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GIN SlIRESi 


(MEKKIBiRSOREDiR} 

jbnu’d-Dürays, Nehhäs, Ihn Merdüye ve BeyhakT'nin bildirdi|ine göre ibn 
Abbäs: "Cin Süresi, Mekke’de nazil oldu" demi^tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr’den aynisini blldirir. 


ibn Merdüye'nin bildirdiglne göre Hz. Äi 5 €: “CIn Süresi, Mekke'de nazil 
oidu" demi^tir. 

* 4^ ^' 3 * öf iS Ji 

U lilj ir JU; ijlj ★ \!x^\ ^ li^U 

ü!j * Üala.j Lijii <C\j * IjJj Vj 4^1^ Jk^l 

c^>' öf % * L;i5 ^1 > ^>1 J>j ^ y 

■; oi ^ * uij ^1ojiyu 

lJU-1 


"'De ki, bana dnlerden bir toplulugun (Kur'än'O dinleyip 
föyle dedikleri vahyedlldi: $äphesiz biz dograya ileten 
hayranlik verid bir Kur'än dinledik de ona inandik. Artik, 
Rabbimize hi( kimseyi asla ortak ko^mayacagiz. Dogrusu 
Rabbimizin $ani ^ok yücedir. 0, ne e$, ne de ^ocuk 
edinmi^tir. Dogrusu aramizdaki beyinsiz, Allah'a kar$i 
yalanlar uyduruyordu. Halbuki biz, insanlann ve dnlerin 
Allah hakkinda asla yalan söylemeyeceklerini saniyorduk. 
Dogrusu insanlardan bazi kimseler, dnlerden bazilanna 
siginirlardi da, dnler onlann ta$kinliklanm artinrlardi. 


‘ ibnu'd-Durays (17), Nehhäs (sh. 749) ve Beyhakl, Delail (7/143,144), 
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Onlar da sizin sandiginiz gibt. Allah'in hi^ kimseyi tekrar 
diriltmeyecegini sanmi^Iardi/’' (Cm Sur. 1 - 7 ) 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhäri, Müslim, TirmizT, Nesäi, ibnu'l-Münzir, 
Häklm, TaberänT, ibn Merdüye, Ebü Nuaym DeläiVde ve Beyhak? DelaiVde ibn 
Abbäs'tan bildirir: Resülullah isaiyahu sieyhi veseMashabindan bir grupla beraber 
Ukaz panayinna do|ru yola <;ikti. ^eytanlarla gök haberleri arasinda bir engel 
(jekilmi? ve ^eytanlann üzerine ate| kivilcimlari gönderilmi^ti. ^eytanlar 
kavimlerine bo? olarak döndüklerinde, kendilehne: "Size ne oidu?" diye 
sordular. ^eytanlan “Gök haberleri ile aramiza bir set i^ekildi ve üzerimize 
ate^ten kivilcimtar (gökta^lan) gönderildi” kar^iligini verdller. Kavimleri; 
“Sizinle gök haberlerinin arastna, meydana gelen bir ^ey yüzünden set 
(^ekilmi^tir. Yeryüzünün dogu ve battsina gidin de gök haberleri ile araniza set 
(;eken bu olay nedir bir bakin!^’ deyince, ^eytanlar, gÖk haberleri ile araianna 
enge] te^kil eden bu hadisenin ne oldugunu ögrenmek i^in yeryüzünün 
dogulanna ve batilanna dagildilar. 

Bunlardan Tihäme taraflanna gidenler, Ukaz panayinna gitmek üzere olan 
ResOlullahla (seiiaiiahj aieyhi veseiiem) Nahle denilen yerde ashabina sabah namazini 
kildinrken kar^ila^tilar. Okunan Kur’än’i duyduklannda dinlemeye ba^ladilar 
ve birbirlerlne: “Vallahl gök haberleri ile aramiza giren ?ey i§te bu!” dediler. 
Oradan kavimlerine döndüier ve: "Ey kavmimiz! "...Jüphesiz biz dogruya 
ileten hayranlik verici bir Kur'än dlnledik de ona inandik. Artik, Rabbimize 
hi^ kimseyi asia ortak ko^mayacagiz”^ dediler. Bunun üzerine Yüce Allah, 
Hz. Peygamber'e (seiieiiaiu deyiii vsseii&m]: "De ki, bana cinlerden bir toplulugun 
(KuKän'i) dinleyjp $öyle dedikleri vahyedildi..."^ diye ba^layan ayetleri 
indirdf kl asiinda Hz. Peygamber'e (saUahu aiaytu vesellBm) vahyedilen dnlerin bu 
söyledikleriydi.”’ 

ibnu'l-Münzir, Abdulmelik'ten bildirir: Hz. Isa Ile Muhammed (ssllsll^i fllsylii 
veseliam) arasindaki dönemde dnler serbest birakilmi§ gökle araianna herhangi 
bir engel konulmami^ti. Ancak Muhammed (sBlisiahu iieyia veteiieni) peygamber olarak 


^ Cin Sux. 1 ,2 

* Cin Sur. 1 

* Ahmed 4/129 (2271), Buhän (773, 4921), Müslim (449), Tirmizl (3323), Nesit, S. «I- 
Kübrä (11624), Hakim (2/503), TaberSni (12449), Fethu't-BSrVde (8/671) ge^tigi üzere tbn 
Merdüye, Ebü Nuaym (177) ve BeyhaJd (2/225,226). 
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^Citt Süresi^ _ 

gönderilince gök cinlere kar^i korunmu; ve gkmak isteyenlerin üzerin« 
gökta;lan gönderitmi^ti. Bunun üzerinde cinler duaimu görü^mek üzere 
iblis'in yaninda toplandilar. ibiis: "Yeryüzünde yeni bir $ey oldu ki bu duruma 
dü;tünüz. Cidip bunun ne oldugunu ögrenin ve gelip bize de haben verin” 
dedi. Sonrasmda Ibiis cinlerin e^rafi ve ileri gelenlerinden bir toplulugu 
Tihäme’ye, bin toplulugu da Yemen taraflanna gönderdi. TihämeVe gfdenler 
Hz. Peygamber*! {sBiiaHahu aigyiH venNBin] Nahle’de sabah namazini kilarken gördüler. 
Okunan Kur'än’i i^ltince susup dinlediler. Namaz bittikten sonra da blrer 
mümin olarak kavimlerine döndüler. Yüce Allah bunu: "Kur'dn'i dinleyecek 
cinierden bir grubu sana yöneltmiftik. Onlar KuKän'i dinlemeye hazir 
oiunca birbirlerine: «Susun» dediler. Kur'än'in okunmasi bitince, her bin 
birer uyarici olarak kavimlerine döndüler*^ ^eklinde dile getirmi^tir. Hz. 
Peygamber'in (sayidu bM« «istiiein) de: "De kj, bana cinlerden bir toplulugun 
(KuKän'i) dinleyip $öyle dedlkleri vahyedildi..."^ äyeti nazil olduktan sonra 
bundan haberi oldu. Cinlerden Kur^än’i dlnleyen bu grup da Nusaybin 
ahalisinden yedi ki^iydi. 

ibnu'l-CevzT Sifatu's-Saßje’de Sehl b. Abdillah’tan bildlrin Äd kavminin 
ya^adigi bölgede iken yontulmu^ ta^lardan in^a edilmi^ bir ;ehre vardim. 
^ehrin ortasinda i^inde cinlerin kaldigi yine yontma ta^tan yapilmi^ bir saray 
gördüm. Bu sarayin i<;ine girdigimde Käbe’ye dogru namaz kilan dev cüsseli 
bir ihtiyarla kar;ila;tim. Üzerinde de yünden yumu^acik ve yepyeni bir cübbe 
vardi. Onun dev cüssesinden ziyade cübbesinin bu haline ^a^irdim. Selam 
verdigimde selamimi aldi ve ^öyle dedi: "Ey Sehl! Bedenler giysiteri eskitmez. 
Giysileri eskiten günahlann kokusu Ile haram yiyeceklerdir. Bu gördügün 
cübbe de yedi yüz yildir üzerimdedir. Bu cübbeyle Isa peygamber ve 
Muhammed'le (saiiaiiahu ileyhi veseliem) kar^ila^ttm ve her ikisine de iman ettim.” Ona: 
"Sen klmsin?" diye sordugumda: "Yüce Allah’in, haktannda: "De ki, bana 
cinlerden bir toplulugun (KuKän'i) dinleyip föyle dedlkleri vahyedildl..."^ 
äyetlnl indirdigi cinlerden biriyim" dedi.* 


‘ Ahkaf Sur. 29 

* CinSur. 1 
^ Cin Sur. 1 

* ibnu'l-CevzT (4/443, 444). 
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Ibn Merduye'nin bildirdigine göre Abdullah b. Mes'üd: "Oe ki, bana 
cinlerden bir toplulu^un (Kur'än'i) dinleyip $ö^e dedikleri vahyedildi...”^ 
äyetini a^klarken; "Bunlar Nusaybin cinlerindendi” demi^tir. 

ibn Ebt Hätim'in biidirdigine göre Ibn Abbäs: "Do^rusu Rabbimizin $ani 
(ok yücedlr..."^ buyrugunu a^iklarken: “^anindan (Ced) kasit, Yüce Allah'in 
küdreti ve azametidir" demi§tir. 

ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in biidirdigine göre "Do^rusu Rabbimizin 
$am (ok yücedir../^ buyrugunu a(;iklarken: '^^anindan (Ced) kasit, Yüce 
^lah’in emirleri ve kudretidir" demi^tir." 

Tastfnin MesaiMc biidirdigine göre NSfi' b. el-Ezrak, Ibn Abbäs'a: " iä- jUlS 
buyrugunu sorunca, ibn Abbäs: "Ced ifadesl Azämet anlamindadir'’ 
dedi. Näfi': "Araplar öylesl bir ifadeyi bilir mi ki?" diye sorunca da ibn Abbds 
$u kar$iligi verdi: '^Evet, bilirler. Umeyye b. Ebi’s-Salt'in: 

“RahhimizI HamJIer sanaJtr, nimet senin, miilk senin 

Asameti ve ^ant seninkinJen iistte olan yoktur senin” dedigini l^itmez 
misin?"* 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd, ibn Abbäs'tan bildirin "5ayet cinler 
dede'nin (ced) insanlarda oldugunu bilselerdi ‘‘i2j buyrugunda 

Rabbimizin yüceligini ifade ederken dede/ata anlamina gelen Ced kelimesini 
kullanmazlardt."^ 


‘ Cin Sur. 1 
’ Cin Sur. 3 
’ Cin Sur. 3 

* el-itkän'de (2/50) geftigi ü»re Ibn Ebf Hattm. 

* Cin Sur. 3 


‘ Mesailu Näfi' (14) ve Taberäri (10597). 

’ Cin Sur. 3 

* Abdurrezzäk (19053). tbn Ke^, T^jr'de (8/265) der ki: "IsnSdi saglam, ancak 
burada ne demek istendigini aiüajni$ dcgilim. Saninm metinde eksiklik var." 
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^Cin Süresi^_^ _ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "‘123 ifadesini: 
“Rabbimizln zenglnli|i” ^eklinde agklamt^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildlrdiglne göre ikrime: "l^j ifadesini: 

''Rabbimizin azameti’^ ^eklinde aqklami^tir. 

Abd b. Humeyd, ibnuM-Münzir ve Ibn Ebi Hätlm’in bildirdigine göre 
Mücähid: Jlis"'’ buyrugunu: “Rabbimizin §ani pek yücedir"' ^eklinde 

a^iklami^tir. "Dogrusu aramizdaki beyinsiz, Allah'a karfi yalanlar 
uyduruyordu”^ äyetini aqiklarken de: "Bu beyinsiz ki^iden kasit iblis'tir^’ 
deml^tir. 

ibn Merdöye ve Deylemt-zayif bir senedle- EbO MOsa el-E^^artMen bitdirir: 
"Do^rusu aramizdaki beyinsiz...*^ lyeti konusunda ResOlultah (leyiihu 
vBtsiii(n): "ßu ki§iden kasii Iblis'tir" hvyurdu7 

Abd b. Humeyd, Osman b. Hddir'den bunun aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: ‘'Dogrusu aramizdaki 
beyinsiz, Allah'a kar$i yalanlar uyduruyordu"^ äyetini ai^iklarken: "insanlann 
beyinsizleri nastl Yüce Allah’a isyan etmi^se cinlerin beyinsizleri de aym 
^ekilde isyan etmi^lerdi” demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Alkame, Cin Süresi’ ve Necm 
Süresi’ndeki "ÜI 5 " ile ifadelerinin tümünü hemze'l&i nasbederek (fetha 
ile) okumu^tur. 


^ Cin Sur. 3 

’ Tailtku't-Ta'Wc'de (2/335) ge?ti|i üzereAbd b. Hunieyd. 

* Cin Sur. 3 

* Cin Sur. 3 

* Cin Sur. 4 

* Cin Sur. 4 

’ Deylemt (7198). Zehebi, Mhänu'l-i'tidäl'de (4/75) hadisin münker oldugunu 
söy]eini$tir. 

* Cin Sur. 4 

' Hasnza, Kisäi, Haiei ve Hafs da sdrenin 3-14 arasindaki äyetlerinde bulunan bu 
ifaitelerin hemze'lerini fetha ile okumuflardir. Ebü Cäfer süienin sadece 3, 4 ve 6 
äyetlerindeki hemze'lerl fethali digerlerini ise esre'li okumu^tur. D^rleii 1 ile 18 
lyeüerde bulunan bu ifadderdeki hemzeieri fetha ile, geri kalanlann tümünü ise esre ile 
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jbnu’I-Münzlr, ibn EbT HStim, UkaylT ed-Du'aß’6a, Taberän?, Ebu'5-5eyh 
Azame*öe, ibn Merdüye ve ibn Asäkir, Kurdum b. Ebi’s-Säib’den bildlrir: 
ResGtullah'm (siiyiahu aiertu vessiiem) Mekke'de ilk <;iktigi zamanlarda bir i^in 
babamla birlikte Medine'ye gittik. Yolcuiuk sirasinda bir gecemizi bir koyun 
^obaninin yaninda ge^irdik. Gece yansi olunca da bir kurt gelip kuzulardan 
birini kapip gitti. i^oban ayaga kalkip: '*Ey vadinin sakini! Himayende olana 
yardim et!” diye bagirdi. (^oban bunu deyince görmedigimiz birisi: "Ey kurt! 
Aldigin kuzuyu btrak!” diye seslendi. (^ok geqmedi kuzu kosarak geldi ve 
sürünün i<;ine kan^ti. Yüce Allah da o strada Mekke’de Allah Resülü (ssiyishu «leyhi 
yesdunj’e: "Dogfrusu insanlardan bazi kimseier, cinlerden bazilanna 
si^jinirlardi..."^ äyetini indirdi.^ 

ibn Sa'd, TemTm ogullanndan bin olan Ebu Recä el-UtäridT'den blldirir: 
Resülullah u^ieiishj eiertii veseiiem) peygamber olarak gönderildiginde ben ailemin 
bakimini yetehnce yapmif ve hizmetierini geregt gibt görmü^tüm. Resululiah 
(»HaJiBhü^imeilecn} gönderildiginde birka^ ki^iyle birlikte Mekke’den ka^tik. Cece 
vakti issiz bir araziye ula^tik. Böyleslne issiz arazllerde geceledigimiz zaman 
da adet üzere ba^imizdaki kl^ilerden biri: "Gecemiz boyunca bu vadinin 
cinlerden olan azizlne siginiyoruz” derdi. Yine öyle yapjp vadinin cinlerden 
olan azizine sigindik. Ancak bize: "Bunun yolu Allah'tan ba^ka ilah 
olmadigina, Muhammed’in de Allah'in resulü olduguna gebadet etmenizdir. 
Bunu diyen ki^inin cani da mali da güvende olur” ^eklinde cevap verildi. 
Bunun üzertne gerf dönüp Müslüman olduk. ''Do^rusu insanlardan bazi 
kimseier, cinlerden bazilanna si§iniriardi da cinler onlann tafkinliklarini 
artinrlardi'^ äyetinin de benim ve arkada^lanmin hakkinda nazil oldugunu 
dü^ünüyorum/ 

Ebu Nasr es-Siczt el-ibäne‘de Mücähid vasitasiyla Ibn Abbäs^tan bildirir: 
Temtm ogullanndan ^ok cesur ve gece korkusu ta^imayan bir adam vardi. 


okumu$lardir. 19. äyette buliman bu ifadeyi Näfi' ve Ebu Beki esre ile okurken geri 
kalan kiraat bnamlan fetha ile okumu^lardii. {en-Ne§r, 2/293), 

' Cin Sur. 6 

* ibn Ifear, Tefsir'de (8/266, 267) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hädm, Ukayli (1/101), Taberäni 
19/191, 192 (430), Ebu'§-§eyb (1117)^ el-Isäbe'de (S/578) ge^gi üzere Ibn Merdüye ve ibn 
Asakir (25/331, 332). Heysemi, Mecmau z-Zeoäilde (7/129) der ki: "Isnadinda zayif blri 
olan Abdurrahman b. Ishäk el-Xüü vardir." 

* Cin Sur. 6 

* ibn Sa'd (7/138,139). 
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Adam bir gün cinli bir araziye geldi. Biraz da ürkeklikle devesini ^öktürdü ve 
ona yaslanarak: “Sakinlerinin ^eninden bu vadinin en aziz ki^isine 
siginiyorum'' dedi. Bunun üzerine cinlerden fhtiyar bin onu himayesine aldi. 
Yine cinlerden ve kavminln efendilerinden olan gen<; bin zehirll bir mizrak 
alip adamin devesini vurmak istedi. Bunun üzerine onu himayesine alan 
ihtiyar ein, devenin yanina varmadan gencin önüne geqti ve ;öyle dedi: 

'‘Yava§ oJ ey Mälik h. Mäkelkel k. lyär 

Sakin oJ, göiiim ha§im sana feJa olsun 

insanin Jevesine zarar vermef 

Yapacaksan da hogafanmdan hirini Beg 

Kendisine de, yüküne de güvence verdim 

Himayeme aJdigim hirine -zarar verme 

Hesakfm yapmadi^im htr §eyJe gsJdin 

Yakmhk ve kom§uIu^umu 2 u gözeimez mt'sin? 

Zeh irli hir mi 2 rakla saUtrmak tnf istfyorsun? 

Yaiiklör oJsun akrahaligimiza ey Yakzdti ’nin ogJu! 

Eget uianmasam ve ailen yaktntmiz olmasa 

Seni timaklanmia parga parga ederdim. ” 

Gen<; de ona $öyle cevap verdi: 

"Haddini hilmeden kendini yüceliip 

Bizim §animt 2 i mi algakacaksm? 

Hakkin ofmayan bir onuru mu saktpleneceksin? 

DefoJ git; giinkü onur güglülerindir 
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Ge^migfe kanginh hir ejendi iJi 

Soylu olanlar yine soylulann oguJIanJtr 

Bu yapiigmJan vaxgeg ey Muayker 

Himaye verec^ oJan Disär'in og!u Mükelkel'ilir." 

Ya^li ein; "Dognj söyledin! Zira baban bizim efendimiz ve en 
üstünümüzdü. Ama bu adami bana birakirsan ba^ka bin i<;in bu konuda 
seninle asia ^eki^mem'’ deyince, gen^ onu birakti. Daha sonra bu adam Hz. 
Peygamber'e (saiyiBhu 9kih vMiilim) gelerek olanlan anlatti. Resülullah Millihu deyhi 
rtttöBtn) de 5 öyle buyurdu: "Eger gece vakii hirinizin korku dü^erse $öyle 
desin: getiren haäiseler haricinde, gökten inen ve göge eikan §eykrin 

§errinden, yerin ifinde gizlenen ve yerden biten ^eylerin ^rrinden, gece ile 
gündüzün ßtnelerinden ve musibetlerinden Yüce Allah'in kennt olan yüzü ve 
higbir iyi ile kÖtünün a§amayaca^ eksiksiz kelimelerine st^mnm! Ey Rahmun 
olan Allahm!»" Yüce Allah da bu konuda: "Do^rusu insanlardan bazi 
kimseier, dnlerden bazilarina sigmirlardi da cinler onlarin ta$kinliklanni 
artirirlardr* äyetlnl indirdi." Ebu Nasr der ki: “(^ok garlb (tek kanalli) bir 
rivayettir ve bunu sadece bu kanalla biliyoruz." 

HaräitT Hcüflh/te SaTd b. Cübeyr'den bildirir: TemTm ogullanndan Räfi’ b. 
Umeyr adtnda biri nasil Müslüman oldugunu bize anlatirken $öyle dedi: Bir 
gece ^öl ortasinda yol aiirken uyku bastirdi. Bunun üzerine devemden tnip 
onu (jöktürdüm ve uykuya ge<;meden önce de: "Bu mekanin cinlerden olan 
azizine siginiyorum" dedim. Uyuduktan sonra da rüyamda bir adamin 
elindeki mizragi devemin boynuna saplamak istedini gördüm. Korku i(;inde 
uyanip sagima soluma baktim, ama kimseleri gdremedlm. Kendi kendlme: 
"Rüya görmüfüm" dedim ve tekrar uyudum. Ancak rüyamda ayni ^eyl 
gördüm ve korku i^inde uyandim. Deveme dogru baktigimda kimseier yoktu, 
ancak deve titnyordu. Bir daha uyumaya döndüm ve ayni rüyayF bir daha 
gördüm. Korkuyla uyanip etrafa bakindigimda devem yine titnyordu. Ancak 
rüyamda gördügüm gen^ adamin elinde mizrakla deveme dogru geldigini, 
yafli birinin de onun elinden tutup deveye yakla^masina engel olmaya 
^ali^tigini gördüm. ikisi bu $ekl!de (;ekifirierken yabani sigirlardan ü^ tane 


’ Cin Sur. 6 
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boga ^ikjp geldl. Ya§li adam, gen<; olana: “Himayeme giren bu insanin 
devesinln yerine bu bogalardan istedigini al" dedi. Cemj de gidip bu 
bogalardan biiini aldi. 

Daha sonra ya^Ii olani bana dönüp föyle dedi: "Be adam! Btr daha 
böylesine issiz bir yerde gecelemek isteyip de tehlikelerden (;ekindigin 
zaman: "Bu mekanin tehliklerine kar^i Muhammed'in Rabbi olan Ailah'a 
stgininm" de ve sakin cinlerden binne siginma! Zira bu konuda onlanr 
elinden bir §ey gelmez ve onlara güvenilmez.*’ Ona; "Muhamnned dedigin 
kimdlr?" diye sordugumda: "Ne dogudan ne de batidan, Araplardan olan ve 
Pazartesi günü gönderilen bir paygamberdir" dedi. "Bu ki^i nerede ikamet 
ediyor?” diye sordugumda da: "HurrDalik bir yer olan Yesrib'de" kar^iligini 
verdi. Bunun üzerine sabah olunca deveme binip Medine'ye (Yesrib^e) 
geldim. ResOlullah (saiiiiiahu aMt vesaihm) beni görünce henüz ona bir ^ey demeden 
ba^imdan ge^enleri bir bir bana anlatt« ve beni isläm’a davet etti. Ben de 
Müslüman oldum." Said b. Cübeyr der ki: "Dogrusu insanlardan bazi 
kifTiseler, cinlerden bazilarina siginirlardi da cinler onlarin ta$kinliklarini 
artirirlardi*' äyetinin bu adam hakkinda nazil oldugunu dü^ünürdük.^ 

ibn Ceilr ve ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Dogrusu 
insanlardan bazi kimseler, cinlerden bazilarina siginniardi da cinler onlarin 
ta^kinliklarmi artinrlardi"’ äyetini a^iklarken ^öyle demiftir: Cahiliye 
döneminde insanlar issiz bir vadide geceleyecekleri zaman: "Bu vadinin 
azizine sigintyoruz" derlerdi. Ta^kmliklanni arttinmasi da günahianm 
arttirmasi anlamindadir.' 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): 
'^Dogrusu insanlardan bazi kimseier, cinlerden bazilarina siginirlardi..."^ 
äyetini ai^iklarken $öyle demi^tin Cahiliye dönminde bin issiz bir vadide 
konakladigi zaman: "Kavminin dü^ünceslz olanlanndan bu vadinin azizine 
siginiyoruz" der ve bu ^ekilde cani ile gecesini güvenceye alirdi. 


‘ Cön Sur. 6 

' el-lsäbe'de (2/442,5/751) gecti|;i üzere Harald, ibn Hacer: "isnadmda zayifbk vardir" 
denüftir. 

^ Cin Sur. 6 
^ ibn Cerir (23/322). 

* Cin Sur. 6 
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Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücahld: "Dogrusu 
insanlardan bazi kimseier, cinlerden bazilanna siginirlardi da cinler onlarin 
ta^kinliklarini artirirlardi"^ äyetini a(;iklarken ^öyle demi^tir: Cahiliye 
döneminde insanlar bir yerde konakladiklari zaman: "Bu mekanin azizlne 
siginiyoruz” derlerdi. Ancak bu durum onlann hata ile günahlarrni daha da 
arttinrdr.* 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ibrähim: "Do^rusu insanlardan bazt 
kimseier, cinlerden bazilanna si^inirlardi da cinler onlann ta$kinhklarmi 
artinrlardi”^ äyetini ai^iklarken ^üyle demi^tir. Cahiliye döneminde insanlar 
bir vadide konaklayacaklan zaman: “Bu vadinin sakinlennin efendisine 
siginiyoruz'* derlerdi. Cinler de: “Bizim onlara ne bir faydamiz, ne de bir 
zaranmiz dokunabilir. Ama onlar bizden korkuyorlar" demifler ve insanlara 
kar^i pek cüretkar davranmi^lardir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Rabi’ b. Enes: 'Do^rusu insanlardan 
bazi kimseier, cinlerden baalanna si^inirlardi da cinler onlarin 
tafkinliklarini artirirlardi"^ ciyetini a^iklarken $öyle demi^tir; “Önceleri 
insanlar her vadinin cinlerden bir sahibinin oldugunu dü^ünüiierdi. Bundan 
dolayi bin bir vadiye girdigi zaman Allah’i birakip vadinin sahibi olarak 
dü^ündügü eine siginirdi. Cinler de buna dayanarak onlann korkulanni daha 
da arttinriardi." 

Abd b. Humeyd, ikrime’den bildlrir: Cahiliye döneminde insanlar cinlere 
alt oldugunu dü^ündükleri bir vadiye geldikleri zaman insanlardan bin 
cinlerin lieii gelenlerine: “l^inizden dü^üncesizleri bizden uzak tutun“ diye 
seslenirdi. Ancak bu istekleri yerine gelecek degildir ve bu tavirlan 
ta^kinliklanni arttirmaktan ba^ka da biri^e yaramiyordu. 

ibn Merduye, Ibn Abbäs’tan bildinn Cahiliye döneminde insanlar bir 
vadide konaklayacaklan zaman: “Celebilecek kötülüklerden dolayi bu 
vadinin efendisine siginiyoruz“ derlerdi. Bu ^ekilde konaklama sirasinda en 


^ Qn Sur. 6 
^ Abduirezzäk (2/321). 

* Qn Sur. 6 

* Qn Sur. 6 
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fazia ilgll€ndikl 0 n konu cinicr olurdu. Cinlenn onlann ta^kinliklanni arttirmasi 
da bu anlamdadir. 

ibn Merdüye, MuSviye b. Kutra'dan, o da babasindan blldirir Yüce Allah, 
Muhammed'i (»ilailahu aiarhi yaseBam) peygamber olarak gönderdl|inde iki vcya ü<; 
ki^iyle birllkte Müslüman olmaya gittik. insanlann etrafinda toplandigi suyun 
yamna geldig^mizde Insanlar koyunlanni yayan qobania konu^uyorlardi. 
i^oban onlara; “Bir daha sizin koyunlannizi otlatmayacagim" dedi. Onlar: 
"Neder?" diye sorunca, «joban: “(^ünkü her gece bir kurt gelip koyunlardan 
birini kapiyor. Sizin ^urada dikilen bu putunuz da seyrediyor. Ne bir faydasi, 
ne bir zaran oluyor. Ne kari^iyor, ne de duruma itiraz ediyor" kar^iligini verdi. 
Insanlar oradan dagildiklannda onlann putlara tapmayi birakip Müslüman 
olacaklanni dü^ündum. Ancak sabah oldugunda qoban ko^arak geldi ve: 
"Müjde! Müjdel" diye bagimnaya ba^ladi. Sonrasinda koyunlari kapan kurt 
getinlip putun önüne konuldu. Bagli olmadtgi halde elleri ayaktan bagliymi^ 
gibi duruyordu. Sonrasinda insanlar putun yanina gittiler. Ben de pe^lerinden 
gittim. Onu öptüler, önünde secdeye kapandilar ve: “i^te hep öyle yap!" 
dediler. Muhammed'in (seiiaiiahj aieyhi veseUetr) yanina girip bu olanlan anlattigimda: 
"$eytan onlarla buyurdu.^ 


l;I^ jl£ uij * JaSj 

li^j iü 1^: o^\ ^ Ipüs * ^^jjü i üij 

'^3 5^^ 


"Dogrusu biz gögü yokladik; onu seit bekgiler ve kayan 
ate$lerle doldunilmu; bulduk. Dognisu biz, gögün 
dinleyebllecegimiz biryerinde otunirduk; ama fimdi kim 
dinleyecek olsa, kendisini gözieyen bir ate$ buluyor. 
Bilmiyoniz, yeryüzündekilere kötüläk mü murat edildi, 
yoksa Rableri onlara bir hayir mi diledi?" (Cin Sur. s.]o) 


Abd b. Humeyd’in bildirdiglne göre Katdde: "Dogrusu biz gö^U yokladik; 
onu sert bekgiler ve kayan ateflerle doldurulmuf bulduk*^ äyetini 


’ el-i$äbe'de (5/578) ge?tigi üzere tbn Merduye. 
^ Cin Sur. 8 
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a^iklarken $öyle deml^tir: "Önceleri cinler gögün haberierini dinlerlerdf. 
Ancak Yüce Allah, Muhammed'l (sBllsllehj Bteyti nniiBm) peygamber olarak 
gönderince gök, cinlere kar^r korundu ve dinlemeleri engellendi. Cinler de 
bunun eksikliglni hissettiler. Bize blldlrilene göre Musul bölgesindeki 
Nusaybin'de bulunan dnlerin e$rafi da baki^lanni göge dogru ^evirmi^ler, 
ancak ashabiyla blrllkte Ukaz'a gfttigi sirada namaz kildiran Hz. Peygamber'in 
{tsiuiUiu aiayhi veseM yanina dü^mü^lerdir." 

ibn Ebt ^eybe, Ahmed, Abd b. Humeyd, TiimizT, Nesäi, Ibn Cenr, TaberänT, 
ibn Merdüye, Ebü Nuaym Deläilu'n-Nübüwe'dQ, Beyhakt Deläilu'n 
Nübüw^dQ Ibn Abbäs'tan blldirir: Önceleri ^eytanlann gökte vahyi 
dinledikleri bir yerleri vardi. Vahiyden hak olarak bir söz i^ittikleri zaman ona 
dokuz yalan katarlardi. Resulullah (ssileliahu eieyhi wie\im) peygamber olarak 
gönderilince eskl yerlerine gelmelerine Izin verilmedi. Ancak henüz 
üzerlerine meteor atilmiyordu. Durumlanni Iblis’e anlattiklannda; 
“Yeryüzünde meydana gelen bir ^eyden doiayi bu duruma dü^tünüz” dedi. 
Durumu ögrenmek üzere askerlerinl gönderdi. Askerler ResOlullah’in (saiiaiiahu 
dayfi vM8kn<) Nahle’pin ikt dagi arasinda namaz kildigini görünce dönüp bunu 
Iblis'e haber verdiler. Iblis: 'M^te yeryüzünde meydana gelen önemli olay 
budur!" dedi.^ 

Ibn Cerfr ve ibn Merdüye, Ibn Abbäs'tan bildlrir: Önceleri cinlerin gökte 
vahyi dinledikleri bir yerleri vardi. Hz. Peygamber (diaiiahu aieyh gönderildigi 
zaman ^eytanlar gökten dü^tüler ve meteorlarla kovalandilar. Sonrasinda ne 
zaman onlardan biri göge ^ikacak olsa yaniyordu. Insanlar da gÖkte 
yildiziann bu durumunu görünce korkuya kapildilar, zira öncesinde böylesi 
bir §eyi görmemi^lerdl. iblis bu durumu görünce: '^Yeryüzünde yeni bir ^ey 
meydana geldi" dedi. Kendisine yeryüzünün tüm bölgelerinden toprak 
getirildi. Iblis de getirilen bu topraklan tek tek koklamaya ba^ladi. 
Tihäme’den gelen topragi koklayinca: "i^te ne olduysa burada oldu” dedi. 
Sonrasinda cinlerden birgrubu Tihäme'ye gönderdi. i^te Kur'Sn'i dinleyenler 
de gönderilen bu gruptur.^ 


^ ibn Ebi ^ybe (14/288, 289), Ahmed 4/283, 284 (2482), Tirmizi (3324), Nesal, S, el- 
Kübra (3324)^ Ibn Cerir (19/500), Taberaiu (12431), Ebü Nuaym (177) ve Beyhdkl (2/239, 
240). Sdhih hadistir (Bakm: Elbahi, Sakih Sünen et^Tirmizi, 2648). 

^ Ibn Cerir (19/502,503) ve Feihu'l-Bän'de (8/671) go^^i üzere Ibn Merdüye. 
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ibn Cerir, ibn Merdüye ve BeyhakT Deläil'ö^ ibn Abbäs'tan bildlrir. Hz. isa 
ite Muhammed (saiiaiiahu ataytii nseiiem} arasindaki dönemde cinler serbest birakilmif 
gokle aralanna herhangl bir engel konulmami^ti. Gökte kendileri Iqn özel 
yerier vardi ve bu yerde oturup gö§ün haberlerini dinlerlerdi. Ancak Yüce 
Allah, Muhammed'i (aaiiaiiaiiueieyN «aseiiem} peygamber olarak gönderince gök cinlere 
kar?! <;ok sert önlemlerle korundu ve ^ikmak Isteyen ^eytanlann üzerine ate^ 
kivilcimlari gönderilmeye ba^landi. ^eytanlar bu yeni durumu ^a^kinlikla 
kar^iladilar ve: ‘'Yeryüzündekiiere kötülük mü istendi yoksa Rableri onlara 
iqn bir kötülük mü diledi" demeye ba^Iadilar. ibiis ise: "Yeryüzünde mutlaka 
yeni bir olay meydana gelmi^tir" dedi ve bütün cinler yaninda toplandi. 
Toplaninca da ibiis onlara: ^'Tüm yeryüzüne dagilin ve gökte meydana gelen 
bu yeni oiayin ne oldufunu bana öfrenin" dedi. Bu yönde ilk gönderilen grup 
da cinlerin e^rafindan olan Nusaybin cinlerinden bir gruptu. ibiis bunlan 
Tihäme'ye gönderdi- Bunlar Mahle vadisine yeti§tikleri zaman Resülullah’in 
(ssiWa^ Bierh veniiem) burada sabah namazini kildsgini gördüler. Kulak 
kesildiklerinde Kur'än okudugunu i^ittiler ve birbirlerine: "Susup dinleyin!'' 
dedller. Resulullah’in (saiisiiahu iieYhj vetdiem) cinlerin onu dinlediginden haben 
olmami^ti. Namazi bitirdikten sonra da birer mümin olarak kavimlerine 
döndüler. Yüce Allah bunu: "Kuriän'i dinleyecek dnlerden bir grubu sana 
yöneltmiftik. Onlar Kuri^n'i dinlemeye hazir olunca birbirlerine: «Susun» 
dediler. Kuriän'in okunmasi bitince, her bin birer uyanci olarak kavimlerine 
döndüler*^ ^eklinde dile getirml^tir.^ 

Väkldi ve Ebu Nuaym Deläü’öe ibn Amridan bildirin “ResOlullah’in (oMdiiiu 
aitvNi vBtailem) peygamber olarak gönderildigi gün $eytanlann göge yakla^malan 
engeilendi ve alevli ate^lerie kovuldular."^ 

vakidT ve Ebü Nuaym, Ubey b. Ka'b'dan bildirir. “Hz. Isa göge 
yükseltiginden beri ^eytanlar alevli ate^lerle kovutmadilar. Resuluilah 
Bicyhi veseiiem) peygamber olarak gönderildiginde ise ^eytanlar gökten ate^ten 
alevlerie kovuldular.“ 


‘AhkäfSur.29 

^ ibn Cerir (21/164) ve Beyhaki (2/241, 242). 
* Ebü Nuaym (179). 
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BeyhakT DeläWöe ZührTden bildirin "Yüce Allah ate^ten alevleiie 
^eytanlan gökten kovup drnlemelerine engel oldu. Sudan dolayi artik 
kehanet 

ibnu'l-MünzirMn bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Do^rusu biz, gö$ün 
dlnleyebilece§imiz bir yerinde otururduk..."^ äyetini acfiklarken ^öyle 
demiiftir: "Resülullah (ssiiaiiBhu eieyfii «Bseiiem] peygamber olarak gönderilince 
^eytanlann dinlerresine kar^i gök korunmaya alindi. ^eytanlar bunu 
kabullenemediler, ancak onlardan gögü dinlemek isteyenler ate^ten alevlerle 
kovuldular.” 

ibn Merdüye, ibn Abbäs’tan bildlrir; Cinler Önceleri gögün haberlerini 
dinlerlerdi. Anca Resulullah (saibiiahu iirYhi wsBRem) peygamber olarak gönderilince 
gök onlara kar$i korundu ve artik bir ^ey dinleyemez oldular. Bunun üzerine 
kavimlerine dönüp: 'Dogrusu biz gö^ü yokladik; onu sert bekgler ve kayan 
ate$lerie doldurulmu; bulduk. Do^rusu biz, gö^ün dinleyebilecegimiz bir 
yerinde otururduk; ania $imdi kirn dinleyecek olsa, kendisini gözieyen bir 
atej buluyor"^ dediler. Bu sert bek^iler meleklerdir. Bu ate^ de yildizlardir. 
^eytanlar yildizlarla bu ^ekilde kovulunca, kavimierlne: "Bllmlyoriiz, 
yeryüziindekilere kötülük mü murat edildi, yoksa Rableri onlara bir hayir 
mi diledi?"^ dediler. 

jbnu'l-Münzir^in bildirdig^ne göre Ibn Cüreyc: ^Dogrusu biz gögü 
yokladik; onu sert bek^iler ve kayan ate$lerle doldurulmu$ bulduk. 
Dogrusu biz. gö^ün dinleyebilecegimiz bir yerinde otururduk; ama $imdi 
kirn dinleyecek olsa, kendisini gözieyen bir ate$ buluycr*^ äyetlerini 
aqtklarken: *'Bü sert bekqler melekler, ate? de meteorlardir" demi^tir. 
'Bilmiyoruz, yeryüzündekilere kötülük mü murat edildi, yoksa Rableri 
onlara bir hayir mi diledi?'^ äyetini a^iklarken de $öyle demiftin “Bu 
peygamberln ne i<;in gönderildigini bümiyoruz. insanlann ona iman edip täbi 
ofmalan ve dognj yolu bulmalari i(;in mi gönderildi; yoksa insanlann onu inkar 


' Beyhaki (2/237). 
’ Cin Sur. 9 
^ Cin Sur. 8, 9 
* Cin Sur. 10 
‘Cin Sur. 8,9 
‘ Cin Sur. 10 
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edip, yslsnlsyip sonunds d3 dsha önc6ki ümmctlör gibl hfilak olmalan i<jin 
mi?” 


y y ili * iSoi i 2 r Jjüi iLi 
<> lliT lii^ U3 ütj * ü> l)j ^jSil ^ 3^ 

L*j ^ Utj ★ LiÄj *^3 ^ (irfji 

1 jjlio lJU lj ★ 1X^3 ^33^ JjLdjU ji-Lil jjiJ 

* ;U ^,^1 Jlp IjJU£J.l ^ öb ★ Ifki- 

1JX> uiJlp ;icU ^3 /s ^ ^3 ^ ^ 


'^ine: 'Dognisu aramizda iyiler de vardir, bundan a§agi 
bulunanlar da vardir, Biz, türlü türlü yolda olan 
topluluklardik. ^üphesiz anladik ki, biz yeiyüzünde 
bulunsak da Allah'i aciz birakamayacagiz, ba$ka yere 
kagmakla da elinden kurtulamayacagiz. Dognisu biz 
hidayet rehbeiini i^itince ona inandik. Kim Rabbine 
inanirsa, artik ne hakkinm eksik verilmesinden, ne de 
haksizliga ugramaktan korkar. Ku^kusuz iqmizde 
müslüman olanlar da var, hak yoldan sapanlar da var' 
dediler. Kim müslüman olursa, i§te onlar dogruyu arayip 
bulmu$lardir. Hak yoldan sapanlara gelince, onlar 
cehenneme odun olmu§lardir. $ayet dogru yolda gitselerdi, 
onlara bol su verirdik. Bu nimetimiz onlan imtihan etmek 
i^indir. Kim Rabbinin zikrinden yüz ^eviiirse, (Rebbin) onu 
gitgide artan getin bir azaba ugratir," (Cin Sur. i i.i?) 


ibn Cenr ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "[^^rusu 
aramizda iyiler de vardir, bundan a$agi bulunanlar da vardir. Biz, türiü 
türlü yolda olan topluluklardik”^ äyetini a^iklarken: '‘i^imizde Müslüman 


' Cin Sur. 11 


Äyet! 11-17 
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o)an da mü^rik olan da vardi. i^imizden her bir topluiuk kendi arzusuna göre 
bir yol tuttumnu^tu" demi§tir.^ 

TastVnin bildirdigine göre Näfi’ b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: "liiJ 
buyrugunun anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: “Dagilmi^, dort bir yöne 
saqilmi; anlamindadir" dedi. Näfi': “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mt ki?" diye 
sorunca da ibn Abbäs 5u kar^iligi verdI: "Evet, bilirler. ^airin: 


“Ben Jemigtim... Zeyti'in migfersh kaJdtgi 

Ve stivarilerinin JagtJip Jöri hir taraja kagifbgi hir günde..." dedigini 
i^itmez misln?"* 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'ln bildirdigine göre Katäde: "laää 
buyrugunu: *'Ayn ayri yollartutmak” $eklinde agklami^tir.^ 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: "...Biz, türlü türlü yoida 
olan topiuluklardik''^ buyrugunu a<;iklarken; "i<;imlzde Müslüman olanlar da 
kafir olanlar da vardi, anlamindadir" demi;tir. 


Ebu'^-^eyh'in Azame'de bildirdigine göre Süddt: "...Biz, türlü türlü yoida 
olan topluluklardik'^ buyrugunu a^iklarken ;öyle demi^tir "Cinler de sizin 
glbidlr. Onlann da kimi Kaderiyye mezhebinden, kimi Murcie'den, kirnl 
Rafizilerden kimi de §iilerdendlr."® 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ibn Cüreyc: ‘§üphesiz anladik ki, biz 
yeryüzünde bulunsak da Allah'i adz birakamayacagiz, ba$ka yere 
kaqmakla da elinden kurtuiamayaca§iz"^ äyetini a(;iklarken: "Yeryüzünde 
Allah'in iradesine kar^i koyamayacagimiz gibi ka^makla da onun elinden 
kurtulamayacagiz, anlamindadir” deml$tlr. 


‘ ibn Cerir (23/330). 

^ Cin Sur. 11 

^ et4lkän'de (2/81) ge^tigi lizere Tasö 
^ Cin Sur. 11 
^ Abdurrezzäk (2/322). 

® Cin Sur. 11 
^ Cin Sur. 11 
*Ebu>§eyh(1153). 

’ Cin Sur. 12 
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ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'fn bildirdigine göre ibn Abbäs: "...Ne 
hakkinin eksik verilmesinden, ne de haksizliga u§ramaktan korkar"^ 
buyrugunu a^iklarken: “Ne lytliklerinin eksiltilmesinden ne de kötülüklerinin 
arttinimasindan korkar*' deml^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "...Ne hakkinin eksik 
verilmesinden, ne de hcjkstzliga ugramaktan korkar"^ buymgunj 

a(;iklarken: ‘Myiliklerj eksiltil.p haksizliga ugrama veya ba^kalannin günahini 
yüklenme gibi bir korku ta^imaz“ demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan(-i Basri); "...Ne hakkinm eksik 
verilmesinden, ne de haksizliga ugramaktan korkar”** buyrugunu 

a^iklarken: “Amellerinden hlqblr ^ey eksiltilmez ve ba^kasinin günahi 
kendlsine yüklenmez“ demi§tir. 

ibn CerTr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs; iLj"® buyrugunu: 

“l^imizde haktan sapanlar da vardir“ feklinde aijiklami^tir.* 

Abd b. Humeyd ve IbnuM-MünziVin bildirdigine göre Mücähid: " iLj 
buyrugunu: “lijimizde zaiim olanlar da vardir” ^eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: "...Hak yoldan sapanlar da 
var" buyrugunu a^iklarken; “Bunlar zaiim ve zorbalardir“ demijtir. "J^yet 
do^ru yolda gitselerdi, onlara bol su verirdik"^ äyetini a(;iklarken de; “^ayet 
hepsi de bize iman etmi^ olsalardi dünyada onlara bol nimet ve refah 
verirdik" demi^tir. 


’ Cin Sur. 13 

^ el-itkan'de (2/50) üzere Ibn Ebl Hätim. 

* Cin Sur. 13 

* Cin Sur. 13 

* Cin Sur. 14 

‘ ibn Cerir (23/333). 

’ Cin Sur. 14 

* Cin Sur. 14 

* Cin Sur. 16 
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___ Ä yet: 11-17 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "^ayet do§ru yolda 
gitselerdi, onlara bol su verirdik"^ äyetini aqiklarken: "^ayet kendilerine 
emrettigimiz ^eyleri yerine getirselerdi onlara akarsular verirdik" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan(-t 8asn): ^^yet dogru yolda 
gitselerdi, onlara bol su verirdik"^ äyetini ac^iklarken ^öyle deml^tir: "^ayet 
Allah’a geregt gibi itaat edip emirierini yerine getirselerdi sonunda fitneye 
dü^ecek kadar boica mal verirdik. Allah'a yemin olsun ki Muhammed’in (saiuiahj 
sieyiii vessiietii} ashäbi da ayni duruma dü^mü^tü. Onlar da Allah'in emirierini 
dinleyip geregt gibi O’na itaat ettiler. Sunun kar^iliginda kendilerine Kisra ile 
KaysGr*in hazineleri verildi. Ancak bu bolluk onlan fitneye dü^ürüp halifelerini 
öldürmeye kadar götürdü." 

Abd b. Humeyd ve ibnun-Münziriin bildlrdigine göre Mücähid: "53yet 
dogru yolda gitselerdi, onlara bol su verirdik"^ äyetini a(;iklarken: "^ayet 
Islam yoluna girselerdi onlara boica mal verirdik” demi^tir. 

Tasti'nin MesäiVöe bildlrdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs^a: “ ;u 
buyrugunun aniamini sorunca, ibn Abbäs: "Boica akan su, 
anlamindadir" dedi. Näfi': “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?” dlye sorunca 
da ibn Abbäs ju kar^iligi verdi: "Evet, bilirler. ^airin: 

"Öyle kalaitahk hir orJu yaklagiyor ki 

Akarsularla yetigmig hir ekini anJinyor" dedigini i^itmez misln?”^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn CerTr, Süddt'den blldlrin Hz.Ömer ''5ayet do^ru 
yolda gitselerdi, onlara bol su verirdik. Bu nimetimiz onlan imtihan etmek 
i^indir...'^ buymgunu okudu ve: "Su nerede ise mal da oradadir. Mal da 
nerede olursa fitne ile imtihan da oradadir” dedi/ 


’ Cin Sur. 16 
'CinSur. 16 
^CinSui. 16 
* Cm Sur. 16 

® el-ilkän'de (2/77) gegtigi üzere Tasd. 
^CinSur.16,17 
’ ibn Cerir (23/337). 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ikrime: ".„Onlara bol su verirdlk"^ 
buynjfunu a^iklarken: “Onlara boka mal verirdik, anlamindadir^' demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre EbO Mälik; "...Onlara bol su verirdik"* 
buynjgunu a^iklarken; “Sudan kasit, maldir ve onlara boica mal verirdik, 
anlamindadir^' demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in btldirdigine göre Rab? b. Enes: "...Onlara bol su 
verirdik"^ buyrugunu a^iklarken: “Onlara refah it^inde bir hayat ihsan 
ederdik” demi^tir. 

ibn CenVin bildirdigine göre ibn Abbäs; "Bu nimetimiz onlari Imtihan 
etmek kindir. Kim Rabbinln zikrinden yüz ^avirirse, (Rabbln) onu gitglde 
artan fetin bir azaba u^ratir"^ äyetini a^iklarken föyle dem^tin “Böylesi bol 
nimetleri de onlan denemek kin verirdik. Ancak buna ragmen Rabbinln 
zikrinden yüz ^evirecek ki^i, ^iddeti gittik^e artan bir azaba maruz kalir."^ 

Abd b. Humeyd’in btldirdigine göre Mücähid: Bu nimetimiz onlan 
imtihan etmek icindir. Kim Rabbinln zikrinden yüz ^evirirse, (Rabbin) onu 
gitgide artan ^etin bir azaba u^ratii^ dyetini agklarken ^öyle demi^tir: 
“Kendileri kin takdir edilene gelmeleri ic^in onlan bu nimetlerle imtihan 
ederdik. Rabbinin zikrinden yüz (^evirecek olani da i;etin bir azaba maruz 
birakinz.“ 

HennSd, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve Häkim'in bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "...Onu gitglde artan ^etin bir azaba ugratir"^ buyrugunu a^klarken: 
“Bu, Cehennemde ate^ten bir dagdir“ demi^tir.^ 

ibn CerTr'in bildirdigine göre (bn Abbäs: "...Onu gitgide artan ^etin bir 
azaba u§ratir"’ buyrugunu a<;ikiarken: “Rahat yüzü görmeyecektir, 
anlamindadtr“ demi?tir. 

’ Cin Sur. 16 

^ Cin Sur. 16 

^ Cin Sur. 16 

^ Cin Sur. 17 

*tbn Cerir (23/335,339) 

* Cin Sur. 17 

’’ Cin Sur. 17 

* Hennäd (279) vc Hakim (2/504, "sahlh"). 



Äyet: 18 
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Abd b. Humeyd'in bi)dirdi|ine göre Hasan('i BasrT): "...Onu gitgide artan 
(etin bir azaba ugratir^^ buyrugunu ai^iklarken: “Rabat yüzü göstermeyecek 
bir azaptir“ deml^tir. 

Abdutrezzäk ve Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Katäde: "...Onu 
gitgide artan ^etin bir azaba u§ratir”^ buyrugunu a^iklarken: “Yüce 
Allah'tan, rahat yüzü göstermeyecek bir azaptir“ demi^tir.^ 

Hennad'in bildirdigine göre Mücähid ve Ikiime: "laü buyrugunu: 
“Cetin bir azap“ ^ekllnde agklami^tir.® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Äsim, "...Onu gitgide artan ^etin bir 
azaba u^ratir"^ buyrugunu "üILj" lafziyla, harfiyle okumu^tur.® 


\jJA ^1 ^ 1 4 ^ Ju^uJl 

"Mescitler ku$kusuz Allah'indir. 0 halde Allah He birlikte 
ba^kasina dua etmeyin." (Cin Sur. is) 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Mescitler ku$kusuz 
Allah'indir...'^ äyetini agklarken ?öyle demi^tir: “Bu ayet nazil oldugunda 
yeryüzünde sadece Mescid-i Haram ile Beytu'l-Makdis'teki Hya Mescidl 
bulunuyordu.”^“ 

ibn EbT Hätim, A'me^'ten bildirir: Cinler, Hz. Peygamber'e (uiisliBhii eieyh rtseiiem): 
“Bize fzin ver de namazlan senlnle birlikte mescfdinde kilalim“ deyince, Yüce 
Allah: 'Mescitler ku^kusuz Allah'indir. 0 halde Allah ile birlikte ba^kasina 



’ Cin Sur, 17 
^ Cin Sur. 17 
^ Cin Sur 17 


‘ Abdurretzäk (2/322). 

* Cin Sur, 17 

‘ Hennäd (280). 

^ Cin Sur, 17 

* Hamza, Kisai, Yäkub ve Halef de bu ;ekilde okurrujlardir. Näfi', Ibn Kesir, Ibn 

Ämir, Ebö Amr ve Ebü Cäfer ise lafziyla, "o" harfiyle okumu^lardir. (en-Mefr, 


2/293). 

* Cin Sur, 18 

ibn Kesir, Tt^Tr'de (8/270) gefügt üzere tbn Ebt Hltim. 
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dua etmeyln"^ äyetini indirdi. Bu äyetle de cinlere insanlann arastna 
kan^madan namaz kilabilecekleri bildirildi.^ 

ibn Cerir, Said b. Cübeyr'den bildirin Cinler, Hz. Peygamber'e (saiuiiahu ateni 
«eseiiem): "Bizler senden uzak tutulmu^ken nasil Mescid’e gelebiilriz?'' veya; 
'^Bizler senden uzak tutulmu^ken nasil sizinle namaz kilabiliriz?'’diye sorunca, 
"Mescitler kufkusuz Allah'mdir. O Halde Allah ile blrlikte ba^kasina dua 
etmeyin"^ äyef nazil oidu/ 

ibnu'i-Münzir’in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "Mescitler kufkusuz 
Allah'mdir. 0 Halde Allah ile biriikte ba^kasina dua etmeyin"^ äyetini 
a^iklarken ^öyle demi^tir: “Yahudi ve Hiristiyanlar kilise veya havralarina 
girdikleri zaman Rabblerine ;irk ko^arlardi. Bu äyetle Yüce Allah onlani 
bundan uzak durup Allah'a tevhid Ile yönelmelerinl emretmi^tir/' 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: 'Mescitler ku^kusuz Allah'mdir. 0 Halde Allah ile biriikte ba$kasina 
dua etmeyln"^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tin "Yahudi ve Hiristiyanlar 
kilise veya havralanna gidikleri zaman Rabblerine ^irk ko§arlardi. Yüce Allah 
da Hz. Peygamber'e(saiiaiyiuaitYhivsseiig>n)mescide gidigi zaman sadece Allah'a dua 
ve kulluk etmesini emretmi^tir.”’ 


4^J 4iIp Lü 

(>? y t/l tP ■ ■ J 


' ein Sur. 18 


' ibn Kesar, T^fride (8/271) ge?ti|i üzere ibn Ebi Hätim. 
* Cin Sur. 18 


* Ibn Cerii (23/341). 

^ Cin Sur. 18 

* Cin Sur. 18 

^ Abdurrezzak (2/323). 



Äyet: 19, 20, 22,23, 26,27,28 
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"Allah'in kulu, O'na yalvannaya (namaza) kalkinca, 
neredeyse onun etrafinda ke^e gibt birbirlerine 
gegeceklerdi. De ki; «Ben sadece Rabbime yalvannm ve O'na 
kimseyi ortak ko§mam.» De ki: ''Beni kimse Allah'a kar$i 
savunamaz ve ben O'ndan ba$ka bir siginak bulamam. 
Ancak Allah'tan gelenleri teblig edebilirim ve O'nun 
vahiylerini agiklayabilirim. Kim Allah'a ve Resülüne kar$i 
gelirse, ^üphesiz onlar i^n, i^nde ebedi kalacaklan 
cehennem ate$i vardir», 0, gaybi bilendir, Hig kimseye 
gaybini bildirmez. AncaK (bildimeyil diledigi resuller 
bunun di^indadir. Cünkü 0. bunun önünden ve ardindan 
gözcüler salar, Ki böylece onlann, Rablerinin 
gönderdiklerini hakkiyla teblig ettiklerini bilsin, Allah 
onlann nezdinde olup bitenleri ^epe^evre ku;atmi$ ve her 
geyi bir bir saymijtir." (ein Sur. 19,20.22.23.26.27.28) 


ibn MerdOye ve Ebü Nuaym Deläil’de ibn Mes'üd'dan bildirir: Resüiullah 
{uiuiAu iieyhi vasiiiam) htcretten öHce bir defasinda Mekke'nin di^ina bir yere (;ikti. 
Yere bir «jizgi (jizip bana; "Yantna gelene kadar bir yere kiptrdama" buyurdu. 
Yine: "Görece^n bazi ^eylerden dolayi korkuya kapilma' buyurdu. Sonrasinda 
az ileriye gidip oturdu. iyiee baktigimda etrafinda Zutlan’ andiran siyah 
adamlar gördüm. Yüce Allah’in: "Neredeyse onun etrafinda ke^e gibi 
birbirlerine ge^eceklerdi..."^ buyrugunda ifade ettigi gibi etrafinda 
toplanmi§lardi.^ 

ibn Cerir ve Ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Allah'in kulu, 
O'na yalvarmaya kalkinca, neredeyse onun etrafinda ke^e gibi birbirlerine 
ge^ecekJerdi"^ äyetini a^klarken ^öyle demiiftin Cinler Hz. Peygamber'in 
(taiiQiahu aieyhi veseiiem) Kur’än okudugunu duyduklari zaman okunani dinlemek igin 


* Zutlai: Sudan ve Hind bölgesinde ya^yan etnik bii gruplur. 
' Cm Sur. 19 

^ Ebü Nuaym (262, 263). 

* CinSur. 19 
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birbirlerinin üzerine <;ikmaya ba$ladiiar. K«ndisine bu ^ekilde yakla^maianna 
ragmen Allah Resülü (tBiteilshu tierhi mt\km) onlardan haberdar deglldi. Daha sonra 
Cebräil kendisine geldi ve: "De ki, bana dnlerden bir toplulu^un (Kur'Sn'O 
dinleyip$öyle dedikleri vahyediidi..."^ ^eklinde ba^layan äyetleri okudu.^ 

Abd b. Humeyd, Tirmlzt, Ibn Cerir, Häklm, Ibn Merdüye ve Diyl’nm el- 
Muhtäre’öe bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Allah'in kulu, O'na yalvarmaya 
kalkinca, neredeyse onun etrafinda ke^e gibi blrblrterine ge^eceklerdi”’ 
äyetini a^klarken ^öyle demi^tir Cinler ResQluliah'm (seiieidw ^ «oeatm) yanina 
gcldiklerinde ashäbina namaz kildtnyordu. Ashäbin Allah ResQlü ilc birtiktc 
rüku edip secdeye gittiklenni gördüklerinde Allah Resülü'ne (jAUu nseiM 
böylesl bir itaat i^inde olmalanndan dolayi 4;ok ^a^irdilar ve kavimlerine 
dönüp: "Allah'in kulu, O'na yalvarmaya kalkinca, neredeyse onun etrafinda 
ke^e gibi birbirlerine gegeceklerdi*' dediler.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: ^Allah'in kulu, O'na 
yalvarmaya kalkinca..."^ buyrugunu a<;ik]arken: "Yalvarmaktan kasit, Allah’a 
dua etmektir" demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: "Allah'in kulu, O'na yalvarmaya kalkinca, neredeyse onun 
etrafinda ke^e gibi birbirlerine ge^eceklerdi"^ äyetini aQiklarken $öyle 
demi^tin “Hz. Peygamber (sbIIbiMj eioyiii mdicm) bu davayi teblige ba^layinca 
insanlar ve cinler Islam’in nurunu söndürmek i^in bir araya geldiler. Ancak 
Yüce Allah, Hz. Peygamber'i (saiiBiiehu iigyhi nniiemi desteklemif ve kar^i duranlara 
ragmen onu üstün kilmi^tir.“* 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(-i Basrt): 

‘'Allah’in kulu, O'na yalvarmaya kalkinca, neredeyse onun etrafinda ke^e 


* ein Sur. 1 

^ tbn Cerir (23/343). 

’ Cin Sur. 19 
‘CinSur. 19 

^ Tirmizi (3323, "sahih"), ibn Cerir (23/344), Häkim (2/504, "sahih") ve Diyä 10/74, 75 
(66, 67). Sahth hadistir (Bakm: Elbäni, Sa/iih Sünfn et^Tirmizi, 2647). 

* Cin Sur. 19 
^ Cin Sur. 19 

“ Abdurrezzäk (2/323). 
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_Ä>^t: 19, 20, 22,23, 26, 27, 28 

gibi birbirlerine ge^ecekierdi*^ Syetini a 9 klarken ^öyle demi^tir: ''Resulullah 
Msiiahu Bityi» veseiiem} 'Lä ilShe üallah’ diyerek insanlan Vijce Allah'in yoluna davet 
etmeye ba^laytnca neredeyse bütün Araplar ona kar^i birle^tiler.” 

ibnu'l-Münzir ve ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbds: 
"...Neredeyse onun etrafinda ke^e gibi birbirlerine ge^eceklerdi"^ 
buyrugunu a^iklarken: "Ona kar^i birbirlerinin yardimcisi oiurlar, 
anlamindadir" deml^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: "...Neredeyse onun 
etra^nda ke^eglbi birbirlerine ge^eceklerdi"^ buyrugunu a^klarken: “Ona 
kar^i bir araya gelirier, anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Ebü Bekr vasitasiyla bildlrin "Äsim, "...Neredeyse onun 
etrafinda ke^e gibi birbirlerine ge^eceklerdi*^ buyrugunu: "ijul dllc jjj^^*** 
lafziyla okumu^tur. "Yi^inla mal harcadim"^ äyetini: yu ciCLä.!’'^ lafziyla 

okumu§tur." 

Ravi der ki: Ebü Bekr de "la;]'’® ifadesini: ‘\ok” ^eklinde, ifadesini 

ise: "Yiginla" ^ekiinde a^klami^ttr. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Äsim, "De ki: Ben sadece Rabbime 
yalvaririm..."^* buyrugunu "Ji" lafztyla, Elifslz bir ^ekilde okumu^tur.^^ 


2 

3 

4 


Cin Sur. 19 
Cin Sur. 19 

Taglik (4/349) ile Fethu'l-Bäri'de (8/670) ge?ti|i üzere Ibn Ebl HSüm 


Cin Sur. 19 


* Cin Sur. 19 

‘ Näfi', ibn Kesir, Ebü Amr. ibn Zekvän, Hamza, Kisla, Ebü Cafer, Yäkub ve Haiei de 
bu jekilde okumu^lardir. Hijam ise "ilJ 4^" jeklinde okumugtur. (en-Mejr, 2/293,300). 

^ Beled Sur. 6 

* Ebü Cafer bu äyed, "y" harfini jeddeli olarak "ilrf ^u" geklinde okurken digerleri 
§eddesiz okumujlardir. (en-Nejr, 2/293,300). 

® Cin Sur. 19 
Beled Sur. 6 
Cin Sur. 20 

Hamza ve Ebü Cafer de bu jekilde okumu§lardir. Nafi', Kis^ ibn Kesir, ibn Ämir, 
Ebü Amr, Halef ve Yaküb ise "Jt»" §eklinde okumuslardir. (en-Nefr, 2/293). 
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^Cin Suresi^_ 

ibn Cerfr, Hadramrden bildirin Bize anlatilana göre dnlerin e^rafindan 
olan ve taraftarlan da bulunan bin: *‘Muhammed bize siginmak istiyor. Ben 
onu himayeme aliyorum" deyince, Yüce Allah: *'De ki: *&eni klmse Allah'a 
karji savunaimaz ve ben O'ndan ba^ka bir si^inak bulamam'^ äyetin^ 
indirdt.^ 

ibn Merdüye ve BeyhakT Deläil’öe ibn Mes’üd^dan bildirin Cinlerle 
gÖrü§tügü gece Hz. Peygamber'in (S2ii3ii3hu eUjiit «seiiem) yaninda ben de gitmi^tim. 
Bir yere ula^tigimizda ilerisine gitmemem i^in bana bir gzgl qizdi. Sonra 
kandisi cinlere dogru ilerledi. Cinler onu görünce yanina yakla^mak iqin 
izdiham yarattilar. iqlerinden efendileri olan Verdän adinda bir ein: “Yä 
Resülallah! Onlan senden uzakla^tirayim mi?" deyince, Allah Resülü [saiyiahu aM' 
«selM: "Yüce Allah bana bir kötülük edecekse kimseier buna mani olamaz" 
buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdifine göre Dahhäk, "llüii ^ 3 » 
buynjgunu: ''Allah'tan ba^ka siginacak birini bLlamam'* ^eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münziriin bildirdiglne göre Katade: " ^ j^I 
1 ^^ buyrugunu: "Allah'tan ba^ka bir siginak ve yardimc» bulamam” 
feklinde aqiklami^tir. *Ancak Allah'tan gelenleri teblig edebiiirim ve O'nun 
vahiylerini aqikJayabilirim'^ äyetini aqiklarken: “Beni Allah'a kar^i savunup 
kurtaracak bir §ey varsa da o da onun risaleti ile vahiylerini teblig etmemdir, 
anlamindadir" demi§tir. 'O, gaybi bilendir. Hiq kimseye gaybini bildirmez. 
Ancak, (bildirmeyi) diledigi resuller bunun di^mdadir...”^ buyrugunu 
aqiklarken; “Yüce Allah peygamberlerden seqtigi ki^iye diledigi kadanyla 
gaybini bildirir^' denni^tir. 

Ibnu'l-Münzir ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: “O, gaybi 
bilendir. Hiq kimseye gaybini bildirmez. Ancak, (bildirmeyi) diledigi 


‘ Cin Sur. 22 
' ibn Cerir (21/348). 

’ el-isabe'de (6/606) gectigi üzere ibn Merdüye ve Beyhaki (2/231,2^). 
*Cin Sur. 22 
^ Cin Sur. 22 
^Cin Sur. 23 
'Cin Sur. 26,27 





Äyet: 19, 20,22,23, 26, 27,28 
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resuller bunun di$indadir..."^ buyrugunu a(;ik]arken ;öyle demi^tir: '*Yüce 
Allah pergamberlerden diledigine indirdigi vahiy araciligiyla gayptan bir 
kismini gösterir. Ancak verdigi hükümleri kendisinden ba^kasi bilemez.” 

ibn Ebi Hätim ve ibn MerdOye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Ancak, 
(bildirmeyi) diledigi resuller bunun di$indadir. (^ünkü O, bunun önünden 
ve ardindan gözcüler salar"^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tir: “Melekler, Hz. 
Peygamber tssiiaiiBhu aieyhi igseiiam] kendisine indirilen vahyi diger insanlara bildirene 
kadar onu jeytanlara kar^i korurlar. Ki mü^rikler bile: "Rablerinin 
gönderdiklcrini hakkiyla teblig ettiler" desinler. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr; "Ancak, (bildirmeyi) 
diledigi resuller bunun di^indadir..."^ buyrugunu aqiklarken: "6u resulden 
kasit CebrSirdir” demijtlr. 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Yüce Allah bir vahiy 
indirecegi zaman bu vahiy Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu aiiyiti wseii«n) ula^ana kadar 
dort melek tarafindan korunur" dedi ve: "O, gaybi bilendir. klmseye 
gaybini bildirmez. Ancak, (bildirmeyi) diledigi resuller bunun di$indadir. 
^ünkü O, bunun önünden ve ardindan gözcüler salar. Ki böylece onlarin, 
Rablerinin gönderdiklerini hakkiyla teblig ettiklerini bllsin..."^ äyetlerinl 
okudu. Äyette geqen gözcülerin de bu dort melek oldugunu Ifade etti. 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ancak, (bildirmeyi) 
diledigi resuller bunun di$indadir..."^ buyrugunu agklarken $öyle demi^tir: 
"^eytan, Hz. Peygamber’in (stiiaiiahu ittyM vBialemi temennilerine kan^madan önce 
yanina kadar yakla^abiliyordu. Ancak temennisine kan^ip vesvese verince, 
Yüce Allah vahyin inmesi bitene kadar ondan az uzak durmasint emretti ki bu 
^ekilde Allah ResQlü vahyin Allah katindan indigini bilsin.” 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ebu'^-^eyh'in 
bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr: "...O, bunun önünden ve ardindan 
gözcüler salar. Ki böylece onlarin, Rablerinin gönderdiklerini hakkiyla 


'CinSur.26,27 

* Cin Sur. 27 

* Cin 5ui. 27 

* Cin Sur. 26-28 
*CinSui.27 
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^Cin Süresi^ _ 

tebli§ ettiklerini bilsin...”' äyetlerini a<;iklarken $öyle demi^tin ^‘Hz. 
Peygamber {sawnhi aieyhi vesektn) Rabbinden geleni hakkiyla ula^tirdiklanni bilsin 
diye inen vahye Cebräii'le birlikte dort gözcü melek de e^lik eder. Bundan 
dolayi Cebräil KuHän'dan bir $ey getirdi|i zaman mutlaka yaninda gözcü 
olarak bu dort melek de bulunur.”^ 

ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibrahim en-Nehai: “...O, bunun 
önünden ve ardindan gözcüler salar*^ buyrugunu a(;iklarken: ^'Yüce Allah 
inen vahyi cinlerden korumak üzere gözcü olarak melekleri salar" demi$tlr. 

Abd b. Humeyd ve ibn Ceitr'ln bildirdigine göre Dahhak b. Müzähirr: 
''Ancak, (blldirmeyi) dlledigi resuller bunun di$indadir. (^ünkü O, bunun 
önünden ve ardindan gözcüler salar'^ äyetini a^klarken ;öyle demi^tir: ''Hz. 
Peygamber'e (MiisiiabsiByhi ^seiienivahiy melegi gönden'ldigi zaman koruma olarak 
sagmda ve soiunda iki melek daha gönderildi ki ^eytan vahiy meleginin 
suretine girmcsin.”® 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: "Ancak, (blldirmeyi) diledigi resuller bunun difindadir..."^ 
buynjgunu a^klarken: "Yüce Allah resullerinden diledigine gaybi bildirir'' 
demi^tir. "...O, bunun önünden ve ardindan gözcüler salar*^ buyrugunu 
aqiklarken: "Bu gözcüler meleklerdendir" demi^tir. "Böylece onlarin, 
Rablerinin gönderdiklerini hakkiyla tebiig ettikierini bilsin..."' buyrugunu 
aqiklarken de: "Hz. Peygamber (ssHsiiabeieyhi teilen} melegin getirdigi vahyin Allah 
katindan korunmu; bir ^ekilde kendislne ula^ttgini bilsin" demiftir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: "Böylece onlarin, Rablerinin 
gönderdiklerini hakkiyla tebiig ettiklerini bilsin..buyrugunu a<;iklarken: 


Ebu 


Cin Sur. 27,28 

ibn Cerir (23/355, 356), Ibn Kesir, T^fr'de {B/274) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hltim ve 
j-^eyh (359). 

Cin Sur. 27 
Cin Sur. 27 
ibn Cerir (23/353). 

Cin Sur. 27 
Cin Sur. 27 
Cin Sur. 27, 28 
Abdurrezzäk (2/323). 

® Cin Sur. 27,28 




Äyet: 19,20, 22,23, 26, 27 ,28 
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'Teygamberleri yalanlayanlar, bu peygamberlerin Rablerinden gelen risaleti 
hakkiyla teblig ettiklerini bilsin, anlamindadir" demi^tir. 



MUZZEMMIL SERESI 

(MEKKlBiRSOREDiR] 


ibnu’d-Durays, ibn Merdüye ve BeyhakT’nin bildirdlgine göre ibn Abbäs: 
“Müzzemmil Süresi, Mekke'de nazil oidu" demi^tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu’z-Zübeyr'den bunun aynismi bildirir. 

Nehhäs, Ibn Abbäs'tan bildirir: "^üphesiz Rabbin, senin, gecenin ü^e 
ikisine yakin kismini, yansini ve ü(te birini ibadetle gegrdigini biliyor..."^ 
äyeti di^mda Müzemmil Süresi, Mekke’de nazil oldu.’'^ 

Ebü Dävud ve BeyhakT Sii’nen'de ibn Abbäs’tan bildirir: "Bir gün teyzem 
Meymüne^nin yaninda kaldim. Gece vakti Resülullah isaiiaiiBhu aiayhi vesBiM namaz 
kilmaya kalkti. Sabah namazinin sünneti de l^inde olmak üzere on Ü 9 rekat 
namaz kildi. Hesapladigimda her rekatta Müzzemmil Süresi'ni okuyacak 
kadar durdu."* 


jj jl ★ ^ ;i. jaZ\ j\ iliü * 'Jj jJjl pi * J;jJl Ijil b 

'hj öljiji Jbj ^ 


"Ey örtänüp bürünenl Birazi hari^ geceleyin kalk. Yansi 
kadar veya ondan biraz eksik; yahut biraz arttir. Kur'än'i da 
agir agir oku.” (MUzzemmii Sur. 1-4) 


ßezzär, TaberänT M. el-Evsat'ta ve Ebü Nuaym Deläil’de Cäbir'den bildirir: 
Kurey^liler Hz. Paygamberiln (saiiaiiBhu bIb^i vBseiiBmi durumunu görü§mek üzere 
Däru'n-Nedve'de toplandilar ve: "Bu adama öyle bir isim koyalim ki insanlar 
ondan uzakla^sin” dediler. Bazilan; "Kahin diyelim" deyince, “Ama kahin 
degil” kar^iligi verildi. Bazilan: "Dell diyelim” deyince, "Ama deli degil" 
kar^iligi verildi. Bazilan: ''Büyücü diyelim” deyince, '^Ama büyücü degil” 


^ ibnuM-Durays (17,18) ve Beyhaki, Deldil (7/142-144). 

* Müzzemmil Sur. 20 
^Nehh^(sh. 751). 

* Ebü Dävud (1565) ve Beyhaki (3/8). Sahih hadisdr (Bakin: Elbäni, Sohih 5ünen Ebi 
Dävud, 1216). 
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Äyet: 1-4 

kar^iligi verildi. Sonunda: “Sevenleri birbirinden ayiran bin, diyelim” dediler 
ve bu konuda anla^arak dagildilar, Hz. Peygamber [saiiaiiah« aieyhi vesBiieni) bundan 
haberdar otunca giysiien'ne sannip örtündü. Sonrasinda Cebräil gelip 
MUzzemmil ile Müddessir sürelerini ona okudu.^ 

Ahmed, Muslim, Ebü Dävud, NesäT, Muhammed b. Nasr es-Saläfta ve 
Beyhaki Sünen'öe Sa'd b. Hi^äm'dan bildirir: Hz. Äi^e'ye: “Resülullah’in(sayiaiiu 
aleyhl vesfibm) gece namazi nasildi?” diye sordugumda, bana: "Müzzemmil 
SQresi'nl okumuyor musun?" dedi. “Evet, okuyorum" kar^iligi verdlgimde de 
^öylc dedi: "Yüce Allah bu sürenin ba^lannda gece namazini farz ktldi. 
Bundan dolayi Resülullah (saiiaiiaitL aieyh; YtseiiEm) ile ashäbi tarn bir yil boyunca 
geceleri kalkip ayaklan $i$ecek kadar namaz kildilar. Yüce Allah bu sürenin 
son kismini bir yil boyunca katinda tüttuktan sonra Müslümanlara bir 
hafifletme olarak indirdi. Bu ^ekilde gece ibadeti önceleri farz Iken sonradan 
nafile oldu.”^ 

ibn Certr ve ibn EbT Hätim, Hz. Äl^e’den bildirir: "Ey örtünüp bürünen! 
Birazi hariq geceleyin kalk..."’ dyetleri nazil olunca Müsiümanlar gecelerini 
namazla ge<;irmeye ba^ladilar. Öyle ki ki$i yorgunluktan bir ip gerer ve 
namazinda ona tutunurdu. Müsiümanlar bu hal üzere sekiz ay ge^rdiler. 
Yüce Allah, nzasini kazanmak i^in gösterdikleri qabayla ne kadar 
yorulduklanni görünce onlara acidi, farz namazianna devam edip gece boyu 
namaz kilmayi terk etmelerini söyledi.* 

Muhammed b. Nasr esSalät'ta ve Häkim, Cübeyr b. Nüfeyr'den bildirir; 
Hz. Äi^e'ye Resülullah'in (»ilaU^u slertii wseliem) gece namazini sordugumda: 


^ Bezzlr {Keffu’l-Estär, 2276) ve Taberäni, M.el-Evsal (20%). Hej^mi, Meanau'z- 
Zeväid'de (7/130) der ki: "tsnadmda yalana bin olan Mualla b. Abdirrahcnan el-Väsiä 
vardir." 

* Ahmed 40/314-316 (24269), Müslim (746), Ebü Divud (1342, 1343), Nesii (1600), 
Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'I-Leyl (sh. 2, 3) ve Beyhaki (1/358). 

* Miizzemmil Sur. 1, 2 

* Ibn Cerir (23/359) ve Ibn Kesir, T^lKde (8/280) geftigi üzere ibn Ebt Hätim. tbn 
Keslr der ki: "Hadis Buhlifnin Sohih'inde 'Ty örtünüp bürünen! Birazi huif geceleyin 
kalk...* (MüzzemmU Sur. 1, 2) äyetleh nazil olunca" kisoru olmadan zUciedilmiftir. 
Rivayedn siyaki sürenin Medine'de nazil oldugu izleiumini veise de dogrusu bu sürenin 
Mekke'de nazil oldugudur. Rivayette sürenin ba^i ile sonunun nazil olmasi arasinda 
sekiz ayin oldugu ifadesi de garib bir ifadedir. Zira daha önce Ahmed'in rivayetinde bu 
sürenin sekiz degil on iki ay oldugu zikredilmi^tii." (bkz: Buhlri, 5861). 
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^ Müzzemmil Süresi g-_ 

"Müzzemmil SCiresi'ni okumuyor musun?" dedi. "Evet, okuyorum" kar^ihgi 
verdigimde: "Onun da gece ibadeti öyiedt" dedi.^ 

Abdullah b. Ahmed Zühd’t zeväidinde ve Muhammed b. Nasr, Hz. 
Äl^e'den bildirin Yüce Allah'in: "Birazi harl^ geceleyin kalk"^ buyrugundan 
sonra ResulullahtaeHailahusieyhirsseM geceleri <;ok nadir uyurdu."^ 

ibn Ebi 5eybe, Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibn EbT Hätim, Muhammed b. 
Nasr, Taberänt, Hakim ve Beyhaki Swnen'de Ibn Abbäs’tan bildirir: 
“Müzzemmil SQresi'nln ilk <iyetleri nazil oldugu zaman Müslümanlar 
Ramazan ayinin gecelerinde oldugu gibi gecelerini ibadetle ge<;irmeye 
ba^ladilar. Sürenin ba^ tarafinin nazil olmasi Ile son kismtnin nazil olmasi 
arasindayakla^ik olarak biryil vardir.“^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Nasr, Ebu Abdtrrahman es- 
Sülemi'den bildirir: “Müzzemmil Suresi'nin Ilk äyetieri nazil oldugu zaman 
Müslümanlar bir yil boyunca gecelerini Ibadetle ge<;irdiler ki Ibadetten ayak 
ve bacaklan $t$erdi. ‘'...Kur'än'dan kolayiniza geleni okuyun..."^ äyeti nazil 
olunca da rahatladilar.“^ 

Abd b. Humeyd, Ibn CerTr ve Ibn EbT HStim, SaTd b. Cübeyriden bildirin 'Ey 
örtünüp bürünenl BIrazi hari( geceleyin kalk...'^ dyetleri nazil oldugunda 
ResClullah (uiioiiehu 4eyhi veaeiiem] OH yil boyunca bu äyettere göre hareket edip 
Ibadetinl yapti. Ashäbindan blr grup da onunia birllkte gece ibadetine 
kalkiyordu. Yüce Allah onlann bu durumlanni hafifletmek l^n on yil sonra da 
‘'$üphesiz Rabbin, senin ve beraberinde buiunanlardan bir toplulu^un 
gecenin ü^e ikisinden biraz az, yarisi ve ü^te birl kadar vakit ignde 
kalktidini biilr. Gece ve gündüzü Allah öiqer; sizin bu vakitleri takdir 


‘ Muhammed b. Nasr, Muhlasar KtyamH-Leyl (sh. 2) ve Hakim (2/505, "sahih"). 

^ Müzzemmil Sur. 2 

^ Muhammed b. Nasr, Mulifosar Ktyämi'l-ieyl (sh. 2). 
tbn Ebi §eybe (14/118), ibn Cerir (23/358, 359), ibn Kesir, T^ir'de (8/280) ge^tigi 
üzere Ibn Ebt Hätim, Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyärai'(-Leyl (sh. 3), Taberäiii 
(12877), Häkim (2/505, "sahih"), Beyhaki (2/500) ve Ebü Dävud (1305). Hasen hadistir 
(Bakin: Elbäiu, Sahth Sütwt Ebt Daoud,\\b7). 

^ Cin Sur. 20 

* ibn Cerir (23/362) ve Muhammed b. Nasr. Muhlasar Kiy&mi'ULeyl (sh. 3). 

^ Müzzemmil Sur 1,2 


Äyet: 1-4 
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edemeyeceginizi bildi^inden tövbenizi kabul etmijtir. Artik, Kur'än'dan 
kolayiniza geleni okuyun; Allah, i^inizden, hasta olanlari, Allah'in 
lütfundan rizik aramak üzere yeryüzünde dola^acak olan kimseleri ve Allah 
yolunda sava$acak olanlari füphesiz bilir. Kur'än'dan kolayiniza geleni 
okuyun; namazi kilin.. äyetini indirdi.^ 

Ebü Dävud Näsih'öe, Ibn Nasr, ibn Merdüye ve BeyhakT Sünen'de ikrime 
vasitasiyla Ibn Abbäs'tan bndirir: "Ey örtünüp bürünen! Birazi hah^ 
geceleyin kalk...”^ äyetlerindeki hüküm, ‘'...Sizin bu vakitleri takdir 
edemeyeceginizi bildi^inden tövbenizi kabul etmijtir. Artik Kur'än'dan 
kolayiniza geleni okuyun..."^ äyetiyle neshedildi. "^üphesiz, gece kalkifi 
daha tesirli ve o zaman okumak daha elverifiidir'^ äyetindeki 'Gece kalki^i'' 
gecenin ilk saatlerine l^arettir. Zira ashab gecenin ilk saatlerinde namazi 
kilarlardi. Yüce Allah burada, bu saatler size farz kilinan gece namazini eda 
etmeniz t^in daha elveri^lidir, demek istemi^tir. Zira insan uyudugunda ne 
zaman uyanacagini bilemez. 'O zaman okumak daha elveriflidir' 
buyrugundan kasit, bu saatlerin Kur'än’i anlamak i^in daha uygun oldugudur. 
'l^ünkü gündüz, seni uzun uzun alikoyacak i$ler vardir"^ äyetlnde de, 
gündüz vaktinde diger i^Ier i^in yeterince uzun bir zamanin oldugu ifade 
edllmi^tir.’ 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigtne göre Ibrähim en'Nehäi; 'Ey örtünüp 
bürünen!*’ äyetini a^iklarken: "Bu äyet naztl oldugunda Resülullah (seiiBhiiu iMi 
vMtiiifli) kadrfe bir kuma^la örtünüp sannmi^ti” demi^tir. 

Häkim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: äyetini; "Peygamberlik 

görevi sana venidi. Kalk ve bu görevi yerine getir" ^eklinde agklami^tir.^ 


' Cin Sur. 20 

’ ibn Certr (23/361) ve Ibn Kesir, Tefstr'dc (8/281) ge^tigi üzere ibn HItim. 
^ Müzzemmil Sur. 1, 2 
* Cin Sur. 20 
^ Cin Sur. 6 
‘ Cin Sur. 7 


’ Muhammed b. Nasr (sh. 11). Beyhakl (2/500) ve Ebü Dävud (1304). Sahih hadistir 
(Bakm: Elbänl, Sahth Sünen Ebi Damtd, 156). 

* Niüzzeminil Sur. 1. 2 

* Cin Sur. 1 






46 


^ Müzzemmil Süresi g- 


ibn Ebi ^eybe ve ibn Nasr’in bildirdigine göre ikrime: “ ji>Ül l^Jf äyetini; 
"Peygambertik görevi sana verildi. Kalk ve bu görevi yerine getlr** ^ekiinde 
a(;iklami§tir. äyetini de: *‘Bu görev sana verildi; kalk ve bu görevi 

yerine getir” §eklinde a<;iklami 5 tir/ 

ibnuM-Münziriln bildirdigine göre ibn Abbls: "Ey örtünüp bürünen!*^ 
äyetini a^iklarken: “Burada hitap, örtülerine bürünmü? olan Allah Resülü’ne 
{HlliüBbuBieyhivesiiiem) dir" deml^tir. 

Abd b. Humeyd, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve ibn Nasriin 
bildirdigine göre Katäde: "Ey örtünüp bürünen!"^ äyetini a<;iklarken: 
“Bundan kasit, giysiierine sannip örtünen kl^ldir" deml^tir.’ 

Abd b. Humeyd’ln bildirdigine göre Safd b. Cübeyr “Ey örtünüp 
bürünen!** äyetini a^iklarken: "Burada hitap Hz. Peygamber'edir'* demi^tir. 

Ftryäbf'nin Ebü Sälih'ten bildirdigine göre ibn Abbäs: "...Kuriän'i da a§ir 
a§ir oku'^ buyrugunu ai;iklarken: "Ara vermeden ve htzli bir ^ekilde cümleleri 
siralayarak degil, iki veya Ü 9 äyet okuduktan sonra durarak oku" demi^ir. 

ibn Ebi Abd b. Humeyd, ibn Mäni' Müsned'de, Muhammed b. 

Nasr, ibnu’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: 
“...Kuriän'i da a§ir a^ir oku“^'’ buyrugunu agkiarken: "Kur'än'i tane tane, 
anla^ihr bir ^ekilde oku, anlamindadir'' demijtlr.*^ 

Ahmed, Ebü Olvud, Tirmizt, NesäT, Häkim, ibn Hibbän ve Beyhakfnin 
Sünen'de Abduliah b. Amridan bildirdigine göre Hz. Peygamber (nneiiihu eievhi 

‘ Häkim (2/505). 

^ Cin Sur. 1 

^ Müddessir Sur. 1 

* ibn Ebt ö^ybe (14/295) ve Muhammed b. Nasr, Muhtesar Kiyami7-Ley/ (sh. 4). 

’ Müzzemmil Sur. 1,2 

^ Müzzemmil Sur 1,2 

^ Abdurrezzäk (2/324), Ibn Cerir (23/357) ve Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'I- 
Leyl (sh. 4). 

‘ Müzzemmil Sur. t, 2 

* Cin Sur. 4 

” Cin Sur. 4 

” ibn Ebi $eybe (2/520, 10/526), MriÄfVde (4167) gegtigi üzere tbn Meni' ve 
Muhammed b. Nasr (sh. 6,52). 





47 


Ayet: 1-4 

resdiem) ^öyle buyurmu^tur: ‘’Kiyamet gününde Kur an okuyan ki^iye: «O/cm ve 
okudukga yüksel! Dünyada okudugun gibi tane tane oku. Derecen ve merteben 
de son äyeti ökudu^n yer olacakhr» denilir."^ 

Dcylemfnin -zayif bir senedle- ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resülullah 
WUtohu BteyW »eseHe-Ti) ?öyle buyurmu^tun "Kur'än okudugun zaman kötü hurmayi 
döker gibi yuvarlayarak veya jiir gibi htzli hizh de^l tane tane ve anla^iUr bir 
^ekilde oku. Harikalan kar§isinda durup dü^ünün, kalplerinizi harekete gegirin. 
Okurken tekderdiniz sürenin sonu ve ne zaman bitece^ olmasm."^ 

ibn Ebt ibn Nasr ve BeyhakT Sünen’öe ibrähim'den bildlrir: 

Abdullah (b. Mes'üd), huzurunda Kur'än okuyan Alkame’ye; "Tane tane oku 
ki böylesi bir okuma Kur'än'! güzelle^tlnr" dedl.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Mücähid: "...Kur^än'i 
da a§<r agir oku"^ buyrugunu a<;iklarken: "Yava^ yava^, tane tane oku, 
anlaTnindadir" demi^tir. 

Abdutrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Nasr, Ibnu'l-Münzlr ve Katäde: 
"...Kur^än'i da a^ir a$ir oku'^ buyrugunu a(;iklarken: “Bize bildirilene göre 
Hz. Peygamber (sBiiBiBbusicyiiiveselMgenelde Kur'än't okurken uzatilmasi gereken 
yerleri geregi gibi uzatarak okurdu” demi^tlr.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: '"...Kur'än'i da agir agir oku*^ 
buyrugunu a^iklarken: "Anla^ilirbir^ekilde oku, anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan(-i Basr^): ..Kur'än’! da a§ir 
agir oku"^ buyrugunu aqklarken: “Tane tane ve anla^ilir bir ^ekilde oku, 
anlamindadir“ demi^tir. 


* Ahmed 11/403, 404 (6799), Ebu Davud (1464), Tiimizi (2914, "sahih"), Nesal, S. e!- 
Kübrä (9056), Hakim (1/552, "sahih"). ibn Hibban (766) ve BeyhaJd (2/53). Hasen sahih 
hadistii (Bakin; ElbänT, Sahih Sünen Eb\ Dävud, 1300). 

* Deylemi (8438). 

* ibn Ebi §eybe (10/524), Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Uyl (sh. 6, 52) ve 
Beyhaki (2/54). 

* Cin Sur. 4 
*CinSur.4 

‘ Abduirezzak (1/324) ve Muhammed b. Nasr, Muktasar Xiy4ffli'i*Ley/ (sh. 6). 

’ C5n Sur. 4 
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■3 Müzzemmil Süresi fi-_ 

FirySbi, Abd b. Humeyd, ibn Nasr ve BeyhakT'nin $uabu'l-tm(m*öa 
bildirdigine göre Mücähid; ''...Kur'än'i da agir a^ir oku'^ buyrugunu 
a(;ik]3rken: "Aniami bozacak ^ekilde dagitmadan, pe^pe^e oku 
anlamindadir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Satd b. Cübeyn "...Kur'än'i da a$ir 
a^ir oku'^ buyrugunu aqklarken: *'Kur^än'i anla^ilir bir ^ekilde oku, 
anlamindadir” demi^tir. 

el-Askert£^M^a^z*de Hz. Ali'den bildirin Hz. Peygarnber'eMBiiihuaigYhivstaiiam) 
"...Kur'än'i da a§ir a^ir oku*^ äyeti sorulunca $öyle buyurdu: "Kur'än 
okuäu^n zaman füitü hurmayt doker gibi yuvarlayarak veya jiir gibi htzli hizli 
de^l, tane tane ve anla^tlir hir ^ekilde oku. Harikalan kar^isinda durup 
dü^ünün, kälplerinizi harekete gegirin. Okurken tek derdiniz sürenin scmu ve 
ne zaman brtecegi olmasm." 

ibn EbT ^eybe, ibn Ebl Müleyke^den bildirin Hz. Peygamberiin (dUihi 
Ktdieir) e^lerinden birine, Resulullah'in (wUbhi eW« mcibn) Kuriän’i nasil okudugu 
sorulunca; "Onun gibi okuyamazstniz” kar|ihgini verdi. Kendisine: “Sen yine 
de nasil oldugunu söyle" denilince de tane tane anla^ilir bir ^ekilde okuyup 
nasil oldugunu gösterdi.^ 

ibn Ebt ^eybe, TSvus’tan bildirin Resulullah'a (saiisiiWiu iie^ «uoiiBm); “Kur'än 
okumasi en güzel olan kimdir?" diye sorulunca: "Ohimasini zaman 

Allah'a kargt htzgü iginde oldu^nu da gördü^n kigidir” buyurdu.’ 

ibn Ebi ^eybe, Hasan('i Basri)'den bildirin Hz. Peygamber'in (ukiiitiu sieyhi 
vBsgiiem) ashSbindan biri, Kur'än okuyan ve okudugu her äyetin sonunda durup 
aglayan sonra äyeti tekrar eden birini görünce ^öyle dedi: "Yüce Allah'in: 


* Cin Sur. 4 
^ Cin Sur. 4 

^ Muhammed b. Nasr, Muktasär Kiyämi'l-L£yl (sh. 6) ve Beyhaki (2161). 
^ Cin Sur. 4 
^ Cin Sur. 4 

® ibn Ebi §eybe (2/521). 

’ ibn Ebi §eybe (2/522). 




Äyet: 1*4 
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"...KuKän'i da a^ir a^ir oku"^ buyru|unj i^ittiniz defll mi? i^te bahsedllen 
tertil üzere okuma bu adamin okudugu gibidir."^ 

ibn EM §eybe ve Ibnu’d-Durays, Ebü Hureyre veya EbQ Sald’den bildirir: 
Kiyamet gününde Kur'än okuyan ki^iye: "Oku ve okudukqa yüksel! Zira 
derecen ve merteben son äyeti okudugun yerolacaktir"' denilir* 

ibn Ebt ve ibnu'd-Durays, Mücähid'den bildinr Kur'dn, dünyada 

iken kendlsini okuyanlara kiyamet gününde ^efaat^i olacaktir. 0 günde 
Kur’än: "Rabbim! Bern' bunun i^ine koydun. Geceleri onu uykusuz biraktim, 
bir^ok lezzetten de mahnjm ettim. ^ali^an her kj§inin de bu ^ii^masmin bir 
kar^iligi vardir" deylnce, Kur'Sn’i okuyan ki^lye: "Ellerini a<;]" denillr. A^ilan 
ellerine de Allah'in nzasi doldurulur ki sonrasinda Yüce Allah ona hi^bir 
zaman öfke duymaz ve kendlsine: "Oku ve okuduk<;a yüksel!" denilir. 
Okudugu her bir äyetle makami bIr derece yüksellrken lyiliklerine de her bir 
äyetle bir tane eklenir.^ 

ibn EbT $eybe'nin blldirdiglne göre Dahhik b. Kays ^öyle demi^tln "Ey 
insanlar! (^ocuklanniza ve alle fertlerlnize Kur'an'i ögretin. Ki^i Müslüman 
olarak öldügü zaman Yüce Allah onu Cennete koyar. Cennette girerken de iki 
melek gelip kollanndan tutarlar ve ona: "Oku ve Cennet basamaklannda 
yüksel!" derler. Bu ^ekilde Kur^än'dan bilip okudugu tükenen yere kadar onu 
^ikanrtar ve makami da orasi olur."^ 

ibn EbT §eybe, Muhammed b. Nasr ve Ibnu’d-Durays, Büreyde’den bildirir 
Hz. Peygamber'in (uiiaiiaiiu ateyt]! veuiiBm) ^öyle buyurdugunu i^ittim: "Kiyamet 
gününde ki§inm kabri agiltp iginden gikaca^ zaman dünyadayken okudu^ 
Kur'än kar^istna henzi sararmi^ bir adam suretinde gikar. Kur'än: «ßeni 
taniyor musun?» diye sorunca, ki§i: «Tanimiyorum» kar§ih^m verir. Kur'än 
da ona: «Sicak günlerde (orugla) seni susuz birakan, geceleri seni uykundan 
mahrum eden ki§iyim. Her tüccann da ticaretinin ardindan bir kazana olur. 


^ Cin Sur. 4 

* ibn Ebi $eybe (14/11). 

* ibn Ebi Seybe (10/498), Ibnu'd-Durays (110) ve Ahmed 16/104 (10087). 
Muhakkikleri: "Buhari ile MüsUin'in ^artlanna göre isiüdi sahihtir ve merfO hükmünde 
bir hadistir" demiflerdir. 

* ibn Ebi $eybe (10/496) ve Ibnu'd-Durays (102). 

* ibn Ebi §eybe (10/499). 




^ Müzzemmil Süresi g-_ 

Ifte ben de bu gün setun igin tüm ticaretlerinin kazanci gibiyim» der. 
Sonrasinda sag tarafina mülk, sol iarafma da ehedÜik verilir. Ba^ina vakär taci 
konulur. Anne babasma da tüm dünyadakilerin elde etmeye güg 
yetiremeyecekleri giysiler giydirilir. Anne babasi: «Neye kar^ilik bunlar bize 
giydirildi?» äiye sorunca, onlara: «Qocu^nuzun Kur’än't ögrenmesine kar^tlik 
bunlar giydirildi» kar^ili^ verilir. Sonra bu ki^iye: «Oku ve Cennet 
basamaklan ile evleri arastnda yüksel» denilir. Geli^i güzel de olsa, tane tane de 
olsa Kur'än'dan okudu^ sürece yükselir durur. 


^ Ü} 


"'^uphesiz biz sana agir bir söz birakacagiz.'' 

(Müzzeminil Sur. S) 


Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve Ibn Nasr'in bildirdigine 
göre Katode: "^Uphesiz biz sana a§ir bir sÖz birakaca^iz*^ dyetini 
a^iklarken: “Yüce Allah’in insana yükledigi farzlar ile koydugu cezalar pek 
agir gelir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Nasr'in bildtrdigine göre Hasan(-i 
Basn): "^üphesiz biz sana a$ir bir sÖz birakacagiz^ äyetini a<^iklarken: 
"Kendisiyle amelin agir old jgu bir söz birakacagiz, anlamindadir'^ demi^tir.^ 

ibn Nasr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan('i BasrT): "^üphesiz 
biz sana agir bir söz birakaca^iz^ äyetini aqklarken: "Kiyamet gününde 
terazide agir basan bir söz birakacagiz, anlamindadir'’ demi^tir.^ 

Ahmed, Abd b. Humeyd, ibn Ceilr, Ibn Nasr ve Häkim’in bildirdigine göre 
Hz. Äi^e: “Hz. Peygamber'e (saNiehu «tsyhi nsBiiBm) devesi üzerindeyken vahiy nazil 
oidugu zaman agiiiigindan dolayi devenin kami yere deger, ^ökerdi. Vahiy 


’ ibn Ebi §eybe (10/492, 493), ibnu'd-Durays (99) ve Ahmed 38/41 (22950). 

^ Miizzemmil Sur. 5 

^ Abduirezzäk (2/324) ve Muhammed b. Nasr, Muhlasar Kiyämi'l-Lfyl (sh. 6). 
* Müzzemmil Sur. 5 

^ Muhammed b. Nasr, Muhtasar Ktyämi'l-Leyl (sh. 6). 

^ Müzzemmil Sur. 5 

^ Muhammed b. Nasr, Mwhtosar Kiytfmi'I-Leyl (sh. 6). 


Äyet: 6-10 
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bitene kadar da deve hareket edemezdi” dedi ve: "^üpbesiz biz sana a§ir bir 
söz birakaca^iz"' äyetini okudu.^ 

Ahmed, Abdullah b. Amr’dan bildirin Hz. Peygarnber’etsaiiBiUhusieYhiveaiiemi; "Yä 
Resulallah! Vahiy nazil olacagi zaman bunu hissediyor musun?” diye 
sordugumda: "Qfiyirafc sesine benzer sesler duyuyorum. Böylesi bir 
i^itince de susuyorum. Ancak ne zaman bana vahiy gebe agirhgindan dolayi 
ruhufn t;tkacak zannediyorum" kar^iligjni verdi.^ 

Häkim, Ebü Hureyre'den bildirin ‘'Resülullah'a (saiiaiiaiiu eie/hi veseiM vahiy nazil 
oldügu sirada bitene kadar i<;imizden hi(; kimse ba^ini kaldirip ona 
bakamazdi."^ 


^ jü 01 * fjiij lij iil ^ oj 

Nl iJi V dl >iij * 


“$äphesiz, gece kalki§i daha tesirli ve o zaman okumak 
daha eiveri^lidir. Zira gündüz vakti, sana uzun bir 
me^guliyet var. Rabblnfn fsmini an ve tüm gönlünle O'na 
yönel. O, dogunun da batinin da Rabbidir. O'ndan ba^ka 
hi^bir iläh yoktur, Öyleyse O'nu vekil edin. Onlann 
söylediklerine sabret ve onlardan güzellikle aynl." 

(Mü 2 zemmil Sur. 6-10) 


Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibn Nasr, ibnu'l-Münzir ve 
Beyhakrnin Sünfn’de bildirdigine göre Ibn Abbäs: iLiü ifadesinl 


* Müzzemmil Sur. 5 

^ Ahmed 41/362 (24868), Ibn Cerir (23/365), Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'U 
Leyl (sh. 6, 7) ve Hakim (2/505, "sahfli"). Müsrted'in muhakkikleii: "Sahih hadistir" 
demi^lerdir. 

* Ahmed 11/642 (7071). MuhakkUcleri: "Isnadj zayiftir" dem4lerdir. 

^ Hakim (2/222, "sahih''). 

* Müzzemmil Sur. 6 
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-i Müzzemntil Süresi 


a^klarken $öyle demi^tir *'Habe^ dilinde gece kiyami anlammdadir. Zira ki^i 
gece kalktigi zaman "Ne^ee" denilir/ 

Firyäbi, ibn Cerfr, ibn Nasr, ibn EbT Hatim ve BeyhakT, ibn Ebf Müleyke'den 
bildirin "Ibn Abbäs ile Ibnu’z-Zübeyr^e ",^1 ifadesini sordugumda her 
tkisi de bunun gece kiyami oldugunu söyledi/’^ 

BeyhakT'nin blldirdigine göre ibn Abbäs: "^i ifadesi gecenln ilk 

saatleri, anlammdadir" demi^tir.^ 

Ibnu'l-Münzir ve Ibn Nasr'in blldirdigine göre Abbäs: ",^1 ifadesi 

gecenln tümü, anlammdadir^’ deml^tlr.’ 

ibn EbT $eybe, Ibn EbT Hätim ve Häklm'in blldirdigine göre ibn Mes’Od, 
"^1 liAiI"® ifadesini a^ikiarken: "Habe^ dilinde gece kiyami anlammdadir^’ 
demi^tir.® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre EbO Mälik, ifadesini 

a^iklarken: "Habe^ dilinde gece kiyami anlammdadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Nasr'in blldirdigine göre Ebö Meysere, "jii 
ifadesini agklarken: "Habe| dilinde gece kalkma anlammdadir" demi^tir.^^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Nasr, Ibn EbT Müleyke'den bildirin Ibn Abbäs'a, 
"^1 ifadesi sorulunca: "Gece kalkmandir. Zira gece katktigm zaman 
onu, «In^äl» etml? olursun" dedi. 

^ Ibn Cerir (23/366, 367), Muhammed b. Nasr, Muhlasar K.ixf&mi'l-Leyl (sh. 10) ve 
BeyhakT (3/20). 

^ Müzzemmil Sur. 6 

^ ibn Cerir (23/368), Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiy&mi'l-Leyl (sh. 10) ve Beyhaki 
(3/19). 

* Müzzemmil Sur. 6 

^ Beyhaki (2/500). 

* Müzzemmil Sur. 6 

^ Muhammed b. Nasr, M-uhtosar Ki'^ämi'l-Leyl (sh. 10). 

' Müzzemmil Sur. 6 

® ibn EbT 5eybe (10/471) ve Hakim (2/505, "sahih"). 

Müzzemmil Sur. 6 

” Müzzemmil Sur. 6 

” Muhammed b. Nasr, Mukiasar Kiyämi'l-Leyl (sh. 10). 
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Äyet: 6-10 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katade: "^üphesiz, gece kalkj^i daha 
tesirli ve o zaman okumak daha elveri$lidir"^ äyetini a^iklarken: ''Yatsi 
namazindan sonra kilinan bütün namazlar bahsedilen gece kalki^i 
namazlanndandir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Nasrve Beyhakt SwnCTz’de Hasan(-i Basrf)’den bildlrir: 
"Yatsi namazindan sonra kilinan tüm namazlar, ''^üphesiz, gece kalkifi daha 
tesirli ve o zaman okumak daha elveri^lidir'^ äyetinde bahsedilen gece 
kalki;i namazlanndandir."^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Nasr^in bildirdigine göre EbCi Miclez: "$üphesiz, 
gece kalki$i daha tesirli ve o zaman okumak daha elveri$lidir'^ äyetini 
ai^iklarken: "Yatsi namazindan sonra sabah namazina kadar kilinan bütün 
namazlar, bahsedilen gece kalki^i namazlanndandir^’ demi^tir.^ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd ve ibn Nasr, Mücähid'den bildlrir “Gece vakti 
namaz iqin kalktigin zaman "füphesiz, gece kalkj$i daha tesirli ve o zaman 
okumak daha elveri$lidir'^ äyetinde bahsedilen gece kalki^ini yapmi^ 
olursun/' 

Abd b. Humeyd ve Ibn Nasr'in bildirdigine göre Mücdhid: "$üphesiz, gece 
kalki$i daha tesirli ve o zaman okumak daha elveri$lidir"^ äyetini a^iklarken: 
“Kl^i, gecenin hangi saatinde olursa olsun kalkip ibadet yapmi^sa bahsedilen 
gece kalki§ini gerc^eklejtirmi^ olur” demi^tlr.® 

ibn EbT ^eybe Musanneft^, ibn Nasr ve BeyhakT’nin Süwert'de bildirdigine 
göre Enes b. Mälik: "^üphesiz. gece kalki$i daha tesirli ve o zaman okumak 


’ Müzzemmil Sur. 6 
^ Müzzemmü Sur. 6 
^ Müzzemoiil Sur. 6 

* Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Leyl (sh. 10) ve Beyhakl (3/20). 
^ Müzzemmil Sur. 6 

® Muhamined b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Leyl (sh. 10). 

^ Muzzemmil Sur. 6 

* Muzzemmil Sur. 6 

* Muhammed b. Nasr. Muhtasar Kiyämil-Leyl (sh. 10). 
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■ä Müzzemmil Sürest g-_ 

daha elvehflidir"^ lyetini a<;iklarken: "Bu gece kalkt^inin vakti ak^am ile yatsi 
namazi arasindaki vakittir'’ deml^tir/ 

ibn Ebt ^eybe, SaTd b. Cübeyr^den aynisini bildirir.^ 

ibn Nasr ve Beyhakt, Hasan(-i 8asrT)'den bildin'r: ‘'$üphesiz, gece kaiki$i 
daha tesirli ve o zaman okumak daha elveri^lidir"'* äyetindeki gece 
kalkifindan kasit, ak^am ile yatsi namazian arasmda yapilan ibadettir."^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Asim, ‘'Süphesiz, gece kalki$i daha 
tesirli ve o zaman okumak daha elveri$lidir*^ äyetini'' ^ j^i ji 

'll lafziyla okumu^tur. 

Ebü Ya’lä, ibn Cenr, Muhammed b. Nasr ve ibnul-Enbärt'nin Mesältiföe 
bildirdigine göre Enes b. Mälik, “^üpheslz, gece kalki$i daha tesirli ve o 
zaman okumak daha elveri^lidir*^ dyetini 1 II 33 oi 

(s^üphesiz, gece kalki^i daha tesirli ve okumak daha dogrudur)" lafziyla 
okudu. Kendisine: ''Ama biz bu äyeti “jIj fislä" lafziyla okuyoruz" denilice de 
^u kar^iligi verdi: "LäI“ ."vS-i'V' ve benzeri ifadeler ayni anlamdadir."® 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr, ibn Nasr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdlgine göre 
MücShid; "blj lis iit buyrugunu a^iklarken: “8u vakitte 

söyleyecekierin daha etkili, kalbin de me^galelerden daha uzak olur" 
deml§t(r/° 


' Müzzemmil Sur. 6 

’ ibn Ebi $eybe (10/197), Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyami7-Leyl (sh. 10) ve 
Beyhakl (3/20). 

* ibn Ebi §eybe (10/197). 

* Müzzemmil Sur. 6 

‘ Muhammed b. Nasr, Muhtasar KiySmi'l-Le}/l (sh. 10) ve Beyhald (3/20). 

^ Müzzemmil Sur. 6 
^ MüzzemmU Sur. 6 

* Ebü Ya'lä (4022), tbn Cerir (1/47,23/373) ve Muhammed b. Nasr, Muhtasar KiySmi'l- 
Leyl (sh. 10). Ebü Ya'iä'nm muhakkiki: "tsnädi zayifbr" demi^tii. 

* Müzzemmil Sur. 6 

tbn Cerir (23/372) ve Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiy&mi'l-Leyl {di. 10). 



Äyet: 6-10 
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Abdurrezzlk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid; " lil ^ 
^ buyrugunu a^tklarken: “Bu vakitte kulagin, gözün ve kalbin daha 

fazia uyum i<;jnde olur. Kur'än okumak iqin de bu vakit daha uygundur" 
demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn Nasr'in bildirdigine göre Katäde: “ ^ 
buyrugunu a(;iklarken; ‘'Bu vakit hayir yapmak i^in daha 
uygun, Kur'än ezberi i^ln de daha elverlf lidir" demi$tir/ 

ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Ha5an('i öasrT): lüsi lil 

buyrugunu a<;iklarken: "Bu vakit hayir yapmak i^in daha uygun, Kur'än 
okumak ii;in de daha elveriflidir" demi^tir. 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre ibn Abbäs: f buyrugunu acjiklarken: 

"Kur^än'i anlamak iqn daha uygundur" demi^tir. jl^i j dJ 

äyetinl: "Gündüz vakti i^lerln l^in yeterince vaktin olacaktir" ^ekiinde 
aijiklami^tir. <d| buyrugunu da: "O'na ihlas iqinde yönel” ^eklinde 
agklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Nasr, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebf Hätim ve Häklm’in el- 
Kuna'da biidirdigine göre ibn Abbäs: j dJ ö|*'“ äyetini 

a^iklarken: "Sebh ifadesi i^ali^ma ve uyku i^in yeteri kadar bof zaman 
anlamina gelir" demt^tir.“ 

Abd b. Humeyd ve ibn Nasr'in biidirdigine göre Mücähid: 
jfadesini: "Yeterince bo§ vakit” ^ekiinde a 9 klami?tir.^ 


^ Müzzemmil Sur. 6 
^ Abdurrezzäk (2/325). 

* Müzzemtnil Sur. 6 

* Abdurrezzäk (2/324,325) ve Muhammed b. Nasr, Muhtasar Xiyämi7-L€y/ (sh. 10). 
^ Müzzemnül Sur. 6 

® MüzzemmU Sur. 6 
^ Müzzemtnil Sur. 7 
‘ Müzzemtnil Sur. S 
® ibn Ceitr (23/374,375,377). 

Müzzemmil Sur. 7 

Muhammed b. Nasr, Muhtasar /Ciyflmi7-LfyJ (sh. 10). 

^ Müzzemnül Sur. 7 
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'S Müzzemmit Sürest _ 

Abd b. Humeyd, Ebu Mälik ve Rabfden bunun aynisint bildirir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Nasr, Ibn Certr ve ibnu'l-Münzir'in 
bildirdigine göre Katäde: ifadesini; "Yeterince bo? vakit" 

^eklinde ai^iklami^tir. a^I buyrugunu da: “O'na ihlas i^inde dua ve 
ibadet et" ^eklinde a^iklami^tir.^ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, Ibn Nasr, ibn Cetir, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim 
ve Beyhakt'nin $uabu'l-lman’da bildlrdigine göre MücShid: Jzpi”* 

buyrugunu: "O^na ihlas i<;inde el at^ip dua et" ^eklinde a(^iklami^ttr.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): 
buyrugunu: “O'na ihlas i^inde yönel" ^eklinde a<;iklami 5 tir. 

Abd b. Mumeyd'in bildirdigine göre Äsim, *0, do^unun da, batinin da 
Rabbidlr...'** äyetinr "yjiiJii öjiiiji ij" lafziyla, ifadesinin sonunu esre 
ile okumu§tur.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrime: "0, do^unun da, batinin da 
Rabbidir../^" buyrugunu a(;tklarken: "Allah gece ile gündüzün Rabbidir, 
anlamindadir" demiftir. 

ibnu'l'Münzir^ln bildirdigine göre ibn Cüreyc: "...Onlardan güzellikle 
aynr^^ buyrugunu aqklarken ^öyle demi^tir: "Onlara ho^görülü davran ve 


'■ Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Uyl (sh. 11). 

* Müzzemmil Sur. 7 

* Müzzcmmil Sur. 8 

* AbdurrezzaJc (2/325), Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Leyl (sh. 11) ve ibn 
Cenr (23/375,379). 

^ Müzzemmll Sur. 8 

^ et-TagWc'de (4/349, 350) gcftigi üzere Firyäbi, Muhammed b. Nasr, Mvhtasar 
Kvfämn-Lei/l (sh. 11), Ibn Cerir (23/378) ve Beyhaki (6862). 

^ Müzzemmil Sur. 8 

“ Müzzemmil Sur. 9 

^ Eb(j Bekr'in nvayeände ibn Ämir, Hamza, Kisai, Yäkub ve Halef de bu ^kilde 
okumu^Iaidir. Näfi', ibn Kesir, Ebfi Amr, Hafs'in rivayetinde Äsim ve Ebü Cäfer ise ötre 
ile "ii" jeklmde okumujlardir. (en-Ncjr, 2/294), 

Müzzemmil Sur. 9 
Müzzemmil Sur. 10 
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Äyet! 11-14,16 


“Selam” diyerek onlardan uzakla^, anlamindadir. Böylesi bir tavir da 
mü^riklerle sava^ma äyetleri nazil olmadan önceydi.'^ 


★ VLsit UiJÜ ai iüUi 

c.uUrj * IaJI IjIJLpj IS Lalxi^j 

tjL^t 


"Nimet i^nde yüzen o yalanalan bana birak ve onlara 
biraz mühlet ver. ^üphesiz bizfm yanimizda bukagilar ve 
yakia bir ate; var. Bogazdan ge^mez bir yiyecek ve elem 
verici bir azap var. 0 gün yeryüzü ve daglar sarsilir; daglar 
^dküntü ile akip giden kum yigmina döner... Ama Firavun o 
peygambere isyan ettt biz de onu agtr ve ^etin bir ;ektlde 

yakalayiverdik." (Müzzcmmil Sur. 11-14. 16) 


Ebu Ya'IS, ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir, Häkim ve Beyhakf Deläil’dQ Hz. 
Äi^e'den bildirir: "Nimet i^inde yüzen o yalancilari bana birak ve onlara 
biraz mühlet ver"^ lyeti nazil olduktan kisa bir süre sonra Sedir sava^i 
oldu.”^ 


ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "Nimet i^inde yüzen o 
yalancilari bana birak ve onlara biraz mühlet ver'^ lyetlnl a<;iklarken ^öyle 
demi^tir: Bize ula^ana göre Hz. Peygamber (ssiisiittiu Bbyhi miiism) ^öyle 
buyurmu^tur: "Müminlerin fakirleri zenginlerinden ktrk yil önce Cennete 
girer. Bu zenginler de diz 0kmü§ bir fekilde ha$redilirler ve onlara: «Sizler 
dünya ahalisinin krallan ve yöneticileriydiniz. Size ihsan etti^m bu imkanlarla 
neler yaphnizl» diye sorulur.” Verilen mühlet de sava^olana kadardir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde; “Nimet 
ignde yüzen o yalancilari bana birak ve onlara biraz mühlet ver“^ ayetini 
a^iklarken: “Onlara mühlet ver, zira Yüce Allah'in onlarla i^i, onlara 


* Müzzemmil Sur. U 


* Ebü Ya'la (4578), Ibn Cerir (23/381), Hakim (4/594, 595, "sahih") ve Beyhaki (3/95, 

* MÜÄzemmil Sur. 11 

* Müzzemmil Sur. 11 
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^ Müzzemmil Süresi E-_ 

yapacaklan vardir” demi^tlr. liijJ buyrugunu da: “Yanimizda onlar 
iqin hazirianmi^ bukagilar var” ^eklinde a^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdi|;lne göre ibn Mes'ud: buyrugunu: 

‘'Yantmizda onlar i^in haziHanmi^ bukagilar var’' ^ekiinde at^iklami^tir. 

Ahmed Zühä’üe, Abd b. Humeyd, ibn Cerirve ibnu’l-Münzir’in biidirdigine 
göre Mücähid: "yi£:l liü buyrugunu: “Yanimizda onlar Iqln hazirlanmi? 
bukagilar var“ ^eklinde aqiklami^tir.^ 

ibn Ebi 5eybe ve Abd b. Humeyd, ikhme'den aynismi bildirir.* 

Abd b. Humeyd, Hammäd ile Tävus’tan aynisini bildirir. 

Ibn Certr ve Beyhaki'nin ^uäbu'l-lman'öa biidirdigine göre Hasan(-i Basrt): 
“EnArfl/, ate^ten bukagilardir^’ demi^tir.® 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in biidirdigine göre Süleymän et-Teymt: 
"^üphesiz bizim yanimizda bukagilar var...'^ äyetini a^klarken; “vallahi bu 
bukagilar asia ^zülemeyecek kadar agtrdir" demi^ ve agiami$tir.‘ 

Abd b. Humeyd'in biidirdigine göre imrän el-Cevnt: “Vallahi bu bukagilar 
asIa ^özülmez" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn EbPd-Dünya Sifaiu'n-När*da, Abdullah b. Ahmed 
Zühd’öe zeväidinde, Ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, HSkim ve Beyhaki'nin el-Ba's’öa 
biidirdigine göre Ibn Abbäs: "Do^azdan ge^mez blr ylyecek var..."^ Syetini 


Müzzemmil Sur. 12 
Müzzemmil Sur. 12 
Müzzemmil Sur. 12 
ibn Certr (23/383). 
ibn Ebi §eybe (13/572). 

Ibn Cerir (23/383) ve Beyhald (595). 
Müzzemmil Sur. 12 
Abdurrezzik (2/325). 

Müzzemmil Sur. 13 




_Äye^: 11-14,16___59 

a^iklarken: “Bu yiyeceklerin dikenleri vardir ve bo|aza batti|i zaman ne iner, 
ne degeri ^ikarlar” demi^tir.’ 

Hdkim’in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Bogazdan ge^mez bir yiyecek 
var...'*^ äyetini a<;iklarken: "Bu yiyecek zakkum agacidir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, MücShid’den aynisini blldirir. 

Ahmed Zühd’de, Hennad, Abd b. Humeyd ve Muhammed b. Nasr, 
Humrän b. A’yan'dan bildirir: Hz. Peygamber (»iiaiiaha nniiein): "^üphesiz 
bizim yanimizda bukagilar ve yakici bir ate^ var. Bogazdan ge^mez bir 
yiyecek ve elem verid bir azap var"^ äyetlerini okudu. Elim venci azap var 
ifadesine ulafinca da kendinden ge^ip baytldi.^ 

Ebü Ubeyd FadaWöe, Ahmed Zühd’öe, ibn Ebi'd-Dünya Na'tu'l-Häißn*de, 
ibn Cerir, ibn Ebf OSvud cj-^ena’da, ibn Adiy el-Kamil'öe ve Beyhakt $uabu'I- 
!man*da HumrSn b. A'yan vasrtasiyla Ebü Harb b. Ebll-Esved'den bildirir: Hz. 
Peygamber [sBiiaiiahu eieytii veseiiem) adamin birinin; "^üphesiz bizim yaniinizda 
bukagilar ve yakici bir ate$ var. Bogazdan geqmez bir yiyecek ve elem 
verici bir azap var"^ äyetlerini okudugunu i^itince kendinden ge^p baytldi.^ 

Hakim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: tfadesini a^klarken: 

'*Mehil, bir kismini tuttugun zaman geriye kalan kismi da onu takip eden, 
onunla gelen $eydir" demi^tir,® 


■ ibn Ebi'd-Dünya (83), ibn Cerfr (23/384), H4kim (2/505, 506, "sahth") ve Beyhaki 
(605). 

^ Müzzemmil Sur. 13 
^ Hakim (4/595). 

* Müzzemmil Sur. 12,13 

® Ahmed (sh. 27), Hennad (267) ve Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Leyl (sh. 

58). 

‘ Müzzemmil Sur. 12,13 

’ Ebü Ubeyd (sh. 64), Ahmed (sh. 27), Ibn Ebi'd-[>ünya, Sifatu'n-Ner (86), Ibn Cerir 
(23/385), Ibn Adiy (2/842) ve Beyhaki (917). 

* Müzzemmil Sur. 14 

* Hakim (2/505, 506). 
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■S Müzzemmit Süresi Wr _ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre tbn Abbäs: 
ifadesini: "Akici kum" ^eklinde aqiklami^tir. "^3 Ifadesini 
de: ‘%etin bir ^ekilde yakalamak'* ^eklinde ac^iklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: ifadesini; “Akip 

giden kum yigini" ^ekünde ai;iklami$tir. “iLj lii-t”® ifadesini de: “^etin bir 
^ekilde yakalamak" ^eklinde aqiklami^tir 

Tasti'nin bildirdigine göre Näfi’ b. el-Ezrak, ibn Abbäs’a: “iLi 
ifadesintn anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: “Ka^amayacak ^ekilde 
sert^e yakalamak, anlamindadir" dedi. NafI': "Araplar öylesl bir ifadeyi blllr 
ml ki?*' diye sorunca da Ibn Abbäs |u kar^iligi verdi: *'Evet, bitirler. ^airin: 

"Hayatm rezi ili^i ile ölümün reziUi^i 

Kaftnilmasi mumkün olmayan iki yemektir" dedigini l^itmez misin?”’^ 


iiljj Ajiviij ^ lV f - V 

ob y öi (4^ j4^lj jil ioilj iU; ^ üilij 

Uli 1 jilj al^jjl 1^1 J o^lL,^l Al« U IjA^U 

< 

aii 61 uil Ijj^lj 


' MüzzemmilSur. 14 
^ MüzzemmilSur. 16 

’ ibn Cerir (23/386,387) ve «f-raj/IJrde (4/351) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

* Müzzemmil Sur. 14 

* MüzzemmU Sur. 16 
^ Müzzemmü Sur. 16 

^ el-ilkän'di (2/95) ge^tigi üzere Tasti. 




Äyet: 17, 18, 20 
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"Eger inkar ederseniz, ^ocuklan ihtiyarlatan günden nasil 
korunursunuz? Gök bile onunla yanlir. O'nun sözu yerine 
gelir... ^üphesiz Rabbin, senin ve beraberinde 
bulunanlardan bir toplulugun gecenin ü^e ikisinden biraz 
az, yansi ve ü^e bin kadar vakit i^inde kalktigmi bilir, 
Gece ve gündüzü Allah öl^er; sizin bu vakitleri takdir 
edemeyeceginizi bildiginden tövbenizi kabul etmi^tir. Artik, 
Kur'An'dan kolayiniza geleni okuyuti; Allah, i^nizden hosta 
olanlan, Allah'in lütfundan nzik aramak üzere yeiyüzünde 
dola^acak olan kfmseleri ve Allah yolunda sava^acak 
olanlan ^üpheslz bilfr. Kur'än'dan kolayiniza geleni 
okuyun; namazi kilin; zekati verin. Allah'a güzel ödüng 
takdiminde bulunun. Kendiniz i^n yaptiginiz iyiligi daha 
iyi ve daha büyük ecir olarak Allah katinda bulursunuz. 
Allah'tan bagi^lanma dileyin; Allah eibette bagi^lar ve 
merhamet eder" (Müzzemmii Sur. 17, is, 20) 

Abdurrezzäk, Abd b, Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir’ln blldirdigine 
göre Katäde: "Eger inkar ederseniz, ^ocuklan ihtiyarlatan günden nasil 
korunursunuz?"* äyetlni aqiklarken ^öyle demi^tir: "Eger inkar ederseniz o 
günün deh^etlnden komnabileceginizi mi zannediyorsunuz? Hayir! Vallahl 
Allah'i inkar edip ona kar^i qikanlar böylesi bir günün deh^etinden kendilerini 
koruyamayacaklardir!" ^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "Eger 
inkar ederseniz, qocuklari ihtiyarlatan günden nasil korunursunuz?"^ 
äyetini aqiklarken; "Ne ile koninacaksiniz? Kilmadiginiz namaziar ve 
tutmadiginiz oruqla mi?" demi^tir. 

Ebü Nuaym'in Hi/ye'de bildirdigine göre Hayseme: "...^ocuklari 
ihtiyarlatan günden nasil korunursunuz?"^ buyrugunu aqiklarken ^öyle 
demi^tir; Kiyamet gününde bir münadi: "Cehenneme gidecek olan her bin 


*Müzzcmmil Sur. 17 

* Abdurrezzäk (2/325) ve tbn Cerir (23/388). 

* Müzzemmil Sui. 17 
‘ Müzzemmil Sur. 17 
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^ Müzzemmil Süresi fi-_ 

kleiden dokuz yüz doksan dokuzu aynisin"' diye seslenir. i^te bu qagn üzerine 
^ocuklar bir anda ihtiyartar.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Mes'üd: "...^ocuklan ihtiyarlatan 
günden nasil korunursunuz?”^ buyrugunu a^iklarken $öyle demi^tir 
Kiyamet gününde Yüce Allah, Ädem'i <;a|irir ve: “Ey Ädern! (Soyundan) 
Cehennemin paymi gönder'’ tuyunir. Ädem: "Rabbim! Bü konuda bana 
ögrettiginden ba^ka bir b.lgim yok” deyince, Yüce Allah: "Her bin ki^ider 
dokuz yüz doksan dokuz ki^i olmak üzere Cehennemin payini gönder' 
buyurur. Bu ^ekilde buniar birbitine bagli olarak yüzieri masmavi ve 
somurtmu^ bir ^ekilde Cehenncm ate^ine dogm sürülürler. 

TaberänT ve ibnu'l-Münzir, ibn Abbäs’tan bildirin Resülullah [saiBÜBhu aierh 
veseiiem): 'Eger inkar ederseniz, <;ocuklan Ihtiyarlatan günden nasil 
korunursunuz?"^ äyetini okudu ve $öyle buyurdu: "Bu gün ktyamet günüdür. 
Bu günde Yüce Allah, Adem'e: «(Soyundan) Cehennemin payint gönder!» diye 
seslenecek. Ädern: «Rabbim! Ka^ta ka^ gidecek?» diye sorunca, Yüce Allah: 
«Her bin ki§iden dokuz yüz doksan dokuzu Cehennemin paytdir» buyuracak. 
Bu $ekilde de her bin ki^iden sadece bir ki$i kurtulacak." Ancak bu durum 
Müslümanlara agir geldi. Resulullah (saisiWiii iieyfai (esiiani) de onlann bu yöndeki 
sikintismin yüzierlne yansidigirn görünce ^öyle buyurdu; "Ädem'in soyundan 
gelenler pek ^oktur. Yecuc ve Mecuc de Ädem'in gocuklanndandir. Onlardan 
bir ki§i ölünce soyundan bin ki§i gelir. Ute buniar ve benzerleri de Cehenneme 
kar^i sizin siperiniz olurlar."* 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan( i Basrf): "Gök bile onunia 
yanlir..."® buyrugunu agklarken: “Kiyamet gününün agirligindan dolayi 
yanlip parqalanir" demi$tir.® 


’ Ebü Nuaym (4/119). 

^ Müzzemmil Sur. 17 

* Müzzemmil Sur. 17 

* Taberäru (12034). Heyseml, Mecmau'z-ZevSid'de (7/130) der ki: "isnädinda zayil bin 
olan Osman b. Ata el-Horasani vardir." 

* Müzzemmil Sur. 18 

‘ Tailiku't-Talik (4/350) ve Fethu l-BärTdc (8/675) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd. 







Äyet: 17, IS, 20 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrime: "Gök bile onunia yarilir...*' 
buyrugunu aqiklarken; "Kiyamet gününün agirligindan dolayi yanlip 
par(;alanir" demi^tir. 

FirydbT, ibn Cerlr ve ibn EbT Hätim'in ikrime vasitasiyla bildirdigine göre 
ibn AbbSs: jhaU buyrugunu aqiklarken: "Habe^ dilinde gök onunia 
(Yüce Allah ile) doludur, anlamindadir" demi§tir.^ 


ibn Ebf Hätim'in Mücähid vasitasiyla bildirdiglne göre ibn Abbäs: "Gök 
bile onunia yanlir..."^ buyrugunu ac^iklarken: “Kiyamet gününün dehnet ve 
agirligindan dolayi yanlip parqalanir"' demi^tir. 

ibn Ebt Hätim'in Avfi vasitasiyla bildirdiglne göre ibn Abbäs: " Sklll 
buyrugunu a^iklarken: "0 günün §iddetiyle gök yanlip pan;alanir, 
anlamindadir ''demi^tir. 


TastT'nin A^s4i7'de bildirdiglne göre NSfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: *' iUJji 
rfadesinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: “Gök, kiyamet 
gününün korkusuyla ^atlayip yanlir, anlamindadir" dedi. Näfi’: "Araplar öylesi 
bir ifadeyi bllir mi ki?" diye sorunca da Ibn Abbäs kar^iligi verdi: "Evet, 
bilirler. ^airin: 


‘Gece göltmeJen onlan (deveJeri) ekinfere Javet eJen 


Kökleri suya Joyup Ja topragt yanp gtkan oilarjt " dedigin! i^itmez 


misin?"^ 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'i’n bildirdiglne göre Mücähid: "Gök bile 
onunia yarilir..."^ buyrugunu a^iklarken: "Allah'in azametinin agirligiyla 
qatlayip pan;alanir^' demi^tir. 


^ Müzzemmil Sur. 18 
^ Müzzemmil Sur. 18 
^ ibn Cerir (23/391). 

* Müzzemmil Sur. 18 
' Müzzemmil Sur. 18 
‘ Müzzemmil Sur. 18 

^ el-itkän'de (2/94) ge^gi üzere Tasti. 

* Müzzemmil Sur. 18 
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-3 Müzzemmil Süresi E-_ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Katäde: "Gök bite 
onunia yarilir..."^ buyrugunu agklarken: "0 günün deh^eti ve ^iddetinden 
dolayi agrrla^an gök yanlip par<;alanir" demi$tir. " ^>a5 dH ^ dJj j[ 

6^3 ijLA ,3 buyrugunu: "Rabbin, senin gecenin üc;te ikisinden biraz az, 
bazen yansindan biraz az, bazen de ü<;te birinden biraz az birvakti ibadetle 
ge^irdigini biliyor" ^eklinde a^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzlr'ln bildlrdigine göre Hasan(H Basrf) lie 
Safd b. Cübeyr; buyrugunu: "Sizin buna gü^ 

yetlremeyeceglnlzl blldl” ^eklfnde aqiklami^lardir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre Mücähid: 
"...Kur'Än'dan kolayiniza geleni okuyun...'^ buyrugunu a<;iklarken: "Yüce 
Allah gece kiyamina kalktiklan zaman Kur'än'dan okunacak miktan az 
tutmalanni söyleyerek yüklerinl hafifletti” deml§tir. "...Sizin bu vakitleri 
takdir edemeyeceginizi bildi^inden tövbenizi kabul etmi$tir..."^ 
buyrugunu aqjklarken de ^öyle demi^tir: “Yüce Allah önceki äyetlerde dile 
getirdigi gece ibadetine gü<;lennin yetmeyecegini bildigi iqin onlann bu 
yöndeki kusurlanndan dolayi olan tövbelerini kabul etmi^tir. Daha sonra da 
Yüce Allah müminlerin vasiflanni, "...Allah, iqnizden hasta olanlari, Allah'in 
lütfundan nzik aramak üzere yeryiizünde dola^cak olan klmselerl ve Allah 
yolunda sava$acak olanlari $üphesiz bilir. Kur'än'dan kolayiniza geleni 
okuyun; namazi kilin; zekati verin. Allah'a güzel ödün^ takdiminde 
bulunun. Kendiniz i^in yaptiginiz iyili§i daha iyi ve daha büyük ecir olarak 
Allah katinda bulursunuz. Allah'tan ba§i$lanma dileyin; Allah eibette 
badi$lar ve merhamet eder"^ ^eklinde bizlere bildirmi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Nasr, Katäde'den bildirir; Yüce Allah bu sörenin 
ba^lannda gece kiyamini Müslümanlara farz kilmi^ti. Bundan dolayi Hz. 
Peygamber'in (saiieiiahu aiev^i veseiem) ashSbi geceleri ayaklan 5i5lnceye kadar namaz 
kilarlardi. Yüce Allah sürenin bu son kismini da katinda bir yil boyunca 


' Müzzemmil Sur. 18 
^ Müzzemmil Sur. 20 
^ Müzzemmil Sur. 20 
^ Müzzemmil Sur. 20 
® Müzzemmil Sur. 20 
® Müzzemmil Sur. 20 




Äyet: 17, IS, 20 
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tuttuktan sonra Müslümanlann gece ibadetine yönelik olan yükünü 
hafiletme babinda indirmi^ ve: "...Allab, ignizden hasta olanlari, Allah'in 
lütfundan nzik aramak üzere yeryüzünde dola^acak olan kimseleri ve Allah 
yolunda sava$acak olanlari ^üphesiz bilir. Kur'&n'dan kolayiniza geleni 
okuyun..."^ buyurmü^tur. Bununla da daha önce bu yönde nazil olan 
äyetlerin hükmü neshedilmif oldu. "...Namazi kilin; zekati verin..."^ 
buynjgunda Ifade edilen namaz ile zekat ise farzdir ve bunlara yönelik gece 
kiyaminda oldugu gibi bir ruhsat yoktur.^ 

Abd b. Humcydj Hasan(-i BasrT)'den bildirir: "Ey örtünüp bürünen! Birazi 
harif geceleyin kalk...”^ äyetleri nazil olunca Resülüllah (tBiiaiishii aieyhi reseiiein) ile 
Müslümanlar bir yil boyunca gecelerini namazia gegrdiler ki ayaklan 
^i^inceye kadar namaz kilarlardi. Bir yil sonrasinda da Yüce Allah: "^üphesiz 
Rabbln, senin ve beraberinde bulunanlardan bir toplulu^un gecenin ü^e 
Ikisinden biraz az, yarisi ve ü^te biri kadar vakit ignde kalktigini bilir. Gece 
ve gündüzü Allah öl^er; sizin bu vakitleri takdir edemeyece§inizi 
bildiginden tövbenizi kabui etmi$tir. Artik, Kur'än'dan kolayiniza geleni 
okuyun; Allah, iqnlzden hasta olanlari, Allah'in lütfundan rizik aramak 
üzere yeryüzünde dola$acak olan kimseleri ve Allah yolunda sava$acak 
olanlari $üphesiz bilir. KuKän'dan kolayiniza geleni okayun..."^ äyetini 
indirdi. Gece kiyamini farz iken naflle yapan Yüce Allah’a hamdolsun, ancak 
yine de gece ibadeti terk edilmemelidir. 

Abd b. Humeyd, ikrime^den bildirir: "Ey örtünüp bürünen! Birazi hari^ 
geceleyin kalk...*^ äyetleri nazil olunca Müslümanlar bir yil boyunca gece 
namazianna kalktilar. Ayaklan ^i^ene kadar namaz kiidiklan ign bu durum 
onlara agir gelmeye ba^lami^ti. Bir yil sonrasinda da sürenin sonu olan, 
"...Artik, KuKän'dan kolayiniza geleni okuyun...*' äyeti indi ve sürenin 
ba;indaki äyetlerin hükmünü neshetti. 


' MiüzzeiiuTiil Sur. 20 
^ Müzzeminil Sur. 20 

’ Muhammed b. Nasr, Muhtasar Kiyämn-Leyl (sh. 3). 
^ Müzzemmil Sur. 1,2 

* Müzzeminil Sur. 20 

* Müzzemmil Sur. 1 , 2 
’ Müzzemmil Sur. 20 
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^ Müddessir Süresi g-_ 

ibn EbT Hätim, Taberäm ve ibn Merdüye, Ibn Abbäs’tan bildirin "...Artik, 
Kur'än'dan kolayiniza geleni okuyun..."^ äyeti konusunda Hz. Peygambt^r 

(sallsllBhuaieyhi vesBiiem): "Yüz äyet okuyun" buyurdu.^ 

DärakutnT ve ßeyhakl Sünen'öe Kays b. EbT Häzim'dan bildirin ibn 
Abbäs'in arkasinda namaz kildim. ibn Abbas ilk rekatta FätihI Süresi'nin 
yaninda Bakara Süresi'nin ilk äyetini okuduktan sonra rüku'ya gitti. Namazi 
bitirdikten sonra da bize dönüp: "Yüce Allah: "...Kur'än'dan kolaymiza 
geleni okuyun..."^ buyuruyor" dedi.^ 

Ahmed ve beyhaki Sünen’öe tbü baid'den bildinn “Kesülullah MJahu ak^h 
veseiiBin) namazianmizda Fätiha Süresi’nin yaninda Kuriän'dan kolayimiza 
gelecek kadanni okumamizi söyledi."^ 

SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve BeyhakT'nin ^uabu'l- 
Iman’da bildirdigine göre Ömer b. el-Hattäb: "Öiümün bana Allah yolunda 
cihad ederken gelmesinden sonra en fazla binegimin üzerinde Allah'in 
lütfundan nzik ararken gelmesini isterim” dedi ve: ‘'...Yeryüzünde gezip 
Allah'in lütfunu arayan ba$ka kinnseier ve Allah yolunda sava$an daha 
bajka insanlar olacagmi bilmi$tir...‘^ äyetini okudu.’ 

ibn Merdüye, Abdullah b. Mes'ud'dan bildirir: Resülullah (iBiieiiau sisrhi vbsbHiit): 
"Bir beldeden ba^a bir beldeye yiyecek getirip de onu günün ßyatiyla satan 
ki§inin Allah kahnda derecesi §ehi\lerin derecesinde olur" buyurdu ve: 

"...Yeryüzünde gezip Allah'in lütfunu arayan ba$ka kimseier ve Allah 
yolunda sava^n daha ba$ka insanlar olacagmi bilmi$tir..."‘ äyetini okudu.^ 


^ Müzzemmil Sur. 20 

* Taberärl (10940). Heyseml, Mecmau'z-Zeväid'de (7/130) der ki: "isnidinda 
tanimadigim bin olan Abdurrahman b. Tävus vardir. Di^er ravileri ise güvenilir 
bulunmuflardir." 

^ Müzzemmil Sur. 20 

* Därakutrü "hasen") ve Beyhakf (2/40, "hasen"). 

^ Ahmed 17/30 (10998) ve Beyhaki (2/60). Müsned'in muhakkikleri: "Isnädi sahlhtir' 
demislcrdir. 

^ Müzzemmil Sur. 20 

’ Beyhaki (1256). 

" Müzzemmil Sur. 20 

’ TJtncu'l-K£ffd/<ia (4/112) gegtigi üzere Ibn Merdüye. ibn Hacer, el-Kaß'f'$ä/da (sh. 
179} hadisin zayif oldugunu söylemi$tir. 



MUDDESSIR SERESI 

(MEKKl BiR SOREDIR) 


ibnu’d'Durays, Nehhäs, ibn Merduye ve Beyhaki'nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "MüddessirSCiresj, Mekke'de nazil oldu” deml^tlr.' 

IbnMerdüye, Ibnu’z-Zübeyr'den aynisini bildirir. 


jijjj * jiu ^ * jjiiil 4ii u 





"Ey örtflye bürünen! Kalk da uyar. Rabbini yücelt 
Giydiklerini temiz tut. Kötü §eyleri terket. iyiligi, daha 
faziasini bekleyerek yapma. Rabbin i^in sabret." 

(Mü<J<Jc«sir Sur. 1-7) 


Tayällst, Abdurrezzak, ibn EbT §eybe, Ahmed, Abd b. Humeyd, BuhärT, 
Müslim, Tirmizf, ibnu'd-Durays, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Merduye, Ebü 
Nuaym DeläiVde ve Beyhaki DeläiVöe Yahya b. Ebi KesTr'den blldirir: Ebü 
Seleme b. Abdirrahman’a: "Kur'än'dan Hk önce hangi süre indirildi?" diye 
sordugumda: "Müddessir Süresi” kar^iligini verdi. “Ama nazil olan ilk sürenin 
Alak Süresi oldugunu söylüyorlar” dedigimde §u kar^iligi verdi: Ben de Cäbir 
b. Abdillah'a senin sordugunun aynisini sormu^ ve ayni ^eyl söylemlitim. 
Cäbir de bana ;öyle dedi: Sana ResOlullah'in (saiisiiahü aisyhi vgseiieni} bize anlattigini 
anlatayim: "Hira magarasinda inzivaya ^ekildim. Inzivam bitince vadinin i^ne 
indim. Orada birileri bana sesJendi. Sagma bakh^mda kimseyi 
Soluma bakh^mda kimseyi göremedim. Arkama bakti^mda yine kimseyi 
göremedim. Ba^imi yukanya kaldirdi^mda ise Hira magarasinda bana gelen 
mele^ gördüm. Yer ile gök arastnda bir kürsüye oturmu^tu. Onu bu ^ekilde 
görünce fok korktum ve hemen eve gelip: «Beni örtün! Beni örtün!» dedim. 


* ibnu'd-Durays (17), Nehhas (sh. 757) vc Bcyhaki, DelSil (7/142-144). 
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^Müääesstr Süresi R_ 

Sonrasmda bana: «Ey örtüye bürünen! Kalk da uyar. Rabbini yücelt. 
Giydiklerini temiz tut. Kötü $eyleri terk et»^ ayetleri nazil oldu. 

Taberäni ve Ibn MerdOye -zayrf bir senedte* ibn Abbds^tan bildirin VelTd b 
el-Mugire, Kurey^lilere bir ziyafet verdi. Yeme i^i bittikten sonra da Hz. 
Peygamber'i (ssHbiuu »terhi vndbn} kastederek: "Bu adam hakkinda ne 
dü^ünüyorsunuz?" diye sordu. Bazilan: "Büyücüdür^' deyince, birileri: 
'*Büyücü degildir" kar^iligini verdi. Bazilan: "Kahindir'* deyince, birileri: 
“Kahln degildlr" kar$ili|ini verdi. Bazilan: “§älrdiri' deyince, birileri: "5alr de 
degildiri* kar$iligini verdi. Sonra bazilan: “Bu getirdigi ba^kalanndan 
ögrendigi etkileyici bir büyüdüri’ deyince Hz. Peygamber (taiiibhu iiiyiii vaniem) 
hakkinda bu sifat üzerinde anla^tilar. ResOlullah'in (niisiiaiw tieyhi veirietn) bundan 
haberi olunca «^ok üzüldü ve ba^ini örtüp giysilerine büründü. Bunun üzerinc 
Yüce Allah: "Ey örtüye bürüneni Kalk da uyar. Rabbini yücelt. Giydiklerini 
temiz tut. Kötü $eylerj terket. lyiligi, daha faziasini bekleyerek yapma. 
Rabbin l(in sabref*^ dyetlerini indirdi.* 

HSkim’ln bildirdlgine göre Ibn Abbäs: "jilüi liSl C"® äyetini: "Sana böylesi 
bir görev verildi. Kalk ve bu görevi yerine getir” §ekllnde a(;iklami 5 tir.* 

SaTd b. Mansör, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münziriln bildirdlgine göre 
Ibrahim en-NehaT: *Ey örtüye bürünen! Kalk da uyar. Rabbini yücelt. 


* Müddessir Sur. 1*5 

^ Tayälist (1793), Abdun-ezzak (2/327), ibn Ebi §eybe (14/294, 295), Ahmed 22/192. 
194, 368, 23/280, 282, 384 (14287, 14288, 14483, 15033, 15035, 15214), Buhari (4922-4924, 
4954), Muslim (161), Tirmizi (3325), tbnu'd-Durays (25), tbn Ceiir (23/400, 401), e/- 
rfl^Jür'de (4/354) ge^tigi üzere Ibn Merdüye, Ebü Nuaym (1/215) ve Beyhak! (2/155). Ibn 
Kestr der ki: “Rivdyetin bilinen siyaki budur. Ancak böylesi bir siyak da vahyin daha 
önce iruni} olirasmi gerektirir. Zira rivayette Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi vesellem) 
"Hira ma^arasinda bana gelen melegi gördüm" huyarmaktadu- ki bu melek de Cebiäil'dir. 
Hira'da bu geli$inde de ona AJak Süresi'iün ilk äyetlermi getirmi$d. 6u äyetlerden sonra 
da vahiy bir süre kesilmi; sonrasmda bu rivayette belirtildigi gibt melek tekrai gelmi^tir. 
Her iki rivayeti birle$tinrsek vahyin kesümesinden sonra ilk nazil olan äyeCler 
Müddessir Suresi'nin ilk ayetleri olur." 

’ Müddessir Sur. 1-7 

* Taberäni (11250). Heyscmi, Mccmflu'z-Zerdäfde (7/131) der ki: "Isnldinda metrük 
bin olan Ibrahim b. Yezid el-Hüzi vardir." 

‘ Müddessir Sur. 1 

‘ Hakim (2/506, "!;ahih"). 






Äyet: 1*7 


69 


Giydiklerini temiz tut. Kötü $eyleri terket. iyiligi. daha fazlasini bekleyerek 
yapma. Rabbin l^in sabret"^ äyetlehni a^klarken ^öyle demi^tin '‘Bu äyetler 
nazil oldugunda ResOluIlah iseiiBiahu Bi?^i «eseiiem] sikintidan kadife bir kuma^ 
par(;asiy[a sannmi^ti. ßundan dolayi bu örtüyü atmasi ve harekete geqip 
insanlan uyarmasi emredildi. Giydiklerini temiz tutmasindan kasit, 
günahlardan uzak durmasidir. Terketmesi emrediien kötü ^eyler de yine 
günahlardir. Bir iyilik yapacagi zaman bundan bir kazan^ veya kar$i taraftan 
kar^iliginda daha büyük bir iyilik beklememesi emredildi. Yapacagi iyiligi Allah 
nzasi i(;in yapmasi, yaptigi bu iyiligin de kar^iligini Yüce Allah verene kadar 
sabretmesi istenildi.”^ 


Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve ibnu'l-Münziriin blldirdigine 
göre Katäde: "Ey örtüye bürünen!'^ äyetini aqiklarken: "Örtüden kasit 
giysileridir'" demi^tlr. "Kalk da uyar"^ äyetinl a^klarken: “Rabbinln azabini, 
daha önceki topluluklara yaptigini, azabi ve intikaminin ne kadar ;iddetli 
olacagini aniat ve bu konuda insanlan uyar, anlamindadir" demi^tir. 
"Giydiklerini temiz tuf^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tin “Kendini 


günahlardan anndir anlamindadir. Böylesi bir ifade de Araplann ifade 
^ekillerinden biridir. Zira biri verdigi sözü yerine getirmedigi zaman onun iqn: 
“Filan ki^i giysileri pis biri" denirdi. Ancak verdigi sözü yerine getirip ifa eden 
kl^i iqin: "Filan ki^i giysileri temiz biri" derlerdi." "Kötü jeyieri terket"^ äyetini 
aqiklarken ^öyle demi^tin "Käbe’nin yaninda isäf ve Näile adinda iki put 
vardi. Yanlanna geien mü^rikler bunlara yüz sürerlerdl. Yüce Allah bu äyetie 
Hz. Peygamberiin (laiiaii^u bIb^i vBnyem) bu putlardan uzak durmasini emretmi^tir." 


"Iyiligi, daha fazlasini bekleyerek yapma"^ äyetini a^iklarken de: "Dünyalik 
bir $ey bekleyerek veya insanlardan kar^ilik beklentisi i^ine girerek birilerine 
bir jey verme, anlamindadir" demi^tir.® 


MüddessirSur, 1-7 
^ ibnu'l'MünziT, el'Evsat {2/135). 

^ Müddessir Sur. 1-7 

* MüddessirSur. 2 
^ Müddessir Sur. 4 

* Müddessir Sur. 5 
’ Müddessir Sur. 6 

* Abdurrer.zak (2/327, 328) ve fbn Cerir (23/404, 407,411. 414). 
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^ Müddessir Süresi &_ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre Ebü Mälik: "Rabbini 
yücelt. Giydiklerini temiz tut. Kötü $eyleri terket*^ äyetlerini a^klarken 
^öyle demijtin "Rabblnin büyüklügünü duyur. Nefsinl günahlardan temizle 
ve ^eytan ile putlardan uzak dur/’ 

ibn Merduye, Ebu Hureyre'den bildirir: Allah Re5ulü(uMahLaieyhi»uc9etr)'e: “Yä 
Resülallah! Namaza nasil ba^layalim?’* diye sordugumda, Yüce Allah; 
"Rabbini yücelt*^ äyetini indirdi. Bunun üzerine Resüluilah Usiiiiiahu aieytii veteiiem) 
namaza tekbTr ile ba^lamamizi söyledi. 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve ibn Merduye’nin blldirdigine 
göre ibn Abbäs: "Ey örtüye bürünen!*^ äyetini aqiklarken: “Ey uyuyan ki^i, 
anlamindadir" demi^tir. "Giydiklerini temiz tut. Kötü $eyleri terket. lylli^i, 
daha faziasini bekleyerek yapma"^ äyetlerini a^iklarken de ^öyle demi^tir; 
"Giysilehn helal olmayan bir kazan(;tan olmasin. Putlardan uzak dur. Kar^ 
taraftan daha büyügünün bekientlsi i^ne girerek bir iyilikte bulunma."* 

FIryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebl Hätim ve 
Häkim’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Giydiklerini temiz tut^ äyetin) 
a<^iklarken ^öyle demi^tir: "Ciysilerine günaht bula^tirma, anlamindadir. 
Araplann kullandiklan tfadelerdendlr kl bu yönde: "Temiz giyimli bin" 
derler."’ 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Giydiklerini temiz tut"^ 
äyetini a<;iklarken: "ihanete bula^ma, hain bin olma, anlamindadtr" demi^tir. 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cehr, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim, 
ibnu'l-Enbäri cl-Vakfu ve'l-ibtidä‘03 ve Ibn MerdCiye, ikrime'den bildirir Ibn 
Abbäs'a, "Giydiklerini temiz tut"^ äyeti sorulunca kar;iligi verdi: "Crysini 


' Müddessir Sur. 3-5 

* Müddessir Sur. 3 

* Müddessir Sur. 1 

* Müddessir Sur. 4-6 

* ibn Cerir (23/404, 40S, 410, 412), 

* Müddessir Sur. 4 

^ ibn Cerir (23/406), ibnu'l-Münzir, el-Evsat (2/135) ve Hakim (2/506, "sahih"). 

* Müddessir Sur. 4 
’ Müddessir Sur. 4 
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bir günahin veya bir ihanetin üzerine giyme, anlamindadir. ^äir Caylän b. 
Seleme’nin: 


‘Allah 'a hatnJolsun ki ne hir günakkänn giysisini g'yJiTH 
Ne Je hir ihanetin üzerine yüzümü pegeJeJim ' dedlginl l^ltmez misiniz?”^ 


Ibn Eb? 5eybe ve ibnu'l-Münzir, SaTd b. Cübeyr'den bildirir: Cahiliye 
döneminde hain olan kijiye: "Filan ki^i giysisi pis olan biridir" derlerdi.^ 

ibn EbT 5eybe, Abd b. Humcyd vc ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Ebü 
RezTn: "Giydiklerini temiz tut"^ äyetini a<;iklarken ^öyle demi|tir: “Amellerlni 
salih ameller kil, anlamindadir. Cahiliye döneminde iyi i^lerde bulunan ki^iler 
hakkinda; “Filan ki§i temiz giyimli biridir“ derlerdi.* 

SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzir'in bildirdigine göre 
Mücähid: "Giydiklerini temiz tut"® äyetini a4;tklarken: “Amellerinl salih 
ameller kil, anlamindadir“ demi^tir.® 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Giydiklerini temiz tut"^ 
äyetini a^klarken: “Sen bir büyücü veya bir kahin degilsin. Mü^riklerin bu 
yönde dediklerine kulak asma“ demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücahid: 
"Giydiklerini temiz tut Kötü ^yleri terket. lyili^i/ daha faziasini bekleyerek 
yapma. Rabbin l^ln sabret"^ äyetlerini aqiklarken ;öyle demi^tin “Sen bir 
büyücü veya bir kahin degilsin. Mü$riklerin bu yönde dediklerine kulak asma. 
Putlardan ve putperestlikten uzak dur. Daha büyük kar^ilik ve mükafatlar 
bekleyerek bir lyillkte bulunma. Bu yolda görecegin ezlyetlere de sabret“ 


‘ ibn Cerir (23/136) ve ibnu’l-Münzir, el-Evsat (686). 

* ibnu'l-Münzir, el-Evsat (2/136). 

* Müddessir Sur. 4 

* ibn Ebi Scybe (13/417) vc Ibnu'l-Münzir, el-Evsat (2/136). 
® Müddessir Sur. 4 

^ ibnu'l-Münzir, el-Evsat (2/136). 

' Müddessir Sur. 4 

* Müddessir Sur. 4-7 
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^ Müddessir Süresi &_ 

Abd b. Humeyd'tn bildirdigine göre EbG Mälik: "Giydiklerinl temiz tut*^ 
Syetini a^iklarken: "Yüce Allah burada giydikleriyle onun nefsini kastetmi^tir" 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd^in bildirdigine göre Mücähid: "Giydiklerini temiz tut'^ 
äyetini a^iklarken: "Bundan kasit, üzerine giydigi giysiler degildir*' demi^tir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(>i ßasrf): ‘Giydiklerinl temiz tut*^ 
äyetini a(;ikiarken: ^'Ahlakini güzel ve temiz tut, anlamindadir" demi^tir. 


ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Muhammed b. Strfn: ‘Glydlklerlni temiz 
tut"”* äyetini ai^iklarken: "Glysilerini su ile yikayip temizle, anlammdadir" 
demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Yezfd b. Mersed: "Glydiklerini temiz 
tut"^ äyetini a^iklarken: “Hz. Peygamber"in (sayiehu aieytii nseiim) üzerine koyunun 
döl kesesl atildigi i<;in giysilerini temizlemesi emredildi“ demi^tir. 

TaberSnT, Hakim ve ibn MerdDye'nin bildirdigine göre Ibn Mes'üd, 
Resülullah'a(s8iiiii>huBbYhiYEseiicn!)bu süreyi okurken, *Kötü ^eyleri terket'^ äyetini 
“^is lafziyla, Ra harfini esre ile okumu^tur.® 

Häklm ve ibn Merdüye, Cäbir’den bildirin Resülullah'in (saiisfl^u »iiyhi nssiiHnj, 
"Kötü $eyl»'l terket'"® äyetini “^is > 5 ^* 5 " lafziyla, Ra harfini ötreli otarak 
oküdugunu i;ittim. Buradaki Rücz ifadesinden kastt da putlardir.^® 


^ Miidde&sir Sur. 4 
^ Müddessir Sur. 4 
^ Müddessir Sur. 4 

* Müddessir Sur. 4 

® ibnu’l-Münzir (2/136). 

® Müddessir Sur. 4 
" Müddessir Sur. 5 

• Taberaru (10070) ve Hakim (2/251, "sahih"). Näfi', tbn Kesir, Ebü Bekr, Ibn ämir, 
Ebö Amr, Hamza, Klsdl ve Halef de bu jekilde okumu^lardir. tiafs, Ebü Cäfer ve Yakub 
ise "jirjn," lafziyla, Rä harfini ötreli okumujlardu. (en-A/ejr, 2/294). 

’ Müddessir Sur. 5 
“Hakim (2/251, "sahih"). 
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Abd b. Humeyd'ln bildirdlglne göre Hasan(-i BasrT), "Kötü terket*^ 

äyetini lafziyla, Ra harfini ötreli olarak okur ve: "Buradaki Rücz 

ifadesinden kasit da putlardir" derdi. 

ibnu'l-Münzir, Hammäd'dan biidirir: Ubey’in mushafinda, "iyili^i, daha 
faziastni bekleyerekyapma"^ ayetini ^ ^ 3 " lafziyla okudum.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre ikrime: "'lyilidb daha 
faziasini bekleyerek yapma'^ äyetini a^klarken ^öyle demi^tir: "'Kar^iliginda 
daha fazlasimn sana verilmeslni bekleyerek birine bir ^ey veime, 
anlamindadir. Bu äyet Hz. PeygambeHe (tsiiaiiihu sisyhi vbmiioti özel nazi) olmu^tur." 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk; "jyiligi, daha faziasini 
bekleyerek yapma”^ äyetini a<;iklarken ;öyle demi^tir: “Kar^iliginda daha 
fazlasinin sana verilmesini bekleyerek birine bir ^ey verme, anlamindadir. Bu 
äyet Hz. PaygambeHe {uilai^u aisyhi veuiiem) özel olarak nazil olmu^tur. Diger 
Müslümanlara ise bu konuda biryasaklama yoktur." 

Taberänt ve Beyhakt'nin Sünen'öe bildirdigine göre ibn Abbäs: ‘'iyili^i, 
daha faziasini bekleyerek yapma"^ äyetini a^iklarken; "Kar^iliginda daha 
fazlasinin sana verilmesinin beklentisi i^ine girerek birine bir ^ey verme, 
anlamindadiH’ demi^tir.’ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan{-i Basrf) bu äyeti 
lafziyla, Ra harfini cezm ile okumu$ ve: “Amellerini ^ok görme, 
anlamindadir^' demi^tir.® 


Müddessir Sur. 5 
MüddessirSur. 6 

Abdullah b. Mes'ud'un da (uiaati bu ^kildedir, ancak bir kiraattir. 

Müddessir Sur. 6 
Müddessir Sur. 6 
' Müddessir Sur. 6 

Taberäni (12672) ve Beyhakl (7/51). Heyseml, MecTOfJu'z-Zeuflid’de (7/131) der ki: 
"Isnadinda zayif biri olan Atiyye el-Avfi vardir." 

* Hasan ve tbn Eb! Able de bu ^ekilde okumu^lardir. bir kiraattir. 
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^ Müddessir Süresi ___ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: '* ^ 
äyetini ai^iklarken: “Hayirli i^ier yapma konusunda seni zaata 
dü^ürecek §ekilde amellerini gözünde ^ok büyütme" demi^tir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: ^ äyetini 

aqiklarken: "Onlari <;ok davet ettim, ancak kar^ilik vermediler, ^ekÜnde 
dü^ünme ve onlan davete devam et, anlamindadir” demi^tir. "Rabbin i^ln 
sabret*^ äyetini aqiklarken de: "6u yolda ba^ina gelecekler konusunda sabir 
göster, anlamindadir” demi^tir. 






JbUjj cLÜJi 

4 ^ 


* 'A 


"0 boruya fifürüldugü zaman. i$te o gün zorlu bir gündür. 

Kafirler i^n hi( kolay degüdir.^ (Müddcasir Sur. 8-10) 


ibn Cenr, ibnu'l-Münzlr ve jbn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs 
"O boruya üfürüldü^ü zaman. ifte o gün zorlu bir gündür"^ äyetlerim 
a(;iklarken: "Sür’a üfürüldügü gün kafirler i^in (;etin gün olacaktir” demi^tir.® 


Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’ln bildirdigine göre Katäde: "0 boruya 
üfürüldügü zamar'^ äyetini aqiklarken: "Süda üfürüldügü zaman, 
anlamindadir" demi^tir/ 

Abd b. Humeyd de Ikrime, Ebü Mälik ve Ämir'den aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: "Äyette zikredilen 
Nokwr'dan kasit, SCir'durve boru jeklindedir" deml^tir. 

Ibn Ebt ^eybe, TaberänT ve Ibn MerdQye, Ibn Abbäs'tan bildinn *0 boruya 
üfürüldügü zaman*^ äyeti nazil oldugu zaman, Resulullah (sBidirfw sbyhi «etdim); 
"Sür'a üfürecek olan melek cmu agzma koymu^ ve ba^int e^p üflemesi igin emir 


‘ Müddessir Sur. 6 
^ Müddessir Sur. 6 

* Müddessir Sur. 7 

* Müddessir Sur. 8, 9 

* ibn Cerir (23/420), 

* Müddessir Sur. 8 

' Abdurrezzäk (2/328). 

* Müddessir Sur. 8 
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beklerken hen nasil nimctler iginde rahat edebilirim?" buyurdu. Ashab: "Yä 
Resülallah! Ne dememizi emredersln?" diye sorunca, Allah Resülü (sjMahu ainyiii 
veseiieni); "Allah bize yeter, O ne güzel vekildir. Allah'a tevekkül ettiK deytn" 
buyurdu.^ 

ibn Sa'd ve Häklm, Behz b. Haktm^den bildirir: "ZürSre b. Evfä bizlere 
namaz kildinrken Müddessir Süresi'ni okudu. "O boruya üfürüldU^ü 
zaiTian"^ äyetine ula^tifi zaman dü^üp ruhunu teslim etti. Onu ta^iyanlardan 
biri de bendim.”^ 

Abd b. Humeyd, Katäde'den bildirir: Yüce Allah: "ijte o gün zorlu bir 
gündür"^ buyurduktan sonra ne kadar me^akkatli ve ^etin birgün oldugunu 
belirterek: "Käfirler ign hi( kolay degildir"^ buyurdu. 


* ISVU iJ c*iU 

* ijL^ ^ * Jbj p * iJ oj4;j 

i 

* jM ^ Jä p* jjj ^ jJij 

JIÜ * iti * ^ ^ * jJii isi 

^ y * üi Biji! Uj * >L. jjj -yi lii öl * 


y ^ y 


•jij jliJi uk^- Uj * >ip iw k-ijJ * Vj 

y y y 

Ijiji ^J\ iii VI uj fek 

oiisüi ijiji vijd '/j liua ijkT iiiii iiijy 
\'S^ jill iljl liU ijkjiilj 


* Ibn EK §eyb€ (10/352), Taberänl (12671) ve Ahmed 5/144, 145 (3008). Ahmed'in 
muhakkikleri: "Hasen ligayrihi hadistir, bunun da isnädt zayifbr" demi^lerdir. 

^ Miiddessir Sui. 6 

* ibn Sa'd (7/150) ve Hakim (2/506). 

* Miiddessir Sui. 9 

^ Miiddessir Sur. 10 
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^ Müddessir Süresi 


*^1 *^. *>“ 4i4fe3 J-^ d]Ji5 ^ 

is:^k 


Tek olarak yarattigim, kimseyi bana birak, Kendisine geni§ 
servet verdim, Göz önünde duran ogullar (verdim), 
Kendisine bir dö$eyi$ dö^edim. Üstelik o (nimetlerimi) daba 
da arttirmami umuyor. Asla (ummasin)! günkö o, bfzfm 
ayetlerimize kar^i alabildigine inatgidir. Ben onu sarp bir 
yokufa sardiracagim! Zira o. dö^ündü ta§indi, ölgtü bigti. 

Cani qkasica, ne bi^m öl^ü bf^Ü Sonra, cani gikasica 
tekrar (öl^fi bi^i); nasil öl^ä bi^iysel sonra bakti, Sonra 
ka$lanni ^atti, suratini asti. En sonunda, kibirini yenemeyip 
sirt ^evirdi. «Bu (Kufan) dedi, olsa olsa (sihirbaziardan 
ögrenilip) nakledilen bir sihfrdir, Bu, insan sözünden ba$ka 
bir $ey degil.» Ben onu sekara (cehcnneme) sokacagim. Sen 
biliyor musun sekar nedir? Hem (bütün bedeni helak eder, 
hi^bir $ey) birakmaz, hem <e$ki hale getirip tekrar azap 
etmekten) vazge^ez o, insanin derisini kavurur. Üzerrnde 
ondokuz (muhahz melek) vardir. Biz cehennemin i^lerine 
bakmakla ancak melekieri görevlendirmi^izdir. Oniann 
sayisini da inkaralar ipn sadece bir imtihan (vesilesi) 
yaptik ki. böylelikle, kendilerine kitap verilenler iyiden iyiye 
ögrensin, iman edenlerin imanini arttirsin; hem kendilerine 
kitap verilenler hem muminler $äpheye dü^meslnler, 
kalplerinde hastalik bulunanlar ve kafirler de: «Allah bu 
misalle ne demek istemi^tir ki?» desinler. i^te Allah böylece, 
diledigini sapiklikta birakir, diledigini dogru yola eri^tirir. 
Rabbinin ordulanni, kendisinden ba^kasi bilmez. Bu ise, 
insanltk i^n ancak bir ögüttür. (NlücideflaLr Sur. ll-3l| 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: 'Tek oiarak yaratti^im 
kimseyi bana birak"^ äyetini at^iklarken: “3u ki^i Veftd b. el-Mug?re'dir. Yüce 
Allah onu annesinin kamindan tek ba^ina (jtkardi. Qktigjnda ne mali, ne de 
^ocugu vardi. Sonradan Yüce Allah ona mal, ^ocuk ve servet ihsan etti" 


* Müdde.ssir Sur. 11 
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_ Äyet: 11-31 

demi^tir. "Hayir! ^ünkü o, bizim äyetlerimize kar$i inatgdir*^ äyetini 
aqiklarken: "Allah’in äyetlerine karji inatia kar^i <;ikmif ve onlan inkar 
etmi^tir'' demi^tir. "0 dü$ündü ta^indi, ölgtü äyetini a^iklarken ^öyle 

demi^tir Bize blldlrilene göre VelTd b. et-Mugtre; “Bu adamm dedlkleri 
konusunda ben iyice dü^ündüm. Söyledikleri ^tir degildir. Zira söylediklertnin 
bir tatliligi, bir cazibesi var. Söyledikleri diger bütün sözierin üstüne ^ikarken 
onun sözünün üstüne söz söyleyen olmuyor. Söylediklerinin bir büyü 
oldugunda ^üphem yok!" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Kahrolasi nasil 
da öl^ü bi^i! Tekrar tekrar kahroiasil Ne bi^im öl^üp bi^i! Sonra bakti, 
sonra ka$larini ^atti, suratmi asti”^ äyetlerini indirdi. 

Ibn Merduye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: '‘Beni, yarattigim ki$iyle ba$ 
ba;a birak^ Syetini aqiklarken: "Bu ki^i VelTd b. el-Mugire’dir” deml^tir. 

Abd b. Humeyd, Ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine 
göre Mücdhid: ^ek olarak yaratip kendlsine bol bol mal, ^evresinde 
bulunan ogullar verdi^im ve nimetleri yaydik^a yaydi^im o kimseyi bana 
birak. Sonra da o hirsla daha da artirmami umar. Hayir, umdugu gibi 
olmayacak. ^iinkü o, bizim äyetlerimize kar$i inat^idir. Onu sarp bir yoku$a 
5ardiraca§im'^ äyetlerini a^iklarken ^öyle demi^tir: "Äyetler VelTd b. el- 
MugTre hakkinda nazil oldu. Yüce Allah onu annesinin kamindan tek ba^ina 
gikardi. i^iktiginda ne maii, ne de ^ocugu vardi. Yüce Allah ona bin dinarlik bir 
mal ihsan ettl. Yanindan aynlmayan on tane ogul verdi. Kendisine maldan ve 
ogullardan yana her türlü Irnkam sagladi. Ancak yine de mallanni ve 
<;ocuklarini hep az gördü ve bu hirs i(;inde de öldü. Hayattayken Allah'in 
äyetlerine kör bir Inatia kar^i (;ikardi. Kiyamet gününde ona ^etin ve 
me^akkatll bir azap vardir."* 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzlr’ln bildirdigine göre Ebu Mälik: "Beni, 
yarattigim ki$iyie ba$ ba$a birak'^ äyetini ai;iklarken: "Bu kl$i VelTd b. el- 


^ Müddessir Sur. 16 
^ Müddessir Sur. IB 
^ Müddessir Sur. 19-22 
* Müddessir Sur. 11 
'Müddessir Sur. 11-17 
® tbn Cerir (23/421,422.424, 425-427). 
’ Müddessir Sur 11 
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■3 Müdäessir Sürest _ 

Mugire'dir” demi^tir. "^evresinde bulunan o^ullar verdim"^ Syetini 
a(;iklarken: "Veird’in on ü<; tane oglu vardi” demi^tir. "Sonra da o hirsla daha 
da artirmami umar. Haytr, umdugu gibi olmayacak. Cünkü o, bizim 
äyetierimize karji inat^idir"^ äyetlerini aqiklarken de ^öyle demi^tin "Velid 
buna ragmen daha faziasini istedi. Ancak Yüce Allah sonrasinda ona ne ogul, 
ne de mal verdi. Allah'in äyetlerine kar^i da dÜ 5 manca hareket ederdl." 

Said b. Mansür, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebl Hatim'in bildirdigine göre Said t. 
Cübeyrr "Tek olarak yaratip kendisine bol bol mal, ^evresinde bulunan 
ogullar v«rdi§tm v« nlmatlari yaydik^a yaydi^im o kimseyi bana birak. 
Sonra da o hirsla daha da artirmami umar"’ äyetlerini a^iklarken ^öyle 
demi^tir: “Bu ki^i VelTd b. el-Muglre b. Hl^lm el-Mahzumi'dir. Her birinin alles! 
de olan on tane ogiu vardi. Ancak 'Hayir, umdugu gibi olmayacak. 
Cünkü 0, bizim äyetierimize kar$i inatgdir"^ äyeti nazil olduktan ölenc 
kadar dünya zevkierinden, mal ve i;ocukianndan uzak durdu. 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Ona nlmetierl yaydik^a 
yaydim"* äyetinl aqiklarken: "Yüce Allah ona bin dlnarlik bir servet Ihsan 
etti" deml^tir. 

Abd b. Humeydin bildirdigine göre Süfyän: "Ona nimetleri yaydik^ 
yaydim'® äyetinl a^iklarken: "Yüce Allah ona bir milyon (dinar) ihsan etti" 
demi^tir. 

Ibn Cerlr, Ibn Ebl Hitim, ibn Merduye ve DTnevcrfnin ei-M«cfli«c’de 
bildirdigine göre Ömer b. el-Hattäb'a, "Ona nimetleri yaydik^a yaydim"’ 
äyeti sorulunca: "Aylik olarak ona sabit gelir sagladi" demi^tir.* 


^ Müddessir Sur. 13 
^ Müddessir Sur. 15^ 16 
^ Müddessir Sur 11-16 

* Müddessir Sur. 15 
^ Müddessir Sur. 14 
^ Müddessir Sur. 14 
^ Müddessir Sur. 14 

• Ibn Cerir (23/423). 
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ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Nu'män b. Sälim: "Ona nimetleri 
yaydik^a yaydim"’ ayetini aqiklarken: "Bundan kasit, ona Ihsan ettigi 
arazilerdir" demi^tir 

Hennäd'in bildirdigine göre Ebü Safd el-Hudrt äyetini 

aqiklarken §öyle demi^tlr: "Saud, Cehennemde bir dagdir. Cehennemliklerin 
bu daga trrmanmalan istenir. (^ikmak i(;in elierini koyduklannda ise hemen 
erir. Kaldirdiklannda eski haline döner/'* 

Häkim ve BeyhakT Deläil'öe ikrime vasitasiyla ibn Abbäs’tan bildirln Verd 
b. ei'MugTre, Hz. Peygamber'e (saiiiiiBhuBieyhiveseiiim)geldi. Mz. Peygamber [saiiaiiahuiieyhi 
veseiiiin} ona Kur’än okuyunca VelTd yumu^ar gibi oidu. EbO Cehil bundan 
haberdar olunca yanina geldi ve: ”Amcaci|tm! Kavmin sana vermek üzere 
mal topladilar. Zira bir ^eyler alabilmek iqin Muhammed'in yanina gitmi^sin" 
dedi. VetTd: "Ama Kurey^liler de bilir ki iqlerinde en fazia mala sahip olanlan 
benim!'' kar^iligini verdi. Ebü Cehil: “Muhammed hakkinda öyle bir $ey de ki 
kavmin bu sözden senin onu kabul etmedigini ve onu sevmedigini anlasinlar'^ 
deyince, Velid ^öyle kar^ilik verdi: “Onun hakkinda ne diyeyim kl? Vallahi 
jqinizde recez olsun kaside olsun, cinlerle ilgili yazilanlar olsun würden en <;ok 
anlayan benim. Vallahi Muhammed'in sözieri böylesi $eylere hii; benzemiyor. 
Onun söyledigi sözlerin birtatlihgi bir cazibesi var. Ost tarafi meyve veren, alt 
tarafi yagmur gibi bereketll olan sözler söylüyor. Söyledikleri dlger bütün 
sözlerin üstüne qikarken onun sözünün üstüne söz söyleyen olmuyor ve 
dlger tüm sözieri yerle bir ediyor.” Ebu Cehil: "Ama böyle dersen kavmin 
senden bunu kabul etmez^' deyince, Vetld: zaman birak biraz dü^üneyim" 
kar^iligini verdi. Sonra VelTd dü^ünüp ta^indi ve: “Bu, ba^kasindan ögrendigi 
bir büyüdür" dedi. Bunun Uzerine: "Beni, yaratti§im ki$iyle baf ba$a 
birak...'^dyetleri nazil oldu.^ 


’ Müddessir &ir. 14 

* Müddessir Sur. 17 

* Hertnad (281). 

* Müddessir Sur. 11 

* Hakim (2/506,507) ve Beyhaki (2/198,199). 
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-3 Müddessir Sütesi &_ 

AbdurrezzSk, ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve Ebü Nuaym D«/fli7'de ikrime'den 
aynisini mürsel olarak blldirir.^ 

Ebü Nuaym De/ai/'de ibn Abbäs'tan bildirir: Velld b. el Mugire, Kurey^lileri 
topladi ve Hz. Peygamber’i (sBiiaiiehu aisytH reseiiem] kastederek; "Bu adam hakkinda 
ne diyorsunuz?" diye sordu. Bazilan ^airdir, bazilan kahindir deyince, Vetid: 
"Ben $airlerin tarzini blllyorum. O bir $air degildir. Kahlnlerln de sözierini 
biliyorum. 0 kahin de degildir" kar^iligmi verdi. Kurey^lilen "Peki sen ne 
diyorsun?" dediklerlnde Veftd dü^ünüp ta^inmaya ba^ladi. Yüce Allah bunu: 
"Kahrolasi nasil da öl^U bi^til Tekrar tekrar kahrolasi! Ne bifim difüp bi^ti! 
Sonra bakti, sonra kaflarini ^atti, suratini asti. Sonra arkasini döndü ve 
büyüklük taslayip: «Bu, ancak nakledilegelen bir sihirdir» dedi"^ ^eklinde 
ifade etmi^tir. 

ibn CerTr ve ibn MerdCiye, ibn Abbäs’tan bildirir Velid b. el-Mugire, EbO 
Bekr'in yanina girdi ve ona Kuriän’dan bazi ^eyler sorup dinledt. Ebü Bekriin 
yanindan (;ikip da Kurey$lilerin yanina gittigi zaman: "ibn Ebt Kebi^e 
(Muhammed) ne tuhaf ^eyler söylüyor. Vallahi söyledikleri ne $ilr, ne sihir ne 
de bir delinin hezeyanlandir. Söyledikleri Allah'in kelammdan ba^ka degildir" 
dedi. Kurey^liler onun bu sözierini duyunca kendi araiannda toplanip: 
"Vallahi VelTd bizim dinden tjikarsa tüm Kurey^liler bizim dinden döner^' 
dediler. Ebü Cehil onlan duyunca: "SIzin l^in ben onunia llgllenirim" dedi. 
Sonrasinda Velfd'in evine glttl ve ona: "Kavminin yardim olarak sana vemnek 
üz^e mal (para) topladigint biliyor musun?" diye sordu. Veltd: "Nlye, 
hepsinden daha fazia mal ve ^ocuga sahip degil miyim?" deyince, Ebü Cehil: 
“Ama erzak almak ii;in Ebü Kuhafa'nin oglunun (Ebü Bekr'in) yanina gittigini 
söylüyorlar" karjiligini verdi. Bunun üzerine VelTd: "Kabilem böyle ml 
dü^ünüyor! Vallahi bundan sonra ne Ebü Kuhäfa'nin oglunun (Ebü Bekr'in) 
ne Ömer'in ne de ibn EbT Keb^e'nin (Muhammed'in) yanina yakla^acagim! 
Onu söyledikleri de ögrenilen bir sihirden ba^ka bir $ey degildir" dedi. Bu 
konuda da Yüce Allah: "Kahrolasi nasil da ölgtU bigti! Tekrar tekrar 
kahrolasil Ne bi^lm Öl^üp bi^tll Sonra bakti, sonra ka$larini ^atti, suratini 
asti. Sonra arkasini döndü ve büyüklük taslayip: «Bu, ancak nakledilegelen 
bir sihirdir. Bu, insan sözünden ba$ka bir $ey degildir» dedi. Ben onu 


’ Abdurrezzäk (2/328). ibn Cerir (23/429) ve Ebü Nuaym (166). 
^ Müddessir Sur. 19-24 
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sekar'a sokaca§im. Sen biliyor musun sekar nedir? O, ne geri birakir ne de 
azabdan vazge^er"^ dyetlerini indirdi.^ 

Ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbls: ifadesini: 

“Inkar eden” $eklinde a^ildami^tir.'* 

Ahmed, Hennäd b. es-SerT Zühd'de, Abd b. Humeyd, TirmizT, Ibn Ebi'd- 
Dünya Sifatu'n-Näfös, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim, Ibn Hibbän, 
Häklm, ibn Merdüye ve BeyhakT'nin el-Ba's’öa Ebü Said el-Hudrfdcn 
bildirdigine göre Hz. Peygamber [saHaWu Bievfu nuiiem) $öyle buyurmu^tur: *‘Saü{f 
Cehennemde bir dagdir. Kafir ancak yehni$ ytlda tq^esine qkar sonra oradan 
a§a^ya yuvarlanir. Bu durumu da sonsuza kadar devam eder."* 

Abdurrezzäk, Satd b. Mansür, Firyäb?, Abd b. Humeyd, ibn Ebi'd-Dünya, 
ibnu'l-Münzir, Taberdnt, Ibn Merdüye ve BeyhakT ba^ka bir kanaila Ebu Said 
el-Hudrf'den bildirin "Saud^ Cehennemde bir kayadir. Cehennemlikler ellerini 
üzerine koyduklannda erir, qektiklerinde tekrar eski haiine döner. Bundan 
kurtulu^un yolu da "Köle azat etmek veya a^lik gününde yemek 
yedirmektir"* äyetlerinde belirtildigi gibidir.^ 

ibn EbT Hätlm^ln bildirdigine göre ibn Abbds: Cehennemde bir 

kayadir ve kafir yüz üstü üzerinde süründürüiür'* demijtir. 

ibnu'i-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: äyetini 

a^klarken: ‘*Saüd, Cehennem ate^inde bir dagdir" demi^tir. 


^ Müddessir Sur. 19-28 

* ibn Certr (23/429,430). 

* Müddessir Sur. 16 

* ibn Cetir (23/425). 

* Müddessir Sur, 17 

* Ahmed 18/240 (11712), Tirmizi (2576, 3326), Ibn Ebi'd-Dünya (28), tbn Cetir 
(23/427), ibn Hibbän (7467), Hakim (2/507, "sahih") ve BeyhakT (513, 537). Zayif hadistir 
(Bakm: Elbäru^ Dii'ifSünen el^Timtizt, 473,657). 

^Müddessir Sur. 17 
*Bel«dSur.l3,14 

* Abdurrezzäk (2/331), Ibn Ebi'd-Dünya (30), Taberäni, el-Evsat (5573), Tahfieu'l- 
Xejffl/da (4/120) geftigi üzere ibn Merdüye ve Beyhakl, el-Ba's (539). 

Müddessir Sur. 17 
Müddessir Sur. 17 
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^ Müdäessir Süresi ^ 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): äyetini 

a(;iklarken: "Saud, Cehennemde bir dagdtr" demj^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdi|ine göre Dahhäk: äyetini 

aqiklarken: "Saud, Cehennemde kaygan bir kayadir ve Cehennemliklerin bu 
daga tirmanmalan istenjr" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in blldirdiglne göre Mücähld: äyetini; 

'Xetin bir azap” ^eklinde a<;iklami 5 tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir’ln bildirdigine göre 
Katäde: äyetini: “Ka^lanni <;atip somurttu” ^eklinde aqiklami^tir.^ 


Abd b. Humeyd ve ibnul-MünzlHin bildirdifine göre Ebü RezTn: "Bu, 
ancak nakledilegelen bir sihirdir..."^ äyetini aqklarken; "Ba^kalanndan 
ögrendigi bir sihir ^eklidir, anlammdadir” demi^tir. 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Ben onu sekar'a 
sokacagim"^ äyetini a^iklarken: "Sekar, Cehennemin en alt tabakasidir ki 
burada zakkum agai;lan ^kar" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: "O ne 
birakir ne de terkeder"^ äyetini a^klarken: “Ne tamamen öldürür, ne de sag 
birakir” demi^tir. 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "O ne birakir, ne de 
terkeder"^ äyetini a«;tklarken ?öy!e demi 5 tir: “l^ine aldigi zaman onlardan 
geriye bir 5 ey birakmaz. Kendilerine yeniden bir beden verilince de kendi 
hallerine terk etmez, önceden oldugu gib! yine azaba ba^iar” 


‘ Müddessir Sur. 17 
^ Müddessir Sur. 17 
^ Müddessir Sur. 17 

* Müddessir Sur. 22 

* Abdurrezzäk (2^330) 
^ Müddessir Sur. 24 

’ Müddessir Sur. 26 
‘ Müddessir Sur. 28 
^ Müddessir Sur. 28 
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_Äy et: 11-31 

ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Dahhak: "O ne birakir, ne de terkeder"^ 
äyetinl aqiklarken: “Ki^iyi yer bitirir. Kendisine yeni bir beden verilince de onu 
terk etmez ve gellp ylne üzerine <;öker’' demi^tlr. 

ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre Büreyde; “O ne birakir, ne de terkeder"^ 
äyetini a<jiklarken: "Ki^inin etini kemigini, sinirlerini ve beynini yer de bu 
haliyle bile onu rahat birakmaz” demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre Mücähid: ".piJj 
lyctini: “Derileri yakip kavurur" §eklinde a^iklami^tjr. 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münzir'in blldirdigine göre Katlde: 
äyetini: "Denleri yakip kavurur" §eklinde a^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd'ln blldirdigine göre ibn Abbäs: ‘'Derileri kavurur"^ äyetini 
a<;iklarken: "Ki^inin derisini yaladi mi onu yakar. Rengi degi^ip gece 
karanligindan daha siyah olur" demi^tir. 

ibn EbT ^eybe ve Hennäd'in blldirdigine göre Ebü Rezin: “Derileri 
kavurur"^ äyetini aqiklarken: "Ki^inin derisini yaiadigi zaman onu gece 
karanligindan daha siyah yapar" demi^tir/ 

ibnu'I-Münzir ve ibn EbT Hätim'in blldirdigine göre Ibn Abbäs: 
ifadesini: "Yakar, kavurur" ^ekllnde a^iklami^tir.® 

ibn EbT Hätim, Ibn Merdüye ve BeyhakT el-Ba's’da Berä'dan bildirin 
Yahudilerden bir grup Resulullah’in (uieflehu ejerhi reseM ashäbindan bir adama 
Cehennem bekqlerini sorduklannda, adam: "Allah ve Resülü bilir" kar^iligini 


' Müddessir Sur. 28 
^ Müddessir Sur. 28 
® Müddessir Sur. 29 

* Müddessir Sur. 29 
® Müddessir Sur. 29 
^ Müddessir Sur. 29 

^ ibn Ebl 5eybe (13/153) ve Hennad (305). 

* Müddessir Sur. 29 

® el-itkän'de (2/50) geftigi üzere ibn EbT Hätim. (bn EbT Hltim bunu; "Degiftirir" 
lafziyU zikreder. 
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3 Müdäessir 5ttresi ^ _ 

verdi. Daha sonra bu adam Hz, Peygamber'e (uUaiishu Otiti nasten) geljp olanlan 
anlatmca, "Üzerinde on dokuz (bek^i) vardir"^ Syeti nazil oldu.^ 

TlrmizTve ibn Merdüye, Cäbir b. Abdillah’tan bildin’r: Yahudllerden bazilari 
Resülullah’in (sslltMu BiByiii «veilem) ashäbindan birilerine: “Peygamberiniz 
Cehennem bek<;ilerinin sayisini biliyor mu?” diye sorunca, ashSb: 
"Resüljllah'a (sbiisWu aieytn »eseiM sormadan btlemeyiz” dediler. Hz. Peygamber'e 
Usiisiishu aieyhi »esBitem) gelip: "Cehennem bekqlerin sayisi kai;tir?" diye sorunca da 
eliyle bir defasinda on^ bir defasinda da dokuz sayisini göstererek on dokuz 
oldugunu ifade etti.^ 

ibn Ebt Hätim, Süddt’den bildirin "Üzertnde on dokuz (bek^i) vardir"’ 
äyeti nazil oldugunda Kurey^'ten Ebu'l-E^uddeyn admda bin: '*Ey Kurey^liler! 
Bü on dokuz ki^i sizi korkutmasin. Zira sag kolumla on, sol kolumla da dokuz 
ki^iyi sizden uzakla^tinnm" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Cehennemin 
bekfilerini yalniz melekterden kilmi$izdir. Sayilanni bildirmekle de, ancak 
inkar edenlerin denenmesini ve kendllerine kitap verilenlerin kesin bilgi 
edlnn>esinl ve inananlann da imanlarinin artmasini sagladik..."^ äyetini 
indirdi. 

ibn Cenr ve Ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildirin Ebü Cehil, "Üzerinde on 
dokuz (bek^i) vardir"® äyetini duyunca, Kurey?Iilere: "Anneleriniz sizsiz 
kalsin emi! Duyduguma göre ibn Ebi Kebje (Muhammed) Cehennem 
bek<;ilerinin on dokuz tane oldugunu söylüyormu?. Oysa bu kadar 
kalabaliksiniz. Sizden her on kl$i Cehennem bekqilerinden bir ki§iyi yere 
(^alamaz mi?” dedi. Bunun üzerine Yüce Allah, Hz. Peygamber'in (saiieiiihu aiaytii 
waivni Mekke vadisinde Ebü Cehfl’ln kolundan tutup ona; "Bu azap sana 
läyiktir, läyik! Evet, läyiktir sana, läyikJ"^ demesini vahyetti.^ 


’ Müddessir Sur. 30 

* ibn Kesif, Tefstr’de (8/293) ge^tigi üzer« ibn Ebt Hähm ve Beyhakl (509). ibn Kcsir 
der ki; "Ibn Ebt Hatim'in yamrtda bu ^kilde Berä'dan naklen gelmi^tir. Ancak rivayetm 
me^hur olani Cabir b. Abdillah'tan gelenidir." 

’ Tirmizi (3327). Zayif hadistir (Bakin: Elbant, Da'ifSünen ei-Tirmizi, 658). 

* Müddessir Sur. 30 
® Müddessir Sur. 31 

* Müddessir Sur. 30 

^ Kiyamet Sur. 34, 35 
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_ Äyet: 11-31 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in bild(rdl|ine göre Katäde: 'Üzerinde on 
dokuz (bek^i) vardir"^ äyetini a<;iklarken §öyle demi^tir: ßize bildirilene göre 
Ebü Cehll bu äyet nazil oldugunda, Kurey^Iilere; "£y Kurey§liler! SIzler bu 
kadar kalabalik iken her on kifiniz Cehennem bekqllerinden birini yenemez 
mi?" dedi.^ 

ibnu'l-Mübärek, ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd, Ibnu’UMünzir ve Beyhaki 
el-Ba's’öa Ezrak b. Kays vasitasiyla TemTm ogullarindan bir adamdan bildirir: 
Ebu'l-Avväm'in yanindayken bize "Üzerinde on dokuz vardir"^ äyetini okudu 
ve: "Bu konuda ne dü?ünüyorsunuz? 5lze göre bu sayi on dokuz melek mi 
yoksa on dokuz bin ml?" diye sordu. Ben: "On dokuz melek" dedigimde, 
bana: "Bunu nereden blliyorsun?" dlye sordu. "(^ünkü Yüce Allah: 
" ..Sayilarini bildirmekle de, ancak inkar edenlerln denenmesini ve 
kendilerine kitap verilenlerin kesln bllgl edinmesini ve Inananlarin da 
imaniannin artmasini sa^ladik...*^ buyurur” kar^ihgini verdigimde, Ebu’l- 
Awäm §öyle dedi: "Dogru söyledin. Bunlar on dokuz melektir. Bu meleklerin 
her birinin elinde demirden ucu «;atalli bir sopa bulunur. Melek elindeki 
sopayt bir sallamada yetmi^ bin ki^Iyi havaya uqurur. Bu meleklerden her 
birlnln Iki omuz arasinda §u ^u kadarlik bir mesafe vardir."® 

Abd b. Humeyd ve Ibnu’l-Münzir’in bildirdigine göre MüeShid: "Üzerlnde 
on dokuz vardir"' äyetini a^tklarken $öyle demi^tir. "Bunlann sayilan, inkar 
edenler i<;jn bir fitne vesilesi kilinmi$tir. Zira mü^riklerden Ebu’l-E^uddeyn el- 
Cumaht: "Bunlar yanima yakla^acak olsalar onlan Cehennemden a^agi 
atanm" demi^ti. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "...Sayilarini bildirmekle 
de, ancak Inkar edenlerln denenmesini ve kendilerine kitap verilenlerin 
kesln bilgi edinmesini ve inananlarin da imaniannin artmasini sagladik..."^ 

buyrugunu a^iklarken ^öyle deml^tir: Ebu’l-E^uddeyn: "Cehennemin bu 

‘ ibn Cerir (23/436), 

^ Müddessir Sur. 30 

* ibn Cerir (23/436), 

* Müddessir Sur. 30 

^ Müddessir Sur. 31 

^ [bnui-Mubärek {Zeväidu Nuaym, 34ß), Ibn Ebl (13/173,174) ve Beyhaki (511). 

^ Müddessir Sur. 30 

* Müddessir Sur. 31 
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^ Müddessir Süresi _ 

bek(;ilerini bana birakin! Ben sizin i^in onlarla ba^a qikanm” dedi. Bize 
bildirilene göre Hz. Peygamber (saiiaiiahu aieyhi veseferi) Cehennem bekqilerini 
anlatirken $öyle buyurmu^tur: "Gözlcri §ün^ek ^ibi gakar, a^zlari stgir 
boynuzunu andinr. Sa^lanm yerde süTürier. Tüm citiler ile msanlar kaäar 
güglcri vardir. Bu meleklerderi bin koca hir toplulugu önünc katip bir dagui 
tepesine kadar sürer. Onlari dagdan a^agtya atefin igine yuvarladiktan sonnt 
dagi da üzerlerine atar." 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: ‘'...Sayilarini bildirmekle 
de, ancak inkar edenlerin denenmesini ve kendüerine kitap verilenlerin 
kesin bilgi edinmesini ve inananlarm da imanlarinin artmasini sagladik..."' 
buyrugunu aqiklarken ^öyle demi^tir: “Bu sayinm verilmesiyle kendüerine 
kitap verilenler, yani Ehl i kitäb'dan olanlar kesin bilgi edinirler, zira onlann da 
kitaplannda bu konuda on dokuz sayisi geqmektedir. Bu ^ekilde iman 
edenler kendi kitaplannda da geqtigi iqin imanlan daha da artar.“ 

Abdurrezzäk ve IbnuM-Münzir^in bildirdigine göre Katäde: "...Sayilarini 
bildirmekle de, ancak inkar edenlerin denenmesini ve kendüerine kitap 
verilenlerin kesin bilgi edinmesini ve inananlarm da imanlarinin artmasini 
sagladik..."^ buyrugunu aqiklarken §öyle demi^tir; “Kendüerine kitap 
venienlerden kasit Ehl-i Kitäb’dir. Cehennemin bekqilerinin sayisina yönelik 
Kur'än’da verilen bu bilgi kendi kitaplannda da ayni ^eküde geqtigi iqin bu 
konuda kesin bir kanaat sahibi olmalan saglanmi^tir.“^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücahid: "...Sayilarini bildirmekle 
de, ancak inkar edenlerin denenmesini ve kendüerine kitap verilenlerin 
kesin bilgi edinmesini ve inananlarm da imanlarinin artmasini sa^ladik..."^ 
buyrugunu aqiklarken: “EhM Kitäb'dan olanlar kendi kitaplannda da 
Cehennemin bekqilerinin sayisinin Kur’än'da verildigt gibi geqtigini 
göreceklerdfr“ demf^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-MünziVin bildirdigine göre Katäde: "...Sayilanni 
bildirmekle de, ancak inkar edenlerin denenmesini ve kendüerine kitap 


’ Müddessir Sur. 31 
^ Müddessir Sur. 31 
^ Abduirezzak (2/329). 
* Müddessir Sur. 31 
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verilenlerin kesin bilgi edinmesini ve inananlann da imanlannin artmasini 
sa^ladik..."^ buyrugunu ai^iklarken: "Kur’än verdifi bu sayi ile daha önce 
na 2 il olan kitaplan da tasdik etmi^tlr. Zira Tevrat ve hcirde de Cehennem 
bek^ilerinin sayilan on dokuz olarak ge<;er" demi^tir. "...Kalblerinde hastalik 
bulunanlar..."^ buyrugunu a(;iklarken de: “Bunlar kaplerinde nifak 
ta^iyanlardir” demi§tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre KatSde: "...Rabbinin 
ordulanni kendisinden ba$kasi bilmez..."^ buyrugunu ai^iklarken: "0 kadar 
(^okturlar ki sayilanni Allah’tan ba^ka kimse bilemez" demi^tir. 

ibnu'l-Münzir> ibn Cüreyc'den bunun aynisini bildirir. 

BeyhakT el-Esmä' ve's-Siföt'öa ibn Cüreyc vasitasiyla bir adamdan 
bildirdigine göre Urve b. ez-Zübeyr, Abdullah b. Amr b. el-Äs'a: "En büyük ve 
kalabalik mahiukat hanglsidir?" diye sorunca, Abdullah: "Meleklerdir'* dedi. 
Urve: "Melekler neyden yaratildt?" diye sorunca da Abdullah ^u kar^iligi 
verdi: "Kollann ve gögsün nurundan yaratti. Kollan uzatip: «iki bine iki bin 
olun!» dedl." Ravi der kl: "ibn Cüreyc'e: "iki bine iki bin ne demek?" diye 
sorulunca: "Sayilamayacak kadar c^ok, demek" kar^ihgini verdi/ 

Taberäm M. e/-£i'saf'ta ve Ebu'^-^eyh, Ebü Said el-Hudri'den bildirin Hz. 
Peygamber Maiiahu aieiihi veseiiem) Isrä gecesinl anlatirken: "CebraiVle birlikte dünya 
semasina gikti^mizäa Ismail adinda bir melekle karsila^tik. Ismail denilen bu 
melek dünya semasindan sorumluydu ve önünde \/etmi$ bin melek 
bulunuyordu. Bu meleklerden her birinin emrinde de yüz bin melek vardi" 
buyurdu ve: "...Rabbinin ordulanni kwdisinden bafkasi bilmez...”^ äyetini 
okudu/ 


^ MüddessirSur. 31 
^ MüddessirSur. 31 
^ MüddessirSur. 31 

* Beyhald (744). Beyhaki der ki: "Abdullah b. Amr'da mevküf bir rivayettir. Ravisi 
ismi verilmeysen biri oIdu|u idn de munkaü'dir." 

* MüddessirSur. 31 


* Taberäni (7097) ve Ebu^^eyh (404). Heysemi, Mecmau'z-Zeoäid'de (1/80/ 81) der ki: 
"isnädmda zayif bin olan Q>ü HIrun (Umära b. Cüveyn) vardir." 



Müddessir Süresi ^ 


Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: "...Bu, insanlar iqn bir 
uyaridir../^ buyrugunu acjiklarken: "Kendisine kar§i uyanlan ^ey 
Cehennemdir^’ demijtir. 

Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzir, Katäde'den bunun aynisini blldirir. 


^ 14I1 * \k 0j^\j * 4 j 

ji (1)1 


''Dönüp gitmekte olan geceye ve agarmakta olan sabaha 
andolsun ki 0, büyük musfbetlerden biridir insanlik igin 
uyanadir, sizden ileri gitmek ya da ger( kalmak fsteyen 
kifiueler (MüdJcasir Sur. 33-37) 


Ebü Ubeyd, Said b. Mansur, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in 
bildirdigine göre ibn Abbäs, "Dönüp gitmekte olan geceye andolsun ki"^ 
äyetini: "jSS li) JAiij" lafziyla okumuftur.^ 

Said b. Mansur ve Abd b. Humeyd^in bildirdigine göre ibnu’z-Zübeyr, 
"Dönüp gitmekte olan geceye andolsun ki"^ äyetini: \ll ,^1/' lafziyla 

okumu^tur. 

Ebü Ubeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri), "Dönüp 
gitmekte olan geceye andolsun kl"^ äyetini: il>i ^ly' lafziyla okumuftur. 

Ebü Ubeyd, Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzir^in bildirdigine göre Hasan(-i 
Basrt), "Dönüp gitmekte olan geceye andolsun kl"^ äyetini: l]” lafziyla 

lafziyla okumu^tur. 


^ Müddessir Sur. 31 
^ Müddessir Sur. 33 

^ ibn Kesir, Ebu Amr, Ebü Bekr, tbn Ämir, KisäJ ve Ebü Cäfer de bu fekilde 
okumu§lardir. Näfi', Hafs, Hamza ve Yäkub ise lafziyla okumujlardir. {en-Ne^r, 

2/294). 

* Müddessir Sur. 33 
® Müddessir Sur. 33 

* Müddessir Sur. 33 
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Ebü Ubeyd ve ibnu'l-Münzir, Härun’dan bildirin Ubey ile jbn Mes’üd’un 
kiraatinde, "Dönüp gitmekte olan geceye andolsun ki"^ Syeti; "jjd! 1 ^ 1 ” 
;ekljndedir. 

ibn EbT HStlm’in blldirdigine göre ibn Abbäs bu äyeti “jiil lij” lafziyla 
okumu? ve: “Karanligi basmakta olan geceye" ^eklinde agklami^tir. 

Müsedded Müsned’de, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT HStim, 
Mücähid'den bildirin Ibn Abbäs'a bj ifadesini sordugumda bana 
herhangi bir cevap vermedi. Gecenin sonu gelip de sabah ezani 
okundugunda bana ^öyle seslendi: "£y Mücähid! "y} la] ,^ 13 ’' ifadestnin vaktt 
i^te budur/’^ 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir’in blldirdigine göre 
KatSde: lo) 8 yetini: "Sabah aydinlandiginda" ^eklinde 

ac^iklami^tir. "0, büyük musibetlerden biridir'^ äyetini a(;iklarken: "Bu 
musibetten kasit Cehennemdir" demi^tir.® 

Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Mücähid: "O, büyük musibetlerden 
biridir^ äyetini aqiklarken: "Bu musibetten kasit Cehennemdir" demi^tir. 

SaTd b. Mansur, Abd b. Humeyd ve Ibnu’l-Münzir'in blldirdigine göre Ebu 
RezTn: "0/ büyük musibetlerden birldir. Insanlik i^in uyancidir"^ äyetinl 
a<;iklarken: "Bu musibetten kasit Cehennemdir" demi 5 tir. 

ibn Ebi’d'Dünya Zemmu'l-Emel'dt Huzeyfe’den bildirin Her sabah ve her 
ak§am bIr münadi: “Ey insanlar! Cö^ vaktll Gö«; vaktl!” diye seslenir. Bunun da 
tasdikl "O, büyük musibetlerden birldir. Insanlik ign uyaricidir, sizden iieri 


' Müddessir Sur. 33 

^ et-Mttälibu'l-Aliye'de (4170) ge^tigi üzere Müsedded. 
^ Müddessir Sur. 34 
* Müddessir Sur. 35 
^ Abdurrezzäk (2/330). 

^ Müddessir Sur. 35 
^ Müddessir Sur. 35 





—_^AfüMessi'r S^resi ^_ 

gitmek ya da geri kalmak isteyen kimseier äyetleridlr. Burada ileri 
gitmek ile geri kalmakta bahsedilen ^ey ölümdür.^ 

ibn Cerir'in bildirdigine göre ibn Abbäs; "Sizden ileri gitmek ya da geh 
kaimak isteyen kimseler i^in uyaricidir"^ äyetini ac^iklarken: ^'isteyen Yüce 
Aliah'a Itaat eder, diieyen de bu itaatten geri durur, anlamindadir" demr^tir/ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Sizden iieri gitmek ya da 
geri kalmak isteyen kimseier i^in uyaricidir"^ äyetini a(;iklarken: “Yüce 
Ailah'a itaat edenler iie Aiiah’a Isyan i^inde kalmak isteyenlere bir uyancidir, 
anlamindadir“ demi^tir. 





"'Merkes kazandigina kar$ilik bir rehindir. Ancak sagdakiler 

bari^«" (Müddcub- Sur. 38> 39) 


ibn Cerfriin bildirdigine göre Ibn Abbäs; "Merkes kazandigina kar^ilik bir 
rehindir"® Syetini a4;tklarken: “Merkes kendi ameiinden sorumlu tutulacaktir“ 
demi^tir.^ 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Merkes kazandigina karfilik 
bir rehindir. Ancak sagdakiler hari^® buynjgunu a^iklarken: “Yüce Allah sag 
taraftakiier (=Ashäbu’l-Yemm) harii; bütün insanlan amellerinden sorumlu 
tuttu“ demi^tir. 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, Ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt 
Hätim’in bildirdigine göre Mücähid: "Merkes kazandigina kar$ilik bir 


' Müddessir Sur. 35-37 
^ ibn Ebi'd-Dünya, Kisarv'/-Emei (135). 
^ Müddessir Sur. 37 

* ibn Cerir (23/447). 

* Müddessir Sur 37 
‘ Müddessir Sur 38 
Mbn Cerir (23/447,448). 

* Müddessir Sur 38,39 
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Äyet: 40-48 

rehindir. Ancak sa^dakiler hari^*^ buyrugunu a<;iklarken: "Sagdakiler 
(rAshäbu’l-YemTn) hesaba <;ekilmezler" demi§tir.^ 

ibnu'l-MünziVin bildirdigine göre Ibn Abbäs; "Ancak sa^dakiler hari^"’ 
äyetini a(iiklarkent "SagdakÜerden (=Ashäbu’l-Yemin) kasit, Müslümanlardir” 
deml^tir. 

Abduirezzak, FiryäbT, Said b. Mansür, ibn Ebi ^eybe, Abd b. Humeyd, ibn 
Cerir, ibnuM-Münzir, ibn EbT Hätim ve Hlkim'in bildirdigine göre All b. EbT 
Tälib: "Ancak sa§dakiler hari^"^ äyetini a^iklarken: "Sagdakilerden 
(=Ashäbu'l-Yemin) kasit, Müslümanlann kü<;ük ^ocuklandir" demi^tir.^ 

SaFd b. Mansür, Ibn Ebi §€ybe ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibn 
Ömen "Ancak sa§dakiler hari?"® äyetini aqiklarken: “SagdakÜerden 
(=Ashäbu’l'YemTn) kasit, Müslümanlann kü(;ük <;ocuklandir^' deml^tir/ 


^ |i i^'t ^ «ULp 

ui * ,^1 üül 


''Onlar cennetler i^inde sorarlar Günahkärlann dunimunu. 
«Sizi sekar'a sokan nedir?» diye. Onlar ^öyle derler: «Biz 
namaz kilanlardan degfldilL Yoksulu doyurmazdik. 
Dalanlarla birlikte daliyorduk. Ceza gününü de 
yalanliyorduk. Sonunda bize yakin (ölüm) geldi.» Artik 
^efaat^lerin ;efaati onlara fayda vermez." 

(NlüdcJeisir Sur. 40-48) 


* MüddessirSur. 38, 39 
^ Ibn Cerir (23/448). 

^ Müddessir Sur. 39 

* MüddesÄir Sur. 39 

^ Abdurrezzäk (2/270. 329. 330). Ibn EbT 5cybc (13/285). Ibn Ccrir (23/450) ve Hakim 
(2/507, "sahih"), 

* MüddessirSur. 39 
'ibn Ebi §eybe (13/325). 
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-3 Müddessit Süresi ^ __ 

Abdutrezzäk, Abd b. Humeyd, Abdullah b. Ahmed Zühd’e zeväidinde, ibn 
EbT Dävud Mesähiföe, ibnu'l-Enbän MesShifÖQ, Ibnu’l-Münzir ve Ibn EbT 
HStim, Amr b. Dtnär'dan bildirin Abdullah b. ez-Zübeyr'in Müddessir 
Süresi’nln 40,41 ve 42. äyetlerinl: ^ U b ou» j 

(=Oniar Cennette günahkärlar hakkinda sorular sorartar ve onlara: “Ey filan! 
Sizleri sekar^a sokan nedir?" derler)" ^eklinde okudu|unu ijittim. Ylne 
LakTVin bana bildirdigrne göre Ibnu'z-Zübeyn “Ömer b. el-Hattlb^n bu 
dyetleri bu ^ekllde okudugunu demlftir.^ 

Ebü Ubeyd Fatiatl'de ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Mes’üd, 
Müddessir Süresi'nln 42. äyetini: j u jIäSJi (=Ey kafirler! Sizleri 

sekar'a sokan nedir?)” ^eklinde okumu^tur.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre 
Katäde: 'Dalanlarla birlikte daliyorduk"^ äyetini a^iklarken: “Nerede haktan 
sapan birini görsek biz de onunla birlikte sapardtk, anlamindadir” demi^tir. 
"Artik $efaatfilerin $efaati onlara fayda vermez^ äyetini aqklarken de ^öyle 
demi^tir Bilin ki Yüce Allah kiyamet gününde mümlnleri birbirlerine !^efaat<;i 
kilar. Bize bildirilene göre Hz. Peygamber [saiiiMu Bierhi YEseiicm): "Kiyamet gününde 
Yüce Allah ümmetimden bir ki§imn §efaati ile Temim o^llanndan daha 
kalababk bir taplulu^ Cennete sofcar" buyurmu^tur. (Hasan bunu rivayet 
ederken, TemTm ogullan yerine "...Rabta ve Mudar kabilelerinden daha 
kalahalik bir tcplulu^ Cennete sokar" demi^tir.) Yine bizlere, $ehit olan 
ki^inin akrabalanndan yetmi^ ki^iye $efaat<;i olacagi anlatihrdi.^ 

Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: ''Sonunda bize yakin geldi'^ 
äyetini a^iklarken: “YakTn'den kasit ölümdür” demi^tir. 

ibn Ebi Hätim'in blldirdigine göre Sälim: “Sonunda bize yakin geidi*^ 
äyetini a^iklarken: "YakTn'den kasit ölümdür” demi^tir. 


‘ Abdurrezzäk (2/331) ve Ibn Ebi Dävud (sh. 52). 

* Ebü Ubeyd (sh, 187). 

^ Müddessir Sur. 45 

* Müddessir Sur 48 

^ AbdiOTezzak (2/330, 331). 

® Müddessir Sur. 47 
^ Müddessir Sur. 47 
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Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir’in bildirdi|[ine göre Mücahid: "Artik 
^efaatfilerin jefaati onlara fayda vermez'^ äyetini a<;iklarken: "Bazilan 
onlara ^efaatqi olsa da bu ^efaat onlara bir fayda venmez" demi^tir. 

ibn Merduye'nin ibn Mes'Od'dan bildtrdigine göre Resulullah (ieiiiii»h(i siayhi 
vEsdiini) 0yle buyurmu^tur: '‘^efaatimle Cehennemde bulunan tüm man 
sakipleri oradan gikarlar. Sadece, «SizI sekaKa sokan nedir?» diye (sorulunca) 
onlar $öyle derler: "Biz namaz kilanlardan degildik. Yoksulu doyurmazdik. 
Dalanlarla birlikte daliyorduk. Ceza gününü de yalanliyorduk. Sonunda 
bize yakln (ölüm) geldi»^ dyetltrinde zikrtdilenltr gikTnaz. Ziru Yiiu: Allah 
onlar hakkmda: aArtik fe^at^ilehn $efaati onlara fayda vermez»^ huyurur.”^ 


ibn MerdOye, Abdurrahman b. Meymün'den bildirir Ka'b(u"l-ahbär) bir 
gün ÖTTier b. el-Hattäb'in yanina girdi. Hz.Ömer: “Kiyamet gününde 
Muhammed'in (saiiai^u aieyhi veseiiem) ^efaatinin kimlere kadar ula;acagindan 
bahset" deyince, Ka'b kar^iiigi verdi: "Yüce Allah, Kur'ln'da bunu size 
bildiriyor. Zira: ''Sizi sekaKa sokan nedir?" diye (sorulunca) onlar föyle 
derler: "Biz namaz kilanlardan degildik. Yoksulu doyurmazdik. Dalanlarla 
birlikte daliyorduk. Ceza gününü de yalanliyorduk. Sonunda bIze yakin 
(ölüm) geldi"^ buyurmu^tur. Resulullah (i^iaiishu «Jiyt» vsaiM böylesi bir günde 
herkese $efaat eder. Cehye hi^ namaz kilmayanlar, hi«; yoksul doyurmayanlar 
ve hiijbir peygambere inanmayanlar kalir ki genye bunlar kaldigi zaman 
^efaate nail olmayan hi^bir hayir sahibi kalmamif demektir." 

ibn Merduye'nin Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber Malbhu aleybi sciellem) 
§öyle buyurmu^tur: "Kiyamei gününde Cehennemde en hafif azabi gekenlerden 
birine Yüce Allah: «Dünya dolusu gümü? ve alhnin olsa buradan kurtulmak 
igin feda eder miydin?» diye sorar. Ki$i: «Oyle bir imkamm olsa kesinlikle 
yapardim» deyince, Yüce Allah: «Yalan söylüyorsun! Zira bundan daha kolay 
ve hafif olanim senden isterken yapmiyordun. Sana diledi^ni vermem igin 
benden istemeni, seni ba^^lamam igin benden bap$lanma dilemeni, icabet 


’ Muddessir Sur. 40 
^ Muddessir Sur. 42-47 
’ Muddessir Sur. 48 

* Ebu Hanife (Harezrru, Cämiu'l-Mesäntä, 1/166) ve Ukayü (2/314-316). 

* Müddessir Sur. 42-47 




?£_ m Müddessir Süresi __ 

etmem igin bana dua etmeni isterdim de yapmazdm. Gece veya gündüz olsun 
benden gekinip korktu^n, benden bir ^eyler istedi^n ve cezamdan sakindi^n 
bir amn bile olmadt» buyurur. Ondan a§agtda olanlann da hepsi ondan daha 
kötüdür. Sonra hu ki§iye: «Slzi sekar'a sokan nedir?»^ diye sorulunca: «Biz 
namaz kilanlardan degildik. Yoksulu doyurmazdik. Dalanlarla birlikte 
daliyorduk. Ceza gününü de yalanityorduk. Sonunda bize yak!n (ölüm) 
geldi»^ der. Yüce Allah da: «Artik $efaat^Merin $efaati onlara fayda vernnez»^ 
buyurur/'^ 

ibn Merdüye, YezTd b. iuheyb'den bildlrir Talk b. Habtb tle birlikte 
MekkeMeydIk ve her ikimiz de Händler gibi dü^ünüyorduk. Cäbir b. 
Abdillah'in ^efaati Kabul etttgine dair aqiklamalan oldugunu duydugumuzda 
yanina geldik ve: ‘‘^efaat konusunda bazi §eyler söyledigin bize ula^ti. Ancak 
Yüce Allah, KItab'inda senin söylediglnin aksini söylüyor” dedlk. Cabir 
yüzümüze ^öyle bir baktiktan sonra: “Siz Irak ahalisinden misiniz?” diye 
sordu. "Evetl" dedigimlzde tebessüm etti ve: “Yüce Allah'in Kitab’inin 
neresinde soyledifimin aksini buluyorsunuz?” diye sordu. 5öyle dedim: 
“Yüce Allah: "Ey Rabbimiz! Dogrusu sen, kimi cehenneme koyarsan, artik 
onu rüsvay etmifslndir. Zaiimlerin hif yardimcilari yoktur"^ buyurur. Ba^ka 
bir yerde: ''Ate^ten ^ikmak isteiier, ama ondan ^ikabilecek degillerdir. 
Onlara sürekli bir azap vardir"^ buyurur. Ba^ka bir yerde de: ^'...Oradan her 
^kmak tstediklerinde geri ^evrilirler..."^ buyunjr. 3u ve benzeri Syetler 
senin ^efaat konusundaki görü^üne muhaliftir/’ Cäblr: “Allah'in Kitab'mi ben 
mi daha iyi bilirim, yoksa siz mi?” diye sorunca, biz: “Tabi ki sen bizden daha 
iyi bilirsin” kar^iligini verdik. 

Bunun üzerine Cabir $öyle dedi: “Vallahi Resulullah (saiiBiiaiiu aieyhi veseiiem) 
zamaninda hem bu äyetlerin, hem de ^efaatin olacagi konusundaki lyetlehn 
nazil olmasina ^ahit oldum. Bu lyetlehn agklamasini da bizzat Resulullah’tan 
(saiyahu iieyhi veseM l^lttlm. Yüce Allah'in Kltlb'inda Hz. Peygamber'in (saiiBiiahu 


' Müddessir Sur. 42 
^ Müddessir Sur. 43-47 
’ Müddessir Sur. 48 

■' ibn Kesir, Te/siKde (3/99) gecbgi üzere Ibn Merdüye. 
^ Äl-i imrän Sur. 192 
* Mäide Sur. 37 
’ Sccde Sur. 20 
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resefcm) ^efatine yönellk äyetler mevcuttur. Mesela Müddesslr Süresl’nde Yüce 
Allah: "Sizl sekar'a sokan nedir?" dlye (sorulunca) oniar $öyle derler: "Biz 
namaz kilanlardan degildik. Yoksulu doyurmazdik. Dalanlarla birlikte 
daliyorduk. Ceza gününü de yalanhyorduk. Sonunda bize yakfn (ölüm) 
geldi. Artik $efaat(;jlerin $efaati onlara fayda vermez"^ buyurur. Burada 
jefaatin Allah'a ?irk ko^mayanlar i^in oldu|unu görmüyor musunuz? 
Resülullah'in (saJiaiiahu aierhi «esiiiem) bu konuda $öyle buyurdugunu 'Tüa' 

Allah kimseden yardim almadan ve kimseye dam^madan mahlukatini yarath. 
Doha sonra bunlann ifinäen düedi^ni merhametiyle Cennete koyarken 
diledi^ni de Cehennme koydu. Bir süre sonra Yüce Allah bunlann igindcn 
muvahhid olanlara (§irk ko§mayanlara) aadi ve iarafindan bir mele^ bir su ve 
nur ile gönderdi. Bu melde Cehenneme girdi ve elindeki bu sw ile nuru igerde 
bulunanlann uzerine serpti. Su ile nur sadece Allah'm diledi^ ki^ilere isabet 
etti ki bunlar da dünyada Allah'a higbir ^eyi ortak ko$madan ölenlerdendir. 
Melek bu kifileri Cehennemden fiJtanp Cennetin öniine koydu. Sonra Rabbinin 
yantna dönünce Yüce Allah ona yine su ile nur verdi. Melek bunlan aUp bir 
daha Cehenneme girdi ve elindeki bu su ile nuru i<;erde bulunanlann üzerine 
serpti. S« ile nur sadece Allah'm diledigi ki^ilere isabet etti ki bunlar da 
dünyada Allah'a hi^bir ^eyi ortak ko^madan ölenlerdendir. Melek bunlan da 
Cehennemden gikanp Cennetin önüne koydu. Daha sonrasinda Yüce Allah 
§efaat hakki olanlara izin verdi. Bunlar da Cehennemden ^kanlanlara $efaaite 
bulundular. Bu ^ekilde de Yüce Allah rahmeti ve §efaatgilerin fefaati ile onlan 
Cennetine koydu."^ 

BeyhakT el-Ba'^Ö3 ibn Mes'ud'dan bildlrir: Yüce Allah Iman sahlbl 
klmselerden bazilanni Cehennemde cezalandinr. Ancak daha sonra 
Muhammed’in (ssMiehu aiaymvBSBiiBm) §efaatlyle onlan di§an gkanr. Bu $efaat sonrasi 
Cehennemde, *'Sizi sekar'a sokan nedir?” diye (sorulunca) oniar $öyle 
derler ''Biz namaz kilanlardan degildik. Yoksulu doyurmazdilL Dalanlarla 
birlikte daliyorduk. Ceza gününü de yalanhyorduk. Sonunda bIze yaldn 
(ölüm) geldi"^ äyetlerinde zikredilenler di^inda kimseier kalmaz. Zira Yüce 


* Müddessir Sur. 42-46 

^ Tahrici Mälde Süresi'nin 37. äyetiiün tefisirirtde yapildi. 

* Müddessir Sur. 42-47 





^ Müdäessir Süresi ^ 


Allah bunlar hakkinda: 'Artik $efaat^ilerin $efaati onlara fayda vermez”' 
buyurur.^ 






“Böyle iken onlara ne oluyor da« ögutten yüz ^eviriyorlar? 
Aslandan ürkerek ka^an yabani merkeplere benzerler/' 

(Müddcanir Sur. 49-5l) 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde; "'Böyle iken 
onlara ne oluyor da, Ögütten yüz fevirlyorlar?'*^ äyetini 3<;ik]arken: ''3ii 
ögütten kasit, Kur^an'dir” demiftir. 

Abd b. Humeyd'ln bildirdigine göre Äsim, "Ka^an yaban e^kleri glbl"* 
äyetini: ^ lafziyla okumu^tur.® 

Ebu Ubeyd ve lbnu'l*Münzjr*in bildirdigine göre Hasan(-i Basn) ile EbO 
Recä, "Ka^an yaban e$ekleri gibi*^ Syetini: ^ lafziyla, fc 

harfini fetha ile okumu^lardir. 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebt HMim ve Häkim'in 
bildirdigine göre Ebü Müsa el-E^'arT, ^ si.3s”^ ayetini: "Avcilardan 

katfan” ^eklinde aqiklami^tir.® 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim’ln bildirdigine göre ibn Abbls: "Kasvere 
ifadesi, okla avianan avcilar anlamina gelir” demiftir. 


^ Müddessir Sur. 48 
^ Beyhaki (86). 

* Müddessir Sur. 49 

* Müddessir Sur. 50 

* ibn Kesir, Ebu Amr. Hamza. Kisäi, Yäkub ve Haief de bu §ekilde okumu§lardir. 

Näif, ibn Amir ve Ebü Cafcr ise laiziyla, Fe harfini fetha ile okumu$lardiT. (en- 

Nejr, 2/294). 

* Müddessir Sur. 50 
^ Müddessir Sur. 51 

“ Fethu’l-Bärtde (B/676) ge0gi üzere Said b. Mansür ile ibn Ebi Hatim ve Häkim 
(2/508, "sahih"). 
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Satd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibnu'l'Münzir ve ibn Ebi Hdtim, £bO 
Hamza'dan bildirin ibn Abbäs’a: "Kasvere ifadest, asian anlamina gelmiyor 
mu?’* dlye sordugumda: “Araplann hic^bir leh<^esinde kasvere ifadesinin asian 
anlaminda kullantldigini duymadim ve bitmiyorum. Bu Ifadenin anlami, insan 
toplulugiiduK' dedL* 

Abd b. Humeydln bildirdigine göre ikrime: ^ »30;:^« 'jiJ- 

buyrugunu: *'Avcilardan kaqan yabani e^ekler gibidirier*’ ^eklinde 
a^iklami^ir. 

Abd b. Humeydin bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr: "03^ ^ Syetini: 
"Avcilardan ka^an" ^eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: “*3^ ^ äyetinl: 

"Avcilann oklanndan kaqan" ^eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebu Mälik: **Kasvere, oklarla avianan 
avcilardir” demijtir. 

Hatib TanTi'de Atä b- Ebi Rebäh'tan bunun aynisini bildirir.® 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: *^Kasvere 
Ifadesi oklaranlamindadir" demi^tlr.* 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbds: ^ äyetini: 

''Avctlann aglanndan, iplerinden kaqan" feklinde aqiklami^tir. 

Süfyän b. Uyeyne T^fr'de, Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine 
göre ibn Abbäs: Syetini: “insanlann seslerinden kaqan" 

^eklinde aqtklami^tir.^ 


^ Fethul-BSifde (8/676) ge^tigi iizere Said b. Mansur. 

^ Müddessir Sur. 50,51 
^ Müddessir 5ur. 51 

* Müddessir Sur. 51 

* Hatfb (9A86). 

* Abdurrezzäk (2/332). 

^ Müddessir Sur. 51 

* Müddessir Sur. 51 

* Feihu'l-BSif de (8/676) ge^tigi üzere Süfyln b. Uyeyne ve Abdurrezzäk (2/332). 
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'S Müääessir Süresi E* 


ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbds: ^ lyetini 

a(;iklarken: ‘*Kasüere ifadesi, Habef dilinde asian anlamindadir. Araplar ise 
bunun yerine Hsed kelimesinl kullanirlar'' demiftir. 

Abd b. Humeyd, Bezzlr, ibn Cenr ve Ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Eöu 
Hureyre: “53^ Syetinl: "Aslandan ka^an” ^ektinde a^iklami$tir.^ 


's/ j; üÄsr ^ !>lü Jji äl ^ ^ j; 

Siisl »Lti ot 's/! Uj *■ *■ 

!^l jif j ^ 


"Hatta onlardan her bir ki^i, kendisine a^lini§ sahifeler 
verilmesini fstiyor. Hayir! Asiinda onlar Ähiretten 
korkmuyorlar, Asia! Dogrusu o bir ögfittür! Dileyen ondan 
ögüt alir. Bununla beraber, Allah dflcmeksizin onlar ögüt 
alamazlar. Sakinilmaya layik olan da O'dur« magflret sahibi 

de O'dlir«" (MüJJcssir Sur. 52-56) 


Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve Ibnu'l-Münzir, Süddl vasitasiyla Ebü Sälih'ten 
bildirir: Kurey^liler; “Eger Muhammed gereckten dofruyu söylüyorsa o 
zaman sabah uyandigimizda yastiklanmizin altinda Cehennem azabindan 
yana güvende oldugumuza dair yazili bir kagit bulalim" deyince, 'Hatta 
onlardan her bir ki$i, kendisine sahifeler verilmesini istiyor'* äyeti 

nazil oldu. 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre MücShid: "Hatta 
onlardan her bir ki^i, kendisine a^ilmi; sahifeler verilmesini istiyor"^ ayetini 
a^iklarken ^öyle demi^tir: "Kurey^liler sabahladiklannda her birinin ba^inin 
ucunda, i^inde: “Älemlerin Rabbinden filanin ogiu filana" ^eklinde yaz 
bulunan birkagidin olmasini istediler/' 


* Müddcssir Sur. 51 
^ Müddcssir Sur. 51 

^ Ta^iiku't-Ta'lik'de (4/352) ge?ti^ üzere Abd b. Humeyd, Bezzar (X^/w7-£sfdr, 2277) 
ve Ibn Cenr (23/459,460). 

* Müddessir Sur. 52 
^ Müddessir Sur. 52 
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Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdifine göre Katdde: 'Hatta 
onlardan her bir kifi, kendlsme aqlmi; sahlfeler verilmeslnl istiyor'^ äyetini 
aqiklarken föyle demi^tir; "insanlardan bazilan Muhammed'e CsaiiatiBhu Bieyiii »seiiBm): 
''Sana täbi olmamizi istiyorsan Allah katindan btze sana tdbi olmamizi 
emreden özel bir kagit getir*' demi^lerdi." "Hayir! Aslinda onlar dhiretten 
korkmuyorlar"^ äyetini a^iklarken: "Onlan bozulmaya ve dünyaya kapilmaya 
sevkeden $ey de ähiretten korkmamalan ve öylesi bir güne inanmamalandir" 
demi^tir. "Asla! Do^rusu o bir ö^üttür^^ äyetini a^iklarken: "Bundan kasit 
Kur'än’dir" demi^tir...Sakinilmaya layik olan da O'dur, ma^ret sahibi de 
O'dui^ buyrugunu a(;iklarken de: "Rabbimiz, yasakladigi ^eylerden 
sakinilmaya layiktir ve kullannin birqok günahini da bagi^lamaya ehildir” 
deml^tir. 

ihn Ebf ^eybe'nin bildirdigine göre Hasan(-i Basrf): "Hayir! Aslinda onlar 
dhlretten korkmuyorlar"^ dyetini a^iklarken: "Kafirlenn aslinda i^Ierinde 
bulunani if^a eden de bu äyet oldu" demi^tlr.^ 

Ahmed, DärimT, TirmizT, Nesät, Ibn Mäce, Bezzär, Ebü Ya'lä, ibn Cerir, 
ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, ibn Adiy, Häkim ve ibn Merdüye, Enes'ten 
bitdirin ResClullah (laiisiUhu eitrhi vneiiem]: "...Sakinilmaya layik olan da O'dur, 
ma^firet sahibi de O'dur"^ äyetini okudu ve buyurdu ki: "Rabbiniz §öyle 
buyurur: «Sakinilmaya ve benimle birlikte baska ilahlann ortak ko$ulmamasina 
layik olan benintl Km benden sakimr ve ba^a ilahlan bana ortak ko^mazsa ottu 
ba^§lamaya da ehil olan benim.»"^ 

ibn Merdüye, Abdullah b. Dtnär'dan bildin'r: Ebü Hureyre, ibn Ömer ve ibn 
Abbäs’in föyie dediklerini i^ittim: Resüluliah'a (hIIsIi^u sieyiii mtiietn): 


MüddessirSur 52 

* MüddessirSur. 53 
’ MüddessirSur. 54 

* MüddessirSur. 56 
’ MüddessirSur. 53 

‘ ibn EbtSeybe (14/33). 

’’ MüddessirSur 56 

* Ahmed 19/430, 21/178 (12442, 13549), Darimt (2/302, 303), Tirmizi (3328), Nesät, S. 
el-Kübrä (11630), Ibn Mia; (4299), Ibn Kesir. Te/sir'de (8/299) gettigi üzert* Bezzär, Ebü 
Ya'lä (3317), Ibn Kesir, Tefrir^dc (8/299) geftigi tizcre Ibn Kbi Hätim, ibn Adiy (3/1288) ve 
Häkim (2/508, "sahih"). Zayif hadisrir (Bakin: Elbani^ Da7/ Süncn Ihn Mäce, 936). 
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-3 Müddessir Süresi ß-_ 

'...Sakinilmaya layik olan da O'dur, ma^firet sahibi de O'dur'^ äyeti 
sorulunca ^öyle kar^ilik verdi: "Yüce Allah burada ^le buyurur: 
«Saktmlmaya ve hana oriak ko$ulmamasina laytk olan heniml Kim benden 
saktmr ve ba$ka ilahlan hana ortak kofmazsa $irk ko^mast dt$tndaki bütün 
günahlanm ba^$lamaya da ehil olan benim.»"^ 

Hakim et-TirmizTNei>fl£iiru'/-Usi3/’de Hasanf-i Ba5r^)'den bildirir: Resülullah 
(saiiillaliu aie^j mdiem) ^öyle buyurdu: "Yüce Allah: «Ben dünyada iken günahlanni 
örtüp gizli tuttu^m kulumu ähirette bunlan agi^a gikanp rezil etmeyeak 
kadar büyük re yüceyim» buyurur." Resülullah >1^4« fctribn) yine ^öyle 

buyurdu; "Yüce Allah: «Kulumun bona agilan ellerini bo$ bir ^ekilde geri 
döndürmekten hayä ederim» buyurdu. Melekler: «tlahimiz! Ama hu kul buna 
layik de^ldir!» dediklerinde, Yüce AlUdi: «Ama ben, benden sahmlmaya ve 
kullanmt ba^^lamaya layi^m! $iz de $ahit olun ki onu ba^ladim» kar^li^m 
verir." Resülullah (taiuiBhu«M.naiiefn)yine $öyle buyurdu: "Yüce Allah yine ^öyle 
buyurur: «Omrünü benim yolumda tuketen kulumu ve ümmetimi Cehennem 
ate^inde cezalandtrmaktan hayä ederim.»"^ 


‘ Müddessir Sur. 56 

^ Tahricu'l-Keffa/ds. (4^122) ge^hgi üzere IbnMerdüye. 
^ Hakim et-Tirmizi (Z/34). 



KIYÄMET StRESi 


(MEKKT BIRSOREDIR) 


Ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn Merdüye ve Beyhakrnin De/äiTde bildirdigine 
göre ibn Abbäs: “Kiyämet Suresi, Mekke'de nazil oldu” deml^tir. Ba$ka bir 
lafizda: "Li uksimu biyemi'l-kiyäme Suresi, Mekke'de nazil oldu" ^eklinde 
ge(;er.^ 

ibn MerdOye’nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyn "Kiyämet SOresi, 
Mekke'de nazil oldu" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir, Katäde'den bildirir: Bize bildirilene göre 
Ömer b. el-Hattäb: "Kiyamet günü hakkinda bir ^eyler sorup ögrenmek 
isteyen ki^i bu süreyi okusun" demi^tir. 


jj! (uJt * uLsil ^ 

★ JJJ 's/ 

>-b je Jl 


"Kiyamet gününe yemin ederim. Ve nefsi lewämeye yemin 
ederim. insan, kemiklerini bfr araya toplayamayacagtmizi 
mi saniyor? Evet onun parmak uclanni bile düzenlemeye 
gäcümüz yeter. Fakat insan önündekini yalanlamak ister. 
«Kiyamet günü ne zamanmt^?» diye sorar. Gözün kama§tigi, 
A/in tutuldugu, Güne; ve Ay bir araya getirildigi zaman, 
i§te o gün insan: «Ka^i$ nereye?» diyecektir. Hayir, 
siginacak yer yoktur. 0 gün vanp durulacak yer, sadece 
Rabbinin huzurudur. 0 gün insana, lleri götürdügü ve geri 
biraktigi ne varsa büdirilir." (Kiyimet Sur. i-ia) 


^ tbnu'd-Chirays (17,18), Nehhäs (sh, 757) ve Beyhakl (7/142-144). 
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■3 Ktyämet Süresi fi-_ 

ibn Cenr ve ibnu’l-Münzir'in bitdirdigine göre SaTd b. Cübeyn "^1 
buyrugunu: “Yemln eden’mJ" ^eklinde acjiklami^tir.^ 

ibn Cenr, Ibnu'l-Münzirve Häkim, SaTd b. Cübeyr'den bÜdirin Ibn Abbäs’a: 
"Kiyamet gününe yemin ederim"^ dyetini sordugumda: ^'Rabbin, 
yarattiklanndan diledigi ^ey üzerine yemin eder" dedi. "Ve nefsi lewdmeye 
yemin ederim'^ äyetini sordugumda: "Kinanmi^ olan nefse yemin edenm. 
anlamindadir" dedi. "Insan, kemiklerini bir araya toplayamayaca^imizi mi 
saniyor? Evet, onun parmak u^larini bile düzenlemeye gücümüz yeter”' 
äyetlerini sordugumda da: "Yüce Allah dilerse onlann panmaklanni deve ve 
atin ayakian gibi i;ift veya tek timakli da yapabilir'* dedi.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Cenr'ln bildirdlgine göre Katäde; *Kiyamet gününe 
yemin ederim”^ äyetini aqiklarken; '^üce Allah yarattiklanndan diledigi ^ey 
üzerine yemin eder" demi^tlr. "üiJiJi iJj"* äyetini ai^iklarken de: 

“Nejsi lewäme, günahkar olan nefis anlamindadir. Yüce Allah burada böylesi 
bir nefse yemin etmemi§tir" demi 5 tir.* 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs; 
"Ve nefsi lewämeye yemin ederim"“ äyetini a<;iklarken: "Nefsi lewämeMen 
kasit, kinanmi? olan nefistir" deml?tir.'^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs; "Ve nefcl 
iewämeye yemin ederim"'^ äyetini a(;iklarken: "iyi olsun kötu olsun yaptigi 
her ^eyde kendini kinayan ve: "^öyle yapsaydin, böyle yapsaydin" diyen 
nefistir" demiftir. 


‘ KiySmet Sur. 1 
^ ibn Cerir (23/466). 

* Kiyämet Sur. 1 

* Kjyämet Sur. 2 

^ Kiyamet Sur. 3, 4 

* ibn Cerir (23/467, 469) ve Hakim (2/508, 509). 
’ Kiyämet SuT. 1 

* Kiyämet Sur. 2 

* ibn Cerir (23/470). 

Kivämet Sur. 2 

” ibn Cerir (23/470). 

Kiyämet Sur. 2 
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ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbds: 'Ve nefsi lewämeye yemin 
ederim'^ äyetini a(^iklarken: "Nefsi lewäme’den kasit, ge^mi^ i^in pi^man 
olan ve bu konuda kendini kinayan nefistir*' demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Cerfr'in bildirdigine göre Mücdhid: *Ve nefei 
lewdn>eye yemin ederim'^ äyetini a^klarken: "Nefsi lewäme'den kasit, 
ge^mi^ ign pi§man olan ve bu konuda kendini kinayan nefistir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi'd-Dünya'nin Muhasebetu'n-Nefi'ÖG bildirdigine 
göre Hasan(-i Basrf): 'Ve nefsi lewämcye yemin ederim'^ äyetini agkiarken 
§öyle demi$tir: "Mümin her zaman i^in: «Bu sözü niye söyledim! Bunu neden 
yedim! Bunu neden dü^ündüm!» ^eklinde kendi nefsini hesaba ^ekip 
sorguiar. Günahkcira gelince ise ya^ayip gider de hii^bir zaman nefsini hesaba 
<;ekip onu kinamaz.” 

Satd b. MansOr'un bildirdigine göre ibn Abbäs: "Evet onun parmak 
ufiarini bile düzenlemeye gücumüz yeter"^ äyetini a(;iklarken: "Dilersek 
onun paimaklanni birle^tirir tek par<;a yapanz" demi^tir. 

Abdurrezzäk, ibnu’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn 
Abbas: "Evet, onun parmak u^lanni bile düzenlemeye gücümüz yeter''^ 
äyetini a<;iklarken: "Diiersek onun parmaklanni birle^tirir devenin ayagi gibi 
tek par<;a yapanz" demi^tlr/ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Evet onun parmak u^larini 
bile düzenlemeye gücümüz yeter”^ äyetini ac^iklarken ^öyle demi^tin "Yüce 
Allah dilese onlann parmaklanni birle^tirip deve ayagi veya at toynagi gibi 
yapardi. Ancak ey insanoglu! Yüce Allah onlan güzel ve düzgün bir fekle 
koyup yaratmi^tir." 


^ KiyämetSur. 2 

* KiyämetSur. 2 

* ibn Cerir (23/470). 

' KiyämetSur. 2 

* KiyämetSur. 4 

* KiyämetSur. 4 

’’ Abdurrezzäk (2/333). 

* Kiyimet Sur. 4 
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Abd b. Humeyd ve Ibn Certr'in bildirdigine göre MücShid: *Evet, onun 
parmak u^lanni bile düzeniemeye gücümüz yetei^^ äyetini a^ikiarken: 
'*Yüce Allah dilerse insanin ayaklanni deve ayagi gibi yapar. Bu $ekilde de 
insan onlaria hit^bir yapamaz" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn CerTr^ln bildirdigine göre ikrime: *Evet onun 
parmak u^lanni bile düzeniemeye gücümüz yeter'^ äyetini a^iklarken: 
'^Yüce Allah dilerse insanin ayaklanni deve ayagi gibi yapar. Bu ^ekllde de 
insan onlardan geregi gibi faydalanamaz” demi^tir/ 

ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Dahhäk: *Evet, onun 
parmak u^lanni bile düzeniemeye gücümüz yeter*^ äyetini a^iklarken: 
“Yüce Allah dilerse insanin el ve ayaklanni deve ayagi gibi yapmaya kadirdir'* 
demi^tlr.® 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri), “Evet, 
onun parmak uflarini bile düzeniemeye gücümüz yeter'^ äyetini okudu ve 
$öyle dedi: “Yüce Allah insanin yiyecegini temiz kilmak istedigi i<^indir ki onun 
ellerini timakli veya toynakli hayvanlar gibi yapmami^tir. Ona ihsan ettigi 
eileriyle yemegini yer, kötü ^eylerden sakinir. Hayvanlar ise bunlan agziyla 
yerinegetlrir“ 

ibn CeriHin bildirdigine göre Ibn Abbds: "Fakat insan önündeldni 
yalanlamak ister'^ äyetini a^iklarken: “Surnunun dogrultusunda ko^mak, 
kafasinin dikine gitmek ister" demi^tir.^ 

Ibn Cerir ve Ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 'Fakat insan 
önündekini yalanlamak ister"^ äyetini a^iklarken; “Bunden kasit, hesap 
gününü yalanlayan kafirdir" demi^tlr.^ 


‘ Kiyämel Sur. 4 

* rbn Cerir (23/472), 

* Kiyämet Sur. 4 

* ibn Cerir (23/472) 

* Kiylmet Sui. 4 

* ibn Cerir (23/473), 
’’ KiyStnetSur. 4 

* Kiyämet Sui. 5 

’ ibn Cerir (23/475). 
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Ibn Ceilr'in bildirdi|ine göre ibn Abbds: "Fakat insan önündekini 
yalanlamak Ister*^ dyetini aqiklarken $öyle demi^tir: "insan günah olan bir 
durum kar^isinda «Önce yapayim sonra tövbe ederim» der, anlamindadir.'^ 

ibn Ebi'd-Dünya Ze7wmu7-Eme/’de ve BeyhakT’nln ^uabu'l-ftmn'öi 
bildirdigine göre ibn Abbds: 'Fakat insan önündekini yalanlamak Ister*^ 
äyetini a^iklarken: "Cünah olan ^eyieri hemen i^ler de tövbeyl erteler, 
anlamindadir^' demi^tir.® 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfr'in bildirdtgine göre Mücdhid: "Fakat insan 
önündekini yalanlamak ister^’ äyetini a(;iklarken: "Bumunun dogrultusunda 
ko^mak, kafasinin diktne gitmek ister" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn CerTr'in bildirdigine göre Hasan(-i Basrf): "Fakat 
insan önündekini yaianlamak ister*^ äyetini aqiklarken: “Aiiah'a isyan olan 
bir i^te israrla yürür gider^’ demi^tir.^“ 

Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katode: 
"Fakat insan önündekini yalanlamak ister"'' äyetini aqiktarken: "Yüce 
Allah'm koruduklan hari^, insan nefsinin devamii olarak günahlara dogru 
meylettigini görürsün" demi^tir. "Kiyamet günü ne zamanmi$, diye sorar"^^ 
äyetlni a^iklarken: ''Kiyamet ne zaman kopacak, diye sorar" deml^tir.^* 

FirySbT, Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim, Häkim ve 
Beyhakt'nin $uabu'l-lman*öa bildirdigine göre ibn Abbäs: 'Fakat insan 
önündekini yaianlamak ister'^'* Syetini aqiklarken: "ileride tövbe ederim 

' Kiyämet Siix. 5 

* ibn Cerir (23/477) ve Fef/iu'J-Bärfde (8/681) geftigi üzere ibn Ebi Hätim. 

’ Kiyämet Sur. 5 

ibn Cerir (23/475). 

* Kiyämet Sur. 5 

* ibn Ebi'd-Dünya (205) ve Beyhaki (10673), 

’ Kiyämet Sur. 5 

* ibn Cerir (23/475). 

’ Kiyämet Sur. 5 

‘°ibn Cerir (23/475,476). 

Kiyämet Sur. 5 
Kiyämet Sur. 6 
ibn Cerir (23/475,476). 

Kiyämet Sur. 5 
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^ Kiyämet Süresi B_ 

diyerek tövbesini hep erteler^' demi^tir. ‘'Kiyamet günü ne zamanmi}, diye 
sorar”^ äyetini agklarken de $öyle demi^tin "Kiyamet ne zaman kopacak, 
diye sorar. Yüce Allah da buna cevaben: "Gözün kama^ti^i, A/in tutuldu§u, 
Güne$ ve Ay bir araya getiriidigi zaman. buyurmu^tun^ 

ibn Cenr'in bildirdifine göre ibn Abbäs: “Göz kama^tigi zaman”^ äyetini 
aqtklarken: “Ölüm geldigi zaman, anlamindadir'' demi^tir.* 

Abduirezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine 
göre Katäde: "Göz kama$tigi zaman"^ äyetini a^iklarken: '^'Gözier deh$e: 
i^'nde dikilip kaldsgi zaman, anlamindadir” demi^tir. "Ay tutuldu§u zaman"' 
lyetini a<;iklarken de: "Ay'in i^igi söndügü zaman, anlamindadir" demi^tir.® 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Mücähid: 
"Göz kama$ti§i zaman"® äyetinl aqiklarken: "Ölüm anmda gözün dehnet 
i(;inde dikilip kalmasidir" deml^tir. "Ayin tutuldu^u, Güne> ve Ay bir araya 
gelirildigi zaman"^^ dyetlerini a^iklarken de: "Kiyamet gününde Ay'in i^iginm 
gittigi, Cüne$ ile Ay dürüldügü zaman, anlamindadir" demi^tir.” 

ibnuN-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc: "Güne^ ve Ay bir araya 
getirildi§i zaman"“ äyetini a<;ikiarken: "Kiyamet gününde Güne? ile Ay 
dürüldügü zaman, anlamindadir" demi^tir. 

ibn CenY ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Atä b. Yesär: "Güne$ ve Ay 
bir araya getirildigi zaman"“ Syetinl a(;iklarken ^öyle demi^tin "Kiyamet 


‘ KiyaanelSur. 6 

* Kiyamet Sur. 7-9 

’ ef-rflg/Zfc'de (4/355) geftigi üzere Firya?i, tbn Cerir (23/477, 478), Hakim (2/509, 
"sahih") ve Beyhakt (7232). 

* Kiyamet Sur. 7 

^ ibn Cerir (23/480). 

® Kiyamet Sur. 7 
' Kiyämet Sur. 8 

* Abdurrezzlk (2/333) ve ibn Cerir (23/480). 

* Kiyämet Sur. 7 

“ Kiyämet Sur. 8,9 
“ ibn Cerir (23/480.482). 

“ Kiyamet Sur. 9 
“ Kiyämet Suc. 9 
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gününde Cüne; ile Ay bir araya getirilip denize atilirlar. Bu ^ekilde deniz Yüce 
Allah'in büyük ate^ine dönÜ 5 Ür.’'^ 

Ebü Ubeyd, Abd b. Humeyd ve ibnuTMünzir, Abdullah b. HSIid'den 
bildlrir. "Ka^i; nereye?*^ buyrugunu ibn Abbäs: "^i ^1" lafziyla, Fe harfini 
esre ile okumuftur. Yahya b. Vessäb ise ^1" lafziyla, Fe harfini fetha ile 
okumu^tur. 

Abd b. Humeyd, Ibn Ebi’d-Dünya el-Ehväl'üe, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve 
ibn EbT Hätim^in degi^ik kanallardan bildirdigine göre Ibn Abbäs: 
buyrugunu: "Ka^acaklan ne bir kale, ne de bir siginaklan olur" ^eklinde 
ac^iklami^tir. Ba^ka bir lafizda; “Böylesi bir ^eyden ka^i$ yoktur'' ^eklindedir. 
Ba;ka bir lafizda da: “Ka^^ip siginacaklan bir dag bulamazlar" ^eklindedir/ 

Tastl'nin blldirdigine göre Näfi^ b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: ‘*5ji ifadesinin 
anlami nedir?” diye sorunca, Ibn Abbäs: “Vezer ifadesi, siginak anlamindadir^' 
dedi. Näfi': "Araplar öylesi bir ifadeyi büir mi ki?" diye sorunca da Ibn Abbäs 
f u kar^iligi verdi: "Evet, bilirler. Amr b. Külsum’un: 

"Ömrüne yemin olsun kl ne ferak kir mekant vardtr 


Ömriine yemtn olsun ki ne Je sigmacak hir yeri” dediginl i§itmez misin?"® 


Abd b. Humeyd, Ibn Ebi'd-Dünya el-EhväVdc, Ibnu'I-Münzlr ve Ibn Ebi 
Hätim’in bildirdlgine göre Ibn Mes'üd: buyrugunu a<;iklarken: "Kaqip 

siginacaklan bir kale bulamazlar" demi^tir.® 


Abd b. Humeyd de SaTd b. Cübeyr, Atiyye ve Ebü Kiläbe'den aynismi 
bildirir. 


‘ Ibn Cerir (23/4Ö2). 

’ KiyämetSur. 9 

* KiylmetSur. 11 

* ibn Cerir (23/484). 

^KiyämetSur. 11 
*M£a»iuNi^'(43). 

^ Kiyämet Sur. 11 

* Fetfiu'i-RIrf de (8/681) gefügi üzere tbn Ebi Hlüm. 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(‘i Basri): "333 9"^ buyrugunü 
a(;iklarken ;öyle demi$tir: “Araplar tehlike aninda daga dogru ka^ip oraya 
siginin anlaminda: «Vezer! Vezer!» diye baginrlardt.”^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfi^in blldirdifine göre Mücähid: "3)3 i"* 
buyru|unu a^iklarken: “Ka<;acaklan ne btr siginak, ne de bir dag vardir, 
anlamindadir'’ demi^tir/ 

Abd b. Humeyd ve ibr Cerfr’in bildirdigine göre EbÜ Kiläbe: "335 
buyrugunu acjtklarken; "Ka^acaklan ne bir magara, ne de bir siginak vardir, 
anlamindadir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Dahhäk: "3 j 5 buyrugunu 
aqiklarken: "Onlan koruyacak bir dag bulamaziar, anlamindadir" demi^tir. 

Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Dahhak: “335 Ü"® buyrugunu a^iklarken; 
“Vezer, Himyer dilinde dag anlamindadir" demi^tir ® 

Abd b. Humeyd ve ibn Cer1r*in bildirdigine göre Mutarrtf: "335 
buyrugunu a^iktarken: “Vezer, dag anlamindadir'^ demi$tir.“ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in bildirdigine göre Katäde: “335 
buyrugunu a(;iklarken: "Öytesi bir günde ne bir dag ne bir siginak. ne bir 

t 

bannak ne de kaqacak bir yer bulunur" demi^tir. "jiLLiji ^35 ii 3 äyetini: 
“O gün, sonunda vanlacak yer Rabbinin huzuru olur" ^eklinde a(;iklami^tir. 


^ KiyämetSui. 11 

* ibn Cerir (23/485,486). 

* Kiyämet Sui. 11 

* tbn Cenr (23/486), 

‘ Kiyamet Suj. 11 

‘ ibn Cenr (23/486). 
'KiySmetSui.il 
' KiyametSux. 11 

* tbn Cerir (23/487). 
Kiyämet Sur. 11 

“ibn Cerir (23/485). 

“ KiySmet Sur. 11 
“ Kiyämet Sur. 12 
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___ Äyet: 1-13 

"0 gün Insana, ileri götürdü^ü ve geri biraktidi ne varsa bildirilir*^ äyetini 
a(;iklarken de: "0 günü insana Allah’a itaat konusunda ne yaptigi ve Allah’in 
haklanndan neleri heba ettigi bildirilir" demi^tir.^ 

ibn Eb? ^eybe, Abd b. Humeyd ve (bn CerTr'in bildirdlgfne göre Mücähld Ile 
ibrähim: . ‘'O gün insana, ileri götürdü$ü ve geri biraktigi ne varsa 
bildirilir'^ äyetinl a^iklarken: ‘Mik amelieri iie son amelleri kendilerine 
bildirilir” demi^tlr/ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ikrime: 'O gün insana, ileri 
götürdüdü ve geri birakti§i ne varsa bildirilir'^ äyetini a^iklarken: “i^ledigi 
günahlar, yaptigi kötülükler, hatalar ile yapmadigi iyl ^eyler kendisine 
bildirilir" demi^tlr. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve IbnuTMünziriin bildirdigine 
göre ibn Mes'Od: "O gün insana, ileri götürdii^ü ve geri biraktigi ne varsa 
bildirilir'^ äyetini a^iklarken: "Hayattayken yaptigi amelier ile öldükten sonra 
iyi olsun kötü olsun geride kalaniara biraktigi sünneti (gelenegi) kendisine 
bildirilir" demi^tir/ 

Ibnu'l'Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn AbbSs: "O gün 
insana, ileri götürdügü ve geri biraktigi ne varsa bildirilir'^ äyetini 
at^iklarken; “Hayatta iken yaptiklan ile öldükten sonra insanlar i^in sünnet 
(geienek) olarak biraktigi ^eyler kendisine bildirilir" demi^tir. 

ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre Ebü Sälih: "O gün insana, ileri 
götürdügü ve geri biraktigi ne varsa bildirilir'^ äyetini ai;iklarken: “Hayatta 
iken yaptigi iyi i^ler ile ölümünden sonra ögrettigi bir Hirn veya verilmesini 
Istedig sadaka gibi geride biraktigi iyi sünnetler kendisine bildirilir" demi^tir. 


Kiyämet Sur. 13 

tbn Cerir (23/486-488,490). 

Kiyämet Sur. 13 

ibn Ebi §eybe (13/552) ve ibn Cent (23/490). 
Kiyämet Sur. 13 
Kiyämet Sur. 13 

Abdurrezzak (2/334) ve tbn Cerir (23/489). 
Kiyämet Sur. 13 
Kiyämet Sur. 13 
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■3 Ktyämet Süresi E-_ 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs; "0 gün insana, ileri götürdü§ü ve 
geri biraktigi ne varsa bildlrilir”^ äyetini aqiklarken: 'M^ledigi günahlar ile 
yapmadtgi iyi ameller kendisine bildirilir” demi^tir.^ 

ibn Ebi'd-Dünya'nin Kitabu'I-Muhtadarin’öe bildirdigine göre Ha5an(-i 
BasrT): "O gün insana, ileri götürdü§ü ve geri birakti^i ne varsa bildirilir"' 
äyetini aqiklarken ^öyle demi^tin "Ölüm aninda ölüm melegi ki^iye hafaza 
meleklerinl getirir ve iyi ile kötü amellerl kendisine sunulur. Ki^l Iyi bir ameli 
gördügü zaman yüzü gülüp sevinirken kötü bir amelinl gördügü zaman 
yüzünü eki^itip üzüiür.” 

ibn Ebi'd-Dünya, Mücähid'den blldirin ‘*Bize ula^ana göre iyi olsun kötü 
olsun tüm amelleti kendisine sunulmadan müminin ruhu ^ikmaz." 



4^ ^ iuyi j; 


"Mazeretlerini sayip dökse de, insanoglu, artik kendi 
kendinm $ahididfr." (Kiy&meiSur. u. is) 


Abdurrezzlk, ibn Certr ve ibnu'l-Münzir'in degijik kanallardan bildirdigine 
göre Ibn Abbäs: "Mazeretlerinl sayip dökse de, insanoglu, artik kendi 
kendinin $ahididir"^ buyrugunu a<;iklarken; "Insan özürier, mazeretler 
ortaya sürse de kendi kendinin ^ahidldir ve neler yaptigini kendisi billr" 
demi^tir.* 

ibn Ebf^eybe, Said b. Cübeyr'den aynisini bildirir* 

Abdurrezzlk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katlde: "Mazeretlerini sayip dökse de, insanoglu, artik kendi kendinin 
fahididir"^ buyrugunu at^ikiarken ;öyle demi|tir: *‘lnsan amel olarak neler 
yaptigi konusunda kendi kendinin ^ahididir. Ktyamet gününde kendinl 


' Kiyämet Sur. 13 

* ibn Cerir (23/489). 

* Kiyämet Sur. 13 

* Kiyimel Sur, 14,15 

* Abdurrezzlk (2/333,334) ve Ibn Cerir (23/492,493). 
® ibn Ebt Seybe (13/540.541). 

^KiyämelSur. 14, 15 





Äyet: 14,15 
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savunmaya yönelik geqerli ve dogru olmayan mazeretler sünmek istese de 
Yüce Allah bunlan kabul etmeyip reddeder."* 

Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Müclhid: 
‘'Mazeretleiini sayip dökse de, insano§lu, artik kendi kendinin fahididlr"^ 
buyrugunu aqklarken: ‘"Ki$i kendtni savunup temize qkarmaya yönelik 
mazeretler ortaya koysa da asiinda kendini ve neler yaptjgini iyi bilir^’ 
demiftir,^ 

Ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Dahhäk: "Ozürlerini sayip dökse de'"' 
äyetini aqiklarken; "Kendini savunmaya yönelik deliller, kanitlar ortaya koysa 
da, anlamindadir'' demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzlr, imrSn b. Hudeyr^den bildlrir: 
ikn'me'ye: "Mazeretlerini sayip dökse de, insanoglu, artik kendi kendinin 
fahididir"^ buyrugunu sordugumda di^lerini misvakladigi lijin bir cevap 
vermedi. "Bu konuda Hasan: «Ey Insanoglu! Amelin herkesten (jok sana 
yara 5 in> derdi" dedigimde, ikrime: "Dogru söylemi§" kar^iligini verdi.® 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre KatSde: "Insanoglu 
kendi kendinin $dhldidir*^ ayetini a<;iklarken ^öyle demi^tir: Bazen ki$inin 
bafkalannin kusurlanni görürken kendi kusurlanndan gafil oldugunu 
görürsün. inciTde: "Ey insanoglu! Karde^inin gözündekl (jöpü görürsCin de 
kendi gözündekl mertegi görmezsin!" yazili oldugu söylenirdi. 

Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hatim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: 
^Mazeretlerlni sayip dökse de, insanoglu, artik kendi kendinin fahididir*^ 
buyrugunu aqiklarken: "Ki^i tüm giydiklerinden annsa da gözü, kulagi, elleri, 
ayaklan ve diger organlan kendi aleyhinde ^ahitlfk ederler" demi^tir/ 


Abdurrezzäk (2/134). 
Kiyamet Sur. 14,15 
ibn Cerir (23/494). 

Kiy&met Sur. 15 
KiyametSur. 14,15 
ibn Cerir (23/494). 

Kiylmet Sw 14 
Kiyamet Sur. 14,15 
ibn Cerir (23/491,492,495). 
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^ Ktyämet Suresi ß-_ 

ibnuM-Münzir'in bildirdigine göre Dahhik: (ß äyetini 

ai;iklarken; “Mcflzfra, Yemen dilinde perdeler, Örtüler anlamindadir^' 
demiftir. 


;iL> iiJlp oj (d * 


"Onu ^argabuk almak i^n dilini kimildatma. $äphesiz onu 
toplamak ve okumak bize aittfr. 0 hSlde, biz onu 
okudugumuz zaman, onun okunu^una uy. Sonra onu 

a^klamak da bize aittir/' (Kiyamet Sur. 16-19) 


TaySlIst, Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhärl, Muslim, Tirmlzt, NesäT, ibn Cerir, 
ibnu'I-Münzir, Ibn EbT Hätim, Ibnu'I-Enbäri MesShifde, TaberänT, fbn 
Merdüye, Ebü Nuaym DddiVöe ve Beyhaki Deläil*de Ibn Abbäs'tan bildirir: 
Önceleri Resülullah (saiieiidiv Bieviiimeilsr) vahyin ini^i sirasinda sikintiya girerdi. Zira 
vahiy henüz nazil olurken unutmamak ve ezberiemek iqin hemen okumaya 
qali^tr, dili fle dudaklanni oynatirdi. Bunun üzerine Yüce Allah: *Onu (ar^abuk 
almak in diüni kimildatma. ^üphesiz onu toplamak ve okumak bize aittir. 
O hälde, biz onu okudugumuz zaman« onun okunu$una uy. Sonra onu 
agklamak da bize aittir*^ äyetlerini indirdi. Yani, inen vahyi scnin kalbine biz 
yeriejtirecek ve onu sana okutacagiz. Sana okudugumuz zaman sus ve 
sadece dinle. Onu senin dilinle a<^iklatmak da bize aittir, denilmi^tir. Bunun 
i^indir ki daha sonraian Cebr^TI vahiyle geldigi zaman Resululiah (srflaiiBiiu «iByii 
veseiieni) susup dinier, Cebrail gittigi zaman da Yüce Allah’in kendisine vaad 
ettigi gibi indigi ^ekliyle okurdu.^ 


ibnu'I-Münzir ve Ibn Merdüye, Ibn Abbäs’tan blldirin önceleri Hz. 
Peygamber (uHaUiu ai;yii vesiiie«n} vahiy henüz nazil olurken unutmamak ve 
ezberiemek i^in hemen okumaya (jali^irdi. Bunun üzerine Yüce Allah: 'Onu 


‘ Kjyämet Sur. 15 
* Kjyämet Sur. 16-19 

^ Tayalisi (2750), Ahmed 5/268 (3191), Buhäri (5, 4927-4929. 5044, 7524), Müslim (443), 
Tinnizi (3329), Nesäi (934), Rm Cetfr (23/497, 498), rbi\ Kesir, T^ir (8/304) ile Fethu'l- 
ßan’de (1/30) gejbgi üzere ibr^ Ebi Hatim, TabcränJ (12297) ve Beyhaki (7/56). 




Äyct: 16>19 


113 


^ar^abuk almak i(in dilini kimildatma*^ äyetini indirdi. Resülullah MaHahu aierhi 
mdifHTi] bir sürenin bitip digerinin ba^Iadrgtni ancak "BismillähirrahmSnirrahTm'’ 
HBdesinin naztl olmasiyla bilirdi. 

ibn Cerfrve ibn Merdüye, ibn Abbäs’tan bildirir Resülullah (uKeii^iiieYHiveieikni] 
unutur endi^esiyle devamli olarak Kur'Sn'i okuyup tekrar ederdi. Bunun 
üzerine Yüce Allah: “Onu ^arfabuk almak i?in dilint kimildatma. 5üphesi2 
onu toplamak ve okumak bize aittlr. O hälde, biz onu okudu^umuz zaman, 
onun okunu$una uy. Sonra onu a^iklamak da bize aittir*^ äyetlerini indirdi. 
Bu äyetlerle onu ezberleyip aklinda tutmak iqln tekrar edip durmamasi, 
sonunda tüm Kur'än'in onun kalbinde ve aklinda toplanacagi, vahiy nazil 
olurken susup dinlemesi, helal ile haramlar gibi hükümlerfn de Allah 
tarafindan kendisine a^iklanacagi bildirildi.^ 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT H§tim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: 
*Biz onu okudu^umuz zaman, onun okunu$una uy^ äyetini a^iklarken: '‘Biz 
Sana onun hükümlerini agkladigimiz zaman bu hükümlerle amel et, 
anlamindadir" demi^tlr.* 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve IbnuM-MünziVin bildirdigine göre Mücähid; 
'Onu car^abuk almak ign dilini kimildatma"^ äyetini a^iklarken $öyle 
demi^tin Resülullah(sdUi^sieyliimBiien) unutur endi^esiyle devamli olarak Kur'än'i 
okuyup tekrar ederdi. Bu äyetle kendisine: "Ey Muhammed! Biz onu sana 
unutturmayacagiz" denilmi§ oldu.’ 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu’l-Münzir'ln bildirdigine göre Katäde: 
'Onu ;ar;abuk almak i^in dlllnl kimildatma'’^ äyetini a<;iklarken ^öyle 
demi^tin “Hz. Peygamber skrfhi venllein) unutur endi^esiyle vahiy henüz 

nazil olurken dilini oynatip onu tekrar etmeye ^ali^irdi. Bunun üzerine Yüce 


‘ Kiyamet Sur. 16 
^ Kiyämet Sur, 16-19 

* ibn Cenr (23/’499,502,504). 

* Kiyämet Sur. 18 

* ibn Cerir (23/503) ve Fethu'l-BärVde (8/682) geftigi üzere Ibn Ebi HItim. 
® Kiyämet Sur. 16 

’ ibn Cerir (23/499). 

ICiyämet Sur 16 
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Allah: ^$üphesiz onu toplamak ve okumak bize aittir"* buyurdu ve Kur'än’ir 
ezberlenmesi Ile bir araya getlrilmesini üzerine aldigmi bildirdi." “Biz onu 
okudugumuz zamap/ onun okunujuna äyetini aijiklarken: * Kur'än da 
helal kilinan feylerin pe§inden glt, haram kilinan §eylerden de uzak dur. 
anlamindadir" demlftir. 'Sonra onu a^iklamak da bize ayetini 

aqklarken de: "Helal ile haramlanni, Allah'a Itaat i!e isyan olan konulan sana 
aqiklayacagiz, anlamindadir'" demi^tlr/ 




“Hayirl Dognisu siz, ^argabuk gegen! seviyorsunuz da 
ähireti birakiyorsunuz." (KiySmet Sur. 20,21} 


Satd b. Mansür'un bildirdigine göre Mücähid bu äyetleri:" 

(=Hayir! Dogrusu onlar, qarcjabuk gec^eni seviyorlar da ShIretI 
birakiyorlar)" ?eklinde okurdu.^ 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Äsim, "Hayir! Do§msu siz, (ari;abuk 
ge^enl seviyorsunuz da ahireti birakiyorsunuz" äyetlerini:" 4i^l«}l ^ 

lafziyla okumu$tur.® 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "os^'yi ^ 

(=Hayir! Dogrusu onlar, ijari;abuk geijeni seviyorlar da Shireti birakiyorlar)" 
buyrugunu aqklarken: "Yüce Allah'm merhamet edip korudugu kl^iler harii; 
insanlann ^ogu <;an;abuk ge^eni seijmi^ ve onun pe^ine düfmü^lerdir" 
demi^tir. 

Abdullah b. Ahmed Zühd'e zeväidinde bildirdigine göre ibn Abbäs: " j: ^ 
(=Hayir! Dogrusu onlar, i;ar<;abuk ge(;eni seviyorlar)" buyrugunu 


^ Kiyamet Sur. 17 

* Kiyämet Sur. 18 
’ Kiyämet Sur. 19 

* tbn Cenr (23/500, 501, 503, 504). 

^ Ibn Kesir, Ebü Amr, Ibn Amir ve Yakub da bu $ekilde okumu$lardir. (en-Ne^r, 
2/294). 

^ NäH', Hamza, Kisai, Ebü Cäfer ve Halel de bu gekilde okumu^krdir. {en-Ne^r, 
2/294). 
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Äyet; 22,23 • Ahircttc AUah’in Görülmesi 


a{;iklafi<en: *Tüm nimet ve güzellikleri ile dünya onlara hemen sunulmu 5 ken 
ähiret zamani geiinceye kadarsaklanmi^, gizli tutulmu^tur” demi>tir. 




»yrj 


"0 gün birtaKim yüzler aydindir. Rablerine bakarlar/' 

(Kiyamet Sur» 22, 23) 


ibn Ebi Hätitn'in bildrrdiflne göre ibn Abbäs: *0 gün birtakim yüzler 
aydindir*^ äyetini a<;iklarken: "Yüzierin aydtn olmasindan kasit, ki^inin 
nimetler i<;inde olmasidir" demi^tir. 


ibnu'l-Münzir, Äcurrt ej-^enö’da, Lälekät Sünne'de ve Beyhaki'nin 
Kü'ye'de bildirdigine göre ibn Abbäs: gün birtakim yüzler aydindir. 

Rablerine bakarlar*'^ buyrugunu a^iklarken; ‘*0 günü yaraticilanna bakan bir 
takim yüzler güzellik i^inde panldayacaktir^' demi^tir.^ 


Ibnu'l-Münzir ve Äcuri'nin bildirdigine göre Muhammed b. Ka’b el-KurazT: 
*0 gün birtakim yüzler aydindir^ äyetini agklarken: "O gün Yüce Allah bazi 
yüzleri güzelle^tirip aydinlatarak kendisine nazar etmek iqn hazir haie 
getlrir" demi^tir.* 

ibn Cerfr» ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve LälekäT'nin bildirdigine göre 
Mücähid: "O gün birtakim yüzler aydindir"^ äyetini a(;iklarken: “0 gün bir 
takim yüzler sevin<; i^lndedir" demi^tir.’ 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre EbCi Sallh: "O gün 
birtakim yüzler aydindir"^ äyetini a<;iklarken: '"O gün bir takim yüzler 
kendisine verilen nimetler dolayisiyla sevin^ iijinde panldar^* demi§tir. 


’ Kiyämet Sur. 22 

* Kiyamet Sur. 22,23 

’ Äcuri (584), Ulekai (799) ve Beyhaki, el-tlMä (sh. 133). 

* Kiyämet Sur. 22 
’ * Äcuri (582). 

^ Kiyämet Sur. 22 
’ ibn Cerir (23/506). 

* Ktyämet Sur. 22 
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-3 Ktyämet Süresi ß-_ 

ibnu'l-Münzi'r'in bildirdigine göre OahhSk: "O gün biitakiin yüzier 
aydindir Rablerine bakarlar"^ buyrugunu a^iklarken: “0 gün bembeyaz ve 
pinl pinl olan bazi yüzier Yüce Allah'tn yüzüne bakarlar" demi^tir. 

ibn Certr, ibnu'l-Münzir, Äcurl, LälekäT ve Beyhakrnin bÜdirdigine gört 
Ikrime: “O gün birtakim yüzier aydindir. Rablerine bakarlar"^ buyrugunij 
aqiklarken: "0 gün öyle yüzier vardir ki kendllerine verilen nimetlerin sevinci 
l«;inde yüzieri panldar ve Yüce Allah'a gözieriyle bakarlar" demi^tir.’ 

Därakutni, Äcun, Lälekät ve BeyhakT'nin bildirdlgine göre Hasan(-i Basrt) 
bu ayetleri aqklarken: "Yüzierin aydin olnnasi güzelle^mesidir. Zira Yüce 
Allah'a baktiklarinda O'nun nuruyla yüzieri painldayip aydinlantr" demi^tir/ 

ibn Cerir'in blldirdiglne göre Ha5an(H BasrT): "O gün birtakim yüzier 
aydindir. Rablerine bakarlar*^ buyrugunu agklarken: “Kiyamet gününde 
yaraticilanna bakan yüzier güzelle^ir^’ demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdlgine göre ikrime: *0 gün birtakim yüzier 
aydindir. Rablerine bakarlar"^ buyrugunu a^klarken ;öyle demi^tin 
"Kiyamet gününde bazi yüzier sevinq i^inde panldaiiar. Yüce Allah’in böylesi 
bir günde kulunun gözlerine verdigi feri bir dü^ünün. Yüce Allah, insan olsun 
ein oisun veya diger canlilar olsun herkesin gözlerindeki feri alip tek bir 
insanm gözünün ferlne katsa, sonra da güne;in bir perdesini kaldirsa -ki bu 
perdenin gerisinde yetmi; tane daha perde vardir- yine de güne^e 
bakamazdi. Cüne^, Kürsü'nün nurunun yetrni^ bölümünden biridlr. Kürsü, 
Ar^^n nurunun yetmi^ bölümünden biridlr. Ar? da, Yüce Allah’in önündeki 
perdenin nurunun yetmi$ bölümünden biridir. Yüce Allah’in kiyamet 
gününde kulunun gözlerine verdigi feri bir dü^ünün artik. Zira o günde 
Allah'in yüce olan yüzüne gözüyle bakacaktir.” 


* Kiyamet Sur. 22, 23 

* Kiylmet Sur. 22,23 

’ ibn Cerir (23/507), Äcuri (586), Lalekai (803) ve Beyhaki, el-Uik£ä (sh. 133). 

* Äcun (585), Lalekat (800) ve Beyhaka, el-itikäd (sh. 133). 

* Kiylmet Sur. 22,23 
® ibn Cerir (3/507). 

’ Kiyamet Sur. 22,23 
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ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "O gün birtakim yüzler 
aydindir. Rablerine bakarlar"^ buynjgunu a);iklarken: "O günde bazi yüzler 
Rablerinln yüzüne bakarlar'* demi^tir. 

Ibn Merdüye, Enes b. Mälik’ten bilditin 'O gün birtakim yüzler aydindir. 
Rablerine bakarlar”^ buyrugu konusunda ResQlullah (uiyahu aityM veieiiem) ^öyle 
buyurdu: "Ktyamet gününde Yüce Allah, herhangi bir keyfiyeti olmadan, 
simrlara girmeden ve sifatlar ta^imadan insanlar tarafindan ^örü^wr." 

Ibn Ebi $eybe, Abd b. Humeyd, TirmlzT, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzlr, TaberSnT, 
Äcurri e^-^eria’da, Därakutm Rü'ye’de, Häklm, Ibn MerdÜyc, LälekäT 
Sunne'de ve BeyhakT, ibn Ömer'den bildirin Resuluilah(sBiigilshugkThiymaMii)$öyle 
buyurdu: "Cennet ahalisi iginde en alt konumda bulumn biri bile bahgelerine, 
e§lenne, kendisine verilen nimetlere, hizmetgilerine ve koltuklanna bakti^ 
zaman onlann bin yilUk bir yolculuk mesafesi kadar uzandiklanm görebilir. 
Allah katinda en üstün olanlar ise sabah ak^atn Yüce Allah'in yüzüne 
bakarlar" Daha sonra Resülullah CtaWWu aM« nuiisin]: ''O gün birtakim yüzler 
aydindir. Rablerine bakarlar*^ äyetlerini okudu ve: "O günü baztlan tertemiz 
ve bembeyaz yüzlerU her gün Yüce Allah'in yüzüne bakarlar" buyurdu.* 


Abdürrezzäk, Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhärf, Müsitm, Nesäi, Därakutni 
Ru'ye’de ve BeyhakT el-Esmä' ve's-Sißfte EbQ Hureyre'den bildirin 
Müslümanlar: ResOlallah! Kiyamet gününde Rabbtmizi görecek miyiz?" 

dedikierinde, ResOlutlah (laiyfahu Bierfi ve»UHn): ^'Bulutsuz bir günde Güne§'i 
görmenize herhangi bir engel vor mi?" buyurdu. Müslümanlan "Hayir yä 
Resülallah!" deyince, ResülullahtadriBiiueieyhiveuiiem):"Pdti bulutsuzvemehtapli bir 
gecede Ay'i görmenize herhangi bir engel var mi?" diye sordu. Yine: "Hayir!” 
dedikierinde, Resülullah (mIUIiIid aieyhi m«nim) 0yle buyurdu: "I^te siz de onu bu 
gekilde göreceksiniz. Kiyamet gününde insanlar hagredilince: «Kim 


^ Kiyamet Sur. 22,23 
^ Kiyamet Sur. 22,23 
’ Kiyamet Sur. 22,23 

* ibn Ebi §eybe (ISAll), Abd b. Htimeyd [Müntehab, 817), Tinnm (2553, 3330), Ibn 
Cerir (23/510), Mecmau'z-Znäid'de (10/401) ge^gi üzere Taberänt, Acuni (620), Häkiin 
(2/509), Fethu^-Bär7de (13/424) ge^gi üzere Ibn Merdüye, Lalekal (841) ve Beyhaki, 
Ba's (477,478). Zayif hadisür (Bakin: Elbani, Da'tf Sünm ei-Tirmiit, 660). 
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(dünyadaykm) neye ihadei etmi^se ona täbi oisun!» dmilir. Bunun üzenm 
Güne$'e tapanlar güne$e, Ay'a tapanlar Ay'a, ia^tlara tapanlar da ta^tlara 
täbi olur ve münafiklanyla birlikte geriye hu ümmet kalir. Yüce Allah bildikleri 
suretinin äifinda ba^ka bir suretle yanlanna gelirve: «Ben sizin Rabhinizim!)' 
buyurur. Onlar da: «Senden Allah'a st^nmz! Rabbimiz gelene kadar biz 
burada duracagiz! Geldi^ zaman onu tanmz» diyecekler. Bunun üzerine Yüce 
Allah onlann da bilebilecekleri kendi suretiyle gelir ve: «Sizin Rabbiniz benim!^> 
buyurur. Onlar da: «Evet! Sen bizim Rabbimizsin» derler. Sonrasinäa Yüce 
Allah'm pefinden giderler, Sirat köprüsü de kurulur." 

Resülullah [jaHaiijiui aiB^ veseüem) §öyle devam etti: "Köprüyü ilk ge<;ecek olan ben 
olaca^m. O gün Peygamberlerin duasi da: «Allahmf Selamete erdir! Selamete 
erdir!» §eklinde olur. Cehennemde sa'dän dikenleri gibi kancalar olacäk, ancak 
ne kadar büyük olduklanm bir Yüce Allah bilir. Bu kancalar, geqenlere 
amellerine göre takilir. Kimi iyi amelleri sayesinde saglam bir ^ekilde 
kurtulurken, kimi de parfalandiktan sonra kurtulur. Nihayetinde Yüce Allah 
kullan arastnda hüküm verme i§ini bitirip de Cehennemlikler arasindan 
Allah'tan ba^ka ilah olmadt^na §ehadet edenlerden dilediklerini oradan 
^karmak isteäi^ zaman meleklere emir verir. Melekler de onlan secde 
izlerinden tamrlar. Zira Yüce Allah atese, secde izlerini yakmayt haratn 
kilmifttr. Melekler bu ^ekilde onlan ate$ten (tkanrlar. Ate$, Ädemoglunun 
üzerindeki secde izi äismdaki tum yerlerini yakmts olur. Bu sekilde yamp 
kavrulmu$ bir vaziyette ate$ten gikanlirlar. Üzerlerine «Hayat suyu» denilen 
hir SU dökülünce sei suyuyla gelen toprak iginde tanelerin bitmesi gibi yeniden 
hiterler. Bundan sonra geriye yüzü Cehenneme dogru dönük olan biri kalir. Bu 
ki:ji: «Rabbim! Yüzümii Cehennemden gevir, zira rüzgan beni zehirledi, alevi 
heni yakh» der. Bu §ekilde dua edip durunca sonunda Yüce Allah ona: «$ayet 
bu dile^ni yerine getirirsem sen ba^ka $eyleri de istersin» buyurur. Ancak 
aäam: «Izzetine yemin olsun ki istemeyece^m!» der. 

Bunun üzerine Yüce Allah onun yüzünü Cehennemden gevirir. Sonra 
adam: «Rabbim! Beni Cennet kapismm yanina yakla^hr» deyince, Yüce Allah 
ona: «Hont benden o iste^nden ba^ka bir $ey istemeyecektin? Yaztk sana ey 
insanoglu! Ne kadar da hainsin!» kar§tli^ni verir. Ancak adam bu yöndeki 
dualanna devam edip bu kanuda israr edince, sonunda Yüce Allah: «$ayet bu 
dile^ni de yerine getirirsem sen ba^ka §eyleri de istersin» buyurur. Ancak 
adam: «izzetine yemin olsun ki istemeyece^m!» der. Adam bir daha bir ffy 
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istemeyece^e dair söz ve ahitler verince Yüce Allah onu Cennetin kapisma 
yakla§tinr. Adam kapxya vanp da iferdeki $eylert görünce bir süre susar. Sonra 
da: «Rabbim! Beni de Cennete sok» der. Yüce Allah: «Hani henden o iste^nden 
ha^ka bir §ey istemeyecektin? Yazik sana ey insanoglu! Nc kadar da hainsin!» 
buyurunca, adam: «Rabbim! Beni mahlukatin iginde en bedbaht ki$i hlma» der. 
Adam israrla hu yönde dua edip istekte bulununca sonunda Yüce Allah onun 
bu haline guler. Yüce Allah gülünce Cennete girmesine izin verir. Girdikten 
sonra onai «Dile ne dilersen» denilir. Adam aklina geleni ister. Bir daha: «Dile 
ne dilersen» denilir. Adam bir daha aklina gelen tüm $eyleri ister. tstekleri 
bitince de Yüce Allah ona: «Bu istediklerin iki katiyla xnin olsun» buyurur." 
Ebü Hureyre der kl: "Cennetlikler i(;inde Cennete son giren kl^i de bu olur." 

Ravi Atd der ki: Ebu Said el-Hudn de orada oturmu^ bunu rivayet eden 
Ebu Hureyre’yi dinliyordu. Rivayeti bitirene kadar da susup hi^ mudahale 
etmedi. Ebü Hureyre rivayetin "Bu istediklerin iki kahyla senin olsun" ktsmina 
ula^inca, Ebü Satd ona: ^'Ben Resulullah’in (uMhu eieyh vueiicm); “Bu istediklerin on 
katiyla senin olsun" buyurdu|unu i^lttim” dedi. Ebü Hureyre: "Ama ben: "Bu 
istediklerin ifci katiyla senin olsun" buyurdugunu l?(ttim” kar^tligini verdi.^ 

DirakutnTRü'ye’de Ebü Hureyre’den bildirir. Müslümanlar Allah Resülü’ne 
(»iiMnj äsyti veidm): Resülallah! Kiyamet gününde Rabbimizi görecek miyiz?” 

dediklerinde, Resülullah(taibHahu3iet^i»«^ieno:"Bii/ufsuz ve mehtapli bir gecede Ay’i 
görmenize herhangi bir engel var mi?" buyurdu. Müslümanlar: "Hayir yS 
Resülallah!" deyince, Resülullah (sBÜBiiahu sleyhi venkm): "Feld bulutsuz hir günde 
Güne$'i görmenize herhangi bir engel var mi?" diye sordu. Yine: "Haytr!" 
dediklerinde, Resülullah (uiiaii^ siiviii nstiiem) ;öyle buyurdu: "Camm elinde olana 
yemin olsun ki. nasil bunlardan birini görmeniz ifin herhangi bir engel yoksa 
Rabbinizi de ayni $ekilde görmenize hi(bir engel olmayacaktir. Kul Yüce 
Allah'm huzuruna gtkhgi zaman, ona: «Ey ßlan! Ben sana ikramlarda 
bulunmadim mi? Ba^kalanna seni efendi kilmadim mi? Seni e$ sahibi yapip, at 
ve develer vermedim mi? Mal mülk sahibi olmana ve iyi bir hayat ya§amana 
imkan tanimadim mi?» diye sorar. Kul da: «Rabbim! Evet, bunlan yaptin» der. 
Yüce Allah da ona: «Sen nasil beni (dünyadayken) unuttuysan ben de seni 
bugün cryle unutaca^m» buyurur. 


‘ Abdunezzik (20856), Ahmed 13/143, 303 (7717, 7927), Buhiri (806, 7437, 7438), 
Muslim (182), Nesai, S. el-Kübri (11488) veBeyhaJd (641). 
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Yüa Allah sonra bir digerirti huzuruna alacak: «Ey film! Ben sara 
ikramlarda hulunTnadim tnt? Ba^kalamia seni efettäi kiltnadtTTi tni? Seni ry 
sahibi yapip, ai ve develer vermedim mi? Mal mülk sahibi olmana ve iyi bir 
hayat ya^amana imkan taniviadirn mz?» diye sorar. Kul da: «Rabbim! Evet, 
bunlan yaptin» der. Yüce Allah ona: «ßir gün benim huzuruma gikaca^m hig 
dü§ünmedin mi?» diye sorunca, kul: «Haytr!» diyecek. 0 zaman Yüce Allah 
da: «Sen nasil beni (dünyadayken) unuttuysan ben de seni bugün öyle 
unutaca^m» buyurur. 

Sonra ügüncüsünü huzura ahr ve: «Sen kimsin?» diye sorar. Ücüncüsü: 
«Ben senin kulunum! Sana, gönderdi^n peygambere ve kitaba inandim. Onig 
tuttum, namaz kildm ve zekat da verdim» der ve elinden geldi^ kadar Yüce 
Allah'a övgiilerde bulunur. Kendisine: «^imdi sana kendi yo/iidimizi 
gönderecepz» denilir. Kul, kirn bana ^itlik edecek diye dü^ünürken agzt 
mühürlenir ve uylu^na: «Konu^l» denilir. Uylu^, eti ve kernig hu 
münafi^n yaptt^m bir bir söylerler. Bcyle yapilmasi kulun herhangi bir 
bahanesinin kalmamasi igindir. igte Yüce AUah'm öfkesine maruz kalan kigi de 
böylesi biridir. 

Sonraswda bir münadi: «Her ümmet dünyadayken ibadet etti^ ?eyin 
pe§inden gitsin» diye seslenir. Bu ga^ üzerine $eytan’a iapanlar ^eyian'tn 
pe§ine, Yahudi ve Hiristiyanlar da taptddan ^lerin pegine dü§üp Cehenneme 
do^ giderler. Ey müminler! /yte o zaman orada geriye biz kalmz. Geriye 
sadece biz kaldi^mizda Yüce Rabbimiz gelir ve bizim igin: «Bunlar nedcn 
burada duruyor?» diye sorar. Oradaki müminler: «Bizler Yüce Allah'in mümin 
kullanyiz. Sadece ona kulluk etiik. O bizim Rabbimizdir. Celecek ve 
ayaklanmizi sabit kilacaktir. 0 gelene kadar da burada bekleyece^z» derler. 
Bunun üzerine Yüce Allah: «Rabbiniz benim! Siz de devam edin!» buyurur. 

O zaman Sirat köprüsü kurulur. Bu köprünün üzerinde de gegenlere tahlan 
ate^ten kancalar vardir. i§te o zaman §efaat deoreye girer ve feßaat edecek 
olanlar: «Allahim! Selametle gegir! Allahim! Selamete erdir!» diye dua ederler. 
Köprüyü a$anlardan Allah yolunda sahip oldu^ maldan bir gifi infiak edenler 
Cehennem atefinden kurtulmu§ olurlar. Cennet bekgileri de bunlardan her 
birini: «Ey AUah'm kulu! Ey Müslüman! Bu kapt daha haytrltdir! Buradan gir! 
Ey AUah'm kulu! Bu kapt daha haytrhdtr! Buradan gir» diyerek kendi 
kapismäan Cennete davet eder." 
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Ebü Bekn "Yä Resülallah! Böylesi bir duajmda ki^i hangi kapidan girse 
zararda sayilmaz!" deyince, Resülullah (laüBiitini iiiyhi veteBpn) onun omuzuna 
dokundu ve: "Camm elinde olana yemin otsun ki senin de onlardan hiri 
olaca^m umuyorum" buyurdu.^ 

DärakutnT'nln Rü'ye’de Ebü Hureyre’den bildirdigine göre Resülullah 
(»llaHshu eleyhi reseliim} ^öyle buyurmu^tun "Yüce Allah kiyamei gününde gelmi§ 
gegni$ tüm insanlan bir alanda tapladiktan sonra, digerierine göre daha 
yüksekte duran müminlerin yanina gelir ve: «Rabbinizin kirn oldu^nu biliyor 
musunuz?» diye sorar. Miiminler: «^yet bize kendini tanitirsa o zaman 
biliriz» derler. Onlara bir daha: «Rjtbbinizm kirn oldu^nu biliyor musunuz?» 
diye sorunca, Miiminler yine: «$ayet bize kendini famhrsa o zaman biliriz» 
kar§tli^m verirler. Bunun üzerine Yüce AUtdi onlara tecelli olur ve yuzlerine 
güler. Miiminler onu bu §ekilde görünce de secdeye kapamrlar. 

Nesäi, Därakütnt ve EbO Nuaym, EbÜ Hureyre’den bildirir: Allah Resülü 
(»iiilshu »leyii rettiiem}’e: “Yä Resülallahl Rabbimizi görecek mlyiz?” diye 
sordu|umuzda: "Bulufsuz bir günde Güne§'i görmüyor musunuz? Bulutsuz 
bir gecede Ay'i görmüyor musunuz?" buyurdu. “Evet, görüyoruz" 
dedifimizde de ^öyle buyurdu: "Ayni ^ekilde Yüce Rabbinizi görecek hatta 
Rabbinizle muhatap olacakstntz. Birine: «Kulum! Filan günahint biliyor 
musun?» diye sorunca, kul: nAma beni ba^lamamis miydm?» diyecek. Yüce 
Allah da: «Zaten ba^§lamam sayesinde buraya kadar gelebildin» huyuracak."^ 

DärakutnT’nln Ebu Hureyre'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (nilaliahu eieyhi 
vBiBiim) 5 Öyle buyurmu^tur: "Mehtapli bir gecede AyX bulutsuz bir günde 
Güne^'i gördü^nüz gibi hyamet gününde Yüce Allah't göreceksiniz."^ 

TayälisT, Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhart, Müslim, DlrakutnT, Häklm ve 
BeyhakT, Ebü SaTd el'Hudrfden bildirir: Allah Resülü (seiiBiiBhu aievhi «eiM'e; ”Yä 
Resülallah! K>yamet gününde Rabbimizi görecek miyiz?” dedigimizde, 
Resülullah inNaiiHhuaiB^vetBiM:'‘Bulut5uz bir günde Cüne§'i görmenize herhangi bir 
engel var mi?" buyurdu. Biz: ’'Hayir yä Resülallah!” dedigimizde, Resülullah 


^ Abdullah b. Ahmed, Sunne (422-425), Muhakkikleri'. “tsnadi hasendir" demislerdir. 
^ tbn EbT Äsun, Sunne (631). ElbänS hadisin sahih oldugimu söylemi^br. 

^ Nesal, S. el-Kübrä (7763) ve Ebü Nuaym, Hi7ye (6/127). 

^ Haöb de Trfrift'de bunu DarakutnTden zikretmi? ve: "Batildir" demistir. 
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UUWu derti »mfan): "Pefcf bulutsuz ve mehtapli bir gecede Ay't görmenize herhangi 
birengel var mi?" diye sordu. Yine: "Hayir!" dedigimizde, Resülullah{al*ta*rfh 
«Ihn) ^öyle buyurdu: "Burada Güne^ veys Ay't nüsil görüyorsüniz kiyamst 
gününde de Yüce Allah'i öylegöreceksiniz.’'^ 

Ahmed, Abd b. Humeyd, DSrakutn! ve ibn Merdüye’nin Ebö Mflsa el- 
E§'aii'den bildirdigine göre Resülullah (sdididm aierK «mUmt)) jöyle buyurmu^tur: 
''Yüce Allah ktyamet gününde bütün insanlan tek bir alanda toplar. Yüce Allah 
insanlan aytrmäk. istedig zaman her bir iimmete dünyada iken ibadet edip 
pegindm gittikleri geyleri kargüanna gtkanr. tnsanlar bunlann pegine takihp 
Cehenneme kadar giderler. Herkes bu gekilde dagldiklan sonra Rabbimiz 
di^lerine göre daha yüksekte duran biz müminlerin yanma gelir. «Siz 
kimsiniz?» diye sorunca, müminler: «Biz Müslümanlanz» derler. Yüce Allah: 
«Neyi bekliyorsunuz?» diye sorunca, müminler: «Rabbimizi bekliyoruz» derler. 
Yüce Allah: «Onu ^brseniz tamr misiniz ki?» diye sorunca, müminler: «Evet, 
tamnz» derler. Yüce Allah: «Onu hig görmedigniz halde nasil 
tamyacaksimz?» diye sorunca, müminler: «Tamnz, zira onun dengi ve benzeri 
olan higbir gey yoktur» derler. Bunun üzerine Yüce Allah gülümseyerek bizlere 
tecelli eder ve: «Ey Müslümanlar! Müjdeler oisun! Zira sizden her birinin 
Cehennemdeki yerine bir Yahudi veya bir Htristiyan koydum» buyurur. 

ibn Asdkir, EbO MQsa'dan bildirir: ResQlulIah'in (aMd« deyf» mtdcm) ^öyle 
buyurdugunu “Ktyamet gününde her bir mitlete dünyada iken 

tapuklan geyler kargilanna gikanlip pegine takilirlar. Geriye tevhid ehli kaltnca 
onlara: «insanlann hepsi daglmigken siz neden burada duruyorsunuz?» diye 
sorulur. Onlar: «Bizim dünyadayken kendisine kulluk ettigmiz bir Rabbimiz 
vardi, onu henüz göremeäik» kargihgim verirler. Onlara: «Onu görseniz tamr 
mtsmiz ki?» diye sorulunca: «Evet, tamnz» derler. Onlara: «Onu hig 
görmedigniz halde nasil tamyacaksimz?» diye sorulunca, müminler: «Tamnz, 
zira onun dengi ve benzeri olan higbir gey yoktur» derler. Bunun üzerine perde 
kalkar ve Yüce Allah onlara görünür. Onu gördüklerinde de secdeye kapamrlar. 
Geriye sanki öküz boynuzu yutmug gibi olanlar kalir ki onlar da secdeye gittnek 
isterler, ama yapamazlar. «ijler kizi$ti§i gün, secdeye ^^rilirlar da buna 


* Tayälisi (2293), Ahmed 17/191-195 (11120), Buhäri (4581), Müslim (183), Hakim 
(4/582-584) ve Bey^haki^ el-Esmä' ve's-Sifii (745). 

^ Ahmed 32/422, 423 (19654). Muhäkkikleri: '^Unadi zäyihif' dezniflerdir. 
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gufleri yetmez»^ äyetinde bahseäilen durum da huäur. Sonrasinda Yüce Allah: 
«Katern/ Basmizi kaldtrtn! Sizlerden her hirinizin yenne Cehenneme Yahudi 
veya Htristiyanlardan birini koydum» huyurur. 

Därakutnrnin Bureyde'den bildirdigine göre Resölullah v.»ii.m) 

5 Öyle buyurmu^tun "Her biriniz, mehtapli birgecede Ay'\ seyrehmsi gibi Yüce 
Allah'la ba^ba^a kalacak ve onu seyredecektir ." 

DSrakutni’nln bildtrdigine göre Abdullah b. Amr: "Kiyamet gününde 
isteklerinizi dile getlrirken Yüce Allah her biriniile tek tek ve ba^ ba^a 
görü^ecek hatta O'na ^undan daha yakin olacaksiniz" dedi ve yakinlarda olan 
bir ^eye i^aret etti. 

Därakutnrntn ibn Ömer’den bildirdigine göre Hz. Peygamber (uyUki 
vnelani): "ßi> gözütt Yüc£ Alloh'a bokabilece^ ilk gün kiyamet günü olacaktir" 
buyurmu^tur. 

Ahmed, Müslim ve DSrakutnT, Ebu^z-Zübeyr'den bildirin CIbir b. 
Abdillah'a vürOd konusu sorulunca $öyle dedigini i^ittim: "Kiyamet gününde 
bizler diger insanlara nazaran daha yüksek bIr yerde duracagiz. Sonra 
milletler sirastyla dünyada iken taptiklan putlar Ile diger ^eyterle bliiikte 
(^aginliriar. ßunlar taptiklan ^eylerin pe^ine dü^üp oradan gidince Rabbimiz 
yanimiza gelir ve: "Siz neyi bekllyorsunuz?" dlye sorar. Bizler "Rabbimizi 
bekilyoruz" kar^iligini veririz. Yüce Allah: "Rabbiniz benim!" buyurunca, 
bizler "Seni görmeden buradan aynlmayiz” deriz. Bunun üzerlne Yüce Allah 
gülümseyerek bizlere tecelli eder. Sonrasmda bizi alip götürür, biz de pe^lne 
düfenz. O günü bizlerden her birimizin bir nuru olur."’ 

DärakutnT'nin Cäbir b. Abdillah’tan bildirdigine göre Resülullah (ul^Wiu aieyhi 
nteien] §öyle buyurmu^tur: "Kiyamet gününde Yüce Allah bizlere tecelli edince 
yüzüne bakan herkes secdeye kapantr. Bunun üzenne Yüce Allah: «Ba^tnizi 
kaldtnn! Bugün artik ibadet günü degldir» buyurur." 


' Kalem Sur. 42 
^ ibn Asakir (43/333, 334). 

* Ahmed 23/63 (14721) ve Müslim (191). 
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DSrakutni ve Ibnu’n-Neccär'in CSbir^den bildirdigine göre Resülullah (»Mh. 
oitrhi vetttan): "Yüce Allah geml olarak msanlara tecelli ederken Ehü Bekr'e ö 2 ii 
olarak tecelli edip göninür" buyurmu^tur. 

DärakutnT ve Hatib Tarih*de Enes'ten blldirin ResGlullah («yiahii »iniD »meiian) 
bana: 'O gün birtakim yüzier aydindir. Rablerine bakariar*^ buyrugunu 
okutturdu ve $öyle buyurdu: "Yüce Allah hu äyetleri indirdikten sonra 
neshetmi^ de^ldir. Kiyamet gününde müminler Yüce Allah't ziyaret ederler. 
Kendilerine yiyecekler, igecekler, kokular ve giysiler ikram edilir. Sonrasma 
Yücc Allah perdeyi kaldmr. Müminler ona bakarken O da miiminlere hakar. 
«...Ve orada, sabah-ak$am kendllerine alt rizikJart vardir»^ äyetinde ifade 
edilen de budur."^ 

Ddrakutni'nin Enes^ten bildirdigine göre Resülullah (eUialw »leyiii vesdiem) $öyle 
buyurmu^un "Ktyamet gününde müminler Rablerini görürler. Yüce Allah her 
Curm gününde onlara bir defa görünür. Mümin kadmlar ise Ramazan ile 
Kurban bttyramt günlerinde onu görürler ." 

DärakutnT, Enes’ten bildirir: Resülullah'in (t^yyu ^ «usUsm) etrafinda 
toplanmi^ oturuyorken $öyle buyurdu: "Bir defasmda Cebräil yanima 
geldiginde elinde, üzerinde siyah nokta bulunan heyaz bir ayna vardi. Ona :« £y 
Cebräil! Bu n«?» diye sordu^mda: «Bk Cuma'dir. Yüce Allah bu günün hem 
senin, hem de senden sonra ummetinin bayrami olmasim isHyor» dedi. Ona: 
«Ey Cebräil! Üzerindeki bu siyah nokta ne?» diye sordu^mda: «Bu siyah 
nokta ktyameltir ve bir Cuma gününde kopacaktir. Cuma günü dünya 
günlerinin efendisidir. Biz bu güne Cennette 'Arthrma günü (Yevmu'l-Mezid)' 
diyoruz» dedi. Ona: «Ey Cebräil! Neden ona arthrma günü diyorsunuz?» diye 
sordu^mda da $oyle dedi: «Qünkü Yüce Allah Cennette beyaz miskten geni? 
bir vadi edinmi§tir. Cuma günü oldugu zaman Yüce Allah bu vadide bulumn 
kursüsüne iner. Ar^'m gevresinde de (e$itli mücevherlerle süslenmis alhndan 
minberler, bu minberlerin ^evresinde de nurdan tahtlar olur. Doha sonra Yüce 
Allah Cennette meskenleri bulunan ki^ilerin o vadiye gelmelerine izin verir. 
Onlar da dizlerine kadar vadideki misk yi^nlanna dalarlar. Üzerlerinde alhn 
ve gümü^ten bilezikler, alhn ve gürnü^ i^lemeli ipekten giysiler bulunur. O 


^ Kiyamet Sur. 22, 23 
* Meryem Sur. 62 
*Haüb (3/200). 
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vadinin igine geldikten sonra oturup iyice yerl£§tiklerinde Yüce Allah adina 
Musire denilen bir rüzgan gönäerir. Bu rüzgar beyaz miskkri de igine kahp 
oradaki müminlerin yüzlerine ve giysilerine do^ eser. 0 gün Cennetlikler 
säkalsiz biyiksiz ve gözleri sürmelidir. Hepsi de otuz üg ya^indadir ve saglan 
belkritte kadar uzanir. Hepsi de Yüce Allah'm Ädem'i yarath^ surette 
olurlar.» 

Daha sonra Yüce Allah Cennet bekgisi olan Ridvan'i ga^nr ve: «Ey Ridvan! 
Kullanm, misafirlerim ile aramdaki perdeleri kaldir» buyurur. Perdeler kaJktp 
da oradaki müminler Yüce Alluh’m güzelli^ ve nurunu görünce hemen secdeye 
kapanirlar. Ancak Yüce Allah kendi sesiyle onlara: «Bagmizt kaldmn! Jbadet 
dunyada idi. Sizler ^imdi mükafat diyartndasimz. Dileyin benden ne dilerseniz, 
zira vaaä ettiklerine dünyada iken inandi^mz ve sizlere nimetlerini 
tamamlayan Rabbiniz benim! Lütußarda bulunaca^m yer burastdtr. Onun igin 
dileyin benden ne dilerseniz» diye seslenir. Oradakiler: «Rabbimiz! Bize 
yapmadi^mz hayir kaldi mi ki? Ölüm sarho^lu^nda bizleri kendimize 
getirmedin mi? Mezarlanmizm karanh£tnda yalmzltgimizi gidermedin mi? 
Sür'a üfiirülü^ amndaki o büyük korkudan yana bizleri güvende ktlmadtn mt? 
Hatalanmizt ba^slayip, yapttgtmtz girkin igleri gizli tuhnadm mi? 
Cehennemin üzerindeki köprüde ayaklanmizi sabit kilmadin mi? Bizleri 
kendine yakm iutmadin mi? Bizlere sesinin lezzetini tathnp nurunla bizlere 
tecelli etmedin mi? Bize ihsan etmedigin hayir kaldt mt ki?» kar§iU^m verirler. 

Yüce Allah kendi sesiyle tekrar: «Vaad ettiklerine dünyada iken inandigmiz 
ve sizlere nimetlerini tamamlayan Rabbiniz benim! Dileyin benden ne 
dilerseniz» diye seslenir. Oradakiler: <iSenden nzani istiyoruz» dediklerinde, 
Yüce Allah: «Zaten sizden razt oldugum igin hatalanmzi baggladim, girkin 
i§lerinizi gizli tuttum, sizleri kendime yakinla$tirdim, sesimin lezzetini 
tathrdim ve nurumla sizlere tecelli ettim. Lütußarda hulunaca^m yer 
burasidir. Onun igin dileyin benden ne dilerseniz» buyurur. Bunun üzerine 
akdlanna gelen bütün istekleri dile getirirler. Yüce Allah bir daha: «Dileyin 
benden ne dilerseniz» buyurunca yine akillanna geleni isterler. Yüce Allah bir 
daha: «Dileyin benden ne dilerseniz» buyurunca, onlar: «Rabbimiz! Bu 
kadanna razt olduk zv kabul ettik» derler. Ancak Yüce Allah bu isteklerinin 
yamnda lütßi ve kereminden daha fiizlastm verir. Cenneti onlar igin öyle bir 
güzelleftirir ki böylesini ne bir göz görmü^, ne bir kulak duymu.f ne de akla 
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htyale gelm^tiT. Bütün hunlar da sadece bir daha bülu^uncaya kadar 
verilenlerdir." 

Enes der ki: ''Yä ResOlallahl Anam babam sana feda olsun! Hangi 
arahklarla bulu^urlar?” diye sordugumda: "Haftada bir ve Cuma günkri 
bulu§urlar" buyurdu ve ^öyle devam etti: "Daha sonra Rahbimizin Ar$’tm en 
yakm melekler ta^irlar. Bunlann yaninda diger melekler ile pq/gamberler de 
bulunur. Daha sonra Cennetse meskenleri olanlann hu meskenlere döniTielerine 
izin verilir. Her birinin de Cennette ye$il zümrütten yapilmi? ifci tane meskeni 
olur. Bu $ekilde oradan aynldiklannda Rahlerini hir daha gärmek ve lütuf ile 
kereminden daha fazla nasiplenmek ifi« diger Cuma gününün gelmesini 
özkmle heklerler." 

Enes der ki: "Bunu, aramizda kjmseler (raviler) bulunmadan bizzat 
Resülullah'in(sBfliiiBiniaiayhi)«BMii«n)agzindan 

Abdullah b. Ahmed Alüsn^d'e zeväidinde ve Häkim, Lakft b. Ämir'den 
bildirir Nuheyk b. Äsim adinda bir arkada^imla birlikte heyet olarak 
Resölullah'a (sa'iaiiihu aiBYt« vsseitm) geldik. Vardigtmizda sabah namazini kildirmi^ti. 
Namaz sonrasi cemaata döndü ve: "Ey insanlar! Dort giindür susup sizlere 
higbir §ey söylemedim. ifinizden ketvmi taraßndan bona gönderilen ve 
kendilerine: «Biztm i(in Resülullah'm (siiwiahu 9 ^ wsefcm) neler söyledi^ni 
ö^enin» denilen ki§iler var mi? Var$a säyhs'm, zira sonradan unutabilir ve^a 
arkada§i onu me§gul edxp bunu unutturabilir veya gaflete dü$üp sonrada?i 
soramayabilir. Böylesi bir ^eyden de sorumlu tutulacak ve kendisine: «Mcsiji 
gereken yere ula§hrdm mi?» diye sorulacak. Söyleyeceklerimi dinleyin ki hayat 
bulasimz. Oturun! Oturun!" buyurdu. Bunun üzerine herkes oturdu. 
Arkada^imla birlikte ayaga kalktik. Resülullah'in [s^isiia^ aMii veniiem) baki^lannin 
da düfüncesinin de bizde olduguna kanaat getirdigimizde; "Yä ResOlallahl 
Gayb hakkmda ne biliyorsun?” diye sorduk. Bu sorumuz üzerine, Allah 
ömrünü uzun kilsin, güldü ve ba^tni salladi. Bu sorumla onun a^igini bulmak 
istedigimi anladi. "Yüce Rabbin gaybi oian be§ ^eyi insanlara kapah tutmu$iur. 
Onlan da Allah'tan ba$ka kimseier bilemez'’ buyurdu ve eliyle be$ i$areti yapti. 
Ona: “Bunlar nedir?" diye sordugumda ^Öyle buyurdu: "Bin ki^inin ne zaman 


^ Hatib, el-Müdfh (2/295, 296) ve Taberäru, el-Evsat (2084). Heysemi, Mecmaii'z- 
2rDäid'd^ (2/163, 164): "Ravileri güvenilirdir" demi^Hr Hasen sahih hadisbr (Bakm: 
Elbäni, Siihihu VTer^b, 694). 
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ölece^dir. Her birinizin ne zaman ölecegini friVir, ancak siz ne zaman 
ölece^nizi bilmezsiniz. Digeri meninin rahimd^ dunimudur. Bunu sadece 
Allah bilirken sizler bilemezsiniz. Digeri yann ne yiyece^ndir, nzkmdir, Bir 
digen sdonh ve kurakltk antnda bekledi^niz yagtnurun ne zaman yagaca^dir. 
Yüce Allah bu halinizi tehessümle karsilar, zira ya^ura yönelik beklentinizi 
yakin tuttu^nuzu biltr. Bir digeri de kiyametin ne zaman kopacapdxr." 

Resulullah (MibBahj Bterhi *8 seI«h) Öylc buyurunca, i^'mden: '*Hayiria bi 2 e 
gülümseyen Rabbimiz bizi asia birakmaz" dedim. Sonra: "Yä Resülallahl 
Gayba yönelik hem senin, hem de diger insanlann bllebilecegl ^eylerden 
bahset. Zira olabilir ki bizim seni ^imdi tasdik ettigimiz gibi bize yakin daran 
Mezhic ile yaniba^imizda bulunan Has'am kabileleri ve yanlanndan 
geldigimiz kavmimiz tasdik etmeyebilirier^' dedigimde, Allah Resülü (»ii4ii»huaiBrtii 
nsdiBin) 5 Öyle buyurdu: "Bir süre sonra peygamberiniz ölecektir. Ondan da bir 
süre sonra Allah kahndan kiyameti koparacak olan (igbk gelecektir ki Allah'a 
andolsun ki bu gighk dünya üzerinde bulunan her jeyi öldürür. Yüce Rabbinin 
yaninda bulunan melekler dahi ölür. Daha sonra Rabbin nice §ehirleri üzerinde 
banndiran yeryuzünde dola^ir. Sonrasmäa Ar§'m yanindan gökyüzüne bir 
ya^ur gönderir. Allah'a ondulsun ki bu ya^ur yeryuzünde g\ghkla qarpxhp 
ölen veya öncesinde ölüp gömülmü§ olan her bir ölünün üzerindeki topra^ 
agar. Bagindan baglayarak hu ölüler tekrar canlamr ve dogrulup otururlar. 
Rabbin öncesi ve scnrasinda ya^diklart geyleri görunce onlara: «Sizlere ne 
oldu?» diye sorar. Ki§\: «Rabbim! Henüz dün ölmügtük» demeye ba^lar ki 
henüz yeni öldügünü ve yakinlanndan yeni aynldi^ni zanneder." 

Ben: ‘*Yä Resulallah! Rüzgarlar ve vah^i hayvanlar bizleri par^a par(;a 
etml^, her tarafimir dagilmi^ken Yüce Allah bizleri nasil geri toplayacak?" 
diye sordugumda ^öyle buyurdu: "Bunu sana AUah'in diger nimet ve 
kudretlerinden ömek vererek agiklayayim. Bazen kupkuru bir araziye gelir ve: 
«Bu arazi asla ihya olmaz, bir jey bitirmez» dersin. Ancak Yüce Allah ona öyle 
bir ya^urgönderir ki hirkag gün sonra oraya gitti^nde her tarafin yefillenmis 
oldu^nu görürsün. Allah'a andolsun ki Yüce Allah onlan bundan gok daha 
kolay bir $ekilde sudan ve bitkilerden toplayip bir araya getirir. Bu $ekilde 
kabirlerinden veya gömvldukleri yerden gtkarlar. Onlar Allah'a, Allah da 
onlara bakar." 
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Ben: “Yä Resülallah! Bizter dünyayi dolduracak kadar katabalik ve kendisi 
tek iken nasil o bize bakar, biz ona bakabiliriz?” diye sordugumda ^öyle 
buyurdu: "Bunu da sana Allah'itt diger nimet ve kudretlerinden ömek vererek 
afiklayaytm. Güne§ ile Ay, Yüce Allah'm kügük de olsa iki äyetidir. Ama m/ni 
anda hem siz onlan görürsiinüz, hem de onlar sizi görebilir. Onlan görme 
konusunda da birbirinize hi; engel olusturmazsiniz. Allah'a andolsun fci Yüce 
Allah'i görmeniz ve Allah'm da sizi görmesi sizin Güne$ ile Ay'i görmenizdert 
veya onlann sizi görmesinden daha rahat ve kolay olur" 

Ben: “Yä ResOlaltah! Rabbimizin huzuruna qiktigimizda bize ne yapacak?" 
diye sordugumda ?öyl€ buyurdu: "Yüce Allah'm huzuruna ;tkanldi^wz 
zaman amel defterUriniz kendisine agik olur. Yapmi; oldugunuz higbir jey ona 
gizli kalmaz. Sonra Yüce Allah bir avu; suyu ahp size do^ serper. Allah a 
andolsun ki her birinizin yüzüne bu Sudan bir damla deger. Bu su damlaa 
Müslümanlann yüzünü yumu$acjk ve hembeyaz bir kuma^ pargast gihi 
yaparken, kafirin yüzünü ise simsiyah kömür pargasina döndürür. Daha 
scmrasmda Peygamberiniz, onun ardindan da salih kimseier ate§ten bir köprüyü 
gegmek üzere yola düserler. Köprüyü geferken biriniz ate$ koruna bastnca: 
»Ahh!» demeye ba^lar ki Yüce Allah da: «Yeridir!» kar^ili^m verir. Sonra hif 
olmadi^ kadar susamigken Resülün havuzunu göreceksiniz. Allah'a andolsun 
ki orada biri eiini afti^ zaman kendisini pislikten, sidikten ve her türlü eziyet 
veren seylerden kurtaracak kaseler dü§er. Orada Güne§ ve Ay'i artik 
göremezsiniz." 

Ben: ''Yä Resülallahl Cüne; ve Ay olmayacaksa nasil görecegiz?” diye 
sordugumda: "Burada Güne; henüz görünmeden nasil görüyorsantz 

orada da ayni gekilde göreceksiniz" buyurdu. Ona: "YS Resulallah! iyilik ile 
kötülüklerimizin kar^iligi nasil verilecek?" diye sordugumda: "Yaph^ntz 
iyili^n kar^tlt^ on kahyla, yaph^mz kötülü^n karfili^ ise aynisiyla karfihk 
görecek. Ancak Rabbiniz bu kötülüklerinizi ba^^layabilir de" buyurdu. Ona: 
"YS ResOlallah! Cennet Ne Cehennem nasil yerierdir?" diye sordugumda: 
"Allah'a andolsun ki Cehennemin yedi tane kaptsi vardir ki her bir kapisi 
binekli kisinin yetmis ytl boyunca yol alabilece^ kadar geni^tir" buyurdu. Ona: 
^'Yä Resülallah! Cennette neler görecegiz?*' diye sordugumda $öyle buyurdu: 
"Süzülmüf baldan nehirler, ha$a^st ve pi$manlik vermeyen $arap nehirleri, 
tadt ve rengi de^smeyen sütten nehirler ve kokmayan sudan nehirler 
göreceksiniz. Allah'a andolsun ki orada yine bildi^niz meyvelerin benzerleri ve 
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daha iyisi üe tertemiz edlere de sahip olacakstmz" Ona: “Yä Resülallah! 
Cennette e^lerimiz de olacak mi?” diye sordugumda; "Salih olanlara salih 
t§ler de venlecektif. ^imdi nasil e§l(finizle ili$kiye giriyorsaniz oradü dü onlarla 
ili^kiye gireceksiniz, ancäk hu ili§ki sonunda Qocuk olmayacaktir'' buyurdu. 

Kendi kendime: "0 Halde ula^abiiecegimiz en yüksek mertebelere 
ula^acagiz" dedim. Sonra Allah ResülüCmiAiehuiieyhimeiiemYe; “Yä Resülallah! Sana 
ne üzerine biat edeyim?" dedlglmde, Allah Resülü (stiiaii^u «ieyhi meiiem]: "Namaz 
kxlman, zekah vermen, mü§riklerden uzak dumrnn ve Allah'a higbir ^eyi ortak 
ko^maman üzerine" buyjrdu. Ben: "Yeryüzünün dogu Ile batisi bizimdir" 
dediginide Resülullah (siiUUu eieviii nieiiein) kolunu gen ^ekip elini a<^ti. Zira buna 
kar§ilik yerine getiremeyecegl bir ^arti ko?aca|imi zannetti. Ancak ben: 
“istedlglmlz yerde ikamet edebilinz. Artik ki§f ne yaparsa kendr i<;in yapar" 
diye sözümü tamamladigimda, Allah Resülü (shIsIIiKi dtfi naibn): "istedi^n 
senindir. Diledigin yerde ikamet edebilirsin. Bir kötülük yaparsan da kendi 
aleyhinde yapmi$ olursun" buyurdu. Sonrastnda yanindan «jekildik. 
<^ekildigimlzde bizim l^ln: "Allah'a andolsun ki bu ikisi hem dünya hem de 
ähirette insanlann en iakvaUlandir" buyurdu. Ka’b: "Yä Resülallah! Klmler?” 
diye sorunca, Allah Resülü (ssHsrishu sityii vtniiam): "Muntefik'in ogullan, bunu 
hakediyorlar" kiT^}\\g\m verdi. 

Oradan ayntdiktan sonra tekrar yanina geldim ve; “Y9 Resülallah! 
Cahiliye'deyken yapilan iyiliklerin bir kar^iligi olacak mi?" diye sordum. 
Kurey$lilerden biri: ‘Vallahi senin baban Muntefik Cehennemdedir" dedi. 
Herkesin önünde babam hakkinda böyle dedigi i^in yüzümün eti ile derisi 
arasinda sankl ate; konulmu; gibi öfkelendim. jqimden: "Yä Resülallah! Ya 
senin baban?" diye sormayi ge(;irdim, ancak sonra: "Yl Resülallah! Ya senin 
yakinlann?" diye sordum. Resülullah'in (ulUlthu aUrhi nsellem) ^öyle buyurdu: "Benim 
yakinlanm da! Ämiri veya Kurey$lilerden mü^rik olan herhangi birinin kabrine 
u^di^n zaman: «Kötü bir müjde ile beni sana Muhammed gönderdi. 
Cehennem ate$inde yüzün ve kamin üzerinde sürükleneceksin» de." Ona: "Yä 
Resülallah! Neden öylesi bir duruma dü^ecekler? Zira iyi ^eyleri de yapar ve 
salih ki^iier olduklanni dü^ünürlerdi?" diye sordugumda, Allah Resülü isaiiifisiiu 
dsrhi wielUfii): "(^ünkü Yüce Allah her yedi ümmet svnrast bir peygamber gönderir. 
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Yüce Allah'm hu peygamherine fearyi fifamiar yolunu ^tranlardan, itaat 
edenler ise hidayete ermi^lerden oluHar" buyurdu.' 

Abd b. Humeyd, Ebü Dävud ve Ibn Mäce, EbÜ Rezin'den bildirin Allah 
Resülü (Mii 0 iBh« Bi*vhi v«e!i«tO'e; “Yä Resülallah! Kiyamet gününde her birimiz ayn 
ayn Rabbimizi görecek miyiz?” diye sordugumda: “EveV." kar^iligini verdi. 
"Bu nasi! olabllir?" diye sordugumda, Allah Resülü (saiiallitKi aM msiieiiil: "Mehtapli 
bir gecede Ay'i hepiniz ayn ayn gdrmiiyor musunuz?" buyurdu. "Evet!" 
dediglmde de: "Yüce Allah her §eydert daha büyük ve yücedir" buyurdu.^ 

Ebu' 5 '§eyh’in bildirdigine göre Hasan(-i Basrf); “Kiyamet gününde Yüce 
Allah’a Hk bakacak olanlarkörlerdir“ demi^tir. 

Ibn Eb? Hätim ve Ebu'f-$eyh, Musa b. es-Sabbäh'tan bildirin Kiyamet 
gününde Allah dostlan Yüce Allah'in önünde sinif halinde dururlar. Ilk 
siniftan bIr adam huzura getirilir. Yüce Allah ona: “Ey kulum! Bana neden 
kulluk ettln?“ diye sorunca, adam: “Rabbim! CennetI, meyvelerinl, afaijlanni, 
nehirlerinl, hurileri, türlü nimetleri ve sana itaat edenler iqin orada 
hazirladigin ^eyleri duyunca bunlann arzusu i^inde gecelerimi ibadetle, 
gündüzlerimi de oru^la ge^irdim“ der. Bunun üzerine Yüce Allah: “Kulum! 
Sen Cennet iqin amel yapmi^sin. 0 zaman Cennete gir. Bir lütuf olarak da ‘.eni 
Cehennemden azat edtyorum“ buyurur. Sonrasinda bu adam l^inde 
bulundugu sinifla birlikte Cennete girer. 

Daha sonra ikinci siniftan bir adam getirilir. Yüce /^lah ona da: “Ey kulum! 
Bana neden kulluk etin?“ diye sorunca, adam: “Rabbim! Cehennemi, 
zincirlerini, bukagilanni, alevini, ate^ korlanni ve dü^manlann i<;in orada 
hazirladigin ^eyleri duyunca bunlann korkusuyla gecelerimi ibadetle, 
gündüzlerimi de oruqla geijirdim“ der. Bunun üzerine Yüce Allah: “Kulum! 
Sen Cehennem korkusuyla amel yapmi^sin. Seni Cehennemden azat 
ediyorum. Bir lütuf olarak da seni Cennete koyuyorum“ buyurur. Sonrasinda 
bu adam i<;inde bulundugu sinifla birlikte Cennete girer. 


^ Abdullah b. Ahmed 26/121-128 (16206) ve Hakim (4/560-564). MÜÄntrd'jn 
mohakkikleh: "Isnädi zayiftir" demi$Ierdir. 

^ Ebü Dävud (4731) ve Ibn Mäce (/180). Hasen hadistir (Bakin: Elbäni« Sahtk Sünen Eh\ 
Dävud, 3957). 




Äyet: 22,23 • Ahirette AUah’in Görülmesi 
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Daha sonra ü^üncü siniftan bir adam getfrllir. Yüce Allah ona da; "Ey 
kulum! Bana neden kulluk etin?" diye sorunca, adam: “Rabbim! Sana olan 
sevgim ve kavujma arzumdan dolayi kulluk ettim. tzzetine yemin olsun ki 
sadece sana olan sevgim ve kavujma özlemi it^inde gecelerimi ibadetle, 
gündüzierimi de oru^la geqlrdim” der. Bunun üzerine Yüce Allah: "Kulumi 
Sen benim sevgim ve özlemimle kulluk etml§sin" buyurur. Sonra Rabbimiz 
ona tecelli eder ve: “l^te buradayim! Bakabilirsin" buyurur. Sonra: "Lütuf 
olarak seni Cehennemden azat edip Cennete koyuyorum. Ziyaret^i olarak da 
melekleh sana gönderecegim. Bizzat kendim sana selam edecegim” 
buyurur. Sonrasinda bu adam i<;inde bulundugu sinifla birlikte Cennete girer. 

ibn Eb? ^eybe, NesäT ve Beyhaki el-Esmä' ve's-SißEda AmmSr b. YäsiVden 
bildirir: Resülullah'in (uiiaiiahy Ayhivissiien) ^öyle dua ettigini 4ittim: “Allahim! Gayb 
bilgine ve yarathklartn üzerindeki hükümranli^na dayanarak §ayet ya§amak 
benim ifin daha haytrli ise beni ya§at. Olümüm benim ifin daha haytrli ise de 
canimi al. Allahm! Yalmzken de insanlar igendeyken de senden korkmayt bana 
nasip et. Kizginken de, sakinken de dogruyu söylemeyi bana bahnet. Allahim! 
Zenginlikte de, ßikirlikte de iktisath olmayi senden diliyorum. Senden bitmeyen 
bir nimet ve ardi kesilmeyen bir mulluluk dilerim. Takdirine nza göstermeyi, 
ölümden sonra rahat birya^ami, senin cemalini görme lezzetini veherhangi bir 
zarara u^amadan sana kavu§mayi bana bahnet. Fitneler ipnde sapmaktan sana 
si^ntyorum. Allahim! Bizleri imamn güzellikleriyle güzelle^tir, bizleri hidayete 
erenlerden ve hidayete rehber olanlardan ktl. 

BeyhakT, Zeyd b. Säbit'ten bildirir Resülullah(taii>iishjai(ihive»ii(fr)bana bir dua 
ögretti. Her gün bu duayi etmemi, aileme de etmelerini söylememl tstedi. 
Bana ^öyle buyurdu: "Sabahladi^n zaman ^öyle de: «Allahim! Emrindeyim ve 
buyruklanna ärmdeyim. Tüm haytrlar senin elindedir. Tüm hayirlar senden 
gelip yine sana vanr. Allahim! Söyledigim her sözün, ettigim her yeminim ve 
adadi^m her ada^n önünde muflaka senin iraden bulunmaktadir. Zira ancak 
senin diledi^n olur, dilemedigin bir $ey de asla olacak de^ldir. Senin iraden 
di§tnda ne bir güg ne de bir kuwet olabilir. Sen ki her $eye kadirsin. Allahim! 

ana kadar ancak senin merhamet ettiklerine dm ettim ve ancak senin 


’ ibn Ebt §eybe (10/264, 265), Nesai (1304, 1305) ve Beyhaki (227, 244). Sahih hadistir 
(Bakm: Elbära, Sah^ Sünen 1237^ 1238). 
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lanetlediklerine lanet ettim. Dünyada da. ähirette de tek dostum sensin. 
Müslüman olorak cüttitnt al ve hetxi sßlih kullorimn anstttu kat. 

Allahim! Higbir kötülü^n zaranna ugramadan ve beni saptiracak Irir 
ßtneye bulafmadan senin takdirine nza göstermeyi, ölümden sonra (ate$ten 
uzak) serin bir hayati, senin cemaline bakrm lezzeti ile sana Jawu^ma arzusunu 
bana nasip et. Allahim! Haksizhk etmekten veya haksizhga ugrarmktan, 
ba§kalanmn hakkina tecavüz etmekten veya hakhma tecavüz edilmesinden, 
ba^$lamayaca^n bir günaha bula^maktan veya bir sug i§lemekten sana 

Ey gökleri ve yeri yaratan, gaybi ve a^ikan bilen, yücelik ve ikramlar sahibi 
Allahm! Bu dünya hayahmda sana söz verip seni tutarak -fci' $ahit olarak 
sen yetersin- diyorum Jfci: Senden bafka ilah olmadt^na, tek olduguna ve higbir 
orta^mn bulunmadigma, hükümranligtn ve hamdin sadece sana mahsus 
oldu^na, her ^eye kadir olduguna §ehadet ederim. Yine $ahadet ederim ki 
Muhammed senin kulun ve Resülündür. Vaadetti^n (o gün) haktir. Sana 
kavufmak haktir. Cennet hakhr. Kiyamet güphesiz bir fekilde vaki olacaktir. 
Kabirlerdekini diriltecek olan da sensin. Ve yine $ehadet ederim ki §ayet beni 
bana birakacak olursan, beni heba olmayla, kusurlarla, günah ve hatalarla ba$ 
ba^ birakmif olursun. Oysa ben sadece senin merhametine güveniyorum. Tüm 
günahlanmi ba^^la, zira günahlan ancak sen ba^$layabilirsin. Tövbemi kabul 
et, zira tövbeleri kabul edip merhamet eden sadece sensin.»"^ 

ibn £bi ^eybe ve ibn Cenr'in btldirdigine göre Ebu Sälih: *0 gün birtakim 
yüzier aydtndir. Rablerine bakarlar"^ buyrugunu agklarken: '^Kiyamet 
gününde bir takim yüzier (;ok güzel olacaktir ve Rablen'nden gelecek 
mükafati bekleyeceklerdir, anlamindadir" demi^tir.^ 

ibn Certr^in bildirdigine göre Mücdhid: "Rablerine bakarlar"* buyrugunu 
a^klarken: "Rablerinden gelecek mükafati bekleyeceklerdir, anlamindadtr'' 
demi^tir/ 


* Beyhakl, el-^smä’ ve's-Sißt (343), Ahmed 35/520, 521 (21666), Ahmed'in 
MuhakkUderi; '^Isnädi zayiftir^' demiflerdlr. 

^ Kiyämet Sur. 22,23 

^ ibn Ebi $e)rb« (13/544) ve Ibn Ceiir (23/509). 

^ Kiyamet Sui. 23 
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Äyct: 24,25 


-i^ji •J^JJ 


"0 gün birtakim yüzier de asiktir. Kendisinin belkemiginm 

kinlacagmi sanir/' (Kjyaraei Sur. 24. 25) 


Tastfnin blldirdigine göre Nafi' b. el'E 2 rak, Ibn Abbäs'a: tyrih"^ 

Syetinin anlami nedlr?” dlye sorunca, Ibn Abbäs: “O gün bazi yüzier asiktir, 
somurtmu^tur, anlamindadir" dedi. Näfi’: “Araplar öylesi bir tfadeyj bilir mi 
ki?” diye sorunca da ibn Abbäs §u kar^iligi verdi: “Evet, biliiier. Ubeyd b. el- 
Abras'in: 


“Sahak vakti Temtmliferle Nessär'Ja kar§i!a§tik 

Yü 2 leri hemheyazdi, muisu 2 vz somurtmu^ardt” dedigini i^ltmez misin?"^ 

Abduirezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnuTMünzir’in bildirdigine 
göre Katlde: äyetini: "0 gün bazi yüzier asiktir” ^eklinde 

a^iklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn CenVin bildirdigine göre Katäde: *0 gün birtakim 
yüzier de asiktir. Kendisinin belkemiglnin kirilaca^ini sanir*^ buynjgunu 
ai^iklarken: "O gün bazi yüzier kendilerine bIr kötülük dokunacagini 
dü§ündükleri iqin somurtmu^tur” demi^tlr.’ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve Ibnul-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: 
*0 gün birtakim yüzier de asiktir. Kendisinin belkemi^inin kinlacagmi 
sanir”^ buyrugunu a^iklarken: ”0 gün bazi yüzier, ba^lanna bir musibet 
gelmesini bekledikleri i^n somurtmu^tur" demi§tir.* 


' ibn Cerir (23/508). 

^ Kiyämet Sur. 24 

^ eWtitan'de (2/98) ge^tigi üzere Tasti. 

* Kiyamet Sur. 24 

^ Abdurrezzak (2/334) ve Ibn Cerir (23/511). 
® Kiyämet Sur. 24, 25 
’ ibn Cerir (23/511,512). 

* Kiyämet Sur. 24,25 
*ibn Cerir (23/511.512). 
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ju\ cJälj * o^j ★ Jij 6^ jj j * ^1^11 H ^ 


"Hayir! Can bogaza dayandigi zaman: «^re bulan yok 
muduf?» denilir, Artik aynlik vaktinin geldigini anlar, 
Bacaklar birbirina dolasir. 0 gün sevk Rabbin huzurunadir/' 

(Kiyainct Sur. 26*30) 


ihnu'l'Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: cÜj äyetinl: "On 

bogaza dayandigi zaman" ;eklinde a^ikiami^tir. 


Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibn CenKin bildirdigine göre Katäde: 
"^are bulan yok mudur? denilir"^ äyetini a^iklarken: '^Tedavi edecek olan 
tabip yok mudur, anlamindadir^’ deml^tir.^ 


Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ebü Kiläbe: 
"^are bulan yok mudur? denilir^ äyetini a<;iklarken: "^ifa verecek bir tabip 
yok mudur, anlamindadir" demi$tir.* 


Abd b. Humeyd ve ibn CenHin bildirdigine göre Katade: *'^are bulan yok 
mudur?" denilir. Artik ayrilik vaktinin geldigini anlar. Bacakiar birbiiine 
dolajir"® äyetlerini a^iklarken ^öyle demi^tir: "Canlan bogaza dayandigi 
zaman kendilenni iyile^tirecek tabipler ararlar. Ancak bu tabiplerin Allah'in 
hükmü olan ölüme kar^i yapabilecekleh bir ^ey yoktur. I^te o zaman bu ki^i 
artik dünyadan aynlma zamaninin geldigini anlar. Daha önce üzerlerine basip 
dola^tigi ayaklan ölmü;, artik kendisini ta^iyamaz hale gelmi^lerdir."^ 


' KiyämetSur. 26 
*KiyametSuT.27 
^ Abdurrezzäk (2/335). 

* KiyämetSur. 27 

* ibn Cerir (23/513). 

®KiyämetSur. 27-29 
Mbn Cerir (23/514. 520). 


Äyet; 26>30 
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Safd b. Mansür, Ibn CerTr ve ibnul-Münzir'in blldirdigine göre Dahhik: 
"(Jare bulan yok m jdur? denilir^ ayetini a^iklarken: ''Bundan kasit tabiptir" 
deml^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "<^are bulan yok mudur? 
denllir'* dyetini a^iklarken: “Bana efsun yapip iyilejtirecek bin yok mudur, 
anlamindadir’* demi^fr. 

ibn Cerfr, Ikrfme'den aynismi blldirir/ 

ibn Ebrd-Dünya Zikru'l-Mevt’te, ibn Certr, ibnu'l-Münzlr ve ibn EbT 
Hätim’in blldirdigine göre ibn AbbSs: "^!j ^ äyetini aqklarken: "Ölüm 
aninda ki^inin ruhu bedeninden {;ekilmeye ba^lar. Bogazina kadar ula^inca: 
"Ruhunu kirn alip göge qikaracak? Rahmet melekieri mi yoksa azap melekleri 
mi?” diye sorulur” demi^tlr. i 5 LLii Syetinl a(;iklarken de: ‘^0 an 

dünyasi ile ähireti birbirine dola^ip kan^ir, anlamindadir'' demiftir.^ 

Said b. Mansür ve ibnul-Münzir'in blldirdigine göre Ebu'l-Äliye: " ^ Jji 
äyetini aqiklarken: "Ölüm aninda ki^inin ruhunu kimin göge ^ikaracagi 

0 

konusunda rahmet melekleri ile azap melekleri aralannda i;eki 5 irler" 
demiftir. 

ibn Cerfr'in blldirdigine göre Ebu'l-Cevzä: "jij ^ Syetini a<;iklarken 
^öyle demi^tir: Ki^inin ölüm aninda melekler birbirlerlne: "Onun ruhunu kirn 
göge gkaracak? Rahmet melekleri mi, yoksa azap melekleri mi?" derler.^® 

Satd b. Mansür. Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn 
Abbäs, "Artikaynlikvaktinin geldigini anlar"^ äyetini: <ü\ lafziyla 

okumu§tur.^ 

* Kiyämet Sur. 27 

^ ibn Cerir (23/513). 

^ Kiyamet Sur. 27 

* ibn Cerir (23/513) 

* Kiyamet Sur. 27 

* Kiyimet.Sur. 29 

^ ibn Cerir (23/514,515) ve ibn Kesir, T^iKde (il207) ge^gi üzere tbn Ebi Hätim. 

* Kiyämet Sur. 27 

* Kiyämet Sur. 27 

ibn Cerir (23/514, 515). 
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•3 Ktyämet Süresi M: _ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hatim'in bildirdi|ine göre ibn AbbSs: 
"ijLlJU äyetini a<;iklarken ^öyle demi^tin “Dünya günlerinin son 

günü ile ähiret günlerinin ilk günü bir araya gelir. Yüce Allah'm merhamet 
ettigi kimseier hari^ böylesi bir anda ki^i dehnet üzerine dehnet ya^ar.”^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Ceitr^in bildirdigine göre Mücähld: ilLll ^^13 
ijCjb"* äyetini a^iklarken: “Ölüm aninda dünya i§leri Ile ähiret i^lerinin 
birbirine kan^masidir" deml^tir.® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan('i Basrf); "Bacaklar birbirine 
dolafir'^ äyetini a^iklarken: ‘^Bir ayagi dünyada bir ayagi ählrette olan ki^inin 
bu sikinti tie deh^eti ya^amasidir^' demi$ ve fairin: 

"Ve savaf Ifüiün Jehfeii ile geJi'p ^attt" beytinl okumuftur. 

Abd b. Humeyd de ikrime, Rabf, Atiyye ve Dahhäk'tan aynisini bildlrir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: "Bacaklar birbirine dolaftr”^ 
äyetini a^klarken: ^'Kifinln ölüm antnda sikinti üzerine sikinti yafamasidir" 
demiftir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: "Bacakiar birbirine dolafii^ 
äyetini a<;iklarken: ^'Hayat ile ölümün kifide bir araya gelmesidir" demiftir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre EbO Mälik: "Bacaklar birbirine 
dolafir"^® äyetini ayklarken: “Ölüm aninda ruhu bedeninden ^ekilen kifinin 
ayaklannin birbirine dolanmasidir“ demiftir. 


‘ Kiyäjnet Sui. 28 
' Bkz: el-Muhtesab (2/342). 

' Kiyämet Sui. 29 

‘ Ibn Cerir (23/516) ve (2/51) ge^tigi iizere ibn EW Hätiin. 

’ KiyametSui. 29 
‘ Ibn Cerir (23/516). 

’ Kiyamet Sur. 29 
‘ KiylmetSur. 29 
’ KiylmetSur. 29 
Kiy^et Sur. 29 
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__ Äyet: 31-36,40 

Abd b. Humeyd ve fbnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 5a'bT: "Bacaklar 
birbirine dolajir*^ äyetini aijiklarken: “Ölüm aninda ki^inin ayaklannin 
birbirine dolanmasidir" demi^tir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: "Bacaklar birbirine dola$ir"^ 
äyetini a<;iklarken: "Ölüm aninda ki^inin bir ayagiyla dlgerine vurup 
grpindigini görmez misin?" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Cerir'in bildirdigine göre Dahhäk: "Bacaklar 
birbirine dola^ir"^ äyetini a^klarken: "Ki^inin ölüm sonrasinda bedenini 
insanlarin, ruhunu ise meleklerln hazirlamasidir'* demi^tir/ 

Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzir'fn bildirdigine göre Hasan('i Basrf)'ye, 
"Bacaklar birbirine dola$ir"^ äyeti sorulunca; *'ßunlar kefene sanlan 
bacaklanndir" demi^tir. 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc "O gün sevk Rabbin 
huzurunadir"^ äyetini a^iklarken: "Bu sevkedili^ ähirette olacaktr^' demi^tir. 


cjii p * oJir öfJj * -ilj Jxi, 'ü 

li iJjS öi ouiyi * JjU iü Jji |U * jjU iij Jji 

■ • 


"'ifte 0, tasdik etmenii§, namaz da kilmami§ti. Fakat 
yalanlamif ve yuz (evirmi^ti. Sonra da kasila kasila ailesine 
gUmi^ti, tu azap sana läyiktir, läyikl Evet, läyiktir sana, 
läyik! insan, ba$ibo$ birakilacagim mi sanir.,. Peki, bunlan 
yapanin ölüleri tekrar diriltmeye gficü yetmez mf?" 

(Kiyunet Sur« 31-36. 40| 


' Ktyämet Sur. 29 
^KiyämerSiir29 
’ Kiyämet Sur. 29 

* ibn Certr (23/517) 

* Kiyimet Sur. 29 

* Kiyämet Sur. 30 


^8_-3 Ktyämet Süresi R-- 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde; "Ijte o, tasdik etmemij, namaz da kilmamifti. Fakat yalanlamif ve 
yüz ^evirmifti. Sonra da kasila kasila ailesine gitmijti. Bu azap sana läyiktir, 
läyik) Evet, läyiktir sana, läyik!"^ äyetlerini agklarken ^öyle demi^tin "Bu ki^i 
Ebu Cehil b. HijSm'dir. Ebü Cehl! Allah'in KItab’ini tasdik etmemi?, Allah’a 
namaz ktlmami?, Allah'a itaattan yüz (jevirmi^ti. Kibir i<;inde kasila kasila bir 
yürüyü^ü vardi. Bize blldrilene göre Resülullah (saiwiah« Bi»yhi v«ttiiw) onun 
yakasindan tutmu? ve: “Bu azap sana läyiktir, läyik! Evet, läyiktir sana, 
läyik!“^ äyetlerini kendislne okuyarak Allah'in ona azap üzerine azab 
edecegini bildirmi^tir. Buna kar^ilik Ebü Cehil: "Ne sen, ne de Rabbin bana bir 
^ey yapamazsiniz. Zira Mekke'de benden daha üstünü yokturi' demi^tir. Yine 
bize bfidirilene göre Hz. Peygamber (saiiaUehu aterh vsjbUbti): "Her ümmetin bir 
finwunu vardir. Bu ümmetin jxravunu da Ebu CehiVdir" buyurmu^tur.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l'Münziriin bildirdlgine göre Mücähid: "Sonra da 
kasila kasila ailesine gitmifti“^ äyetini aqklarken: "Böbürlenerek ailesi ile 
yakinlannin yanina giden bu kif i Ebü Cehil'diri' demi^tir. 

Ibn EbT Hätim’ln bildirdigine göre Ibn Abbas: ifadesini: 

"Kasilmak" ^eklinde aqiklami^tir. 

SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd, Nesäi, ibn Certr, ibnu'l-Münzir, TaberänT 
ve ibn Merdüye, Said b. Cübeyr'den bildirir Ibn Abbäs'a: "Bu azap sana 
läyiktir, läyik! Evet, läyiktir sana, läyik!"^ äyetlerini Hz. Peygamber (»Mshu aierhi 
«wM, Ebu Cehil’e kendi yanindan mi yoksa Yüce Allah'in emriyle mf söyledt?" 
dedigimde, ibn Abbäs: “Önce kendi yanindan söyledi, ancak sonradan Yüce 
Allah bunlan äyet olarak indirdi" kar^iligini verdi.^ 


' Kiyämet Sur. 31-35 

* Kiyämet Sur. 34,35 

* Abdurrezzäk (2/334,335). 

* Kiyämet Sur. 33 

* Kiyämet Sur. 33 

* Kiyämet Sur. 34, 35 

' Nesai, S. el-Kübre (11638), tbn Cerir (23/525), Taberäru (12298) vc Hakim (2/510, 
"sahih"). Heysemt Mecmau'z-Zeväid'de (7/132) der ki: "Ravileri güveiülirdir." 




Äyet: 31-36,40 
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ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hatim'in bildirdigine göre Ibn AbbSs: 
"isli -iyj buyrugunu: "Ba$ibo$, kendi haline birakilacagini mi sanjyor*' 
^eklinde aqiklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^n bildirdigine göre Mücähld: "Irtsan, 
ba$ibo$ birakilacagini mi sanir"^ äyetini ai^iklarken; "Kendisine emirler ve 
yasaklar konulmadan öylesine kendi haline birakilacagini mi saniyor" 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: buyrugunu: 

''Ba^ibo;, kendi haline birakilacagini mi saniyor*’ §eklinde a(;iklami 5 tir. *Pekl, 
bunian yapanin ölüleri tekrar diriltmeye gücü yetmez mi?"^ äyetini 
a^iklarken de $öyle demi^tir: “Bize bildirilene göre Hz. Peygamber (saUeiiBhu akyhi 
vasslloii) bu äyeti okudugu zaman; "O'nu tenzih ederim. Eibette buna gücü yeter" 
buyururdu.® 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Enbärt Mesähifde Sällh Ebu'l-Hafil’den bildirir. 
Hz. Peygamber Msiiaini sMi nuhm), "Peki, bunlari yapanin ölüleri tekrar 
diriltmeye gücü yetmez mi?'^ äyetini okudugu zaman; "Allahim! Seni tenzih 
ederim. Eibette buna gücün yeter" buyururdu. 

ibn Merdüye, Berä b. Äzib'den bildirir: "Peki, bunlari yapanin ölüleri 
tekrar diriltmeye gücü yetmez mi?"^ äyeti nazil oldugu zaman Resülullah 

{saiiaüBhu eieYhi «seiinii): "Rabbim! Seni tenzih ederim. Elbetle bum gücün yeter" 
buyurdu. 

Ibn MerdOye, Ebü Hureyre’den bildirir: Resülullah (saisMu aifi^i vesileni), "Peki, 
bunian yapanin ölüleri tekrar diriltmeye gücü yetmez mi?"^ äyetini 
okudugu zaman: "Seni tenzih ederim. Eibette buna gücün yeter" buyururdu. 


Kiyämet Sur. 36 

tbr Cerir (23/526) ve el-Ukän'de (2/5\) ge^tigi üzere tbn Ebi Hätim. 

Kiyämet Sur. 36 

Kiyämet Sur. 36 

Kiyämet Sur. 40 

Abdurrezzak (2^34). 

Kiyämet Sur. 40 
Kiyämet Sur. 40 
Kiyämet Sur. 40 
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ibnu'n-Neccär Tarih'de EbÜ Umäme’den bildirin Veda haccindan sonra 
Resülullah'in (saiuiuvi eiefh vBMUEm) arkasinda namaz kildim. Namazlannda Kiyamet 
SÜresi’ni (;ok<;a okurdu. “Peki, bunlari yapanin ölüleri tekrar diriltmeye 
gücü yetmez mi?"^ äyetini okudugu zaman da: "Eibette buna gücun yeter! 
Ben de buna §ahitlerden biriyint" buyururdij. 

Abd b. Humeyd, Ebü Dävud ve BeyhakT Sünen'öe MÜsa b. EbT Äi^e’den 
bildirin Adamin bin evinin daminda namaz kiliyordu. "Peki, bunlan yapanin 
ölüleri tekrar diriltmeye gücü yetmez mi?'^ äyetini okudugu zaman da: 
"Seni tenzih ederim. Eibette buna gücun yeter" dlyordu. Ncdcn böylc dedigi 
kendisine sorutunca: "Resülullah'in (ssUaiehu ^eyhi wnlani) de böyle dedigini i^ittim" 
kar^iligini verdi.’ 

Ahmed, Ebü Dävud, Tlrmlzi, ibnu'l-Münzir, Häkim, ibn Merdüye ve 
Beyhakfnin Sün^'de Ebü HureyreMen bildirdigine göre ResülullahMshuaM 
veulem] föyle buyurmu^tur "Bihniz Tin Süresi'ni okurken -aAllah, hüküm 
verenlerin en üstünü de§il midir?»* äyetine ula^h^ zaman: «Eibette en 
üsiünüdür Ben de buna ^ahitlerden biriyim» desin. Biriniz Kiyämet SÜresi ’ni 
okurken *Peki, bunlan yapanin ölüleri tekrar diriltmeye gücü yetmez mi?'^ 
äyetine ula^mca: "Elhette buna gücün yeter" desin. Biriniz Mürselät Süresi'ni 
okurken «Onlar aitik bundan sonra hangi söze inanacaklar>‘ äyetine ula^ti^ 
zaman: «Allah'a iman ederiz» desin."^ 

Ibnu'l-Münzir ve ibn Merdüye, Cäbir b. Abdiilah'tan bildirin Resülullah 
(tdMthu deytii vwslinn) ^yle buyurdu: “Kiyämet Süresi'ni okurken «Peki, bunlari 
yapanin ölüleri t^ar diriltmeye gücü yetmez mi?»^ äyetine ula^inca: 
«Eibette buna gücün yeter» de." 


‘ Kiyämet Sur. 40 
^ Kiyamet Sur. 40 

* Ebü Dävud (884) ve Beyhakl (2/310). SahJh hadistir (Bakin; Elbäru, SokiTi Sünen Ebi 
DSvud, 786). 

* Tin Sur. 8 

^ Kiyämet Sur. 40 

* Mürselät Sur. 50 

^ Ahmed 12/353 (7391), Ebü DIvud (887), Tirmiz! (3347), Hikim (2/510, "sahih") ve 
Beyhakl (2/310,311). Zayif hadistir (Balan: Elbäni, D^T/Surt^n Ebt D&oud, 188). 

* Kiyämet Sur. 40 




Äyet: 31>36,40 
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ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätlm'in bildirdigine göre ibn Abbds, Kur^än 
okurken, "Peki, bunlari yapanin ölüleri tekrar diriltmeye gücü yetmez 
äyetine ula^inca: “Allahim! Seni tesbih ederim. Eibette buna gücün yeter” 
dedi. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'd-Durays, ibn Abbäs’tan bildirir; "Yüce Rabblnln 
adinitesbih et"^ Syetinl okudufun zaman: "Yüce Rabbimi tesbih ederim” de. 
"Peki, bunlari yapanin ölüleri tekrar diriltmeye gücü yetmez mi?’^ äyetini 
okudugun zaman da: "Seni tesbih ederim. Eibette buna gücün yeter” de.^ 


^KiyämetSur.40 
’ A'li Sur. 1 

* Kiyämet Sur. 40 

* Ibnu'd-Durays (13). 




iNSAN SÜRESi 

Nehhäs’in bildirdigine göre ibn AbbSs; "insan Süresi, Mekke'de nai^il 
oidu” demi^tir/ 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibnu'z-Zübeyn “insan Süresi, 
Medine’de nazil oldu” deml^tir. 

ibnu'd-Durays, ibn Merdüye ve Beyhakfnin bildirdigine göre ibn Abbas: 
“insan Süresi, Medine'de nazil oldu” demi^tir.^ 

TaberänT, ibn Merdüye ve ibn AsSkir, ibn Ömer'den hildirir: Habe^li bir 
adam Resüluilah'a Uaiiaiiahti aMi vsseiiam) geldiginde Allah Resülü adama: "Ö^enmek 
istedi^n bir$ey varsa sor" buyurdu. Adam: “Yä Resülallah! Hem ten rengi, 
hem yüz güzeiligi olarak, hem de peygamberligi de alarak bizden üstün 
kilindiniz. §ayet senin Iman ettigin ^eyc iman edersem ve senln amcllerin gibl 
amelierde buiunursam Cennette seninle biriikte olur muyum?“ diye sordu. 
Resülullah (saiiaHthu eisrü meiieni): "Evet! Camm elinde olana yemin olsun ki siyah 
tenli olm ki$inin Cennetteki beyazii^ bin yilhk bir mesafeden dähi ^örwiKr" 
buyurdu ve ^öyle devam etti: "La Hohe illallah diyen ki^inin Yüce Allah 
kahnda bir ahdi olur. Sübhdnallahi ve bihamdihi, diyen ki§iye yüz yirmi dort 
bin iyilik seoabi yazihr." Ardindan: "Insanin üzerinden, henüz kendisinln 
anilan bir $e/ olmadigi uzun bir süre ge^medi mi... Ne yana bakarsan bak, 
(yigmla) nimet ve ulu bir saltanat görursün"^ ayetleri nazil oldu. Habe^lt 
adam: “Peki Cennette benim gözier de senin gözlerinin gördüklerini görecek 
mi?” diye sorunca, Allah Resülü [uyiehu sisyh Yeieilam): "Evet, görecek" buyurdu. 
Sonrasinda bu Habe^ii hasta dü^tü ve vefat etti. Resülullah*in(tsUMw*yhvniie(n) 
onu mezanna bizzat kendi elieriyle indlrdiginl gördüm.^ 

Ahmed Zühd'öe Muhammed b. Mutarnften bildlnn Güvenilir birisinin 
bana bildirdigine göre siyah tenli bir adam Hz. Peygamber'e (nasUu aieyli vBtallenO 
tesbth ile tehPI konusunu soruyordu. Adamin (;ok konu^tugunu düfunen 


' Nehhas (sh. 757). 

’ tbnu'd-Durays <17,16) ve Beyhaki, Deläil (7/142-144). 

* insan Sur. 1-20 

' Taberäni (13595) ve Ibn Asikir (34/64, 65). Heysemi, Mecmau'z-Zeoäiade (10/420) 
der ki; ‘Hsnadinda zayif biri olan Eyyüb b. Utbe vardir" demif tir. 
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_ Äyet: 1»3 

Omer b. el-Hattäb ona: "Yava? olJ Resülullah'a kMkku ^ mtWm) fazla 
yüklendin deyince, Allah Resülü (ssiiaiiahu aieyhi vetriiem): "Sakin ol ey Önter!" 
buyurdu. Sonrasinda Insan Süresi nazil oldu. Hz. Peygamber (sBiiaiiBhu aiayhi vraM 
bu süreyi okurken Cenneti anlatan äyetlere ula^inca siyah tenii adam denn 
bir jq ^ekip ruhunu tesllm ettl. Adamin bu ^ekilde ölmesi üzerine Hz. 
Peygamber isafialWiueleyiiiveseileni): "Adam Certnetin özlemi iginde öldü'’ buyurdu. 

ibn Vehb, ibn Zeyd'den bildlrir: Resulullah [saUaiiahuaieriiveseiism), insan Süresl’nl 
okuyordu. Bu süre nazil oldugunda yaninda siyah tenii bir adam da v'ardt. 
Allah Resülü (s^fw irastiiein} Cenneti anlatan dyetlere ula^ttgi zaman siyah 
tenii adam denn bir iq qekip ruhunu teslim etti. Adamin bu ^ekilde ölmesi 
üzenne Hz. Peygamber (»iwiahu iM« m«<itn]: "Arkada^tnxz Cennetin özlemi i^nde 
d/dw" buyurdu.^ 

Ahmed, TirmizT, ibn Mäce, ibn Men?’, Ebu'f-^eyh Azame’de, Hakim ve 
DtyS, Ebü Zer'den bildirir: Resulullah {ssiyaini abyU veselem), insan Süresi'ni sonuna 
kadar okudu ve ^öyle buyurdu: "Ben sizin göremediklerinizi görüyor, 
i$itemediklerinizi i^itiyorum. Cökyüzü gattrdadi ki gahrdamakla da haklt! Zira 
almm koyup Allah'a secde eden bir melegin bulunmadt^ dort parmaklik dahi 
bo§ bir yeri yoktur. Vallahi benim bildiklerimi siz de bilseydiniz gok aglar az 
giilerdiniz. Yataklanmzdaki kadinlardan zevk almaz, sokaklara dökülür Allah'a 
yalvanp yakanrdtmz. 


liiii üi * >jüi ^ üUyi > ji > 

süjü ilj * \i^ ^LLsi iiLi iuJyi 

uu Ul ■ 


"Insamn üzerindeiir henüz kendisinin anilan bir §ey 
olmadigi uzun bir süre ge^edi mi? Biz Insani kati$ik bir 
nutfeden yarattilL Onu imtihan edelim diye kendisini i$itir 
ve göriir kildik. §üphesiz biz ona yolu gosterdilL ister 


* ibn Kestr, Ti^f^de (fl/310) gp^tigi Ü7pre ihn Vehb. ibn Kestr; "Mürsel garib (tek 
kanalb) bir hadisür" demi§tir. 

* Ahmed 35/405 (21516), Tirmizi (2312, "hasen"), Ibn Mäce (4190), Ebu’j-Seyh (509) ve 
Hakim (2/510, 511, 4/544, "sahih"). Sahih hadistir (Bakm; Elbänt, Sahfh Sünew ef-Tin«iz?, 
1882). 
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^ükredid olsun fster nankör." (inaan Sur. i-al 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi HätimMn bildirdigine göre Katäde: *lnsanin 
üzerinden, henüz kendisinin anilan bir jey olmadi^i uzun bir süre ge^medi 
mi?"^ äyetini a<;iklarken ^öyle demijtin "Buradaki insandan kasit Ädem'dir. 
Menüz kendisinin anilan bir §ey oimadigi uzun bir zaman geijmi^tir. Zira 
Ädem’in yaratiii^i henüz yenidir ve ondan sonra yaratilan ba^ka bir yaratik 
türü bilinmemektedir.’* 

ibnu’l-Mubärek, Ebu Ubeyd FadäiVöe, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'm 
bildirdigine göre ömer b. el-HattSb, adamin birinin: "insanin üzerindenr 
henüz kendisinin anilan bir fey oimadi$i uzun bir süre ge^medi mi?"^ 
äyetini okudugunu i^itince: ‘'Ke^ke bu süre devam etseydi (de hii; 
ya;amasaydik)" dedi.^ 

ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn 
Mes'üd, adamin birinin; ‘'insanin üzerinden, henüz kendisinin anilan bir fey 
olmadi§i uzun bir süre ge^medi ml?** äyetini okudugunu i^itince: ''Ke^ke bu 
süre devam etseydi (de hiq ya;amasaydik)" dedl. Böyle dedi diye kendisine 
sitem edilince de ibn Mes'Cd yerden bir dal parqasi aldi ve: "Ke^ke (insan 
yerine) bunun gibi olsaydim*’ dedi.^ 

Abdurrezzäk ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: "insanin 
üzerinden, henüz kendisinin anilan bir ^ey olmadi§i uzun bir süre ge^medi 
äyetini ai;iklarken: '*Yaratiklar iqinde tür olarak en son yaratilan 
Ädem'dir" demi^tlr/ 


Insan Sur. 1 
insan Sur. 1 

ibnu'l-Mubärek (235) ve Ebu Ubeyd (sh. 70). 

insan Sur. 1 

ibn Ebi §eybe (13/298). 

Insan Sur. 1 
Abdurrezzik (2/336). 




Ayefc 1-3 
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ibnu'I-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs; "Insanin üzerinden, henüz 
kendisinin anilan bir jey otmadi^i uzun bir süre gecmedi mi?"^ äyetini 
a^iklarken: "Buradaki insan özel biri de^il bütün Insanlardir*’ demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir, ikrime’den bildirin “Bazi sürelerin 
zaman araligi belli degildir. Yüce Allah: *lnsanin üzerinden, henüz kendisinin 
anilan bir jey olmadi^i uzun bir süre ge?medi mi?"^ buyurur. Vallahi Yüce 
Allah onu yaratana kadar ne kadar zaman ge<;ti bilinmemektedir/' 

Abd b- Humeyd ve Ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Omer b. el-Hattäb: 
*lnsanin üzerinden, henüz kendisinin anilan bir $ey olmadi^i uzun bir süre 
ge^medi mi?"^ ayetini okudu ve: “Ey Rabbim! izzetine yemln olsun ki öyledir! 
Sonradan onu gören ve leiten, ya^ayan ve ölen biri kildin" dedi. 

Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzir'in bildirdigine göre Abdullah b. Mes'Dd 
^öyle demi^tir; '"Size bir söz söyiedigimiz zaman bu sözümüzü Yüce Allah’in 
Kitabiyla destekleriz. Nutfe rahimde kirk gün boyunca ayni halde kalir. 
Üzerinden kirk gün ge<;tikten sonra kan pihtisi haline gelir. Bir kirk gün 
sonrasinda da et par^asi halini alir. Yüce Allah onun yaratili^ini belirlemeyi 
takdir ettigi zaman bir melek gönderip: “Yaz!" buyurur. Melek: "Ne 
yazayim?” diye sorunca, Yüce Allah: Cennetllk mi Cehennemlik ml, erkek mi 
di;i mi olacagint, rizkini, yapacagi ^eyleri ve ecelini yaz" buyurur. Sonra Yüce 
Allah bu yönde diledfgi ^eyl vahyeder, melek de bunlan yazar/’ Sonra 
Abdullah: ^ ^ oUj^i liaä- üi"* äyetlnl okumuf ve: "Emjac Ifadesinden 

kasit damarlardir" demi^tir. 

Said b. Mansür ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre (bn Mes'üd: 
ifadesini ai^iklarken; "Bundan kasit damarlardir'^ demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi HStim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "ßiz 
insani kati^ik bir nutfeden yarattik..."^ buyrugunu a^iklarken: "Erkek suyu 
ile kadinin suyunun kan^imindan yarattik" demi^tir. 

^ insan Sur. 1 

^ insan Sur. 1 

’ insan Sur. 1 

* Insan Sur. 2 

^ Insan Sur. 2 

* Fethu'l-BärTde (8/684) ge^tigi üzere Said b. Mansür. 



146 


^ insan Süresi &_ 

Abd b. Humeyd'tn bildirdigine göre ibn AbbSs: "Biz insani katisik bir 
nutfeden yarattik..."^ buyrugunu agklarken; "Erkegin suyu Üe kadinin 
suyunun kan^imindan yarattik" demi^tir. 

TastT ve Taberanl'ntn bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: “ ^ 
öÄtü"* buynjgunun anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: "Erkegin 
suyu Ile kadinin suyunun rahimdeki kan^imindan, anlamindadir" dedi. Näfi': 
"Araplar öylesi bir Ifadeyi blllr mi ki?" diye sorunca da ibn Abbäs kar^iiig; 
verdi: "Evet, blllrler. Züeyb’in: 


"Atbgtm okun tuyleri ife arka iarafna 


Avm kam ile igkemhe suyu i>u!a§mt§ giki” dedigini i^itmez mlsin?"^ 


Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre RabT': "Em^ac, erkegin suyu ile kadinin 
suyunun bir araya geiip kan^masidir'* demi^tir. 

Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre KatSde; "Emjac, kan ile 
suyun kan^masi sonrasinda kan pihtisina, ondan sonra da et parqasina 
dönü^mesidir" demi^tir.® 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'tn bildirdigine göre Hasan(H Basri): "BIz 
insani kati$ik bir nutfeden yarattik..."^ buyrugunu a^iklarken $öyle demi;tir: 
"insan kania kan^ik bir nutfeden yaratildi. Bu kan da hayiz kanidir. Kadin 
hamile kaldigi zaman bu kan kesilir." 

ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi HStim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "BIz insani 
kati$ik bir nutfeden yarattik..."^ buyrugunu a<;iklarken: "Degi^ik renkleri 
olan bir nutfeden yarattik, anlamindadir" demi^tir.* 


^ insan Sur. 2 
^ Insan Sur. 2 

* insan Sur. 2 

* Mes&lu Naß' (3) ve Taberani (10597). 

* Abdunrezzlk (2/236). 

^ insan Sur. 2 

^ insan Sur. 2 

* Fet/iu'f-Bdrf de (8/684) ge^gi üzere Ibn Ebi Hädin. 
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__ Äyefc 1-3 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdifine göre Mücähid: "Biz insani 
kati$ik bir nurfeden yarattik...”^ buyrugunu a;iklarken ?öyle defni$tin 
"Degl^ik renkleri olan bir nutfeden yarattik, anlamindadir. Zira erkegin suyu 
beyaz ve kimuzi, kadinin suyu ise ye§jl ve kirmizidir." 

Ibn Ebf Hätim'jn bildirdigine göre ibn Abbas: "Emjöc, kü(;ük abdest 
sonrasi gelen ve damara benzeyen par(;alardir. (^ocuk da damara benzeyen 
bu 5 eylerden olur" demi§tir. 

ibnu'l-Münzir*in bildirdifine göre Zeyd b. Eslem; “F.m^är, nutfedeki 
damarlardir” deml^tir. 

FIryäbi'nin bildirdifine göre ibn Abbäs: "Biz insani kati$ik bir nutfeden 
yarattik...*^ buyrugunu a^iklarken; '"Biz insani degi^ik renklerden yarattik, 
anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdifine göre Katäde: "Biz insani 
kati$ik bir nutfeden yarattik. Onu imtihan edelim diye kendisini i$itir ve 
görür kildik''^ äyetini a<;iklarken $öyle deml^tir; insani ilk a$amada nutfe, 
ikinci a$amada kan pthtisi, diger a^ama da et par^asi haline getirdik. Sonra bu 
eti kemiklere dönü$türdük. Sonra bu kemiklen etle kapladik ki kemiklerin 
etle kaplanmasi a^amasi en saglam oldugu a§amadir. Daha sonraki a^amalar 
konusunda Yüce Allah: "...Nihayet onu bamba^ka bir yaratik olarak ortaya 
^ikardik. Yaratanlarin en güzeli olan Allah'in $dni ne yücedir^ buyurur. 
Bamba^ka bir yaratik olarak ortaya ^karmaktan kasit, sa(;lannin ^kmasidtr. 
Yüce Allah bu ^ekilde insana yaratili; a^amalanni kendisini imtihan etmek i^in 
bildirmi^tir. Tüm bunlara kar$i ^ükrünün nasil olacagmi, Allah'in haklanni 
taniyip tanimayacagini ortaya ^ikarmak istemi^ir. Yüce Allah insana helal ile 
haram olan ;eylen de a^ikladiktan sonra: “^üphesiz biz ona yolu gösterdik. 
Ister $ükredici olsun» ister nankör*^ buyurdu. insana dogru olan yol 
gösterilmi^tir. Buna kar^ilik insan artik Allah'in nimetlerine kar^i ister 
5 Ükreden birl isterse de nankör bin olur. 


' insan Sur. 2 

* insan Sm. 2 
’ insan Sur. 2 

* Mü'minün Sur. 14 

* insan Sur. 3 
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^ insan Süresi &_ 

jbn MerdOye, ibn Abbäs’tan bildirir. ü<;ü erkekten, ü(;ü de 

kadmdan olmak ü 2 ere alti tanedlr. Kemik, sinlr ve damariar erkekten, et, kan 
ve sa^ ise kadindandir.” 

Ebu'^-^eyh'in Azame'üe blldirdigine göre ikrime: ifadesini 

aqklarken: "Bunlar erkekten timak, kemik ve sinirler, kadmdan ise et, kan ve 
sai;tir" demi^tlr.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzlr'in blldirdl|ine göre ikrime: "^üphesiz biz 
ona yolu gösterdik...*^ buyrugunu agklarken: "Biz ona dogru yoiu, hidayet 
yolunu gösterdik" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd, ibn Ceiir ve Ibnu'l-Münzir’in bildirdifine göre Mücähiö: 
"^üphesiz biz ona yoiu gösterdik...'^ buyrugunu aqiktarken: ''Biz ona 
mutluluga ve bedbahtliga giden yoiu gösterdik" demi^tir.^ 

Ibnu'l-Münzir'in btldirdigine göre Atiyye: '^üphesiz biz ona yoiu 
gösterdik...*^ buyrugunu ac^iklarken: "Biz ona hayn da §erri de gösterdik ' 
demi^tir. 

Ahmed, Ibnu’l-Münzir ve Diyä'nin Cäbir b. Abdillah'tan bildirdiglne göre 
Resülullah (saiisliahu Bieyiii wssM ^öyle buyrumu^tur "Her bir insan fitrat üzerine 
dogar. Dil ik k^ndini {fade edinceye kadar da öyle kahr. Dile geldi^ zaman arhk 
ya ^ükreden hiri ya da nankör biri olur. 






6 ^ lJIS^ Uji yjd * 



"§öph€$fz fytler kafur katilmi§ bIr tastan inerter. Bu, 
Allah'in kullanmn kendisinden fgtfklerf ve fi§kirtip 


‘ insan Sur. 2 
’ Ebu'$-Seyh(l086). 

’ Insan Sur. 3 

* Insan Sur. 3 

^ ibn Cerir (23/537,538). 

* insan Sur, 3 


^ Ahmed 23/113 (14805). Muhakkikleri: "Isnädi zayifür" demigür. 



Äyet: 5-7 
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akittiklan bir pinardir. Onlar adaklanni yerfne getirirler, 
fenaligi yaygin olan bir günden korkarlar,'' (inaan Sur. 5-7) 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: 
''$üphesiz iyiler kafur katilmi$ bir tastan i^erler*^ Syetini a<;iklarken: "iyiler, 
i<;ine kafur katilmi^ bir iqecek iqerler” demi^tir. "Bu, Allah'in kullarinin 
kendisinden i^ikJeri ve fifkirtip akittiklari bir pinardir"^ äyetini a^klarken 
de: “Onlar bu pinarian dilediklen yöne i^evirip diledikleri yere 
götürebileceklerdlr“ demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: "^üphesiz 
iyiler kafur katilmif bir tastan i^erler^ äyetini a^iklarken: “l^ine kafur katilan 
ve misk ile kokulandinlan bir i^ecegi l^erleK’ demi^tir. *Bu, Allah'in kullarinin 
kendisinden i^ikleri ve fifkirtip akittiklari bir pinardir"^ äyetini a^iklarken 
de: “Bu pinarlann suyu oniann emnne verilir. Bundan dolayi dilediklen yerde 
bu pinarian (;ikartabillrler“ deml^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ikrime: 
buyrugunu aqikiarken: “Mizac ifadesinden kasit, i^ecegln tadidir“ demi^tir. 

buyrugunu a<;iklerken de: “Bunlar nehirlerdir ve dlledikieri 
yerde onlan (;ikanp akitirlar“ demi^tir. 

Abd b. Humeyd, EbO Ishäk'tan bildirir: Abdullah'in kiraatlnde '^üpheslz 
iyiler kafur katilmif bir tastan Ifeiier"^ äyeti: “1^1^ (...Kafur 

katilmi$ san bir tastan...)" ^eklindedlr. 

Abdullah b. Ahmed'in Zühd'e zeväidinde bildirdigine göre Ibn Jevzeb: 
*Bu, Allah'in kullannin kendisinden i^lkleri ve fi^kirtip akittiklan bir 
pinardir** äyetini a^iklarken: “Ellerinde altindan iki degnek vardir ve bu 


insan Sur. 5 

tnsan Sur. 6 

ibn Cerir (23^9,540). 

insan Sur. 5 

insan Sur ft 

ti\san Sur. 5 

Insan Sur. 6 

insan Sur. 5 

insan Sur. 6 
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de|[nelclerle pinarlan (;ikartip fi^kirtjrlar. Su onlann bu degneklerini takip 
eder'’ demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibn Ebi HStlm'ln bildlrdi|ln»e 
göre Katäde: "Onlar adaklarini yerine getirirler, fenali^i yaygin olan bir 
günden korkarlar"* äyetini agklarken $öyle demi^tir: “Namaz, zekat, hac, 
umre ve Allah'a itaat konusunda diger farzlan hakkiyla rfa ederler. Bundan 
dolayi da Yüce Allah onlan “Ebrär (iyiler)” ^eklinde isimlendirmi?, fenaligi her 
yeri kaplayan bir günün korkusuyla verdikleri sözleri yerine getirdiklerini 
ifade etmi^tir. Vallahi bu günün fcnaligi da gökler ile yeri doldurmu^tur."^ 

Abd b. Humeyd'in bildlrdiglne göre Müclhld: 'Onlar adaklarini yerine 
getirirler...'^ buyrugunu aqiklarken: "Bir adakta bulunduklan zaman Allah’in 
haklanni eksikslz bir ^ekilde yerine getirirler" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ikrime: 'Onlar adaklarini yerine 
getirirler...*^ buyrugunu a^klarken; "Allah'a ;ükür mahiyetinde adakta 
bulunduklan zaman bunu yerine getirirler" demi^tir. 

Abdurrezzäk MuscmnefXe ve TaberänT, Ibn Abbäs'tan bildirir: Adamin b>ri 
Hz. Peygamberie [sbIIsiibIui slerhi veseiiem) geldi ve: "Kendimi kurban etmeyi adadim" 
dedi. Ancak Hz. Peygamber (saUaiiahu iicytii «esdM ba^ka bir $eyle me^gul olunca 
adam oradan aynldi. Adam kendini kurban etmek üzere buiununca Hz. 
Peygamber MsHahu sicrhi «seiiem): "Ümmetimin iginde, fcnalip her yeri saran lir 
günün korkusuyla adiüdannt yerine getiren kimseleri hldt^ igin Ailah'a 
hamdolsun" dedi ve adama: "Bu ada^m yüz deve kurban ederek yerine getir" 
buyurdu.* 

ibn Asdkir, Mücähld’den bildirir: ResOlullah (ssü^iahjatrriiyBseiieni] Bedir sava^inda 
elde edilen mü^rik esirierle biriikte Medine'ye döndügü zaman 
Muhactrierden Ebü Bekr, Omer, Ali, Zübeyr, Abdurrahman, Sa'd ve Ebü 
Ubeyde b. el-Cerräh olmak üzere yedi ki^i bu esirtere infakta bulundular. 


^ Insan Sur. 7 

* Abdiirrezzak (2/336) ve ibn Cerir (23/541,542). 

^ insan Sur. 7 

* insan Sur. 7 

* Abdurrezzäk (15914) ve Tabcräm (12163). Heysemi, Mecmau'z-Zeväütde (4/189) der 
ki: "Isnädinda cok cok zayif bin olan Rü^eyn b. Kerib vardir." 
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Ayet S, 9 


Ensan "Allah ve Resölü i«;ln btz onlarla sava^mi^ken siz onlara infakta mi 
bulunuyorsunuz?'^ dcdiklerinde, Yüce Allah: "^üphesiz iyiler kafur katilmi$ 
bir tastan i^erler... Orada bir pinardandir ki adina Selsebil denir"^ äyetlenni 
indirdl.^ 


ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi* Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "...Fenaligi 
yaygin olan bir günden korkarlar"^ buyrugunu a<;iklarken; ‘'Kötiilülü her 
yeri kaplayan bir günden korkarlar" demi^tir. 


LjjJ ★ 

^ ij V 


"Onlar igleri gektigi halde yfyecegi miskine, yetime ve esire 
yedirirler. «Biz sizi Allah nzasi igin doyuruyoruz; sizden ne 
bir kai^ilik ne de bir te$ekkür bekliyoniz» derler." 

(inian Sur. S, 9) 


Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnu'l-Münzrr ve BeyhakT’nln 
.^uabu'l-Jm^n'da bildirdigine göre Mücähid; "Onlar i^leri ^ektl^i halde 
yiyecegi miskine, yetime ve esire yedirirler. «Biz sizi Allah rizasi iqn 
doyuruyoruz; sizden ne bir karplik ne de bir te$ekkür bekliyoruz» derlei^ 
äyetlerini a<;iklarken $öyle demi^tir: "Ellerindeki yiyecekleri kendi canlan 
^ektigi halde yanlannda esir veya mahpus olanlara yedirirler. Onlara 
ellerindeki yiyecekleri verirken de kendilerinden bir kar^ilik veya te?ekkür 
beklemediklerini dile getirmi? degillerdir. Ancak Yüce Allah böylesi bir ^eyin 
kalplerinden get^tigini bildigi i^in bu tür amellere ba^kalanni da te^vik etmek 
babmda bu yönleriyle onlan övmü^tür/'^ 

SaTd b. Mansür, Ibn EbT ^cyhe, Ibnu'l-Münzir, ibn Merdüye ve Beyhaki 
Sünen'de Hasan(‘i Basri)'den bildirir; "Onlar igleri qektigi halde yiyece^i 


* insanSur. 5-10 

* ibn AsakiT (35/286). 

’ Insan Sur. 7 

* insan Sur. 6,9 

® Abdurrezzak (2/336, 337), Ibn Cetir (23/543-546) ve Beyhaki (6897). 
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^ insan Süresi &_ 

miskine, yetime ve esire yedirlrler*^ äyeti nazil oldugu zaman 
Müslümanlann ellerindeki esirler mü^rik eslrierdi.”* 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: "Onlar i^leri ^ekti^i halde 
ylyece^i misklne, yetime ve esire yedirlrler"^ äyetini aqiklarken $öyle 
demi^tlr: “Yüce Allah esirlere iyl davranilmasini emretmi^ti. Bu Syet nazil 
oldugunda Müslümanlann eltndeki esirler mü^rikti. Oysa vallahi Müslüman 
karde^in senin yaninda daha degerli ve daha fazia hak sahibidir/' 

EbO Ubeyd Öaiibu'l-Hadis’te ve BeyhakT'nin $uabu'l-l?nan'd3 bildirdigine 
göre Ibn Cüreyc: "...Esire yedirlrler"^ buynjgunu agklarken: “Resülullah 
(sBiWahu BiBfhi vmiiem) zamaninda Müslümanlann elindeki esirler sadece 
müjriklerden idi" demi^tir.^ 

(bnu'l-Münzir*in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "Onlar i^ieri (ekti§i halde 
yiyecegi misklne, yetime ve esire yediririer"^ äyetini at^iklarken ^öyle 
demi^tin "Hz. Peygamber (taMatu ^aytu nsaiiun) Müslümanlardan esir almazdi. Bü 
äyet de mü^rlk esirler hakkinda nazil oldu. Müslümaniar kendileriyle 
yaptiklan savaflarda mü^riklerden esir altriardi. Ontardan eie ge^irilen esir 
hakkinda da bu äyet nazil oldu. Bundan dolayt Hz. Peygamber (siiaiiBliuBieyh vedM 
bu esirlere iyi davrantlmasini emrederdl.” 

Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ibn AbbSs: "...Esire 
yedlririer"^ buyrugunu agklarken: “Bundan kasit, mü^riklerden olan esirdir” 
demi^tir.® 

Abd b. Humeyd'ln bildirdigine göre Ikrime: "...Esire yedlrirler"^ 
buyrugunu a^iklarken föyle demi^tin “Müslümaniar Arap olsun Hind 
bölgesinden olsun esir eide ettigi zaman, hapis tutulduklan süre i<;er1sinde 


^ Insan Sur. 6 

“ Ibn Eb! $eybe (3/17B) ve Beyhak! (9/129,130). 

* insan Sur. fl 

* Insan Sur. 6 

* Ebu Ubeyd (4/350,351) ve Beyhaki (9157). 

‘ insan Sur. fl 

^ insan Sur. fl 
' Abduirezzak (2/337). 

’ insan Sur. fl 



Äyet: 8,9 
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fidyeleri ödenene veya öldürülene kadar ytyecek ve i«;ecek1enni venmelerl 
laztmdir." 

ibn Ebt ^eybe, EbO RezTn'den bildirin ^akfk b. Seleme ile birlikteydim. 
Müfriklerden olan bazi esirler ile kar^ila^mca onlara sadaka vemiemi söyledi 
ve: ‘Onlar i^leri ^ektigi halde yiyecegi yoksula, yetime ve esire yedirlrier*^ 
lyetini okudu.^ 

ibn EbT ^eybe*nin bildirdigine göre Said b. Cübeyr ile AtS: "Onlar i^leri 
Cekti^j halde yiyecegi miskine, yetime ve esire yedirirler*^ 8yetini 
agklarken: "Bu esirler müslümanlardan ve diger dinlerden olan eslrierdir^' 
demi^lerdlr/ 

ibn Merduye ve Ebü Nuaym» Ebü Satd'den bildirir: "Onlar i^leri (ektl^i 
halde yiyecegi miskine, yetime ve esire yedlrirler^^ äyeti hakkinda Hz. 

Peygamber (»iidlthu aiiyhi »eniem); "Miskm, olan ki§idir. Yetim, babasi olmayan 
ki§idir. Esir i$e köle ile mahpus olan ki^idir" buyurdu.* 

Ibn MerdÜye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: ''Onlar l^leri fekti^i halde 
yiyecegi miskine, yetime ve esire yedirirler”^ äyetini a^iklarken: "Bu äyet Ali 
b. EbTTälib ile ResOlullah'inlsBiyBhusiey^inKiiBfii] kizi Fätima hakkinda nazil oidu" 
demi?tir. 

Ibn Sa'd, Rabr b. Huseym^in carlyesi Ümmü’l-Esved’den bildirin RabT’ 
^ekeri i;ok sever ve yerdi. Dilenci geldigi zaman ise ona bu ^ekerden verirdi. 
Ona: "Dilenci §ekeri ne yapsin? Ekmek versen onun i<;in daha iyi olur" 
dedigimde, Rabt*: "Yüce Allah’in; ‘Onlar i^leri ^ekti^i halde yiyecegi 
miskine, yetime ve esire yedirirler"* buyurdugunu i^ittim” kai^iligmi verdi.® 


^ insan Sur. 8 
’tbnEbtJeybe (3/177). 

’ insan S\ir. 8 

‘ ibn Ebi §eybe (3/177,178). 

* Insan Sur. 8 

* Ebu Nuaym (5/105). 

^ insan Sur. 8 

‘ insan Sur. 8 
®tbn Sa'd (6/188). 
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(.3J1 iUi ^\sß * i>^- u>: lip ^ ui 

i>^j Vj Llii I4J 5j>: V 


"(unku biz asik suratlt. ^etin bir gundc Rabbimizden 
korkanz (derler), i§te bu yüzden Allah onlan 0 günün 
fenaligindan esirger; parlaklik ve seving verir. 
Sabretmelerine kar^ilik onlara cenneti ve ipekleri lütfeder. 
Orada tahtlara yaslanirlar Orada yakia sicak ve dondurucu 
soguk gönnezier." (in«an Sur. iu. 13 ) 


ibnu'l-Münzir ve ibn £bf Hätim'in bildirdtgine göre ibn Abbäs: ^..A 5 lk 
suratli, ^etin bir günde..."^ buyrugunu: *'Sikintili ve uzun süren bir günde, 
anlamindadir^' demi^tir. 

ibn Merdüye, Enes b. Mdlik'ten bildirir: ‘...Asik suratli, ^etin bir 
günde..buyrugu konusunda Hz. Peygamber{*aii8ii0huaievhiyESBlBm): "Yüzlen at^ip 
ka^lan gathran bir giindür" buyurdu. 

Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve ibnuM-Münzir'in degi^ik kanallardan 
bildirdigine göre Ibn AbbSs: "Kamtarir, yüzü asik ka^Ian qatik kl^i 
anlamindadir" demi^tir.^ 


Tasti’nin bildirdigine göre Nafi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: 
buyrugunun anlami nedir?" dlye sorunca, ibn Abbäs: "Ki^inin acidan dolayi 
yüzünü ekjitmesidir" dedi. Näfi': “Arapiar öylesi bir rfadeyi blllr ml ki?” diye 
sorunca da ibn Abbas kar^iligi verdi: “Evet, bilirler. §airin: 


"Olmaz olsun o getin gün ki asik suratli 

Ve yüzleri ek^itecek kadar sikinbJi kir gundü dedigini i^itmez misin?”^ 


^ insan Sur. lü 
’ Insan Sur. 10 
* ibn Ccrir (23/547, 548). 

' Lnsan Sur. lÜ 

^ el-ilkän'de (2/90) g€Cti|i üzere Tasd. 
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Nifi': buyrugunun anlami nedlr?" diye somnca ibn Abbäs: 

“Cennettekiler ne Güne^'in sicakligi ne de soguktan eziyet görüHer, 
anlamindadir" dedi. Näfi': "Araplar öylesi bir Ifadeyi büir mi ki?” diye sorunca 
da ibn Abbäs ?u kar5tli|i verdi: “Evet, billrler. A'§ä'nin: 

“O kadar narin ve zarifhir yaptst vor ki 

Ne 9tcak ne de soyuk görmüg deve gikidir” Öedi^ini i^itmez misin?"^ 


Abdurrezzdk ve Abd b. Humeyd'in bildirdlgine göre Katäde: "...Asik 
suratli, (etin bir günde..."^ buyrugunu aqklarken: "Kaplan ^attiracak kadar 
^etin bir gündür” demi^tir.'* 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücdhid: "...Asik suratli, (etin bir 
günde...”^ bu^ugunu aqiklarken: gün kiyamet günüdür. Böylesi birgün 

dudak büktürür, yüz ek^itir" demi^tir. Ba;ka bir lafizda: "Böylesi bir günde 
ka^lar «;atihr, yüzler asilir" ^eklindedir. 

ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs:..Parlaklik ve sevin^ verir^ 
buyrugunu a^iklarken: "Yüziere bir parlaklik, kalplere bir sevtn^ verir, 
anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(-i BasrT): 

..Parlaklik ve sevin^ verir"’ buyrugunu a<;iklarken: "Yüziere bir parlaklik, 
kalplere bir sevini; verir, anlamindadir" demi§tir.“ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "...Parlaklik ve sevin^ verir"^ 
buyrugunu a^iklarken: "Yüziere bir parlaklik, kalplere bir sevin^ verir, 
anlamindadir" demi$tir. "Sabretmelerine kar$ilik onlara cenneti ve Ipekleri 


' insan Sur. 13 

’ Mesailu Näfi'de (250) ge^gi üzere Taslt. 
^ insan Sur. 10 

* Abdurrezzäk (2/337). 

* insan Sur. 10 

* insan Sur. 11 
’ insan Sur. 11 


* Ta^ltk (3/499, 500) ile Fethu'l-BSrTde (6/321) geftigi üzere Abd b. Humoyd. 

* insan Sur. 11 
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lütfeder*^ äyetini aqiklarken: "Sabir Allah'a itaat yolunda sabir ve Allah’a 
isyan olan konulardan uzak durmada sabir olmak üzere iki demi^tir. 

'Orada tahtlara yaslaniriar. Orada yakici sicak ve dondurucu so^uk 
görmezlei^^ Syetini a^iklarken de ^öyle demi^tir ”Bize bildirilene göre Eraik 
qe^itli örtüler ve kuma^larla süslenmi^ koltuklardir. Yüce Allah, Güne^'in 
sicakligi ile sogugun insanlara eziyet verdigini bildigi iqin Cennette onlan hem 
sicak, hem de soguktan korumu^tur. Bize bildirildigine göre Hz. Peygambe^ 
eiertiireuiieni}. Cehennemln sicaktan dolayi Rabbi'ne ^ikayeti üzerine yilda iki 
defa nefes almasina izin verildigini, a^tn sicaklar iie a^in soguktann 
Cehennemin bu nefes alip vermesinden dolayi oldugunu söylemi^tir. 

Abdurrezzäk ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Zührf: "...Orada yakici 
sicak ve dondurucu soguk görmezJer"^ buyrugunu aqtklarken $Öyle demi^tin 
EbO Seleme'nln Ebu Hureyre'den bana bildirdigine göre Resulullah luitaiiahu eir« 
«bIIwi) föyle buyurmu^tur "Cehennem Rübbine: «Rabbim! Kendi kendimi 
yiyorum! Izin ver de nefes alayim» diye yakininca Yüce Allah biri ki§m biri de 
yaztn olmak üzere yilda iki defa nefes almasma izin verdi. i§te kt^m aldigi nefes 
sizi donduran zemheri so^g«, yaztn aldigt nefes ise kavuran stcaklar olarak 
sizlere yansir."* 

Mälik, §äfiT, ibn EbT ^eybe, Buhäri, MüsÜm, Tirmizi, ibn MSce ve ibn 
Merdüye’nin degi^ik kanallarla Ebü Hureyre'den bildirdigine göre ResülulLih 
(sdUiflhj vesellHn) ^öyle buyurmu^tur: "Cehennem, Rabbine: «Rabbim! Kendi 
kendimi yiyorum» diye yakinmca Yüce Allah ona, biri yaztn biri de ki§m olmak 
üzere ydda iki defa nefes almasma izin verdi. i§te sizin burada /cijm 
hissetti^niz zemheri so^klar ile yaztn hissetti^niz kavurucu sicaklar bundan 
dolayidir."^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre MücShid: 
rfadesinl: '*5ert soguk" ^eklinde a^iklami^tir. 


' insan Sur. 12 


* insan Sur. 13 

* insan Sur. 13 


* Abdurre^z^ (2/337). 

* Malilc (1/16). 5afu 1/150 {^iföu'l-Ay 154), tbn EbT §eybe (13/158), Buhari (537, 3260), 
Müslim (617), Tinnizt (2592) ve tbn Mäce (4319). 

* insan Sur. 13 
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Abd b. Humeyd ve ibnu’l-MünzIt^in bildlrdjgine göre ikrime: "Zemherir, 
a|in soguk anlamindadir" deml^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim, Ibn Mes'öd'dan bildlrir “Zemherir 
soguk degil azabin bir (;e^ididir. Zira Yüce Allah: 'Orada ne bir seriniik ve ne 
de f^ecek bir fey tadacaklar"^ buyurur." 

Abd b. Humeyd, Ibn EbT Hatim, BeyhakT el-Esmä’ ve's-Sißt’öe, ibnu's- 
SünnT Amelu'l-Yevm ve'l-Leyle'öe ve ibnu'n-NeccSr, Ebü SaTd el-Hudrt veya 
Ebü Hureyre’den bildirin Resülullah (senniiehj vessUBmi ^öyle buyurdu: "A§tn 
sicaklann oldu^ günUrde Yüce Allah görü ile kula^n: gökyüzü ile yeryüzü 
ahülisine verir. Kuh nAllah'tan ba^ka ilah yoktur! Bugiin ne kadar da sicak bir 
gün! AUahim! Cehennemin sicaklanndan beni koru» dedi^ zaman Yüce Allah, 
Cehenneme: *(Kullanmdan hiri senden bona st^ndi. Sen de §ahit ol ki onu 
himayeme altyorutn» buyurur. Yine a§in so^klann oldu^ giinlerde Yüce 
Allah gözü ile kula^m gökyüzü ile yeryüzü ahalisine verir. Kuh «Allah'tan 
ba§ka ilah yoktur! Bugün ne kadar da sopik bir gün! Allahim! Cehennemin 
zemheririnden beni koru» dedi^ zaman Yüce Allah, Cehenneme: «Kullanmdan 
biri senin zemheririnden bona si^ndi. Sen de §ahit ol ki onu himayeme 
ahyorum» buyurur." Ashäb: “Cehennemin zemheriri nedir?" diye 
sorduklannda, Resülullah (saiMiahu sisrhi reseUcm); "Cehennemde kafirlerin igine 
ahlaca^ bir odadir. A^m so^klu^ndan dolayt bu odada ki§i par^lara ayrthr" 
buyurdu.^ 

Ibn EbT 5eybe'nin bildirdiglne göre Ibn Mes'üd: “Cennetin havasi ikktir. 
i<;inde ne soguk ne de sicak vardir^' demiftir.* 


Ui ^ ^ Jü-ü * -iüi; iii>i cJij ^ 

* IjJiU’ UjjOi ^ 

^ t-i jiojj ★ 


’ Nebe' Sur. 24 

^ BeyhakT (387) ve ibnu's-Sünni (306). Beybaki'nin muhakkiki: "Isnädi zayjfür" 
demistir. 

* Ibn Ebi §eybe (13/100). 
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^ insan Süresi E 


djtj p C-eij \'^\j ★ \jß^ 'jJjJ (i4^lb '^l ö\^J 
jjui t jkj ij^\j >ii- 4-^; ^ 

üliTj ;i> ^ 5is: lü 01 * ij> ^!3 


'^Meyve aga^lanmn gölyeleri üzerlerine sarkmi^ ve onlann 
kopanlmasi kolayla^tinlmi^tir. Etraflannda gämä$ kaplar, 
$effaf kadehler dola^tmlir. Gämä^ten öyle kadehler ki 
onlan istedikleri ölgüde tayin ve takdir etmi^lerdir. Orada 
zencefil kan^tinlmi^ bir kadehten igiiiUrler. Orada bir 
pinardandir ki adina Selsebil denir. Yanlannda Ölütnsüz 
gengier dola^ir; onlan gördägünde sagilmi^ birer ind 
sanirsin. Oranin neresine baksan, nimet ve büyük bir 
saltanat görürsün. Üzerlerinde ince ye^il ipekiv parlak 
atlastan elbiseler vardir, Gümü; bileziklerle 
suslenmi$lerdir. Rableri onlara tertemiz igecekler igirir. 
«i;te bu sizin 4lediklerinizin kar^iligidir, gali^malanniz 
§ukre deger»> denir." (insan Sur. 14 . 22 ) 


FIryäbT, 5aTd b. Mansür, ibn Ebl ^eybe, Hennäd b. es-SerT, Abd b. Humeyd, 
Abdullah b. Ahmed Zühd'e zevätdinde, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT 
Hätim, Hakim, ibn Merdüye ve Beyhakt'nin el-ßa's’da bildirdigine göre Berä 
b. Äzib: "Meyve agaglarinin gölgeleri üzerlerine sarkmi$ ve onlann 
kopanlmasi kolayla^tirilmijtir"^ äyetini atjtklarken: “Cennettekiler Cennet 
meyvelerinden ayakta veya oturarak veya uzanmi^ken dilediklen ^ekilde 
yerler” demi^tir. Bajka bir lafizda: "Cennet meyveleri kendilerine 
yakla 5 tinldigi i^in dilediklen ^ekilde onlardan yerleH’ ^eklindedir.^ 


‘ insan Sur. 14 

’ Felhu'l-BdrTde (8/685) ge?H|i üiere Said b. Mansür, ibn Ebl 5eybc (13/140, Kl), 
Hcnnäd (100, 101), Abdullah b, Ahmed (sh. 211), tbn Cerir (9/447, 23/233, 234), ibn 5bi 
Hätim 4/1359 (7709), Hakim (2/5)1, "sahih") ve Bcyhaki (312, 313). 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ikrime: *Meyve a$a9tarinin gölgeleri 
üzerlerine sarkmi; ve onlann kopanimasi kolaylaiftinlmiftir*^ dyetini 
a^klarken: “Otursalar bile bu meyvelere ula^abilirier*’ demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre DahhSk: "Meyve aga^lannin gölgeleri 
üzerlerine sarkmif ve onlann kopanimasi kolayla;tinlfni$tir”^ äyetini 
a^iklarken: "Meyveler, yaslanip otururken bile kopanp ylyebilecekleri bir 
^ekilde kendilerine yakla^tinlmi^tir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: *Meyve aga^lannin 
gölgeleri üzerlerine sarkmif ve onlann kopanimasi kolaylaftinlmiftir'^ 
dyetini ai;iklarken ^öyle demi^tir: ^'Cennet meyveleh ki^iye yakinla^tinlir ve 
ki^i bunlan her Halinde kopanp yer. Ayakta dursa meyveier de ayni oranda 
koparabilecegi $ekilde yükselir. Otursa bu meyveier de toplayacagi bir 
^ekilde a;agi iner. Yere uzansa yine bu meyveier onun koparabilecegi bir 
^ekilde yere kadar egilir. Onlann kopanimasinin kolayla^tinlmasindan kasit 
budur.” 

ibn Ebi 5eybe, Abdullah b. Mes’üd’dan bildirir: Cennetteki genqler 
Cennetlik olan birine: “Sana nereden meyve koparmamizi istersin? Sana 
hangi iijecekten getirmemizi istersin?“ diye sorarlar.^ 

SaTd b. Mansür, Ibn EbT ibnu'l-Münzir ve Beyhaki e/-ßaVda 

Müclhld'den bildirir: “Cennette yerler gümü^ten, toprak ise misktendir. 
i<;indeki agaijlann gövdeleri altin ve gümü^ten, dallan da inci, zeberced ve 
gümü^tendir. Yapraklar ile meyveier de bunlarm arasindadir. Kl^i bunlardan 
ayakta yedigi zaman onlara ula^makta bir sikinti i^ekmez, yatarken yedigl 
zaman bir sikinti (;ekmez, oturarak da yedigi zaman sikinti <;ekmez. ZIra: 
"Meyve aga^larinin gölgeleri üzerlerine sarkmi$ ve onlann kopanimasi 
kolayla$tirilmi$tir”^ buyurulmu^tur.® 


’ insan Sur. 14 
^ insan Sur. 14 
^ Insan Sur. 14 
" ibn Ebi§eybc (13/114). 


* Insan Sur. 14 

‘ Felhu'l-Bärfde (8/685) ge<;tigi üzere Said b. Mansür, ibn Ebi 5®ybe (13/95) ve 


Beyhaki (314), 
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^ insan Süresi E_ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Etraflarinda gümüf kaplar, 
feffaf kadehler dolaftirilir"^ ayetini a<^iklarken: "Kadehlerin ^effaflig 
gümü^ün beyazligindadir" demi^tlr. "Gümüsten öyle kadehler kl onlari 
istedikleri öl^üde tayin ve takdir etmijlerdir"^ äyetini aqklarken de; 
"Ki^ilerin susuzluguna ve i<;ece|e doymasina göre doldurulmu^lardir” 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdifine göre ^a'bT, '...Onlari istedikleri öl?üde 
tayin ve takdir etmijlerdlr^^ buyrugunu: lafziyla, Kaf harfini ötreli 

okumu^tur/ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ha5an(*i ßasil); '...Onlan istedikleri 
öl^üde tayin ve takdir etmi^lerdir”^ buyrugunu: lafziyla, harfini 

fetha ile okumu^tur. 

ibn CerTr, Ibnu'i-Münzir ve BeyhakT el-Ba's*öa AvfT kanaliyla Ibn Abbäs’tan 
bildirin '’Yanlannda cam ^effafliginda gümü;ten kadehler bulunur ki bu 
kadehler ellerinin büyüklügüne göre ayarlanmi§tir.”® 

AbdurrezzSk, Said b. Mansür ve BeyhakT el-Ba's'öa ikrime kanaliyla Ibn 
Abbds'tan biidirir: ''Dünyada iken bir gümü$ pari;a5ini alip dövsen ve sinek 
kanadi kadar inceltsen yine de bu gümü^ tabaka arkasindaki suyu göstermez. 
Ancak Cennetteki kadehler gümü^ beyaziiginda ve cam ^effafligindadir."’ 

Ibn EbT HStim’in bildirdigine göre ibn Abbds ^öyle demi^tin "Cennette ne 
varsa mutlaka bir benzeri size dünyada iken verilmi^tir. Ancak: '...Giimü$ten 
kadehler..hari^."® 

fbnuM-Münzir’in bildirdigine göre Katäde: '...Gümü^en kadehler...”^ 
buyrugunu a4;tklarken ^öyle demiftlr *'Tüm dünya ahallsi bir araya gelip de 

‘ insan Sur. 15 

^ insan Sur. 16 

’ insan Sur. 16 

* Bkz: ibn Häleveyh, Muhtasaru'^-^äi (sh. 166). 

* insan Sur. 16 

‘ ibn Cerir (23/555,559) ve Beyhaki (343). 

’ Abdurrezzak (2/338) ve Beyhaki (348). 

* insan Sur. 16 

’ ibn Kesii, T^i/de (8/316) ge^gi üzere ibn EW HStim. 
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Cennette bulunanlar gib! gümü^ten arkasi görünebilen btr kadeh yapmaya 
kalki^salar ynne de yapamaziar." 

FiryäbT'nin bildirdigine göre ibn Abbds: "...Onlari istedikleri ölfüde tayin 
ve takdir etmi^lerdir"^ buyrugunu ai^iktarken: *‘Bu kadehler agizlanna göre 
yapilmi^tir. i(;tik[erinde geriye bir ^ey artmaz, i^tikten sonra da canian ba^ka 
bir i^ecek ^ekmez" demi^tlr. 

ibn Ebi $eybe, Hennäd ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: 
^Etraflarinda gümü$ kapiar $effaf kadehler dola$tirilir. Gümiiften öyle 
kadehler ki onlari istedikleri öl^üde tayin ve takdir etmi$lerdir"’ buyrugunu 
agklarken $öyle demi^tin ''Gürnü^ kaplardan kasit, kadehler ile bardaklardir. 
Istenilen öl^üde takdir edÜTnesi de bu kadehlerin ne fazia ne de eksik, 
fstenilen dolulukta olmasidir."^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Ibn AbbSs: ".. .Onlari 
istedikleri öl^üde tayin ve takdir etmi^lerdir"^ buyrugunu ai^iklarken: "Bu 
ölqü ile takdiri yapan l^ecegi sunan sakilerdir" demt^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre §a'bi; "...Gümüften kadehler..."^ 
buyrugunu a(;iklarken: "Bu kadehler gümü^ten olmasina ragmen cam gibt 
?effaftir^' demi$tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: "Orada zencefil kan$tinlmi$ bir kadehten i^irilirler"^ äyetini 
agklarken: "lijlne zencefil kan^tinlmi? bir ^arabi i^erler” demi^tir.® 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: "Orada zencefil kari$tinlmi$ 
bir kadehten l^irilirler"^ äyetini a^klarken: "Yüce Allah onlara bu l(;ecegi 


^ insanSur. 16 
^ insan Sur. 16 
^ tnsan Sur. 15,16 

* tbn Ebi §eybe (13/570) ve Henrtäd (68). 
^tnsarSur. 16 

‘ tnsan Sur. 16 
’ insan Sur. 17 
" Abdurrezzak (2/338). 

* tnsan Sur. 17 
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fl insan Süresi &_ 

sunarken dünyada iken sevdikleri ii;eceklen de göz önünde butundurur ve 
i<;ine zencefil katar" demi^tir. 

HakTm et-Tirmizrnfn Nevädiru'l-UsüVtAe Hasan('i Basit)'den bUdirdlgine 
göre ResQIullah (»MWm ätfi» nniian) ^öyte buyurmuftun “Cennette dört ptnar 
vardir. Bu pmarlardan birisi Ar^'m altinäan akar. Birisi Yüce Allah'tn: cBu, 
Allah'in kullarinin kendisinden i^kJeri ve fi$kirtip akittiklari bir pinardin»^ 
äyetinde zikretti^ ptnardtr. Digeri de Zencebtl denilen bir ptnardtr. Daha 
üstlen fi^ran iki pinar daha vardir ki bunlardan bin SelsebU, digeri de 
Tcsnim'dir" 

Abdurrezzäk, Satd b. Mansur, HennSd, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu'l' 
Münzir ve BeyhakT'nin bildirdigine göre Mücähid: “Orada bir pinardandir ki 
adma Selsebil denir'^ äyetini a(^iklarken: "Selsebil hizlica akan bir pinardir" 
demi^tlr.^ 

ibnuM'Münzir^in bildirdigine göre Dahhäk: "Orada bir pinardandir ki 
adina Selsebil denir^ äyetini a<;iklarken: '^SelsebU ii;ki pinandir^’ demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in bildirdigine göre Mücähid: "Orada bir 
pinardandir ki adina Selsebil denir*^ ayetini aqklarken: *'Selseb!1, i<;ince 
bogazdan kolayca akip ge<;en bir pinardir'^ demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibnu’l-Münzir^in bildirdigine 
göre Katäde: "Orada bir pinardandir ki adina Selsebil denir*^ äyetini 
a^iklarken: “Selsebtl, akiji, i<;lmi kolay ve rahat olan, Cennettekilerin onu 
istedlkleri ^ekilde yönlendirecekleri bir pinardir” demi^tir. *^anlarinda 
ölUmsüz genfler dolajir; onlari gördügünde saqlmi$ birer inci sanirsin''^ 
äyetini aqiklarken de; gen^ler ölümsüzdürler ve ebedi olarak ya^arlar. 0 


^ tnsan Sur. 6 
^ insan Sur. IB 

^ Abdurrez 2 äk (2/338), et-Tü^lik^d^ (3/500) geqtigi üzere Said b. Mansur, Hennid {96), 
Fethu'J-BärTdt (6/321) ge^Hgi üzere Abd b. Humeyd, ibn Cerir (23/562) ve Beyhaki. el- 
ßa's (321). 

* Insan Sur. 18 
^ insan Sur. 18 
^ Ibn Cerir (23/562). 

^ insan Sur. 18 
^ insan Sur. 19 
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kadar <^oklar ve güzeller ki onlara bakinca ^evreye sa(;ilmf; birer ind 
olduklann» sanirsin" deml^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Abbds'tan biidirin ‘'Mümin Cennette yataginda 
uzanmifken kendisine dogru gelen bir ^eyler görür. Onlan görünce: “Ind! 
ind!’' demeye ba^lar. Ancak yakla^tiklannda oniann Yüce Aliah’in da 
zikrettlgi gibi ölümsüz olan gen^kr olduklanni görür. '...Onlan gördü§ünde 
saglmi? birer ind sanirsin”^ buyrugunda anlatilan da budur/’ 

ibn MerdCye'nin Enes'ten bildirdigine göre ResOluIlah (sBileilihu nnüim) 
$Öyle buyurmu^tur: "Insanlar mezarlanndan pkmaya ba$ladiklan zaman ilk 
gikan ki$i ben olacapm. Allah'in huzuruna dogm (ikacaklart zaman oniann 
ba^lannda ben olaca^m. Huzurda durduklan zaman oniann sözcüleri ben 
olaca^m. Cennete girmelerine izin verilmedi^ zaman oniann ^efaatgisi ben 
olaca^m. Ümitlerini kaybettikleri anda onlan müjdelexfen yine ben olaca^m. 
Keramet, Cennet anahtarlan ve hamd sanca^ benim elimde olacäktir. Övünmek 
gibi olmasm ama. Ädern ile diger peygamberler de bu sanca^mm altinda 
olacaklardir. Cennete gireceklerin her birinin etrafinda bin tone gen( dola$ir. Bu 
gengler güne^ yüzü görmemi^ yumurta gibi bembeyaz ve gevreye sagtimtf birer 
inci gibidirler." 

ibnu'l-Mubärek, Hennäd, Abd b. Humeyd ve BeyhaW'nin W-ßfl's'da 
bildirdigine göre Ibn Amn "Cennette en alt derecede oianlardan birinin bile 
bin tane hizmetgsi bulunur. Bu hizmetqilerden her bin de farkli bir i;i yapar" 
dedi ve; "Yanlannda ölümsüz gen^ler dolajir; onlan gördü§ünde saqlmif 
birer ind sanirsin'^ Syetini okudu.'^ 

ibn Cerir, Abdullah b. Amr'dan bildirir: "Cennettekilerden her bir ki^inin 
bin tane hizmet<;isi olur ve bunlardan her bin’ farkli bir hizmeti yerine 
getirir.”® 


' Abdurrezzak (2/338), Fethu'l-Bäri'de (6/321) ge^gi üzere Abd b. Humeyd ve Ibn 
Cenr (23/561. 565,566). 

^ insan Sur. 19 

* insan Sur. 19 

* ibnu’l-Mubärek (1580), Hennäd (174) ve Beyhaki (412). 

^ ibn Cerir (23/566), 
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3 insan Süresi E_ 

ibn Ebt ^eybe, Abdullah b. Mes’Qd'dan bildlrin Cennettekl gen(;ler 
Cennetllk olan birine: "Sana nereden meyve koparmamizi Istersin? Sana 
hangl l<jecekten getlrmemizl Istersin?" diye sorarlar.^ 

Häkim ve Beyhakfnin bildirdigine göre ibn Abbäs, Cennetliklerin 
bineklerinf zikretti ve: "Oranin nereslne baksan, nimet ve büyük bir sattanat 
gönirsün”^ äyetini okudu.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cetir, ibnu'l-Münzir ve BeyhakT'nin bildirdigine göre 
Mücähid: "Oranm nereslne baksan, nimet ve büyük bir saltanat görürsün'^ 
äyetini a^iklarken: "Büyük saltanattan kasit, meleklerin, Cennetliklerden izin 
almalandir. Zira onlartn iznini almadan yanlanna girmez ve yakla^mazlar" 
deml^tir.^ 

ibn Cerir^in bildirdigine göre Süfyän: "...Nimet ve büyük bir saltanat 
görürsün*^ äyetini a<;iklarken: "Bize bildirilene göre büyük saltanattan kasit, 
meleklerin, Cennetliklerden birini yanina girerken izin istemeleridir" 
demi^tir.^ 

Ibn Vehb, Hasan(-i Basrt)'den bildirir: Resülullah (satidi^ ^ wsdkm) ^öyle 
buyurdu: "Cermette en alt derecede olan ki§i bile kanailan aitindan, kendisi 
}/akuttan bir ata ölümsüz olan bin tane hizmetgisiyk birlikte biner. Zira Yüce 
Allah: «Oranin nereslne baksan, nimet ve büyük bir saltanat görürsünv^ 
buyurur." 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir, Ikrime’den bildirir Ömer b. el-HattSb, 
Hz. Peygamber'in (hNbIUiu deyhi veseiieni) yaninda girdiginde hurma dallanndan 
yapilmi; bir hasir üzerinde yatmi^ ve hasinn izleri de bedenine gkmi^ti. Ömer 
bu durumu görünce agiamaya ba^ladi. Allah Resölü (laii^iBhu nseiiem}; "Neden 
agliyorsun?" diye sorunca, Ömer "Kisra ile saltanatini, Kayser ile saltanatini, 


'ibnEbi§eybe (13/114). 

^ insan Sur. 20 

^ Hakim (2/511) ve Beyhaki (445). 

* Insan Sur. 20 

* Ibn Certr (23/567) ve Beyhakt (446). 

* insan Sur. 20 

^ ibn Ceiir (23/567). 

' insan Sur. 20 
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Habe^ krall ile saltanatini düfiindüm de. Oysa s«i Allah'in ResClü olmana 
ragmen hurma dallanndan yapilmi^ bir hasinn üzerinde uyuyorsun'' dedi. 
Resülullah (uHdUSu aifyhi veteiicm); "Dünyanin onlann, ahiretin ise bizlerin olma$ma 
razi degil misinl" buyurdu. Bu konuda da Yüce Allah: *Oranin neresine 
baksari; nimet ve büyük bir saltanat görursün*^ äyetini indirdi. 

Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münziyin bildirdigine göre Ebu'l-Cevzä, 
'Üzerlerinde ince ye$il ipeklL parlak atlastan elbiseler vardir..."^ äyetini 
okur ve: "Giyslerlnde ye^il renk baskindir. ZIra Cennet giysilen'nde en fazia 
bulunan renk ye^iidir” derdi. 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre Mücähid: 
"...Rableri onlara teitemiz i^ecekler ifirir'^ buyrugunu ai;iklarken; "Bu 
ii^ecekler Yüce Allah'in degi^ik yerlerde zikrettigi ii^eceklerdir" demi^tir/ 

Abdurrezzäk, Ibn Cerfr ve Ibnu'I-Münzir'in bildirdigine göre Ebu Kiläbe: 
'...Rableri onlara tertemiz igecekler iqrir"^ buyrugunu aqiklarken $öyle 
demi?tln "Cennetlikler diledikleri kadar yemek yiyip i^ecek i^tikten sonra 
temizleyecek olan i<;ecegi isterler. Getirilen bu iqecegi i<;ince de daha önce 
yiyip ii;tlkleri gegirme ve ter ^eklinde derilerinden di^an <;ikar ki misk gibi 
kokar. Bu ^ekilde de midelerinin ^i^ligi iner."* 

Hennäd, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve Ibnu’I-Münzir'in bildirdigine göre 
Ibrahim et-Teymt: “...Rablerl onlara tertemiz i^ecekler jfirir"^ buyrugunu 
a(;iklarken: "Tertemiz olmastndan kasit, yiyip ii^tlklenni misk gibi kokan ter 
^eklinde di$an atmalanni saglayip onlan temizlemesidir" demiftir.* 

ibn Ebl 5eybe, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnuM-Münzir, Ibrahim et* 
Teymf'den bildirir: "Bana ula$ana göre Cennetteki bir adama dünyadaki yüz 
ki^inin ^ehveti, yeme gücü ve i^tahi verilir. Ki^i yemek yedikten sonra 


‘ insan Sur. 20 
’ insan Sur. 21 
^ insan Sur. 21 

* Ibn Cerii (23/570). 

^ insan Sur. 21 

^ Abdurrezzäk (2/337) ve ibn Cerir (23/570). 
^ insan Sur. 21 

* Hennäd (61) vc tbn Certr (23/569). 
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^ insan Süresi E 


kendlsine tertemiz i(;ecekler sunulur. Yedikleri de tenlnden miske benzeyen 
ter ^eklinde di^anya atilir. Sonrasmda da ^ehveti ve i^tahi ylne geri gelir."^ 

Abdurrezzlk, ibn Cerir ve ibnu’l-Münzir'in bildirdlgine göre Katäde: 
‘'...^ali^malariniz fükre de^er'^ buyrugunu aqiklarken; '*Yüce Allah qok az 
bir qali^manin bile kar^tligini verir"' demi^tlr.’ 


Ijp Ujj 

-jj Jl SJ^\ s^i' «Ji h[ ★ Uil lili 


"0 ha]d€r Rabblnin bukmünc sabret Onlardan hi^bir 
günahkära ve hi^blr nanköre boyun egme,,. $u insanlar, 
^ar^abuk ge^en dünyayi seviyorlar da önierindeki agir bir 
günü ihmal ediyorlar. Onlan biz yarattik; onlann 
yaratili^ini sapasaglam yaptik. Diledigimizdeyerlerine 
benzerlenni getiririz. ^uphesiz ki bu bir ögüttür Artik 
dileyen Rabbine bir yol tutar/' (inun Sun 24.27-29} 


Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibn EbT HStlm'ln bildirdiflne göre Katäde: 
"...Onlardan hi^bir günahkara ve higbir nanköre boyun egme"^ buyrugunu 
a^klarken: “Bize anlatilana göre bu iyet, Allah’in düijmani Ebü Cehll 
hakkinda nazil olmu^tur'' deml$tir.® 

Abdurrezzlk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir, Katäde’den 
bildirin Ebü CehÜ henüz Mekke’de bulunan Hz. Peygamber'e (»yiahu eMii «es'iM 
namazin farz kilindigmi ögrenince: "^ayet Muhammed'i namaz kjlarJ-.en 
görürsem onun boynuna basacagim!" dedi. Bu konuda da Yüce Allah: 


‘ ibn Fbi 5t>ybe (13/124) ve tbn Cerir (23/569. 57Ü) 
^ Insan Sur. 22 

* Abdurrezzdk (2/338,339) vc Ibn Cerir (23/572). 

* insan Sur. 24 

' tbn Corir (23/572). 
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"...Onlardan higbir günahkdra ve hi^bir nanköre boyun äyetini 

indirdi.^ 

ibnu'l'Münzir'in büdirdigine göre ibn Cüreyc: "...Onlardan hi0ir 
günahkära ve hi^bir nanköre boyun e^me'^ buyrugunu a^iklarken: "Ebü 
Cehll: "§ayet Muhammed'i namaz kilarken görürsem onu boynuna 
basacagim!'* diyordu. Yüce Allah da bu äyetle Hz. Peygamber'e (saiiaiiahu iisyhi 
wdim], onlara boyun egmemesini emretti" demi^tir. "...A^ir bir günü ihmal 
edlyoriar^ buyrufunu a<;iklarken de: “Zoriu ve «jetln bir gün olan kiyamet 
gününü ihmal ediyorlar’* üemi^tir. 

ibn Cerir^in Avfi vasitasiyla bildirdifine göre Ibn Abbäs: iSaiij"* 

buyrugunu: *‘Mafsailanni saglamla^tirdik" ^eklinde a^tklami^tir.^ 

4 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildlrdlgine göre RabT': 
buyrugunu: “Eklemlerini saglamla^tirdik'* ^ekünde ac^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd, Hasan(-i Bash)'den bunun aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Certr'in bildirdigine göre Mücähld: liilij"* 

buyrugunu: "Yaratili^lanni saglamlaftirdik" feklinde a(;iklami$tir.^ 

Abdurrezzak, Abd b. Humeyd, ibn cerlr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine 
göre Katäde: buyrugunu: "Yaratili^lanni saglamla^tirdik" 


’ insan Sur. 24 

* Abdurrezzäk (2/339) ve Ibn Cenr (23/572). 
’ insan Sur. 24 

'* insan Sur. 27 
^ insan Sur. 28 
^ ibn Cerii (23/576). 

' Insan Sur. 28 

* insan Sur. 28 

’ ibn Cerir (23/575.576) 

Insan Sur. 28 
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3 insan Süresi &_ 

^eklinde a<;iklami^tir. ''^üphesiz Id bu bir ögüttür...*^ buyrugunu agklarken 
de; "Bu süre bIr ögüttür, anlamindadir" demi^tir.^ 


UÄ olir ul hl ii iiii ijt VI jjiiii uj 


"Allah dilemedlk^e siz dlleyemezsinlz. ^üphesiz Allah her 
feyi bilendir, hikmet sahibidir." (in«An Sur. so) 


Ibn MerdOye'nin ibn Abbäs'tan btldirdigine göre Resülullah (t^ytaiu leyi« 
vraDarn) föyle buyurmu^tur: "Yüce Allah Kaderiyye mezhebinden olanlara lauet 
eisin ki lanetine u^adilar da. Yüce Allah Kaden\/ye mezhebinden olanlara lanet 
etsin ki lanetine u^addar da. Onlar Yüce Allah’m dedi^ gibi demedüer. 
Meleklerin dedi^ gibi demediler. Peygamberlerin dedigi gibi demediler. Cennet 
ahalisinin dedigi gibi demediler. Cehennem ahalisinin dedi^ gibi demediler. 
$eytan'm äedi^ gibi de demediler. Zira Yüce Allah: «Allah dilemedik^e siz 
dileyemezsiniz»^ demi$tir. Melekler: «...Senin bize ögrettiklerinden ba$ka 
bizim biigimiz yoktur...»* demi$Ierdir. Peygamberler, Nüh'un hssasmia: 
«Ben size ö^üt vermek istesem de, e^er Allah sizl azdirmak istemifse, 
ögüdüm size fayda vermez...»^ dedi^ gibi demi^lerdir. Cennet ahalisi: 
«...E^er Allah bizi dogru yola Hetmeseydi, biz dogru yolu bulamazdik...»^ 
demi§lerdir. Cehennem ahalisi: «Ey Rabbimlzl BIz azginligimiza yenik 
dü$tük...»^ dentiflerdir. ^eylan da: «Rabbim! Beni azdirmana kar^ilik...»^ 
demi$tir." 


ibn Merduye, ibn ^ihäb vasitasiyla Sälim'den, o da Ebü Hureyre'den 
bildifir; Resülullah (saiiaHahiaiiytiinseiiemihütbe verdigi zaman $öyle buyururdu: "Bir 
^ henüz gelecekse bu yakindn demektir. Henüz gelmemi$ olmasi onun uzak 
oldu^nu göstermez. Yüce Allah, kul acele ediyor diye takdirinde acele etmez. 
Yüce Allah dilemedikge de insanlar bir §eyi dileyemez. Insanlar bir $eyi ister, 


^ Insan Sur. 29 

^ Abdumzzäk (2/339), et-Ta^liiCde (4/356) üzere Abd b. Humeyd ve tbn Cenr 

(23/576). 

^ Lnsan Sur. 30 

* Bakara Sur. 32 
’ Hüd Sur. 34 
®A'räf Sur. 43 

’ Mü'minün Sur. 106 

* Hict Sur. 39 
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ancak Yüce Allah da ha^ka bir ^ey ister. insanlar istemese de Yüce Allah'in 
diledi^ $ey olacaktir. Yüce Allah’m ydkin hldi^ bir $eyi kimse uzakla^hrarmz. 
Uzak kildtgi bir seyi de kimseier yakmla^hramaz. Yüce Allah'm izni olmadan 
da higbir jey olmaz." 


MÜRSELAt SERESi 

(MEKKT BIR SOREDIR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn Merdüye ve Beyhakfriin bildfrdigine göre Ibn 
Abbäs: “Mürselät Suresi, Mekke'de nazil oldu'^ demi^tir.^ 

Buhäri, Muslim, Nesät ve Ibn Merdüye, Ibn Mes'üd’dan bildihn Mina'da 
birma|arada Hz. Peygamber M»iishu sinhi «eseiistn) ile beraberken Mürselat Suresi 
nazil oldu. Resülullah (saiieiisiw aieri« veseiien) bu sureyi okuyor, ben de dinleyip bui'iu 
bizzat onun agzmdan ögreniyordum. Henüz sureyi yeni okumu^tu ki 
karf imiza bir yilan qikiverdi. Hz. Peygamber isriMahu eieyhi vBsaitem): "Onu öldürün l " 
buyurunca hepimiz onu öldürmek iqin hareketlendik. Ancak yilan kacip 
kurtulunca Hz. Peygamber (stiiaii^^eyhimiiisfri): "Sizin $errinizden korunäu^gtbi 
siz de onun ?errinden korundunuz” buyurdu.^ 

ibn Merdüye'nln bildirdigine göre ibn Mes'üd: "Mürselät Suresi, HirS 
magarasinda yilan gecesinde nazil oldu” dedi. Kendisine: ^'Yilan gecesi de ne 
oluyor?” diye sorduklannda da $oyIe dedi: "Magaradayken kar^imiza birytlan 
;ikti. Hz. Peygamber (sBilaiiatui aieyhi nstiiern); "Onu öldürünl" buyurdu. Ancak yilan 
deligine girince Hz. Peygamber (saHahhuaieYhi »cssneni): "Onu hiTcü^in! Yüce Allah onu 
sizin ^errinizden, sizi de onun ^errinden korudu" buyurdu.^ 

Häkim ve ibn Merdüye, ibn Mes*öd’dan bildirir. Hz. Peygamber isiiiaiiahu Kieyhi 
vmiiem)ile biflikte bir magaradayken Mürseiät Suresi nazil oldu. 8u sureyi de 
bizzat onun agzmdan dinleyip ögrendim. Ancak henüz yeni okumu^ken, 
süreyi "Onlar artik ondan sonra hangi söze inanacaklar?"^ äyetiyle mi yoksa 
"Oniara «Rüku edin» deniidi^inde rüküya varmazlar"^ äyetiyle mi bitirdigini 
bilemiyorum.® 

ibn EbT $eybe, BuhärT, Müslim ve Ibn Mdce, Ibn Abbäs'tan bildirir. 
Ümmü'l-Fadl benim Mürselat Süresi'ni okudugumu i^itince ^öyle dedi: 

^ tbnu'd-EHirays (17,18), Nehhis (sh. 757) ve Beyhaki, Delaü (7/142-144). 

^ Buhari (1830,3317,4930.4931,4934), Muslim (2234) ve Nesai, 5. el-Kübra (11642). 

* F^fhu'i-BarTde (8/687) üzere Ibn MerdOye. 

^Mürselat Sur. 50 

^ Mürselat Sur. 48 

‘Häkini (2/251). 
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"Eviadtm! Bu sureyi okuyunca hatirladim da ResCilullah'tan (saiiaiiBhu aiiyhi veseifem) 
okudugunu i^ittigim son süre buydu ve bir ak^am namazinda okumu^tu."' 

TaberänTM. ei-Et»sdf’ta AbdulazTz Ebü Sükeyn'den bildirir; Enes b. Mälik'in 
yanina geldim ve; "Bize Resülullah'in (saiMj sieybi ressM nasil namaz kildigindan 
bahset" dedim. Bunun üzerine Enes bize ögle namazini kildirdi. Bu namazda 
fisildar gibi Mürsel&t, NiSziät, Nebe’ süreleri tle bunlara benzer bir süre daha 
okudu.^ 


oiijuiü * i>ü owujü * j 

^j^\ uij *\jM }\ \jli- * * ii> 

* diji JJ.^1 Bp * ö.iJ jlifJl Bp * Bp * d-Ü» 


"Birbiri ardindan gönderiienlere, §iddetle esenlerc, 
yaydik^a yayanlara, bfrbirfnden iyice ayiranlara, önlemek 
veya uyarmak igin zikri getirenlere andolsun ki 
uyanidiginiz $ey eibette ger^ekle^ecektir. Yildizlann i$igi 
söndürüldügü zaman, gök yanidigi zaman, Daglar 
savnildugu zaman, el^ilere vakit belirlendigi zaman, bunlar 
hangi güne ertelendiler? Ayinm gününe. Ayinm gününün 
ne oldugunu sen nereden bileceksin! 0 gün yalanlayanlann 

vay hAliner (Mür.elat Sur. i-is) 


ibn EbT Hatim ve Häkim’in bildirdigine göre Ebu Hureyre: "Birblrj 
ardindan gönderilenlere"^ äyetini ai^iklarken: "Bunlar iyi ^eylerle gönderilen 
meieklerdir" demi^tir.* 


' ibn Ebl §eybe (1/157), Buhait (763,4429), Muslim (462) ve Ibn Mäce (831). 

^ Taberäni (2755). 

^ Mürselät Sur. 1 

* ibn Ke^, T^iVde (6/320) ge^gi üzere ibn Hbi Hätiin ve Hakim (2/511, "sahlh"). 
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■3 Mürseiät Süresi fi-_ 

ibn Cerfr'in MesrOk vasiyasiyla bildirdigine göre Ibn Mes'Qd: "Birbiri 
ardindan gönderilenlere”^ Syetini agklarken: “Bunlar meleklerdir" 
demi^tir.* 

Ibn MerdQye, Amr b. ^uayb'dan, onun babasindan, onun da babasindan 
naklen bildirdigine göre Resulullah (sshiMw «M' raOm) $öyle buyürmu^tun 
"Ruzgarlar dördü azap, dördü de rahmet rüzgarlan olmak üzere seJdz ^e^ittir. 
Azab olanlar asif (firtma), sarsar (u^ltulu), aktm (bereketsiz) ve kdsif (kasirga) 
ruzgarlandtr. Rahmet olanlan ise nä^irät (yayan), mube§firat (müjdeleyeii), 
miirselät (gönderilen) Tte zariyat (esip soDuran) ruzgarlandtr. Yüce Allah 
mürseiät denilen rüzgan gönderip bulutlan harekete ge^rir. Sonra mühe$$irät 
denilen rüzgan gönderip bu bulutu a§tlar. Sonra zariyat denilen rüzgan 
gönderip bu bulutu bir yerden ba^ka bir yere tafir. Sonrasmda bu bulut sa^tal 
devenin $üt vermesi gibi damlamaya ba^lar. A^ilanmt^ bulutlar da bu gekiide 
yagmur indirir. Sonrasmda Yüce Allah nä§irät denilen rüzgan gönderir. 3u 
rüzgarlar da Yüce Allah'm diledi^ $eyleri yayip da^tirlar." 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebf HStim’in bildirdigine 
göre Ebu'l-Ubeydeyn. Ibn Mes'Qd'a: "Blrbirl ardindan gönderilenlere, 
^iddetle esenlere, yaydikfa yayanlara, blrblrlnden iylce ayiranlara*^ 
äyetlerinin anlammi sorunca, Ibn Mes^Qd: "Birbiri ardindan gönderilenlerden 
kasit rüzgardir. ^iddetle esenlerden kasit rüzgardir. Vaydikqa yayantardan da 
kasit mzgardir^' dedi. "Birblrinden iylce ayiranlara*^ Syetini sordugumda da: 
*'Bu kadan sana yeterlidir^' dedi.^ 

Ibn RShuyeh, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, HSkim ve BeyhakT 
^uabu'l-lman'da Hälid b. Ar'ara'dan bitdirir: Adamin bin kalkip Ali b. Ebi 
TSIib'e: ‘^Iddetle esenlere'^ Syetinde kastedilen nedir?" diye sordu. Ali b. Eb! 
TSlIb; "Bundan kasit rüzgariardir'' dedi/ 


‘ Mürseiät Sur. 1 
^ ibn Cerir (23/582), 

’ Mürseiät Sux. 1-3 

* Mürseiät Sur. 4 

* tbn Cerir (23/580,581,583-585). 

^ Mürseiät Sur. 1-3 

^ el-Metälibu'l-AIiye'de (4172) gegtigi üzere Ibn Rahüyeh, ibn Cerir (23/583), Hakim 
(2/511) ve BeyhaW (3991). 
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ibn Certr'in blldirdigine göre Ibn Abbäs: "Blrbiri ardindan 
gönderilenlere”^ dyetfni agkiarken; "Bundan kasit ruzgardit^' demiftir. 
'^iddetle esentere*^ äyetini a^iklarken: “Bundan kasit rüzgardir" demt^ir. 
"Birbirinden iyice ayiranlara”^ lyetini aqiklarken: **Bundan kasit meleklerdir'' 
demiftir. ^Zikri getirenlere''^ äyetini aqiklarken de: '*Bundan kasit 
meleklerdir*' demijtlr.® 

ibnu't-Münzir^in blldirdigine göre Ibn Abbäs: *Blrbiri ardindan 
gönderilenlere*^ äyetini ac^iklarken: “Bundan kasit meteklerdir^' demiftir. 
"Birbirinden i^ce ayiranlara"’ dyetini aqiklarken: "Bundan kasit hak ile batili 
birbirinden ayiran meleklerdlr" demiftir. "ZIkri getlrenlere"" äyetini 
a^tklarken de: “Bundan kasit, vahiy getiren meleklerdir*' demiftir. 

ibn Cerlr'in blldirdigine göre Mücahid: 'Birbiri ardindan gönderilenlere*’ 
äyetini agklarken: '^Bundan kasit rüzgardir" demiftir. *§iddetle esenlere*'^ 
äyetini a^iklarken: ''Bundan kasit rüzgardir" demiftir. *Yaydik(a yayanlara''^^ 
äyetini a(;iklarken de; “Bundan kasit rüzgardir'* demi^tir.^^ 

Abduirezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cedr ve ibnu'l-Münzir’in bildirdiflne 
göre Katäde: 'Birbiri ardindan gönderlienlere*'^ äyetini a<;iklarken: 
“Bundan kasit rüzgardir“ demiftir. "^iddetle esenlere*^* äyetini a<;iklarken: 
“Bundan kasit rüzgardir“ demiftir. "Birbirinden iyice ayiraniara'^^ äyetini 
aqiklarken: “Bundan kasit Yüce Allah'in kendisiyie hak Ile batili birbirinden 
ayirdigi Kur'än'dir'* demiftir "Öniemek veya uyarmak jqin zikri getirenlere”^ 


^ Mürselat Sur. 1 
^ Mürselat Sur. 2 
^ MüreeUt Sur. 4 

* Müiselät Sur. 5 

* Ibn Cerir (23/580,584,588, 589). 
^ Mürselät Sur. 1 

’’ MUneUt Sur. 4 

* Mürselat Sur. 5 

* Mürselit Sur. 1 
“MürsdltSur. 2 
” Mürseläl Sur. 3 

“ ibn Cerir (23/58i 584. 586). 
MürselSt Sur. 1 
Mürselat Sur. 2 
^ Mürselat Sur. 4 
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^ Mürselät Süresi &__ 

getirenkre"^ dyetlerini a^iklarken de ^öyle demi^tir. '*Zikn yani vahyi 
melekler peygamberiere getirirler. Peygamberler de bu vahyi insanlara 
lletirler. Yüce Allah'in zikri göndermesi de insanlann herhangi bir 
bahanelerinin kalmamasi ve onlan uyarmasi i<;indir.''^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: "Birbiri ardindan 
gönderilenlere, $iddetle esenlere, yaydik^a yayanlara, birbirinden iyke 
ayiranlara, öniemek veya uyarmak i 9 in zikri getirenlere'^ äyetlerini 
a^iklarken: "Bu äyetlerde söz konusu olanlarmelekierdir" demiftir. 

ibn Certr'in bildirdigine göre Mesrük; “Birbiri ardindan gönderilenlere*^ 
äyetini aqklarken: "Bundan kasit meleklerdir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre Ebü Sällh: 
"Birbiri ardindan gönderilenlere, $iddetle esenlere, yaydikga yayanlara, 
birbirinden iyice ayiranlara"^ äyetlerini a^klarken ^öyle demi^tir "Birbiri 
ardindan gönderilenlerden kasit, iyi $eylerie gönderilen peygamberierdir. 
^iddetle esenlerden kasit rüzgardir. Yaydik^a yayanlardan kasit yagmurdur. 
Birbirinden iyice ayiranlardan kasit da peygamberierdir.'’^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in ba^ka birkanalla bildirdigine göre Ebu 
Sälih: "Birbiri ardindan gönderilenlere, $iddetle esenlere, yaydik^a 
yayanlara, birbirinden iyice ayiranlara, öniemek veya uyarmak ign zikri 
getirenlere'^ äyetlerini a(;iklarken ^öyle demi^tir: "Birbiri ardindan 
gönderilenlerden kasit, iyi ^eyleiie gönderilen meleklerdir. ^iddetie 
esenlerden kasit, rüzgar ve kasirgalardir. Yaydik^a yayanlardan kasit, 
gönderilen kitaplan yayan meleklerdir. Birbirinden iyice ayiranlardan kasit, 
hak ile batili ayiran meleklerdir. Zikri getirenlerden kasit da Kur'än ile diger 
kitaplan getiren meleklerdir. Melek ve elg'ler de Yüce Allah tarafindan 


* Mürselät Sur. 5, 6 

^ Abdurrezzak (2/340) ve tbn Cerir (23/581, 585, 588-590). 

* Mürselät Sur. 1-6 

* Mürselät Sur. 1 

* tbn Cerir (23/582). 

' Mürselät Sur. 1-4 

’ ibn Cerir (23/582,584-587). 

' Mürselät Sur. 1-6 
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insanlara, hertiangi bir bahanelerinin kalmamasi ve onlan uyarmasi i<;jn 
gönderilirler." 

ibnu'l-Enbäri el-Vakfu ve'l-tbtidä’ÖQ ve Häkim’in Zeyd b. Säbit'ten 
bildirdigine göre Hz. Peygamber {sayiahu aiey^i «eaiiar); "Kur'än (kiraat olarak) 
tejhim^ üzere mdirilmi^tir’' buyurmu^tur. 


Ravilerden Ammär b. Abdilmelik der kl: “"ijii 3 I Ü i3l" , 

ve benzeri ifadelerde oldugu gibl Kur'än tefWm ile okunur.^ 


ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Dahhäk: "Yildizlartn ifigi söndürüldü^ü 
zaman"^ äyetini a^iklarken: "Ytidizlar söndürülüp i^iklan gittigi zaman, 
anlamindadir" demi^tir. 

Sa?d b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzlr’in bildirdigine 
göre ibrähim en-NehaT: "El^ilere vakit belirlendigi zaman"^ äyetini 
a^klarken: ''Peygamberlere belli bir vakit vaad edildigi zaman, anlamindadir'' 
demi^tir.® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: ifadesini: "Bir vakit 

belirlendigi zaman” ^eklinde a^kiami^tir. 

ibn Cerfr ve ibn Ebt Hätim'in Avfi vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs: 
ifadesini: "Bir araya getirildigi zaman” ?eklinde a^iklami§tir.^^ 


^ Tefhim: Kelimenin ortasindaki haifleri sakin olarak okiunak yerine dämme veya 
kesre ileharekeli okumakhr. {el-Ukän, 1/321). 

^ Mürselät Sur. 6 

^KehfSur.96 

*A'rafSux.54 

* ei-itkän‘de (1/162) ge^tigi üzere tbnu'UEnbän ve Hakim (2/231,242, "sahlh"). Zehebl 
der ki: "Eavi Avfi'nin zayi/ oldugunda icma vardir. Ravi Bekl»r da güvenilecek bin 
degildir. Hadls de münkerdir." 

‘Mürselät Sur. 8 
^Mürselät Sur. 11 

* ibn Cerir (23/592). 

‘ Mürselät Sur. 11 

Mürselät Sur. 11 
” ibn Certr (23/591). 
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^ Mürselät Süresi _ 

Abd b. Humeyd, ibn Cetlr ve ibnu'l-Münxir'in bildirdigine gdre Katäde: 
"Ayinm gününe. Ayirim gününün ne oldu§unu sen nereden bileceksin! O 
gün yalanlayanlarin vay häline!*^ Syetlenni a4;iklarken $öyle demi^tir 
“Ayinm günü, Yüce Allah’in insanlan amellerine göre Cennetlik veya 
Cehennemlik olarak birbirinden aytrdigi gündür. Bu gün qok büyük bir 
gündür ki dünyada iken yalanlayanlari(;in «;ok uzjn olan Veyl vadisi vardir.“^ 

Said b. Mansflr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Mes’Od: “Veyf, 
Cehennemde bulunan ve ate^te yananlann irinlehnin i^ine aktigi bir vadidi**. 
Bu vadi dünyada iken yalanlayanlar r(;in hazirianmi^tir“ demi^tir. 


* ^jSil jlj * jjjjläJl ^ Üjoii 

Jt Ji 1^1 * ^ u 41^1 * Auj, 

* ^isr ^ 4«; Vi 'V * yii 4.!« 

Vj * hyia:i V ^jS li* * ^.AiÜUJ Jjj * ‘JlIb cJU^ 

^1 tii * jij * iijj 

k * jü * ^ Olj 

Ui iL^ j u. liij * Ojiij j^it ^ 

4;^ji jü * 0:^1 'il * Öjiii: 

(*-iJ Jrf lAp * J^.isUlJ A?iji jjj * jU^:i 


"SizC bayagi bir sudan yaratip onu belli bir sureye kadar 
saglam bir yere yerle^tirmedik mit Buna gücümuz yeter; Biz 


' MürselätSur. 13-15 
* ibn Cerir (23/593,594). 
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ne güzel gug yetireniz! 0 gün yalanlami§ olanlann vay 
tialinel Biz yeryüzünü, dirilerin ve ölülerin toplanti yeri 
yapmadik mi? Orada yüksek yüksek sabit daglar var edip 
size tatli sular i^rmedik mi? Yalanlami$ olanlann vay o gün 
haline! inkaralara o gün §öyle denir: «Yalanlayip 
durdugunuz $eye gidin; gölge yapmayan ve ate§ten de 
konimayan cehennem dumaninin ü^ kollu gdigesine gidin.» 
0 gölgenin sa^igi her bir kmlam sankt birer san devedir, 
konak gibf de büyüktür. Yalanlami§ olanlann o gün vay 
haline! Bu, onlann konu$amayacaklan gündür. onlara fzin 
de verilmez ki özür beyan etsinler. Yalanlamif olanlann o 
gün vay haline! «Bu« sizleri ve öncekileri topladigimiz 
hüküm günüdür. Eger bir düzeniniz varsa Bana kurun.» 

Yalanlami; olanlann o gün vay haline! Allah'a kar^i 
gelmekten sakinmi; olanlar, eibette gölgeliklerde ve pinar 
ba^lanndadirlar. canlanntn istediüi meyveler 
arasindadirlar. Onlara denir ki: «4lediklerinize kar^thk 
afiyetle ylyiniz, i^niz.» Biz, tyi davrananlara i$te böyle 
kar^ilik veririz. 0 gün yalanlami; olanlann vay haline 
Yiyiniz, biraz zevkieniniz bakalim, dognisu sizler 
su^lularsiniz. 0 gün yalanlami^ olanlann vay haline! Onlara 
«Rüku edin» denildiginde rükua varmazlar.'' 

(Mürsclat Sur. 20-48) 

ibn Cerft^in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Biz sizi baya^i bir sudan 
yaratmadik mi?"^ äyetini aqiklarken: "Bayagi olmasindan kasit, dayaniksiz, 
zayif olmasidir^' demi$tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Müclhld: 
"Biz sizi baya^i bir sudan yaratmadik mi?*^ äyetini ai^iklarken: ^'Bayagi 
oimasindan kasit, dayaniksiz, zayif olmasidir" demi^tir. "Sonra onu saglam 


’ Mürseiit Sur. 20 
’ Ibn Cerrr (23/594) 
* Müiselat Sur. 20 
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bir yere yerle$tird]k"^ äyetini aqldarken de: “Onu rahme yerle;tirdik, 
anlammdadir” demi^tir.* 

ibnu'l-Münzir'in bildlrdigine göre Ibn Cüreyc: “OijalaJi j»i» Üj^"^ äyetini: 
"Buna gücümüz yeter. Biz ne güzel güq yetireniz!'' ^eklinde a^iklami^tir. 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Dahhäk: äyetini: "Biz 

yarattik. Biz buna ne güzel gü<; yetirentz!" ^eklinde agklami^tir.^ 

Ibn Cerfr ve ibn Eb? Hätim'in Avfi vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Islaf J)j5l Jiw ^1”* äyetini: "Biz yeryüzünü bir bannak kilmadik mi?" ^eklinde 
aqiklami^tir.^ 

Satd b. Mansür, Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Mücähid: 
'Biz, yeryüzünü toplanma yerl yapmadik mi?*^ äyetini a(;iklarken: 
"Yeryüzünü ölüler ii;in bir bannak, dinier i^inde pisliklerini örtüp gizleyen bir 
mekan kildik" demi^tir.® 

Said b. Mansür, ibn Ebr ^eybe Musannefte, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, 
ibnu'l-Münzir ve Beyhakrnin Sünen’öe bildirdigine göre ibn Mes'Gd 
yakaladigt bir biti mescide gömdü ve: "Biz yeryüzünü, dirilerin ve ^ülerin 
toplanti yeri yapmadik mi?"^ äyetlerini okudu.“ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: "Biz 
yeryüzünü, dirilerin ve ölülerin toplanti yeri yapmadik mi?"^^ äyetlerini 
a^iklarken |öyle demi^tin "Yeryüzü ölüyü i(;ine alir ve ondan geriye bir ^ey 


^ Miixseiät Sur. 21 

* ibn Cerir (23/595). 

^ Mürselät Sur. 23 

* Mürselät Sur. 23 

* Ibn Cerir (23/596). 

* Mürselät Sur. 25 

’ ft>n Cerir (23/596) ve el-ltkän'de (2/51) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim. 
" Mürselät Sur. 25 

* Ibn Cerir (23/597). 

Mürselät Sur. 25 

“ ibn Ebi §<ybe (2/368), ibn Cerir (23/597) ve Beyhaki (2/294). 

^ Mürselät Sur. 25 
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bir^kmaz. Dirilere gelince de ki^iyi evinde Örter ve yaptiklanndan hi^bir ^eyi 
di^andakilere göstermez.” 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebf Hätim'in Ali vasitasiyla bildirdigine göre 
ibn Abbäs: buyrugunu: '‘Yüksek daglar'' ^eklinde a^klami^tir. 

"iSr^ SU”* buyrugunu; “Tatli su” ^eklinde a<;iklami 5 tir. "jÜJß 
buynjgunu: "Süyük, kocaman kivilcimlar"’ ^eklinde aqklami^tir. 
buyrugunu da: ”Bakir levhalan” ^eklinde a<;iklami^r.^ 

Abd b. Humcyd, ibn Cerfr vc ibnu’l Münzirfin bildirdigine göre Müeähid: 
‘'Üc kola ayrilmis bir gölgeye gidin"^ äyetini a(;iklarken: ”6u gölge 
Cehennemin dumanidir” demi^tir.* 

Abdurrezzäk’m bildirdigine göre Keibi: "Üg kola ayrilini$ bir gölgeye 
gidin”’ayetini a^iklarken $öyle demi^tir: “Bu äyet, "...^üphesizzalimler i^in, 
duvarlari ^epe^evre onlari i^ine alacak bir ate^ haziriami^izdir..."^ äyetiyle 
ayni anlamdadir. ßurada onlan ^epe(;evre ku^atan duvar Cehennem ate^inin 
dumanidir. Bu duman daha sonra her biri bir tarafa dogru olmak üzere 
kola aynlir/'“ 

ibn Cerfr, Katäde'den bunun aynisini bildirir/^ 

Abdurrezzäk, FiryäbT, Hennäd, Abd b. Humeyd, Buhärf, ibn Cerfr, ibnu'l- 
Münzir, Häkim ve ibn MerdOye degi^ik kanallarla Abdurrahman b. Äbis'ten 
bildirir: ibn Abbäs’a: *0, kütük gib! kivilcint sa^ar^^* äyetinin anlami 
sorulunca: ”Biz ar^n ve daha yukan uzunlukta bir kütügü, ki^in odun 
olarak yakmak i(;in kaldinrdik ve ona ei-Kosr derdik” kar^iligini verdi. "Kizgm 


‘ Müiselät Sur. 27 
^ Müxseiät S\ix. 27 
^ MürseUt Sur. 32 
* Mürseiät Sur. 33 

^ tbn Ceiir (23/399,601,608) ve el-Uhan’d<i (2/51,52) ge?ti^ iizere ibn Ebi Hitim. 
^ MürseUt Siir. 30 
’ ibn Cerii (23/600)- 
^ MürseUt S\ir. 30 
*KchfSur.29 

“ Abdurrezzäk (1/402, 2/340). 

“ ibn Cerir (23/600,601). 

“ MürseUt Sur. 32 
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dev halatlar gibi!"^ äyetlnin anlami sorulunca da föyle dedi: "Cimälät, gemi 
halatlandir. Bunlar üst üste sanlarak bir insanin beli kalinliginda olur."^ 

ibn Cerfr ve (bnu'I-Münzir, Said b. Cübeyr'den bildirin Ibn AbbSs, *0, 
kütük gib! kivilcinn sa^ar*^ äyetini: lafziyla, Ka/Üe Säd harflenni fetha 

ile okurve: *‘Kasar, Hurma agact gövdesi, hurma kütügü anlamindadir^' derdi. 
"Kizgin dev halatlar gibil’^ äyetini de lafziyla, Cim harfini ötre ik 

okurdu.^ 

Said b. Mansür*un bildirdigine göre Ibn Abb8s: "O, kütük gib! kivilcim 
sa^ar^ äyetmi: lafziyla okur ve: “Kasar, aga<; kütügü anlamindadir” 

derdi. 

Ibn MerdOye, Ibn Abbäs'tan blldinn Cahiliye döneminde Arapier 
birblHerine 'odun toplayin' anlaminda: “Uksurü lena’l'hataba!'' derlerdi. 
Bunun üzerine de bir veya iki ar;in uzunlugunda odunlar kesilirdi/ 

Said b. Mansflr, Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir, Ibn Eb? HStlm ve 
TaberSnT'nin M. el~Evsafta bfldirdiglne göre Ibn Mes'Od: j>ij 

dyetinl a^iklarken ;öyle demi^r: ^'Ayette sa^ildigi söylenen kivilcimlar 
aga^lar ve daglar kadar degil, ^ehiiierve kaleler kadardir'' deml;tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbds: 
ifadesini: “Saray kadar" $eklinde a(;iklami;tir. cJUj?- äyetini de; 
“Sank! birer san deve gibidir" f eklinde a^jiklami^tir. 


^ Mürselät Sur. 33 

* Abdurrezzik (2/341), Hennid (273), Buhäri (4932, 4933), ibn Cerfr (23/602, 607), 
Fethu'l-Biri'de (8/688) ge^tigi üzere ibn Merdüye ve HaUm (2/511). 

* Mürselät Sur. 32 
‘Mürselät Sur. 33 

‘ ibn Cerir (23/604,609). 

^Mürselät Sur. 32 

^ Fel)iu7-Wrrde (8/688) ge^tjgi üzere ibn Merdüye. 

“ Mürselät Sur. 32 

’ TaberänJ (912). Heysemi, Meanau'z-ZevSidde (7/132) der ki: "Isnädinda zayif biri 
olan Hadic b. Muäviye vardir." 

Mürselät Sur. 32 
Mürselät Sur. 33 
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ibnu’l-Enbärf’nin el-Azdad'da bildlrdigine göre Hasan(-i Basrf), “ dJu*- iife 
äyetini a^iklarken: “Stt/r, siyah anlamindadir" demi^tir.^ 

ibn Cerir'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr; ifadesini: '"Hurma 

kütügü gibr feklinde a«jiklami§tir. äyetini a<;iklarken: 

**CimAldt, köprüler anlamindadir'" demi^tir. Ba^ka bir lafizda: *'Gmalät, 
halatlar, ipler anlairnndadir" ^eklindedir.^ 

Ibn Cerfr'in bildirdigine göre DahhSk: j>L äyetini 

a<;ikiarken: "Kosr, büyük aga^lann gövdesidir" demi^tir. cJii? 
äyetiniagklarkende: '*Su^, orta büyüklükteki devedir" deml^tir* 

ibn Certr, HärÜn’dan bildirin Hasan, *0, kütük gib! kivilcim äyetini: 

lafziyla okudu ve: '*Kasr, kalin aga<; kütügü anlamindadir" dedi.^° 


Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Hasan(-i Basrf): äyetini: 

"Sankl birer siyah deve gibidirler" ^ eklinde a<;iklami5tir.^^ 

ibn Certr'nin Ali vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs: cJli»- 

äyetini: “Sanki birer bafar levha gibidirler" $eklinde aqiklami^tir.'* 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Mücäbid: “ ^ 

j-iild"“ äyetini aqklarken: **Kasr, aga<^ gövdesi, hurma kütügü anlamindadir" 


^ Mürselät Sur. 33 

’ tbnu'l-Enbari, el-EdäM (9h. 160,161). 
’Mürse]ätSur.32 

* Mürselät Sur. 33 

* Ibn Cerir (23/603,607). 

® Mürselät Sur. 32 

' Mürselät Sux. 33 

* ibn Cerir (23/603,604). 

^Mürselät Sur. 32 

“ ibn Ceilr (23/604). 

Mürselät Sur 33 
“ibn Cerir (23/605,606). 

“ Mürselät Sur, 33 
” ibn Certr (23/608). 

“ Mürselit Sur, 32 
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demi^tir. cJii?- äyetini a^iklarken de: "5«^, köprü halati 

anlamindadir"' demi§tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzlr^in bildirdifln« 
göre Katäde: ^ äyetini aqiklarken: ‘’Kasr, aga(; gövdesi, 

hurma agact gövdesi anlamindadir'' demi^tir. dJii^ äyetini de: 
"Sanki birer slyah deve gibidirler"' ^ekllnde a<;iklami§tir.* 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrime, "0, kütük gibi kivilcim sagar"® 
äyetini: lafaiyla okumu^ ve: "Äosr, kaltn hurma agaci kütügü 

anlamindadir^' demi§tir. äyetini de: "Sanki birer san deve 

gibidirler'* ^eklinde aqiklami^tir. 

ibn Merdüye, Abdullah b. es-Sämit'ten blldirir: Abdullah b. Amr b. el-Äs'a: 
'*Yüce Allah'in: "Bu, onlarin konu^amayacaklari gündür. Oniara izin de 
verilmez ki özür beyan etsinler"^ buyrugu hakkinda ne dersin?" dedigimde 

kar^iligi verdi: “Kiyamet günü, degi^ik hallen ve durumlan olan bir gündür. 
Böylesi birgünde insanlar bazen konu^urlarken, bazen de konu^malanna izin 
verilmez. Bazen de Özür beyan etmekten ba^ka bir ;ey yapmaziar. Size 
ResOlullah'in (»iiaiuttu aieytii »eseiiem} bu konuda bize söyledigi $eyl aktarayim: 
"Kiyamet gününde Cebbär olan Yüce Allah bulutlann gölgeleri altmda, 
mahlukatla arasinda üc perde oldu^ halde iner. Tüm ümmeiler o strada äiz 
fpkmü^tür. Her bir perde arasinda da elli bin yilhk bir yolculuk mesafesi vardir. 
Bu perdelerden biri nurdan, biri karanhktan, biri de sudandir. Bu perdeler 
dolayisiyla da Yüce Allah insanlar taraßndan görülmez. Sanra Yüce Allah 
emrederek bu su o karanltga kan§ir. Yüce Allah'in bu emrini duyan her bir 
neßs de kendinden geger. Bu §ekilde de higbir §ey konufomazlar. 


‘MürselStSur.33 
^ ibn Ceiir (23/603,608). 

' Mürselät Sur. 32 
* MürseUt Sur. 33 

^ Abduirezzäk (2/340) ve ibn Cerir (23/603,606). 
^Mürsel&tSur. 32 
’ Mürselit Sur. 33 
•Mürselät Sur. 35.36 

’ Fetbu'l-BSrTde (8/686) ge^tigi üzere ibn Merdüye. 
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Häkim, ikrime’den bildtrin Näfi' b. el-E 2 rak, ibn Abbäs'a, *Bu, onlann 
konu^ma/acaklan gündür*^ äyetini, '...Artik sadece fisitti ifitebilirsin*'^ 
äyetini, "Blrbirlerine dönüp ?eki$irler"" äyetini ve "...Alm, kitabimi 
okuyun"^ äyetini okudu ve: “Bu ayetler hakkmda ne dersin?” dedi. ibn 
Abbäs: “Yazik sanal Benden önce bunlan kimseye sordun mu?” diye sorunca, 
Näfi': "Hayir" kar^tltgini verdi. ibn Abbls: "^ayet sormu^ olsaydin helak 
olurdun" dedi ve: “Yüce Allah: "...Rabbinin nezdinde bir gün sizin 
saymakta olduklannizdan bin yil gibidir"^ buyurmuyor mu?” diye sordu. 
Näfi’: "Evet" kar^iligini verince, ibn Abbäs; "^i^te bu günlerin her birinde 
tnsanlann degi^ik hal ve tavidan olacaktir” dedi.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ikrime'ye, "...Miktari elli bin yil oian 
bir günde yükselirier*' äyeti sorulunca $öyle dedi: "Bana sordugunuz bu 
^eyden daha agir olan bir $eyi söyleyeylm mf? Ibn Abbls, "0 gün ne insana 
ve ne eine su^u sorulur*^ äyetini, "Rabbin bald« i^in, mutlaka onlann 
hepsinl sorguya ^ekece^iz"^ äyetini ve "Bu, onlann konu^amayacaklan 
gündür"^^ äyetini okuyup ^öyfe dedi: “Orada tek bir günde birqok degi^ik 
gün ya^anir. Bu gürlerde de Yüce Allah diledigini yapar. Bir gün, "Bu, onlann 
konu^mayacaklan gün..."^^ iken, diger bir gün "...Suratsiz ve belali bir 
gün..."'' olur.” 

Abd b. Humeyd, Ebu’d-DuhS’dan bildirfn Näfi' b. el-Ezrak, Ibn Abbäs'a, 
"Bu, onlann konunmayacaklan gündür"'^ äyetini, "Sonra $üphesiz siz 
kiyamet günü Rabbinizin huzurunda muhakeme edileceksiniz"'^ äyetini, 


* Mürselat Sui. 35 
’Tähä Sur. 108 

* Säffät Sur. 27, Tür Sur. 25 
*HäkkäSur. 19 

* Mac Sur. 47 

‘ Hakim (4/573, "saMh"). 

' Me'äric Sui. 4 

* Rahmin Sur. 39 
®HiaSur.92 

Mürselät Sur 35 
Mürselat Sur. 35 
"insanSur. 10 
Mürselat Sur. 35 
” Mürselat Sur. 35 
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'Sonra, «Rabbimiz Allah'a and olsun ki bizler ortak kojanlar de^ildik» 
demekten ba^ka gare bulamazlar"^ äyetini ve "...Allah'tan hi^bir söz 
gizleyemezler”’ äyetini sordugunda, ibn AbbSs ^öyle dedi: *‘Vay sana ey 
ibnu'l-Ezrak! Ordaki söz konusu gün uzun bir gündür ve insanlann orada 
degiftk hallen olacaktir. Orada bir an gellr insanlar hic;bir ^ey konu^amazlar. 
Sonra onlara izin verilince birbirleriyle davala^irlar. Bir süre ge<;ttkten sonra 
da yeminler ederek Allah'a ortak ko^madiklanni söylerler. Bunlan yaptiktan 
sonra da agizlanna mühür vurulur ve uzuvlannin konufmasi istenlr. Kl^in n 
uzuvian da yaptiklanni bir bir anlatirlar. Daha sonra dilleri a^ilir ve 
yaptiklanna yönelik kendi aleyhlennde $ahttlikte bulunur. '...Allah'tan hi^bir 
söz gizleyeiYiezIer'*^ äyetinde ifade edilen de budur."^ 

Satd b. Mansur, ibn Ebi ^eybeve Ibnu'l-Münzir, EbO Abdillah el-Cedelt'den 
bildtrir Beytu’l-Makdis'e geldigimde Ubäde b. es-SSmit, Abdullah b. Amr ve 
Ka'bu'l-Ahbär orada sohbet ediyorlardi. Ubäde ^öyle dedi: "Kiyamet 
gününde Yuce Allah tüm insanlan, herkesin görebilecegl, seslenenin sesini 
duyurabllecegi tek bir yerde toplar ve ^öyle buyurur: 'Bu, ayirim günüdür. 
Sizl ve sizden öncekileri bir araya getirdik. Bir hileniz varsa, gösterin bana 
hilenizi!'^ Bugün benden ne bir inatqi zorba, ne de asi bir ;eytan 
kurtulabilir." 

Abdullah b. Amr da jöyle dedi: "Kitap'ta §unlann oldugunu görüyomz: 0 
günü ate^in i^inden bir alev par^asi ^ikar ve hizlica insanlann oldugu yere 
gelir. Insanlann önüne ula^tigi zaman ^öyle seslenin "Ey insanlar! ()<; zümre 
i^in buraya gönderildim ve onlann kirn olduklanni, babanin oglunu 
tanimasindan da daha biliyorum! Bana kan^i onlara kimse yardimci oiamaz ve 
benden hi^blr yere saklanamaziar! Bunlar, Yüce Allahla beraber ba^ka ilahlar 
edinenler, inat<;i zorbalar ve isyan eden her ^eytandir." Sonra onlann üzerine 
abantp hesaptan kirk yil (veya kirk gün) önce onlan ate^e atar. Sonrasinda bir 
topluluk aceleyle Cennete dogru gitmek ister. Melekler onlara: "Hesap i(;in 
bekleyin!" dedlklerinde onlan "Vallahi ne mallanmiz vardi, ne de yöneticilik 
yaptik!” kar^iligini verirler. Yüce Allah da: "Kullanm dogru söylüyorl Verilen 

‘ Tähä Sur. 108 

*SlffStSur.27,TürSur.25 

* Säffät Sur. 27, TÜr Sur. 25 

* Fethu'l-Bäri'de (8/686) ge^tigi Uzere Abd b. Humeyd. 

^ Mürselat Sur. 38, 39 
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bir sözü en iyi ben ifa ederim! Cennete ginn!" buyurur. Bu ^ekilde hesaptan 
kirk yil (veya gün) önce Cennete girerler."* 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münzir'in bildtrdigine göre Ikrime: 'Yapmakta 
olduQunuz jeylere kar$ilik afiyetle yiyin äyetini a^iklarken: "Afiyetten 
kasit ölümsüziüktür'' demi^tir. 

Ibn Ceri’r'm bildirdigine göre ibn Zeyd; ‘Yiyiniz, birazzevkleniniz bakalim, 
dogrusu sizler su^lularsiniz'^ äyetini aijiklarken; "ßundan kasit kafirlerdir" 
demi^tir * 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr, Ibnu'l-Münzlr ve Ibn Ebi HStlm'in bildlrdlglne 
göre Mücähid: 'Onlara «Rüku edin» denildi^inde rükuya varmazlar'^ 
äyetini ai^iklarken: "Rüködan kasit namazdir" deml^tir.® 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerlr ve Ibnu'l-Münzir'in bildlrdigine göre Katäde: 
'Onlara «Rüku edin» denildi§inde rükuya varmazlar”^ äyetini ai^iklarlcen 
;öyle demiftir "Rükuyu güzelce yapmaya dikkat edin, zira namazin Allah 
katinda özel bir yeri vardir. Bize bildirilene göre Huzeyfe namaz kilarken rüku 
yerine sirtini deve gibi kamburla^tiran bir adami görünce: "$ayet bu adam 
^Imdi ölse Islam'dan bir görevi yerine getirirken ölmüf saydmaz" dedl. Yine 
bize anlatilana göre Ibn Mes'üd, rükO etmeden namaz kilan bir adamla izanni 
yerde sürüyeek yürüyen bir adam gördü ve gülmeye ba^ladi. Kendlsine: 
"Neden gülüyorsun?" diye sorulunca: ''^u Iki adama gülüyorum. Birine Yüce 
Allah dönüp bakmazken dlgerinin de namazini kabul etmez" dedi.® 

Ibn Certr'in bildlrdigine göre ibn Abbäs: ''Onlara «Rüku edin» 
denildiginde rükuya varmazlar"^ äyetini a^iklarken $öyle demi^tir. "Kiyamet 


* ibn Ebt §eybe (13/170,171). 
’ Mürseiät Sur. 43 

^ Mürselät Sur. 46 
‘ ibn Cenr (23/612). 

^ Mürselat Sur. 48 

* ibn Certr (23/613,614). 

^ Mürselät Sur. 48 

* ibn Certr (23/613). 

^ Mürselat Sur. 48 
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gününde secde etmeleti istenir, ancak dünyada iken Allah'a secde 
etmedikleri i^ln orada da secde edemezler.”^ 


‘ ibnCerlr (23/613). 



NEBE’ SÜRESi 

(MEKKfBlRSÜREDlR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn MerdQye ve Beyhakfriin bildirdigine göre Ibn 
Abbäs: “Nebe' Süresi, Mekke'de nazil oidu" demi^tir.* 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr: "Nebe' Süresi, 
Mekke’de nazil oidu" deml^tir. 

Beyhakl Sünen'de Abdulaziz b. Kays’tan bildirir: "Enes’e, Hz. 
Peygamber’in (Miiiiiahu aierhi vssiliem) namazinin süresini sordugumda bunu 
göstermek i<;ln ogullarindan birine bize ö|le veya ikindi namazini kildirrnasini 
söyledi. Ogiu bize namazi kildinrken de Mürseiät ile Nebe’ sQrelerini 
okudu.”^ 


h'kirö ^ (U 

* iSlijf Jk^lj ★ lSl4^ jSil p ★ 

* uy jii \lLjrj * ★ Lf ij]! 

★ * iiijL4 \^j ★ liUi jl^Ui 

ULÜI UUij ^ 


"Neyi soni$tuniyorlar? Üzerinde anla$mazliga dä^tükleri 
büyük haben mi? Hayir! Anlayacaklar! Hayir! Kesinlikle 
anlayacaklardir. Biz yeryüzünü bir dö$ek, daglan da birer 
kazik yapmadik mi? Sizi ^fter gifter yarattik. Uykunuzu bir 
dinlenme kildik. Geceyi bir örtü yaptik. Gündüzü de ge^mi 
temin zamani kildik. Üstünüze yedi saglam (gök) bina ettik. 

Alev alev yanan bir kandil yarattik. Taneler, bitkiler, 
aga^lan sarma; dola$ bah^eler yeti^tirmek igin 
siki^tinlanlardan $anl $anl bir su indirdik." (NcU' Sur. i-i6) 


’ Ibnu'd-Durays (17, 18}, Nehhäs (sh. 757) ve Bcyhakt, Delail (7/142-144), 
^Bcyhaki (3/118, 119). 
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Abd b. Humeyd, Ibn Certr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve ibn Merdüye, 
Hasan('i Basrt)'den blldirin Hz. Peygamber wwbhu Bteyhi vhj«M risalet ile 
gönderildi§i zaman insanlar konuyu birbirlerine sormaya ba^ladilar. Bunun 
üzerine: "Neyi soru?turuyorlar? O büyük haberl mi?"^ äyetleri nazil oldu.^ 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbls: “Neyi sorujturuyorlar? O 
büyük haberi ml?*^ äyetlerini aqiklarken: "Bu büyük haberden kasit 
Kur^än'djr*’ demi^tlr. 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerrr ve ibnu'l-MünziKin bildirdigine göre MücShid: 
“0 büyük haberi mi?*^ äyetini a^iklarken: “Bu büyük haberden kasit 
Kur'SnMir*' deml^tir.® 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd, Ibn Cenr ve ibnu'l-Münzlr’in bildirdigine 
göre Katäde: *Neyi soru$turuyorlar7 Üzerinde anla$mazliga dü^tükleri 
büyük haberi mi?*^ äyetlerini ai^iklarken ^öyle demi^tir: “Bu büyük haberden 
kasit Kur’än’dir. Bu konuda anla;mazliga dü^meleri de kimisinin onu tasdik 
etmesi, klmlslnin de yalanlamasidir.’'^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Katäde: 
"Neyl soru$turuyorlar7 Üzerinde ania$mazliga dü^tükleri büyük haberi 
mi?*® äyetlerini agklarken ^öyle demi^tir: “Bu büyük haberden kasit, 
ölümden sonraki dirilmedir. Zira bu konuda insanlar ikiye aynlmi^lardir. Bir 
kismt ölümden sonrasini tasdik ederken bir kismi da yalanlami$tir. Ölümü 
bizzat kendi gözleriyle gördükleri iqin onu kimse yalanlayamiyordu. Ancak 
ölümden sonraki tekrar dirilme konusunda ise anla^mazliga dü^mü^lerdir.”® 


^ Nebe'Sur. 1. 2 

* Ibn Cerir (24/5). 

* Nebe' Sur. 1, 2 
*Nebe'SuT.2 

* ibn Ceiir (24/6). 

* Nebe' Sur. 1-3 

^ Abdurrezzlüc (2/342) ve Ibn Cerir (24/7). 

* Nebe' Sur. 1-3 

* ibn Cerir (24/7). 
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ibnu'l-Münzir^in bildirdigfne göre Ha5an(-i Basri): "Hayir! Anlayacaklar! 
Hayir! Kesinlikle anlayacaklardir^ Syetlerini a<;iklarken: *‘Bu, tehdit üzerine 
tehdittir" demi^tir. 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre Dahhik: "Hayir! Anlayacaklar!"^ äyetini 
a(;iklarken: “Bundan kasit kafirlerdir" demi 5 tir. "Hayir! Kesinlikle 
anlayacakJardir"^ äyetini ai^iklarken de: "Bundan kasit da müminlerdir” 
demi^tir. Dahhäk äyetleri de bü laziflarla okurdu.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: " jjl 
äyetini: "Biz yeryüzünü bir dö^ek kilmadik mi?" ^eklinde 

a<;iklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Süfyän; “ J>jVi Ji« jJl 
äyetini: “Biz yeryüzünü bir dö^ek kilmadik mi?” ^eklinde a^klami^tir. 
"Da§lari da birer kazik yapmadik mi7"^ äyetini a^klarken de: “Yeryüzü 
hareket etmesin, sükunet bulsun diye daglan kazik olarak yeryüzüne <;aktik'’ 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzlr^in bildirdigine göre Katäde: "BIz 
yeryüzünü bir dö$ek, da§lan da birer kazik yapmadik mi? SIzi elfter elfter 
yarattik. Uykunuzu bir dinlenme kildik. Geceyi bir örtü yaptik. Gündüzü de 
ge^imi temin zamani kildik"^ äyetlehni okudu ve: “Ey insanlar! Yüce Allah 
nimet olan bu ^eyleri sizlere sayiyor ki bunlara kar^i nasil $ükür edeceginizi 
bilesiniz” dedi. 

Häkim'in bildirdigine göre ibn Abbäs ^öyle demi^tir; “Yüce ^lah 
mahlukati yaratmayi diledigi zaman rüzgan gönderdi. Bu rüzgar 
yeryüzündeki suyu yararak Käbe’nin zemini olan kara par^asini ortaya 


‘ Nebe' Sur. 4.5 

* Nebe' Sur. 4 

* Nebe' Sur. 5 

* ibn Cerir (24/8). 

* Nebe' Sur. 6 

^ ibn Cerir (24/8). 
^ Nebe' Sur. 6 
“Nebe' Sur. 7 
“Nebe'Sur. 6-11 
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i;ikardi. Sonra bu kara partjasini yayarak yeryüzünü diledigi geni^lik ve 
uzunlukta kildi.” Ravi der ki: ibn AbbSs ellerini saga sola agp §öyle devam 
etti: “Yeryüzü bu ^ekilde her tarafa yayilinca daglan da kazik diye üzerine 
(jakti. Yeryüzünde ilk konulan dag da Ebü Kubeys dagidir."^ 

ibnu'l-Münzir, Ha5an(-i Basri)'den bildirin Yeryüzünün yaratilmasina 
Beytul-Makdis'ln oradan ba^landi. Oraya blr (;amur par<;as> konuldu ve: 
tarafa, tarafa, tarafa uzayip git” denildi. Yeryüzü bir kaya par<;asi 
üzerine yaratildt. Bu kaya parcjasi da bir bahgin üzerine, balik da suyun it^ine 
konuldu. Sonu^ta su üzerinde olunca da hareket ediyordu. Melekler: 
"Rabbim! Yeryüzü nasil sabit kiltnacak?" diye sorunca, daglar üzerine blr 
kazik gibi ^akildi. Melekler: ‘‘Rabbim! Bu daglardan daha gü(;lü bir ^ey 
yarattin mi?” diye sorunca, Yüce Allah: "Demiri yarattim” kar^ihgini verdi. 
Melekler: "Rabbim! Demirden daha gü<;lü blr ^ey yarattin mi?" diye sorunca, 
Yüce Allah: "Ate§i yarattim" kar^iligini verdi. Melekler "Rabbim! Ate§ten 
daha güi;lü bir ?ey yarattin mi?" diye sorunca, Yüce Allah: "Suyu yarattim" 
kar 5 iligini verdi. Melekler "Rabbim! Sudan daha gü^lü bir ^ey yarattin mi?" 
diye sorunca, Yüce Allah: "Rüzgari yarattim" kar^iligini verdi. Melekler 
"Rabbim! Rüzgardan daha gü(;lü bir ^ey yarattin mi?" diye sorunca, Yüce 
Allah: "Yapilan yarattim" kar^iligini verdi. Melekler "Rabbim! Yapilardan 
daha güqlü bir ^ey yarattin mi?" diye sorunca, Yüce Allah: "Insani yarattim” 
kar^iligini verdi. 

FlryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir'in bildirdifine göre 
Mücähid: "Sizi ?ifter ^ifter yarattik"^ äyetini a^iklarken: "Sizleri iki^er ikl^er 
yarattik, anlamindadir" demi^tir. "Gündüzü de ge^imi temin zamani kildik"^ 
Syetini aqklarken: "Cündüzü sizler iqn Yüce Allah'in lütfundan nzik arama 
zamani kildik" demi^tir. *Alev aiev yanan blr kandil yarattild^ äyetini 
a<;iklarken: "Panidayip i$ik sa^an bir kandil yarattik" demistir. 
“Siki^tinlanlardan ^rii $aril bir su Indirdik"^ dyetini agklarken de ^oyle 


Hakim (2/512, "sahlh")- 
Nebe' Sur. 8 
Nebc' Sur. 11 
Nebc' Sur. 13 
Nebe’ Sur. 14 
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demi^tir: "Siki^tinlanlardan kasit, yagmur bulutlanni siki§tinp sürükleyen 
rüzgardir. Yagmur bulutlanndan üzerinfze sular döktük, anlamindadtr.”^ 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve Harältfnin 
Mekärimu'l-Ahläk‘ü 3 bildirdigine göre Katäde: "Alev alev yanan bir kandil 
yarattik"^ Syetini a«;iklarken: "Panidayip 151k sa^an blr kandil yarattik" 
demi^tir. "Sikiftirilanlardan ^aril ^aril bir su Indirdik"^ äyetini a^kiarken de 
$öyle demiftir “Sizlere gökten ;anl ^anl akan bir su indirdik, anlamtndadtr. 
Ancak bazilan siki^tnlanlardan kastin yagmur bulutlanni siki^tinp sürükleyen 
rüzgaraldugunu säylemi^lerdir."^ 

Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve ibn Ebf HStim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 
"Alev alev yanan bir kandil yarattik"^ äyetinl aqiklarken: "Panldayip ifik 
sa^an bir kandil yarattik” demi^tir. "Sikiftinlaniardan faril ^aril bir su 
indirdik"^ äyetini a^klarken de; '’Bulutlardan sizlere ^anl ;aril akan bir su 
indirdik, anlamindadir^' deml?tir/ 

Ebu'?- 5 eyh’in Azame'de bildirdigine göre Mücahid: "Alev alev yanan bir 
kandil yarattik"’ äyetini a^iklarken: “Panldayip i;ik sa^an bir kandil yarattik" 
demi^tlr.® 

Tastt'nin bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, Ibn Abbäs'a: “ 3- uytj 
buyrugunun anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs; “Bulutlann 
birbirini sikmasi ve bunun sonucunda iki bulut arasindan yagmurun 
inmesidir^' dedi. Nafi': “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir ml ki?“ diye sorunca da 
Ibn Abbäs kar^iligi verdi: “Evet, bilirler. Näbiga'nin: 

Cüneyden esip gähn sahä rÜ2gan 


'Ibn Cerir <24/10-12,15). 
' Nebe' Sur, 13 


^ Nebe' Sur. 14 

‘ Abdurrezzik (2/342), ibn Cerfr (24/11,13,15) ve Harliti {Müntekä, 558). 
^Ncbe'Sur, 13 


‘ Ncbe' Sur. 14 

’’ ibn Corir (24/11,13,14) ve et-Taglik'de (4/359) gectigi iizere Ibn Ebf Hätim. 
*Nebe' Sur, 13 


’ Ebu’§-5eyh (618). 
Nebe'Sur. 14 
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Ya^mur Ifufutlanni Ja ipnJe saUar dedi^ini l^ttmöz misin?” 

Nifi’: ifadesinin anlami nedir?" diye soainca, ibn Abbls: “Ekin 

bitirecek kadar <jok olan su anlamindadir" dedi. Näfi': "Araplar öylesl bir 
ifadeyi blllr mi ki?" diye sorunca da ibn AbbSs karfiligi verdi: "Evet, bilirler. 
Ebü Züeyb’in: 

“Her hir gecenin sonunJa Amr'tn anneaini 

Boica SU akitan siyah hulutlar (testiJer) sulamaktaJir dsdigini ii^itmez 
misin?”* 

Abd b. Humeyd, Ebü YalS, Ibn Cerfr, Ibn EbT HStIm ve HarSItT'nin 
bildirdigine göre ibn Abbäs: "Siki^inlanlardan ^ril ^ril bir su indirdik** 
äyetini a(;iklarken: '^Bulutlan siki^tiran rüzgatiardan sizlere ^nl ^anl akan bir 
SU indirdik, anlamindadir" demi^tir.^ 

Safd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, ibn Merdüye, HaräitT 
ve Beyhakfnin Sünen'öe bildirdigine göre Ibn Mes'üd: "Siki^iriianlardan 
$aril $aril bir su Indirdlk"^ äyetini ai;iklarken ;öyle demi^tin ^'Yüce Allah^n 
gönderdigi rüzgar gökteki suyu toplar. Bulut bu rüzgara ugradigi zaman da 
sagmal hayvanin süt vermesi gibt yagmaya ba$lar. Yagmur gökten tulumdan 
bo^anircasina iner, ancak riizgar onu par<;alayip dagitir.”^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ikrime: "Siki^tirilanlardan ^ril fanl 
bir SU indirdild'^ äyetini agklarken: "Bulutlardan sizlere bol miktarda su 
indirdik, anlamindadir" demi^tir. 


^ el-itkän'de (2/S3) ge^igi üzere Tasti. 

* Nebe' Sur. 14 

’ Mesäilu mfi’ (247). 

* Nebe' Sur. 14 

* Ebü Ya'li (2663). tbn Ceiir (24/11, 12, 14,15) ve Ibn Kestr, T^ir'de (8/327) ge?tigi 
üzere ihn Ebl hlätlm. Kbü Ya'lä'nm muhakkiki: "iinadi cok zayiHu" deml§tir. 

®Nebe' Sur. 14 

^ 5äfü 1/339 493), Haräiü (Müntekä, 559) ve Beyhaki (3/364). 

*Nebe' Sur. 14 


Äyet: 1-16 


193 


Abd b. Humeyd, ibn Cerfr vg ibnul-Münzir^in bildirdigine göre Rab?" b. 
Enes; *'Sikiftinlanlardan $aril ^aril bir su indirdik”' äyetini a<;iklarken: 
"Bulutlardan sfzlere boica su indirdik, anlammdadir deml^tir.^ 

SaTd b. Mansur ve Ibnu'l-Münzir, Katäde'den bildirin Fadl b. Abbäs'in 
mushafinda, 'Sikiftinlanlardan ^nl $aril blr su indirdik'^ äyeti: " 
lilü *U lafziyladir/ 

ibn Cerir vg ibnu'l-Enbärl Mesähifde Katäde'den bildirir: Ibn Abbäs, 

'Sikiftirilanlardan faril ipanl bir su indirdik"^ äyetini: 

lafziyla okumu$ ve: “Rüzgarlarla boica su indirdik" ^eklinde agklami^tir.^ 

Haräitfnin Mekärimu'l-Ahlät^ta bildirdigine göre Mücähid: 

'Siki$tinlanlardan faril $anl bir su indirdik*^ äyetini: 
lafziyla okur ve: "Rüzgarlarla boica su indirdik" ^eklinde a^tklardi. 

Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbls: 
"liliil äyetini: "Aga^lan birbirine yakm duran bah^eler" ^klinde 

a^iklamr^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre Mücähid: 
"lalail äyetini: "Aga<;lan birbirine dotanmi^ bah^eler" ^eklinde 

a^iklanii§tir.“ 


’ Nebe' Sur. 14 

* ibn Cerir (24/15). 

^ Nebe' Sur. 14 

* Ebll Hayyln, Sahru'l-Muhh (8/411, 412) der ki; "tbnu'z-Zübeyr, Ibn Abbas, kardeji 
Fadl b. Abbäs, Abdullah b. Vezid, Ikrime ve Katade de bu $ekilde okumuflardir/' Saz bir 
kiraattir. 

* Nebe' Sur. 14 

* Ibn Cerir (24/12). 

’’ Nebe' Sur. 14 

* Nebe' Sur. 16 

* tbn Cerir (24/16) ve el-itkän'de (2/52) ge^tigl üzere ibn Ebi Hätiin. 

*“Nebe' Siii.16 

“tbn Cerir (24/17). 
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Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn CenVin bildirdigine göre Katäde: 
“üu3l äyetini: “Aga(;lan birbirine dolanmi? bah<;eler"' jekiinde 

a^iklami§tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ikrime: “iSüJl 
äyetini: “Aga^lan birbirine yakin olan bah^eier" $eklinde a^iklami^ttr. 

ibn CenVin bildirdigine göre ibn AbbSs: äyetini; “Aga^lan 

birbirine dolanmi^ bah<;eler'' ^ekiinde a^iklami^tir.^ 




"^üphesiz hüküm gunfi vakit olarak belirlenmi^tir. Sura 
üfürüldögü gün hepiniz bölük bölük gelirsiniz/' 

(Nebe’Sur. 17, IS) 


Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve [bnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: 
*$iiphesiz hüküm günü vakit olarak belirlenmiftir^ äyetini a(;iklarken: 
"Yüce Aliah^in yücelttigl bir gündür ki bu günde gelmi^ ge<;mi^ tüm 
topluiukiar arasinda hüküm venlir" demi^ir.’ 

Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Eb« Hätim'ln bildirdigine göre 
Mücähid; "Sura üfürüidügü gün hepiniz bölük bölük gelirsinjz"^ äyetini 
a^iklarken: “Zümre zümre, grup grup gelirsiniz, anlamindadir^’ demi^tir.® 

ibn Merdüye, Berä b. Äzib'den bildirin Muäz b. Cebel; ^‘Yä Resülallah! 
Yüce Aliah'in: "Sura üfürüidügü gün hepiniz bölük bölük gelirsiniz"^*^ 
buyrugu ne anlama gelmektedir?” diye sorunca, Resulullah (nWehu aieyhi vsseiiem): 
"Ey Muäz! Qok büyük bir $eyi sordun" kar^iligini verdi. Sonra Resulullah 


Nebe' Sur. 16 

^ Abdurrezzäk (2^342) ve tbn Cerir (24/17). 

* Nebe' Sur. 16 

* Nebe' Sur. 16 

* ibn Cerir (24/17). 

®Nebe' Sur. 17 

' ibn Cerir (24/18), 

*Nebe' Sur. 18 

* Felku '/-Barrde (8/690) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hädm. 
Nebe' Sur, 18 
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itJkäim ^ mdbn) a|lamaya ba^ladi ve ^öyle buyurdu: "Yüce Allah (ktyamet 
gününde) on simf itisani Müslümanlardan aytnp bunlann suretlerini 
de^Stirir. Bu on simftan bazilan maymun suretindedir. Bazilan domuz 
suretindedir. Bazilan ters yüz edilmi^tir. Ayäklan yukarda yüzleri ise a^a^da 
olur ve yüzleri üzerinde sürüklenerek yürürler. Bazilan kördür ve nereye gidip 
geleceklerini bilemezler. Bazilan higbir §eyi anlamayacak ^kilde sa^r ve 
dilsizdir. Bazilanmn dilleri gö^slerine kadar uzanmi^hr. Bu dillerini 
gi^rken irin salya gibt a^zlanndan akar. Orada bulunanlann hepsi de ondan 
Hksinirler. Bazilanmn eilen ve ayaklan kesik olur. Bazilan ate^ten kütükler 
üzerinde garmiha gerilirler. Bazilan lebten daha pi$ kokar. Bazilan da derilerine 
yapt§acak bir sekilde katrandan giysiler giymi$ olurlar. 

Maymun suretinde olanlar, insanlar arasinda ko^culuk yapanlardtr. 
Domuz suretinde olanlar haram mal yiyenlerdir. Ba^ ve ayaklan ters yüz 
edilmi$ olanlar faiz yiyenlerdir. Kör olanlar zalim idarecilerdir. Safir ve dilsiz 
olanlar amellerini begenenlerdir. Dillerini gi^eyenler sözleri amellerini 
tutmayan älimler ile kissaalardir. El ve ayaklan kesilmi$ olanlar kom$ulanna 
eziyet verenlerdir. Ate§ten kütüklere gerilenler insanlan yöneticilere ihbar 
edenlerdir. Leuten daha pis kokanlar ^ehvet ve lezzetlerinin pe§ine düfenler ve 
mällannda bulunan Allah'tn haklan ile fakirlerin haklanm ifa etmeyenierdir. 
Katrandan giysiler giyenler de böbürlenen ve büyüklenenlerdir."^ 


6), -k Ojlfä k 

iSj; 14 J 6 ßjSi V ★ Ulii-l * üu * iiU .>4 dJisr 

r 

0 'i I_^lsr ^‘1 * üiij ;i> * Vi * iJi>s Vj 

^ lyjii nr UK j<rj * [j\js isüL I /ssj * 


"Gök agilir ve kapi kapi olur. Daglar yürütülür, serap tialine 
gelir, ^üphesiz, cehennem pusuda beklemektedir. 
Azginlann bannacagi yerdir. Orada ^aglar boyu kalirlar. 
Orada ne bir serinlik ve ne de bir i^ecek tadarlar. Ancak. 


' Tahricu'l-Kessäfdä (4/143,144) ge^gi üzcrc Ibn Merdüye. 
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iiygun bir ccza olarak bamlm vc gassäk (tadarlar), ^önkü 
onlar hesaba ^ekilmeyi beklemiyorlardi, Äyctlerimizi hep 
yalanlayip dunirlardi. Biz de her^eyi yazip saymi$udir. 
Tadin! Bundan sonra yalnizca azabmizi arttiracaSfiz." 

(Nel»e’ Sur. 10-30) 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Äsim, 'GÖk a^ilir..."^ buyrugunu: 
lafziyla okumu^tur.^ 

ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Da^lar yürütülür, serap 
hallne gelir"^ äyetini a^iklarken: "Cüne^in i^iklanyla gün ortasinda görülen 
seraba dönü§eceklerdir" demi^tir. 

Said b. Mansür, ibn EbT §eybe, Abd b. Humeyd ve (bnu'l-Münzir'in 
bildirdigine göre Ebu’l-Cevzä: ^ Syetini: “Cehennem 

pusuda bekler'' ^eklinde aqklami^tir.* 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve Ibnu'l-Münzir’ln bildirdigine göre Ha5an(-> 
Basrf): ^§üphe$iz, cehennem pusuda beklemektedir^ Syetini a^iklarken: 
"Cehennemi a^madan kimseier Cennete giremez" demi^tir/ 

Ibn Cedr'in bildirdigine göre Süfyän: ‘’^üphesiz, cehennem pusuda 
beklemektedir"^ äyetini a^iklarken: "Cehennemin üzerinde ü? tane köprü 
vardir*' demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cenr ve ibnuM-Münzir’in bildirdigine 
göre Katäde: '^üphesiz, cehennem pusuda beklemektedir"^° äyetini 


* Nebe' Sur. 19 

^ Hairza, Kisäl ve Halef de bu jekilde okumuflardir. Näfi', Ibn Kesir, Ebü Amr, Ibn 
Ämir, Ebü Cäfer ve YlLkub ise lafinyla, ^eddeli bir jekilde okumu§lardir. (CTl-^eJr, 
2/272). 

* Nebe' Sur. 20 

* Nebe' Sur. 21 

* ibn EbT 5eybe (14/18). 

® Nebe' Sur. 21 

^ibn Cerir (24/21). 

" Nebe' Sur. 21 
’ibn Cerir (24/21). 

" Nebe' Sur. 21 
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aqtklarken: “Bilin kl Cehennemi a^madan Cennete gih$ yoktur. Zira Yüce 
Allah ba^ka bir äyette Cehennem konusunda: "Iflnizden, oraya 
ugramayacak hi^bir klmse yoktur..."^ buyurur" demi^tir. 'Azginlarin 
bannaca§i yerdir. Orada ^aglar (ahkäb) boyu kalirlar"^ äyetlerini a^ikiarken 
de 5 Öyle demi^tir "Cehennem azgin olanlann yeri, meskeni olur. Äyette 
geqen Ahkab ifadesi de sonu gelmeyen, ardi kesilmeyen zaman, devir 
demektir. Öyle ki bir devir bittigi zaman ardindan hemen digeri gelir. ßize 
bildirilene göre de hukub, kiyamet yillanndan seksen yila tekabül 
etmektedir."’ 

Ibn EbT Hätlm'ln bildirdigine göre ibn Abbäs: "Giü-I äyetini: 

"Orada yillarca kalirlar'^ ^eklinde agklami^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "Orada ^^lar boyu 
kalirlar"^ äyetini a^iklarken: "Orada sonsuza dek kalirlar. Bir <;ag, bir devir 
bittigi zaman ardindan digeri gelir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Ceilr, Hasan(*i Basn)'den bildirir. "Bir hukub yetmi^ 
yildir. Ancak bu yillann her bir günü dünya zamaniyla bin yildir." 

Abd b. Humeyd, ibn Cefir ve Ebu'^-^eyh’ln bildirdigine göre Rabt: "Orada 
^giar (ahkSb) boyu kalirlar"^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tir: "Orada 
bulunan bin ahkäb’in ne kadar sürecegini bilemez. Zira bir hukub seksen yil, 
bir yil da yüz altmi^ gündür. Ancak oradaki bir gün, dünyada bin yil 
kadardir. Bu ^ekilde bir hukub da on sekiz bin yil kadar sürer/'^ 

Ibn CerTr'in bildirdigine göre Be^ir b. Ka'b: "Orada (a^lar (ahkab) boyu 
kaliiiar"^ äyetini a«;iklarken ;öyle demi^tir: "Bana bildirilene göre bir hukub 


* Meryem Sur. 71 
^ Nebe' Sur. 22, 23 

^ Abdurrezzäk (2/342) ve ibn Cenr (24/21,25). 

* Nebe' Sur, 23 

* Nebe' Sur. 23 
‘ Nebe' Sur, 23 

^ ibn Cerir (24/25). 

* Nebe' Sur, 23 
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yü 2 yildir. Bir yil da ü«; yüz altmi^ gündür. Oradaki bir gün de dünyadaki bin yil 
kadardir."^ 

Abdurrezzäk, FiryäbT, Hennäd, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir, 
SSlim b. Ebi'l-Ca'd'dan bildirir Ali b. EbT Tälib, Hiläl e!-Hecerfye: "Allah'in 
Kitäb’inda bir hukub’un ne kadar oldugunu görüyorsunuz?” diye sorunca, 
Hiläl: "Bir hukub'un seksen yil, bir yilin on iki ay, bir ayin otuz gün, oradaki bj 
günlerden bir günün de dünyadaki günlerden bin yil kadar oldugunj 
görüyoruz” dedi.^ 

SaTd b. Mansür ve Häkim’in bildirdigine göre ibn Mes’üd: "Orada ^glar 
(ahkdb) boyu kaiirlar*^ äyetini a^klarken: "QWhukub seksen yildir" demi^tir/ 


Bezzdr, Ebü Hureyre'den bildirir. *'Orada ^$iar (ahkäb) boyu kalirlar”^ 
äyeti konusunda Resulullah (saHaUahu aleyhi vcHlltfr): "Bir hukub seksen yildtr" 
buyumnu^tur.^ 

Hennäd, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre EbO 
Hureyre: “Orada ^glar (ahkäb) boyu kaiiiiar"^ äyetini aqiklarken $öyle 
demi^tir: "Bir hukub seksen yil, bir yil yüz altmi^ gün, bir gün de sizin 
günlerinizden bin yii kadardir.”^ 

Ibn Cerir, SaTd b. Cübeyr’den aynisini bildirir.® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebü Hureyre: *Orada ^$lar (ahkäb) 
boyu kalirlar*^ äyetini acjiklarken; "Bir hukub seksen yildir. Bu yillardan bir 
gün ise dünyanin ömrünün altida bin kadardir" demi^tir. 

‘ ibn Cerir (24/23, 24). 

^ Abdurrezzäk (2J342), Hennäd (220) ve ibn Cerir (24/24). 

‘ Nebe' Sur. 23 

* Hlkim (2/512, "sahih"). 

® Nebe' Sur. 23 

^ Büslri'nin Ithafinda (bak: el-MeläIibu'(-Äliye, 9/71) ge^tigi üzere Bezzar. Heysemi, 
Mecmau'z-Zeväid'de (7/133) der ki: "'Isnädinda Haccac b. Nasr vardir. Ibn Hibban^ 
hatalara düftügünü belirterek onu güvenilir bulurken bir grup da onu rayif 
bulmu^lardir. Dlger ravileri Ise güvenillrdlr/' 

’ Nebe' Sur. 23 

* Hennäd (219) vc Ibn Cerir (24/24). 

* ibn Cerir (24/24). 
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ibn EbT Ömer el-Adent Müs«e<f’de, Ibn EbT HStim, TaberänT ve ibnu'l- 
Münzir -zayif bir senedle- Ebü Umäme'den bildirir: "Orada ^a^lar (ahküb) 
boyu kalirlar*^ äyeti konusunda Hz. Peygamber (wNJehu veteiien} ^öyle 
buyurmu^tun "Bir hukub bin ay, bir ay otuz gündür. Bir ytl on iki ay, «f yiXz 
altmi^ gündür. Oradaki her bir gün dünyadaki günlerinizden bin yil kadardtr. 
Bu durumdü bir hukub (sizin zamantntzla) otuz bin yildtr."^ 

Bezzär, ibn Merdüye ve Deylemi, Ibn Ömer*den bildirir Hz. Peygamber 
(uiiaiiahuäeyhivBaiieir): "Vallahi her biriniz Cehennemde faglar (ahkäb) boyu kalmadan 
urudun ^ikaTnazbimz. Bir hukub; seAsen küsur yil, bir yil da üg yüz altmi^ 
gündür. Oradaki bir gün de sizin günlerinizden bin yildtr" buyurdu. Onun i^in 
hi«; kimse Cehennemden (;ikacagini dü^ünüp buna güvenmesin.^ 

ibn Certriln bildirdigine göre ibn Abbas: ^'Bir hukub seksen yildir" 
demi^tir.^ 

Satd b. Mansür ve ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre Abdullah b. Amr 
‘'Orada ^a^lar (ahkäb) boyu kalirlar^ äyetini a^iklarken: “Bir hukub seksen 
yildir" demi^tir. 

ibn Merduye'nin Ubäde b. es-Sämit'ten bildirdigine göre ResülulIahts^isiiBfu 
siBriH nssiiEm): "Bir hukub kirk yildir" buyurrnu§tur.’ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Äsim. "Orada fa§lar boyu kalirlar"^ 
Syetini: lafziyla, Läm harfini Elif\e okumu§tur.^ 


‘ Nebe' Sur. 23 

^ Nebe' Sur 23 

^ Meiälbu'l-Äliyede (4174) ge^gi üzere ibn Ebi Ömer el-Aderu, ibn Kesir, Teßir'dc 
(8/329, 330) ge^tigi üzere ibn Ebi Hatim ve Taberäni (7957). ibn Kesir; "Münker bir 
hadistir. Hem Käsim hem de hadisi ondan rivayet eden Cafer b. ez-Zübeyr metnik 
kifilerdir" demi$tir. 

* Bezzar {Keffu'l-Eslär, 3503) ve Deylemi (7029). Mecmau'z-Zeväid'de 

(10/395) der ki: "Isnädmda cok zayii biri olan Süleyman b. Müslim eI*Has$ab vardxr." 

^ Ibn Cerir (24/24). 

‘ Nebe' Sur. 23 

^ ibn Adiy (5/1781). 

* Nebe' Sur. 23 
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^ Nebe' Süresi Er __ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Amr b. MeymOn, 'Orada (a^lar boyu 
kalirlar”^ äyetini: lafziyla, Um harfini £/i/siz okumu$tur. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Amr b. ^urahbtl, "Orada ^a^lar boyu 
kalirlar*^ äyetini; "Gllil I4J lafzryla okumu^tur. 

ibn Cetir, Hälid b. Ma'dän'dan blldinn "Orada faglar boyu kalirlar^ äyeti 
ile *'Onlar, gökler ve yerler durduk^a orada ebedi olarak kalacaklardir. 
Ancak Rabbinln dllemesi ba$ka..,”^ äyetinde söz konusu olan ki^iler kib e 
ahalistnden tevhid inancina sahip olanlardir."^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim, ibn Mes’üd’dan bildirin 
"Cehennem zemhenri oradakiler j^n bir azap jeklldir. ZIra Yüce Alla^: 
"Orada ne bir serinlik ve ne de bir ifecektadarlar”^ buyurur." 

HennSd, Abd b. Humeyd ve ibn CenVin bildirdigine göre Ebu'l-Ällye; 
"Orada ne bir serinlik ve ne de bir i^ecek tadarlar. Ancak hamim ve 
gassAk'^ äyetlerini a<;iklarken ^öyle deml^tlr "Tadamayacaklan i<;eceklerd€n 
kaynar su, serinlikten ise zehmenV denilen soguklar istisna edilmi^tir.”^ 

ibnu'l'Münzir ve ibn Ebf Hatim'in bildirdigine göre ibn Abbis: "Ancak 
bamim ve gas$dk"^° äyetini a^iklarken: "HamTm yakacak kadar sicak olan bir 
i^ecektir. Cassäk ise a$in soguk olan zemherfrdir'' demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibnu'I Münzlr'in bildirdigine göre 
Mücähid: "Ancak hamim ve gassAk*^ äyetini a^iklarken: *^Onun soguguna 
katlanamaziar^' demi^tir. 


^ Näfi', ibn Kesir, Ebü Amr, Ibn Ämir, Kisl'i, Ebü Cafer, Rüveys ve Halef de bu 
$eldlde okumu$lardir. Hamza ve Ravh ise Um harfini £Ii/siz bir $ekilde $eklinde 
okumu^lardir. (en-Ncfr, 2/297). 

^ Nebe' Sur. 23 
^ Nebe' Sur. 23 

* Nebe' Sur. 23 
® Hüd Sur, 107 

' ibn Cerir (24/26). 

’ Nebe' Sur. 24 

* Nebe' Sur, 24, 25 

® Hcnnad (292) ve fbn Cerir (24/28,31). 

Nebe' Sur. 25 
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ibn Merdüye, EbO Hureyre'den bildirir "'Orada ne bir serinlik ve ne de bir 
i^ecek tadarlar. Ancak hamfm ve gassdk"^ äyetleri konusunda ResOlullah 
(sdi9iiBhusipt^<«3e>ieiii)^öyIe buynjmu^tun “'Bunlardan biri scm derece stcak digeii de 
sm derece so^ktur. öyle ki ki^ii/e bunlardan bir käse getirildi^ zaman 
yüzünün derisi soyulup äü§€r, geriye takirdayan kemiklerikaltr." 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Murra: "Orada ne bir serinlik ve ne de 
bir i^ecek tadarlar”^ äyetini a^iklarken: "Bu serinlikten kasit uykudur^' 
demi^tir. 

ibn Cerfr, Ibnu'l-MCinzir ve ibn EbT HStim^in bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Ancak, uygun bir ceza oiarak*^ äyetini a<;iklarken: "Amelterine denk oiacak 
bir ceza olarak, anlamtndadir'’ demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Cerlr'in bildirdigine göre Katäde: "Ancak, uygun 
bir ceza oiarak*^ äyetini a<;iklarken: "Onlann dünyada iken yaptiklan kötü 
amellerine denk oiacak bir ceza olarak, anlamirdadir" demi^tir/ 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in 
bildirdigine göre Mücdhid: "Ancak, uygun bir ceza olarak"” äyetini 
a^ikiarken: "Kendilerine verilen ceza amellerine denk oiacak $eki!dedir" 
demi^tir. "Cünkü onlar hesaba ^ekilmeyi beklemiyorlardi"^ äyetini 
a(;iklarken de: "Onlar hesaptan korkmuyorlardi" demi^tir. Ba^ka bir lafizda: 
"Hesaba (^ekllmeyl umursamiyorlar ve ölümden sonra tekrar dlrilmeye 
inanmiyorlardi" ^eklindedir.*“ 


' Nebe' Sur. 25 
^ Nebe' Sur. 24 ,25 
^ Nebe' Sur. 24 
^ Nebe' Sur. 26 

* ibn Cerir (24/33) ve el-itkSn'de (2/52) ge^tigi üzere Ibn EbT Hätim. 

• Nebe' Sur. 26 

’ ibn Cerir (24/33). 

' Nebe' Sur. 26 
’ Nebe' Sur. 27 


ra^fifcu'f-Ta'iflfc'de (4/359) gecügi üzere Abd b. Humeyd ve ibn Cerir (24/34). 
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1 Nebe' Süresi K 


ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr: "^ünkü onlar hesaba 
^ekilmeyl beklemlyorlardi”^ ayetini a^iklarken: '"Ne bir mükafat bekliyorlar, 
ne de verilecek cezadan korkuyorlardt" demi§tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Merduye, ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir, Abdullah b. 
Amr'dan bildirir. "Cehennem ahalisine "Tadinl Bundan swra yalnizca 
azabiniu arttiraca^iz"^ äyetinden daha agir bir äyet inmi^ degildir. Zira 
Allah'in azabini ^iddeti artarak ve sonsuza kadar ^ekerler.”^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzlr, Ibn EbT Hätim, TaberänT ve ibn Merduye, 
Hasan b. DTnär'dan bildirir Ebü Berze el-Eslemfye Yüce Allah'in Kitäb'inda 
Cehennemlikler hakkindaki en agir lyetin hangisi oldugunu sordugumda, 
Ebü Berze: "Yüce Allah'in: 'Tadin! Bundan sonra yalnizca azabinizi 
arttiraca§iz'^ buyrugudur" dedi.^ 

ibn Merduye, Hasan(*i Basri)'den bildirir Ebü Berze el-Eslemrye Allah’in 
KitSb’indaki en agir äyetin hangisi oldugu sorulunca $öyle dedi: "En agir äyet: 
Tadln! Bundan sonra yalnizca azabinizi arttiracagiz*^ äyetidir. Onun azabi 
saat saat, gün gün, ay ay, yii yil arttinlir. Cehennem ahalisinden biri o kadar 
kötü kokar ki onlardan biri dogudan ^ikanlacak olsa batidaki insanlann hepsi 
ölür. Batidan qkanlacak olsa dogudaki inanlann hepsi onun agir kokusundan 
dolayi ölur. Resülullah'tn (ssiisiiihu aliyhivtsslbm) bu äyeti okuduktan sonra; "Rablerine 
karfi gelen topluluk helak olur. Rableri onlara öfkelenir. Oflcelendi^ zaman da 
onlardan intikammi almadan btrakmaz" buyurdugunu i^ittim/’ 


H ♦ ÜUa ulTj * * uuilj * ijü; 

-k ^ 0 

UÜasi Ai, ^3 0^3^13 


‘ Nebe' Sur. 27 
’ Nebe' Sur. 30 
’ tbn Cerir (24/36). 
* Nebe' Sur. 30 


* tbn Kesir, T^ir (8/331) Üe Fethu'l-Bän'de (6/333) gectigi üzere tbn Ebt Hätim ve 
Mtcmau'z-Znäid'de (7/133) gectigi üzere Taberäni. 

^ Nebe' Sur. 30 
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"'^fiphesiz takva sahipleri i^n kurtuluf vardir. Bah^eler ve 
baglar vardtr. Gdgüsleri ^kmi$ gen^ kizlar vardir. Dopdolu 

kadehler vardir. Onlar orada ne bo§ bir söz, ne de yalan 
f$ftirler. Bunlar Rabbinin yeterli bir bagi^i. mükafatidir. 0, 
göklerin, yerin ve ikisi arasinda bulunanlann Rabbidir. 0, 
Rahman'dir. 0 gün fnsanlar O'na kar^i konu^maya yetkili 
degiilerdir." (NcU' Sur. 3i-:i7) 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre MücShid: 
"^üphesiz takva sahipleri i^in ba^ari ödülü vardir" äyetini a<;iklarken: 
“Cehennem ate^inden kurtulduklan iqin ba^ariya ula^mi^lardir'' deml^tir/ 

Abdurrezzlk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine 
göre Katäde: "^üpkesiz takva sahipleri i^in ba$ari ödülü vardir" äyetini 
aijiklarken: “Bu ba^ari, Cehennemden kurtulup Cennete girmeleridir" 
deml^tir.^ 

ibn Cerir, ibnu'I-Münzir, ibn EbT Hätim ve Beyhakfnin el-Ba's’dz 
bildirdigine göre Ibn Abbäs: "$üphesiz takva sahipleri i;in ba$ari ödülü 
vardir" äyetini a^iklarken: ödül gezip dola^acaklan güzel yerlerdir^' 

demi^tir. "Gi3:l äyetini: "Cögüsleri ^ikmi^ kizlar" jeklinde aijiklami^tir. 

äyetini de: ^^Dolu dolu kadehler" ^eklinde a^klami^tir.^ 

Tasti'nin bildirdigine göre Näfr b. el-Ezrak, ibn Abbls'a: 
ifadesinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: **Hadäik, bostan 
anlamindadir^' dedi. Näfi': "Araplar öylesl bir ifadeyi bilir mi kl?” diye sorunca 
da ibn Abbäs kar^ilig^ verdi: "Evet, bilirler. ^airin: 

"AUck ‘in suJaJigi hir hölgcJir ki, ovalan 


'ibn Cerir (24/37). 

^ Abdurrezzäk (2/343) ve ibn Cerir (24/37). 

* Nebe' Sur. 33 

* Nebe' Sur. 34 


* ibn Certr (24/37, 38, 40), Tajltku't-U'lV^de (3/501) ge^ögi üzere ibn Ebi Hätim ve 
Beyhakl{357,377). 

^ Nebe' Sur. 32 
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^ Nebe' Süresi K 


Bol sulu, yemtfe§i} ve henkedi hosfanhUarJir" dedi|;ini i;itmez misin?"^ 


Näfi’: "liUo tfadesinin anlami nedir?" dtye sorunca» ibn Abbäs: "i^ki 
dolu kadeh, anlamindadir*' dedi. Nifi^ ‘^Araplar öyiesi bi’r ifadeyi bilir mi td?" 
diye somnca da ibn AbbSs fu kar^iligi verdi: “Evet, bilirler. ^airin; 


'Denyini hulmah üzere h\ze qelen Amir’ii 


ne gi 


Igki doiu kaJekler ikram etttk ” dedigini i^itmez mlsin?”^ 

ibnu'l-Münzir’in bfidirdlgine göre Dahhäk: ifadesini: "Bakire 

ktzlar" ^eklinde a^klami^tir. 

ibn EbT ^eybe ve ibn Cerfr^in bildfrdigine göre Mücähid; ifadesinl: 

‘‘Cögüsler^' $eklinde a^klami^tir/ 


Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim, Häkim, Ibn 
MerdOye ve Beyhak^nin c/-BG's’da bildirdigine göre Ibn Abbäs; Llfej"’ 
äyetini a^kiarken ^öyle demi^tin '^Pefpe^e, dolu dolu sunuian kadehler 
anlamtndadir. Bazen babam Abbäs'in: ^'Evladim! Bize pe^pe^e dolu kadehler 
ikram et" dedigini l^itirdim."" 


Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve IbnuM-Münzit^in bildirdigine göre Ibn 
^bäs'a, "6lii Life"* äyetinin anlami sorulunca: ''Ardi kesilmeyen iqecekler, 
anlamindadir" demi^tir.^® 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfr'in bildirdigine göre ibn Abbäs; "Ötii Llfe"^ 
ayetini: "Dolu kadehler" ;eklindea^iklami$tir.^ 


’ el-itkän'de (2/85) ge^tigi üzere Tasti. 

^ Nebe' Sur. 34 
^ Mesäüu Näfi' 

* Nebe' Sur. 33 

* Nebe' Sur. 33 

® Ibr Ebi 5eybe (2/182) ve Ibn Cerir (24/39). 

’ Nebe' Sur. 34 

* TflgfCtM'tTÄ'iSt'de (3/501) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd. Ibn Cerir (24/39). Hakim 
(2/512. "sahih''). Beyhaki (358) ve Buhari (3840). 

* Nebe' Sur. 34 
'“ibn Cerir (24/40). 
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Abd b. Humeyd de Satd b. Cübeyr, Katäde, Mücähld, Dahhäk ve Hasan(-( 
BasTt)'den aynistni bildirir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdiglne göre ikrime: dyetini: "Arka 

arkaya doldurulan kadehler" ^eklinde a^iklami^ir/ 

Abd b. Humeyd ve (bn Certr'in bildirdiglne göre Mücähid: "ilad 
dyetini: ''Arka arkaya doldurulan kadehler^' ^eklinde aqiklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Satd b. Cübeyr Ile Dahhlk'tan bu yorumun aynisini 
bildirir, 

Hennäd’in bildirdigine göre Atiyye; "llUa äyetinl; "Pe^pe^e 

doldurulan kadehler" $ekllnde aqiklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Ceririin bildirdigine göre Ebü Hureyre; "llUa 
äyetinl; "Dotu dolu kadehleri' ^eklinde aqiklami^tir. Abd b. Humeyd der ki: 
‘'Dihaken Fars^a bir ifadedir ve pe^pe^e, arka arkaya anlamtndadir." 

Ibn Cerfriln bildirdigine göre ikrime: "iSUi äyetinl: “Annmi^ 

i<;eceklerle dolu kadehleri' ^eklinde a^iklami$tir/^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Abbäs'tan blldlrln "iqinde i^kl olan kaba Kc's 
denilir. Ancak i<;inde i«;kiden ba^ka bir iqecek varsa buna Ke's denmez/’ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine 
göre Katäde: ‘'Onlar orada ne bo$ bir söz, ne de yalan i$itlrler. Bunlar 
Rabblnin yeterli bir ba$i$i, mükafatidir. O, göklerin, yerin ve ikisi arasinda 
bulunanlarm Rabbldir. O, Rahman'dir. O gün insanlar O'na kar$i 

’ Nebe' Sur. 34 

’ tbn Ccm (24/40). 

* Nebe' Sur. 34 

‘ Buhäri (3839). 

* Nebe' Sur. 34 

* ibn Certr (24/42). 

^ Nebe' Sur. 34 

’Hennäd (71). 

* Nebe* Sur. 34 

“ Nebe' Sur. 34 

“ ibn Cerir (24/41). 
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konufmaya yetkili degillerdir'^ iyetlerini a^klarken ^öyle demi^tin ‘*Orada 
batil ya da günah sayilan sözier söylemez, konu^malar yapmazlar. Rableri 
onlara bol miktarda ihsanda bulunur ve kendisinin izni olmadan hi<; kimse 
konu^amaz."^ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre 
Mücähid: ''Bunlar Rabbinin yeterli bir bagi$i, mükafatidir. 0 , gökJerin/ yerin 
ve ikisi arasinda bulunanlarin Rabbidir. O, Rahman'dir. O gün insanlarO'na 
kar$i konu^maya yetkili deigilterdlr”^ äyetlerini a(;iklarken ^öyle demi^tir 
“Bu sayilanlar dünyada iken yaptiklanna kar^tlik Rablerinden bir mükafattir 
O günde de Rablennin izni olmadan hi^ kimse konu^amaz."'' 


Jüj i3 Oil ^ VI V Lui. iäooülj 


"Ruh'un ve meleklerin saf duracaklan gün Allah'a hitap 
edemeyeceklerdin Sadece Rahmün'in izin verdtgi ve dogni 
söyleyen kimseier konuiabüecektir," (Nel»’ Sur. ss) 


ibn Ebl Hätim, Ebu'^-^eyh Azame'de ve ibn Merdüye, ibn Abbäs’tan 
bildirir: Hz. Peygamber (sBiiaiiahu eleyhi vaMlem): "Ruh, Yüce Ällah’m ordulanndan 
biridir. Bunlann ba^ian, eilen ve ayaklan vardir ve meleklerden de^ldirler" 
buyurdu. Sonra: "Ruh'un ve melekJerin saf duracaklan gün...*^ äyetinl 
okudu ve: "Ruh ayn bir ordu, melekler de ayn bir ordudur" buyurdu.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hitim, 
Ebu'^-^eyh ve Beyhaki’nin el-Esmd' ve's-Si/at'öa bildirdigine göre Mücähid: 
*'Äyetteki Ruh, insan suretinde yaratilan, ancak insan olmayan varliklardir'' 
demi^tir.’ 


^ Nebe' Sur. 35-37 

^ Abdurrezzäk (2/343) ve tbn Cerir (24/43,44, 46). 

’Nebe' Sur. 36,37 

* Ta^nku’t-Ta'lÜe'de (4/359) ge^gi üzere Fizyäbi ve ibr> Cerfr (24/44, 46). 

^ Nebe'Sur. 38 

* Ebu'y-§eyh (412). 

^ Abdurrezzäk (2/344), tbn Ceiir (24/48), Ebu’f-$@yh (414) ve Beyhaki (783). 
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Äyet; 38 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir ve Ebu'f-^eyh, Mücähld'den 
bildirir: ''Äyetteki Rw/i'tan kasrt, yemek yiyen, eilen, ayaklan ve ba$lan olan 
ancak meleklerden olmayan varliklardir."^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'f-§eyh ve BeyhakT'nin 
el-Esmä' ve's-Siföföa bildirdigine göre Mücähid: "Ruh'un ve meleklerin saf 
duracaklari gün..."^ buyrugunu a^tklarken: "Buradaki Ruh insanlar gibi elleri 
ve ayaklan bulunan, ancak insan olmayan varliklardir" demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir ve Azame'de bildirdifine göre ^a’bT: "Ruh'un 

ve meleklerin saf duracaklart gün..."" buyrugunu a<;iklarken: "Bunlar 
kiyamet gününde Älemlerin Rabbi Olan Allah^n huzurunda saf tutan, biri 
Ru/i’tan biri de meleklerden olan iki topluluktur" demi^tir.^ 

ibn Ebi Hätim ve Ebu';-^eyh, Abdullah b. Büreyde'den bildirir “Bütün 
cinler, insanlar, melekler ve §eytanlar, Rw/i'un onda biri kadar etmezier. Hz. 
Peygamber (i^yywaiey(iivBMUBiTi)bile bu Ru/t'un mahiyetini bilmeden vefat etti."^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l'Münziriin bildirdigine göre ikrime: "Ruh^un ve 
meleklerin saf duracaklari gün,.."^ buyrugunu a<;iklarken ^yle demi^tir 
“Ruh, meleklerden daha büyük yaratilan varliklardir. Bir melek indigi zaman 
yaninda mutlaka bir Ruh bulunur.*’ 

Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve BeyhakT'nin £/-£smo' 
ve's-Siföföa bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ruh'un ve meleklerin saf 
duracaklan gün..."^ buyrugunu a^iklarken: "Buradaki Ruh, yaratih^ olarak 
meleklerden daha büyük olan varliklardir" demi^tir.^ 


‘ Abdiurezxak (2/344) ve Ebii'j-5eyh (424). 

' Nebe' Sur. 38 

* Ebu'§-§eyh (415) vc Bcyhaki (782). 

* Nebe' Sur. 38 

* Ebu>-§eyh (417). 

* Ebu's^yh (409). 

^ Nebe' Sur. 38 

* Nebe' Sur. 38 

® ibn Cerir (24/47), el-Itkän'de (2/52) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim, Ebu'g-Seyh (413) ve 
Beyhaki (780). 
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ibn Cerfr, ibn Mes'Od'dan bildirin *‘Ruh, dördüncü kat semada bulunan bir 
melektir. Cöklerden, daglardan ve meleklerden daha büyüktür. Cünde on iki 
bin defa tesbih eder ki Yüce Allah bu tesbihlerin her birinden bir melek 
yaratir. Kiyamet gününde de tek ba^ma saf tutar.'*^ 

Ebu'j'^eyh Azame*öe Dahhäk^tan bildirin "Äyette zikrediten Ruh, Yüce 
Allah’tn muhafizidir. Kiyamet gününde Yüce Allah’in önünde durur. Bu Kuh, 
yaratili^ olarak meleklerden daha büyüktür. ^ayet agzini aqacak olsa bütün 
melekleri iqine alabillr. Kiyamet gününde huzurda durdugunda diger tüm 
mahlukatlar onu görünce korkulanndan ba^lanni kaldinp üstlerinde 
bulunana bakamazlar."^ 

ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh, Mukätil b. Hayyln'dan bildirin *‘Ruh, diger 
meleklerden daha üstün ve Yüce Allah'a daha yakindir. Vahyi de 
peygamberlere indiren kendisidir."^ 

Hatib el-Mütteßk ve'l-Müßerik^ÖG Vehb b. Münebbih'ten bildirin **Run, 
meleklerden bir melektir ve on bin tane kanadi vardir. Iki kanat arasinda 
yerle gök arasi kadar bir mesafe bulunur. Bin tane yüzü vardtr ki her bir 
yüzünde Yüce Allah'i tesbih eden bin tane dili, iki dudagi ve iki gözü vardir." 

Müslim, Ebü Dävud, Nesät ve Beyhakt el-Esma' ve's-SißftB Hz. Äi^e'den 
bildirin Hz. Peygamber (idiaiahj aleyia «buHhti) rükü ve secdelerinde: "Subbühun 
Kuddüsün Rabbu'l-Meläiketi ueV-Ruh ("“Sen eksikliklerden münezzeh ve 
mukaddessin! Meleklerin ve Ruh'un Rabbisin)" derdl.^ 

Abd b. Humeyd ve Ebu'^-^eyh'in bildirdlgine göre Dahhdk: ^Ruh'un ve 
meleklerin saf duracaklan gün...'^ buyrugunu a^iklarken: "Buradaki 

Rwh'tan kasit CebrSiTdiri’ demi^tir.* 

Ebu'$-^eyh, ibn Abbäs'tan bildirin "Cebräil kiyamet gününde Yüce Allah'm 
huzurunda durur. Allah'in azabindan korkusundan dolayi da her bir tarafi 


‘ ibn Ceiir (24/46.47). 

^ Ebu' 5 -§eyh (408). 

'EbuV§eyh(418). 

* MüsUm (487), Ebü Divud (872), Nesai (1133) ve Beyhaki (57). 
‘ Nebe' Sur. 38 


* Ebu’$-§eyh (416). 


Äyet: 38 
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titrerve: «Seni tesbih ederim! Senden ba^ka ilah yoktur. Sana hakkiyla ibadet 
edemedik» der. iki omuz arasi dogu ile bati arasi kadardir. Yüce Allah'in: 
"'Ruh'un ve meleklerin saf duracaklari gün..."^ buyurdugunu i^itmez 

Beyhakf nin el-Esmä' ve's-Sißt^da blldtrdigine göre ibn Abbäs: "Ruh'un ve 
meleklerin saf duracaklari gün..."^ buyrugunu ai;iklarken |öyle demiftir 
"Sur^a ilk üfürü^ten sonra ikind defa üfürülmeden ve ruhlar henüz bedenlere 
dönmeden önce meleklerile birlikte Allah^n huzurunda durmalandir.’'^ 

ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir ve Beyhak^nln el-Esmä' ve's-Sißt*öa bildirdlfine 
göre ibn Abbäs: “...Do^ru söyleyen klmseler...*^ buyrugunu a<;iklarken: 
"Söylenen bu dogrudan kasit, 'Lä ilähe illallah' sözüdür" demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir ve Ebu'$-§eyh'in blldirdigine göre ibn Abbds: *...Do§ru 
söyleyen kimseier.buyrugunu a<;iklarken: “Dogruyu söylemekten kasit, 
Allah'tan ba$ka ilah olmadigina ^ehadettir'' demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ikrime^den bunun aynisini bildirir. 

Firyäbf ve Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Mücähld: ^...Do§ru 
söyleyen kimseier..buyrugunu a<;iklaHcen: “Bunlardan kasit, 
dünyadayken hak olani söyleyip onunia amel edenlerdir" demiftir. 

BeyhakT $uabu'l-!man’da Cäbir b. Abdillah’tan büdirin Abbäs b. 
Abdilmuttalib: "Ya Resulallah! Cemäl nedir?" diye sorunca, Allah Resulüluiitiishij 
aityhi mdsm}: "Hak olan bir konuäa do^ruyu söylemektir" kar^iligini verdi. Abbäs: 


’Nebe'Sur.aS 
’ Ebu'?-5eyh (365). 

* Nebe' Sur. 38 

* Beyhaki (784). 

* Nebe' Sur. 38 

‘ ibn Cerir (24/51) ve Beyhaki (205,206). 

’ Nebe' Sur. 38 

* EbuV?eyh (365). 

* Nebe' Sur. 38 

Tajliku’t-Ta'tik'de (4/359) gectigi üzere Firyibl. 
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■'KemSI nedir?" diye sorunca da: "Do^yu söyleyip iyi amellerdf 
bulunmakhr" kar§iligini verdi.* 


di Jl JlÜI iü ^ 

*i$te bu, hak olan gündür. Artik dileyen kimse Rabbine 
ula$tiran bir yol tutar." (Nel»' Sur. 39) 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve lbnu'l>Münzir’in bildirdigine göre 
Katode: idj ili huyriigunu: "Dileyen kendisini Rabhine 

ula^tiran bir yol tutar" ^eklinde at^iklami^tir.^ 


jJi pjJi iui 


b JaIJj U jieCj b[ 


"Sizi. yakin gelccekteki bir azabla uyardik. 0 gün ki^i 
elleriyle sunduguna bakar ve inkara da «Ke$ke toprak 
olaydim» der." (Ndi«’ Sur. 4o) 


Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdiglne göre Hasan(-i Basrf): "...O 
gün ki$i elleriyle sunduguna bakar..buyrugunu a<;ik]arken: "Bu kleiden 
kasit mümin ki^idir" demi^tir. 

ibnu’I-Münzir’in bildirdiglne göre Hasan(-i Basn): *...0 gün kj$j elleriyle 
sunduguna bakar..buyrugunu okudu ve: "Bu kleiden kasit, Allah’a itaat 
jgn amellerde bulunmu; mümin ki^idir^' dedi. 

Abd b. Humeyd, ibn CerTr, Ibnu'l-Münzlr, Ibn Ebt HStIm ve BeyhakT ci-ßa s 
ve'n-Nü^ür*öe Ebü Hureyre'den bildirir: Kiyamet gününde hayvanlar, 
böcekler, ku^lar, tüm yaratiklar ha^redilir. Herkes toplanmca Yüce Allah 
adaletiyle herkese hakkini verir. Hatta boynuzsuz olan hayvan bile boynuzlu 


’ Beyhakl (4964). 

" Nebe' Sur, 39 
^ Abdurrezzak (2/344). 

* Nebe' Sur. 40 

* Nebe' Sur. 40 
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Äyet 40 

olan hayvandan hakkini alir. Sonra Yüce Allah; "Toprak olun!” buyumr. i^te 
orada kafir olan ki^i: ''Ke^ke ben de onlar gib! toprak olsaydim" der/ 

Dfneveri el-Mücälese'öe Yahya b. Ca'de'den bildirir: Kiyamet gününde 
Yüce Allah yaratiklar iqinde ilk önce hayvanlar ile böcekleri hesaba ^eker. 
Bunlar arasinda hükmünü verip herkese hakkini da verdikten sonra hepsini 
toprak eder. Sonra cinler vc insanlar hesap ign getirilirler. i^te o zaman kafir 
olan kifi: “Ke^ke ben de toprak olsaydim" der. 

jbnu'l-Münzir, MücähidMen bildirir: *'Kiyamet gününde gagalanan ku$ 
gagalayan ku^tan, ko^amayan hayvan hizli kofan hayvandan, boynuzsuz 
hayvan boynuzlu olan hayvandan hakkini alir. insanlar da dump onlan 
seyrederler. Sonra onlara: “Sizin injin ne Cennet, ne de Cehennem vardirl 
Toprak olun!^' denillr. i^te o zaman kafir olan ki^l; "Ke^ke ben de toprak 
olsaydim" der. 

Abd b. Humeyd, Ibnu’l-Münzir ve Ibn el-Acäib ife'l-öaräib'öe Ebu^z- 
Zinäd'dan bildirir: Insanlar arasinda hüküm verilip de Cennetliklerin Cennete, 
Cehennemliklerin de Cehenneme girmeleri emredilince geri kalan yaratiklar 
ve mümin cinlere: "Toprak olun!” denilir. Bu emri üzerine de hepsi toprak 
olur. Onlann toprak olduklanni gören kafir i^te o zaman: "Ke^ke ben de 
toprak olsaydim" demeye ba^lar. 

Abd b. Humeyd, ikrime’den bildirir: Yüce Allah hayvanlan hesaba ^ekip 
sonra onlan toprak kilinca kafir olan ki^i: "Ke^ke ben de toprak olsaydim*' 
der. 

Abd b. Humeyd'ln blldirdigine göre Leys b. Ebi Suteym: "Cinlerden mümin 
otanlar toprak olurlar" demi^tir. 

Ibn Ebl'd'lXjnya, Leys b. EbT Suleym'den bildirir: "Cinlerin mükafati 
Cehennem azabindan kurtulmalandir. Ancak onlara: "Toprak olun!" denilir. 


‘ibnCerii (24/55). 


XÄZi’ÄT SlIRESi 


(MEKKT BlRSOREDlR) 

ibnu'd-Dürays, Nehhäs, Ibn Merdüye ve Beyhaki'nin bildirdlgine göre Ibn 
Abbäs: “NSzi’ät Süresi, Mekke'de nazil oidu" demijtir/ 

ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr^den bunun aynisini bildlrir. 


iliUDü 


l;.UüLU1j * ÜJj olLiÜlj * 


\ji\ oijsidii 



"Andolsun ^iddetle ^ekip gikaranlara, yava^^a ^ekenlere« 
yüzüp akanlara, yan^tik^a yan^anlara, ^ekip 
^evirenlere." (Nszi’Ät Sur. 1 - 5 ) 


Satd b. Mansür ve ibnu'l-Münzir’jn bildirdigine göre Hz. Ali: "Andolsun 
fiddetle ^ekip ^ikaranlara/ yava$^ ^ekenlere, yüzüp akanlara, yan^tik^a 
yari$anlara, i$i (ekip ^evirenlere"^ äyetlerini aqiklarken ^öyle demi^tir: 
“(^ekip (;ikaranlardan kasit, kafirierin ruhunu c^ekip qikaran meleklerdir. 
Yava^qa <^ekenlerden kasit, kafirierin ruhlanni timak iie den aralanndan 
(^ikaran meleklerdir. Yüzüp akanlardan kasit müminlerin ruhlanni aldiktan 
sonra gök tie yer arasinda yüzüp akan meleklerdir. Yan^tik^a yan^anlardan 
kasit, müminlerin ruhlanni Allah'a götürürken birbirleriyle yan^an 
meleklerdir. Ifi ^ekip düzenleyenlerden kasit da meleklerdir. Zira melekler 
heryil kuilann o yil i<;indeki i^lerini <;ekip (^evirir bir düzene koyaiiar." 


ibn Eb 7 Hätim'in Satd b. Cübeyr vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs: 
^Andotsun fiddetle ^ekip gkaranlara*^ äyetini a(;iklarken ^yle demi^ir: 
''(^ekip gkanlan kafirierin ruhlandir. 8u ruhlar (;eki]ip alindiktan sonra 
götürülüp Cehennem ate^ine batinlir."* 


^ tbnu'd-Durays (17,18), Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, Delail (7/142-144). 
’Näzi'atSur. 1-5 
^ Nizi'ät Sur. 1 

* ibn Kesir, Tffsfr'de (8/335) ge^gi üzere Ibn Ebi Hatiin. 
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Häkim’in Mücähid vasitasiyla bildirdigine göre l'bn AbbSs: *Andolsun 
$iddetle («kip fikaranlara, yavaj^a ^ekenlere"^ äyetlerini a^klarken: 
"Burada kastedilen ölüm anidir" demi^tir.^ 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: Tavaj^ ^ekenlere"’ äyetini 
a(;iklarken: “Burada kastedilen ölüm anidir^' demi^tlr. 

Cüveybir'in Tej^r'de bildirdigine göre ibn Abbäs: "Andolsun $iddetie 
(ekip gkaraniara*^ äyetini a<;iklarken: ''Burada <;ekilip qikanianlar kafirierin 
ruhlandir. Kafirin ruhu, ölüm melegi ile kar^ila^ip da bu melek Yüce Allah*in 
ona olan öfkesini bildirince i(;ine dogru qekillr. Ancak melek onun ruhunu 
stnirle etinden söküp qikanr" demiftir. *Tüzüp akanlara, yari^tik^a 
yarifanlara'’^ äyetini aqklarken ^öyie demi^tir; ''Müminlerin ruhlan ölüm 
melegi ile kar^ila^inca, melek ona: ^'Ey temiz olan nefis! Rahmet ve bah^elere 
dogru, sana öfke duymayan Rabbine dogru <;ik!'’ der. Bunun üzenne 
mümtnin ruhu Cennet sevind ve arzusu ignde ki^inin suya dalip yüzmesi gibi 
bedenden siynlip ^ikar. Yan^masindan kasit, Yüce Allah'in lütuflanna dogru 
yürümesldir.” 

Ibn Ebi Hätim^in bildirdigjne göre Rabf’ b. Enes: "Andolsun ^iddetle ^eklp 
^ikaranlara, yavaf^a ^ekenlere, yüzüp akanlara, yari$tik(a yanfanlara*^ 
äyetlen'ni a<^iklarken ^öyie demi^tin *'llk iki äyet kafinn ruhunun alinmasi ile 
llgilidir. Kafirin ruhu pitragin yünden (;ekilmesi gibi sert bir ^ekilde (;ekilir. 
Ruhunun ^ki^i bu derece gü<; olur. Son iki äyet ise müminlerin ruhunun 
<;ikmasiyla ilgilidir.'^ 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre SüddT: ‘Andolsun $iddetle ^ekip 
^ikaranlara, yava$^ ^ekenlere, yüzüp akanlara"’ äyetlerini a^iklarken föyle 
demi^tin ''(^ekilip ^kanlma ki^inin gögsüne dogru dalmif olan ruhunun 
^ekilip i;ikanlmasidir. Melekler bu ruhu ki^inin panmaklan ile ayaklanndan 


^ Näzi'at Sur. 1, 2 
^ Hakim (2/513, "sahlh"). 

* Näzi'ät Sur. 2 

* Näzi'ät Sur. 1 

' Näzi'ät Sur. 3, 4 
‘ Näzi'ät Sur. 1-4 
^ Näzi'ät Sur. 1-3 
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söküp ^ikarirlar. Yüzüp akmasi da ö(üm aninda ruhun ki^inin i(;inde gidip 
gelmesidir." 

ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ibn Mes'üd: "Andolsun 
$iddetle ^ekip ^ikaranlara, yavaj^a ^ekenlere/ yüzüp akaniara'^ dyetlerini 
at^iklarken: '^(^ekip ^ikaranlardan, yava^qa qekenlerden ve yüzüp akanlardan 
kasit, kafirlerin ruhunu almaya gelen meleklerdir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu't-Münzir'in bildirdigine göre Ebü Sälih: "Andolsun 
$iddetle ^ekip ^ikaranlara, yava$^a ^ekenlere, yüzüp akanlara, yari$tik^a 
yari^anlara, i$i ^ekip fevirenlere"^ äyetlerini agklarken ^öyle denii^tir; 
"(^ekip <;ikaranlardan kasit, ki^inin ruhunu (;ekip qkaran meleklerdir. Yava^^a 
^ekenlerden kasit, insanin ruhunu i;ekip alan meleklerdir. Yüzüp akanlardan 
kasit, melekierin gökten yeryüzüne ini^ ^ekilleridir. Yan^tikqa yan^anlardan 
kasit meleklerdir. ^ekip düzenleyenlerden kasit da kendilerine verilen 
emirieri yerine getiren meleklerdir." 

Abd b. Humeyd ve Ebu'5-5eyh'in Azame’äe bildirdigine göre MücShid: 
"Andolsun $iddetle ^ekip fikaranlara, yava$9a (ekenlere*^ äyetlerini 
ai^iklarken: "Burada kastedilen ölümdür" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir ve Ebu'^-^eyh’in bildirdigine göre Mücähid: 
"Andolsun $iddetle ^ekip fikaranlara, yava$^ ^ekenlere, yüzüp akaniara, 
yan$tik^ yan^anlara, i$i ^ekip ^evirenlere”^ äyetlerini a(;iklarken; "Burada 
kastedilenler meleklerdir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Andolsun $iddetle ^ekip 
^ikaranlara, yavaf^a ^ekenlere, yüzüp akaniara, yartftik^ yarifanlara, i$i 
;ekjp fevirenlere*^ dyetlenni agklarken ^öyle demi^tin "(^ekip <;ikarmadsr 
kasit, kafinn ruhunun alinmasidir. Yava^^a (;ekenlerden kasit yildizlardtr 


‘ Näzi'ät Sui. 1-3 
»Nazi'ätSur. 1-5 

* Näzi'ät Sur. 1, 2 

* Ebu'j-§eyh (464) 
^ Näzi'ät Suf. 1-5 
^ Ebu'^^eyh (494) 
' Näzi'ät Sur. 1-5 
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Yüzüp akanlardan kasit yildizlardir. Yan^tikqa yan^anlardan kasit yildizlardir. 
I^i <;ekip düzenleyenleren kasit da meleklerdir/' 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'I-Münzir’in blldirdi|ine göre Atä: “iS;* 
äyetini: "Ok atmak üzere gerilen yaylar^' ^eklinde agklami^ttr. “ 
lyetini: "iple baglanan hayvanlar" ^eklinde a<;iklami5tir. 
äyetini de: “Blrblrleriyle yan^an atlar" jeklinde a^iklami^tir. 

ibn MerdOye, Muäz b. Cebel’den bildirir; Resulullah (leilaiiahu sieyhi veseHcm] bana: 
"fnaanlunn UTaaim u^p pargaluma ki Cehennem küpekleri de seni parffl/flrnasin. 
Zira Yüce Allah: «Andolsun yavaf^a ^ekenlere»^ buyurur. Bunlann kirn 
oldugunu bihyor musun?" buyurdu. Ben: "Yä ResOlallah! Bunlar kimdir?" 
dedigimde, Allah Resulü Myisin aieyhj veseiiem); "Bunlar Cehennem köpekleridir. 
Ki^inin etini ve kemi^ni iginden gekip alirlar" buyurdu.® 

Ibnu'l'Münzlr'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): '^üzüp akanlara"^ 
äyetini a<;iklarken: *‘ßunlar bütün yildizlardir^' demi^tir. 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibnu'l-Kewä^ Ali b. EbTTälib'e: 'l$i ^ekjp 
^evlrenlere"^ äyetini sorunca, Ali: "Bunlar melekla'dir. Yüce Allah'in zikrl Ile 
emirlerinl <;ekip (jevirir, yerine getirlrler" dedi. 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve Beyhakt $uabu'l-fman'63 
Abdurrahman b. Säbit'ten bildirir "Dünya i^lerini ^ekip ^eviren Cebräil, 
Mikäil, ölüm melegi ve Israfil olmak üzere dort melektir. Cebräil rüzgarlardan 
ve ordutan hazirlamaktan sorumludur. Mikäil yagmur ve bitkilerden 
sorumludur. Ölüm melegi ruhlan almaktan sorumludur. isräfil ise Allah 
katindan bunlara emirleri getirir."® 


^ Näzi'ät Sur. 1 
^ Näzi'ät Sur. 2 
^ Näzi'ät Sur. 4 

* Näzi'ät Sur. 2 

* ibn Hibbän, eUMecrUMn (2/214, 215) v«» ibnu'I-CPVzl fl-MmdO’Ht (3/154-1*5<S). 
Uyduima hadistir (Bakin: Elbäni, Datfu't-Ter^ ve't-Terhib, 17). 

‘ Näzi'ät Sur. 3 
’’ Näzi'ät Sur. 5 
'Beyhaki (158). 
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3 Näzi'ät Süresi &_ 

Ibn Ebi'd-Dünya'nin Zikru'l-Mevt'te Ebu'l-Mütevekkil en-Näc? vasitasiy a 
blldirdigine göre ibn AbbSs: "I5I ?eklp ?evirenlere*^ Syetinl aqklarken ^öy e 
demiftir: "Bunlar ölüm meleginin yaninda duran ve insanlann ruhlanni 
aiirken hazirbulunan meteklerdir. Bunlardan bazilan kabzedilen ruhla birltkte 
semaya (;ikarken bazilan orada yapilacak dualara Amin demek i(;in kalirla'. 
Bazitan da namazi kilinip da mezanna indirilene kadar öiüye bagi^lanma 
dilerler," 


UjUiü! ir jij ir 

•jjkLJÜL pjh k |j[ t 


'"O gun bir sarsinti sarsar. Pe^inden bir digerl gelir. 0 gün 
kalbler titrer. Gözler yere dikilir. Derler kf: «Biz eski 
haltmize mi döndürülecegiz? (ärüinü$ kemiklere döndükten 
sonra mi? 0 zaman bu, ztyanli bir dönü^ olur.» Bu dÖnä$, 
sadece bir seslenmeye bakar, Birdenbire kendilerini 
mah$erde buluverirler." (Näzi'&i Sur. &-14) 


ibn Cerlr, ibnu'l'Münzir ve ibn Ebt Hätim'in Ali vasitasiyla blldirdigine göre 
ibn Abbäs: "O gün bir sarsinti sarsar. Pe^inden bir di§eri gelir. O gün 
kalbler titrer*^ dyetlerini a^iklarken: “O gün Sur'a birinci defa üfürülür. 
Ardindan Ikinci defa üfürülür. Öylesi bir günde gözler korku i<;inde yere 
dikilir" demi^tir. 'Biz eski halimize mi döndürülecegiz...'^ äyetini a^iklarken: 
"Yeniden hayata mi döndürülecegiz, anlamindadir" deml^tir/ 


Abd b. Humeyd ve Beyhaki’nin c/-Bö's'da blldirdigine göre MücShid: *0 
gün bir sarsinti sarsar. Pe^lnden bir digeri gelir*^ äyetlehni aqklarken ^öyle 


Näzi'itSur. 5 


Näzi'ät Sur. (y-% 
Näzi'ät Sur. 10 


ibn Cerir (24/65,68-70) ve (5/180) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

Näzi'ät Sur. 6, 7 
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demi^tir. "0 gün bir depremle yer ile daglar sarsilir. Pe^inden bir sarsintiyla 
daha heryerdümdüz olur."^ 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Tirmizi, ibnu'l-Münzir, Häkinri, ibn MerdOye ve 
Beyhakt $uabu'l-!man‘ti 3 Ubey b. Ka'b'dan bildirin Resulullah(nliBti8hu8l8Yli> vs»iUm) 
gecenin dörtte bin ge^tigi zaman: "£y insanlar! Allah'i zikredin! Allah'i 
zikredin! Sur'a üßrülme zanumt geläi. Ardmdan ikincisi de gelecek. Her türlü 
fwlleriyle ölüm degelxyor" buyururdu.^ 

Ebu'$- 5 eyh, Ibn Merdüye ve Deylemrnln Ebu Hureyre’den biidirdigine 
göre ResOlüllah dtyfii nsBem) $öyle buyurmu^tun "Zatmni geldi^nde 

yeryüzü sarsilir ve üzerindefdlerle birlikte sallamr. Yüce Allah'in: «O gün bir 
sarsinti sarsar. Pe$inden bir di§eri gelin»^ buyru^nda ifiide etti^ de hudur. 
O günü yeryüzü dsnizdeki gemi gibi, tavana astlmi^ bir kandil gibi 
üzerindekilerle sallanmaya ba§lar."* 

Abd b. Humeyd'in biidirdigine göre Ebü Sälih: ''O gün bir sarsinti sarsar. 
Pe$inden bir di^eri gelir^ äyetlenni a^iklarken: ''O gün Sur'a birinci defa 
üfürülür. Ardmdan ikinci defa üfürülür" demi;tir. 

Abd b. Humeyd’in biidirdigine göre Katäde: *0 gün bir sarsinti sarsar. 
Pe$inden bir digeri geiir^ äyetlenni a^klarken ;öyle demi^tin "Bu 
sarsintiiardan kasit, yeryüzünü saracak olan ^igliktir. Hk ^iglikta yeryüzünde 
ne kadar canli varsa Yüce Allah'in izniyle ölür. ikinci gghkta da Yine Allah'in 
izniyle ölenlerin tümü tekrar dirilir." 

Abd b. Humeyd'in biidirdigine göre Hasan(-i Basrf)'ye, "O gün bir sarsinti 
sarsar. Pe$inden bir di§eri gelir”^ äyetlerl sorulunca, Hasan: “Bunlar Sur'a fki 
defa üfürmedir. Birinci üfürü^te canlilann tümü ölürken, ikinci üfürü^te 
ölüierin tümü tekrar dirilir" dedi ve: "Sur'a üflenince, Allah'in diledi^i bir 

' Fethu'l-Bäri'de (8/690) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd. 

' Ahmed 35/165, 166 (21241), Abd b. Humeyd [Müntefuib, 170), TinnizI (2457, 
"hasen"), Hakim (2/421, "sahih") ve Beyhaki (517, 1499, 10579). Hasen hadisdr (Bakin: 
Elbäm, SahOj Sütun rt-Tirmiz?, 1999). 

' Nazi'ät Sur. 6, 7 

* Ebu>$eyh (388). 

‘ Näzi'St Sur. 6, 7 

* Näzi'ät Sur. 6,7 

' Nizi'lt Sur. 6,7 
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^Näzi'ätSuresiE: _ 

yana, gdklerde olanlar, yerde olanlar hepsl dQ$üp ölür. Sonra SOKa bir 
daha üflenince hemen aya§a kalkip bakijir dururlar*^ lyetini okudu. 

Ibnu'l-Münztr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: **0 gün Halbier titrer"^ 
äyetini a^iklarken: *'0 günü kalpler korkudan yerinde duramaz'' demi^tir. 

Abdutrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katdde: **0 gün 
kaibler titrer*^ äyetini agklarken: "O günü kalpler korku iqinde titrer' 
demi^tir* 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: "O gün 
kaibler titrer^ äyetini aqiklarken: "O günü kalpler korku l(;inde titrer ’ 
demi^tir. "Derler ki: "Biz eski halimize mi döndürülecegiz? ^ürümü} 
kemiklere döndükten sonra mi?"® buyrugunu aqiklarken de: "Kemiklerimiz 
bile parampar«;a olup dagildiktan sonra yeni bir yaratili^la dünyaya geh mi 
döndürülecegiz, derler" demiftir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: *'0 gün 
kaibler titrer. Gözier yere dtkilir. 0«'ler ki; "Biz eski halimize mi 
döndürülecegiz? ^ürümü$ kemiklere döndükten sonra mi?”^ äyetlerini 
aqiklarken föyle demj|tir: "0 günde olanlan gören kalpler korkuyla titremeye 
ba^lar ve bu korkuyla baki^lar yere dikilir. Kafirler dünyadayken ölümden 
sonra tekrar dirilmeyi yalanlama adina: "Öldükten ve kemiklerimiz ^ürüyüo 
gittikten sonra tekrar mi diriltilecegiz?” diyorlardi.” 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Biz eski halimize mi 
döndürülecegiz..."“ äyetini at^iklarken: “Öldükten sonra tekrar nii 
dinlecegiz, anlamindadir“ demi^tir. 


Zümer Sur. 68 
Ndzi'ät Sur. 8 
Nazi'ät Sur. 8 
Abdurrezzäk (2/345). 
NIzi'it Sur. 8 
Näzi'ätSur.iait 
Näzi'ät Sui. 8-11 
Nizi'at Sui. 10 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebu Mälik: 'Biz eski halimize mi 
döndürülece^iz..."^ äyetini a(;iklarken: '‘Tekrar hayata mi dönecegiz, 
anlamindadir" demi^tir. 

Said b. Mansur, Abd b. Humeyd ve ibriu'l-MünziVin bildirdigine göre 
Muhammed b. Ka’b: ''Biz eski halimize mi döndürülecegiz? <^ürümü$ 
kemiklere döndükten sonra mi?'^ dyetlerini a^iklarken $öyle demi^tir: Bu 
lyetler nazÜ oldugunda Kurey$ kafirleri: "Öldükten sonra $ayet tekrar 
diriltilirsek ziyana ugranz'* dediler. Bunun üzerine: "'O zaman bu, ziyanli bir 
dönü^ olur”^ dyeti nazil oldu. 

Said b. Mansür ve Abd b. Hümeyd’in bildirdigine göre Ömer b. el*Hattdb, 
''(^Uriimüf kemiklere döndükten sonra mi?'^ äyetini: iXikc. ^ 

$eklinde okurdu.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ibn Mes'ud, "(^üriimüf kemiklere 
döndükten sonra mi?”^ äyetlni; lafziyla, ElifWe okurdu.^ 

Taberdnrnin bildirdigine göre ibn Ömer, *(^Urümü$ kemiklere döndükten 
sonra mi?*® dyetini: "d>ii Ulkt ls" läst” lafziyla okurdu.^ 

Said b. Mansür ve Abd b. Humeyd, Mücdhid'den bildlrir: Ibnu’z-Zübeyr'in, 
%ürümüs kemiklere döndükten sonra äyetini; Ulkt" lafziyla 

okudugu i^ittim. Bunu ibn Abbls'a zikrettigimde, bana: "Nfye öyle degil mi?" 
dedi. 


* Näzi'ät Sur. 10 
’Näzi'atSur. 10,11 
’ Näzi'ät Sur. 12 

* Näzi'ät Sur. 11 

* Näfi', ibn Kesir, Äsim, Ebü Amr, Ibn Ämir, Ebü Cäfer, Ravh da bu ^ekilde 
okumuglardir. (c?i-N^r, 2/297). 

® Näzi'ät Sur. 11 

’ Hamza, ICisal, Haiei, Revs ve Ebü Bekr de bu ^kilde okutnuslardir. (en-Ne$r, 2/297). 

* Näzi'ät Sur. 11 

® Taberänt (13076). 

Näzi'ät Sur. 11 
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3 Näzi'ät Süresi E_ 

SaTd b. MansÜr, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn 
Abbäs, Nazi’St Suresi'ndeki "Cürümü? kemiklere döndükten sonra mi?*’ 
Syeti: '‘ö>u” lafziyla okur ve: "(^ürüyüp dagilmi?” ^eklinde aqiklardi. 

Abd b. Humeydin bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b el-KurazT, ikrimc 
ve ibrdhim en-Nehaf, %ürtimü$ kemiklere döndükten sonra mi?”^ äyetini; 
“Ijö-li" lafziyla, E/i/ile okuriardi, 

Ferr^'nin bildirdigine göre ibnu'z-Zübeyr minberde $öyle demi^tir "Baz 
gocuklara ne oluyor ki ‘'Cürümüs kemiklere döndükten sonra mi?*^ äyetin 
lafziyla okuyorlar? Dofrusu ^eklinde olmalidir.”^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Oahhäk bu äyeti: *'»>U Ulk»" lafziylc 
okumu^ ve: "(^ürümüj kemikler" ^ekiinde a<;iklami^ir. 

ibn EbT HStim, MücShid'den blldirin “Nahire (e>b) iqine rüzgar girecek 
^ekilde qürüyüp bozutmu^ kemiktir." 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "O zaman bu, zlyanli bir 
dönü} olur, derler. Bu dönüj, sadece bir seslenmeye bakar”^ äyetlerini 
aqiklarken ^öyle demi^tir "Kafirler, ^ayet öldükten sonra bir daha yaratilip 
hayata döndürülürsek büyük bir hüsrana ugrayacagiz, derler. Oysa böylesi 
bir dönüje ge<;meleri li^in bir «Jighk yeterli olacaktir." 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir^ln bildirdigine göre Mücähid: 
"Bu dönü$, sadece bir seslenmeye bakar. Birdenbire kendilerini mah$erde 
buluverirler^ äyetlerinl a(;iklarken: "Seslenmeden kasit qigliktir. Sähiri’. 
(mah^er) rfadesi de geni^ ve düz olan yer, mekan anlamindadir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "O zaman bu, ziyanli bir 
dönü( olur, derler"^ äyetlerini a^klarken ;öyle demi^tln "Kafirler, öldükten 

^ Näzi'ät SuT. 11 

^ Näzi'ät Sur. 11 

’ Näzi'ät Sur. 11 

' Ferra, Meäni'l-Kur'än (3/231), 

'Näzi'ät Sur. 12, 13 

‘Näzi'ät Sur. 13,14 

’ Fei^u'/-Ban'de (8/690) geftigi üzere Abd b. Humeyd ve Ibn Ceiir (24/74, 76). 

* Näzi'ät Sur. 12 
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sonra yeniden diriltilip hayata döndümlüraek bu bizim i<;in hüsranli bir dönü^ 
oiacaktir, dediler. Ölümden sonra dirilmeyi uzak gOrmeleri üzen'ne de Yüce 
Allah: *Bu dönüf, sadece bir seslenmeye bakar. Birdenbire kendilerini 
mah$erde buluverirler'^ buyurdu. Bu ^ekilde yerin altinda iken bir ^i|lik, bir 
sayha ile kendilerini yerin üzerinde buluriar/’ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: "Birdenbire kendilerini 
mah$erde buluverirler*^ äyetini aqiklarken: "Yerin altinda iken birdenbire 
kendilerini yerin üzerinde bulurlar” demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Hasan ile ^a'bt'den bunun aynisini blldirlr. 

EbÜ Ubeyd Fadäil'de, ibnul-Enbärl el~Vakfu w'Z-jbhdfl'da, Abd b. 
Humeyd, fbnu’l-Münzir ve Ibn EbT Hdtlm*in bildirdi|ine göre Ibn Abbds'a:" 

dyeti sorulunca: ‘‘Sahire, yerin yüzeyidir" dedi. Ba^ka bir lafizda: 
"Yeryüzünün tümüdür" jeklinde ge<;er. ibn Abbäs bu konuda yine föyle 
demi^tin "Umeyye b. Ebi'S'Salt bir^iirinde: 

“OraJa kara ve Jeniz avian üarc/jr” demijtir/ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ikrime: " ^ 

iyetini aqtklarken: "Sahire, yerin yüzeyi demektiri* deml|tlr. Ba^ka 
bir lafizda: "Yeryüzünün tümü Sahire^tiir" 5eklinde ge^er. ^airin: 

"Orada kara ve deniz avian uar£/rr"dedigini i^itmez misin?" 

ibn EbT ^eybe ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ^a'bt: " ^ 

äyetini a^klarken: "Bir anda kendilerini yerin üzerinde bulurlar, 
anlamindadir" demi^ ve Umeyye b. Ebi’s-Salt'in: 

“Orada kara ve denn avian vardir 

Ißiedikleh her §ey de ehedi oJarak kendifenne verilecektir" ^lirini okudu.* 


^Näzi'atSur. 13,14 
^Näzi'ätSur 14 
^ Näzi'ät Sui. 14 
‘ EbÜ Ubeyd (sh, 206). 

* Näzi'ät Sur. 14 

* Näzi'at Sur. 14 
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^ Näzi'ät Süresi 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr: ^ äyetini 

a<;iklarken: ^‘Sahire, yeryüzü demektir” demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildlrdi|lne göre ikrirrie: ^ Syetlnl 

a<;iklarken: "Yerin altindayken bir anda kendilerini yerin üzerinde bulurisr, 
anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrime: ^ lap»"'* äyetini 

ai;iklarken $öyle demi^tin "Sahire arazi par<;asidir ki Araplar: «Bu, filcin 
ogullannin sähiresi'diD* tfadesini kullanirlar." 

ibnu’l-Münzir ve ibn EbT Hätim’ln bildirdigine göre Sehl b. Sa'd es-SäidT: 

äyetini agklarken ^öyle demi^tir ‘*Sähire, beyaz undcin 
yapilmi? ekmek gibi dümdüz ve beyaz toprakli arazi anlamindadir.”® 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Vehb b. Münebbli: 
"Sahire, Beytu'l-Makdis'in yakinlannda bulunan bir dagdir” demi^tir. 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Katäde: ”5 ^lUI» ^ äyetini 

aqiklarken: "Sahire, Cehennemdir. Bir anda kendilerini Cehennemde bulurlar, 
anlamindadir" demi^tlr. 


Jl cjiii * iij äiiü ij * d-oÄ- iiiji Ji 

Jl * Jrj; il Jl dü ji ja * ^ ji 

r ^ ^ ^ 

jiiJ * ■yi\ p * oJiiä * tijfsdi i:Sit ;ijU * jiiJA 


‘ ibn Ebi §eybe (8/516, 517). 

^ Näzi'atSur. 14 
* Näzi'atSur. 14 
^ Na 2 i'at Sur. 14 
^ Nazi^ät Sur. 14 

® Ibn Ke^r. Teßir (8/337) Ue FethuVBärVdc (6/294) gcctigi üzere Ibn Eb! Hatim. 
^ Näzi'ät Sur. 14 
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"Sana Müsa'nm hab€ri geldi mi? Ham, Rabbi ona mukaddes 
Tuvd vadisinde $öyle seslenmi^tf: «Ffravun''a giti ^ünkü o 
(ok azdi. Ona: "ister misin temizlenesin? Rabbfne gfden yolu 
göstereyim ki O'na saygi duyup korkasm' de.» Ve ona en 
büyük mudzeyi gösterdi. 0 ise hemen yalanladi ve isyan 
ettL Sonra sirt dönüp ko^arak gitti, Sonra yüz (evirip bir 
^abanin igine girdi, Derhal (adamlanni) topladi ve (onlara) 
bagirdi. «Sizin en yüce rabbiniz benim» dedi. Allah da onu, 
sonun ve ilkin azabiyla cezalandirdi." (Nazi'äl Sur. 15-25) 

Firyäbf, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildlrdifine göre 
MücShld: •FIravun’a git! (^ünkü o ?ok azdi"* äyetini aijiklarken: "Azmasindan 
kasit isyan etmesidir” demi^tir. ‘Ve ona en büyük mucizeyi gösterdi"^ 
äyetini at^iklarken: “Bu mucizeden kasit, asasi ile eiidir" demi^tir. “Sonra yüz 
(evirip bir (abanin i^ine girdi“^ äyetini a<;ikiarken: “Yüz qevirip fesat 
<;ikarTrtanin ^abasi i^inc girdi“ demi^tir. “Allah da onu, sonun ve ilkin 
azabiyla cezalandirdi“'* äyetini a<;iklarken de ;öy!e demi^tir “Yüce Allah onu 
daha önce ve daha sonra söyledigi sözierden dolayi cezalandirdi. Daha önce 
söyledigi: “...Sizin i^in benden ba$ka bir ilah tanimiyorum...“^ sözüdür. 
Daha sonra söyledigi ise; “Sizin en yüce rabbiniz benim"^ sözüdür.^ 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: “Ve ona en 
büyük mucizeyi gösterdi“^ äyetini a^klarken; “Bu mucizeden kasit, asast ile 
elidir“' demi^tir. “Allah da onu, sonun ve ilkin azabiyla cezalandirdi“^ äyetini 
ac^iklarken de: “Dünya ve ahirct azabiyla onu cezalandirdi“ demi^tir.^“ 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münzir, Hasan(-i BasriVden bu yorumun aynisini 
bildirir. 


^Näzi'atSur.l7 
*Näzi'ätSur. 20 
^ Näzi'ät Sur. 22 

* Näzi'ät Sur. 25 
^ Kasas Sur. 38 

* Nazi'at Sur. 24 

^ Fethu'l-Barfde (8/690) gcfligi üzere Firyabi vc Ibn Cerir (24/82-85). 

* Nazi'ät Sur. 20 
’ Näzi'ät Sur. 25 

Abdurrezzäk (2/347). 
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^ Näzi'ät Süresi g-_ 

Abdunrezzäk ve ibnu'l-Münzir, Sahr b. Cüveybir'den bildlrir: Yüce Allah, 
Müsa'yi Firavun’a gönderdigl zaman ona: "Firavun'a git! Cünkü o fok azdi. 
Ona: «Ister mlsin temizlenesin? Rabbine giden yolu göstereyim kl O'ra 
saygi duyup korkasm» de"^ buyurdu. Ancak Fiavun böylest bir $eyi yapacük 
degildl. Musa: ''Rabbim! Bunu yapmayacagini sen de biliyorken naiil 
gideylm?” deylnce, Yüce Allah kendfsine: "Sana emredilen ^eyi yerine get r. 
Cökte kaderi ögrenmek isteyen, ancak bunun bilgisine ula^amayan on iki bin 
melek var. (Dolayisiyla ne olacagini bllemezsiniz.)" diye vahyettl.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'I-Münzir'in bildirdigine göre ikrime: "ister misin 
temizlenesin?"^ ayetini aqklarken: "La ilähe ilallah der misin, anlamindadu'" 
deml^tir. 

Beyhakfnin el-Esmä' ve's-Sifät’ta Ikrime vasitasiyla bildirdigine göre Ibn 
Abbäs: "Ister misin temizlenesin?"^ äyettni at^iklarken: «Lä ildhe ilallah der 
misin, anlamindadir» deml^tir.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc: "Ister misin temizlenesin?"^ 
äyetini a(;iklarken: "Ihlas iqinde Allah'a yönellr misin, anlamindadir” demi§tir. 
"Sonra yüz gevirip bir ^abanin i^ine girdi"^ ayetini a<;iklarken; "Buradaki sa'y 
ifadesi ko^ma anlaminda degil, fesat ^karip günah i^leme konusunda bir 
(;abanin i^ine girmektir” demiftir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre RabT': "Sonra yüz ^evlrlp bir ^abanin 
l^ine girdr® äyetini a^klarken; "Haktan yüz ^evlrip adamlanni toplamaya 
ba;ladi” demi^tir. 

ibn Ebt HStim, Süddt'den bildlrir: Musa: "Ey Flravun! ister misin sara 
gen<;ll|inl geri vereyim de bir daha hi<; ya^lanmayasin. Ister misin mülkürü 
Sana vereyim bir daha hi<; elinden <;ikmasin. Kadinlardan, yemeklerden \e 


'Näzi'atSur. 17-19 

* Abdurrezzäk (2/346). 
’ Näzi'ät Sur. 18 

* Näzi'ät Sur. 18 
' Beyhaki (205). 

* Näzi'ät Sur. 18 
' Näzi'ät Sur. 22 

* Näzi'ät Sui. 22 



Äyet: 15-25 
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bineklerden aldigin 2 evk ve lezzetleri ister misin sana geri vereylm. ister 
mtsin öldügünde Cennete giresin. O zaman bana (man et'' dedl. Müsa'nin bu 
yumü^ak sözieri Firavun’u etkiledi ancak: "Ham3n getane kadar bekle" dedi. 
Hamän geldiginde Firavun olanlan anlatti. Ancak Hamän onun bunu 
yapmasina enget oidu ve: "Kendisine tapilan bir rab olan sen ba^kalanna mi 
tapacaksin?" dedi. i$te o zaman Firavun di^an ^ikip kavmine ve topladigi 
adamtanna: "Sizin en yüce rabbiniz benim"^ dedi. 

ibn Cenr'in bildirdigine göre ibn AbbSs: "Allah da onu, sonun ve ilkin 
azabiyla cezalandirdi”^ äyetini airikldrken ^öyle demi^tir: “Yüce Allah onu 
daha önce ve daha sonra söyledigl sözierden dolayi cezalandirdi. Son 
söyledigi: "Slzln en yüce rabbiniz benim”^ sözüdür. Daha önce söyledigi de: 
"...Sizin ifin benden ba^ka bir ilah tanimiyorum..."^ sözüdür.^ 

Abd b. Humeyd, ikrime ile Dahhik'tan bunun aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ^a’bi: "Allah da onu, sonun ve ilkin 
azabiyla cezalandirdi"^ äyetini a^iklarken ;öyle demi^tir "Bunlar Firavun’un 
söyledigi iki sözdür. Ilk söyledigi: "...Sizin ign benden ba$ka bir ilah 
tanimiyorum...”^ sözüdür. Son söyledigi de: 'Sizin en yüce rabbiniz 
benim*^ sözüdür. Bu Iki sözü de kirk yil arayla söylemi^ti. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Abdullah b. Amr: 
"Firavun'un bu Iki sözü arasinda kirkyil vardi" demi^tir. 

Abdurrezzäk ve Ibnu'l-Münzir, Hayseme'den bfidlrir: FIravun'un: "...Slzln 
l^in benden ba$ka bir Ilah tanimiyorum..."’ sözü ile, "Slzlnen yüce rabbiniz 
benim'*“ sözü arasinda kirkyil vardi.^ 


Näzi'ät Sur. 24 
Näzi'St Sur. 25 
Näzi'at Sur. 24 
KasasSur. 38 
ibn Cerir (24/84) 
Näzi'at Sur. 25 
Kasas Sur. 38 
NSzi'ltSur. 24 
Kasas Sur. 38 
“ NIzi'ät Sur. 24 
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^ Näzi'ät Süresi 


ui>J 14 ^ ★ Uli ;ujJi pt liU Ü1 ^T! 

UUjjj U»Li * Ul^S iijü^ jlJu '** UU«^ 

biLii oiu li^ * (üoui^j ^;id uiü * uuj! jUjJij ♦ 
LSÜ ★ tijri 6^ 4'j^J * (jf^ oui^l jijj ★ 

I^U- uij * (jjjLüi * lijJi «u^i jsTj ★ 

^ iijjU * ^iUi ^ ii^i 0^ * Jsiiii ^1 fUi 

ci ulj ★ ui4£i .iij Ji * uijiri cJl ^ * uu>i out ü^lui 

uu^ jl tAi Vj jJ \^yji p35 * ULÜj ly jiU 


"Sizi yaratmak mi daha zordur, yoksa gögü yaratmak mi? 
Onu bina edip yükseltmi^ ve ona $ekil vermi^tir. Gecesini 
karartti, göndüzünü agartti, Ardindan yeri dö;ed{. Ondan 
suyunu ve merasini ^ikardi, Daglan yerle^tirdi. Bunlan sizin 
ve hayvanlarinizin geqnmesi i^in yapti. En büyük felaket 
geldigi zaman, o gün insan yaptiklanni hatirlan Cehenneni 
her bakanin görecegi $ekilde gösterilir. Kim azginlik eder 
ve dünya hayatini tercih ederse, ^üphesiz, cehennem onun 
siginagidir, Ama kim Rabbinin azametinden korkup da 
kendini kötülükten alikoymu$sa, varacagi yer ^öphesiz 
cennettir. Senden saatin ne zaman gelip gatacagini 
sorarlar. Sen onu nereden bilip bildireceksin! Onun bilgisi 
Rabbine aittir. Sen ancak ondan korkanlan uyanrsm. Onu 
gordüklerinde (dünyada) sadece bir ak^am vakti ya da 
ku^luk zamani kadar kaldiklanni sanirlar/' (Nizi ät Sur. 27-4n) 


ibnu’l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigire göre ibn Abbäs; “lilLi 
buyrugunu: "Onu yükseltti” $eklinde a(;iklami5tir. "l^iü buyrugunu 

da: "Gecesini karartti" ^eklinde aijiklamt^tir.^ 


‘ Abdurrezzik (2/346). 
^ Näzi'at Sur. 28 




Äyet: 27-46 
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Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnuM-Münzir ve bildirdiglne göre 

Müc4hid! jJu buyru^unui 

"Cö|ü direksiz bir $ekilde ^atip yükseltti. Gecesini karartti, gündüzünü 
agartti. Bunun yaninda yeri de yaydi" ^eklinde a^iklami^tir.* 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: ** 
lilia liUa buyrugunu: *'Cö|ü yükseltip 

düzene koydu. Gecesini karanlik, gündüzünü aydmlik kildi. Ardindan yeri 
yaydt" feklinde a<;iklami$tir. äyetini a^iklarken de: '‘Yeryüzü 

üzerindekilerle sallanmasin diye daglan dlkti" demi^tir. 


Abd b. Humeyd, ibnu’l-Münzir ve Ibn Ebf Hätim’in bildirdigine göre ibn 
Abbäs; ‘'Gecesini karartti, gündüzünü a^arttr^ äyetini a(;iklarken: "Gecesini 
karanlik kildi. Gündüzü de güne^le aydinlatti" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Said b. Cübeyn " 

äyetini: "Gecesini karartti, gündüzünü aydinlatti" $eklinde 
aqiklami^tir. 

Ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "UU-S üJi ÜS äyetini: 

"Bunlann yaninda yeri de dö^eyip yaydi" ^eklinde a<;iklami;tir. 


Abd b. Humeyd ve Ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre adamin bin Ibn 
Abbäs'a: "Yüce Allah'in Kitäb^inda birbirine ters dü^en iki Syet var^’ deyince, 
ibn Abbds: "Sen kendi yanindan |üpheye dü^mü^sün. O äyetleri oku 
bakalim" kar^iligini verdi. Adam ;öyle dedi: "Bin; "De ki: Siz yeri iki günde 
yaratani mi inkar ediyor ve O'na e^ler ko$uyorsunuz! O, älemlerin Rabbidir. 
0, dört gün i^inde, yeryüzünde yükselen sabit da^lar yaratti, orada bolluk 
ve bereket meydana getirdi ve orada rizik arayanlarin ihtiya^lanna uygun 


R 


Näzi'at Sur. 29 

Fethu'l-Bdri (6/294) ve el-Itkän'dG (2/33) ge^gi üzere ibn Ebl Hätim. 

Näzi'äl Sur. 28-30 

ibn Cerir (24/89-91. 94). 

Näzi'at Sur. 28-30 
Näzi'ät Sur. 32 
Näzi'ätSur. 29 
Näzi'ät Sur. 29 
Näzi'at Sur. 30 
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^ Näzi'ät Süresi &_ 

olarak riziklar takdir etti. Sonra, duman halinde bulunan gö§e yöneldi...*^ 
buyrugudur. Di|eri de: "Ardindan yerl dö$edr^ äyetidir/’ Bunun üzerine Ibn 
Abbäs $öyle dedi: "Yüce Allah gokten önce yeri yaratti. Daha sonra gö|;ü 
yarattt. Gögü yarattiktan sonra da yeri dö$edi. Dahäha ifadest de yaratma 
degil dö^eme anlamindadir.'^ 

ibn Ebf Hdtim’in bildirdigine göre Ibn Abbäs: Ifadesinl a(;iklarken 

;öyle demi^tir: *‘iki günde ondan suyunu ve merasini ^ikardi; üzerinde 
irmaklar akitti; daglan, tepeleri, yollan, otlan ve üstünde bulunan diger 
^eyleri yarattt, anlamindadir/'^ 

jbnu'l-Münziriin bildirdigine göre ibrShim en-Nehat: "Ardindan yeri 
dö;edi'^ äyetini a<;iklarken: “Veryüzü Mekke’den ba^lanarakdö^enip yayild ” 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd’ln bildirdigine göre Atä: ''Bana ula^an bilgiye göie 
yeryüzü Kdbe'nin altindan ba^lanarak dö^enip yayildi” demi^tir. 

Ebu'^-^eyh Azame'de Hz. Ali'den bildirir: Birgün ResOIullah(t3fiaUti*ThimeiicTi) 
bize sabah namazini kildirdi. Namazi bitirdikten sonra ba^ini göge dogru 
kaldinp: "Onu yükseltip düzenleyen pek yücedir" buyurdu. Sonra yere dogru 
bakti ve: "Onu yaratip yayan pek yücedir" buyurdu * 

ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre Ibn Cüreyc: *Ondan suyunu ve merasini 
gikardi"^ äyetini agklarken: '^Sudan kasit, yeryüzünün irmaklandir. Meradan 
kasit da üzerindeki her türlü bitkidir^' demiftir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbas: buymgunu: "Sizin 

faydalanmaniz i(^in yapti'^ ^eklinde at^iklami^tir. 


‘ Fussilet Sur. 9-11 
^ Näzi'ät Sur. 30 
'Näzi'ät Sur. 30 

* ibn Kesir, Tc/sir'de (8/339) ge^gi üzere ibn Ebi Hätim. 

' Näzi'ät Sur. 30 

* Ebu’}-§eyh (562) ve Bezzär (507). Heysemi, Mecmau'z-Zev^idde (7/321) der ki: 
"isnädinda tanimadigim raviJer vardir." 

’ Näzi'ät Sur. 31 

* Näzi'ät Sur. 33 




Äyet: 27-46 
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ibnu'l-Münzir ve ibn EbT HätimNn bildirdigine göre ibn Abbds; "‘En büyük 
felaket geldi^i zaman*^ äyetini aqklarken: "Büyük felaket (=et-Tämmetu'l- 
Kübrä) kiyametin fsimlerinden biridir" demi^tir. 

Ibn EbT ^eybe ve Ibnu'l-Münzir'in btldirdigine göre Käsim b. el-Velid el- 
HemddnT: *En büyük felaket geldi^i zaman'^ dyetini agklarken: 
"Cennetllkler Cennete, Cehennemllkler de Cehenneme dogru sürüldügü 
zaman, anlamindadir" deml^tlr.^ 

ibn EbT ^eybe ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Amr b. Kays el-KindT: 
*En büyük felaket geldi^i zaman*^ äyetini at^iklarken ^öyle demi^tin 
"Cehennemliklere: «Cehenneme dogru gidin»> denildigi zaman, 
anlamindadir."^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "j;; äyetini: 

"Cehennem her bakanin görecegi ^ekilde gösterilir" ^eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre MücShid: "En büyük 
felaket geldi§i zaman'^ äyetini agklarken: "Cehennemlikler Cehennem 
bek<;isine dogru sürüldükleri zaman, anlamindadir" deml^tir. *Kim azginlik 
ederse*^ äyetini a<;iklarken: "Bunlar Allah’a asi olup hadlerini a^anlardir” 
demi^tir. 'Senden saatin ne zaman gelip ^ataca^ini sorarlar^ äyetini 
aqiklarken: "Sana kiyametin ne zaman kopacagini soruyoriar" demi^tir. 'Sen 
onu nereden bilip bildireceksin"'” äyetini a<;iklarken de: "Kiyametin ne 
zaman kopacagini sen nereden bileceksin, anlamindadir" demi$tir. 


^ Näzi'ät Sur. 34 
^ Näzi'ät Sur. 34 
’ ibn EM 5eybe (13/558). 

* Näzi'ät Sur. 34 

* ibn EM §eybe (13/514). 
‘Näzi'ätSur. 36 

’ Näzi'ät Sur. 34 
‘Näzi'ät Sur. 37 
®Nlzi'ltSur.42 
Näzi'ät Sur. 43 
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m Näzi'ät Süresi E_ 

ibn Merdüye, Ali b. Ebtlälib'den bildirir: Hz. Peygamber'e (sayitiitf eieyhi «seM 
kiyametin ne zaman kopacagi i;ok^a sorulunca "Sen onu nereden bilip 
bildireceksin"^ äyeti nazil oldu. 

ibn Ebi Hätim ve ibn Merduye -zayif bir senedle- ibn AbbSs'tan bildirir: 
Mekke mü^riklen alay etme babindan Hz. Peygamber'e inllalialiu aleyhi fenham); 
“Kjyamet ne zaman kopacak?*' dlye sorarlardi. Bunun üzerine Yüce Allah: 
"Smden saatin ne zanrian gelip ^atacagini sorarlar. Sen onu nereden bilip 
bildireceksln! Onun bilgisi Rabbine aittir"’ äyetlerini indirdl. Müfriklerin bu 
sorüsu konusunda: "Sana kiyametin ne zaman kopacagini soruyorlar. Ey 
Muhammed! Sen onun ne zaman kopacagini nereden bileceksin? Onun ne 
zaman kopacagini sadece Rabbin bilir" kar^iligi verildi. Bu äyetler nnzil 
olunca da Hz. Peygamber (saiiellehu ele^i nseileTi) ^öyle buyurdu: "Ey Mefckeliler! 
Yüce Allah be§ §eyin bi/^st«z gizli tuttu. Bu be§ §eyi ne yakin bir melek, ne 
gönderilmi^ bir peygamber bilebilir. Bunlan bildi^ni iddia eden ki§i de küfre 
girmi? olur. Zira Yüce Allah: "Kiyamet saatini bilmek ancak Allah'a 
mahsustur. Yagmuru O indirir, rahlmlerde bulunani O bilir/ kimse yann ne 
kazanacagini bilmez ve hi^ kimse nerede ölecegini bilemez. Allah $üphesiz 
bilendir, her$eyden haberdardir"^ buyurur." 

Yüce Allah bu konuda yine: "Sen ancak ondan korkanlari uyanrsin. Onu 
gördüklerinde sadece bir ak^am vakti ya da ku^luk zamani kadar 
kaldiklarini sanirlar”^ buyurdu. Yani, sen ancak kiyametten korkanian 
uyarabllirsin. Kiyameti ya^adiklan zaman da dünyada ögle iie ak^am arasi 
kadar veya sabahtan ögle vaktine kadar kaldiklanni ve nimetlerinden ancak 
bu kadartik bir süre faydalandiklanni dü^ünürler. 

Bezzär, ibn Cerir, IbnuM-Münzir, Häkim ve ibn Merdüye, Hz. Äi^e’cen 
bildirir: Resülullah (sBllsllatiu «leyiii resellem) kiyametin ne zaman kopacagini sorup 
duruyordu ki sonunda: "Sen onu nereden bilip bildireceksin! Onun bilgisi 


^Näzi'ätSur. 43 
^Näzi'ät Sur, 42-44 

* Lokmän Sur. 34 

* Näzi'ätSur.45, 46 




Äyet: 27-46 
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Rabbine alRir*^ äyetleri nazil oldu. Bu dyctler nazil olunca da artilc bu konuda 
bir fey sormaz oldu.^ 

Said b. Mansür, ibnu'l-Münzir, ibn Ebf HStim ve Ibn Merdüye, Urve'den 
aynisini mürsel olarak bildirlr.^ 

Abd b. Humeyd, Nesäi, Ibn Certr, Taberänt ve Ibn Merdüye, Tänk b. 
^ihäb^an bildinn Resülullah (tabu« iieri<t wieiiemi ^okqa kiyametin ne zaman 
kopacagini dile getrirdi. Ancak: *Sen onu nereden bilip bildireceksin! Onun 
bilgisi Rabbine aittir^ äyetleri nazil olunca artik bu konuda bir $ey söylemez 
oldu.^ 

ibn Merdüye, Hz. Äi^e'den bildinr: Bedevller Hz. Peygamber*in (saiialiBhij iMii 
raseUem] yanina geldikleri zaman kiyametin ne zaman kopacagini sorariardi. 
Resülullah (seUaiiehu »byhi «eteOefii) de ii^lerinden en genq olani gösterir ve: "$a}/et bu 
kifi yofarsa^ i$te o zaman hyametiniz ba^imza kopar" kar^iiigini verirdl.^ 

ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc “Onun bilgisi Rabbine 
aittir*® lyetini aqiklarken: “Kiyametin ne zaman kopacagini ancak Allah bllir" 
demi^tir. '...Bir ak^am vakti ya da ku$luk zamani kadar kaldiklarini 
sanirlar“^ buyrugunu ai^iklarken: “Kiyameti gördükleri zaman dünyada 
sadece bir gecelik kaldiklanni dü^ünürler“ demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: 'Onu 
gördüklerinde sadece bir akfam vakti ya da ku^luk zamani kadar 


^Näzi'ätSur. 43,44 

^ Bezzar {Kesfu'l-Estär, 2279). ibn Cerir (24/99), Hakim (2/513, "sahih") ve Tabricu 
Ahäi^$i'l’K£f$ä/di (4/151) ge 9 tigi üzere Ibn Merduyo. 

^ Tahricu AhidUi'l’Ke^fäfdst (4/151) ge^tigi üzere Ibn Merdüye ve Said b. Mansür. 
*NäzfätSur.43,44 

^ Nesai, S. el-Kübrä (11645), Ibn Cerir (24/100), Taberäni (8210) ve Tahricu AhJUisi'l- 
K£ss4fda (4/151) gectigi üzere ibn Merdüye. 

^ Buhäri üe Müslim'de bu kelimeden sonra: "Yaflanmaz getif kaltrsa" ifadcsi vardjr. 

^ Buhari (6511) ve Muslim (2952). 

* Näzi'ät S\ir. 44 

* Nizi'ät Sur. 46 
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^ Näzi'ät Süresi E-_ 

kaldiklarini sanirlar"^ Syetini a^iklarken: ^‘Ahiret hayatini gördükleri zaman 
ya^adiklan dünya hayati onlara pek kisa bir zamanmi; gibi gelir'^ demi;tir. 

Ibn EbT ^ybe'nin Zeyd b. Eslem’den bildirdigine göre Resulullah(taiM^aiqtii 
»weiiem) ^öylc buyurmujtur: "Cenneti umanlar ancak Cennete girer. 
Cehennemden korkanlar ancak Cehainemden uzak tutulurlar. Yüce Allah ia 
ancak merhametli olana merhamet eder. 


^ Näzl'ät Sui. 46 
^ ibn Ebi §eybe (13/232), 



ABESE SERESl 

(MEKKl BiR SOREDIR) 


ibnu'd'Durays, Nehhäs, ibn MerdOye ve BeyhakT'nin Deläil'öe bildirdigine 
göre ibn Abbäs: "Abese SQresi, Mekke'de nazil oldu” demi|tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr'den aynisini bildlrir. 

ibnu'd'Durays, EbO Vdirden biidirin Esed ogullannin heyeti Hz. 
Peygamber'e (s^iehi siiria meiiem) geldiklen zaman Allah Resulü (i^isSu sierh veMiiem): 
"Siz kimsiniz?" diye sordu. Heyettekiler “Biz at üzerinden inmeyen Zinye^ 
ogullanyiz” dediler. Allah ResOlü (dbliBhu oie/hi vesefefri) de: '"Aksine siz Ri$de 
o^llansiniz"^ buyurdu. Heyettekilerden blri olan Hadrami b. Ämlr: "Vallahi 
(Ismimizi degi^tirip) Muhawele ogullan gibt olmak istemeyiz" diyerek itiraz 
etti. Muhavvele ogullan dedigi de daha önce isimieri Abduluzza b. Öatafdn 
ogullan iken ve sonradan (Allah ResQlü tarafindan) Abdullah b. CatafSn 
ogullan olarak degi^tirilenlerdi (ki bundan dolayi bazilan tarafindan 
kendilerine Muhavvele ogullan denilerek ayiplanmi^lardi). Hz. Peygamber 
{ullBliahu alsrhi vesaM, Hadramt'yc: "Kur'än'äan bildi^n bir yer var mi?" diye 
sorunca, HadramT: "Evet, var" dedi. Hz. Peygamber {nMaiu aicYfi nsdieni): "Oku" 
buyurunca Hadrami, Abese SBresi*ni okumaya ba^ladi. Ancak sureyi 
bitirdikten sonra: "0 ki hamileye lütufta bulunmu^, kaburgalannin altindan 
ve Iqlnden ko^abilen bir canli <;ikarmi 5 tir" diye devam edince, Hz. Peygamber 
(aa8a«(^ tkfhi rattitem): "Söyleyece^ni söylemi^ bir süredir ona eklemeler yaprm!" 
diyerek onu uyardi/ 


^ ibnu'd-Durays (17,18), Nehhas (sh. 757) ve Beyhalu (7/142). 

^ Zinye/Zenye: Bir kadirun veya erkegin son cocuklan olaniar anlammdadir. Bundan 
dolayi Malik ogullan da Zinye oguUan olarak isimlendirilirlardi. (IbnuM-E^, en-Nütiife, 

2/317). 

^ Ibnu'l-Esir, en-NihA/^de (2/317) der ki: "Hz. Peygamber'm (sallallahu aleyhi 
vesellem) onlan bu ^kiide iaimJendinnesi Zinye ifadesinin zinayi andirmasmdan 
dolayidir. Ri$de ifadesi zina'mn zitti bir anlanu ifade eder ki Hz. Peygamber (sallallahu 
aleyhi vesellem) böyle bir ismi onlara koyarak isimlerindeki zinayi ^gn^tiran arüaim 
kaldumak istemi^tir/' 

* Ibnu'd-Durays (14). 
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^ Ahese Süresi 


ibnu’n-Neccär, Enes'ten blldirin Ala b. YezTd el-HadramT, Hz. Peygamber'in 
(ssiiaiiahu lieyhi veseW yanind girmek i<;in izin istedl. izin verilince de girdi ve Hz. 
Peygamber (saPaiiahu alevhi veseM ile uzunca birsohbet yapti. Hz. Peygamber (sBiyNhu 
alevhi vBSfiiemi: "Ey Alä! Kur'än'dan okuyabildi^n bir yer var mi?" dlye sorunca, 
Ala: "Evet'* dedi ve Abese Süresl’ni sonuna kadar okudü. Ancak süreyi 
bitirdikten sonra yanindan ona: “0 ki hamileye lütufta bulunrnti, 
kaburgalarinin altindan ve i(;inden ko^abilen bir canli (;ikarmi^tir" diye t)ir 
eklemede bulununca Hz. Peygamber (ssliailahu atayhi nssiiem): "£y Alä! Sure bi'ti 
(eklemeyapma)!" diye bagirdi. 


ikU u j * islij ii cJÜ * ^ uU 

üt cJU ^ ub * 


‘'Yüzünü ek^itti ve gen döndü. Amanin kendisine 
gelmesinden ötürü. Ne bilirsin, belki de o annacak. Yahut 
ögüt alacak da o Ögüt ona fayda verecek. Kendisini 
ihtiyagsiz görene gelince, sen ona yöneliyorsun, Annmak 
istememesinden sana ne? Fakat ko^arak sana gelen, 
Allah'tan korkarak gelmi^ken sen onunla ilgilenmiyorsun.' 

(Akege Sur. 1>10) 


TirmizT, Ibnu'l-Münzir, Ibn Hibban, Hakim ve Ibn Merdüye, Hz. Äi^e'den 
bildirir. Abese Süresi äma olan ibn Ümmü Mektüm hakkinda nazil oldu. Ibn 
Ümmi Mektöm, ResQlullah’a (siiiaiiahu aieyhi veseiiem) gelip: ''Yä ResQlallah! Sana 
ir^atta bulun" demeye ba^ladi. Resülullah'in (sailaiiahu aieyhi vaaelM de o an yanin(Ja 
müfriklerin ileri gelenierinden bin vardi. Resülullah (saMshu eieytii t«seliem) yüzür^ü 
ondan qevirlyor ve mü^rikle ilgilenip: "Bu söyleäiklerimde kötü bir §ey var 
mi?” diye soruyordu. Mü^rik olan da: "Hayir! Görmüyorum" diye kar§i ik 
ven'yordu. I$te bu süre bunun üzerine nazil oldu.^ 

ibnu'l'Münzir ve Ibn Merdüye, Hz. Äi^e'den bildirir: Resülullah (sJallahu akyM 
nseiitm) Kurey^lilerin ileri gelenlerinin bulundugu bir meclisteydi. i^lerinde Ebu 


‘ Tiimizt (3331, "hasen'’), tbn Hibbän (535) ve Hakim (2/541, "sahih"). Sahih hadistir 
(Bakm: Elbini/ Sahik Sünen et-Tirmizi, 2651). 
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Cehil ve Utbe b. Rabta da vardi. Onlara: ju ^eylerle gelmi^ olmam iyi de^l 

mi?" diye soruyor, onlar da: "Vallahi iyi" diyorlardt. Aliah Resulü {saiijiisfn aieyhi 
vesBitni) onlaria bu ^ekilde me^gui iken tbn Ümmi Mektum getdi ve ona soaiiar 
sormaya ba^iadi. Allah Resulü mü^riklerle ilgilendigi i^in ona yüz vermeyince, 
Yüce Allah: "Kendisini ihtiya^siz görene gelince, sen ona yöneliyorsun. 
Arinmak istememesinden sana ne? Fakat ko$arak sana gelen, Allah'tan 
korkarak gelmi$ken sen onunia jlgilenmiyorsun"^ gyetlerini indirdi. Son 
äyette zikredilen ve Hz. Peygamber'in UtiiaiMu aieyhi veseiiein] ilgilenmedigi kleiden 
kasit da Ibn Ümmi Mektüm’dur. 

Abdurrezz^k, Abd b. Humeyd ve Ebu Ya’la, Enes’ten bildirir: Hz. 
Peygamber (taiiaiiahL afeyhi Mseiietn], Ubey b. Halef ile konu^uyorken ibn Ümmi 
Mektum geldi. Ailah Resulü (uiiaiiahu siayhi vgssiiBrr), Ubey'le konu^tugu i^in onunia 
ilgilenmeyince, Yüce Allah: "Yüzünü ekfitti ve geri döndü. Amamn 
kendisine gelmesinden ötürü...'^ äyetlenni indirdi. Bu äyetlenn nüzulundan 
sonra Hz. Peygamber [saUdUm akyhi veseiitTi), ibn Ümmi Mektüm'u ne zaman görse 
ilgilenirve ikramlarda bulunurdu.’ 

ibn Cerfr ve ibnuM-Münzir, ibn Abbds’tan bildirir: ResCilullah [idieltihu aieyhi 
vesdieni), Utbe b. Rabia, Abbäs b. Abdilmuttalib ve Ebu Cehil b. Hi^äm ile 
konu^uyordu. Aliah Resulü (saiiaiiahu aieyhi veseiiem) imana gelmeleri ign bunlarla 
ilgilenip, bir yandan yürüyor bir yandan da konu^uyorken Abdullah b. Ümmi 
Mektum adinda kör bin geldi. Allah Resulü (saiiaiiahu aieyhi vesaiiemi’e: "Yd Resülallah! 
Yüce Allah'in sana ögrettiginden bana da ögret" deyip kendisine äyetlerden 
okumasini istedi. Ancak Resütullah Maiiehu aieyhi veaeiiem) ondan yüz ^evirdi, ona 
kar^i yüzünü ek^itti. Onunia konufmak istemedi ve digerlehyle ilgilendi. 
ResQlullah (saiiaiithu ^yhi KieRemi onlaHa olan konu^masini bitirince evine dogru 
dönü^e ge^i. Yolda Iken Yüce Allah görmesinin bir kismini aldi. ResOlullah 
[iriiaUiuaieyhi retaiMböyle olunca kafasini sallamaya ba^ladi. Sonrasinda: ‘Yüzünü 
ekfitti ve geri döndü. Amanin kendisine gelmesinden ätürü...*^ dyetlen 
nazil oldu. Bu konuda bu dyetler nazil olunca Resülullah laaiiBiiahu eiayhi wtaiiBm) 


^ Abese Sur. 5-10 

* Abese Sur. 1,2 

* AbdurrezzSk (2/348) ve Ebü Ya'la (3123). 

* Abese Sur. 1, 2 








236 


fl Ahese Sürest B_ 

Abdullah b. Ümmi Mektüm'la ilgilenip konu^tu. Her gördügünde de: "Bir 
ihtiyaan var mi? Bir^ey ister misin?" diye sormaya ba^ladi/ 

Said b. MansOr, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ebü 
Mälik: *Tüzünü ekfitti ve geri döndü. Amanin kendisine gelmeslnden 
ötürü”^ dyetierini aqiklarken ^öyle demi^tir Abdullah b. Ümmi MektQm, 
Resulullah'in (s^i^ mOmi yanina geldiglnde ona kar^i yüzünü ek^itip 
ilgilenmedi, zira Umeyye b. Halef Ile konu^uyordu. Bunun üzerine Yüce Allah: 
'Kendisini ihtiya^iz görene gelince, sen ona yöneliyorsun'^ äyetlerini 
indirdi.* 

ibn Eb? Hätim, Hakem'den bildirir "Bu Syetlerin nazll olmasindan sonra 
ResOlullah’in (dUUhu derhi mdlnn) bir zenglne ilgi gösterdigi veya bir fakirden yüz 
(;evirdigi görulmedi." 

ibn EbT Hätim, Ibn Zeyd'den bildirir '*$ayet ResOlullah[aMahiaiBihm 8 i 0 ii)nazil 
olan vahiyden bir $ey gizlemi^ olsaydi bu dyetleri gizlerdi.” 

Taberänl ve ibn Merdüye, EbO Umdme'den bildirir: Hakkinda, *Yüzünü 
ekfitti ve gerl döndü. Amanin kendlsine gelmeslnden ötürü'^ äyetlerinin 
nazll oldugu äma Abdullah b. 

Ümmi Mektüm, Allah Resülü’ne (dellshu aierh m^] geldi ve: "Yd Resülallah! 
Cördügün gibi ya^landim, kemiklerim zayrfladt. Cözterim gitti. Beni namaza 
götüren ki;i de artik bana ayak uyduramiyor. Namazianmi evimde kilma 
ruhsatim var mi?" dedi. Allah Resülü (sslMWiu deyK nttOnn) ona: "Müezzinin sesini 
duyuyor musun?" diye sorunca, Abdullah: "Evet, duyuyorum" dedi. Bunun 
üzerine Allah Resülü (nllilishu aleyi« nscllan): "0 zaman namazlan eoinde kilma 
ruhsahn yoktur" buyurdu.^ 

ibn Merdüye, Ka'b b. Ucre'den bildirir. Hakkinda, ‘Yüzünü ekfitti ve gen 
döndü. Amanin kendlsine gelmeslnden öturü*’ dyetlerinin nazil oldugu 


^ ibn Cerir (24/103) ve Tahricu'l-Ke^f^da (4/155,156) gegtigi üzere Ibn Merdüye. 

* Abese Sur. 1 ,2 

* Abese Sui. 5, 6 

* Fethu'l-Barf de (8/692) gegtigi üzere Said b. Mansür. 

* Abese Sur. 1, 2 

* Taberäni (7886). 

^ Abese Sur. l, 2 
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äma Hz. Peygamber'e [iMWw ^ nnM geldi ve: "Yä ResOlaliah! Namaz i<;in 
ezant duydugumda bazen beni Mescid’e götürecek birini bulamiyorum" 
dedi. Allah Resülü (tayiihu deyh vcieiiein): "Ezoni duydu^n zaman müezzinin bu 
davetine icabet ei!" buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir*in büdirdigine göre Mücähid: "Amanin 
kendisine gelmesinden öturü”^ äyetini agklarken: äma ki^i Fihr 

ogullanndan Abdullah b. Ümmi Mektüm adinda bindir” demi^tir. 'Kendisini 
ihtiyafsiz görene gellnce'*^ äyetini aqiklarken de: "Bunlar Utbe b. Rabia, 
^eybe b. Rabia ve Umeyye b. Haleftir" demi^tlr. 

ibn Sa'd ve Ibnul-Münzir^in bildirdigine göre Dahhäk: 'Tüzünü ekfitti ve 
geri döndü"^ äyetini a^iklarken ;öyle demi^tir ‘'Yüzünü ek^itenden kasit 
ResOlullah'tir {yiaMu Kureyf'jn e^rafindan bir adami görünce onu 

islam'a davet etti. O sirada Abdullah b. Ümmi MektOm geldi ve Hz. 
Peygamber'e [iMek »isyM mekm] islam'in emitien hakkinda bazi sorular sormaya 
ba^ladi. Allah Resülü mim» bIiyH vsaiim) diger adamla ilgilendigi i^in ^dullah'a 
kar^i yüzünü elqittl. Yüce Allah da ona sitem babinda bu äyetleri indirdi. Bu 
äyetler nazil olunca da Resülullah (taUeHihu eieyhi vmiiBn) Abdullah'i i;agirdi ve ona 
ikramlarda bulundu. Daha sonralan onu iki defa Medine’ye halefi olarak 
birakti."' 

Häkim, ibn Merdöye ve Beyhakt $uabu'l-lman'<i9 Mesrük'tan blldirir: Hz. 
Ai^e'nin yanina girdigimde yaninda äma btti vardi ve ona kestigi aga^; 
kavununu bal ile yediriyordu. "Ey mümlnlerin annesi! Bu kirn?" diye 
sordugumda Hz. Äi$e ;öyle dedi: ^'Kendisi yüzünden Yüce Allah’in 
ResOlullah'a (sdabahu sievtii nuiinn) sitem ettigi fbn Ümmi Mektüm'dur. Hz. 
Peygamber'in (nUMu aieytii nteirr) yanmda Utbe ve $eybe varken yanina gelmi^ti. 
Resülullah (tsOdahi Bievhi vusten] ona yüz vermeyip Utbe ve ^eybe ile ilgilenince: 


‘ Taberäni 19/133 (304). Elbäiu, es-Si/si/etu's-So/it/w'da (1354) hadisin sahih oldugunu 
söylemiftir 

^ Abese Sur. 2 

* Abese Sur. 5 

* Abese Sur. 1 
*ibnSa'd (4/209), 






238 


■3 Abese Süresi &__ 

*Yüzünü ekfitti ve geri döndü. Amanin kendisine gelmesinden ötürü"^ 
äyetleri nazil oldu. Buradaki äma da ibn Ümml MektumMur/'^ 

Abd b. Humeyd, Miicähid’den bildirir ResülullahuaiyahgibvhintiiefTi) Kurey^'in 
liderlerinden biriyle Müslüman oiur umuduyla ba$ ba^a konu;urken äma olan 
Abdullah b- Ümmi Mektum geldi. Hz. Peygamber (saUaiyii sityhi Yesdieir) onu 
görünce geli^inden pek bo^lanmadi ve i<;lnden: "$imdi bu Kurey§li onu 
görürse: «Ona körler, fakirler ve köleler täbi oluyor» dxyecek” ^eklinde 
dü^ünmeye ba^ladi. Yüzünü eki^itince de; *Tüzünü ekfitti ve geri dörtdü. 
Amantn kendisine gelmesinden ätürü..."^ äyetleriyle ba^layan süre nazil 
oldu. 




"HayirJ ^üphesiz bunlar bir öguttur, Düeyen ondan ögüt 
alir. 0, kutsal ktltnmi^, yüceltilmi;, annmi^ sahifeler 
üzerindedir. lyi kimsekr ve saygideger el^lerin elindedir" 

(Al>ete Sur. 11 * 16 ) 


Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: *'0/ kutsal 
kilinmi$, yüceltilrni$, arinmi^ sahifeler üzerindedir"* äyetterini ai^iklarken: 
“Bu sahifeler de Allah'in katindadir'' demi^tir. "El^ilerin elindedir'® äyetini 
a^klarken de: “Bunlar hafiz (kurra)lardir" demi^ir. 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: “Elfllerm 
elindedir^ buyrugunu atjiklarken; "Bunlar katiplerdir” demi^tir.^ 


' Abese Sur. 1 ,2 

* Häkim (3/634,635, "sahih") ve Beyhaki (8178). 
’ Abese Sur. 1 ,2 

* Abese Sur. 13,14 

* Abese Sur. 15 
® Abese Sur. 15 

’ Abdurrezzäk (2/348). 
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Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Vehb b. Münebbih: 
'lyi kimseler ve saygide^er elfilerin eiindedir"^ buyrugunu aqklarken: 
''BunlarMuhammed'inissiistishueier^venilstr] ashabidir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildtrdigine göre Mücähid: "Elfifehn elindedir"^ 
buyrugunu afiklarken: "Bunlarmeleklerden katip olanlardir" demi^tir. 

Ibnu'i-Münzir ve Ibn Ebf Hätim'in Ali vasitasiyla bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "Elfilerin elindedir"^ buyrugunu afiklarken: '^Bunlar katiplerdir*’ 
demi^tlr/ 

HatTb Tärih*öe AtS b. Ebf Rebäh’tan bunun aynistni bildin’r.® 

ibnuM-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: 
tfadesini af iklarken: '*Nebat dilinde kurra anlamindadih' demi^tir. 

ibn Cenr’in bildtrdigine göre ibn Abbäs; "lyi ve saygideger kimseier"' 
äyetini afiklarken: ^'Bunlar meleklerdlr" demi^tir.® 

Ahmed, Buhärf, Müslim, Ebü Dävud, TirmizT, Nesäi ve ibn Mäce'nin Hz. 
Äi^e'den bildirdigine göre Resülullah (taiifliyiu vesilem) $öyle buyurmu^tun 
"Kur'än'i okuyan ve bu konuda mahir olan ki^i iyi kimseier He saygideger 
elgilerle beraher olur. Kendisine zor geldi^ Halde okuyan ki§iye ist iki kat sevap 
vardiT."^ 


^ AbeseSur. 15,16 

* Abese Sur. 15 
^ AbeseSur. 15 

* TagHku't-Ta’lik'de (4/360,361) geftigi üzere ibn Ebt HäÖm. 

* Hatib (9A86,187). 

* Abese .SuT. 15 
^ Abese Sur. 16 
•ibn Cerir (24/109). 

* Ahmed 40/256,257 (24211), Buhari (4937), MüsUm (798), Ebü Dävud (1454), Tirmizi 
(2904), Nesaj, S. el-Kübrä (8045<8047) ve ibn Mäce (3779). 
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'S Abese Süresi 


p Ä ijÜi ^ * üU ★ i>ä^ U 0Uj)fi ji 

S_^I U UJ * i>ül iü IjJ ^ * S_^Iä ;:Ul ^ ♦ ijli J^l 


"Kahrolasi insani Ne fnkaradir! Allah onu hangi $eydeii 
yaratti? Bir nutfeden yaratti da ona $ekil verdL Sonra ona 
yolu kolayla^tirdi. Sonra onu öldürdü ve kabre koydu. Sonra 
dlledigi vakitonu diilltin Hayir! (insan) Allah'in emrettiglnf 

yapmadi." (AU»e s ur. 1 7*23) 


ibnuM-Münzir^in bildirdigine göre ikrime: ^Kahroiasi insani Ne 
inkarcidirl”^ äyetini a^iklarken föyle demi^tir: ''Batan yildtzlann Rabbtni inkar 
ediyorum" diyen Utbe b. EbT Leheb hakkinda nazi) oldu. Bunu dedigi ign Hz. 
Peygamber {uMshu iMi vesstsm) ona beddua etmi^ti. Bundan doiayi Utbe, $am 
yolunda bir asian tarafindan part^alandt. 


ibnuM-Münzir, Mücähid'den bildirir ''Kur'dn'da "Kahrolasi insan' 
ifadeslnin ge(;tigi her yerde kastedilen kifi kafir olan insandir.” 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Cüreyc: *...Ne inkaradir!”^ 
buyrvigunu a^iklarken: “Nasil da israr ve inatia inkar eder, anlamindadir'' 
demi^tir. *Bir nutfeden yaratti da ona $ekil verdi*^ äyetini a<;ikJarken de 
föyle demiftin "Nutfe iken sonr^ kan pihtisi, sonr^ et par^asi yapmi;, sonra 
a^ama a^ama dönü^türerek ona son ^eklini vermi^tir." 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ikrime: 'Bir nutfeden 
yaratti da ona $ekil verdi'^ äyetini ai;[klarken: "Annesinin rahminde ona 
dlledigi ^ekli vermi^tlr" demi^tlr. 

ibn CenVin bildirdi^’ne göre Ibn Abbäs: "Sonra ona yoiu kolayla$tirdi"^ 
äyetlnf aqtklarken; '*Bundan kasit, annesinin kamtndan qiki^inin 
kolayla^tinlmasidiri' demifttr.* 


' Ab«se Sur. 17 

* Abese Sur. 17 

* Abese Sur. 19 

* Abese Sur. 19 
' Abese Sur. 20 
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Abd b. Humeyd'tn bildirdigine göre ikrime: "Sonra ona yolu 
kolayla^tirdi"^ äyetini ai;iklarken; “Bundan kasit rahfmden gkf^inin 

kolayla^ttnlmasidir" demi^tir. 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: 'Sonra ona 
yolu kolayla$tirdi*^ äyetini aqiklarken: '*Bundan kasit, annesinin kamindan 
(jiki^inin kolayla^tinlmasidir*’ demi$tlr.^ 

Abd b. Humeyd, Dahhäk'tan bunun aynisini bildirir. 

[bnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Ebü Sälih: "Sonra ona yolu 
kolaylaftirdi”^ dyetini ac^iklarken: “Bundan kasit, rahimden qiki^inin 

kolayla^tinlmasidir” demiftir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-MUnzir’in bildirdigine göre Mücähid: "Sonra ona 
yolu kolayla$tirdi'^ dyetlni a^iklarken föyle demiftir: "Bundan kasit, 
"^üphesiz biz ona yolu gösterdik. Ister $ükredici olsun ister nankör"^ 
äyetinde oldugu gibi mutluluk ile bedbahtlik yollanni kendislne ai^iklayip 
yolunu kolayla^tirmasidir." 

Ebü Nuaym Hüye'de Muhammed b. Ka'b el-Kurazi'den bildirir Tevrat'ta 
(veya ibrähim'e indirilen sahifelerde) okudufuma göre Yüce Allah föyle 
buyurur: Ey Ädemoglu! Bana kar^i hi^ de insafli olmadin. Hi^bir $ey degilken 
seni yarattim. Sonra düzgün bir insan ^eklinde kildim. Seni süzme bir 
i;amurdan yarattim. Sonra nutfe hallnde seni saglam bir yere yerle^tirdim. 
Sonra o nutfeyi kan pihtisi haline getlrdim. Sonra o kan pthtisini et par<;asi 
yaptim. Sonra o et parqasmi kemiklere dönü^türdüm. Sonra o kemiklere et 
giydirdlm. Sonra da seni bamba^ka bir yaratik haline getirdim. Ey Ademogtui 
Buna benden ba^ka kimin gücü yetebillr? Sonra seni, annen hastalanmasin ve 
eziyet ^ekmesin diye ona hafiflettim. Sonra bagirsaklara geni;lemesi, 
uzuviara aynimasi emrini verdim. Bu emrimle dar olan bagirsaklar geni^ledi, 


Ibn Cerir (24/111). 
Abese Sur. 20 
Abese Sur. 20 
Abdurrezzäk (2/348). 
Abese Siu. 20 
Abese Sur. 20 
Insan Sur. 3 
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■3 Abese Süresi ^ 


birbinne girmi$ olan uzuvlar da birbirinden uzakla^ti. Sonra rahimlerdcn 
sorumlu olan melege seni annenin karnindan qikarmasi emrini verdlm. Bu 
melek de seni kanatlanndan bir tüyün üzerine indirdi. Dogdugunda sana 
baktifimda pek zayif bir yaratih^ta idin. Kesip par(;alayacak di^lerin yoktu. 
Bunun üzerine senin iqin annenin |ö|sünde bir damar kildim ve bu 
damardan sana yazin serinlik, ki^in da sicaklik verecek süt akittim. Bu sütü de 
senin i(;in den, et, kan ve damarlann arasindan qikardim. Sonra annenin 
kalbine sana kar^i rahmeti, babanin kalbine de sana kar^i ^efkati koydurn. 
Bundan dolayi onlar senin iqin ^ali^ir, «^abalariar. Seni besler ve s(!n 
uyumadan da uyumaziar. Ey Ädemoglu! Bu ^eyleri sana, bunu hakettigin iqin 
veya bir konuda sana olan ihtiyacimdan doIayi yapmi^ degilim. Ey Ademoglul 
Kesip par<;alayacak diniere sahip oldugun zaman yaz meyvelerini de ki^ 
meyvelerini de zamaninda sana verdim. Ancak Rabbin oldugurnu 
ögrendiginde bana isyan ettin. ana kadar $ayet bana isyan etmi^sen bana 
yönel ve dua et. Zira ben sana pek yakinim ve dulanni kabul ederin. 
Günahlann iqin bagi^lanma dile. Zlra ben bagi^layan ve merhamet edenim.”‘ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre Mücähid: 
"Hayir! (insan) Allah'in emretti§ini yapmadr^ ayetini a<^iklarken: ''Hi<;bir 
insan kendisine farz kilinip emredilen bütün ^eyleri yerine getirmi? degildir" 
demi^tir.^ 


di ^3^1 i£iü jüi d ★ üuiyi jiiiJi 

S4S\ij 


'insan yedigine bir baksin! Dogrusu stiyu bol bol indfrdik. 
Sonra topragi iyiden i3riye yardik! Bu suretle orada ekinler 
bitirdik. Üzumler, yoncalar, zeytinler, hurmalar, sik aga^li 
bahgeler, meyveler ve ^ayirlar bitirdik. (Bunlar) sizi ve 
hayvanlanntzi yararlandirmak igindir." (Al>e«e Sur. 24.32) 


’ Ebü Nuaym (10/399). 

^ Abese Sur. 23 

* Taitiku't-Ta'JiJc'de (4/360) geftigi üzere Firyäbi. 



Äyet: 24-32 
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ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Abdullah b. ez*Zübeyr ^insan yedigine 
bir baksinr^ äyetini aqiklarken: ’Mnsan yemeklerinin bedenine nasil girip nasil 
^iktigina baksin, anlamindadir'' deml^tir. 

Abd b. Humeyd, Mücähid'den bunun aynisini bitdirir. 

ibn Ebi'd-Dünya, Teväzu'da Kelbi vasitasiyla Ebü Sälih'ten bildirdigine 
göre ibn AbbSs: insan yedigine bir baksinl"^ äyetini aqklarken: 'Insan, 
yemeginin ne hale geldigine (di^kisina) baksin, anlamindadir" demiftir.^ 

ibn Ebt Hätim'in biidirdigine göre Hasan('i Basn): "Insan yedigine bir 
baksinl*^ äyetini aqiklarken: "insan helada oturdugu zaman kendisinden 
qikan ^eyl görmesl i^ln bir melek onun boynunu büker" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir, Ebü Kiläbe'den bildirin Tevrat'ta: ^'Ey 
Ädemoglu! Cimri davranip vermedigin ^eylerin en sonunda ne hale geldigine 
bak" yazilidir. 

ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Bü^eyr b. Ka’b, sohbetini bitirdigi zaman 
arkada^lanna: "Celin de size dünyanin nasil bir ;ey oldugunu göstereyim" 
derdi. Sonra onlan bir ^öplüge götütür ve: ‘'Onlann ballanna, yaglanna, 
ördeklerine, tavuklanna bakin, bunlann ne hale geldiklenne bakin'^ derdi. 

ibnu'l'Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Do^rusu suyu bol bol 
indirdik. Sonra topra^i iylden iyiye yardik"^ äyetlerini aqiklarken: “Bol bol 
inen Sudan kasit yagmurdur. Topragin yanlmasindan kasit da bitkilerin 
^ikanlmasidir^' demi^tfr. 

ibn Cerfr, Ibnu'l-MUnztr ve (bn Eb? Hätim'in Ali vasitasiyla bildirdigine göre 
ibn Abbäs: ifadesini: “Taze yonca" ^eklinde aqklami^tir. “dt 


^ Abese Sur. 24 

* Abese Siai. 24 

^ ibn Ebi'd-Dünya (213). 

* Abese Sur. 24 

* Abese Sur. 25,26 
‘ Abese Sui. 26 

’’ Abese Sui. 30 
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^ Ahese Süresi fr_ 

lyetini: “Aga^lan uzun bah^eler" ^eklinde aqklami^tir. "di ^l»i"' äyetini de: 
"Taze meyveler^’ ^eklinde a(^iklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätlm’ln blldlrdigine göre ibn 
Abbäs ;öyle demi^tir *'Hadä\k, bttkileri sik ve birbirine dolanmi^ demektlr. 
Öulb, kalin gövdeli demektlr. Eb, yerden biten ancak insanlann degil sadece 
hayvanlann yiyebildigi bitkilerdir/*^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: " ^lö^i 
Syetini: "Aga^lan birbirine dolanmi$ bah^eler" ^eklinde a<;iklami$tir. 
"di dyetini de: "insanlann yjyecegi meyveler ile hayvanlann yiyecegi 

bitkiler" ;eklinde a4;iklamiftir.^ 

Abd b. Humeyd ve {bnu'I-Münzir'in bildirdigine göre Hasan('i Basri): 
"öulb, kaltteli hurma aga(;landtr" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre Ikrime: 
ifadesini: "Kahn gövdeli aga<;lar" ^eklinde a^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Münzir'ln bildirdigine göre ibn AbbSs: " jjiöi-i 
äyetini a<;iklarken: "Bunlar Cennette, gölge ama^li kullantian ve meyve 
vermeyen agacjlardir" demi^tir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Eb, hayvanlar iqin olan 
otlardir'* demi^tir.’ 

ibn Cerir'in AvfT vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbls: "Eb, ot ve 
^aytrliktir'' demi$tir.'° 


‘ Abese Sur. 31 


^ tbn Cerir (24/116,118,123) ve Fethu'l-BAn'de (13/271) ge^^ üzere Ibn Ebi Hätim. 
^ et-Ta^Wc (3/490) Ue Fethu l-BärTde (6/295, 296) ge^gi üzere tbn Ebi Hätim. 

* Abese Sur. 30 

* Abese Sur. 31 


‘ et-Taglik (3/490) Ue fe^Ji«7-Si}n''de (6/296) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd. 
^ Abese Sur. 30 


* Abese Sur. 30 


® et-Ta^W>: (3/490) Üe F«^iiM7-ß<än''de (6/296,13/271) geqtigi üzere ibn Ebi Hätim. 
“ ibn Cerir (24/121). 


Äyet: 24-32 
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Tastrnin Mesäil’tie bildirdigine göre NSfi’ b. el-Ezrak, ibn AbbSs’a: 
ifadesini sorunca, Ibn /^bds: "Hayvanlann yedigi ottur" dedi. Näfi': "Araplar 
öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?” diye soninca da ibn Abbds kar^iligi verdi: 
“Evet, blllrler. §airin: 


“Su yofunda otfar ih kahaklan» htrhirine kan§U§ini 

AJilannJan akan sularla Ja sulanJtgini yörärsün” dedigini i^ttmez 


misin; 


y»2 


Ebü Ubeyd Fadail'de ve Abd b. Humeyd, Ibrähim et-Teymrden bildirin 
EbO Bekr^e ifadesinin ne anlama geldigi sorulunca: ^'Yüce Allah'in Kitabi 
hakkinda bitmedigim bir ^eyi söylersem hangi gök beni altinda gölgelendirir! 
Hangt yer beni üzerinde ta^ir?" dedi.’ 

Ibn Sa’d, Said b. MansOr, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu’l-Münzir, Häkim, 
ibn Merduye, Beyhakf $uabu'l-lman*6z ve Hatib, Enes'ten bildirin Hz.Ömer 
minberde, "dj ^ 1^3 ^^3 ^^^3 t^^3 i^3 dyetlenni 

okudu ve: "Hepsini anladtk da bu *Eh^ ifadesi ne anlama geliyor?" dedi. Sonra 
elindeki asayi birakti ve $öyle dedi: ^‘Allah'a andolsun ki ki^inin olmadik i^lere 
kendini ko^mast (tekellüf) budur. Eb ifadesinin ne anlama geidiginl bilmesen 
ne olur? Bu kitapta size a<;iklanan ^eylere uyun, bilmediginiz ^eyleri de Allah'a 
havale edin.”* 

Ibnu'l-Münzir, Süddfden bildirin Haääik, bah<;eler anlamtndadir. öulb, 
kahn gövdeli aga^Iar demektir. Eb, ot demektir. '(Bunlar) sizi ve 
hayvanlannizi yararlandirmak i^indir^ äyeti de meyveler sizin, otlar ise 
hayvanlannizm faydalanmasi ii^indir, anlammdadir. 


' Abese Sur. 30 

^ el-itkän'de (2/100) ge^tigi üzere Tasti. 

* Ebü Ubeyd (sh. 227) ve Tahricu’l-Kes?äf (4/158) Üe Fefim7-flflrrde (13/271) gefdgi 
üzere Abd b. Humeyd. 

* Abese Sur. 27*31 

* ibn Sa'd (3/327), Said b. Mansür (Tc^fr, 43), Fethu'l-BärTds (13/271) ge^tigi üzere 
Abd b. Humeyd, ibn Cerir (24/120), Hakim (2/290,514), Takricu'l-Kessäfda (4/159) geftigi 
Üzere Ibn Merdüye ve Beyhaki (2281). 

* Abese Sur. 32 
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■3 Ahese Süresi ß-_ 

Abd b. Humeyd...^ bildirin rfadesi taze yonca anlamindadir. 

äyeti kaliteli hurma aga(;lan anlamindadir. "iji äyeti de 

size meyveler, hayvanlanniza ise ot verdik anlamindadir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid, "Sik aga^li bah^eler^" 
äyetini: lafziyla, Läm harfini ötreli bir jekitde okumu^tur. 

Abd b. Humeyd, Dahhäk'tan bildirin ^‘Fäkiha, insanlann yedigi bitkilerdir. 
Eb ise meradir.” 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ikrime: Syetini a^iklarken: 

“Fäkiha, insanlann yedigi bitkilerdir. Eb ise hayvanlann yedigidir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(H Basri): “Temiz ve tatli olan 
meyveler sizin, otlar ise hayvanlannizindir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr, ifadesini: “Ot" 
^eklinde a(;iklamiftir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebü RezTn: “ 1^3 äyetini: “Her 

türlü bitki“ $ eklinde aqklami^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebu Mälik: **Eb, ot anlamindadir" 
demi$tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: saman anlamindadir" 

deml^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Atä: “Yeryüzünde biten her ^ey Eb 
olarak isimlendirilir" demi^tir. 


' Asil nushada ravileiin zikrediligi yer bc^ftur. Bu rivayet Ibn Orir'de (24/116, 118, 
119) Katade'nin sözü olarak zikredilir. 

' Abese Sur. 28 
^ Abese Sur. 30 

* Abese Sur. 31 
^ Abese Sur. 30 
‘Abese Sur. 31 
' Abese Sur. 31 

* Abese Sur. 31 




Äyet: 33^1 


247 


Abd b. Humeyd, Abdurrahman b. Zeyd'den bildlrin "Adamin bin 
Hz.Ömer'e, ifadesinin anlamini sordu. Oradakilerden her biri bu 

konuda bir^ey söylemeye ba^layinca Omer sopasiyla onlara do|ru yöneldi/'^ 


Abd b, Humeyd ve ibnul-Enbäri Mesähiföe Enes'ten bildirin Hz.Ömer, 
"IjIj äyetini okudu ve: "Fäkihe'ntn ne oldugunu anladik da acaba Eb 

nedir?" dedi. Hemen ardindan da: "Yava^! Zira tekellüf (olmadik i^lere 
kendimizi ko^mamiz) bize yasaklandi" dedi/ 

ibn Merdüye, Ebü Väirden bildirin Hz.Ömer, äyetindeki Eb 

ifadesinin ne anlama geldigini sordu. Daha sonra ise kendi kendine: ''Böylesi 
jeylerin pe^lne düfmekten sorumlu tutulmadik*' dedi. 


^L>j ★ ofj ★ ^ ★ Ä^-LSJl oiUt- 


"Ki$inin karde^inden, annesinden, babasindan, e$inden ve 
(ocuklanndan ka^acagi gön kulaklan sagir edercesine 
^iddetli ses geldigi vakit, i^te o gün onlardan tierkesin 
kendini me^gul edecek bfr i$i vardir. 0 gün bir takim yüzier 
panl panidar. Gülerler, sevinirler. 0 gün nice yüzier de 
vardir ki, toz toprak i^ndedirler. Onlan bir siyablik bürür/' 

(A1>cac Bur. 33>4l) 


ibn Ceiir ve Ibnu'l-MünziHin Ali vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbas: 
"Si-LaJi"® ifadesinl a^iklarken; “Kiyametin isimlerinden biridir^' demi^tir.^ 


* Abese Sur. 31 

* Fertu'i-Sän'de (13/271) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd. 

^ Al^se Sur. 31 

* tbn Kesir, Tißir (1/16) ve Feihu'l-Ban'de (13/271) ge^gi üzere Abd b. Humeyd. 

* Abese Sur. 31 
‘ Abese Sur. 33 

’ Ibn Cerir (24/124). 
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^ Abese Süresi g-_ 

Abd b. Humeyd, Tirmizt, Häkim, ibn Merduye ve Beyhak? el-Ba’s’di ibn 
Abbäs’tan bildirir: Hz. Peygamber [ssyishu sieyhi n»M: "Yaltmyak, giplak ve 
sünnetsiz bir $eblde hasrediUaksiniz" buyurdu. E 5 !€rinden bin: '*Blrbirlmizin 
avretlerini görecek miyiz?*' diye sorunca, Allah Resülü [taliiUiii ^ vBuiieni): "fy 
filan! *0 gün onlardan herkesin kendini mejgul edecek bir i^i vardir^^ 
kar^ihgini verdi.^ 

TaberänT, Hdkim, ibn Merduye ve BeyhakTj Sevde binti Zem'd'dan bildirir; 
Hz. Peygamber (seltaiishu aierhi mellem): "tnsanlar yaltnayak, giplak ve sünnetsiz b r 
$ekilde ha^redilirler. O kadar sicak olur ki kulak memelerine kaäar ter iginäe 
kalirlar" buyurdu. Ben: ResOIallah! Vay halimizel Orada birbirimize 

bakacak miyiz?” diye sordugumda, Allah Resülü (saiigiiahj »leriir venHem): "imanltir 
hunu yapamayacak kadar kendi halleriyle me^gul olacaklardtr" buyurdu ve: 
“Klfinln karde$inden, annesindenr babasindan, e$inden ve gocuklanndan 
ka^ca^i gün kulaklari sagir edercesine fkJdetli ses geldl^l vakit i$te o gün 
onlardan herkesin kendini mejgul edecek bir i^i vardir*^ dyetlerini okudu/ 


Taber^nT, Sehl b. Sa'd'dan bildirir: Hz. Peygamber (»Wihj siiyii Auiiur): 
"Yalinayak, giplak ve sunn^lstz bir §ekilde ha§redileceksiniz" buyurdu. Bazilan: 
“Yä ResOIallah! Erkekler kadinlari o ^ekilde görecek mi?’* diye sorunca, Allah 
Resülü (saiiaiiahii abyhi »ueM: *0 QÜn Onlardan herkesin kendini mesgul edecek 
bir i$i vardir*^ kar^iligini verdi.^ 

Ibn Certr, Ibn EbF Hätim ve Ibn Merduye, Enes’ten blldirin Hz. Äi^e, 
Resülullah'a (^laii^ iiiyhi vurfen): “Insanlar nasil hafrediiecekler?'* diye sorunca, 
Allah Resülü (ibiibiiiIi« Bisytn nseiien): "Yalinayak ve giplak bir §ekilde" kar^iligini verdi. 


‘ Abese Sxii. 37 

’ Tirmizi (3332). Hakim (2/251. 252. "sahih") ve d-ßu%f ve’n-tJMy^de (19/372) 
ge^gi üzere Beyhakj. Hasen sahih hadisbr (Bakm: Elbänl, Stätih Sürun et-Tirmizt, 2652). 

’ Abese Sur. 37 

Taberänl 24/34 (91), Hakim (2/514. 515, "sahih), Takncu'l-Keff/^da (4/163) 
üzere Ibn Merduye ve el-Bidäye ve^n-iVi/i^y^de (19/374) ge^gi üzere BeyhaJu, Heyserrt, 
Mecmau'z-Z^äid'de (10/333) der ki: "Muhammed b. Abbäs di^inda diger ravUeri Sa/iöi'in 
ravileridir. Muhammed de güverülir birisidir." 

* Abese Sur. 37 

* Taberänl, eUEvsat (294). Heysemi, Meanau'z-Zeoiidde (10/332) der ki: "Isnädmda 
Därakutiu tarahndan zayif bulunan Ibrahim b. Hammad b. Eb! Häzim vardir." 



Äyet: 33-41 
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Hz. Äi^e: "O zaman vay halimize!” deyince, Allah ResOlü «lerhi msiiem): 
"Bana bu konuda bir äyet nazil oldu ki o zaman üzerinde bir giysinirt olup 
olmamasinm sana birzaran olmayacak" buyurdu. Hz. Äl^e: "Hangl äyet?" diye 
sorunca, Allah ResQlü Meiiihu aiayhi meiiem): "«O gün onlardan herkesin kendini 
me^gul edecek bir i$i vardir»^ äyeti" kat^iltgini verdt.^ 

TaberänT M. el-Evsat'td -sahih bir senedle* Ümmü Seleme'den bildirin 
Resülullah'in (»ilBllihu aieriii nuiinni: “insanlar yalinayak ve giplak bir $ekilde 
ha^redilirler" buyurdugunu Ben: "Yä Resülallah! Vay hallmize! Orada 

birbirimize bakacak miyiz?" diye ^urdugumda^ Allah Re:»Clü Uaiitfiahu ai&riii »sbiIbti): 
"tnsanlar bunu yapamayacak kadar me^gul olacaklardir" buyurdu. Ben: "Ne 
me^guliyeti?" diye sordugumda, Allah Resulü (niaiishu vaseiiemi: "Zerre ve 
hardal tanesi kadar bile olsa ki^inin amellerini i^eren defterlerin a^lmasiyla“ 
kar^iligini verdi.^ 

Häkim ve Ibn MerdOye, Hz. Ai^e'den bildirin Hz. Peygamber (oM»hu bM' 
veteiletn): "tnsanlar yalinayak, gipläk ve sünnelsiz bir ^ekilde ha$redilirler" 
buyurdu. Ben: "Yä Resülallah! Avret yerleri ne olacak?" diye sordugumda, 
Allah Resulü (saiiaiiahu Bieyhi meiiem): "O gün onlardan herkesin kendini me$gul 
edecek bir i$i vardir^ kar^iligini verdi.^ 

ibn Asäkir'in bildirdigtne göre Hasan(-i Basri): "Kiyamet gününde 
babasindan kai;an ilk ki^i Ibrahim (sleyMueisml olacaktir. Annesinden kai^an ilk ki^i 
de ibrähim isisyiiimiem] olacaktir. Ogiundan ka<;an ilk ki^i Nüh (eieyhisseisin} olacaktir. 
Karde^inden kai;an ilk kl^i Habil olacaktir. E^inden kai^an ilk ki^iler de NOh 
(aiByhistsiBin] ve Lüt (iiByhiuBiBtn) olacaktir" dedl ve: "Kl^inln kardefinden, 
annesinden, babastndan, efinden ve ^ocuklarindan ka^aca^i gün kulaklari 
sagir edercesine flddetli ses geldi^i vakit, ifte o gün onlardan herkesin 
kendini mefgul edecek bir i$i vardir"^ äyetlerini okudu. Ravi der ki: 


* Abese Sur. 37 

’ ibn Cerir (24/125) ve tbn Kesir, Teßi/dG (8/350) ge^tigi üzere Ibn Ebi Habm. 

^ Taberäni (833). Heysemi, Mecmau’z-Zeväid'de (10/333) der ki: "Muhammed b. Müsa 
b. Ebi Ayyäf difinda diger ravileri Sahth'in ravileridir. Muhammed de güvenilix 
birisidir." 

* Abese Sur. 37 

* Häkim (4/564, "sahih") ve Tahricu'l-Kefiäfda (4/163) ge^gi üzete Ibn Merdüye. 

‘ Abese Sur. 37 



250 _ ^ Ahese Süresi R_ 

"Öncekiler bu äyetl^n bu sayilan ktfiler hakkinda nazfi oldugunu 
dü 5 ünüHerdi."* 

Ebü Ubeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre KatSde: '^Kendisinde 
bulunan bir hakki ister korkusuyta kiyamet gününde insanin en son gönmek 
istedigi ki^i dünyadayken tanidigi ki;i olacaktir” dedi ve: o gün ki^i 

karde$inden ka^ar*^ ayetinl okudu. 

ibnu't-Münzir ve Ibn EbT Hätim'ln Ali vasitasiyla bildirdlgine göre Ibn 
Abbäs ‘ ifadesini: "Aydinliktir" feklinde a^iklami^tir 
äyetini de: "Yüzierini bir sikinti ve zillet kaplayacaktir*' ^eklinde a^iklami^tir.^ 

Ibn Ebi Hätim'in Atä el-HorasSnt vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: 
'1^"^ ifadesini: '^Yüzün kara olmasi" $eklinde aqiklami^tir. 

ibn Ebt Hätim, Cäfer b. Muhammed'den, o da babasindan, o da 
babastndan naklen bildirdigine göre Resüluliah (mbUshu sicrhi ^tsSm] ^öyle 
buyurmu^tun "Kiyamet gününde kafir ter iginde kalxr. Doha sonra yüzü tozii 
bulamr. l^te, "O giin nice yüzler de vardir ki, toz toprak ifindedirler*' 
äyetinde ifade edilen hudur/'^ 


^ tbn Asakir(64/a). 

^ Abese Sur. 34 
^ Abese Sur. 38 
* Abese Sur. 41 

^ Ta^liku't'Ta'lik (4/360,361) ve ef-/fiSa«’de (2/53) ge^tigi üzere Ibn Ebt Hätim, 
^ Abese Sur. 41 
^ Abese Sur. 40 

® ibn Kesir, Te^tr'de (8/350) gcqtigi üzere ibn Ebt Hätim. 



TEKVIR SERESi 


(MEKKfBlRSOREDlR) 

ibnu'd'Durays, Nehhäs, ibn Merdüye ve Beyhakfriin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "TekvIrSüresi, Mekke'de na2il oidu” demi^tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyrve Hz. Äi§e'den aynisini bildinr. 

Ahmed, Tirmizi, Ibnu’l-Münzir, TaberSnt, Häkim ve ibn Merdüye'nin ibn 
Ömer'den bildirdigine göre Resülullah (satiBiishu obyhi lesiiiem) $öyle buyunmu^tur: 
"Kiyamet manzaralanni bizzat gözüyle görüyormu^ gibi ögrenmek isteyen ki$i 
Tehnr, tnfitär ve tn^ikak surelerini okusun."^ 

ibn EbT §eybe, MCislim, ibn Mäce ve Beyhaki'nin SwRCTz’de Amr b. 
Hureys'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber(saiiaiiBhiiaieyhiveseiietr}sabah namazinda 
Tekvtr Süresl’ni okumu^tur.^ 


tip * jb^l lip * öjjsdl f jii)! \i[j * ^yß lij 

lili * juJi liu * \ia * dJU jLiJi 

liU * öid <J.i A * cJLi lili * tM-jj J. 
dJJji iLiJi Bp * \l[j * öidr iUJüi lip * 

* ^^1 jl>Ji ^ tAi * U jJä duip * 

’H * ijü-ii- isj 

iiij * ^ 


' Ibnu'd-Durays (17,18), Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, Deläil (7/142-144). 

' Ahmed 8/423. 528. 9/10. 10/42 (4806, 4934, 4941, 5755), Tirmizi (3333. "hasen"), 
Mecma'de (7/134) geqtigi üzere Faberäni ve Häkjm (2/515, 4/576). Sahih hadistii (Bakin: 
Clbani, Sahth Sutten ct-Tiwiizi, 2653) 

* ibn Ebi §eybe (1/353), Müslim (456), ibn Mace (817) ve Beyhaki (2/388). 
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^ Tekvir Süresi t 


djÄj Uj * >* * Osf^' 

öi ^ iLi * ö-iuij ^«rWi > i) * 6>ij 5iU * 
kl>^3 C)t V] Oj^Liü taj * 


‘"Güne^ dürülüp i^igi kalmadigi zaman; yildizlar dü$üp, 
söndügü zaman; dogunnasi yakla^mi; develer ba$ibo^ 
birakildigi zaman; yabani hayvanlar bir araya toplatildigi 
zaman; denizler kayna$tinldigi zaman; canlar bedenlerle 
bir]e$tinldigi zaman; kiz ^ocugun hangi sugtan ötürü 
öldürüldügü kendisine sonildugu zaman; amel defterleri 
agildigi zaman; gök yerinden oynatildigi zaman; cehennem 
alevlendirildigi zaman; cennet yakla^tinldigi zaman; 
insanoglu Önceden ne hazirladigini görecektir. Gündüz 
sinip geceleri gözüken gezegenlere and olsun. Kararmaya 
ba^layan geceye and olsun. Agarmaya ba;layan sabaha and 
olsun ki, bu Kur'an, Ar^'in sahibi katinda degerli, gü^lü, 
sözü dinlenen ve güvenilen ^erefli bir elpnin getirdigi 
sözdür. Arkada^iniz (Muhammed) asla deli degildir. And 
olsun ki. 0. Cebrail'i apa^k ufukta görmü^tür. Peygamber. 
gÖrülmeyenler hakkinda söylediklerinden ötürü töhmet 
altinda tutulamaz. Bu Kur'an. kovulmu^ $eytanin sözü 
olamaz. Nereye gidiyorsunuz? Kur'an, ancak aranizda dogru 
yola girmeyi dileyene ve ölemlere bir ögüttür. Älemlerin 
Rabbi olan Allah dilemedik^e sizler bir §ey dileyemezsiniz." 

(TeitvirSur. 1 - 29 ) 

ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Beyhakt’nln $uabu'l-tman’da 
bildirdigine göre ibn Abbäs: '‘Güne^ dürüldügü zaman*^ äyetini ac^iklarken: 
"l^igi söndühjldügü zaman anlamindadir" demj^tir. "Yildizlar döküldü^ü 
zaman"^ äyetini acjiklarken: "Yildizlar karanp degi§tigi zaman, anlamindadir" 
demi^tir. "Diri diri topraga gömüien kiza sorutdugu zaman"^ äyetini 


‘ Tekvir Sur. 1 
’ Tekvir Sur. 2 
* Tekvir Sur. 8 
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a{;iklarken de; "Diri diri gömülen kiz <;ocugu, hangl suqtan dolayi 
öldürüdügünü sordugu zaman, anlamindadir" demi^tir/ 

ibnu'l-Münzir'in Satd b. Cübeyr vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: 
*Güne$ dürüldü§U zaman”^ äyetini agklarken: "l^igi söndürülüp karanliga 
gömüldügü zaman” demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre MücShid: ” Ji^l \l[ 
äyetini: ”Güne^ dürüldügü zaman” ^eklinde a^iklami^tir. ” ^3^1 
äyetini: “Yildizlar saqlip döküldügü zaman” ;eklinde a^iklami^tir. 
JlJi äyetini: “Daglar yerinden oynatildifi zaman” ^klinde 

afiklami^tir. "-ULfr jilJi äyetini; "Gebe develer ba^ibo^, ^obansiz 
birakildigi zaman” ^eklinde a^iklami^tir. ”03^ jl^Ji äyetini: ”Denizler 
tutu^turuldugu zaman” ^eklinde a^iklamiftir. “cs^y J-^aiii iS[3”* äyetini: 
“insanlar e^le^tiriltp bir araya getirildigi zaman” ^eklinde a^iklami^tir. ” \l[y 
äyetini de: ”Cök <;ekilip yerinden söküldügü zaman” ^eklinde 

a(;ikiami;tir. 

Abd b. Humeyd^in bildirdigine göre Satd b. Cübeyr: ”Ö 3 ^ 
äyetini agklarken ^öyle demi^tir: Kür, Fars(;a bir ifadedir ve kör anlamina 
gellr. Bu durumda äyet: ”Günef kör edildigi, i^igi söndürüldügü zaman” 
anlamindadir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Satd b. Cübeyr: ifadesini: 

“Söndürüldügü zaman” ^eklinde a^iklami^tir. Yäkub der ki: ”Kur, Fars(;a bir 
ifadedir ve kör olmak, i^tgi gitmek, anlamindadir,” 


‘ ibn Cerir (24/129,133) ve el-likän'de (2/53) ge^Kgi üzere ibn Ebl Hätim. 
^ Tekvir Sur, 1 
^ Tekvir Sur. 1 
"TekvirSur. 2 

* Tekvir Sur. 3 
® Tekvir Sur. 4 
’ Tekvir Sur. 6 

* Tekvir Sur. 7 
^Tekvir Sur. 11 
“ Tekvir Sur, 1 
“ Tekvir Sur. 1 
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^ Tekvir Süresi &_ 

ibn EbT Hätim ve Deylemi, Ebü Meryem’den bildirir: *Güne$ dürüldü^ü 
zaman"^ Ikyeti konusunda Hz. Peygamber (uiiBiiehu eJeyhi nseUem); "Güne$ dürulüp 
Cehenneme konulur" buyunmu§tur. *^ildizlar döküldü^ü zaman"^ Syeti 
konusunda da ^öyle buyurmu^tur: "Yildizlar Cehenneme dökülür. Allah’tan 
ha^ka kendisine tapilan ne varsa da yeri Cehennem olur. tsa ve annesi bunun 
di^mdadn, ancak $ayet bunlar da kendilerine tapUmaya raii olmu^larsa ikisi de 
Cehenneme konulur. 

ibn Ebi'd-Dünya ^UEhnäl'de, Ibn EM HStim ve Ebu'^-^eyhMn Azame öe 
btldirdigine göre ibn Abbds: ^ünef düruldü^ü zaman'^ lyetini a<;iklarken 
§öyle demi^tin "Yüce Allah, Cüne^’i, Ay’[ ve yildizlan toplayip denize koyar. 
Sonra bati tarafindan gönderdigi bir rüzgar bu denize üfürür ve onu ate$ 
topuna dönü^türür."* 

BuhSrf'nin Ebu Hureyre'den biidlrdlgine göre Hz. Peygamber (niigiBhu 
«sefcm): "Ktyamet gününde Güne$ ve Ay dürulüp bir araya getirilirler" 
buyurmu?tur. Bezzär Müsncd'de bunu: "Kiyamef gününde Güne$ ve Ay 
dürulüp ate^te bir araya getirilirkr" ^eklinde zikretmi$tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir, Ebu'l-Ällye'den bildirin Bu sürede 
bulunan alti äyet dünyada Iken ger<;ekle;ir ve insanlar onlara $ahit olurlar. 
Altisi Ise kiyamet gününde ger<;ekle?lr. Dünyada Iken gerqekle^lp Insanlann 
da fahit olacaklan ^eyler: "Günef dürüldügü zaman, yildizlar dü;üp 
söndü^ü zaman, daglar yürütüldügü zaman, gebe develer ba$ibo^ 
birakildi§i zaman, yabani hayvanlar bir araya toplatildigi zaman, denizler 
kaynatildigi zaman'^ äyetlerinde ifade edilmi^tir. Ahirette olacaklar ise: 
"Canlar bedenlerie birle$tirildidi zaman, dir! diri gömülen kiz ^ocu^unun, 
hangi günahtan ötürü öldürüldü§ü soruldugu zaman, amel defteiieri 


' Tckvir Sur. 1 
^Tekvir Sur. 2 

^ ibn Kesir, T^fr'de (8/352) ge<:tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

* Tekvir Sur. 1 

* ibn Kesir, Teßt/de (8/352) ge^tigi üzere ibn Ebl Hätim ve Ebu'?-§€yh (645). 

* Buhäri (3200) ve Ibn Kcsir. Tr/sfr'de (8/352) gegtigi üzere Bezzäi. 

^ Tekvir Sur. 1-6 
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a^ildi^i zamart/ gök yerinden söküldü^ü zaman, Cehennem alevlendirildi^i 
zaman, Cennet yakla$tirildi§i zaman"^ äyetlerinde zikredilen ;eylerdir. 

ibn Ebi'd-Dünya el-Ehväl’ÖQ, ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim, Ubey b. Ka'b'dan 
bildirin Kiyamet kopmadan önce aitt äyet, alämet gerc^ekie^ir. insanlar qar^i 
pazarda iken birden Cüne§'in 151I1 söner. Onlar bu haldeyken de daglar 
yerinden sökülüp yere dü^er. Yerde hareket eder, sallanir ve birbirine girer. 
Bu karga^a ve korku i^'nde cinler insanlara, insanlar da dnlere siginirlar. Evcil 
hayvanlar, ku^lar ve vah^i hayvanlar birbirlerine girip kan^trlar. Bu durum: 
"Güne^ dürüldügü zaman, yildizlar düfüp söndügü zaman, daglar 
yürütüldü^ü zaman, gebe develer ba$ibo$ birakildi§i zaman, yabani 
hayvanlar bir araya toplatildigi zaman, denizler kaynatildigi zaman”^ 
äyetleriyle ifade edilmi^tir. Denizler kaynatildigi zaman cinler, insanlara: 
"Neler olup bittigini biz sizin i<;in ögreniriz" derler ve denize dogru harekete 
ge<;erler. Denize vardiklarinda suyunun ate$ olup cayir cayir yandigini 
görürler. insanlar ve cinler bu haldeyken yeryüzü yedinci kat yerin altindan 
yedind kat göge kadar bir defa sarsilip <;atlar. Sonrasinda bir rüzgar gelip 
hepsini öldürür.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ebu Sälih: äyetini: 

“Cünef tersyüz edildigi zaman” feklmde ai^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: “03^ äyetini: 

“Güne§ yjkilip qöktügü zaman” ^eklinde a(;iklami§tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: j■ ‘ > äyetini: 

'^Cüne^'ln i^igi söndüriildügü zaman” ^ekllnde a^klami^tr. "öjjSji 
äyetini: ”Yildizlar döküldügü zaman” §eklinde a^klami^tir. 
äyetini: “Vah^i hayvanlar öldürüldügü zaman” ^eklinde a^iklami^tir. ” 

'Tekvir Sur. 7-13 

^TekvirSur. 1-6 

^ ibn Ebi‘d-Düna (23)^ ibn Cerir (24/128) ve ibn Kesir, Tefsir'de (8/353) geftigi iizere 
ibn EM Hätim. 

*Tekvlr Sur. 1 

*TekvirSur. 1 

* TekvirSur. 1 

’ TekvirSur. 2 

* TekvirSur. 5 
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^ Tekvir Süresi &_ 

dyetinj a^iklarken: “Denialerin suyu gittigi zaman, anlammdadir. 
Sücdrei Ile Fücciret ifadeleri ayni anlamdadir ve suyun gitmesi, 
kaybolmasidir” demi^tir. "cijj äyetini de: "Ruhlar Ile bederler 

bir araya getirildigl zaman” ^eklinde aqiklamiftr. 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätlm'in blldirdiglne göre Katäde: "Güne? 
dürüldü§ü zaman"^ Syetini a^iklarken: ^'Güne^’ln i^iginin gidip i^tksiz 
kalmasidir*’ demi^tir. ^ildizlar döküldü^ü zaman”^ äyetlnl agklarken: 
''Vildizlann yerlnden sökülüp saga sola sa(;ilmasidir^’ deml^tir. 'Gebe develer 
bajibc; birakildi^i zaman*' äyetinl acjiklarken; "Gebe develerin sahipleri 
tarafindan saltnip birakilmasidir. insanlar mallan iqnde en <;ok onl.in 
sevmesine ragmen iqinde bulunduklan dehnet dolayisiyla bu develeri 
sagmaziar, memelerine torbalar baglamaziar, öylesine kendi hallerine 
birakirlar" demi^tir. 'Yabanl hayvanlar bir araya toplatildigi zaman'^ iyetini 
aqiklarken: "Kiyamet gününde bütün mahlukat Allah'in huzurunda bir araya 
getirillp toplanir. Vüce Allah da aralannda diledigi $ekilde hüküm venV' 
deml^tir. 'Denizler kaynatildigi zaman'^ äyetinl a<;tklarken; "Denizlehn 
suyunun gitmesi ve geriye tek damla dahl kalmamasidir" deml^tlr. 'Neflsler 
blrle$tirildl$l zaman'^ dyetini aqklarken: "Her bir insanin, tarafi oldugu 
toplulugun It^ine konulmasidir. Bu ^ekilde Yahudi Yahudtlerin, Hirsttiyan da 
Hirsitiyanlann yanina konulur" demi^tlr. 'Dlrl dirl gömülen kiz ^ocu^unun, 
hangl günahtan Ötürü öldürüldügü soruldugu zaman"^ äyetlnt ai;iklarken 
5öyle demi^tin “Bazi ktraatlerde bu äyet "cJa cJL (=Diri 

diri gömülen kiz (^ocugu, hangl günahtan dolayi gömüldügünü sordugu 
zaman)"^'^ ^eklindedir. Bu ^ekilde gömülen kiz qocuklannin elbettekl bir su<;ii 
yoktu. Cahiliye döneminde bazilan kiz <;ocugunu öldürÜG buna kar^ilik 


‘ Tekvir Sur. 6 

* TekNor Sur. 7 

* Tekvir Sur. 1 

* Tekvir Sur. 2 

* Tekvir Sur. 4 

* Tekvir Sur. 5 
^ Tekvir Sur. 6 
® Tekvir Sur. 7 

* Tekvir Sur. 8, 9 

ibn Mes'Od, Ali, ibn Abbas, Cabir b. Zeyd, Ebu'd-Duhä ve Mücihid de bu jekilde 
okumuflardir. (ßahru'f-Muiirf, 8/433). 






Äyet: 1-29 


257 


köpegini beslerdi. Yüce Allah da bu tutumlanni bu äyetle kinami^tir.” 
'Oeftefior agidigi zaman”^ dyetini a 4 ;iklarken; "Bu defter senin amel 
deftenndir ey insanoglu! Dünyada iken bütün yaptiklann bu defterde kayda 
ge^er. Ölünce de kapattlir. Kiyamet gününde de bir daha a^ilir ve ki;i kendt 
defterinden yazili olanlan görür" demijtir 'Cehennem alevlendirlldigi 
zaman''^ äyetini aqiklarken: "Cehennem ate?inin kizi^tinlmasidir" deml§tir. 
"Cennet yakla^tirildigi zaman"^ äyetini aqiklarken: "Cennetin müminlere 
yakinla^tinlmasidir" demi^tir. "Ki$i neler getirdigini ögrenmlf otacaktir** 
äyetini a^iklarken de: "Ki^i amel olarak neler getirdigini ögrenecekbV' 
demi^tir. Ravi Ömer der ki: "Görülecegi söylenen olaganüstü ^eyler bu 
^ekilde siralanmi^ ve bu äyetle bitirilmi^ir." 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim^in bildirdigine göre Ikrime: 
•• rJLi. äyetini a^ikiarken: "iyar Ifadesinden kastt, gebe develerdir*^ 

demi^tir. äyetini a^iklarken: "Vah^i hayvanlann 

ha^redllmesi ölmesi demektir" demi^tir. äyetini a<;iklarken: 

"Ruhlann tekrar bedene dönmesidir" demi^tir. «V'W' äyetini 

a<;ikiarken de ^öyle demi^tin "Diri diri gömülen bu kiz ^ocuklan mü^riklehn 
^ocuklandir. Ibn Abbäs der ki: "Meo'üde gömülmü^, defnedilmi^ demektir. 
Cahiliye döneminde hamile kadin dogumu yakla^tigi zaman gidip bir ^ukur 
a^ar ve bu ^ukurun ba^inda beklerdi. ^ayet kiz dogurursa onu bu i;ukura 
gömerdi. Erkek ^ocugu dogurmasi halinde ise onu gömmez yaninda tutardt. 
Bu fekilde gömülen ^ocuklann Cehennemde olduklanni söyleyen yalan 
söylüyor demektir. Zira bu ^ocuklar Cennette olacaklardir." 

Safd b. Mansür, Ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in 
bildirdigine göre RabT* b. Huseym: *Güne$ dürüldügü zaman"^ äyetini 
a(;ik]arken: "Güne$ katlanip atildigi zaman, anlamindadir^' demi^tir. 'Tildizlar 


^ Tekvir Sur. 10 

* Tekvir Sur. 12 

* Tekvir Sur. 13 

* Tekvir Sur. 14 
^ Tekvir Sur. 4 

* Tekvir Sur. 5 
^ Tekvir Sur. 7 

* Tekvir Sur. 8 
’ Tekw Sur. 1 
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^ Tekvir Süresi fi-_ 

döküldü§ü zaman"^ äyetini a<;iklarken: “Yildizlann yerinden sökülüp saga 
sola sa^ilmasidir" demi^tir. "Da^lar yürütüldügü zaman”^ äyetini agklarken: 
‘^Daglar harekete ge<;ip yürtidügü zaman, anlamindadir" demj^tir. 'Gebe 
develer ba$ibo$ birakildi§i zaman'^ dyetini aqiklarken: ^'Sahipleii bu develeri 
sagmaziar, memelerine torbalar baglamazlar, öylesine kendl hallerine 
birakirlar" demi^tir. 'Yabani hayvanlar bir araya toplatildi§i zaman*^ dyetini 
aqiklarken: ‘Vahfi hayvanlar hakkinda Yüce Allah'in ölüm emri gelmesldif' 
demi^tir. 'Denlzler kaynatildi^i zaman'^ äyetini a^iklarken: "Denizlerin 
kaynamasindan kasit ta^masidiri’ demi^tir. 'Nefisler birle$tirildi§i zaman"^ 
äyetini aqiklarken: ''Her bir insan onun gibi amellerde butunan ba^ka biriyle 
bir araya getirilir" demi^tir. "Diri diri gömülen kiz (ocu§unun, hangi 
günahtan ötürü öldürüldügü soruldugu zaman'^ äyetini a^iklarker: 
“insanlar iqinde kiz ^ocuklanni diri diri topraga gömenler en fazia Araptardan 
<;ikmi;tir" demi^tir. 'Cehennem alevlendirildi^i zaman"’ äyetini a^iklarken: 
"Cehennem ate^inin kizi^tinlmasidir'’ demi^tir. "Cennet yaklaftinidigi 
zaman"’ äyetini a<;iklarken de jöyle demi^tir: "Cennetin mümlnlen; 
yakinla^tinlmasidir. Görülecegi söylenen $eyler buraya kadar bu ^ekilde 
siralandiktan sonra sonrasinda insanlardan bir kisminin Cennete bir kismintn 
da Cehenneme gidecegi ifade edilmi5tir."^® 

FiryäbT, SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, Häkim ve ibn 
Merdüye'nln ikrtme vasitasiyla biidirdigine göre ibn Abbäs: "Yabani 
hayvanlar bir araya toplatildigi zaman"'^ äyetini aqiklarken $öyle demi^tir: 
“Yabani hayvanlann ha^redilmesi (bir araya toplanmasi) onlann ölmesi 
demektir. Cinler ile insanlar di^inda kalan her ^eyin ha^redilmesi ölmes^ 


^ Tekvir Sur, 2 

* Tekvir Sur. 3 
^ Tekvir Sur, 4 

* Tekvir Sur, 5 

* Tekvir Sur. 6 
®TekvirSur.7 
^Tekvir Sur. 8, 9 
® Tekvir Sur. 12 
^Tekvir Sur. 13 

ibn Ebi §eybe (4/21,22). 
Tekvir Sur. 5 




Äyet: 1-29 


259 


demektir. Cinler ile insanlann ha^redilmesi ise kiyamet gününde diriltilip 
huzurda toplanmalandir."^ 

ibnu'l-Münzir, ibn EbT HStim ve Hattb'fn el-Muttefik ve'l-Müßerik^öe 
bildirdigine göre ibn AbbSs: ^abani hayvanlar bir araya toplatildi^i 
zaman*^ äyetinl a^iklarken: "Kiyamet gününde her $ey ha^redilecektir. Hatta 
sinekler bile ha^redilir'^ demi$tir.^ 

TaberSnTnin bildirdlgine göre Nafi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: jiäJi 

äyetini sorunca, Ibn Abhäs: "Denizin suyunun yeryüzünün diger 
sulanyla kanfmasidir" dedi. N 3 fi': “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?" diye 
sorunca da ibn Abbäs ^u kar^iligi verdi: "Evet, bilirier. Züheyr b. EbT 
Selmä'nin: 


”^eki§tigini2, asaleti eskilere Jayanan bir kabileJir 


Denrzleri ha§ka Jenhiere kartgmtg hir atleJir" dedigini i^ltmez misin?"* 

ibn EbT Hltim^ln bildirdigine göre SüddT: jliJi äyetini 

agklarken: "Denizler yanlip yürütüldügü zaman, anlamindadir" demi^tir/ 


Beyhakt’nin el-Ba's'öa ikrime vasitasiyla bildirdigine göre Ibn AbbSs: 
'Denizler kaynatildiöi zaman*^ äyetini agikiarken: “Öyle bir kaynatilir ki 
sonunda ate?e dönü^ür" demi^tir. 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Hasan(-i Basrf) ile 
Dahhäk: jliJl Syetini aqiklarken: "Denizlerin suyu ^ekilip 

kayboldugu zaman, anlamindadir" demi^tir. 


^ HSkim (Z/515, "sahih”). 

* Tekvtr Sur. 5 

^ ibn KesTr, Tig^rr'de (8/354) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hatim ve Haöb (768). 

* TekvTr Sur. 6 
*Taberäiu 10/309 (10597), 

‘ Tekvir Sur. 6 

’ FetJiu'J-Sarfde (8/693) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim. 

* TekvTr Sur. 6 


® Tekvir Sur. 6 
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m Tekvtr Süresi &_ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir*in bildirdifine göre $fmr b. Atiyye: 
"Oenizler kaynatildi§i zaman^^ äyetini a^iklarken; "Finnin yanmasi gibi 
denlzlerin de suyu öyle yanar^' demi^tir. 

Abdurrezzäk, Firyäbi, SaTd b. MansOr, !bn EbT^eybe, Abd b. Humeyd, ibn 
Cenr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbiHätim, Hakim, Ibn Merdüye, Ebü NuaymHi/ye^de 
ve BeyhakT el-Ba's’6^ Nu’mSn b. Be^ir'den bildirin Ömer b. el-Hattäb’a, 
"Neftsler birle$tirildl$i zaman"^ äyeti sorulunca |öyle dedi: "lyi ki^iler tyi 
ki^ilerle Cennette bir araya getirilirken, kötü kifiler kötü kifilerle 
Cehennemde bir araya getirilirler. Nefislerin biHe^tirilmesinden kasit 
budur."" 

ibn Merdüye’nln Nu’män b. Be^Tr'den bildirdigine göre ömer b. el-Hattab. 
"Nefisier birle$tirlldl$i zaman'^ äyetini ai^iklarken: "Kiyamet gününde 
Cennetlik olan ki^iye benzeri olan birisi yolda; kilinirken, Cehennemlik olar 
ki^iye de benzeri olan biri yolda^ kilinir" dedi ve: ''Zalimieri, onlann aynt 
yoldaki arkadajiarini vetapmi; olduklarinitoplaym"^ äyetini okudu.^ 

ibn Merdüye, Nu’män b. Befinden bildirin Resülullah (niyi^ ^ ««fen); 
"Neflsier birleftirildi§i zaman"^ äyetini okudu ve: "Bunlar (tyt veya kötü) 
ayni ameli yapan iki ki§inm birlikte Cennete veya Cehenneme girmesidir" 
buyurdu. Ardindan; "Zalimleri, onlann ayni yoldaki arkada$lanni ve tapmi$ 
olduklanni toplayin"“ äyetini okudu.^ 


^Tekvir Sur. 6 
^Tekvir Sur. 7 

* Abdurrerzik (2/350), Ibn Ebt Jeybe (1^79), Ta^tiku't-Ta'tik'die (4/362) ge^gi iizere 
Abd b. Humeyd, fbn Cerir (24/142), Ibn Kesir, Tefii/de (8/355) ge?ti^ üzere Ibn Ebi 
Hähm, Hakim (2/515, 516), Tu^lIJru'i-Tfl'/Of'de (4/361) gefbgi üzere Ibn Merdüye ve 
Fcf/iu'i-Barrde (6/694) ge^fi üzere EbQ Nuaym. 

"TekvirSur.7 
^ Saffät Sur. 22 

‘ Ta^tiku’t-Ta'lik'de (4/361,362) ge^tigi üzere Ibn Merdüye 
’Xekvir Sur. 7 
' Saffät Sur. 22 

* Fethu'l-BarTde (6/694) ge^tigi üzere Ibn Merdüye. 
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ibn Meni'nin bildirdigine göre Ömer b. el-HattSb: “'Nefisler blrle^tlrildigi 
zaman"^ äyetini a^klarken: “Birle^tirilmesi her bir toplulugun benzeri bir 
toplulukla e^ie^tirilmesidir" demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim, Ibn Abbäs'tan bildirir: "iki sayha arasinda Ar^'in altindan bir 
vadi akitilir. Iki sayha arasinda da kirk yillik bir zaman vardir. Bu vadiden akan 
suyla irsan, ku$, hayvan gib! <;ürüyüp parqalanmi^ ne kadar mahluk varsa 
bitki gibi yeniden vücuda gelir. Daha önce onlan taniyan birist bu $ekilde 
bittiklen yerden geqip de onlan görse taniyip biiir. Daha sonra salinan ruhlar 
gelip bedenlerle birle^irler. i^te Yüce Allah’in; "Nefisler birlejtirildi^i 
zaman'^ äyetinde bahsettigi budur."^ 

Said b. Mansür ve ibnu'l-MünzHn bildirdigine göre Ebu’l-Äliye: “Nefisler 
birle^tirildigi zaman'^ äyetini a^iklarken; “Birie^tirilmesl ruhun bedene 
girmesidir'’ demi^tir. 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ^a*bt: "Nefisler birle$tirlldi$i zaman"^ 
äyetini a^iklarken: ^'Ruhlann bedenlerle birle^tirilmesi yanl ruhlann bedene 
döndürülmesidir” demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzlr’in bildirdigine göre KelbT: "Nefisler 
birle$tinidigi zaman*^ äyetini a(;iklarken: “Müminlerin hunlerle, kafirlerin ise 
^eytanlarla e^le^tirilmesidir'* demi^tir. 

Ferrä’nin bildirdigine göre Ikrime: "Nefisier birleftirildigi zaman*^ äyetini 
a<;ik!ar 1 <en ^öyle demi^tlr: “Cennettekl ki§i dünyada iken iyl annellerde 
bulunmasina yardimci olan ki^iyle efle^tirilir. Cehennemdeki ki^i de dünyada 
iken kötü amellerde bulunmasina yardimci olan ki^iyle e^le^tirilir."^ 


’ Tckvir Sur. 7 

* el-Metälibu'l-Äliye'de (4176) gectigi ürere ibn Meni'. 

’ Tekvir Sur, 7 

* ibn Kestr, Tefsir'de (8/355) ge^tigi üzere ibn Ebi Hähm. 
^ Tekvir Sur. 7 

* Tekvir Sur. 7 
'Tekvir Sur. 7 

* Tekvir Sur. 7 

® Ferra, Meäni'l-Kur'än (3/239,240), 
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^ Tekvir Süresi _ 

Ahmed, Nesät, ibnu'l-Münzir, TaberänT ve Ibn Merdüye'nin Seleme b. 
YezTd el-Cu'fTden bildirdigine göre Resüiullah (dlaiishu sMi mciM ^öy^e 
buyurmu^tur "(CahtUye dönentinde) hz focu^nu diri diri gömen de gömüUn 
hz focu^ da atestedir. Ancak gömen jayet sonradan Müslüman olmu$sa Yür^ 
Allah onu ba^$lar. 

Said b. Mansur, Abd b. Humeyd, ibnu’l*Münzir ve ibn EbT Hätim’in 
bildirdigine göre Ebu'd-Duhä Müsiim b. Subayh, bu äyeti "cJL 
^eklinde okumu^ ve: "Dlh diri gömülen kiz (;ocugu kendisini öldürenden 
kaninin hesabini sordugu zaman" ^eklinde a^klami^tir. 

Ahmed, Müsiim, EbO Oävud, Tirmizl, NesäT, fbn Mace, Taberäni ve ibn 
Merdüye, Cüdäme binti Vehb'den bildirir: Resülullah’a (uiiBtdi mshm) azil 
konusu sorulunca $öyle buyurdu: "Azil diri diri gömmenin (ve'd) gizli btr 
türüdür. "Diri diri gömülen kiz ^ocu^unun, hangi günahtan ötürü 
öldürüidü^ü soruldugu zaman”^ äyetinde zikredilen diri diri gömme de 
hudur"^ 

Taberäni, Ferezdak'in dedesi olan Sa’sa'a b. Näciye'den bildirir: “Yä 
Resülallah! Cahiliye döneminde bazi amellerde bulundum. Bunlar iqn bana 
herhangi bir ecir var mi?'^ dedigimde, Allah ResDIü (dbiwiu siey» veuM: "l^eXer 
yapttn?" diye sordu Ben: "Diri diri topraga gömülmek üzere olan yüz 
altmi$ tane kizin hayatini kurtardim. Zira her birinl onuncu ayinda olan iki 
gebe deve ile bir erkek deve kar$iliginda (ailelerinden) satin ahyordum. 
Bundan dolayi bana herhangi bir ecir var mi?" dedigimde, Allah Resülü {nHiMii 
aiei+B waiiem): "Bunlar igin sana ecir vardir ki zaten bu yaphklanndan dolteyi Yüce 
Allah luifedip seni Müslüman kildt" buyurdu.^ 

Bezzär, HSkim el~Kunä’öa ve Beyhaki’nin Sünen’öe bildirdigine göre Ömer 
b. el'Hattäb: "Diri dirl gömülen kiz qc^ugunun, hangi günahtan ötürü 


‘ Ahmed 25/268 (15923), Nesah S. el-Kübrä veTaberanl (6319,6320). 

* Tekvir Sur. 8, 9 

' Ahmed 44/585, 586 (27036,27037), Müsiim (1442), Ebü Dävud (3882), Tirmizi (2077), 
Nesäi (3326), Ibn Mäce (2011) ve Taberäni 24/209 (535,536). 

* Taberäni (7412). Heysemi, Mecmau'z-Znäid'de (1/95) der ki; "Isnädinda Tufeyl b. 
Amr et-TeymI vardir. Buhäri onun ipn: "Hadisicri sihhatli degildir" derken. Ukayli de: 
"Hadisleiine mülabaat edilmez" demijtir." 
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öldürüldü^ü soruldu^u zaman**^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tir: Kays b. 
Äsim et'TemTmf, Resülullah'a [mIIiIIbIiu aieyhi veseiiem) geldi ve; "Cahiiiye'de sekiz tane 
kizimi diri diri topraga gömmü^tüm” dedi. Allah Resülü MiiRahu Biert« *eteiini): "Her 
biri igitt bir köle azat et" buyurunca, Kays: "Ama benim develerim var" dedi. 
Bunun üzerine Allah Resülü (»iiBiiahu aityhi nsehrn): "O zaman her biri igin bir deve 
kurban et" buyurdu.’ 

ibnu'l'Münzir’in bildirdigine göre ibn Cüreyc: ‘Defterler a(ildi§i zaman”’ 
dyetini a(;iklarken; "Kl^i öldügü zaman amel defteri kapatilir. Kiyamet 
gününde de tekrar a^iiir ve ii^indekilerden hesaba (^ekilir*’ demi^tir. 

ibnu'l-Münzlr'in blldirdr|lne göre Ibn Abbäs: äyetini: 

"Cennet yakia^inldigi zaman" ^eklinde a^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, ibn EbT HStim ve Ibn Merdüye, Zeyd b. 
Eslem^den, o da babasindan bildirir: TekvTr Süresi nazil oldugunda Hz.Ömer 
onu okurken "Ki$i neler getirdi^ini ögrenmi^ olacaktir”’ äyetine ula$inca: 
"Buraya kadar sayilanlar ifte bu söz i^indir" dedi. 

FirySbi, Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibn Ebi Hätim ve 
Häkim’in bildirdigine göre Hz.Ali: "'Andolsun o sinenlere”^ äyetini aqiklarken: 
"Bunlar yildizlardir. Cece ortaya qkar, gündüz vakti sinlp görünmezier” 
demi^tir.’ 

ibn Ebi Hdtim’in Asbag b. Nübäte vasitasiyla bildirdigine göre Hz.Ali: 
"Andolsun o sinenlere”^ äyetinl a^iklarken ;Öyle demi^tir: "Bunlar Zuhai 
(Satüm), Utarid (Merkur), Mü^teri (Jüpiter), Behräm (Mars) ve Zühre 


’ Tekvir Sur. 8 ,9 

* Bezzär (23S) vc Beyhald (8/116). Hcyaemi, Mecmau'z-ZevSid'dc (8/134) der ki: 
"Bezzär'm ravileri Hüseyn b. Mdidi el*Eyli d»§inda Sahi/i'in ravilcridir, Hüseyn de 
güvenilir birisidir." 

’ Tekvir Sur. 10 
^Tekvir Sur. 13 

* Tekvir Sur. 14 

* Tekvir Sur. 15 

’ Fethu'l-Bäri'de (8/694) ge^gi üzere Said b. Majisur, tbn Cerir (24/152) ve Hakim 
(24/516, "sahih"). 

* Tekvir Sur. 15 
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^3 Tekvtr Süresi B_ 

(Venüs) olmak üzere yildizdir. Ztra bu ytldizlardan ba^ka da samanyolunu 
ba^tan ba§a kateden yildiz yoktur." 

ibn EbT Hätim ve Ebu'f-^eyh'in Azame’öc ikrime vasitasiyla blldlrdlgitie 
göre ibn AbbSs: ‘"Hunnes, atin turlayip geri yerine dönmesi gibi galaks yi 
ba^tan ba^a kateden yildtzlardir" demi^tir.^ 

ibn Merdüye ve HatTb en-Nücüm*öe KelbT vasitasiyta Ebu Säiih’ten 
bildirdigine göre ibn Abbäs: "Andolsun o sinenlere, akip kaybolanlara'^ 
dyetlerini a<;iklarken ^öyle demi^tir: "Bunlar Zuhai (Satüm), Behräm (Mars), 
Utarid (Merkür), Mü^terf (Jüpiter), Zühre (Venüs), Cüne^ ve Ay olmak üzere 
olmak üzere yedi yildizdir. Sinmeleri de gündüz vakti görünmemeleiidir."^ 

AbdurrezzSk, FirySbT, SaTd b. Mansür, ibn Sa'd, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, 
ibnu’l-Münzlr, ibn EbF Hätim, TaberänT ve Hlklm'in bildirdigine göre ibn 
Mes'üd: ‘Andolsurt o sinenlere, aktp kaybolanlara"* äyetlerini agklarker: 
"Bunlardan kastt, yabani sigirlardir” deml^tir.^ 

ibn Ebt Hätim'in Satd b. Cübeyr vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: 
*'Akip kaybolanlara*^ äyetini a<;iklarken: ^'Bundan kasit, gölgelere siginan 
sigirlardir” demi^tir. 

ibnu'l-Münzir’in Husayf vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: "Akip 
kayboianlara*^ äyetini a(;iklarken: "Bunlar agac; gövdelerine siginip saktanan 
yabani hayvanlardir^' demi^tir. 

ibn Cerfr'in AvfT vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: ifadesini: 

“Ceylan" ^eklinde a^iklami^tir.® 


' EbuVSeyh (686). 

* Tekvir Sur. 15,16 

’ Fethu'l-Bäri'de (8/694) geftigi üzere Ibn Merdüye ve Hadb (sh. 140). 

^ Tekvir Sur. 15,16 

* Abdurrezzak (2/351, 352), Ibn Sa'd (6/106), Ibn Cerir (24/154, 155), Taberani (9063) 
ve Hlkim (2/516), 

* Tekvir Sur. 16 
’ Tekvir Sur. 16 
‘ Tekvtr Sur. 15 

* ibn Cerir (24/157). 
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ibn RähOyeh, Abd b. Humeyd ve BeyhakT’nin ^uabu’l-tman'da bildirdigine 
göre Alir *Akip kaybolanlara''^ Syctini a^iklarken: “Bunlar gezegenlerdir^' 
demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: "Andolsun o sinenlere, akip 
kaybolanlara"^ Syetlerinl a^iklarken; “Bunlar gece görünüp gündüz vakti 
kaybolan yildizlardir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: "Andolsun o sinenlere, akip 
kaybolanlara'^ äyetlerini a^iklarken: "Bu konuda herhangi bir $ey duyinu^ 
degilim" demijtir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: 'Andolsun o sinenlere, akip 
kaybolanlara"^ dyetlerini aqiklarken: ‘’Bunlar gündüz vakti sinip görünmeyen 
yildizlardJr” demiftir 

Abd b. Humeyd, Mugfre'den bildidn IbrShim, Mücdhid’e: "Andolsun o 
sinenlere, akip kaybolanlara"^ äyetlerinin anlammi sorunca, Mücähid: 
“Bilmiyorum” dedi. Ibrähim: “Neden bllmiyorsun?" diye sorunca, MücShld: 
"Hz.Ali’nin bunlardan kastin yildizlar oldugunu dedigini söylüyorsunuz” 
kar$iligini verdi. IbrShim: “Bunu iddia edenler yalan söylüyor” deyince, 
Mücähid: “Bundan kasit, yabani sigirlardir. Akip kaybolmaian da inlerine 
(^ekilmeleridir” dedi. Bunun üzerine Ibrähim: “Bunlardan kasit dedigin 
gibidir*' dedi. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Bekr b. Abdillah el-Müzenf: "Andolsun 
o sinenlere, akip kaybolanlara”^ äyetlerini a(;iklarken: “Bunlar dogu 
taraflannda görünen parlak yildizlardir” demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebu Meysere: “Akip kaybolanlara'^ 
äyetini a^iklarken: “Bunlar yabani sigirlardir” demi^tir. 


^ Tekvir Sur. 16 

^ el-MetäUbu'l-Aliye'de (4175) üzere Ibn Rähüyeh ve Beyhak? (3991). 

^ Tekvir Sur. 15,16 
‘Tekvir Sur. 15.16 

* Tekvir Sur. 15,16 

* Tekvir Sur. 15,16 
^Tekvir Sur. 15,16 
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^ Tekvtr Suresi &_ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücdhid: 'Akip kaybolanlara'^ äyet’ni 
a<;ik{arken: "Bunlar yuvalanna siginip saklanan ceylanlardir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Cablr b. 2 eyd: "Akip kaybolanlara”^ 
äyetini aqiklarken: “Bunlar stgir ile ceylanlardir^’ demi^tlr. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ibn Abbäs: ''Andolsun o sinenlere, 
akip kaybolanlara'’^ äyetlerini a(;iklarken föyle demi^tir: "Sinenlerden ka^it 
sigirlardir. Akip kaybolanlardan kasit da ceylanlardir. Ceylanin gölgede iken 
boynunu saga sola ^evirip <jevreyl nasil kontrol ettigini görmez misin?" 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ha5an(>i Basrl): "Andolsun o 
sinenlere, akip kaybolanlara”^ äyetlerini a^iklarken: “Bunlardan kasit 
sigirlardir" demi^tir. 

Ebü Ahmed el-Häklm el-Künä'da Ebu’I-Adebbes'ten bildirin Ömer b. el- 
HattSb’in yanindayken adamin bin geldl ve: “Ey mümlnlerin emiri! *Akip 
kaybolanlara andolsun’’^ dyetinde bahsedilen bu akip kaybolanlar nedir?" 
diye sordu. Ömer ellndeki sopayla adamin sangini ba^mdan siyirdi. Sonra 
adama: “Sen Harörilerden (Haricilerden) bin misin? Ömer’ln cani elinde olana 
yemin olsun kl ^ayet ba^intn tira^li oldugunu görseydim kafa derini 
yüzerdim“ dedi. 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Ibn AbbSs: 
!i| ^(3“’ äyetini: “Bitmekte olan geceye" ^eklinde aqiklamiftir. “ 
ii|“* Syetinl aqiklarken de: “§afa|in söküp günün yava? yavas 
aydinlanmastdir" demi^tir’ 


’ Tekvir Sur. 16 

* Tekvir Sur. 16 

* Tekvir Sur, 16 
‘Tekvir Sur. 15,16 
^Tekvir Sur. 15,16 
'Tekvir Sur. 16 
'Tekvir Sur. 17 

* Tekvir Sur. 18 

* ibn Ceiir (24/159) ve el-Itkän'de (2/53) ge^rigi üzere ibn Ebi Hädm. 
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Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: " 1 j[ jdjii 
äyetini: “Bitmekte olan geceye" ^eklinde a^jiklami^tir. “ 
äyetini de: ‘'Agarmakta olan güne” ^eklinde agklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Müclhid: iji ,^13"* äyetini: 

"Karardigi zaman geceye^^ ;eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: iaj äyetini 

aqiklarken: “Kararmaya ba^layan geceye, anlamindadtr. Bitmekte olan 
geceye, anlamtna geldigini de söyleyenlervardir" demi^tir. 

Abdurrezzäk'in bildirdigine göre ibn Abbäs: iS| ^li”® äyetini: 

“Kararmaya ba^layan geceye^' ^eklinde a(;ik!ami$tir/ 

Taberänt'nin bildirdigine göre Näfl' b. el Ezrak, ibn Abbäs'a: " 

äyetini sorunca, ibn Abbäs: "Cece karanliginin yakla^masidii^’ dedi. 
Näfi': "Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?" diye sorunca da Ibn Abbäs 
karfiligi verdi: *'Evet, bllirler. Imriu'l-Kays’in: 


"YaUagti kt (22 Jaka yakla§saycli 

Onun t^tgtnJan hh Je fayJalantrJtk" l^ltmez mlsin?"^ 


Tahävt, Taberäni M. el■‘Evsat’t^, Häkim ve Beyhakrnln Sünen’öe 
bildirdigine göre Hz. Aii ;afak söktügü zaman difanya ^ikti ve: “Vitir zamani 
bu zamandir" dedi. Ardindan: "Andolsun yöneldigi zaman geceye ve 
a^rmaya ba$layan sabaha”^'^ äyetlerini okudu.^^ 


^ Tekvir Sur. 17 

* Tekvir Sur. 18 

* Abdurrezzak (2/352). 

* Tekvir Sur. 17 
^Tekvir Sur. 17 

* Tekvir Sur. 17 

^ Abd urrezzäk (2/352). 

* Tekvir Sur. 17 

* Taberani (10597). 

“TekvirSur.17,18 

“ Tahlvl (1/340), Taberäni (1451), Häkim (2/516, "sahih") ve Beyhaki (2/479). 
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■3 Tekvir Sürest &_ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 'Do§rusu o de^erli bir 
ei^inin sözüdür*^ äyetini a<;iklarken: el(;i CebräirdiK' demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdlgine göre 
Katäde: "Do^rusj o, de^erii bir el^inin sözüdür'^ Syetini a^iklarken: "Bu el(;i 
Cebräirdir^' demi^tir. "Andolsun kl onu apa^ik uAikta gördü'^ Hyetini 
agklarken de: "Buradaki ufuk'un gündüzün geldigi yer oldugu bize 
soylenirdi” demi^r. Ba^ka bir lafizda: "Ufuk, Cüne^’in dogdugu yerdir" 
jeklinde ge^er/ 

ibn Asäkir, Muäviye b. Kurra'dan bildirir: Resüiullah (nMahu iieyhi nniisr), 
Cebrdire: “Yüce Allah: *0 «10 güflü, Arj'in sahibi katinda fok itibarlidir. 
Kendlsine itaat edilen, güvenilendir*^ buyurarak seni ne de güzel ötmüfi. 
Peki, bu gücün ile gUvenilirli^n nedir?" diye sorunca, Cebräil $u kar^iligi 
Verdi: "Lüt'un hölgesine gönderilmi^Hm. Bu böige dort ayn ^ehirden 
olu$maktaydt ve bu ^ehirlerin her birinde goluk gocuk harig dort yüz bin tone 
sava^gi vardi. Bu dort ^ehri üzerinde bulunanlarla birlikte altp yükseldim H 
gökte olanlar tavuklann sesi ile köpeklerin haviamalannt ifiitiler. Sonra oradan 
onlan ters gevirip a^apya attim. Cücüm budur. Cüvenilirli^me gelince bana 
bir emir verildi^ zaman asla onu hrakip hagka bir^eyi yapmamtgimdir."^ 

Ibnü'l-Münzir, Ibn Abbäs’tan bildirir Isrd (Mira^ gecesinde Hz. 
Peygamber (nisUw venkm], Cebräil'e: “Bona Cehennemi göster" dedi. 
Cehennemin üzeri aqilinca da Hz. Peygamber (srirfa^u alrrfu mBütm] ona bakip nasil 
bir $ey oldugunu gördü. 'Kendisine itaat edilen, güvenilertdir*^ äyetinde 
ifade edilen budur. Güvenilirtigi de vahiy konusundadir. 'Arkada$iniz 
mecnun de^lldlr'^ dyetlnde söz konusu ki^i de Muhammed'dir (uMWu iMi 


‘ Tekvir Sur. 19 

* Tekvir Sur. 19 
*TekWr Sur. 23 

* Abdurrezzak (2/352). 
^ Tekvir Sur. 20,21 

^ Ibn Asäkir (50/325). 

' Tekvir Sur. 20,21 
'Tekvir Sur. 22 
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ibnu'l’Münzir ve Ebu'^-^eyh'in Azame’de biidirdigine göre Ebü Sälih: 
"Do^rusu o de^erli bir el^inin sözüdür'^ äyetini a^klarken: el^i 

Cebräil'dir'' demi^tir. "Kendisine itaat edilen, güvenilendir'^ äyetini 
a^iklarken: '‘Cebräil izinsiz bir ^ekilde (Allah ile arasmda olan) yetmi^ perde 
ötesine gei;ebilir^' demi^tir. *Arkadafiniz mecnun de^ildir*^ äyetini 
ai^iklarken de: '*Burada söz konusu olan ki$i Muhamrned’dlriuiiiiiihuslgyliivsteiiBm)" 
deml^tir* 

ibn Merduye ve Ebu Nuaym'in Deläil'de biidirdigine göre Ibn Mes’Od: 
"Andolsun kf onu apagk ufukta gördü"^ äyetint agklarken; "'Hz. Peygamber 
(oUbIii v«tM, Cebräih ufkun tümünü kapatan ye^il bir yaygi üzerinde 
gördü” demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Merduye'nin 
biidirdigine göre Ibn Mes’üd: "Andolsun kl onu apagk ufukta gördü'^ 
äyetinl a^iklarken: ^'Hz. Peygamber (siiisiiahu aisyhi «eniinn), Cebräil^i ufukta gördü. 
Alti yüz kanadiyla tüm ufku kaplami^ti” demi^tir.^ 

Taberdnt ve Ibn MerdOye'nin biidirdigine göre Ibn Abbäs: 'Andolsun ki 
onu apa^ik ufukta gördü'^ äyetini aqklarken $öyle demi^tin ^'Burada 
görülen ki^i Cebräil’dir. Hz. Peygamber (uisiafu abyhi vneitein] onu kendi suretinde 
Sidretu'l-Müntehä’ÖB gördü."’ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'I-Münzir'in biidirdigine göre ikhme; "Andolsun ki 
onu apafik ufukta gördü"^’ äyetini a^iklarken ^öyle demi^tin "Resülullah 
liaU^^msiiuii], Cebräiri ufukta gördü. Ufuk’tan kasit da sabahtir." 


^ Tekvir Sur. 19 

* Tekw Sur. 20,21 

* Tekw Sur. 22 

* Ebu' 5 -§eyh (500). 

‘Tekvir Sur. 23 

‘ Tekvir Sur. 23 

^ Abdurrezzak (2/352, "Be^ yüz kanat" lafziyla). 

* Tekvir Sur. 23 

* Taberäni (12565). 

“Tekvir Sur. 23 
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Ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbds: ‘Andolsun ki onu apa^ik 
ufukta gördü'’^ dyetini a^klarken: "Buradaki ufuk'tan kastt, yedinci kat 
semadir^' demi^tlr. 

DSrakutnT el-Efräd'äa, Hakim, ibn MerdQye ve HatTb Tanh'de Hz. Äi^e'den 
bildirin Hz. Peygamber (uhiishu iiayiü nsBiieini, ''O, gayb hakkinda dmri de^ildir*^ 
lyetini, J* si UJ (=0, gayb hakkmda itham edilecek biri de^ldir)" 

jeklinde, "h" harfiyJc okumu^tur.^ 

Abdurrezzäk ve Ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyt^den bildirin “Hz. Peygamber 
(uitaiahii Bieyhi osssiiem) bu äyeti, Js. ^ [ij (=0, gayb hakkinda itham 

edilecek biri de^ldir)" ^eklinde okurdu.“ ibn Merduye'nin lafzinda ise: 
lafziyla okurdu“ ^eklindedir.^ 

Abd b. Humeyd, Hi^äm b. Urve'den bildirir: Babam bu äyeti, “ ^ l«i 

(=0, gayb hakkinda itham edilecek biri degildir)“ ^eklinde okurdu 
Neden böyle okudugu kendisine sonjiunca da $u kar^iligi verdi: “Hz. Äi^e: 
«Katipler Mushaflan yazarken hata yapabiliyorlar» demi^tir.“ 

SaTd b. Mansur, Abd b. Humeyd, Ibnu’l'Münzir ve bn MerdOye'nin 
bildirdigine göre Abdullah b. Zübeyr bu äyeti lafziyla okurdu. 

SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn cerir, ibnuM-Münzir, Ibn EbT Hdtim ve 
ibn MerdOye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs bu äyeti lafziyla okur ve: 

“O, gayb hakkinda dmri degildir" ^eklinde aqklardi. 

Abd b. Humeyd, Atä'dan bildirin “Öncekiler bu äyetin Osman'in mushafi 
Ile digermushaflarda lafziyla ge<;tiglni söyledra'di.*' 


^ Tekvir Sur. 23 
^ Tekvir Sur. 24 

^ Hakim (2/252), Hatib (4/351,9/444). ibn Kesir, Ebü Axnx, Kisai ve Yäkub'dan Rüveys 
de bu $ekilde okumu^lardir. Näfi', Ibn Ämir, Äsim, Hamza, Ebü Cafer, Halef ve 
Yäkub'dan Ravh ise lafziyla okumuflardir. (en-Nefr, 2/298). 

* Tekvir Sur. 24 
*Abdurrezzäk (2/353), 

* Tekvir Sur. 24 


^ Tekvir Sur. 24 
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EbO Ubeyd ve ibnuM-Münzir, Mücähid ile Härun’dan bildlrir: “Ubey b. 
Ka’b'in kiraatlnde bu äyet lafziyladir.” 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Mücihid: "0, gayb 
hakkinda cimri de§ildir"^ äyetini a^iklarken; "Gayb konusunda bildiklerini 
sizden saklayacak de|ildjr" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ikrime: "O, gayb hakkinda cimri 
de$ildir"^ äyetini ai;iklarken; "Hz. Peygamber (ssiisiishu aieriii vtstiiem}, Yüce Allah'in 
indirdikleri konusunda sizlerden bir ^ey gizleyecek degildir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde; "O, gayb hakkinda cimri 
de^ildir*^ äyetini a<;iklarken ^öyle demi^tir; "Bu Kur’än insanlar i<;in gayb 
mesabesindeydi. Yüce Allah onu Muhammed’e (saiyshu eierhi veseUem) verince 
Muhammed ii^i vEssUemi ondan bir $ey gizlememi; a^iklayip ögretmi; ve 
insanlan ona davet etmi^tir." 

ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Zühri: *0, gayb hakkinda cimri 
degildir’^ äyetini a^klarken: "Kendisine nazil olan vahiylerden bir ^ey 
glzlemez" deml^tlr. 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn Merdüye'nin 
bildirdigine göre Ibn Mes’üd bu äyeti, ■ ---i i Ji. liy lafziyla okumu^ 
ve; "0, Kur'än konusunda itham edilecek bin degildir" ;eklinde a^ikiami^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs bu äyeti," ^ Ui 
Cjik* v4^l J*” lafziyla okur ve: "0, gayb hakkinda itham edilecek biri degildir" 
^eklinde a^iklardi.^ 

ibnuM'Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs bu äyeti, 
lafziyla okumu; ve a<;iklarken: "0, getirdigi risalet konusunda itham edilecek 


TekvJr Sur. 24 
TekvirSur.24 
TekvirSur. 24 
TekvirSur. 24 
Tekvir Sur. 24 
ibn Cerir (24/169). 
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bin deglldir. Kendisine gönderilen ^eyler konusunda da ^üphe edilecek b^ri 
degiidir" demi§tir/ 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzi’r, Ibrdhim en-Nehäfdcn 
bildlrin "Zanm, ithann edilen, Dänin ise cimri kifi anlamindadir.” 

Abd b. Humeyd, Zir’den bildirir: Bu äyette gei;en gayb ifadesinden kasit 
Kur'Sn'dir. Bizim kiraatimizde bu äyet lafziyladirve "0, gayb hakkinda 
itham edilecek biri degildir" anlamindadir. Sizin kiraatinizde ise 
$eklindedir ve: "O, gayb hakkinda cimri biri degildir'* anlamindadir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'I-Münziriin bildirdigine göre KatSde: "Nereye 
gidiyorsunuz?*^ äyetini a^iklarken: ^'Benim kitabimi ve bana itaati birakip 
nereye gidiyorsunuz, anlamindadiri' demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre Mücdhid: "Sizden 
do^ru yolda gltmek isteyenler ifln de (bir ö^üttür)”^ ayetini a^iklarken: 
'^Hakka täbi olmak isteyenler iqln bir ögüttür'' demi^tir. 

ibn Ebt Hätim ve ibn Merduye, Ebü Hureyre'den bildirir. *Si 2 den do^ru 
yolda gltmek isteyenler i^in de (bir ögüttürr^ äyeti nazil oldugu zaman 
mü^rikler; '*0 zaman i; bize kalmi^tir. Istersek dogru yolda girier istemezsek 
de gitmeyiz*' dediler. Bunun üzerine CebräÜ indi ve: “Ey Muhammed! Yalan 
söylüyoriar! Zira: *Alemlerin Rabbi olan Allah dilemedlk^e slz 
dileyemezsiniz'^ dedl. Cebräirin bu haberi üzerine de Resülullah (iribUiu Bieytn 
re»iiem)rahatladi. 

Ibn Sa'd ve Beyhakl eUhsma' ve's-Siß^X^ Vehb b. Münebbih'ten bildirir 
''Hepsi de gökten nazil olan doksan iki kitap okudum. Hepsinde de kt^inln her 
hangi bir konuda dilemeden kendine bir pay ^ikaimastnin kiifür 

oldugunu gördüm.’'^ 

‘IbnCerir (24/169,170). 

* Tekvir Sur. 24 

* Tekvir Sur. 26 

* Tekvir Sur, 2S 

* Tekvir Sur. 28 

* Tekvir Sur. 29 

^ ibn Sa'd (5/543) ve Beyhaki (375, "Yetmi? kilap" lafziyla). 
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Abd b. Hjmeyd, Ibn Certrve Ibn EbfHStim, Süleyman b. MOsa'dan blldirir. 
"Sizden do§ru yolda gitmek isteyenler i^in de (bir ö^üttürr* äyeti nazil 
oldügu zaman Ebü Cehil: "O zaman bize kalmi^tr. istersek dogru yolda 
gider istemezsek de gitmeyiz’' dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Alemlerin 
Rabbi olan Allah dilemedik^e siz dileyemezsiniz"^ Syetini indirdi.^ 

Abdurrezzäk ve Ibnu'l-Münzir, Kisim b. Muhaymire'den bildirir: '’Sizden 
do^ru yolda gitmek Isteyenler i^in de (bir ögüttür)** äyeti nazil oldugu 
zaman Ebü Cehil: zaman bizim dilememlze kalmi^tir'* dedi. Bunun 

üzerine: "Alemlerin Rabbi olan Allah dilemedikqe slz dlleyemezsiniz"^ dyeti 
nazil oldu.^ 


* Tekvir Sur. 28 
^ Tekvir Sur. 29 

* ibn Cerir (24/172), 

* Tekvir Sur. 28 

* Tekvir Sur. 29 

‘ Abdurrezzlk (2/353). 



iNfiTÄR SÜRESi 


(MEKKTbIRSOREDIR} 

ibnu'd Durays, Nehhäs, ibn Merdüya ve BeyhakT'nin bildirdigine göre Ibn 
AbbSs: "infitärSüresi, Mekke'de nazil oidu” demi^tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr'den aynisini bildirir. 

NesST, Cäbir'den bildirin Müaz bir cemaate namaz kildirdi. Ancak namazi 
üzuntutunca Hz. Peygamber{s»iwi8tiiide»hirt«iiefn)ona: ‘'Ey Muäz! (Uzatarak) fitnc 
^tkamtak mi istiyorsun? Neden A'lä veya Duhä veya Infitär sürelerinden birinl 
okumuyorsun V buyurdu.^ 


\i]j * ;uJl \i]j ★ bU * Ö3LÜI iUJÜl bl 

Li O.ii.lp it 


''Gök yanidigi zaman. yildizlar sagildigi zaman, denizler 
kayna^tigi zaman, kabirlerin igi di^a zaman herkes 
önden gönderdiklerini ve geride biraktiklanni 
ögrenecektir" (inntär Sur. i-s) 


ibnu'l-Münzlr^in bildirdig;ine göre SüddT: “oiliiil ililJi äyetini: “Cök 
yanlip yirtildigi zaman” ^eklinde a^klami^tir. 

ibn CerTr, ibnu'l-Münzlr, ibn EbT HSttm ve Beyhaki'nin eZ-ßaVda Ikrime 
vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: ^Denizler kayna$ti$i zaman*' äyetini 
aqiklarken: '^Denizlerin sulannin birbirine kan^masidir" demi^tir. "Kabirlerin 
difa 9 ikti§i zaman"^ äyetini a^klarken de: ^'Kabirlerin de^ilip i^indekilerin 
di^anya qkanimasidir" demi^tir.^ 


’ ibnu'd-EXirays (17,18), Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, Deliä (7/142-144). 
^ Nesäi (996). Sahih hadistir (Balun: Elbaiu, Sahih Sünat cn-Nes^f 953). 

^ infitar Sur. 1 

* Sur. 3 

* Infitar Sur. 4 

® Ibn Cerir (24/174,175). 
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Abd b. Humeyd'in bildirdi§ine göre Rabf* b. Huseym, infitSr Sßresi'nin 3. 
äyetinl: lafityla okumu| ve: ‘'Denizlerta^tigi zaman” ^eklinde 

a^iklami^tir. 

AbdutrezzSik ve ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): 
"Denizler kayna^ti^i zaman'* Syetini aqklarken: '‘Denizler önce birbirine 
kan^irsonra suyu (jektllp gider” demi^tir.^ 

ibnu'l-Münztr^in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "Kabirlerin iqi di^ 
zaman"^ Syetini a^klarken: "Kabirlerin de^ilip ti^indeki ölülerin difanya 
^ikanlmasidir" demi^tir. 

ibnu'l-Mubärek Zühd'öe, Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bndirdl|ine 
göre ibn Mes^Od: "Merkes önden gönderdikierini ve geride biraktiklarini 
ögrenecektlr^ äyetini a^iklarken ^öyle demiftir "Önden gönderdikieri 
yaptigi iyi i^lerdir. Ceride biraktikian da kendisiyle amel edilen tyi bir 
sünnettir. Böylesi bir sünnetle amel edenlerin sevabi gibi kendisine de sevap 
yaziiir. Oniann sevaplannda da bir eksilme oimaz. Veya kendisiyle amel 
edilen kötü bir sünnettir. Böylesi bir sünnetle amel edenlenn günahi kadar 
kendisine de günah yazilir. Oniann günahlannda da bir eksilme olmaz."^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ibn AbbSs: "Merkes önden 
gönderdikierini ve geride biraktiklarini ögrenecektir'* äyetini ai;iklarken 
^öyle demi^tir: "Önden gönderdikieri iyi veya kötü yaptigi amellerdir. Geride 
biraktikian ise kendisiyle amel edilen bir sünnettir." 

Häkim'in Huzeyfe'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (siiiiiiahu aie^i veieHun) 
$öyle buyufmu$tur: "Kim hayirh bir sünnei (gelenek) ortaya koyar da ba§kalan 
da o sünnete uyarsa hem kendi sevabt, hem de 0 sünnete uyanlann sevabi kadan 
kendisine yaztltr. Oniann sevaplannda da herhangi bir eksilme oimaz. Kim de 
köiii bir sännet ortaya koyar da ba$kalan da o sünnete uyarsa hem kendi günaht 
hem de 0 sünnete uyanlann günahi kadan kendisine yazilir. Oniann 


^ Infitar Sux. 3 
^ Abduirezzak (2/354). 

^ Infitar Sur. 4 
* tnfitar Sur. 5 
^ ibnu'l-Mubärek (1469). 
‘ infitirSui. 5 
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günahktnnda da herhangi bir eksilme olmaz." Ravi der ki: Ardindan Huzeyfe: 

"Merkes önden gönderdikleiini ve geride biraktiklanni ö^renecektir”^ 

dyetini okudu.^ 

SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ir bildirdlgine göre 
ikrime: "Merkes önden gönderdiklerini ve geride biraktiklanni 
ögrenecektir"^ äyctini a(;iklarken; "Yüce Allah'in kendisine emrettigi 
^eylerden yapti|i ile heba ettiklerini öfrenir" deml^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdlgine göre Katäde bu äyeti agklarken: "Merkes 
yaptigi hayirli ^eyleri ve Yüce Allah'in üzerinde olan haklanndan yerine 
getirmediklerinl ögrenir" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd'in bildirdlgine göre Satd b. Cübeyn "Merkes önden 
gönderdiklerini ve geride biraktiklanni ö$renecektir"^ äyetini a^iklarken: 
"Ki^i yaptig] iyi ^eyler ile dü^ündügü ancak yapmadigi ^eyleri ögrenir" 
demi^tir. 

Abd b. Hümeyd'in bildirdlgine göre Mücähid: "Merkes önden 
gönderdiklerini ve geride biraktiklanni ö^renecektir"^ Syetini a^iklarken: 
"Yaptigi hayirli ^eyler Ile kendlsine emredildigi halde yapmadigi ^eyieri 
ögrenir" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd'in bildirdlgine göre Atä: "Merkes önden gönderdiklerini 
ve geride biraktiklanni ögrenecektir"^ Syetini ac^iklarken: "Hayatta iker 
yaptigi ^eyler Ile öldükten sonra geride biraktigi, ba^kalan tarafmdan yapilar 
sünnetlerdir (ädetlerdir)" demi^tir. 


' Infitär Sur. 5 

* Hakim {2/516,517). 

* Infitär Sur. 5 

* Infitär Sur. 5 

* Infitär Sur. 5 
® Infitär Sur. 5 
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^ * iÜJüii iuü u ouiyi 4if u 

JLsTj iü u Sj_^ tjl 


"Ey insan! Kerim olan Rabbine kar^i sent aldatan nedir? 0 
ki seni yaratti, seni düzgün ve dengeli kilip, ölgulü bir 
bi^m verdi, Seni diledigi sfirette olu^turdu." (in/itAr Sur. 5.8) 


Said b. Mansür, ibnu'I-Münzir ve ibn Ebt HStimln bildirdigine göre Ömer 
b. el-Hattäb: "Ey insanl KerTm olan Rabbine kar^i seni aldatan nedir?*^ 
äyetini okudu ve: "Vallahi onu aldatan cahilligidir" dedi/ 


ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Iknme: *'Ey insan! Kerim olan Rabbine 
kar$i seni aldatan nedlr?''^ Syetini a<;iklarken: “Burada söz konusu olan ki$i 
Ubey b. Haleftir" demi^tir. 


Abd b. Humeyd, Sälih b. MismSr'dan bildinn Bana ula^ana göre Hz. 
Peygamber (sBiiaiiBhu elcyhr nniM, "Ey insan! Kerim olan Rabbine kar$i seni aldatan 
nedir?"* ayetini okumu^ ve: "Onu aldatan cahiUi^dir" buyurmu^tur. 

ibn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre Rabf b. Huseym: "Ey insanl KerTm olan 
Rabbine karp seni aldatan nedir?”^ äyetini a^tklarken: "Onu aldatan 
cahilligidir'' demi^tir.® 

ibnu'l'Münzir ve HSkim, Satd b. el-Müseyyeb vasttasiyla Ebü Hureyre’den 
bildirir; Hz. Peygamber (uUshu afeytn vatdkm)» Infitär Süresi’nin 7. äyetini: " 
dJAd" lafziyla, ^eddeli bir ^ekllde okurdu.^ 

Buhärf Tärih’öe, Ibn Cerir, Ibnu’I-Münzir, ibn ^dhin, Ibn Käni', TaberänT, 
Bäverdi ve Ibn MerdOye, Müsa b. Ali’den, o babasindan, o da dedesinden 


* infitär Sur. 6 

* ibn Kestr, Teßi/dc (6/364) ge?tigi üzere ibn Ebt Hätiin. 

^ Infitär Sur, 6 

* Infitär Sur. 6 

* Infitär Sur. 6 

* Hakim (2/252). 

^ Hakim (2/252). Näfi', tbn Kesti, Ebä Amr, tbn Ämir, Ebü Cäfer ve Yäkub da bu 
^küde okumu^ardir. Äsim, Hamza. Kisat ve Halef ise "jD^" lafziyla, $eddesiz bir 
$ekilde okumu$]ardir. {en~Nefr. 2/29S). 
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bildirir Hz. Peygamber (sayiehu alsyhinseilem) bana: "Qocuk olarak neyin oldu?" diye 
soainca, ben: "Yä ResOlallah! Neyim olabilir ki? Ya erkektir ya da kizdir ' 
dedim. Allah Resülü Csaiiatiahu tiiyiii vasiiiiin}: “Peki, kirne benziyor?" diye sorunca, 
ben: ^'Yä ResOlallah! Kirne benzeyebilir ki? Ya babasina ya da annesine 
benzeyecek" dedim. Bunun üzerine Hz. Peygamber (saUishu abyfii veseiiem] ^öyle 
buyurdu: "Yava^ ol! Böyle demel Zira nutfe rakimde yerle^ti^ zaman suretini 
vermek üzere Yüce Allah kendisi ile Adern arastndaki bütün nesilleri toplar. 
Yüce Allah'in Kitäb'mdaki «Seni diledi^i sQrette olu$turdii»^ äyetini okuma:: 
mtstn? Ädern ik aranda olan nesilden de dikdi^ birinin suretinde onu 
yarahr. 

Hakim et-TIrmizT, TaberänT üi; MMccm'inde, ibn Merdüye ve Beyhaki el- 
Esma' ve's-Sißt'ta -ceyyld bir senedle- Mälik b. el-Huveyris’ten bildirir 
Resülullah (saiiaUiu «leyhi vtttUern): "Yüce Allah bir cam yaratmak isfedi^ zaman erkek 
ile kadtmn ili^kiye girmelerini saglar. Bu üi^ide erkenn suyu kadmm tüm 
damar ile sinirlerinde dola^xr. Yedind gün oldu^ zaman da Yüce Allah (o cana 
suret vermek ifin) ki§inin Ädem'e kadar olan soyunun tümünü bir araya 
getirir" buyurdu ve: "Seni diledi^i sürette olu$turdu'^ äyetini okudu.^ 

HakTm et*TirmtzT, Abdullah b. Büreyde'den bildirin Ensar'dan bir adamin 
kansi siyah bir <;ocuk dogurdu. Bunu gören adam kansinin elinden tutup 
Resulullah'in (Hiisiiaiw Bierhi nalieni) yanioa geldi. Kadm: “Seni hakla gönderene 
yemin olsun ki ben bununla eviendigim zaman bakireydim. Evlendikten sonra 
da ondan ba^ka kimseyle biriikte olmu$ degilim*' deyince, ResOlullah (seiisiiBhii 
dcyhi «eHcfli): "Dogru söy/üi/orsun. Senin, soyuna geken doksan dokuz damann 
vardir. Kocanin da o kadar vardir. Qocuga suret verilece^ zaman bu 
damarlann tümü de harekete geger ve her biri de Yüce Allah'tan bu gocu^ 
kendisine benzetmesini ister" buyurdu.® 


^ Infitar Sur. 8 

^ ibn Orir (24/180), el^isäbede (2/450) geftigi üzere ibn $4hin ve Taberän! (4624). 

^ Infitür Suf. 8 

* Hakim et-Tirmizi (2/190); Taberäni 19/290 (644), M.el-Evsat (1613), M.es-SaStr (1/41) 
ve Beyhak! (823). e\-Esm3‘ ve's-Sißfm muhakkiki: "tsnSdi zayifhr ve mechül olan yerleii 
vardir" demiftir. 

® Hakim et-Tinnia (2/190). 
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Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzlr"in blldirdiglne göre Mücähid: "Seni 
diledi^i sürette olu^turdu"^ äyetini a^iklarken: “Dilerse ^irkin, dilet^e güzel 
kilar. Dilerse anneye, dilerse babaya, dilerse daytya, dilerse de amcaya 
benzetir" demi§tir. 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve RämehurmuzT'nin el-EmsaVöe 
bildirdigine göre Ebü Salih: 'Seni diledi§i sürette olufturdu*^ äyetini 
ai^iklarken: ‘'Dilerse seni e^ek suretinde, dilerse domuz suretinde, dilerse at 
suretinde, dilerse de insan suretinde yaratir" demi§tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrtme: "Seni diledl^i sürette 
olu$turdu*^ äyetini aijiklarken: "Dilerse seni maymun suretinde, dilerse de 
domuz suretinde yaratir” demiftlr. 

✓ •• 

"Hayirl Siz yine de dini yalanliyorsunuz." (infiur Sur. 9) 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ln blldirdiglne göre Mücähld: "Hayir! Siz 
yine de dini yalanliyorsunuz"^ äyetini aqiklarken: "Dinden kasit, hesap 
günüdür*’ demi^tlr. 


hij 


'"Hälbuki fizerinizde muhakkak bekgiler, degerli yazialar 

vardir/' (InfiUrSur. 10, 11) 


ibn Cerir, ibn Abbäs'tan bildirir: "Yüce Allah Insan i^in (meleklerden) gece 
iki, gündüz de iki bek<^i görevlendirmi^tir. Bu bekqiler de onun amellerini 
kayda ge(;er, yapttklanni yazariar/'^ 


^ InfitärSur. 8 
^ Infitär Sui. 6 
’ Rämehurmim (sh. 94). 

* InfitärSur.8 

* InfitärSur. 9 

‘ ihn Cerii (21/425). 
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3 infitär Süresi &_ 

BezzSr'in Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Resulullah (ssiieliihu eieyiii veseibn) $öyle 
buyurmu^un "YUce Allah tamamen giplak kalmamzi istemez. Bunun if.n 
Yüce Allah'tn meleklerinden utamn ve tamamen ^plak kalmaym. Bu degerli 
yazici melekler de taharet yaparken, cenahetken oe yikantrken olmak üzere lif 
durum di^mda sizden asla ayirlmazlar."^ 

ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildirir: Bir ögle vakti ResQlulIah (sduiahu eii/hi 
vescUon) dt^an ^ktiginda bir adamin bof ve tenha bir yerde, aqikta yikandigini 
gördü. Allah'a hamdu senada bulunduktan sonra $öyle buyurdu: "Allah'iart 
korkun ve degerli yazxcdar olan meleklere gereken saygiyx gösierin. Bu yazi^Tt 
melekler iki durum di§inda da sizden asla aynlnualar. Bin ki$inin heläaa 
oWwgM zamandxT. Digeri de Ärljinm e^yle birlikie olaca^ zamandtr. Zita 
bunlar, Yüce Allah'm onlan isimlendirdi^ gibi pek saygtn meleklerdir. KiVi 
böylesi durumlarda ya bir duvann ya da devesinin arkasinda kendini gizlesin. 
Bunu yopfigi zaman bu melekkr ona bakmazlar." 

BezzSr'in Enes'ten bildirdigine göre Resülutlah [uiyw« dmü meM ^öyle 
buyurmu^tLin "Her gün hafaza melekleri ki§min o giin yaptiklan amelleri 
huzura gikardiklannda Yüce Allah sahifenin ba$i ile sonunda ki^inin isti^r 
etti^ni (ba^^lanma diledi^ni) gördü^ zaman: «Kulumun, sahtjenin ba§i ile 
sanu arasmda yaph^ tüm günahlan ba^fladim» buyurur. 


u iiijii [ij * ^jji ^u iiijii u 


"'Din gGnünOn ne oldugunu bilfr misln? Evet, din gOnfinOn 
ne oldugunu nereden bileceksin? 0 gün hi^ir kfmse 
ba^kasi f^n bir ;ey yapamaz. 0 gün Allah'a kalmi^tir." 

(inrilÄr Sur. 17*10) 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katode: "Din 
gününün ne oldugunu bllir misin?'^ Syetini agklarken: "Kiyamet gününe 


^ Bezzlr {Ke^TEst^, 317). Elbani, es-$ibiletu'd-Da'i/e’de (2243) hadisin fok zayii 
oldugunu söylemiftir. 

^ Bezzär (Ke^'l-Estär, 3252). Elbänt es-Silsiletu'd-Da'ife'de (2239) hadisin 50 k zayil 
oldugunu söylem 4 tir. 

^ tnfitar Sur. 17 
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deger ve büyüklügünden dolayi din günü denilmi^tir. Bu günde insanlar 
amellerine göre hesaba ^ekiiir, herkes eksiksiz bir ^ekilde hakettigini elde 
eder" demi^tir. *...0 gün i$ Allah'a katmiftir'' buyrugunu a<;iklarken de: “0 
günde Alemletln Rabbi olan Allah'tan ba^ka hi^ kimse hi(;bir konuda ne bir 
hüküm verebilir, ne de elinden bir ^ey gelebilir" demi^tir. 


^infitlrSur.l9 





MVTAFFIFIN SIJRESi 


Nehhäs ve ibn Merduye'nln bildirdlfine göre ibn Abbls: "Mütaffrfin 
Suresi, Mekke'de nazil oldu*' demi^tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr'den ayntsini bildirir. 

ibnu’d-Durays’in biidirdigine göre Ibn Abbäs: ^'Mekke'de nazil olan son 
süre MütaffifTn Süresi'dir" demi^tir.^ 

ibn Merduye ve Beyhaki'nin DeläiVöe bildirdigine göre ibn Abbäs; 
"Medine'de ilk nazil olan sOre, MütaffifTn Süresi’dir” demi^tir.^ 

Nesä?, ibn Mäce, ibn CerTr, TaberänT, ibn Merdüye ve BeyhakT ^uabu'l- 
tman’ÖB -sahih bir senedie- Ibn Abbäs'tan bildirir “Hz. Peygamber iniuuiuaierii 
veseiiem) MedlneVc geldigi zaman Medlnelller öl<;ü ve tartt konusunda Insanlarin 
en kötüleri idller. Bunun üzerine Yüce Allah MütaffifTn Süresi’ni Indlrdi."^ 

ibn Sa'd, Bezzar ve Beyhakf Deiat^de Ebü Hureyre'den bildirir Resülullai 
[saiiaiiBhu sieviii melieinj Hayber sava^ina <;ikarken Medine'de vekil olarak yerine 
Urfuta'yi birakti ve ona MütaffifTn Süresi'ni okudu. Bunun üzerine: “Filan ki:^i 
helak oidu! Zira alirken ba^ka, satarken ba^ka bir sä’ (tarti) kullaniyor” 
demeye ba^ladim.^ 

Häkim’in bildirdigine göre ibn Ömer, '"öl^üde ve tartida Nie yapanlarin 
vay häline’’^ äyetini okuyup aglamaya ba^ladi ve: “Bu ki^i, tarti ve öl^üde acil 
olmadigini bile bile tarbci birini kira Ile tutan ki^idir. Böylesi tarticmin günahi 
ona tutan ki^iyedir” dedi.^ 


^ Nehiias (sh. 757). 

* ibnu'd-Durays (17, 18). 

’Beyhaki (7/142-144). 

* Nesäi, S. el-Kübrä (11654), tbn Mäce (2223), tbn Cerir (24/186), Taberäni (12041) ve 
Beyhaki (5286). Hasen hadistir (Bakin; Elbäni, Sahih Sünen ibn Mäc£, 1808). 

' ibn Sa'd (4/327, 328), Bezzar (Keifu’l-Estär, 2281) ve Beyhaki (4/198,199). 

^ MütaffifTn Sur. 1 
’ Hlkim (2/517). 
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Satd b. MansQr, Ibn Ebt ^eybe ve Ahmed Zühd^de Käsim b. Ebf Bezze’den 
bildirir Bizzat duyan birinin bana bildirdigine göre ibn Ömer, Mütaffi'Hn 
Süresi'ni okudu. *0 gün msanlar Alemlerin Rabbirtin huzurunda dururlar'^ 
äyetine uia^inca da yere dü^ünceye kadaragladi ve gerisini okuyamadi.^ 

ibn Merduye'nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resülullah (i^iaiishu iierh 
«wiijtn) 5Öyle buyurmu^tur; "Bir topluluk verdikleri sözieräen döndükleri zaman 
Yüce Allah mutlaka dü^manlanm onlara musallat eder. Bir topluluk da Ölgü ve 
tartilannda hile yaptiklan zaman Yüce Allah ekinlerini biürmez ve onlara kithk 
gönderir."^ 

Said b. Mansur ve Ibn Ebi 5 eybe, Selmän'dan bildirir. “Namaz bir ölqü 
ignde ifa edilir. Onu eksiksiz bir ^ekilde ifa eden ki^iye kar^iligi da eksiksiz bir 
§ekilde verillr. Eksik bir ^ekilde ifa eden ki§iye gelince de Yüce Allah öl<;ü ve 
tartilarda hile yapaniar hakkinda ne buyurdugunu biliyorsunuz.” 

Abd b. Humeyd ve BeyhakT'nin ^uabu'l-tman’da bildirdigine göre Vehb b. 
Münebbih: “Yapilan bir iyilige kar^ihk vermemek de öl<;üye riayet etmemek 
demektir kl Yüce Allah: "öl^üde ve tartida hile yapanlarin vay hdline'^ 
buyurur.^ 








"0 gün fnsanlar Alemlerin Rabbinin huzurunda dururlar." 

(MütAfTifin Sur. ö) 


Mälik, Hennäd, Abd b. Humeyd, BuhSri, Müslim, TirmizT, ibnu'l-Münzir ve 
ibn MerdQye'nin ibn Ömeriden bildirdigine göre Hz. Peygamber 
veseM: "insanlar, alemlerin Rabbinin huzurunda durduklan günde ki^i 
kulaklanmn yanstna kadar ter iginde gömülür" buyurmu^tur.® 


^ Mütaffifin Sur. 6 

* Ahmed (sh. 192). 

’ Taberäiü (10992). SahOi ligayrihi hadistir (Bakin; Elbanl, Sahihu't-Terjib ve't-Terhib, 
765). 

* Mütaffifin Sur. 1 
^Beyhaki (9158), 

* Hennäd (326), Abd b. Humeyd (Müntehah, 761), Buhäri (4938, 6531), Müslim (2862) 
ve Tirmizi (2422). 
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^ Mütafpfin Süresi g-_ 

TaberSni, Ebu’f-§eyh, Häkim, Ibn MerdOye ve Beyhakf el-Ba's'ö 3 ibn 
Ömer'den bildirin Resuiullah (ssiieüshu stryhi ressHsm}, '0 gün insanlar Alemienn 
Rabbinin huzurunda dururlar"^ dyetini okudu ve: "Oklann torbatk 
toplanmast gibi Yüce Alkh'tn sizi topladi^ ve elli bin ytl boyunca yüzünüze 
bakmadi^ zaman ne yapacaksintz?" buyurdu.^ 

Ebü Yalä, Ibn Htbbän ve ibn Merdüye’nin Ebü Hureyre’den bildirdi|ire 
göre Hz. Peygamber (53JUiahuaieyhivettUeni];Öyle buyurmu^tur Insanlar miktan eili 
bin ytl olan bir günde yartm gün boyunca Älemlerin Rabbi olan Allah'm 
huzurunda durdurulurlar. Ancak bu zaman müminler igin batmaya yi.z 
tutmu^ Güneg’in bati§ süresi kadar hsa ve kolay olacaktir. 

Ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre ibn Mes'öd: *'insanlar ha^redildikleri 
zaman kirk yil boyunca huzurda dururlar” demi^tir. 

ibn Merdüye'nin ibn Mes’ud’dan bildirdigine göre Hz. Peygamber (mIUU-iu 
siiyhi vauiiBm] ^öylc buyuTTnu^tur: '"insanlar Älemlerin Rabbi olan Allah'm 
huzurunda ktrk ytl boyunca durup hesaplannm görülmesini beklerler. Hesaha 
gekilmenin sthnhstyla da bogazlanna kadar ter iginde kalirlar. “ 

Taberänt, ibn ömer'den bitdin'r: Allah ResQlü [ssiiaiishu aierhi wsiM'e: "Yä 
Resülallahl Kiyamet gününde insanlar Älemlerin Rabbinin huzurunda ne 
kadar dururlar?" diye sordugumda: "Bin yil boyunca dururlar da 
kimtldamalanna izin verilmez" kar^iligini verdl.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Ka'b(u'l-ahbär) bu 
lyeti a^tklarken $Öyle demi^tlr "insanlar yüz yil boyunca ayakta dururlar 
da oturmalanna Izin venlmez. Bu süre mümtnlere birfarz namazinin kilinmasi 
kadar kisa gelir." 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde bu äyeti aqiklarken $öyle 
deml^tin "insanlar üq yüz yil boyunca huzurda dururlar. Ancak Yüce Allah 


‘ Mütaffifin Sur. 6 

^ Taberäru (13/85) ve Hakim (4/572). TLayd hadistir (Bakin: Elbara, Dü'tfu'l-Cämi, 
4292). 

* Ebü Ya^la (602S) ve tbn Hibbän (7333). Ebü Ya'lä'mn muhakkiki: "Isnadi sahihtir ' 
demiftir. 

* Mecma'dA (10/337) ge^tigi özere Taberäru. Heysemi der ki: "isnldinda tammadigini 
biri olan H4am b. Biläl vardir. Diger ravtleri ise güvenilir bulunmu^lardir." 
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böylesi bir süreyi müminler i<^in yanm gün veya bir farz namazinin kilinmasi 
kadar kisa tutar." 


ibn MerdOye, Huzeyfe'den bildirir; ResOlullah'in (»iisiiihii iieyhi veseiiin} ^öyle 
buyurdugunu "Kiyamet gününde insanlor üf ywz yil kadar ayakta 

dururlar. Bu süre müminlere bir farz namazintn kihnmasi kadar kisa gelir," 

ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirir Resülullah laHaSahu steyhiynM, Be^Tr el- 
CjifSri'ye: "Gökten herhangi bir haber veya emir gelmeden insanlann Älemlerin 
Rabbi olan AUah'tn huzurunda üq yüz ytl boyunca durduklan bir günde ne 
yapacaksin?" buyurunca, Be^Tr: Resülallahl Böylesi bir günde yardim 

edecek olan yine Aiiah'tiri’ dedi. Bunun üzerine Resülullah (uIIiiibIu iiBYiii nniem): 
"Yata^na girdi^n zaman kiyametin ve hesap gününün ^errinden Alldh'a 
si^in"buyurdu.^ 

Ibnu'n-Neccär Tari/i’te Ebu Hureyre'den bildirir: ResOlullah'in (ssiiaiuu aieyhi 
rasEiiemirneciislerinde bulunan Be^Tradtnda biri vardi. Resülullah (tsUsiiahusierfiffisetieni] 
ü<; gün boyunca onu meslislerinde göremedi. Daha sonra gördügünde benzi 
sararmi^ti. Ona: "Ey Be^W Yiizünün rengini bu ^ekilde dep^tiren nedir?" diye 
sorunca, Be^Tr “Satin aldigim bir deve elimden kaqti. Satin alirken de bu 
yönde herhangi bir ;art ko^mami^tim“ dedi. Resülullah (satieiiehu ahytn veseiiem}: 
“Kagmayi adet edinmi^ devenin bcdelinden bir kismi iaäe edilir" buyurdu ve: 
"Yüzünün renginin solmasi sadece bundan dolayt mtdir?” diye sordu. Be§ir: 
“Sadece bundan dolayi“ kar;ili|;ini verince, Allah Resülü (ssiiaiiahu aieyh veseiiem): 
"Peki, miktan elli bin yd olan bir günde insanlann Älemlerin Rabbinin 
huzurunda durduklan bir günde halin ne olacak?" buyurdu.* 




"Hayir! Gunahkärlann kftabi muhakkak Sicdn'dedir. sfccin 
nedir, bilir misin? 0, yaztlmi; bir kitaptir." (Müurrirtn Sur. 7-9) 


ibnu'l-Mubärek Zühd^de, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir, ^imr b. Atiyye 
vasitasiyla bildirir; Ibn Abbüs, Ka'bu'l*Ahbür’a, "Hayiri Günahkarlarin kitabi 


‘ el-isäbe'de (1/'318) ge?tigi üzere ibn Merdüye. 
^ Därakutnl (3/23). 





1 ®!_ ^Mätafpfin Sürest^ _ 

muhakkak Siccin'dedir"^ äyetini sorunca, K'ab(u'l-ahbär) ;öyle dt^di: 
**Cünahkänn ruhu almip da gö|e qikanlir, ancak gök onun ruhunu kabui 
etmez. Yere geri indlrillr, ancak yer de onun ruhunu kabui etmez. Bunun 
üzerine ruhu yerin yedinci kat diblndeki SIccTn'e kadar indirillr ki Iblis’in 
yanaginin da bulundugu yerdir. Orada ibiis'in yanaginin altindan bir kitap 
(^ikanlir. Hesap gününde helak oiacaklardan bin olarak bilinsin diye ruhu bu 
kitaba yazilip mühürlenir ve tekrar ibiis’in yanaginin altina konulur. i^te: 
"Siccin nedir, bilir misin? O, yazilmif bir kitaptir'^ buyrugunda ifade edüen 
de budur." 

ibn Abbäs ona: 'Hayirl Andolsun iyiterin kitabi llÜyyOn’dadfr*^ äyetini 
sorunca, Ka’b(u'l-ahbär) §öyle dedi: ^‘Müminin ruhu alindigi zaman göge 
^ikanlir. Gök müminin ruhu iqn kapilanni a<;ar. Ar^’a ula^ana kadar da 
melekler ona ne^e ve müjdelerle e^lik ederier. Ulaftiklannda Ar^’in altindan 
bir kitap «;ikanltr. Bu kitabin iqine müminin ruhu yazildiktan sonra mühürlenir 
ve kiyamet gününde kurtulanlardan bin olarak bilinsin diye geri yerine 
konulur. Mukarreb olan melekler de buna ^ahit olurlar. i^te: "llliyyDn nedir, 
bilir misin? O, yazilmi} bir kitaptir^ buyrugunda ifade edilen de budur.”^ 

Said b. Mansür ve ibnu'l-Münzir’in bildirdlgine göre Muhammed b. Ka’b 
bu äyetleri a^iklarken ^öyie demi^tir: “Yüce Allah günahkärlann yapacaklanni 
a^agida olan Siccm’de yazmi^tir. Günahkarlar, Yüce Allah'in kendilen iqn 
burada yazdtgi ^eyleri yapar, burada kendileri i^in yazilan sonu ya^arlar. Ayni 
^ekilde iyilerin yapacaklanni yüksek yerde bulunan illiyyün’öe yazmi^tir. 
iyiler, Yüce Allah’in kendileri 190 burada yazdigi $eyleri yapar, burada 
kendileri ign yazilan sonu ya^artar.” 

ibn EbT HStlm’in bildirdlgine göre ibn Abbas: **Siccin yerin en alt katidir" 
deml^tir. 


^ Mütalfifin Sur. 7 

* Mütaffifin Sur. 8,9 

* Mütafhfin Sur. 18 

* Mütaffifin Sur. 19, 20 

* ibnu'I-Mubarek (Zeväiäu'I-Hüseyn, 1223). 
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ibn CerVin EbQ Hureyre^den bildirdtgine göre Hz. Peygamber (i^übhu itoyiii 
nnibni); "Felok, Cehennemde agzt kapali bir kuyudur. Siccin ise Cehennemde agzi 
agik olan bir kuyudur" buyurmu^tur.' 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: 'Hayir! 
Günahkarlarin kitabi muhakkak Sicctn'dedir”^ äyetini agklarken: 
"Cünahkärlann amelleri, yerin yedinci kat dibindedlr ve Yüce Allab'a 
yükselmez" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: 'Hayir! Günahkarlarm 
kitabi muhakkak Sicdn'dedir*^ iyetini aqiklarken: “Onlann kitabi yerin en alt 
katindadir. iqinde kafirierin ruhlan ile kötü amelleri yazilidir" demi^tir. 

Ebu’^-^eyh Azame'de ve MahSmilT Amält'de MücShid'den bildirir "Sicdn, 
Cehennemde yerin yedinci katinda bulunan bir kayadir. Bu kaya ters ^evirilir 
ve günahkarlarin kitabi altina konulur." 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ferkad: "Hayir! Günahkärlarin kitabi 
muhakkak Sicdn'dedir^ äyetini aqklarken: "Yerin yedinci kat dibindedir" 
demi?tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mugis: "Hayir! Günahkarlarm kitabi 
muhakkak Siccm'dedir*^ äyetini a<;ikiarken: "Yerin en alt katindadir" 
demi^tir. 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: "Hayir! 
Günahkärlarin kitabi muhakkak Siccfn'dedir"^ äyetini a^iklarken: "Yerin 
yedinci kat dibindedir" demi^tir. 015 "’ äyetini de: "Yazilmi^ bir 

kitaptir" ^eklinde a<;iklami5tir." Katäde der ki: "Bize bildirilene göre Abduliah 


^ ibn Cerir (24/196). Elbäni, es-Silsiletu'd-Da’i/^'de (4029) hadisin münkcr oldugunu 
söylemi$tir. 

’ MütaffiEn Sur. 7 
^Mütaffifin Sur. 7 

* MütaffiEn Sur. 7 

* MütaffiEn Sur. 7 
‘ MütaffiEn Sur. 7 
’ MütaffiEn Sur. 9 
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b. Amn ‘Terin en alt katinda kafirerin ruhlan ile kötü amelleri bulunur" 
demi^tir/'^ 

ibn MerdQye'nin Hz. Äi^e'den bildirdigine göre Hz. Peygamber 
*eseitem)i "Sicdtt, yerin yedinci kat dibidir" buyurmu^tur. 

ibnu'l-MünziVm bildirdigine göre ibn Cüreyc: *Hayir! Günabkdriarin kitabi 
muhakkak Skcin'dedir'^ äyetini a^iklarken: '*Bana bildirilene göre Sicarr, 
yerin en alt katidir” demi^tir. äyetini de: “Yazilmi^ bir kitaptir" 

^eklinde a^iklamiftir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ikrime: * 0 , yazilnii$ bir kitaptir"* 
äyetini a^iklarken: ''Kötülükle mühürienmi; bir kitaptir" demi^tir. 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ikrime: "Hayir! Günahkarlann kitabi 
muhakkak Slcdn'dedir"® äyetini a<;iklarken: "Sonu hüsrandir, anlamindadir" 
demi^tir. 

ibn Merdüye, Cäbir b. Abdiliah’tan bildirin ResOlullah'in (i^yshu ikyii »aiM 
bana bildirdigine göre melek kulun amelini alip göge dognj yükselir. 
Yükselirken de elinde ta^idigi amellerin iyi ameller oldugunu dü^ünür. Ancak 
Yüce Allah'in kendisi iqin beiirledigl ve bu ameli birakacagi yere gelince, ü&t 
tarafindan Cebbär olan Allah: "Elindekinl Sicdn’e birak" buyurur. Sicdn de 
yenn alttan yedinci katidir. Melek; "^imdiye kadar katina hak olan ^eylerden 
ba^kasini getirmi^ degilim" deyince, Yüce Allah: “Dogru söylüyorsun ama 
elindekini Sicdn’e birak” kar^iligini verir. 

Abd b. Humeyd, Ibn Mäce, TaberänT ve Beyhaki el-Ba'$'öa Abdullah b. 
Ka'b b. Mälik’ten bitdirir: Ka’b'in vefat am gelince Berä'nin kizt Ümmü Bi^r 
ona: "Öbür tarafta ogiumu görürsen ona selamlanmi söyle" dedi. Ka'b da: 
"Allah seni affetsin ey Ümmü Bi$r! Orada bunu yapamayacak kadar me^gul 
olacagiz’* kar^iligini verdi. Ümmü Bi^n "Resulullah*in (ulaiiahu atevh mOtit): 
"Müminin ruhu Cennette diledi^ gibi gezerken kafirin ruhu Sicdn'de olur" 


* Abdurrezzak (2/355,356). 

* Mütaffifir Sur. 7 
’ Mütafßiin Sur. 9 

* Mütaffifir Sur. 9 
^ Mütafftfin Sur. 7 
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buyurdugunu i^itmedin ml?” dlye sorunca, Ka"b: "Evet, Ifittlm” kar^iligini 
verdi. Bunun üzerine Ümmü Bi$n "Sizin i^in de durum bu olacaktir” dedi/ 

ibnu’l-Mubärek, Safd b. el-Müseyyeb'den bildirir: Selmän ile Abdullah b. 
Seläm kar^iia^inca^ Selmän: *‘^ayet benden önce ölürsen yanima gel ve 
Rabbinin sana neler yaptigini bana bildlr. Ben senden önce ölürsem de 
yanina gelir bunun haberini sana verlrim” dedi. Abdullah: nasil olacak? 

Böyle bir ^ey olabilir ml kl?” dlye sorunca, Selmän: “Evet, olur. Müminlerin 
ruhu yeyüzündeki berzah'tadir ve dlledigi yere glder. Klflrin ruhu ise 
SiVuTi'de kalir” kar^iligini verdl.^ 




Hayir! Dognisu onlann i^Iemekte olduklan, kalplerinf 
paslandirmi$tir/' (MüuMn Sur. u) 


Ahmed, Abd b. Humeyd, Tirmizi, Nesät, ibn MSce, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, 
ibn EbT Hätim, ibn Hlbbän, Häkim, ibn Merdüye ve Beyhaki'nin §uabu'l- 
frmn'öa Ebu Hureyre'den bildirdiglne göre Hz. Peygamber [saibilahu aieyhi vesHltm] 
jöyle buyuTTTiuftur: "Kul bir hata i§ledi^ zaman kalbine siyah bir nokta dü§er. 
$ayet bu hatadan geri döner, ba^^lanma dileyip tövbe ederse kalbi annip 
temizlenir. Ancak ayni hataya dönerse o siyah nokta tüm kalbini sarana dek 
arthnUr. Yüce Allah'in, «Hayir! Dogrusu onlann l$lemekte olduklari 
kalplerini paslandirmi$tir»^ äyetinde bahsetti^ pas da i§te budur."“' 


ibn EbT Hatim’ln ashäbdan binnden bildirdiglne göre Hz. Peygamber (»iiaiiahu 
aiiyhi veseiiefni §öyle buyurmuftur: "Bir müntini öldüren ki§inin kalbinin altida hiri 
siyah olur. ikinci müntini öldürdü^ zaman kalbinin ügte bin siyah olur. 
Ügüncü miimini öldürünce de kalbine bir örtü geküir ve artik sonrastnda 


^ Abd b. Humeyd {Müntehab, 1569), Ibn Mäce (1449), Tabeiänl 19/64 (122) ve Beyhaki 
(226). Elbäni: ''Zayif hadisür, ancak merfu olan kisnu sahShtir'' demi^tir. (Bakin: Elbantt 
DalfSünen tbn Mäce, 309; Sahih Sünen tbn Mäce, 1187-1). 

' tbini'l-MubIrek (429). 

^ Mütaffifin Sur. 14 

* Ahmed 13/333 (7952), Tinnizi (3334, "sahih"), Nesai, S. el-Kübrä (11658), tbn Mace 
(4244), ibn Cerir (1/267, 24/200), tbn Hibbän (930), Häkim (2/517, "sahih") ve Beyhaki 
(7203). Hasen hadisür (Bakm: Elbant SahPi Sünen Ibn Mäce, 3422). 
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öldürdükkrine aldirmaz olur. i§te, «Hayir! Do^rusM onlann i$lemekte 
olduklari kalplerini paslandirmi$ttn»^ äyetindß ifiuk edüen budur" 

FirylbT ve Beyhakf, Huzeyfe’den bildirin "Kalp ^ekilde avu^ gibi 
a^iktir. Ki;i günah i^ledigi zaman bü kalp kapanmaya ba^lar. Bir daha günah 
i^ledigi zaman biraz daha kapanir. Günah i;iedik(;e de kapanmaya devam 
eder ve sonunda tamamen kapanip üzerine mühür vurulür. Sonrasinda ki^i 
hayirli bir ^ey duydugu zaman bü hayitii ;ey kulagindan girip kalbine dogru 
iner, ancak kapali oldugu i^in kalbine i^leyemez. I^te, "Hayir! Dogrusu 
onlann i^lemekte olduklari kalplerini paslandirmijtir"^ äyetinde ifade 
edilen budur. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibrahim et-Teyml: "Hayir! Dogrusu 
onlann i$lemekte olduklari kalplerini paslandirmi$tir^ Syetini a^kiarken 
föyle demi^tir: "Ki^i bir günah i;tedigi zaman kalbine siyah bir nokta dü^er. 
Bir günah daha ifledigi zaman kalbine siyah bir nokta daha konulur. ßu 
^ekilde günah t^ledikc^e kalbine dü^en siyah noktalar artar ve sonunda 
kaibtnin tümü siyaha döner. Kul kendi durumundan dolayi endi^eye kapild gi 
zaman da hayirli bir amel yapmasi kendisine kolayla^tinlir. Kul bu ameli 
yapinca kalbinin siyahligindan birazi gider. Sonra bir daha salih bir arrel 
yapmasi kendisine kolayla^tinlir. Bunu da yapinca kalbindeki siyahlik biraz 
daha azalir. Bir daha salih bir amel yapmasi kendisine kolayla^tinlir. Bunu da 
yapinca kalbindeki siyahlik biraz daha azalir. Bu ^ekilde salih amel yaptik;a 
kalbinde siyahlik azalir ve sonunda siyahligin tümü gider." 

Nuaym b. Hammäd Fiten'ÖQ ve Hakim, Abdullah b. Amindan bildirir: l-z. 
Peygamber (saliaiiaiiij aieyhi irsseiigni) ^öyle buyurdu: "Bedevileriniz §ehirlilerinizd:n 
uzakla^madikga hayirlar da sizden uzakla^maz. Yillarca onlarJa ayni pazarhin 
payla^acak, hatta onlarla ayni mekanda ya$iyor gibi olacaksimz. Size sundukUin 
faydalann gokluguftdan dolayi da onlardan vazgegemcyeceksiniz. Ancak hir 
zaman sonra: «Biz ag iken sizler tok idiniz. Bizler sikinti gekerkert silier holl ik 
igindeydiniz» demeye ba^larlar. Yine hayatin öyle zor oldugu bir zaman gelecek 
ki $ehirliniz beäevilerinize gipta ile bakacak. Yeryüzü sizi öyle bir savuracak ki 

' Mütaffifin Sur. H 

’ Mütaffifin Sur. 14 

* Beyhaki (7206), 

* Mütaffifir; Sur. 14 
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iginizdm kimi helak olacak kimi de hayatta kalacak. Bu savrulma anmda da 
bazilart köleler azat edecek. Ancak yerin savrulmast durunca köle azat edenler 
bu yaptiklanndan pi^man olacaklar. Sonra yeryiizü sizi bir ddha savuracak ve 
kiminiz helak olup kiminiz de hayatta kalacak. Bu kez insanlar: «Rabbimiz! Köle 
azat edece^z! Rabbimiz! Köle azat edece^z!» demeye ba^larlar. Yüce Allah da: 
KYalan söylüyorsunuz! Yalan soylüyorsunuz! Asti azat eden benim!» 
kar^ili^nt verir. Bu ümmetin scn zamanlannda ya^ayanlar sarsilmayla 
smanacaklardtr. §ayet tövbe ederlerse Yüce Allah tövbelerini kabul edecek, bir 
daha eski hallerine dönerlerse de Yüce Allah yine onlara sarsmh, ta§lama, 
savrulma, hayvan suretine dönüqtürme, yere gegirme ve yildinmlara maruz 
btrakacaktir. «insanlar helak oldu! insanlar helak oldu!» denmeye 
ba^landi^nda da helak olacaklardir. Ancak Yüce Allah hakedecekleri bir sebcp 
olmadan bir toplulu^ cezalandiracak degildir." Ashäb: "Bu §ekilde bir cezayi 
haketmelerine sebep olan ^ey nedir?*' diye sorunca, Hz. Peygamber (saiiaiiahuaieyhi 
vtuiism) ^öyle buyurdu: "Günah i§lediklerini bilir, ancak tövbe etmezler. Agaan, 
üzerindekilere ali^masi gibi kalpleri de iyisi ve kötüsüyle tüm yaptiklanna ah^tr. 
öyle ki iyi biri artik ba^ka bir iyilik yapamayacak, kötüleri de kendi nejsini 
sorgulayamayacak hale gelecektir. Yüce Allah da bu konuda: «Hayir! Dogrusu 
onlarin i^lemekte olduklari kalplerini paslandirmiftir»^ buyurur."^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Hayirl Dogrusu onlarin 
i$lemekte olduklan kalplerini paslandirmi^tir"^ ayetini aqiklarken: "Kötülük 
üzerine kötülük yapar, günah üzerine günah i^lerler. Bu ^ekilde kalpleri ölüp 
simsiyah kesilir^' demi^tir. 

Abd b. Humeyd^in bildirdigine göre Mücähid: "Hayir! Dogrusu onlarin 
i$lemekte olduklan kalplerini paslandirmi$tir"'^ äyetini aqiklarken: '"Taptigi 
günahlar kalbine i^lenir ve sonunda bu günahlar tüm kalbini kaptar^’ demi^tir. 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’ln bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"uiy® ifadesini: “Mühürlenir" ^eklinde aqklami^tir.® 


‘ Mütaffifin Sur. 14 

* Nuaym b. Hammäd (1708) ve Hakim (4/507). 
^ Mütaffifin Sur. 14 

* Mütaffifin Sur. 14 
' Mütaififin S\xr. 14 

® Ibn Cerir (24/202,203). 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: ifadesi mühür 

anlamindadiT^’ demi^tir. 

SaTd b. Mansur, ibnu'l-Münzirve Beyhakf'nin $uabu'l-!man*da bildirdigine 
göre Mücähid bu äyeti a(;ik(arken: “Öncekiler ifadesinln mühür 

anlamina geldigini dü^ünürierdi'’ demi^tir.^ 

Ibn Cerir ve Beyhaki, Mücähld'den bildirir: "Bana anlatilana göre i^lenen 
günahlar kalbi dort bir taraftan sarmaya ba^lar ve sonunda tek bir noktaca 
bulu^urlar. Tek noktada birle^tikleri zaman da o kalbe mühür vürulmu; 

olur/'^ 

ibn Cerir, Mücähid'den bildirir; '*Öncekiler kalbin avu«; iqi gibi aqik 
oldugunu, ancak i^lenen günahlarla yava^ y^va^ kapandigini, en sonunda 
tamamen kapanip kendisine mühür vuruldugunu, mühür vurulduktan sonra 
da i^itilen hayrrii bir ^eyin artik kalbe i^lemedigini dü^ünürlerdi.'*^ 

ibn Cerir ve Beyhakt, Mücdhid'den bildirir: *'Rän (pas) mühürden daha 
hafiftir. Mühür de kilitten daha hafiftir. En agin da kalbe kilit vurulmasidir."^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: 'Hayir! Dogrusu onlarin 
i$lemekte olduklari kalplerini paslandirnii$tir^^ äyetini a^iklarken: *'Ki;i 
günah i$ledik^e bu pas artar. Her günah i^iemesinde kalbi kaplamaya devam 
eder de en sonunda tüm kalbi sarar" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(*i Basrf): “Hayir! Dogrusu 
onlarin i^lemekte olduklari kalplerini paslandirmi$tir"^ äyetini a<;iklarkei: 
"Kifi günah üzerine günah, günah üzenne günah i^ledikt^e en sonunda bu 
pas tüm kalbi kaplarve ki^i bu ^ekilde ölür" demi^tir. 


* Mütaffifin Sur. 14 
^ Mütaffifln Sur. 14 
^ Beyhaki (2709). 

* ibn Cerir (1/269) ve Beyhaki (7210). 
^ tbn Cerir (24/202). 

* ibn Cerir (1/266) ve Beyhaki (7210). 
’ Mütaffifln Sur. 14 

* Mütaffifm Sur. 14 
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Abd b. Humeyd, HalTd b. et-Hakem vasitasiyla Ebul-MücTr’den bildirin 
Resülullah (»iiaiishu siBvhi vgsbIM ^öyle buyurdu: "Dort kalbi bozar. Bir ahmak 
olan biriyle muhabbet etmenäir. Zira ahmak biriyle muhabbet ettipn zaman sen 
de onun gibi olursun. Onunla muhabbet etmez de uzak durursan zaranndan 
emin olursun. (^ok günah i^lemek de kalbi bozar. Yüce Allah da hu konuda: 
«Hayir! Dogrusu onlarin i$lemekte olduklari kaiplerini pasiandirmiftir»^ 
buyurur. Bir digeri kadmlarla ba§ ba§a kalrmk, onlarla (okga eglenmek ve 
görü§lerine göre yapmakhr. Digeri de ölülerle oturmakhr." Ashäb: "Bu 
ölüler de kirn?” djye sorunca, Hz. Peygamber isalbMahu bMi ^bsbIIbid): "Zenginli^yle 
^imaran ki$ilerdir" buyurdu. 




"Hayir! Dogrusu onlar o gün Rablerinden yoksun 
kalacaklardir." {MütaßiFin Sur. 15) 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebü Müieyke ez-Zimär?: "Hayiil 
Dogrusu onlar o gün Rabierinden yoksun kalacaklardir"^ äyetini a^klarken: 
"Bunlar yaptiklan iyiligi ba^a kakanlar, hilekarlar ve insanlarin mallarini haksiz 
yere aralannda yemek iqin yalan yere yemin edenlerdir” demi^tir. 


* ^ Uj * ^ 01 ^ 



"Mayir! Andolsun iyilerin kitabi tlHyyun'dadm illiyyun 
nedir, bilir misin? 0, yazilini$ bir kitaptir. Ona mukarrebun 
olaular jahid olur. (Mütarfiftn Sur, 18 * 2 l) 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine 
göre Katäde: "Hayirl Andolsun iyilerin kitabi llliyyün'dadir. Illiyyun nedir, 
bilir misin? O, yazilmi$ bir kitaptir. Ona mukarrebun olanlar $ahid olur"^ 
ayetlerini aqklarken §öyle demi§tir: “illiyyun, yedinci kat semanin üstünde 
Ar^'in sqI ayaginin yanindadir. iyilerin kitabi orada hayirli bir ^ekilde 

* Mütaffifin Sur. 14 
^ Mütaffifin Sur. 15 
’ Mütaffifin Sur. 18-21 
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mühürienmi^tir. Mukarrebun’öan kasit da Yüce Allah'a yakin olan 
meleklerdir."^ 

Abd b. Humeyd’ln blldirdigine göre Ka'b(ul-ahbär): **tUiy\fun, Ar^'m sag 
ayagidir" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd'in bildirdiglne göre Mücähid: "illiyyun, yedinci kat 
semadir" deml^tir. 

Abd b. Humeyd, Eclah vasitasiyla Dahhak'tan bildirin *'Mümin kulun ruhu 
alindigi zaman dünya semasini <;ikanlir. Mukarrehün olanlar onunla birlikte 
ikind kat semaya kadar gkarlar.” Edah der ki: Ona, mukarrebun'iju ne 
oldugunu sordugumda; DahhSk: "Ikinci kat semaya en yakin oUn 
meleklerdir. Müminin ruhu bu ^ekilde üi^üncü kat semaya, sonra dördün<:ü 
kat semaya, sonra befind kat semaya, sonra altind kat semaya, sonra 
yedinci kat semaya, en sonunda da Sidretu'l-Müntehä'ya kadar götürülür" 
dedl. Ona: "Neden ona Sidretu'l-Müntehä deniyor?" diye sordugumda, 
Dahhäk ^öyle dedi: ‘‘^ünkü her ^ey burada sona erer ve bundan ilerisine hl^ 
kimseier geqemez. Melekler buraya ula^tiklannda: «Rabbim! Ftlan kulunun 
ruhu» derler. Oysa Yüce Allah kirn oldugunu onlardan daha iyi bilt'r. Bunun 
üzehne azaptan kendisini emtn kildigina dair mühüriü bir kagit gönderir. i^te: 
"Hayir! Andolsun iyilerin kitabi llliyyun'dadir. Illiyyun nedir, bilir misin? O, 
yazilmif bir kitaptir. Ona mukarrebän olanlar $ahld olur”^ äyetlen'nde 
anlatilan budur." 

ibn Certr, ibnu'I-Münzir ve ibn EbT Hätlm'in bildirdlgine göre ibn AbbSs: 
"...Iyilerin kitabi IlliyyOn'dadir"^ äyetini ai^iklarken: '^/ 7 /iyyun'dan kasit 
Cennettir" demi^tir. "Ona mukarrebCin olanlar ^hid olur"^ Syetini 
acjiklarken de: "Her semanin kendi melekleri buna ^ahid oluriar'' demi^tir.^ 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdlgine göre ibn Cüreyc: "Ona mukarrebün olanlar 
fahid olur"* äyetini a<iiklarken ^öyle demi^tir: '*Bunlar her semanin bir üst 


Abdurrezzak (2/356) ve tbn Cerir (24/208,211,212). 

MüiaffÜ^ Sur. 18-21 
MütaftiHn Sur Ib 
MütafHfin Sur. 21 

Ibn Ccrir (24/209,212) ve eNikän'de (2/54) üzere Ibn Ebi HäKm. 

Sur. 21 
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semaya yakin olan melekleridir. Müminin ameli bunlann yanindan get^erken 
her bir semanin mukarreb olan melekleri yedinci kat semaya ula^incaya dek 
bir üst semaya kadar ona e^lik ederler. Yedinci kat semada karar kilincaya 
kadar da onun bu ameltne ^ahid olurlar." 

Abd b. Humeyd, Hälrd b. Ar'ara ve Ebü Uceyl'den bildirir: ibn AbbSs, 
Ka'b(u'l-ahbSr)'a, ‘Hayirl Andolsun iyilerin kitabi llliyyün'dadir"^ Syetini 
sorunca Ka'b jöyle dedl: "Müminin vefat am geldi|^ zaman Allah tarafindan 
onun canini alacak olan melekler de gelirler. Ancak vakti gelmeden onun 
ölümünü ne bir an ileriye alabilir, ne de bir anligina da olsa geciktirebiiiiier. 
Vakti geidigi zaman onun ruhunu alir ve rahmet meleklerine teslim ederler. 
Rahmet melekleri de ona hayrrli ve güzel ^eylerden Allah'in diledigi kadanni 
gösterdlkten sonra alip göge dogru yükselirler. (^ikarken her gögün 
mukarreb olan melekleri onun ruhuna e^lik eder ve bu ^ekilde yedinci kat 
göge kadar yükselirler. Oraya ulaftiklan zaman da bu ruhu önlerine koyarlar. 
Bunu yapmak iqin de sizin burada onun cenaze namazini kilmanizi 
beklemezier. Onun ruhunu önlerine koyduktan sonra: "Allahim! Bu ftlan 
kulundur. Onun ruhunu alip getirdik. Bugün onun kitabma da $ahid olmak 
isteriz" derler ve onun i<;in Allah’a dualarda bulunurlar. Bunun üzerine Ar^’m 
altindan kitabi qikanlip aglir ve bu meleklerin de ^ahidligi ile bu kitaba onun 
ismi yazilir. I^te: "O, yazilmi$ bir kitaptir. Ona mukarrebün olanlar ;ahld 
olur"^ Syetlerinde anlatilan budur." 

ibn Abbäs ona; "Hayir! Günahkärlarin kitabi muhakkak Sicdn'dedir"^ 
äyetini sorunca, Ka’b(u'l'ahbdr) ^öyle dedi; "Mümin kulun vefat am geldigi 
zaman Allah tarafindan onun canim alacak olan melekler de gelirler. Vakti 
geldigi zaman onun ruhunu alir ve azap meleklerine teslim ederler. Azap 
melekleri de ona kötü olan ^eylerden Allah’in diledigi kadanm gösterdikten 
sonra alip yerin en alt katina indirirler ki buranin adi Siccrn'dir ve ibiis’in 
otorltesinin uzanabildigl en son yerdir. Azap melekleri onu oraya getirdikten 
sonra da adini oradaki kitaba yazarlar." Ibn Abbas ona: "Sidretü'l' 
Müntehä'nin yaninda"' äyetini sorunca, Ka'b; "Bu, yedinci kat semada biten 


‘ MütaffifinSur. 18 

* Mütaffifin Sur. 20, 21 

* Mütaffifin Sur. 7 

* Neon Sur. 14 
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ve sonradan uzayan bir agaqtir. Tüm mahlukatin bilgisi bü agaca kadardir ve 
sonrasi hakkinda bir bilgisi yoktur*' dedi. ibn Abbäs ona: *Cennetül-MeVä da 
yanindadii^^ äyetini sorunca, Ka’b: *‘Cennetü'l-hAe'va ^ehitlerin cennetidir" 
dedi. 

Abd b- Humeyd, Ata b. Yesär^dan blldirin Himyet^den eski (kutsal) 
kitaplan okuyan ve onlar hakkinda derin bilgisi olan bir adamia kar^ila^tini. 
Ona: '^Üzerinde ya^adigimiz yerin bizden ba^ka sakinlen kimdir?” diye 
sordugumda: "Yer ye§il bir kayanin üzerindedir. Bu kaya da bir melegin 
avucundadir. Melek de Ar^'in altinda, gökler ile yeri ba^tan ba^a ku^atan bir 
baligin üzerinde durmaktadir" dedi. Ona: "Ikinci kat yen'n sakinleri 
kimierdir?'' diye sordugumda $öyle dedi: "'Burada da Aktm denilen rüzgar 
vardir. Yüce Allah, Äd kavmini helak etmek istedigi zaman bu rüzgann 
bek^ilerine onlara dogru bir kapi a^malanni emretti. Bek^iler: **Rabbim! 
Öküzün bumu kadar bir kapi mi?" dediklerinde, Yüce Allah: "Bu kadar 
a<;arsaniz yeryüzü üzerindekilerle birlikte yok olur^' kar^iligini verdi. Bunun 
üzerine en son yüzük kalinliginda olacak ^ekilde bu delik daraltildi ve 
buradan (;ikan rüzgaiia Äd kavminin ba^ina Yüce Allah’in anlattigi ^eyler 
geldi.” Ona: "Ü(;üncü kat yerin sakinleri kimierdir?" diye sordugumda: 
'^Burada Cehennem ta^lari vardir" dedi. Ona: "Dördüncü kat yerin sakinleri 
kimierdir?" diye sordugumda: "Burada Cehennem yakiti vardir" dedi. Ona: 
"Be^inci kat yerin sakinleri kimierdir?" diye sordugumda: "Burada 
Cehennemln akrepleri vardir" dedi. Ona: "Altinci kat yerin sakinleri 
kimierdir?" diye sordugumda: "Burada Cehennemln yilanlan vardiri' dedi. 
Ona: "Yedinci kat yerin sakinleri kimierdir?" diye sordugumda da ^öyle dedi: 
"Bu kat da Stccfn'dir ve Iblis orada bagli bir fekilde tutulmaktadir. Bir eli 
önden bir eil arkadan, bir ayagi önden bir ayagi da arkadan baglanmi^tir. Zira 
meleklere eziyet ediyordu. Melekler bu konuda Allah'tan istekte bulununca 
oraya hapsedlldi. Serbest birakilacagi bir zamani vardir ki serbest kaldigi 
zaman insanlann ya^ayacagi fitne, bütün fitnelerden daha agir olacaktir." 

ibnu'l-Mübärek'in Damra b. Habtb’den bildirdigine göre Resulullah (sbUsUvw 
aiey^i »sniem) föyle buyuimu^tur "Melekler bir kulun amelleriyle birlikte semaya 
do^ yükselirler. Allah'm diledi^ yere ula^mcaya kadar bu kulun iyi 
amellerini gok görür ve ne kadar iyi biri oldu^nu düfünürler. Sonra Yüce 


^ Necm Sur. 15 
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Allah yanlanna gelir ve: «Sizler kulumun amellerini kayda gegiyorsunuz oysa 
ben onun iginden gegen §eyleri de bilirim. Bu kulum da amellerini ihlas iginde 
nzami göieterek yapmadt. Onun igin kaydmt Siccin'de yapm» buyurur. Yine 
melekler bir kulun amelleriyle birlikte semaya dogru yükselirler. Allah'in 
diledi^ yere ulagincaya kadar bu kulun iyi amellerini az görür ve ne kadar 
degersiz biri oldu^nu dügünürler. Ancak onlara: «Sizler kulumun amellerini 
kayda gegiyorsunuz oysa ben onun iginden gegen feyleri de bilirim. Bu kulum 
amellerini ihlas iginde nzami gözeterek yaph. Onun kaydtni tlliyyün'de yapm» 
diye vahyedilir."^ 

ibnu'd-Durays, Ümmü'd-Derdä'dan bildlrln "Cennetteki basamaklann 
sayisi Kur'än'in äyet sayist kadirdir. Kur'än okuyan birine orada: "Oku ve 
yüksel" denilir. ^ayet Kur'än’in ü^te birini okursa Cennetteki basamaklann 
üi;te birini ^kar. Yansini okursa Cennet basamaklannm yansini qkar. 
Kuriän’in tümünü okursa da tlliyyün denilen en yüksek yere kadar <;ikar ki 
siddTk olsun, ^ehit olsun daha üzerinde kimseier bulunmaz." 

Ahmed, Ebö Dävud, Taberänt ve ibn Merdüye^nin Ebü UmSme'den 
bildirdigine göre ResülullahiniuWHiiieviHvmBEni): "Ardarda hlman ve aralannda bo§ 
herhangi bir i$ ve söz bulunmayan iki namaz Uliyyün’de kayda geger" 
buyurmu^tur.* 

Ibn Ebr ^eybe, Abdullah b. Amridan bildirin füiyyun'den olanlara 
Cennette, üstten bakmalan i(;in pencereler vardir. Onlardan birisi bu 
pencereden bakinca Cennet aydinlanir ve Cennetlikler ‘*illiyyün’öer\ olan 
bin Cennete bakiyori’ derier.^ 

ibn Ebt 5 eybe, Muhammed b. Ka'b'dan bildirir: Cennettekiler gök 
güriemeslne benzeyen bir ^ey görünce: "Bu nedir?" diye sorarlar Onlara: 
"Bu, filiyyun ahalisinden olan biridir, bir evden digerine girdi" denilir/ 


^ Ibnu'l-Mubärek (452). 

* Ahmed 36/640 (22304); Ebü Dävud (558, 1288) ve Taberäni M.el-Ktbir (7734, 7735, 
7753, 7754, 7764), M.tl-Evsat (3262). Hasen hadistir (Bakin: Elbinl Sahih Sünen Ebi Dävud, 
522,1288). 

^ ibn Ebi 5eybe (13/121,122). 

' ibn Ebi§eybe (13/125,126). 
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cr*l^ iliS ^J ih:^ Ulisf. * piiij ^^J j_^ * 

li, o>L lup * ^ ^ ^ 6_^U£J| 


"iyiler ^üphesiz, nimet i^nde ve tahtlar üzerinde etrafi 
seyrederler Onlann yüzlerinde o nimetin panltisini 
görürsün. Kendilerine mühürlü halis bir i^ecek sunulur. 

Onun sonu bir misktir i$te yan^anlar, bunun i^n 
yan^sinlar. 0 i^ecegln katkisi tesnim'dir. Ki o, mukarreb 
olanlann i^ecekleri bir kaynaktir." (Müuffifm Sur. 22-28) 


ibnu'l-Münzir'in bildirdifine göre Hz.Ali: "Onlann yüzlerinde o nimetin 
panltisini görürsün"^ äyetini a(;iklarken ^öyle demi^tir: "Buradaki nimetten 
kasit, Cennetteki bir pinardir. Cennettekiler bu pinardan abdest aJip 
yikanirlar. Bu ^ekilde bu pinann (nimetin) panitisi üzerlerinde akmi^ olur." 

Safd b. Mansür, ibn EbT ^eybe, Hennid, Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzlr, 
ibn EbT Hätim ve Beyhakrnin el-Ba's'ds bildirdigine göre Ibn Mes'Cd: 
"Kendilerine mühürlü halis bir i^ecek sunulur"^ äyetini agklarken: "Halis 
i(;ecekten (=RahTk) kasit i^kidir. Mühürlü olmasi da i^tikten sonra agizlannda 
misk kokusu hissetmeleridir" demi^tlr.^ 


Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: "Kendilerine 
mühürlü halis bir i^ecek sunulur. Onun sonu bir misktir. I$te yan^anlar, 
bunun i^in yari^siniar. 0 i^ecegin katkisi tesntm'dir"* äyetlerini aqiklarken 
föyle demi^tlr: "Halis li^ecekten (Rahik) kasit i^kidir. Bu itjeceklerine käfur 
katilir ve ii;tikten sonra da agizlannda misk kokusunu duyarlar. Tesnim de 
Cennette bir pinardir. Bundan sadece mukarrebün olanlar saf bir ^ekilde 


‘ Mütaffifin Sur. 24 
‘ Mütaffifin Sur. 25 

’ ibn Ebi §eybe (13/142), Hennäd (64, 66) ve Beyhaki (361). tbn Ebl 5eybc ve 
BeyhakTde Ibn M«s'üd yerina Mesruk'un a^üdamasi olarak ge^r. 

^ Mütaffifin Sur. 25-27 
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i(;ebiiir. Cennetteki diger insanlar ise bundan ancak [(;ecek 1 erine kan^tirarak 
i<;ebilirier/'^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Beyhak^nin el- 
Ba's’ÖB bildirdigine göre Mücähtd: "Kendilerine miihürlü halis bir i^ecek 
sunulur. Onun sonu bir misktir. I$te yari^anlar, bunun i;in yari$sinlar. O 
i^ece§in katkisi tesnim'dir"^ äyeticrini agklarken $öyle demi^tin ‘*Halis 
i(;ec€kten (Rahtk) kasit i^kidirve koku olarak Iqine misk de katilmiftir. Tesntm 
de evlerinin üzerlnden kendllerine dökülen bir ^araptir.”^ 

ibn Ebt 5 €ybe ve Abd b. Humeyd'in bildirdtglne göre Hasan(-i BasrT): 
‘'Kendilerine mühürlü halis bir i^ecek sunulur^ äyetini agklarken: '‘Bu haiis 
i^ecekten kasit ii^kidir" demi^tir. "O i^ecegin katkisi tesnlm'dir"^ äyetini 
aqiklarken de; '‘Tesnim, Yüce Ailah'in Cennet ahalisi iqin hazirlayip sakladigi 
bir §eydir” demi^tir.* 

ibn Ebf ^eybe ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr: 
“Kendilerine mühürlü halis bir i^ecek sunulur. Onun sonu bir misktir...*' 
äyetlerini aqiklarken ^öyle demi^tir: "Halis i^ecekten (Rahlk) kasit iqkidir, 
Sonunun misk olmasi da i<;iminin sonunda misk tadi vermesidir.”^ 

Hennäd, Zeyd b. MuSviye el-AbsT'den bildirin Alkame b. Kays'a, "Onun 
sonu bir misktir...*^ äyetini sordugumda, bu äyeti lafsiyla okudu 

ve: "Kan^imi misktir anlamindadir" dedi.^‘ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Alkame: "JU.* Ülip-"* buyrugunu: 
“Kari^imi misktir” ^klinde aqklami^tir. 


^ Abdurrezzak (2/356,357). 

' Mütaffifin Sur. 25-27 

* ibn Cerir (24/214,218,219, 221) ve Beyhaki (364). 

* Mütaffifin Sur. 25 

* Mütaffifin Sur. 27 

* ibn Ebi 5eybe (13/142,143). 

^ Mütaffifin Sur. 25,26 
•ibn Ebl $eybe (13/143). 

’ Mütaffifin Sur. 26 

^ Mütevaüi bir luraattir ve Kisai de bu ^kilde okumu^tur. Digerlen ise 
lafnyla okumujlardir. (bkz: cn-Ne^r, 2/19S). 

Hennäd (67). 
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ibn Ebt ^eybe ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mdlik b. el-Hdris; *0 
i^ece^in katkisi tesnim'dtr^^ äyetini a^iklarken: **Tesntm Cennette Dir 
pinardir. Bündan sadece mukarrebün olanlar saf bir ^ektlde iqebilir. 
Cennetteki diger insanlar ise bundan ancak j(;eceklerine kan^tirarak 
i<;ebilirler^* demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, iknme'den bildirir ‘‘Tesnim, Cennet ahalisinin en güzel 
i^ecegidlr. Bltlnln kavminin en degerli ve üstün kl^isi oldugunu rfade etmek 
i^in bu kelimeyi {=senäm) kullandiklanni görmez misln?" 

Ibn Ebi ^eybe, Hennäd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Mes'üd: 
"Kendllerine mühürlü halis bir i^ecek sunulur. Onun sonu bIr misktir...”* 
äyetlerini a^iklarken $öyle demi^tin halis i^ecegin mühüHü olmasindan 
kasit, kan^imli olmasidir. Sonu misk olmasi da tadi ile kokusunun misk gibi 
olmasidir."* 

ibn Cenr, Ibnu'I-Münzir, ibn EW Hätim ve Beyhaki'nin c/-ßfl's’da Ali 
vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: "Kendilerine mühürlü halis bir i^ecek 
sunulur^ äyetini ai;iklarken: '‘Halis iqecekten (=RahTk) kasit i(;kidir. Bu i(;ecek 
miskle mühürlenip kapattlmi^tir^' demi^tir.^ 

Firydbl, TaberSnt, Häkim ve Beyhakfnin bildirdigine göre Ibn Mes'üd: 

buyrugunu a^tklarken ^öyle demi^tin “Bundan kasit, misk ile 
mühürlenmesi degil kan^iminin misk olmasidir. Hanimlannizin: «l^ecege koku 
olarak $unu ^unu kattim» dedigini i^itmez misiniz?“’ 

Ibnu’l-Enbärr el-Vakfu ve'l-ibditä*öe Alkame’den bu yorumun aynisini 
bildirir. 


‘ Mütaffifin Sur. 26 
’ Mütaffifin Sur. 27 
’ ibn Ebl 5eybe (13/142). 

' Mütaffifin Sur. 25/ 26 

^ ibn Ebt 9eybe (13/142) ve Hennad (66). ibn Ebt ^eybe'nin yaninda Mesruk iin 
a^klamasi olarak yer ahr. 

" Mütaffifin Sur. 25 
^ ibn Cenr (24/217) ve Beyhald (357). 

* Mütaffifin Sur. 26 

* Taberänt (9062), Hakim (2/517) ve Beyhaki (359). 
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ibn Cerfr, ibnu'I-Münzir ve Beyhakrnin bildirdigine göre Ebu’d-DerdI: 
*Onun sonu bir misktir...”^ äyetinl aqiklarken ^öyle demi^tir: ''Cümü^ gibi 
bembeyaz bir ^araptir. Cennettekiler bütün i(;eceklerjn sonunda bunu i^erler. 
Dünya ahalisinden biri parmagini bu iqecegin t(;ine batinp <;ikarsa dünya 
üzerindeki tüm canlilar onun kokusunu duyaiiardi."^ 

Ahmed ve ibn Merdüye'nin Ebü Safd el-HudrT’den bildirdigine göre 
ResQlullah (sBiioNihu veseiisni] ^öyle buyurmu^tun "Dünyaäa iken susuz kalmt^ bir 
mümine bir kose su igiren ki§iye Yüce Allah kiyamet gününde mühürlü halis 
bir igecekten (ruhik) igirir."^ 

Beyhakt’nin bildirdigine göre Atä: ‘*Tesnim, suyuna i(;ki de katilan bir 
pinann adidir” demi^tir/ 

Abdurrezzdk, SaTd b. MansOr, Abd b. Humeyd, Ibnul-Münzir, ibn EbT 
Hätim ve Beyhakf, Ibn Abbds'tan bildirir: *‘Tesntm, Cennet ahalisinin en güzel 
i^ecegidir. Mukarrebün olanlar bunu saf olarak iqerken, kitaplan sagdan 
verilenlere ancak i<;eceklerine kan^tinlarak Ikram edilir."® 

ibnu'l-MubSrek, SaTd b. Mansur, Ibn Ebi ^eybe, Hennäd, Abd b. Humeyd, 
Ibnu'I-Münzir ve Ibn EbT HStim'in bildirdigine göre Ibn Mes'ud: *0 i^ece§in 
ka^si tesntm'dir^ äyetini a^iklarken: ‘*Tesnim Cennette bir pinardir. 
Kitaplan sagdan verilenlerln it^ecekierine katilarak verilirken, mukarrebün 
olanlar ise bunu saf bir ^ekilde it^erler."^ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzlr'in YOsuf b. MIhrSn vasitasiyla bildirdigine 
göre ibn Abbäs'a, *0 i^ecegin katkisi tesntm'dir*^ äyeti sorulunca föyle 


‘ Mütaffifin Sur. 26 
^ ibn Ceiir (24/218) ve Beyhaki (365). 

’ Ahjned 17/166,167 (11101). Muhalddkleri: "isnädi zayiftir" demi^lerdir. 
*Beyhakj(366). 

‘ Abdurrezzak (2/357) ve Beyhaki (363). 

* Mütaffifin Sur. 27 

' Ibnu'l-Mubärek (1522), Ibn Ebi ?eybe (13/142) ve Hennad (65, 66). fbn Ebl $eybe'rün 
yaninda Mesruk'un agklamasi olarak yer ahr. 

* Mütaffifin Sur. 27 
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demi^tir: "Bu da Yüce Allah'm: ‘^aptiklanna kar$ilik olarak, onlar i^in ne 
mutluluklar saklandi^ini hi? kimse bilemez"^ buyurdugu ^eylerden biridir." 

ibnu'l-Münzir, Huzeyfe b. el-Yemän'dan bildirin *^Tesmm, Adn 
Cennetinden c;ikan bir pinardir ki rnukarrebun olanlar onu katiksiz, saf hir 
§ekilde i(;erler. Altlanndan akarak da kitaplan sag taraftan verilenlerin yanina 
kadar jla^ir Su, süt, ba! gibi ne kadar iqeceklen varsa hepsine kan^ip oniara 
ho§ bir koku verir." 

Abdurrezzäk ve ibnu’l-Münzir’in bildirdigine göre Kelbi: "Tesnhn, 
Cennetliklerin üst tarafindan üzerlerine akan bir pinardir. Ondan sadec:e 
rnukarrebun olanlar i{;ler 1 er” demi^tir.^ 


\y^ U jU^l ilrf 


"'Dognisu günahkärlar iman edenlere gülüyorlardi... I^te 
bugün de inananlar kdfirlere gülerler.,. Kafirler 
yaptiklannin cezasini buldular mi?" (MütafTirtn Sur. 29.34. ae) 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Dogrusu günahkirlar iman 
edenlere gülüyorlardt"^ äyetini ac^iklarken; "Kafirler dünyada iken 
inananlarla alay etme babinda: "Vallahi bunlar yalan söylüyor. Davalannin 
hi^bir degeri yok" diyorlardi. 

Ahmed ZuTid'de, ibn Ebi^d-Diinya es-SamtXa ve Beyhakfnin ^uabu'U 
inum'öa bildirdigine göre Resüluilah (trfaUw ^ «BseHem) ^öyle buyunmu^tur: 
"Dünyadayken insanlarla alay eden ki§iye kiyamet gününde Cennet 
kaptlanndan biri afihr ve kendisim: «Buraya gell Buraya gel!» denilir. O ki§i 
sikmh ve üzüntü iginde yakla^inca kapi yiizüne kapahltr. Sonra ba^ bir kap: 
kendisine agilir ve: «Buraya gell Buraya gel!» denilir. Sikinh ve üzüntü igindi- 
yaklaiinca 0 da yüzüne kapatiUr. Bu $ekilde ga^ldi^ her kapt yüzüru kapamr. 


‘SecdeSur.l7 
^ Abduirezzak (2^57). 
* Mütaffifin Sur. 29 
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Sonunda bir htpi agiltp da: «Buraya geV. Buraya gell» (^nildi^nde girmekten 
umudunu kesti^ ifi'n arUk gitmez olur."^ 

Abdurrezzdk, Abd b. Humeyd ve fbnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: 'i$te bugün de inananlar käfirlere gülerler"^ äyetini a(;iklarken ^öyle 
demi^tin Bu konuda Ka"b(u’l-ahbär): “Cennet ahaiisi ile Cehennerrt ahalisi 
arasinda pencerelcr vardir. Ccnnet ahalisinden bin Cehennem ahalisinden 
dü^mani olan binne bakmak istedigi zaman bu pencerelerden bakabilir" 
derdi.^ 

FirySbi, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre MücShid: “ 
tfadesini: “Cezalanni buldularmi?” ^eklinde a^iklami^tir. 


’ Ibn Ebi'd-Diinya (285) ve Beyhaki (6757). Mürsel zayif hadisbr (Bakm: Elbäni, 
Daju't-Terfjbve't-Terhib. 1762). 

’ Mütaffifm Sur. 34 
*Abduirez 2 äk (2/357). 

^Mütaffifm5ur.36 




ilV$iKÄK SÜllESi 

(MEKKlBlR SÜREDiR] 

ibnu’d-Durays, Nehhäs, Ibn Merdüye ve BeyhakT'nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: '*in^ikäk SOresi, Mekke'de nazil oidu’* demi^tir.^ 

Ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr'den aynisim blldlrir. 

ibn Ebi $eybe, BuhärT, Müslim, EbC Dävud, Nesät ve Ibn Merdüye, Ebj 
Räfi’den bildirin EbO Hureyre'nin arkastnda yatsi nannazini kildim. Ebj 
Hureyre namazda In^ikSk Süresi’ni okurken secdeye gltti. Neden secde 
ettigini sordugumda: “Ebu'l'Käsim’in(MllBilBhuBl8yhiwuihrn) arkasinda da bu ^ekilde 
secde Ölene kadar da bu surede secde etmeye devam edecegim" 

dedi.^ 

ibn EbT §eybe, Müslim, Ebü Dävud, Tinmizf, NesäT, Ibn Mäce ve Ibn 
Merdüye, Ebu Hureyre'den bildirin Resülullah'in (saiiaiiahu aiayhi vmiM arkasinda 
namaz kilarken In^ikäk ile Alak sürelerinde secde ettik.'^^ 

Bagavi Mu'cem^e ve Taberäni'nin SafvSn b. Assärden bildirdigine göre 
Hz. Peygamber (saii3iiBhuBirrhi«e(Elem}jn^ikäk SOresi'nde secde etmi^tir.^ 

ibn Huzeyme, RüyänT Mwstterf'de ve Diyä el-Makdist el-Muhtäre’öe. 
Büreyde’den bildirin "Hz. Peygamber (»lyiEniBierb meiieni) ögle namazinda In^ikäk 
Suresi ile benzeri süreleri okurdu."* 


* ojj* * CaÄJLJI la| 


‘ ibnu'd-Durays (17,18), Nehhäs (sh. 757) ve Beyhakj, DeWi (7/142-144). 

’ ibn Ebi 5eybe (2/7), Buhärt (766, 768,1078), Müslim 578 (110), Ebü Dävud (1408) ve 
Nesäi (967). 

^ ibn Ebi 5eybe (2/6), Müslim 578 (108, 109), Ebü Dävud (1407), Tirmizi (573, 574), 
Nesäi (966) ve Ibn Mäce (1059). 

* Taberänl (7393). Heysetni, Meamu'z-Z£X>äidde (2/286) der ki: "Isnädmda fok zayif 
bin olan Yahya b. Ukbe b. Ebi'l-Ayzär vardir." 

^ ibn Huzeyme (511). Muhakkiki: "tsnädi sahihtir" demi$tir. 
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J ^ 



''Gök yanidigi, Rabbine kulak verip boyun egecek hale 
getirildigi zaman; yer uzatilip dümdüz edildigi ve 
i^ndeküeri atip bo^aldigi zaman; Rabbine kulak verip 
boyun egecek hale getirildigi zaman! Ey insan! $äphe yok 
ki sen Rabbine kani ^aba üstüne gaba göstermektesin, 
sonunda ona varacaksin. Kitabi kendisine sagindan verilen 
kimse, kolay gegirecegi bir hesaba gekilir ve ailesinin 
yanina sevingie döner, Ama kitabi kendisine arkasindan 
verilen kimse «nahvoldum» diye baginr ve pigin alevli 
cehenneme girer. (ünkü o, ailesi iginde sevingli idi. Dognisu 
o higbir zaman dönmeyecegini sanmi;ti, Oysa gereckten 
Rabbi onu görüyordu. Andolsun §afaga, geceye ve iginde 
topladiklanna, dolunay halindeki Ay'a! föphesiz siz hAlden 
hdle gegeceksiniz. Böyleyken onlar neden iman etmezier? 
Onlara Kuriän okundugu zaman secde etmezier. Aksine 
kafirler yalanliyorlar. Halbuki Allah onlann gizledigi ^eyleri 
gok iyi bilir. Onlara an azabi müjdele! Ancak iman edip de 
sälih ameller i^leyenier bitmez tükenmez bir mükäfat 

Vardir. (in^lkak Sur. 1-25) 
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3 in§ikäk Süresi _ 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Hz.Ali: "Gök yarildi^i zaman*^ äyetini 
a<;iklarken: “Cök yanlip galaksiden ayniir" deml^tir. 

ibn EbT Hätlm’in blldirdlglne göre Ibn Abbäs: 1453J dyetini 

a<;iklarken: "Gök Rabbine boyun eger ki ona yaki$an da budur” demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre SüddT: "ciS-5 äyetini 

a(;iklarken: "Gök Rabbine boyun eger ki ona yakj^an da budur" demi^tir. 

ibnu'I-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: cJsly'^ buyrugunu 

a^iklarken: "Yüce Allah onunia konujunca gök bunu duyup dinier" demi^tir. 

Häkim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "oii-j cJilj"® äyetini a<jiklarken 
"Rabbinin emrini duyup bu emre boyun eger^’ demi^tir. "Yer uzatihp 
dümdüz edildigi ve igndekileri atip ba$aldi§i zaman"^ buyrugunu 
aqiklarken: “Kiyamet gününde dümdüz edilir. i(;lndeki ölüleri «;tkanp onlardan 
kurtulur" demiftir.“ 

Abd b. Humeyd, Mücähid’den bunun aynisini bildirir. 

ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: *l(indekileri atip bo^ldigi 
zaman'^ äyetini a^iklarken: "i^indeki altindan hazineleri <;ikardigi zaman, 
anlamindadir" demi$tir. 

Firyäbt, Abd b. Humeyd, Häkim ve Beyhaki DWÄTde Abdullah b. Amr*dan 
bildirir "Käbe yeryüzünden iki bin yil önce vardi. 'Yer uzatilip dümdüz 
edildi^i zaman'^*^ äyetinde rfade edilen budur. Yeryüzü Käbe'nin altindan 
ba^lamak üzere yayilip uzatilmi^tir."^' 


' ln$ikak Sur. 1 
^ Infikäk Sur. 2 

^ Feihu'l-Bärf de (6/294) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätiin. 

* in$ikak Sur. 2 
^ infikäk Sur. 2 
‘ Infikäk Sur. 2 

’’ infikäk Sur. 3,4 

* Häkim (2/518). 

® infikäk Sur. 4 

Infilcak Sur. 3 

Hakim (2/518) ve Beyhaiki (2/44). 
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HSkim, ibn Ömer^den bildirir Kiyamet gününde yetyüzü bir den par(jasi 
gibi yayilip a^ilir. Sonra Yüce Allah, insan, ein, ehli ve vah$l hayvan, ne kadar 
mahlukat varsa hepsini ha^reder. Öylesi bir günde Yüce Allah hayvanlar 
arasinda kisasi uygular ve boynuzlu koyun tarafindan süsülen boynuzsuz 
koyun bile ondan hakkini alir. Hayvanlar arasinda bu ^ekilde kisas uygulamasi 
bitip de herkes hakkint digerinden aldiktan sonra onlara: "Toprak olun!" 
buyurur. Kafir onlann bu durumunu görünce: "Ke^ke ben de ontar gibi 
toprak olsaydim" der.^ 

Häkim’in -ceyyid bir senedle- CabiHden bildirdigine göre Hz. Peygamber 
(saiiaiiahu eiaihi veseiiein) ^öyle buyurmLi^tün "Kiyamet gününde yeryüzü bir deri 
pargast gibi yayilir. Sonrasinda her bir insan igin yeryüzünde ancak ayaklanmn 
basaca^ kadar bir yer bulunacaktir. 

Ebu'i-Käsim el-Hutteli ed-Dilflc'da ibn Ömer'den bildirir Hz. Peygamber 
(»Bdahu sMh vtwiiem), "Gök yarildigi zaman"^ lyeti konusunda $öyle buyurdu: 
"Kiyamet gününde topra^ yanlip da mezanndan ilk gikacak kigi ben olaca^m. 
Do^\up mezanmda oHirdugumda yer de benimle birlikte hareket edecektir. 
Ona: «Neyin var?» diye sordu^mda: «Rabbim, igimdekileri gikartp atmami ve 
eskiden oldu^ gibi igimde higbir §eyin kalmamastni emretti» kargtligim verir. 
i^ie, «Ve i^lndekilerl atip bo$aldi§i zaman»* äyetinde ifade edilen de budur." 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "Rabbine 
kulak verip boyun egecek hale getirildigi zaman"^ äyetini agklarken: ''Cök, 
Rabbinin emrini i^itir ve bu emri yerine getirir" demi^tir. "Igndekilerl atip 
bo^ldigi zaman”^ äyetini a<;iklarken: "Iqinde bulunan hazine, insan, canji ne 
kadar ^ey varsa onlan di^an atip onlardan kurtulur" demi^tir. "Ey insan! 
$üphe yok Id sen Rabbine kar$i ^ba üstüne ^aba göstermektesin..."' 


‘ Hakim (4/575). 

* Hakim (4/570). 
^ In$ikik SuT. 1 

* Infikäk Sur. 4 

’ tn|ikäk Sur. 2 
‘ tnfikäk Sur. 4 
^ Sur. 6 
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ayetini a<;;iklarken de: “Bu (^abalardan kasit, Allah i(^in yapilan amellerdiV* 
demi^tlr.' 

ihn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre Dahhdk; *Ey insani $üphe yok ki sen 
Rabblne kar$i ^aba üstüne ^aba 9östermetctesin...''’ ayetini a^klarken; “Bu 
^abalardan kasit, Allah iqn yapilan amellerdir" demi^tir.^ 

ibn CenVin bildirdigine göre Ibn Abbis: "Ey insan! §üphe yok ki sen 
Rabblne kar$i (aba üstüne (aba göstermektesin, sonunda ona varacaksin'^ 
äyetini agiklarken: ^'Ey insani Oogrusu Rabblne kar|i iyl olsun kötü olsun bazi 
amellerde buiunmaktasin ve yaptigin bu amellerle huzuruna qkacaksin, 
anlamindadir^' demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre SüddT: "Ey Insan! $üphe yok ki sen 
Rabblne kar^i ^ba üstüne gaba göstermektesin, sonunda ona varacaksin'^ 
äyetini a^iklarken; "Ey insan! Dogrusu sen Rabbin i^in amellerde 
buiunmaktasin ve sonunda da bu amellerinle kar^i kar^iya geleceksin. 
anlamindadir" demi^tir. 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhlri, Müslim, TirmizT, Ibnu'l-Münzir ve ibn 
Merdüye, Hz. Äi^e'den bildirin Resulullah (ssliiliBim iicrhi meHem}: "incesine kadar 
hesaha gekilen herkes helak olacakhrf" buyurdu. Kendislne: *‘Yüce Allah: 
"Kitabi kendislne sagindan veriien kimse, kolay geqrecegi bir hesaba 
(ekilir*^ buyurmuyor mu?" dedigimde, Resulullah (iaiyihuaieTtiimeiiem):"0 (hesabij 
gekilme de^l) amellerin arzedilmesidir. Incesine kadar hesaba gekilecek ki§i 
helak olacaktir" kar§ihgini verdi.® 

Ahmed, Abd b. Humeyd, ibn Certr, H^kim ve ibn Merdüye, Hz. Äi^e'den 
bildirin Bir defasinda ResOlullah'm (sduiiahu aleyh rectiiem) namazda: "AlUthim! Beni 
kolay bir hesaba gek" diye dua ettigini i^ittim. Namazi bitirince: “Yä Resulallah! 

' Abdurrezzäk (2/358,359). 

^ tn;ikäk Sur. 6 

^ibnEb!5eybe (13/581). 

'* in^ikak Sur. 6 

* ibn Cent (24/235). 

* in^ikäkSur. 6 

’ in^ikäk Sur. 7, 8 

* Ahmed 40/236, 237, 41/152, 287, 42/466 (24200, 24605, 24769, 25707), Buhari {4939, 
6536,6537), Müslim (2876) veTirmi/i (2426,3337). 
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Kolay hesap da nasil oluyor?” dedigimde, Allah Resülü(taiiiii»iHjfliBytvnMiicm): "Yüce 
Allah’in, kifinin amel defierine bakti^ zaman bazi günahlanm görmezden 
gelmesidir. Yoksa ki§i incesine kadar hesaba gekilirse helak olur" buyurdu.^ 

Ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Hz. Ai$e: "Kolay gefirece§i bir hesaba 
?eklllr"^ äyetini a<;iklarken: “Ki^iye günahlan gösterildikten sonra bu 
günahlan bagi^lanir*' demi^tir. 

ibn EbT 5 eybe ve ibnu'l*Münzlr,'ln bildirdigine göre Hz. Äl$e: "Kiyamet 
gününde hesaba (;eklienler Cennete sokulur'' dedi ve: "Kitabi kendisine 
sa§indan verilen kimsc/ kolay ge^irecegi bir hesaba ^killr"^ äyetlerini 
okudu. Ytne: "Su^lular simalanndan taninir, per^emlerinden ve 
ayaklanndan yakalanirlar"^ dyetini okudu.^ 

BezzSr, TaberänT M. el-Evsat'ts, ibn Adiy, BeyhakT ve Häkimln Ebö 
Hureyre’den bildirdigine göre ResQluIlah (saiiaii^ vetsiieni) ;öyle buyurmu^tun 
"Kendisinde üg hasleti ta§iyan ki§iyi Yüce Allah kolayca gegirece^ bir hesaba 
geker ve rahmetiyle onu Cennete sokar. Bu üg haslet de bir §eyleri senden 
esirgeyen ki§iye higbir §eyi esirgemeyip vermen, sana haksizlda eden kigiyi 
ba^slaman ve seninle ili^hsini kesen akrabanx ziyarei ebmendir."^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: 'Aileslnin yanina sevin^le 
döner"^ äyetini ai^iklarken: “Cennette kendisine tahsis edilen ailesinin yanina 
gider" demi^tir. "Ama kitabi kendisine arkasindan verilen kimse*’ äyetini 
a^klarken de: “Kolu yerinden ^kanlip sirtina konuldugu ii^in kitabi 
arkasindan verilecektir" demi^tir. 


’ Ahmed 40/260 (24215), tbn Cerir (24/236, 237) ve Hakim (8/57, 255, "sahih"). 
Müsned"\i\ muhakldkleri söyle demi$Ierdi: "Bir defasmda ResuluUah'in (sallallahu aleyhi 
vesellem) rumazda: "Allahim! Beni koUry bir hestäja (ek" diye dua ettigirü ifittim" kismi 
di^mda saHh hadistir." 

^ infikakSur. 8 

^ In^ikak Sur. 7, 8 

* Rahmän Sur. 41 

* ibn Ebl §eybe (13/361) 

* Bezzar (Kesfu'l-Eslär. 1906), Taberäiu (909,5064), ibn Adiy (3/1125), Beyhaki (10/235) 
ve Hakim (2/518). Heysemi, MecTnau'z-Zeoäid'de (8/154) der ki: "isnadinda metruk biri 
olan Siileyman b. Dävud el-Yemäni vardir." 

’ in^ikäk Sur. 9 

* in$ikäk5ur. 10 
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3 inqikäk Süresi _ 

ibnu’l-Münzir, Humeyd b. Hiläl’dan bildirir Bize anlatilana göre kiyamet 
gününde ki^i: “Ef filanin o|1u filant Hesab vermeye gell” diye (^afinlir. Ancak 
kt^i o korku icjerislnde: "Acaba benden bajkasi mi i;agtnliyor” demeye ba^lar. 

FirySbt, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ßeyhakfnin el-Ba's'da 
bildirdigine göre Mücahid: "Ama kitabi kendisine arkasindan verilen 
kimse"^ äyetini atjtklarken: “Kiyamet gününde so) kolu yerinden <;ikanlip 
sirtina konulacagi i^in arkasindakl bu kolla kitabini alacaktir” demi^tir.^ 

ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: “ij^^ äyetini a^iklarken: 
"Feryat figan ederek «Vay halime!» diyecektir” demi§tir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Dahhäk: "Cunkü o, allesi i^inde sevin^li 
Idi"* äyetini a<jiklarken: “Dünyada iken ailesi i<;lnde sevini;liydl” demi§tlr. 

ibn Certr, ibnu'l-Münzir ve Beyhakfnin bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Dogrusu o hi^bir zaman dönmeyecegini sanmi^ti"^ äyetini a^iklarken: 
“Öldükten sonra birdaha diriltilmeyecegini sanmi^tr' demi^tir.^ 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd, Katäde'den aynisini bildirir.’ 

ibn Ebt Hätim'in Oahhäk vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: “ ^3 jl 
äyetini: "Ceri dönmeyecegini sandi” ^eklinde aqiklami^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Mücähid: äyetini: “Bize 

dönmeyecegini sandi“ ^eklinde a<;iklami$tir. 

Tastr Mesäil’de ve Taberänfnin bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, ibn 
Abbäs'a:' buyrugunu sorunca, ibn Abbäs: “Habe^lilerin dilinde 


^ irifikSk Sur. 10 

^ Ta^tiku't-Ta'tfk (4/364) ile Fcthu'l-Bärfde (8/697) üzere Firyabi. 
^infikäk Sur. 11 
’ ^ikak Sur. 13 
* in^ikäk Sur. 14 

^ tbn Cenr (24/242) ve el-itkSn'de (2/54) ge^gi üzere [bn Ebt Hätim. 

’ Abdurrezzäk ß^58). 

•bijikakSur. 14 
’ inf ikäk Sur. 14 
‘“inflikäkSur. 14 
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Yahür ifadesl geri dönmek, anlamindadir. Äyet de “Ceri dönmeyecegini 
sandi" anlamina gelir’* dedi. Näfi': ^'Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?" diye 
sorunca da ibn Abbäs kar^iligi verdi: "Evet, bilirler. LebTd'in: 

"Kigi kayan hir yildiz iJe igtgi gihiJir 

Parlarken sonradan hir küfe döner" dedigini i^itmez misin?"l 

Abd b. Humeyd'in bildlrdiglne göre ikrime: ^ ^ äyetini 

a^iklarken $öyle demi^tir: "Ceri dönmeyecegini zannetti, anlamindadir. 
Habejiilerin, ailesine dönmesl i(;in ki 5 iye: “Hur ilä ehlike (=Ailene dön)“ 
dediklerini i^itmez misin?" 

ibn EbT 5eybe, Avvam b. Havjeb'ten bildlrir: Mücähid’e ?afak Ifadesini 
sordugumda: ''§afak, Güne^'in i^igidir" dedi. ^ 

Abdurrezzak, Ibn Ebi $eybe, ibnu'l-Münzir, Abd b. Humeyd ve Ibn 
Merdüye’nln bildlrdiglne göre Ibn Ömer: “^afak ufuktakl kizilliktir^' demi^tir.^ 

Semmüye’in Feväid’de bildirdigine göre Ömer b. el-Hattib: “§afak 
ufuktakl kizilliktir“ demi^tir. 

Ibn Ebf Hätim'in bildlrdiglne göre ibn Abbäs: “^afak ufuktakl kizilliktir“ 
demi^tir. 

Abdurrezzäk ve ibn Ebt Hätim^in bildirdigine göre Ebü Hureyre: “^afak 
ufuktakl beyazhktir” demi^tir.® 

ibn Ebi §eybe, Abd b. Humeyd ve ibnun-MünzlHln bildirdigine göre 
Mücähid: "Andolsun $afaga"^ äyetini a^iklarken: “^afaktan kasit, gündüzün 
tümüdür^' demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ikrime’den aynisini bildirir. 


^ Mesäilu Näfi’ (24) ve Taberäni (10597). 

’ in§ikiUc Sur. 14 

* ibn Ebi 5eybe (1/333). 

* Abdurrezzak (2122) ve ibn Ebi 5eybe (1/333). 
® Abduirezzalc (2/359). 

^in$ikäkSur. 16 
’ ibn Ebi 5*ybe (2/530). 
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S in§ikäk Süresi Wr _ 

SaTd b. Mansür ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: " Us ,^li 
äyetini: "Andolsun geceye ve i<;inde bannan ^eylere'' feklinde 
a<;iklami$tir.^ 

Ebü Ubeyd Fadäil’öe, Ibn EbT ^eybe, Ibn Cerir ve Ibnu'l-MünziVin 
bildirdigine göre Ibn Abbäs: lyetini; "Andolsun geceye ve 

i(;jnde topladigi $eylere” feklinde a^iklami^tir/ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ikrime: “Andoisun 
geceye ve i^inde topiadiklarina"^ äyetini a^iklarken; “l^inde 

topladiklanndan kasit, yilanlar, akrepler ve diger böceklerdir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'i-Münzir'in bildirdigine göre MücShid: "Andolsun 
geceye ve i^inde topladiklanna*^ äyetini aqklarken: "l^inde 

topladiklanndan kasit, iqinde banndirdigi hayvanlardir*' demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr. 
"Andolsun geceye ve i^inde topladiklarina”' äyetini ai^iklarken: "ii^inde 
topladiklanndan kasit, gece yapilan $eylerdir"' demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs; 
",^1 äyetini: "Andolsun dolunay halindeki Ay'a ^ekünde 

a^klami^tir.® 

TastT Mesail’öe, (bnu'l-EnbärT el-Vakßi ve'l-tbHdä’öa ve TaberänT'nir 
bildirdigine göre Näfi' b. ei*Ezrak, ibn Abbäs'a: äyetln 

sorunca, ibn Abbäs: ‘*Vesak ifadesinden kastt, toplanma, bir araya gelmedir' 


^ In$ikakSur. 17 

^ Fethu'l-Biri'de (S/697) ge^gi üzere SaTd b. Mansür. Ibn Hacer "Isnädi sahthtir" 
demi$tir. 

’lnfikäkSur. 17 

* ibn Ebl 5eybe (2/235) ve Ibn Cerir (24/245). 

^ infikäk Sur. 17 

^ ^ikäk Sur. 17 
’ in$ikäk Sur. 17 
' infikiUc Sur. 18 

* ibn Cerir (24/248). 

“ injikakSur. 18 
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dedi. Näfl': "Araplar Öylesi bir ifadeyi btlir mi ki?” diye sorunca da Ibn Abbäs 

kar^ihgi verdi: ''Evet, bilirler. Ibn Sirma'nin: 

"DurmaJan hagtran Jeveku§}artmn var 

Bir gohan huJsalar toplanacakJar" dediginl Ifitmez misin?”^ 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildlrdlfine göre 
Katäde: iSj äyetini: "Andolsun dolunay halindeki Ay'a ^eklinde 

a^iklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ikrime'den bunun aynisini blldirir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-EnbärT'nin bildirdigine göre ibn Abbls'a, ^13 
3^1 äyeti sorulunca ^öyle dedi: “Vesak ifadesinden kasit, toplanma, bir 
araya gelmedir. ^airin: 

"DurmaJan hagtran JevekufJartmiz var 

Birgohan hulsalar toplanacaklar” öeöi^lni i^itmez misin?” 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ibn Abbäs: ^Dolunay halindeki A/a"^ 
äyetini aqiklarken: "Ayin on ücjüncü gecesldir^' demi^tir. 

Abd b. Humeyd'ln bildirdigine göre Ömer b. el-HattIb: ^ 

0 

äyetini: *'Hälden häle ge^eceksiniz'' ^eklinde a<;iklami;tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: "^üphesiz siz häiden häle 
ge^eceksiniz"^ äyetini a^iklarken: "Bir durumdan sonra ba$ka duruma 
dü^eceksiniz" demi^tir. 


* Mesäilu mß' (9) ve Taberäni (10597). 

* in§ikäk Sur. 18 

’ Abdurxezzäk (2/3S8), 

* Infikäk Sur. 18 

* Inf ikäk Sur. 18 

* tr\fikäk Sur. 19 
^ Infikak Sur. 19 
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1 in§ikäk Süresi _ 

Buhärf’nin bildirdigine göre ibn Abbis bu äyeti “,3^ je. ll^ lafziyla 

s 

okumu^ ve aqiklaiicen: '*Bir hSIden ba^ka bir häle geqecekstn anlamindadir ki 
bundan da kasit Peygamberimizdir(utBiiBiiuikirMntiiiem}" deml^tir.^ 

Ebü Ubeyd el-Kiraafctt, Said b. Mansür, ibn Meni', Abd b. Humeyd, Ibn 
Cerir. Ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs bu äyeti 
i> llji? lafziyla okumu; ve a<;iklaii(en: “Bir hSIden ba^ka bir häle 
gei;eceksin anlamindadir ki bundan da kastt Peygamberimizdir MaHiiu ^ 
Ysuibn)" demi^tir.^ 

TayälisT, Abd b. Humeyd, Ibn EbT Hätim ve Taberänfnin bildtrdigine göre 
ibn Abbäs bu äyeti je- LÜ> lafziyla okumu^ ve aqiklarken; 
Muhammed! Semanin bir katini a$ip digerine ge(;eceksin, anlamindadir^' 
demi^ir* 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, Häkim el~Kunä'6a, Taberänt, Ibn Mende 
öaräibu ^u'be'öe ve ibn MerdOye’nin bildtrdigine göre Ibn Mes’üd bu äyeti 

lafziyla okumu^ ve a^iklarken: “Ey Muhammed! Semanin 
bir katini a^ip digerine ge^eceksin, anlamindadir^' demi^tir.^ 

Bezzär'in bildirdigine göre ibn Mes'ud bu äyeti je lafziyla 

# 

okumu^ ve a(;tklarken; “Ey Muhammed! Bir durumdan sonra ba^ka bir 
duruma ge<;eceksin, anlamindadir“ deml^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hitim'in bildirdigine göre ^a’b? bu äyeti “ 

^ jfi lij,” lafziyla okumu^ ve agklarken; “Ey Muhammed! Semanin bir 

0 

katini a§ip digerine geqeceksln, anlamindadir“ demi^tir.^ 


* ibn Kesir, Hamza, Kisat ve Halef de bu jekilde okumu§lardir. Näfi', Äsim, Ion 
Ämir, Ebü Amr, Ebü Cäfer ve Yäkub ise (Dü^eceksiniz)" lafziyla okumuflardtr. 
(bkz: tn-Ncfr. 2/298). 

^ Buhäri (4940), 

^ Fef/iu'i-ßflrrdc (8/698) geftigi üzere Ebü Ubeyd. ef-Mela//tm7*4/iVc'de (4178) gecii^ 
üzere Ibn Mem' ve tbn Cerir (24/251). 

* ibn kcsir, Tefstr’de (8/381) üzere Tayalisi ve Taberaiu (11173). 

^ Taberänl (10068). Heysemt Mecmau'z-Zevitd'dc (7/135) der ki: "Isnädinda zayif bin 
olan Hüseyn b. Abdilevvel vardir.'' 

® Bezzär (1602). HeysemJ, Mecmauz-ZevSid'de (7/13S) der ki; "isnadinda zayif biri 
olan Cäblr el-Cu'fi vaidir/' 
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Abdurrezzdk, Firyäbi, Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l- 
Münzir, Ibn Ebi Hätim, Häklm, Ibn Merdüye ve BeyhakT'nin el-Ba's’öa 
bildirdigine göre Ibn Mes'Qd bu äyeti "3^ ^ ilJ» lafziyla okunnu^ ve 
a^iklarken: “GÖk önce <;atlayacak, sonra yanlacak sonra da kizila dönecektir^’ 
demi^tlr.^ 

ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebi Hdtim’in bildirdigine göre Mekhül: "^üphesiz siz 
hdlden häle ge^eceksinlz"^ äyetini a^iklarken: ''Heryirmt yilda bir daha önce 
yapmadiginiz yeni bir ^ey yapacaksiniz'’ demi^tir/ 

ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre Satd b. Cübeyr ''^üphesiz siz hälden 
häle ge^eceksiniz"^ äyetini a^iklarken ;öyle demi^tin "Oünyada iken a^agi 
mertebede olan bir toplulugun ähirette mertebesi yüksek olacaktir. Dünyada 
iken mertebesi yukanda olan bir toplulugun ise ähirette mertebesi a^agida 
olacaktir.’* 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: '$üphesiz siz hälden häle 
ge^eceksiniz”^ äyetini a(;iklarken §öyle demiftin ''Ki|i dünyada bolluk 
iqndeyken bir bakarsin sikintiya dü^mü^tür. Bazen de ki^i sikinti i^indeyken 
bir bakarsin bolluk ve refaha kavu^mu^tur.“ 

Nuaym b. Hammäd ve Ebü Nuaym^in Hi 7 ye*de bildirdigine göre Mekhül: 
"^üphesiz siz hälden häle ge^ecekslnlz"’ lyetini acjiklarken: "'Her yirmi yilda 
bir daha önce olmadiginiz yeni bir durumda olacaksiniz” demi^tir." 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebu’l-Äliye bu äyeti lafziyla, 

“v" harfini fetha Ile okumu^tur. 

Abd b. Humeyd'in Ebü Amr b. el*Alä vasitasiyla bildirdigine göre Mücähid 
bu äyeti lafziyla, “y** harfini fetha ile okumu^tur. 


‘ ibn Kesir, Tefsi/de (8/381) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

^ Abdurrezzak (2/359), ibn Cerir (24/255) ve Hakim (2/518, "sahih"). 

* injikäk Sur. 19 

* ibn Kesir, T^tr'de (8/382) ge^tigi üzere tbn Ebi Hätim. 

* in^ikakSur. 19 

* injikäk Sur, 19 
^in^ikäkSur. 19 

* Nuyam b. Hammäd (42) ve Ebü Nuaym (5/184). 
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^ ittpkak Süresi 


Abd b. Humeyd'ln bildirdlgine göre Äsim bu Syeti lafziyla, <;o|ul 

anlamini verecek ^ekilde “y" harfini ötre ile okumu^tur. 

ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in blldlrdigine göre ibn Abbls: “ li iij 
dyetini: "Allah onlann gizledigi ;eyleri bilir" ^eklinde a<;iklanii^tir.^ 

Abdurrezzäk'in bildfrdigine göre Katäde: ‘^Haibuki Allah onlann glzledi^l 
feyleri fok iyl bilir^ äyetini a^klarken: "Kalplerinde gizlediklerini bNir^’ 
demi^tlr.® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: 03»» äyetlni 

"Allah onlann gizledigi $eyleri bilir"' §eklinde a^iklami^tir. "j^lU ^ 
buynigunu da: "Onlara hesapsiz bir $ekilde müka'fat vardir'' ^eklinde 
agklami$tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigtne göre Hasan(*i Basn); "Ancak Iman edip de 
sälih ameller l^leyenler i^in brtmez tükenmez bir mükifat vardir”^ äyetini 
a^klarken: “Onlara verdigi mükafatlan ba^lanna kakmaz" demi^tir. 

TastT'nin Mesail'öe bildirdigine göre Ndfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs’a: " yi^\ ^ 
buyrugunu sorunca, ibn Abbäs: "Mükafatlan eksiksiz bir ;ekilde 
verilir, anlamindadir” dedi. Näfi’: "Araplar öylesi bir ifadeyi bilir ml ki?" dlye 
sorunca da ibn Abbäs kat^ihgi verdi: "Evet, bilirler. Züheyr’in: 

"Usiünlü^ü, htzh aim yavaf aia üstürJü^ü gihiJir 

Verecegi zaman e^siJesiz ve söylemeJen yenV” dediginl Ijitmez misin?"^° 


^ in$ik^ Sui. 19 
^ Infikäk Sui. 23 

* Feihu'l-BSrüde (8/697) ge^bgi üzere Ibn Ebi Hätim. 
*infikak Sui.23 

® AbdurrezzSk (2/360). 

^ in^ikäk Sur. 23 
^ in$ikäk Sur. 25 

* Infikäk Sur. 25 

* Infikak Sur. 25 

eUitkän'de (2/102) ge^tigi üzere Tasti. 



BVRUG SIJRESi 

(MEKKf BiRSOREDiR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, Ibn Merdüye ve Beyhakf'ntn bildirdigine göre ibn 
Abbäs: '* 0 urüc SOresi, Mekke’de nazil oidu” demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ebü Hureyre'den bildirin "Resülullah(sdi«iiahuderhimiiieni)yatsi 
namazlannda Buruc ile Tänk sürelerini okurdu.'*^ 

Ahmed ve Abd b. Humeyd, Ebu Hureyre'den bildirin ‘^ResOlullah [sBiiaiiaiiuaieviii 
veiellem) yatsi namazlannda Semäväl Süreleri ^eklinde adlandinlan sürelerin 
(Bumc ile Tänk süreleri) okunmasini emretti."^ 

TayilisT, Ibn Ebi ^eybe Musannefte, Ahmed, Därimf, Ebü Dävud, Tiimizi, 
NesäT, Ibn HibbSn, Taberäm ve BeyhakT Sünen'6e CSbir b. Semure'den 
bildirin '*Hz. Peygamber (saiitiiahj siByhi »i»M ögle ile ikindi namazlannda Tänk ile 
Burüc sürelerini okurdu."* 

SaTd b. Mansur, CSbiriden bildirir: Resülullah (saHaiiaiiu iieyhi meiiem), Muäz'a 
(Yemen’e gönderirken): "Onlara yatst mmazint kildmrken A'lä, Leyl ve 
Buruc sürelerini oku " buyurdu. 

ic .t\\j 

"Andolsun bur^lara sahip gökyüzune, vaadedilmif güne, 
$ahide ve $ahit olunana." (Burüc Sur. i-s) 

Ibn Cerir’in blldirdiglne göre Ibn AbbSs: "Burtjlar, gökyüzünde olan 
saraylardir" demi^tir.* 




^ ibnu'd-Durays (17, 18), Nehhäs (sh. 757) ve BeyhakT, Deläil (7/142). 

^ Ahmed 14/77,78 (8332). Muhakkikleri; "isnädi zayiftir" demiflerdir. 

^ Ahmed 14/78 (8333). Muhakkikleri; "isnädt zayifhr" demi§lerdir. 

* Tayalist (811), jbn EbT 5cybe (1/356), Ahmed 34/497 (20982), DärimT (1/295), Ebü 
Dävud (805), Tirmm (307. "hasen"), Nesät (978), ibn Hibbän (1827), Taberänl (1966) ve 
Beyhaki (2/391). Hasen sahlh hadisür (Bakm: Elbäru, Saljih Siinen el-Tirmtzi, 252; Sahih 
Sunen tbi Dävud, /2Z). 

* ibn Cerir (24/260). 
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^ Burüc Süresi &_ 

ibnu'l-Münzir, A’me^'ten bildirin Abdullah’in ögrendleri: "Andolsun 
bur^lara sahip gökyüzune'^ äyetini s^iklarken: "Saraylan bulunar 
gökyüzüne andolsun, anlamindadir*' derlerdi. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münztr'in bildirdigine göre Ebü Sälih: "Andolsun 
bur^lara sahip gökyüzüne''^ äyetini a^iklarken: ‘'Bur<;lardan kasit, büyük 
yildizlardir” deml^tir. 

ibn MerdOye, Cäbir b. Abaillah’tan bildirir: Hz. Peygamber’e (saiiiii»hu aieyii 
meiitn), "Andolsun bur^iara sahip gökyüzüne''^ äyeti sorulunca; "Bur^lardan 
ibisif xfiläizlardtr" buyurdu. "Gökte bur^lar vareden, orada i$ik sa^an Güne^ 
ve aydinlatan A/i yaratan Allah, yücelerin yücesidii^ äyeti sorulunca: 
"Burada da burglaräan kastt yüdtzlardir" buyurdu. "Nerede olursaniz olun, 
saglam bur^tar i^inde bulunsaniz bile, ölüm size yetifecektir..."^ äyeti 
sorulunca: "Buradaki burglardan kasit saraylardir" buyurdu. 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katade: "Andolsun 
bur^iara sahip gökyüzüne, vaadedilmif güne, fahide ve ^hit olunana'^ 
äyetlerini a^iklarken ^öyle demi^tir ''Gökyüzünün bur^lan yildizlandr. 
Vaadedilmi^ günden kasit da kiyamet günüdür. ^ahid olan ile ^ahit olunan da 
Yüce Allah'in degerini yüksek kildigi ve dünyada olan iki gündür. Bu 
günlerden btrinin kiyamet günü, digerinin ise Arafe günü oldugu bize 
anlatilirdi."^ 

Abd b. Humeyd ve ibnuN-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(-i Basn): 
"Andolsun bur^lara sahip gökyüzüne, vaadedilmi$ güne, $ahide ve $ahtt 
olunana”^ äyetlenni ai^iklarken ^öyle deml^tir: "Cökyüzü en güzel bir ^ekilde 
dokunup yaratildiktan sonra yildizlarla süslenmiftir. Vaadedilmi^ bu giin 
kiyamet günüdür. ^ahid olan gün Cuma günü, ;ahit olunan da kiyamet 
günüdür.” 


^ Buruc Sui. 1 

* BurQc Sui. 1 

* Buruc Sur. 1 

* Furkän Sur. 61 

* Nisa Sur. 78 

* Buruc SuT. 1*3 

^ Abdurrezzäk (2/361). 
® Buruc Sui. 1-3 






Äyet: 1-3 


319 


Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve (bnu'l-Münzir'ln biidfrdigine göre MücShid: 
"'Andolsun bur^lara sahip gökyüzüne"^ äyetinf aqklarken: ''Gökyüzünün 
bur^lanndan kasit yildizlandir^’ demi^tir. "$ahlde ve $ahtt olunana"^ Syetini 
aqikiarken de: "^ahit olan insanogludur. ^ahit olunan da kiyamet günüdür" 
demi^tlr.® 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Vaadedilmif güne, $ahide 
ve fahit oiunana'^ äyetlerini at^iklarken $öyle demi^tir: "Vaadedilmi^ gün 
kiyamet günüdür. ^ahit olan gün Cuma günü, ;ahit olunan gün de Arafe 
günüdür ki bir diger adi Hacci Ekber'dir. Yüce Allah Cuma gününü 
Muhammed aieyhi veseiiEin) Ile ümmetlne bayram günü kilmi^tir. Bu günü 
onlann bayrami yaparak da Islam ümmetini diger ümmetlerden daha üstün 
kilmiftir. Cuma günü Allah katinda günlehn efendisidir. Yüce Allah’in en 
sevdigi ameller de böylesi bir günde yapilan amellerdir. Bugünde de öyle bir 
an vardir ki namaz kilip hayir duasini bu ana denk getiren Müslüman kula 
Yüce Allah istedigi ^eyi venY." 

Abd b. Humeyd, TinmizT, ibn Ebi’d-Dünya Ehväl’öe, ibn Cerfr, ibnu'l- 
Münzir, ibn EbT Hätim, ibn Merdüye ve BeyhakT'nin Sünen'de Ebü 
Hureyre’den bildirdigine göre Resülullah (saiiaiiahu aicyhi vgseiiem; $öyle buyurmu^tur: 
“Vaadedilmi^ gün kiyamet günü, $ahit olunan gün Arafe günü, §ahit olan gün 
de Cuma günüdür. Güne^ hu günden dahn üstün hir günün üzerine do^u§ 
veya batmi^ de^ldir. Bu günde de öyle bir an vardir ki hayir duasini bu ana 
denk getiren mümin kula Yüce Allah mutlaka icabet eder. Böylesi bir anda bir 
feyden st^nan kifiyi de Yüce Allah si^ndigi ^eye kar^t korur."^ 

Häkim, Ibn Merdüye ve Beyhaki, Ebü Hureyre’den blldirir: "$ahide ve 
$ahit olunana"^ ayeti konusunda Resülullah (ssiieiiehu sieyfii veseiem): "^ahit olan gün 


* Buruc Sur. 1 
’ Buruc Sur. 3 

' tbn Ccrir (24^261, 267). 

^ Buruc Sur. 2.3 

® TirmizI (3339), ibn Cerir (24/263, IM), Ibn Kesir, Te^iKde (8/385) ge^tigi üzere ibn 
Ebl Hätim ve Beyhaki (3/170). Hasen hadistir (Bakm: ElbanT, Sahih Sünen et-Tirmizt, 
2659). 

* Buruc Sur. 3 
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3 Buruc Sürest K_ 

Arafe günü ile Cutna günüdür. $ahit olunm gün de vaad edilmi^ olan gündür 
ki üda ktyamet günüdür" buyurmuitur.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildlrdigine göre Hz.Ali: "Vaadedilmi? 
gün kiyamet günü, ;ahit olan gün Cuma günü, ^ahit olunan gün de Kurban 
bayramr günüdür" demi§tir. 

ibn Cetlr, TaberänT ve ibn Merduye, ^urayh b. Ubeyd vasttasiyla Ebü MSIIk 
ei-E;’ar 1 'den bildirir: ResClullah IsBiieiishij sinhi «Bnilem] ;öyle buyurdu: "VaadedilmU 
gün kiyamet günü, $ahü olan gün Cuma günü, $ahit olunan gün de Araß 
günüdür. Cuma gününü Yüce Allah bizim ipn sepni^tir. Orta namazdan 
(=Salätu'l~Vustä) kasit da ikindi namazxdir."^ 

Safd b. Mansür, ^urayh b. Ubeyd’den mürsel olarak aynisini bildirir. 

ibn Merduye ve ibn Aslkir, Cübeyr b. MutWden bfldlrir ve jahit 

olunana"^ ayeti konusunda Resülultah {»ll•llshuBlBvhiveulle^<); "^ahit olan gün Cuma 
günü, §ahit olunan gün de Araß günüdür" buyurmu^tur* 

Abd b. Humeyd de ibn Abbäs ve Ebü Hureyre'den mevküf (yani onun 
sözü) olarak aynisini bildirir. 

Sa?d b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibn Merdüye'nin SaTd b. el- 
Müseyyeb’den bildirdigine göre Res0lullah(niisiithuBisTfii>eaU8rT<i: "Günlerin eßndist 
Cuma günüdür ki ^ahit olan gün de budur. $ahif olunan gün de Araß 
günüdür" buyunmu^tur.^ 

ibn Mäce, TaberÄni ve Ibn Ceitriln Ebu'd-DerdS'dan bildirdigine göre 
Resüluliah (niiaiahu deyhi vtsgRaml: "Cuma günü baruz fokfa salatu selam edin. Zira bu 
gün sahit olunan bir gündür ki melekler bu güne ?ahit olurlar" buyurmu^tur.^ 


‘ Hakim (2/519) ve Bcyhaki (3/170). 

’ ibn Cerir (24/263, 266) ve Taberäni (3458). Heysemi, Mecmau'z-Zeväiifde (7/135) di'r 
ki: "isnädmda zayif biri olan Muhammed b. ismäil b. Ayyäj vardir." 

* Burüc Sur. 3 

'Ibn Asäkir (11/307). 

* ibn Cerir (24/265). 

® ibn Mäce (1637) ve ibn Cerir (24/270), Zayif hadisrix (Bakm: Elbäni, D^'^Sünert Ilm 
Mäce, 362). 
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AbdurrezzAk, Firyäbl, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve Ibnu'I-Münzir'in 
bildirdigtne göre Ali b. EbT Tälib: "$ahlde ve ^ahit olunana"^ äyetini 
aijiklarken: "^ahit olan gün Cuma günü, ^ahit olunan gün de Arafe günüdür^' 

ibn Cerirve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre adamm biri Hasan b. Ali'ye, 
"^ahide ve ^hlt olunana"^ äyetini sordu. Hasan: "Benden önce bunu 
kimseye sordun mu?” deyince, adam: "Senden önce ibn Ömer ile ibnuV 
Zübeyr'e sordum. Bunlann Kurban bayrami günü ile Cuma günü oldugunu 
söylediler" kar^ililini verdi. Bunun üzerine Hasan; "Degill 5 ahit olandan kasit 
Muhammed'djr(saiiaiiahueieYhiffistilen)" dedi ve: "...Seni de onlarin üzerine bir ^hit 
yapti^imiz zaman halleri nice olacak'^ äyetini okudu. Ardindan: "^ahit 
oiunan da kiyamet güniidür*’ dedi ve: "...Bu, insanlarm toplanaca^i gündür. 
Bu, ^hit olunacak bir gündür"^ liyetini okudu. 

Abd b. Humeyd, Taberänt M. el-Evsat ile M.es-Sa^föe ve ibn 
Merdüye'nin bildirdigine göre Hasan b. Ali: "^hide ve ^hit olunana”' 
äyetini a^iklarken: "^ahit olandan kasit, dedem Resülullah'tir (saiiBüehuaieThinseiiein), 
$ahit olunandan kasit da kiyamet günüdür" dedi ve: "Ey Peygamber! Biz seni 
hakikaten bir ^ahit bir müjdeleyici ve bir uyarici olarak gönderdik'^ äyeti 
ile "...Bu, $ahit olunacak bir gündür"^ lyetini okudu.'” 

Abd b. Humeyd, NesäT, ibn Ebi’d-Dünya EhväVöe, Bezzär, ibn Cerir, ibnu'l- 
Münzir, Ibn Merdüye ve Ibn Asdkir'in degi^ik kanallardan bildirdigine göre 
ibn Abbäs: 'Vaadedllmif güne, fahide ve fahit olunana"" äyetlerini 
a<;iklarken: "Vaadedilmi; günden kasit, kiyamet günüdür. ^ahit olandan kasit, 
Muhammed (ssilsBshuaieThi «eseiiemi, $ahit olunandan kasit, da kiyamet günüdür" dedi 


’ Buruc Sur. 3 

* Abdurrezzik (2/361) ve ibn Cerir (24/265). 

' Burüc Sur. 3 

* Nisä Sur, 41 
*HüdSur. 103 

‘ ibn Cerir (24/266). 

' Buruc Sur. 3 

* Ahzäb Sur. 45 
*Hüd Sur. 103 

‘“Taberani, M.el-Eifsat {94S2), M.es-Sagir (2/131). 
Buruc Sur. 1, 3 









322 


^ Burüc Süresi ^ 


ve; insanlann toplanaca§i gündür. Bu, ^hit olunacak bir gündür"^ 

äyetini okudu.^ 

ibn Cerir'in Ali vasitasiyla bildirdigine göre ibn AbbSs: "^ahit olandan 
kasit, Yüce Allah, ;ahit olunandan kasit da kiyamet günüdür'* demi^tir.’ 

ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: ''$ahit olandan kasit, Yüce 
Allah^tir'’ deml^tlr. 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdlgine göre bn 
Abbäs: "^dhit ulandan kasit, Yüce Allah, ^ahit olunandan kasit da kiyarnet 
günüdür'* demi^tlr. 

ibnu'!*Münzlr*in Ebö Zabyän vasitasiyla bildirdiglne göre Ibn Abbäs: "^ahit 
olandan kasit insan, ^ahlt olunandan kasit da kiyamet günüdür" demi^tir. 

Abdurrezzäk, Satd b. IVlansür, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in 
bildirdigine göre iknme: "^ahit olandan kasit insanin amellerine ^ahitlik 
edecek olandir. ^ahit olunandan kasit ise kiyamet günüdür" demi^tir/ 


oli jil3i ★ ijüSil 


’HüdSur. 103 

^ N'esäi, 5. el-KübrS (11663). Bez7.ar (Kes/Wl-Estär, 2283) ve Ibn Cerir (12/574.24/26^). 
^ ibn Cerir (24/269). 

* Abdurrezzäk (2/361). 
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"'Kahrolsun o tiendek (=Utidüd) sahipleri! |iddetle yanan o 
ate^in sahipleri! Ki üzerine otunnu^lardi. Onlar da 
nüminlere yapmakta olduklan i^kenceyf seyrediyorlardi. Bu 
inkaralann, inananlara kizmalan; onlann sadece, göklerin 

ve yerin hükämranligi kendisinin bulunan ve övülmege 

layik ve gü^lü olan Allah'a inanmi^ olmalanndandi. Allah 

her $eye ^ahiddir. $üphesiz iman eden erkek ve kadinlan 
belaya ugratip sonra tövbe etmeyenler, onlar igin cehennem 
azabi vardir. Yakia azap da onlaradir." {üuruc Sur. 4-io) 

Ibn Ebi Hätim'in Abdullah b. Nücey vasitasiyla bildirdiglne göre Ali b. Ebi 
Tällb: “Hendek sahiplennln peygamberi Habe^ll birisiydi" deml^tir. 

ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hattm’ln Hasan vasitasiyla bildirdigine göre Ali b. 
Ebi Tälib: "Kahrolsun o hendek sahipleri!"^ äyetini ai^iklarken: “Bunlar 
Habe^lllerdir" demi^tir. 

Ibn CerTr ve Ibnu'l-Münzlr'in bildirdlgine göre ikrime: "Kahrolsun o 
hendek sahipleri!'^ äyetini ai;iklarken: "Bunlar Nebatiierdendi" demi^tir. 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Kahrolsun o hendek sahipleri!"^ 
äyetini a<;iklarken $öyle demi^tir: "Bunlar israilogullarindan bir topluluktur. 
Hendckler a;ip i<;inde ate^ier yakmiflar sonra da bu ate;e atmak üzere 
hendeklerin yanina inanan erkek ile kadinlan dizmi^lerdir.'^ 

Firylbi, Abd b. Humeyd ve ibnuM-Münzir'in bildirdlgine göre Müclhld: 
"Uhdüd, Necrän'da yanklardir. Bu yanklarda insanlara i^kence ederlerdi" 
demi^tir.® 

ibn Asäklr'ln bildirdlgine göre Abdurrahman b. Cübeyr b. Nüfeyr: "Bu 
hendek olaylan (Yemen krall) Tubba’ zamaninda olmu^tu” demi^tir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdlgine göre Dahhäk: "Kahrolsun o hendek 
sahipleri!"^ äyetini aqiklarken $öyle demi^tir; Yerde hendekler aqip bunlarin 


' Buruc Sur. 4 
’ BunjcSur. 4 
’ Buruc Sur. 4 
' ibn Ccrir (24/272). 

^ Tagliku 't-Ta'lik (4/364) ilc T elhu ‘l-BärTde (8/698) üzcn- FiryäW. 




324 


^ Burüc Süresi E_ 

j<;inde de ate^ler yakmi^lar sonra Müslümanlan getirip: '^Aliah'in inkar edtp 
bizim dinimize täbi olun! Aksi taktirde sizleri bu ate^e atanz" demi^lerdi. 
Müslümanlar küfür yerine ate^i tercih edince de bu hendeklerdeki ate^e 
atilmi^Iardi. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'jn bildirdiglne göre Katäde: "Kahrolsun o 
hendek sahlplerM'^ äyetini ac^iklarken $öyle demi^tin Bize bildirilene göre A!i 
b. EbT TSIib ^öyle derdi: "Bunlar Yemen köylerinde ya^ayan Insanlardir. 3u 
insanlann müminleri ile kafirleri birbiiieriyle savafinca müminler kafirlere 
galip geldi. Sava^ scnrasi birbirlen'ne ihanet etmeyeceklerine dair sözier 
verdiler ve anla^malar yaptilar. Ancak kafirler onlara ihanet edip hepsini 
yakaladilar. Müminlerden bin kafirlere: “Hayirli bir yapmak ister misiniz? 
Büyük bir ate^ yakin ve bizleri bu ate^e sunun. Sizin dininize girmeyi kabul 
edenler ^ikarsa zaten sizin de istediginiz budur. Kabul etmeyenleri ise ate^e 
atarsiniz'' dedi. Bunun üzerine kaörter büyük bir ate; yaktilar ve müminleri 
ate$e sundular. Küfre girmeyi kabul etmeyen müminleri de bir bir bu ate^e 
atmaya ba^ladiiar. Geriye kalan ihtiyar bir kadin ate^e girme konusunda az 
bir tereddüt edince kucagindaki bebegi ona: "Ate$e gir ve münafik duruma 
dü;me!" dedi. Yüce Allah da onlann ba^ina geienleri: 'Kahrolsun o hendek 
sahipleri! $iddetle yanan o ate$in sahipleril Ki üzerine oturmu^lardi. Onlar 
da Müminlere yapmakta olduklari i$kenceyi seyrediyorlardi'^ ^eklinde 
anlatmi^tir. Burada ate^in üzerine oturanlar müminler, onlan seyredenler ise 
kafirlerdir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdiglne göre Katäde: '^üphesiz 
iman eden erkek ve kadinlari belaya ugratip sonra tövbe etmeyenler...*'' 
äyetini at^iklarken: “Beladan kasit, onlan ate^te yakmalandiri' demi^tlr. 

Firyäbt, Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münziriin bildirdiglne göre 
Mücähid: '^üphesiz iman eden erkek ve kadinlari belaya ugratip sonra 


' Buruc Sur. 4 
^ Buruc Sur. 4 
^ Buruc Sur 4-7 
* BurucSur. 10 
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tövbe etmeyenler...”* 3yetini a<;ikiarken: "Beladan kasit, onlara i^kence 
etmeleridir" demi^tir.’ 

Abd b. Humeyd, Hasan(-i BasrT)’den bildirin Zorba hükümdarlardan bin 
yerde hendekler aqip i<;ierinj ate^le doldurdu. Sonra mümtnleri bu ate$in 
yanina getirdi. Kendisine täbi olup küfre dönenleri serbest birakip, dinine 
täbi olmayi kabul etmcyenleri ise ate^e atmaya ba^ladi. Sira kucaginda kü<;ük 
ogiu olan bir kadina gelince, kadin ate^ten geri (;ekilir gibi oldu. Ancak 
kucagindaki bebegi: "Annecigim! Ate^e atia ve münafiklardan bin olma!*’ 
deyince, kadin ate^e atladi. Vallaiii ate^e atilanlar ate^ti^n bir part^a olacak 
^ekilde yandiktan sonra hep birlikte Yüce Allah’in rahmetine nail oldular. 
ResQIullah (uu^iehu sieYhi veseiient) de bu konuda: "Ne zaman hu hendek sahiplerini 
hahrlasam helanm sikmtismdan Allah'a si^ninm" buyurmu^tur. 

ibn Merdüye, Abdullah b. Nücey'den bildirir: Necrän piskoposu Hz. Ali'nin 
yanma geldi ve ona hendek ashäbinin (ashäb-i uhdud) kissasint sordu. 
Piskopos bu kissaya yönelik bir ^eyler de anlatinca Hz. Ali: "Ben onlarin 
kissasini senden daha iyi blliyorum" dedi ve ;öyle anlatmaya ba^ladi; 
''Habe^lilere kendilerinden bir peygamber gönderildl. Vüce Allah: ''Andolsun, 
senden önce de peygamberler gönderdik. Oniardan sana anlattiklanmiz 
da var, anlatmadiklarimiz da var...”^ buyurur. Bu peygamber insanlan 
Allah'a davet edince bazilan ona täbi oldular. Kendisine kar^i (^ikanlaiia 
sava^mca da ona täbi olan arkada^lan öldüruldü. Kendisi de yakalanip 
baglandi. Ancak kaqmayi ba^annca etrafinda toplanan birkaq kifiyle biriikte 
yine kafirlere kar^i sava^ti. Ancak arkada^lari yine öldürüldü ve kendisi de 
yakalanip baglandi. Sonrasindan kafirler yerde hendekler a<;ip bunlann i^inde 
ate^ler yaktilar. Daha sonra da insanlan bu ate^ dolu hendeklenn yanina 
getirdiler. Peygambere täbi oldugunu söyleyenleri ate^ln ii;ine atmaya, 
kendilerinden oldugunu söyleyenleri ise serbest birakmaya ba;ladilar. En son 
gelenler arasinda kucaginda erkek bebek bulunan bir kadin vardi. Kadin 
korkuya kapilinca kucagindaki bebek: “Annecigiml Tereddüt etme ve ate^e 
gir!" dedi. Bunun üzerlne de kadin ate^e atladi.” 


^ Burüc Sur. 10 

’ Ta^llku't-Ta'lik (-4/364) i!e Felhu'l-BarTde (8/698, 699) üzere Firylbi ve ibn 

Cerir (24/280). 

* Mü'mir Sur. 78 
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-3 Buruc Süresi g-_ 

Abd b. Humeyd, Seleme b. Kuheyl’den blldirir Hz. Ali’nln yaninda hendek 
ashäbi (ashäb-i uhdCid) zikredilince: “i<;inizden onlar gibi olanlar da var. Onun 
i^in bu konuda onlardan daha adz olmayin" dedi. 

Abd b. Humeyd, Ali b. EbTTälib’den blldirir Mecüsllere de bir kitap inmi^ti 
ve kitaplanna siki sikiya bagliydilar. i^ki onlara hetal kilinmi^ti. Krailanndan 
biri i«;kj iqince sarho; oldu. Sarho; olunca da kizkarde^i veya kiziyla ill^kiye 
girdi. Ancak kendine gelince bu yaptigina pi^man oldu. Üi^klye girdigi kiza: 
"Yaziklar olsun bizel Böylesi bir ^eyi nasil yapabildik? Bundan bir <^iki^ yoiu var 
mi?" deyince, kiz: "Bundan tek (jikif yolu Insanlara bir konu^ma yapip: "'Ey 
insanlar! Allah kizkarde^inizle (veya kendi kizinizla) evienmeyi sizlere helal 
kildi" demendir. Bunun üzerinden bir zaman geqp de insanlar bunu 
unutunca yeniden bir konu^ma yapip böylesi bir evliligi haram kilarsin" 
kar^iligini verdi. Bunun üzerine kral bir konu^ma yapmak üzere kalkti ve: "Ey 
insanlar! Allah kizkarde^inizle (veya kendi kizinizla) evienmeyi sizlere helal 
kildi" dedi. Ancak insanlar: "Böylesi bir ;eye inanmaktan veya böylesi bir ^eyi 
dogrulamaktan Allah’a sigininz! Bunu bize söyleyen herhangi bir peygamber 
oldu mu? Allah Kitäb'inda böylesi bir $eyi indirdi mi?" diyerek kralin 
söyledigini kabul etmediler. Bunun üzerine kral, kizin yamna döndü ve: 
"Yaziklar olsun sana! Insanlar söyledtgimi kabul etmediler!" dedi. Kiz: "^ayet 
kabul etmiyoiiarsa o zaman kirba<;la bunu onlara kabul ettir" dedi. 

Kral insanlan kirbaqlatarak bunu kabul ettirmek istedi, ancak ylne kabule 
yana^madilar. Kral, kizin yamna döndü ve: "Onlara kar^i kirbaq kullandim, 
ancak yine kabul etmediler" dedi. Kiz: "O zaman onlara kar^i kilici kullan" 
deyince, kral bunu kabul etmeleri i^in ktli^lan kullanmaya ba^ladi. Ancak 
insanlar bunu yine kabul etmeyince, bu sefer kiz; "Hendekler a^ ve bu 
hendeklerin iqinde ate^ler yak. Sözünü kabul edeni serbest birak, kar^i 
^tkanlan da hendeklere at" dedi. Bunun üzerine kral hendekler a^tirdi ve 
i^lerinde ate^ler yakti. Sonra ülkesinin insanlanni sirayla bu hendeklere 
getirtti. Eviiltk konusunda sözünü kabul edenleri serbest birakirken kar^i 
gkanlan ate^in i(;ine attirdi. Yüce Allah da onlar hakkinda; "Kahrolsun o 
hendek sahipleril ^iddetle yanan o atesin sahipleril Ki üzerine 
oturmufiardi. Onlar da Müminlere yapmakta olduklari ifkenceyi 
seyrediyoriardi. Bu inkarcilarin, inananlara kizmalari; onlarin sadece, 
göklerin ve yerin hükümranligi kendisinin bulunan ve övülmege layik ve 
güglü olan MIah'a inanmi$ olmalarindandi. Allah her $eye $ahiddir. 
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$üpheslz iman eden erkek ve kadinlari belaya u§ratip sonra tövbe 
etmeyenler, onlar i^in cehennem azabi vardir. Yakici azap da onlaradir"^ 

lyetlerinl indirmi^tir.^ 

ibn EbT^eybe^ Avf'tan bildirir: *‘ResQlullah (»iiiiUu»[eYhiveEsiietn),yantnda hendek 
sahipleri (ashäb-i uhdüd) zikredildigi zaman belanin ^iddetinden Allah'a 
siginirdi.”^ 

Abdurrezzäk, Ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd, Müslim, TirmizT, Nesä? ve 
Taberänt, Suheyb'den bildirir: Resülullah (iBisHihu bIb^i vesefan) ikindi namazini 
kildiktan sonra konufuyormu^ gibi dudaklanni oynatirdi. Kendisine: “Yd 
Resülallah! Ikindi namazini kildiktan sonra neden konu^ur gibi dudaklanni 
oynatiyorsun?" diye sorulunca ^öyle buyurdu: "Peygamberlerden biri, 
ümmetinin ^oklu^na hayran kaldt ve: «Bunlann kar^ismda kirn durabilir?» 
dedi. Bunun üzerine Yüce Allah ona: «Onlara söyle bir tercihte bulunsunlar! 
Ya cezalanni ben vereyim ya da onlara dü^manianni musallat eäeyim» diye 
vahyetti. Yüce Allah'in cezasim tercih edince onlara ölümü gönderdi. Öyle ki 
tek bir günde bile onlardan yetmi§bin kifi öldü." 

Süheyb der ki: Resulullah (sBliBiishu aierhi vtseiiem) bu hadiseyi anlattigi zaman 
ardindan $unu da anlatirdi: "Eskilerden bir kral vardt ve bu kralxn da kendisine 
kehanetierde bulunan bir kahini bulunuyordu. Bir gün bu kahin: «Bana akillt 
veya zeki bir gocuk bulun da bUdiklerimi ona da ögreteyim. Zira ölüp gihnekien, 
bildiklerimin de henimle birlikte yok olup gitmesinden ve benden sonra bunlan 
bilen birinin kalmamasindan korkuyorum» dedi. Bunun üzerine kahinin dedi^ 
vasiflarda geng bir gocuk buldular ve kahinin yamna gidip gelmesini, 
bildiklerini ondan ö^enmesini söylediler. Qocuk da denildigi gibi kahinin 
yamna gidip gelmeye ba^ladi. Kahin giderken de yolu üzerinde kilisesinde 
duran bir rahip vardt. Q>cuk da kahmin ycmma her gidi^inde bu rahibin yamna 
u^ruyor ve burada ne yaptt^mt soruyordu. Qocuk devatnb olarak gidip gelirken 
bunu sorunca sonunda rahip: «Burada Allah'a ibadet ediyorum» dedi. 
Sonrasinda geng gocuk devamli olarak rahibin yamnda oturmaya ve ara ara 
kahinin yamna gitmeye bagladi. Kahin de gocu^n ailesine: «(^ocu^nuz 
neredeyse yantma hig gelmiyor» diye haber yolladi. Qxuk bunu rahibe 


‘ BuricSur, 4-10 

^ Tahricu AMäisi'l-Ke^fd/da (4/183) ge^tigi iizere Abd b. Humeyd. 
* ibn Ebi §eybe (13/227, Avf vasitasiyla Hasan'dan). 
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^ Burüc Süresi 


söyleyince, rahip de ona: «$ayet kahin nerede oldu^nu sorarsa ailenin yanmda 
oldu^nu söylersin. Allen nerede oldu^nu sorarsa da kahinin yanmda 
oldu^nu söylersin» dedi. 

Q)cuk bu durum üzerindeyken bir defasinda bir grup insanla kar^tla^^h. 
Aslan denüen bir hayvan önlerini kesmi^ onlan yoUanndan etmi^ti. Bunun 
üzerine gocuk bir ta§ aldi ve: «Allahim! $ayet rahihin dedikleri hak ise bu ta^la 

hayvamn ölmesini senden diliyorum. Yok, eger kahinin dedikleri hak ise bu 
ta§ $u hayvana bir ^ yapamasin» dedi. Ta§t atinca da aslan öldü. Oradakiler: 
«Hayuani kirn öldürdü?» diye sorunca, birisi: •<Su cocuk öldürdü» kar$iUg'~nt 
verdi. Ardmdan insanlar korkuya kaptldtlar ve: i<Bu gocuk hig kimserin 
bilmedi^ $eyleri biliyor» demeye ba^ladilar. Äma bin de bu söylenenleri 
duyunca gocu^n yanma geldi ve: «Eger gözlerimi tekrar agarsan sana sunu 
$unu verece^m» dedi. Qocuk: «Dedigin ^eyleri senden istemiyorum. Amok 
Gözlerin görmeye ba^larsa tekrar görmeni saglayana iman eder misin?» diye 
sorunca, äma adam: «Evet, ederim» dedi. Qocuk dua edince Yüce Allah adamin 
gözlerini agti. Adam da gözleri agtlmca Allah'a iman etti. 

Kral olanlardan haberdär olunca rahibi, gocu^ ve gözleri agilan adami 
yanina getirtti. Onlara: «Herbirinizi digerinden farkh bir $ekilde öldürece^m!» 
dedi. Sonrastnda emrederek rahip ile gözleri agilan adam öne abndi. Birinin 
ba^min ortasina testere konuldu ve ikiye bigildi. Di^eri de farkh bir ^ekiide 
öldürüldü. (^ocuk igin de: «Bunußlan da^a göttirün ve oradan a^a^ya atml» 
dedi. Qocu^ aldilar ve ba^mdan a$a^ atmalan emredilen daga göturdüler. 
Ancak da^n tepesine gikana dek yantndaki adamlar teker teker a§a^ düfmeye 
ba^ladt ve geriye sadece gocuk kaldt. Adamlar bu §ekilde dügüp ölünce gocuk 
geriye döndü. Bunun üzerine kral adamlanna gocu^ aUp denize atmalanm 
söyledi. Adamlar gocu^ alip denize gittiler. Ancak Yüce Allah gocu^n 
yanindaki tüm adamlan denizde bogdu ve gocu^ korudu. 

Bunun üzerine gocuk kralin yanma döndü ve: «Beni bir yere baglaytp okla 
vurmadan öldüremezsin. Oku atarken de: "Qicu^n Rabbi olan Alläh'm 
adiyla!" demelisin» dedi. Bunun üzerine kral emrederek gocuk bir yere 
baglandi. «Q>cu^n Rabbi olan Allah'm adiyla!» diyerek de ona bir ok attt. 
Q)cuk okun saplanätp yer olan gaka^na elini koydu ve öldü. insanlar bunu 
görünce: «Bu gocuk hig kimsenin bilmedi^ geyleri biliyor. Biz de bu gocu^n 
Rabbine iman ediyoruz» diyerek iman ettiler. insanlar bu gekilde iman edince 
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krahn adamlan ona: «Sen ki§min iman etmesinden korkuyordun, ama §imdi 
herkes iman etti» dediler. Kral da: «Hmdekler kann ve bu hendekleri odun 
doldurup ate^ verin» emrini verdi. Emri yerine getirildikten sonra insanlan 
topladi ve: «Kim yeni dminden dönerse onu serhest birakmz. Dönmeyenleri de 
ate^in i^ne ataca^z» dedi. Bu ^kilde de kral dininden dönmeyenleri ate^ dolu 
hendeklere atmaya ba^ladi. Yiice Allah bu konuda: «Kahrolsun o hendek 
sahiplerii $iddetle yanan o ate^in sahipleri! Ki üzerine oturmuflardi. Onlar 
da Müminlere yapmakta olduklari i$kenceyi seyrediyorlardi. Bu 
tnkarcilann, Inananlara kizmalari; onlarin sadece, göklerln ve yerin 
hükümranligi kendisinin bulunan ve övülmege layik ve gü^lü olan Allah'a 
inanmi$ olmalarindandi. Allah her $eye $ahiddir. ^üphesiz iman eden erkek 
ve kadinlari belaya ugratip sonra tövbe etmeyenler, onlar i^in cehennem 
azabi vardir. Yakici azap da onlaradir»' buyurur." 

Suheyb der ki: “(^ocuga gelince bu i;ocuk defnedildikten bir zaman sonra 
tekrar c^ikanldi. Bize anlatilana göre Ömer b. el-Hattäb zamaninda da 
(;ikanldigtnda eli öldürüldügü anda oldugu gibi ^akaginda duruyordu/'^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Merduye'nin Suheyb'den btldirdigine göre 
ResOlullah (saiiiUihu derhi vtseÜBm) ;öyle buyurmu^tun "Sizden önceki tapluluklardan 
birinde, bir kral ve bu kraltn da bir sihirbazt vardx. Sihirbaz ya^landi^ zaman, 
krala: «Ben arhk ya^landm, ecelim de yakla^b. Sana gene bir Qocuk gönder de 
ona sikiri Ö^eteyim» dedi. Kral da sihir ögretmesi i(in ona bir genc yolladt. 
Genf, sihirbazin yamna giderken yolda bir rahiple kar$ila$h ve rahibin yantnda 
oturup onu sözkrini dinledi. Rahibin sözlerini de fok begendi. Ondan sonra da 
genf, sihirbazm yamna her gidi$inde rahibe ugrayxp yantnda oturur, sihirbazin 
yamna gitti^ zaman da gef kaldt^ ifin sihirbaz onu döver: «Neden geciktin ?» 
diye ftki^irdi. Evine gitmek ifin sihirbazm yanmdan aynltnca yine rahibin 
yamna gidip otururdu. Gef geldi^ ifin ailesi de onu döver: «Neden geciktin?» 
diye gikt^trlardt. Genf bu durumu rahibe ^ikayet edince, rahip ona: "Sihirbaz 
seni dövece^ zaman ona: «Ailem beni ahkoydu, ondan gef kaldim» dersin. 
Ailen seni dövmek istedi^ zaman da: « "Sihirbaz beni ahkoydu" dersin» dedi. 


' BuriicSur. 4-10 

* Abdunezzak (2/362), Musatwef (9751); tbn Ebi $eybe (10^19, muhtasar olarak); 
Müslim (3005); Tirmizl (3340); Nesat, S. el-Kübrä (8633, muhtasar olarak) ve Taberäiu 
(7319). 
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Genf bu Hai iizerindeyken hir defasmda insanlan yoüanndan ahkoyan van^i 
ve gok büyük hayvanla kar^ilagh. tginden: «Allah kahnda sihirbaz mi dcha 
üstün yoksa rahip mi, bunu i§te bugün ögrenece^m» dedi. Sonra eline bir tag 
aldi ve: «Allahim! Eger rahibin durumu senin igitt sihirbazin durumunaan 
daha sevimli ve nzana daha uygun ise bu tagla gu hayvani öldür de insanlar 
yollanna gitsinler» dedi. Ona tagt aiinca hayvan öldü, insanlar da yollanna 
devam ettiler. 

Sonra geng gocuk, rahibin yamna gelince olanlan ona anlath. Rahib de ona: 
«Evladtm! Sen benden daha üstün bir duruma gelmigsin. Ancak bazi belalara 
maruz kalacaksm ve eger kalirsan sakin benden kimseye hahsetme» dedi. Gtmg 
gocuk, körleri ve alaca hastalanm da iyilegtirmeye, insanlara her türlü hastaliga 
kargt gifa da^tmaya baglamigtt. Kraltn kör bir arkadagt bunu duyunca gencin 
yamna birgok hediyeyle geldi ve: «Eger beni de iyilegtirirsen huradaki her jey 
senin olsun!» dedi. Geng ise: «Ben kimseyi iyilegtirmiyorum fakat Yüce Allah 
gifa veriyor. Sen de iman edip ona dua edersen sam da gifa verir» kargili^m 
verdi. Adam irtmn edip dua edince de Yüce Allah ona gifa verdi. Sonra krolm 
yamna gelip her zaman oturdu^ yerde oturdu. Kral ona: «Ey filan! Tekrar 
görmeni kirn sagladt?» diye sorunca, adam: «Rabbimh kargili^m verdi. Kral: 
«Ben mi?» diye sorunca, adam: «Haytr!» kargili^m verdi. Kral: «Benden bagka 
Rabbin vor mt ki?» diye sorunca, adam: «Evet, var» dedi. Bunu deyince geng 
gocugun admt vereng kadar adam igkenceye täbi tutuldu. 

Bunun üzerine kral, genci yamna ga^rdi. Ona: «Evladtm! Sihirde körleri ve 
alaca hastalanm iyilegtirecek dereceye ulagmigsm, birgok hastaya gifa 
veriyormugsun» deyince, geng: «Ben kimseyi iyilegtirmig de^lim, ancak 'iüce 
Allah iyilegtiriyor» kargili^m verdi. Kral: «Ben mi?» diye sorunca, geng: 
«Hayir!» kargdi^ni verdi. Kral: «Benden bagka Rabbin var mi ki?» diye 
sorunca, geng: «Evet! Hem Rabbin hem de Rabbim olan Allah» kargili^m 
verdi. Kral genci de yakalattt ve rdiibin adim verene kadar ona da igkence etti. 
Sonra rahibi yamna getirtti ve ona: «Dininden gik!» dedi, ancak rahip bunu 
kabul etmedi. Bunun üzerine bir festere getirildi ve baginm orta yerine konulup 
rahip ikiye kesildi, iki parga halinde yere dügtü. Sonra kör iken görmeye 
baglayan adam getirildi ve ona da: «Dininden gik!» dedi. Ancak o da bunu 
kabul etmedi. Bunun üzerine bir festere getirildi ve bagmm orta yerine konulup 
ikiye kesildi, iki parga halinde yere dügtü. 
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Sonra geng gocuga: «Dininden gikh dedi. Qocuk da kabul etmeyince, kral 
onu bazi adamlanna teslim etti ve onlara: «Bunu filan daga götürup da^n 
tepesine kadar gikann. Eger dinini terk etmeyi yine kabul etmezse oradan 
a^a^ya ahn!» dedi. Bunun üzerine gocugu dagin tepesine gikardilar. Qocuk: 
«Allahtm! Diledigin §ekilde beni bunlann ^rrinden koru» diye dua edince dag 
sallandt ve bütün aäamlar a^a^ya dü§tü. Sonra gocuk yürüyerek kralin yamna 
geldi. Kral ona: «Yanindakilere ne oldu?» diye sorunca, gocuk: «Yüce Allah 
beni onlardan korudu» dedi. Bunun üzerine kral onu ba?ka adamlara teslim etti 
ve: «Onu bir gemiye bindirin ve deniziti ortasma götürün. $ayet dminden 
dönmezse dentze atin!» emnnt verdt. Adamlar genci alip denizin ortasma kadar 
götürdüler. Genf gocuk: «Allahtm! Diledi^n §ekilde beni bunlann gerrinden 
koru» diye dua edince, gemi devrildi ve bütün adamiar bo^ldu. Sonra geng 
gocuk yürüyerek kralin yamna geldi. Kral ona: «Yamndakilere ne oldu?» diye 
sorunca, geng gocuk: «Yüce Allah beni onlardan korudu» dedi. 

Sonra krala: «Sana söyleyecegim $eyi yapmadan sen beni öldüremezsin! 
Ama Sana diyecegimi yaparsan öldürürsün» dedi. Kral: «Ne o?» diye sorunca, 
geng: «Insanlan bir yerde topla ve beni de bir kütugün üzerine bagla. Sonra 
benim ok torbamdan bir tane ok altp yayin kirisine koy ve: «Bu gencin Rabbi 
olan Allah'm adtyla» diyerek oku hana at. $ayet bu ^ekiläe yaparsan beni 
öldiirebilirsin» dedi. Bunun üzerine kral bütün insanlan bir yerde topladi ve 
genci de bir kütüge hagladt. Sonra ok torba.smdan bir ok gekti, yaym kirisine 
yerle§tirdi ve: «Bu gencin Rabbi olan Allah'm adtyla» deyip oku firlattt. Ok 
gidip gencin §aka^na saplandt. Geng elini okun saplandi^ yer olan ^akapna 
koy du ve öldü. 

insanlar bunu görünce: «Bu gencin Rabbine iman ettik!» demeye ba^ladilar. 
Kralm adamlan: «Korktu^n fey vardi ya! O korktu^n geyi Yüce Allah bütün 
insanlann eliyle bagma getirdi» dediler. Bunun üzerine kral yol a^zlannda 
hendeklerin kazümasmi emretti. Hendekler kaztlip iglerinde de ategler yakildi. 
Kral: «Dininden dönenleri serbest btrakin, dönmeyenleri de ate^e ahn!» emrini 
verdi. Oyle yapmaya bagladtlar. insanlar arastnda kura gekiliyor ve öyle atege 
atütyorlardu. Nihayet yantnda kügük gocu^yla bir kadtn geldi ve atege 
dügmemek igin geri gekilir gibt oldu. Bunun üzerine gocu^: «Anneci^m! 
Sabret, zira sen hak üzerindesin!» dedi." 






332 


^ Burüc Süresi E- 



4 


'"^üphesiz Rabbinin yakalamasi amansizdir Ba^latan ve 
tekrarlayan odur. 0 , 90 k bagi^layan ve ^ok sevendir. $crefli 
Ar§'in sahibidir... Hayir, o ^erefli bir Kur'än'dir. Levh-i 
Mahfuz'dadir/' (B ur£lc Sur. 12-15, 21 , 22 ) 


ibnu'l-Münzir ve Häkim, (bn Mes'Od'dan bildirir "Andolsun bur^lara 
sahip gökyüzüne, vaadedilmi$ güne, $ahide ve ^hit olunana*^ 
äyetlenndeki yemin, '$üphesiz Rabbinin yakalamasi amansizdir... Hayir, o 
$erefli bir Kur'än'dir. Levh-i Mahfuz'dadir^^ Syetleri igndir.^ 

ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre ibn Cüreyc: "^üphesiz Rabbinin 
yakalamasi amansizdir^ äyetini a^iklarken: ''Daha önceki äyetlerde yap lan 
yemin bu söz i^ndir^' demi^tir. "Ba^latan ve tekrarlayan odur"^ äyetinj 
a^klarken: “ilk yaratan ve onu tekrar geri getirecek olan Allah’tir" demt$tir. 
*0, ;ok ba§i$layan ve fok sevendir^ äyetini a^klarken de: '^Yüce Allah 
kendlsine itaat edenleri sever^’ demijtir. 

Ibn Cerlr'in büdirdigine göre Ibn Abbäs: "Ba^latan ve tekrarlayan odur*^ 
äyetinl a^iklarken: "Azabi ba^latan ve onu tekrarlayan odur*' demi^tir.® 

Ebu'§-$eyh’in Azame’de büdirdigine göre Hüseyn b. Väkid: 'O, <;ok 
ba§iflayan ve ^ok sevendir"^ äyetini a<^iklarken: ''Müminlerl bagi^lar, 
dostianni da sever" demi^tlr.^® 


^ BurucSur. 1*3 
^BuriicSur. 12-22 
^ Hakim (2/519). 

* Burüc Sur. 12 

* Burüc Sur. 13 
‘ Burüc Sur. 14 
' Burüc Sur. 13 

* ibn Cenr (24/283). 

* Burüc Sur. 14 
Ebu’5-5eyh (177). 
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ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir ve BeyhakT'nin el-Esmä' ife'$~Sißföa bildirdigine 
göre ibn Abbäs: ifadesini: “Sevglli" olarak a(;iklami$tir. " 

äyetini agklarken de: "Pek ^erefli Ar^'in sahibidir^' ^eklinde 
aqiklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: ‘'Levh-i 
Mahfuz'dadir^ äyetini a^iklarken: *'Ana Kitap (Ümmü'l-Kitlb)tadtr" demi^tir. 


ibnu'l-Münzir'in bildirdiginc göre ibn Abbäs: 'Levh-i Mahfuz'dadir'^ 
äyetini agklarken $öyie demi^tir: "Bana bildirilene göre vahiylerin üzerinde 
yaziti oldugu levhtek birtanedir. ßu levh nurdan olup ü^yilz ytllik biryolculuk 
mesafesi büyüklügündedir/' 

Abdurrezzdk ve ibnuM-Münzir’in bildirdigine göre Katäde: ‘'Levh-i 
Mahfuz'dadir^ dyetini a(;tk]arken: *'Yüce Allah’in katinda mahfuzdur, 
saklanmaktadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: 'Levh-i 
Mahfuz'dadir”^ äyetini aqklarken: ^'Müminletin kalplennde, gönüllenndedir" 
deml^tir. 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Abdullah b. Bureyde: "Levh-i 
Mahfuz'dadir"” dyetini a<;iklarken: "Bu, Allah'in katinda olan bir leoh'dk 
(kitaptir) ve Ana Kitap (Ümmü'l-Kitäb) denilen de budur" demi^tir. 

ibn Certr, Enes'ten bildirir Yüce Aiah'in: "Hayir, o jerefll bir Kur'dn'dir. 
Levh-i Mahfiiz'dadir'^ äyetlerinde zikrettigi Levh*i Mahfuz, isrdfil'in 
alnindadir" demi^tir.^ 


* BurucSur. 14 

* BurQcSur. 15 

* tbn Cerir (24/283, 284) ve Beyhakl (133). Beyhald'nin muhakkiki: "Isnädi zayiftir" 
demiftir. 

' BlirtrSur 22 
^ Burüc Sur. 22 

* Buruc Sur. 22 
’’ Burüc Sur. 22 

* Burüc Sur. 22 
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Ebu'$-^eyh -ceyyld bir senedle- ibn Abbds'tan bildirin Yüce Allah Levh-i 
Mahfuz'u yüz yilik bir yolculuk mesafesi büyüklügünde yaratti, sonra da 
henüz mahlukattan bir ^eyi yaratmami^ iken Kalem'e: “Mahlukatim 
hakkindaki bilgimi bunun üzerine yaz!" emrinl verdi. Bunun üzerine Kakm 
kiyamete dek olacak bütün ^eyleri buraya yazdi.^ 

TaberänTM. ei-Evsat*ta, ibn Ebi'd-Dünya Mekärimu’l-Ahläk'da, Ebu'^-^eyh 
Aziime'de, Ibn Merduye ve BeyhakT'nln $uabu'l-!rrwn’da Enes'ten bildirdig ne 
göre ResOlullah (salstiahii alEvtii veseilem) ^öyle buyuimij^tur "Yüce Allah'in yi'$i7 
i/akuttan bir Ifrvhi (kitabi) vardtr ve hunu Arj'in alttna knymu^tur. /finde de 
^unu yazmi^hr: «Kendisinden ba^ka ilah olmayan Allah benim! Üf yüz an dti 
küsuT ge^it huy yarathm. Her kirn bu huylardan biri ve "La Hohe illaUiih" 
fehadeti ile birlikte huzuruma gelirse Cennete sokulur.» "* 

Abd b. Humeyd ve EbO Ya’lä Müsned’de -zayrf bir senedle- Ebü Sa?d el- 
Hudn’den bildirdigine göre ResOlullah (saiiaiiahu aieyti' Ysseiiem) ^öyle buyurmu^tur: 
"Yuce Allah'm önünde, iginde üg yüz on be$ ge^it geriat bulunan bir levh 
vardxr. Rahmän olan Allah da jöyZe buyurur: «Izzetim ve celälime andolsuti ki 
kuUanmdan biri bana §irk kogmadan ve igimzden bir geriata tutunmuf olarak 
huzuruma gelirse onu Cennete sokanm.»"^ 

el-Ezd? ed-Du'aß'da ve Ebu'^-^eyh^n Azame’de Enes’ten bildirdigine göre 
ResOlullah isaiigiishu aieyhi vamiiem) ^öyle buyurmu^tun "Yüce Allah'm bir tarafi 
yakuttan diger tarafi da ye^il zümrütten olan bir Leoh'i vardir. Bu Leha'in 
kalemi de nurdandir. Yüce Allah her gün bu Levh'de diledi^ni yapar. 
Diledi^ni yarahr, diledigine rtztk verir, diledi^ni diriltip Öldürür, diledi^ni de 
izzetli kilar. 

Ebu’$-^eyh ve ibn Merduye’nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ResOlullah 
[ulbliaiu aiayhi nniiam) ^öyie buyurmu^tur: "Yüce Allah beyaz inciden bir fdtap (levh) 


^ BurucSur. 21,22 

* ibn Cerir (24/287). 

^ Ebu'5-5eyh (223). 

* Taberäiü (1093), Ibn Sii'd-Dünya (28), Ebu'§-§eyh (163) ve Beyhald (SMT). 
Mekärimu ’l-AMäk Ue Azamenin miihakkikleri: "Isnädi zayifür" demi^terdii. 

^ Ebu Ya'lä (1314). MuhakkikL "tsnädi zayifür" demi^ür. 

* Ebu’^-^eyh (159). Ibrvu'l-Cevzi, el-Meüdü'äfta (1/117) h^lisin uydurma oldugunu 
söylenüftir. 
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yaratti ki hu kitabin kapaklan ye§il zümrültendir. Yazilan nurdandn. Yüce 
Allah her gün hu kitaba Mp yüz altmi^ defa bakar ve bu baki^larda diledi^ ^eyi 
yapar. Diledi^ni diriltir, diledi^ni öldürür, diledi^ni yarattr, diledi^ne nzik 
verir, diledi^ni aziz, diledigini de zelil kilar."^ 


^ EbuV$eyh (160). Mxihakkiki: "Zayif hadistir" dem4tii'- 




TÄRIK StillESi 


(MEKKl BiR SÜREDiR} 

Ibnu'd-Durays, Nehhäs, Ibn MerdOye ve BeyhakT'nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "Tänk Süresi, Mekke'de nazil oidu" demi^tir.' 

Ahmed, Buhärf Tflrih'de, TaberänT ve ibn Merdüye, Hälid el-AdvänT’cen 
bildinn “Resulullah(»i<Bii8hu9ifTinnRiiem) yardim istemek üzere bize geldiginde cnu 
Saklf qar^isinda gördüm. Yayina veya asasina dayanmi; bir ^ekilde Tank 
Suresi'ni sonuna kadar okudu. Cahiliye'deyken ögrendigim bu sOreyi 
Müslüman olduktan sonra da okudum.”’ 


Nesäi, Cdbir'den bildirir Muäz ak^am namazini kildinrken Bakara ile Nisä 
SL^relerini okuyunca, Hz. Peygamber (saiiaiithu stsyhi »»iiem): "Ey Muäz! (Natrazt 
uzatarak) fitne gikarmak mi istiyorsun! Tänk ile ^ems sürelerini veya henzeri 
süreleri okusaydin yetmez miydi?" buyurdu.^ 


^ j<r öj * ★ jjUJi u iiijit Uj ★ jjUJij 


"Göge ve Tänk'a andolsun. Tänk'in ne oldugunu nereden 
büeceksin? 0, delen yildizdir. Üzerinde gözetid olmayan 
kimse yoktur,” (T&nli Sur. i-4) 


ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbas: 'Göge ve Tänlda 
andolsun”^ äyetini a^klarken: "Rabbfn burada Tänk'a yemin etmi^tir. Tänk 
da gece vakti sana gelen her bir ^eydir*' demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Said b. Cübeyr'den bildirir ibn Abbäs'a: *Göge ve Tärilda 
andolsun"^ äyetini sordugumda; "Tärik'in ne oldugunu nereden 


‘ tbnu'd-Durays (17,18), Nehhas, Näsih (sh. 757) ve Beyhakj, DelSil (7/142-144). 

^ Ahmed 31/288 (18958), Buhari (3/138, 139) ve Taberärü (4126-4128). Müsnuf’m 
muhakldkleii: "^Isnädi zayühf' demi$lerdir. 

^ Nesal, S. el-Kübrä (11664). 

^ TInk Sur. 1 
^ Tank Sur. 1 



A 
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bileceksin?'^ kar^iligini verdi. "Andolsun o sinenlere"^ dyetini sordugum; "O 
akip akip yuvasina gidenlere''^ kar^iligini i/erdi. "Evli kadinlarla evienmeniz 
de haram kilindi...”^ buyrugunu sordugumda: ''...Maliki bulundugunuz 
carlyeler müstesna..."^ kar^iligmi verdi. “Sen ne diyorsun?“ dedigimde de: 
“Sordugun ^eyler konusunda duydugun ^eylerden ba^ka bir $ey bilmiyorum" 
kar^iligtni verdi. 

ibn Cerlr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 'Gö$e ve Tarik'a andolsun"^ 
äyetini agklarken: “Geceye ve gece vakti kl^inin ba^ina gelen ^eylere yemin 
edilmi^tir“ demi^tir. "Üzertnde gözetici olmayan kimse yoktur"’ dyetinl 
aqiklarken de: “Her bir ki^inin kendisini gözeten meleklen vardir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnu’l-Münzir, ibn EbT ve Ebu'^-^eyh'in 
Azame'd& bildirdigine göre ibn Abbäs: äyetini: “1$ik sa^an yildtz“ 

^ekiinde a^iklami^tir. liJ ^ Syetini de: “Herkesin üzerinde 

bir gözetici vardir'’ ^eklinde aijiklamijtir.^^ 

Ibnu’l'Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc "Gö^e ve Tirik'a 
andolsun"“ Syetini a^iklarken: “TSnk, gündüz gizlenip gece vakti görünen 
yildizdir" demi^tir. "Üzerinde gözetici olmayan kimse yoktur*^^ lyetini 
aqklarken de: “Her bir ki^inln üzerinde amelini, ecelini ve rizktni tespit edip 
muhafaza edenler vardir“ demi§tlr. 


‘ Tänk Sur. 2 
^ Tekvir Sur. 15 
^ Tekvir Sur. 16 

* NiM Sur. 24 

* Nisa Sur. 24 

* Tank Sur. 1 
^ Tank Sur. 4 

*ibn Cerir (24/288.292). 

’ Tank Sur. 3 
” Tank Sur. 4 

“ ibn Cerir (24/289,292), Fethul-BärTde (6/365) geftigi üzere Dm EbT Hätim ve Ebu$- 
5eyh(687). 

^ Tank Sur. 1 
^ Tank Sur. 4 
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^ Tärtk Süresi B_ 

Abdurrezzak, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir’ln bildirdigine göre 
Katäde: *Gö§e ve Tärik'a andolsun'^ äyetini a(;iklarken: “Tänk, gece vakti 
yildizlann a^iga gkmasidir" demi^tir. "0, delen yildizdir"^ äyetini a<;iklarken: 
“l^igiyla karanliklan delip geilen yiidizdir" demi^tir. "Üzerinde gözetici 
olmayan kimse yoktur"^ äyetini a^iklarken de ^öyle demi^tin "Her bir insanin 
üzerinde onu gözeten melekler vardir. Ki^inin ameli, nzki ve ecelini tespiit 
edip bunu muhafaza ederler. Ki^i öldügünde de Rabbinin katina c^ikanlir."'' 


Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Mücähid: "4*?^' äyetini: “Is.ik 

saqan yildiz" ^eklinde a^iklami^tir 

ibn Cerfr'in blldirdigine göre ibn Zeyd: "0, delen yildizdir^ äyetini 
aqiklarken: "Süreyya yildizrdir^' demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzir^in bildirdiglne göre Husayf: 'O, delen yildizdir'® äyetini 
aqiklarken: "Gögün haberlerini dinlemek isteyenleri delip geqendir" demi^tlr. 

Abd b. Hümeyd’in bildirdiglne göre Asim, "üzerinde gözetici olmayan 
kimse yoktur"^ äyetini: "^15-^ 5[" lafziyla^ "liJ" ifadesindeki Lim 

harfini ^eddeli ve fetha ile okumu§tur/® 


4«^ lyt lyt (S-; 

5^ (irf ^ ^ f Ji * 3*^ 



* Tank Sur. 1 
^ Tank Sur. 1 
*Tänk Sur. 4 

* Abdurrezzak (Z/365). 

* Tank Sur. 3 
‘ Tank Sur. 1 

^ ibn Cerir (24/290). 

* Tank Sur. 1 

* Tank Sur. 4 

Ebü Cäfer, ibn Ämir ve Hamza da bu $ekilde okumuslardir. Näfi’, Ibn Kesir, Rbü 
Amr, KisM, Yakub ve Halef ise "U]” lafaiyla, ^eddesiz bir ^kilde okumujlardir. (en-Ke$r. 
2/218). 
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''Insan neden yaratildigina bir baksin! Atilan bir sudan 
yaratildi. 0, sirt ile gögüs kemikleri arastndan gikar, Eibette 
(Allah'in) onu döndünneye gücü yeter. 0 gün bütün sirlar 
ortaya dökulür 0 gün insanm gücü de, yardimasi da 

OlmaZ* (Törili Sur. 5-10) 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ikrime: "Insan neden yaratildigina bir 
baksin!"^ äyetini a^iklarken ^öyle demi^tir: “Burada kastedilen ki§i Ebu’l- 
E^üddeyn'dir. Zira bir deri par«;asinin üzerinde durur ve: "Ey Kurey^lller! ßeni 
bu deri parqasinin üzerinden atana ^unu ^unu verecegim” derdi. Yine ^öyle 
derdi: "Muhammed, Cehennem bektjilerinin on dokuz tane oldugunu 
söylüyor. Ben tek ba^ima onlardan on tanesiyle ba; ederim. Siz de kalan 
dokuzla ba; edin.” 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT HStlm'in bildirdigine göre ibn Abbäs: “O, sirt ile 
gögüs kemikleri arasmdan ;ikar"^ äyetini a^iklarken: "Erkegin sirti iie 
kadinin gögüs kemikleri arasmdan (jikan bir sudur ki bu ikisl olmadan <;ocuk 
da olmaz" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ibn Ebzä: "Sw/& erkekte, teräib ise 
kadinda olur" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs; "O, sirt Ile 
gögüs kemikleri arasmdan äyetini a(;iklarken; “Boyun ile bogaz 

arasmdan gelen bir Sudan (jikmi^tir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: ''Teräib, köprücük 
kemiginden daha a§a|ida olan bir yerdir" demi^tir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: ifadesini a<;iklarken: 

"Bundan kasit, kadinin ferfliW'dir ki o da gerdanligin yeridir” demi§tir. 

Tastrnin bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: 
rfadeslnin anlami nedir?” dlye sorunca, Ibn Abbäs: '‘Teräib, kadinin gerdanlik 


‘ Tänk Sur. 5 
^ Tänk Sur. 7 
’ Tänk Sur. 7 
* Tänk Sur. 7 
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3 Tärtk Süresi B_ 

yeri, gerdanidir'' dedi. Näfi*: "Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?" diye 
sorunca da ibn Abbäs ju kai^iligi verdi: “Evet, biliiier. ^airin; 

"GerJamna sürJü^ü 2afiran}a 

Boynu iJe hoga2> partUtyor dedig^ini i^itmez misin?*' 

Abd b. Humeyd'in bildirdlglne göre Ikrime'ye: "O, sirt ile gö^üs k«Ttikleri 
arasindan ?tkar"’ äyetinl sorulunca ^öyle dedi: "Erkegin sirti ile kadinin 
gerdani altindan gkan bir sudur, anlamindadir. ^ain'n: 

"öerJanina takit^t inci kolye ile 

Boynu ile hogazi panUtyor" dedigini l^itmez misin?” 

ibn Cerir ve ibnuM-Müinzir'in bildirdlglne göre ibn Abbäs: **Teräib, kadinin 
iki gögüs arasindakl yeridir"’ demi^tir/ 

Abd b. Humeyd'in bildirdlglne göre Satd b. Cübeyr “Teräib, gögüstür" 
demijtir. 

Abd b. Humeyd, ikrime, Atiyye ve Ebü lyld'dan aynisini bildirir. 

Häkim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: “Teräib, gögsün alt kisminda her iki 
taraftan dörder kaburga kemigidir" demi?tir.* 

Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir, A'mej'ten bildirin "(^ocuktaki kemik ile 
sinirlererkeginsuyundan, et ile kan da kadinin suyundan olu^ur.”® 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibnu’l*Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: "O, sirt He gÖ^üs kemikleri arasindan (ikar*^ äyetini a(;iklarken: 
“Erkegln beli ile bogaz arasindaki bölgeden <;ikan bir suyla yaratilir" demi^tir. 


^ Tänk Sur. 7 

* el-ftkän'de (2/96) gefti^ üzere Tasti. 

* Tänk Sur. 7 
*ibnCeiir (24/293). 

*H4kim (2/520, "sahlh'’), 

* Abdurrezzäk (2/366). 

^ Tänk Sur. 7 
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"Elbette onu döndürmeye gücü yeter*^ äyetini a^iklarken: '*Yüce Allah 
öldükten sonra tekrar onu diriltmeye, eski haline getirmeye kadirdir" 
demiftir. "O gün bütün sirlar ortaya dökülür'^ äyetini a^iklarken: 
"Clzledilfniz ne varsa bir gün ortaya dökülecektir. Onun l<;in glzlediglniz ve 
a^ikladiginiz ;eyler hep hayirli $eyler olsun" demi^tir. ''O gün insanin gücü 
de yardimcisi da olmaz”^ äyetini aqklarken de ^öyle demi^tir: "0 gün ki^inin 
ba^ina geiecekleri engellemeye gücü yetmez. Allah'a kar^t da kendislne 
yardim edecek ktmseyi de bulamaz."^ 

Abd b. Humeyd ve ibnul-Münzinn btldirdigine göre Ibn Abbäs: "Elbecte 
onu döndürmeye gücü yeter"^ lyetini a^iktarken: ^'Yüce Allah ihtiyan gen;, 
genci de ihtiyar gibi yapmaya kadirdir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid; 
"Elbette onu döndürmeye gücü yeter"^ äyetini a;iklarken: "Yüce Allah 
kleiden ;ikan nutfeyi ;ikti|i yere geri döndürmeye kadfrdir" deml^tir/ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ikrime: "Elbette onu 
döndürmeye gücü yeter"^ äyetinl agklarken: "Yüce Allah ki^iyi (nutfeyi) 
;iktigi omurgaya geri döndürmeye kadirdir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre (bn Ebzä: 'Eibette onu döndürmeye 
gücü yetei^ ayetini a^iklarken: "Yüce Allah ki^tyi nutfe olarak babasinin 
sulbüne geri ^eviimeye kadirdir" demi^tir. 

Ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan(H Basrt): 'Eibette onu 
döndürmeye gücü yeter'^^ äyetini a(;iklarken: “Yüce Allah ki^iyi öldükten 
sonra tekrar diriltmeye kadirdir" deml^tir. 


'TlnkSur.8 

* Tank Sur. 9 

* Tank Sur. 10 

* Abdurrezziik (2/360). 

* Tank Sur. 8 
‘Tänk Sur. 8 

^ Ibn Cerir (24/298). 

* Tank Sur. 8 

* Tank Sur. 8 
“TankSur. 8 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Rabf b. Huseym: "O gün bütün sirlar 
ortaya dökülür”^ äyetini a<;iklarken: "Bu sirlar insaniardan gizledigiriz 
^eylerdir. Oysa bunlar Allah i^in a^tkardir. Bu tür $eyleri de kendi ila^lariyla 
tedavi edln" dedi. Kendisine; "Bunlann tedavisi nedir?” diye sorulunca; 
“Tövbe edip ayni ^eyi bir daha vapfnamandir” dedl. 

ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Atä; "0 gün bütün sirlar ortaya 
dökülür'^ äyetini a^klarken: “Ortaya dökülecek bu sirlardan kasit nam^iz, 
gusül ve cenabetliktir“ demi^tir. 

ibnu'l'Münzir, Yahya b. EbT KesFr'den aynisini bildirir. 

BeyhakT’nln ^uabu'l-tman'ös Ebu'd-Derdä'dan bildirdigine göre Resüluil ah 
(ssiieliahu eieyhiveseiism) §öyle buyurmu^tur: "Yüce Allah namaz, zekat, Kamazan orucu 
ve gusül obnak üzere dort konuda kuUanna güveni esas kilmi^hr. «O gün 
bütün sirlar ortaya dökülür»^ äyetinde bahsedilen ve ortaya dökülecek olan 
sirlar da bunlardir."* 


^ Uj * J-äi 


"Dönü|lü gögc ve yanlan yeryüzüne and olsun ki o ayiran 
bir sözdür. 0, bo$ bir söz degildir. Onlar bir duzen 
kuniyorlar, ben de bir düzen kurmaktayim. Onun i^n 
kafirlere mühlet ver, onlara biraz zaman tarn!" 

(Tänk Sur. Il>17) 


Abdurrezzäk, FiryäbT, Abd b. Humeyd, Buhärf Tärih’de, Ibn Cerfr, Ibnu'l- 
Munzir, ibn Eb\ HItim, Ebu’f-^eyh Azam^'de, Häkim ve ibn Merduye’nin 
degi^ik kanallardan bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Dönüflü gö§e ve yanlan 
yeryüzüne and olsun"^ buyrugunu a^iklarken $öyle demi$tin *'Cögün 


‘ Tank Sur. 9 
^ Tank Sur. 9 
* Tank Sur. 9 
*BeyhakJ (2751). 
®TinkSur.n, 12 
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dönü§lü olmasi yagmurlan arda arda yagdirmasidir. Yeryüzünün yanimasi da 
topra|i yanp <;ikan bitkllerden dolayidir."* 

Abd b. Humeyd de Said b. Cübeyr, ikrime, EbO Mälik, Ibn Ebzä ve Rabi' b. 
Enes'ten aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd'in bildlrdigine göre Mücähid: "Dönüflü göge ve yarilan 
yeryüzüne and olsun'^ buyrufunu a^klarken ^öyle demi^tir: ''Cö|ün 
dönü^lü olmasi yagmurlan arda arda yafdirmasidir. Yeryüzünün yanimasi da 
vadiier, sellerin a(;ti|;i yanklar ve gec;itler dolasiyladir/' 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Atiyye: "Donü^lU gö§e ve yarilan 
yeryüzüne and olsun”^ buyrugunu a^klarken $öyle demi^tir: "Gögün 
dönü^lü olmasi yagmurlan arda arda yagdirmasidir. Yeryüzünün yanimasi her 
yil biten bitkiler dolayisiyla yanlmasidir." 

ibnu'l-Münzir’in bildlrdigine göre Ibn Abbäs: ^Yarilan yeryüzüne and 
olsun** buyrugunu a<;iklarken; “Yeryüzünün yanimasi vadiier dolayisiyladir“ 
demi^tir. 

Ibn Mende ve Deylemi, Muäz b. Enes’ten bildirir: "Yarilan yeryüzüne and 
olsun"^buyrugu konusunda Hz. Peygamber laaiiaiiahu eierN nnian): "Allah'in izntyie 
yer yanhrve igindeki ürün ile bitkileri di^an verir" buyunmu^tur.® 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: "Dönü$lü göge ve yarilan 
yeryüzüne and olsun”^ buyrugunu a^klarken: “Gök yagmur sayesinde her yil 
insanlara nziklanni yeni ba^tan qikanr. Öyle oimasaydi insanlar da sürüleri de 
telef olup giderdi. Yer de gördügünüz gibi topragi yanlir ve insanlara degl^ik 
bitkiler, ürünler verir” demi^tir. "O ayiran bir sözdür. O, bo$ bir söz 


* AbdurrezzU; (2/365), Tagltku't-Ta'lVc (4/364) ile Fethu'l-BSr7ds (8/699) geftigi üzere 
Firyabl, Buhäii (8/262), tbn Cerir (24/302, 304), Ebu'5-5eyh (750) ve Hlkim (2/520, 
"sahih"). 

* Tank Sur. 11,12 

* Tank Sur. 11, 12 

* Tank Sur. 12 
^ Tank Sur. 12 

® el-isäbe'de (1/133) geftlgi üzere ibn Mende ve Deylemi (7197). 

’ Tank Sur. 11,12 
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de^ildir*^ buyrugunu atjiklarken; “Kur^an hak ile batili birbirinden kesin bsr 
^ekilde ayinrve hüküm olaraksözünü söyler. Bo$una ve oyun diye söylenmi? 
degildir" demi^tir. "Onun l^in kafirlere mühlet ver, onlara biraz zaman 
tanil*^ äyetini aqklarken de: "inkar edenlere mühlet ver ve onlan az daha 
kendl hallerine birak. Äyetteki Rüveyd ifadesi 'Az' anlamindadir" demi^tir. 

TastT'nin bildirdigine göre Näfi’ b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: >a U5 

Syetlnin anlami nedir?" dlye sorunca, ibn AbbSs: "KuriSn bo^ ve ^akadan söz 
söylemez” dedi. Näfi': “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?’' diye sorunca da 
Ibn Abbäs kar^iligi verdI; "Evet, bilirler. Kays b. RIfä'a'nin: 

"Bilmiyorum ama sanmm anlayacagim 

SöyJenenler §aka mr yoksa ciddi mi" dedigini i^ltmez miSin?"* 

Ibn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre SaTd b. Cübeyn ^5"^ äyetini: 

‘‘Kur'än oyun ve eglence ign inmi? degildir^' feklinde ai;iklam>5tir.® 

Abd b. Humeydj Mücähid'den bu yorumun ayntsint bildirir. 

(bn MerdOye, Hz. Ali'den bildin'r: Resülullah'in (sdUWu rfeyh rselltni) $öyle 
buyurdugunu i^lttim: "Cebrail geldi ve: «Ey Muhammed! Ümmetin senden 
sonra aynliga düfecek» dedi. Ona: «Ey Cebräil! Bu durumdan giki§ yolu 
nedir?» diye sordu^mda: oBu durumdan giki^, ancak Allak'tn Kitab’iyla olur. 
Büyüklenenler onunla yere gahntr. Ona tutunan kurtulurken ondm uzakla^an 
helak olur. O (hak ile batik) ayiran bir sözdür. ßö$ bir söz de^ldir» kar$tli^m 
Verdi." 

ibn Cerfr ve Ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 'O ayiran bir 
sözdür. O, bof bir söz degildir*^ buyrugunu a^iklarken: *'0 Kuriän hak bir 
sözdür ve i^inde batil bir ^ey yokturi* demi^tir. "Onun i^ln kafirlere mühlet 


‘ TInk Sui. 13,14 

* Tank Sur. 17 

* Tank Sur. 14 

* Mes&lu (36). 

* Tank Sur. 14 

* ibn Ebi 5eybe (13/539). 
^ Tank Sur. 13,14 
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ver, onlara biraz zaman tarn!"' äyetinl a<;tklarken de: ^'Onlara yakin bir 
zamana kadarmühlet ver, kendi hallerine birak" demi^tir.^ 

ibnu'l-Münzlr'in bildirdigine göre SüddT: *Onun i^in kafirlere mühlet ver, 
onlara biraz zaman tanil"^ äyetinl a^iklarken: “Kendileriyle sava^maniza izin 
ve emir verene kadar onlan kendi hailerine birak" demi^tlr. 

Ibn EbT ^eybe, Därimt, TirmizT, Muhammed b. Nasr ve ibnu'l-Enbän 
Mesähiföe Häris el-A'var'dan bildirin Mesdde girdigimde cemaatin kendi 
aralannda bo$ ;eyler konu$tuklanni gordüm. Bunun üzetine Ali’nin yanina 
geldim ve bu gördügümü ona anlattim. Ali jöyle dedi: “Genjekten bunu 
yapiyorlar mi? Resülullah’in iisiisiiBhu sieytu veseHem): "ilerde büyük bir fitne olacak!" 
buyurdugunu l^lttim. ''Yä Resülallah! Ondan nasil kurtulabiliriz?” diye 
sordugumda |öyle buyurdu: "Yüce Allah'in Kitäb'inda sizden öncekiler ve 
sonrakiler hakkinda biJgi ve haberler, aramzdaki meselelet igin de hükümler 
bulunmaktadn. igindekiler bo$ sözlerden uzak, hak sözlerdir. Mer kirn 
büyüklmerek onu birakirsa Yüce Allah onun igini bitirir. Do^ yolu 
Kur'än'dan bagka bir yerde arayani Yüce Allah dalälete dügürür. Kur'än, Yüce 
Allah'm kopmaz ipidir. Hikmetli sözleridir, dosdo^ yoludur. Kur'än'la 
arzular bozulmaz, älimler Kur'än'dan doymaz. Diller onu okurken dolagmaz, 
gok tekrarlansa da btkkmltk vermez, §a§trhci yönleri de tükenmez. öyle bir 
kitaphr ki cinler bile onu duyduklannda uzak duramazlar ve: «...Do^rusu biz, 
do^ru yola götüren, hayrete düfüren bir Kur'än dinledik de ona 
inandik...»** derler. Ona göre konu§an do^ söyler. Onunla hüküm veren ädil 
davranmi§ olur. Onunla amel eden mükäfatlandmlir. Ona davet eden dosdogru 
yola iletir. 

Muhammed b. Nasr ve TaberänT, Muäz b. Cebel'den bildlrir: BIrdefasinda 
ResOiullah (niiaiyw itcyhi vesBiiem) ^ikacak fitneierden bahsetti ve bunlann büyük ve 
agir olacagmi söyledi. Ali b. EbtTälib: "Yä Resülallah! Bu fitneierden qiki^ yolu 
nedir?" diye sorunca, Allah ResQlü (saiitiiBhualeThivsui!«rr);öyle buyurdu: "Bunlardan 


*TlnkSur.l7 
‘ Ibn Cerir (24/306-308). 

^ Tank Sur. 17 
* Cin Sur. 1,2 

’ ibr^ Ebi $eybe (10/482), Därimi (2/435), Tiimm (2906) ve Muhammed b. Nasr, 
MuAfosaru Kiiiämi'l-Leyl (sh. 71). Zayif hadistii (Bakin: Elbani, Dal/Sünen et-Ttrmizi, 554). 
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lek ftAnj yolu Allah'm Küäb'mdadtr. Yüce Allah'tn Kitab'mda sizäen äncekiler 
ve sonrakiler hakhnäa bilgi ve haberler, aramzdaki meseleler ifin äe hükümler 
bulunmaktadtr. Her kirn büyüklenerek onu birakxrsa Yüce Allah onun i^ini 
bitirir. Dogru yolu Kur'än'dan ba^ka bir yerde arayam Yüce Allah dalälete 
dü^ürür. Kur'än, Yüce Allah'tn kopmaz ipidir. Hikmetli sözleridir, dosäo^ 
yoludur. Oyle bir kitaptir ki cinler bile onu duyduklannda uzak duramazlar ve: 
«...Dogrusu biz« do§ru yola götüren, hayrete dü^üren bir Kur'än dinledik 
de ona inandik...»^ äerler. Diller onu okurken dola^maz, fok tekrarlansa da 
btldctnhk vermez. 


^ Cin Sui. 1. 2 

* Taberäni 20/84 (160), Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (7/165) der ki; "isnädinda 
metriik bin olan Amr b. Vähid vardir." 




A’L4 SÜRESi 

(MEKKl BIRSOREDIR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn Merdüye ve Beyhakt’nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs; *'A'lä Suresi, Mekke'de nazil oidu” demi^tir/ 

ibn Merdüye’nin blidirdlgine göre Abdullah b. ez-Zübeyr “A’la Suresi, 
Mekke'de nazil oidu" demi^tir. 

ibn Merdüye'nin bildirdlfine göre Hz. Äi^e: “All Süresi, Mekke'de nazil 
oIdu” demi^tir. 

ibn Sa'd, ibn Ebi §eybe ve Buhlri, Bera b. Äzib’den blldirir; 
Müslümanlardan ilk bize gelenler Mus'ab b. Umeyr ile Ibn Ümmi Mektüm idi. 
insanlara Kur’an'i onlar okutuyoriardi. Sonra Ammar, BilaI ve Sa’d geldi. 
Sonra Ömer b. el-HattIb ashlbdan yirmi kl^tyle birllkte geldl. Sonra da Hz. 
Peygamber (isUsiWii aieyH «eniinn) geldi. Medinelilerin, Hz. Peygamber'in (ssiiBiiahi; aieyN 
nseüem) gell^ine sevindlklerl kadar ba^ka bir ^eye sevindiklerini görmedim. Öyle 
ki gen^ler ve ^ocuklar: "Resülullah (saiieiiehi* ^erhi vtseiiemi geldi!" demeye ba^ladtlar. 
Hz. Peygamber (sJ^aleyfii <e»lisir)geldiginde ben A’lä Süresi ile benzeri süreleri 
okuyup ögrenml^tlm.”^ 

Ahmed ve BezzlHin bildirdigine göre Hz. Ali: “ResOluliah (»tdiahv aieytii veseiiem] 
A’lä Süresl’ni okumayi ^ok severdl" demi^tir.’ 

Ebu Ubeyd, Ebü Temim’den bildirin ResOIullah (sayithu ataYhi naiiem]; 
"Müsehbihat süreleri iginde en degerli olanini unuttum" buyurdu. Ubey b. 
Ka’b: “Saninm A'll Süresi’dir" deyince, Allah Resülü (saiWahu aieytii vssaiiem): "Evetl” 
kar^iligtnt verdi.^ 

ibn Ebi ^eybe, ^med, Müsllm, Ebü Davud, TirmizT, Nesif ve ibn Mäce, 
Numän b. Be^tr'den bildin'r: "Resülullah (sdiBiiehu siiytii v?seiiemi bayram namazlan ile 


^ tbnu'd-Durays (17,18}, Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, De\äi\ (7/142-144), 

* ibn Sa'd (1/234), ibn Ebi $eybe (14/82) ve Buhärt (4941). 

’ Ahmed 2/142 (742) ve Bezzär (775, 776), Müsn^rfin muhakkikleri; "isnSdi zayiftir" 
demiflcrdir. 

' Ebü Ubcyd, Fedäil (sh. 139), 
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^A'lä Süresi^ _ 

Cuma namazlannda A'lä ile Öäsiye surelerini okurdu. Bayramlar Cuma 
gününe denk geldi^i zaman her Iki namazda da yine ayni süreleri okurdu. 

ibn EbT 5eybe ve ibn Mäce, Ebü inebe el-HavIänT'den bildirin “Hz. 
Peygamber iniyyw «altem) Cuma namazlannda A’lä ile Cäjiye sQrelerini 
okurdu."^ 

ibn Mäce'nin bildirdigine göre ibn AbbSs: "Hz. Peygamber (sBiteiUiüate’ihireaikm) 
bayram namazlannda A'IS ile ö8;iye sOrelerinl okurdu" deml^tir.^ 

Ahmed, Ibn Mace ve Taberant, Semure b. Cündüb'den bildirir: "'Hz. 
Peygamber (tsUJahu deyhi vnsiteffi) bayram namazlannda A'ia ile Gä^fye surelerini 
okurdu."^ 

5äfiT, TayllisT, Ahmed, NesaT, Ibn Huzeyme, Ibn Hibbän ve Taberäni, 
Semure b. Cündüb'den bildirir: “Resülullah (sdidiahusteyteveuiMCuma namazinda 
A'I8 ile Ca^jye surelerini okudu."^ 

Bezzär^in bildirdigine göre Enes: "Hz. Peygamber [uiiaiidui tiarhi mtitein) ögle ile 
ikindi namazlannda A'lä ile Cä^'ye sOrelerini okurdu" demi^tir.^ 

ibn Ebl 5cybe ve Müslim'in bildirdigine göre Cäbir b. Semure: “Hz. 
Peygamber (uilaHaiuateyhinKMögle namazinda A’lä Süresi’ni okurdu" demi^tir.^ 

ibn Ebl 5eybe, MüsÜm ve Beyhaki Siinen'de l'mrän b. Husayn’dan bildirir 
Resülullah (saiyiahu aieyfii mallem) ögle namazmi kildinp selam verdikten sonra 
cemaata: "iginizden A'lä Süresi'ni okuyan oldu mu?" diye sordu. Adamin birl: 


' ibn Ebi $eybe (2^41, 142, 176, 14/264); Ahmed 30/332, 359 (18383, 18409); Müslim 
(878); Ebu Dävud (1122); Tirmizi (533); Nesai, 1423, 1567, 1589), S, el-Kübrä (1738, 1740, 
11665) ve ibn Mäce (1281). 

' ibn Mäce (1120). Sahih hadistir (Bakin: Elbäiu, Sa/tOi Sünen ibn Mäce, 919). 

’ ibn Mäce (1183). Sahih hadistir (Bakin: Elbäiü, S(ihih Sünen Ibn Mace, 1061). 

* Ahmed 33/268 (20080) ve Taberäni (6773, 6774, 6776^778). Müsneitin muhakkik'eri: 
"(snädi sahihtir" demi^lerdir. 

^ $äfü 1/ 309 (Sißu'l-Ay, 433), Tayälisi (929). Ahmed 33/325,334 (20150, 20164), Nesai 
(1421), ibn Huzeyme (1847), ibn Hibbän (2808) ve Taberiiu (6775, 6779). Müsnei'in 
muhakkikleri "isnadi sahlhtir” demi§lerdir. 

^ Bezzär (Keifu'l-Estär, 482). Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (2/116) der ki: "Ravilerin 
Sakih'm ravUeridir." 

^ ibn Ebl §eybe (1/306) ve Müslim (460). 
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Sen okudurn deyi'nce, ResüluKah (uiiB^atiu gi«yiii vsteileni): "Onu ökurken 
kan^tirmamm nedeninin ifinizden hirinin de onu okumasi oldu^m 
biliyordum" buyurdu/ 

EbO Dävud, NesSr, ibn MSce, Ibn Hibbän, Därakutnl, Häkim ve BeyhakT, 
Ubey b. Ka^b^dan bildirir. "Resülullah (niiatiehu sMi ^adkn,) vitir namazini A'lä, 
Käfirün ve ihlas söreleriyle kilardi."^ 

Ebü Dävud, Tirmizi, NesST, ibn Mäce, Häkim ve BeyhakT, Hz. Äife'den 
biidinn ''Hz. Peygamber (saflaiiatM aierti veseiiem) vitir namazinin ilk rekatmda A’iä 
Suresi'ni, ikincj rekatmda Käfirun Süresi'ni, üqüncü rekatmda da Ihläs SOresi 
Ile Muavvizeteyn'i (Felak, Näs sürelerinl) okurdu.”^ 

Bezzär'in bildlrdigine göre ibn Ömer; "Hz. PeygamberMBiUwrifytHvtKiiein} vitir 
namazinda A1ä, Käfirün ve ihlas sürelerini okurdu" demiftir.* 

Muhammed b. Nasr, Enes’ten aynisini bildirir. 

ibn EbT $eybe, Cäbir b. Abdillah'tan bildirir Muäz bir topluluga ak^am 
namazini kildirdi. Ensar'dan da bir köle devesiyle (;ali;iyordu. Namaza 
yeti^ince gelip o da durdu. Ancak Muäz namazi <;ok uzatinca köle namazi 
birakti ve devenin pe^ine dü$tü. Komi Hz. Peygamber'e (idiilshu iieyhi vesbM intikal 
ettlrilince Muäz’a: "Ey Muäz! Fitne mi gikarmak istiyorsun? Böyksi bir 
durumda kifi akfam namazinda A'lä ile $ems sürelerini okusun" buyurdu.^ 

ibn Mäce, Cäbir'den bildirir Muäz arkada^lanna yatsi namazini ktldirdi. 
Ancak namazi uzatinca Hz. Peygamber (saiiiiiahu aieriii «esiiitm) ona: "Böylesi 
durumlarda $em$, A'lä, Leyl ve Alak sürelerini oku" buyurdü.^ 


' ibn Ebl 5eybc (1/357), Muslim (398) ve Beyhaki (2/162). 

* Ebu Dävud (1423), Ncsai (1698-1700, 1728, 1729), Ibn Mace (1171), Ibn Hibbän 
(2436), Dlrakutru (2/31), Hakim (2/257) ve BeyhakT (3/38) SahOi hadistir (Bakin: Elbani, 
Sahih Süften ibn Mäce, 961). 

^ Ebü Dävud (1424), Tirmizi (463), Ibn Mäce (1173), Häkim (2/520, 521) ve Beyhaki 
(3/38). SahTh hadistir (Bakin: Elbäni, Sohfh Sünm Ebt Dävud, 1261). 

* Bezzar {Keffu'l-Bstär, 740). Heysemi, Mecmau'z^Zeväid'de (2/243) der ki: "tsnädinda 
zayif biri olan Said b. Sinän vardir.^' 

^ ibn Ebi 5eybe (1/359). 

^ Ibn Mäce (836). SahTh hadistir (Bakin: Elbänip Sahih Sitnen ihn Mäce, 662). 
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ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirir: "Yä Resülallah! Secdelerimizde ne 
diyelim?" diye sordugumuzda Yüce Allah, A'lä Sürest’ni indtrdi. Bunun 
üzerine Resülullah (uUaiUii sWii «ssHem) secdelerimizde bir defa “ Sübhäne 
Rabbiye’l -A'lä(=Yüce Rabbimi tesbih ederim)” dememizi emrettl. 

ibn Sa'd, KelbT'den bildirir Hadramt b. Ämir heyet i<;inde Hz. 
Peygamberiin (soiisiiBhu aieyhi vfitaiiBrT.) yanna geldi. Hz. Peygamber isaiisiiahu eieyhi veseliun} ile 
uzunca bir sohbet yapti. Hz. Peygamber (saiiaHahu aiavtii veseiien]: "'Kur'an'dati 
okuyabildi^n bir yer var-mi?" diye sorunca, HadramT, A’lä Süresi’ni: '^YCice 
Rabbinln adint tesbih et. O, yaratip ^ekil vermi^tir. Takdir edip yol 
göstermi^tlr. 0 ki hamileye lütufta bulunmu?, kaburgalannin aitindan ve 
i(;inden ko^abilen bir canii (iikarmiftir'' ^eklinde okudu. Bunun üzerine 
Resülullah (uiyahu »leyhi meiiem]: "Sür£ dix/ece^Tii en iyi $ekilde demi$Hr. Ona 
eklemelerde bulunma" buyurdu. 

BafavT Mw'cem'de Abdurrahman b. EbT Sebire’den bildirir. Babamla 
biriikte Hz. Peygamberie (saltaiafw abyhi veRüem) geldik. Ona: "Yä Resülallah! Vitlr 
namazini nasil kilalim?” diye sordugumda, Allah Resuiü [soUMü ■iiyfi veseiiim): "Vitir 
namazini lif rekat olarak kilm ve bu üf rekatta A'lä, Käßrun ve Ihlas sürelerini 
okuyun" buyurdu. 

Taberäni, Abdullah b. Häris b. Abdilmuttalib'den bildirir. "Hz. 
Peygamberiin (sailaiUu aierta feseM son kildigi namaz ak^am namaziydi. Bu 
namazin ilk rekatinda A’lä Süresi'ni, ikinci rekatinda da Käfirun Süresini 
okudu.”^ 



"Yuce RabbinCn adini tesbih et'’ (A la Sur. i) 


Ahmed, Ebü Dävud, Ibn Mäce, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye, Ukbe b. 
Ämir el-Cühenrden bildirir: "Azim olan Rabbinin adini tesbih et*^ äyeti nazil 
oldugu zaman Resülullah «leyN meiiem): "Rükülarda Rahbinizi bu ^ekÜde 


‘ Mecmau'z-Zevaid'de (Z^llß) gcftigi üzerc Taberänl. Heysemi der ki: "Isnädmda 
(iaccac b- Nusayr vardir. Ibnu'i-Mcdint onu zayif bulurken, Ibn Hibbän unun güvtnilir 
üldugunu sbylemigtir. Ibn Matn'de bir rivayoHo onu guvenilir bulmu$tur." 

’ Väki’a Sur. 74 
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teshih edin " buyurdu. "Yüce Rabbinin adini tesbih äyeti nazil oldugunda 
da: "Secdelerinizde Rabbinizi bu ^kilde tesbih edin" buyurdu.^ 

Ahmed, Ebü Dävud, Taberanf, Ibn Merduye ve Beyhak? Sünen'ÖQ ibn 
Abbäs'tan bildlrin ResOIuüah (taiBMu dBi+i nBHeni), *Yüce Rabbinin adini tesbih 
et"^ Syetini okudugu zaman; “Yüce Rabbimi tesbih ederim" derdi/ 

Abdunrezzäk, ibn Ebi §eybe, Abd b. Humeyd ve ibn Cenrtn bildirdigine 
göre ibn Abbäs, *Yüce Rabbinin adini tesbih et^ äyetini okudugu zaman: 
"Yüce Rabbimi tesbih ederim" derdi.® 

Abd b. Humeyd, Ibn Abbäs’tan biidtrin "Yüce Rabbinin adini tesbih et"^ 
äyetini okudugun zaman: "Yüce Rabbimi tesbih ederim" de. 

FiryäbT, ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Enbärf'nin Mesähifde 
bildirdigine göre Ali b. EbT Tälib namazda iken, "Yüce Rabbinin adini tesbih 
et"® äyetinl okuyunca: "Yüce Rabbimi tesbih ederim" dedi. Kendlsine: 
"Kur'än'a eklemede mi bulunuyorsun?" denilince: "Hayir! Ben sadece bize 
emredilen bir ^eyi yaptim" kar^iligim verdi.® 

FiryäbT, Said b. Mansür, ibn Ebi ^eybe, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in 
bildirdigine göre Ebu Musa el-E;’arT, Cuma namazinda, "Yüce Rabbinin adini 
tesbih et"^® äyetini okudu ve: "Yüce Rabbimi tesbih ederim" dedi.^^ 

SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd, Ibn CerTr, ibnu'l-Münzfr ve Häklm, Said b. 
Cübeyr'den bildirir: ibn Ömer'in, "Yüce Rabbinin adini tesbih et"^^ äyetini 


'A'llSur. 1 

^ Ahmed 28/630 (17414), Ebü Dävud (869) ve Ibn Mäce (887), Zayif hadisür (Bakin; 
Elbäni, Dal/Sünett ibn Mäce, 186) 

* A'lä Sur. 1 

* Ahmed 3/495 (2066), Ebu Dävud (883), Taberäni (12335) ve Beyhaki (2/310). 
Müsned'in muhakkiklcri: '^Sahihmevküf'' demi$lcrdir. 

® A'lä Sur. 1 

‘ Abdurrezzäk (2/367), Ibn EbT ^eybo (2/509) ve Ibn Cerir (24/310). 

^ A'lä Sur. 1 


* A'la Sur 1 


* ibn Ebi 5eybe (2/508). 
“ A'lä Sur. 1 
ibn Ebi §eybe (2/508,). 
“A'lä Sur. 1 
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okuduktan sonra; “Yüce Rabbimi tesbih ederim" dedigini Ubey b. 

Ka’b'in kiraatinde bu Syet: "JtSi cÜj lafziyladir.^ 

ibn EbT ^eybe ve Abd b. Humeyd'ln blldirdlgine göre Abdullah b. ez- 
Zübeyr namazda iken, 'Yüce Rabbinin adini tesbih äyetini okudu ve: 
■'Yüce Rabbimi tesbih ederim" dedi.* 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk bu Syeti okudugu zaman 
$öyle derdi: “Bu äyeti okuyan; «Yüce Rabbimi tesbih ederlm» desin.“ 

Abd b. Humeyd, Katäde'den bildirir Bize bildirilene göre Hz. Peygamber 
(»aiiaiiahiiaieytüveKiMbu §y€tl okudugu zaman: ''Yüce Rabbimi tesbih ederim" derdi. 

ibn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre Hz. Ömer, ‘Yüce Rabbinin adini tesbih 
et*^ ciyetini okudugu zaman: “Yüce Rabbimi tesbih ederim“ derdi.® 




"0 ki takdir edip yol göstenni§tir. 0, ye^illikler bitirmi^tir 
Sonra da onlan siyah ^cr^öpe cevirmistir." (A k Sur. 3-5} 


FirySbt, Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim^in 
bildirdigine göre Mücähid: "O ki takdir edip yoi göstermiftir*^ äyetinl 
a(;iklarken: "Yüce Allah insana hem cennetlik olmanin hem de cehennemllk 
olmanin yollanni gösterdi. Hayvanian da kendi yiyeceklerine dogru 
yönlendirdi“ demi^tir* 


‘ A'Iä Sur. 1 

^ Fethu'l-Bäri'de (8/700) ge^tigi üzere Seid b. Mansur, Ibn Cerir (24/309) ve Hakim 
(2/521). 

* A'Iä Sur. 1 
^ Ibn Eb!§eybe (2/509). 

^ A'Iä Sur. 1 
^ ibn Ebi §eybe (2/509). 

^ A'Iä Sur. 3 
•tbn Cerir (24/311). 
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Abd b. Humeyd ve ibn Ebf Hätlm'h bildirdiglne göre ibrähim: "O, 
yejillikler bitfrmistir"' äyetini s^klarken: "Ye^illiklerden kasit bitkilerdir” 
demi^tir. 

ibn Cerfr ve ibn EbT Hätim^in bildirdigine göre Ibn Abbis: 
äyetini a<;iklarken: “Sonra bu ye^iütkleri kunjmu^ <;er <;öpe dönü^türür^' 
demi^tlr.’ 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'ln bildirdiglne göre 
Katäde: Stil äyetinl aqiklarken ^öyle demijttr: ^‘Cuso, eskimi^, 

kurumu; ^ey anlamindadtr. Ahvä da bitkinin san iken ye^il, ye^ilken de 
beyaza dönmesidi'r. Bitkiler ye5ilken sonradan kuruyup kalir/'® 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Mücähid: “ «E« oIm 
äyetini a<;iklarken: ye^illigl sei suyuyla gelen 9er (jöp gibi slyaha 

dönü^türür" demi^tlr. 


U VI ★ ^ (ili 


"Sana okutacagiz ve sen onu unutmayacaksin. Ancak 
Allah'm düedigi ba$ka. $üphesiz O, apk olani da biUr, 
gizliyi de. Seni en kolaya muvaffak kilacagiz. Faydali 
olacaksa ögüt ver. Korkanlar ögüt alacaktir. Kötü kimse ise 
ondan ka^nacaktir." (Ala Sur. 6.11) 


Firyäbi, Abd b. Humeyd, IbnuM-Münzlr ve Ibn EbT HStinn'ln bildirdiglne 
göre Mücähid: *Sana okutacagiz ve sen onu unutmayacaksin'^ äyetini 


' A'lä Suc. 4 


*A'lä Sur. 5 


^ ibn Cerlr (24/313) ve el-Ukan'de (2/54) üzerc tbn Ebi Hatim. 

'A ia Sur. 5 
® Abdurrezzak (2/367), 

® A’la Sur. 5 


^ A'lä Sur. 6 
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di^iklarken*. **Hz. Peygamber (siiiaiiffini risyt» ««Hem) unutur andi^fisiylc Syctler hsnüz 
nazil olurken tqinden tekrar edip dururdu" demi^tir. 

TaberSnl ve Ibn Merduye, Ibn Abbäs'tan bildirin Hz. Peygamber (uUshu Jeyki 
veniiiin], Cebrtil kendisine vahiyle geldigi zaman vahyin agtrligmdan giysileriyie 
siki sikiya sannmak zorunda kalirdi. Ayni ^ekilde kendinden ge<;ip de nazil 
olan vahyl unutur endl^esiyle vahiy nazil olurken tekrar etmeye «;ah^irdi. Blr 
defasinda ylne böyle yapinca Ceräil ona; ‘'Neden öyle yapiyorsun?" diye 
sordu. Hz. Peygamber diyhi ntaiiein): "Unuturum endi^esiyle bunu 

yaptyorum" kar^iligini verdi. Bunun üzerine Yüce Allah bu konuda: "Sana 
okutaca^iz ve sen onu unutmayacaksin. Ancak Aliah'm djledi§i ba$ka 
ayetlerini indirdi. Hz. Peygamber'in OaiiBilehj aisrhi wxkm) nazil olan vahiylerden 
unuttugu da olmu^tur, ancak bunlar helal Ile haram i<;ermeyen äyetlerdi. Bu 
konuda da Cebräil ona $öyle demi^tlr: "Senden önceki her blr peygamber 
kendisine nazil olan vahiylerden blr kismini unutmu^ veya bu vahiylerden blr 
kismt tekrar göge i^ekilmi^tir. Yüce Allah, MCisa peygambere on üq ayn levha 
indirmi^tir. Müsa bu levhalan yere attiginda da zümrütten olduklan i<;ln kmlip 
parqalanmi^lardir. Bu ^ekilde on üq levhadan dördü gitmi$ geriye dokuz 
tanesi kalmi^tir."^ 

ibn Merdüye, ibn Abbäs’tan blldirir: Hz. Peygamber tssiisMu eierfci vsmIIwi) vahiy 
nazil olurken unutur endijesiyle tekrar edip dururdu. Bunun üzerine 
kendisine: "Bir unutmamanj saglayacagiz'' denildi ve: “Sana okutaca^iz ve 
sen onu unutmayacaksin"^ äyeti nazil oldu. 

Hakim, Sa'd b. EbTVakkäs'dan aynisini blldirir.^ 

ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätlm'in bildirdifine göre ibn Abbäs: "Sana 
okutacagiiz ve sen onu unutmayacaksin. Ancak Allah'in diledl^i ba^ka..."^ 
buyrugunu a<;iklarken: “Ben istedigim ^eyleri sana unuttururum" deml^br. 


’ A'laSur.6,7 

* Taberänl (12649). Heysemi, Mecmpu'z-Zrväid'dc (7/136) der ki: "bnädinda zayif bin 
olan Cüveybir vardir." 

^ A'lä Sur. 6 


* Hakim (2/521). 
^ A'la Sur. 6, 7 
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Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn Ebi Hätimln bildirdigine göre 
Katdde: 'Sana okutacagiz ve sen onu unutmayacaksin. Ancak Allah'in 
diledi^i ba$ka...'^ buyrugunu a^klarken; “ResCilullah (niiBiiBhii sieyh rtteiietr), Yüce 
Allah^in diledigi ^eyler di^inda nazil olan vahiylerden Linuttugu hi<; olmazdi “ 
demi$ttr.'...$üphesizO, a^ikolani da bilir,gizliyi de'^ buyrugunu a^iklarken 
de: “Cizli olandan kastt vesvesedir'* demi?tir.^ 

ibn EbT Hätimln bildirdigine göre Mücähid: '...$üphesiz O. a^ik olani da 
bilir, gizliyi de"^ buyrugunu aqiklarken: “Gizli olandan kasit vesvesedir*’ 
demi^tir. 

ibnu'l-Münzir ve ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr: 
'...^üphesiz O, a^ik oiani da bilir, gizliyi de"^ buyrugunu a<;iklarken: "Yüce 
Allah i^inde gizleyip di^a vurmadigin ^eyleri de bilir'' demi^tir. 

ibn EbT HStim'in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr '...^üphesiz O, a^ik 
olani da bilir, gizliyi de*^ buyrugunu aqiklarken: "Cizli olandan kasit 
vesvesedir” demi^tir. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbäs: 'SenI en kolaya muvaffak 
kilacagiz"^ buyrugunu a(;iklarken: "Kolay olan ^eyden kastt, hayirli olan 
§eylerdir" demi^tir. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Abdullah b. Mes'üd: "Seni en kolaya 
muvaffak kilacagiz'” buyrugunu ai^iklarken: "Kolay olan ^eyden kasit 
Cennettir'^ demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine 
göre Katäde: "Korkanlar ö§üt alacaktir. Kötü kimse ise ondan 
ka^inacaktif^ äyetlerini a^klarken föyle demi^tir: "Vallahi Allah^tan korkan 


‘ A'läSur.6,7 
' A'la Sur. 7 
^ Abdurrezzak (2/367). 

* A'läSur.7 

* A'la Sur. 7 
^A'IäSur.7 
^ A'la Sur. 7 

* A'la Sur. 7 

’ A'la Sur. 10.11 
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ve sakinan herkes Kur*Sn'dan gerekli ögütleri alir. Ona ihtiyaci olmadigini 
dü^ünen veya müslümanara olan öfkesinden dolayi ondan yüz qevirenler de 
herhaliyle bedbaht olduklan görülen kimselerdir."* 


✓ 



"Dognisu kurtulu^a eimi^tir temizlenen ve Rabbinin adim 
amp namaz kilan." (A’la Sur. i 4 .15) 


3^Z2%r ve Ibn Merdüye, Cäbir b. Abdlllah'tan blldirin Hz. PeygamberWdiAi 
aleyFij melltm)* "'Do^rusu kurtulufa ermiftir temizlenen'^ äyetini a<;iklarken: 
"Allah'tan ba^ka ilah dmadi^na gebadet eden, Allah'a ko§ulan ortaklan bir 
kenara iten ve benim de Allah Resülu oldu^mu kabul eden kimsedir" 
buyurmu^tur. "Rabbinin adini anip namaz kilan"^ äyetini a^klarken de: 
"Bunlar be? vakit namazdn. Bm namazlan vaktinde ktlmaya özen göstermektiT" 
buyumnu$tur/ 

Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve l’bn EbT HStim’in bildirdigine göre Ibn Abbäs; 
"Do^rusu kurtulu^ ermi$tir temizlenen, Rabbinin adini anip namaz kilan"^ 
iyetlerini a^iklarken: "Wirkten temizlenip annan, Allah'i tevhid eden ve be$ 
vakit namazini kilanlarkurtulu^a ermi§lerdlr"' demi§tir.® 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Ebü Nuaym'in 
Hiiye'de bildirdigine göre Iknme: "Do^rusu kurtulu^a erml$tir temizlenen"^ 
lyetini a(;iklarken: “Allah’tan ba^ka ilah olmadigina ^ehadet eden ki;i 
kurtulu^a ermi^tir“ demi^tir.® 


‘ ibn Cerir (24/3187, 318), 

’ A'Ii Sur. 14 
^ A'lä Sur. 14 

* Bezzär (Kesfu'l-Estär, 2284). Heysemi, Mecmau'z-Z^aid'de (7/137) der ki: "Bezzar 
bunu metrük bin olan hocasi Abbäd b. Ahmed el-Arzemi'den rivayei etmi$tir." 

'A'lä Sur. 14,15 

* ibn Cerii (24/319,321) ve el-Itkän'de (2/54,55) gegtigi üzere ibn Ebl Häüm. 

’ A'lä Sur. 14 

* Ibn Cerir (24/319) ve Ebü Nuaym (3/333). 


Ayet 14,15 


357 


Beyhakfnin el-Esmä' ve's-Sißfta Ikrime vasitasiyla bildirdi§tne göre Ibn 
Abbäs: "Do^rusu kurtulu$a ermjftir temizlenen"’ Syetini a^iklarken: 
“Allah'tan ba^ka ilah olmadigina fehadet edcn kl$i kurtulu^a ermi^tir" 
demi^tir.* 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Ata: "Do^rusu 
kurtulu^a ermi$tir temizienen''^ äyetini a(;ik!arken: "Allah'a iman eden ki^i 
kurtulu^a ermi^tir*’ demi^tir. 

Ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Ata: *'Dogru&u kurtutu$a ermi^tir 
temlztenen'^ dyetini agklarken: “(^ok(;a bagi^lanma dileylp istigfar eden ki^i 
kurtulu^a ermi^tir" demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre 
Katäde: "Do^msu kurtulufa ermi^tirtemizJenen''^ äyetini aqklarken: “Salih 
amellerde bulunan ki^i kurtulu^a enmi^tir'' demi^tir.^ 

BezzSr, ibnu'l-Münzir, (bn Ebt H9tim, Häkim el-Kunä’6a, (bn Merdüye ve 
Beyhaki Siinen'de -zayif bir senedle- Kestr b. Abdillah b. Amr b. Avftan, 
babasmdan, dedesinden bildirir: “Hz. Peygamber (»UbIWiu aierhi waeiiem) bayram 
namazinin kilinmasindan önce fitir sadakasinin verilmesini emreder ve: 
"Dogrusu kurtulu$a erml$tir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini 
anip namaz kilan"^ äyetlerlni okurdu.“ 

Ba^ka bir lafizda ^öyledin “Resulullah'a (ssiieiiabLi sieyhi veseiiein), ^ 11”^ 

lyeti sorulunca: "Buradaki zekatian kastt, fibr sadakasidtr" buyurmu^tur."® 

ibn Merdüye, Ebü Said el-Hudrf'den bildirir: “Resülullah (uileiiBhu aierh v«s8iiem), 
Ramazan bayrami gününde: "Do^rusu kurtulu$a ermi$tir temizlenen (zekat 


’ A'lä Sur. 14 
^ Beyhak: (205) 

* A'la Sur. 14 
^ A'lä Sur. 14 

* A'lä Sur. 14 


‘ AbdurrezMk (7/.167). 

’ A'lä Sur. 14,15 
* A'lä Sur, 14 

’ Bezzir (3383) ve Beyhaki (4/159). Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'ds (3/80) der ki: 
''isnadinda zayif bin olan Kesir b. Abdillah vardir/' 
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veren) ve Rabbinin adini anip namaz kilan”^ äyetlerini okur ve bayram 
namazi i^in namazgaha gitmeden toplanan fitir sadakalanni da^itirdi/ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Ebü SaTd el-Hudri: 
"Dogrusu kurtuluja ermiytir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini 
anip namaz kilan*^ äyetlerini a<;iklarken: "Bayram namazina gkmadan önce 
fitir sadakasini verip de sonra ^ikjp bayram namazini kilan ki§i kurtulu§a 
enmi^tir" demi^tir. 

Abdutrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Said b.el-Müseyyeb: 

6- Syetinl a^iklarken: "Buradaki zekattan kasit, fitr sadakasidir*’ 

demi$tlr.^ 

ibn Eb? Hätim, Katäde'den bildirir: "Abdullah b. Omer bayram namazma 
qikmadan önce fitir sadakasini verir ve: "Dogrusu kurtulu^a erml$tlr 
temizlenen {zekat veren) ve Rabbinin adini anip namaz kilan*^ dyetlerini 
okurdu." 

ibn Merduye ve Beyhakl, Näfi' vasitasfyla Ibn Ömer’den bildirir '’Dogrusu 
kurtulu^a ^mi$tir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini anip namaz 
kilan*^ äyetleri, fitir sadakasinin bayram namazindan önce verilmesi 
hakkinda nazil oldu."^ 

Taberäni'nin bildirdigine göre VIsiie b. el-Eska': "Do^rusu kurtulufa 
ermijtir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini anip namaz kilan'^ 
äyetlerini a^iklarken: "Bayram namazina ba^iamadan önce fitir sadakast 
olarak getirilen bugdayin namazgaha birakilmasidiri' demi^tir.^ 


‘ A'lä Sur. 14,15 
’ A'lä Sur. 14,15 

* A'lä Sur. 14 

* Abdurrezzäk (2/367) 

*A'lä Sur. 14,15 

* A'lä Sur. 14,15 

' Beyhaki (4/159). 

* A'lä Sur. 14,15 

’ Taberänt 22/98 (239). Hcysemj, Mecmauz-Zeväid'de (3/80, 7/137) der ki: "Isnädmda 
:^yif biri olan Muhammed b. A^kar vardir " 


359 
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Abd b. Humeyd ve Beyhakrnin bildirdigine göre Ebu'I-Äliye: "'Do^rusu 
kurtulufa ermiftir temizlenen (zekat veren] ve Rabbinin adini anip namaz 
kjlan"^ äyetlerini a9klarken: "Önce fitir sadakasinin verilip sonra bayram 
namazinin kilmmasi hakkinda nazrl olmu^tur*’ demi^tir.^ 

Ibn Cerfr, Ebü Halde'den bildirir: Ebu'l-Ällye'nin yanina glrdigimde: "Yann 
bayram namazina giderken bana ugra” dedl. ikinci gün namaz öncesl yanina 
ugradigimda: “Yemek yedin ml?” diye sordu. "Evet, yedim” dedigimde: 
“Zekatini ne yaptin?” diye sordu. “Dafittim” kar|ili|ini verdigimde: “Ben de 
bunun ii^in yanima ugramam isteml^ttm” dedf ve: ''Do^rusu kurtulu$a 
ermiftir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini anip namaz kiian*^ 
äyetlehni okudu. Ardindan: “Medine ahalisi en iyi sadakanin fitir sadakasi ile 
biriierine su Iqrme oldugunu dü^ünürlerdi” dedi/ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Atä: ^ öl”® äyetini: “Fitir 

sadakasmi veren kurtulu^a ermi^tir” ^eklinde aqikiami^tir. 

Ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Muhammed b. STrTn: is”® 

Syetini a^iklarken: “Fitir sadakasmi verdikten sonra ^kip bayram namazini 
kilan kj;i kurtulufa ermiftir'^ demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in biidirdigine göre Ibrahim en-Nehai: “Ramazan 
bayraminda fitir sadakasmi elinden geldigince namazdan daha önce vermeye 
bak” demi^ ve: ‘'Dogrusu kurtuiu^a ermi$tir temizlenen (zekat veren) ve 
Rabbinin admi anip namaz kilan*' äyetlenni okumu^tur. 

ibn EbT Hätim, Atä'dan bildirir: ibn Abbäs'a: lä”® Syetindeki 

zekattan kasit fitir sadakasi midir?” diye sordugumda: “Fitir sadakasi oldugu 
konusunda bir ^ey i^itmi^ degilim. Buradaki zekattan kasit, genel mänäda 


‘ A'lä Sur. 14,15 
' Beyhakj (4/159). 

* A'lä Sur. 14,15 

* ibn Cerir (24/320). 

* A'lä Sur. 14 
® A'lä Sur. 14 

^ A'lä Sur. 14,15 
® A'lä Sur. 14 
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zekatttr” dedi. Daha sonra tekrar ayni $eyi sordugumda: "Genel olarak bütün 
sadakalan kapsar” dedi. 

ibn Cenr ve ibn Ebi Hätim'ln blldirdiglne göre Said b. Cübeyn “ jj 

äyetini a^klarken: '^Kendi malindan zekat veren kl^i kurtulu^a ermi^tir*' 
demi^tlr. 

ibn Cerfrve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre KatSde: 'Do^rusu kurtulu^a 
ermi$tir temizlenen'^ Syetini a^iklarken: "Malindan vermesi gerekenleri 
vererek yaraticisini razi eden kj$i kurtulu$a ermi$tir” demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katlde: *Dogru$u kurtulu$a ermi$tir 
temizlenen”^ Syetini a(;iklarken: "Kimisi malindan vermesi gerekenleri 
vererek temizlenir, kimisi de lyi bir ahläka sahip olarak temizlenir*' demi$tir 

SaTd b. Mansür, ibn EbT 5 eybe, Abd b. Humeyd ve ibn Certr’in biidirdlgine 
göre Ebu’l-Ahvas: “Yüce Allah önce fitir sadakasini verip sonra bayram 
namazini kilanlara merhamet etsin" demi^ ve: "Dogrusu kurtulu$a ermi^tir 
temizlenen (zekat veren)"^ äyetini okumu^tur'' 

Ibn EbT ^eybe’nin lafzi ise ^öyledin "Kl^i eiinden geldigi kadar bayram 
namazindan önce fitir sadakasini vermeye ^li^mahdir. Zira Yüce Allah: 
"Dogrusu kurtulu$a ermi$tir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini 
anip namaz kilan*^ buyurur."^ 

ibn Certr ve Ibn EbT Hdtim’in bildirdigine göre Ebu'l-Ahvas: "Ki^i sadaka 
verdigi zaman iki rekat namaz da kilsa iyi olur" demi$ ve; "Dogrusu kurtulu$a 
erml$tir temizlenen (zekat veren) ve Rabbinin adini anip namaz kilan”^ 
Syetlerinl okumu^tur.® 


^ A'la Sur. 14 
^ A'la Sur. 14 
^ ibn Cerir <24/320). 

* A'la S;u-. 14 

* A'la Sur. 14 

‘ A'liSur. 14,15 

^ ibn Ebi Jeybe (3/113) vc Ibn Cerir (24/320). 

* A'la Sur. 14,15 
•ibn Cerir (24/319). 
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Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, ibnuM-Münzir ve ibn Ebi HStim, Ebu'l-Ahvas 
vasitasiyla ibn Mes’üd'dan blldirir: "Biriniz namaz ign yola dü§tü|ü zaman 
sadaka vermemesinde bir sakinca olmaz. Zira Yüce Allah: ‘Dogrusu 
kurtulu^ ermiftir temizlenen (zekat veren), Rabbinin adini anip namaz 
kilan"^ buyurur,'^^ 

ibn Eb? §eybe'nin bildlrdi|ine göre Ebu’l-Ahvas: "Dogrusu kurtulu$a 
ernnj$tir temizlenen"^ äyetint agklarken; “Malindan az da olsa bir ^eyler 
dagitan, anlamindadir" demi^tir. 


’‘yr% * Ml ji 


''Ama sizler dünya hayatini terdh ediyorsunuz. Oysa Ahiret 
daha hayirli daha devamlidir." (AläSur. le, i?) 


>^d b. Humeyd'ln bildirdigine göre ibn Mes'üd bu Syeti: " SiMi osy^ jj 
ö>Sli JU ÜjJI (=Ama sizler dünya hayatini ähirete terclh ediyorsunuz)” lafziyla 
okurdu. 


ibn CerTr, ibnu'l-Münzlr, TaberänT ve BeyhakT ^uahu'l-tman*6a Arfece es- 
SekafT’den bildinr: ibn Mes'üd bizlere A'lä Süresi’ni okudu. "Ama sizler 
dünya hayatini terdh ediyorsunuz"^ äyetint ula^inca okumayi birakti ve 
oradaki arkada^lanna dönüp: "Dünyayi ähirete tercih ettik” dedi. AriQda^lan 
susup bir cevap vermeyince de ^öyle devam etti: “Güzelliklerini, kadmlanni, 
yiyecek ile i^eceklenni görünce dünyayi tercih ettik. Ähiret ise ^imdilik bize 
gösterilmedi. Bundan dolayi önümüzdekini tercih edip ilerde gelecek olani 
biraktik." Ibn Mes'üd, "Ama sizler dünya hayatini tercih ediyorsunuz"^ 


' A'la Sur. 14,15 

^ ibn Cerir (24/320, Ebu'l-Ahvas'tan). 
^ A'Iä Suj. 14 
"A'laSur. 16 
® A'lä SuT. 16 
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^A'Jä Süresi}^, -- 

äyetini de “li'jl '»Uiit Jj (=Ama onlar dünya hayatini tercih ediyoriar)'’^ 
lafziyla, harfiyle okudu.^ 

Abd b. Humeyd, (bn Cerir ve ibn Ebi Hatlm'ln bildirdlgine göre Katäde: 
"Ama sizler dünya hayatmi tercih ediyorsunuz. Oysa ähiret daha hayirli 
daha devamlidir** äyetlerini a<;iklarken ^öyle demi^tin '‘Yüce Allah’m 
koruduklan haric; insanlann <;o|u ya^adiklan geijici dünyayi tercih etmi^lerdir. 
Oysa ähiretin hayirlan hem daha iyi, hem de daha kalicidir.'^ 

Ahd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdifine göre ikrime: 
"Ama sizler dünya hayatini tercih ediyorsunuz*^ äyetini aqklarken: ''Burada 
kastedllenler, bu ümmetin insanlandir. Zaman gelecek dünya hayatini ähirete 
tercih edeceksiniz'^ demi^tir. 

BeyhakT $uabu'l-lman'd9 ve Hakim et-TirmizT'nin Enes'ten biidirdigine 
göre Resülullah (s8iayiii7M*>nsdiem)^öyle buyurmu^tun "Dünya hayatini dinlenne 
tercih etmedikleri sürece «La Hohe illallah» sözü kullan Allah'm öfkcsinden 
korur. Ancak dünya hayatmi dinlerine tercih edip de sonra «La Höhe illallah» 
derlerse bu sözleri kabul görmez ve Yüce Allah onlara: «Yalan söylüyorsunuzl» 
verir."^ 

BeyhakT, Ibn Ömer'den bildihn Resülullah (saüsiiaiii sieyfii nsdbn) defa: 
"Ällah'tan ha^ka ilah olmadi^na, tek ve ortaksiz olduguna schadet etmjj hir 
^kilde Allah'm huzuruna (tkan Jtiji eger buna ba$ka bir ^ey de kan^tirmamiysa 
Cennete girer" buyurdu. Cemaatln arka taraflanndan bin: ‘^Y§ Resulallah! 
Anam babam sana feda olsun! Buna ba^ka bir ^eyi kan^tirmasi nasil olur?" 
diye sorunca, Allah Resülü istibiahu sbyiii vesdinn): "Dünyayt seumesi ve onu ähirete 


‘ Ebü Amr da bu $ekilde okumujtur. Hattäb, NäfT, ibn Kesir, ibn Ämir, Anm, 
Hainza, Kisai, Ebü Cifer, Yäkub ve Halef ise lafztyla okumuflardu. (ert-N'e^r, 

2/299). 

^ ibn Cenr (24/322), TaberänT (9147) ve BeyhakT (10645). Heyserru, Mecmav'z- 
ZeoäidAt (10/236) der kl: "isnädmda son zamanlannda ezbermi kan^brmaya ba^Iayan 
biri olan Ata b. es-Slaib vardir. Diger ravileri ise güvwülirdir." 

* A'lä Sur. 16.17 

* ibn Cerir (24/322). 

‘A'Ia Sur. 16 

‘ BeyhakT (10497) ve Hakim et-Timuzi (3/17). 


363 


Äyet: 18,19 

tercih etmesiyle olur. Dünyalik toplamak igin up-a^masi, dünya nimetleriyle 
mutlu olup büyüklenenlergibi davranmastyla olur" kar^iligini verdi.* 

Ahmed, Taberäni, Häklm ve Beyhakf'nin ^uabu'l-!man He Sünen'de Ebü 
Müsa el-E^'arTden bildirdigine göre ResQlullah (saiiiiiahu sisyh vesaiien) $öyle 
buyurmu^tun "Dünyastni seven ähiretine, ähiretini seven ise äünyasina zarar 
vehr. Siz kahct olam gegici olana tercih edin."^ 

Ahmed, ^Jräzi el-Elkäb^öa ve Beyhaki’nin $uabu'l-lman'da Hz. Äi^e'den 
bildirdigine göre Resulullah (saiiaiiahu eie>hi Teseiiem) föyle buyurmu^tur: "Dünya 
meskeni olmayan meskeni, malt olmayanm da malidir. Ancak akh olmayanlar 
dünya igin mal toplar. 

ibn Ebi'd-Dünya ve BeyhakT’nln Müsa b. Yesär’dan bildirdigine göre Hz. 
Peygamber isaiiaMu aiiyw vesBiiam) ^öyle buyurmu^tur: "§ani yüce olan Allah'in 
yaratUklan arasinda en sevmedi^ mahluk dünyadtr. Yarattt yaratah da ona 
dönüp bakmi§ de^ldir."^ 

Beyhakfnin Hasan(-i Basri)'den bildirdigine göre Resulullah (ssUaHeb eierhi 
fsiam): "Dünya sevgisi her günahm bagtdir" buyurmu^tur. 

lV^^ ^ lli 

“Dogrusu bu, önceki saMfeierdc, ibrahim ve nüsa'mn 
sahifelerinde de vardir." Cvl^ Sur. is. 19) 

BezzSr, ibnu'l-Münzir, HSkim ve ibn Merduye, ibn Abbäs'tan bildlrin 
"Do^rusu bu, önceki sahifelerde, Ibrahim ve Müsa'nin sahifelerinde de 



‘ Beyhaki (10499). 

* Ahmed 32/470, 472 (19697, 19698), Mecmau'z-Zev&iddc (10/249) ge^gi üzere 
Taberäni, Hakim (4/319) ve Beyhak? (10337), Swncn (3/370). Müsned'm muhakkikleri: 
"Hasen U|ayrihi hadistit. Bunun da isnadi zayiftir" deiiü$tir. 

^ Ahmed 40/460 (24419) ve Beyhak! (10638). Müsrud'iix muhakkikleri: "Hasen 
Ugayrihi" demi^lerdir. 

* ibn Ebi'd-Dünya (40) ve Beyhaki (10500). Elbäru, es-Silsiletu'd-Da'iße'de (1226) 
hadisin uydunna oldugunu soylemiftir. 
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vardir"^ äyetleri nazii oldugu zaman, Resüluliah luUlsiu mefa n): "Bütün hu 
anlattlanlar tbrahim ile Müsa'nm scä^ifilerinde vardi" buyurdu.^ 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd» Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim ve ibn 
MerdDye’nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Do^rusu bu, öncekJ $ahlfelerde 
vardir'^ äyetini aqiklarken: "Bu sDre Ibrahim ile Müsa’nm sahifelerinden 
alinmi^tir" demi^tir. Satd b. Mansür'un lafzi: "Bu sure Ibrahim ile Müsa'nm 
sahifelerinde vardir” ^eklindedir. Ibn Merdüye’nin lafzinda ise ^öyledin “Bu 
süre ile qok vefakdr Ibrahim'ln sahifelerinde*^ äyetinden sOrenin soniina 

kadar olanlar, Ibrahim'in vc Müsa'nm sahifelerinde vardi.” 

ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre SüddT: ‘’Bu sure Ibrahim ile Müsa’nm 
sahifelerinde Hz. Peygamberie (ididUu iinhi vesefem) indirildigi ^ekliyle vardi” 
deml^tir. 

ibn Cerfr ve ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre Ebu'l-Äiiye: *Do§rusu bu, 
önceki sahifelerde vardir*^ äyetini a<;iklarken; "Bu sürede anlatilanlar önceki 
sahrfelerde bulunuyordu” demi^tir.® 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir ve ibnu'l-Münziriin bildirdigine göre Katäde: 
*Do$rusu bu, önceki sahifelerde vardiri'^ äyetini aqklarken: "Yüce Allah'in 
bu sürede anlattiklan önceki sahifelerde bulunuyordu” demi^tir.* 

ibn Cerir ve Ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre Katäde: "Do^rusu bu, 
önceki sahifelerde vardii^ äyetini a<;iktarken: 'M^ittiginiz gibt Yüce Allah’in 
kitaplan ard arda inmi^ir. Ancak en sonuncusu (Kuriän) öncekilerden daha 
hayirii ve kalicidiri' demi$tir.^® 


‘ A'la Sur. 18,19 

^ ibn Kcsir, T^ir'de (8/405) ge^tigi üzere Bezzar ve Hakim (2/470, "sahih"). 
^ A'la Sur. 18 

* Necm Sur. 37 

* A'la Sur. 18 

‘ ibn Cerir (24/323,324). 

' A'll Sur. 18 


* Abdurrezzäk (2/367) ve Ibn Cerir (24/324). 
’ A'lä Sur. 18 
'''ibn Cerir (24/324). 
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ibn CerTr ve Ibn Ebt Hätim'ln bildirdigine göre Ibn Zeyd: *Do§rusu bu, 
önceki sahifelerde vardir"^ äyetini a^klarken: “Önceki sahifelerde Shiretin 
dünyadan daha hayirli oldugu ifade edilmi^ir" demiftir.^ 

FirySbT, Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Ikrime; "Do§njsu 
bu, önceki sahifelerde vardir"^ äyetini agklarken; *'Bu süredeki äyetler, 
önceki sahifelerde bulunuyordu" demi^tir* 

Ibn Ebt Hdtim'in bildirdigine göre Hasan('i Basif); "Dogrusu bu, önceki 
sahifelerde vardir*^ dyetini at^iklarken: '‘ßu anlatilanlar, Yüce Allah’in 
indirdlgl tüm kitaplarda vardir^' demiftir. 

Abd b. Humeyd, ibn Merdüye ve Ibn AsSkir, Ebü Zer'den bfidirir: "Yä 
Resüiallah! Yüce Allah ka<; kitap indirdi?''diye sordugumda: "YUz dort kitap 
indirdi. $it'e elli sahife, Idris'e otui sahiß, tbrahim’e on s(^iß ve Müsa'ya 
Tevrat'tan önce on sahiß indirdi. Aynca Tevrat, ineil, Zebür ve Furkän 
(Kur'änyi da indirdi" buyurdu. "Yä Resüiallah! Ibrahim'e indirilen sahifelerde 
ne vardi?" diye sordugumda, Allah Resülü (saiwi^sierhi nidierr) $öyle buyurdu: "Bu 
sahißler büiünüyle ibrelli ömeklerdi. öme^n; Ey saltanat sahibi, sinanan ve 
ma^r olan krall Ben seni dünyaliklan biriktirip ytgman ip« göndermi$ 
de^lim! Ben seni mazlumun hakktni alman ve bona dua etmesine gerek 
birakmayasin diye gönderdim. Zira kafir de olsa mazlum olan birinin duasini 
geri gevirmem ... Akilh olan birinm de akli haftnda iken zamamm üge ayirmasi 
gerekir. Bunun bir bölümünde Rabbine yönelip dua etsin. Diger bölümünde 
kendi kendini hesapa gekip neleryapti^m düfünsün. Kahm zamamnda ise helal 
yoldan ihtiya^lanm gidersin. Zira bu son zamanda yapUklan diger iki zamanda 
yapacaklart igin bir destektir. Kalbin gere^ gibi Allah'a yönelmesi ve ba^ka 
geylerle me$gul olmamasi igin gereklidir... Akillt olan kiginin ya^adi^ zaman 
konusunda basiretli olmast, kendi i§ine bahnasi ve diline sahip olmast gerekir. 
Zira sözlerini de amelierinden sayan kigi kendisini ilgilendiren konular dtgmda 
az konu§ur... Akilli olan birinin ya gegimini saglamak igin gali^ma, ya ölümden 


‘ A'IS Sur. 18 
’ tbn Cem (24/324,325). 

* A'la Sur. 18 

‘ ibn Cerir (24/323). 

* A'läSur.18 





3&6 


^A'läSüresiM^ _ 

scmrast igin azik hazxrlama ya da haram olmayan lezzetleri tatma olmak üzere 
sadece üg geyk ugmgmasi gerekir." 

Ben: "Yä Resülallah! Müsa'ya indiriten sahtfelerde ne vardi?” diye 
sordugumda, Allah ResClü rtseiicm) ;öyle buyurdu: "Bütünüyle ibjetli 

sözlerdi. ömegin: ölümü görüp de ona inandi^ halde häld setnnene §a^anm. 
Cehennem ate^ine inandi^ halde hälä gülene §a§anm! Dünyayi ve hayahn 
insanlara cilvelerini gördü^ halde halä kendinden emin olanlara jajarim/ 
Kadere inandi^ halde gabalayip durana §a§artm! Hesap gününe inandt^ hulde 
hälä bu yönde amel etmeyene §a§anmr' Ben: “Yä Resülallah! Yüce Allah sana, 
Ibrahim ile Müsa'nin sahifelerinde bulunanlardan bir ^ey indirdi mi?" ciye 
sordugumda, Allah Resülü (»iiBBahu aisyiir vBuiieni): "Evet, indirdi" buyurdu ve: 
"Dogrusu kurtulu$a ermi$tir temizlenen ve Rabbinin adini anip namaz 
kilan. Ama sizler dünya hayatmi tercih ediyorsunuz. Oysa ähiret daha 
hayirli daha devamlidir. Do^rusu bu, önceki sahifelerde, Ibrahim ve 
Musa'nm sahifelerinde de vardir"* dyetlerini okudu.’ 


^ A'liSur. 14-19 

' ihn Asakir (23/276-278, uzun bir metinle). 



GÄ$iY£ SURESi 

(MEKKlBlRSÜREDlR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, Ibn Merdüye ve BeyhakT’nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: “Cä^lye Süresi, Mekke’de nazil oldu" demi^tir.^ 

Ibn Merdüye, ibnu'z-Zübeyr'den aymsini bildirlr. 

Mälik, Müslirr», Ebü Dävud, Nesäf ve ibn Mace'rin bildirdigine göre NumSn 
b. Be^tr'e: "Resulullah [»iubHu eiey^i veseiiem) Cuma namaziannda Cuma Süresi’m'n 
yaninda ba^ka neyi okurdu?'^ diye sorulunca; "Gä^iye Süresi'ni akurdu” 
kar^itigi verdi.^ 


*^*1 f ^ y 


"Deh^eti her $eyj kaplayan felaketin haben sana geldi mi? 0 
gün bir takim yüzler zelildi'r. ^ali$mi$, yonilmu^lardir. 
Kizgin ate$e girerler. Kizgin bir kaynaktan igirilirler. Onlar 
igin darf'den ba^ka bir yiyecek yoktur. 0 ise ne besler, ne de 

a^Iigi giderir.'' {Gä^iye Sur. 1-7} 


ibn EbT Hätim, Amr b. Meymün’den bildirir: Hz. Peygamber (saiiaiiihu deytii 
vesdieir), "Deh^eti her $eyi kaplayan felaketin haben sana geldi mi?"^ äyetini 
okuyan bir kadina rastlayinca durup dinledi ve: "Evet, geldi" buyurdu.^ 

ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HStim’in bildirdlgine göre ibn AbbSs; 
‘'Öä^iye, kiyametin isimlerinden biridir'" demi^tir.® 


* ibnu'd-Durays (17.18), Nehhas (sh. 757) ve Beyhaki, Deläil (7/142-144). 

* Mälik (1/111), Muslim 878 (63), Ebü Dävud (1123), Nesai (1422) ve ibn Mace (1119). 

^ Ga^iye Sur. 1 

* ibn Kesir, T^Tr'de (8/406) ge?tigi üzere Ibn Ebi HatUn. 

‘ ibn Certr (24/326) ve el-itkän (2/55) ile /■efit«7-Bdrfde (8//UU) gefögi U7.ere ibn übt 
Hatim. 
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ibn Ebi Hätim'ln bildirdlfine göre Dahhäk: "(j^iye’den kasit kiyamettlr^' 
deml^tlr. 

ibn Cerfr ve Ibn Ebt HStim’ln blldlrdlgine göre SaTd b. Cübeyn ‘‘öä§ii/e, 
i^indeki her^eyi bürüyai Cehennem ate^idir" demijtir/ 

ibn Cerfr^in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Dehfeti her $eyi kaplayar) 
felaketin haberi sana geldi mi?”^ äyetini a<;iklarken: “Bu felaketten kasit 
kiyamettir'' demi^tir. 'O gün bir takim yüzier zelildir. 
yoruimu$lardir"^ buyrugunu agklarken: *'0 kadar (;ali;ip <;abalamaianna 
ragmen ate^e atilirlar^’ demijtir. "Kizgin bir kaynaktan l^iriljrler*^ Syetini 
ai^iklarken: "Uzun bir süre kaynatilmi^ olan bir sudan igriliiier'* demi^tir. 
"Onlar i^in darFden ba$ka bir yiyecek yoktur*^ äyetini ai;iklarken de: '*Darf' 
dikenii bir bitki olan kuru 4;obandö;egi otudur** demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Ceilr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HStim’in 
bildirdigine göre Katäde; ''Deh$eti her feyi kaplayan felaketin haberi sana 
geldi mi?"^ äyetini a^klarken: “Bu felaketten kasit kiyamettir" demiftir. *0 
gün bir takim yüzier zelildir”^ äyetini a<;iklarken: ^‘A^agilanmi; bir ^ekilde 
ate^in ii;indedir'' demi^tir. "Caii^mi;/ yorulmu^lardir^ äyetini a^iklarken: 
“Dünyada iken büyüklenerek Allah'a itaatten yüz i;evirmi^lerdir. Buna kar^ilik 
Yüce Allah da dünyada iken onlan <^ali^tinp yormuf ähirette de ate^e 
atmi^tir" demi^tir. ''Kizgin bir kaynaktan i^lrilirier'^^’ äyetini a<;iklarken: 
“Yüce Allah bu suyu gökler ile yeri yarattigindan beri kaynatip durmaktadir" 
demi^tir. "Onlar i^in darl'den ba$ka bir yiyecek yoktur"‘’ äyetini a^klarken 


‘ ibn Cerir (24/327). 

’ Cä^iye Sur. 1 

* Cä^iye Sur. 2,3 

* Cä§iye Sur. 5 
^ (jä^iye Sur. 6 

‘ Ibn CeriT (24/326-329, 331). 
^ Cäfiye Sur. 1 
' ää^iye Sur. 2 

* (jä^iye Sur. 3 
Gajiye Sur. 5 

“Gä§iye Sur. 6 
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de: *‘Dart' qobandö^egi otudur. Yiyeceklerln en kötüsü ve en pisidir" 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Satd b. Cubeyr: ''O gün btriakimyüzier 
zelildir”^ äyetini a(;iklarken: “O günden kasit, ähiret günüdür'" demi^tir. 

ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre tbn Abbäs: "O gün bir takim yüzier 
zelildir. Cali$mi$, yorulmu$lardir"^ buyrugunu ai;iklarken: "Bunlar Yahudi ile 
Hnistiyanlardir. (^ali$ip qabalarlar, ancak bu i;abalarinin onlara bir faydasi 
olmaz" demi^tir. "Kizgin bir kaynaktan igirilirler^ äyetini aqklarken de: 
"Uzun bir süre kaynatilmi^ olan bir sudan i^^irilirler" demi^tir. 

Abdurrezzäk, ibnu'l-Münzir ve Hakim, Ebü Imrän el-Cevni'den büdlrir: 
Ömer b. el-Hattäb birrahiple kar^ila^inca durdu. Rahibe: "Müminlerln emirl 
geldi" denilerek ÖmeHin yanina <;a|rildi. Ömer ona bakip yorgun, bitkin ve 
dünyadan yüz ^evirmi^ oldugunu görünce aglamaya ba^ladi. Oradaki 
Müslümanlar: “Ama bu bir Hihstiyan!" dediklerinde Ömer kar^iligi verdi: 
'^Hrisitiyan oidugjunu biliyorum, ama ona actdim. Zira Yüce Allah'in: %ali$mi$, 
yorulmu$lardir. Kizgin ate$e girerler"^ buyrugunu hatirladim. Bu kadar 
^ali^ip qabalamasina ragmen ate^e girecek olmasina acidim."^ 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Ikrime: yorulmuflardir''^ 

äyetini at^iklarken: “Dünyada iken Allah'a isyanlarda bulunmu^, kiyamet 
gününde de ate^in iqinde yorgun düfmü^lerdir" demi§tir. "Onlar i?in 
darT'den ba^ka bir yiyecek yoktur''^ äyetini aqiklarken de: "Darf' dikenii ^ibrik 
otudur" deml^tir. 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn Eb! Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs: 
‘'Kizgin ate^e girerier. Kizgin bir kaynaktan ifirilirler^ buyrugunu 
a^iklarken: "Son derece yakici olan bir ate^e girer, uzun bir süre kaynatilmi; 

’ Abdurrezzik (2/368) ve ibn Certr (24/326-328,330,332). 

* Öl^iye Sur. 2 

^ Öäjiye Sur. 2,3 

* Gäjiye Sur. 5 

* öä$iye Sur. 3,4 

* Abdurrezzik (2/368) ve Hakim (2/521,522). 

’ Öä§iye Sur. 3 

* öäsiye Sur. 6 

’ Gäjiye Sur. 4,5 
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^ Gä§iye Süresi &_ 

olan bir sudan i<;irilirler" demi^tir. "Onlar igin dan'den ba$ka bir yiyecek 
yoktur*^ äyetini aqklarken de: "Ate^ten olan bitkilerden ba§ka biryiyecekleri 
olmaz''demiftlr.^ 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan(-i Basrl); 
"Kizgin bir kaynaktan igrilirler'’^ äyetini a^klarken: "Sicakligt son noktasina 
kadar ula^mi^ bir suyu l^erler" demi^tir.^ 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdiglnc göre Hasan(-i 
Basrt): "Kizgin bir kaynaktan i^irilirler"^ äyetini aqtklarken: ''Bu su, Yüce 
Allah'in gökler ile yeri yarattigindan beri kaynayip durmaktadir^' demigtir.® 

FirySbi, Hennid, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi 
Hätim'in bildirdigine göre Mücähid: "Kizgin bir kaynaktan i^irilirler"^ ayetini 
aqiklarken: "Sicakligi son noktasina kadar ula^ip iqllecek kivama gelmi^ bir 
suyu i^erler" demiftir. "Oniar iqn dari'den ba$ka bir yiyecek yoktur*^ Syetini 
aqiklarken de: “Dari’' dikenii kuru ^obandö^egi otudur" demi^tir * 

ibn Eb? HStim'in bildirdigine göre SüddT: "Kizgin bir kaynaktan i^irilirler"^*’ 
ayetini a^iklarken: "Sicakligi son noktasina kadar ula^mi^, artik daha sicagi 
olmayan bir suyu i^erler" demi?tlr. 

ibn Cerir ve ibn Ebf Hätim’in bildirdigine göre Ibn Zeyd: "^1”“ ifadesin : 
"Sicaklikta son noktaya varmi^" ^eklinde aqiklami§tir.^^ 


^ ääsiye Sur. 6 
^ ibn Cerir (24/333). 

’ C^ä$iye Sur. 5 
^ Abdurrezzäk (2/368). 

' ääjiye Sur. 5 

* ibn Cerir (24/329.330). 

’ Gägiye Sur. 5 

* Ga^iye Sur. 6 

’ (4/365) ile Fethu’l-Bärfde (8/700) ge^^ üzere Fiiyäbi ve tbn Cerir 

(24/330, 332). 

Gl§iye Sur. 5 
<!^$iye Sur. 5 
“ ibn Cerir (24/30). 



Äyet: 1-7 


371 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ibn Abbls: "Onlar i^in dartden ba$lca 
bir yiyecek yoktur"^ äyetini a^klarken; "Darf' dikenii kum ^obandö^egi 
otudur" demi^tir. 

ibn Ebi HStIm, KatSde'den bildirir: "Dari' Kurey^ leh^esinde <;obandö?e|i 
otunun baharda tazeykenki halidir. Yazin kurumu^ haline de dari' denilir." 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve ibn Ebi Hätim, ikrime'den 
bildirir: "Dari' fibrik otudur. Dikenii bir bitki olup yere yapijik bir ^ekilde 
büyür."* 

ibn EbT §eybe, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzlr ve ibn EbT Hätim, Ebu'I- 
Cevzä'dan bildirir: "Dari' diken demektlr. Tadi diken olan bir yiyecek de ki^iyi 
nasil besleyip aqligini gidersin."^ 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzlr ve ibn Ebf Mätim’in bildirdigine göre Satd b. 
Cübeyn “Onlar i(in darfden ba^ka bir yiyecek yoktur“^ äyetini a<;iklarken: 
"Onlann ta^lardan ba;ka bir yiyecekleri olmaz" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Said b. Cübeyn 
“Onlar i^in darfden ba$ka bir yiyecek yoktur"^ ayetini a^iklarken: "Onlann 
zakkumdan ba^ka bir yiyecekleri olmaz" demi^tir. 

Ibn MerdQye'nin Ebu'd-Derdä'dan bildirdigine göre Resülullah {ssiiiiishu deyhi 
veullem) $öyle buyurmu^tur: **Cehennemliklere, azaplanna denk dü$ecek oranda 
aglik verilir. Yiyecek isiediklerinde ise yemek olarak darf denilen, ne besleyen ne 
de flfhgi gideren bir yiyecek verilir."^ 

ibn MerdOye-zayif birsenedle-lbn Abbds'tan bildirir: Resülullah [srfaiahii eieviii 
vesillem), “Onlar i^in darfden ba$ka bir yiyecek yoktui^ äyeti konusunda ^öyle 
buyurdu: ■"Darf dikene henzeyen ate$ten bir yiyecektir. Tadi Sabir otundan 


' Oäjiye Sur. 6 
’ ibn Cerir (24/Ml). 

^ ibn Eb! §eybe (14/44, 45). 

* öäfiye Sur. 6 

* ihn Cerir (24/332). 

^ C&$iye Sur. 6 

^Tumm (2586). Zayif hadistir (Bakm: Elbäni, Da7/Sürum et-Tirmizi, 482). 
' (!jä$iye Sur. 6 
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^ Gä§iye Süresi K_ 

daha aa, kokusu lebten daha pistir, ateften daha fazla sicak ve yakiadir. Yü:e 
Allah ona dari' ismini vermi^tir. Cehainemde ki§i hunu yedi^ zarmn midesine 
inmez. Qfkarmak istese agztna da geri gelmez. A^z ile mide arasinda bir yerde 
durur. Kifinin afli^ni da gidermez." 


L4J M * iJlp ★ iipii 


ijjiu JjUjj 


"0 gün bir takim yüzier de vardir ki mutludur. 
Yaptiklanndan dolayi ho$nutturlar. Yüksek bir 
cennettedirler, Orada bo$ söz ffitmezler, Orada akan kaynak 
vardir. Orada yüksek tahtlar, konulmu; kadehler sira sira 
yastiklar, serilmi^ gösteri$li yaygilar vardir.'' 

(Oäjlyc Sur. 8*16) 


Abd b. Humeyd'in bildlrdlglne göre Said b. Cübeyr, Gä^iye Süresi'ni 
okurken i^inde ^ (Orada nimetler iqinde yaslanip otururlar)" 

^eklinde bir Syet de okumu^tur.^ 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Süfyän: *YaptikJarindan dolayi 
hofnutturlar"^ äyetini aqiklarken: “Dünyada yaptiklan amellehn 
sonu^lanndan dolayi ho^nutturlar" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Asim, "Orada bo$ söz ifltmezler"^ 
lyetini lafziyta okumu^tur.'* 

ibn Certr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Orada bo$ söz i$itmezler"^ 
Syetinl a(;tkiarken; ''Orada kifiye e 2 iyet veren batil, bo^ sözier i^itmezler" 


' Eldoki mushafa muhalif oldugu ifin ^ bir kjraattir. 

* Oä$iye Sur. 9 
^ ääjiye Sur. 11 

* ibn Amir, Hamza, Kisai, Ebü Cifer, Halef ve Yäkub'dan Ravh da bu fekilce 

okumuflardir. Ibn Kesir, Ebü Amr ve Yäkub'dan Rüveys ise I 4 J ellj '} (Oiada bnj 
söz ifitilmez)" lafziyla okumujlardir. Näfi' de 'S" lafziyla okumujtur. (e»i- 

Nefr, 2/299). 

* (jä^iye Sur. 11 
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demf^tir. "Orada yüksek tahtlar vardir”^ äyetini aqiklarken; "Bu tahtlar üst 
üste dj 2 ilmi; yükseltilmi^lerdir'' demi^tir. *Sira sira yastiklar vardir"^ äyetini 
a^klarken de: “Oturma yerleri sira sira dizilmi^tir" demi^tir.^ 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Müclhid: *Orada bo; söz i$itmezler^ äyetini agklarken: “Orada birbirlerine 
sövmez, dil uzatmazlar*’ demijtir.® 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre A'me$: *Orada bo$ söz ifitmezler^ 
äyetini a^iklarken: “Orada ki§iye eziyet veren sözler i^itmezler" demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine 
göre Katäde: "Orada bo$ söz i$itmezler"^ äyetini aqikiarken: "Orada batil ve 
ki^iyi günaha sokan sözler i^ltmezler" demi^tlr. Ifadesinl: "Yastiklar" 

olarak a^tklami^tir. ifadesini de: "Serilmi^, yayilmi;" ^eklinde 

a^iklami^tir.“ 

Ibnu1-Münzir*in bildirdigine göre Ibn Cüreyc: äyetini: 

"Orada yüksek tahtlar vardir" ;eklinde a^iklami^tir. 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs; ifadesini: 

"Yastiklar" olarak agklami^tir. ifadesini de: "Yaygilar^' ^eklinde 

a^iklami^tir. 

Ibn Cerlr ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 
ifadesini: "Yumu^ak yastiklar" $eklinde a<;iklami?tir.* 


‘ Öä$iye Sur. 13 
’ öa^iye Sur. 15 

* ibn Cerlr (24/334-337). 

‘CajiyeSur. 11 

* ibn Cerir (24/335). 

* Gäfiye Sur. 11 
^ Gajiye Sur. 11 
‘Gäfiye Sur. 15 
^öäjiye Sur. 16 

Abdurrezzäk (2/365) ve ibn Cerir (24/335,337,338). 
“ Gä^iye Sur. 13 
^Öä$iye Sur. 15 
öäfiye Sur. 16 
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3 Gä^iye Süresi _ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hasan(H Basn): ifadesinl: 

"Yaygilar" ^eklinde a^kiami^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Eb? HStim'in büdirdigine göre ikrime: ^ 

äyetinl: "Orada üst üste serilmi? yaygilar vardir” ^eklinde a^iklami^tir. 

ibnu'l-Enbän Mesähiföe Ammär b. Muhammed’den bildirir: Mansür b. lil* 
Mu'temir’in arkasinda namaz kildigimda Cä^iye SOresi’ni okudu. Ancnk 
sQrenin i^lnde (=Orada serili yaygilar vardir. Orada 

nimetler i^inde yaslanip otururlar}" ifadesini de okudu. 

ibn EbT ^eybe, Abdullah b. Ebi'l'Hüzeyrden bildirir: ‘*Müsa veya diger 
peygamberlerden bin: "Rabbim! Bu nasil oluyor? Dostlann dünyada korku 
i(;indeler ve öldürülüyoHar. Yine de senden diledikieri ^eyler kendilerine 
verilmlyor. Dü^manlann Ise istediklerini yiyip istediklerini i^iyorlar" yönünde 
bir ^eyler deyince, Yüce Allah (meleklere): "Kulumu Cennete götürun” 
buyurdu. Cennete girdiginde de daha önce hiq görmedigi hazir dolu 
kadehler, dizilmi^ yastiklar, serili yaygilar, huriler, meyveler ve el degmerri^ 
incilere benzeyen hizmetqileri gördü. Sonra Yüce Allah ona: “^ayet 
dostlanmin gelecegi yer burasi ise dünyadayken <;ektik]ennin onlara ne zaran 
olabllir ki?” buyurdu. Daha sonra: ''Kuiumu götüriin" erniini verince bu koz 
onu alip Cehenneme götürdüler. Oraya vardiginda i^inden öyle bir ate^ alevi 
qikar ki ^arpilip yere yigildi. Kendine geldiginde Yüce Allah ona: "Nihai yerleri 
burasi olduktan sonra dünyadayken dü^manlanma verdiklerimin onlara ne 
faydasi olabilir ki?” diye sordu. Peygamber de: "Hi^bir ^eyi” kar^iligini verdi.^ 

Ibn EbT $eybe, Ibn Abbäs’tan bildirir: Peygamberlerden biri ^öyle dedi: 
"Allahim! Sana Ibadet eden, emirleiine boyun egen ve öfkenden ka<;intin 
kulundan dünya nimetierini uzak tutuyor ve türiü belalara maniz 
birakiyorsun. Diger yandan senden ba^kasina kuHuk eden, sana isyana 
yönellk amellerde bulunan kuluna da dünya nimetierini sunuyor ve kendisini 
belalardan uzak tutuyorsun.” Bunun üzerine Yüce Allah ona §öyle vahyetti: 


^ Cäfiye Sur. 15 

^ ibn Cerir (24/537) ve el-itkän‘de (2^5) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hatün. 

* Oä^iye Sur. 16 

* Oä^iye Sur. 16 

^ ibn Ebi 5eybe (13/115). 
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"Kullar da ülkeler de benimdir ve hepsi de hamdtmle beni tesbih ederler. 
Mümin kulumun bazi kötülüklen oiabiliyor. Onu belalara maruz birakip, 
dünya nimetlerini ondan uzak tutmam i^e bu kötülükiehnin kefareti oluyor. 
Huzuruma geldigi zaman da onu ödüllendiririm. Kafir kuluma gelince onun 
da bazi iyilikleri olabilir. Belalan ondan uzak tutup dünya nimetlerini sunmam 
yaptigi bu jyiljkierin kar^iligidir. Huzuruma geldi|;i zaman da yaptigi 
kötülüklere kar^i onu cezalandinnm/’^ 


JIj * Jir fUjJi Jii * djii- ji.yi Ji ijjkL: sil 


''Bunlar devenin nasil yaratildigma, gdgün nastl 
yükseltildigine, daglann nasil dikildigine, yerin nasil 
yayildigina bir bakmaziar mi?" (G^iye Sur. 17-20) 


Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve Ibn EbT Hatim, Katäde'den bildirir: Yüce 
Allah, Cennette olan ^eyleri Kuriän’da anlatinca kafirler bunun nasil 
olabilecegine ^a^irdilar. Bunun üzerine Vüce Allah: "Bunlar devenin nasil 
yaratildi^ina, gö^ün nasil yükseltildigine, daglann nasil dikildigine/ yerin 
nasil yayildigina bir bakmaziar mi?'"^ ayetlerini indirdl. Develer Araplann en 
(jok bulundurduklan hayvandir ve en büyük yardimcitandir. Bundan dolayi 
Yüce Allah onlara deve örnegini vermi^tir. Bunun yaninda Yüce Allah onlara 
daglann nasil dikildiglni dü^ünmelerinl de istemi^tir. Zira gün boyu 
kayaliklardan olu^an bir daga tirmanip da tepesine vanidigi zaman orada 
fi^kiran su kaynaklari, el degmeden ve emek verilmeden yeti^en meyveler 
görülür. Bunlar Yüce Allah'in bir zamana kadar sundugu nimetlerdir. Ayni 
^ekilde Yüce Allah insanlann, yeryüzünün nasil yayilip dümdüz edildigi 
hakkinda dü^ünmelerinl de Istemi; ve bütun bunlan yaratanin eibette ki 
Cennette istedigi ^eyl yaratmaya kadir otdugunu ifade etmi^tlr.^ 


Abd b. Humeyd'in bitdirdigine göre ^urayh, arkada^lanna: "Hadi (lar^iya 
gkalim da deveierin nasil yaratildigina bakip üzerinde dü$ünelim” derdi. 


* ibn Ebi 5eybe (13/147, 148). 
^ öä$iye Sur. 17-20 
’ ibn Ceiir (24/338-340). 
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^ Gä§iye Süresi 


5j «* ^ j;4;y lijj 5j * ^1 olUl üt 


"Artik sen ögüt ver! Sen ancak bir ögüt vericisin. Sen, 
onlara zor kullanacak degilsin. Ancak kirn yüz ^evirir inkär 
ederse, Allah onu en büyük azaba ugratir. Dognisu onlann 
dönü^ü bizedir. ^üphesiz sonra hesaplanni gönnek de bize 

dü^mektedir/' (Ga^lye Sur. 21-2G) 


ibn EbT ^eybe, Ahmed, Abd b. Humeyd, Müslim, Tirmizi, NesST, ibn Cerir, 
Häklm, (bn MerdOye ve Beyhak? el-Lsmä' ve's-Sißfts Cäbir'den bildirir: 
Resulullah [saiigbw derhi veuiieni); "tnsanlarla «Lä Hohe ilallah» diyene kadar 
sava^mam emredildi. Bunu demeleri Halinde hak etmedikleri sürece ymllartm ve 
canlanm bana kar§t korumuf olurlar. Gerisinden dolayi da hesaplan Allah'a 
kalmtfhr" buyurdu ve: "Artik sen ögüt ver) Sen ancak bir ö§üt veridsin. Sen, 
onlara zor kullanacak de^ilsin*^ äyetlerini okudu.^ 


Hdkim, Cäbir’den bildirir Resulullah (uiiaiiihi sleyH vnebmi, "Sen, onlara zor 
kullanacak de^ilsin”^ äyetini cJJ” lafziyla, Zor!7a(=musaytar) 

ifadesini Säd harfiyle okudu. 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ibn Merdüye’nin bildirdtgine 
göre ibn Abbäs: "Sen, onlara zor kullanacak degilsin'^ äyetini adklarken: 
"Sen bir zorba degilsin. Onun iqin onlan affet ve onlara kar^i ho^görülü ol" 
demi^tir.® 

Abdurrezzäk ve ibn CerTriln bildirdigine göre Katäde; "Sen, onlara zor 
kullanacak degilsin"^ äyetini ac^ikiarken: "Sen gut; kullanan bir zorba 
degilsin" deml^tlr.^ 


^ Gasiye Sur. 21,22 

^ ibn Ebi 9eybc (10/123, 12/376), Ahmed 22/119 (14209). Miislim 21 (35), Tirmbi 
(3341), Nesäi, S. fl-Kübrä (11670), Ibn Cerir (24/342), Hakim (2/522) ve Beyhald (170). 

’ Öäsiye Sur. 21,22 

* Gä^lye Sur. 22 

* ibn Cerir (24/341) ve ei-itkän'de (2/55) geftij^ üzere Ibn EK Häüm. 

* Gägiye Sur. 22 




Ayet: 21-26 
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Abdurrezzak ve Ibn Certr’ln bildirdigine göre KatSde: "Sen, onlara zor 
kullanacak de^ilsin"^ äyetini a(;iklarken: “Kullanmi bana havale et, 
anlamindadir^' demi^tir/ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Dahhäk: ifadesinl a(;tklarken: 

"Sen onlara musallat kihnmi^ bin degilsin, anlamindadir" demi^tlr. 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: 
"Sen, onlara zor kullanacak de^ilsin"^ äyetini a(;iklarken: "Sen onlara kar^i 
bir zorba degilsin” demi^tir "Ancak kirn yüz ^evirir inkär ederse"^ äyetini 
a<;iklarken de: "Bunlann hesabi Allah'a kalmiftir" demiftir/ 

Ebü Ddvud Ndst^'de Ibn Abbäs'tan bildidr "Sen, onlara zor kullanacak 
degilsin"’ äyetmin hükmünü "...Haram aylar ^ikinca bu Allah'a ortak 
kofanlari artik buldugunuz yerde öldürün..."’ dyeti neshetmi;tir.^° 

ibnu’l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "^1 j| 4”“ Syetini: 

"Onlann dönü^ü bizedir" ^eklinde a^iklami^tir.^^ 

ibn Ebt Hatim, Atä'dan bu yorumun aynismi bildirir.^^ 

TastT'nin bildirdigine göre Näfi' b. el*Ezrak, ibn Abbäs'a: 
äyetinin aniami nedir?” diye sorunca, Ibn Abbäs: "/yab ifadesinden kasit, 
geriye dönü^tür" dedi. Nifi': "Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?" diye 
sorunca da Ibn Abb§s fu kar^iligi verdi: "Evet, bilirler. Abtde b. el-Abras'in: 


* Abdurrezz^k (2/368). 

^ Cagiye Sur. 22 
^tbnCem (24/341). 

* Gäjiye Sur. 22 

* Gä^iye Sur. 22 

* Gä$iye Sur. 23 

’ ibn Cen'r (24/341,343). 

* Gägiye Sur. 22 
® Tevbe Sur. 5 

*®Bkz; ibnu'l-Cevzi, Nevasihu'l-Kur'än (sh. 507). 
”Gl5iyeSui.25 

Fethu'l-Bärfde (8/701) üzere Ibnu'l-Münzir. 

“ Fethu'l-Bän'de (8/701) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 
Gajiye Sur. 25 
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^ Gä§iye Süresi B- 


"Her giden geri döner de 

Bir ölüp giden geriye dönemez" dedigini i^itmez mian?’^ Yin« ba^ka bir ^ir 
jöyle deml$tin 

"Kadin asastm attp öJümü i^ine sevingle doldurdu 
Yolculukian dönen yolcunun huzur kulmast gthi."^ 


ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre SüddT: ayetinl: “Onlann 

dönü^ü yine bize olacaktir" ^eklinde ai^iklami^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn CerVin bildirdigine göre Katäde: "Dogrusu onlann 
dönüfü bizedir. ^üphesiz sonra hesaplarini görmek de bize dü^mektedir*’ 
äyetlerini a^iklarken: “Dönü^leri Ailah'a olacaktir. Hesaplanni görecek olan 
da yine Allah’tir” demi^tir. 


^ el-Uk£n'de (2/90) ge^tigi üzere Tastä. 
* Gäfiye Sur. 25 
’ Gijiye Sur. 25, 26 



FEGR SlIRESi 

(MEKKfBlR SÜREDlR) 

ibnu’d'Durays, Nehhäs Näsih’dQ ibn Merduye ve Beyhakf'nin bildirdigine 
göre ibn Abbls: "Feer Süresi, Mekke’de nazil oldu" demi^tir.^ 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr: "Feer Suresi, 
Mekke'de nazil oldu" demi^tir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Hz. Äi^e: "Feer Suresl, Mekke'de nazil 
oldu” demi5tlr. 

NesäT, eSbir^den blidirir: Hz. Peygamber (sBiyiihj sisrhi vneiM Muäz'a (cemaata 
namaz kildinrken (jok uzatmasi üzerine) ^öyle buyurdu: "Ey Muäz! Fitne mi 
qkarmak isHyorsun? A'la, $ems. Feer veya Leyl sürelerini neden 
okumuyorsunl"^ 


"Andolsun feere!" (FeerSur. i) 

ibn Cerfr ve ibn Ebi Hdtlm’in bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyn 
"Andolsun fecre!"^ äyetini agklarken: "Yüce Allah'in yemlnlerinden biridir" 
demi^tir.* 

ibn EbT §eybe'nin bildirdigine göre Meymün b. Mihrän: "Yüce Allah 
mahlCikatindan dlledigi $ey üzerine yemin eder. Ancak insanlar Allah'tan 
ba^ka bir ^ey adina yemin edemezler” demi^tlr.® 

Firylbf, Ibn Certr, Ibn EbT Hätim, Häkim ve BeyhakT’nin $uabu'l-!man'Ö 3 
bildirdigine göre ibn Abbäs: "Andolsun fecre!"^ äyetlni a<;iklarken: "Feci^den 
kasrt, tan vaktldir^’ deml^tir.^ 


ibnu'd-Durays<17,18), Nehhas (sh. 757) ve Beyhaki, Deläil (7/142-144). 
Nesai, 5. el-Kübrä (11673). 

Feer Sur. 1 

ibn Ccrii (24/345). 

ibn EbT §eybe (4/19) 
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^ Feer Süresi ^ _ 

Abd b. Humeyd, Dahhäk'tan bunun aynisini bildirir. 

Ibn Cenr ve Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ikrime: "Andolsun fecrel"^ 
äyetinl a^iklarken: “Fecr'den kasit sabahtir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrime: ''Andolsun fecre!"^ lyetini 
a(;iktarken: “Fecr'den kasit, Müzdelife gününün sabahidir" demi^tir. 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Müeähid: "Andolsun fecrel”^ äyetini 
a^iklarken: '^Burada Fecr^den kasit, her günün degil sadece kurban kesiin 
gününün sabahidir" deml^tlr. 

ibn EbT Hätim, Muhammed b. Ka'b el-Kurazt'den aynisini bildirir. 

ibn Ceitr'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Andolsun fecre!"^ «lyetini 
a^klarken: “Fecr’den kasit, sabah namazidir" demiftir.^ 

Said b. A/Iansur, Beyhaki ^uabu'l-ltmn’da ve ibn Asäkir'in bildirdigine göre 
ibn Abbäs: ^'Andolsun fecre!"^ äyetini a^iklarken: “Fecr'den kasit, Muhanrem 
ayinin ilk gününün sabahidir ki yil bu günle ba^lar" demi^ir.^^ 

ibn EbT ^eybe, Müslim, Ebü Dävud, Tirmizi, NesäT, ibn MIce ve BeyhakT'nin 
Ebu Hureyre'den bildirdigine göre Resülullah (seiisllihu ele*hi lestWm) $öye 
buyurmu^tur: "Ramazan orucundan sonra en en degerli oruCj Allah’in Oiaram) 
aylanndan bin olan Muharrem aymda tutulan orugtur. Farz namazlardan 
sonra da en degerli namaz gece kilinan namazdir."'^ 


^ Feer Sur. 1 


* ibn Cerir (24/344), Hakim (2/522, "sahih") ve Beyhaki (3745). 

* Feer Sur. 1 

^ ibn Cerii (24/345). 

* Feer Sur. 1 
‘ Feer Sur. 1 
’ Fea Sur. 1 

* ibn Cerir (24/344). 

® Feer Sur. 1 

'“Beyhaki (3771) ve ibn Asäkir (1/52). 

ibn Ebi $eybe (3/42), Müslim (1163), Ebü DIvud (2429), Tirmizi (438), Nesäi (1612), 
tbn Mäce (1742) ve Beyhaki (4/290,291). 





Äyet: 1 ■ Ä^uiä 
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ibn Eb! ^eybe v€ Beyhakt, Nu'm§n b. Be^Tr'den bildirir: Adamin bin' Hz. 
Ali'ye geldi ve: *‘Ey müminlerin emin'! Ramazan ayindan sonra hangi ayda 
oru^ tutayim" dedi. Hz. Ali §u kar^iltgi verdi: "Öyle bir §eyj sordun ki 
zamaninda bunu ResOlullah'a {saiyahu aieyhi wadkm) bin sormu^tu. Sonrasmda ise 
ba^ka birinin bunu sordugunu degilim. Adamin bu sorusu üzerine o 

zaman ResGlullahUsiiBiisiiuaiefiyveKiM^öyle buyurmu^tu: "$ayet Ramazan ayindan 
sonra ba$ka bir ayi da oruflu gegirmek istersen Muharrem aytnda orug tut. Zira 
bu ay da Yüce Allah'in haram aylanndan biridir. Zamaninda bir topluluk bu 
ayda tövbe Yüce Allah bu ayda ba^kalannin da tövbesini kabul 

edecektir."^ 

ibn EbT ^eybe, Buhirf, Muslim ve BeyhakT, ibn Abbls'tan bitdirin Hz. 
Peygamber (uihUihu ■layhi vuaiiam) Medine'ye hicret ettigi zaman YahQdiler A^ürä 
gününde oru^ tutuyorlardi. Onlara: "Bu günde neden orug tutuyorsunuz?" 
diye sorunca: *'Bu büyük günde Yüce Allah, Müsa'yi kurtanp Firavun'u 
denizde bogmu^tur. Müsa $ükür olarak bu günde oru^ tutardi. Onun i^in biz 
de tutuyoruz” dediler. Bunun üzerine Allah Resulü (salUUw ^ nteHon): "Biz Müsa 
peygambere sizden daha yaktntz" buyurdu. Sonrasmda Resülullah (uiiaUaiiu aieriii 
vesafafli) hem kendisl bu günde oru^ tuttu, hem de ashäbinin bu günde onj<; 
tutmalanni istedi.^ 

BuhSrt, Müslim ve BeyhakT, Muavviz b- Afrä’nin kizi Rubeyyi’den bildirir 
Resülullah (siiiaiUu ■iiviii vsseiiiin) Ä^urä gününde Medine'nin ^evresinde ikamet 
eden Ensarlilara: "Bu günde oruglu olarak güne ba§layan orucunu tamamlasin, 
oruglu olmayan da günün kalan ktsmim oruglu gegirsin" feklinde haber 
gönderdi. Daha sonrasmda bu günde oruq tutar, küi;ük (;ocuklanmiza da 
oru^ tuttururduk. (^ocuklanmizla mescide gittigimizde yanimiza sopadan 
yapilmi^ oyuncak da götürürdük. (^ocuklar yemek ign aglamaya 
ba^ladikiannda bu oyuncagi ellerine verir iftar saatine kadar oyalardik.^ 

ibn EbT 5eybe, Buhäri, Müslim ve BeyhakT, ibn Abbäs'tan bildirir: 
"Resüluliah'in [»iisiiBhu sieyhi miiien) Ä^Orä günü ile Ramazan ayi di^inda diger 


^ fbn EbT §oybo (3/41) ve BeyhakT, $uabu'l-lman (3775). 

^ ibn EbT 5eybe (3/56), Buhäri (2004, 3397, 3943, 4680, 4737), Müslim (1130) ve BeyhakT 
(4/286). 

^ Buhäri (1960), Müslim (1136) ve BeyhakT (4/288). 
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günlerden üstün tutarak onj<^lu ge^irmeye ^ali^tigi ba^ka bir günü daha 
bilmiyomm."^ 

ibn Ebi'd-Dünya ve Beyhak^nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ResOlulIah 
[a^hhlBi tisyhi vettifem): "Ä^ürä günü Ue Ramazatt a\fi dt$inda orug konusunda bir 
günün diger bir güne herhangi bir üstünlü^ yoktur" buyurmuijtur.^ 

ibn Ebt'd-Dünya ve BeybakT, Esved b. Yezid'den bildliin ''ResQluIlah'in 
(silWtolnj eleytii veelleni) Küfe'de buIunaFi ashäbi iqinde Ali b. EbT Tälib ile Ebu Müsa el- 
E5'art'den daha fazla Ä^Qra gününde ook; tutulmasirn söyleyen kimseleri 
göimedlm.''^ 

ibn Ebi ^eybe, Müslim ve BeyhakT, Ibn Abbäs'tan bildirir Resulullah(ntaithj 
rievhi vesefletn) ÄfCirä güHünde oruq tutunca ashdbinin da bu günde omt; 
tutmalanni söyledi. Ashäb: "Yd ResOlallah! Ama bu günde Yahudiler omc; 
tutuyor?" dediklerinde, Allah ResDIü (sbIIsIIbKj Bleyhi rBSBiiim); "O zaman gelecek seni‘ 
bu orucu (onuncu günde de^l de) dokuzuncu günde tutanz" buyurdu. Ancak 
digeryil bu gün gelmeden ResOlulIah (BdaiiahuBieyiHvesenem)vefat etmi^ti/ 

Ahmed, Ibn Adiy, BeyhakT $uabu'l-!man ile Sünen*öe ve Ibn Cerfr'in Ibr 
Abbäs’tan bildirdigine göre ResOlulIah (sdiaiiahu eierhi reBtiim) $öyle buyumiu^tur 
"Afwrö günü oruf tutun, ancak bu konuda Yahudilerden farkb olmak ifin bir 
gün öncesi veya bir gün sonrastni da tutun. 

BeyhakT’nin Cdbir'den bildirdigine göre ResOlulIah (iBiiaU« aMiTeKllBn): "$ayei 
hayatta kaltrsam (gelecek yil) Äfürä günüyle birlikte bir gün önce veya bir gür 
sonra da orug tutulmasmi emrederdim" buyurmu^tur.® 

BeyhakT’nin bildirdigine göre Ibn Abbds: "Ä^Orä orucu konusunda 
Yahudilerden farkli davranin ve dokuzuncu gün ile onuncu günü tutun” 
demi^tir.' 


* ibn EbT 5eybe (3/58), Buhari (2006), Mü$Um (1132) ve Beyhaki (4/286). 

’ Beyhaki, $uabu'i-fman (3870). Elbiri, es-Silsiletu'd-Da'iße'de (285) hadisin münker 
oldugunu söylemi^Hr. 

^ Beyhaki (3784). 

* Ibn Ebl §eybe (3/58), Müslim (1134) ve Beyhaki (4/287). 

* Ahmed 4/52 (2154); Ibn Adiy (3/956) ve Beyhaki (3790), Sünen (4/287). Müsned'in 
mxihakkikleri: "tsnädi zayifür" dcmi$lerdir 

® Beyhaki, ^uabu'i-Iman (3789). 



Äyetrl * Ä^urä 
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Beyhak?, Ebö Huzeyfe'den bildirir Bir yolculukta ibn ^ihäb ile birlikteydim. 
A^ür^ gününde oni«; tutunca kendisine; ‘'Ramazan ayinda oruc; tutmazken 
^imdi seferi olmana ragmen A^Qrä orucunu mu tutuyorsun?" denilince, Ibn 
^ihäb: ^'Ramazan ayintn orucu ba^ka günlerde kaza edilebilir. Ancak Ä^ürä 
orucu kaqinidi mi kazasi yoktur" kar^iligini verdi.^ 

ibn EbT $eybe, Ebü Musa'dan bildirir: Ä^Orä günü Yahudilerin deger 
verdigi ve bayram saydigi bir gündür. Resululiah (saDs^iaki ttein latknü de bu 
konuda: "Bu giinde oruf tutun" buyurmu§tur.* 

ibn EbT ^eybe’nin Ebü Hureyre’den blldirdigine göre Resululiah (salbiiBiu «ierk« 
ffisdiem): "Ä^üra günü peygamberlerin oruQ tuttu^ bir gündü. Siz de bu günde 
orug tutun” buyurmu$tur * 

BeyhakT'nin Cäbiriden blldirdigine göre Resululiah (uäaiiihu siarhi «esUen): "Ä^ürä 
gününde ailesinm nafakasmi bol tutan ki$inirt Yüce Allah tüm ytlwi bolluk 
iginde kilar" buyurmu§tur.® 

BeyhakT'nin ibn Mes'üd'dan blldirdigine göre Hz. Peygamber (sallaUab «kyiii 
vsseiiem): ‘'Ä^urä günündc ailesinin nafakasmi bol tutan ki$iye Yüce Allah yüm 
kalan günlerinde bolluk verir" buyurmu§tur.® 

ibn Ebl'd'Dünya ve BeyhakT'nin Ebü Said el-HudrT'den blldirdigine göre 
Resülullah Maiiahu «levhi yaseiiem): ”Ä$ürä gününde ailesinin nafakasmi bol tutan 
ki§iye Yüce Allah yilm kalan günlerinde bolluk verir" buyurmu^tur.’ 

ibn Adiy ve BeyhakT'nin Ebü Hureyre’den blldirdigine göre Resülullah 
(uiyiBhu aiiyhi yiseiism): "Ä^ürä gününde ailesi ve goluk gocu^nun nafakasmi bol 
tutan ki^iye Yüce Allah yilm kalan günlerinde bolluk verir” buyurmu^tur.® 


‘ Beyhaki (3788). 

^ Beyhaki (3798). 

^ Ibn Ebi §eybe (3/55), Buhäri (2005) ve Müslim (1131). 
^ibn EbT §eybe (3/55). 


* BeyhakT (.3791). Beyhaki; "tsnadi zayiför" demigtir 
‘ Beyhaki (3792). 

' Beyhaki (3794). 

* ibn Adiy (6/2206. 2207) ve Beyhald (3795). Zayif hadistir (Bakm: Elbint Da'ifu’t- 


Ter^ ve't-Terhxb, 617). 
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^Fecr SüresiM: _ 

Beyhak? der ki: “Bu yöndeki rivayetlerin senedleri zayif olsa da birbirienne 
ekiendiklerinde daha da saglamla^ir.” 

Beyhaki, ibrahim b. Muhammed b. el-Münte^ir'den bildlrir; “Kiji Ä^ürä 
gününde ^oluk ^ocuguna nafakayi bol kildigi zaman yihn kalan günleri de 
onlar i^in bolluk i<;inde ge(;er, denitirdi."^ 

Beyhakt'nin ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ftesülullah (ssiiaiiahu sisyiii nniistr): 
"Ä^ürä gününde ismid ta^tyla sürme (eken ki^inin bir daha asla gözleii 
iltihaplanmaz" buyurmu$tur.^ 


JLp JÜj 

‘Andolsun on geceye!" (F«cr Sur. 2) 


Ahmed, Nesä?, Bezzar, ibn Cerir, (bnu'l-Münzir, Häklm, Ibn Merdüye ve 
BeyhakT ^uabu'l-tman’dz Cäbir'den bildirin ResOlullah (saiyiahu deyh vereiieni): "Feere, 
on geceye, gifte ve teke andolsun!"^ äyetlerini okudu ve: "On gece'tkn kasti. 
kurban bayraminm on gecesidir. Tek'ten kastt, Arafe günü, giß'ten kasit zs»? 
kurhan günüdür" buyurdu * 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, Ibn Cenr, ibnu'I-Münzlr, ibn Ebt HStim, Häkim, 
ibn Merdüye ve Beyhakfnin $uabu'l-tman*dä bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Andolsun on geceye!"^ äyetini agiklarken: “Bunlar kurban bayramtntn on 
gecesidir" demi^tir. Ba^ka bir lafizda: "Bunlar Zilhicce ayinin ilk on gecesidir^' 
^eklindedir.^ 


‘ Beyhakl (3796), 

^ Beyhakl (3797), 

^ Feer Sur. 1-3 

^ Ahmed 22/389 (14511), NesSt S. el-Kübrä (4101, 11671), Bezzar (Kesfu'l-Estär, 2286), 
tbn Cerir (24/348), Häkim (4/220, "sahih") ve Beyhaki (3743), Müincjfm muhakküderi: 
''Ravilerinin bir sakijicasi yokhir" deim$Ierdir. 

* Feer Sur. 2 

® ibn Cerir (24/346,347), Häkim (2/522, "sahih") ve Beyhaki (3745). 




Äyet: 2 • Zilhicce'nin Ilk On Günü 
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AbdurrezzSk, Ibn Sa’d, ibn Cerfr ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre 
Abdullah b. ez-Zübeyr: "Andolsun on geceyel"' Syetini a(;iklarken; "Bunlar 
Zilhhicce ayinin ba^indan kuilsan gününe kadar olan gecelerdir" demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, FirySbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu'I-Münzir, ibn Ebt 
Hätim ve Beyhaki'nin §uabu'l-tman’ö3 bildirdigine göre Mesrük: "Andolsun 
on geceye!*^ äyetini a<;iklarken: ''Bunlar kurban bayraminin on gecesidir ki 
yilin en faziletli geceieridir^' deml^tir/ 

Abdurrezzäk, FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnul-MünzIrfin 
bildirdigine göre MücShid: "Andolsun on geceyel”^ äyetini a(;ikiarken: 
"Bunlar Zilhicce ayinin ilk on gecesidir” demi^tlr.® 

AbdurrezzIkveAbd b. Humeyd, KatSde’denaynisini bildirir.^ 

Abd b. Humeyd, ikrime’den aynisini bildirir. 

Firyäbt ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Dahhik b. Müzähim: 
"Andolsun on geceyer^ dyetini aqiklarken ^öyle demi^tir: “Bunlar kurban 
bayraminin on gecesidir ki diger günlere olan üstünlüklerinden dolayi Yüce 
Allah bunlar üzenne yemin etmi^tir.” 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mesrük: "Andolsun on geceye!'^ 
äyetini a^iklarken föyle deml^tin ‘'Bu geceler Yüce Allah'in: 'MÜsa'ya otuz 
gece vade verip sonra buna on gece daha kattik. dyetinde bahsettigi on 
gecedir." 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Taiha b. Abdillah, EbQ Seleme b. 
Abdirrahman ile birllkte ibn Ömerfin yanina girdi. ibn Ömer, Arafe gününde 


* Feer Sur. 2 
*ibr\Cerir (24/346). 

* Feer Sur. 2 

* Abdurrezzäk (2/369), Musamef {6120): Ibn Cerir (24/347) ve Beyhakl (374S). 

* Feer Sur. 2 

* Abdurrezzik (2/369), Ta^Hku'UTa'liJCde (4/4) gectigi üzere Firyäbi ve Ibn Cerir 
(24/347). 

^ Abdurrezzäk (2/369). 

* Feer Sur. 2 

* Feer Sur. 2 
“A'räfSui. 142 




386 


■S P^cr Süresi g-_ 

ikisini yemege davet etti. EbQ Seleme ona: "Bu geceler Yüce Allah’in 
Kur'än’da zikrettigi on geceden degil mi?" deylnce, ibn Ömen “Böyle 
oldugunü nereden biliyorsun?’* diye sordu. EbG Seleme: "Bundan |üphem 
yok" kar^iligini verince, ibn Ömer: "Oysa ben ^üpheliylm” dedi. 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre Atiyye ei-Avfi: 'Feere, on geceye, ^ifte 
ve teke andolsunr^ äyetlerini a(;tklarken: "Fecirden kasit, bildiginiz gibidir ve 
tan yerinin agarmasidir. On geceden kasrt, kurban bayraminin on gecesfdir. 
(^ift ifadesinden kasit, Yüce Allah'in 'Sizleri ^ift ^ift yarattik*’ iyetinde dile 
getirdigi gibidir. Tek'ten kastt ise Yüce Allah'tir" dedi. Kendistne: "Bunu Hz. 
Peygamber'iniuUiBhuaieYhi vesdiBn} ashdbindan birine dayanarak mi sÖylüyorsunV' 
denrlince, Atiyye: "Evet! Ebü Said el-Hudri’den naklen Hz. Peygamber Maihhu 
aitTtii KseiiBm} böyle a<;iklami$tir'' kar^iligini verdt. 

Ahmed, Buhäri ve Beyhaki ^uabü'l-tman’ 6 h ibn Abbas’tan bildirir: "Yüce 
Allah kahnda en sevimli ve at üstün ameller, äiger günlere nazaran Eyyämu l- 
A§r (on gece) denilen günlerde yapilan amellerdir" buyurdu. Ashäb: "Yä 
Resulallah! Allah yolunda yapilan eihat da mi (böylesi günlerde yapilan 
amellerden) üstün degildir?" diye sorunca, Allah ResQlü vsseiien); 

"Evetl Allah yolunda cam ve mahyla eihada gikip da hem tmhm, hem de camni 
feda edeti kifinin cihadi harif Allah yolunda eihattan da üstündür" kar^iligini 
verdi.^ 

Ahmed, ibn Ebi'd-Dünya Fadlu Ajri Zi7/iicci7'de ve Beyhaki^nin ibn 
Ömer'den bildirdigine göre Resülullah (saUeiiehu aie^> nssiiem) ^öyle buyurmu^tu'^ 
"Yüce Allah katinda en sevimli ve en üstün ameller diger günlere nazaran 
Eyyämu'l-A^r (on gece) denilen günlerde yapilan amellerdir. Onun igin bäyleai 
günlerde tehlil ve lekbirlerinizi (ok tutun. Allah'a gok^a hamdedin. "* 

BeyhakT, EvzaT'den bildirir: “Bana bildirilene göre £i/yamu 7 -Ajr(on gece) 
denilen günlerde yapilan amelin degeri, ^ehit olmasi hari(^ ki^inin 
gündüzlenni oru^la gecelerini de nöbetle gegrdigi bir gazvenin degeh 


‘ Feer Sar. 1-3 
^ Ncbc' Sur. 8 

* Ahmed 3/433, .S/238 (1968, 3139), Buhäri (969) ve Beyhaki (3749, 3752). 

‘ Ahmed 9/323, 324, 10/296 (5446, 6154) ve Beyhaki (3750, 3751). Müsned'üx 
muhakkikieri: "Sahih hadistir" dcmi^lerdir. 




Äyet: 2 * ZUhicce'nin ilk On Günü 


387 


kadardir. Bunu bana Resülullah’tan (uUsilihu ileyhi itsdkm) naklen Kurey^’ten 
Mah 2 üm ogullanndan biradam aktard«.”^ 

Beyhakrnin Hüneyde b. Hdftd’den, onun kansindan, onun da Hz. 
Peygamber'in (BtaUahu ilfyhi vmsM e^Ierinden binnden naklen bildirdigine göre 
Allah Resülü Uaisiiehii diyiii vesels^ Zllhlcce ayinin ilk doküz günü ile A^ürä gününü 
oru<;iu ge^irirdl. Yine birind haftanm ilk Pazartesi günü ile diger haftalardan 
iki Per$embe olmak üzcre her aydan gün oru^ tutardi.^ 

Beyhakl ve ibn Ebi’d-Dünya'nin Ebü Hureyre'den bildirdigine göre 
Resulullah bJiy!» nsrfvn) $öyie buyurmu^tur: "Eyyämul-A§r (on gece) 
denilen günUrde yapilan ibadetler, diger günlerde yapüanlara nazaran Yüce 
Allah'm en gok sevdigi amellerdir. Böylesi günlerde tutulan hir günlük orug bir 
yillik oruca, böylesi günlerin gecesinde yapilan ibadet de Kadir gecesinde 
yapilan ibadele denktir."^ 

Beyhakt’nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Resulullah (seiittWiu dtvhi veseiiem) 
^öyle buyurmu^tur: "Yüce Allah katindn en sevimli ve Jaziletli ameller, diger 
günlere nazaran daha üstiin tuttu^ Eyyämu’l-A^r (on gece) denilen günlerde 
yapilan amellerdir. Böylesi günler Allah’t birleme (tehltl), ululama (tekbir) ve 
zikretme günleridir. Böylesi günlerde tutulan bir günlük orug, bir ytlltk oruca 
denktir. Böylesi günlerde yapilan bir amel, yedi yüz kahyla karfiltk bulur. "* 

ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Andolsun 
on geceye!”^ äyetini a^iklarken: “Bu geceler Ramazan ayinin son on 
gecesidir” demijtlr. 

Muhammed b. Nasr es-Saläfda Ebü Osman'dan bildirin "Öncekiler üq 
tane on güne digerlerine nazaran daha fazia deger venp üstün görürlerdi. 
Bunlar Muharrem aymin ilk on günü, Zilhicce ayintn ilk on günü ve Ramazan 
ayinin son on günüdür.”* 


^ Beyhakl (3753). 

* Beyhakl (3754). 

* Beyhakl (3757), Tirmizl (758) ve tbn Mäce (1728). Zayil hadisür (Bakin: Elbänl, Da’tf 
Sünen et-Tirmizi, 377). 

* Beyhakl (3758). 

* Feer Sur. 2 

^ Muhainnied b. Nasr, Muhlasaru Kiyämi'l-Leifl (sh. 103) 
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^ Feer Süresi E- 


"Andolsun ^fte ve tekel" (Feer Sur. 3) 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Tirmizi, Ibn Ceifr, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hät m, 
Häkim ve ibn MerdCye, imrän b. Husayn'dan bildirir Hz. Peygamber'e 
«M* mden] bu äyetteki qift ile tek ifadeleri sorulunca: "Bunlaräan kustt 
namazdir. Zira kimisi giß, kimisi de tek rekaihdir" buyurmu^tur.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn CenVin bildirdigine göre Imrän b. 
Husayn: ‘Andolsun (ifte ve tekel”^ äyetinj a^iklarken: "Bunlardan kasit, farz 
namaziardir. Zira kimisi (;Tft, kimisi de tek rekatlidtr" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Katäde: “Andolsun fifte ve teke!'^ 
äyetinl aqiklarken: "Bundan kasit namaziardir, zira kimisi ^ift kimisi de tek 
rekatlidir" demi^tir. Hasan ise bu konuda: "Bundan kasit sayilardir. Zira kimisi 
qift kimisi ise tektir" demiftir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi HStim'in bildirdigine göre Ebu'l-Äliye: 
"Andolsun (ifte ve teke!''^ äyetini a^iklarken |öyle demi^tin **Bundan kasit 
ak^am namazidir. ^ift olan ilk iki rekati, tek olan da üi;Lincü rekatidir." 

ibn Ebt Hätim, Rabr b. Enes’ten bunun aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(-i Basii): "Andolsun ^Ifte ve 
teke!'® äyetini a<;iklarken: "Yüce Allah burada ^ifti ve teki de olmak üze-e 
tüm sayilar üzerine yemin etmi^tir" demi^tlr. 

Satd b. Mansür, Abd b. Humeyd ve Ibnu’l-Münzir’in bildirdigine göre 
Ibrahim en*Nehai: ifadesi <;Tft, Vetr ifadesi ise tek anlamindadir” 

demi^tir. 


‘ Ahmed 33/148, 160,161, 184 (19919,19935, 19973), Tirmizi (3342), Ibn Cerir (24/354), 
ibn Kesir, Tf^ir'de (8/415) ge^tigi üzere ibn Ebi Hlüm ve Hakim (2/522, "sahih"). Zayif 
hadistir (Bakin: Elbän!, DalfSünen et-Tirmizi, 661). 

* Feer Sur. 3 

* Abduirezzak (2/370) ve Ibn Cerir (24/353). 

* Feer Sur. 3 
^ Feer Sur. 3 


* Feer Sur. 3 
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Abd b. Humeyd'in bildirdigine gdre ibn Abbäs; äyetini 

agiklarken: ve olan her ^cy $ef, tek olan her ^ey de Vetr*ö\T*’ 

deml^tir. 

Abdurrezzäk'in bildirdigine göre Müclhid: "Andolsun (ifte ve teke!*^ 
äyetini a^iklarken: "Varlik dlemindeki tüm mahlukat ya (;ift ya da tektir. Yüce 
Allah da burada tüm mahlukat üzerine yemln etmi^tir” demi^tir.^ 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre ibn Abbäs: ''Andoisun ^ifte ve tekel'^ äyetini 
aqiklarken: "Tek olan Allah’tir. (^iftler halinde olan da sizlerslniz" demi^trr.* 


FirySbt, Satd b. MansOr, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzirve ibn Ebi 
Hätim'in bildirdigine göre Müclhid: "Andolsun (ifte ve tekel"^ lyetini 
aqiklarken ^yle demi^tir: "Gök ile yer, kara ile deniz, insan ile ein, Cüne; ile 
Ay gibi her $ey Yüce Allah tarafindan Ritter olarak yaratiimi^tir. Tek olan ^ey 
de sadece Yüce Allah'tir."^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HItim'in bildirdigine 
göre Müclhid: 'Andolsun elfte ve teke!*^ lyetini a^iklarken: “Tek'ten kasit 
Yüce Ailah’tir. (^ift olan da erkek ve di^i olmak üzere geriye kalan 
mahlukattir'* demi^tir.’ 

Abd b. Humeyd’ln bildirdigine göre Müclhid: "(^iftten kasit, Adern ile 
Havva'dir. Tek'ten kasit ise Yüce Allah’tir'^ demi^tlr. 

Abd b. Humeyd'in ismill vasitasiyla bildirdigine göre Ebü Sllih: "Andolsun 
gifte ve tekel"^® lyetini agikiarken: “Yüce Allah her ^eyden bir gift yaratmi^tir. 
Yüce Allah'in kendisi ise tek'tir ve Samed'dir'' demi^tir. Ravi IsmlTI der ki: 


^ Fea Sur. 3 
^ Feer Sur. 3 


^ Abdurrezzak (2/369). 

* Feer Sur, 3 

* ibn Cerir (24/351). 

* Feer Sur. 3 

’ Ta^Hku'i’Ta'ltk'de (4/4) geftigi üzere Firyäbl ve ibn Cerir (24/351). 

* Fea Sur. 3 

* ibn Cerir (24/352) ve Ibn Kestr. T^fr'de (8/414) gectigi üzere ibn Ebi Hlbm. 
Feer Sur. 3 



^ Peer Süresi _ 

“Ebü SIlih’in bu a^iklamasini ^a'bfye aktardigimda: “Mesruk de ayni ^eyi 
söylerdi” dedi." 

ibn EbT $eybe, ibn Ömer’den bildirir Ki;i, namaziann ardindan ve yatagina 
girdigi zaman ü^er defa: “(^ft ve tek olan her ^ey saytsinca, Altah'in tarr , 
eksiksiz, temiz ve mübarek olan sözieri sayisinca derim ki Allah en büyüktür, 
büyükler büyügüdür" ve: ve tek olan her jey sayisinca Allah'in tan", 

eksiksiz, temiz ve mübarek olan sözieri sayisinca derim ki Allah’tan ba^ka ilah 
yoktur" derse kiyamet gününde Cennete girene kadar bu sözier kabrinde, 
köprtide ve Sirat’ta kendisine nur olurlar.^ 

TaberänT ve ibn Merduye -zayif bir senedle- Ebü Eyyub'dan bildlrin Hz. 
Peygamberie (taiitiitiiu iiryii ymikno bu dyetteki ^ift Ile tek ifadelerinin anlami 
sorulunca; "Bunlar iki gün ile bir gecedir. Günler Arafe günü ile kurban 
günüdür. Gece ise Muzdelife (vakfesi) gecesi de olan kurban gunünün 
gecesidir" kar^iligini verdi.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Atä: 'Andolsun ^ifte 
ve teke!*^ ayetini a^iklarken:Bunlar hac günleridir. (^rft olandan kasit, Arafe 
günü ile kurban günüdür. Tek olan da kurban gününün gecesidir" demi^tir.* 

ibn Ceririin Cäbir’den bildirdigine göre ResulullahtnbilHlwaieviiiycseflein}: "Qfitet- 
kasit iki gündür. Tek'ten kastt ise bunlann ügüncü günüdür" buyurmu^tur.^ 

Abdurrezzäk, Said b. Mansür, Ibn Sa’d, Abd b. Humeyd, Ibn CerTr, Ibnu'l 
Münzir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyrie bt 
äyetteki ^Ift ile tek ifadelerinin anlami sorulunca jöyle demi§tin "...(Jrftter 
kasit ^Kim iki gün i^inde acele edip (Mina'dan Mekke’ye) dönerse, ona 
günah yoktur..."^ äyetinde bahsedilen iki gündür. Tekten kasit ise bunlanr 


' ibn Ebt §eybe (10/229). 

* Taberäni (4073). Heysemi, Mecmau z-Zeväid'de (7/137) der ki: "Unädinda metrük 
bin olan Väsil b. es-Säib vardir." 

^ Feer Sur. 3 

* ibn Kesir, Teßir'de (8/413) gc^tigi üzere tbn Ebt Hätiin. 

* ibn Cerir (24/355). 

^ Bakara Sur. 203 
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üc^Uncü günüdür.” Ba^ka bir Iafi2da ise: "(^iftten kasit, Te^iilc günlerinin 
ortasidir. Tekten kasit ise Te^rik günlerinin son günüdür" $ekllndedir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr, Ibnu'l-Münztr, ibn Ebt Hätim, Ibn Merdüye ve 
BeyhakT'nin $uabu'l-!man'da bildirdigine göre ibn Abbäs: 'Andolsun ^ifte ve 
teke!'^ äyetini a(;iklarken: "(^Iftten kasit, kurban günü, tekten kasit ise Arafe 
günüdür" demi§tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre ikrime: 
"Tekten kasit, Arafe günü, ^iftten kasit ise kurban günüdür. Zira Arafe günü 
Zilhkce ayinin dokuzu, kurban günü ise onuncu günüdür*’ demi^tlr/ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: "(^iftten kasit kurban günü, 
tekten kasit ise Arafe günüdür. Bu iki gün, on gün iqindeki diger günlere 
üstünlüklerinden dolayi Yüce Allah bunlann üzerine yemin etmi^tir" deml^tir. 

e 

-r-e 

"Andolsun gitmekte olan geceyel" (FeerSur. 4) 

ibn CenVin bildirdigine göre ibn Abbäs: ili ^15^ äyetini: "Cittigi 

zaman geceye" ^eklinde ai^iklami^tir.^ 

ibn Certr ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr: " ^13 
/J äyetini a<;iklarken: "Gecenin kendi i^inde kaybolup gitmesidir" 
demi^tir.® 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: ri| 

äyetini: "Yürüyüp gittigi zaman geceye" ^eklinde aqiklami^tir.^ 





’ Fethu'l-Bärfdc (8/702) ge0gi üzere Said b Mansür, ibn Cem (24/350) ve Ibn Kesir, 
r^if'de (8/413) ge^Hgi üzere ibn Ebt Hätim. 

^ Feer Sur. 3 

* ibn Cerir (24/349) ve Beyhaki (3747). 

* Abdurrezzäk (2/370), 

*FecT Sur. 4 

* ibn Cerir (24/357). 

' Feer Sur. 4 

* ibn Cerir (24/357). 
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^ Feer Süresi E_ 

FirySbi, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Müeähid: Ti] äyetini: “Yürüyüp gittigi zaman geceye" ^eklinde 

atjiklami^tir/ 

ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Dahhäk: li|^ äyetini: “Akip 

gittigi zaman geceye" ^eklinde aqklami^tir. 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
ikrime: 'Andolsun gitmekte otan geceye!'^ äyetini a<;iklarken $Öyle demi^tin 
"Bu gece Müzdelife'de kalinan gecedir. insanlar Müzdelife'de iken gecenin 
geqip gitmesi anlaminda: '‘Müzdelife'de gece ge^ip gitti" denilirdi. Bu yemin 
Eyyämu'l'A^r (on gece) denilen tüm geceleri de i(;lne alir."^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ebu'l-Ällye: "jls lij äyetini: 

"Gelmekte olan geceye" ^eklinde aijtklami^tir. 

Abd b- Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: "Andolsun gitmekte olan 
geceye!”^ äyetini a^iklarken: “Bu gece Müzdelife'de kalinan gecedir" 
demi^tir. 

tbn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b el-KurazT'ye: “ 
jLj äyeti sorulunca ^öyle demi^tin “Buradaki Yesri ifadesi yürüyüp 
gitmektir. Bahsedilen gece de Arafat'taki vakfeden sonra Müzdelife'de 
vakfenin yapildigi gecedir. Bundan dolayi Arafat'tan sonra yürüyüp gitmeli ve 
bu gece Müzdelife dt^inda birycrde geqinimemelidir." 


^ Feer Sur. 4 
^ Abdurrezzik (2/370). 

^ Feer Sur. 4 

* ibn Cerir (24/357). 

* Fect Sur. 4 

* Feer Sur. 4 

' ibn Cerir (24/357,358) ve Ibn Kesir, Tefsifds (8/416) ge^tigi üzere tbn Ebi Häüm. 

* Feer Sur. 4 
’ Feer Sur. 4 

Feer Sur. 4 
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^ j» 

''Bunlann her bin akil sahibi i^n birer yemine degmez mi?" 

(F«cr Sur. 5) 

Ibnu'l-Münzir'in blldirdiglne göre ibn Mes’üd: “Feere, on geceye, ?ifte ve 
teke, gitmekte olan geceye andolsun! Bunlarin her birl akjl sahibi in birer 
yemine degmez mi*' äyetlerini okudu ve: yemin Yüce Allah’in sürekli 

gözetlemede oldugu konusundadir" dedi. 

FiryäbT, Ibn EbT §eybe, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT 
Hdtim ve Beyhak^nin ^u<z^u'/-/man’da degi^ik kanaüardan bildirdigine göre 
ibn Abbäs: "^ ifadesini: "Akil sahibi, dü^ünebilen ve nefsine hakim 

olan ki$i'' ^ekllnde a(;iklami;tir.' 

Said b. Mansür, Ibn EbT Abd b. Humeyd, ibn EbT Hätim ve 

BeyhakT^nin bildirdigine göre MüeShid: ifadesini: “Akil sahibi ki^i” 

^eklinde a(;iklamiftir.^ 

ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd, ikrime ile Dahhäk’tan bunun aynisini 
bildirir.® 

Abd b. Humeyd, Katäde ile RabT'den bunun aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hltim^in bildirdigine göre Hasan(-i BasrT): “ 
ifadesini: '^Hillm sahibi ki^i" ^ekiinde a^iklami$tir. 

0 ^ 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ebü Mälik: 
ifadesini: “insanlara kar^i perdesi olan (kötü ^eyleri if^a etmeyen, ortaya 
qkarmayan) ki$i" ^eklinde a<;iklami$tir. 


Feer Sur. 1-5 


Fea Sur. 5 

ibn EbT §eybe (8/488), Ibn Gern (24/359) ve Beyhaki (3745). 
Feer Sur. 5 

ibn Ebi $eybe (8/489) ve Beyhald (4652). 
ibn Ebi§eyb€ (8/489). 

Feer Sur. 5 


Feer Sur. 5 
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^ Feer Süresi _ 

ibnu’l-Enbän’nin el-Vakfu ve'l-ibtidä'ti^ bildirdigine göre Süddi: 
ifadesini a<;iklarken ^Öyle demi§tir: "Akil sahibi ki^i anlamindadir. Häris b. 
Sa’lebe bu konuda: “ 


Tövl^e eJel*tlecc^imi nnsi^ ümtt eJchilinm kt 

Zira tövhe akJ sa Ui genflerJen bekJenir ” dcmi^tlr.'^ 


^ lili- jUy ^ * aUJI pl * aUy lilij Jä» 

* iiJjSil ^sk 

^ijlp viiij 4-;ii« jUÜi ijjäti * ip* 


''Gönnedin mi Rabbin ne yapti Äd kavmine? Sütunlar sahibi 
irem'e? Ki ülkeler iginde onun benzeri yaratilmami^b, O 
vadide kayatan yontan Semud kavmine? Kaziklar sahibi 
Firavun'a? Ki onlann hepsi ülkelerinde azginlik ettüer. 
Oralarda fesadi gogalttilar, Bu yüzden Rabbin onlann 
üstfine azap kamgisi yagdirdi." (kw Sur. 6-i3) 


ibn Cenr'in bildirdigine göre ibn Abbas: “jU*}' oIj jI* «ii 53 J*a 'ß 
buyrugunu: "Cörmedin mi Rabbin ne yapti Äd kavmine? Direk gibi uzur 
boylanyla helak oldular" ^eklinde anlam vermiß ve a(;iklarken ;öyle demi^tir 
'^Buradaki irem Ifadesi, bir kavmin adi degil Äd kavmi i<;in sifattir ve ‘Helak 
olmu^' anlamindadir. Zira bir toplulugun helak oldugunu ifade etmek i<;in: 
"Filanogullari irem (helak) oidular" denilir. Zatu'l-imää ifadesi de Äd kavmi 
insanlannin direk kadar uzun boylu olduklanni ifade etmektedir."^ 


FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Müeähid: oli jl» <äij J«i ß buyrugunu a^iklarken $öyle 

demi^tir: "irem ifadesi Äd kavminin sifatidir ve “eski, kadim" anlamindadir. 


' Feer Sur. 5 

* Feer Sur. 6,7 

’ rbr\ Cerir (24/363,365). 

* Feer Sur. 6,7 
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Zätu'Uimäd Ifadesi de onlan yerle^ik degil, gö(;ebe olarak (^adirlarda 
ya^adiklanni Ifade etmektedir/'* 

FiryabT, Abd b. Hunneyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve ibn EbT Hätim’in 
bildirdiglne göre MücShid: ^31"^ äyetini aqiklarken föyle demi§tir 

"trem (Äd kavminin sifati olarak) ümmet, topluluk anlamindadir. Zätul-tmäd 
ifadesi de onlarin göge kadar uzanan uzun boylannin oldugunu ifade 
etmektedir.”* 

ihnu'l-Münzlr’in bildirdigine göre SüddT: "^ 3 } buyrugunu a^iklarken: 
“Äd b. irem anlamindadir. Yüce Allah Äd kavmini büyük dedelerine nisbet 
ederek zikretmi^tir“ deml^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Ceilr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim, 
Katäde'den bildirir: (rempln Äd kavminin bir kabilesi oldugu ve Zähi’l-imäd 
(direk sahipleri) ismiyle de anildiklan bize anlatilirdi. Bunlar yerle^ik degÜ 
gö<;ebeydiler ve (;adirlarda ya^ariardi. Yüce Allah onlar hakkmda: "Kl ülkeler 
ifinde onun benzeri yaratilmami$tr^ buyurur. Zira yine bize anlatiidigma 
göre bunlardan her birinin boyu on iki ar^in kadar gkiyordu.^ 

ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye, Mikdäm b. Ma’dikerib’den bildirir: Hz. 
Peygamber (ssIIsiibIiu sieyiii vessiisn], direkter sahibi irem'i zikretti ve: "Onlardan biri 
büyUk bir kayanm yantna gelip omzuna aUr ve istedi^ mahallenin üzerine 
atarak onlan yok ederdi" buyurdu.^ 


^ Takl^’t-Ta'lik (4/366) ile Fethu’l-Bän'de (8/701) gejtigi üzere Fiiylbi ve Ibn Cerir 
(24/362,365). 

* FeCT Sur. 7 

* ibn Cerir (24^2, 365) ve Fethu'l-BärTde (8/702) gectigi üzere ibn Ebi Hätim. 

* Feer Sur. 6, 7 

* Feer Sur. 8 

* Abdurrezzäk (2/380, ilk bölümü). ibn Certr (24/362.363, 366, 367) ve Fethv'l-BärTds 
(8/702) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

^ ibn Ke^, Teßir'dx (8/417) ge?tigi üzere Jbn Ebi Hätim ve Fe^/in'i-BÄn'de (8/701) 
ge0gi üzere Ibn Merdüye. 



396_a Feer Süresi E_ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Ebt Hättm'in bildirdigine göre ikrime: “Irem denilen 
yer Dima§k’tir" demi^tlr.^ 

ibn Cerfr, Abd b. Humeyd ve ibn Asikir, Satd el-Makburfden ayntsiru 
bildirir.^ 

ibn Asdkir, Safd b. el-Müseyyeb’den bunun aynisini bitdirir.^ 

Abd b. Humeyd, Hälid er*RibTden aynisini bildirir. 

ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Muhammed b. Ka’b el- 
KurazT: "irem denllen yer iskenderiye’dir" demi^tir.* 

ibn EbT Hatim, Dahhak'tan bildirir: "Jrem ifadesi 'Helak olma* 
anlamtndadir. Zira bir topiulugun helak oldugunu rfade etmek i<;in: 
"Filanogullan irem (helak) oldular” denilir."^ 

ibn Certr der ki: "Böylesi bir a^iklama ifadenln mazi fiil vezninde '*^ji 
(Erreme)" feklinde ;az bir kiraat üzenne okunmasi durumunda dogru 
olabilir. Bu durumda ifadesi de mefui hükmünde olur ve dyet de: «Aliah 
direk sahiblerini heiak etti» aniamina getir.’*^ 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ^ehr b. Hav^eb bu äyeti lafztyle 
okumu^ ve: ‘Vüce Ailah onlan darmadagin edip ^ürümüf hale getirdi*' 
^eklinde a<;iklami$tir.^ 

ibn Cerfr ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Dahhäk bu äyeti olV' 
lafziyia okumu^ ve: ''Cü<; kuwet sahibi olaniar'^ ^eklinde a<;ik!ami$tir.* 


’ Fethu'l-Bärfde (8/702) ge^tigi üzere Ibn Ebt Hitim, fe>n Kesir, Teßh (8/417, 418) der 
ki: "irem'in Dime^k veya tskenderiye veya ba$ka bir $ehir oldugu konusundaki 
rivayetlere dikkat ve ihdyaüa yakla^ilmaüdir." 

' ibn Cem (24/361,362) ve Ibn Asäkir (1/218). 

* ibn Aslkir (1/217). 

* ibn Cerir (24/361). 

* Fethw'J-BarTde (8/^)2) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim. 

* Fethu'l-BSfi (8/702). 

^ Fethu'l-BSfTde (8/702) ge^tigi üzere ibn Ebi Hatim. 

* ibn Cerir (24/366) ve Fethu'l-BSrrde (8/702) gefügt üzere ibn Ebi Hätim. 


Äyet: 6-13 
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ibn Certr, ibnu'l-Münzlr ve ibn Ebi Hätimln bildirdigine göre ibn Abbäs: "O 
vadide kayalan yontan Semud kavmine?'^ äyetini a^iklarken: “Vadilerin 
kayalanni yontarak delik de^ik etmi'^lerdir" demi^tir.^ 


Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: *0 vadide kayalan yontan 
Semud kavmine?*^ äyetini a^klarken; "Daglan, kayalan yontup kendilerine 
evler yapartardi^^ demi^tir. '“Kaziklar sahibi Firavun'a'^ äyetint agklarken de: 
"Kazik (Evtäd) Ifadesinden kastt, Firavun'un emirlerinl yerine getiren 
askerlerdlr" demi^trr.^ 

Tastl’nin Mesäil’öe bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a; " I3J1» 
buyrugunun anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: "Daglann 
kayalanni yontup kendilerine evler yaptilar, anlamindadir” dedi. Näfi’: 
"Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi ki?" diye sorunca da Ibn Abbäs kar^iligi 
verdi: "Evet, bllirier. Umeyye'nin: 

“Görmeyelim diye gozJerimhi yartp gtkardt 


Oysa hize yeni ifitme kanallan ve kulaklar yontmus oldu" dedigini i^itmez 


misln?”^ 


Firyäbt, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu’l-Münzir ve Ibn EbT Hätim*in 
bildirdigine göre Mücähid: "O vadide kayalan yontan Semud kavmlne?** 
äyetini a<;iklarken; "Daglan, kayalan yontup kendilerine evler yaparlardi" 
demi^tir. "Kazikiar sahibi Firavun'a'^ äyetini a^klarken: "Rravun kaziklarla 
insanlara ifkence edip öldürürdü" demi^tir. "Bu yüzden Rabbin onlarin 


Feer Sur. 9 
tbn Cenr (24/369). 

Feci Sur. 9 

FcCT Sur. 10 

ibn Ceitr (24/369,371). 

Fea Sur. 9 

el-itkän’de (2A02) ge^tigi üzere Tasti. 
Fea Sur. 9 
Fea Sur. 10 
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^FecrSüresi}^ _ 

üstüne azap kam^isi ya^dirdi*^ äyetini a(;iklarken de; “Yüce Allah onlan 
azabin a|ir ve ^Iddetli bir türüyle cezalandirdt" demi§ti‘r.* 

Häkim'in bildirdi|ine göre Ibn Mes'ud: "Kaziklar sahibi Flravun'a"^ ayetini 
a^iklarken ^öyle demi^tir: '^Firavun dort kaztk i;akti ve hanimni kollan ile 
ayaklanndan bu kaziklara bagladi. Sonra da sirtina büyükc^e bir degtrmen ta^i 
koydu ve Ölene kadar da öylece birakti."^ 

ibn Cerir'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr: ‘'Kaziklar sahibi Firavun’a"^ 
äyetini a^iklarken: “Ftravun yere dort kazik ^aktinr ve kifiyi koltan ile 
ayaklanndan bu kaziklara baglayip gererdi” demi^tir.^ 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi HStim, SaTd t'. 
Cübeyr'den bildirir: “insanlari kesmek i^in özel kuleler in^a ettirdigi i^in 
Flravun'a «Kaziklar Sahibi» Ismi konulmujtur."^ 

ibn Ebt Hatim’in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "Firavun kaziklarla 
insanlara i^kence ederdi*' demi^tir. 

ibn EbT Hätim, SüddTden bildirin "Firavun birini öldürmek Istedlfi zaman 
dort kazikla kollan ile ayaklanndan onu bir kayanin üzerine baglardi. Sonra 
onu ezmek iqin üst tarafindan üzerine bir kaya parqasi birakirdi. Kollan ile 
ayaklanndan kaziklara bagh olan ki^i de kayanin üzerine ini^ini izlerdi." 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in bildirdigine göre Katäde; 
"Kaziklar sahibi Firavun'a"^ äyetinl aqiklarken ^öyle demiftin ^'Kaziklardar 
kasit, kendisi iqin yapilan yüksek binalardir. Satd b. Cübeyr'den naklen de bize 


* FeCT Sur. 13 

^ Tajliku"t-Ta'ltk (4/366) ile Feihu'l-BSrfde (8/702) iizere Firyäbt (sadecs son 

kjsnu) ve Ibn Cerir (24/369; 371, 374)i 
’ Feer Sur. 10 

* Hakim (2/522,523, "sahih"). 

* Feer Sur. 10 

‘ ibn Cerir (24/372), 

^ ibn Cerir (24/37X 373). 

* Feer Sur. 10 


Ayet 14 
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blldirildiglne göre ibn AbbSs: "FIravun, eglenmek amaciyla altinda ip ve 
kaziklatia oyuniar oynanan büyük ^adirlar kurdururdu'^ demi^tir.^ 

ibnu't'Münzir'in bildirdigine göre SüddT: "Oralarda fesadi fogalttilar. Bu 
yüzden Rabbln onlarin üstüne azap kam^isi yagdirdi"^ äyetlerini agklarken: 
"Ülkelerinde günahlar i^leyerek fitne ve fesadi yayinca Yüce Allah onlara 
^iddetli birazap gönderdi" demi^tir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Katäde: "Yüce Allah'in gönderdigi her 
türlü azaba azap kam^isi denillH’ demi^tir.^ 

aU>jü ilSj 

"Dogrusu Rabbin her an gözetlemededir." (FecrSur. u) 

ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, Ibn Ebt Hätim ve BeyhakT’nin el-Esmä' ve's-Sifät^tz 
bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Do^rusu Rabbin her an gözetlemededir”" 
äyetini a^iklarken: "Yüce Allah her ^eyi ifitmekte ve görmektedir" demijtir.® 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HItim'in bildirdigine göre 
Hasan(-i Basn); ”Do^rusu Rabbin her an gözetlemededir”^ äyetinl 
a^iklarken: "Yüce Allah kullann yaptiklanni her an gözetlemektedir^' 
demi^tir/ 

Häkim ve BeyhakT'nln el-Esmä’ ve's-Sißi*ta bildirdigine göre Ibn Mes'üd: 
"Andolsun feere!"* Syetini ai^iklarken: "Bu, Yüce Allah'in yeminlerinden 
biridir" demi^tir. "Do^rusu Rabbin her an gözetlemededir^ äyetini 
agklarken de $öyle demlftir: "Sirat'tan sonra da köprüler vardir. Bir 


^ Abdurrezzik (2/371) ve ibn Cerir (24/371, 372). Her ikisi de tümünü Katäde'mn 
afiklamasi olarak zikretmiflerdir. 

^ Feer Sur. 12,13 

’ Fethu'l-BSrfde (8/702) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim. 

" Fea Sur. 14 

* ibn Cerir (24/375), et-itkan'de (2/55) ge^tigi üzere Ibn Ebt HSHm ve Beyhaki (912). 
Beyhakfriin muhakkiki: "tsnädi zayiftu'' detni$tiT. 

‘ Feer Sur. 14 

’ Abdurre 2 Lzäk (2/371) ve tbn Cerir (24/376). 

* Fea Sur. 1 

* Feer Sur. 14 




400 


^ Feer Süresi &_ 

köprünün üzerinde emanet, bir köprünün üzerinde akrabalik baglan, bir 
köprünün üzerinde de Yüce Allah bulunmaktadir."^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve Ebö Nasr es*SlczT el-Ibäne’de Dahhäk'tan 
bildirin Kiyamet gününce Yüce Allah emlr vererek kürsüsü Cehennemin 
üzerinde bir yerde konuiur. Yüce Allah getip üzerine kurulunca: ‘^Herkese 
hakkini veren hükümran benim! Din gününde hesaplan görecek olan benim! 
izzetim ve celalime yemin olsun ki eile vüima olsa dahi birine hakki gec^mi; 
olan ki;i benden öteye gidemez” buyuair. ''Do§rusu Rabbln her an 
gözetlemededir”^ äyetinde rfade edilen de budur.^ 

Firyäbt, Abd b. Humeyd ve Ibnu'l'Münziriin bildirdigine göre Sälim b. Ebi' - 
Ca^d: "Do^rusu Rabbin her an gözetlemededir^ Syetini a^iklarken de ^öyle 
demi^tlr: "Cehennemin üzerinden tane köprü vardir. Bir köprünün 
üzerinde emanet, bir köprünün üzerinde akrabalik baglan, bir köprünün 
üzerinde de Yüce Allah bulunmaktadir. Kullann gözetlendigi yer de i;te bu 
köprülerdir. Birinden kurtülan ki$i digerinden kurtulamaz." 

ibn Cerir, Amr b. Kays’tan bildirir: ßana bildirilene göre Cehennemin 
üzerinde üi; köprü bulunmaktadir. Bu köprülerden birinin üzerinde emanet 
durur. Insanlar buradan ge<;erken, emanet: "Rabbim! Bu ki^i emin blridir. 
Rabbim! ki^i hain birisidiri' diyerek ge^en herkesin ne oldugunu söyler. 
Diger köprüde akrabalik bagi vardir. insanlar oradan ge4;erken: "Rabbim! Bu 
ki^i beni gözetti. Rabbim! ^u ki^i beni gözetmedi" diyerek ge^en herkesin ne 
oldugunu söyler. ü^üneü köprüde de Yüce Allah bulunmaktadir. Ki Yüce 
Allah da bu konuda: "Do^rusu Rabbin her an gozetlemededir*^ buyurur.^ 

ibn Eb? Hätim, Eyfa' b. Abdn el-Kilärden bildirin Cehennemin üzerinde 
yedi kemer, bunlann da üzerinde Sirat vardir. Bütün insanlar ilk kemerir 
önünde toplaniriar ve Yüce Allah: "Onlari durdurun, (ünkü onlar sorguya 


‘ HäJdm (2/523, "sahih") ve Beyhakl (914). Beyhaki'nin muhakkiki: "Isnädi zayifhr" 
demi$dr. 

^ Feer Sur. 14 

■*rbnCem (24/375). 

* Feer Sur. 14 

* Feer Sur. 14 

‘ ibn Cerir (24/375). 
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fekilecekler"^ buyurur. Önce namazdan dolayi hesaba <;ekjlip sorgulanitiar. 
Namazi kilmayanlar helak olurken kilanlar kurtulup devam edeiier 
Kurtulanlar ikinci kemere geldiklerinde emanete yönelik emin ml yoksa hain 
mi olduklan konusunda hesaba ^ekilip sorgulanitiar. Emanete hiyanet 
edenler helak olurken emin oianlar kurtulurlar. Kurtulanlar ü^üncü kemere 
ula^tiklannda akrabalik baflanni gözetip gözetmedikleri konusunda hesaba 
i;ekilip sorgulanirlar. Akrabalik bag;larini gözetmeyenier helak olud^en 
gözetenler kurtulurlar. Akrabalik baflan o gün koprünün üzerinden 
Cehenneme dogru sarkitilmi^tir ve: ^'Allahim! Dünyada iken beni gözeteni 
sen de gözet. Beni kesenden de rahmetini kes" der. I^te "Do^rusu Rabbin 
her an gozetlemededir*^ äyetinde ifade edilen budur.^ 

TaberänT'nin Ebü Umäme’den blldirdigine göre ResOlullahtsoiuisbuaieyhiYejeiieni) 
föyle buyurmu^tun "Cehennemin üzerinde yedi kemerli bir köprü vardir. 
Hükümler de bu köpninün orta kemerinde verilir. Kul gelip de köprünün orta 
kemerine ula^inca kendisine: «Ne kadar borcun var?» diye soruiur. Orada da, 
«...Allah'tan hifbir olayi gizleyemezl^.»* Kul: «Rabbim! $öyle $öyle borcum 
var»" kar^ilt^ni verir. Kendisine: «Bu borcunu öde!» denildi^nde: «Verecek 
bir $e]/im yak» kar§üipnt verir. Bunun üzerine: «iyiliklerinden alip bu borcunu 
ödeyin» denilir. Bu ^ekilde borcu ödenirken iyilikleri bitince bu sefer: «Ondan 
alacaklan olanlann kötülüklerinden alip ona yükleyin» denilir."^ 

BeyhakT el-Esmä' ve's-Siföt'ta MukStil b. Süleyman'dan bildirin Yüce Allah: 

"Dogrusu Rabbin her an gözetlemededlr^ buyurarak her an gözetlemede 
oldugu üzerine yemln etmi^tir. Gözetleme yeri de Sirat'ta olacaktir. Zira 
Cehennem köprüsünün yedi tane kemeri vardir. Her kemerin üzerinde duran 
melekler bulunur. Bu meleklerin yüzleri kor ate^i, gözieri ise fim^ek gibidir. 
ilk kemerin üzennde insanlar imandan, ikinci kemerde be; vakit namazdan, 
ü^üncü kemerde zekattan, dördüncü kemerde Ramazan orucundan, befind 
kemerde hactan, altinci kemerde umreden, yedinci kemerde de yaptiklan 
haksizliklardan hesaba ^ekilip sorgulanirlar. Bu konularda hesaba (;ekilen ki^i 


^ SafHit Sur. 24 
^ Feer Sur. 14 


^ ibn Kear, Tepifde (8/420) gectigi üzere ibn Ebi Hätim. 
^ Nisä Sur. 42 


*Taberäru(7493). 
^ Feer Sur. 14 
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^ Feer Süresi K_ 

bunlan gerektigi gibi yerine getirmi^se Sirat'tan ge^er. Aksl taktirde orada 
durdurulur. i$te "Dogrusu Rabbin her an gözetlemededir"^ äyetinde ifade 
edilcn budur.^ 


* Li 

öj^p^j * LsJ Vj 

JLJI 


"Oysa insan^ Rabbi onu denemek i^n kendisine ikramda 
bulunup nimetler verdiginde, «Rabbim beni $erefli kildi» 
der. Onu imtihan edip nzkini daralttiginda ise «Rabbim 
beni zillete dü$ürdü» der. Hayir! Dogrusu siz yetime fkram 
etmiyorsunuz. Yoksulu yedirmeye birbirinfzi te$vik 
etmiyorsunuz. Size kalan mirasi hak gözetmeden 
yiyorsunuz. Mali da pek ^ok sevtyorsunuz." (Fccr Sur. i.%2o) 


Abd b. Humeyd ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Hasan(-i Basrt): 
"Oysa insan, Rabbi onu denemek ign kendisine ikramda bulunup nimetler 
verdiginde, «Rabbim beni ^erefli kildiM der. Onu imtihan edip nzkini 
daraitti§inda ise «Rabbim beni zillete dü^ürdü» der”^ äyetlerini ac^iklarken 
$öyle deml^tin “Hayir! insan her iki konuda da yaniliyor! Zira Rabbi bunlarla 
onu ne ^erefli kildi, ne de zillete düfürdü. Daha sonrasinda Yüce Allah: 
"Hayirl Dogrusu siz yetime ikram etmiyorsunuz. Yoksulu yedirmeye 
birbirinizi te$vik etmiyorsunuz. Size kalan mirasi hak gözetmeden 
yiyorsunuz. Mali da pek 90k seviyorsunuz^ buyurarak asil zillete dü^menin 
ne konuda olacagini bildirdi. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Müeähid: "Oysa insan» Rabbi onu 
denemek i^in kendisine ikramda bulunup nimetler verdiginde» «Rabbim 
beni ferefli kildi» der. Onu imtihan edip nzkini daralttiginda ise «Rabbim 


^ Fea Sur. 14 

* Beyhaki (915). 

^ Fea Sur. 15,16 

* Fea Sur. 17-20 
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beni a^^iladi» der'^ äyetlerinl a<^iklarken ^öyle demi^tin *‘insan maltni 
i;oga)tmasiyla Yüce Allah'in kendisini ^erefli kildigini, malini azaitma^iyla da 
onu zillete dü^ürdügünü zannediyor. Oysa yaniliyor. Zira Yüce Allah 
kendisine Itaate göre kt^iyi ^erefli kilar, kendisine isyan edilmesine göre de 
zillete dü^ürür." 

Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ibn Zeyd: "...Rizkini daralttiginda...^ 
buyrugunu a^iklarken: "Rizkini az verip fakir kildiginda" demi^tir. 

Hakim vc ibn Merdüye, Abdurrahman b. Avf^tan bildirir: Hz. Peygamber 
(saiiatiBhu iieyiii veseiiem), "Hayifl Dogrusu siz yetlme ikram etmiyorsunuz. Yoksulu 
yedirmeye birbirinizi tefvik etmiyorsunuz”^ äyetlerinl, “Hayir! Dogrusu 
onlar yetlme ikramda bulunmuyorlar, yoksulu yedirmeye blrbirlerinl te^vlk 
etmiyortar^’ anlamina gelecek ^ekilde iJ Ji lafziyla, 

fiillerlharfiyle okumu^tur.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir^ln bildirdigine göre Hasan(-i BasrT) surenin 19. 
äyetini “\lj :ß^ lafziyla okumu? ve aqiklarken: “Mirasta kendl 

paylannin di^inda ba^kalanna dü^en payi da yiyorlar" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine 
göre Ibn Abbäs, "liJ rfadesini: “Yutarcasina, oburca yemek” feklinde 
ai;iklami$tir. “li^ ifadesini de: “A^in bir ^ekilde sevmek" ^eklinde 
ai^iklamiftir.^ 


' Fea Sur. 15,16 

^ Feer Sur. 16 

* Feer Siir. 17,18 

* CbO Amr ve Yäkub da bu ^kilde okumu^lardir. Aym ^kilde 19 Ue 20. äyetleri de 

ve lafizlanyla okumu§lardir. Näfi', ibn Ke^ ve ibn Amir de 17,18.19 ve 

20. ayeüerdeki bütün füllen "o” harfiyle; 18. äyetteki fiili de $eklirde harfini 

ötreli bir ^kilde okumu^lardir. Gbü Cifer, H»mza, Kisai ve Halef de bu iyetierdeki 
Eiilleri ^'o" harfiyle; ancak 18. äyetteki füll "o>^" $eklinde harfini fethali bir ^ekilde 
okumu$lardir. {en-Ne^r, 2/299). 

* Hakim (2/280). 

* ibn Certr (24/379,380), 

^ Feer Sur. 19 

* Feer Sur. 20 

* ibn Ceiir (24/381,382) ve el-Ukän'de (2/55) ge^tigi üzere ibn Ebi HItim. 
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^ Feer Süresi ^ 


ibn Cetfr’in bildirdigine göre ibn ^Usbäs: "lU rfadesini: ^'Hirsla, oburca 
yemek" $ekljnde a^klami^tir.^ 


TastT'nin MesäiVöe bildirdifine göre NSfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a; " ll©- 
buyrugunun anlamini sorunca, ibn Abbäs: "A$in, ^ok sevmek 
anlamindadir'' dedi. Näfi^ “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir ml ki?" diye sorunca 
da ibn Abbäs kar^iligi verdi: "Evet, bilirier. Umeyye'nin: 


"AlJalttm/ i^ayet ha§i§larsan fokga oe her §eyi yagt§larstn 


Sana karft ^kga günalt i^lememis kul var miJtr ki?” dediglni ifitmez 




ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Bekr b. Abdillah el-Müzenu 
"Size kalan mirasi hak gözetmeden yiyorsunuz"^ äyetini a(;iklar 1 cen: 
“Äyetteki ‘Lemm’ ifadesi ba|kalannin hakkina tecavüz etmek demektfr. Yüce 
Allah burada insamn mirastan kendi payina dü^enin yanmda ba^kalannin 
payina da dü^eni yedigini tfade etmt^tir."^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Katäde, 
surenin 19. äyetini “Cj ^ ir^l lafziyla okumu^ ve a^iklarken: 

"Kendilerine dü^en mlrasi oburca ve a^in bir hirsla ylyoriar^' demi^tir. 20. 
äyeti de ^ lafziyla okumu^ ve; “Mali da i;ok sevlyoriar“ 

^eklinde a<;ik[ami$tir.^ 

Firylbi, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzlr ve Ibn Ebi HÄtim'in 
bildirdigine göre Müeähid: “Cj ifadesini: “Büyük bir i^ahla, siiip 


‘ Feer Sur. 19 

* ibn Gern (24/380). 

* Feer Sur. 20 

* eUilkän'de (2/103) ge^tigi üzere Tastf. 

* Feer Sur. 19 

‘ ibn Cerir (24/381). 

’ ibn Cerir (24/380, 383). 

* Feer Sur. 19 


Äyet: 15-20 
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süpürecek $ekilde yemek” ^eklinde aqiklami^tir. "ili- ilt”* Ifadesini de: "A$in 
bir lekilde, ^oksevmek" ^eklinde ai;iklami$tir/ 

jbn EbT Hfltim'in bildirdigine göre Hasan('i Basri): “Cj ifadesini: "Helal 
haram gözetmeksizin yemek" ^eklinde a^iklami^tir. "il» 1^”^ ifadesini de: 
"A^in bir ^ekilde, (;ok sevmek" ^eklinde a^iklami;tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b, sürenin 19. 
äyetini “liJ ^ ir^i lafziyla okumu§ ve a(;iklarken: "Hem benim payimi 

hem de senin payinc yiyorlar" demi^tir. 

ibn Cerir^in bildirdigine göre ibn Zeyd, sürenin 19. äyetini " ^ iit^l 
lU" lafziyla okumu^ ve a^iklarken: "önceleri kadin ile ^ocüklara mirastan pay 
vermez, onlann bu paylanni kendileri yerdi" demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn Zeyd: *Size kalan mirasi hak 
gözetmeden yiyorsunuz^ äyetini a<;iklarken föyle demi^tin *‘Lemm ifadesi, 
ki^inin helal haram gözetmeksizin mirastan hem kendi paytni, hem de 
ba^kalannin paymi toplayip ne varsa hepsini yemesidir." 

Ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Süfyän, 20. äyeti Ji;j| 

lafziyla okumu§ ve $öyle demi^tir: Resulullah (ssHsiU« aisvhi vnefan): “Han^niz 
varisinin malmt kendi malindan daha gok sever?" diye sorunca, ashäb: "Yä 
Resülallah! Hepimiz kendi malimizi varislerimizin malindan qok severiz" 
kar^itigini verdiler. Bunun üzerine Resulullah (taUWu d«r 4 <i mehnii: "Oysa kendi 
malindan sana sadece yiyip bitirdi^n veya giyip eskitti^n veya sadaka olarak 
verip kaltct ktldi^n kadan vardtr (ve geriye kalan da varislerindir)" buyurdu/ 


*FcaSur.20 

’ TaSlücu't-Tam (4/366) ile Fethu'I-BdrTde (8/702) ge^ügi üzere Fiiyäbi ve Ibn Cenr 
(24/380). 

^ Fea Sur. 19 
* Feer Sur. 20 
*ibn Cerir (24/381). 

‘ Feer Sur. 19 


’ Ahmed 6/129 (3626) ve Beyhaki (6442). 
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^ Feer Süresi & 


Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Äsim, 'Hayir! Dogrusu siz yetime 
Ikram etmiyorsunuz"^ äyetini: y” lafziyla, füll ötreli “o" lie 

okumu^tur. '^oksulu yedirmeye birbirinizi te^vik etmlyorsunuz*^ äyetin; 

%” lafziyla, fiili fethali "o” ile ve harfini (jekerek okumü|tur. 
"Size kalan mirasi hak gözetmeden ylyorsunuz*^ ayetini de: ** juJi o>^i 
lU-” lafziyla, füll hlle okumu^tur. 

ibn Merdüye, Ebü Hureyre’den bildirir. Hz. Peygamber'in (ssiijiishuaierhi »eseiiem;, 

"Hayir! Dogrusu siz yetime ikram etmiyorsunuz. Yoksulu yedirmeye 
birbirinizi te$vik etmiyorsunuz. Size kalan mIrasi hak gözetmeden 
yiyorsunuz. Mali da pek ^ok seviyorsunuz"'* äyetlerini, fiillerin tümünü 

(Hayirl Dogrusu onlar yetime ikramda bulunmuyorlar. Yoksulu yedirmeye 
birfeir/mVii tefvik etmiyorlar. Onlara kalan mirasi hak gözetmeden yiyorlar 
Mall da pek gok seviyorlar)" ^eklinde okudugunu i^lttim. 

ibn Merdüye, ibn Ömer’den bildirir: ResOlullah (sriuuu itoyiii veteUem), "Hayir! 
Dogrusu siz yetime ikram etmiyorsunuz. Yoksulu yedirmeye birbirinizi 
tefvik etmiyorsunuz. Size kalan mirasi hak gözetmeden yiyorsunuz. Mali 
da pek ^ok seviyorsunuz*^ äyetlerini, fiillerin tümünü "j” ile: " ^ Jj ^ 

l«» JUJI ^ oyäati 'if (Moytr! 

Do^su onlar yetime ikramda bulunmuyorlar. Yoksulu yedirmeye birbirlerini 
te^vik etmiyorlar. Onlara kalan mirasi hak gözetmeden yi'yor?ar. Malt da pek 
gok seviyorlar)" ^eklinde okurdu. 


^ Jj 




‘ Feer Sur, 17 

* Feer Sur. 18 
^ Feer Sur. 19 

* Feer Sur. 17-20 

* Feer Sur. 17-20 



Äyet: 21-24 
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"'Ama yeiyüzü par^a par^a döküldügü, Kabbln geldigi ve 
melekler saf saf dizüdigi zaman, o gün cehennem getirilir 
fnsan yaptiklanni birer birer hatirlar. Fakat bu 
hatirlamanin ne faydasi var! «Ke§ke bu hayatim tgn 
önceden bir $ey yapsaydim» der." (Feer Sur. s i -34) 

Ibn Cerir ve ibn Ebi Hätim'ln bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ama yeryüzü 
par^ par^a döküldü^ü zaman''^ äyetini d(;iklarken: "Yeryüzü harekete 
ge^irilerek, yennden oynatilarak par^a par^a olur" demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Enes b. Rabl': "Yer ile daglar kaldinlip 
birbirine vurulur^' demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre Katäde: 
"Rabbin geldigi ve melekler saf saf dizüdigi zaman"^ äyetini aqklarken: 
"Saflar halinde diztlmi^ melekler e^liginde Rabbin geldigi zaman, 
anlamindadir” demi^tir/ 

ibn EbT Hatim'in bildirdigine göre DahhSk: "...Melekler saf saf dizildi§i 
zaman"® äyetini a^iklarken: "Her kat gögün melekleri ayn saflar halinde 
gelirler" deml§tir. 

ibn Merduye, £bü Satd'den bildirir: Bu äyetler nazil oldugu zaman 
Resülullah'i (seiisiiahj aierhi vEseiietn) bir sikifit! basti ve bu sikintisi da yüzüne vurdu. 
Ashäb onun bu durumuna üzülünce Hz.Ali kendisine ne oldugunu sordu. 
Allah Resülü (niiaiiainj aleyhi veuiiem): "Cebräil geldi ve bana: «Ama yeryüzü par^a 
parga döküldü§ü, Rabbin geldi§i ve melekler saf saf dizildigi zaman, o gün 
cehennem getirilir.,.»^ äyetlerini okudu" kar^iligini verdi. Ashäb: "Cehennem 
nasil getirilecek?" diye sorunca, Allah ResCilü (siiiiiiahu «liytii vassiM: "Yetmi^ bin 
melek e$li^nde yetmis bin dtzginle gekilerek getirilecektir. Ancak meleklerden 


Feer Sur. 21 
ibn Ceiir (24/383). 
Feer Sur. 22 
ibn Cerir (24/389). 
Feer Sur. 22 
Feer Sur. 21-23 
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^ Feer Süresi E_ 

kurtulmak i(in kendini öyle bir geriye geker ki eilerinden kurtulacak oUa 
oraäakilerin hepsini de yakar" buyurdu.^ 

ibn Merduye'nin Ali b. Ebi Tälib'den bitdirdigine göre Resülullah (idUWiu 
vesiiiini) ;öyle buyunmuftun "'«Ama yeryüzü par^a par^ doküldü^ü, Rabbin 
geldi§i ve melekler saf saf dizildigi zaman^ o gün cehennem getirilir..j>^ 

äyetlerinin anlamt nedir biliyor musunuz? Kiyametgününde Cehennem yetm:$ 
bin melek e^li^nde yetmi^ bin dizginle gekilerek getirilecektir. Ancak 
meleklerden kurtulmak igin kendini öyle bir geriye geker ki Yüce Allah onu 
yerinde tutmase oradnkiJerin hepsini de yakar." 

ibn Vehb EhväVds 2 eyd b. Eslem'den bildirin Cebrail, Hz. Peygamber'5 
[uiiaiiaksieyivveieiMgeldi ve onunia biY^eyler konu^tu. Sonrastnda Hz. Peygamber 
[saiiay» iieyhi vsssHeni) bltkin gözletle yanindan kalkti. Hz.Ali onun bu durumunun 
sebebini sorunca da /^lah Resülü isaiiali^ sicyiv Tesellem) ^öyle buyurdu: "Cebräil 
geldi ve bana: *Ama yeryüzü par^ par^a döküldü§ü, Rabbin geldi^i ve 
melekler saf saf dizildi^l zaman, o gün cehennem getirilir..."^ dyetlerini 
getirdi. O günü Cehennem yetmi$ bin dizginle baglanmt^ bir $ekilde getirilir ki 
her bir dizgini de yetrni^ bin melek geker. Melekler onu bu ^kilde gekip 
sürüklerken Cehennem kurtulmak igin kendini öyle bir geriye geker ki melekler 
onu tutmasalar oradakilerin hepsini yakar. Ancak melekler onu tutuj. 
zaptederler." 

Müslim, Tirmizt, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbT HStim ve ibn MerdOye'nin 
ibn Mes’Od'dan bildirdigine göre Resuiullah (tetbiyw sbYhi nuiiam] $öyle 
buyunmu^ur: “O giinü Cehennem yetmi§ bin dizginle baglanmig bir §ekilde 
getirilir. Her bir dizgini de yetmig bin melek geker. Cehennem bu gekilde 
sürüklenip getirilir."* 

ibn EbT 5 eybe, Abd b. Humeyd, Tirmizt, Abdullah b. Ahmed Zühd'e 
zeväidinde ve ibn CenVin bildirdigine göre Ibn Mes'ud: *0 gün cehennem 
getirilir...'^ äyetini a<;ildarken, Peygamberimizden<idy^*yliTnsUaii)naklen: "O 


^ Tahricu Ahädisi'l-Ktffäf da (4/206, 207) g&ftigi üzere Ibn Merdüye. 
^ Feer Sur. 21-23 


*Fecr Sur. 21-23 

* Müslim (2842), Tirmizi (2573) ve ibn Cerir (24/389). 

* Feer Sur. 21-23 




Äyet: 21-24 
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günde Cehennem, yetmi^ bin dizginle baglanmi§ bir halde getirilecek ve 
yanmda her bir dizginden kendisini gekip sürükleyen yetmi^ bin melek 
olacakur" demi^tir.* 

ibn Ebi ^eybe'nin bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "...Insan yaptikiarini 
birer birer hatirlar. Fakat bu hatirlamanin ne faydasi var! «Ke^ke bu 
hayatim i?in önceden bir jey yapsaydtm» der"^ buyr\jgunu a^iklarken: “Ki$i 
orada Yüce Allah’in dogru söyledigini görecektir. Zira artik ölümsüz bir 
hayatin i^indedir ve geldifi yerden <;ok ^ok daha güzeldlr^’ demi?tir.^ 

ibn Ebi Hätlm'in bildirdigine göre Dahhäk: *...lnsan yaptiklanni birer 
birer hatirlar. Fakat bu hatirlamanin ne faydasi var! «Ke$ke bu hayatim Kin 
önceden bir $ey yapsaydim» der*^ buyrugunu a(;iklarken ;öyle demi^tir: 
"Burada yaptiklanni hatirlamasi onun tövbe etme istegini ifade etmektedir. 
Ancak artik tövbenin ona bir faydasi olmayacaktir. Kendisi iqin bir ;eyler 
yapmayi diledigi hayattan kasit da ähiret hayatidir." 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbls: 

Ü buyrugunu: "Fakat nasil ögüt alsin?" ^eklinde a<;iklami?tir.® 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve ibnuTMünzir^in bildirdigine göre 
Mücähld: "'Ke$ke bu hayatim i^in önceden bir $ey yapsaydim, der"' äyetini 
ai^iklarken; "Bu hayattan kasit, ähiret hayatidir" demi^tir.® 

Ahmed, ibnu'l-Mübärek, Buhärt Tahh'de, TaberSnT, Ebü Nuaym ve 
BeyhakT $uabu'l-fmün*d 3 ashSbdan biri olan Muhammed b. Amire’den 
bildirir: "Ki^i dogdugu günden ihtiyarlayip ölene kadar Allah yolunda yerde 
yüz üstü sürülecek olsa kiyamet gününde bu yapilani i;ok az görecek ve 


‘ ibn Ebi§eybe (13/151), Tirmm (2573) ve ibn Cerir (24/389). 

^ Feer Sur. 23,24 

* ibn Ebi Seybe (13/522). 

* Feer Sur. 23,24 
^ Feer Sur. 23 

® ibn Cerir (24/390) ve el-Ukän'de (2/55) geftigi üzere ibn Ebi Hätim. 
^ Feer Sur. 24 

* ibn Cerir (24/391). 



«0_^ Feer Süresi E_ 

dünyaya geri dönüp Allah yolunda daha fazia sevap kazanmayi 
isteyecektir/'* 


^ iidj jjji Nj ★ viÄi V ^3^ 


"Artik 0 gün, Allah'in edeeegi azabi kiinse edemez. Onun 
vuracagi bagi kimse vuramaz." (Feer Sur. 25.26} 


ibn Ebl Hätim’in bildirdigine göre Ibn AbbSs: "Artik o gün, Allah'in 
edeeegi azabi kimse edemez. Onun vuracagi ba^i kim&e vuramaz'^ 
buynjgunu a^klarken: "Kiyamet gününde Yüce Allah’in vereeegi azabi 
kimseier veremez. kimse de Yüce Allah'in vurdugu bag gib! saglam bir 
bagi vuramaz" demljtir. 


Ebü Nuaym'in Hilye’öe Härice b. Zeyd b. Säbit'ten o da babasmdan 
bildirir: Hz. Peygamber isaiitiiahu sirirhi ve»lti(n) bu äyetleii " 

li-l iäßi (Arhk o gün onun (kafirin) gekti^ azabi kimse gekmez, kendisine 
vurulan bag gibisi ba§ka hig kmseye vurulrmz)"^ ^eklinde okumu^tur.^ 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, Bagavi, Hakim, Ebü Nuaym ve 
ibn Merduye» Ebu Kiläbe'den, o da Hz. PaygambeHin {safaUu »leirhi veniiei) 
kendisine okuttugu bir sahabeden bildlrdigine göre Hz. Peygamber (laiiaiishuaierii 
vtseiiem) bu dyetleri ona* ^ (Artik o gün onun 

(kafirin) (;ektigi azabi kimse (;ekmez, kendisine vurulan bag gibisi ba^ka hi ; 
kimseye vurulmaz)" ^eklinde okutmu^tur. 


' Ahmed 29/197 (17650), ibnu'l-Mubärek (34). Buhäit (1/15), Taberani 19/249 (562) 
Ebü Nuaym, Ma'rifetu's-Sahabe 1/189 (677) ve Beyhakl (768). Müsned'in muhakkikleri 
“isnädj sahthtir" demi^Ierdir. 

’ Feer SuT. 25,26 

’ Kisat ve Yäkub da bu ^kildc okumu^lardir. Di^crleri ise bu äyetleri "ili" ve "^y'' 
lafizlanyla, "i" ile harflerini kesre ile okumu^lardir. (en-Nc^r, 2/299). 

‘ Ebü Nuaym (5/362), 
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Äyet: 27-30 


Ba^ka bir rivayette mei^hul kalan sahabenin ismi Mälik b. el-Hüveyris 
olarak zikredilir. Ba^ka bir lafizda da bunu ona Hz. Peygamber'in (saiiaiiahu rferhi 
«euMdegil de babasinm okuttugu zikredilir.^ 


^iii * Jiij Ji * slukiJi 1# li 


"Ey huzur i^nde olan nefis! Sen razi, 0 da senden razi 
olarak Rabbine dön. Kullanmm arasina batil. cennetime 

5(ir.” (Feer Sur, 27-30) 


ibn EbT Hätim, ibn Merdüye ve Diyä^nm el-Muhtäre'de Said b. Cübeyr 
vasitasiyla bildirdi|;ine göre Ibn Abbäs; "Ey huzur i^inde olan nefis! Sen razi, 
O da senden razi olarak Rabbine dön"^ buyrugunu a^iklarken ^öyle demi^tir 
"Ey mümin olan ruh, bedenine dön, anlamindadir. Bu äyetler Resülullah'a 
{saiyaiiu »Mi wteiiem) nazil oldugu zaman Ebu Bekr de yaninda oturuyordu. "Y3 
Resülallah! Bu ne güzel bir sözdür öyle" deyince, Allah ResCilü UeiisiUiu ei8Yt<> msiiem): 
"Bil ki Sana da bu söz söylenecektir" buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Certr, Ibn EbT HStim, ibn Merdüye ve Ebü Nuaym 
Hilye’de Safd b. Cübeyr’den bildirir: Hz. Peygamber'in (taWiahu «esciiem) 
yaninda, "Ey huzur l^inde olan nefis! Sen razi, 0 da senden razi olarak 
Rabbine dön"^ äyetleri okununca, Ebü Bekr: "Bu ^ok güzel bir ^eydir” dedi. 
Allah Resülü MiBiaiw eleTiii vesehm) de ona: "Bil ki ölüm amnda melek sana bunu 
diyecektir" buyurdu.^ 


Hakim et-TIrmlzT l^evädini'l-Usül’de Säbit b. Aeiän vasitasiyla Süleym b. 
Ämli^den bildirir: Ebü Bekr es-SiddTk'ln §öyle dedigini "ResQlullah'in 


‘ ibn Cerir (24/391, 392), Hakim (2/255, "sahih"), Ebü Nuaym, Ma'Tifetu's-SahSbe 2/113 
(2163-2165), Ahmed 34/292 (20691) ve Ebü Davud (3996, 3997). Zayif hadisör (Bakin: 
Elbänl, Dtt'\fSünen Efcr Dävud, 860, 861). 

^ Feer Sur. 27, 28 

* ibn Kesir, Te^t^de (8/423) go^tigi üzere ibn Ebi Hatim, F?t/iu'/-Barrde (8/703) ge^tigi 
üzere Ibn Merdüye ve Diyä 10/124,125 (124). 

^ Feer Sur. 27,28 

^ Ibn Cerir (24/396); Ibn Kesir, Tr^rr'de (8/423) ge^tigi üzere Ibn Ebi HäHm ve Ebü 
Nuaym (4/283). Ibn Kesir; "Mürscl Hasen bir hadlsür^' dcmijtir. 
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^ Feer Süresi K-_ 

(stfirfahj diyü vBsiiisni} yaninda, 'Ey huzur i^inde olan nefis! Sen razi, 0 da senden 
razi olarak Rabbine dön'^ dyetleri okununca, ben: ResOlallah! Bu ne 

güzel bir ^eydir" dedim. Allah ResOlü (saiiaiiihu BisyhivaHM de bana: "Ei/ Ehü Bekr! 
Bil ki ölüm anmda mekk sana bunu diyecektir" buyurdu.^ 

Ibn EbT Hätim, Cübeybir vasitasiyla Dahhäk’tan, o da Ibn Abbäs’ten 
bildirir: Hz. Peygamber (laiidahu aMi vataUem): "Su i(me ihtiyaamizi kar^ilamak igin 
kirn Rüma kuyusunu sahn altrsa Yüce Allah onu ba^^lar" buyurdu. Bunun 
üzerine bu kuyuyu Osman b. Affän satin aldt. Allah ResQlü (safeUahu aier«ii veseh-n) 
ona; "Bu kuyuyu insanlann su igmesi ifin vak/eder misin?" diye sorunca, 
Osman: "Evet, ederim" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah, Osman b. Affän 
hakkinda: "Ey huzur i^nde olan nefisl Sen razi, O da senden razi olarak 
Rabbine dön*^ äyetlerini indirdi. 

Ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ey huzur i^inde olan 
nefis!"* äyeti Osman b. Affän hakkinda nazil oldu" demi§tir. 

Ibn MerdGye'nin blldirdigine göre Ibn Abbäs: "Ey huzur l^inde olan 
nefis!"* äyetinde söz konusu olan kifi Peygamberimlzdlr (saiiaiiahu siiyhi »KeiBmi" 
demi^tir. 

ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Büreyde: "Ey huzur 
l^lnde olan nefisl'^ äyetinde söz konusu olan nefis, Hamza'nin nefsidir' 
demi^tir. 

ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ey huzur i^inde 
olan nefis!*' äyetini a^iklarken: “Huzur iqinde olmasindan kasit, Allah’in 
buyruklanni tasdik etmi^ olmasidiH' deml^tir.® 

Firyäbi, Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, Ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebi 
Hätim'in bildirdigine göre Müeähid: *Ey huzur i^inde olan nefis!"^ äyetini 

^ Feer Sur. 27 ,28 

* Hakim et-Tinnizj (1A09,110). 

* Feer Sur. 17 ,28 

* Feer Sur. 27 

* Feer Sur. 27 

‘ Feer Sur. 27 

^ Feer Sur. 27 

* ibn Cerir (24/393}. 



Äyet: 27-30 


413 


aijiklaricen: "Yüce Allah’in, Rabbi olduguna iman eden ve O'nun emirlerine 
boyun egen nefis, anlamindadir'* demi^tir.^ 

ibn Cerfr, Ebü ^eyh el-Hunät’den bildirir: Ubey'yin kiraatinde, "Ey huzur 
ifinde olan nefisl"^ dyeti: L' (=Ey güven ve huzur i^inde 

oian nefis!)'* ^eklindedir. "Kullarimin arasina katil"* äyeti de: "jju» i 
(=Kulumun i^ne gir)” ^eklindedir.^ 

Ibn Cerfr'in bildirdigine göre ibn Abb3s, "Kullarimin arasina katil"^ dyetini: 
"jaU (=KuIumun i^ine gir)" ^eklinde okumuftur/ 

ibn CenVin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Sen razi, 0 da senden razi olarak 
Rabbine dön"^ äyetini ai^iklarken: "Kiyamet gününde ruhlar cesetlere geri 
döner" demi^tir.* 

ibn EbT Hitim, SaTd b. Cübeyr^den bildirln "Kiyamet gününde Ar^’in alt 
tarafindan su dolu bir vadi akmaya ba^lar. Akmasiyla yeryüzünde ne kadar 
canli varsa yeniden biter Daha sonra u(;ufan ruhlara bedenlerinin i^ine 
girmesi emredilir. i^te: "Sen razi, 0 da senden razi olarak Rabbine dön"^° 
äyetinde ifade edilen budur." 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ibn Abbäs; "Sen razi, O da senden razi 
olarak Rabbine dön. Kullanmin arasina katil"^^ buynjgunu at^tklarken: 
"Kendisine verilen mükafatlardan razi, yaptigi amellerden dolayi da Yüce 
Allah ondan razi bir ^ekilde mümin kullannin arasina katilmasi isteniV 
demi^tir. 


Feci Sur. 27 

^ ibn Cerir (24/394,395). 

' Feer Sur. 27 

* Feer Sur. 29 

* Ibn Cerir (24/395,399). Her ikisi de ^äz kiraaüerdir. 
‘ Feer Sur. 29 

’ ibn Cerir (24/399). 

* Feer Sur. 28 

’ ibn Cerir (24/397). 

Feer Sur. 28 
“ Feer Sur. 28,29 
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^ Feer Süresi _ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Hasan(H Basn): "Ey huzur ignde olan 
nefis!”^ äyetini a^iklarken $öyle demi^tin "Yüce Allah mümin kulunun ruhunu 
almak istedigi zaman ki>i Yüce Ailah'a kar^i, Yüce Allah da ki^iye kar^t güven 
hisseder. Ki^i Yüce Allah’in vereceklerinden razt olurken Yüce Allah da bu 
kulunun amelierinden razi olur. Bu ^ekilde Yüce Allah emrederek mümtn 
kulunun ruhu alintp Cennete konulur, salih kullannin arasina katilir."^ 

ibn CerTr, ibnu'l-Münzlr ve Ibn Ebi Hätim'ln bildirdigine göre Ebö Sätih: 
"Sen razi, O da senden razi olarak Rabbine dön”^ lyetini a<;iklarken ^öyle 
demi^tin "Bu, ki^inin ölüm aninda olan bir ^ydir. Rabbine dönmei:i 
dünyadan aynimasidir. Ktyamet gününde ise ona: "Kullanmin arasina katil. 
Cennetime gir"^ denilir.® 

Taberäm ve Ibn Asäkir, Ebü Umäme'den bildirir: Allah Resülü (saiieiishg iieyn 
nseiiem) adamin birine $öyle buyurdu: "«Allahitn! Bana huzur duyan, san.t 
kavu^maya inanan, takdirine razi olan ve verdikkrine kanaat eden bir neßs ver-' 
diye dua et."*' 

Firyäbt ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Müeähid: "Ey huzur i^inde 
olan nefis!”^ äyetini a^klarkeni "Ey Ailah’a boyun egen nefis, anlamtndadiri' 
deml^tir. 

Abdurrezzäk ve Ibn Cerir'in bildirdigine göre Katäde ve Hasan(-i Basri): 
"Ey huzur i^lnde olan nefis!"® äyetini a^klarken: "Yüce Allah’m 
söyledikierine inanan ve onlan tasdik eden nefis, anlamindadir" demi^lerdir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerirve Ibnu'l-Münziriln bildirdigine göre Katäde: "Ey 
huzur ifinde olan nefisr^° äyetini a^iklarken: "Bu nefis, Yüce Allah'in 


^ Feer Sur. 27 

* Ta^liku't-Ta'lik (4/367) ile Fethu'l-Bäri'üe (8/703) geftigi üzere ibn Ebt Hätiin. 

* Feer Sur. 28 
‘Feer Sur, 29, 30 

* ibn Cerir (24/396, 397). 

® TaberJmt (7490) ve Ibn Asäkir (69A58). Heysemt, Mecmau'z-Zeväid'de (10/180) der 
ki; "isnädinda taiumadigim raviler vardir." 

' Feer Sur. 27 

* Feer Sur. 27 

’ Abdurrezzlk (2/372) ve ibn Cerir (24/393,394). 

” Feer Sur. 27 
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kendisine vaad ettigi ^eylere inanan ve bunlaria huzuru bulan mümin ki^idir” 
demi^r. "Kullarimin arasina katil. Cennetime gir”^ buyrugunu a<;iklarken 
de: "Cennette olan salih kullanmin arasina katil, anlamindadir” deml^tir.^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: "...Rabbine dön"^ 
buyrugunu agklarken: "Bedenine geri dön, aniamindadir" demi^tir. 

ibnu'l-Münzir, Muhammed b. Ka'b el-Kuraz?’den bildirir Mümin öldügü 
zaman Cennetteki mekani kendisine gösterilir. Sonra Yüce Allah kendisine: 
"Ey huzur i^inde olan nefis! Sen razi, O da senden razi olarak Rabbine dön"^ 
buyurur. Ki bu da: ^'Ey kendisine verdigim ^eylerie huzur bulan nefis! Münker 
ve Nekir gelene kadar kendisinden ^iktigin bedene geri dön. Sana gösterilen 
feylerle razi edilecek ve senden razi olacagim" anlamindadir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre SüddT: "Kullanmin arasina katil"^ dyetini 
a^klarken: "Kullarimla birlikte Cennete gir, anlamindadir'' demi^tir. 

ibnü'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem; "Ey 
huzur iqinde olan nefis!"^ äyetini a^iklarken: “Müminin ruhu ölüm aninda, 
tekrar dirilme aninda ve hesap i^in toplanma aninda Cennette bu ;ekilde 
müjdelenir" demi^tir. 

ibn Ebi Hätim ve TaberanT, Said b. Cübeyr'den bildirir ibn Abbes, Täif'te 
vefat ettigi zaman daha önce benzerini hi( görmediglmiz beyaz bir ku^ gelip 
naa^ina girdi ve daha sonra oradan <;iktigi da görüimedi. Defnedildikten 
sonra da kabrinin kenannda; "Ey huzur iqinde olan nefis! Sen razi, 0 da 
senden razi olarak Rabbine dön. Kullanmin arasina katil. Cennetime gir"^ 
äyetierinin okundugunu i^ittik. Ancak kimin okudugunu anlayamadik.^ 

Ebü Nuaym Deläil'de Ikhme'den bu olayin aynisini bildirir. 


‘ Feer Sur 29,30 
' ibn Cerir (24/393. 398). 

’Fecr Sur. 28 
*Fecr Sur. 27.28 
^Fecr Sur. 29 
‘Feer Sur. 27 
'Feer Sur. 27-30 

* ibn Kesir, Te/sir'de (8/423) ge^gi üzere ibn Ebi Hätiin ve Taberäni (10581). 
Heysemi^ Meemau 'z-Zepäid'de (9/285) der k.i: "RavHeri Sahih'in ravileridir.'' 






BELED SEllESi 


(MEKKl BiR SÜREDiR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn Merduye ve BeyhakT'nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: “Beled Süresi, Mekke'de nazil oldu" demi$tlr.^ 

Ibn Merduye, ibnu'z-Zübeyr'den aynisini bildlrir. 


liiLi- AÜ * iij Uj Jljj * olÄI IJi^ J:- dilj * jÜI \'j^_ 'i 
Vu dÜit öjk* ^ 34i: y j! ^ ^ 

uUj * ^ y oi-t ^ öt * 113 


"'Hayir! Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede serbestge 
ya^amaktasin. Ve andolsun baba ve gocuguna ki biz insani 
bir me^akkat iginde yarattik. 0, kendisine kimsenin güg 
yetiremeyecegini mi saniyor? «Yiginia mal harcadim» diyor. 
Kimse onu görmedi mi saniyor? Biz ona iki göz vermedik 
mi? Bir dil ve iki dudak?" (Beied Sur. i.g) 


ibn Cerir ve ibn MerdQye'nin bildirdigine göre ibn Abbls; "Hayir! 
Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede serbestge ya^maktasin"^ 
buyrugunu agiklarken ^öyle demt^tir: "Bu beldeden kasit Mekke'dir. Söz 
konusu edilen ki$i de Peygamberimizdir {taHtiishu derti reoDm). Yüce Allah Mekke'ye 
girdigi zaman Hz. Peyg3fT)ber'e(s8iyaiiueierNvesBiiBni}diledigt ki^iyi öldürme, diledigi 
ki^iyi hayatta birakmayi kendisine heial kildi. Bunun üzerine Hz. Peygamber 
(saiiaiiaiiu aieyhi veseiieni) KSbe’nin örtüsüne tutunup ona siginmt; olan ibn Hatal’i 
baglayarak öldürmü^tür. Resulullah’a (uiiBiiBhu dsyhi nssikni] o günü verilen bu 
izinden sonra Yüce Alllah'in haram kildigi bu beldede hig kimseye birini 
öldürtmesi heial kilinmami^tir. Yüce Allah o günü Resülullah'a(saRBiiahuBMin»>i«o, 
Mekke ahalisine yaptigini heial kilmi^ti."’ 


‘ ibnu'd-Durays (17,18), Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, DelSü (7/142-144). 
^Dtrled Sui.1,2 
* ibn Cerir (24/401,403). 
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ibn Cerlr, ibn Eb? HStim ve Ibn MerdOye'nin bildirdigfne göre Ibn Abbds: 
"Hayirl Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede serbest^e ya^amaktasin''^ 
buyrugunu aqkSarken §öyle demi$tin “Bu beldeden kasit Mekke'dir. 
Serbest(;e ya^amasi da Mekke'de Hz. PeygambeHe (saiiBiiahu sieyhi neiiBm) 
sava;manin helal, ba^kalanna ise haram kilinmasidir.“^ 

ibn Merduye, EbQ Berze el-EsIcmt’den bildinr: *Hayir! Andolsun bu 
beldeye ki sen bu beldede serbest^e ya$amaktasin*^ gyetleri benim 
hakkimda nazit oldu. Zira Abdullah b. Hatal’i Käbe’nin örtülerine tutunmu^ 
bir ^ekilde görunce Rükn ile Mdkdm arasinda buynunu vurup üldürdüm.*’ 

Abd b. Humeyd, Satd b. Cübeyr'den bildirir: Hz. Peygamber (ssiiiiiahu bMi 
nseiisfn) Mekke'yi fethettigi zaman Ebü Berze el-Eslemt künyeli Safd b. Hureys, 
Kurey^liler arasinda “(jüft Kalpli“ olarak isimlendinlen Abdullah b. Hatal’i 
yakaladi. Yüce Allah da bu isimlendirme konusunda: "Allah, hi^bir adamin 
ifino iki kalp koymamiftir..."' äyetini indirmi^tir. Ebü Berze onu Käbe'nin 
örtüsüne siginmi^ bir ^ekilde görüp yakalayinca tutup boynunu vurdu. Bunun 
üzerine Yüce Allah: *Hayir! Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede 
serbest^e ya^amaktasin*^ äyetlerini indirdi. 

Zamaninda Abdullah b. Hatal, Kurey^lilere: “Muhammed'in bildigi ^eyleri 
ben sizler ii^in ögrenirim“ demi^ti. Bunun [«;in Hz. Peygamber’e (uiiailBhu aieyhi 
veseSem) gellp: “Yä Resülallah! Beni vahiy katibi yapmani istiyorum" dedi. Allah 
Resülü (ailUlBliu eleyhi mallem] de: "Ol!" kar^lllgmi verdi. Ancak Resülullah (sallallehu alayhi 
meiiBm} nazil olan vahyi ona yazdinrken, "...Allah Alim'dir, Hakfm'dir^ 
yazmasini istedigi zaman kendisi ifadelehn yerini degi^tirerek äyeti: “Allah 
Hakim'dir, AlTm’dir“ ^eklinde yazardi. "...Allah Gafür'dur, Rahtm'dir"' 
yazmasini istedigi zaman kendisi ifadelerin yerini degi^tirerek äyeti: “Allah 
Rahim'dir, GafüHdur" ^eklinde yazardi. Sonra: "YS Resülallah! Yazdtklarimt 
Sana okuyayim mi?” diye sorardi. Allah Resülü (bbIIbiIbNu alartii vesBiiem): "Oku" 


‘BeledSur. 1,2 

* tbn Ceiir (24/401) ve FefAu'f-BÖri'de (8/703, 704) ge?tigi üzere Ibn Merduye. 

* BeledSur. 1,2 

* Ahzab Sur. 4 

^ Beled Sur. 1,2 
*Nisä Sur. 17 
^ Nisa Sur. 96 
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^ Beled Süresi fi-_ 

buyurunca, ibn Hatal: "Allah HakTrn'dir, AITm'dir" veya: "Allah Rahtm'dir, 
Gafui^dur" Ifadelerini okurdu. Hz. Peygamber MiUu naUnn) de ona: "Bejj 
m/eileri sana bu ^ekilde yazdirmadim. Ancak Yüce Allah öyledir. 0 hm Gaßr 
ve Rahim'dir hem de Kahm ve Gaßr’dur" diyerek onu düzeltirdi. Sonrasmda 
ibn Hatal, Kurey^lilenn yanina geldi ve: "Onun bi'ldigi bir ^ey yok, zira ona ne 
dediysem aynisini yapardi" dedi. Bundan dolayidir ki Mekke fethedildigi 
zaman Hz. Peygamber'in (uiiiWiu «Mii kendilerine eman vermedigi dört 
kleiden bin oldu.^ 

Firyäbi ve ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Mücdhid: "Hayirl Andolsun 
bu beldeye ki sen bu beldede serbest^e ya^maktasin*^ äyetini a^iklarken: 
**Hayir ifadesi müjriklere verilen bir cevaptir. Ceri kalan kismi da yemindir"' 
demi^tlr. 

FiryäbT, Abd b. Humeyd ve ibn Cerlr’ln bildirdigine göre Mücähid: "Hayir! 
Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede serbest^e ya>aniaktasin*‘ 
buyrugunü ac^iklarken ^öyle demi^tir: "Bu beideden kasit Mekke'dir. 
Serbestt^e ya^amasi da ResOlullah'in {seiyahu iieyhi vtseiietri Mekke'de diledigini 
yapmasina izin verilmesidir."* 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Mücähid: "Sen bu beldede serbest^eya^amaktasin"^ äyetini a^klarken: "Bu 
beldede yaptiklanndan dolayi sorumlu tutulmayacaksin. Diger insanlar gibi 
de bunlardan dolayi hesaba <;ekllmeyecek5in'’ demiftir.* 

Abd b. Humeyd, MansüKdan bildirir: Adamin biri Mücähid'e, "Hayir! 
Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede serbest^e yasamaktasin"’ 

buyrugunun anlamini soojnca Mücähid: "Bilmiyorum’* dedi. Ancak daha 
sonra bu äyeti bana at;iklarken ^öyle dedi: "Üzerine yemin edilen beideden 
kasit, Harem bölgesidir. Harem böiges! it^erisinde Resululiah'att^iEiiihüBieyhiveseierr; 


^ ibn Abdilbrr, el-Jemlud (6/170, 171, muhtasar olarak) 

^ Beled Sur. 1 

* Beled Sur. 1. 2 

* ibn Cerir (24/401, 403, 404). 

^ Beled Sur. 2 

^ Tagiiku't-Ta'Uk (4/36fi) ile Ft’//iw7-ßflrrde (8/703) ge?tigi üxere Firyabi ve Ibn Cenr 


(24/404). 

’ Beled Sur. 1,2 
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kisa bir zamanligina izin veriimi^ ve verilen bu zaman i;inde yapacagi 
;eylerden sorumlu tutulmayacagi ifade edilmi^tir/’ 

Satd b. MansOr ve tbnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Sa?d b. Cübeyr 
"Hayirl Andolsun bu beldeye"^ äyetini aqiklarken: "Bu beideden kasit 
Mekke'dir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ebü Sälih: "Hayir! Andolsun bu 
beldeye ki sen bu beldede serbest^e ya$amalctasin"^ buyrugunu a<;iklarken: 
"Bu beideden kasit Mekke'dir ve günün kisa bir zamaninda Mekke'de 
yapacaklan kendisine helal kihnmi^tir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Dahhäk'tan aynistni bildirir. 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd, Ibn Cenr, ibnu'l-Münzlr ve Ibn EbT Hätim'in 
bildirdigine göre Katäde: "Hayir! Andolsun bu beldeye ki sen bu beldede 
serbest^e ya^amaktasin"^ buyrugunu at^iklarken: "ßu beideden kasit 
Mekke'dir. Serbes^e ya^amasi da orada yaptiklanndan dolayi hesaba 
qekllmeyip sorumlu tutulmamasidir” demi^tlr/ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Atiyye: "Hayir! Andolsun bu beldeye 
ki sen bu beldede serbest^e ya^maktasin"^ buyrugunu a<;iklarken $öyle 
demiftin "Mekke günün kisa bir zamani igin Hz. Peygamber'eisallaihhuaieThiveseiiOT) 
helal kilinmi^ sonrasinda kiyamete dek bu kapi kapatilmi^tir.” 

ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "Sen bu beldede 
serbest^e ya^amaktasin'^ dyetini ai;iklarken: "Yüce Allah, Fetih gününde 
Mekke'yi Hz. Peygamber’e (uiiaiiahj aieyhi vesailem) günün kisa bir zamani i(;in helal 
kilmi^tir^' demi^tir. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Dahhäk: ''Sen bu beldede serbestfe 
ya^maktasin”^ äyetini a<;iklarken: "Burada söz konusu ki^i Allah Resulü 


* Beled Sur. 1 

^ Beled Sur. 1,2 
^ Beled Sur. 1, 2 

Abdurrezzäk (2/373) ve Ibn Cerir (24/402, 404, 405). 

* Beled Sur. l, 2 

* Beled Sur. 2 
’ Beled Sur. 2 
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^ Beled Süresi S-_ 

(seiisMu fiierhi nssiiefnl’dir. Rssulullah'a (sellillatiu sieyhi trssellnn) Harem bölgesinde istedigini 
öldürüp istedigini birakma serbestisi verilmiftir'' demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Certr, jbnu'l-Münzir ve Ibn EbT HStim'in bildirdigine 
göre Ata: "Hayir! Andolsun bu beldeye ki sen bu beidede serbest^e 
ya^amaktasin"^ buyrugunu a^iklarken ^öyle demiftin "Yüce Allah, gökler ile 
yeri yarattigi zaman Mekke’yi haram (böige) kilmi| ve kiyamet gününe kadar 
da haram olarak kalacaktir. Bu böige günün kisa bir süresi ic^in sadece 
Resülullah’a Maiiaiiu aieyhi «eseiiem) helal kilinmi^ti. Sonrasinda ise artik kiyamete dek 
yaf otu bi^ilemez, agaci kesilemez, hayvanlan avlanamaz ve yitikleri sahibim 
bulmak i^in dellallar di^inda kimseier tarafindan alinamaz/’^ 

ibn CerTr’in btldirdigine göre ibn Zeyd: "Sen bu beidede serbest^e 
yaipamaktasin"’ äyetini a^iklarken ;öyle demi^tir: *'Hz. Peygamber (salailahu eleyh 
vesfliiem) di^inda Mekke kimseye helal kilmmi^ degildir. Böige sakinleri orada 
kiinseyle savafamaz ve kimsenin onurunu ^igneyemezter/*^ 

Said b. Mansür ve ibnu'l-Münzir’ln bildirdigine göre ^urahbil b. Sa’d: "Ser 
bu beidede serbest^e ya^amaktasin"^ ^yetini a<;ildarken; ‘^Mü^rlkler bu 
bölgede avlanmayi ve aga^lanni kesmeyi haram kiliyor, ancak seni oradar 
(jikarmayj ve öldürmeyi helal kiliyorlar"' demiftlr. 

Häkim'in Mücähid vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: "Hayiri 
Andolsun bu beldeye ki sen bu beidede serbest^e ya$amaktasin. Ve 
andolsun baba ve fO€u§una"^ buyrugunu a<;ik]arken ;öyle demi^tir: “Yüce 
Allah, Hz. Peygamber'e (saliallahu aieyhi veseHem) Mekke’de diledigi ;eyi yapmaya izin 
vermi^ir. Buradaki babadan kasit Ädern, qocuktan kasit da soyundan 
gelenlerdir.”^ 


‘ Beled Sur. 1, 2 
^ ibn Cerii (24/405). 

* Beled Sur. 2 

* ibn Cerir (24/405). 

* Beled Sur. 2 

^ Beled Sur. 1-3 
' Hakim (2/523, "sahih"). 
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FirySbl, Abd b. Humeyd, ibnCerir, ibnuM-Münzirve ibn EbT Hätim’in ikrime 
vasitasiyla bildlrdlgine göre ibn Abbäs: Syetini aqklarken $öyle 

demi^tin Valid ifadesinden kasit, erkek veya kadin qocugu olan ki^idir. 
Vemä Veled ifadesinden kasit ise erkek veya kadin <;ocugu oimayan, kisir olan 
ki^idir.”" 

ibn Cerir ve ibn Ebt Hätim'ln blldirdlfine göre Ebü imrän el-CevPK 'Ve 
andolsun baba ve ^ocu^una"^ äyetini a^kiarken: ^'Bundan kasit, Ibrahim 
(BiiThudim) ile soyundan gelenlerdir'’ demi^tir.^ 

Ibn Certr ve Taberdni'nln bildirdigine göre ibn Abbäs: "Hayir! Andolsun 
bu beldeye ki sen bu beldede serbestqe ya^amaktasin'^ buyrugunu 
a<^iklarken: ‘^Her iki beldeden kasit Mekke'dir” demi^tir. '^e andolsun baba 
ve focu§una'‘ äyetini a^iklarken: ''Bundan kasit Ädem'dir'' demi^tir. "BIz 
insani bir mesakkat i^inde yarattik"^ äyetini a^iklarken: '^Ayakta durabilen, 
düzgün, dosdognj bIr ^ekilde yarattik" demi^tir ® 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibn CerTr'in bildirdigine göre Katäde: "Ve 
andolsun baba ve gocu^una*^ äyetini ai;ikiarken: "Bundan kasit, Ädern ile 
neslidir" demi^tir. 'Biz insani bir mesakkat i^inde yarattik"^” äyetinl 
a^klarken: ''Buraya kadar edilen yeminler bu cümle i^'ndir. Bahsedilen 
mesakkat de hem dünya, hem de ähiret sikintisini ya^ayacak olmasidir" 
deml^tir. ‘'Yiginia mal harcadim, diyor"^^ äyetini aqiklarken de: "Pek ^ok mal 
tükettim, anlamindadir'' demi^tir.^^ 


^ Beled Sur. 3 

^ ibn Cerir (24/406) ve ibn Kesir. T^ir'de (8/425) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätiin. 

* Beled Sur, 3 

* ibn Cerir (24/408) ve ibn Kesir, Tefs'ir'dc (8/425) geftigi üzere ibn Ebi Hatiin. 

* Beled Sur. 1.2 
^ Beled Sur. 3 

^ Beled Sur. 4 

* ibn Cerir (24/401,410) ve Taberani (12412). 

’ Beled Sur. 3 

Beled Sur. 4 
Beled Sur. 6 

“ Abdurrezzäk (2/373) ve Ibn Cerir (24/407-409, 413, 414). 
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■3 Beled Süresi &_ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr ve ibn EbT Hätim'in bildirdtgine g<)re 
Mücähid: ‘Ve andolsun baba ve focu^una"^ äyetini a<;ikldrken: “Babacan 
kasit Ädern, qocuktan kasit ise neslidir" demi^tir. "Biz insani bir me$akkat 
i^lnde yarattik"^ äyetini aqiklarken: “Zorluklar ii^inde yarattik“ demi$~.ir. 
"Yi^inla mal harcadim, diyor^^ äyetini a(;iklarken: "Pek c^ok mal tükettim, 
anlamindadir" demi^tir. "Klmse onu görmedi ml saniyor?”^ äyetini 
aqiklarken: "Ona kimsenin gü^ yetiremeyecegini mi zannediyor, 
anlamindadir" demi^tir.^ 

Said b. Mansur ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre SaTd b. Cübeyr "Ve 
andolsun baba ve focu^una”^ äyetini a<;iklarken: "Babadan kasit Aden, 
;ocuktan kasit ise neslidir" demi^tir. “Biz insani bir me$akkat l^inde 
yarattik"^ äyetini a(;iklarken: "Ayakta durabilecek $ekilde, dosdogru bir 
§ekllde yarattik" demi^tir. 

Ibn Cerir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Biz insani bir me^kkat ignde 
yarattik”^ äyetini aqiklarken; "Ayakta djrabilecek ^ekilde, dosdognj bir 
§ekllde yarattik" demi^tir.® 

ibn Certr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Biz insani bir mefakkat i^inde 
yarattik"^® äyetini a^iklarken: "Zorluklar i^inde yarattik" demi^tir.*^ 

Firyäbt, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, IbnuM-Münzir, Ibn Ebi Hätim ve 
Häkim'in Atä vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: 'Biz insani bir me$akkat 
i^inde yarattik"^^ äyetini a^iklarken: "Dogumunda olsun, di$lerinin 


' Beled Sur. 3 
^ Beled Sur. 4 

* Beled Sur. 6 
‘ Beled Sur. 7 

^ Ta^liku'l-Ta'lik'de (4/368) üzere FirySbi ve ibn Ceiir (24/406,407,410,413). 

^ Beled Sur. 3 
^ Beled Sur. 4 
’ Beled Sur. 4 

* ibn Cerir (24/408). 

Beled Sur. 4 

ibn Ceiir (24/410). 

” Beled Sur. 4 



Äyet 1-9 
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(^(kmasinda olsun, yünUmesinde olsun, sünnet edilmesinde olsun zoiiuklar 
i^nde yeti^mektedlr" demi^tir/ 

Satd b. Mansur, IbnuM-Münzir ve Ibn Ebf Hdtim'in bildirdigine göre ibn 
Abbäs: ''BIz Insani bir me$akkat i^inde yarattik"^ äyetini a(;iklarken: '*Yüce 
Allah insan di^inda her ^eyi dort ayak üzeiinde yürüyecek ^ekilde yaratti. 
Ancak insan iki ayagi üzerinde duracak ^ekilde yaratilmi$tir^' demi^tir. 

ibn Ebi Hätim^n bildirdigine göre tbn Abbäs: "Biz insani bir me$akkat 
jfinde yarattik"^ äyetini agklarken: "Henüz annesinin kamindayken bile 
dikilebilecek bir $ekilde yarattik" demi^tir. 

Ebu'$*^eyh'in Azame’öe bildirdigine göre ibn Abbäs: "Biz Insani bir 
me^akkat i^inde yarattik”^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^ir “insan henüz 
annesinin kamindayken bile dikilebilecek bir ^ekilde yaratilmi^tir. Bir melek 
anne kamindaki bebekle görevlendirilmi^tir. Anne uyudugu zaman melek bu 
bebegin ba^ini kaldinr. Öyle olmasa anne uyudjgu zaman bebek kan i^inde 
bogulurdu.“^ 

Tastl'nin MesäiVöe bildirdigine göre Nah' b. el-Ezrak, ibn Abbäs^a: “ jü 
xß ^ Syetlnln anlammi sorunca, ibn Abbäs: “Biz insani dosdogru, 

düzgün bir ^ekilde yarattik, anlamindadir“ dedi. Näfi': “Araplar öylesi bir 
ifadeyi bilir mi ki?” diye sorunca da ibn Abbäs $öyle dedi: "Tabi ki bilirler. 
LebTd b. Rabia^nin: 

“Ey gö'z! Biraz da Erhed igin agJasana! 

Hani hiz ayaJJanmi§ düftnanlartmtz da karfttntzJa diiitlmigJerdi! dedtgini 
i^itmez misin?''’ 


' ibn Cerir (24/410) ve Hakim (2/523). 
^ Beied Sur. 4 
^ Beied Sur. 4 
* Bcicd Sur. 4 
' Ebu'§-5eyh (1091). 

‘ Beied Sur. 4 
’ MesSilu Näfi‘ (255). 
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■3 Beled Süresi E-_ 

FiryibT, Said b. Mansür, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Ibrahim (saninm Abdullah’tan naklen): “jq? ifadesini: "Dosdogru, düzgün 
bir ^ekilde yarattik" ^eklinde a(;iklamiftir. 

ibnu’l'Mubärek Zwhi'de, Abd b. Humeyd ve ibn Ebi HStim'in bildirdigine 
göre Hasan(-i Basri): ^Biz insani bir me^akkat i^inde yarattik”^ äyetini 
a(;iklarken: "Bahsedilen me^akkat, hem dünya, hem de ähiret sikintisini 
ya^ayacak olmasidir" demiftir.^ 

ibnu'l-Mublrek'in bildirdigine göre Hasan(-i Basit), "Biz insani bir 
me^kkat i^inde yarattik'^ äyetini okumu^ ve: ^‘Insan gibt sikinti ve 
me^akkat <;cken ba§ka bir canh daha bilmiyorum” demi$tir.® 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Hasan{-i Basri): "Biz 
insani bir mefakkat i^inde yarattik'^ äyetini agklarken: "Hem dünya, hem 
de Shirette sikintilara maruz kalir" demi^tir/ 

ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre ikrime: j”* ifadesini: "Uzun süren 

zahmetler sonunda" ^eklinde a^iklami^tir. 

ibn Cerir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ibn Zeyd: ifadesini: 

"Cökte" ^eklinde a^iklami? ve: "Ädern gökte yaratildi" demijtir.^® 

Ebu Ya'lä, BagavT ve ibn Merdüye, Ämir ogullanndan bir adamdan bildirin 
Hz. Peygamber'in (»liaiiahi aieff)! nseiiem) arkasinda namaz kildigimda, 'O, kendisine 
kimsenin güg yetiremeyecegini mi saniyor?.. Kimse onu görmedi mi 
saniyor?"” äyetlerini lafziyla' okudugunu i^ittim.^ 




Beled Sur. 4 
Beled Sur. 4 

ibnu'I-Mubirek (231) ve Ibn Kesir, T^lr'de (8/426) ge^tigi üzere ibn Ebi Hatiin. 


Beled Sur. 4 
ibnu'i-Mublrek (230). 
Beled Sur. 4 


'' ibn Kesir. Tig^Tr'de (8/426) ge^tigi üzere ibn Ebi HStim. 
* Beled Sur. 4 


’ Beled Sur. 4 


ibn Cerir (24/412). 
“ Beled Sur. 5, 7 



Äyet: 1-9 
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Ibnu'KMünzir'in bildirdigine göre Süddt: ''O, kendisine kimsenin gü( 
yetiremeyeceginl ml saniyor?'*’ äyetini a^iklarken: “Kafir, Yüce Aliah'in 
kendisine gü^ yetiremeyecegini ve kendisini görmeyecegini zanneder” 
deml$tlr. 

ibn Cerfr'ln bildirdigine göre ibn Abbäs: “loJ ifadesini; '\ok miktarda 
mal^' ^eklinde a<;iklami$tir.^ 

ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Dahhäk: ‘^iginla mal harcadim, diyor^ 
äyetini aqiklarken: "Insanlan Allah yolundan «^evirmek ii^in yiginia mal 
harcadim, anlamindadir" demi^tir. •“Kimse onu görmedi ml saniyor?'^ 
äyetini a^iklarken de: “Burada Kimse ifadesinden kasit, Yüce Allah'tir'' 
demi^tir. 

ibnu'l'Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: '^^i^inla 
mal harcadim, diyor'^ äyetini agklarken: "Harcadigi mallardan dolayi blzlere 
minnet mi ediyor? Oysa biz kendisine harcadiklanndan daha fazlasini verdik'' 
demi^tir. "Biz ona iki göz vermedik mi?*^ äyetini ai^iklarken de: "Bu kadar 
mal harcadigini söyleyen ki^iye ^unu ^unu vermedik mt?" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Katäde: 'Biz ona Iki 
göz vermedik ml7*^° äyetini aqklarken: ’'Evet vallahi verdi! Yüce Allah bunu 
bize onaylatmak istiyor kl bunlara kar^i geregi gib! ^ükür edelim" demi^tir. 

Ibn Asäkir’in Mekhül’den bildirdigine göre Hz. Peygamber bM' vesaHem} 
jöyle buyuimu^tur: "Yüce Allah buyurur ki: £y insanoglu! Sana öyle büyük 
nimetler verdim ki bunlan ne sa\/abilir, ne de bunlar igin gükretmeye gücün 


^ ibn Ämir, Äsim, Hamza ve Ebü Cafer de bu ^kilde okumu§lardir. Näfi', Ibn Kesir, 
Ebü Amr, Kisli, Yäkub ve Halef ise lateyla, Sm harfini kesre ile okumn^lardir. 

(CT-Ne#r, 2/178). 

’ el-Mftälibu'I-ÄIiyt (4179) ile ithSfu's-Sädeti'l-Mehire'de (6607) üzere Ebu Ya'lä. 

* Bcled Sur. 5 

* Deied Sur. 6 

^ ibn Cenr (24/413). 

^ Beied Sur. 6 
' Beied Sur. 7 

* Beied Sur. 6 

* Beied Sur. 8 
Beied Sur. 8 
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■3 Beleä Süresi &_ 

yetebiUr. Sana verdi^m nimeüerden biri kendileriyle gördü^n gözlerindir. Bw 
gözlerine kapaklar da kildim. Sana helal kildipm ^eylere bak, ama sana hanm 
kildi^m bir §eyi gördügün zaman da gözlerini bu kapaklarla kapat. Bojfcfl tnr 
nimet olarak sana dil verdim ve bu dile de bir kapak (a^z) küdim. Sana 
emrettigim ve helal kildigim ^ekilde konu$. Ancak sana lutram kddi^m bir §eyle 
kar^ilastigin zaman dilinin kapapm üzerine gek. Bunun yamnda sana bir ferc 
verdim ve bu ferce de bir örtü kildim. Bu fercini sana helal bläi^m yerlerie 
kullan. Ama sana haram kildigim bir durumla kar^ila^irsan fercini bu Örtü\fle 
kapat. Ey insanoglu! Benim öjkemi gekemez ve cezama tahammül edemezsin.” 






"'Ona iki yolu göstermedik mi?'' (BeUJ Sur. lo) 


Abdurrezzäk, FIrySbi, Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, Ibnu’l-Münzir, ibn Ebl 
Hatim, TaberänT ve Hiklm'ln bildirdigine göre Ibn Mes’ud: 'Ona iki yo(u 
göstermedik mi?”^ äyetini a^iklarken: "Bunlar hayir ile ^errin yollandir" 
demi^tir.^ 


riryäbl, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre Müclhid: 
"Ona iki yolu göstermedik mi?”^ äyetini aqiklarken: '^Biz ona haynn da, ^errin 
de yollanni gösterdik” deml^tir.* 

ibn CerTr, ibnu'I-Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre ibn AbbSs: 
"Ona Iki yolu göstermedik mi?"^ äyetini aqiklarken: ''Bunlar, hidayet ile 
daläletin yollandir'^ demiftir/ 


Said b. MansOr, Muhammed b. Ka'b'dan aynisini bildirir. 


‘ ihn As^dr (66/229). 

* Beled Sxir. 10 

' Abdurrezzäk (2/374), ibn Cerir (24/415), Taberaru (9097) ve Häkim (2/523, "sahih"). 
ibnHacer, Fethu'l-Bäri’de (8/704); "Isnädi hasendir" demifür. 

* Beled Sur. 10 

* TaktVcu 't-Ta'lik (4/368) ile Fethu'l-BMde (8/7Ö4) ge^tigi üzere Firyabi. 

^Beled Sur 10 

^ ibn Cerir (24/416) ve el-itkan'de (2/56) geftigi uzere Ibn Ebi Hatim. 


Äyet: 10 
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Abd b. Humeyd ve ibn CerTt^in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ona iki yolu 
göstettnedik mi?"' äyetini a(;iklarken: "Buniar, hayir ile ^errin yollandir" 
demi^tir.* 

Abd b. Humeyd, ikrime ile Dahhäk^tan ayntsini bildirir. 

Firyäbi ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hz. Ali'ye: "Bazilan 
ifadesinin kadinin gögüsleri anlamina geldigtni söylüyorlar^’ 
denilince; "Bunlar hayir ile ^erdir^’ kar§iligini verdi. 

ibn EbT Hätim'in Sinän b. Sa'd vasitasiyla Enes’ten bildirdigine göre 
Resülullah (uHslIahj eie»h. yeseiiem) ^öyle buyurmu^tun "Hepsi iki yoldur. Peki, fer 
yolunu hayir olan yoldan daha fazla servmeniie sebqj nedir?"^ 

Abdunrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibn Merduye'nln degl^lk 
kanallardan bildirdigine göre Ha5an(-i Basri): "Ona iki yolu göstermedik 
mi?"^ äyetini atjiklarken ^öyle demi^tin Bize bildirilene göre Hz. Peygamber 
[ssiiaiiahu ^hi visellem): "Ly itisatilar! Hcpsi hayir ve $er yolu olmak üzere iki yoldur. 
Peki, ^r yolunu haytr olan yoldan daha fazla sevmenize sebep nedir?" 
buyururdu.® 

TaberSnt’nin EbO Umame'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (saUsHshu eieyi» 
reseiion): "Ly insanlar! Hepsi hayir ve $er yolu olmak üzere ifei yoldur. Peki, 9 er 
yolunu hayir olan yoldan daha fazla sevmenize sebep nedir?" buyurmu^tur.^ 

ibn Ceiir'in bildirdigine göre Katäde: “Bize bildirilene göre Hz. Peygamber 
(saiiiiahci aieyhi «eseiiem) ^öyle buyurmu^tur... “ dcmi^ VC bir öncekinin aynisini 
zlkretmi^tir.® 


* Beled Sur. 10 


* ibn Ceifr (24/416). 

* Beled Sur. 10 


* ibn Adiy, ed-Du'afä (3/1193). 

^ Beled Sur. 10 

‘ Abdurrezzlk (2/374) ve ibn Cerir (24/417,410). 

’ Taberani (8020), M.el-Epsa» (2541). Zayif hadistir ßalun; Elbani, Dal/u't-Tergib ve't- 


Terhtb, 1879). 

* ibn Cerir (24/418). 
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'S Beled Süresi 


ibn Merduye'nin EbCi Hureyre'den bildirdigine göre Resülullah (tBStMu 
wnleni) ^öyle buyrumuftur: "Yollar hayxr ve $er yolu olmak üzere iki tanedir 
Onun igin $er olan yol size hayir olan yoldan daha sevimli olmasm. 

Abdutrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibn EbT HStim'in degi^il' 
kanallardan bildirdigine göre ibn Abbäs: ‘'Ona Iki yoiu göstermedik mi?*' 
äyetini aqiklarken: "Bunlar kadinin gögüsleridir'’ demiftlr.^ 


pi f^1 Li ilijil Lij * '>ü 

^ p* jSjii li U-5 ★ 

/* y» ✓ 

jij * juLLiJl OUw»! ^ 


"Fakat 0 , sarp yoku§u a§amadi. 0 sarp yoku§ nedir bilir 
misin? Köle azat etmektir, Veya a^lik gunünde yemek 
yedirmektir. Yakmligi olan bir yetime veya hi^ir $eyi 
olmayan yoksula. Sonra iman edenlerden, birbirlerine sabn 
tavsiye edenlerden ve birbirlerine aamayi ögütleyenlerden 
olmaktir. I$te bunlar sagdakilerdir. Äyetlerimlzi inkär 
edenler ise kötülüge batmi^ ktmselerdir. Onlar her yönden 
ate^le kapatilacaklardir.'' (BeleJSur. 11 . 20 ) 


Ibn EbT ^eybe, Ibn CerTr ve ibn Ebt Hätim'ln bildirdigine göre Ibn Ömen 
'Fakat o, sarp yoku$u ajamadi'^ äyetini a<;iklarken: “Bu sarp yoku^, 
Cehennemde kaygan olan bir dagdir" demi^tir.^ 

ibn CeiiT, Hasan(-i BasrT)'den bunun aynisini bildirir.^ 


’ Taberanl (8020), el-Evsat (2541). Zayif hadislir (Bakin: Elbänt Da'fyw'f-rfr^Ti» ve’t- 
Terhfb, 1879) 

^ Beled Sur. 10 

* Abdurrezzäk (2/374), Ibn Cerir (4/419) ve tbn Kesir, Te^fr'de (8/427) geftigi üzere 
IbnEbiHätim. 

* Beled Sur. 11 

‘ tbn Ebt §eybe (13/326), tbn Ceiir (24/420) ve el-Tahznfu Mi«e'«-När'da (sh. 76) geftigi 
üzere tbn Ebi Hätiin. 
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Äyet: 11-20 

ibn EbT Hätlm’in blldlrdiglne göre Ibn Abbäs: “Bu sarp yoku^tan kasit 
Cehennemdir*' demiftir. 

Abdurrezzäk, ibn Cerfr ve ibnu'I-Münzir’in blldirdl|lne göre Katäde: 
**Akabe (Sarp yoku;), Cennetten önceki yokuftur. Bunü a^manin yolu da 
"Köle azat etmektir veya a^lik gününde yemek yedirmektir. Yakinli^i olan 
bir yetime veya hi^bir $eyi olmayan yoksula. Sonra iman edenlerden, 
birbirlerine sabri tavsiye edenlerden ve birbirlenne acimayi 
ögütleyenlerden olmaktir"^ demi^tir.^ 

ibn Cerlt ve ibn EbT Hätim, Ebü Recä'dan bildirin "Bana bildirilene göre 
Yüce Allah’m Syette bahsettigi Akabe’yt (Sarp yoku^a) ancak yedl bin senede 
(;»ktlirve oradan ancak yedl bin senede Inilir."* 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Fakat o, sarp yoku$u 
a^amadi"^ äyetini a^iklarken: ^'Cennet ile Cehennem arasinda bir yoku^tur'' 
demiftir. 

Abd b. Humeyd^in bildirdigine göre Ebu Sälih: "Fakat o, sarp yoku$u 
a^amadi*^ äyetini a<;iklarken: “Cennet ile Cehennem arasinda bir yoku^tur*’ 
demiftir. 

ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hitlm'ln bildirdigine göre Ka’bu’l- 
Ahbär: "Bu sarp yoku^ Cehennemdedir ve yetmi§ tane basamagi vardir*’ 
demiftir/ 

Ibn CerTr'in bildirdigine göre ibn 2eyd: "Fakat o, sarp yoku$u a$amadr^ 
äyetini a^iklarken: "insan kendisini kurtulu^a ve hayra götüren yolu yürümeli 
degil mi?” demiftir.® 


‘ ibn Cerir (24/420). 

^Beled Sur. 13-17 

’ Abdurrezzäk (2/374) ve ibn Cerir (24/420,423). 

* et-Takvtßt Mj>ic'«-N4/da (sh. 76) gejtigi üzere tbn Ebl HStim. 

® Beled Sur. 11 

*Beled Sur. 11 

’ ibn Cerir (24/421) ve el-Takvifu Mitte'n-Nä/di (sh. 76) ge^ligi üzere Ibn Ebi Hätim. 

* Beled Sur. 11 

* ibn Cerir (24/421), 
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■1 Beled Süresi ^ _ 

Abd b. Humeyd ve ibn Cenr'ln büdirdigine göre Hasan(-i Basrf): "Fakat o, 
sarp yoku$u a$amadi. 0 sarp yoku$ nedir bilir misin?"^ buyrugunu 
a(;iklarken jöyle demi^tir: "Bu sarp yoku^tan kasit Cehennemdir. Bize 
anlatilana göre Müslüman bin, Müslüman bir köleyi azat ettigi zaman azat 
ettigi bu ki§i onun Cehennennden kurtulu^u olur."^ 

ibn Cerfr, Katäde’den bildiiir: Yüce Allah; "0 sarp yoku$ nedir bilir 
misin?'’^ buyurduktan sonra: "Köle azat etmektir^ buyurarak bu yoku^u 
a^manm yolunu da göstermi^tir. Bize biidirilene göre Hz. Peygamber’efseiiaiahü 
aieytii vcseiiem] sovap bakimindan hangt azat etmenin daha üstün oldugu 
sorulunca: "Pafm olarak en degerli olantätr" buyurmu^tur’ 

Häkim, Ebu Nuaym, BeyhakT ^uabu'l-tman'öa ve Ibn Merdüye, Ebu'd* 
Derdä'dan bildirir Resülullah'in (»iiaiishu iiEyhi veseiiem) ^öyle buyurdugunu i^lttirn; 
"önünüzdc zorlu bir yoku? vardir ve bu yoku$u yükü a^r olanlar 
a^amayacaktir. Ben de o yoku^ igin yükümü hafif tutmak istiyorum."^ 

Hakim, Ibn Merdöye ve BeyhakT Sünen’de Hz. Äi^e'den bildirir "Fakat o, 
sarp yoku^u a^amadT^ äyeti nazil oldugu zaman, ashäb: "Yd Resulallah! 
Hi(;birimizin azat edecek kölesi yok. Ancak hizmetimizi görüp bakimimtzi 
yapan siyah cariyelerimiz var. Onlara söylesek de zina etseler ve bu lli^kiden 
dogan ^ocuklan azat etsek olmaz mi?" dediler. Bunun üzerine Resulullah 
(tailJahu aisThi nKlien]: "Allah yolufidü kullanmok üzere kamgimi birine vermetn, 
benim igin zinayt emredip de ondan dogacak gocuklan azat etynemden daiia 
sevimliäir" buyurdu.® 

ibn Merdüye'nin bildirdlgine göre Hz. Äl^e, Ebu Hureyre^nln: “Allah 
yolunda kullanilmak üzere kam(;inin kabza ipinin verilmesinin sevabi veledi 


‘Beled Sur. 11,12 
‘ ibn Cerir (24/420,422). 

* Beled Sur. 12 
" Beled Sur. 13 

^ Ibn Cerir (24/422, 423), Buhari (2516) ve Müslim (84). 

‘ Häkim (4/574), Ebu Nuaym (1/226) ve BeyhaVd (10408). Sahih hadistir (Bakin: 
Elbaiu, $ahihu'l-Ter^verTerhSt,n76,3\77). 

’ Beled Sur. 11 

* Häkim (2/215, "sahih'') ve Beyhaki (10/58). Elbiri, es-Silsiletu'd-Da'i/k'de (4295) 
hadisin zayif oldugunu söylemiftLr. 
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Äyet: 11-20 


zina olan köleyi azat etmenin sevabtndan daha büyüktür" dediginden 
haberdar edilince §öyle dedi: "Allah, Ebü Hureyre'ye merhamet etsin. Zira bu 
söz münasebetle söylenmi^ti: "Fakat o, sarp yoku^u a$amadi. 0 sarp 
yoku$ nedir bilir misin? Köle azat etmektir"^ äyetleri nazil oldugu zaman 
bazi Müslümanlar: "Yä Resülallahl Bizim azat edecek kölemiz yok. Ancak 
zaruri lhtiya(;lanmizi görmek üzere edindigimiz cariyelerimiz var. Onlara 
söylesek de zina etseler ve bu ili^kiden dogan cjocuklan azat etsek olmaz 
mi?” dediler. Bunun üzerine Resülullah {saiiaiHtnjaiRyhiveseiiBni): "Sahn zina etmelerini 
söylemeyinf Zira Allah yolunda kullamlmak üzere kamgnm kabza ipinin 
verilmesinin sevabi bile bu dediginiz §eyin sevcAindan daha büyüktür" 
buyurdu. 

ibn Merdüye’nin Ebü Necth es-Sülemi'den bildirdigine göre ResOluilah 
(saiiaiishu sieyhi vssbIIb™} ^öyle buyurmu?tur: '*Her kirn mümin hir köleyi azat ederse 
Yüce Allah azat ettigi kölenin her hir kernig kar^ili^nda onun hir kemi^ni 
Cdiennem ate§inden kurtartr."^ 

ibn Sa'd, (bn EbT $eybe ve TaberanT'nin Hz. Ali’den bildirdiglne göre 
Resülullah (sbIIsiIeIiu aleyhi veseitem): "Her kim müslüman veya mümin hir köleyi azat 
ederse Yüce Allah azat ettigi kölenin her hir uzvuna karsiltk onun hir uzvunu 
Cehennem ate§inden kurtanr" buyurmu^tur.^ 

Ahmed, EbO Umäme’den bildirin "Yä Resülallah! Sevabi bakimindan hangl 
köleleri azat etmek daha faziletlidir?" diye sordugumda: "Deger olarak en 
pahaltst ve sahihi tarafindan en qok sevileni" kar?iligini verdi.“ 

ibn EbT ^eybe, Ahmed, BuharT, Muslim, Tirmizf, ibn Certr ve ibn 
Merduye'nin EbO Hureyre'den bildirdigine göre Resülullah (ssiiaiiahu Bieyh; vesBüem) 
^öyle buyurmu^tun "Her kim mümin bir köleyi azat ederse Yüce Allah azat 
etti^ kölenin her bir uzvu kar§Ui^nda onun bir uzvunu Cehennem ateqinden 


‘ Beled Sur. 11-13 

** Ebü Dävud (3965), Tinnizi (1638) ve NesaT (3143). Sahih hadislir (Bakm: Elbäni, 
Säkah Sünen Ebi Däwd, 3355): 

^ ibn Sa'd (8/465), Ibn Ebi ^eybe (4/72) ve Taberäni (186). 

^ Ahmed (36/618,619). Muhakkikleh: ''isnädi 90 k zayiftir" demi^lerdir. 


432 


M Beled Süresi ^ _ 

kurtanr. öyle ki Yüce Allah kölenin tenasül uzvu kar§ili^nda onun tenasüi 
uzinmu aie$ten kurtaracakhr."^ 

Ahmed, ibn Hibbän, ibn Merdüye ve BeyhaW, Bera’dan blldlrir: Bedevinin 
bin: Resulallahi Beni Cennete sokacak bir amel ögret'' dedi. Allah Resülü 

(sailsiiehu sleyhi »ssellem); "Bir kölcifi azat et VC hiT kölcyi özgürlü^ne kwustur" 
buyurdu. Bedevi: "ikisi bir de^‘l mi ki?'* diye sorunca, Allah Resulü (sallaMu aleyt) 
vBSBiiBin): "Hayir! Köle azat etme (Fekku Rekaba) tek ba^ina onu azat etmendir. 
Köleyi Özgürlü^ne hwu^turma (Atku'n-l^esema) ise onun azat edilmesinde 
(mnddi) yardimda hulunmandir" kar^iligini verdi ve föyle devam etti; "Sa^aJ 
hayvanim sütünden faydalanmasi ifi« hirine ver. Akräbalanm mali 
yardimlarla gözet. ^ayet bunlan yapmaya gücün yehnezse ag birinin kamim 
doyur, susamt^ olan birine su ikram et; iyili^ emredxf kötülükten alikoy. Bunu 
da yapamazsan diline hakim ol ve hayir diginda bir §ey konu^ma. 

Firyabi, Ibn Cerfr ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre (bn Abbäs: “ , 5 * j 
buyrugunu: "Ai;lik gününde” ^eklinde agklami^tir.^ 

FirySbT, Abd b. Humeyd ve ibn Cerfr'in bildirdigine göre MücShid: ” , 5 ^ j 
buyrugunu: ''Aglik gününde" ^eklinde agklami^tir.® 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibrähim: "Veya a^lik 
gününde yemek yedlrmektir'^ äyetini a<;iklarken: “Yiyecegin az ve pahali 
oldugu bir zamanda yemek yedirmektir" demi^tir. 


‘ ibn Ebi §eybe (4/71, 72), Ahmed 15/481 (9773), Buhäii (6715), Müslim (1509) ve 
Tirmm (1541). 

* Ahmed 30/600 (18647); tbn Hibbän (374); Tahricu Ahädisn-K£S9äf (4/213. 214) ile 
FetfcM'J-BarTde (8/704) geftigi üzere Ibn Merdüye; Beyhaki (10/272, 273), $iiabu'l-!man 
(4335). MÜ5«ed'in muhakkikleri: "Isnädi sahihtir" demi^lerdir. 

^ Beled Sur. 14 

' Taktiku't-Ta'Hk (4/368) ile Fethu'l-BätTde (8/704) gectigi üzere Firyäbi, Ibn Cerir 
(24/425,426) ve Fethul-Bär?de (8/704) gegtigi üzere Ibn Ebi Hätim. 

* Beled Sur. 14 

® Ta^lUoi'i-Ta'lik (4/368) ile fctfiu'/-ß«rfde (8/704) gegtigi üzere Fiiyäbi ve Ibn Ceiir 
(24/425). 

^ Beled Sur. 14 
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Abd b. Humeydln bildirdigine göre Hasan(H Basrf) ile Ebu Recä el-Utäridi, 
'Veya a^lik gününde yemek yedirinektir'^ äyetini: b ^ 

(=Veya a^lik gününde yemek yedirmesidir)" lafziyla okumu^lardir. 

Ibnu'l'Enbärf'nin bildirdigine göre Hasan(-i Basrf), 'Veya a^lik gününde 
yemek yedirmektir*^ äyetini: f Liüs>i jl” lafziyla okumuftur. 

Häkim ve Beyhakfnin Cäbir'den bildirdigine göre Resulullah (»iiiiishu sif^ 
nsflllin): "Af olan mvslümam doyurmak, ma^reti vacip kilan amellerden biridir" 
buyurmu^tur.* 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Ibn 
Abbäs; ifadesini: ''Yakinligi olan, akraba olan" ^ekllnde a<;iklami;tir. 

iV'^ ifadesini a<;iklarken de: "Uzak topraklardan olan, memleketinden 
uzak olan, yabanci olan anlamindadir" demiftir.^ 

FiryäbT, Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, Ibnu’l-Münzir, Ibn EbT 
Hätim ve Häkim'in bildirdigine göre ibn Abbäs; i* äyetini 

ai^iklarken: "Evi olmayan ve di^anda ya^ayan ki^idir" demi^ir. Häkim'in lafzt: 
"Kendisini topraktan koruyacak bir ;eyi olmayan ki^idir" ^eklindedir. Ba^ka 
bir lafizda ise: "A^^in fakirliginden dolayi topraga, yere yapi^an ki^idir" 
demi^tir* 

Firyäbi ve Abd b. Humeyd, Mücähid'den aynisini bildlrir ® 

ibn CerTr ve ibnu'l-Münzir’ln bildirdigine göre ibn Abbäs; \l tSXU >1”^ 
äyetini a^klaiicen: "A|in ihtiya^ sahibl ki^idir" demi^tir.^ 


’ Beled Sur. 14 
^ Beled Sur. 14 

* Häkim (2/524, "sahih") ve Beyhaki, ^uabu'l-tman (3364). Zayif hadistir (Bakin: 
Elbani, Da'ifu't-Tergib zfe't-Terhib, 550). 

* Beled Sur. 15 
^ Beled Sur. 16 

‘ ibn Keair, Ti^Tr'de (S/430,431) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hatiin. 

' Beled Sur. 16 

* Fedi«7-B<Sn'de (8/704) ge^gi üzere Said b.Mansür, ibn Cerir (24/427-429) ve Hikim 
(2/524). 

® TagtScu’t-Tam (4/368) ile Fefhu'l-Stfrf de (8/704) gefdgi üzere Firyäbi. 
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ibn Cerlr'in Avfi vasitasiyla bildirdigine göre ibn Abbäs: 

Syetini a^iklarken: “Akraban olmayan (;oluk (;ocuk sahibi yoksu! ki^idir" 
demi^tlr.^ 

Tastfnin Mesäil'de bildirdiglne göre NSfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: " 'I 
ifadesinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: “ihtiya^ sahibi 
yoksul ki^i, anlamindadir" dedi. Näfi’: “Araplar Öylesi bir ifadeyi bilir mi ki? ’ 
diye sorunca da ibn Abbäs ^öyle dedi: “Tabi ki bilirler. ^ain'n: 

“Ehyi tJara Jüfiü, ioprah hir gay varme-z oUu 

Göh Je suyunu gekip yagmurunu salmaz olJu" dedigini i^ftmez misin?"® 

ibn Merdüye, ibn Ömer'den bildirir. Hz. Peygamber (didish» aieyhi «jefen): “ V 
syji \l äyetinl a^iklarken: "Qäplütclerde yatip kalkan ki^idir" buyurdu.® 

Abd b. Humeyd'in büdirdigine göre Katäde: “äi'/i ifadesini a^iklarken: 
"Terib/Mütreb oian ki^inin, maii müikü oimayan (;oluk qocuk sahibi ki^i 
oldugu bize anlatthrdi“ demi^tir. 

ibn EbT ^eybe’nin bildirdlgtne göre Dahhäk: “Farz namazlardan sonra 
Allah katinda insanlann yaptigi en sevimli amel, yoksul birini doyurmaktir" 
demiftir.’“ 

ibn EbT Hätim'in büdirdigine göre Hi^äm b. Hassän: ‘'...Birbirierine sabri 
tavsiye edenler..."^^ buyrugunu aqklarken: “Yüce Ailah'in farz kildigi 
konularda birbirierine sabn tavsiye edenlerdiri' derni§tir. 

^ Beled Sur. 16 

* ibn Cerir (24/429,430). 

^ Beled Sur. 16 

" ibn Cerir (24/430). 

' Beled Sur. 16 

* el-ltkän'de (2/101) ge^tigi üzereTasta. 

^ Beled Sur. 16 

* Tahricu Ahädlsi'i-Kef^ifddi (4/214) geftigi üzere ibn Merdüye. Zeylai: "Gaifb (tek 
kanalli) hadistir" demiftir. 

’ Beled Sur. 16 

’“ibnEbT$eybe (4/152). 

” Beled Sur. 17 
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ibn Cerfr ve ibn Ebf Hätim’in blldirdiglne göre ibn AbbSs: "...Birbirlerine 
acimayi ö^ütleyenlerden olmaktir^ buyrugunu a(;iklarken; '"Bundan kasit, 
bütün insanlara acimay«, merhameti ögütlemektir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn Eb? Hätim'm bildirdigine göre ibn 
Abbäs: ifadesini: "Kapilan kapali'^ ^eklinde a^iklami^tir. 


Firyäbt, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi HStim’in bildirdlgine 
göre Ebü Hureyre: ifadesini: "Kapatilmi§, kilitlenmi^" feklinde 

a^iklamiftir. 

Said b. Mansur, Abd b. Humeyd ve ibn Certr degl^ik kanallaria ibn 
Abbäs’tan aynisini bildirir.^ 

Abd b. Humeyd de Mücähid, ikrime, Atiyye, Dahhäk, Said b. Cübeyr, 
Hasan ve Katäde'den aynisini bildirir. 

TastT'nin McsÄTde bildirdigine göre Nifi’ b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: 
ifadesinin anlami nedir?" diye sorunca, Ibn Abbäs: “Kapatilmi?, 
kllitlenm»? anlamindadir"* dedi. Näfi’: "Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi kl?” 
diye sorunca da ibn Abbäs ^öyle dedi: "Tabi ki bilirler. ^airin: 

"Devem Mekke Jaglanntn özJemini geUiyor 

Arkamnda Ja San a Itapilan kapali Juruyor " dedigini i^itmez misin?”^ 

ibn Ebf Hätim’ln bildirdigine göre Mücähid: ifadesini a^iklarken: 

”Kurey^ leh<;esinde kapilan kapali anlamindadir” demi^tir. 


^ Beled Sur. 17 
*ibnCerir (24/431). 

* Beled Sur. 20 

* Beled Sur. 20 

* ibn Cerir (24/432). 

* Beled Sur. 20 

^ cl-iAän'de (2/87) ge^tigi üzere Tasfi. 

* Beled Sur. 20 



$£MS SCRESi 

(MEKKfBlR SOREDIR) 

ibnu’d-Durays, Nehhäs, (bn MerdQye ve Beyhak?nin bildirdi|ine göre (bn 
Abbäs: ‘‘^ems SOresi, Mekke'de nazil oldu" deinl$tir.^ 

ibn Merdüye, ibnu’z-Zübeyr'den aynisini bildirir. 

Ahmed, TirmizT ve NesäT, Büreyde'den bildirir: “Resülullah (saiiBi!ihuaiByhi«Miiefn) 
yatsi namaziannda ^ems ve benzeri sureleri okurdu.’^^ 

Taberäni, ibn Abbas’tan bildirir: ''Hz. Peygamber Mthu aier^ nsdievi] sabah 
namaziannda Leyl ile ^ems sOrelerini okumami söyledi.”’ 

Beyhakt ^uabu’l-tman’ös Ukbe b. Ämiriden bildirir. "Resülullah istMiahu aterhi 
venim) sabah namazlanni $ems ve Ouha süreleriyle kilmamizi söyledi."^ 


^ ibnu'd-Durays (17), Nehhäs (sh. 757) ve BeyhakJ, Deläa (7/143,144). 

^ Ahmed 38/99 (22994). Tiimizt (309, ‘'hasen") ve Nesal (998). Sahih hadistir (Bakin: 
Elbari, Sa/iöi Sünen el-Titynizi, 254). 

* Taberaiu (11276). Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (2/119) der ki: "isnadinda hüccetligi 
konusunda ihtilaf bulunan ibn Lehta vardir." 

' Beyhak], Sünenu's-Su^ä (860). Elbänt es-Siisiletu 'd-Da'^de (3774) hadlsin uydvirma 
oldugunu söylemiftir. 
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“Göne$'e ve onun aydinligina, ardindan gelmekte olan Ay'a. 
onu ortaya koyan gundüze, onu bürüyen geceye, göge ve 
onu bina edene, yere ve onu yayana, nefse ve onu 
bi^mlendirene sonra da ona kötülügünü de korunmasini da 
ilham edene andolsun ki onu antan kurtulmu^tur Onu 
kötülüklere gömen de ziyan etmi^tir. Semud kavmi 
azginligi yuzünden yalanladi. En azginlan fleri atiinii$ti. 
Allah'in peygamberi onlara $öyle demi^ti: «Allah'in devesini 
kendi haline birakm, su igmesme engel olmayin.» Fakat 
onlar onu yalanladilar ve deveyi bogazladilar. Bunun 
üzcrine Rableri, su^lanndan dolayi onlan heläk etti ve 
kendilerini yerle bir etti. Bunun sonucundan da ^ekinmedi,'' 


HSkim’in blldirdigine göre ibn Abbäs: "Günese ve onun aydinligma, 
ardindan gelmekte olan A/a, onu ortaya koyan gündüze andolsun"^ 
äyetlerini aqiklarken: "Cüne^'e ve i^igina, onun pefinden gelen Ay’a ve 
aydinlik kildigi gündüze yemin edilmj^tir" demi§tir. 'Gö§e ve onu bina 
edene, yere ve onu yayana andolsun"^ bjyrugunu a^klarken: “Gögü bina 
eden ve yeryüzünü yayan Yüce Allah'tir" demi^tir. 'Ona kötülügünü de 
korunmasini da ilham edene andolsun'^ äyetini a^klarken: "Yüce Allah ona 
cennetli olmanin da, bedbahtligin da yollanni ona göstermi^tir" demi^tir. 


^ $ems Sur. 1-3 

* Sems Sur. 5,6 

* §ems Sur. 8 
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"Onu kötülüktere gömen de ziyan etnii$tjr"^ äyetini a^klarken: "Onu 
kötülüklere gömmek de onu azdirmak, yoldan qikarmaktir" demi^tir.^ 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Ardindan gelmekte olar) A/a 
andolsun"^ äyetini a^iklarken: "Cündüzün ardindan gelen Ay'a andolsun, 
anlamindadir^’ demi^tir. ‘^ere ve onu yayana andolsun*^ äyetini a<;iklarken: 
“Yeryüzüne ve iqinde yaratilan ^eylere andolsun, anlamindadii^’ demi^tir. 
"Ona kötülügünü de, korunmasini da ilham edene andolsun"^ äyetini 
agklarken: “Ona itaati de masiyeti de ögretmi^tir^' demi^tir.® 

ibn EbT Hätim'ln ikrime vasitastyla bildirdigine göre ibn Abbäs; “ lii 
äyetini; “Onun pe^inden gelen Ay'a andolsun" ^eklinde agklami^tir. 

ibn Ebr Hätim, Yezrd b. Zi Hamäme'den bildirir: Gece geldigi zaman Yüce 
Allah: "Yarattiklanmdan büyük biri kullanmi ku^atti" der. Gece korkuiacak bir 
^eydir, ancak onu yaratan kendisinden korkulmaya daha fazia layiktir.^ 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbäs; 
"Yere ve onu yayana andolsun**^ äyetini aqklarken: "Yeri yaratan ile onu 
parqalara ayirana, taksim edene andolsun anlamindadir" demi^tir. "Ona 
kötülügünü de korunmasini da ilham edene andolsun"^'^ äyetini a^klarken: 
"Ona hayn da, ferri de ö|retmi§tir" demi^tir.“ 

Häkim'in Satd b. Cübeyr vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs: *Ona 
kötülügünü de korunmasini da ilham edene andolsun'^^ äyetini a^iklarken: 
"Ona kötülügünü ögretmi^ ve bundan korunmasini emretmi^tir" deml^tir.^ 


^ Sur. 10 

* Hikim (2;524). 

* $ems Sur. 2 

* Sur. 6 

* Sur. 8 

* ibn Certr (24/435,439,441). 

' Sur. 2 

* ibn Kesir, Ti^fr'de (8/434) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim. 

* ^ms Sur. 6 
$eins Sur. 8 

" ibn Cerir (24/440) ve et-itkän'de (2/56) ge0gi üzere Ibn Ebl Hätim. 
^«ms Sui. 8 
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Ahmed, Abd b. Humeyd, Müslim, Ibn Certr, ibnu'l-Münzir ve ibn MerdOye, 
imran b. Husayn’dan bildirir: Adamin biri: Resülallah! Bugün insanlann 

yapip ettikleri ve ^abasini verdikleri ^eyler daha önce kendileri iqin takdir 
edilip hükme baglanmi^ ^eyier midir, yoksa Peygamberlennin onlara Yüce 
Allah tarafindan getirdigi ve bunlardan sorumlu tutulacaklan iqin yapmalan 
gereken ^eyler midir?” diye sordu- Allah Resülü isalWlahuaiE/hi^esellBm): "Bunlar daha 
önce takdir edilmi§ ve hükme baglanmi$ ^eylerdi/' kar^iligini verdi. Adam: 
"Hükme baglanmi^sa o zaman neden böytesi bir <;abayi versinler?” diye 
sorunca, Allah Resülü (siiiaiiahuaiEiihiveselM 5 u kar^iligi verdi: "Yüce Allah bir insam 
iki yerden (Cennet-Cehennem) hangisi igin yaratmi^sa o yönde amel etmesini 
kolayla^tinr. «Nefse ve onu bi^imlendirene, sonra da ona kötülü^ünü de, 
korunmasini da ilham edene andolsun»^ buyru^ da bunu 
dogrulamaktadtr. 

ibnu'l-Münzir,TaberSntve ibn Merdüye, ibn Abbäs’tan bildirir: Resulullah 
[sslbllshi slgyhi vesBllen}! "Nefse ve onu bi^imlendirene sonra da ona kötülügünü de, 
korunmasini da ilham edene andolsun"^ äyetlerini okudugu zaman durur 
ve: "Aliahim! Nejsime takvasini ihsan et. Onun hem velisi, hem de mevlasisin. 
Onu iyi bir §ekilde anndtracak olan da ancak sensin" diye dua ederdi.* 

ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirir: Hz. Peygamber'in 
(ssUBHahu sieyki vaseiiem) namazda iken: "Ona kötülügünü de korunmasini da ilham 
edene andolsun"® ayetini okuduktan sonra: '‘Allahim! Neßime tcäcvasmi 
Utsan ei ve anndir. Onu en iyi bir §ekilde anndtracak olan ancak sensin. Sen 
onun hem velisi, hem de mevlasisin" diye dua ettigini i^ittim.^ 

Ibn EbT §eybe, Ahmed, Müslim ve NesäT, Zeyd b, Erkam'dan bildirin 
Resulullah (sailsiialiu aleyhi «seitem): "Allahm! Neßime takvastm ihsan et ve onu 


‘ Hakim (2/524). 

* §ems Sur. 7,8 

’ Ahmed 33/161 (19936), Müslim (2650) ve ibn Cerir (24/442). 

* 5ems Sur. 1,8 

* Taberäiü (11191). Heysemi, Mecmau’z-ZezTaid'de (7/138) der ki: 'Hsnädi hasendir." 

* §ems Sur. 8 

^ ibn Ebi Äsun, Süme (319). Elbäiu bu rivayeti apUarken hasen oldugimu 
söylemi$tir. 





^ §ems Süresi K-_ 

anndir. Onu en iyi bir fekilde anndiracak olan ancak sensin. Sen onun 
velisisin " diye d ja ederdi.^ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cenr, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'ir 
bildirdigine göre Mücähid: *Güne$'e ve onun aydinii^ina, ardmdar 
gelmekte olan A/a, onu ortaya koyan gündüze, onu bürüyen geceye, 
göge ve onu bina edene, yere ve onu yayana andolsun'^ äyetlerim 
a^klarken: "Yüce Allah burada Güne^’e ve i^igina, onun pe^inden gelen Ay’a, 
aydinlik kildigi gündüze, gündüzü ku^atan geceye, bina edilen göge ki ont 
bina eden Allah'tir ve yeryüzünü dö§eyip yayana yemin etmi^tir" demi^tir 
"Ona kötülü^ünü de, korunmasmi da ilham edene andolsun*^ äyetim 
aqiklarken: '‘Yüce Allah ona cennetlik olmanin da, bedbahtligin da yollanm 
göstermi^tir" demi$tir. "Onu kötülüklere gömen de ziyan etmiftir"^ Syetim 
aqiklarken: "Onu kötülüklere gömmek de onu azdirmak ve yoldan 
^ikarmaktir" demi^tir. "Semud kavmi azginli^i yüzünden yalanladr^ äyetini 
aqiklarken: "Semüd kavmi isyan ederek Ailah'in eliiisini yalanladi" demi^tir. 
"Bunun sonucundan da ^ekinmedi"^ äyetini agklarken de: "Yüce Allah 
onlan bu ^ekilde cezalandirmaktan qekinecek degildir" demi^tlr/ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, Ibnu’l-Münzir ve ibn EbT HStim’fn bildirdigine 
göre Mücähid: "Güne^'e ve onun aydinli^ina, ardindan gelmekte olan A/a, 
onu ortaya koyan gündüze andolsun"^ äyetlerini a^iklarken: "Yüce Allah, 
Cüne^’e ve (^igina, onun pe^inden gelen Ay'a ve aydinlanip ortaya ^ikan 
gündüze yemin etmi^tir^’ demi^tir. "Nefse ve onu bi^lmlendirene 
andolsun"^ äyetinl agklarken de: "Ki^iyi tastamam bir ^ekilde yaratan ve 
kendisinde eksik bir $eyi birakmayandir" demi^tir. 


' ibn Ebi Seybe (10/186), Ahmed 32/61 (19308), Müslim (2722) ve Nesai (5473, 5553). 

* JemsSur. 1-6 

* 5ems Sur. 8 

* Sems Sur. 10 
^ Sems Sur. 11 

Sur. 15 

’ TflgiatM't-ra'iiJc'te (4/369, 5/190) ge^tigi üzere Firyäbi, Fethu'l-Bärrde (6/294) ge^tigi 
üzere Abd b. Humeyd ve ibn Cerlr (24/434-436,438, 439,441,443,445-447, 452). 

* Sems Sur. 1-3 

* Sems Sur. 7 
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Abd b. Humeyd, ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HStlm'in blldirdigine 
göre Katdde; *Güne$'e ve onun aydinligina andolsun*^ äyetini a<;iklarken; 
"'Bundan kasft gündüzdür" demi^tir. "Ardindan gelmekte olan A/a 
andolsun"^ äyetini aqiklarken: "Bu, hilalin görüldügü gecedir. Bu gece Cüne^ 
battigi zaman hilai görünür" demi^tir. "Onu ortaya koyan gündüze 
andolsun*^ äyetini aqiklarken: “Oündüzün geceyi ku^atip aydinlatmasidir^' 
demi^tir. "Onu bürüyen geceye andolsun"^ äyetini a^iklarken: “Cecenin 
gündüzü ku^atip aydinlatmasidir” demi^tir. "Göge ve onu bina edene 
andolsun*^ äyetini a(;iklarken: "Gögü ve onu yaratana andolsun, 
anlamindadir" demi^tir. ‘^ere ve onu yayana andolsun*^ äyetini d(;iklarken: 
"Yeryüzüne ve onu dö^eyene andolsun, anlamindadir^' demi^tir. "Ona 
kötülügünü de korunmasini da ilham edene andolsun"^ äyetini a^tklarken: 
"Yüce Allah nefse günahlan da, takvayi da Ögretmi^tir" demiftir. "Onu aritan 
kuitulmu^tur”^ äyetini aqiklarken: "i^te buraya kadar edilen yeminler bu 
cümle iqindir. Nefsln arindinlnriasi da hayir olan amellerde bulunup Allah’a 
itaat ederek temizlenmesidir" demi^tir. "Onu kötülüklere gömen de ziyan 
etmljtlr"® äyetini aqiklarken: "Onu yoldan qikanp günahlara ve kötülüklere 
bula^tiran ziyandadir, anlamindadir" demiftir. "Semud kavmi azginligi 
yüzünden yalanladr^° äyetini a<;iklarken: "Semud kavmi azginliklan ve 
sapkinliklan dolayisiyia Allah'in resulünü yalanladilar" demi^tir. "En azginlan 
ileri atilmijti"^* äyetini agklarken: "Bu ki^i Semud kavminden Uhaymir (Kizil) 
olarak bilinen ki^idir" demi^tir. "Allah'in peygamberi onlara $öyle demi^ti: 
Allah'in devesini kendi haline birakin, su i^mesine engel olmayin"^^ äyetini 
a(;iklarken: "Bu deveyi birakin da Yüce Allah’in sudan ona verdigi hakki 
kullansin, dedi" demiftir. "Fakat onlar, onu yalanladilar ve deveyi 


’ Sur. 1 
^§ems Sur. 2 
^ ^ms Sur. 3 
‘ 5e*'^s Sur. 4 
®5ems Sur. 5 
® $cms Sur. 6 
’§emsSur. 8 
* ^msSur. 9 
® ^msSur. 10 
^‘’§emsSur, 11 
$ems Sur. 12 
§ems Sur. 13 
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-a §ems Süresi &_ 

bo|azladilar 6unun üzerine Rablari, su^larindan dolayi onlari heläk etti ve 
kendilerini yerle bir etti. Bunun sonucundan da ^ekinmedi'^ buyrugunu 
a(;iklarken de $öyle demi^tin ^'Bize anlatilana göre Uhaymir (Kizil) olarak 
anilan bu ki^i kavmin kü<;ügü büyügü erkegi ve kadini bu konuda ona biat 
edip täbi olmadiklan sürece deveyi kesmeyi kabul etmedi. Bu $ekilde bütün 
kavim devenin kesilmesi olayma kan$inca Yüce Allah onlara öfkelenip yerie 
bir etti. Yüce Allah da bunun sonu<;lanndan (jekinecek degildir."^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ebu’l-Äliye: 'Ardmdan gelmekte olan 
Ay'a andolsun'^ äyettni a^klarken: ‘^Güne^ln ardindan gelen Ay’a andolsun, 
anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre ikrime: "Ardindan gelmekte olan A/a 
andolsun*^ äyetini a^iklarken: "Güne^'ln ardindan gelen Ay’a andolsun, 
anlamindadir" demi$tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ebü Sälih: "Yere ve onu yayana 
andolsun"^ äyetini a^iklarken: "Yeryüzüne ve onu dö^eyene andolsun, 
anlamindadir” demi^tir. 

ibnu'l-Münzir, Dahhäk’tan bunun aynisini bildirir. 

IbnuM-Münzir’in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Nefse ve onu 
bi^lmlendlrene andolsun'^ äyetini ai;iklarken: ”Bi<^imlendirmeden kasit, onu 
dosdogru ve düzgün bir ^ekilde yaratmasidir” deml^tir. 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Said b. 
Cübeyr: ifadesini a^iklarken: “Onun günahianni da takvasini da 

beraberinde, iqinde kildi” demi$tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre 
Dahhäk: "Ona kötülügünü de, korunmasini da ilham edene andolsun"' 


' 5ems Sur. 14,15 

' ibn Cerir (24/434-438, 441, 444, 446, 447, 449, 450, 452). 
'Senns Sur. 2 

* §enns Sur. 2 
^ ^enris Sur. 6 

* ^ms Sur. 7 
' §ems Sur. 8 
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äyetini a^iklarken: "Allah’a itaatt de masiyeti de ona ilham edip bildirmi’^tir" 
demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ebü Häzim: "Ona 
kötülü^ünü d€, korunmasini da ilham edene andolsun"^ äyetini a^iklarken: 
“Yüce Allah günahkär olan nefse bu günahlan, takvali olan nefse de bu 
takvayi ilham edip bildirmi^tlr'^ demi^tir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Ona kötülü§ünü de, 
korunmasini da ilham edene andolsun"^ äyetini a^iklarken: "Yüce Allah 
kullanna dogruyu da yanli?« da a(jiklayip bildirmi?, her bir nefsi ne i^in 
yarattigim ve ne yapmasi gerektlginl kendisine ilham etmi^tir” demi^tir. 

Deylemt, Enes’ten bildinn "Ona kötülügünü de, korunmasini da ilham 
edene andoisun"^ äyeti konusunda Hz. Peygamber UaiiBiijhu aieyhi veseiiem); "Onurt 
gütiahlanm da takvasim da beraberinde, ipnde kildi" buyurmu^tur.* 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre KelbT: "Onu aritan kurtulmuftur. Onu 
kötüiüklere gömen de zlyan etmiftir"^ äyetini a<;iklarken: "Yüce Allah^n 
anndirdigi nefis kurtulmu^, Yüce Allah'in azdirdigi nefis de ziyana ugrami^tir'' 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(*i ßasri): "Onu aritan 
kurtulmuftur. Onu kötüiüklere gömen de ziyan etmiftir"^ buynjgunu 
aqikiarken: ''Nefsini anndinp islah eden kurtulu^a ermi^, onu günahlara 
bula^tiran da ziyana ugrami^tir” demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Rabf': "Onu aritan kurtulmu$tur. Onu 
kötülükJere gömen de ziyan etmiftir"‘ buyrugunu a<;iklarken: "Salih 
amellerle nefsini anndiran kurtulu^a ermi^, kötü amellere bula^tiran da 
ziyana ugrami^tir" demi^tir. 

' Abdurrezzäk (2/376). 

^ Jems Sur. 8 

’ §ems Sur. 8 

* §ems Sur. 8 

^ Deylemi (4418). 

* §ems Sur. 9,10 

' $cfns Sur. 9, 10 

* Sems Sur. 9,10 
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Ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ikhme: ''Ulla ifadesini: *'Onu ziyana 
ugratan*' ^eklinde a^iklami^tir. 

Hu^ey? el-tstikam^öe, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim’in 
bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Onu aritan kurtulniu$tur^’ lyetini aqiklarken: 
"Yüce Allah’in anndirdigi nefis kurtulufa ermi^tir” demt$tir. *Onu 
kötülüklere gömen de ziyan etmiftir"^ äyetini a^iklarken: "Yüce Allah'in 
kötülüge bula^tinp saptirdigt nefis ziyana ugrami^tir" demi^tir. 'Bunun 
sonucundan da ^ekinmedi*^ äyetini a^iklarken de: “Yüce Allah yaptigi 
jeylcrin sonu^lanndan ^ckinmez" demijtir.^ 

ibn Cerlr ve Ibn Ebi HStlmnn bildirdigine gOTe ibn Abbds: "Onu 
kötülüklere gömen de ziyan etmi$tir"^ äyetini a(;iklarken: “Nefsiyle tuzaklar 
kuran, slnstlik yapan kif i ziyana ugami^tir" demi^tir.^ 

ibn Ebi HItIm, Ebu'^-^eyh, Ibn MerdOye ve DeylemT, Cüveybir'den, o da 
Dahhäk'tan^ o da Ibn Abbäs'tan bildirir: ''Onu aritan kuitulmuftur^^ äyeti 
konusunda Resütüllah'in (idMWu sisyhi rgnUein): “Yüce Allah'tn anndtrdip nefis 
kurtulmuf, Yüce Allah'in ba§anstz kildi^ nefis de ziyana u^ami§hr‘' 
buyurdugunu i^ittim.^ 

ibn CerTr'in bildirdigine göre Ibn AbbSs: “liliiL* äyetini 

a^klarken ^öyie demi^tir: "Semud kavmine gönderilen azabin adi 'Tagvä' idl. 
Äyet de: "Semüd kavmi ba^lanna gelecek olan cezayi yalanlami^lardi*' 
anlamindadir/''^ 


* ^ms Sur. IC 
^ §ems Sur. 9 

’ 5emsSur. 10 

* 5ems Sur. 15 

' ibn Cerir (24/443,445,451) ve el-itkän’da (2/56) ge^tigi üzere ibn Ebi Haüm. 
^^rnsSur. 10 
' ibn Cerir (24/445). 

* §ems Sur. 9 


* ibn ICesir, T^tr'de (6/435) ge^gi üzere Ibn Ebi Haüm ve Deylemi (4600). Ibn Kesir 
der ki; "Cdveybir b. Said metruk biridir. Dahhak da Ibn Abbäs'la kar^ila^mami^bi." 

Sems Sur. 11 


“ ibn Cerir (24/447). 
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Said b. Mansür, Ahmed, Abd b. Humeyd, BuhärT, Müslim, Tirmizl, NesäT, 
ibn Cerfr, Ibnu'l'Münzir ve ibn MerdOye, Abdullah b. Zem’a'dan biidirin 
ResOlullah (ssIIüIIrIiu akyhi veseM hutbede SSlih’in (aisYhisiBiain) devesi ile bu deveyi 
bogazlayani zikretti. Sonra: 'En azgmian lleri atilmifti'^ äyetini okudu ve: 
"Toplumun ifinde Ebü Zem'a gibi kah, kuwetli ve arkast güglü bir adam 
deve}fi bogazlamak igin ileri attlmt§h" buyurdu.^ 

Ahmed, ibn EbT HStIm, Taberan», H^klm, ibn Merdüye, £bü Nuaym 
Deläil'de ve Bagavi, Ammär b. Yäsir^den bildin'r: Resülullah (ssfisiiahij aieyh* naiiem), 
Hz.Ali’ye: "Insunlarm en azgininin kimleT uläugunu sü'y/eyeyim mi?" diye 
sorunca, Ali; 'Tabl ki söyle'* dedi. Bunun üzeiine Allah ResQlü(saiiaiieiiueieviiinsiiietn): 
"Bin deveyi bogazlayan Semüd kavminäen Uhaymir (KjziI) olarak bilinen 
kii^idir. Di^en de seni $uradan vurup da ^urasim (kanla) islatacak ki^idir" 
buyurdu ve önce onun ba^ina sonra da sakalina i^aret etti.^ 

TaberänT, Ibn Merdüye ve Ebü Nuaym aynisini Suheyb ile Cäbir b. 
Semure'den naklen bildin'r/ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzlr ve Ibn Eb? Hätim'in bildirdigine 
göre Hasan(-i Basr?): 'Bunun sonucundan da ^eklnmedi'^ äyetini agklarken 
$öyle demi^tin *‘Bu Yüce Rabbimlzdir. Onlara verdigi bu cezanin 
sonu<;lanndan da (;ekjnecek degildir.”^ 

ibn Cerfr ve ibn EbT Hätim'in bildirdiflne göre SüddT: 'Bunun sonucundan 
da ^ekinmedi'^ äyetini a^iklarken: "Deveyi bogazlayan ki^i bunun 
neticesinden korkmadi” deml^tir.® 


* 5ems Sur. 12 

^ Ahmed 26/160-162 (16222, 16223), Buhari (4942), Müslim (2855), Tinniz! (3343), 
Nesäi, S. e!-Kiibrä (11675) ve tbn Cerir (24/448). 

^ Ahmed 30/256, 257 (18321), ibn Kesir, Tefsir'de (8/437) gefügi üzere ibn Ebt HItim, 
Mecmau'Z'Zeväid*de (9/136) ge^ti^ üzere Taberani^ Ebü Nuaym (490) ve Häkim (3/140, 
141). Müsntd'm muhakkikleh: "Hasen ligayrihi'' detniflerdir. 

* Taheränt (2037, 7311) ve RhO Nuaym (491). 

® ^ms Sur. 15 

* ibn Cerir (24/451). 

’ Sems Sur. 15 

* ibn Cerir (24/453). 
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ibn Cerfr'in bildirdigine göre Dahhäk: 'Bunun sonucundan da 
(ekinmedi"^ äyetini a^iklarken: '^Deveyi bogaziayan ki$j bunun aktbetinden 
Qekinmedi" demijtir.^ 


‘ §ems Sur. 15 
* ibn Ccrir (24/452). 


LEYL SERESi 

(MEKKfBlRSÜREDiR) 

ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn Merdüye ve Beyhakfnin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "Leyl Süresi, Mekke'de razil oldu” demi^tir.^ 

ibn Merdüye, (bnu'z-Zübeyr'den aynisini bildirir. 

Beyhaki Sünen'de Cäblr b. Semure'den bildirir. “Hz. Peygamber (saiiaiishu aiByhi 
veseiieni)ögle üe ikindl namaziannda Leyl Süresi ile benzeri süreleri okurdu."^ 

Taberanl M. el-Evsat*ta Enes'ten bildirir: Resülullah (ssilaliahu aie^ veseiigni} bizlere 
ögle namazini kildirdigi zaman ^ems ile Leyi surelerini okudu. Ubey b. Ka*b: 
“Yä ResOlallah! Bü namazda belirll bir süreyi okuman mi emredildi?” diye 
sorunca, Allah ResülütssiiaiiatiuaiB^ivasölam): "Hayir! Arm bu namaztn uzunlugunun 
ne kadar olmasi gerekti^ni size göstermek isteäim" buyurdu.^ 

ibn EbT Hätim -zayif bir senedle- ibn Abbäs'tan bildirir: Bir adamin hurma 
agacinin dallan ^oluk qocugu olan fakir bir adamin evine sarkiyordu. Bazen 
hurma agacinin sahibi evine girip de hurma toplamak i^in bu agaca qktiginda 
yan kom^usunun evine birkarj hurma tanesl dü§er, oradaki fakir <;ocuklar da 
dü^en bu hurmalari alirlardi. Ancak agacin sahibi olan adam aga<;tan iner ve 
i;ocuklarin yanina gidip hurmalan ellerinden alirdi. Hurmalar (jocuklann 
agzmda olsa dahi parmagini agizlanna sokup onlan ^ikanr ve alirdi. 
(^ocuklann babasi bu durumu Hz. Peygamber’e (saiiaiiBhj Bie^hi veseiiem) ^ikayet 
edince, Hz. Peygamber (saiiaiiahuileyhivessiiemiadama: “Tamam, git" buyurdu. Sonra 
o hurma agacinin sahibi olan adamla kar^iia^inca ona: "Cennette bir hurma 
agact kar^ihginda dallan plan ki§inin evine sarkmtf olan hurma agacim hana 
ver" buyurdu. Adam: “Bunu bana veriyorsun, ama benim birqok hurma 
agacim var ve iqlerinde meyvesini en <;ok sevdigim aga^ da bu" kar^iligini 
verdi ve yoluna devam edip gitti. 


^ ibnu'd-Durays (17), Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, Deläil (7/142-144). 

^ Beyhaki (2/391) ve Müslim (459). 

’ Taberäni (9261), Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (2/116) der ki: "Isnädinda hadisleri 
metruk bin olan Ebu'r-Rical el-EnsIri el-Basri vardir." 
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^ Leyl Süresi fi-_ 

Onlann bu konu^malanni duyan ba^ka bin Resülullah'a (tsyiehv Bieyhi vroiktT] 
geldi ve: Resülallah.' Söz konusu agaci o adamdan ben (satin) alip sana 

verirsem ona teklif ettigin gibi bana da Cennette bir aga^ ven'r misin?" diyo 
sordu. Aliah ResCilü (saiigiiBhueieyhi «escM: "Evell" kar^tligini verince adam gitti ve o 
agacin sahibini bulup agaci ondan istedi. Hurma agacinin sahibi: "Biliyo'* 
musun, Muhammed de Cennette bir aga<^ kar^iliginda bu agaci benden 
istedi. Ancak ben: «Bunu bana veriyorsun, ama benim birqok hurma agacim 
var ve ii^lerinde meyvesini en c^ok sevdigfm agaq da bu» kar^iligini verdim" 
dedi. Agaci almak isteyen adam: '^Onu satar mism?" diye sorunca, agacin 
sahibi: "Hayir! Ama kar^iligmda istedigim ^ey verilirse satanm. istedigim 
^eyin verilecegini de zannetmiyoojm" dedi. Adam: "Bu agai; iqin ne 
istiyorsun?" diye sorunca, agacin sahibi: "Kirk hurma agaci” karfiligini verdi. 
Adam da: "(^ok istedin! Yana yatmi; bir agaca kar^ilik kirk hurma agaci mi 
istiyorsun?” dedi. Az bir sustuktan sonra da: “Tamam! Ben sana kirk tane 
hurma agaci veririm” dedi. Agacin sahibi: "Sözünde dddi isen birilerini buna 
lahit kii” deyince, adam yana yatmi$ bu agaca kar^ilik kirk tane hurma agaci 
verecegine dair birilerini ^ahit tuttu. 

Aradan fazla bir zaman ge^meden ve henüz oradan aynimadan agacin 
sahibi: "Aramizdaki bu sati^i iptal ediyorum, zira henüz birbirimizden 
aynimadik” deyince, adam: "Yana yatmi^ bir hurma agacina kar^ilik kirk 
hurma agaci verdigim zaman da ben aptal degiidim!” kar^iltgini verdi. Agacin 
sahibi: "^ayet yana yatmamif dimdik ayakta duran kirk tane hurma agaci 
verirsen ancak bu agaci sana satanm” deyince, adam bir süre susup cevap 
vermedi. Sonra da: "Tamam, yana yatmami^ ve dimdik duran kirk hurma 
agaci senindir” dedi. Agacin sahibi: "Söylediginde ciddi isen birilerini buna 
fahit tut” deyince, adam kavminden birilerini bu sati^a ^ahit tuttu. Adam bu 
$ekilde yana yatmami| dimdik ayakta duran kirk hurma agacim verip o yana 
yatmi^ olan hurma agacim aldiktan sonra Hz. Peygamberie (saUidu eiryhi witUeni' 
geldi ve: "YS Resülallah! O agai; artik benimdir ve onu sana veriyorum” dedi 
Allah Resulü (niisiiahu sieyhi vielen) de o fakir adamin evine gitti ve: "Bu artik 
senin ve ailenindir" buyurdu. Bunun üzerine de Yüce Allah, Leyl SOresi'm 
ba^indan sonuna kadar indirdi.^ 


' tbn Kesir, Tefsffde (8/441, 442) ge^tigi üzere Ibn Ebl Haüm. ibn Kesir "Cok garib 
(tek kanalü) bir hadistir" demi^tir. 
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ibn MerdOye’nin bildirdigine göre Ibn AbbSs: “Bana göre Leyl SOresi 
cömertlikve cimrilik hakkinda nazil olmü^tjr^' demi^tir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abb§s: "Bürüdügü zaman geceye 
andolsun"^ dyetini a^iklarken: "Bürümesinden kasit, karanligin basmasidir" 
demi^tlr. 

Ibn Ebi Hdtim’in bildirdigine göre Mücähid: "Biirüdü^ü zaman geceye 
andolsun"^ äyetini aqklarken: “Bürümesinden kasit, karanligin basmasidir^' 
deml$tir. 

Abd b. Humeyd, lbnu'l*Münzir ve ibn EbiHätim’in bildirdigine göre Said b. 
Cübeyn ^Büriidügü zaman geceye andolsun"^ äyetini agklarken: “Cecenin 
bürümesi, karanligin basip her $eyi örtmesidir" demi^tir. 

Said b. Mansör, Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhärf, Muslim, Tirmiz?, NesäT, 
ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir, Ibn Merdöye ve ibnu’l-EnbSrT'nln (Alkame'den) 
bildirdigine göre Alkame, ^am'a geldiginde Ebu'd-Derdä'nin yaninda oturdu. 
Ebu'd-Derdä ona: "Sen kimlerdensin?" diye sorunca, Alkame: "Kufe 
ahalisindenim" kar^iiigini verdi. Ebu'd-Derdä: "Abdullah b. Mes'üd, Leyl 
Suresi'nl okurken 3. äyeti nasil okurdu?" diye sorunca, Alkame: "^^li /jJb 
(=Erkege ve di^iye andolsun)" ^eklinde okurdu" kar^iligini verdi. Bunun 
üzerine Ebu'd-Derdä ^öyle dedi: "gebadet ederim ki ben de ResQluliah'in 
itaiigii^aisirhi wBilini) bu äyeti bu fekilde okudugunu i^ittim. Ancak bunlar(^amlilar) 
bu äyeti Jl» L} (Erke^i ve difiyi yaratana andolsun)"^ ^eklinde 

okumami Istiyoiiar ki vallahi onlann bu Istegini yerine getirmeyecegim!"^ 

Ibnu’n-Neccär Tärihu Bagdäd'da Dahhäk'tan bildirir; Ibn Abbäs on sekiz 
äyet di;inda Kur'än'i Zeyd b. Säbit'in kiraatine göre okurdu. Bu on sekiz äyeti 


^ Leyl Sur. 1 

* Leyl Sur. 1 

* Leyl Sur. 1 

* Leyl Sur. 3 

® Ahmed 45^23, 525, 526, 528, 529, 533, 536, 537 (27535, 27538, 27539, 27544, 27549), 
Buhari (3743, 4943, 6378), MüsUm (824), Tirmizi (2939), Kesai, S. el-Kübrä (11677) ve Ibn 
Cerir (24/456-458). Ebü. Hayyan, Bahru'l-Muhit (8/483) der ki: "Hz. Osmän zamaninda 
deglfik jehirlere gönderilen Mushaflarda bu äyet "Erkegi ve difiyi yaratana andolsun" 
^klindedir. Hadislerde zikredilen "Erkege ve difiye andolsun" ^klindeki kiraat ise 
ähäd rivayetlerle gelmiftix ve resmi musha/a mxihalU oldugu Kur'än'dan sayilmaz." 
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^ Leyl Süresi 


de Abdullah b. Mes’Qd’un kiraatine göre okurdu. ibn Abbäs bu konuda ^öyle 
derdi: "Dünya dolusu kadar bana kirmizi altin verilse dahi on sektz Syetteki 
bu farkli kiraati yine de birakmam. Bu äyetlerden bin Bakara SOresi'ndekiV 

Syetidir.^ Digeri A’räf Süresi'ndeki’: “ jjiii ^ 1 * 0 * 

(=And olsun kl senden önce kendilerine peygamber 
gönderilenlere soracagiz, peygamberlere de soracagiz)” äyetidlr. BIr digeri 
Tevbe SOresl'ndekl^: \^\ ü (=Ey iman edenler! 

Allah'tan korkun ve dogrulardan olun)" lyetidir.* Bir digen ibrahfm 
Suresi'ndeki^: Äl. J/jä ü| 5 (=Oysa daglan yehnden oynatacak 

kadar olsa bile, bu düzenlen hep Allah'in elindeydi)" äyetidlr/ 


Bir digeri Enblyä Süresl'ndeki®: UgA») lISj (...Biz Ikislnin 

hükümlerine ^ahittik)" Syetldir/ Bir digeri yine Enblyä Süresl'ndekl^®: “ 

^ (s...Onlar her bir kabirden akin ederler)" äyetidir.” Bir digeri 
Hac Süresl’ndekl^^: ^ öf ofk" äyetldir/^ Bir digeri ^uarä 

Süresi'ndeki”: ^ ^3 1*5} Liüi# Jll (=Onu yaptigim zaman cahlllerden 

idim, dedi)” äyetidlr/^ Bir digeri Neml Süresi’ndeki‘‘: “ oöi vj 

«Ildi" äyetidir/^ Bir digeri SSffät Süresi’ndeki^®: ‘^3 ^ 


äyetldir/® 


Bir digeri Fetih Süresi'ndekl: 


j ■> ij 


äyetidir. Br 


^ Bakara Sur. 61 
^ ^az bir kiraattir. 

^ A'räf Sur. 6 

* Tevbe Sur. 119 

* §32 bir kjraattir. 

^ Ibrahim Sur 46 
^ §a 2 bir kiraattir. 

* bnbiyä Sur. 78 

^ §az bir kiraattir. 
Enbiyä Sur. 78 
§az bir kiraattir. 
Hac Sur. 27 
§az bir kiraattir. 
** §uara Sur. 20 
§ä 2 bir kiraattir. 
Ncml Sur. 91 
§az bir kiraattir. 
Saffit Sur. 103 
§äz bir kiraattir. 



Äyet: 1 
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diger Necm Söresrndeki^: jiJs (=... Oysa andolsun ki sizlere 

Rabbinizdcn hidayet gelmi^tir)” äyetidir. Bir digeri yine Necm Süresi’ndeki^ 
iJl öj (=...Sizler ancak zanna ve nefislerin arzuladiklarina 

uymaktasiniz...)" äyetidir.* 


Blr digeri Hadid Süresi’ndekl^ Js. ^ ^ äyetidir. 

Bir digeri Kalem Süresi'ndeki^ "ajj ^ Ui; iSjlJö jl üy" äyetidir.’ Bir digeri 
Tekvir Süresi’ndeki“: "cJli (=Diri diri gömülen kiz (jocugu sordugu 


zaman)” äyetidir. Bir digeri yine TekvTr Süresi'ndeki®: Jt ^ li^ (= 0 , 

gayb konusunda itham edilecek biri degildir)" äyetidir. Bir digeri de Leyl 
Süresi'ndeki“: ßllis (=Erkege ve dijiye andolsun)" äyetidir. Bu äyet de 

yemin oldugu i^in ba^ka bir ifade katarak onu kesmeyin." 


Ibn Cenr, Ebü ishlk'tan bildirir: "Abdullah b. Mes’üd’un kiraatinde bu 
surenin 3. äyeti: /llb (=Erke|e ve di^iye andolsun)" ^eklindedir."“ 

ibn Certr, Katäde'den bildirin "Bazr kiraatler de bu surenin 3. äyeti:" ^illj 
(=Erk€ge ve di^iye andolsun)" feklindedir."“ 


ibn Cerfr ve ibn Ebf Hätim’in bildirdigine göre Hasan('i Basrl), surenin bu 
äyetini: ^Iji ^ ^eklinde okur ve; "Erkegi ve di^iyi yaratana 

andolsun" ^eklinde a<;iklardi.^* 


^ Fetih Sur. 9 
^ Necm Sur. 23 

* Necm Sur. 23 
*§äzbir kiraattir. 

* HadSd Sur. 29 

* Kalem Sur. 49 
^^azbir kiraattir. 

* Tekvir Sur. 8 

’ Tekvir Sur. 24 
Leyl Sur. 3 
“ ibn Cerir (24/456). 
" ibn Cerir (21/458). 

Leyl Sur. 3 
“ ibn Cerir (24/458). 
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^ Leyl Süresi E-_ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre ikrime: "Sizin ^ali$malariniz ba$ka 
ba$kadir"' äyetinl a^iklarken: "Qali^malardar kasit, amellerdlr'' demi^tlr. 

ibn Cerir, Katäde’den bildirir: "Sizin ^alifmalariniz ba$ka ba$kadir^^ 
lyetine kadar edilen yeminler bu söz i^ndir. Insanlann degi^ik ameller i^inde 
olduklan ifade edilmi^tir.’’^ 

ibn EbT Hätim, Ebu'^-^eyh ve ibn Asäkir, ibn Mes'üd^dan bildirin EbD Bekir, 
BllSl’i bir giysi ve on w/riyi/e kar§iliginda Umeyye b. Halef ile Ubey b. Haleften 
satin aldi ve Allah nzast iqn onu azat etti. Bunun üzerine Yüce Allah: 

"Bürüyüp örttügü zaman geceye, a^ihp agardigi vakit günduze, erkegi ve 
di$iyj yaratana andolsun ki sizin falt$malanniz ba$ka ba$kadir. Artik kirn 
verir ve sakinirsa, en güzeli de tasdik ederse, biz de onu en kolaya 
hazirlariz. Kim cimrilik eder, kendini müstagni sayar ve en güzeli de 
yalanlarsa, biz de onu en zora hazirlariz^ äyetlerini indirdi. ^Sizin 
^li$malariniz bafka ba$kadir"^ Syetinde söz konusu ki^iler, Ebü Bekr ve 
Umeyye ile Ubey'dir. "En güzeli de yalanlarsa”^ äyetinde söz konusu 
güzelden kasit, 'Lä ilähe ilallah' sözüdür. "Biz de onu en zora hazirlariz"^ 
äyetindekl zor^dan kasit da Cehennemdir.® 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, ibn EbTHätim ve 
Beyhaki'nin §uabu'l 4 man'öa ikrime vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs: 
"Artik kirn verir ve sakinirsa, en güzeli de tasdik ederse, biz de onu en 
koiaya hazirlariz. Kim cimrilik eder, kendini müstagni sayar ve en güzeli de 
yalanlarsa, biz de onu en zora hazirlariz"^ äyetlerini a^klarken $ö>le 
demi^tir: "Yüce Allah'm kendisine ihsan ettiklerinden verip dagitan, 
Rabbinden korkan ve yaptigi bagi§lann yerine Yüce Allah’m ba^kasmi 
verecegine inanan ki^iye hayirli olan ^eyleri kolayla^tinnz. Ancak ciniri 
davranip kendini Allah’a muhtai; hissetmeyen ve yapacagi bagi^Iann yerine 


* Leyl Sur. 4 
^ Leyl Sur. 4 

’ ibn Cerir (24/460). 

* Leyl Sur. 1-10 
® leyl Sur. 4 

" Uyl Sur. 9 
’’ Uyl Sur, 10 
®ibnAsalür (30/68,69). 

* Uyl Sur. 5-10 
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Yüce Allah^n ba^kasini verecegine inanmayan kifiye de kötü olan ^eyleri 
kolayla§tinnz."‘ 

Abd b. Humeyd ve Ibn EbT HStim'in bildirdigine göre Katäde: "Artik kirn 
verir ve sakinirsa, en güzeli de tasdik ederse"^ äyetierini aqklarken: *'Bu ki$i 
malindan Yüce Allah'in hakki olan kismi veren, Allah'm haram kildtgi 
^eylerden sakinip uzak duran ve Yüce Allah'm kendisine vaad ettiklerine 
inanan kl^idir^’ demi^tir. "Kim dmrilik eder, kendini müstagni sayar ve en 
güzeli de yalanlarsa"^ äyetierini a(;iklarken: ^‘Bu ki^i maltndan Yüce Allah'm 
hakki olan kismi vermeyen, kendini Allah'tan müstagnt gören ve Yüce 
Allah'm kendisine vaad ettiklerine inanmayan ki^idir" deml^tir. 

ibn CerTriin degi^ik kanallardan bildirdigine göre Ibn Abbäs: "En güzeli 
tasdik ederse"^ äyetini aqiklarken: "Ki^inin, bagi^ladigi malm yerine Yüce 
Allah'm ba^kasini verecegine inanmasidir" demi^tir.^ 

ibn CerTr’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "En güzeli tasdik ederse"^ äyetini 
agklarken: “En güzelini tasdik etmek 'Li ilähe ilaltah' sözünü tasdik 
etmektir" demi^tir. "Kim cimrilik eder. kendini müstagni sayarsa"^ äyetini 
agklarken: “Yüce Allah kendisini zengin kildigi halde cimrilik edip zekati 
vermeyendtr“ demi^tir.® 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebt HStim'in 
bildirdigine göre EbO Abdirrahman es-Sü)emt: "En güzeli tasdik ederse"^ 
äyetini a^ikiarken: “En güzelini tasdik etmek 'La ilähe ilallah' sözünü tasdik 
etmektir" demi0r.*° 


‘ ibn Cerir (24/461, 462, 467, 468, 473), Ibn Kesir, Tefsir (8/439), et-Ta§lik (4/370) Ue 
Feihu'l-BärTde (8/706) geftigi üzere tbn Ebi Hätifn ve Beyhaki (10825). 

^ Leyl Sur. 5, 6 

* Leyl Sur. 8,9 

* Leyl Sur. 6 

* ibn Cerir (24/461^). 

‘ Leyl Sur. 6 

’ Leyl Sur. 8 

* Ibn Cerir (24/463,464, 467). 

* Leyl Sur. 6 

ibn Cerir (24/463): 
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^ Leyl Süresi ß-_ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, Ibnu’I-Münzlr ve Ibn Ebi Hätim'in 
bildirdigine göre Mücähid: "En güzeli tasdik ederse"^ äyetini a^iklarken: En 
güzelinden kasit Cennettir” demi^tir.^ 

ibn Ebf Hätim'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem: "Biz de onu en kolaya 
hazirlariz"^ äyetini a^iklarken: “En kolaydan kasit Cennettir^’ demi^tir. 

ibn Cerfr ve Ibn AsSkIr, Ämir b. Abdillah b. ez-Zübeyrfden bildirin Ebö 
Bekr, Mekke'de Müslüman olduktan sonra Müslüman olan ya^li erkek ve 
kadin köleleri satm alip azat ederdi. Bir defasinda babasi: “Evladirn! 
Gördügüm kadanyla zayif ve adz dü^mü^ köleleri satin alip azat edlyorsun. 
Senln yaninda duracak, sana yardim edip koruyacak güqlü kuwetli olan 
köleien satm alip azat etsen olmaz mi?" deyince, Ebü Bekn “Babacigim! Ben 
kar^iligini Allah'tan bekleyerek bunu yapiyorum" kar^iligini verdi. Ailemden 
birinin bana anlattigma göre de: "Artik kirn verir ve sakinirsa, en güzeli de 
tasdik ederse, biz de onu en kolaya hazirlanz*^ äyetleri EbO Bekr hakkinda 
nazil olmu^tur.* 

Abd b. Humeyd, ibn Merduye ve ibn Asäkirfin KelbT vasitasiyla Ebü 
Sätih'ten bildirdigine göre ibn Abbäs $öyle demi^tin "Artik kirn verir ve 
sakinirsa, en güzeli de tasdik ederse'^ äyetlerinde söz konusu ki^i Ebü 
Bekridir. "Kim cimrilik eder, kendini müsta^ni sayar ve en güzeli de 
yalanlarsa"^ äyetlerindeki ki^i ise Ebü Süfyän b. Harb'tir.” 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhärf, Muslim, Ebü Dävud, Tlrmizt, Nesät, Ibn 
Mäce, Ibn Cerfr ve Ibn Merdüye, Ali b. EbT Tälib'den bildirin Resülullah (oIUUm 
aleyiM vsseiiem) Üe bir cenazcdeykcn bize: "i^nizdm hiq kimse yoktur ki Cenneiteki 
veya Cehennemdeki yeri takdir edilmi§ olmasin" buyurdu. Biz: “Yä Resülallah! 
O halde (ifleri oluruna birakip) tevekküle mi dayanalim?’’ dedigimizde ise, 
Allah Resülü (jaWijhu aieyhi wteiieri): "Sizler atnellere deoam edin. Her bir ki^i ne igin 


^ Leyl Sur. 6 
' tbn Cerir (24/464). 

* Leyl Sur. 7 

* Leyl Sur. 5-7 

" Ibn Cerir (24/466) ve ibn Asäkir (3ü/6y)t 

* Leyl Sur. 5, 6 
’’ Leyl Sur. 8, 9 

" ibn Asäkir (30/69, 70). 


Äyefc 5-10 


455 


yaratilmifsa o yol kendisine kolayla^hnlacakhr. Saadet ahalisinden olan kifiye 
onlann amelleri kolttyla^hnlirken, ^kävet ahalisinden olan kifiye de onlann 
amelleri kolayla^ttnUr" buyurdu ve: 'Artik kim verir ve sakinirsa, en güzeli 
de tasdik ederse, biz de onu en kolaya hazirlanz. Kim cimrilik eder, kendini 
müstafni sayar ve en güzeli de yalanlarsa, biz de onu en zora hazirlariz"^ 
Äyetlerini okudu.^ 

Ahmed, Muslim, Ibn Hibbän, TaberänT ve Ibn Merduye, Cäbir b. 
Abdillah'tan bildirin Suräka b. Mälik: “Vä ResCilaliah! Biz ne i^in amel 
ediyomz? En bauten takdir edilip bize yazilan bir ^ey ii;m mi? Yoksa 
amellerimiz sonucunda kar^ila^acagimiz bir ^ey iqin mi?*' diye sorunca, Allah 
ResOlü {siiiBiiabu ateyii viseüerri: "Hayn! Dolia önce takdir edilip size yazilmi§ bir ^ey 
ifin anul ediyorsunuz" buyurdu. Suräka: “Yä Resülallah! Sonu«; takdir edilip 
yazilmifsa neden amel edelim ki?’' diye sorunca, Allah ResOlü (uliallshu eJevki raseliem): 
"Sizler amellere devam edin. Her bir ki^i ne igin yarahlmi§sa o yol kendisine 
kolayla^ttrtlacakhr" buyurdu ve: "Artik kim verir ve sakinirsa, en güzeli de 
tasdik ederse, biz de onu en kolaya hazirlanz. Kim cimrilik eder, kendini 
müstagni sayar ve en güzeli de yalanlarsa, biz de onu en zora hazirlanz"^ 
äyetierini okudu.'' 

ibn Käni’, ibn ^ähtn ve Abdän, Be^fr b. Ka‘b el-Eslemi'den bildirir: Birisi 
Allah Resölü (isiiaiiahu aiayhi nniiem]'e: ''YS Resülallah! Ne i(;in amel ediyoruz?” diye 
sorunca, Allah Resülü («aiiaiiahü aie»hi vesBiicm): "Daho önce takdir edilip size yazilmi^ 
bir §ey igin amel ediyorsunuz, ama sizler amellere devam edin. Her bir ki^i ne 
i(in yaratilmt$sa o yol kendisine kolaylagttnlacakhr" buyurdu ve: "Artik kim 
verir ve sakinirsa, en güzeli de tasdik ederse, biz de onu en kolaya 
hazirlanz"^ äyetierini okudu.^ 


■LeylSur. 5-10 

' Ahmed 2/319. 320, 339 (1067, 1068, 1110), Abd b. Humeyd (Munlehob, S4), Buhari 
(4945-4949, 6217, 7552), Muslim (2647, Hbu Davud (4694), Tümlzi (2136, 3344), Nesäi, S. 
el-Kübra (11678,11679), ibn Mäce (78) ve Ibn Ceifr (24/469-472). 

^ Leyl Sur. 5-10 

* Ahmed 22/14, 15, 161, 451 (1416, 14258, 14600), Müslim (2648), tbn Hibbär (337), 
Taberani (6565-6568) ve Felhu'l-Bäri'de (11/497) gectigi üzeretbn Merduye. 

^ Leyl Sur. 5-7 

* ibn Käni' (1/92, 93) ve el-isäbe'de (1/362) geebgi üzere Ibn §ähin ile Abdän. 





456 


^ Leyl Süresi _ 

ibn Cerfr, Ebü Abdirrahman es-SülemT'den bildirir: "Biz her^eyi bir kadere 
göre yarattik*^ äyeti nazil oldugu zaman adamin bin: "Yä Resülallah! Neden 
amel ediyoriiz? Amellerimizle kazanacagimiz bir $ey i^in mi, yoksa bize yazilip 
takdir edilmi; bir ^ey i<;in mi?" diye sordu. Resulullah (sdtiUu aieyiii «»hm): “S.z 
amellerinizi yapin. Her ki^iye yolu kolayla^tinlacaktir. Kimine kolay olan 
kolayla^tinlirken, kimine zor olan kolayla^tinlacaktir" buyurdu.^ 

Tastr'nin bildirdigine göre Näfi* b, el-Ezrak, ibn Abbäs'a: laj”* 

buyrugunun anlami nedir?" diye soninca, Ibn Abbäs: "Ölüp Cehenneme 
dü^tügü zaman anlammdadir. Ebu Cebil hakkmda nazil oidu" dedi. Näfi’: 
"Araplar öylesi bir ifadeyi bilir mi kj?" diye sorunca da bn Abbäs $u kar^iligi 
verdi: "Evet, blllrler. Adiy b. Zeyd’in; 

"Eceli geJip birJen ölüverJi 

Oysa mah i^inJe uzun hir ömür umuyorJu " ÖGÖi^ini l^itmez misin?"^ 

Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre KatSde: “Düftü^ü 
zaman da mali kendisine hi( fayda vermez*^ Syetini a^iklarken: "Ate^e 
dü^tügü zaman artik mali kendisine fayda etmez" demi;tir.^ 

Ibn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre EbD SSIih: "Dü^tüdü zaman da mali 
kendisine hi^ fayda vermez”^ äyetini a(;iklarken: '*Ate$e dü$tügü zaman artik 
mall kendisine fayda etmez" demi^tir.® 

FIryäbT, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzlr ve Ibn Ebf HStim*in 
bildirdigine göre Mücähid: ifadesini: "Öldügü zaman" ^eklindc 


‘ Karner Sur. 49 

' Ibn Cerir (22/161,162,24/472). 

’ Leyl Sur. 11 

* el-hkän'di (2/78) ge^tigi üzere Tasä. 
^ Leyl Sur, 11 

‘ AbdurrezzUc (Z/377). 

^ Leyl Sur, 11 

* ibn Ebi Seybe (13/168). 

* Leyl Sur. 11 
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aqiklami^tir. ifadesini de: “Alevler saqan ate?" ^eklinde 

a^iklami^tir.^ 

Abd b. Humeyd, Ibn CerTr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine 
göre Katäde: "Do^ruyu göstermek bize aittir"^ Syetini a^iklarken: "Helaller 
ile haramlan, itaatler ile masiyetleri a^iklayip göstemnek Allah'a aittir^' 
deml^tir.'* 

FiryabT, SaTd b. Mansur, FerrS ve Beyhakl’nin Sünen'öe -sahih bir senedle- 
biidirdigine göre IJbeyd b. Umeyr, "Sizi alevler sa^an ate^le uyardim'’^ 
lyetini: lafziyla, iki "o" ile okumu§tur.® 

ibn CerTr'tn bildirdigine göre Ebu Hureyre: "Istemeyenler difinda hepintz 
Cennete girecekslniz" dedi. Kendisine: "Cennete girmeyi kirn istemez ki?" 
diye sorulunca, Ebu Hureyre: "Ki o yalanlami$ ve yüz ^evirmifti*’ dyetinl 
okudu* 

Satd b. Mansür, Ibnu'l-Münzir, Ibn Ebt Hätlm, Taberänt ve ibn Merdüye, 
Ebu Umäme'den bildirin Sahibinin elinden ka(;ip kurtulmak isteyen huysuz 
deve gib! Allah’tan ka<;an kimseier haricinde Yüce Allah bu ümmetten olan 
herkesi Cennete sokar. Bu sözüme inanmayanlar da Yüce Allah'in: "O ate^e, 
ancak yalanlayip yüz ^eviren en bedbaht kimse girer^ buyrugunu okusun. 
Bu ki^i de Muhammed'in (uüsUa^ Bieyhi vewiiemi getirdigini yalanlayip ondan yüz 
qeviren ki^idlr.“ 


' Leyl Sur. 14 

* Tagßkw'f-Ta'KJc (4/370) ile frrtw'i-flari'de (8/706) ge^tigi üzere Firyabi ve Ibn Cerir 
(24/474-476). 

^ Leyl Sur. 12 
^ ibn Cerir (24/475). 

* Leyl Sur. 14 

* rflgJiJtH'f-rtf'ßfc'de (4/370) ge^tigi üzere Said b. Mansür, Ferra, Meäni'l-Kur'än (3/271, 
272} ve Beyhaki (2/299). $az bir kiraattir. 

^ Leyl Sur. 16 

* ibn Cerir (24/477). 

’ Leyl Sur. 15,16 

ibn Ebi Hätim, IUI (2/220) ve Taberäni (7730). Heysemi, Mecmau'z-ZevSid'de 
(10/403) der ki: "Bazilarmm zayifligina ragmen tüm ravileri güvenüir buluiunugtur." 
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■ä Leyl Süresi fi-_ 

Ahmed, Hlkim ve Diyä'nm blldirdigine göre Ebü Umäme el-BähilT'ye, 
Resülullah’tan isaiiaiishu sityhi rtsAemi 60 yumu^dk ve güzel sözün ne otdugu 
sorulunca föyle dedi: ‘'Resüiullah'in(salialia>nj 8 ieThi meiien): «Sahibinin elinden kagp 
kurtulmak isteyen huysuz deve gihi Allah'tan ka^an kimseier haricinde Yüce 
Allah hepinizi Cennete sokar» buyurdugunu 

Ahmed ve BuhlrT, Ebü Hureyre’den bildirir Resülullah (saReiiahu aiavh yeseiierr): 
"Kiyarnet güriiinde, islemcyenler di^inda ümmetimin hq?si de Cennete girer" 
buyurdu. Ashäb: “Yä Resülallah! Cennete girmeyj kirn istemez ki?" diye 
sorunca, Allah Resulü (seiiaiiahu aieyhi veseiism): "Büna itaat eden Cennete girer. Bana 
isyan eden ise Cennete girmek istemiyor demektir" kar^iiigini verdi.^ 

Ahmed, ibn Mice ve ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirir Resülullah 
[saiiaiiahu aieyhi veseiien]: “Cehenncme üncak §aki olanlar girer" buyurdu. Ashäb: “^akt 
oianlar kimlerdir?" diye sorunca, Allah Resüiü (»ly^ aiayhi nsdltm): "Allah'a itaat 
konusunda bir ^ey yapmayan, ama Allah'a isyan konusunda yapmadi^m 
btrakmayan ki^idir" kar^iligini verdi.^ 

ibn Ebl HStim, Urve'den bildirir Ebü Bekr, hepsi de Allah yolunda 
i^kenceye maruz kalan yedi tane köleyi azat etti. Bunlar Biläl, Ämir b. 
Fuheyre, Nehdiyye Ile kizi, Zlnnfre, Ümmü Ubeys ve Mü'mel ogullannin bir 
cariyesidir. "En ^ok korunan ise ondan (ate$ten) uzak tutulur. O ki Allah 
yolunda malini verir, temizlenir. Onun nezdinde ht^bir kimseye art 
«yükranla kar$ilanacak bir nimet yoktur. 0 ancak Yüce Rabbinln rizasini 
aramak i^in verir. Ve o ho$nut olacaktir^ äyetleri de Ebü Bekr hakkindc 
nazil oldu. 

Häkim, Amir b. Abdillah b. ez-Zübeyr’den, o da babasindan bildirir; Ebü 
Kuhäfe oglu Ebü Bekrie: "Eviadim! Gördügüm kadanyla zayrf ve adz dü^mü^ 
köleleri satin altp azat ediyorsun. Senin yaninda duracak, sana yardim edip 
koruyacak güqlü kuwetli olan köleleri satin ahp azat etsen olmaz mi?" 
deyince, Ebü Bekr "Babacigim! Ben kar^iligini Allah’tan bekleyerek bunu 

' Ahmed 36/560 (22226) ve Hlkim (1/55, 56, 4/247). Müsned'in muhakkikleri: "Isnldi 
hasendir" detniflerdir. 

' Ahmed 14/342,343 (8728) ve Buhari (7137, 7228). 

’ Ahmed 14/252 (5594) ve (bn MIce (4298). Zayif hadistit (Bakm: Elbäni, Dat/ Sümn 
tbn Mßce. 935). 

" Uyl Sur. 17-21 


Ayet: 17-21 
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yapiyorum" kar^iNgini verdi. Ailemden birinin bana anlattigina göre di*: 
"Artik kirn verir ve sakinirsa, en güzeli de tasdik ederse, biz de onu en 
kolaya hazirlariz... En fok korunan ise ondan {ateften} uzak tutulur. O ki 
Allah yolunda malini verir, temizlenir. Onun nezdinde hi^bir klmseye ait 
^ükranla kar$ilanacak bir nimet yoktur. 0 ancak Yüce Rabbinin rizasini 
aramak i^in verir. Ayrica o ho$nut olacaktir"*^ äyetleh de onun hakkinda 
nazil oldu.^ 

Bezzär, Ibn Cenr, ibnu'l-Münzir, TaberänT, ibn Adly, ibn Merdüye ve ibn 
Asäkir degi^ik bir kanaldan Ämir b. Abdillah b. ez-Zübeyr'den, o da 
babasindan bildirin "Onun nezdinde hi^bir kimseye ait fükrania 
karfilanacak bir nimet yoktur. 0 ancak Yüce Rabbinin rizasini aramak l(in 
verir. Ostelik o hojnut olacaktir"^ äyetleri de Ebü Bekr hakkinda nazil oldu.^ 

ibn Cerfr, Said b. el-Müseyyeb’den bildirir: "Onun nezdinde hi^bir 
Idmseye ait $ükranla karfiianacak bir nimet yoktur"^ äyeti Ebu Bekr 
hakkinda nazil oldu. Zira hii^bir kar^ilik ve te^ekkür beklemeden alti veya yedi 
köleyi azat Biläl ile Ämir b. Füheyre de bunlardandir."^ 

ibn MerdOye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "En (ok korunan ise ondan 
(ate$ten) uzak tutulur"^ äyetini a(;iklarken: ‘'Bu ki^i Ebu Bekr'dir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: 
"Onun nezdinde hi^bir kimseye ait sükranla kar$ilanacak bir nimet 
yoktur"* äyetini a^iklarken; "0, malini verirken insanlardan bir kar^ilik veya 
bir te^ekür beklemez. Verdlgini Allah rizasi iqin verir" demi^tir.* 


^ Leyl Sur. 5-21 

* Hikim (2/525, 526, "sahih"). 

’ Leyl Sur. 19-21 

* Bezzär (2209), Ibn Ceitr (24/479), Taberäni (237), Ibn Adiy (6/2359) ve ibn Asakir 
(30/70, 71). Heysemi, Meanau’z'Zeväüi'de (9/50, 51) der ki: "Isnädinda tbn Hibbän ile 
bafkalan tzrafindan güveiülir görülen ancak zayifligi bulunan Miis'ab b. Sabit vardii. 
Diger ravileri ise güvenilirdir." 

* Leyl Sur. 19 
*ibnCeilr (24/479,480). 

’ Leyl Sur. 17 

•^1 Sur. 19 

* ibn Cerir (24/479). 



duhA stiiEsi 

(MEKKTbIr SOREDIR] 

Ibnu'd-Durays, Nehhäs, ibn Merdüye ve BeyhakT'nin bildirdigine göre ibn 
Abbäs: “Duhä Süresi» Mekke'de nazil oldu*' demi^tir.^ 

Häkim, ibn MerdOye ve BeyhakT §uabu'l~lman'<ia Ebu'l-Hasan el-Bezzf el- 
Mukri'den bildlrin ikrime b. Süleymän'm 5öyle dedigini isrnSTI b. 

KostantTn'e Kur’än'i okudum. Duhä Süresi'ne ula^tigimda bana $öyle dedi: 

sOreden sonra bitirene kadar her sGrenin sonunda tekbir getir. Zira ben 
de Abdullah b. Kestr'in yaninda Kurdin okurken Duhä Süresi'ne ula^tigimda 
bana: "Bu süreden sonra bitirene kadar her sürenin sonunda tekbir getir'' 
dedi. Bana bildirdigine göre kendisi de Mücdhid'in yaninda okurken Mücähid 
ona bunu demi^tir. Mücähid de Ibn Abbäs’in yaninda okurken ibn Abbas ona 
bunu demi^tir. ibn Abbäs da Ubey b. Ka'b’in yaninda okurken Ubey ona bunu 
derni$ böyie yapmasini ona Hz. Peygamber'in itMUm YtsAm] emrettigini 
söyiemi|tir.''^ 

Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhärt, Müslim, TirmtzT, Nesäf, ibn Cerfr, ibnu'l- 
Münzir, Taberäni, ibn Merdüye, BeyhakT Deläilu'n-Nübüvue’6^ ve Ebü 
Nuaym Deläilu'n-hJübüwe’de Cündüb el-BecelT'den biidirin “ResüluilahtsBiiBnehu 
ateyiii vessUenihastalandi ve iki veya üt; gece ayaga kalkamadi. Kadinin biri gelip: 
"Ey Muhammed! Cördügüm kadanyla ^eytanin seni terk etti, zira iki veya ü«; 
gündür yanina yaklaftigini görmedim” dedi. Bunun üzerlne Yüce Allah: 
"Andolsun ku^luk vaktine ve süküna erdl$inde geceye ki Rabbin senI 
birakmadi ve sana darilmadi"^ äyetlerini indirdi/ 


‘ ibnu'd-Durays (17), Nehhas (sh. 757) ve BeyhakT, DeWl (7/142-144). 

’ Häkim (3/304) ve Beyhaki (2079). Ibn KesTr, T0ir (8/445) der ki: "Böylesi bir 
sünnette Ebu'l-Hasan Ahmed b. Muhammed b. Abdillah el-Bezs tek kalmifbr. Ki 
kendisi kiraatte imamlardan birisiydi. Ancak hadiste Ebü Hätim er*RazT onu zayil 
buLmu; ve: «Ondan hadis almam» demi$tir. Ayni $ekilde Ebü Cafer el-Ukayli de 
hadislerinin münker oldugunu söylemiftir." 

* E>uhä Sur. 1-3 

* Ahmed 31/94,102,104 (18796,18801,18804); Buhari (1125, 4950,4951,4953); Müslim 
1797 (115); Tirmizl (3345); NesSt, S. el-Kütrrä (11681); Ibn Certr (24/485, 486); Taberam 
(1709,1711) ve Beyhaki (7/58,59), Sünen (3/14). 


Äyct: 1-3 
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FirySbT, SaTd b. Mansür, Abd b- Humeyd, ibn Cerfr, TaberänT ve ibn 
Merdüye, Cündüb^den bildirir: Cebräil'fn Hz. Peygamber'e (»iiiibhj sieyiii wjeiism) 
gelmesi gecikince mü§riklen "'Muhammed terkedildü" demeye ba§ladilar. 
8unun üzerine: "Rabbin seni birakmadi ve sana darilmadi"^ äyeti nazil 
oldu.^ 

Taberänt, Cündüb'den bildirir: Cebräil’in Hz. Peygamber'e (»yiihü alsrhi Ytteilem) 
gelmesi gecikince amcakizlanndan biri ona: "Cördügüm kadanyla Rabbin 
sana danidi” dedi. Bunun üzerine: "Andolsun ku$luk vaktine ve sükOna 
erdiginde geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana danlmadi”^ äyetlen 
nazil otdu.^ 

Tirmizl ve Ibn EbT Hätim (lafiz kendlslnindir), Cündüb'den bildirir: Atilan bir 
tafla Resülullah'in (saiiiibhu aieyhi vesiiiim) parmagi kanayinca: "Sen kanayan Hr 
parmaksw ve huna Allah yolunda maruz kaldtn" buyurdu. Pamnagindaki bu 
yaradan dolayi da iki veya üi; gece ayaga kalkamadt. Kadinin bin ona: 
"Cördügüm kadanyla ^eytanin seni terk ettP' deyince de: "Andolsun ku$luk 
vaktine ve süküna erdiginde geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana 
darilmadi"^äyetlen nazil oldu.^ 

Hakim, Zeyd b. Erkam'dan bildin'r: "Ebu Leheb'in iki eli kurusuni Kurudu 
da. Mall ve kazandildari ona fayda vermedi. O, alevli bir ate$te yanacak. 
Karisi da, boynunda hurma lifinden bir ip oldu^u halde ona odun 
tafiyacaktir"' äyetlen nazil oldugu zaman, Ebü Leheb’in kansina: 
"Muhammed seni yenp ele^tirdi” dediler. Bunun üzerine EbO Leheb'in kansi 
ileri gelenlerden birgrubun i^inde oturan Resülullah'in yanina geldi ve: ^‘^Ey 
Muhammed! Beni neden yeriyorsun?'\diye sordu. Allah Resülü (teikiishu eieyhi 
resdlcm); "Vullohi ben seni yemi§ de^lim! Seni yeren bizzat Yüce Allah'hr" 
karfiligini verdi. Kadin: “Sen benim odun tafidigimi ve boynumda hurma 


' Duhä Sur. 3 

* Fethu'l-BStfde (3/9) ge^tigi üzere Firyabi, Ibn Cerii (24/485), Taberänl (1712), Tahticu 
A/jMsi7-Ke?fa/da (4/228) gegtigi üzere Ibn Merdüye ve Müslim 1797 (114). 

* IDuha Sur. 1-3 

‘ Taberäni (1710). 

* Duhä Sur. 1-3 

* Tirmizi (3345, "sahih") ve Ibn Kesir, Teßtfde (8/446) ge^gi üzere ibn EbJ Hätim. 
Sahlh hadistii (Bakin: Elbänt Sah^ Sünen ei-Tirmizi, 2665). 

’ Tebbet Sur. 1-5 


462 


Duhä Süresi g-. 


lifinden bin ip oldugunu hi^ gördün mü?'' dedi ve oradan aynidi. Oaha 
sonrasinda Resülullah'a {saiiaiiahu aleyhi veseiM bir süre vahiy naiil olmadi. EbO 
Leheb’in kanst gelip: "Cördügüm kadanyla arkada^in sana danlip seni 
birakmi^" deyince de: "Andolsun ku$luk vaktine ve sükäna erdiginde 
geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana darilmadi”^ äyetleri nazit oldu.^ 

ibn Cenr, Abdullah b. ^eddäd'dan blldirir: Uzun bir süre vahiy gelmeyince 
Hz. Hatice, Hz. Peygamber’e (sallalla^u aieyhi wseiiem): “Saninm Rabbin sana danldi'’ 
dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Andolsun kufluk vaktine ve süküna 
erdiginde geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana darilmadr^ äyetlerin' 
indirdi/ 

Ibn Cerfr ve ibnuM-Münzir, Urve’den bildirin Cebräil uzun bir süre 
gelmeyince Hz. Peygamber (MHaiiahij aieviii vtseiiemi büyük bir endi^eye kapilip 
sikintiya girdi. Hz. Hatice: '‘Endige ve sikintina bakilirsa Rabbin sana danlmi^' 
deyince Duhd Süresi nazil oldu.^ 

Häkim, Ibn Merdüye ve BeyhakT DWm/'de Urve vasitasiyla Hz. Hatice'der 
bildirin Uzun bir süre vahiy gelmeyince Resülullah (s^aiiahj meikm) endi^eye 
kapilip sikintiya girdi. Onun bu durumunu görünce: ‘'Endige ve sikintina 
bakilirsa Rabbin sana danlmt^" dedim. Bunun üzerine: ''Rabbin seni 
birakmadi ve sana darilmadi"^ äyeti nazil oldu.^ 

ibn Cerfr ve Ibn Merdüye, Avfi vasitasiyla ibn Abbäs’tan bildirin Vahiy nazil 
olmaya ba^ladiktan sonra Cebraii bir süre Allah Resülü'ne (cali^aiiu »lerii veniiecn) 
gelmedi. Mü^rikler bunu görünce: "Rabbi ona danlip birakti" diyerek onu 
yermeye qali^tilar. Bunun üzerine Yüce Allah: "Andolsun ku^luk vaktine ve 


‘ Duha Sur. 1-3 
^ Häkim (2/526, 527). 

*Duha Sur. 1-3 

* ibn CeilT (24/486). 

* ibn Ceiir (24/487). 

* Duhi Sur. 3 

' Hakim (2/610, 611) ve Beyhald (7/60). 
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süküna erdi^inde geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana darilmadi”^ 
lyetlerini indirdi.^ 

Ibn Cerfr de aynisini mürsel olarak Katäde ile Dahhäk'tan blldirir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir'in bildird}|ine 
göre Katäde: äyetini a^iklarken: "Gündüzün herhangi bir 

zamanidir^' demi^tir. \l\ äyetini a<;iklarken de: "Gecenin <;öküp 

insanlan sanmasidir" demi^tir.'' 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in 
bildirdi|ine göre Mücähtd: äyetini a<;iklarken: "Karanligm tyice 

yerle^mesi, her^eyi bürümesidir" demi^tir.“ 

Abdurrezzäk'in bildjrdi|ine göre Hasan(-i Basri): l'il äyetini 

a^iklarken: "Gecenin insanlann üzerini örtmesIdiH’ demiftir.^® 

ibn Certr'in bildtrdigine göre ibn Abbäs: äyetini a^iklarken: 

“Cecenin ^ökmeye ba$lamasidir" demi^tir.*^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve (bn Ebt Hätim'in blldirdtgine göre SaTd b. 
Cübeyr lai äyetini a^klarken: “Gecenin gelip her §eyl örtmesi, 

bürümesidir^' demi^tlr. 

ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye'nin bildirdigine 
göre Ibn Abbäs: äyetini aijiklarken: “Cecenin gitmesldir^' 


^ Duha Sur. 1-3 

^ tbn Cerir {24/487) vc Tahricu Ahodisi'l-Keifä/di (4/228) ge^gi üzere tbn Merdüye. 
’ ibn Cerir (24/486,487). 

* Ehjha Sur. 1 

* Duha Sur. 2 

‘ Abdurrezzäk (2/379) ve ihn Cerir (24/481,483). 

’ DuhS Sur. 2 

* et-Ta^lik'de (4/371) ge^tigi üzere Firyäbi ve ibn Cerir (24/482,483). 

* DuhS Sur. 2 
“Abdurrezzäk (2/379). 

“ Duha SuT. 2 

“tbn Cerir (24/482). 

“DuhäSui.2 
“ Duha Sur. 2 
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M Duhä Süresi ^ _ 

demi^tir. *‘,ß U"^ äyetini de: "Rabbln seni birakmadi, sann 

öfkelenmedi de" $eklinde a^iklami$tir.^ 

ibn Ebi 5eybe Müsned*dQ, Taberänt ve ibn Merdüye, Ümmü HafsMan, o 
da Resülullah’in (seiiailahu aMi veseiicrr) hizmetinde bulunan annesinden bildirir; 
Enigin biri Hz. Peygamber^in {saiistiaiu eiayhi vasaiiein) evine girdi ve divanin altina girip 
orada öldü. Hz. Peygamber'e (diaiuhu aieyN veseiiem) de dort gün boyunca vahly 
inmedi. Bana: "Ey Havlei Evimde ne oldxt ki Cehräil bana gelmiyor?" diye 
sorunca, ben: "Yä ResQlallah! Daha önce geldigi günler bu günden daha 
hayirti degildi" kar^iligini verdim. Bunun üzerine Hz. Peygamber (sDlbliahu oloyl; 
vesahfli) cübbesinl giyip di^anya ^ikti. Ben de kendi kendime: evi süpürüp 

toparlayayim" dedim. Evi temizleri^en süpürgeyi divanin altina salladigimda 
agir bir $eyle kar^ila^tim. Onu di^anya dogru ^ekince de ölmü^ enik oldugunii 
gördüm. Onu alip evin arka tarafina bir yere attim. Hz. Peygamber isaWu aieyN 
vesellani) eve geldiginde qenesi titriyordu ki vahiy nazil oldugu zaman kendisini 
bir titreme alirdi. Bu §ekilde titreyince: "Ey Havlei Beni iyice örtün!" 
buyurdu. Sonrasinda Yüce Allah: "Andolsun ku$luk vaktine ve sükOna 
erdi§inde geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana darilmadr^ äyetlenni 
indirdi."* 

Taberänt M. el-EvsafXa ve Beyhakt Dei«i7'de ibn Abbäs'tan bildirir 
Resülullah (uileilshu eisyhi veaeiiem): "Bendcn sonra ümmetimin fethedece^ yerler bane 
gösterildi de gok sevindim" buyurunca, Yüce Allah: "Dogrusu ähiret senln i^in 
dünyadan daha hayirlidir”^ äyetini indirdi.^ 

Ibn EbT 5eybe, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr» Ibn Ebt Hätim, Taberänt, Häkim, 
ibn Merdüye, Beyhakt De/öiZ'de ve Ebü Nuaym Deläirde ibn Abbäs'tar 
bildirir Resülullah'a (ssUiiahu sieyhi vraiiiin] kendisinden sonra ümmetinir 


‘ Duhä Sur. 3 

* ibn Cerir (24/482, 484), Fethu'l-BätTde (8/711) ge0gi üzere Ibn Ebi Hätim ve et- 
Tagltkde (4/371) ge^tigi üzere Ibn Merdüye. 

’ EXihä Sur. 1-3 

‘ Meidlib (4180) ile el-Isäbe'de (7/628) üzere ibn Ebi ^eybe ve Taberäni 24/245 

(636). 

* Duhä Sur. 4 

^ Taberäni (572) ve Beyhak! (7/61). Heysemi, Mecmau'z-Zeväidde (7/139) der ki; 
"isnädinda tammadigim biri olan Muäviye b. Ebi'l-Abbäs vardir. Diger ravUeri ise 
güvenilirdir." 
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fethedecegi yerter kasaba kasaba gösterilince ^ok sevindi. Bunun üzerlne 
Yüce Allah: "Rabbin juphesiz sana verecek ve sen de ho$nut olacaksin”^ 
äyetini indirdi. Yüce Allah Cennette ona inciden yapilmi;, topragi miskten 
olan bin tane saray verdi. Her sarayda da ona yara^ir ^ekilde e^ler ile 
hizmetgler ihsan etti.* 

ibn Cerfr'in SUddt vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Rabbin 
Süpheslz Sana verecek ve sen de ho$nut olacaksm"^ äyetini a^iklarken: 
''Muhammed’in MaiiihL bMi veseM ho^nut olacagi ^eylerden bin de ailesinden 
hi^ kimsenin Cehenneme girinemesidir” demi^tir.^ 

Beyhaki'nin ^uabu'l-lman'öai Satd b. Cübeyr vasitasiyla bildirdigine göre 
ibn Abbäs: "Rabbin $üpheslz sana verecek ve sen de ho$nut olacaksin*^ 
äyetini ai^iklarken: '^Ho^njt edilmesi ümmetinin tümünün Cennete 
konulmasidir" demi^tir * 

Hatib'in TäU't-Telhts*öe ba^ka bir kanaldan bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Rabbin $üphesiz sana verecek ve sen de ho$nut olacaksin"^ äyetini 
aqiklarken: “Muhammed (sdhii^u aisYhi vtseiM ümmetinden tek bir ki^inin bile 
Cehenneme ginmesine razi olmaz'' demi^tir. 

Muslim, ibn Amr'dan biidirir: Hz. Peygamber (sfillalWiu fllerhi vBselleni)| Hz. 
ibrdhim’in; ".«.Band uyan bendendir.«/^ sozü ile, Hz* Isa’nin: *Eger 
kendilerine azap edersen $üphesi2 onlar senin kullarindir..*^ sözünü 
okudu. Sonra ellerini kaldinp: "Allahim! Ümmetim! Ümmetim!" buyurdu ve 
aglamaya ba^ladi. Bunun üzerine Yüce Allah, Cebrail’e: "Muhammed'e git ve 


^ Duha Sur. 5 

' ibn Ebl Seybe (13/104); ibn Cerir (24/4M); ibn Ebl Hatim, Hel (2/93, 94); Taberäni 
(10650), el-Evsat (3209); Hakim (2/526, "sahih") ve Beyhaki (7/61). 

’ Duha Sur. 5 
^ ibn Cerir (24/488). 

* Duha Sur. 5 

* Beyhaki (1445). 

’ Duhl Sur 5 

* Ibrahim Sur. 36 
^ Mäide Sur. 116 






^ Duha Süresi g-_ 

ümmeti konusunda onu ho^nut edecegimizi, bu konuda onu üzmeyecegirrizi 
söyle" buyurdu/ 

ibnu'l'Münzir, ibn Merdüye ve Ebü Nuaym Hilye^ö^ Harb b. §urayh’tan 
bildirir: Ebu Cäfer Muhammed b. Ali b. Hüseyn’e: "Irak ahalisinin bahsettikicri 
$efaat konusunda ne dersin? Hak olan blr ^ey midlrV' dlye sordugumda ^öyle 
dedl: "Vallahi evet! Amcam Muhammed b. el-Hanefiyye'nin Hz.Ali’den naklen 
bana bildirdigine göre Resülullah (»iisii^ Biryhi veseM föyle buyurmu^tür; 
"Kiyamet gününde ümmetime o kadar foit fe/aat ederim ki sonunda Rabbin: 
«Ey Muhammed! oldun mu?» diye sorar. Ben de: "Rabbimf Ez^et, 

ho^nut oldum» derim." Sonrasinda Ebü Cäfer bana dönüp: "Ey Iraklilar! Sizler 
Kur'än'da en umut verici äyetin: "De ki: Ey kendi nefisleri aleyhine haddi 
a$an kullarim! Allah'in rahmetinden ümit kesmeyin! ^ünkü Allah bütün 
günahlari ba^i^lar..."^ äyeti oldugunu söylüyorsunuz" dedi. Ben; "Evet, biz 
öy!e diyoruz" kar^iligini verdigimde, Ebü CMer: "Oysa biz Ehl-i Beyt’ten 
olanlar, Kur'än’da en umut verici äyetin: "Rabbin jüphesiz sana verecek ve 
sen de hofnut olacaksin"^ äyeti oldugunu söylüyoruz ki bu da ^efaattir" 
kar^iligini verdi.“ 

ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Ha5an(-i Basr1')’ye, "Rabbin füphesiz 
Sana verecek ve sen de ho^nut olacaksin*^ äyeti sorulunca: "Bu, ^efaattir” 
dedi. 

Ibn Eb* ^eybe’nin ibn Mes’ud’dan bildirdigine göre Resülullah (ss^ieiiahu ebrh 
vE^em) $Öyle buyurmu^tun "Yüce Allah: «Rabbin ^üphesiz sana verecek ve 
sen de ho$nut olacaksin»^ buyurmu$ ve biz Ehl-i Beyt igin dünya yerine 
ähireti segmi§tir."^ 

el'Askari Meuäiz^tie, Ibn Lil, Ibn Merdüye ve Ibnu'n-Neccär, Cäblr b. 
Abdillah'tan bildinr: Resülullah eieyt« veniBm), kizi Fätima’nin yanina 

girdiginde el degirmentyle tahil ögütüyordu ve üzerinde deve derisinden bir 

^ MüsUin (202). 

^ Zümer Siir. 53 

’ Duhä Sur. 5 

* Ebü Nuaym (3/179). Zayifhadistir (Bakm: Elbäiu, Dfliy«'l-rer^/£» ve't-Terhtb, 2118). 

* tXihä Sur. 5 

® Duhä Sur. 5 

' ibn Ebl $eybe (15/235,236). 
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giysi vardi. Onu bu halde görünce: "Ey Fähmal Yann ähiretteki nim£tlerin 
iftn dünyantn acilanna katlan" buyurdu. Bunun üzerine Yüce Allah da: 
“Rabbin ^üphesiz sana verecek ve sen de ho$nut olacaksin"^ äyetini indirdi. 

ibn Merdüye, ikrime'den bildirir; *Dogrusu ähiret senin i^in dünyadan 
daha hayirlidir”^ äyeti nazil oldugu zaman Abbäs b. Abdilmuttalib: “Kendisi 
i^in daha hayirli olandan (ahiretten) dolayi Yüce Allah, peygamberinl 
aranizda <;ok az bir süre birakacaktir" dedi. 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerlr ve ibn EbT Hätim’in bildirdifine göre Katäde: 
"Rabbin ^üphesiz sana verecek ve sen de ho$nut olacaksin"^ ayetini 
aqiklarken: “Bu, kiyamet gününde ve Cennette olacaktir” demi^tir. "Seni 
yetim bulup barmdirmadi mi? §a$irmi$ bulup da yol göstermedi ml? Seni 
fakir bulup zengin etmedi mi?"^ äyetlerini a^iklarken de: "Bunlar Hz. 
Peygamber'in (sbUbIIsHu t\aiw vesBiism) Yüce Allah tarafindan risaletle gönderilmeden 
öncekl halleriydi" deml$tir.^ 

ibn EbT Hätim, Beyhaki DeZii/'de ve ibn Asäkir, Müsa b. Uley b. RebSh'tan, 
o da babasindan bildirir: Mesleme b- Mahled'in yanindaydim. Abdullah b. 
Amr b. el-Äs da orada oturuyordu. Bir ara Mesleme, Ebu TSIib’den bir ;iir 
okudu ve: "^^yet Ebü Tälib anda Yüce Allah’in bize bah^ettigi nimetler ile 
degeri görseydi o zamanlaryegeninin birc^ok hayirlara vesile olacak bir efendi 
oldugunu bilirdi" dedi. Abdullah: “O zamanlar da efendi, degerli ve pek qok 
hayirlara sahipti” kar^iligini verdi. Mesleme; “Ama Yüce Allah: "Seni yetim 
bulup barmdirmadi mi7 §a$irmi$ bulup da yol göstermedi mi? Seni fakir 
bulup zengin etmedi mi?"^ buyurmuyor mu?“ diye sorunca, Abdullah: 
"Yetim olmasi anne baba tarafindan yetim oimasidir. Fakirlige gelince ise 
Arapiann sahipoldugu tüm mallarbirazinligin elindeydi" dedi.^ 

Beyhak? DelaiVöe Ibn ^ihäb'dan bildirir "Abdulmuttalib, ogiu Abdullah'i 
ticaret amaciyla Yesrib’e hurma getirmesi i<;in gönderdi ve Abdullah orada 


' Duha Sur. 5 
’ Duha Sur. 4 
^ Duha Sur. 5 

* Duha Sur. 6S 

* ibn Cerix (24/488-490). 
‘ Duha Sur. 6-8 

^ Beyhaki (7/62). 
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^ Duhä Süresi |^. 


vefat etti. Vefatindan kisa bir süre sonra da Hz. Amine ResQlullah'i (sMMiu aiey^i 
wBiiem) dünyaya getirdl. Babasi vefat ettigi i^in de dedesi Abdulmuttalib'in 
himayeslnde büyüdü."^ 

jbn EbT Hätim, Taber^nt, Häkim, ibn Merduye, BeyhakT DelaiVde, Ebü 
Nuaym Deläil*öe ve ibn Asäkir’in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Hz. 
Peygamber{HiiÄt0hiiiievhi«8eiiefn)5Öyle buyurmu^tur: "«ändert önce rüzgan emrine 
verdien peygamberlerin oldu. Ölüleri dirilten peygamberlenn oldu» diyerek 
Rabhimden bir jey istedim, ancak ke§ke istemeseydim. Buna kar^iltk Yüce Allah 
barta: «Ey Muhammedf Seni yetim bulup banndirmadim mi? $afiTmt§ bulup 
da yol ^ösferm^dim mi? Seni fäkir bulup zengin etmedim mi? Gö^sünü 
ßsrahlatmadim mt? Yükunü haßßetmedim mi? Benin fonmi yüceltmedim wi?» 
buyurunca, ben: «Rabbtmf Ewt, yaptjn» dedim."^ 

ibn Merduye^ ibn Abbäs’tan bildirir: Resülullah UaiieHehu sbyh Yiniien): 
^‘Rabbimden bir jey istedim, ancak ke$ke istemeseydim. Dedim ki: «Rabbim! 
önceki her bir peygambere...»" buyurarak rüzgann Süleyman'in {deyhineiem) 
emrine verlimesini ve Müsa'ya (deyhsaim) ihsan edilenleri (mudzeleri) zikrettl. 
Bunun üzerine Yüce Allah: "Seni yetim bulup barmdirmadi mi?'^ äyetini 
indirdi. 


ibn Merdöye ve OeylemT, ibn Abbäs'tan bildirir: Duhä SOresi nazil 
oldugunda ResOludah (nuis^ dryw vmiieni]: "Rabbim bana minnet ediyor ki böylesi 
bir minnete de layikttr" buyurdu.^ 


iJJuj. 


jj 


"'Seni $a$irnii$ butup da yol göstermedi mi?" (Duki Sur. 7 ) 


ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: *Seni fa$iimi} bulup da yol 
gösteimedi ml?"^ äyetini at^iklarken: "Yüce Allah seni yollanni fa^inni^lann 
iqnde buidu da seni onlann bu ^a^kinliklanndan kurtardi" demi^tir. 


^ Beyhaki (1/187). 

’ ibn Kesir, T^tr'de (8/452) ge(;tigi üzere ibn Ebl Hatim, Taberini (12289). Hakim 
(2/526, "sahih") ve Beyhaki (7/62. 63). Heysemi. Mecmau'z-Zevaid'de (8/254) der ki: 
"isnädinda son zamanlaida ezberini kan^ürmaya ba^layan Ata b. es-Säib vardu." 

* Duha Sur. 6 
^ Deylemi (8135). 
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'3«U ÜJJrjj 

"Seni fakir bulup zengin etmedi mi?'' (DuKi Sur. s) 


Ibn Cerfr^in bildirdigine göre Süfyän: buynj|unu a(;iklarken 

jöyle demi^tin '‘Ai/ ifadesinden kasit fakirliktir. Bize bildinlene göre de bu 
äyet ibn Mes'Qd’un mushafinda (=Seni yoksun bulup zengin 

etmedi mi?)" jeklindedir.“^ 

ibnu'l-EnbärT Mesähi/de A’me^'ten bildirin Bu Syet ibn Mcs'üd'un 
kiraatfnde: (=Seni yoksun bulup zengin etmedi mi?)” 

^eklindedir.“ 




Is Si JiLlJI ui 


J * 



''Öyleyse saktn yetime kötü muamele etme! ve sakin bir $ey 
istcyeni azarlama!" (DuhA Sur. 9,10) 


ibn CerTr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre MücShid: 
"Öyleyse sakin yetime kötii muamele etme!“^ äyetini agklarken $öyle 
demiftir: “Ona zulmetme, haksizlik etme anlamindadir. Bize bildinlene göre 
de bu äyet Abdullah'in mushafinda VS Liti (=Öyleyse sakin yetime 
surat asma!)" ^eklindedir."® 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Mücdhid: 'öyleyse sakin yetime kötü 
muamele etmer^ äyetini agiklarken: “Ona zulmetme, haksizttk etme 
anlamindadir” demi$tir. 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr, Ibnul-Münzir ve ibn EbT Hätim’in bildirdigine 
göre Katdde: ^öyleyse sakin yetime kötü muamele etmel”^ äyetini 
aqtklarken: '‘Ona zulmetme, haksizlik etme anlamindadir” demi^tir.^ 


* Duhä Sur. 7 

* Duhl Sur. 8 

’ ibn Cerir (24/489). Eldeki mushafa muhalif oldugu ign $äz bir kiraattir. 

* §äz bir kiraattir. 

* Ehihä Sur. 9 

® ibn Cerir (24/490). Eldeki mushafa muhalif oldugu ign jäz bir kiraattir. 
’ Duha Sur. 9 
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M Duhä Süresi ß-_ 

ibnu’l-Münzir ve ibn EbT HStim’in bildirdi|ine göre Katäde: "öyleyse sakin 
yetime kötü muamele ctme!"^ äyetini aqiklarken; "Yetime karfi $efkatli bir 
baba gibi ol” demi^tir. 'Ve sakin bir $ey isteyeni azaHamal'^ äyet ni 
a<;iklarken: "Sana el ac^an yoksula ^efkat ve sevgiyle davran" demi^tir. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Süfyän: "Ve sakin bir $ey isteyeni 
azarlama!"^ äyetini ai;iklarken: "Dini konusunda sana bir ^eyler sonnaya 
gelen ki^iyi azarlama" demi^tir. 

4.4-)Lj lilj 

"Yalnizca Rabbinfn nfmetmi anlat!" lOuU Sur. 11) 

Said b. Mansür, ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähic: 
"Yalnizca Rabbinin nimetini anlat!'^ äyetini agklarken: "Rabbinin san .3 
verdigi peygamberligi anlat, anlamindadir'^ demi^tir/ 

Abd b. Humeyd, ibnuTMünzir, ibn Ebf Hatim ve Ebü Nasr es-SiczT'nin t\- 
ibäne’de bildirdigine göre Mücähid: 'Yalnizca Rabbinin nimetini anlati"^ 
äyetini a^iklarken: "Bu nimetten kasit Kur'än'dir” demi^tir. 

Ibn Ebi Hätim ve ibn Merdüye, Miksam'dan bildlrir: Hasan b. Ebt Tälib ile 
kar^ila^tigimda onunia tokala^ip musafaha yaptim. Bana; "Müminler 
kar^ita^tiklan zaman musafaha yaparlar" dedi. Ona: "Yalnizca Rabbinin 
nimetini anlatl"’ äyetinin anlami nedir?'' diye sordugumda: "Müminin salih 
bir amelde bulunmasi halinde bunu ailesine de anlatmasidir" dedi. Ona: "Hz. 
Müsa (Kasas SüresPnin 28 . äyetinde geqen) iki süreden hangisini 
doldurmu^tur? ilkini mi yoksa ikindsinf mi?" diye sordugumda: "Ikindsini" 
kar^iligini verdi. 


Duha Sur. 9 
ibn Cerir (24/490). 
DuM Sur. 9 
Duhä Sur. 10 
Duha Sur. 10 
Duhä Sur. 11 
' ibn Cerii (24/490.491). 
’ CKiha Sur. 11 
* Duhä Sur. 11 
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ibn Eb? Hätim'in ba^ka bir kanaldan bildlrdigine göre Hasan b. Aii; 
"Yalnizca Rabbinin nimetini anlat!"' äyetinl a^iklarken: '^Ki^inin, yaptigi 
hayirli amelleri ba^kalanna anlatmasidir” demi^tir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdiglne göre Hasan b. Ali: "Yalnizca Rabbinin 
nimetini anlat!"^ äyetini a<;iklarken: “Bir hayir elde ettigin zaman bunu 
karde^lerine de anlat” demi^tir. 

ibn Cerfr, Ebü Nadra’dan bildirir: "Müslümanlar verilen nimetlere 
§ükretmenin yollarindan birinin de onu anlatmak oldugunu dü§ünürlerdl/'^ 

Abdullah b. Ahmed Müsned'e zevaidinde, BeyhakT ^uabu'l-lman'da ve 
HatTb’in el-Müttefik ve'l-Müfierik’ds -zayif bir senedle- Nu'män b. Be^Tr’den 
bildirdigtne göre Resüluilah (saH^iahu tiayhi vtssiitm) ;öyle buyurmu^tur: "Aza 
fükretmeyen goga da $ükredemez. insanlara $ükretmeyen AlUth'a da 
^ükredemez, Allah'm nimetlerini anlatmak da bir ge$ii ^ükürdür ve bunu 
yapmamak nankörlüktür. Birlikte de rahmet vardir. 

Ebü Dävud ve Diyä’nin Cäbir b. Abdillah'tan btldirdigine göre Hz. 
Peygamber (uiiibiHi siByf» «seifem): "Kirne bir nimet verilir de bunu dile getirirse o 
nimete $ükretmi^ olur. Ancak gizler de kimsci/c butidan bahsetmezse nankörlük 
ehni$ olur" buyurmu^tur.® 

BuhärT Edeb'de, Ebü Dävud, TirmizT, Ebü Ya'lä, fbn Hibbän, Beyhakt ve 
Diyä’nin Cäbir b. Abdillah’tan bildirdigine göre Resüluilah (niuiiihi iieyhi veseiiern) 
^öyle buyurmu^tur: **Kime bir ba^^ta bulunulduysa imkam varsa bunun 
kar^ih^m versin, yoksa da vereng tefekkür etsin. Zira te^ekkür eden jüJtür de 
etmif olur. Te^ekkürü yerine getirmeyen Ariji de nankörlük etmi$ olur. 


* Duhä Sur. 11 
^ Duha Sur. 11 
’ Ibn Cerii (24/491). 

" Abdullah b. Ahmed 30/390, 392,32/95,96 (18449, 18450,19350), Beyhaki (4419,9119) 
ve Hadb (1/630). 

^ Ebü Dävud (4614) ve Diyä (636). Sahlh hadisür (Bakm: Elbäm, Sünen Ebi 
Däoud, 4029). 
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^ DuhA Süresi E_ 

Kendisine verilmeyen bir §eyi, kendisinde varmi$ gibt gösterm ki§i de yalandan 
iki elbise gi'ymij {gtplak) gibt olur.'^ 

Ahmed, Taberän! M. el-Evsafta ve Beyhaki'nin Hz. Äi^e'den bildirdigine 
göre ResOlullah (uMiahu bM mtflein] ^öyle buyurmu^tur "Kisi kendisine yapilan bir 
iyilige benzeriyle kar§tltk versin. Veremiyorsa bu iyili^ ba§kalanna anlatsm. 
Zira kendisine yapilan iyi/igi’ anlatmasi halinde ona §ükretmi$ olur."^ 

Beyhakrnin Ebu Hureyre’den bildirdigine göre Resüluliah (idtfäti akyhi «oIbiiI 
5 öyle buyurmu^tur "Ki^i kendisine yapilan bir iyilige benzeriyle kar§ilik 
versin. Veremiyorsa bu iyi/igi ba$kalanna anlatsm. Zira kendisine yapilan 
iyili^t anlatmasi halinde ona §ükretmi§ olur."^ 

Satd b. MansDr'un bildirdigine göre Ömer b. Abdilaziz; ''Verilen bir nimeti 
anlatmak ^ükürdür'' demi^tir. 

Beyhaki'nin bildirdigine göre Hasan(-i Basrf): “Sizlere verilen ntmetleh 
^okqa dile getirin ki onlan dile getirip anlatmak da ^ükürdür" demi^tir.^ 

Beyhaki'nin bildirdigine göre Cüreyri: "Nimetleri sayip dile getiimek de 
^ükürdendir" deml^tlr.® 

Beyhakl, Yahya b. SaTd'den bildirin "Denilirdi ki nimetleri sayip dile 
getirmek de ^ükürdendir."* 

Abdurrezzäk ve Beyhakfnin bildirdigine göre Katdde: "Verilen nimete 
5 Ükretmenin yollanndan biri de onu anlatip dile getirmektir" demi^tir.’ 

Beyhakt, Fudayl b. iyld'dan bildirin "Denilirdi ki verilen nimete ^ükretmeni 
yollanndan biri de onu anlatip dile getirmektir.''^ 


^ BuMii (215); Ebu Dävud (4813); Tirmm (2034, "hasen"); Ebü Ya'lä (2137); tbn 
Hibbän (3415) ve Beyhaki (6/182), ^uab (9108, 9109). Sabih hadistir (Bakm; Elbani, Sahth 
Sünen Ebi Däimd. 4028). 

^ Ahmed 41/142,143 (24593), Taberäni (2463) ve Beyhald, ^uab (9113, 9114). Müsnatin 
muhaikkikleri: "Hasen Ugayhhi" dem4lerdir. 

* Beyhaki, JuaÄ (9111). 

• Beyhaki (4421). 

^ Beyhaki (4453). 

® Beyhaki (4454). 

’’ Abdtirrezzäk (19580) ve Beyhaki (4572). 
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BeyhakT, Ibn Ebi’l'Havärt’den bildirir: Fudayl b. iyäd ile Süfyän b. Uyeyne 
bir gece sabaha kadar oturdular ve: *'Yüce Allah bizlere fu nimeti verdi. Yüce 
Allah bizlere nimeti ihsan etti" ^eklinde verilen nimetleri sayip durdular.^ 

Taberänfnin bildirdiglne göre Ebu’l-Esved ed-Düeli ve ZäzSn el-Kindi föyle 
demi^lerdir; Hz. Ali’ye: ""Bize arkada^lartni anlat” dedigimizde onlann 
faziletlerinden bahsettl. Ona: “Kendinden bahset" dedigimizde: “Agir olun! 
Yüce Allah ki^inin kendini temize (;ikarTT)asint yasaklamiftir” kar^iligini verdi. 
Adamin bin: ''Yüce Allah: ‘Talnizca Rabbinln nlmetini anlatP^ buyunmuyor 
mu?" diye sonjnca, Hz. All: "Ben Rabbimin nimetlerinl anlatinm. Vallahi bir 
$ey sordugum zaman bana cevap verilirdi. Susup bir $ey sormadtgim 
zamanlarda da benimle söze ba^lanirdi" dedi.* 


‘Beyhakl (4534), 

* Beyhakl (4452). 

" Duhä Sur. 11 

* Taberäm (6042). 





iN$mÄH StiRESi 

(MEKKlBlR SOREDIR} 

Ibnu’d-Durays, Nehhäs, Ibn Merdüye ve BeyhakT'nin bildirdiginc göre Ibn 
Abbäs: "in^irdh SCiresi, Mekke'de nazil oidu" demi^tir. Dazilan bunu: ^'Duhd 
SCiresl'riden sonra nazil olmujtur” ziyadesiyle rivayet etmi^lerdir/ 

ibn Merdüye'nin bildirdl|ine göre Abdullah b. ez-Zübeyn “in^irah Süresi, 
Mekke'de nazil oldu" demi^tir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Hz. Äl^e: ‘‘in^irah Süresi, Mekke'de 
nazil oldu” demi^tir. 


ÜjJU liJÜ ß 


''Senin gögsünu agip geni^letmedik mi?" (injiräk Sur. l) 


ibnu'I-Münzir, ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye'nin bildirdiglne göre ibn 
Abbäs: "Senin gö§5ünü a(ip geni$letmedjk mi?"^ äyetini a^iklarken: "Yüce 
Allah onun gögsünü Islam’a geni^letip ferahlatti" demi^tir.* 


Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir^ln bildirdlgine göre Hasan('i Basn): 
"Senin gögsünu a^ip geni$letmedik ini?'^ Syetini a 9 klarken: "Onun 
gögsünü hilm ve llimle doldurdu” demi^tir. “Belini büken yükünü üzerinden 
almadik mi?’^ buyrugunu atjiklarken: "Daha agin almayan bir yükü” 
demi^tir. "Senin $anini yüceltmedik mi?"^ äyetini a<^iklarken de: “Ben 
anildigim zaman sen de benimle birlikte anilacaksin“ demi^tir. 


‘ ibnu'd-Durays(17). Nehhäs (sh. 757) vc Beyhaki, Deläil {JIHl-m). 

' in^ir^ Sur 1 

* Ta^liku'i-Ta'lik (4/373) ile Fethui Bärfdc (8/712) üzere ibn Merdüye. tbn 

Hacer "Ravi ishäk zayil'biridir" demijtir. 

* in^iräh Sur. 1 

^ tn^iräh Sur. 2, 3 
^ in§iräh Sur. 4 




A 
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Beyhakt Delail’de ibrähim b. Tahmän'dan bildirir Safd’e: "Senin gö^sünü 
agp genl$letmedik mi?”' äyetini sordugumda Kat^de'den naklen Enes'in 
$öyle dediglni söyledi: '‘Hz. Peygamber'in (uiwiiImi iierhi vKtiiim) gögsü üst 
tarafindan göbegine kadar yanldi ve kalbi i^ikanlip altin bir tasin j<;inde 
yikandi. Bu ^ekilde yikandiktan sonra iman ve hikmetle dolduruldu ve geri 
yerine konuldu."^ 

Abdullah b. Ahmed Müsned'e Zevaid'inde Ubey b. Ka'b'dan bildirir: Ebü 
Hureyre: *'Y3 Resülallah! Peygamberligine dair ilk olarak gördügün ^ey 
neydi?" diye sordu. Resülullah (ssifsaohu uieriii vtseiieiii] dogrulup oturdu ve föyle 
buyurdu: "Yine sordun ey Ebü Hureyre! Ort küsur ya§inda, göldeyken basimin 
üzerinde bazi konu^malar duydum. Bir adam diger bir adama: «Bu, o mu?» 
diye soruyordu. Doha önce hig kimsede görmedi^m yüzlerle, hig kimsede 
görmedi^m ruhlarla ve big kimsenm üzerinde görmedi^m giysiler giymis bir 
^kilde beni kar^tladüar. Bana dogru yürüdüler. Sonra her biri bir kolumdan 
tuttu, ama dokunmalanm /lissefwiyordum. Biri digerine: «Onu yere yatirl» 
deyince beni lorlamadan ve ittirmeden yere yahrdi. Sonra biri digerine: 
«Gcgsünü yar» dedi. Iglerinden biri gö^sümden tuttu ve yarmaya ba^ladt. 
Ancak yararken ne kan gördüm, ne de acx hissettim. Yine ona: «igindeki kin ve 
hasedi gikar» deyince kan pihtisina benzeyen bir $eyi 0 kanp ath. Ona: «Kalbine 
sevgi ve muhabbeti yerle^tir» deyince de igime, gikardtklan $ey kadar ama 
gumüge benzeyen bir geyi yerle^tirdiklerini gördüm. Sonra sag ayak 
bagparma^mdan tutup salladi ve: «Sag salim bir ^kilde kalhp git» dedi. 
Döndü^mde artik kügüge kar^i ^efl<atle büyüge kar^t da merhametle 
yakla^iyordum."^ 

Ahmed, Utbe b. Abd es-Sülem?den bildirir: Adamin biri Allah Resulü (aiwuiu 
sIotIb Teteiini]’e: "Y3 Resulallah! Peygamberligine dair ilk olarak gördügün ^ey 
neydi?" diye sorunca, Resülullah Usiiaiiak ainfii vesEibni: "Benim süt annem Sa’d b. 
Bekr o^llanndan bir kadmdi" buyurdu/ 


^ in$iräh Sur. 1 

* Beyhaki (2/6,7). 

* Abdullah b. Ahmed 35/180-182 (21261). Müsnedin muhakkikJeri: "isnädi zayiftir" 
demi^Ierdir. 

* AbduUah b. Ahmed 29/194-196 (17648). Müsnedin muhakkikleri; 'Tsnadi zayifhr" 


demiflerdir. 
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^ tn$iräh Sürest ^ 

* äj'jj in*. 

*"8611111 büken yükünü üzerinden almadik mi?" 

(in^irak Sur. 2, 3) 

Firyäbt, Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve ibn EbT Hätim’iti 
bildirdigine göre Mücähid; "Bclini büken yükünü üzerinden almadik mi?"^ 
buyrugunu a^klarken: “Sana agir gelen günahlanni, hatalanni üzerinden 
almadik mi, anlamindadir" deml$tir.^ 

ibn Ebi HStim'in bildirdigine göre ^urayh b. Abid el-Hadrami: 'Yükünü 
senden alip atmadik mi?*^ äyetini agklarken: “Senin günahlanni bagi^ladik” 
demiftir. 

ibn EbT Hätim, Mücdhid’den bildirin Abdullah'in kiraatinde, *^ükünü 
senden aiip atmadik mi?*^ äyeti: ^eklindedir.^ 






"Senin $anini yöceltmedik mi?" (ingirak Sur. 4) 


^äfit i^isale'de, Abdurrezzäk, Firyäbi, Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, Ibn 
Certr, ibnu'I-Münzir, ibn Ebt Hätim ve BeyhakT’nin Deläil’de bildirdigine göre 
Müeähid: “Senin $anini yüceltmedik mi?”^ dyetini a<;iklarken föyle demi^tir: 
“Ben anildigim zaman sen de benimle biriikte anilacaksin, anlamindadir. Bu 
da «Allah'tan ba^ka ilah olmadigina, Muhammed'in de Allah'in Resülii 
olduguna gebadet ederim» ^eklindeki söz (Kellme-I ^ahädet) iledir.“^ 


‘ Ingiräh Sur. 2, 3 

* Tajüku't-Ta'tik'te (4/371) üzere Firyabt ve Ibn Cerir (24/492, 493). 

’ in^irah Sur. 2 

* in$irah Sur. 2 

^ Eldeki mushafa muhaiif oldu|u ign $äz bir kiraattir. 

^ in^ir^ Sur. 4 

^ §afu (sh. 16), Abdurrezzäk (2/380), Fefhu'l-Ban'de (8/712) ge 9 ti|i üzere Said b 
Mansür, ibn Cenr (24/494) ve Beyhaki (7/63). 
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Äyet: 4 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibn EbT Hätim, Beyhakt ve ibn Asäkir'in 
bildirdigine göre Katäde: "Senin $anini yUceltmedik mi?"^ äyetint a^klarken 
de §öyle demi^tlr: “YQce Allah hem dünya, hem de ähirette onun §anini 
yüceltmi§tir. Zira gerek hutbe veren, gerek ^ehadet getlren, gerek de namaz 
kilan her bir ki^i «Allah'tan ba^ka ilah olmadigina, Muhammed’in de Allah'in 
Resülü olduguna ^ehadet ederim» der."^ 

SaTd b. Mansür, ibnu'l-Münzir ve ibn Aslkir'in bildirdigine göre 
Muhammed b. Ka'b bu äyeti ai;iklarken: ‘'Yüce Allah zikredildigi zaman Hz. 
Peygamber Maiiahu aleyhi reseiiam) de onunia biriikte anilir. Bu da «Allah’tan ba^ka 
ilah olmadigina, Muhammed'in de Allah'in ResQlü olduguna ^ehadet 
ed€rim'»> 5 eklindeki söz iledir.’^ 

Abd b. Humeyd'in büdirdigine göre Dahhäk: "Senin $anini yüceltmedik 
mi?"^ äyetini aqiklarken: “Ne zaman ben anilirsam sen de benimle biriikte 
anilirsin. Benimle biriikte senin de adm anilmadan ne bir hutbe, ne de bir 
nikah ge<;erll olur” demi^tlr. 

ibn Asäkir^n bildirdigine göre Hasan(-i BasrT): "Senin $anini yüceltmedik 
ml?*^ äyetini ac^iklarken: “Yüce Allah'in zikredildigi her yer de Hz. 
Peygamber’in(saiiaiiaiuiieyhivtsallein)de zikredildigini görmez misin?" demiftir. 

BeyhakTnin Sünen’de bildirdigine göre Hasan(-i BasrT): "Senin ^anini 
yüceltmedik mi?"^ äyetini aqklarken: “Yüce Allah zikredildigi zaman 
ResOIullah (g8iyshuaierhiveselietii)de zlkredilir" demi^tir.^ 

Ebü Ya'lä, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim, ibn Hibbän, ibn 
Merdüye ve Ebü Nuaym'in Deläil’öe Ebü SaTd el-Hudri’den bildirdigine göre 
Resülullah (sailsllshu aityii Yesellsin) föyle buyurmu^tur: "Cehrail yamma geldi ve: 
«Rabbin: “Senin §amm nasil yücelttipmi biliyor musun?" diye soruyor>* dedi 


* ingiräh Sur. 4 

’ ibn CerTr (24/494) ve Beyhaki (7/6B). 
^ tn^räh Sur. 4 

* in^iräh Sur. 4 

* irv§iräh Sur. 4 

® Beyhaki (9/286). 




IZ?_^ in§iräh Süresi B_ 

Ben: «Allah daha iyi bilir» kar^üi^m verdi^mde, Cebräil: «Yüce Allah 
zikredildip zarmn sen deonunla birlikte zikredileceksin» dedi."'' 

ibn Eb? Hätim’in Adiy b. Säbit'ten bildirdigine göre Resölullah deyti 
maiiBn) ^öyle buyurmu^tur "Rabbimden bir istedim, ancak ke^ke 
istemesexfdim: «Rabbitn! tbrahim'i dost edindin. Müsa ile de kanu^tun» 
dedi^mde, Yüce Allah: «£y Muhammed! Seni yetim bulup banndirmadtm mtl 
^a^rmt§ bulup da yol göster.nedim mi? Seni fakir bulup zengin etmedim mi? 
Gögsünü ferahlatmadm mt? Yükünü haßfietmedim mi? Ne zaman antlsam sen 
de benimle birlikte antlarak §amm yüceltmedim mi? Seni de dost edinmeäim 
mi?» karftli^m verdi." 

EbG Nuaym'in DelaiVd^ Enes'ten bildirdigine göre Resülullah MaiiBhu «leyh 
YBssiiim) ^öyle buyurmu^tur: "Cökler ile yer hakkmda bilmem gerekenleri 
ö^endikten sonra: «Rabbim! Benden önceki her bir peygambere ikramlarda 
bulundun. tbrähim’i dost edindin, Müsa'yla konu§tun. Daglan Davud'un, 
rüzgar ile ^eytanlan da Süleyman'in emrine verdin. Isa'yla ölüleri dirilttin. Bu 
yönde bana ikramin ne oldu ?» dedim. Yüce Allah $u kar$ilt^ verdi: «Ben sana 
bütün bunlardan daha üstününü verdim. Zira ben ne zaman anilacak olsam sen 
de benimle birlikte amlacaksin. Kur'än'i ümmetinin kalplerine yerle^tirdim fei 
bu §ekilde Kur'än'i ezherden okuyabilmdctedirler. Daha önce hifbir ümmete 
böylesi bir ihsan yapilmi^ degildi. Bunun yaninda Ar^'m hazinelerinden birini 
sana verdim ki o da «Lä havle velä kuwete illä billahil Ali\/yil Azim (=Cü^ ve 
kuwet ancak Ulu ve Yüce Allah'tndiT)» sözüdür. 

ibn Asäktr'ln Kelbt vasitasiyla Ebu Sälih'ten bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Senin $anini yüceltmedik mi?"^ äyetlni a^iklarken: “Yüce Allah anildigi 
zaman sen de birlikte anilirsm“ demi^tir. 


‘ Ebu Ya'la (1380), Ibn Certr (24/494, 495), Ibn Kesir, Tefsifde (8/452) gectigi üzere ibn 
Ebi HItm ve Ibn Hibbän (3382). Ebu Ya'la'nin muhakkiki! "Isnadi zayifbr" demiftiT. 

^ Ibn Kesir^ T^^fr^de (8/452) üzere Ebü Nuaym. 

^ ln$iräh Sur. 4 



Äyet 5,6 


479 


\y4 ^ oj * ^ 

"Hbette zorlugun yaninda bir kolaylik vardir. Muhakkak 
zorlukla beraber bir kolaylik vardir/' (infiräli Sur. 5, 6) 

Abd b. Humeyd, ibn Certr ve ibnu'l-Münzir^in blldirdifine göre MücShid; 
"Eibette zorlugun yaninda bir kolaylik vardir”^ äyetini a^iklarken; "Her 
zorlugun ardindan bir kolaylik gelir" demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd ve Ibn Cerfr'in bildirdigine göre Katäde: "Eibette 
zorlugun yaninda bir kolaylik vardir. Muhakkak zorlukla beraber bir 
kolaylik vardir"’ buyrugunu aqiklarken ^oyle deml^tir: Bize blldirilene göre 
Resulullah (sbIIbUbIu aloviii vesdM ashäbina bu äyetlerle müjde vermiß ve: "Allah'tn 
da izniyls bir zorluk iki kolayliga galip gelemeyecektir" buyurmu^tur.'* 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr ve ibn Merduye, Hasan(-i Basri)'den bildirir: 
"Eibette zorlugun yaninda bir kolaylik vardir. Muhakkak zorlukla beraber 
bir kolaylik vardir"^ buyrugu nazil oldugu zaman, Res0lullah(saiiaiahii8ievhiveseiem]: 
"Sevininl Kolaylik geldi ve bir zorluk iki kolayhga galip gelecek de^ldir!" 
buyurdu.® 

ibn Merduye, Cäbir b. Abdillah'tan bildirir: Resülullah (saMahu eleyhi veselitir] 
bizleri Ebü Ubeyde b. el-Cerrah komutasinda üq yüz veya biraz daha fazia 
ki^iiik bir birlikte gönderdi. Hayvan olarak yanimizda sadece bindigimiz 
develer, azik olarak da iki torba hurma vardi. iqmizden baztlan: "Resülullah 
(ssllallshu aleytii «seiiem) sizln nereye gideceginizi biliyor. Buna mukabil yaninizda ne 
kadar azik oldugunu da siz biliyorsunuz. Geri dönüp de Resülullah'tan (saiiellshu 
aieyhi vesEiiem) daha fazIa azik isteseniz olmaz mi?" deyince azik almak üzere geri 
döndük. Resülullah (saiUahu sieyhi vesiilem) blzleri görünce: "Ne igin döndügünüzü 
biliyorum, ama imkan olsaydi size daha fazia azik verirdim" buyurdu. Böyle 
deyince oradan aynidik. O sirada: "Eibette zorlugun yaninda bir kolaylik 


^ Sur. 5 

^ ihn Cprir 497). 

* in^iräh Sur. 5, 6 

Tttgliku't-Ta’lik'de (4/372) getftigi üzere Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir (24/496). 

* injiräh Sur. 5, 6 

* Tagltku'l-Ta'ltk'de (4/372) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir (24/495). 
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3 ln§iräh Süresi ^ 


vardir. Muhakkak zoriukla beraber bir kolaylik vardir"^ äyetleri nazil oldu. 
Bunun üzerine Resülullah UaN^iehu aieyh vassfon) i(^iniizden bazilanni (^agirdi ve: 
"Sevinin! Yüce Allah bana: «Eibette zorlu^un yaninda bir kolaylik vardir. 
Muhakkak zoriukla beraber bir kolaylik vardin>^ äyetlerini indirdi. Bir zorluk 
da iki kolayhga galip gelecek de^ldir!" buyurdu.^ 

Bezzär, Ibn EbT HStim, TaberSnT M. cZ-Eusaf'ta, Häkim, ibn Merdüye vc 
Beyhaki $uäbu'l-tman*<^^ Enes b. Malik'ten bildirir Bir defasinda Resülullah 
[sailaliBhu eie^i /Esellem) otururken yan tarafinda bulunan bir deli|;i göstererek: "^ayei 
zorluk bir delige girecek olsa, kolaylik o äelige girip onu oradari gikanr!" 

buyurdu. Bunun üzerine Yüce Allah: "Eibette zorlugun yaninda bir kolaylik 
vardir. Muhakkak zoriukla beraber bir kolaylik vardiri*^ äyetlerini indirdi. 

Taberänt'nin lafzi: '*...Ve: "Eibette zorlugun yaninda bir kolaylik vardir. 
Muhakkak zoriukla beraber bir kolaylik vardir"^ äyetlerini okudu” 
feklindedir.^ 

ibnu^n-Neccar, Humeyd b. Hammäd vasitasiyla Äiz'den, o da Enes’ten 
bildirin Bir defasinda Resülullah (saHallahu aieyhi vesellern), Bakfu'I'Garkad'da otururken 
orada bulunan bir duvara bakti ve: "Ey hurada bulunanlar! Vallahi zorluk 
(äuvardaki) bir delige girecek olsa, kolaylik o delige girip onu oradan gikanr!" 

buyurdu. Sonrasinda Yüce Allah: "Eibette zorlugun yaninda bir kolaylik 
vardir. Muhakkak zoriukla beraber bir kolaylik vardir"^ äyetlerini indirdi. 

Taberäm ve Ibn Merdüye -zayif bir senedle- ibn Mes’üd’dan bildirin 
Resülullah (sBllaliahu Bleyhi vBsellem): “^ayet zorluk bir delige girecek olsa, kolaylik c 


‘ in§iräh Sur. 5,6 
^ in^iräh Sur. 5,6 

’ Tahficu AhädisiVKeffäf (4/236) Ue TaglVcu't-Ta'lVc'de (4/372) ge^tigi üzere ibr 
Merdüye. 

* infiräh Sur. 5, 6 

* infiräh Sur. 5, 6 

^ Beziar (Ke$fu'l-Estar, 2288), Ibn Kesir, Teysfr'de (8/453) geftigi üzere Ibn Ebi Hatim, 
Taberäiu (1525), Hakim (2/255) ve Beyhaki (10012). Elbarti, es-Silsiletu'd-Da'ife'de (1403^ 
hadisin 90k zayif oldugunu söylemiftir. 

^ Infiräh Sur. 5, 6 




Äyet: 7,8 
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delige girip onu oradan qihmrV' buyurdu ve: "Elbette zorlugun yaninda bir 
kolaylik vardir'^ äyetini okudu.^ 

Abdurrezzäk, Safd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Ebi’d-Dünya es-Sabr'da, 
ibnu'l-Münzir ve BeyhakT ^uabu'l-Iman'öa Ibn Mes'üd’dan bildirir: "^ayet 
zotiuk bir delige girecek olsa, kolaylik o delife gihp onu oradan (;ikanr! Bir 
zoriuk da iki kolayliga galip gelecek degildir. Zira Yüce Allah: "Elbette 
zorlugun yaninda bir kolaylik vardir. Muhakkak zorlukla beraber bir 
kolaylik vardir”^ buyurur."* 

Abdurrezzäk, Ibn Cerfr, Häkim ve BeyhakT, Ha5an(H Basn)'den bildirir: Bir 
gün Hz. Peygamber (sifieiiahu aMi veniiem) 5evin<;li ve ne^eli bir ^ekilde gülerek 
di^anya ^ikti ve ^öyle buyurdu: "Bir zoriuk iki kolayliga galip gelecek degildir. 
Zira Yüce Allah: «Elbette zorlugun yaninda bir kolaylik vardir. Muhakkak 
zorlukla beraber bir kolaylik vardir»^ buyurur/'^ 

ibn Ebi Hätim, Hasan(-i BasrT)'den bildirir: “Öncekiler, bir zorlugun iki 
kolayliga galip gelemeyecegini söylerdi."’ 




"Öyleyse, bir i$i bitirince digerine koyuL Ve yalnizca 
Rabbine yöneL" (in|ir&li Sur. i, $) 


Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve ibn 
Merdüye'nln degi^ik kanallardan bildirdlgine göre Ibn Abbäs: "Öyleyse, bir 
i$i bitirince digerine koyul. Ve yalnizca Rabbine yöner‘ äyetleiini 


^ in^iräh Sur. 5 
^ Taberäiu (9977). 

* In^iralv Sur. 5, 6 

* Abdurrezzik (2/380, 381), Fethu'l-Bäri'd« (8/712) ge«?igi üzere Said b. Mansür 
(merfü olarak), Ta^liku't-Ta'lik (4/372) ile Fe</iw'/-ßi?rrde (8/712) geftigi üzere Abd b. 
Humeyd veBeyhaki (10011). Ibn Hacen "Isnädi ceyyiddii" demijtir. 

* in$iräh Sur. 5, 6 

® Abdurrezzäk (2/380), Ibn Cerir (24/496), Hikim (2/528) ve Beyhaki (10013). Elbäni, 
es-Silsi/elw ’d-Da T/e'de (4342) hadisiu zayif oldugunu söylemistir. 

^ ibn Kesir, Tefsi/de (8/453) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim. 

* injiräh Sur. 1, 8 
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^ in§iräh Süresi E_ 

a^iklarken: "Namazi bitirdigin zaman duaya ba^la. Ihtiyacini Rabbinden 
jsteytp ona yönel" demi^tir.^ 

ibn Merduye'nln bildirdigine göre Ibn Abbäs: “öyleyse, bir i$i brtlrince 
di^erine koyur^ äyetini a^iklarken: '*Namazini bitirip de ^ehadetini de 
getirdigin zaman Rabbine yönelip dua et ve ihtiyacini ondan iste" demi$tir. 

ibn Ebi'd-Dünya'nin ez-Zikr'de bildirdigine göre ibn Mes'ud: “öyleyse, bir 
i$l bitirince di^erine koyul. Ve yalnizca Rabbine yone)”^ äyetlerini 
a^iklarken: ''Namazi bitirince duaya dur ve ihtiya^lann ign Rabbine yönel" 
demi^tlr. 

Ibn EbT Hätim, Dahhäk'tan bildirin Ibn Mes’ud §öyle derdi: "Namazmin 
sonunda abdesti bozulan ki^inin namazi sahih olur. ‘'Öyleyse, bir i$i bitirince 
digerine koyul'^ äyetmde bahsedilen de budur. Bir i;i bitinmeden kasit da 
rükü Ile secdeleri bltirmektir. *^6 yalnizca Rabbine yönel"^ äyeti de henüz 
otururken Rabbine yönel ve ihtlya^lanni ondan iste anlamindadir." 

ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT HItim’in bildirdigine göre Ibr Mes'ud: •Öyleyse, 
bir ij^i bitirince digerine koyul'^ äyetini a<;iklarken: "Farz namazlan 
bitirdikten sonra gece namazlanna koyul" demi$tir. 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Mücahid: "öyleyse, bir i$i bitirince digerine koyul*^ äyetini agklarken: 
"Namazini bitirdigln zaman duaya ba^la ve ihtiya<;lanni iste" demi^tir.® 

Firyäbt, Abd b, Humeyd, Ibn Cerir, Ibn Nasrve ibn EbTHätim^in bildirdigine 
göre Mücahid: "Öyleyse, bir i$i bitirince digerine koyul. Ve yalnizca Rabbine 


‘ ibn Cerir (24/497). 
’ in§iräh Sur. 7 
^ ln§iräh Sur, 1, 8 

* in^iräh Sur. 7 

* in^iräh Sur. 8 

* in^lrlh Sur. 7 
’’ in^iräh Sur. 7 

* ibn Cerir (24/497). 


Äyet: 1 ,8 
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yönel*^ äyetlerini a(;iklarken: "Kendl ^ahsi i^lerini bitirdlkten sonra nama 2 s 
koyul ve lhtlya<;lanni sadece Rabblnden Iste" demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve ibn Nasr'in 
bildirdigine göre Katäde: "Öyleyse, btr i$i bitirince di§erine koyur^ iyetini 
a^iklarken: "Namazini bitirdigin zaman duaya ba^la" demi^tir/ 

Abd b. Humeyd ve ibn Nasr’in btldirdigine göre Dahhäk: "öyteyse, bir i$i 
bitirince di§erine koyul. Ve yalnizca Rabbine yönel"^ äyetledni a^iklarken: 
’Tarz namazlanni bitirdlkten sonra Rabbine yönelip dua et ve ihtiyai;lanni 
ondan Iste" deml^tir.® 

Abd b. Humeyd ve Ibn Nasr'in bildirdigine göre Katäde: "öyleyse, bir i^i 
bitirince di$erine koyul. Ve yalnizca Rabbine ydnel”^ äyetlerini ai^iklarken: 
"Hz. Peygamber'e isaJiaiiahu Blsri« nseilsfli], namazini bitirdlkten sonra duaya 
koyulmasi emredilmi^tir" demiftir. Hasan(-i Basri) ise bunu a^kla.lcen: 
"Sava^tan döndükten sonra ibadete ba^lamasi emredilmi^tir" demi^tir. 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem: "öyleyse, bir i$i bitirince 
digerine koyur^ dyetini aqkiarken: "Cihadini yaptiktan sonra ibadete ba^la" 
demi^tir.® 


in^ir^ Sur. 7, 8 
ibn Cerir (24/499,500). 
in$ir^ Sur. 7 

Abdurrezzak (2/381), Ibn Cent (24/498) ve ibn Nasr, Muhtasar Kiyämi'l-Ley! (sh. 16). 
insiräh Sur. 7 ,8 
ibn Nasr (sh. 16). 

Infiräh Sur. 7, 8 
in? iräh Sur. 7 

Fethu'l-BärTde (8/712) gectigi üzere ibn Ebl Hätim. 




TiN SÜRESi 


(MEKKl BIR SOREDIR) 


ibnu'd-Durays, Nehhäs, Ibn Merdüye ve BeyhakT’nln bildirdigine göre ibn 
Abbäs: “Tin Süresl, Mekke’de nazil oidu” demi^tir.^ 

ibn MerdOye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyn “T?n Süresi, 
Mekke'de nazil oldu“ deml^tir. 

Mälik, ibn EbT 5eybe, Buhirf, Müslim, Ebu Dävud, Timnizi, NesäT ve Ibn 
Mäce, Bera b. Äzib'den blldtrir: “Bir yolculuk sirasinda Hz. Peygamber (ssilsiahu 
aiayN «adiem) bize yatsi namazini kildirdi. Rekatlardan birinde de Tfn Suresi’ni 
okudu. Sesi de kiraati de onun gibi güzel olan ba^ka birini i^itml^ degilim."^ 

ibn Ebi ^eybe Musanneföe, Abd b. Humeyd Musncd’de ve TaberSnT, 
Abdullah b. YezTd'den bildirir: “Hz. Peygamber Usnaiiahu Biifhi nssiigoi] ak^am 
namazinda Tin Suresi'nl okudu."^ 

Hatib, Berl b. Äzib’den bildirir “Resulullah'in (s^iiahi aiByhi ymiien) arkasma 
ak^m namazi kildigimda Tin Süresi^ni okudu."” 

ibn KSni', ibnu's-Seker ve 5^rSzT el-Elkab'6a Zur’a b. Halffe’den bildirir: 
“YemSme’den Hz. Peygamber'e (saiisiiBhu aitylii viswiiern} geldigimizde bize Islam’i 
anlatti. Biz de Müslüman olduk. Sabah namazini bize kildinrken de Tin ile 
Kadr sjrelerini okudu. 


biU aiJ ★ jiJl liij * 

jJ] * Jui US 

^^UJI 


* ibnu'd-Durays (1^, Nehhäs (sh. 757) ve Beyhaki, Deläilu'n-Nübüwe (7/143,144). 

^ Maük (1/79, 80), Ibn Ebi §eybe (1/359), Buhäri (767, 769, 4952, 7546), MüsUm (464), 
Ebü Davud (1221), Tirmizi (310), Nesai (999,1000) ve tbn Mäce (834, 835). 

* Ibn Ebi 5eybe (1/358), Abd b. Humeyd (Mürjtehab, 492) ve MecTnaM'z-Zeiwi/’de 
(2/1180) ge^ti^ üzere Taberäni. Heyseml der ki: "Isnädinda Cabir el*Cu'fi vardir. Süfyän 
ile 5uT>e onu güvenilir bulurken di^er imamlar onu zayif görmü^lerdir." 

' Kafib (11/333, 334). 

* tbn Käni' (1/241) ve el-isäbe'de (2/564) üzere tbnu's-Seken ile ^«bn. 
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"Tin'e VC Zeytün'a andolsun! Andolsun Tur-i Sina'ya ve 
emin beldeye ki biz insani en güzel bipmde yarattik. Sonra 
onu asagilann en a^agisi kildik. fakat iman edip salih amel 
i^leyenler i^n kesintisiz bir edr vardir. Öyleyken, sana dini 
yalan saydirtan nedir? Allah, hüküm verenlerin en üstünü 

degil midir?'' (Tin Sur. i-s) 

HatTb v€ ibn AsSkir -meqhul ravisi olan bir senedle- Zührfden, o da 
Enes'ten bildihr: Tin Süresi nazil oldugu zaman ResOlullah (saiiaiiBhu aicyhi veseiiem) 
buna (;ok sevindi ki bu sevincini biz yüzünde görebiliyorduk. Ibn Abbas’a bu 
surenin ai;iklamasini sordugumuzda ^öyte dedi: "Tin'e ve Zeytün'a 
andolsun!"^ äyetinde Tin, ^am beldeleridir. Zeytün ise Filistin beldeleridir. 
"Andolsun Tür-I Sina'ya"^ lyetindeki Stna dagi Yüce Allah'in Müsa'yla 
konu^tugu dagdir. "Ve »u emin beldeye"^ äyetindekl beldeden kasit 
Mekke’dir. "Biz insani en güzel bi^imde yarattik"'^ äyetindeki insandan kasit 
Mühammed'dir (aaiyiaiu aieyhi vaseiiBnii. "SoHfa OHU a$agilarin en a$a$isi kildik"^ 
äyetinde Lät ile Uzza’ya tapan mü^rikler kastedilmektediT. "Fakat iman edip 
salih amel i$leyenler iqn kesintisiz bir edr vardir"^ äyetinde iman 
edenlerden kasit, Ebü Bekr, Ömer, Osmän ve Ali’dir. "Öyleyken, sana dIni 
yalan saydirtan nedir? Allah, hüküm verenlerin en üstünü degil midir?"^ 
buyrugunda da Yüce Allah: “Ey Muhammed! Seni onlara bir peygamber 
olarak gönderen ve takva üzerinde sizi bir araya getiren Allah hüküm 
verenlerin en üstünü degil mldir?” buyuimu^tur.”® 

Ibn Cerir, Ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye'nin btldirdigine göre ibn Abbäs: 
"Tin'e ve Zeytün'a andolsunl"^ äyetini a^klarken: “Tin, Hz. Nüh’un Cüdi dagi 
üzerinde in^a edilen mescidinin adidir. Zeytün ise Beytu'l-Makdis^tir" 
demi$tir. "Andolsun Tür-i Sina'ya"^® äyetini a^klarken: “Bundan kasit, Tür 


^Tin Sur.l 

^rmSur.2 

* Tin Sur. 3 

* Tin Sur. 4 

* Tin Sur. 5 

^ Tin Sur. 6 

’ Tin Sur. 7, S 

" Hatib (2/97) ve tbn Asäkir (1/214). Hatib der ki: "Hadis bu isnadla batildir vd 
bildigimiz kadanyla asL yuktur. Isnadindaki raviler de Muhammed b. 3eyän 
di$mdakilcr me$hur hadis imamlandir. Bu rivayette sorunun da ravi Muhammed 
tarafmdan geldigini dü^ünüyoruz." 

® nn Sur. 1 
rin Sur. 2 
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mescididir'' demi^tir. ‘Ve $u emin betdeye'*' dyetini a^iklarken: ‘*Bu beide 
Mekke'diy demi^tir. *Biz insani en güzei bi^imde yarattik. Sonra onu 
a^a^ilarin en a$a^isi kildik*^ buyujgunu ac^iklarken ^öyle demi^tin "Ki^i en 
güzei bir ^ekilde yaratilmi^ken en sonunda bunayacak ^ekilde ya^lan r. 
Burada bahsedilen ki^iler de Resülullah (»iidyiu aM» meOen) zamanmda ya;ayan 
bir topluluktu. Bunlar bunaytp akillan gidince durumlanntn ne olacagi 
Resülullah'a (seiieiishusieYhi veseiierr) soruldu. Yüce Allah da bunlar hakkinda akillannin 
gitmesinden önce yaptiklan amellenn ecirlerint kesintisiz bir ^ekilde aynen 
alacaklanni bildirdi. Sonrasinda Yüce Allah: 'öyleyken, $ana dinl yalan 
saydirtan nedir?*^ buyurmu^tur ki burada yalanlanan dinden kasit da Yüce 
Allah'in hükmüdür."^ 

Ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: 'Tin'e ve Zeytun'a 
andolsun!'^ dyetini a<;iklarken: ''Bunlar iki mesciddtr. Biri Mescid-i Haram'dir. 
Digeri de Isrä geceslnde Hz. Peygamber'in (sBilaiidiu aisytii vBSflilein) götürüldügü 
Mescid*i Aksa’dir" demi^tlr. "Andolsun Tür-I SinaVa*^ äyetini aqktarken: 
"Sma dagi Hz. Müsa'nin Yüce Allah ile konu^mak üzere <;iktigt dagdir" 
demi^tir. "Ve fu emln beldeye"^ dyetini a(;iklarken: "Bu beide Mekke'dir" 
demi^tir. "Biz insani en güzei bi^imde yarattik. Sonra onu a$a§ilarin en 
a^isi kildtk"^ buynjgunu a^ildarken de ;öyle deml^tin “Yüce Allah Insani 
yüz üstü yürüyecek ^ekilde degfl, ayakta durabilecek bir ;ekilde yaratti. 
Ancak sonunda onu ömrünün en kötü hali olan ya^li binne qevirdi.“ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibn Ebt Hätim ve ibn AsÄkir'in 
bildirdigine göre Katäde: "Tln'e ve Zeytun'a andolsun!*^ Syetini agklarken: 
“Tin, Dima^k'in üzennde oldugu dagdir. zeytun ise Beytul-MakdisTn 
üzennde bulundufu dagdir“ demi^tir. "Andolsun TOr-l STna'y«*^® äyetini 
a^iklarken: “Sina, 5am'da bol aga^Ii mubarek bir dagdir“ demi^tir. "Ve $u 
emin beldeye"^^ äyetini ai^iklarken; “Bu beide Mekke’dir“ demiftir. "Biz 
insani en güzei bi^imde yarattik"^^ äyetini ai^iklarken: “Bu cümle buraya 


' Hn Sur, 3 
’ Tin Sur, 4,5 
' TTn Sur. 7 

‘ ibn Cerir (24/504,508, 513, 525). 
' Tin Sur. 1 
' Tin Sur. 2 
' TTn Sur. 3 
‘ Tin Sur, 4, 5 
' Tm Sur. 1 
“’TinSur.2 
''Tin Sur, 3 
Tm Sur. 4 
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kadar edilen yemlnlerin cevabidir" demiftir. 'Sonra onu a$a$ilarin en a^^isi 
kildik*^ dyetini a<;iklarken: “A^agilann a^agisi Cehennemdir^' demi^tir. 
"'öyleyken, sana dinl yalan saydirtan nedir?"^ äyetini a^iklarken: ''Yüce 
Allah'tan gerekli aqikiama geldigi i<^in artik buna iman et, anlamindadir" 
demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdlgine göre Ebü Abdillah el-Färisi: "Tin'e ve 
Zeytün'a andolsun!*^ Syetini a^iklarken: '^n, Dima^k mescidldir. Zeytun ise 
Beytu'l-Makdis'tir" deml^tir. 'Andolsun Tür-i STna'ya"^ äyetini a<;iklarken: 
"Sfna, MOsa'nin üzenne <;iktigi dagdir'’ demi^tir. "Ve $u emin beldeye*^ 
äyetini a<^iklarken: "Bu beide Harem bölgesidir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn Eb7 Hätim’in bildirdlgine göre Muhammed b. Ka^b: 
"nn'e ve ZeytCkn'a andolsun!"^ äyetini a^iklarken: “TTn, Ashäb-i Kehf'in 
mescidldir. Zeytun ise Kudüs mescidldir" demiftir. "Andolsun Tur-i Sina'ya'"’ 
äyetini aqklarken: "Bundan kasit, Tür mescidldir" demi^tir. "Ve }u emin 
beldeye"® äyetini a^iklarken: "Bu beide Mekke'dir” demi^tir.^” 

Abd b. Humeyd'in bildirdlgine göre Dahhäk: "TTn'e ve Zeytün'a 
andolsun!"*^ äyetini aqiklarken: "Tin ile Zeytun, ^^rn^da iki mesciddir^' 
demi^tir. "Andolsun Tür-i Slna'ya"^^ äyetini aqiklarken: "Tür, dag 
anlamindadir. Simn ise bu dagin güzel oldugunu ifade etmektedir" deml^tir. 

ibnu'd-Durays, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn Ebi Hatim ve Ibn Asäkir’in 
bildirdigine göre Ka'bu'l-Ahbär: 'Tln'e ve Zeytün'a andolsun! Andolsun Tür-i 
Sina'ya ve fu emin beldeye"^^ äyetlerini a(;iklarken föyle demi^tir: "Tin’den 
kasit, Dima^k, Zeytün’dan kasit Beytu'l-Makdis‘ttr. Tür-i Sina, Yüce Allah'in 
Müsa’yla konu^tugu dagdir. Emin beldeden kasit ise Mekke’dir."^^ 

’ Tin Sur, 5 

^ Tin Sur, 7 

^ Abduirezzak (2/382, bir kismi), Ibn Cerir (24/503, 507, 509, 510, 524), tbn Ebi Hätim 
(8/713, ilk bölümü) ve ibn Asäkir (1/216,217, bir bölümü). 

^ Tin Sur, 1 

* Tm Sur, 2 

‘ Tin Sur 3 

’ Tin Sur 1 

* Hn Sur, 2 

’ Tin Sur, 3 

Fethu'l-Bärrdc (8/713) ge^^i üzere Ibn Ebi HäÜm. 

“TinSur. I 

“Tin Sur. 2 

“Tin Sur. 1-3 

“ ibn Cerir (24/503, 505) ve Ibn Asakir (1/215). 
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Said b, Mansür ve ibn Ebi Hatim, EbQ HabTb el-Häris b. Muhammed'den 
bildinr "Yüce Allah’in katinda mukaddes olan dort dag vardir. Bunlardan bin* 
Tur-i Zita, dlgeri Tür-i 5lna, digeri Tür-i Tine, digeri de TüH Tima’dir. Tin'e ve 
Zeytün'a andolsunl Andolsun Tür-i STna'ya ve $u emin beldeye*^ 
äyetlerinde ifade edilen de budur. Tur-i ZTta denilen Be/tuT-Makdis’tir. Tur-i 
Sina, Tür dagidir. Tür-i TTne, Dlma^k’tir. Tür-i TTma da Mekke’dir/’ 

ibnu'l-Münzir de aynisini Zeyd b. Mesleme'den bildinr. Ancak burada; 
"Tür-i STna, Yüce Ailah'in Müsa iie konu^tugu dagdir'' Ifadesi yer alir. 

ibn Asikir'in bildirdigine göre Hakem: ve Zeytün'a andolsun!*^ 

äyetini a<;iklarken: "Tin'den kasit Dimafk, Zeytün'dan kasit da Filtstin'dir" 
demi^tir. "Ve $u emin beideye"^ äyetini a^klarken: "Bu beide Mekke'dir" 
demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim ve Hlkim'in büdirdigine göre Ibn Abbäs: TTn'e ve Zeytün'a 
andolsun!"^ äyetini a^klarken: "TTn ile Zeytün insanlann yedigi (incir ve 
zeytin) meyvelerdir" demi^tir. "ArKlolsun Tür-i Sina'ya’® lyetlni a(;iklarken: 
"Tür dag, Sinin ise mübarek anlamindadir" demi?tir.’ 

FirySbi, Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim’in 
bildirdigine göre Mücähid: "Ttn'e ve Zeytün'a andolsun!"^ äyetini a^iklarken: 
"TTn ile Zeytün insanlann yedigi meyvelerdir” demi^tir. "Andolsun Tür-I 
Sina'ya"^ äyetini agklarken: "Tür dag, Sinin ise mübarek anlamindadir" 
demi$tir. "Ve su emin beldeye"^“ äyetini a<;iklarken: "Bu beide Mekke'dir" 
demi^tir. "Biz insani en güzel bi^imde yarattik"^^ äyetini a<;ikiarken: “ßiz 
insani en güzel bir surette yarattik" demi^tir. "Sonra onu a^gilarin en 
a^agisi kildik*^^ äyetini at^iklarken: "Sonra da onu Cehenneme attik" 
demi^tir. "Fakat iman edip salih amel i$leyenler i;in kesintisiz bir edr 
vardir"^^ äyetini aqiklarken: "Ancak iman edenlere ardi kesümeyen bir 


^ Tin Sur. 1-3 

* Tin Sur. l 

* Tin Sur, 3 

* ibn Asakir (1/217). 

* Tin Sur. 1 
‘ Tin Sur, 2 

’ Fethu'l-Bärfde (8/713) ge^ti^ üzere ibn Ebi Hätim ve Hakim (2/528, "sahih"). 

* Hn Sur, 1 
’ Tin Sur. 2 
” Tin Sur. 3 
” Tin Sur, 4 
“ Tin Sur. 5 
” Tin Sur. 6 
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mükäfat vardir" demi§tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT HStim’in bildirdiglne göre Ibn 
Abbäs: **Sinm, güzel anlamindadir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnu’l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in blldirdigine 
göre ikrime: "Andolsun Tür-j Sina'ya"^ äyetini a^iklarken: "Habe§ dilinde 
güzel dag anlamindadir” demi^tir.’ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre RabT': 'Tin’e ve Zeytün'a andolsun! 
Andolsun Tür-I STna'ya*'' buyrugunu a^iklarken: “Üzerinde incir ve zeytin 
bulünan daga andolsun, anlamindadir" demi^tir. 

ibn Merduye, Cäbir b. Abdillah'tan bildirir: “Huzeyfe b. Säbit (Ensarli olant 
degii), Hz. Peygamber’e (saiiiiiahu tieyhi vsseliein] emin beldenin hangisi oldugunu 
sorunca, Allah Resulü{sailallahu8ieYhiyiseiiem): "Mekkc'dir" kar^iligini verdi.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu’l-Enbärf MesähifX^ Amr b. Meymün’dan bildirir: 
ömer b. el-Hattäb'in arkasinda ak^am namazini kildigimda ilk rekatta TTn 
Süresl’nl okudu. Ancak "Andolsun Tür-i Sma'ya** Syetini ".Lj-, lafziyla 
okudu. Ki Abdullah’in da kiraatinde bu iyet bu lafizladir. Ikinci rekatta FTl 
Süresi Ile Kurey^ Süresi’ni birlikte okudu. Bunlan okurken de sesini yükseltti. 
Ben sesini yükseltmesini Käbe’ye hürmeten yaptigini dü^ündüm. 

Said b. MansDr, Abd b. Humeyd, ibn CerTr, Ibnu’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve 
ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Biz insani en güzel bifimde 
yarattik"^ äyetinl aqiklarken: “Biz insan: mutedil ve dengell bir ^eldlde 
yarattik"' deml^tir. "Sonra onu a$agilarin en a$agisi kildik”^ Syetini 
aqiklarken: '’Sonra da onu ömrünün en kötü hali olan ya^lt birine ^evirdik” 
demi^tir. "Fakat iman edip sallh amel l$leyenler i^in kesintisiz bir ecir 
vardit^ äyetini a^tklarken de $öyle demi^tir: "Bunlardan iman edenlere ise 
ecirleri eskiden oldugu gibi eksiksiz bir ^ekilde verilir. Cen^ken ve saglikli iken 
salih amellerde bulunan mümin ki^i ihtiyarladigi zaman artik yaptiklannin ona 
bir zaran dokunmaz. Ömrünün son zamanianna geldikten sonra yaptiklan 


’ Ta^liku'l-Ta'lilCöe {A/4, 373) üzere Firyäbi ve Ibn Cerir (24/502, 506, 507, 509, 

511, 512,515, 520-522). 

^ TTn Sur. 2 

^ ibn Cerir (24/505.506.507). Bkz: el-Itkän (2/135). 


’ Tin Sur. 1,2 

* el-isäbe'de (2/281,282) gegtigi üzere Ibn Merdüye. 
^ rin Sur. 2 
’ Tin Sur. 4 
® TTn Sur. 5 
^ Tin Sur. 6 
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hatalardan dolayi sorumlu tutulmaz."^ 

ibn Cenr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: ''Biz insani en güzel bifimde 
yarattik"^ lyetinf atjiklarken: “insan dt^inda bütün canlilar yüz üstü 
yürüyecek ^ekilde yaratilirken insan dtmdik ayakta duracak ^ekilde yaratildi” 
demi^tir. "Sonra onu a$a§tlarin en a^agisi kildik'^’ Syetini aqiklarken: "Sonra 
da onu ömrünün en kötü hali olan ya^It birine ^evirdik" demi^tir. "Fakat iman 
edip salih amel i$leyenler i^in kesintisiz bir ecir vardir^ äyetini ac^iklarken 
de ^öyle demi^tin "Saglikli ve gen«; iken salih amelde bulunan bir ki^i acJz 
duruma dü^tügü zaman ölene kadar eski amellerinin sevabi kendisine 
eksiksiz bir ^ekilde yazilmaya devam eder.”^ 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätlm’in bildirdigine 
göre Ikrime: ‘Hln'e ve ZeytOn'a andolsun!'^ äyetini aqiklarken: "Ttn incir, 
Zeytün ise zeytindir" demi^tir. "Andolsun Tur*i Sma'ya'^ äyetini a^iklarken: 
"Tür dag, Sinin ise Habe^ dilinde güzel anlamindadir" demi^tir. fu emin 
beldeye'* äyetini aqiklarken; "Bu beide Mekke'dir" demi^tir. "Biz insani en 
güzel bigmde yarattik*^ äyetini agklarken: '*Biz insani gen<; ve gü<;lü olacak 
^ekilde yaratttik” demi^tir. "Sonra onu a$agilarin en a^^isi kildik"^*’ äyetini 
a<;iklarken: "Sonra da onu ömrünün en kötü hali olan ya$ii birine ^evirdik*' 
demi^tir. "Fakat iman edip salih amel i^leyenler ign kesintisiz bir ecir 
vardir"^^ äyetini a<;iklarken de: "Ki^i yai^lanip aciz duruma dü^tügü zaman 
Yüce Allah onu yaptigi jeylerden sorumlu tutmaz ve eski amellerine göre 
sevabini devam ettirir" demi^tir. Ba^ka bir lafizda ise agklama jöyle ge^er 
"Bunlardan iman edenlere gen«; ve saglikli iken yaptiklan amellere göre 
ecirleri aynen verilmeye devam edilir. Yüce Allah bu durumlannda onlann 
ecirlenni kesmez. Kesintisiz ecirden kasit budur.”^^ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Hasan(*i Basrf): "Ttn'e ve Zeytün'a 


' ibn Cerir (24/510. 511. 513, 518, 519, 521) ve (8/713) ge^tigi üzenr 

ibnu'l-Münzir. ibnHacer: "Unädi hasendir" demi^di. 

^ Tin Sur. 4 
’ Hn Sur. 5 

* Im Sur. 6 

' Ibn Cerir (24/512, 513, 518). 

‘ Tin Sur. 1 
’ Hn Sur. 2 

* Tin Sur. 3 

* Tin Sur. 4 
Tin Sur. 5 
Tin Sur. 6 

“ ibn Cerir (24/501,506,509,512,514, 520). 
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andolsunr^ lyetini a<;iklarken: “Tin’den kasit yediginiz meyvelerdlr. 
Zeytun’dan kasit Ise sikip suyundan istifade ettiglniz meyvelerdlr" deml^tir. 
"Biz insani en güzel bi^imde yarattik*^ äyetini a^iklarken: “Biz insani en 
güzel bir surette yaratttik" demi^tir. "Sonra onu a^agilarin en a^gisi 
kildik”^ äyetini agklarken; "Sonra onu Cehennem ate^ine attik” demi^tir. 

Abd b. Humeyd, ibn Certr, ibnu’l-Münzir ve Ibn EbT Hätlm’ln blldirdlgine 
göre Ebu’I Äliye: "Biz insani en güzel bifimde yarattik"^ äyetini a^iklarken: 
"Biz insani en güzel bir surette yaratttik" demi^tir. 'Sonra onu a$agilann en 
a^agisi kildik"^ äyetini a^klarken; "Sonra onu en <;irkin bir surette Cehennem 
ate§ine attik" demiftir.® 

Firyäbi ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ibrähTm(-i Nehai): "BIz 
insani en güzel bi^imde yarattik"^ äyetini a^iklarken: "Biz insani en güzel bir 
surette yaratttik” demi^tir. "Sonra onu a$a§ilarin en a$a§i$i kildilC* äyetini 
ai^iklarken de $öyle demi^tlr "Sonra da onu ömrünün en kötü hali olan ya^Ii 
binne ^evirdik. Ya$li ve aciz duruma dü^ünce saglikli iken yaptigi amellerinin 
sevaplan aynen yazilmaya devam eder." 

TastT'nin Mesoirde bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, Ibn Abbäs^a: '* ^ 
eCiS;"’ äyetinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: "Bundan 
kasit, gen^likten ya^liliga ya^liliktan da Cehennem ate^ine dogru giden kafir 
ki^idir^' dedi. Nafi': "Araplar öylesi bir ifadeyi blür mi ki?" diye sorunca da ibn 
Abbäs §u kar§iligi verdl: "Evet, brlirler. AH b. Ebi Tälib^in: 

“Bo2gunculuk yapip Jügmanitk eJe eJe 

SonunJa Cekenneme, esjJi safihne ulagtilar” dedigini i^itmez misin?"^® 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Dahhäk: ''Sonra onu a^§ilarin en 
a$a§isi kildik"^^ äyetini a^iklarken; "Sonra da onu ömrünün en kötü hali olan 
ya^li birine ^evirdik" demi^tir. 


' Tm Sur 1 
^ Tm Sur. 4 
*HnSur. 5 
•• Tm Sur. 4 

* Im Sur. 5 

* ibn Cectr (24/511,514,515). 
' Tin Sur, 4 

* Tin Sur. 5 

* Tin Sur. 5 
^”Mi94iTuN4^'(233). 

Tin Sur. 5 
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Häklm ve BeyhakT $uabu'l-lman’ds ibn Abbäs'tan biidirin Kur'än okuyan 
ki^i kötü bir ihtiyarliga maruz kalmaz. Yüce Allah’in: *$onra onu a$a§ilarin an 
a$a§isi kildik. Fakat iman edip salih amel i$leyenler i^in kesintisiz bir ecir 
vardir"^ buynj|undan kasrt da budur. Burada iman edenleren kasit, Kur';in 
okuyanlardir.^ 

Abd b. Humeyd ve ibn Cerfr'in bildirdigine göre ikrime: '‘Deniiirdi ki Kur'iin 
okuyan kifi kötü bir ihtiyarliga maruz katmaz” demi^tir. Sonra: "Biz insani e>n 
güzel bigmde yarattik. Sonra onu afagilarin en afa^isi kildik. Fakat iman 
edip salih amel i$leyenler i^in kesintisiz bir ecir vardir"^ Syetlenni okuyuo: 
"iman edip salih amel i^leyenler ihtiyarliklannda bunakhga maruz kalmaziar" 
demi^tir/ 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi HStim’in bildirdigine göre Ikrime: "Sonra onu 
a$agilarin en a$a§i5i kildild*^ Syetini a<;iklarken ;öyle demi^tir "Bundan kastt 
ihtiyarliktir. Yüce Allah bu konuda: "...Kiminiz öldürülür, kiminiz de 
ömriinün en fena zamanina ulajtinlir ki, bllirk^ bir$ey bllmez olur..."^ 
buyurur. Ancak Kurian okuyan birisi öylesl bir duruma düjmez. Zira Yüce 
Allah: "Fakat iman edip salih amel ifleyenler i^in kesintisiz bir ecir vardir^^ 
buyurur ki bunlardan kasit, Kur'än okuyanlardir." 

ibn Ebf Hätim’in bildirdigine göre ibn Abbls: "Sonra onu a^§ilarm en 
a$a§ist kildik"^ äyetini ai^iklarken ^öyle demi^tir: "A^agilann a^agisindan 
kasit, ki;inin ya$]i ve aciz duruma dü^mesidir. Ki;i ya^lanip amel etmekten 
aciz kalinca gen^ iken i^ledigi amellerin ecrl eskisi gibi yazilmaya devam 
eder." 

Ibn Merdüye, Ebü Müsa'dan biidirin Resulullah tsaiaiisiH eisyK fneHem): "Ku! 
haytrli bir yol ve davram^lar iginde iken hasialamr veya yolculuga gikarsK 
eskiden yapti^ ameller aynisiyla yazilmaya devam eder" buyurdu ve: "Fakat 
iman edip salih amel l$leyenler i^ln kesintisiz bir ecir vardir"^ äyetini okudu. 

Ahmed, Buhärt ve ibn Hibban’in Ebu Musa'dan bildirdigine göre 
Resulullah iseKsKshu derhi wjeiien): "Kul hostalandi^ veya yolculuga zaman 


‘ rm Sur 5,6 

^ Hakim (2/528, 529, "sahih") ve Beyhaki (2706). Sahih hadistir (Bakm: Elb^ni, 
SahihuU-Tergibve't-Terhib, 1435). 

’ Tin Sur, 4-6 

* ibn Cerir (24/517). 

* Hn Sur. 5 
®Hac Sur. 5 
’ "Hn Sur. 6 

* Tui Sur. 5 
’ Tin Sur. 6 
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Yüce Allah saghklt veya mukim iken yaph^ gibi kendisine ecir yazmaya devam 
eder" buyurmu^tur.^ 

HakTm et-Tirmizt NeDääiru'l-Usül’de Enes'ten bildlrin "Fakat (man edip 
salih amel ifieyenler ign kesintisiz bir «cir vardir"^ äyeti konusunda Hz. 
Peygamber (sabyiu vmiiim) ^öyle buyurmu^tur "Kesintisiz ecir, sagdaki 
meiern kayda gegti^ amellerdir. Kifi bir hayir yaptip zaman sagdaki melek 
bunu kayda geger. Kifi aciz duruma dü§üp de bu atnelleri yapmaya gücü 
yetmedi^ zaman sagdaki melek yine yazmaya devam eder, ancäk soldaki melek 
yapti^ kötü i^leri kayda gegmez. Kur'än okuyan kifi de kötü bir ihtiyarliga 
maruz kalip bunamaz."^ 

ibn Asäkir^in Mekhul'den bildirdigine göre Resüludah (ssiiiiiihu aieyhi vessiistn) $öyle 
buyurmu^tur: "Kul hastalandi^ zaman Yüce Allah soldaki melege: «Aleyhine 
bir fey yazma» buyurur. Soldaki melege de: «önceden yapti^ en güzel amelleri 
yazmaya devam et. Zira ben onu herkesten iyi biliyorum ve bu duruma da onu 
düfüren benim» buyurur."* 

Taberinti ^eddäd b. Evs'ten biidirir Resulullah'in UMdn« sieYhi mtiM ^öyle 
buyurdugunu "Yüce Allah buyurur ki: «Mümin kulumu bir belaya 

maruz btrakti^m zaman foyet bu bela karfismda bana hamdederse annesinden 
dogdu^ gün gibi günahstz bir feküde bu beladan sxynUr.» Sagdaki ile soldaki 
meleklere de: «Onu bu duruma düfüren benim. Onun igin bundan kurtulana 
kadar saglikhyken yaptt^ amellerin aymsmi yazmaya devam edin» derim."^ 

FirySbi, Abd b. Humeyd, Ibn Ceitr ve ibn Ebt HStim, Mansür'dan biidirir: 
Mücähid'e: 'Öyleyken, sana dini yalan saydirtan nedir?'^ äyeti ile 'Dini 
yalan sayani gördün äyetinde kastedilen Hz. Peygamber (siiiiiiehu eieyiii 

mBiiimimidir?*’ dlye sordugumda: "Böylesi bir ^eyden Allah'a sigininz! Bundan 
kasit, genel mänäda insandir^' kar^iligini verdi.^ 

Abd b. Humeydin bildirdigine göre Katäde: "Allah, hüküm verenlerin en 
üstünü degll midir?"® äyetini agklarken §öyle demi^fr: Bize bildirilene göre 
Hz. Peygamber Isaiisiishj aieyhi vesellem) bu äyeti okudugu zaman: "Eibette en 


‘ Ahmed 32/457. 527 (19679,19753). Buhäri (2996) ve Ibn Hibbän (2929). 

* Tin Sur. 6 

* Hakim et-Tinnizi (2/158). 

* Zayif hadistir (Bakm: Elbäni, Da'ifu'l-Cämi', 703). 

^ TaberänJ (7136), el-Evsal (4709) ve Ahmed 28/343, 344 (17118). Ahmed'in 
muhakidkleri! "Sahlh ligayrihi" demi^lerdir 
*rmSur7 
^ Sur. 1 

" ibn Ceiir (24/523) ve Ibn Kesir^ Ti^Jr'de (8/457) ge^fi üzere Ibn Ebi Hädm. 

’ Tin Sur. 8 
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üstünüdür. Ben de huna ^ahitlerden biriyim" buyururdu. 

Abd b. Humeyd, S3lih Ebu'l-Halil'den bildirir: Hz. Peygamber (sdUUv sie^fii 
nssiiEni), 'Aitah, hüküm verenlerin en üstünü de^H midtr?'^ lyetini okudugu 
zaman: "Seni tesbih derim! Eibette en üstünüsün" buyururdu. 

Tirmizi ve ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirin “Blrinlz TTn Süresi’ni 
okurken "Allah, hüküm verenlerin en üstünü degil midir?*^ Syetine ula^tigi 
zaman: «Eibette en üstünüdür. Ben de buna $ahitlerden biriylm» desin."^ 

ibn Merdüye’nln Cäbir'den bitdirdigine göre Hz. Peygamber (»IlflllBhu bIb^^i 
f«eiiem) $öyle buyurmu^tur: "Tin Süresi'ni okurken «Allah, hüküm verenlerin 
en üstünü de^il midir?»^ äyetine ula§h^n zaman: «Eibette en üstünüdür» 
de" 

ibn Cenr ve ibnuM-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs, 'Allah, hQküm 
verenlerin en üstünü de§il midir?'^ Syetini okudugu zaman: '^Allahim! Seni 
tesbih derim! Eibette en üstünüsün” derdi.® 


‘■nnSur.8 

* Tin Sur 8 

* Tumid ^347). Zayif hadistii (Bakin: Elbiiu, Sünen ct-Tirmiä, 662). 

* Ttn Sur. 8 

* Tin Sur . 8 

^ tbn Cexii (24/526). 





AL4R SÜRESi 

(MEKKt BIRSOREDIR) 

ibn Merdüye'nin degi^ik kanallardan bildirdigine göre ibn Abbäs: 
“Mekke’de Kur'an^dan ilk indlrilen süre Alak Süresi^dir^’ demijtir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-2übeyr "Alak Suresi, 
Mekke'de nazil oldu" demi^tir. 

ibn Ebi 5eybe, ibnu'd-Durays, Ibnu'l-EnbSrt Mesähifde, Taberäni, Häkim, 
ibn Merdüye ve Ebü Nuaym Hi/ye'de Ebü Müsa el-E^'an’den bildirir: 
"Muhammed'e(t8iiiiiahu8kYhiwuH8nii ilkindinlen süre, Alak Süresi'dir."^ 

Beyhakl Deläil’de Ibn ^ihäb'dan bildirir: Muhammed b. AbbSd b. Cäfer el- 
MahzumT’nin bana bildirdigine göre älimlerinden biri ^öyle demi^tir: Yüce 
Allah, Hz. Peygamber'e (tsyiahü altyii vsseilm) ilk olarak '^aratan Rabbinin adiyla 
Oku! Or insani bir kan pihtisindan yaratti. Oku! Rabbin en büyük kerem 
sahibidir. O ki kalemle ögretendir. O, insana bilinedigini ögretendir''^ 
äyetlerini indlrdi." Yine dediklerine göre bu äyetler sürenin Hira magarasinda 
nazil olan ba$ tarafidir. Sürenin kalan kismi ise daha sonra Yüce Allah'in 
diledigi ^ekilde nazil olmuftur.^ 

ibn Certr, HSkim, ibn Merdüye ve BeyhakT'nin bildirdigine göre Hz. Äi^e: 
"Kur'än'dan ilk indlrilen süre Alak Süresi’dir” deml^tir.* 

Abdurrezzäk, Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhäti, Muslim, ibn Certr, ibnu’l- 
EnbÄtfMes^!/de, ibn Merdüye ve Beyhakf, ibn ^Ihäb vasjtasiyla Urve b. ez- 
Zübeyr'den bildirdigine göre müminlerin annesi Äi^e ^öyle demi^tin 
ResOlullah'a (saliBfleSu siByfi vcteiieiniilk vahyin gelmesi uykuda iken gördügü salih 
rüyalarla olmu^tur. Zira ne zaman bir ruya görse rüyasi gün i^igi gibi zuhur 
ediyordu. Sonra ona yalniziik sevdirildi. Hira magarasina ^ekilir, aileslne 


* ibn Ebl §eybe (10/542,14/88), tbnu'd-Durays (24), Mecmau'z-ZeoSid'di (7/139) ge^tigi 
üzere Taberiiu, Hakim (2/220, "sahih") ve Ebü Nuaym (1/256, 257). HeyÄmi: "Ravüeri 
SoAth'in ravileridir” demL|tir. 

^ Alak Sur. 1-S 
’ Beyhakl (2/157,158). 

ibn Cerir (24/530), Häkim (2/220,221,529, "sahih") ve Beyhakl (2/155, "sahih"). 
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ugramadan birka<; gece kalir ibadet ederdi. Azigi yaninda bulunurdu. Sonra 
Hatice'nin yanina döner, Hira'da bir o kadar daha kaimak i^in azik hazirlardi. 
Bu ^ekilde Hak, Hira magarasina, yanina gelene kadar devam etti. Yine 
oradayken kar^isina melek ^ikip: "Oku!'' dedi. Resulullah(sBiiiiWuricyitmBiiOT):"6er] 
okuma bilmem” kar^iligini verdi." 

ResClulah(s8iyBhüalByi]ives£iiem)sonrasmi $öyle anlatti: "Bunun üzerine beni alip 
tahztim kesilinceye kadar sikh. Sonra btrakh ve: «Okuf» dedi. Ben yine: «Ben 
okuma bilmem» karfili^ni verdim. Bunun üzerine tekrar beni alip takatim 
kesilinceye kadar sikh. Sfyrtra biraktt ve: aOkuf» dedi. Ben yine: «Ben okuma 
bilmem» karftUgim verdim. Sonra üqiincü kez beni alip, takatim kesilinceye 
kadar sillcfi. Sonra bxrakti ve: «Yaratan Rabbinin adiyla okul O. Insani bir kan 
pihtisindan yaratti. Oku! Rabbin en büyük kerem sahibidir. O ki kalemie 
ögretendlr»^ dedi." 

Bunun üzerine Resülullahitayiihu aitYiii«ssai'em)ürperti i^inde geri döndü. Hatice 
binti Huveylid'in yanina girerek: ‘'Beni Örtünl Beni örtünl" buyurdu. Onu 
örttükten bir süre sonra ürpertisi gitti. Resülullah (ysil^ sievhi rettibn), Hatice’ye 
olanlan anlatti ve: "Bana bir olacak diye korktum" buyurdu. Hatice Ise: 
"Hayir! Vallahi Yüce Allah seni hi<;bir zaman utandiracak degiidir. Zira sen 
akrabalanni gözetir, zayiflann yükünü hafifletir, yoksula yardirn eder, mfsafiri 
agirlar ve haktan gelen musibetler kar^isinda halka yardim edersin" 
kar^iligini verdi. 

Sonrasinda Hatice, Hz. Peygamber'i (sBiiBiiaKi iierh> veseiiem;, amcasi ogiu olan 
Varaka b. Nevfel b. Abdiluzza’ya götürdü. Varaka, cahiliye döneminde 
Hiristiyan olmu^tu. Ibranice yazmayi bilir, Incil'i ibranice Yüce Allah'in diledigt 
kadar yazardi. Ya^li ve gözieri kör olmu^ birisiydi. Hatice ona: "Ey amcaoglu 
Karde^inin ogiunu bir dinle!” dedi. Varaka, Resülullah'a (saiuiahu aierti mribn): 
"Yegenim! Ne görüyorsun?" diye sorunca, Resülullah (uUiUihu Biert» «seiiim 
gördüklerini ona anlatti. Bunun üzerine Varaka, ona: "Bu gördügün Yüce 
Allah'in, Müsa'ya gönderdigi Nämüs'tur. Kefke geni; olsaydim. Kavmin sem 
(Mekke'den) ^karacagi zaman ke;ke hayatta olabilseydim" dedi. Resülullah 
iuiisiyiu aieriii naMsm): "Beni gtkarucoklar mi ki?" diye sorunca, Varaka: "Evet! Senir 
getirecegin ^eyle (misyonia) gelen hi^bir kif yoktur ki dü^manliga 


‘AlakSur. M 
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ugramamti olsun! $ayet o güne ben de yeti§ebllirsem seni komr ve yardimci 
olurum'' dedi. Ancak <;ok gei;meden Varaka vefat etti, vahiy de kesintiye 
ugradi.” 

Ravi ibn ^ihäb der kt; Ebu Seleme b. Abditrahman’in bana bildirdigine 
göre Cäbir b. Abdillah el-Ensärf vahyin bir süre kesilmesi konusunu anlatirken 
Resülullah'tan naklen ;öyle demi^tir "Bir ara yürürken semadan bir ses 
Ba^imt kaldmp bakhpmda Hira magarasmda bana gelen mele^ 
gördüm. Bu melek gök ile yer arasmt dolduran bir kürsüye kurulmu$tu. Ondan 
fok korktum ve cve dönüp: «Beni örtün! Bcni öriün!» dedim. Sonrasinda Yücc 
Allah bana: «Ey bürünüp sannanl Kalk ve uyar. Rabbinl yücelt. Giysiierinl 
temiz tut. KÖtü ^yleri terket»^ äyetlerini indirdi. Bu äyetlerin nazil 
olrmsindan sonra da vahiyde bir kesinti olmadi. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbds: ''Muhammed'e (sBiiaiiihu sie^i 
^em)nazil olan tik süre Alak Süresi'dir” demi^tir. 

ibn Ebf §eybe, Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve ibnu'l-Münzir, Mücähid'den 
bildirir "Kur'än’dan nazil olan ilk sure Alak SOresi, daha sonra ise Kalem 
Süresi'dir."" 

ibnu'l-Münzir ve ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildirir. "Kur’an'dan ilk 
olarak be$ Syet nazil oldu. Bunlar da: "Yaratan Rabbinin adiyla okut O, 
insani bir kan pihtisindan yaratti. Okul Rabbin en büyük kerem sahlbidlr. O 
ki kalemle ögretendir. 0, insana bilmedi§ini ö^retendir"^ äyetleridir." 

Ibn Ebi §eybe ve Abd b. Humeyd, Ubeyd b. Umeyr^den bildirir: 
"Kuriän'dan nazil olan ilk süre Alak Süresi, daha sonra ise Kalem SQresi'dlr."" 

[bnu'l'EnbärTMesahi/de Hz. Äi^e’den bildirir: "Resülullah'a (saiistishu sieyhi wnliem) 
Alak SOresi'nden sonra ilk nazil olan sureler Kalem, Müddessir ve Duhä 
süreleridir." 

‘ Müddessir Sur. 1-5 

* Abdurrezzäk, Musannef (9719); Ahmed 42/113, 43/52, 53, 112-114 (25202, 25859, 
25959); Buhari (4953.4954); MüsUm 160 (252); ibn Cerir (24/529) ve Beyhakl (9/5,6), Detail 
(2/135-137). 

’ Ibn Ebt §eybe (10/541,14/88) ve Ibn Cerir (24/531). 

* Alak Sur. 1-5 

* Ibn Ebi§eybe (10/541,14/88). 
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Abdurrezzlk ve Abd b. Humeyd, Zühri ile Amr b. DTnar'dan bildlrin “Hz. 
Peygamber (saiuiahu Biert* meiiem) Hira magarasinda iken bir melek kendisire 
üzerinde: '^aratan Rabbinin adiyla oku! O, insani bir kan pihtisindan 
yaratti. Oku! Rabbin en büyük kerem sahibidir. O ki kaiemle ögretendir. O, 
insana bilmedigini ö^retendir"^ yazili olan ipekten bir kuma^ parqasi 
getirdi."^ 

Häkim, Amr vasitasiyla Cäbir^den bildirir: “Hz. Peygamber (syuu sieyhi «Eseiien) 
Hira magarasinda iken bir melek kendisine, üzerinde: '^aratan Rabbinin 
adiyla oku! O, insani bir kan pihtismdan yaratti. Okul Rabbin en büyük 
kerem sahibidir. O kl kaiemle ögretendir. O, insana bilmedigini 
ö§retendir”^ yazili olan ipekten bir kurna^ par^ast getirdi.''^ 

ibn EbT ^eybe, ibn Cerfr ve Ebü Nuaym De/ai7'de Abdullah b. ^eddSd'dan 
bildirin Cebrail, Muhammed'e (saiyahu aterfi melim) geldi ve: "Ey Muhammec! 
Oku!“ dedi. Allah Resulü (Miiiiah) siiyhi vBniim): "Neyi okuyayxm?" diye sordu. 
Cebräil onu sanp sikti ve bir daha: “Ey Muhammed! Oku!“ dedi. Allah Resulü 
yine: "Neyi okuyayxm?'' diye sorunca da Cebrail: ‘Taratan Rabbinin adi^a 
oku! O, insani bir kan pihtismdan yaratti. Oku! Rabbin en büyük kerem 
sahibidir. O ki kaiemle Ögretendir. 0, insana bilmedigini ö^retendir"^ dedi. 
Sonrasinda Allah Resulü (taRtiialiu aicYhi nsiilnn), Hz. Hatice’nin yanina geldi ve: "Ey 
Haticel Samnm cinler hana u^adxl" buyurdu. Hz. Hatice: “Vallahi hayir: 
Rabbin sana böyle bir $eyi yapacak degildirl Zira asia bir kötülük yapmis 
degllsin!“ kar^ihgini verdi ve VarakaVa gelip durumu ona bildirdi. Varaka, Hz 
Hatice'ye: “Eger dedigin gibiyse kocan bir peygamber demektir. Bundar 
dolayi da kavminden ;iddet görecektir. ^ayet o gUnlere yeti^irsem ona iman 
edenlerden bin oturum“ dedi. Sonrasinda CebrSil bir süre Hz. Peygamber'e 
[saiwiek «esM gelmeylHce, Hz. Hatice: “Gördügüm kadanyla Rabbin sana 
danidi“ dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Andolsun ku$luk vaktine ve 
süküna erdi|iinde geceye ki Rabbin seni birakmadi ve sana danlmadi*^ 


’ AlakSur. 1-5 
^ Abduirezzik (2/384). 
’ AlakSur. 1*5 
•* Hakim (2/529). 

^ Alak Sur. 1-5 
* Duha Sur. 1-3 





^yetlerini indirdi.^ 

ibn Merdüye, Hz. Äi^e'den bildirir: ResulullahlssiiaRahu sieY^mseiieinj^Hz. Haticeile 
birlikte bir ayligina itikafa girdi. Bu itikaflan Ramazan ayma denk gelmi^ti. 
ResClullah [saiiaiiahu vtseiiam) itikaftan (jikinca "es-Selämu aleyküm" diye bir ses 
i^itti. Önce bunun cinlerin seslenmesi oldugunu dü^ündüler. Ancak Allah 
Resülü «saiwiafMj diyiv veseiiEm): "Sevinin! Zira selam haytrlt bir ^eydir” buyürdu... 
Daha sonrasinda Hz. Peygamber (saiiBii^ aicrhi naiiBn) bir gün CebrSiri Güne^'in 
üzerinde gördü. Bir kanadt doguda bir kanadi ise batidaydi. Allah Resülü 
bunu anlatirken Cebrall’t bu ^ekiide görünce: "Ondan korktum" 
buyurmu^tur. Allah Resülü (ssiiadahu aieyti nsaism) ailesinin yanina eve gideHcen 
kapida Cebrsil'i gördü. Sonrasini Allah Resülü (sriiaiisiiu sieyiii vneiiein] ^öyle anlatti: 
"Kapida onunla kar?ila$inca henimle konu$maya ba$ladi ki hu konu^mayla ona 
ismdtm. Daha sonra görü$mek üzere bir zaman belirledi^nde söz konusu 
zamanda dedi^ yere gittim, ancak Cebrail gelmedi." 

Allah Resülü (saMahu aieftn vtseiiem) SÖZ konusu yerden dönerken Cebrail ve 
Mikail'le kar^ila^ti. Cebrail yeryüzüne inerken Mikail gökyüzü ile yeryüzü 
arasinda kaldi. Sonrasini Allah Resülü (uiiBiishu aieyhi miibm) $öyle anlatti: "Cebrail 
beni tutup sirt üstü yere yattrdi. Yahrdiktan sonra kamimi yanp iginden Yüce 
Allah'm diledi^ f€yi gikardt. Onu altin bir tasin iginde yücadiktan sonra geri 
yenne koydu. Sonra bir kabt ^irir gibi beni ters gevirdi ve sirtima mührü 
vurdu. Mühriin sirtima de^esini de hissettim. Mührü vurdukian sonra bona: 
«Yaratan Flabbinin adiyia oku!»^ dedi. Oysa öncesinäe yazilt bir $ey okumu§ 
de^ldim. Cebrail beni bogaztmdan tutunca htohrarak aglamaya ba^ladtm. 
Bogozimi biraktiktan sonra da bana: «Yaratan Rabbinin adiyla oku! 0, insani 
bir kan pibtisindan yaratti. Oku! Rabbln en büyük kerem sahibldir. O ki 
kalemle ö^retendlr. O, insana bllmedlglnl ö^retendlr»^ dedi. Sonrasinda ise 
hifbir $eyi unutmadim. Bunlan yaptiktan sonra beni bir adamla tartti. Ancak 
adama a^r bastim. Ba^ka bir adamla tarhnca yine ona agtr bastim. Yüz adamin 
karfisma koyup tarhnca hepsine a^r bashm. Bunun üzerine Mikail: «Käbe'nin 
Rabbine andolsun ki ümmeti bunun pe^inden gidecektir» dedi. Daha sonra 
evime dönerken katfila^h^m her bir ta^ ile agag beni: «es-Selämu aleyke yd 


' ibn Ebi $eybe (14/292) ve ibn Cerir (24/529,530). 
^AläkSur.l 
^ Alak Sur. 1-5 
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Alak Süresi E* 


Resülallah!» diye selamlamaya bafladi. Eve, Hatice'nin yamna girdi^mde o da 
beni: «es-Selämu aleyke yd Resülallah!» diyerek karplad^."^ 

TaberänT, Sevbän'dan bildinr: ResOlullah(sayiihjaliYiijntei!em): "Allahim! tslam i 
Omer b. el-Hattäb ile aziz hl" diye dua etmi^ti. Ömer de ak§am vakti Ala^ 
Süresi'ni okuyan kizkarde^ini dövmü$, hatta öldügünü dü^ünerek onu 
birakmi^ti. Ancak seher vakti uyandifinda Alak Sürest’ni okuyan kizkarde^inin 
sesini Okunani duyunca da: "Vallahi bu ne ^iirdir, ne de minltidir^' deci 
ve Resulullah'in [saiiaiiahu Bieytii vestiiem) yamna gitti. ResOluliah'in (sslkitahu aUyhi vtsflllen) 
bulundugu eve gelince kapida Bilal'i gördü. Kapiyi itip girmek isteyince Biläl: 
"Sen kimsin?” diye sordu. Ömer: "Ben Ömerb. el-Hattäb’im" kar^iligini verdi. 
Btläl; "Cirmen i^in Resülullah’tan (taHaitahti airyh vesfibn) izin alincaya kadar bekle^’ 
diyerek i(;eri glrdi. Biläl: "Yä Resülallah! Ömer geldi, kapida bekliyor" deyince, 
Resülullah (saiiailBhu Bferi>i «ssüeni): "Yücc Allah 9ayet Ömer'e bir hayir dilemi§se onu 
Müslüman kilar" buyurdu ve: "Ona kapiyi ag" emrini verdi. Ömer ii;eri girince 
Allah Resülü onu kollanndan tuttu ve sarsarak: "Ne istiyorsun? Neder 
geldin?" diye sordu. ömen "Davani bana da arzet” deyince, Allah ResülL 
(niwiahij airyhi vueAen): “Alläh'tan büfko Uoh olimdx^na, tek ve ortaksiz oldu^na, 
Muhammed'in de onun kulu ve Resülü oldu^na ^ehadet edersin" buyurunca 
Ömer oracikta Müslüman oldu. Sonrasinda Allah Resülü isBildiBhu deylii vesden) ona: 
"Qxkabilirsin" buyurdu.* 


iyi ^ ^ 

U ^ ★ piiJL * 


"'Yaratan Rabbinin adiyla oku! 0, insani pihtilasmi; kandan 
(alak'tan) yaratti. Oku! KalemLe ögreten, insana bümedigini 
büdiren Rabbin, en buyük kerem sahibidir." (Akk Sur. 1.5) 


Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve Ibn EbT Hätlm'ln bildirdlgine göre Katäde: "O 
ki kalemle ögretendir'^ äyetini a^iklarken: "Kalem Yüce Allah'in bah^ettigi 


’ Ebu Dävud et-Tayllisi (1643). Muhakkiki; "Isnädi zayiftir" demiftir. 

^ Taberäni (1428). Heysemi, Mecmau ’z-Zeväid'de (9/62) der ki: "Isnadmda metruk bin 
olan Yezld b. Rabia er*Rahbi vardir, Ibn Adiy onun itin: "Umanin onda bir beis yoktur" 
demiftir. Diger ravileri isc gilveniliidir." 

^ Alak Sur. 4 
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büyük bir nimettir. Zira kalem olmadan ne bir din ayakta durabilir, ne de 
rahat bir gecfim saglanabilir" demi^tir. *0, insana bilmedi^ini ö§retendir"^ 
äyetini a(;iklarken de: “Ona yazi yazmay« ögretendir" demi^tir.^ 



1 iTj öl * ölJVI öl 'is 


"'Hayir, msan kendini yeterli gördügü iqn mutlaka azginlik 

cd«/' 0\lak Sur. 6, 7) 


Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir vc ibn Ebt Hätim, ibn Mes’üd’dan bildirir: 
"iki a<; göziü vardir kl bunlar doymak bilmezier. Bunlardan birl ilmin pe^inden 
digeh de dünya malinin pe^inden ko^an ki^idir. ilim pe^inde ko^an ki^i 
hakkinda Yüce Allah: "...Kullan i^inden ancak älimier, Allah'tan (gere§ince) 
korkar..."^ buyurur. Dünya malinin pe^lnde olan ki^iye gelince bu ki^i isyana 
dalip gider. Yüce Allah bu konuda da: "Hayir, insan kendini yeterli gördii^ü 
i^in mutlaka azginlik edei^^ buyurmu^tur/ 


>ii Ja öifT öl d/iji * JU \i[ iJL^ * cjiji 

(ö?! ^ iSA * Jyj *^1 

Ojälj Jbiwlj V * 


“Sen, namaz kilan kulu bundan menedeni gördün mu? Ne 
dersin, ya o hidäyet üzere ise ya da takvayi emrediyorsa? Ne 
dersin o yalanliyor ve dogru yoldan yüz ^eviriyorsa! Allah^in 
her §eyi görmekte oldugunu bilmez mi? Hayir! Andolsun 
eger vazge^ezse, muhakkak onu pergeminden; o yalana, 
günahkAr per^eminden yakalanz. Haydi, taraftarlanni 
^agirsin. Biz de zebAnileri ^agiracagiz, Hayir] Sakin sen ona 
uyma; secde et ve Rabbine yakla$.“ (Alak Sur. e-i») 


^ Alak Sur. 5 
^ ibn Cerir (24/527). 

* Fahr Sur. 28 

* Alak Sur. 6, 7 

^ Ibn Kesir, T^tr'de (8/459) gecjtigi üzere Ibn Ebi Hätim. 
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^Alak Süresi &_ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, BuhärT, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, Ibn 
Merdüye, Ebü Nuaym Deläil'ÖQ ve BeyhakT DeläiVöe ibn AbbSs'tan bildirir: 
Ebü Cehü: KSbe’nln yaninda Muhammed’i namaz kilar+cen gönürsem 

boynuna basacagim!" dedi. Hz. Peygamber (ssiiBitehu aitvtii veseiiem) onun bu sözünü 
duyunca: "Sayet höyle bir $eyi yaparsa melekkr onu herkesm gözü önünie 
yakalar" buyurdiJ.^ 

ibn EbT ^^ybe, Ahmed, Tirmizi, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, TaberänT, Ibn 
Merduye, Ebü Nuaym ve BeyhakT, ibn Abbas'tan bildirir: Hz. Peygamber 
[stilaliBhu »leyhi veseU namaz kilarken Ebü Cehtl geldi ve: “Ben sana bunu yaprra 
demedim mi? Sana bunu yapmani yasaklamadim mi?" demeye ba^ladi. Hz. 
Peygamber (saiUab stcriuveseiiein) namazi bltinnce ona sert bir ^ekilde kar^ilik verci. 
Ebü Cehil: ^'Sen de biliyorsun ki Mekke^de benden daha fazia taraftan olan 
bin daha yoktur!'’ deyince Yüce Allah: "Haydi, taraftarlarini ^agirsin. Biz de 
zebdnilerl ga^iraca^iz"^ äyetlerini indirdi. Vallahi Ebü Cehil orada tarftarlanni 
(^agirsaydi zebänller onu yakalardi.^ 

ibn Cerfr, TaberänT M. el-Evsafta ve Ebü Nuaym Deläil’öe Ibn Abbäs’tan 
bildirir Ebü Cehil: “^ayet Muhammed bir daha Makam’in yaninda namaz 
kilarsa onu öldürecegim!“ deyince, Yüce Allah: ^aratan Rabbinin adiyla 
oku... Hayir! Andolsun eger vazge^mezse, muhakkak onu per^eminden; o 
yalanci, günahkär pergeminden yakalariz. Ha/dl, taraftarlarini ^agirsin. Biz 
de zebänileri ^agiraca^iz'^ äyetlerini indirdi. Hz. Peygamber (teiiaii^uaierhivisaiiftn) 
Makam’a geiip namaz kilmaya ba^layinca, Ebü Cehil'e: ^'Neden duruyorsun?'' 
diye soruldu. Ebü Cehil: "Onunia aramiza karanlik girdP' karfiligini verdi 
Vailahi ^ayet Ebü Cehil, Hz. Peygamberii MbJIbIio eiiyhi vmihin) engelleme yönünde 
bir harekette bulunsaydi bütün insanlann gözü önünde melekler onu 
yakalardi.^ 

Bezzär, TaberänT, Häkim, ibn Merdüye, Ebü Nuaym ve BeyhakT, Abbäs b. 

‘ AWurrezzak (2/384), Buhäri (4958), Ibn Cerir (24/539), Frthu'Z-fllrfde (8/724) ge^tili 
üzere tbn Merdüye, Ebü Nuaym (156) ve BeyhaJki (2/191,192). 

^AIakSur.17,18 

’ ibn Ebi $eybe (14/298), Ahmed 4/164,165,5A67 (2321,3044), Tinnm (3349, "sahih"), 
ibn Cerir (24/537), Taberln! (11950) ve BeyhakT (2/192). Isnldi sahihtir (Bakui: Elbäni, 
Sahih Süntn fl-Tirmizt, 266B)> 

^ AlakStir. 1-18 

* ibn Cerir (24/539) ve TaberSni, el-Evsai (8398). 
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Abdilmuttalib'den bildlrin Bir gün Mesctd’de Iken Ebö Cehil geldi ve: "Yemin 
olsun Muhammedl namaz kilarken görürsem boynuna basacagim!'* dedi. 
Bunun üzerine ^iktim ve Resulullah'in (saiiaii^ aierhi ves2M yantna gidip Ebu 
Cehil'in bu sözünü söyledim. Resijlullah(iaii3li3huairyt«ve}eii«n)öfkeii bir ^ekilde gktp 
Mescid'e geldi. Aceleyle kapidan girip duvar dibinde namaza durdu. Ben; 
"Kötü bir gün olacak!" dedim ve giyinip pe^inden gittlm. ResulullahisdiBiieiiuBitrhi 
vaseiiem) oamazinda Alak SQresi'ni okumaya ba^ladi. Sürenin EbO Cehil ile ilgili 
oian ve "Hayir, insan kendini yeterli gördügü i^in mutlaka azginlik eder*^ 
lyetleri/le ba^iayan kisma ula^inca oradakilerden biri Ebu CehiKe: ''Ey Ebu'I- 
Hakem! i^te Muhammed burada!” dedi. Ebu Cehil de: "Benim gördügümü siz 
de görmüyor musunuz? Vallahi semanin ufku önümde kapandi!" kar^iligini 
verdi. Resülullah (sBiiaiUhu sieyhi meiiem) de sürenin sonuna yeti^tigi zaman secdeye 
gitti." 

Ahmed, Müslim, NesäT, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, ibn Merdüye, Ebü Nuaym 
ve Beyhaki, Ebü Hureyre'den bildlrin Ebü Cehil: "Muhammed önünüzde 
yüzünü topraga koymuyor (secdeye gitmiyor) mu?" dlye sorunca, mÜ5rikler: 
"Koyuyor" kar§iligini verdiler. Bunun üzerine Ebü Cehil: "Lit ve Uzza'ya 
andolsun ki §ayet onu böyle yaparken görürsem boynuna basip yüzünü 
topraga bulayacagim!" dedi. Sonra namaz kilan Resulullah’in (sByUHjaMiivBteUnn) 
yanina, boynuna basma niyetiyle geldi. Ancak bir anda geri geri ka<;tigi ve 
elleriyle kendini korumaya i^ali^tigi görüidü. Kendisine: "Sana ne oldu?" diye 
soruldugunda: "Onunia aramizda ate^ten bir hendek, korkuni; ^eyler ve 
kanatlar gördüm" dedi. Resülullah (saliaNahu Biayiii visaiiem) de: "^ayet bana yakla$acak 
olsaydi melekler onu parga parga edeceklerdi" buyurdu. Bunun üzerine Yüce 
Allah: "Hayir, insan kendini yeterli gördügü i^in mutlaka azginhk eder. 
Ku$kusuz dönüs Rabbinedir. Sen, namaz kilan kulu bundan menedeni 
gördün mü? Ne dersin, ya o hidäyet üzere ise ya da takvayi emrediyorsa? 
Ne dersin o yalanliyor ve do§ru yoldan yüz ^eviriyorsal Ailah'in her $eyi 
görmekte otdugunu bilmez mi? Hayir! Andolsun eger vazge^mezse, 
muhakkak onu per^eminden; o yalanci, günahkär per^eminden yakalariz. 


^ Alak Sur. 6, 7 

* Bezzar (1324), Talwrani, M.e\-Ev$ai (8691), Hakim (3/325, "sahih''), Felhu'l-Bari’de 
(6/724) üzere Ibn Merdüye ve Beyhaki, Deläil (2/191). Heysemi, Mecmau'z- 

Zeodüfde (8/227) derki: "isnidindametrukbiri olan tshak b. Ebi Ferve vardir." 
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■3 Alak Süresi ß- _ 

Haydi, taraftariarini gagirsin. Biz de zeblnileri (agiraca§iz*^ äyetlerini 
indirdi. Kendini yeterli görüp azginlik eden kleiden kasit, Ebü Cehil'dir. Äyette 
bahsedilen taraftarlardan kasit, Ebu Cehil’in kavmidir. Zebänilerden kasit da 
meleklerdir.^ 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Hayir, insan kendmi yeterli 
gördügü i^in mutlaka azginlik eder”^ äyetlerini ai^iklarken: “Bu ki^i secdede 
iken ResOlullah'in (saUail^u ^ veteM üzenne cenin torbasi pisligi atan EbCi 
CehirdiV'demi^tir. 

AbdurrezzSk, Abd b. Humeyd, Ibn CerTr ve Ibnu'l-Münzir'In bildirdigine 
göre Katäde: ''Hayir, insan kendini yeterli gördügü igin mutlaka azginlik 
eder"^ äyetlerini a^iklarken ^öyle demi^tin "Bu äyetler Allah dü^mani Ebü 
Cehil hakkinda nazil oldu. Zira Ebü Cehii: "Mjhammed'i namaz kilarken 
gönürsem boynuna basacagim!" demi^ti. Bunun üzerine Yüce Allah: "Sen, 
namaz kilan kulu bundan menedeni gördün mü? Ne dersin, ya o hiddyet 
üzere ise ya da takvayi emrediyorsa? Ne dersin o yalanliyor ve dogru 
yoldan yüz ^viriyorsa... Haydi, taraftarlanni ^^irsin. Biz de zebänileri 
(agiraca^iz*^ äyetlerini indirdi. Namaz kilarken menedilen, hidayet üzere 
oiup takvayi emreden kleiden kasit Allah HesQlü [saiu&>iu eieyhi vtseUsmi’dlr. 
Valanlayan ve dogru yotdan yüz ^evirenden kasit, Ebü Cehirdir. 
Taraftarlardan kasit, Ebü Cehil'in kavmi ve kabilesidir. Zebäni ifadesine 
gelince Araplar bunu yöneticinin özel korumalanndan olanlar i^in kullanirlar/ 

FiryäbT, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebf HStim'in 
bildirdigine göre Mücähid: "Hayir, insan kendini yeterli gördügü i^in 
mutlaka azginlik eder"^ äyetlerini a(;iklarken: “Bundan kasit, Hz. 
Peygamber’i (ssnsiie^ iievhi vKeiiem] namaz kilmaktan alikoymaya (^ali^an Ebu 
Cehil'dir^’ demi^tir. "Haydi, taraftarlanni gagirsin. Biz de zebänileri 


‘Alak Sur. 6-18 

‘ Ahmed 14/425 (8831), MüsUm 2797 (38), Nesal S. ^I-JCübrfl (11683), Ibn Cerir 


(24/538), Ebü Nuaym, Delhi (158) ve Beyhaki, Delhi (2/189). 
^ Alak Sur. 6,7 
^ Alak Sur. 6, 7 
^ AlakSur. 9-18 

* Abdurrezzak (2/384) ve ibn Cerir (24/534,535). 

' Alak Sur. 6, 7 
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^agiracagiz"' Syetlerini aqiklarken de: "Taraftarlardan kasit, Ebü Cehll'in 
a^ireti, arkadaflandir. ZebSnflerden kasit da meleklerdir" deml^tir.^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn AbbSs: ifadesini: 

“Yakalanz" 5 eklinde a^ik!ami§tir. 

ibn EbT Hätim, ikrime'den bunun aynisin« bildirir. 

ibn Cerir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: Syetini: 

“Yardimcilanni (jagirsin" ^ekllnde aqiklami^tir. 

FiryäbT, Ibn EbT ^eybe, ibn Certr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in 
bildirdigine göre Abdullah b. el-Haris: "Zebänilerin ayaklan yerde ba^lan ise 
göktedir" demi^tir.® 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem: "...Secde et ve Rabbine 
yakla;*^ buyrugunu agklarken ^Öyle demijtir: "Secde emri Hz. Peygamber'e 
(saliaiidiu aleytii vbwIwi) verilmi$tir. Ebü Cehil’e de tehdit mahiyetinde "Yakla$!" 
denilmijtir." 

AbdurrezzSk, Said b. Mansür ve ibnu'l-Münzlr, Mücähid'den bildirin 
“Kulun Rabbine en yakm oldugu an secde anidir. Yüce Allah'tn: Secde et 
ve Rabbine yakla^'^ buyurdugunu i^itmez misin?”^ 

ibn Sa'd, Osmän b. Ebi'l*Äs’tan bildirir Resulullah [srisllBhu d^i mtiiBni} beni 
görevli olarak Täife gönderirken son olarak: "insanlara namazi hldmrken 
uzun tutma" buyurdu. Hatta namazin süresinin ne kadar olmasi gerektiginl 
göstermek i^'n Alak SOresi ile Kur'än'da benzeri uzunlukta olan süreleri 
okumami söyledi.® 


‘AlakSui. 17,18 

* Tajliku'l-Ta'lil^de (4/374) ge^tigi üzere Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir (24/533, 534, 
540). 

* Alak Sur. 15 
‘ Alak Sur. 17 

‘ ibn Ebi 5eybe (13/167,574) ve Ibn Cerir (24/540). 

^ Alak Sur. 17,18 
' Alak Sur. 17,18 

* Abdurrezzak (2/365). 

’ ibn Sa'd (5/509) ve Ahmed 29/440 (17916). 



KADIR SÜRESi 


(MEKKf BlR SOREDIR) 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs; “Kadir Suresi, Mekke'de 
nazil oldu" demi^tir. 

ibn Merduye, Abdullah b. ez-Zübeyr ile Hz. Äi^e'den aynisini bildirir. 


JA üljSt Uj * jliJl ^ ^ iujjit L*; 

^ j* jjiJ * ^ »431 


“Dogrusu, fiiz, Kuran'i kadir gecesinde mdirmi^izdir. Kadir 
gecesinin ne oldugunu sen bilfr mUin? Kadir gecesi bin 
aydan hayirlidir. Melekler ve Cebrail o gecede Rablerinin 
izniyle her türlü i$ i^n inerler. 0 gece, tan yerinin 
agarmasina kadar bir esenliktir/' (K^idir Sur. 1-5) 

ibnu’d-Durays, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hätim, Häkim, ibr 
MerdOye ve Beyhakt'nin DeläiVöe bildirdigine göre ibn Abbds: "Biz onu Kadir 
gecesinde indirdlk'^ äyetini a^klarken föyle demi^tir: “Kur^än, Kadir 
gecesinde toplu olarak Zikir'den (Levh-i Mahfüz'dan) indirilip dünya 
semasinda olan Beytü'l-izze'ye konuldu. CebiHil de oradan, kullann 
sorulanna ve yaptiklanna göre par(;a par<;a Muhammed’e (seiisiiaKi sierhi «naiiwr 
indirmi^tir.”^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Rabt* b. Enes: *Biz onu Kadir 
gecesinde indirdild'^ äyetini ac^iklarken: “Yüce Allah, Kur^än’i toplu olarak 


‘ Kadir Sur, 1 

^ ibnu'd-Durays (116, 117, 121), ibn Cerir (3/190, 191, 24/542), Ibn Ebl HaÜm 1/310, 
311 (1650, mana olarak benzerlni), Hiklm (2/722) ve Beyhakl (7/131,132). 

^ Kadir Sur. 1 
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Kadir gecesinde indirdi” demi^tir. 'Kadir gecesi bin aydan daha hayirlidir*^ 
äyetinl aqiklarken de: ''Bin aylik amelden daha hayirlidtr" demi^ir. 

Abdurrezzäk, Firyäbt, Abd b. Humeyd, ibn CerTr, Muhammed b. Nasr, 
ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve Beyhakl'nin ^uabu’l-lman'öa bildirdigine göre 
Mücähid: 'Biz onu Kadir gecesinde indirdik”^ äyetini agklarken: “Biz onu 
hüküm gecesinde indirdik, anlamindadir'' demiftir.^ 

Abd b. Humeyd, Enes'ten bildirir: “Kadir gecesinde yaptlan amel, verilen 
sadaka, kilinan namaz ve ödenen zekat, bin aylik amelden daha hayitiidir.” 

ibn Certr'in bildlrdlgine göre Amr b. Kays el-MullT: "Kadir gecesi bin 
aydan daha hayirlidit^ äyetini a<;iklarken: “Bu gecede yapiian amel, bin aylik 
amelden daha hayirlidir” demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Muhammed b. Nasr ve ibnu'l- 
MUnzir'in bildirdigine göre Katäde: 'Kadir gecesi bin aydan daha hayirlidir*^ 
äyetini aqklarken: “Kadir gecesi, i<;inde böyiesi bir gece buiunmayan bin 
aydan daha haytriidir" demi;tlr. 'Melekler ve Ruh o gecede, Rablerinin 
izniyle her türiü {$ i^in iner dururlar*^ äyetini a^iklarken: “Bu gecede bir 
sonraki Kadir gecesine kadar bütün yiida oiacak ^eyler takdir edilip hükme 
bagianiH’ demi^tir. "0 gece, tan yerinin agarmasina kadar bir esenliktir*^ 
äyetini a^iklarken de: “Bu gece $afak sökene kadar tümüyie bereket ve 
hayirlara vesiledir" demi^tir.^ 

Mälik Muvatt^öa ve ondan da nakien Beyhakt ^uahu'l-tman'öa 
bildirdigine göre Resüluliah'a (seilailetiu alerk veaM kendisinden önceki 
ümmetlerden olan insanlann ömürleri ve bu yönde Yüce Aliah'in diledigi 
^eyler gösteriidi. Diger ümmetiere nazaran kendi ümmetinin ya^ 


^ Kadir Sur. 3 

* Kadir Sur. 1 

* Abdurrezrik (2/386), ibn Cerir (24/544) ve Beyhakt (3660). 

* Kadir Sur. 3 

* ibn Cerir (24/545). 

® Kadir Sur. 3 

^ Kadir Sur. 4 
® Kadir Sur. 5 

* Abdurrezzäk (2/386), tbn Cerir (24/546-549) ve Muhammed b. Nasr, Muhtasaru 
KitfSmi’l-Lei/l (sh. 105, muhtasar olarak). 
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ortalamasini, öncekiler gib! amellere yeti^ememe a^isindan kisa buldu. 
Bunun üzerine Yüce Allah ona bin aydan daha hayirli olan Kadir gecesini 
verdi/ 

ibn Cerir, Mücahid’den bildtrir: '^isräil ogullanndan bir adam geceier ni 
sabaha kadar ibadetle ge^trir, gündüz vakti de ak^ama kadar dü^mana ka^i 
cihad ederdi. Bunu da bin ay boyunca sürdürdü. Yüce Allah: “O gece, tan 
yerlnin a^armasina kadar bir esenliktir"^ äyetini indirerek bu gecede yapilan 
amelin o adamin bin ayda yapttklanndan daha hayirli oldugunu bildirdi."^ 


ibnu'l-Münzir, ibn Ebf Hätim ve BeyhakT Sünen'de Mücähid'den bildinr: 
“Hz. Peygamber (ssibiia^tu ateyhi vneii«n) Isräil ogullanndan Allah yoiunda bin ay 
boyunca cihad eden bir adamdan bahsetti. Müslümanlar bu adam n 
durumuna hayran kalinca Yüce Allah: "Biz onu Kadir gecesinde indirdik. 
Kadir gecesinin ne oldugunu sen bilir misin? Kadir gecesi bin aydan daha 
hayiriidir^ äyetlerini Indirdi ve bu gece yapilan amellerin söz konusu adamin 
bin ayda yaptigi cihattan daha hayirli olacagi bildirildi.“^ 

ibn EbT Hätim, Ali b. Urve’den bildinr: Bir gün Resülullah (saiiaiiahu sieyhi wseiiem) 
Israil ogullanndan, seksen yil boyunca Allah'a ibadet etmi^ ve bir an bile ona 
kar^i gelmemi^ dort ki§iden, Eyyüb, Zekeriya, yafli kadinin ogiu HezekTI ve 
Yü;a' b. NCin'dan bahsetti. Resülullah'in {uyishu aierhi reseiitni] ashäbi bunlann bü 
durumuna hayran kaldilar. Bunun üzerine Cebrail geldi ve: “Ey Muhammec! 
Ümmetin, bu dort ki^inin seksen yil boyunca ibadet etmelerine mi hayran 
kaldilar? Oysa Yüce Allah bundan daha hayirli olanini sana indirdi'* dedi ve: 
"Biz onu Kadir gecesinde indirdik. I^dir gecesinin ne oldugunu sen bilir 
misin? Kadir gecesi bin aydan daha hayirlidir"^ äyetlerini okuyarak ^öyle 
devam etti: “Bu gece senin ve ümmetinin hayran kaldigi o seksen yilltk 


‘ Mälik, Muvattä (1/321) ve Beyhald (3667). 

* Kadir Sur. 5 

^ ibn Cerir (24/546). 

* Kadir Sur. 1-3 

* ibn Kesir, Tefsir (8/463) ile Tahricu Ahadisi'l-Ke:^äfdä (4/253) gefügi üzere Ibn Ebi 
Hitim ve Beyhald (4/306). Beyhald: "Mürseldir" dcmijür. 

® Kadir Sur. 1-3 
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ibadetten daha hayirlidir.” Buna hem Resülullah (uiieiiihu ais^i vtHiitm), hem de 
diger Müslümanlar ^ok sevindiler.^ 

Hatib Tärih’te ibn Abbäs'tan bildirin (Rüyasinda) Resülullah (saiiaiiaiu deyhi 
vesBihm} minberi üzerinde Umeyye ogullanni görünce buna cani sikildi. Ancak 
Yüce Allah kendisine: "Bu onlann eie geqirecekleri bir hükümdarliktir^' diye 
vahyetti ve: "Biz onu Kadir gecesinde indirdik. Kadir gecesinin ne oldugunu 
sen bilir misin? Kadir gecesi bin aydan daha hayirltdir"^ äyetlerini indirdi.^ 

HatTb'in Safd b. el-Müseyyeb'den bildirdifine göre Hz. Peygamber (saUdlahu 
iiiyhi vijeiietr) ^öyle buyuimu^tur "Umeyye ogullannin minberime gikhklan bana 
gösterildi. Bu durum gücüme gidince Kadir Süresi indirildi. 

TirmizT, ibn CerTr, TaberSni, Häklm, ibn Merdüye ve BeyhakT De\äiV6e 
Yusuf b. Sa'd'dan bildinr: Hz. Hasan, Muäviye'ye biat edtnce adamin bin 
kalkip ona: “Müslümanlann yüzünü kara (;ikardin!" dedi. Hz. Hasan da 
kar^iligi verdi; ‘'Allah merhametini üzehnden eksik etmesin, ama beni bu 
konuda kinama! Hz. Peygamber’e (saUiehu aMi TtselM de Umeyye ogullannin, 
minberi üzerine ^iktiklan gösterilince bu durum agtnna gitmi$ti. Bunun 
üzerine Yüce Allah ona Kevser Süresi'ni indirdi ki Kevser, Cennette bir 
irmaktir. Ayni ^ekilde: "Biz onu Kadir gecesinde indirdik. Kadir gecesinin ne 
oldugunu sen bilir misin? Kadir gecesi bin aydan daha hayirlidir"^ äyetlerini 
indirdi ve Kadir gecesinin Umeyye ogullannin hakim olacagi bin aydan daha 
hayirli oldugu kendisine bildirildi.” 

Ravi Käsim der ki: “Umeyye ogullannin hükümdarlik süresinl saydigimtzda 
ne bir gün fazia, ne de bir gün eksik, tarn bin ay (^iktigini gördük.“^ 

ibn Ebi ^eybe'nin Musnnne/te bildirdigine göre Mücähid: "Biz onu Kadir 
gecesinde indirdik"' äyetini a^klarken: “Biz onu hüküm gecesinde indirdik, 


* ibn Kesir, Xe/sir'de (8/464) üzere Ibn Ebi Hätim. 

’ Kadir Sur. 1-3 

' Hadb (8/280). 

^ Hadb (9/44). 

* Kadir Sur. 1-3 


‘ TirmizT (3350, "zayif"), Ibn CerTr (24/546, 547, Isa b. Mäzir;'den), Taberänl (2734), 
Häkim (3/170^ 171) ve Beyhaki (6/509, 510). Isnädi zayif^ muztanb, metni ise münkerdir 
(Bakin: blbäiu, Dc'ySünen et-Tirmizi, 663). 
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anlamindadir" demi^tir. 'Kadir gecesinin ne oldu^unu sen bilir 

äyetini a^iklarken: “Hüküm gecesinin ne oldugunu bilir misin, anlamindadir'' 

demi^tir.^ 

Abdunrezzäk. ibnu'l-Münzir, Muhammed b. Nasr ve ibn Ebt HStim’in 
bildirdigine göre Mücähid: 'Kadir gecesi bin aydan daha hayiriidir^ äyetini 
aqiklarken ^öyle demi^tin "Kadir gecesi, i<;inde böyiesi bir gece olmayan ve 
hayirli ameile, oru^la, gece ibadetiyle ge(;inlen bin aydan daha hayirlidir/’^ 

ibn Ebt ^eybe, Hasan(-i Basri)'den bildirir. "Kadir gecesi di^inda bir 
gecenin bafka bir geceden, bir günün de ba^ka bir günden daha hayirli 
oldugunu bilmiyorum. Kadir gecesi ise bin aydan daha hayirlidir."^ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Dahhäk: "Melekler ve Ruh o gecede, 
Rablerinin izniyle her türlü ifln iner dururlar. O gece, tan yerinin 
agarmasina kadar bir esenliktir"^ Syetlerini a^iklarken $öyle demi^tin 
"Buradaki Ruh’tan kasit Cebrail'dir. 8 ü gece $afak söküp sabah oluncaya 
kadar hi^bir yildizin kaymasina izin veriimez." 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, Muhammed b. Nasr, ibnu’l-Münzir, ibn 
Ebt HStIm ve Beyhakfnin $mbu'l-lman’öa büdirdigine göre Mücähid: "O 
gece, tan yerinin agarmasma kadar bir esenliktir”^ äyetini agklarken: "Bu 
gece esenliktir, zira sabaha dek ^eytan ne bir kötülük yapabilir, ne de 
birilerine eziyet edebilir" demi^tlr.® 

ibn Certr ve ibnuM-Münzirtn bildirdigine göre Abdurrahman b. Ebt Leylä: 
*Melekler ve Ruh o gecede, Rablerinin izniyle her türlü i$ i^tn iner dururlar. 


^ Kadir Sur. 1 

* Kadir Sur. 2 

* ibn Ebt Seybe (2/515). 

* Kadir Sur. 3 

* Abdurrezzak (2/386), Muhammed b. Nasr, Muhtfisaru Ki\fämi'l-Leyl (sh. 105) ve ibn 
Kesir, T^ir'de (8/464) ge^tigi üzere Ibn Ebt HäÜm. 

*ibnEbi 5eybe (3/97). 

’ Kadir Sur. 4, 5 
•Kadir Sur. 5 

* ibn Kesir, T^ir'de (8/465) gecHgi üzere Satd b. Mansür, Muhammed b. Nasr, 
Muhtasani Kiyämi'l-Leyl (sh. 105), Fethul-Bärtde (4/260) gectigi üzere tbn Ebt Hätirn 
(ma7\a olarak beruerini) ve Beyhalu (3699). 
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O gece, tan yerinin a^armasina kadar bir esenliktir** äyetlerini a^iklarken: 
''Bu gecede kimseye bir kötülük dokunmaz^' demi^tir. Ibn Cerfr'in iafzi ise: 
"Bu gecede umulmadik bir olay olmaz” ^eklindedir.^ 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: 'Melekler ve Ruh o gecede, 
Rablerinin izniyle her türlü i; ifin iner dururlar. 0 gece, tan yerinin 
a§armasina kadar bir esenliktiri*^ äyetlerini: Js* ^ (=...Her bir 

ki^iden yana selamettir...)" lafziyla okumu^tur* 

Safd b. Mansür, Ibnu'l-Münzir ve BeyhakT'nln ^uabu'l-tman’ÖQ bildirdigine 
göre $a'bT: buyrugunu a<;iklarken: "Bundan kasit, meleklerin $afak 

sökene dek mescidlerde buiunanlara esenlik dilemesidir" demi;tir.^ 

Said b. Mansür ve ibnu'l-Münzir, Mansür b. Zäzän'dan bildirir; Kadir 
gecesinde Güne^'in bati^indan sabah yeniden dogana kadar melekler iner 
dururlar. Gece boyunca her bir mümine ugrayjp: "Ey mümin! Allah'in selami 
üzerine olsun^^ derler. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Hasan('i Basri): buyrugunu 

ai^iklarken ^öyle demi^tir: “Kadir gecesinde ak^am namazindan ba^lamak 
üzere §afak sökene kadar melekler kanat ^irparak Yüce Allah'in selam ile 
rahmetini kullara ula^tirirlar." 

Muhammed b. Nasr ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "O 
gece, tan yerinin a^armasina kadar bir esenliktir"^ äyetini a^iklarken föyle 
demi^tir: “Kadir gecesinde azgin ^eytanlar baglanir, cinlerin ifritleri zincirlere 
vurulur. Göklerin tüm kapilan a^ilir ve Yüce Allah herkesin tövbesini kabul 
eder. Bundan dolayi Yüce Allah: "O gece, tan yerinin agarmasina kadar bir 


' Kadir Sur. 4, 5 
^ ibn Cerir (24/549), 

* Kadir Sur. 4, 5 

* $äz bir kiraattir. Ibn Abbäs, ikrime ve Kelbt bu fekilde okumu$lardir. bkz: Ferra, 
Meäni'l-Kur'än (3/200), Ibn Häluveyh, Muhlasan'f'Sevaz (sh. 177). el-Muhlexb (2/368). 

* Kadir Sur. 5 

^ ibn Kear, Teßt/de (8/465) gectigi üzere Said b. Mansür ve Beyhaki (3698). 

^ Kadir Sur, 5 


' Kadir Sur. 5 
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eseniiktir"^ buyumnu^tur. Bu da Cüne^'in bati|indan ^afak sökene kadar olan 
vakitte olur/'^ 

Muhammed b. Nasr'in bildirdi|lne göre SaTd b. el*Müseyyeb'e: “Kadir 
gecesi bir defaligina mahsus olan ve ge^lp giden bir gece midir yoksa her vil 
bu gece var midir?" diye sorulunca: “Muhammed (s^ishu bM ruHhd) 
ümmetinden iki ki^i kalana dek her yil vardir” dedi.^ 

DeylemT’nin Enes’ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (sai'aiihu iiiv^i meiign): 
"Yüce Allah daha önceki ümmeilere vermedi^ Kadir gecesini henim ümmetime 
bah§etti" buyurmu^tur.* 

Abd b. Humeyd, Muäviye'nin azatlisi Abdullah b. Yuhannas'tan blldirir: 
Ebu Hureyre’ye: “Kadir gecesinin kaldinidigini söylüyorlar" dedigimde: 
“Bunu diyenler yalan söylemi^ler!^' kar^iligini verdi. Ona: “Bu gece idrak 
edecegim her Ramazan ayinda var m»dir?“ diye sordugumda: “Evet, var“ 
kar^iligini verdi. Ona: “Cuma gününde, duasini ona denk getiren 
Müslümanlann bu duasinin kabul görecegt o anin da kaldinidigini 
söylüyorlar^' dedigimde: "Bunu diyenler yalan söyleml^lerl" kar$iligmi verci. 
Ona: "Bu an idrak edecegim her Cuma gününde var midir?" diye 
sordugumda: "Evet, var" kar^iligini verdi. 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn 
Ömer^e: “Kadir gecesi Ramazan ayinin bütün gecelerinde midir?" (Ba^ka bir 
lafizda: “Kadir gecesi Ramazan ayinda midir?" ^eklindedir) diye sorulunca, 
ibn Ömer soran adama kar^iligi verdi: “Evet! Yüce Allah’in: *Biz onu Kadir 
gecesinde indirdik"^ buyurdugunu, yine: ''Ramazan ayi, insanlara yol 
gösterici, dogrunun ve dogruyu e§riden ayirmanin a^ik delilleri olarak 
Kur'än'in indirildigi aydir..."^ buyurdugunu i^itmez misin?"^ 


^ Kadir Sur. 5 

^ Miihammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Lej^l (sh. 105). 

^ Muhammed b. Nasr, Muhtasaru KiySmi'l-Leyl (sh. 105, Ibn CübeyYden). 

* Deylenu (647). Elbani, eS'Silsiletu'd-Da'ife'de (3106) hadisin uydunna oldugunu 
söylemi$tir. 

^ Kadir Sur. 1 
‘ Bakara Sur. 165 
’ ibn Cerir (24/545). 
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Ebö Dävud velaberän?, ibn Ömer'den bildfrir: ResOlullah'a(sdiiiieiiualeThimEilern) 
Kadir gecesi sonildu. Ben de dinliyordum. Allah ResClü (soiiaiiaiu aieyhi veseiiem): "Her 
Ramazan'da bu gec£ vardtr" buyurdu.^ 

ibn Ebt §eybe ve Abd b. Humeyd’in ibn Ömer'den bildirdigine göre 
ResOlulIah (saUdishu aieyhi veseiM; "Kadir gecesitw Ramazan aymin son on gününde 
arayin" buyurmu§tur.^ 

ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd ve ibn CcHrtn Tehzib'ÖQ Hz.Ömer^dcn 
bildirdigine göre ResOlulIah (saiie!i8liüelBvhiv?»iiem): "Kadir gecesini bekleyen kisi, onu 
Ramazan aytnm son on günündeki tekli (yirmi bir, yirmi üq, yi'rmi be$, yirmi 
yedi, yirmi dokuz) gecelerde arasin" buyurmu^tur.^ 

ibn Ebl 5eybe, Ahmed, BuhSrT, Muslim ve TirmizT'nin Hz. Äi^e'den 
bildirdigine göre Resülullah (sailailahu de/hi vesaiiam); "Kadir ^ccesini Ramazan aymin 
son on günü i^ndeki tekli gecelerde arayin " buyurmuftur/ 

ibn Ebi 5eybe, ibn Cerfr, Muhammed b. Nasr ve ibn Merdöye'nin CSbir b. 
Semure'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (saiteiiehu alayhi veseiiam): "Kadir gecesini 
Ramazan ayxnxn son on gününde arayin" buyurmu^tur.^ 

ibn EbT ^eybe ve ibn Cehr'in Feletän b. Asim'dan bildirdigine göre 
Resülullah (aaUahu aie^i veteiiem): "Kadir gecesi bana gösterildi, sonra da hangi gün 
oldu^ unutturuldu. Siz onu (Ramazan'da) son on gün igindeki tekli gecelerde 
arayin" buyuimujtur.® 

ibn Cerfr, Ebü Zabyän vasitasiyla ibn Abbäs'tan bildirin Biz otururken 
ResOlulIah (HiiBiiahu eieyhi vsseiiBm) hizli bir ^ekilde yanimiza dogru geldi. 0 kadar 
hizliydi kl endi^eye kapildik. Yanimiza ulajinca: "Kadir gecesinin hangi gece 


’ Ebu Dävud (1387). Zayif hadistir (Balun: Elbänl, Da'if Sünen Ebi Dävud, 296). 

^ ibn Ebi §eybe (12/511) ve Muslim (1165). 

* ibn Ebi §eybe (2/513) ve Ahmed 1/246, 392 (85, 298). Ahmed'in muhakkikleri: 
"isnidi kavidir" denüslerdir. 

" ibn Ebt §eybe (2/511), Ahmed 40/280,335,42/458 (24233. 24292,25690), Buhäri (2019, 
2020), Müslim (1169) veTirmizi (792). 

* Ibn Ebi 5eybe (2/513) ve Muhammed b. Nasr, Muhlasaru J^iyomrl-Ley/ (sh. 105). 

® Ibn EbT §eybe (2/514, 515) ve Bezzär (3698). Heyseml, Mecmau'z-Zeväid'de (7/348) 
der bd: "Ravileri güvenilirdir." 
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oldu^nu bildirmek igin hizb bir $elcilde size geliyordum, ancak gelirkm 
unuitum. Siz onu (Ramazan’da) son an gün iginde arayin" buyurdu. 

Ahmed, ibn Zencuye, Muhammed b. Nasr, ibn MerdOye ve BeyhakT, 
Ubdde b. es-Sämit'ten bildirin ResOlullah'a (sakaUu ^ «BRüon) Kadir gecesini 
sordugumda ^öyle buyurdu: "Bu gece Ramazan ayt igind£dir. Onu son an gün 
ifindeki tekli günler olan yirmi bir veya yirmi üg veya yirmi he$ ueya yirmi yedi 
veya yirmidokuzuncu gecede veya Ramazan aytnin son gecesinde araytn. Iman 
ederek ve kar§ih^ni Allah'tan bekleyerek bu geceyi ihya eden ki^inin gegmi§ 
günnhlan ha^^lantr. Kadirgecefiinin alämeti; tertemiz, ptnl pinl, ne sicak ne de 
so^k bir gece olmastdir ve sanki iginde panldayan bir Ay var gibidir. Böylesi 
bir gecede sabaha dek yildiz kaymastna izin verilmez. Alämetlerinden biri de bu 
gecenin sabahinda Güne$'in püruzsüz, net bir ^kilde dogmast ve ^uasmtn 
olmamasidtr. Günefin do^^u mehtapb bir geceyi andtnr. Yüce Allah bu 
gecenin sabahinda §eytamn Güne§'le birlikte gikmasina izin vermez."^ 

ibn Cerir Tehzib’dQ ve ibn Merdüye'nin Cäblr b. Abdillah'tan bildirdigine 
göre Hz. Peygamber (salie^Wii aMi fmiiBin) ;öyle buyurmu^tur "Kadir gecesinin 
hangi gece oldu^ bana gösterildi; fakat sonradan unutturuldu. Ancak bu gece 
(Ramazan'da) son an gün igindeki tekli günlerdedir. Bu gece tertemiz, pini 
ptnl, ne sicak ne de so^k bir gecedir ve sanki iginde panldayan bir Ay vai 
gibidir. Bu gecede gün do^ncaya kadar $eytan ortabga gikmaz."^ 

ibn Merdüye, Ibn Mes’Od’dan bildirin ResQlullah’a (taOatuiu «erhi KSBikn) Kadir 
gecesl sorulunca ^öyle buyurdu: "Kadir gecesinin Hangi gece oldu^nu 
biliyordum, fakat sonradan benden gizlendi. Ancak Ramazan ayinda oldu^nu 
biliyorum. Onun igin onu bu ayin son dokuz veya son yedi veya son üg 
gecesinde araytn. Bu gecenin alämetlerinden biri, sabahinda Günefin $uasiz bir 
^ekilde do^asidir. yil boyunca gece kiyamina kalkan ki^i de (dogal olarak) bu 
geceyi idrak eder ." 

ibn Ebt ^eybe, ibn Zencuye ve Muhammed b. Nasr, Ebu Akreb el- 
Esedi’den bildirin Ibn Mes'Qd'un evine geldigimizde onun: *'Yüce Allah ve 

* Ahmed 37/386 (22713), Muhammed b, Nasr (sh. 108) ve Beyhaki (4/311). Müsned'ii 
muhakkikleri demi^lerdir: "'Vqfü Ramazan ayinm son j^ecesintU'' iiadcsi olmadai. 

hasen hadi^dr. Bunun da isnädj zayifür. 

^ ibn Huzeyme (2190). Elbani, es-SUsilelu'd-Datfede (4404) hadisin zayif oldugunu 
söyleard$tir. 
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Resulü dogru söylemi^ler'’ dediginl i^ittik. Neden böyle dedigini sordugumda 
da ibn Mes'Od 0yle dedi; “(^ünkü Resülullah (taiisiiaiu aierti veseiier*}; «Kadir gecesi 
(Ramazan'm) ikinci yanstnm son yedi günü igindedir» buyurdu. Kadfr 
gecesinin sabahinda da Cüne^ beyaz ve $uasiz bir $ekilde dogar. Ben de göge 
bakip Cüne^’i bildinidigi ^ekilde görünce tekbir getirdim."^ 

ibn Ebf ^eybe ve ibn Cerlr'in Esved vasitasiyla bildirdigine göre Abdullah 
b.Mes'ud ^öyle demi^tir: "Kadir gecesini (Ramazan ayinda) son yedt gün 
i^inde arayin. Yine bu geceyl son dokuz gün i^inde arayin. Ayni leWlde bu 
geceyi son on bir gün i<^inde de arayin. Bu gecenin sabahinda Güne^ dolunay 
gibi dogar. Zira Güne^ her sabah ^eytanin boynuzlan arasinda dogar, ancak 
Kadir gecesinin sabahinda beyaz renkte, paiiak olmayan sönük bir i^ikla 
(§uasiz) dogar.”^ 

ibn ZerKÖye ve ibn MerdDye -sahih bir senedle- Ebü Hureyre’den bildirir: 
Resulullah'in (iMshi deyh «ettUem} yaninda Kadir gecesinden bahsedince Allah 
Resulü [ididUiu äarti wnhni): "Ayin bitmesine kag gün kaldi?" diye sordu. Biz; 
“Yirmi iki gün ge^ti, sekiz kaldr dedik. Bunun üzehne Resülullah (taiisiiatiu iieyhi 
vtHNun): "Yirmi iki günü gegti, geriye yedi gün kaldt. Kadir gecesini bu gece 
gözleyin. Bir ay da yirmi dokuz gündür" buyurdu. 

ibn MerdOye'nin Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (saiiaiiaiHiaiairiiivesdieni} 
5 Öyle buyurmu^tur: “Kadir gecesini Ramazan ayimn ilk gecesinäe, dokuzuncu 
gecesinde, onbirinci gecesinde, yirmibirinci gec^sinde ve ayin son gecesinde 
arayin. 

Ahmed, Ebü Hureyre'den blldin’r: Kadir gecesi konusunda Hz. Peygamber 
(uHahhu rieviH YBnilsm): "Bu gece (Ramazan ayindaki) son gecedir" buyurmuftur.^ 

Muhammed b. Nasr'in Mudviye’den bildirdigine göre Resülullah (seiaiiaha rfeyhi 
wfflHtm): "Kadir gecesini Ramazan'm son gecesinde arayin" buyurmu^tur.* 


’ ibn Ebl 9eybe (2/512). 

*ibnEbi§eybe (2/513), 

^ Fediu’l-BSri'de (4/265) geftigi üzere tbn Merdüye. Ibn Hdcer: "Isnädi zayifbr" 
demijtir. 

* Ahmed 13/295 (7917, mana olarak benzerini). Müsned'in muhakkilderi: "Isnädi 50 k 
zayiftir" demi^lerdir. 
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Muhammed b. Nasr, Ebü Zer’den bildirir "Yl ResQlallah! Bana Kadir 
gecesinden bahsetsene! Bu gece sadece peygamberler döneminde olan bir 
^ey midir? Böylesi bir gecede onlara vahiy iner, vefat etmeleri üzerine de geri 
mj kaldinlir? Yoksa bu gece kiyamet gününe dek baki mi kalir?" diye 
sordulumda: "Aksine kiyamet gününe kadar baki kalacaktrr" buyurdu. "Yä 
Resülatlah! Bana bu gecenin hangi ayda oldugunu söyle” dedigtmde, Allah 
Resülü (nVaiishu aieyhi vtseiietnj: "Bu geceyt Ramazan ayimn son on gününde, iki 
yediden birinde arayin. Bu konuda bir daha da bana soru sorma" buyurdu. 
Sonrasinda Resülullah (saHaik^u aierh> reselM diger insanlara dönüp onlarla sohbet 
etmeye ba^ladi. Sohbetinde ne^esinin yerinde oldugunu gördügümde: “Yä 
Resülallah! Ant i(;tim bu gecenin iki yediden hangisinde oldugunu söylemeni 
istiyorum!” dedim. Bu sözüm üzerine Allah Resülü öyle bir kizdi ki ne 
öncesinde, ne de sonrasinda bana bu kadar kizmi^ degildi. Sonra: "$ayet 
Yüce Allah bunu size söylememi emretseydi söylerdim. Ama ayin son yedi 
gününde olahilir" buyurdu. 

Ravi Ebu Amr’a: "Iki yediden birinde arayin" buyrugunun anlami nedir?'’ 
diye sorulunca, Ebu Amr “Ramazan ayinin yimi üi^üncü gecesi ile yirm; 
yedind gecesidir'' dedi. 

ibn Ebt §eybe, Ahmed, ibn Zencuye, NesIT, Ibn Cerir Tchzib'de, 
Muhammed b. Nasr, Hakim ve BeyhakT §uabu'l-tman’<ia MSlik b. 
Mersed'den, o da babasindan bildirir: Ebü Zer'e: “Kadir gecesini Resüiullah’s 
(uiyahu airrhi nuiem) sordup mu?“ diye sordugumda ^u kar^iligi verdi: Ben bunu 
insanlara soruyordum. Sonra: “Yä Resülallah! Bana Kadir gecesinden bahset. 
Bu gece Ramazan aytnda mi, yoksa ba^ka bir ayda mi?“ diye sordum. Allah 
Resülü [niiaaahii aigYtii nullint): "Bu gece Ramazan ayindadir" kar^iligini verdi. “Yä 
Resülallah! Bu gece sadece peygamberler oldugu sürece mi vardir? Yani 
Peygamber vefat ettigi zaman bu gece de kalkar mi, yoksa kiyamet gününe 
dek baki mi kalacaktir?” diye sordugumda: "Aksine, kiyamet gününe dek baki 
kalacaktir" buyurdu. “Yä Resülallah! Bu gece Ramazan ayinin hangi 
günündedir?" diye sordugumda Allah Resülü (»Heiiihu aferW wieiM: "Bu geceyi 
Ramazan ayinin ilk on ik son on günü ifinde arayin" kar^iligini verdi. 


' Muhammed b. Nasr (sh. 106). Elbänl: "Sahih hadistir" demiftir. bkz: Ibn Huzeyme, 
Sahlh (2189). 
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Sonra ba^ka $eyler de anlatti. Bo^ bir anini yakaladigimda: ^'Hangi on 
günü i^indedir?" diye sordum. Allah ResOlü (irfBiisiiu iisrhi wsiiiinij yine: "Bu geceyi 
Ramazan ai/imn ilk on ile son on giinü iginäe araytn" buyurdu. Sonra Allah 
Resülü yine bir ^eylerden bahsetti. Yine bo^ bir anini yakaladigimda: "Yä 
Resülallah! Ant i^tim bu gecenin hangi on gün i(;jnde oldugunu bana 
söylemeni istiyorum'* dedim. Bu sözüm üzerine Allah Resulü (saiidiakj Bierhi »dicrr) 
öyle bir kizdi ki ne öncesinde, ne de sonrasinda bana bu kadar kizdigini 
görmedim. Ardindan da: "Yüce Allah dileseyäi bunu size bildinrdi. Siz onu 
sm yedi gün iginde araytn. Ama bu konuda bana ba^ka da bir fcy sorma!" 
buyurdu.^ 

Buh^rt, ibn Merdüye ve BeyhakT’nin Hz. Äi^e’den bildirdigine göre Hz. 
Peygamber (sAiyiu yitdiun): "Kadir gecesini Ramazan aytmn son on gün 
igindeki tekli gunlerde arayin" buyurmu^tur.* 

Mälik, TayälisT, Ibn Ebi §eybe, Ahmede Buhlri, Müslim, ibn Mäce, Ibn Cerfr 
ve Beyhaki, Ebü Said el-Hudrt’den bildihn Resülullah (uUsUdiu aieA «seM Ramazan 
ayinin ortasindaki on günü itikäfta geqirirdi. Yine bir Ramazan ayinda itikäfa 
girdi. Her ytl itikäfindan <;ikti|i yirmibirinci günün gecesinde cemaate jöyle 
buyurdu: "Benimle birlikte itikäfa girenler ayin son on gününü de itikäßa 
gegirsinler. Kadir gecesinin hangi günde oldugunu gördüm, atna bana 
unutturuldu. Bu gecenin sabahinda su ve gamurun iginde secde ettigimi de 
gördüm. Siz de bu geceyi Ramazan ayimn son on günü iginde ve tekli günlerin 
gecelerinde arayin." Ayni gecede de yagmur yagdi. Mescid’in tavani agai; 
dallanyla kapatilmi^ oldugu i^n yagmur sulan Mescid’in i^ne de girdi. 
Yirmibirinci günün sabahinda namaz sonrasi ResOlullah'm (uIIiIIbIhj siiyii meiiini) 
yüzüne baktigimda alni ile burnunun su ve «^amura bulanmi^ oldugunu 
gördüm.^ 

MSlik, ibn Sa’d, ibn EbT $eybe, Ahmed, Müslim, Ibn Zencüye, ibn 
Huzeyme, TahävT ve BeyhakT’nin bildirdiglne göre Abdullah b. Uneys'e Kadir 

^ ibn Ebi §eybe (7/74), Ahmed 35/393, 394 (21499), Nesai, S. el-Kübrä (3427), Hakim 
(1/437, 2/530, 531) ve Beyhaki, Sürten (4/307). Müsned'in muhakkikleri: "Isnadi zayifhr" 
demislerdir. 

^ Buhäri (2017, 2019, 2020) ve Beyhaki (4/308). 

’ Mälik (1/319), TayäUsi (2301), Ibn Ebl feybe (3/76, 77), Ahmed 17/82, 280 (11034, 
11186), Buhiri (813, 2016, 2018, 2027, 2036, 2040), Muslim (1167), ibn Mäce (1775) ve 
Beyhaki (4/308, 314, 320). 
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gecesi sorulunca ^öyle dedi: “Resülullah’m (ssiuuu ^ «aNmO: "Onu bu gece 
arayxn" buyurdugunu iiittim. Bunu da Ramazan ayinin yjrTniü<;üncü 
gecesinde soylemi^ti."^ 

Mälik ve Beyhaki, Ömer b. Ubeydillah'in azatlisi Ebu'ri'Nadr'dan bildirin 
Abdullah b. Uneys el*CühenT: *'Yä Resulallah! Benim evim Mescid’e uzak bir 
yerde. Kadir gecesi i(;in hangi gece Mescid'e gelmemi uygun görürsün?” diye 
sorunca, Allah Resülü (saDBiisiiu bIbvHi veseiisin): "Ramazan ayinin yirmiügüncü 
gecesinde gel" buyurdu.^ 

Beyhakt, Zühn'den bildirin Damra b. Abdillah b. Uneys'e: “Kadir gecesi 
konusunda Resulultah (saiywiu aiert» nidem] babana ne dedi?" diye sordugumda, 
Damra kar^iligi verdi: Babam $ehir di^inda köyde oturan birisiydi. “Vä 
Resulallah! Kadir gecesi Iqln Mescid'e hangi gece gelmemi emredersin?" diye 
sorunca, Allah Resülü (seiiaiiahu aiaysi vraiterr): "Ratmzan ayinin yirmiü^ncü 
gecesinde gel" kar^iligini verdi. Babam oradan ayniinca da Allah Resülü diger 
Müslümanlara: "Kadir gecesini Ramazan aytnm son an giinü iginde araytn" 
buyurdu.^ 

Mälik, BühärT, Müslim ve Beyhakt, tbn Ömer'den bildirin Resülullah'in 
(saiiaiiaiiu aieyhi veseiem) ashSbindan bazilan rüyalannda Kadir gecesinin Ramazan'in 
son yedi günü iqlnde otdugunu gördüler. Bunun üzerine Resülullah itdUiBiiij aiarhi 
«seiiem): "Kadir gecesinin Ramazan ayinm son yedi günü iginde oldugu 
kmusunda rüyalanmzin tevafuk ettigini görüyorum. Bu geceyi bekleyenler onu 
son yedi gün iginde arasinlar" buyurdu.^ 

ibn Ebt ^eybe, Ahmed, Abd b. Humeyd, Buhärf ve Beyhakt, Ubäde b. es- 
SSmit'ten bildirin Hz. Peygamber (laiiaHalHiBbyi^ vBiBM Kadir gecesinin hangi günde 
oldugunu bize bildirmek üzere <;ikti. Müsiümanlardan ild ki$i bu konuda 
qeki^ince, Allah Resülü [sriaMiii aMi meiiBn) ^öyle buyurdu; "Ben size Kadir 
gecesinin hangi günde oldu^nu bildirmek igin gikmtshm. Ama 
Müsiümanlardan Jüan ki$i ileßlan kisi bu konuda geki$ti^ igin hu bilgi benden 


^ ibn Ebi 5eybe (2/514,3/73, 74), Ahmed 25/437-439 (16044-16046), Müslim (1168), ibn 
Huzeyme (2185,2186), Tahävi, $erh Meäni'l-Äsar (3/85,86,88) ve Beyhakt (4/309), 

^ Mälik (1/320) ve Beyhakt, ^uabu'l-Iman (3675). 

’ Beyhakt (3676). 

^ Mälik (1/321), Buhän (1158,2015,6991), Müslim (1165) ve Beyhakt (4/310,311). 
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altndi. Belki de böylesi sizin igin daha ha^rlidir. Siz onu (Ramazan aytndan 
geriye kalan) dokuzuncu (yirmibirinciX yedinci (yirmiügüncü) ve beginci 
(yirmibe^inci) gecelerde arayin.”^ 

TayllisT ve Beyhakt, Ubdde b. es-Särrit’ten bildirir Resülullah (uUlshu «M' 
«abn} Kadir gecesinin hangi günde oldugunu ashäbina bildirmek üzere <;ikti. 
Ancak Müslümanlardan iki ki^i bir konuda qeki^ince, Allah Resülü (»iisilehu deyN 
rasdkni} §öyle buyurdu: "Ben size Kadir gecesinin hangi günde oldu^nu 
bildirmek igin gikmi$bm. Ama iki ki^i bu konuda geki^ti^ igin bu bilgi benden 
almdi. Siz onu Raftiazan ayinm son on gÜTiü ipnde; geriye kalan yedinci 
(yirmiügüncü) veya dokuzuncu (yirmibirinci) veya befind (yirmibefinci) 
gecelerde arayin. 

BuhSri, Ebü Dävud, Ibn CerTr ve Beyhaki’nln ibn Abbäs'tan bildirdlgine 
göre Hz. Peygamber (»iigiiahu ibyhi vestiiimi föyle buyurmu^tur: "Kadir gecesini 
Ramazan ayinin son on günü igerisinde; geriye kalan dokuzuncu (yirmibirinci), 
yedinci (yirmiügüncü) vebeginci (yirmibe^inci) gecelerde araym."^ 

Ahmed'in Enes'ten bildirdlgine göre Hz. Peygamber (ssiuiiBhu »layhi nstiiari): 
"Kadir gecesini (Ramazan ayinda) son on gün igerisinde: dokuzuncu 
(yirmibirinci), yedinci (yirmiügüncü) ve beginci (yirmibeginci) gecelerde 
arayin" buyurmu^tur.^ 

TayälisT, ibn Ebt ^eybe, Ahmed, Abd b. Humeyd, TirmizT, Nesaf, ibn Certr, 
Häklm ve Beyhaki, Abdurrahman b. Cev^en’den bildirir: Ebü Bekre'nin 
yaninda Kadir gecesi konusu aglinca: Resulullah'in (saHaiiahu aieyhi »esiIM: "Kadir 
gecesini Ramazan aymtn son on günü igerisinde; geriye kalan dokuzuncu 
(yirmibirinci) veya yedinci (yirmiügüncü) veya beginci (yirmibeginci) veya 
ügüncü (yirmiyedind) gecelerde veya so« (yirmidokuzuncu) gecesinde araym" 
buyurdugunu i^ittikten sonra ben bu geceyi sadece son on gün i^inde 
aramaktayim" dedi. Bunun i^indir ki Ebü Bekre, Ramazan ayinin ilk yirmi 


* Ibn Ebi §eybe (2/514, 3/73), Ahmed 37/340. 346, 349,386, 393, 406, 423. 425), Buhäri 
(49.2023, 6049) ve Beyhaki (4/311). 

^ Tayäliffl (577) ve Beyhaki, Judb (3679). Tayllisi'nin muhakkiki: "Sahlh hadisdr" 
demi$tir. 

’ Buhari (2021,2022), Ebü Dävud (1381) ve Beyhaki (3680). 

* Ahmed 21/121 (33453). Muhakkilderi: “isnädi kavidir" demi^Ierdir. 
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gününde di|er günler gibi namazini kilardi, ancak son on günde kendini daha 
fazla ibadete verirdi.^ 

Ahmed, Müslim, Ebu Dävud ve BeyhakT, Ebü Nadra vasitasiyla Ebü Said el- 
Hudrrden blldirir: Resülullah (sBllaiiHhu Bleyhi nesellem}: "Kadir gecesini Ramazan aytn n 
son on günü igerisinde; dokuzuncu, yedinci ve befind gecelerde arayir" 
buyuimu^tur." 

Ravi EbO Nadra der ki: Ebu Sa?d'e: "Ey Ebü Satd! Sayilar konusunu siz 
bizden daha lyi bilirsmiz" dedlgimde: ^‘Evet, biliriz" kar^iligini verdi. "0 
zaman dokuzuncu, yedinci ve befind gecelerden kasit nedlr?" diye 
sordugumda: ^'Yirmiblrind gece ge(;tigi zaman ondan sonraki gece 
dokuzuncu gecedir. Virmiü^üncü gece ge<;tigi zaman ondan sonraki gece 
yedinci gecedir. Yirmibe^inci gece ge^tigi zaman da ondan sonraki gece 
be^inci gecedir” dedi.^ 

TayalisT'nin Ebü Satd el-Hudr?den bildirdigine göre Resülullah (sBllallaliu alcyhi 
veseiieni): "Küdivgccesi (Ramazan aytnäa) yirmidördüncü gecedir" buyurmu^tur.^ 

Ahmed, Tahavt, Muhammed b. Nasr, Ibn Cerir, Taberänt, Ebü Davud ve 
ibn Merdüye’nin Bilil'dan bildirdigine göre Resülullah [saiiaiiBhutieyhiMseiieni]: "Kadir 
gecesi (Ramazan ayinda) yirmidördüncü gecedir" buyurmu§tur.'* 

ibn Sa'd, Muhammed b. Nasr ve ibn Cerir, Abdurrahman b. Useyle es* 
Sunäbihrden blldirir: ResülulIah'tan(sBtlaliahuaiertiivesiilem), vefat ettigi son be; gece 
di^inda hic^ ayn kalmadim. Bu be§ gecede de ben Cuhfe’deydim. i<;ince 
ashübindan bir^ok ki^inln bulundugu birtopluluga gelip BilaKa Kadir gecesini 
sordum. Biläl: "Ramazan ayinin ylrmiüqüncü gecesidir” dedi.® 


^ Tayalisi (922), Ibn Ebt 5eybe (3/76). Ahmed 34/11, 44. 59 (20376. 20404. 20417), 
Tirmizi (794, "sahih")# NesäS, S. eUKührä (3403,3404), Hakim (1/438, "sahih") ve Beyhakt 
(3691). Sahih hadistir (Bakin: Elbäni, SahVt Sünen et-Tirmizi, 636). 

^ Ahmed 17/132, 18/215 (11076, 11679), Müslim (1167), Ebü Divud (1383) ve Beyha<i 
(4/308). 

^ Tayälisi (2181). Zajnfhadistir (Bakin: Elbäni, Da'yu'l-Cämi', 4957). 

‘ Ahmed 39/323 (23890). Tahavt, $erh Meäni'l-Äsär (3/92), Muhammed b. Nasr, 
Muhtasaru Kiyämi'I-Leyi (sh. 107) ve Taberänt (1102). Müsned’ln muhakkikleri: "Isnäiii 
zayiför" demi§lerdir. 

*ibn Sa'd (7/510). 
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Muhammed b. Nasr'in ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Resülullah (uiyi^u 
eieyhi vesriiem): "Kadir gecesini (Ramazan ayinda) yirmiäördüncü gscede arayin" 
buyunnu$tur.‘ 

Tayälisr, ibn Zencuye, ibn Hibbän ve Beyhakt, Ebü Zer'den bildirir: 
Ramazan ayinda Resülullah (saiiaiiihii sieytii veKiiem) ile birlikte oruca ba^ladik. Ayin 
geriye kalan yedinci gecesine yani yirmidördüne kadar bize gece namazi 
kildirmadi. Ancak yirmldördüncü gecede gecenin üqte bin ge^ene kadar 
bizlere namaz kildirdi. Diger gün olan ylrmibe^inci gecede ise bize gece 
namazi kildirmadi. Ayin geriye kalan be?inci gecesinde yani yirmialtinci 
gecede gecenin yansi ge^ene kadar bizlere namaz kildirdi. ResOlallah! 
Cecenin kalan kismini da nafile ibadetle gei;irsek olmaz mi?" diye 
sordugumda, Allah Resülü (saidisiu ebyh venHin); "Hayirf Ki^i imam gidene kadar 
onunla birlikte namaz hldt^ zaman kendisine gecenin tümünü ibadetle 
gegirmi^ gihi sevap yazün" buyurdu. Diger gün yani ayin yirmiyedinci 
gecesinde bize gece namazi kildinmadi. Ayin yinmisekizinci gecesi olunca 
Resülullah inUaiiahu sisyhi rbIIeiii) ailesini de getirdi ve bizlere gece namazi kildirdi. 
Bu gece neredeyse sahur vaktini ge^ecek kadar namaz kildik. Ramazan 
ayinin kalan günlennde ise bize gece namazi kildirmadi.^ 

ibn EbT $eybe, Ahmed, Ibn Zencüye, Abd b. Humeyd, Müslim, Ebü Dävud, 
Tirmizf, NesäF, ibn Cerir, ibn Hibbän, ibn Merdüye ve Beyhaki, Zir b. 
Hubey§’ten bildirir: Ubey b. Ka’b’a Kadir gecesini sordum ve: “Karde§in 
Abdullah b. Mes'üd, bir yilin tüm gecelerini tamamiyla ihya eden ki^inin 
ancak Kadir gecesine rastlayabileceginl söylüyor" dedim. Ubey bu gecenin 
Ramazan ayinin yjrmiyedinci gecesi olduguna dair emin bir ^ekilde yemin 
etti. Ona: "Ey Ebu'l-Munzir! Bunu neye dayanarak söylüyorsun?" diye 
sordugumda, Ubey: '*^Resülullah'in (seiisiiahu aieyfii r«m bize bildirdigi alämete 
dayanarak söylüyorum. Zira ResQlullah'in (saiieiiahu sieyhi vessM bize btldirdigine 
göre o gün Güne^ dogar, ancak i^igi parlak degil sönük olur" kar$iligint 


‘ Muhammed b. Nasr (sh. 107). 

^ Tayllisi (468), ibn Hibbän (2547), Beyhaki (3683) ve Ahmed 35/331 (21419). 
Ahmed'ln muhakkikleri; "isnädi zayifür" demijlerdir. 
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verdi/’ ibn Hibbän'in lafzi: “O günü Cüne§ tabak gibi beyar bir ^ekilde do|ar 
ve i§ig« parlak degrl sönük olur" ?€klindedir/ 

Muhammed b. Nasr, ibn Cenr, HSkim ve BeyhaW, Äsim vasitasiyla Ibn 
Abbäs'tan biidirir: Hz.Ömer, Hz. Peygamber'in (aiwwu ^ ntdem) ashabinin 
yamnda beni de ^aginr ve: “Onlar konu§up bitirene kadar sen konu^ma” 
derdt. Yine bir defasinda ashäbi yanina (^agirdt ve: '^ResClullah'in (saMahu aierhi 
ffiseiiem): "Kadir gecesini son on günün tekli gecelerinde araytn" buyrugu 
hakkinda ne dersiniz? Sizce bu gece hangi gecedir?” diye sordu. Ashäbdan 
bazilan bü gecenin Ramazan ayinin yinmibirinci gecesi oidugunu, bazilan 
yirmiü(;üncü gecesi oldugunu, bazilan ytrmibe^inci gecesi oldugunu, bazilan 
da yinmiyedinci gecesi oldugunu söyledi. Ben de susmu? onlan dinliyordum. 
Ömer bana: "Sen neden konu^muyorsun?” diye sorunca, ben: "Onlar 
konu§malanni bitirene kadar konu^mamami istemi^tin" kar^iligmi verdim. 
Ömer: "Senl konu§mak iqin buraya davet ettim” deylnce de §u cevabi 
verdim: "Vüce Allah’in yedi gök ile yerden bir o kadanni yaratmasi, insari 
yedi a^amada yaratmasi, yedi tür bitki yaratmasi gibi yedi rakamini qokqa 
zikrettigini i^ittlm.'’ Ömer: “Bildigim feyleri bana söyledin. Ancak yedi tü’* 
bitki konusunu bilmiyordum, o nedir?" diye sorunca, §öyle dedim: "Yüce 
Allah: "Sonra yeryüzünü iyice yardik. Orada taneler, üzümler, yoncalar, 
zeytinler, hurmaliklar, sik aga^li bah^eler, meyveler ve ^ayirlar ortaya 
^ikardik*^ buyurur. Sik agai;li bah^elerden kasit, hurma ve diger aga^larie 
dolu olan bah^elerdir. ^ayitiardan kasit da insaniann yemedigi, sadece ehli ve 
yabani hayvanlann yedigi bitkilerdir." 

Ömer bu cevabimi duyimca oradakilere: "Henüz genq olan §unun gibi 
cevap veremiyor musunuz?” dedi ve bana dönöp §öyle devam etti: "Vallahi 
ben de bu konuda senin gibi dü^ünüyorum. Daha önce onlar konu^malanni 
bitlrinceye kadar konu^mamani söylemi^tim. Ama §imdl artik onlarla birlikte 
konu^abllir görü|ünü söyleyebillrsin."^ 


‘ Ibn Ebi §eybc (3/76), Ahmed 35/119, 121-128, 136, 137 (21190, 21200, 21209), Abd b. 
Humeyd {Müntehab. 163), Müslim (762), Ebü Davud (1378), Tirmizi (793,3351), Nesai, S. 
ei-KübrS (3406-3408). ibn Hibblr (3689, 3691) ve Beyhaki (4/312). 

'Abese Sur. 26-31 

* Muhammed b. Nasr (sh. 106), Hakim (1/437,436, "sahlh") ve Beyhaki (4/313). 
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Abdurrezzäk, ibn Rähüyeh, Muhammed b. Nasr, TaberSnt ve BeyhakT, 
ikrime vasitasiyla ibn Abbls'tan bildirir: Hz.Ömer, Resululiah'in UsiMu eieyhi 
meiiim) ashäbindan bazilanni <;agirdi ve onlara Kadir gecesinl sordu. Sonunda 
bu gecenin Ramazan ayinin son on günü i^inde oldugu konusunda ittifak 
ettiler. Ben: “Benim bu konuda bilgim var ve sanirim tarn olarak hangl 
gecede oldugunu blliyorum" dedlglmde, Ömer: "Hangi gecede?” diye sordu. 
‘^Ramazan ayinin son on günü i^lnden ya ge^en yedinci (yirmiyedinci) ya da 
geriye kalan yedlnd (yirmiCi^üncü) gecedir" dedlm. Ömer: "Böyle oldugunu 
nereden biliyorsun?" diye sorunca §öyle dedim: "Yüce Allah yedi kat gök ile 
yedi kat yer yaratmijtir. Yedi gün yaratmi^, tüm zamani da yedi gün (bir 
hafta) arasinda döndürüp durmaktadir. insani yedi a^amada yaratmi; ve 
yiyecegini de yedi ^eyde kilmi^tir. Secdede iken yedi uzvumuz yere 
degmektedir. Käbe'nin etrafinda yedi defa donülür ve zikredilen bazi 
sebeplerden dolayi da ^eytana yedi ta^ atilir." Ömer bunlan duyunca: "Bizim 
aklimiza gelmeyen ^eyler senin aklina gelmi^" dedi. 

Katäde bunu rivayet ederken "Yiyecegini yedi ^eyden kilmi^tir" sözünden 
sonra Ibn Abbäs’m: "Sonra yeryüzünü iyice yardik. Orada taneler, üzümler, 
yoncalar, zeytinler, hurmaliklar, sik a§a^li bah;eler, meyveler ve ^ayirlar 
Oftaya ?ikardik"^ äyetlerini okudugunu zikreder.^ 

ibn Sa'd ve Abd b. Humeyd, Satd b. Cübeyr’den bildirir: Ömer b. el-Hattab 
toplantilannda Ibn Abbäs'i kendine yakin tuttugu i(;in diger sahabiler buna 
iqeriedi. Bunun üzetine Ömer "Bugün size onun bir özelligini gösterecegim 
ve onun degerlnl anlayacaksiniz'' dedi. Sonra onlara Nasr SQresi’nln 
aqklamasini sordu. Ashab: "Bu surede, insanlann seri bir ^ekilde ve 
topluluklar balinde islam'a girdiklerini görmesi halinde Hz. Peygamber^in 
(ssiiaiisiiu aisYhi «Bseiiem) Yüce Allah'a hamdedip ondan bagi^lanma dilemesi 
emredilmi^tir" dediler. Ömer b. el-HattSb: "Ey Ibn Abbäs! Sen neden 
konu^muyorsun?" diye sorunca, ibn Abbäs ju kar^iligi verdi: "Bu surede Yüce 
Allah, Hz. Peygamberln (sdeHrfu bIbiI« noiitm] vefatini haben vermi^tir. Yüce AHah: 
'Allah'in yardimi ve zafer günü geüp« insanlann Allah'in dinine akin akin 
girdiklerini görünce*^ bil ki bu durum senin ecelinin geldiginin i^aretidir*' 


^ Ab«se Suf. 26-31 

* Abdurrezzäk (7679), Taberäni (10618) ve Beyhaki (4/313). 

* Nasr Sur. 1. 2 
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buyurmu^tur.'^ Ömer bunu duyunca: “Vallahi dogru söylüyor. ömer'in cani 
ellnde olana yemin olsun ki ben de bu süreden senin söyledlgini anliyoruir" 
dedi. 

Sonra onlara Kadir gecesini sordu. Bu konuda her bin bir ^ey söyleci. 
Kimisi: "Bu gecentn Ramazan aymin ortasindaki on gün i<;inde oldugunu 
dü^ünüyorduk. Ancak bu ayin son on günü iqinde oldugu bize bildirildi" deci. 
Kimisi bu gecenin ylrmibirinci gece oldugunu söyledi. Kimisi yirmiüqüncü 
gece oldugunu söyledi. Kimisi de yiimiyedinci gece oldugunu söyledi. öme-; 
"Ey ibn Abbäs! Sen neden konu^muyorsun?" diye sorunca, ibn Abbä.^: 
"Hangi gece oldugunu en iyi Allah bilir" kar§iligini verdi. Omen "En 
dogrusunu Allah’in bildigini biliyoruz, ancak senin bu konudaki bilgini 
soruyoruz" deyince, ibn AbbSs ^öyle dedi: "Ey müminlerin emiri! Yüce Allah 
tektir (vitr) ve tek olani sever. Yüce Allah yedi kat gök ile yedi kat yt r 
yaratmi^tir. Cünlerin sayisini yedi, Käbe'nin etrafinda dönü^ sayisini yedi, 
Safä ile Merve arasindaki sa'y sayismi yedi, ^eytana atilacak ta; sayisini da 
yedi kilmi^tir. insani yedi a^amada yaratmi^, nzkmi da yedi $eyde kilmi^tir." 
Ömer: "insani nasil yedi a^amada yaratip nzkini da yedi ^eyde kilmi^tir? Bu 
konuda senin anlayip da benim anlamadigim ne var?" diye sorunca, ibn 
Abbäs kar^iligi verdi: "insanin yaratili^ a^amalan konusunda Yüce Allah: 
'And olsun ki, insani süzme ^ainurdan yarattik. Sonra onu nutfe halinde 
sa§lam bir yere yerle^tirdik. Sonra nutfeyj kan pihtisina ^evirdik, kan 
pihtisini bir ^ignemlik et yaptiK» bir ggnemlik etten kemikler yarattik, 
kemiklere de et giydirdik. Sonra onu ba$ka bir yaratik yaptik: Bi^im 
verenlerin en güzeli olan Allah ne yiicediii'^ buyurur. Onun nzkmi 
zikrederken de: "Do^rusu suyu bol bol indirdik. Sonra yeryüzünü iyice 
yardik. Orada taneler, üzümler, yoncalar, zeytinler, hurmaliklar, sik aga^li 
bahfeler, meyveler ve ^ayirlar ortaya ^ikardik"^ buyuTmu^tur. (^ayirlar Yüce 
Allah'in hayvanlar iijin ihsan ettigi bir yiyecektir. Diger yedi nzik da insanoglu 
i^indir. Bundan dolayi dogrusunu Allah bilir, ama bana göre Kadir gecesi 
Ramazan ayinin son on günü iqnden, ge<;en ü^üncü (yirmiüi;üncü) ve geriye 
kalan yedinci (yirmiü<;üncü) gecedir." 


^ Mü'minün Sur. 12-14 
^ AbeseSur. 25-31 
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EbO Nuaym HiJyß'de Muhammed b. Ka’b el-Kurazt vasitasiyla ibn 
Abbäs'tan bildirir: Ömer b. el-Hattdb, ResQlullah'in (siiiaiishu aiiyhi vassiiim] 
ashäbindan olan bir grup Muhacirle oturdu. Mecliste Kadir gecesi sözkonusu 
oidu ve herkes bu gece hakkinda duyduklanni aktarmaya ba^Iadi. Ancak 
Kadir gecesinin hangi gün oldugu konusunda bir sonuca vanlamadi. Ömer 
bana: ''Ey Ibn Abbäs! Neden susmu? hi^ konu^muyorsun? Cen<;sin diye 
konu^maktan geri duima ve bildiklerini sen de söyle!” deyince ben de ^öyle 
kar$jlik verdlm: ^'Ey müminlerin emiril Yüce Allah tektir (vitr) ve tek olani 
sever. Dünyadaki günlerin yedi gün arasinda dönüp dola^masini takdir 
etmi^tir. l'nsani yedi a^amada yaratmi^tir. Üstümüzde yedi kat gök, altimizda 
da yedi kat yer yaratmi^tir. Bizlere Seb’ul MesSni’yi (yedi äyetli Fätiha 
SCiresi'ni) vermi^tir. Kur'ln'da yedi akrabayla eviiligi yasaklami^tir. Kitabtnda 
mirasi yedi kisim akrabaya taksim etmi^tir. Secdede iken yedi uzvumuz yere 
degmektedir. Resülullah(seiieii»hu gltyhiveselisml Käbe’nin etrafinda yedi kez dönmü^, 
Safä ile Merve arasinda yedi defa gidip gelmi^ ve ^eytana yedi ta$ atnni^tir. 
Bunlan da Yüce Allah'in Kitäb'inda zikredilen buyruklan ikame etmek üzere 
yapmi^tir. Buna dayanarak ben Kadir gecesinin Ramazan ayinin son yedi 
günü i^inde oldugunu dü^ünüyorum. Dognjsunu da Allah bilir.” Bunun 
üzerine Ömer b. el*HattSb pek ^a^irdi ve jöyle dedi: ”Bu konuda bu gen<;ten 
ba^ka benimle ayni gönü^te olan ^ikmadi. Zira Resulullah ($«iiaiwiu «m* nssiM de: 
"Kadir gecesini (Ramazan ayinda) son on gün ifinde araym" buyutmu^tu. 
Daha sonra Ömer oradakllere: "Hey sizler’ Bu konuyu bana ibn Abbäs'in 
ifade ettigi gibi kirn ifade edebiürdi" dedi.' 

Abd b. Humeyd'in ibn Ömer'den bildirdigine göre Resüiuitah (siHaiiehu aMi 
wsdM: "Kadir gecesini (Ramazan ayxnda) yirmiyedinci gecede araym” 
buyurmu^tur.^ 

ibn EbT ^eybe'nln bildirdigine göre ZiHre Kadir gecesi sorulunca ^u 
kar^iligi verdi: "Ömer, Huzeyfe ve Resüluilah'in (sdlaiiahu aieylii vestiiun) ashäbindan 
ba^ka ki^iler bu gecenin yirmiyedinci gece oldugu konusunda ;üphe 
etmezlerdi.”^ 


‘ Ebu Nuaym (1/317). 

^ Abd b. Humeyd (Müntehab, 791) ve Ahmed 8/426 (4808). Ahmed'in muhakkikleri; 
"Isnädi Buhari ile Müsllm'in ^rtlarma göre sahihdr" demi$Ierdir. 

^ ibn Ebi §eybe (2/512,3/74). 
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ibn Nasr ve ibn Cei^r'in Tehzib'öe Muäviye b. Ebt Süfyän'dan bildirdigine 
göre Hz. Peygamber (saiiaiiahjriertiiteseiitm): "Kadirgecesi (Ramazan'äa) yirmiifedinci 
gecedir" buyurmu^tur.^ 

ibn Nasr ve ibn Cerfr'in Tehzib*öt Muäviye’den bildirdigine göre Hz. 
Peygamber (seilailahu eieyhi reseiieni): "Kadir gecesini (Ramazan’da) son gecede arayxn" 
buyurmij^tur.^ 

Ibn Ebi 5eybe, TaberSnl, Ibn Merdöye ve Beyhakt De/m7’de Ibn Abbls'tan 
bildirir Bir gece rüyamda bana: ''Bu gece Kadir gecesidir" denildi. Cece vakti 
uykutu bir ^ekilde kalktim ve Resulullah’in (ssUabhu aM vcseiien) bulundugu ^adira 
dogru gittim. (^adinn iplerinden tutunup baktigimda Allah ResOlü namaz 
kiliyordu. Bu gece de Ramazan aymin yirmiü^üncü gecesiydi. ^eytan, Kadir 
gecesi hari^ her gecenin sabahmda sabah Cüne^He birlikte qikar. Bünden 
dolayi Kadir gecesinin sabahmda Cüne^ beyaz renk ve parlak olmayan sönük 
bir i^ikla dogar.^ 

Muhammed b. Nasr ve Häkim, Nu'män b. BefTr^den bildirir: “ResClullah 
(aUWoj Bleyfii vwiiem) ile birlikte Ramazan ayinin yirmiütiüncü gecesinde gece 
namazina kalktik ve gecenin üt^tebiri ge(;ene kadar namaz kildik. Sonra 
yirmlbe^inci gecede gece namazina kalktik ve gece yansina kadar namaz 
kildik. Ayni fekilde yirmiyedinci gecede gece namazina kalktik. Felah’a kadar 
namaz kildik ki az daha onun yemegini de ka^inyorduk. Siz bu vakte sahur 
diyorsunuz, ama biz buna Feläh derdik. Kadir gecesi iqin siz bunun yedinci 
ama yirmiü<;üncü gece oldugunu söylüyorsunuz. Oysa biz bu gecenin yedinci 
ama yirmiyedinci gece oldugunu söylüyoruz. ^imdi bu konuda siz mi dogruyu 
söylüyorsunuz, biz mi?”^ 

Muhammed b. Nasr’in Abdullah b. Ömer'den bildirdigine göre Resüiullah 
(saiuum äiBThi vBiailem) ^öyle buyuiTTiu^tun "Kadir gecesini Ramazan aytmn son cn 
giinü iferisinde; befind (yirmilK§ind), yedind (yirmiü^ncü) ve dokuzuncu 
(yirmibmnd) gecelerde arayin."^ 


‘ ibn Nasr (sh. 106). 

^ ibn Nasr (sh. 106).Sahlhhadistir(Bakin: Elbäni, Sahihu'l-Cämi', 1251). 

* ibn Ebi §eybe (2/51 2), Tabecäni’ (17777) ve Beyhald (7/33). 

* Muhammed b. Nasr (sh. 89), Hakim (1/440, "saKh") ve Ahmed 30/351 (18402). 
^ Muhammed b. Nasr (sh. 105). 
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BuhSrt Tärih^de ibn Amr^dan blldirir: Hz.Ömer, ResQlulIah'in (sellsllshj ile^i 
ntrinniashdbina Kadir gecesinin hangi gün oldugunu sorunca ibn Abbäs ^öyle 
dedi: *'Yüce Allah yediyi sever ki: "Andolsun, biz sana tekrarfanan yediyi ve 
büyük Kur'dn'i verdik*^ buyurmu^tur.’' Buhän: ''tsnädina ihtiyatla 
yakla^ilmalidir” demi^tir.^ 

Taydlisi, Ahmed ve Ibn Merdüye, EbCi Hureyre'den bildirir: Kadir gecesi 
konusunda Hz. Peygamber (taiiaH^iu iieyhi yeseiieni) ;öyle buyurmu^tur "Bu gece 
yirmiyedinci veya yirmidokuzurtcu gecededir. Bu gecede inen melekler 
yeryüzündeki ^akil ta^lanndan bile daha fazla olurlar."^ 

Muhammed b. Nasr, Ebü Meymün vasitasiyla Ebu Hureyre’den bildirir 
"Kadir gecesi (Ramazan ayindan geriye kalan) yedinci (yirmiüqüncü) ve 
dokuzuncu (yiimibirinci) gecededir." Ravi, Ebu Hureyre'nin sözierinde bu 
gecenin yitmidördüncü gece olarak ge^tigini de söyler.’* 

Muhammed b. Nasr, ibn Certr, Taberäm ve Beyhaki, Ibn Abbäs'tan bildirir 
Adamin biri Hz. Peygamber^e (ullsliiliu deytii vcsellem) geldi ve: "Yä Resülailah! Ya^li 
biriyim ve gece kiyamina kalkmak bana gü<; geliyor. Kaikmam i^in bir gece 
söyle de beiki Yüce Allah o geceyi Kadir gecesine denk getirir^’ dedi. Bunun 
üzerine Resülullah Mehiu eierhi vesaiieni): ^‘Dokuzuncu (yirmibirinci) gecede kalk" 
buyurdu.^ 

Ibn Ebi 5eybe, ibn Ment’, BuhärT Tän'fi’de, TaberänT, Ebu'5-5eyh ve 
Beyhakt, Havt el-AbdT'den bildirir: Zeyd b. Erkam’a Kadir gecesi soruiunca: 
"Kadir gecesi (Ramazan'da) onyedinci® gecedir ve bu konuda herhangl bir 
$üphe ta^imiyoruz" kar^iligini verdi. Yine bu konuda: "Bu gece Kur'än'in nazil 


‘ Hier Sur. 87 
^ Buhari (3/119). 

^ Tayälisi (2668) ve Ahmed 16/427 (10734). Müsned’in muhakkiXleri: "Unadi sahlh 
sayilabilir" demi^lerdir. 

* Muhammed b. Nasr (sh. 108). 

* Muhammed b. Nasr (sh. 107), Taberäru (11836) ve Beyhaki (4/312, 313). 

‘ ibn Ebi ^ybe, Buhari ve TaberänTnin yamnda ondokuzuncu gece olarak ge^r. 
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oldugu gecedir. Aynca iki toplulugun (Bedir’de) kar^i kar^iya geldigi Furkdn 
günüdür" demi§tir.^ 

Häris b. EbT UsSme, Abdullah b. ez-Zübeyr'den blldirin “Kadir gecesi, 
Resulullah’in (sBiisiiab sieTiii »eseiiem} Bedir'de mü^riklerle kar^ila^tigi gecedir. Yüce 
Allah bu konuda: *Eger Allah'a ve hakki batildan ayiran o günde, iki 
toplulugun kar$ila$tigi günde kulumuza indirdigimize inaniyorsaniz..."^ 
buyurur.“ Ravi Cäfer der ki: “Bana ula^ana göre bu gece Ramazan ayinin 
onaltinci veya onyedinci günüdür.'*^ 

Said b. Mansur, ibn Ebt ^eybe, Muhammed b. Nasr, TaberSnT ve Ibn 
Merduye, ibn Mes’üd’dan bildirir: Kadir gecesini Ramazan ayindan ge(;en 
onyedinci günde arayin. Bu gün ayni zamanda Yüce Allah'in, hakkinda: *E^er 
Allah'a ve hakki batildan ayiran o günde, iki toplulugun kar$ila$ti§i günde 
kulumuza indirdi§imize inaniyorsaniz...*^ buyurdugu Bedir sava^min 
günüdür. Kadir gecesini yine yirmibirinci ve yirmlü^üncü gecelerde arayin ki 
bu gece ancak tekli günlerde olur.^ 

ibn MerdCiye, Ibn Mes'ud'dan bildirir: Resülullah [s^yiahv derh nafar) bize: 
"Kadir ^ccesmi Ramazan'in onyedinci, yirmibirinci ve yirmiügüncü 
gecelerinde arayin" buyurup sustu ve ba^ka bir gün daha söylemedi.® 

TahävT, Abdullah b. Uneys*ten bildirir Hz. Peygamberie Ifsibliahu dtyiii vesBiieTiJ 
Kadir gecesini sordugumda: "Bu geceyi (Ramazan’in) scn yansmda arc" 
buyurdu. Oaha sonra bir daha sordugumda: "Bu geceyi (son yansindan) 
yirmiügüncu geceye kaäar olan gecelerde ara" buyurdu. Ravi der ki: “Bundan 
dolay Abdullah b. Yahya, Ramazan ayinin onaltisindan ba;tamak üzere 
yirmiüi^üne kadar olan tüm geceteri ibadetie ihya ederdi."^ 


' ibn Ebi 5eybe (3/76), Metälibu'l-Äliye’de (1190) gegtigi üzeie ibn Mäni'. Buheri 
(3/91), Taberäni (5079) ve Beyhaki, ^uab (3692), Heysemi, Mecmau 'z-Zeväüfde {3A78) der 
ki: Buhari ravi Havt ign: "Bu hadisi münkeidix" den\i$tir. 

^ Enfäl Sur. 41 

* Mcfa/fcM'i-/4/iye'de (1191) gegigi üzere Häris b. Ebi Usame. 

* EnfI] Sur. 41 

* Said b. Mansür {Teßtr, 996), ibn Ebi §eybe (2/514), Muhammed b. Nasr (sh. 108) ve 
Taberäni (9074). 

^ Ebü Dävud (1384). Zayif hadisär (Bakm: Elbäni, DaffSünen Ebi Dävud, 295). 

^ Tahävi, ^erh Meänt'l-AsSr (3/88). 
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Ahmed ve Muhammed b. Nasr, Mulz b. Cebel'den bildirir: Resülullah'a 
(uUiiiahu iiiyhi vttsiisn} Kadir gecesi sorulunca: "Kadir gecesi (Ramazan'da) son on 
gün ve\^ck ü(; gün veya be^ gün igindeäir" buyurdu.^ 

Ahmed'ln EbO Said el-Hudd'den bildirdigine göre Resülutlah (jaiiBllihu «levlii 
twellefii} $Öyle buyurmu^tur: "Kadir gecesini (RoTmzan ayinda) son on gün 
igerisind£; geriye kalan dokuzurtcu (yirmibirinci), yedinci (yirmiügüncü), 
be$inä (yirmibe§inä) ve ügüncü (yirmiyedina) gecelerde araytn."^ 

AbdurrezzSk ve Ibn Ebi ^eybe’nin bildirdigine göre Ebü KilSbe; **Kadjr 
gecesi her yil Ramazan ayinin son on günü iijindeki tekli gecelerden farkli 
birinde gelir^' demi^tir.’ 

ibn EbT ^eybe’nin bildirdigine göre Ebu Bekr b. Abdirrahman b. Häris b. 
Hi^äm: "Kadir gecesi Ramazan'in onyedinci ve Cuma gecesidir" demi^tir.'* 

Ebu'^-^eyh'ln bildirdigine göre Amr b. el-Häris: "Gördügüm kadanyla 
Kadir gecesi Ramazan'in onyedinci gecesidir ki o da Furkan (Bedir sava^i) 
gecesidir^' demi^tir. 

Muhammed b. Nasr ve Taberänt, Härice b. Zeyd b. Säbit'ten bildirir: 
"Babam Ramazan'in yürmiü^üncü ile yirmiyedinci gecelerini ibadetle ge^'rip 
ihya ederdi. Ancak bu ayin onyedinci gecesini daha ba$ka bir ^ekilde ihya 
ederdi. Ona: "Onyedinci geceyi neye dayanarak bu ^ekilde ihya ediyorsun?" 
diye sorulunca; "(^ünkü bu gece Kur'än nazil oidu ve bu gecenin sabahinda 
hak ile batil birbirinden ayntdi" dedi.^ 

Muhammed b. Nasr'in bildirdigine göre ibn Mes'üd, Kadir gecesi 
konusunda ^öyle dedi: "Kadir gecesini Ramazan’dan gen kalan onbirinci 
(ondokuzuncu) günde arayin ki bu gecenin sabahinda Bedir sava^i olmu^tur. 
Yine onu geriye kalan dokuzuncu (yirmibirinci) ve yedinci (yirmlü<;üncü) 
gecelerde arayin. Kadir gecesi di^inda Cünef her gecenin sabahinda ^eytanm 


* Ahmed 36/369 (22043). Muhakkikleri: "Sahih ligayrihi" demi^lerdir. 

^ Ahmed 18/215 (11679). Muhakkikleri: "Sahihtir" demi$lerdir. 

* Abdurrezzak (2/386) ve ibn Ebi Jeybe (3/76). 

* ibn Ebi §eybe (2/514). 

^ Muhammed b. Nasr (sh. 108) ve Taberänl (4865). Heyseml, Mecmau'z-ZeDäid'de 
(3/177) der ki: "tsnädmda zayif biri olan Ebü Biläl eI-E§'ari vardir." 
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iki boynuzu arasinda dogar. Kadir gecesinin sabahinda ise sönük ($uastz) bir 
$ekilde dogar.” 

Tayälisi, Muhammed b. Nasr ve Beyhaki, ibn Abbäs'tan bildirin Kadir 
gecesi konusunda ResOlullah (aJtabhi deyti mefenO: '“Kadir gecesi pinl pml 
tertemizdir. Ne sicak ne de so^ktur. Bu gecenin sabahinda Günef ktrmtzi 
renkte ve sönük bir $ekilde dogar" buyurmu^tur.' 

ibn Ebi ^eybe'nin Hasan('i BasrT)'den bildirdigine göre ResOlullah (uMiehj 
«leylii vtieiiifli): “Kadir gecesi ptnl pml ve tertemiz olan bir gecedir Kadir gecesinin 
sabahinda ise Güne§ sönük (§uastz) bir §ekilde dogar" buyurmu^tur.^ 

ibn Cerlr'in Tehztb'de bildirdigine göre EbO Kiläbe: "Kadir gecesi (her yil 
farkh bir günde gelerek) Ramazan'in son on gününün hepsini 0013511^’ 
demi^tir. 

Buhäd, Müslim ve Beyhak^nin Ebu Hureyre'den bildirdigine göre Hz 
Peygamber dnti mdien): "iman ederek ve kar^tli^m Allak'tan bekleyerek 
Kadir gecesini ibadetle ihya eden ki^inin ge^i^ günaklan ba^lamr' 
buyurmuftur.^ 

ibn Ebi $eybe, Hz. Ali’den bildirin "Ramazan ayinin son on günt 
girdiginde ResOlullah (jaiaiiehu iM« vneiteni) ailesini gece ibadetine kaldinr ve bu or 
gün i(;inde e^leriyle ili^kiden uzak dururdu.”^ 

ibn EbT ^eybe’nin bildirdigine göre Hz. Äi^e: "ResOlullah'in luiiaiahu YBitiiim], 
Ramazan'in son on gününde yapttgi yogun ibadeti ba^ka günlerde 
yapmazdi.”^ 

Beyhakrnin bildirdigine göre Ali b. Ebi TSlib: "Vallahi Ömer b. el-Hattäb'i 
Ramazan aytnda gece ibadetine te^vik eden benim” dedi. Kendisine: ”Bu 
nasil oidu ey müminlerin emin?" diye sorulunca da $öyle dedi: "ömerie, 
yedinci kat semada adina Haztratu'l-Kuds denilen ilahi bir mekan oUlugunu, 

’ Tayälisi (2002). Muhamined b. Nasr (sh. 108). Beyhaki (3693. "zayiT) ve ibn 
Huzeyme (2192). Elbäru: ^^ahidlehyle birlikte sahihtir” demif tir. 

* ibr Ebi §eybe (2/514,3/77). 

’ Buhäri (35,1901,2014), Müsüm (760) ve Beyhaki (4/306). 

" tbr Ebi 5eybe (3/77) ve Müslim (1174). 

* ibr Ebi 5eybe (2/515,3/78) ve Müslim (1175). 
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bu mekanda adlanna Ruh (ba^ka btr lafizda Rühäniyyün) denilen meleklerin 
bulundugunu, Kadir gecesinde bu melekterin yeryüzüne inmek iqin 
Rablerinden izin istedigini, iztn verilip indiklerinde de iqinde namaz kilinan her 
mescide veya kar^ila^iklan her bir ki^iye dua ettiklerini, bu dualarla 
insanlann bereketlere nail oidugunu anlattgimda, Omer: "Ey Ebu’l-Hasan! Bu 
berekete nail olmalan i^in insanlan namaza te^vik ediyorsun!^’ dedi ve 
Müslümanlarin gece namazina kalkmalannt söyledi."^ 

Beyhakl'nin Enes b. Mälik’ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (sayiahu eleyhi 
vesdkni) §öyle buyurmu^tur: "Ramazan ayi bUene kadar ak^am ik yatsi 
namazlanm cemaaüe kilan kki Kadir gecesinden nasibini yeterince almi? 
demektir. 

ibn Huzeyme ve Beyhakfnin Ebu Hureyre’den bildirdiglne göre Resülullah 
(Hiiaiiahu aleyhi vQsaiitn); "Ramazan ayi boyunca yatsi namazmi cemaatle kilan ki§i 
Kadir gecesini idrak etmi§ olur" buyurmu^tur.^ 

ibn ZencOye’nin bildirdigine göre ibn Ömer; "(Kadir gecesinde) yatsi 
namazini kilan ki$i Kadir gecesinden nasibini almi^ olur" demi^tir. 

Mälik, ibn Ebt ^eybe^ ibn ZencOye ve Beyhaki, Satd b. el-Müseyyeb'den 
bildin'r: "Kadir gecesinde yatsi namazini cematle kilan ki^i bu geceden 
nasibini yeteri kadar almi§ olur/'^ 

Beyhakl'nin bildirdigine göre Hz. Ali: "Ramazan ayi boyunca yatsi 
namazlanm kilan ki?! bu ayin gece kiyamini yapmi^ gibi olur" demi^tir.® 

ibn EbT ^eybe'nln bildirdigine göre Ämir(-i "Kadir gecesinin 

gündüzü gecesi, gecesi de gündüzü gibidir" demi^tir.^ 

ibn Ebt ^eybe, Hasan b. el'HuKdan bildirir: "Bana ula^ana göre Kadir 
gecesinin gündüzünde yapilan amel, gecesinde yapilan amel gibidir."^ 


* Beyhaki, $uab (3697). 

* Beyhaki (3707). 

* ibn Huzeyme (2195) ve Beyhaki (3706). Elbäni; "isnadi ZAyd/oi" demijtir. 

* Mälik (1/321), ibn Ebl §eybe (2/515) ve Beyhaki (3704). 

* Beyhaki (3705). 

‘ ibn Ebi Jeybe (2/515). 
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Ahmed, TimnizT, NesäT, ibn Mäce, Muhammed b. Nasr ve BeyhakT, Hz. 
Äi^e'den biidirir; Allah ResOlü {sdyahu eM* vneiiem/e: "Yä Resulallah! ^ayet denk 
getirirsem Kadir gecesinde nasil dua edeyim?’' diye sordugumda, Allah 
Resülü föyle buyurdu: '* 5 u duayi yap: «Allahm! Sen ki af^dicisin. Affctmeyi 
seversin, benide 

ibn EbT $eybe, JVluhammed b. Nasr ve Beyhaki'nin blldirdlgine göre Hz. 
Ät^e: ''^ayet Kadir gecesinfn hangi gece oldugunu bilseydim böylesi bi' 
gecede Yüce Allah'tan afiyetten ba§ka bir ^ey istemezdim" deml^tir.* 

ibn EbT ^eybe'nin bildirdigine göre Hz. Al^e: "§ayet Kadir gecesinin hangi 
gece oldugunu bilseydim böylesi bir gecede Yüce Allah'tan en 90k beni 
affetmesi ve afiyet vermesi i^in dua ederdim" deml^tir.* 

BeyhakT ^uabu'l-tman'öa Ebu Yahya b. EbT Meserre’den biidirir: 
“Ramazan'in yirmiyedinci gecesinde Käbe'yi tavaf ettigimde meleklerin de 
havada KSbe’nin qevresinde tavaf ettiklerini gördüm."^ 

BeyhakT, Evza? vasitasiyla Abde b. EbT Lübäbe'den biidirir: ^'Ramazan^'in 
yirmiyedinci gecesinde deniz suyundan i(;tigimde onun tatli su gibi oldugunt 
gördüm."® 

BeyhakT, Eyyüb b. Hdlid’den biidirir "Deniz yolculugunda iken Ramazar 
ayinin y{rTniü<;üncü gecesinde cünüb oldum. Deniz suyuyla yikandigimda 
onun tatli su gibi oldugunu gördüm."^ 

ibn Zencuye ve Muhammed b. Nasr, Ka'bu'l-Ahbäridan biidirir 
"Okudugumuz kitaplarda yazilaniara göre Kadir gecesi ki^inin günahlann 
döküpyok eder."^ 


’ ibn EbT Jeybe (t4/23, 24). 

' Ahmed 42/236, 315, 317, 321, 483, 43/277 (25384, 25495, 25497, 25505, 25741, 26215), 
Tirmizi (3513, "sahih"), Nesäi, S. el-Kübrä (10708, 10709, 10711-10714), Ibn Mäcc (3850), 
Muhammed b. Nasr (sh. lOB) ve Beyhaki (3700, 3715). Sahih hadistir (Bakm: Elbinj, SMh 
Sünen et-Timizt. 2789). 

^ ibn EbT ^ybe (10/206), Muhammed b. Nasr (sh. 108,109) ve BeyhakT (3702). 
‘ibnEbi^eybe (10/207). 

* Beyhaki (3689). 

® Beyhaki (3690). 

’ BeyhakT (3691). 
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Beyhakrnin Enes'ten bildirdigine göre Resülullah (saiiaiiahu i^i »seiiMi) ^öyle 
buyurmu^tur: "'Kadir gecesinde Cebrail bir grup melekle birlikte yeryüzüne imr 
ve ayakta olsun oturarak olsun Yüce Allah'i zikreden her bir ki^iye hayir 
dualarda bulunurlar. Bayram geldi^ zaman da Yüce Allah meleklere karfi 
kullanyla özninür ve: «Melekleriml Erkek ve kadin kullanm kendilerine fari 
kildi^m $eyi yerine getirdiler sonra da dua ehneye yöneldiler. izzetim celälim, 
cömertli^m, yüceli^m ve yüksek makamtm adtna onlann dualanna icabet 
edece^m!» buyurur. Scnra da kullan «Sizleti ba^^ladim! Ba^^lanmt^ 
olarak geri dönün!» buyurur. Bu §ekilde bayram namazina gikanlar ba^$lanmt$ 
bir $ekilde geri dönerler. 

ZücSci Ämdlfde All b. EbT Tälib'den bildlrir. Biriniz bir i^e niyetlendigi 
zaman Per^embe günü o i^e erken vakitlerde ba^lasin. Zira Resülullah (nllillahu 
sieyM veseiieiTi): "Allohim! Per§embe gunlerinde ümmetimden erkenden i§e 
koyulanlara bereketler ihsan et" diye dua etmi^tir. Ki^i bu i^i iqin evinden 
^iktigi zaman Äl-i Imrän Süresi'nin son äyetlenni, Kadir Süresi'ni ve Fätiha 
Süresi'ni okusun. Zira bu sürelerie ki^inin dünya ve ähiret ihtiyaqlan kar^ilanir. 

Ahmed, TirmizT, Muhammed b. Nasr ve TaberänT, Hz. All'den bildirir: 
"Resülullah (sayishu devhi »leiiem) vltir namaztpi kilarken rekatta dokuz süre 
okurdu. Birinci rekatta Tekasür, Kadir ve Zilzal sürelerini; ikinci rekatta Asr, 
Nasr ve Kevser sürelerini; ü(;üncü rekatta da Käfirün, Tebbet ve Ihlls 
sürelerini okurdu."^ 

Muhammed b. Nasr’in Enes’ten bildirdigine göre Hz. Peygamber [sridlihi tintn 
(Steilem) ^öyle buyurmu5tur: “Kadir Süresi'ni okuyan, Kur'än'm dörtte birini 
okumu^ gibi olur. Zilzal Süresi'ni okuyan Kur'än'm yansmi okumu$ gibi olur. 
Käfirün Süresi'ni okuyan Kur'än'm dörtte birini okumu^ gibi olur. ihlas 
Süresi'ni okuyan da Kur'än'm ügte birini okumu^ gibi olur. "* 


^ Muhammed b. Nasr (sh. 105). 

’ Beyhald (3717). 

^ Ahmed 2/97 (678), Tirmizi (460), Muhammed b. Nasr (sh. 126) ve Taberaru, es-Sa^r 
(1/164). Zayif hadistir (Bakin: Elbänl, Dal/Sünat ei-Tirmizi. 69). 

* Muhammed b. Nasr (sh. 65, muhtasar olarak). 






BEYYINE SERESi 

ibn Merdüye'mn bildirdigine göre ibn Abbäs: “Beyyine Süresi, Medine'de 
nazil oldu” demi^tir. 

ibn MerdCiye'nin bildirdigine göre Hz. Äi$e: “Beyyine Süresi, Mekke'de 
nazil oldu” demi^tir. 

Ebü Nuaym Ma'rife*de, Fudayl ogullanndan bin olan ismäil b. Ebt Hakim 
el-Müzent’den bildirin Resülullah'in (uyiehu eleyiii leseiieni) ^öyle buyurdugunu 
"Yüce Allah. Beyyine Suresi'ni okuyan ki^inin kiraatini dinier ve: 
»Müjde olsun kulum! tzzetime andolsun ki razi olacagin fekilde seni Cenntle 
yerle^tirece^'m» buyurur."^ 

Ebü Müsa'nin el-Medini'nin Ma'nf^d& ismSü b. Ebl Hakim vasitasiyla Ebö 
Nazir el-Müzeni'den (veya el-MedenT'den) bildirdigine göre Hz. Peygamber 
(uiUahu aiiyiv veuiM ^öyle buyurmu^tur: "Yüce Allah, Beyyim Süresi'ni okuyan 
ki^inin kiraatini dinier ve: «Müjde olsun kulum! izzetime yemin olsun ki gerek 
dünya gerekse ähiret hällerinden hiqbirinde seni unutmataca^m ve razi 
olaca^n §ekilde seni Cennete yerle^tirece^m» buyurur. 

Ahmed, Ibn Käni' Mu'cemu's-Sahäbe^öQ, TaberSnT ve ibn Merdüye, Ebü 
Habbe el-Bedtfden bildirin Beyyine Süresi nazil oldugu zaman Cebräil: *'Yä 
Resulallah! Rabbin bu süreyi Ubey'ye okumani emrediyor*' dedi. Hz. 
Peygamber (akUw iieyhi «eaikml, Ubey'ye: ‘*Cebräil bu süreyi sana okumami 
söyledi" deyince, Ubey: "Ya Resulallah! Benim adim orada ge<jtl ml?*' diye 
sordu. Hz. Peygamber (ssiiaiiahu aieyhi vtseiiem): “Evet!" kar^iligini verince Ubey 
agladi.^ 

ibn Sa’d, Ahmed, Buhärf, Müslim ve Ibn Merdüye, Enes'ten bildirin 
ResOluliah (uUaBshu veseietn), Ubey b. Ka'b’a: "Yüce Allah, Beyyine Süresi'ni 
sana okumami emretti" buyurdu. Ubey: **Bizzatadimi mi verdi?” diye sorunca, 


‘ Ebu Nuaym 1/315 (1081). 

* Üsdii'l-öäbe (5/325) ile ibn Keslr, TefsJr (8/476) ge^tigi üzere Ebü Musa. ibn Kesir: 
"Cok gaiib bir hadistir" demi^ür. 

* Ahmed 25/381, 382 (16000, 16001), tbn Kani' (993) ve TaberäTÜ 22/327 (823). 
Müsne(f in muhAkkikleh: "Sahih ligayrihi" demiflerdir. 
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Allah Resülü(sgiiafliDijriBytiinnu«n): "Evet!" büyurdu. Bunun üzerine Ubey aglamaya 
ba^ladt/’ 

Ba^ka bir laftzda tse ^öyle geqen Beyyine Süresi nazil oldugu zaman 
Resülullah {saiyiiiu iMv vndeni), Ubey b. Ka'b'i <;agirdi. Ona bu süreyi okuduktan 
sonra: "Bu süre^ sana okumam emredildi" buyurdu.^ 

Ahmed, TiimlzT ve Häkim, Ubey b. Ka'b'dan bildtrin Resülullah {seilEMu t\t^ 
reseiiem) bana: “Yüce Allah, Kur'än'i sana okumamt emretH" buyurdu ve Beyylne 
Süresi'ni okudu. Bu surenin bir bölümü olarak da $unlari okudu; "Ädemoglu 
bir vadi dolusu mal tstese ve kendisine versem ikincisini ister. Ikincisini istese 
ve versem ü^ncüsünü ister. Ädemoglunun ifi'nz ancak toprak doldurur. Allah 
da tövbe edenin tövbesini kabul eder. Allcdi katinda ger^ek din mü$riklik veya 
Yahudilik veya Hiristiyanlik de^l sadece hanifliktir. Hayir yapan ki$inin de bu 
yapti^ kar^xltksiz birakilmayacakhr."^ 

Ahmed, Ubey b. Ka'b'dan bildlrir Resülullah (saiiaijahu aieyii veteiiemi bana: ‘^Yüce 
Allah, Kur'än'i sana okumamt emretti" buyurdu ve: "Kitap ehlinden ve ortak 
ko^nlardan inkarcilar, kendilerine apa^ik bir beige, i^inde kesin ve en 
do§ru hükümlerin bulundu^u arinmi$ sahifeleri okuyan, Allah katindan bir 
Peygamber gelene kadar dinlerinden vazge^ecek de^iilerdr^ äyetlerini 
okudu. Resülullah (ssiiaiishu nsellnn) süreyi ^öyle devam ettirdi: "Allah kahnda 
gergek din mü$riklik veya Yahudilik veya Hmstiyanhk depl sadece hanißikHr. 
Hayir yapan ki^inin de bu yapti^ ibjrjt/iÄrsiz birakilmayacaktir." 5 u'be der ki: 
Resülullah (s^aiiahi gieyti meiiein] ba^ka äyetler okuduktan sonra süreyi $öyle devam 
ettirdi: "Ädemoglunun bir vadi dolusu malt olsa ikincisini ister. Ädemoglunun 
i(:ini ancak toprak doldurur." Daha sonra Resülullah (sslieiiehu eiitfhi veseiM sürenin 
katan äyetlerini okudu.^ 

ibn Merdüye, Ubey b. Ka'b'dan bildirir: Resülullah [sdisiiahu bM*! TeniM: "Ey 
Ubey! Sana bir süre okumam emredildi" buyurdu ve süreyi (Beyylne Süresi'ni) 
föyle okudu: ^'Kitap ehlinden ve ortak ko^anlardan inkarcilar, kendilenne 

^ ibn Sa'd (2/340), Ahmed 19/328,395,396, 20/260, 21/16, 116, 357, 428 (12320, 12403, 
12919,13286.13442,13884.14032), Buhän (3809,4959-1961) ve MüsUm (799). 

* Ahmed 35/129. 130 (21202X Tinrüzi (3793. 3898, "sahSh") ve Häkim (2/224, 531, 
"sahth"). Hasen hadistir (Bakm: Elbäni, SokOi Sunen et-Tirmizi, 3058). 

* Beyyine Sur. 1-3 

* Ahmed M/131,132 (21203). Muhakkikleri: "isnädi hasendir" demi^erdir. 
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apaqk bir beige, i<;inde kesin ve en dogru hükümlerin bulundugu annmi^ 
sahifelerl okuyan, Allah katindan bir el^i gelene kadar dinlerinder 
vazge^ecek deglllerdi. Cer^ek din de Yahudilik veya Hiristiyanlik degil ^irkter 
uzak olan hanif Islam dinidir. Hayir yapan ki^inin de bu yaptigi kar^iliksiz 
birakilmayacaktir. Ama kendslerine kitap verilenler, onlara apa(;ik beige 
geldikten sonra ihtilafa dü^tüler. inkar edip insanlan Allah'in yolundar 
i;evirenler ve kendilerine gelen kitaptan uzak duranlar, i^te bunlar Allah 
katinda yaratilmi^lann en kötüsüdürler. Insanlar tek bir ümmet idi. Sonre 
Allah müjdeteyici ve uyanci olarak, insanlara namaz kilmayt, zekati vermey 
ve sadece Allah'a kuKuk etmeyi emreden peygamberler gönderdi. Ifte bunlar 
da Allah katinda yaratilmi^lann en iyisidirler. Onlann Rableri katindaki 
mükafati, i<^inde temelli ve sonsuz kalacaklan, ir^lerinden iimaklar akan Adn 
cennetleridir. Allah onlardan razidir. Onlar da Allah'tan razidir. Bunlar, 
Rabbinden korkan kimseyedir.” 

Ahmed, Ibn Abbäs'tan bildirin Adamin bin Hz.Ömer^e gelip bir ^eyler 
istedi. Ömer de durumu kötü mü degil mi anlamak iqn adami ba^tan ayaga 
birka«; defa süzdü. Sonra ona: "Ne kadar malm var?" diye sordu. Adam: "Kirk 
tane devem var^* deyince, ben: "Allah ve Resülü: «Ädemoglunun altin dolusu 
iki vadisi olsa yine de ü(;üncüsünü isterdi. Ädemoglunun ii^ini ancak toprak 
doldurur. Allah da tövbe edenin tövbesini kabul eden> buyururken ne kadar 
da dogru söylemi^ler" dedim. Ömer bu sözümü duyuncat “Bu nedir?“ diye 
sordu. Ben: "Ubey bunu bu ^ekilde okuttu" kar^ihgini verdigimde, Ömer: 
“Hadi yanina gideüm“ dedi. Ubey'in yanina gelince de beni göstererek ona: 
“Bu adam ne diyor?“ diye sordu. Ubey: “ResülullahiujiaiiahuaityhiveseMbunu bana 
bu fekilde okuttu" kar^iligini verdi. Ömer: "Bunu mushafa bu $ekilde 
yazayim mi?" diye sorunca, Ubey: "Olur, yaz" dedi.‘ 

ibnu'd-Durays, Ibn Abbäs'tan bildirir: Hz.Ömer'e: "Ey müminlerin emiri! 
Ubey, Yüce Allah'in Kitäb'indan bir äyeti yazmadigini söylüyor" dedigimde, 
Ömer; "Vallahi bunu Ubey'ye soracagim. Eger böyle dediginl inkar ederse 
yalancilardan bin sayilacaksin“ kar^iltgini verdi. Daha sonra Ömer sabah 
namaztni kiiip Ubey'yin yanina gitti. Ubey onu ii^eri aldi, altina minder koydu. 
Ömer "Bu adam (Ibn Abbäs) Yüce Allah'in Kitäb'indan bir äyeti yazmadigimi 


' Ahmed 35/40, 41 (21111). MuhaJkJcüden: "isnädi Müslim'Ln sartlarma göre sahflitir" 
den)i$krdir. 
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söyledigini iddia ediyor" deyince, Ubey ^öyle dedl: "Resulullah'm (sciibMu eie^hi 
ve:(ieni}: ''AdeiTioglunun mal dolu iki vadisi olsa yine de ü(;üncüsünü isterdi. 
Ädemoglunun i<;lni ancak toprak doldurur. Allah da tövbe edenin tövbesini 
kabul eder" buyurdugunu ömer: “Pekl bunu Kur'än'a yazayim mi?" 

diye soainca, Ubey: “Yazma demem” kar§iligini verdi. Ubey bu sözün 
Kur’än'dan bir äyet mi yoksa ResDIullahVn (saiiaUu sierbi nseiiani) bir sözü mü oldugu 
konusunda tereddütte gibiydi. 

Abd b. Humeyd, Mücähid'den biidirir: Beyyine Suresi nazil oldugu zaman 
Ubey b. Ka'b, Resülullah (ssllallBhü alsyhi veseiiein] Ile kar^ila^ti. Allah Resulü (sallBtlehu rieyhi 
vBMllem): "£y Ubey! Yüce Allah bir sürc indirdi ve bu süreyi sana okumam 
emretti" buyurdu. Ubey: "Bunu Allah mi sana emretti?" diye somnca, Allah 
Resölü (saiiaiiahu aieyH «seiiint); "Evet!" kar$ili|ini verdl. Ubey; "0 zaman sana 
emredileni yap" deyince^ Allah Resulü ona Beyyine Süresi’ni okudu. 


J>- Uj * iiJ Jh ^1 ^ jj-ij 

✓ * »■ 

s^L^l Iy 


"'Kitap ehlinden inkar edenler ile Allah'a ortak ko^anlar, 
kendilerine apa^ik delil gelinceye kadar ayrilacak 
degillerdi- Allah tarafindan gönderilen ve tertemi'z 
sahifeleri okuyan bir el^idir, 0 sahifelerde dosdogni 
häkümler vardir. Kendilerine kitap verilenler, ancak 
kendilerine o apa^k delil geldikten sonra aynliga düftüler, 
Halbuki onlara ancak, dini yalniz O'na ha$ kilarak ve 
hanifler olarak Allah'a kulluk etmeleri, namaz kilmalan ve 
zekat vermeleri emrolunmu^tu. Saglam din de budur." 

(Beyyine Sur. 1»5) 


Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzlr ve Ibn EbT Hatim'in 
bildirdigine göre Katäde: "Kitap ehlinden inkär edenler ile Allah'a ortak 
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ko^nlar, kendilerine apa^ik delil gelinceye kadar ayniacak de^illerdi''* 
äyetini a^iklarken: "Kafirler ve mü$rikler kendilerine Kur'dn gelinceye kadar 
i^inde bulunduklan durumdan uzakla^cak degillerdi” demi^tir. 'Allah 
tarafindan gönderllen ve tertemiz sahifeleri okuyan bir elgdir”^ äyetini 
aqiklarken: "Yüce Allah burada Kur'än’i en güzel sifatlarla zikrederek 
övmij^ür" demi^tir. 'Halbuki onlara ancak, dini yalniz O'na has kilarak ve 
hanifler olarak Allah'a kulluk etmeleri, namaz kilmalari ve zekat vermeleri 
emrolunmu$tu. Sa^lam din de budur"^ dyetini a^iklarken de $öyle demi^tir 
"Hanif olmalanndan kasit, sünnet olmalan, yakin akrabalardan otan anne, 
kiz^ocufu, kizkarde?, hala ve teyzelerle evienmemeleri ve diger Ibadetleri ifa 
etmeleridir. Saglam dinden kasit, Yüce Allah'in gönderdigi, me^ru kildigi, 
insanlara razi oldugu din olmasidir."* 


Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: ifadesint agklarken: 


"Aynlmak, terk etmek anlammdadir" demi^tir. 


FiryäbT, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn EbT Hätim'in 
bildirdigine göre Mücähid: tfadesini a<;iklarken: '‘Hak a^ik bir ^ekilde 

onlara belli olmadiktan sonra iman edecek degillerdir*’ demi^tir/ 


ibnul-Münzir^in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "...Kendilerine apa^ik delil 
gelinceye kadar..."’ buyrugunu ai;iklarken: “Bu delil Muhammed’dir (saiisiiahi 
aisySi vessiien)'' demlftir. '...Saglam din de budur"’ buyrugunu a<;tklarken de: 
"Saglam olmasindan kasit, dosdogru olmasidir" demi^tir. 


‘ Beyyine Sur 1 
^ Beyyine Sur. 2 

* Beyyine Sur. 5 

* Abduirezzak (2/378, muhtasar olarak) ve tbn Certr (24/551-554). 

* Beyyine Sur. 1 

* Beyyine Sur. 1 
’ibn Cerii (24/551). 

“ Beyyine Sur 1 

’ Beyyine Sur. 5 
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Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ikrime: "Kendilerine kitap verilenler, 
ancak kendilerine o apa^ik delM geldikten sonra ayrili^a dü$tüler*^ äyetini 
ai^iklarken: ''Bu delil Muhammed’dir (saMihu eieyhi nsBiiem]" demi^tir. 


ibn EbT Hätim, Ma'kil’den bildirin Zühri'y«' "Namaz ile zekatin imandan 
olmadigini söylüyorlar” dedigimde, ZührT: "Halbuki onlara ancak« dini yalniz 
O'na has kiiarak ve hanifler olarak Allah'a kuliuk etmeleri, namaz kilmalan 
ve zekat vermeleri emrolunmu$tu. Sa^lam din de budur”^ äyetini okudu ve: 
“Sence bunlar imandan midir, degtl mldir?” dlye sordu. 


Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre AtS b. Ebi Rebäh’a bazilan: “Namaz ile 
zekat dinden degildir“ deyince, Ata kar^iligi verdi: “Yüce Allah: "Halbuki 
onlara ancak« dini yalniz O'na has kiiarak ve hanifler olarak Aüah'a kuliuk 
etmeleri, namaz kilmalan ve zekat vermeleri emrolunmu^tu. Saglam din 
de budur''^ buyurur. Onun ii;in namaz da, zekat da dindendir." 


Abd b. Humeyd, Mugtre'den bildirir. Ebü Väil’e iman konusunda bir ^ey 
soruldugu zaman: 'Kitap ehlinden inkär edenler ile Allah'a ortak ko$anlar, 
kendilerine apa^ik delil gelinceye kadar ayniacak de^illerdi. Allah 
tarafindan gönderilen ve tertemiz sahifeleri okuyan bir elfidir. O 
sahifelerde dosdo^ru hükümler vardir. Kendilerine kitap verilenler, ancak 
kendilerine o apagik delil geldikten sonra ayriliga dü$tüler. Halbuki onlara 
ancak« dini yalniz O'na has kiiarak ve hanifler olarak Allah'a kuliuk 
etmeleri, namaz kilmalan ve zekat vermeleri emrolunmu$tu. Saglam din 
de budur"* äyetlenni okurdu. 




‘ Beyyine Sur. 1 
' Be/yine Sur. 5 
^ Beyyine Sur. 5 
* Beyyine Sur. 1-5 




ifo_^ Beyyine Süresi &_ 

"iman eden ve salih amel i^leyenler yaratilmi^lann cn 
iyisidir. Onlann Rableil katindaki mükafati, ignde temelli 
ve sonsuz kalacaklan, i^lerinden irmaklar akan Adn 
cennetleridir. Allah onlardan razidir. Onlar da Allah'tan 
razidir. Bunlar, Rabbinden korkan kimseyedir'' 

(Beyyine Sur. 7, 8) 

ibn EbT Hätlm'in bildirdig;ine göre Ebu Hureyre 5öyle demi^tin “Meleklerir 
Allah katindaki yeri ve konumuna ^a^inyor musunuz? Canim elinde olana 
yemin olsun kl kiyamet gününde mümin kulun Allah katindaki yeri ve 
konumu meleklerinkinden daha üstün olacaktir. Isterseniz bu konuda: "Iman 
eden ve salih amel i^leyenler yaratilmi$larin en Iyisidir"^ Syetini okuyun.'' 

ibn Merdüye, Hz. Äi^e’den bildirin "yä Resülallah! Allah katmda 
yaratilmiflann en degerlisi kimdir?" dlye sordugumda, Allah Resulü is^isiiahu abyf 

«euiiem); "Ey Ät^e! «Iman eden ve salih amel i$leyenler yaratilmiflarin en 
iyisidir»^ äyetini okumuyor musun?" kar^iligini verdl. 

ibn Asäkir, Cäbir b. Abdillah'tan bildirin Hz. Peygamberiin [uiiaiiii« aieyhi veseiiem; 
yanindayken Hz.A]i kar^idan geldi. Hz. Peygamber (saiiaiiihu aitrhi nsdistn) onu 
görünce: "Canm elinde olana yemin olsun ki bu ve bunun taraßarlan ktyamei 
gününde kurtulanlardan olacaktir" buyurdu. Sonrasinda: "Iman eden ve salih 
amel Ijleyenler yaratilmi$lann en iyisidir"^ äyeti nazil oldu. Bundan dolayi 
Hz. Peygamber'in luiisiishu siiyiii ««ttiieni} ashäbi All'yi kar^idan gördüklerl zaman: 
“Yaratilmi^lann en iyisi geliyor” derlerdi.^ 

ibn Adiy ve ibn Asäkiriln Ebü Satd'den bildirdigine göre Resulullah (saiisiiahi 
aievhivBseiiBiii); "AU yarattlmi§lann en hayirhsidir" buyurmu^tur.^ 

ibn Merduye, ibn Abbäs'tan bildirin "Iman eden ve salih amel i$leyenler 
yaratilmi$larin en Iyisidir. Onlann Rableri katindaki mükafati, Ignde temelli 
ve sonsuz kalacaklan, i^lerinden irmaklar akan Adn cennetleridir. Allah 
onlardan razidir. Onlar da Allah'tan razidir. Bu, Rabbinden korkan 


* Beyyine Sur. 7 
^ Beyyine Sur. 7 
^ Beyyine Sur. 7 

* ibn Asäkir (42/371). 
^ ibn Asakir (42/371). 
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kimseyedir"^ äyetleri nazil oldugu zaman ResOlullah (saiiaii^u sityhi »«eiieni), Ali'ye- 
"Bunlar sen ve taraßarlanndir. Kiyamet gününde sizden razi olumcak ve mzi 
edileceksmiz" buyurdu. 

ibn Merduye, Hz. Ali'den bildirir: Resulullah Uaiiiiiahu alerhi vesdiem] bana $öyle 
buyurdu; ‘*Yüce Allah'm: "Iman eden ve salih amel i$leyenler yaratilmiflann 
en iyisidir. Onlarin Rableri katindaki mükafati/ i^inde temelli ve sonsuz 
kalacaklan, i^lerinden irmaklar akan Adn cennetleridir. Allah onlardan 
razidir. Onlar da Allah'tan razidir. Bu, Rabbinden korkan kimseyedir"^ 
buyrugunu i§itmedin mi? Kiyamet gününde tüm insanlar hesap ifir diz 
^öktu^ zaman sen ve taraßarlann uzuvlanniz bembeyaz olacäk ^ekilde 
benimle havuzumun ba^mda bulu§acaksmiz." 


’ Beyyine Sur. 7,8 
^ Beyyine Sur. 7,8 




ZILZAL 8URE8I 

(MEDENfBlRSOREDlR) 

ibn MerdOye'nin bjldjrdi|he göre ibn Abbäs: "Zilzäl SGresi, Medine'do 
nazil oidu" demi^tir 

Ibnu’l-Münzir^in bildirdigine göre Katäde: ‘‘ZllzSI Süresi, Medine'de nazil 
oldu” demi^tir. 

Ahmed, Ebü Oavud, Nesär, Muhammed b. Nasr, Häkim, Taberänf, ibn 
MerdCiye ve BeyhakT Suabu'l-lman^da Abdullah b. Amr'dan bildin'r: Adamin 
bin Resulullah'in (sallaiiihii sleyM veseiiem} yanina geldi ve: Resülallah! Bana 

Kur'än'dan (okuyabilecegim) bir ^eyler ögret” dedi. Resulullah (uiifahu aeni 
rejeiiBin): “EUf Läm Ra ile ba^layan sürelerdeti ügünü oku!" buyurdu. Adam: 
"Ama yaflandim, hafizam yava^ladi ve dilim de agirla^ti” deyince, Resulullah 
(ndiaatiu aierhi mekm): "O halde Hä Mim ile ha^layan sürelerden üg tanesini oku ” 
buyurdu. Adam ayni mazeretleri tekrariaymca, ResQlullah [saiyafii aieyhj yeseiieni; 
"Müsebbihät'lardan (Sebbihisme rabbike ile ba^layan sürelerden) üg tane oku" 
buyurdu. Adam ayni mazeretlerini tekrariayarak: Resülallah! Bana, 

bunlann hepsinin kar^iligi olacak bir süre ögret” dedi. Bunun üzerine Allah 
ResClü ona Zilzäl suresi’ni ögretti. Bitirince de adam: "Seni hakla gönderene 
yemin olsun ki daha faziasini okumam’^ dedi ve dönüp gitti. Resulullah (ssAsii^u 
sieriii viniiem) de adamin ardindan: "Adamcapz kurtuldu! Adamca^z kurtuldu ' 
buyurdu.^ 

TirmizT, Ibn Merdüye ve BeyhakrHln Enes’ten blldirdifine göre Resulullah 
(»iiaiishu *yhi veseüem) 5öyle buyurmu^tur: "Zilzäl Süresi'ni okuyan ki^i, Kur'än'm 
yanstw, thlas Süresi'ni okuyan kip Kur'än’m ügtebirini, Käfirün Süresi'ni 
okuyan kigi de Kur'än ’in dörttebirini okumug gibi olur. 


’ Ahmed 11/139 (6575). Ebu DIvud (1399). Nesal S. eJ-KübrS (8027, 10552). Hakim 
(2/532, "sahih"). Taberäiu (158) ve Beyhaki (2512). Zayif hadistir (Balun; Elbäni. Da"f 
Sünen Ebt D6Dud,300). 

^ Tinnizi (2893) ve Beyhakl (2516). Zayif hadistir (Bakm; Elbäni, Da’tf Sünen ei- 
Tirmizi, 548). 
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TirmlzT, Ibnu’d-Durays, Muhammed b. Nasr, Häklm ve Beyhaki’nln ibn 
Abbds’tan bildirdigine göre ResQlullah (idyuu derhi «raüm): "Zilzal Süresi 
Kur'än'tn yansina, thläs Süresi Kur'än’tn ügtebirine, Käßrün Süresi de 
Kur'än'm dörttebirine dertktir" buyurmuftur.^ 

ibn Merdüye, Ebü Hureyre'den bildirir: Resülullah*in(ui{di^ua!evhivHeiemi: "'Bir 
gecede Zilzäl Süresi'ni okuyan Hß, Kur'än'tn yanstm okumu§ gibi saytlir" 
buyurdugunu i^ittim. 

Ebu Ddvud ve BeyhakT Sünen'ÖQ Cüheyne kabileslnden bir adamdan 
bildinn "Sabah namazinin her iki rekatinda Resülutlah'in (saiieiiaiiu oiei^inseNemj Zilzäl 
Süresi'ni okudugunu i^ittim. Ancak unutarak mi, yoksa bilerek mi bunu 
yaptigini bilmiyorum.”^ 

SaTd b. Mansür, Satd b. el-Müseyyeb’den bildirir: "Resülullah (sribitehu eieylii 
vetdinn} ashäbina sabah namazini kildinrken ilk rekatta Zilzäl Süresi'ni okudu. 
ikinct rekatta da ayni sQreyi okudu." 

Ahmed, Muhammed b. Nasr, Taberänt ve Beyhak? Sünen’de Ebü 
Umäme'den bildirir: "Resülullah (satyiehu «Mi veseiian) vitir namazindan sonra 
oturarak iki rekat daha kilardi ve bunlarda Zilzäl tle Käfirun sürelerini 
okurdu.^'^ 

Muhammed b. Nasr ve BeyhakT, Enes'ten bildirir: "Resülullah Msiioiiu aieyh 
Tesdinn) vitir namazindan sonra oturarak iki rekat daha kilardi. Ilk rekatta Fätiha 
ile Zilzäl sürelerini, tklnci rekatta ise Käfirun Süresi'ni okurdu.''* 

ibnu'd-Durays, Äsim'dan bildirir: "ihläs Süresi’nin Kur^än'in ü<;tebirine, 
Zilzäl Süresi'nin Kur'än'm yansina, Käfirun Süresi'nln ise Kur’än’m 
dörttebirine denk oldugu söylenirdi.’’^ 


' Tirmizi (2894), rtmu'd-Durays (298), Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Ktyami'l-Leyl 
(sh. 65), Hakim (1/566, "sahth") ve BeyhaJd (2514). Zayif hadistir (Bakin: Elbänl, Dat/ 
Sünen ei-Tirmizfj 550), 

^ Ebü Dävud (816) ve Beyhaki (2/390). Hasen hadistir (Bakin: Elbän!, SaJiöi Sünen Ebi 
Dävud, 730). 

^ Ahmed 36/584 (22246, 22313), Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Leyl (sh. 
130), Taberani (8064, 8065) ve Beyhaki (3/33, 34). M«s«ei'in muhakkikieri: "Sürelerin 
isnünin verilmesi haridnde sahih ligayiihi hadistir" dem 41 erdir. 

‘ Beyhaki (3/33). 
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M Zilzäl Süresi 


U OUJ^I Jlii ★ 4JLi‘l ^jSfl ^^3 1^1 

jJUÄj '*' ^jU^j * ^ 

^Uii 1 jjiJ iJiiil 


''Yer deh$etle sarsildik^a sarsildi^i. yeiyüzü agirliklanni 
di^anya ^kardigi ve insamn: «Buna ne oluyor?» dedigi 
zaman; i;te o gün yer, kendi haberlerfni anlatir. ^ünkü 
Rabbin ona vahyetmi^tir. 0 gän insanlar yaptiklannin 
kendileiine gösterilmesi i^in bölük bölük dönerler/' 

(Zilul Sur. l>ö) 


Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu’l-Münzir, ibn Ebi Hätim ve ibn Merdüye’nin 
bildirdigine göre ibn Abbäs: ‘Ter deh$etle sarsildik^a sarsildigi, yeryüzij 
agirliklanr^i di^anya gkardigi ve insamn: «Buna ne oluyor?» dedi§i zaman; 
i$te 0 gün yer, kendi haberlerini anlatir. ^ünkü Rabbin ona vahyetmijtir“^ 
ayetlerini aqklarken; "Yer alt tarafindan harekete ge<;irildi|i, i<;indeki ölüleii 
qikarip di§anya attigi ve kafir ki§i bunu görüp: 'Tere ne oluyor?” dedigi 
zaman sarsilan yeryüzü kendisine olanlan anlatmaya ba^lar. Zira Yüce Allan 
ona bunu anlatmasini vahyedip emretml^tir” demi^tir. "O gün insanlar 
yaptiklannin kendilerine gösterilmesi Iqn bölük bölük dönerler^^ äyetini 
aqklarken de: ”0 günü insanlar dort bir taraftan bölük bölük dönmeye 
bai^larlar” demi^tir.* 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebf Hätim^in 
bildirdigine göre Mücähid: ‘Teryüzü a^irliklarini di$ariya qkardi^i zaman"^ 
ayetini a<;iklarken: “Yeryüzünün mezarlarda olanlan (;ikanp di^anya 
atmasidir” deml^tir. "I^te o gün yer, kendi haberlerini anlatir^ ayetini 
aqklarken: “Yer insanlara, üzerinde yaptiklan ^eyleri kendilerine anlatir" 


^ ibnu'd-Durays (300). 

^ Zilzäl Sur. 1-5 
^ Zilzäl Sur. 6 

* ibn Cerir (24/559, 562) ve Fethu'l-Bäri’de (8/727) gefdgi üzere Ibn Ebt Hätim. 
^ Zilzäl Sur. 2 
^ Zilzäl Sur. 4 
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demi^tir. 'Cpünkü Rabbin ona vahyetmi^tir'^ dyetini a^iklarken: “i^inde 
bulunanlan di^anya ^ikarmasini Rabbi ona vahyedip emretml^tir" demi^tir.^ 

ibnj'l-MünziVin bildirdigine göre ibn Abbds: 'Yeryüzü a$irliklarini 
difariya {ikardi§i zaman”^ äyetini a^ikiarken: “i^indeki hazineier ile ölüleri 
^ikarmasidir" deml^tlr. 

Muslim ve Tinmizrnin EbC Hureyre'den bildirdigine göre Resülullah (uiiaiUu 
eieyhi nseikm) föylc buyurmujtun "Yeryüzü igerisinde bulunarx alhn ve gumü^leri 
sütunlar $eklinde di$anya atar, Kßtil gelip: «Ben bunlar ifin birilerini 
öldürdüm» der. Akrabalartyla ili^ktlerittt kesen ki§i gelir ve: «Ben bunlar 
yüzünden akrabalanmla bapm kesiim» der. Hirstz gelir ve: «Bunlar yüzünden 
benim elim kesildi» der. Sonra hepsi de bu alhn ile gümü$lerden bir 
alamadan birakip giderler. 

Ahmed, Abd b. Humeyd, TirmizT, NesäT, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, Häklm, 
ibn Merdüye ve Beyhaki^uflbw'i-fman’da Ebü Hureyre'den bildlrin Resülullah 
"Ifte o güR yer, kendi haberlerini anlatir”^ dyetini okudu ve: 
"Verecep bu haberier nedir biliyor musunuz?" diye sordu. AshSb: Allah ve 
Resülü daha iyi bilir?" dediginde, Allah Resülü (ssiisiishu eMi nseliem] ;öyle buyurdu: 
"Yer, üzerinde ya^ayan ne kadar erkek ve kadin varsa bir bir hepsinin hakkinda: 
«Filan günde sunu ^unu yaph» diyerek §ahitlikte bulunur. Haberlerini 
anlatmasi budur.^ 

Ibn Merdüye ve Beyhaki, Enes b. Mälik’ten bildirir: Resülullah (eaiiaiiahu aierhi 
YBieiiem): "Yeryüzü ktyamet gününde üzerinde i$lenen her f«r/ü ameli hoher verir" 

buyurdu ve: ^er deh$etle sarsildik^a sarsildigi. yeryüzü agirliklanni 
di^riya fikardi^i ve insanin: «Buna ne oluyor?» dedigi zaman; ifte o gün 


'ZiIzalSur.5 

^ibn Cerir (24/559-561). 

’ZilzalSur.Z 

* Müfilim (1013) veTimizI (2208). 

* Zilzal Sur. 4 

‘ Ahmed 14/455 (8867), Tirmizi (2429, 3353, "sahih"), Nesai, S. el-Kübrä (11693), 
Hikim (2/256, 532, "sahih"), Tahncu AAndisi'i-Kc?fn/da (4/261, 262) ge^tigi üzere Ibn 
Merdüye ve Beyhaki (7298). Isnädi zayifhr (Bakin; Eibäiu, Da^ Sünen et-Tirmizi, 428, 
664). 
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^ Zilzal Süresi ^_ 

yer, kendi haberlerinl anlatir*' äyeticrini okudu. Sonra föyle buyurdu: 
"Haberieri nedir biliyor musunuz? Cebrai geldi ve: «Yerin haberleri anlatmast, 
ktyametgününde üzerinde yapilan her türlü $eyi söylemesidir» dedi."^ 

Taberanrnin RabTa el-Cura;T'den bildirdigine göre ResOlullah (saWUu akyh 
«diem) 5Öyle buyurmu^tur ‘'Yerden kendinizi koruyunuz. Yer sizin annenizdir 
(igine alacaktir) ve ktyamet gününde hayir olsun jer olsun üzerinde yapilan her 
^eyi hoher verecektir. 

Abd b. Humeyd, Hakem'den bildirir: Ebü Umäme'yi Mescid-i Haram'da 
farz namazi kilarken gördüm. Faa namazi bittrdikten sonra MescidMn iqnde 
degi^ik yerierinde namaz kitmaya ba^ladi. Bitirdikten sonra: "Bu yapttgin 
nedir?** diye sordugumda föyle dedi; ^er deh^tle sarsildik^ sarsildigi, 
yeryüzü a§irliklarini di^riya (ikardi^i ve insanin: «Buna ne oluyor?» dedigi 
zaman; i$te o gün yer, kendi haberlerini anlatir** dyetlerini okudum. 
Kiyamet gününde benim de lehlme §ahitlik yapmasinj istedim.*' 

ibn Ebi 5 €ybe Musannefte, Abd b. Humeyd, Ibn Cenr, lbnu*I-Münzir ve 
ibnu'l-Enban Mesahiföe IsmäTI b. Abdilmelik'ten bildirir. Safd b. Cübeyriin 
akfam namazinda Zilzäl Süresi'ni okurken, "l$te o gün yer, kendi haberlerini 
anlatir"^ äyetini bazen: ^ (=i$te o gün yer haberlerini haben 

verir)”* lafziyla, bazen de lafziyla okudugunu i^ittim.*’ 

Abd b. Humeyd'ln lafzi ise $öyied!r; "Said b. Cübeyr’ln, bu SyetI Abdullah 
b. Mes*üd’un kiraatine göre ^ (sl^te o gün yer haberlerini haben 

verir)*’ lafziyla okudugunu i^ittim. Bazen de bu äyeti: “ 

lafziyla okumu^tur."® 


^ Zil:däISur. 1-4 

^ Tahrku Ahädhri-Kefsäf da (4/261, 262) ge^tigi üzere fbn Merdüye ve Beyhak! (7296; 
*Taberäiu (4596). Zayif hadistir (Bakm: Elbärii, Da'ifu'l-Cämi', 2407). 

‘Zilzäl Sur. 1-4 
^ Zilzäl Sur. 4 

* Eldeki mushafa muhalif oldugu ^ bir kiraattir. 

^Zilzäl Sur. 4 
® Zilzäl Sur. 4 

® ibn Ebl §eybe (1/358) ve Ibn Cerir (24/560). 
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ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Süddi; ifadesini: “Firka firka, 

bölük bölük” ^eklinde aqklami^tir. 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: ''O gün insanlar 
yaptiklarinin kendilerine gösterilmesi i^in bölük bölük dönerler^^ äyetini 
aqiklarken ^öyle demi^tin “Bu ^ekilde firkalar halinde döndükten sonra bir 
daha da bir araya gelmezier. Denilir ki bu sOre mana olarak e^siz ve qok 
kapsamli bir sOredir/' 




"Kim zerre miktan tyilik yapmi^sa onu görur, Kim de zerre 
miktan kötülük yapmi^sa onu görur/' (Zilz&l Sur. ?. b) 


ibn Cerir, ibnuM-Münzir, ibn Ebi Hätim, Taberäni M. el-Evsat’t 3 , Hakim 
Tärih'ö&, ibn MerdOye ve BeyhakT $uabu'l-fman'ö 3 Enes'ten bildirir: EbO 
Bekr, Hz. Peygamber (uO^ieSu sierhi veidiini) ile biiiikte yemek yerken, ‘'Kim zerre 
miktan iyilik yapmifsa onu görür. Kim de zerre miktan kötülük yapmi$sa 
onu görür*^ äyetleri nazil oldu. Ebü Bekr bu äyetleri duyunca yemeyi birakti 
ve: "Yck Resülallah! Yaptigim zerre kadar kötülüklerin de mi kar^iligini 
görecegim?" diye sordu. Allah Resulü (saiiaiiahu airyfii vckM kar^iligi verdi: "Ey 
Ebü Bekr! Dünyada gördü^n ve ha^una gitmeyen $eyler yapüan zerre miktan 
kötülüklerin kar§th^dir. Yaptlan zerre miktan iyiliklerin karfih^ ise ktyamet 
gününde sana verilmek üzere bekletilir. "* 

ishäk b. Rähüyeh, Abd b. Humeyd, Häkim ve ibn Merduye, Ebü Esmä'dan 
bildirir Ebü Bekr, ResQluilah (saiBilahu sieytii veseM ile birlikte yemek yerken, "Kim 
zerre miktan iyilik yapmi$sa onu görür. Kim de zerre miktan kötülük 
yapmi$sa onu görür"^ äyetleri nazil oldu. Ebu Bekr bu Syetleri duyunca 
yemeyi birakti ve: “Yä Resülallah) Yapttgimiz her türlü kötülügün kar^iligini 
görecek miyiz?” diye sordu. Allah Resulü Maiiahu aieYhi nseiieni] kar^ihgi verdi: 


^ ZilzSl Sur. 6 
^ Zilzal Sur. 6 
^ Zilzal Sur. 7, 8 

* ibn Cerir (20/513, 24/564, 565), Ibn Kesir, Tc^fr'de (8/484) ge^tigi üzere ibn Ebi 
Hätim, TaberänS (8407) ve Beyhaki (9808). 

* Zilzal Sur. 7,8 
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"Dünyada iken karfilofhgtmz ho^utiuza gitmeyen ^eyler yaptlan kötiiluklerin 
kar§dt^dir. Yapilan iyilikler ise onlart yapanlar igin kiyamet günütide verilmek 
üzere bekletilir. 

ibn Ebi'd-Dünya Kitäbu’l-Bukä'öa, Ibn Cerfr, TaberSni, Ibn Merdüye ve 
Beyhakt $uabu'l-tman'äa Abdullah b. Amr b. el-Äs'tan bildliin Zilzdl Suresi 
nazil oldugunda Ebü Bekr, Resulullah'in(t8ltilgfiiiaM>iveiBlletn)yaninda otunjyordu 
ve aglamaya ba^Iadi. Resulullah (sallaiiBhu eleyhi veseiiem): "Ey Ebü Bekr! Neden 
a^liyorsun?" diye soainca, Ebü Bekn "Nazil olan bu süreden dolayi 
agliyorum^’ kar^iligini verdi. Bunun üzerine ResOlullah (uUIsKj oiiyia vstaiam): "^ayet 
hata ve günah i^leyip ba^^lanmayacak olsaydimz Yüce Alhdi hata ve gunah 
i$leyip ba^glanacak bagkalanni yarahrdi" buyurdu.^ 

ibn Merdüye, Ebü Eyyüb el-Ensäil'den bildirin Resüiullah (seyiahu aieyhi «edlem) 
Ile EbO Bekr birlikte yemek yerken, "Kim zerre miktari iyilik yapmi$sa onu 
görür. Kim de zerre miktari kötülük yapmi$sa onu görur"^ Syetieri nazil 
oldu. Bunun üzerine Resuluilah (sriiBiiahi rieyht «eseitem] yemeyi birakti ve $öyie 
buyurdu: “iginizden iyilik yapanlar bunun kar^tligini ähirette alacaklardir. 
iginizden kötülük yapanlar da bunun kar§di^nt dünyada iken gegitli belalar ve 
hastahklar dolaytsiyla göreceklerdir. tginde zerre miktan haytr olan kigi de 
Cennete girecektir/' 

ibn Merdüye, Ebü idds el-HavIänT'den bildirin Ebü Bekr, Resülullah (»luiiahu 
aleyhi vBeiiem) ile birükte yemek yerken, "Kim zerre miktari iyilik yapmijsa onu 
görür. Kim de zerre miktari kötülük yapmi$sa onu görur"^ äyetleri razil 
oldu. Ebü Bekr bu Syetleri duyunca yemeyi birakti ve: "Yä Resülallah! 
Yaptigim zerre kadar iyilik ve kötüluklerin de mi kar^iligim göreceglz?" dlye 
sordu. Allah Resülü (saiiaiiatHi aleyhi «esaiien) ;u kar^iligi verdi: "Ey Ebü Bekr! Dünyada 
gördügün ve ho^una gitmeyen ^eyler yapilan zerre miktan kötüluklerin 
kar^üigidir. Yapilan zerre miktan iyiliklerin kar^ihgi ise kiyamet gününde sana 
verilmek üzere bekletilir. "Bapniza geien herhangi bir musibet ellerinizle 


* Metälib'de (4181) gefügt üzere ishak b Rähüyeh ve Hakim (2/532, 533). Elbari, es- 
Silsiletu'd-Da’ife'de (5212) hadisin zayif oldugunu söylemifdr. 

* ibn Ebi'd-Dünya (86), tbn Cerir (24/567, 569), Taberänl (87) ve Beyhaki (7103). 

’ Zilzäl Sur 7, 8 

‘ Zilzäl Sur. 7, 8 
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iflediklerlnizden ötürüdür. 0, yine de ^o^unu affeder*^ öyefi de bunu 
do^lamaktadir. 

ibn EbT Hätim, Ebü Satd el-Hudn’den bildirir: ''Kim zerre miktari iyilik 
yapnni$$a onu görür. Kim de zerre miktari kötülük yapmi^sa onu görür"’ 
äyetlen nazil oldugunda: "Yä Resülallah! Yaptigim her ;eyin kar^iligini 
görecek miylm?” diye sordum. Allah Resülü(s3iisiWiueier»ii«seti8m): "Evet!” kar§ilig»ni 
verdi. "Büyük olanlann hepsini mi?’' diye sordugumda, Allah Resülü [saiiaii^eievhi 
vB8eii«i!i): "Evet!" kar^iligmi verdi. “Peki, kü<;ük olanlann da hepsini mi?” diye 
sordugumda ylne: "Evet!" kar^iliginr verdi. Ben: "vay anam!" deylnce, Allah 
Resülü (s^idiahu atayhi wsetfem): "Sevin ey Ebü Satd! Yaptlan bir iyilik on kahndan yedi 
yüz kahna kadar kar^thk bulur. Yaptlan bir kötülük ise sadece misliyle kar^iltk 
bulur. Yüce Allah diledi^ ^eyleri de ajfeder. iginizden hig kimse kendi ameliyle 
kurtulacak de^ldir" buyurdu. “Sen de ml kendi amelinle kurtulamazsin?“ 
diye sordugumda, Allah Resutü Csaiigliihu iMi veseiiem): “Yüce Allah rahmetiyle 
ku^atmadiktan sonra ben de kurtulamam" buyurdu.^ 

ibn Ebt Hätim’ln bildirdigine göre Satd b. Cübeyr: "Kim zerre miktari iyilik 
yapmi^sa onu görür. Kim de zerre miktari kötülük yapmi$sa onu görür”^ 
äyetlerini at^iklarken ^öyle demi^tir: "Onlar ifleri ^ektigi haide, yiyece§i 
yoksuia, öksüze ve esire yedirirler^ äyeti nazil oldugunda Müslümanlar 
yapilacak basit ve ufak yardimlann herhangi bir sevabinin olmayacagini 
dü^ünürlerdi. Bundan dolayi kapilarina bir dilenci geldigi zaman ona birka^ 
hurma veya ekmek par^asi vermeyi gereksiz görür: “Bunlann bizim iqln bir 
degeri yok. Ancak ^ok sevdigimiz ^eyleri verdigimiz zaman kar^iliginda 
mükafalandinlinz“ der ve onu geri qevirirlerdi. Bazilan da yalan söyleme, 
harama bakma, giybet ve benzeri ^eyleri basit günahiardan sayar ve: "Yüce 
Allah Cehennemi büyük günah i^leyenlere vaad etmi^tir“ diyerek bunlardan 
dolayt birbirlerini kinamaziardi. Yüce Allah indirdigi bu äyetlerle az ve basit de 
olsa hayirli ^eylen yapmalanni te^vik etmi^ ve az gönjien bu ^eyin zamania 
büyüyüp ^ogalabilecegini ifade etmi^tir. Bunun kar^iliginda onlari basit de 

‘ §ürl Sur. 30 

* ibn Cerir (24/565). Därakufcni. i/e/'de (1/227): "Mürseldir" denüstir. 

^ Zilzal Sur. 7, 8 

‘ ibn Kesir, Teßir’dc (8/484) ge^gi üzere ibn EbT Hätim. 

^ Zilzal Sur. 7. 8 

® insan Sur. 8 
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olsa kötü $eylere kar^i uyarmif ve basit olarak ba^layan kötülüklerin zamania 
büyüyüp (;ogalabilecegini bildirmi^tir. Ki^i zerre yani kannca agirltginda olsa 
dahi bir iyilik yapmi^sa onu amel defterinde görecek ve zamar^i gelince buna 
^ok sevrnecektir.^ 

ibn Cerir, ibnuN-Münzir ve Beyhaki'nin el~Ba's*öa bildirdigine göre Ibn 
Abbäs: "Kim zerre miktan iyilik yapmi$sa onu görür. Kim de zerre miktari 
kötülük yapmi$sa onu görür”^ äyetlerini ac^iklarken ^öyle demi^tin "Mümin 
olsun kafir olsun dünyada iyilik veya kötUlük yapan ki^iye Yüce Allah kiyamet 
gününde bunu gösterecektir. Mümine iyilikieri ile kötülüklerini gösterecek, 
kötülüklerini bagi^Iarken iyillkterini sabit birakacaktir. Kafire de iyilikieri ile 
kötülüklerini gösterecek, yaptigi iyilikieri kabul etmeyip gen ^evirirken 
kötülüklerinden dolayi da onu cezalandiracaktir.”^ 

Abdurrezzäkj Abd b. Humeyd, ibn CerTr ve Ibnu'l-Münzlr'ln bildirdigine 
göre Muhammed b. Ka'b bu äyetleri a(;iklarken ^öyle demi^tir "Zerre miktan 
da olsa iyilik yapan kafir bunun kar^iligini dünyada iken kendinde veya 
malinda veya ailesinde görür. Bundan dolayidir ki öidügü zaman yapligi 
iyiliklerin kar^iligini tamamiyla almi^ olarak dünyadan aynlir. Zerre miktan da 
olsa kötülük yapan mümin ki^i de bunun kar^iligini dünyada iken kendinde 
veya malinda veya ailesinde görür. Bundan dolayidir ki öidügü zaman yapligi 
kötülüklerin cezasini tamamiyla (;ekmi^ olarak dünyadan aynlir."^ 

ibnu'l-Mubärek Zühd'de, Ahmed, Abd b. Humeyd, NesäT, Taberänl, HSkim 
ve Ibn MerdOye'nin bildirdigine göre Ferezdak'in amcasi olan Sa’sa'a b. 
Muäviye, Hz. Peygamber'in (sdiaüsiK aMi nsdinn) yantna geidi. Hz. Peygamber 
(saiyiahu t\e^i nseiiem) onat “Klm zcrrc miktan iyilik yapmi$sa onu görür. Klm de 
zerre miktan kötülük yapmi$sa onu görür"^ äyetlerini okuyunca, Sa'sa'a: 
"Bu äyetler di^inda Kur^än’dan artik bir fey duymasam da olur" dedi.^ 


^ ibn Kesir, Teßtr'de (8/484,485) ge^tigi üzere Ibn EM Hatim. 

^ Zilzäl Sur. 7 ,8 

^ ibn Cerir (24/563) ve Beyhaki (59). 

* Abdurrezzlk (2/388) ve Ibn Cerir (24/563,564). 

* Zilzäl Sur 7 , 8 

‘ ibnu'l-Mubärek (80), Ahmed 34/200, 201 (20593-20595), Nesäi, S. el-Kübrä (11694), 
Taberäni (7411) ve Hakim (3/613). ibn Haccr, el-isabe'dc (3/429) der ki; "Ferezdak'in 
Sa'sa'a diye bir amcasi yokKir. Sa'sa'a, Ahnof b. Kays'm amcasidir." 
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SaTd b. MansOr, Abdullah b. Hantab’dan bildirin ResOlullahisaiieii^usiiyiiiveseiieni) 
ii;ler1nde bir bedevinin de bulundugu bir mecliste: *Kim zerre miktari iyilik 
yapmi$sa onu görür. Kim de zerre miktan kötülük yapmi$sa onu görür”^ 
äyetlerini okudu. Bedevi; "Y3 Resulallah! Zerre miktan da olsa mi?" diye 
sorunca, Allah Resulü (saiiaHahu aleybi vaseiem): "Evet!" kar^iligmi verdi. Bedevi: “Vay 
halime!*’ dtyerek kalkti ve bu äyetleri tekrar ede ede oradan aynidi. Hz. 
Peygamber {saHslUiu äsyhi «»ilem] de arkasmdan: "tman bedevinin kalbine i§ledi!" 
buyurdu. 

Abdurrezzdk, Said b. Maiisür ve Abü b. Humeyd, Zeyd b. Eslem’den 
bildlrir: Hz. Peygamber itaiiaiishu tiiytii «ateiiem): "Kim zerre miktan iyilik yapmi^sa 
onu görür. Kim de zerre miktan kötülük yapmi$sa onu görür*^ äyetlerini 
okuyunca bunu duyan adamin biri kalkti ve ellerini ba^ina götürüp: “Vay 
halime!" demeye ba^ladi. Hz. Peygamber {selliililiuaiBrhiYneiicm) de: "Adam hakktyla 
iman etti!" buyurdu.* 

ibnu’l-Mubarek, Zeyd b. Eslem'den bildirin Adamin biri: ''Yä Resulallah! 
Zerre miktan da olsa iyilik veya kötülük yapan biri mutlaka bunun kar^iligini 
görecek mi?” diye sorunca, Allah Resölü isaiiaiishu aieyhi veseiiem); "Evet!" kar^iligini 
verdi. Adam: "Vay halime!” diye diye oradan gidince, Allah Resülü 
arkasmdan: "Adam iman efft" buyurdu.* 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim, Zeyd b. Eslem’den bildirin 
Hz. Peygamber (sJaWiuaieyhYc^dieni), Kur’än ögrenmesi i4;in birini bir adama yolladi. 
Ögreten adam: "Kim zerre miktari iyilik yapmi$sa onu görür. Kim de zerre 
miktari kötülük yapmi$sa onu görür”* Syetlerine ula^inca, ögrenen ki^i: ”Bu 
kadan benim i<;ln yeterlidlr!” dedi. Ögreten ki^i daha sonra Allah Resülü (uii«iiahu 
aigyhi «jetemi'e: “YÄ Resulallah! Bir ^eyler ögrenmesi i^in yanima gönderdigin 
adam, ”Kim zerre miktari iyilik yapmi$sa onu görür. Kim de zerre miktari 
kötülük yapmi$$a onu görür”* äyetlerine ula^inca bu kadannin kendisine 


‘ Zilzäl Sur. 7, 8 
^ Zilzal Sur. 7, 8 
* Abdurrezzäk (2/388). 
*ibnu’l-Mubärek{81). 
*Zil2llSur.7,8 
® Ziizäl Sur. 7, 8 
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yeterit olacagini söyledi" deyince, Hz. Peygamber (srfiiishu tieyhi veteiiem): "Onu 
birak, anlamast gerekenianlami$" buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd, Katäde'den biidirir: Bize anlatilana göre adamin biri 
Kur’än dinlemek üzere birine gitti. "Kim zerre miktan iyilik yapmijsa onu 
görür. Klm de zerre miktan kötülük yapmi$sa onu görür"^ äyetlerini 
duyunca: "Yeter! Bü kadan bana yeter! Zerre miktan bir iyilik yaparsam 
kar^iligini görecegim. Zerre miktan kötülük yapmam halinde bunun da 
kar^iligini görecegim" dedi. BIze bildirllene göre Hz. Peygamber (ssiiaiisiiu 2ieyhi 
vwiitn)bu süre j(;in: "Mänä olarak e§si 2 ve gok kapsamlt bir stiredir” buyururdü. 

Ibnul-Mubärek ve Abdunrezzäk, Hasan(-i Basri)'den biidirir. "Kim zerre 
miktan Iyilik yapmijsa onu görür. Kim de zerre miktan kötülük yapmi^sa 
onu görür"^ Syetleri nazil olunca Müslümanlardan biri: ''Bu kadan benim i^in 
yeterii! Zerre kadar da olsa iyilik veya kötülük yaptigim zaman bunun 
kar§iligini görecegim. Bundan daha iyi bir uyan olamaz'^ dedi.'* 

ibn EbT ^eybe ve Ebü Nuaym'in Hilye’de bildirdigine göre HStis b. Süveyd, 
Zilzdl SOresi'ni okudu. "Kim zerre miktan iyilik yapmi^sa onu görür. Kim de 
zerre miktan kötülük yapmijsa onu görür"^ äyetlerine ula^inca: “Bu, pek 
dakikve qetin bir hesaptir" dedi.® 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Ikrime; "Kim zerre miktan iyilik 
yapmifsa onu görür. Kim de zerre miktan kötülük yapmi$sa onu görür*^ 
lyetlerinl a^iklarken $öyle demi^tir: Burada kastedllenler kafir ile mümin 
ki^idir. Kafir kiyamct gününde amel defteri kendlsine verilince dünyadayken 
yaptigi tüm iyiliklerin yazili oldugunu görür. Ancak yaptigi bu iyilikler kabul 
görmez ve gen 4;evrilir. i^te: "Yaptiklari her i$i eie ahr, onu toz duman 
ederlr** Syetinde ifade edilen durum budur. Kafir bu durum kar^isinda 
umutsuzluga kapilir ve yüzü kapkara kesiiir. Mümin de kiyamet gününde 


^ Abdurrezzak (2/388). 

^ Zilzäl Sur. 7 ,8 
^ Zilzäl Sur. 7, 8 

* ibnu'l-Mubärek (82) ve Abdurrezzak (2/388), 

* Zilzäl Sur. 7. 8 

® ibn Ebi 5eybe (14/11) vc Ebü Nuaym (4/127). 
^ Zilzäl Sur. 7. 8 

* Furkän Sur. 23 
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amel defteri kendislne verilince dünyadayken yaptigi tüm kötülüklerin yazili 
oldugunu görür. Ancak bu kötülükleri bagi^Ianin i^te: “...Allah onlarin 
kötülüklerin! iyiliklere ^evirir...“'’ buyrugunda ifade edilen durum budur. 
Mümin bu durum kar^jsinda yüzü ne§e ve mutluluktan bembeyaz parlar. 

ibn Cerir, Selmän b. Ämlr^den bildlrin Allah Resülü (uiiaUshu aieyhi YBMiienO'e: "YS 
ResQlallah! Babam akrabalanni gözetir, verdigi sözleri yenne getirir ve 
misafirini agirlardi" dedim. Allah Resülü (saiiaiUiu aieyhi veseiiemi: "hlam'äan önce 
{Cahiliye döneminde) mi öldü?" diye sorunca: “Evet!" dedim. Bunun üzerine: 
"Bunlartn (äiürelte) ona bir fa^dasi olmuyavak. Ancuk yupti^ bu ^eyleri onun 
soyundan gelenler (dünyada) görecektir. Bundan dolayt hüsrana u^amayacak, 
zillete imruz kalmayacak ve fakir dü^meyeceksimz" buyurdu.^ 

Ahmed Zühd'de ve Ibnu’l-Münzir, Ebu*d-Derdä'dan bildlrir; "^ayet fu üq 
^ey olmasaydi dünyada bir an bile kalmayi istemezdim! Bin, gece-gündüz 
beni yaratan Iqin yüzümü secdeye götünmem ve bunun ileriki hayatim i^in 
yatirim olmasi; digeri uzlete ^ekilmek, digeri de meyve se^er gibi sözierini 
se^ip öyle konu$an kl^llerle birlikte oturmaktir. Takvanin kamil olani kl^inin 
zerre miktan olan bir ^eyde dahi Yüce Allah’a kar^i takvali olmasidir. Hatta 
helal olarak gördügü bir ^eyi haram olabilir endi^esiyle terk etmesidir. Bu da 
onunla haramlar arasinda bir engel olur. Yüce Allah da kullanna sonunda 
gidecekleri yeri belirtmi^ ve: “Kim zerre miktan iyilik yapmi;sa onu görür. 
Kim de zerre miktan kötülük yapmi$sa onu görür“^ buyurmuftur. Bundan 
dolayidir ki ka^inmak i^in hiqbir kötü ^eyi asia küqük görme! Yapmak i^tn de 
hi^bir iyi ^eyi degersiz görme.''* 

Ibn Merduye'nin Ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resulullah (saiiallab eieyhi 
vBstiiBir): ‘'Bilin ki Cennet ile Cehennem ki^iye ayakkabi ba^ndan bile daha 
yak\nd\r. “Kim zerre miktan iyilik yapmi$sa onu görür. Kim de zerre miktan 
kötülük yapmifsa onu görür“^ buyurmu|tur.^ 


^ Furklft Sur. 70 

^ ibn Cerir (24/567, 568) ve Taberäru (6213). Heysemi, Mecmau'z-ZevÜid'de (1/119) der 
ki: ''Ravileri güveniUrdir/' 

^ ZLlzäl Sur. 1, 8 

* Ahmed (sh. 135, muhtasaroiarak). 

® ZUzäl Sur. 1, 8 
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ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Hz. Äi^e: "Resülullah'in [nüiiihu ieyin «siIIhü): 
"Yanm hurma vererek de olsa kendinizi Cehennem ate^inden kcmiyun" 

buyurdugunu demi^ ve: ^Kim zerre miktari iyillk yapmijsa onu 

görür. Kim de zerre miktari kötülük yapmijsa onu görür'^ äyetlerini 
okumu^tur. 

Abd b. Humeyd, Katäde’den bildirir: Bize anlatilana göre Hz. Äi^e’ye bir 
dilenci gelince ona bir hurma tanesi verilmesinl söyledi. Blrisi ona: ‘ Ey 
müminlerin annesi! Sadaka olarak bir hurma mi veriyorsuriuz!" deyince, Hz. 
Äi§c: “Vallahi evet! (nsanlar ^oktur ve Allah'tan ba^kasi onlan doyuramaz. 
Arti bu hurma tanesinde bir^ok zerre miktari iyilik yok mu?" kar^iligini verdi. 

Beyhakfnin ^uabu'l-tman’da blldirdigine göre dilencinin bin Hz. Äi^e'ye 
geldl. Hz. Äl^e, hizmet<;isine: "Ona yiyecek bir ?eyler ver'' dedi. Hizmetqi bir 
hurma tanesi bulunca: "Bu hurmayi ona vereyim mi?" diye sordu. Hz. Äi^e: 
"Bu hurma tanesinde bir(;ok zerre miktan iyilik yok mu ki?" kar^iligini verdi.^ 

Mälik, ibn Sa'd, Abd b. Humeyd ve Beyhakt'nin degi^ik kanallardan 
blldirdigine göre dilencinin bin Hz. Ai^e'ye geldl. Hz. Äi^e yaninda bulunan bir 
sepet üzümden bir üzüm tanesi alip dilenciye verdi. Neden bu kadar az 
verdigi kendisine sorulunca: "Bu üzüm tanesi bir^ok zerreden daha agirdir" 
kar^iligini verdi ve: "‘Kim zerre miktan iyilik yapmi$sa onu görür^ äyetini 
okudu.^ 

Abd b. Humeyd, Cäfer b. Burkän'dan bildirin Bize bildlnlene göre Ömer b. 
el-Hattäb'in yanina miskin biri geldi. Ömer elindeki üzüm salkimindan ona bir 
tane üzüm tanesi verdi ve: "Bu üzüm tanesinde birqok zerre miktan iyilik 
vardir" dedi. 

ibn EbT ^eybe, Ebü Medine’den bildinr: Dilencinin biri Abdurrahman b. 
Avf'tan bir ^ey Isteyince Abdurrahman önündeki üzümden bir üzüm tanesi 


^ Münzirl et-Tergfb (4/95, 96, el-lsbehäru'den naklen). Zayif hadisär (Bakin: Elbäiu, 
Da'ifu't-Tergü), 1633). 

^ZilzaISur.7,8 
^ Beyhaki (3465). 

*ZilzaISur.7,8 

^ Milik (2/997), Ibn Sa’d (8/490) ve Beyhaki (3466). 
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verdi. Oradakilerin onun bu hareketini begenmedigr görünce de: “Bu Ü 2 üm 
tanesinde bircjok zerre miktan iyillk vardir" dedi.^ 

Abd b. Hurrieyd, Ata b. Ferrüh'tan blldirir: Dilencinin biri Sa'd b. Mällk'e 
gelip bir §eyler istedi. Sa’d önündeki hurma tabagindan bir hurma tanesi alip 
dilenciye uzatti. Ancak dllenci elini kapayip almak istemeylnce, Sa'd: "Yazik 
Sana! Yüce Allah zerre miktan ve hardal tanesi kadariyiligi bile kabul ediyor. 
Peki, bu hurma tanesinden ka^ tane zerre qikar?” dedi. 

ibn Sa’d'in bildirdigine göre 5eddäd b. Evs Müslümanlara bir hutbe verdi. 
Yüce Allah'a hamdu senada bulunduktan sonra $öyle dedi: ’‘Ey insanlar! Btlin 
ki dünya hemen önünüzdedir ve ondan iyi olan da kötü olan da nziklanir. 
Ähiret ise daha sonra gelecek olandir. Orada muktedir olan bir hükümran 
hüküm verir. Bilin ki hayirlar bütünüyie Cennettedir. KÖtülükler de tümüyle 
Cehennemdedir. Bilin ki zerre miktan iyilik yapan bunun kar^iligini görecek, 
zerre miktan kötüiük yapan da bunun kar^iligrni görecektir.” 

Zücäci Amfl/rde Enes b. Mälik'ten blldirir: Dilencinin biri Hz. Peygamber'e 
[seiiaiishu aieyh Yeseiiem) gelip bir ^eyler istedi. Hz. Peygamber (saiisiiahu aJeyhi vesiiitfi) ona bir 
hurma tanesi verdi. Dilenci: "Peygamberlerden biri bir hurma tanesi mi 
veriyor!" deyince, Allah Resulü (saiiabhij aieyhi veseiiem): "Bu hurma tanesinde birgok 
zerre miktan hayir oldugunu bilmi\for musun?" kar^iligini verdi. 

Hennäd’in bildirdigine göre ibn Abbas: "...Zerre miktan..."^ ifadesini 
a<;iklarken elini topraga daldinp qikardi. Sonra üzerindeki toza üfledi ve: 
"Elimden ur^u^an bu ^eylerden her biri zerre miktandir" dedi.* 

Hasan b. SüfySn Müsned’de ve Ebü Nuaym Hi/ye'de ^eddäd b. Evs'ten 
blldirir Resüiullah'in (nibiuhj deYhiveteiiem) ^öyle buyurdugunu i^ittim: "Ey insanlarl 
Bilin ki dünya hemen önünüzdedir ve ondan iyi olan da kctü olan da nziklanir. 
Ähiret ise vaad edilmi^ ve ^üphesiz gelecek olan bir ^dtr. Orada muktedir olan 
bir hükümran hüküm verir. Orada hakki gegerli küarken bahli da yok eder. Ey 
insanlar! Dünyantn de^l ähiretin gocuklan olun! Zira her bir gocuk kendi 
annesinin peginden gider. Yüce Allah'm uyanlanm dikkate alarak amel edin. 


' ibn Etn §eybe (3/113). 
* aizäl Sur. 7 ,8 
^ HermSd (193). 







556 


^ Zilzät Süresi & 


Bilin ki amellerinizden hesaha gekileceksiniz. Yüce Allah'm huzuruna 
gikacakstmz ki hundan kagi$ yoktur. Bilin ki 'Kim zerre rnlktan iyilik 
yapmi$sa onu görür. Kim de zerre miktan kötülükyapmi$sa onu görür.*^ 

Mälik, Ahmed, Buhäri, Müslim, Nesl? ve Ihn Mäce, Ebü Hureyre’den 
bildirin Resülullah (ssiiaiighu aieYhi vesenem): "Atlar üg ge^ittir. Bu atlar, bazüan i{in 
seuap üesilesi iken bazilan igin (günahlara kar$t) örtü, bazüan igin de günaha 
vesiledir..." buyurdu. Kendisine merkepler konusu sorulunca da ^öyle 
buyurdu: "Bw yönde igerik olarak benzersiz ve kapsamli olan: «Kim zerre 
miktan iylMk yapmifsa onu görür. Kim de zerre miktan kötülük yapmi^sa 
onu görür»* äyetleri äi^inda bana bir indirilmi$ de^ldir. 


’ Zilzal Sur. 1, 8 ; Ebü NuajTO (1/264, 265) ve Taberäni (7158). Heysemi, Mecmou'z- 
ZfUi/ide (2/188, 189) der ki: "isnädmda 50 k zayif biri olan Ebü Mehdl Said b. Sinln 
vardir" 

^ Zilzal Sur. 7, 8 

^ Mälik (2/444), Ahmed 13/7, 14/532, 534 (7563, 8977, 8979), Buhan* (2371, 2860, 3646, 
4962,4963,7356), Muslim (987), Nesai (3564,3565) ve Ibn MIce (2788). 




ADIYAT SURESI 


(MEKKfBiRSOREDiR} 

ibn Merdüye’nin büdirdigine göre Ibn Abbäs: “Adiyit Süresi, Mekke'de 
nazii oldu" demi^tir. 

EbO Ubeyd Faääil'de Hasan(-i Basri)'den bildirdigine göre Resülullah (»yiahu 
jlerW visellsin): “Zilzal Süresij Kur'än'in yansina denktir. Ädiyat Süresi de 
Kur'än'in yansina denktir" buyurmu$tur.^ 

Muhammed b. Nasr'in Ata b. Ebl Rebäh vasitasiyla Ibn Abbäs'tan 
blldirdigine göre Resülullah (ssuishu siirtiiv»sBii»r) 0yle buyurmu^tur: "Zilzäl Süresi 
Kur'än'in yansina, Ädiyät Süresi Kur'än'in yansina, ihläs Süresi Kur'än'in 
üfte birine, Kafirün Süresi de Kur'än'in dörtte birine denktir."^ 


ijyi * j * lüi- -ü * uü 

y 

U ^ ^ * JüJlL) * 


"And olsun Allah yolunda ko^tuk^a ko§anlara. And olsun 
kivilamlar saganlara. Sabah sabah akina gikanlara ve tozu 
dumana katanlara. Dü^man toplulugunun l^ne dalanlara 
ki, insan gereckten Rabbine kar^i pek nankördür, Dognisu 
kendisf de bunlann hepsine ^ahittir. Gergekten mala da pek 
dü^kündür. insan, kabirlerde bulunanlann ^ikanlacagi ve 
kalplerde olanlann ortaya konulacagi blrzamanin 
gelecegini bilmez mi? Dognisu Rableri o gün onlann her 

^eyinden haberdardir," 


^ Ebü Ubeyd (sh. 141). 

* Muhammed b. Nasr (sh. 65). 
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■g Adiyät Süresi &_ 

Bezzär, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebf Hätim, DärakutnT el-EJrSd‘öa ve ibi 
Merdüye, ibn Abbäs’tan bildirir. Resülullah (sailalaiiu alayhi veselem) dü^man üzenns 
bir atli birlik gönderdi. Ancak giden bu birlikten bir ay boyunca haber 
alinamayinca: "Hanl haril ko$anlara, kivilcimlar sa^anlara, sabah baskin 
yapanlara, tozu dumana katanlara ve toplulugunun i^lne dalanlara 
andolsun!"^ äyetleri nazil oldu. Burada Yüce Allah, ayaklanndan (Ibn 
Merdüye'nin lafzi: Burunlanndan) sesler qikararak dörtnala ko^ar, 
toynaklanyla ta$lara ^arpip ate$ten kicilcimlar sa(;an, sabahin erken 
vakitlerinde dü$man üzerine baskin yapan, ayaklanyla topraktan tozu 
^ikaran ve sabahin erken saatlerinde dü^man toplulugunun orta yerine 
dalanlann üzerine yemin etml^tir/’^ 

ibn Merduye ba$ka bir kanaldan ibn Abbäs’tan bildirin "Resülutlah (ssUbUiIu 
aieytii dü^man Üzerine bir birlik gönderdi. Ancak bu birligin habeii 

gedkince Yüce Allah: "Hanl haril ko$anlara, kivilcimlar sa^anlara, sabah 
baskini yapanlara, tozu dumana katanlara ve toplulugunun i^ine dalanlara 
andolsun!"^ äyetleriyle onlann haberini Allah Resülü'ne oieyhi «esEileri) 

bildirdi. Hanl hanl ko^anlar, ko^arken burunlanndan soluyup hiniti ^karan 
atlardir. Kivilcim sa^anlar ko^arken toynaklan ta^lara ^arpip ate$ <;ikaran 
atlardir. Sabah baskini yapanlar, dü^man toplulugu üzerine sabahin erken 
saatlerinde saldinya geqen atlardir. Tozu dumana katanlar, ko$arken 
ayaklannin altindaki topragin tozunu savuran atlardir. Toplulugun ii^ine 
dalanlar da baskinia dü^man toplulugunun ii^ine dalan atlardir." 

Abd b. Humeyd, Ebu Salih’ten bildirin Ikrime ile Adiyät konusunu 
konuftuk. ikrime dedi ki: "Ibn Abbäs bu dyetleri aqklarken ^öyle demi^ln 
'‘Adiyät, sava^ halindeld atlardir. Dabh/Dahhan Ifadesinden kasit ise ko^rken 
dudaklanni serbest birakmasidir. "Kivilcimlar sa^nlara*^ äyetinde kivilcim 
saqmaktan kasit, mü^riklere kar$i tuzak kurup sava^i tutu^turmaktir. "Sabah 
baskini yapanlara"^ dyetinde sabah vakti antden dü^man üzerine yapilan 


^ Adiyät Sur, 1-5 

^ Bezzär (kz^'i-EsÜr, 2291). Heyseoni, Mecmai'z-Zev&d'de (7/142) der td; "Isnädmda 
zayif biri olan Hafs b. Cume/ vardii." 

* Ädi)4t Sur. 1-5 
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Äyefc 1-10 

baskin ffade edilmi^tir. Toplulu^unun i^ine datanlara"^ äyetmde bu atli 
biiiigin dü^manin ta orta yerine kadar girmesi dlle getirilmi^tir.” ikrime'nin 
bu sözü üzerine ben de: "Ama Ali bunlann sava^ halindeki atlar degil hac 
ortamindaki develer oldugunu söylüyor ve bizim efendimiz sizin 
efendinizden daha bilgilidir*' dedim. 

ibn Certr, ibn EbT Hätim, Ibnu'lEnbäriel-Addäd’dB, Häkim ve ibn Merdüye, 
ibn Abbäs’tan bildirir: Hier’de otururken adamin bin yaniina geldi ve Ädiyät 
Süresi’ni sordu. ”Bunlar Allah yolunda dü$man üzerine baskina giden atli 
birliklerdir. Cece vakLi bir yerde konaklayip yemek ii,in ate^lerini yakarlar. 
Dü^manlarda yakilan bu ate$lerden onlan görürler” dedim. Adam yanimdan 
aynlip Zemzem suyunun yaninda oturan Ali b. Ebi T^lib'ln yanina gitti ve 
Ädiyät Süresi’ni ona da sordu. Ali: “Benden önce bunu kimseye sordun mu?" 
diye sorunca, Adam: ’^Evet, ibn Abbäs’a sordum. O, bundan kastin Allah 
yolunda baskina giden atlar oldugunu söyledi” kar^iligini verdi. Ali adama: 
”Cit ve ibn Abbäs’i yanima ;agir" deyince, yanina gittim. Ba^inda durdugum 
zaman bana ;öyle dedi: '’Bilgin olmayan bir konuda insanlara fetvalar mi 
vehyorsun! Vallahi Islam yolunda yapilan ilk sava; Bedir sava^i idi ve bu 
sava^ta bin Zübeyr’in biri de MikdSd b. el-Esved’in olmak üzere yanimizda 
sadece iki at vardi. Bu durumda ÄdiyäVtan kasit nasil atlar olabilir ki? Burada 
hanl hanl ko^anlardan (ÄdlySt) kasit, hac esnasinda Arafat'tan Müzdelife’ye 
dogru ko^an develerdir. Müzdelife'ye ula^tiklan zaman da ate^ler yakarlar. 
"Sabah baskini yapaniara"^ ayetinden kasit, sabahin erken saatlerinde 
Müzdelife'den Mina’ya dogru harekete ge^meleridir. 'Tozu dumana 
katanlara*^ äyetinden kasit, develerin topraga basarken ayak ve toynagi ile 
tozu havalandirmasidir.” Ali bu a<;ikiamayi yapinca sOrenin agklamasi 
konusunda kendi görü^ümü birakip Ali'nin görü^ünü kabul ettim/ 

Ibn Certr, Ibnu’l-Münzir ve Ibn EbT HStim’ln A’me$ vasitasiyla lbrähTm(-i 
NehaT)'den bildirdigine göre Abdullah: *Haril hanl ko^anlara”^ äyetini 


’ Ädiyät Sur. 5 

* Ädiylt Sur. 3 
^Ädiyät Sur. 4 

* ibn Cerir (24/573,574), ibn Kesir, Teßifde (8/486,487) ge;ägi üzere ibn EM Hähm, 

Ibnu'l-Enbari (364, 365), Häkim (2/105, "sahih’') ve TaMcu AhMsi'UtUffäf {AJIST) ile 
Fetku'l-BirTdt (8/727) üzere Ibn Merdüye. 

^ Adiyat Sur. 1 
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^ Ääiyät Süresi ^ _ 

a(;iklart;en: "Bu ko^anlardan kastt develerdir*’ demi^tir. Ibrahim der ki: Ali b. 
EbT TSIlb bunlann deve oldugunu söylerken, ibn Abbäs ise bunlann atlar 
oldugunu savunuyordu. Ali, Ibn Abbäs’in bu konudaki sözünü i^itince: "Bedir 
sava^inda atlanmiz yoktu" dedi. ibn Abbäs ise: ''ÄdiySt Suresi'nde anlatilan 
bu durum gönderilen bir müfrezede ger<;ekle 5 mi 5 ti'' dedi.^ 

Abd b. Humeyd, Amir'den bildirin "Hanl haril ko$anlara, kivilcimlar 
sa^anlara, sabah baskini yapanlara, tozu dumana katanlara ve 
topluiugunun i^ine dalanlara andolsun!'^ Syetleri konusunda ibn Abbäs ile 
Hz. Ali tarti^tilar. ibn Abbäs bunlann atlar oldugunu söyteyince, Ali: 
‘*Yaniliyorsun ey filanin ogiu! Vallahi Bedir sava$inda yanimizda Mikdäd'in 
alacali atindan ba^ka bir at yoktu” dedi. Hz. Ali burada kastedilenlenn 
develer oldugunu söytüyordu. Ibn Abbäs da buna kar^ilik: *Tozu dumana 
kattigi söyleniyor. Bunu da ancak atlar toynaklanyla gkarmaz mt?'' diyordu. 

Abd b. Humeyd ve Häkim’in Mücähid vasitasiyla bildirdigine göre ibn 
Abbäs: "Hanl haril kojanlara, kivilcimlar sa^anlara, sabah baskini 
yapanlara, tozu dumana katanlara ve topluiugunun l^ine dalanlara 
andolsun kj insan ger^ekten Rabblne kar^i pek nankördür"^ äyetlerini 
aqiklarken ^öyle demi^tin "Hanl hanl ko^anlardan kasit atlardir. Kivilcim 
sa^anlar, ate^ yakmak üzere qakmaklanni «;akanlardir. Sabah baskini 
yapanlar, dü^man toplulugu üzerine sabahin erken saatlerinde saldinya 
ge^en atlardir. Tozu dumana katanlar, ko^arken ayaklannin altindaki 
topragin tozunu savuran atlardir. Toplulugun iqne dalanlar da baskinia 
dü^man topluiugunun i(;me dalan atlardir. Insanin Katüd olmasi da nankör 
olmasidir."^ 

Abd b. HumeydMn bildirdigine göre Mücähid: "Hanl haril ko^anlara"'' 
äyetini aqiklarken: "ibn Abbäs bunun sava^ta (ko^an atlar), ibn Mes'ud ise 
hac esnasinda (ko^an develer) oldugunu söylemi^tir" demi^tir. 


^ ibn Cerir (24/573. 574) ve Ibn Kesir, T.^fr'de (8/486) ge^gi üzere ibn Ebi Hätim. 
^ Ädiyat Sur. 1-5 
^ Ädiyat Sur. 1-6 
‘Hakim (2/533, "sahih"). 

* Ädiyat Sur. 1 
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Abduirezzäk, SaTd b. Mansür, Ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in 
Amr b. Dfnär vasitasiyla Atä'dan bildirdigtne göre ibn Abbäs: "Hanl haril 
ko$anlara"^ äyetini aqklarken: “Hayvanlar i<;inde köpek ve at dt^inda 
ko^rken hinlti ^ikaran hayvan yoktur'* demi^tir. "Kivilcimlar sa^anlara''^ 
äyetini a^tklarken: "Hile ve tuzak kurup sava^in fitilini ate^leyenlerdir^' 
demi^tir. ^Sabah baskini yapanlara''^ dyetini a<;iklarken: "Bunlar sabahin 
erken saatlerinde dü^man üzerine baskin yapan atlardir^' demi^tir. 'Tozu 
dumana katanlara"^ äyetini ac^iklarken: “Bunlar toynaklanyla togragin 
tozunu savuran atlardir“ demi^tir. 'Toplulu^unun i^ine dalanlara"^ äyetini 
a(;ikiarken de: "Dü^man toplulugunun arasina dalanlardtr" demi^tir. Amr der 
ki: “Ubeyd b. Umeyr ise bunlardan kastin atlar degil develer oldugunu 
söylerdi.”® 

ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir'in bildlrdigine göre ibn Abbäs: "Hanl haril 
ko$anlara"^ äyetini a^iklarken $öyle demi^tir; “Bunlar atlardir. Hanitisi da 
atlann ko^arken iq <;eker ve inler gibi sesler qikanmasidir. Hanitidan kasit 
budur.*’® 

ibn Cerfr'in bildirdiglne göre Hz. All: “Hanlti {Dahh) atlarda kl^neme, 
deveierde ise hizti hizli soluk alma ^eklinde olur" demi^tir.^ 

Abduirezzäk, Abd b. Humeyd ve Ibn Cerlr'in bildirdiglne göre Katäde: 
"Hanl haril ko^nlara'^° äyetini aqiklarken: “Bunlar soluk soluga kalip hinlti 
<;ikarana kadar ko^an atlardir“ demi^tir. "Kivilcimlar sa^anlara"^^ äyetini 
aqiklarken: “Bunlar toynaklanyla yerdeki ta;lardan ate; kivilcimlan ^ikaran 
atlardir“ demi^tir. "Sabah baskini yapanlara"^^ äyetini a^klarken: “Bunlar 


' Ädiyät Sur. 1 

* Ädiyat Sur. 2 
^ Ädiyat Sur. 3 

* Ädiyat Sur. 4 

* Ädiyat Sur. 5 

* Abduirezzäk (2^390) ve Ibn Cerlr (24/572). 
’ Ädiyät Sur. 1 

* ibn Cerir (24/575). 

* ibn Cem (24/575). 

Ädiyat Sur. 1 
Ädiyät Sur 2 

** Ädiyät Sur 3 
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■3 Adiyät Süresi g-_ 

sabahin erken saatlerinde dü^man üzerine baskin yapan atlardtr" demi^tir. 
'Tozu dumana katanlara”' äyetini aqiklarken: ^'Bunlar toynaklanyla togragin 
tozunu savuran atlardir^' demi^ir. 'Toplulugunun i^ine dalantara”^ äyetini 
agklarken: ^'Dü^man toplulugunun arasina dalanlardir'' demi^tir. *insan 
gereckten Rabbine kar$i pek nankördür"^ äyetini a^iklarken de: ‘'insanin 
Kenüd olmasi da nankör olmasidir" demi^tir/ 

Firyäbi ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Mücähid: "Hanl haril 
ko$anlara, kivilcimlar sa^anlara, sabah baskini yapanlara, tozu dumana 
katanlara ve toplulugunun i^ine dalanlara andolsun ki in&an ger^ekten 
Rabbine karji pek nankördür*^ äyetlenni a^iklarken $öyle demi^tir: '^Hanl 
hanl ko^anlardan kasit atlardir. Kivilcim sa<;anlardan kasit, dü^mana kar^i hile 
yapan, tuzak kuran ki^ilerdir. Sabah baskini yapanlardan kasit atlardir. Tozu 
dumana katanlardan kasit atlardir. Topiulugun i^ine dalanlar äyetindeki 
topluluk ifadesinden kasit, her iki taraftir. insanin Kenüd olmasi da nankör 
olmasidir."® 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve Ibn Ebi Hätim'ln bildirdigine göre Ikrime: 
"Hanl hanl ko^anlara"^ äyetini a<;iklarken: “Bunlar atlardir, zira atlar dörtnala 
ko^tugu zaman öytesi bir hiniti qkanriar. Oevenin ise Öylesi bir hinitisi olmaz" 
demi^tir. "Kivilcimlar safanlara"” äyetini a^iklarken; ''(^akilan kivilcimdan 
kasit, kurulan tuzaklardir. Zira Araplar birine bir tuzak kurmak istedikleri 
zaman: ''Allah’a yemin olsun kl sana bir tuzak kuracak ve bunun kivtlcimlanni 
da sana gösterecegim" derlei^' demi$tir. "Sabah baskini vapanlara"^ äyetini 
a^iklarken: “Bu baskini yapanlardan kasit atlardir" demi^tir. 'Tozu dumana 
katanlara"^*^ äyetini a^klarken: ‘'Bunlar toynaklanyla togragin tozunu 


’ Adiyät Sur. 4 
’ Adiyät Sur. 5 
’ Adiyät Sur. 6 

' Abdurrezzäk (2/390), Ibn Cerir (24/571, 572, 575) ve KelhTden naklen yine Ibn Cenr 
(24/579,581,583,585). 

* Adiyät Sur. 1-6 

* Fethu'l-BSri'de (8/727) üzere Fiiyäbi. 

’ Adiyät Sur. 1 

* Adiyät Sur. 2 
’ Adiyät Sur. 3 

Adiyät Sui. 4 
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savurBo atlardir" demi^tir. 'Toplulu§unun i^ine dalanlara*^ Syetini 
aqiklarken: ‘'Dü^man toplulugunun arasina dalanlardir" deml^tir. "Insan 
gereckten Rabbine kar$i pek nankördür”^ äyetini aqiklarken de: “insanin 
Kenüd olmasi da nankör olmasidir^' demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Atiyye: "Hanl haril ko^anlara*"* äyetini 
aqiklarken: "Bunlar dörtnala ko^tugu zaman hiniti ^ikaran atlardir” deml|tir. 
"Kivilcimlar sa^anlara"^ äyetini at^iklarken: "(^akilan kivilcimdan kasit, kurulan 
tuzaklardir*’ demi^tir. "Sabah baskini yapanlara"^ äyetini aqiklarken: “Bu 
baskini yapanlardan kasit atlardir" demi^tir. nTozu dumana katanlara”^ 
äyetini ai^iklarken: "Bunlar toynaklanyla togragin tozunu savuran atlardir" 
demi^tir. "Toplulugunun i^ine dalanlara"” äyetini a<;iklar1(en: "Bunlar mü^rik 
toplulugun arasina dalanlardir" demi^tir. "Insan gereckten Rabbine kar$i 
pek nankördür"^ äyetini aqiklarken de: "insanin Kenüd olmasi da nankör 
olmasidir" demi^tir. 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Kivilcimlar sa^anlara''^^ 
äyetini aqklarken: "Mü^rikler dü^manlanna hile yapma babinda geceleri 
faziadan ate^ yakar ve sayica qok olduklanni gösteiirlerdi" demi^tir. 

Tastfnin bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: "lüi <u 
äyetinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs; "Nak’ ifadesi ko$an atlann 
ayagindan qikan toz, anlamindadir^' dedi. Näfi’: "Araplar öylesi bir ifadeyi bilir 
mi ki?'' diye sorunca da ibn Abbäs kar^iligi verdi: "Evet, bilirler. Hassän b. 
Säbit'in: 

“Yok olup gifsin atlanmn eger görmezsenh 


* Adiyät Sur. 5 
^ Ädiyät Sur. f> 

^ ibn Cerii (24/571,579,582). 

* Ädiyät Sur. 1 
^ Ädiyät Sur. 2 
‘ Ädiyät Sur. 3 
^ Ädiyät Sur. 4 

* Ädiyät Sur. 5 
’ Ädiyät Sur. 6 

Ädiyät Sur. 2 
Ädiyät SuT. 4 




564 


Adiyät Süresi 


KeAd yoJunAa tcfzu Aumana katttkianni " dedigini l^itmez misln?^^ 


Näfi': äyetinln anlami nedir?" dlye sorunca, ibn Abbls: 

"Kenüd, nimete kar^i nanköHük eden, yemegi tek ba^ina yiyen, ba^kasina 
yardimi esirgeyen, kölesini a^ birakan ki^idir'' dedi. Näfi': "Araplar öylesi bir 
ifadeyi bilir ml ki?" diye sorunca da Ibn Abbäs kar 5 ili|i verdi: "Evet, bilirier. 
^airln: 


"UkdzAa hana yapttgi ikrama gükranlartnn sunAum 

Zira hana yapilan hir {yihge nanköAük eAecek Aegilim " dedi|[ini i^itmez 
mlsm?"^ 


ibn Certr'ln bildlrdifine göre ibn Mes'Cd: "Hanl hanl kojanfara*^ äyetini 
a(;tklarken: '*Bunlar hac esnasinda ko^an develerdir" deml^tir. "Kivilcimlar 
sa^anlara*^ äyetini a(^iklarken: “Ko^an develerin ayaklan altindan si<;rayan 
(^akil ta^lannin birbirine ^arptp sürtünerek ate^ kivikimlan qkamnasidir" 
demi^tir. "Sabah baskini yapaniara"^ äyetini a^iklarken; "Müzdelife’den 
sabahin erken saatlennde aynlmalandir" demi^tir. "Tozu dumana 
katanlara"^ äyetini a^tklarken; "Yol aldiklan zaman ayaklanyla topragin 
tozunu gkanriar" demi$tir/ 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Atä: "Hanl hanl kofaniara"’ äyetini 
aqiklarken: "Bunlar develerdir" deml^tir. "Kivilcimlar sa^nlara"^ äyetini 
ac^iklarken: "Bunlar atlardir" demi^tir "Toplulu^unun i^lne dalanlara"^° 
äyetini aqiklarken: "Burada toplulügun iqine dalanlardan kasit insanlardir'' 


Adiyät Sur. 6 

el-iMn’de (2/86) gectifi üzere TasÖ. 

' Adiyät Sur. 1 
' Adiyät Sur. 2 
Adiyät Sur, 3 
' Adiyät Sur. 4 

Ibn Cerir (24/573,574,578,580.582). 
‘ Adiyät Sur. 1 
' Adiyät Sur. 2 
“Adiyät Sur. 5 
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demi^tir. "Insan ger^ekten Rabbine kar$i paknankördür*^ äyettni agklarken 
de: "Insanin Kenud olmasi da nankör olmasidtr" demi^tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdtgine göre Muhammed b. Ka'b el-KuraaT: "Hanl 
hanl ko^anlara"^ äyetini aqiklarken: '‘Arafat'tan Müzdelife'ye dogru 
harekete ge^llmesidir" demi§tir. "Kivikimiar sa^nlara*^ Syetini a^iklarken: 
“Müzdelife’de ihtlya^ i^in yakilan ate^lerin kivilcimlandir’' demi§tir. "Sabah 
baskini yapanlara'^ äyetini a^iklarken: "Müzdelife'den sabahin erken 
saatlerinde aynlmalandir*’ demi^tir. ‘Tozu dumana katanlara*^ äyetini 
ac^iklarken: "Bundan kasit, vadinin iqnde yol almalandir" demi^tir. 
‘Toplulugunun iqne dalanlara'^ äyetini a^iklarken de: "Hac esnasinda 
Minä'da toplanmalandir" demi^tir. 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebi Hatim ve 
ibn Merdüye degi^ik kanallardan ibn Abbäs'tan bildirir: ''Kenud ifadesi biz 
$ehir ahaltsinin leh^esinde nankör anlamindadir^' demi^tir/ 

ibn Asäkir, EbO Umäme'den bildirir: Hz. Peygamber (t^iahu Bierü veseiM; “ öl 
4^ <u'jI ÖLlijll"® äyetini at^iklarken; "tnsan Rabbine kar^t pek nankördür" 
buyurmu^tur. 

Abd b. Humeyd, Buhär? Edeb’de, HakTm et-Tirmizt ve ibn Merdüye, Ebü 
Umäme’den blldirin "Kenud, ba^kaianna yardimda bulunmayan, tek ba^ina 
konaklaytp yiyen ve köiesini döven ki^idir."^ 

ibn Certr, ibn EbT Hätim, TaberänT, ibn Merdüye, Deylemt ve ibn Asäkir - 
zaytf bir senedle- Ebu Umäme’den bildirir Resulullah luiiaHihu aieyhi nniiBm): "Kenud 
kimdir biliyor musunuz?" diye sorunca, ashäb: "Allah ve Resulü daha iyi bilir" 


^ Ädiyit Sur. 6 
^ Ädiyät Sur. 1 

* Ädiyät Sur. 2 

* Ädiyit Sur. 3 

* Ädiyät Sur, 4 

* Ädiyät Sur, 5 

’ ibn Cenr (24/584) ve Fef/iu'I-Bfirrde (8/727) ge^gi üzere Ibn Merdüye. 

* Ädiyät Sur, 6 

* Buhäri (160) ve Hakim et-Tirmizi (3/72). Zayif hadisHr (Bakin: Elbani, Da'if EdebVl- 
Müfred, 31). 
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^ Aäiyät Süresi g-_ 

dediler. Resülullah isaiyiehu aiiYtii mallBin]: “Bu ki$i kölesini döven, ba^kasma yardmi 
esirgeyen ve yeme^ni tek ba§wa yiyen nankör ki$idir" buyurdu.* 

Beyhakrnin $uabu'l-lman’6B bildirdigine göre Katäde ile Hasan(-i Basrf): 
"insan gereckten Rabbine kar^i pek nankördür*^ äyetini aqklarken ^öyle 
demi^lerdir: “Kenüd, nimete karfi nankördür. Bir $ey verecegi zaman cimri 
davranir. Ba^kalanna yardimi esirger. Kölesini a^ biraktr. Yemegini 
ba^kalanyla payla^mayip tek ba^ina yer. Kavmine gelen misafirleri agirlamaz. 
Ki$i bu özellikleri üzerinde ta^idigi zaman ancak kenüd binsi saytlir.^ 

Said b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, jbnu'l-Münzir, ibn Eb? Hätim ve 
Beyhakrnin bildirdigine göre Hasan('i Basri): "Insan ger^ekten Rabbine kar$i 
pek nankördür'^ lyetini a(;iklarken: "Ba^tna gelen musibetleri sayip 
dururken Rabbinin verdigl nimetleri görmezden gelen bir nankördür" 
demi^tir.® 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "$üphesiz buna kendisi de 
^ahittir"* äyetini agklarken: “Buna ^ahit olan ki^i insandir" demi^tir. 
"Ger^ekten hayra da pek dü$kündür"^ äyetini a^klarken de: “Buradaki 
hayirdan kasit, maldir ve insan mala pek dü^kündür, anlamindadir" demi^tir. 

ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Mücähid: "^üphesiz buna kendisi de 
fahittir"* äyetini a^iklarken: "Buna ^ahit olandan kasit, Yüce Allah'’tir" 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn CeriHin bildirdigine göre Katäde: *§üphesiz buna 
kendisi de $ahittir^ äyetini at^iklarken ^öyle demi^tir Buradaki "Hü" zamiri 
kendisine en yakin isme aittir ki o da bir önceki äyette ge^en "Rab" ismidir. 


‘ ibn Orir (24/586), ibn Kesir, Tefsfr'de (8/488) ge0gi üzere ibn Et« Habm, Taberani 
(7778,7958) ve Deylenu (6977). 

' Ädiyat Sur. 6 
^ Beyhaki (4628). 

* Adiyät Sur. 6 

^ ibn Cerir (24/585) ve Beyhaki (4629,10061). 

^ Ädiyat Sur. 7 
' Ädiyat Sur. 8 

* Ädiyat Sur. 7 

* ÄdiySt Sur. 7 
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Bu durumda äyetlenn anlami: "^üphesiz Allah da buna (insanin 
nankörlügüne) ^ahittir. l'nsan da hayra kar^i pek dü^kündür'' ^eklindedir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 
Katäde: "Ger^ekten hayra da pek dü$kündür^^ äyetini a<;iklarken: "Buradaki 
hayirdan kasit maldir” demi§tir.^ 

ibn Ebi Hätim'ln blldirdlgine göre Muhammed b. Ka’b el-KurazT? "^üphesiz 
buna kendisi de $ahittir^ äyetini aqiklarken: "insan bu konuda kendi 
kendine ^ahittir'’ demi^tir. "Bilmez mi ki kabirlerde olanlar di$ari atildigi ve 
gögüslerde olanlar ortaya kondugu zaman”^ äyetlerini a(;iklarken: 
"Kabirlerde olanlann di^an atilmasi ölümden sonra tüm insanlann diriltilmesi 
zamaninda olacaktir. Gögüslerde olanlann ^ikanlmasi da yapilan amellerin 
ortaya konmasidir" demi^tir. 

ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Bilmez mi ki 
kabirlerde olanlar di^ri atildigi ve gögüslerde olanlar ortaya kondugu 
zaman*^ äyetlerini aqklarken: "Kabirlerde olanin di^anya atilmasi ölümden 
sonra tekrar diritmedir. Gögüslerde olanin ortaya konulmasi da kaplerde 
olanlann di^anya (jikanlmasidir" demi^tir/ 

ibnu'l-Münzir ve Ibn Ebt Hatim'in bildirdigine göre Ebü Sälih: " J li Jlw-i 
äyetini: "Gögüslerde olanlar difanya qikanldigi zaman" ^eklinde 
a<;iklami;tir. 

ibn Asäkir, Bahtert b. Ubeyd'den, o da babasindan, o da Ebu Hureyre’den 
bildinr; Adamin bin geldi ve: "Yä Resulallah! "Hanl haril ko^anlara*^ ne 
demektir?" diye sordu. Resülullah (t^lallahu 3l;vhi vetelleni) adama yüz vermedi. Adam 


’ ibn Cerir (24/589). 

^ Ädiyat Sur. 8 

* Abduirezzak (2/391). 

* ÄdiySt Sur. 7 

* Adiyat Sur. 9 .10 

* Ädiyat Sur. 9 ,10 

’ ibn Cerir (24/590). 

* Ädiyat Sur. 10 

* Ädiyat Sur. 1 
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ikinci gün yine geldi ve: Ya Resülallah! "Kivilcinilar sa^nlara”^ ne demektir?" 
diye sordu. ResOluIlah (Bsiisiiahu tivM restilem] yine adama yüz vermedi. Adam dif er 
gün yine geldi ve; "Yä Resülallah! "Kivilcimlarsa^anlara"^ ne demektir?'' diye 
sordu. ResOluIlah isaiiaiiahu ^eytii veseiiem) elindekf asasiyla adamin ba^indaki ba^lik ile 
sangi kaldinp sa(;ina bakti. Adamm gür bir sa^inin oldugunu gördü. 
Sonrasinda: "^ayet sa^lanmn kaztnmi^ oldu^nu görseydim gözlerini ta^tyan 
^eyi (kafastm) yere indirir (keser)dim" buyurdu. Ordakiler Resülullah'm (isiidiahu 
rieyhi vawliami bu sözünden dolayi korkuya kapildilar ve: "Yä Resülallah! Neden?'’ 
diye sordular. ResOluIlah (tduiehi ^ vudM ^öyle buyurdu: "Ümmetimden bazi 
insanlar gikacak ve Kur'änm hükümlerini gegersiz ktlmak igin äyetleri kar§i 
kar^tya getirecekler, müte§abih dyetlerin pe$me dü$eceklerdir. Yüce Allah'm 
dini konusunda ayn yollanmn oldugunu iddia edeceklerdir. Her ümmehn 
Mecusileri vardtr. Benim ümmetimin Mecusileri ile Cehennemin köpekleri de 
bunlardir." ResOluIlah (seiltiiahu eieyh nseBsm] sank! bunlarla Kaderiyye 
mezhebinden olanlan kastediyorgibiydi. 

Zehebi, MfzänuV-rh'da/'de^ der ki: "Ebü HStim ravi Bahterf'yi zayif 
bulurken digeiieri ondan uzak durmu^lardir. Ebü Nuaym ise: '^Bahterf, 
babasindan uydurma hadisler rivayet etti" demi^r/' 


^ Ädiyät Sur. Z 
^ Ädiyät Sur. 2 
^ Maänu'l-i'tm (1/299). 



eArI’A StRESi 


(MEKKlBlRSOREDlR) 

ibn Merdüye'nin bildirdiglne göre ibn AbbSs: ''Kärl'a Süresi, Mekke'de 
nazil oidu" demi^tlr. 

Ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim ve Ibn Merdüye'nin degi^ik 
kanallardan bildirdiglne göre ibn Abbäs: "Käri'a, kiyametln isimlerinden 
biridir" demi^tir.^ 


* <PjUj' U iJljÄt Uj * 4PjUil U * ^jUil 

* ^ UÜ * jujl 0* 4- 

iiljil ^ ulj ★ 


'"Yürekleri hoplatan buyük felaket! Nedir o yürekleri 
hoplatan büyük felakeU Yürekleri hoplatan buyük felaketin 
ne oldugunu sen ne bileceksin? 0 gün insanlar, her bin bir 
tarafa u^^an kügük kelebekler gibt olacaktir, Daglar da 
atilmi^ renkli yünler gib! olacaktir. i;te o vakit, kimin 
tartilan agir gelmifse, Artik o, hofnut olacagi bir hayat 
i^inde olacaktir. Ama kimin de tartilan hafif gelirse, l^te 
onun anasi (varacagi yer) Hüviye'dir, Sen Haviye'nin ne 
oldugunu ne bileceksin? 0, kizgin bir ate^tir/' (Ka»»Sur. i-i 0 


Abd b. Humeyd ve Ibn Cerir'in bildirdiglne göre Katäde: "O gün insanlar 
yayilmi^ pervaneler gibi olurlar"^ äyetini a^klarken: “Bunlar (Ferä;) ate^in 
üzerine gittiklerinl gördügünüz gece kelebekleridir" demi^tir. 
buyrugunu aqiklarken: “Ihn, ifadesf yün anlamindadir" demi^tir. "Ama 


’ ibn Cerir (24/592). 
’ KSri'a Sur. 4 
^ Käri''a Sur. 5 
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^ Käri'a Süresi &_ 

tartilan a§ir gelen kimse ho$ bir hayat i^inde olacaktir*^ buyrij|unu 
a^iklarken: “H05 bir hayattan kastt Cennettir" demi^tir. 'Tartilan hafif 
gelenker ise i$te onun anasi haviye'dir*^ buyrugunu a^iklarken: "Häviye'den 
kasit Cehennemdir. Onlann yurdu, meskeni, anasi, varacaklan yer ve tek 
dostian Cehennem olacaktir^' demijttr.^ 

Abdurrezzdk, Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine 
göre Katdde: 'Onun anasi hdviye'dir'* äyetini ai^iklarken: "Onun varacagi 
yer Cehennem ate^idir ki hamye de orasidir" demi^tir.^ 

ibnu'l'Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: äyetini a^klarken 

^yle demi^tin “Zor bir duruma dü^en ki^i hakkinda: “Anasi agladi, helak 
oidu {-Hevet ummuhuy' denmesi gib! tartilan hafif gelen ki^inin anasi 
aglayacaktir,“ 

ibnu'l-Münzir, Katäde’den bildirir: *'Häviye ifadesi Arapi;a bir kelimedir. 
Zira zor bir duruma dü^en ki^i iqin: "Hevet ummuhu (=Ana5i agladi, helak 
oIdu)!” denlllr. 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Ebu Hdlid el-Välibt: 'Onun anasi 
hävlye'dir"’ buyrugunu: “Tepeüstü dü^ecegi yer Cehennemdir^’ demi^tir. 

ibn Cerir'nin bildirdigine göre ikrime: “Tepeüstü Cehennem ate^ine 
dü^ecektir” demi^tir. 

ibn Ceri'r'in bildirdigine göre Ebü Sälih: “Tartilan hafif gelenler, tepeüstü 
Cehennem ate$ine dü^eceklerdir” demi^tir.® 

ibn Cerir, Ibn Zeyd'den bildirir: “Häwye'den kasit Cehennem atefidir. 
Häviye, tartilan hafif gelen ki^inin kendisine dönüp siginacagi anasi ve 
bannagi olacaktir.”^ 


' Kaii'aSur. 6, 7 
^ Käri'a Sur. 8, 9 
' Ibn Ceru (24/593-595). 

* Käri'a Sur. 9 

’ Abdurrezzlk (2/392) ve Ibn Cerir (24/595). 
^ Käri'a Sur. 9 
^ Käri'a Sur. 9 

* ibn Cerir (24/596). 
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Abdunrezzdk ve Ibn Cerfr, Ej'as b. Abdillah el-A'm3’dan bildlrin Mümin 
öldü|ü zaman ruhu müminterin ruhlannin arasina götürülür ve: ^'Karde^iniz 
dünyada yeteri kadar sikinti yafadi. Onu burada rahat ettirin" denilir. Sonra 
müminlenn ruhlan yeni gelene: “Filana ne oidu? Pilan ne yapti?" diye 
dünyada olan bazilanni sorarlar. Yeni gelen mümin de: ''iyidir^' ^eklinde 
cevaplar verir. Yine birinin adini verip: “Filan ki^lye ne oIdu?" diye 
sorduklannda, mümin: “0 öldü! Yaniniza gelmedi mi ki?'* kar^iligim verir. 
Bunun üzerine: “Hayir gelmedi! 0 zaman anasi olan häviyeye (Cehennemc) 
gitml^tlri' derler.^ 

Häkim'in Hasan(-i Basri')'den bildirdigine göre Resulullah (siiiaiiahu visyiu vsssflem) 
$öyle buyurmujtur: "Mümin öldü^ zaman ruhunu ölmü^ diger müminlenn 
mhlan kar§ilar. Kendisine: «Filan ki§iye ne oldu?» diye dünyadaki birilerini 
sorarlar. Eger «öldü» derse, onlar: «O zaman anasi olan haviyeye (Cehennemc) 
gitmi§Hr. O ne kötu bir ana, ne kötü bir mürebbiyedir» derler/’^ 

ibn Merduye'nin Enes b. Mdlik'ten bildirdigine göre Resulullah (niisiishu deyhi 
»radfent) ^öyle buyurmuftur "Mümin öldü^ zaman ölen müminlerin ruhlan onu 
kar$lar ve: «Filan adama ne oldu? Filan kadin ne yapti?» diye sormaya 
ba§larlar. $ayet sorduklan ki§i ölmü§ de yanlanna gelmemi^se: «O zaman onu 
anasi olan haviyeye (Cdienneme) götürmü§lerdir. O ne kötü bir ana, ne kötü bir 
mürebbiyedir» derler. Sonra yine: «Filan ki§i ne yapti? Eviendi mi? Filan kadm 
ne yapti? Eviendi mi?» diye sormaya devam ederler, ancak iglerinden bazilan: 
«Birakan da rahatlansm, zira büyük birsihntidan gikti» der."* 

ibn Merduye'nin Ebü Eyyüb el-Ensärfden bildirdigine göre Resulullah 
(sdisiiBhu eiB^hi vesdiem] $öyle buyurmu^tun "Müminin ruhu alindigi zaman Allahhn 
rahmetine nail olmu$ kullar(m ruhlan) dünyada iken bir müjdeyi bekler gibi 
onu kar$ilar ve birbirlerine: «Arkada§miza firsat verin de dinlensin. Zira büyük 
bir sikintimn iginden yeni geldi» derler. Sonra yeni gelen bu müminin ruhuna: 
«Filan adama ne oldu? Falan kadm eviendi mi?» $eklinde dünyadakilerin 
durumunu ögrenmek üzere soru sorarlar. $ayet ondan önce ölmü$ birini 
sorarlarsa: «Heyhat! Benden önce öldü» kar^ihgini verir. Bunun üzerine onlar: 


^ ibn Cerir (24/596), 

’ Abdurrezzak (2/392) ve ibn Cerir (24/596). 

* Hakim (2/533). 

* ibn Kesir, T^tr'dc (8/490) gettigi üzere Ibn Mcrdüye 





572 


^ Käri'a Süresi 


«Allah'tan geldik ve O'na dönece^z! O zatnan onu anast olan häviyeye 
(Cehenneme) götürmü$lerdir. O ne kötü bir ana, ne kötii bir murebbiyedir» 
derler." 

ibnu’l'Mubärek, Ebu EyyOb el-Ensäri'den bildihn Kulun ruhu ahndigi 
zaman Allah’in rahmetine nail olmu^ kullar dünyada iken bir müjdeyi bekler 
gib! onu kar^ilar ve dünyadakiler hakkinda soru sormak ona yaninda 
toplanirlar. Ancak ii;lerinden bazilan: ''Arkada^iniza firsat verin de dinlensin. 
Zira büyük bir sikintinin l^lndeydi" der. Sonra yanina gelip: "Filan adama ne 
oidu? Falan kadin eviendi mi?*' ^eklinde sorular sonrnaya ba^larlar. ^ayet 
ondan önce ölmü^ birini soraiiarsa: "Senden önce öldü” kar^iligini verir. 
Bunun üzerine onlar "Allah'tan geldik ve O'na dönecegiz! 0 zaman onu 
anasi olan häviyeye (Cehenneme) götürmü^lerdir. 0 ne kötü bir ana, ne kötü 
bir mürebbiyedir” derler. Daha sonra hayatta olanlann amelleri kendilerine 
arzedilir. iyi bir ^ey yaptiklanni gördüklen zaman buna sevinip mutlu olurlar 
ve: “Allahim! Bu senin, kullanna ihsan etifin bir nimetti. Bunu tamamina 
erdir” derler. Kötü ?eyler yaptiklanni gördükleri zaman da: "Allahiml Kulunu 
tövbeye yönlendir” derler. 

Ibn SSid der ki: "SelSm et-Tavfl de bunu merfü olarak Sevr’den rivayet 
etmi^tir.’*^ 

Ibnu'l'Mubärek’in bildirdigine göre Satd b. Cübeyr’e: "Hayatta olanlann 
haberleri ölülere ulafir mi?" diye sorulunca, Said ^öyle dedi: "Evet, uia^ir. ölü 
olan her bir ki^lye hayatta olan akrabalannin haberleri ula^ir. Iyi bir ^ey 
duydugu zaman buna sevinir, ne^elenir ve bundan dolayi tebrik de edilir 
Ancak onlardan kötü bir fey duydugu zaman buna üzülüp kederlenir. Hatta 
ölmü? birinln durumunu sorarlar. Kendilerine: "Yaniniza gelmedi mi ki?" diye 
sorulunca: "0 zaman onu anasi olan häviyeye (Cehenneme) götürmü$lerdir' 
derler.”^ 

Ebü Nuaym Hilye'de Vehb b. Münebbih'ten bildirin Hz. isa, insanlan. 
cinleri, hayvanlan, böcekleri ve ku§lan olmak üzere tümüyle ölmü? olan bir 
kasabaya ugradi. Bir süre kasabayi süzdükten sonra arkada^lanna dönüp; 
"Bunlar Allah'in azabiyla ölmüfler. Zira ba^ka bir ^eyden dolayi ölselerdi hu 

^ ibnu'l-Mubarek (443). 

^ ibnu'l-Mubarek (447). 
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^ekilde toplu degil ayn ayn ölürlerdi” dedi. Sonra: "Ey kasaba ahalisi!” diye 
seslenince, bir ses: ^'Buyur ey Ruhullah!" kar^iligini verdi. Hz. isa: "Su^unuz 
neydi ki?" diye sorunca, sesin sahibi: "Tagutlara kulluk ve dünya sevgisi" 
kar^iligini verdi. Hz. isa: “Tagutlara nasil kulluk ediyordunuz ki?" diye 
sorunca, sesin sahibi: "Allah'a isyan edenlere itaat ederek" kar^iligini verdi. 
Hz. isa: "Dünyayi nasil seviyordunuz?” diye sorunca, sesin sahibi: “Bir 
annenin ^ocugunu sevmesi gib! seviyorduk. Dünya nimetleri bize yakin 
oiunca seviniyor, uzakla^inca üzülüyorduk. Dünyaya yönelik c^ok büyük 
umutlar ta^iyor, ayni oranda Allah'a itaatten geri duruyorduk" kar^iligini 
verdi. 

Hz. isa: “Peki, sizlere ne oldu?" diye sorunca, sesin sahibi: “Bir gece sagltk 
ve afiyet i^inde uyuduk, ama haviye'de uyandik" kar^iligini verdi. Hz. Isa; 
“HSviye nedir?“ diye sorunca, sesin sahibi: "Siccin'diH' kar^iligini verdi. Hz. 
Isa; “SiccTn nedir?" diye sorunca, sesin sahibi: "Yerin katmanlanna benzeyen 
kor ate^lerdir. Ruhlanmiz da bu kor ateflerin i^ine gömüldü" kar^iligini verdi. 
Hz. Isa: “Diger kasaba ahalisi neden konu^muyor?“ diye sorunca, sesin 
sahibi: “Agizlanna ate^ten bir gern vuruldugu i(;in konu^amiyorlar" kar^iligini 
verdi. Hz. Isa: “Peki l<;lerinden sen benimle nasil konu^abildin?“ diye sorunca, 
sesin sahibi: “Ben de onlann igndeydim, ancak onlann dü^tügü duruma 
dü^medim. Allah’tan bela geldigi zaman onlarla birlikte beni de iqine aldi. ^u 
an bir kiila häviye'nln tizerinde asili duruyorum. Ate^e dü^ecek miyim yoksa 
kurtulacak miyim bilmiyorum“ kar^iligini verdi. Bunun üzerine Hz. isa, 
arkada^lanna: “Cer^ek olarak size söyleyeyim ki dünya ve ähiret afiyetinin 
yaninda arpa ekmegi yemek, kirli suyu i^mek ve köpekterle biiiikte 
0plüklerde yatmak bile (joktur."^ 

Ebu Ya'lä, Enes'ten bildin’r: Resülullah (ssiiiiiahuaieyhi «essiism], ashäbindan bin'ni ü«; 
gün görmese ona ne oldugunu sorardi. ^ayet yolculuga ^kmi^sa ona dua 
eder, (jikmami^sa yanina gider, hasta ise de onu ziyaret ederdi. Bir defasinda 
Ensar'dan bir adami üi; gün boyunca göremedi. Üqüncü günde onu sonjnca: 
“Yä Resulallah! Yanindan geldigimizde yoluninu^ bir ku; yavrusu gibiydi. 
Agzindan ne girse dübüründen hemen qikiyordu“ dediler. Allah Resulü(sa]iaiiahj 
niByhi Kpseiipm): “O zamüii onu ziyarete gidplim" buyurunca onunla birlikte 
ziyaretine gittik. Yanina girdigimizde Allah Resülü (sallaliahu aleyh; «eselism] Ofia. 


^ Ebü Nuaym (4/61). 
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J Käri'a Süresi &_ 

"Kendini nasil hissediyorsun?" dlye sordu. Adam: "Agzimdan ne girse hemen 
dübürümden qkiyor'’ kar^iligini verdi. Allah Resulü (sellsllahu alerW vesetlon): "Peki, 
neden?" diye sorunca, adam kar^iligi verdi: "Yä Resülallah! Seni ak^am 
namazini kilarken görünce ben de arkanda namaza durdum. Sen namazda 
'Käri'a! Nedir o käri'a? Käri'anin ne oldu^unu sen bilir misin? 0 gün 
insanlar yayilmi; pervaneler gib! oiuriar. Da§lar atilmif renkJi yünler gib! 
oiur Ama tartilari a^ir gelen kimse ho$ bir hayat iginde olacaktir. Ama 
kimin de tartilari hafif gelirso, i$te onun anasi (varaca^i yer) Häviye'dir. 
Nedir o (Häviye) bilir misin? O, kizgin bir ate$tir'^ ^eklinde olan Käri’a 
Süresi'ni okudun. Ben de: ‘'Allahim! Bir günahtan dolayi beni ähirette 
cezalandiracaksan o cezayi bana dünyada iken ^ektir" dedim. Sonrasinda i^te 
bu duruma dü^tüm." Bunun üzenne ResOlullah (ssNithu eieyH «exkn): "Ne kötü 
demi?sin! Yüce AUah'tan hem dünyada, hem de ahireite sana iyilik vermesini 
ve Cehennem azabtndan seni korumastnt isteseydin ya!" buyurdu. Adama 
böyle dua etmesinl söyleyince adam bu ^ekilde dua etti. Hz. Peygamber 
[sbIUbHu Bkrhi veseiiem) de adam jqin dua edince sank! baghymi^ da bagindan 
kurtulmu^ gibi saghkli btr ^ekilde ayaga kalkti.^ 


'Kari'aSur. 1-11 

* Ebü Ya'lä (3429, uzun bir metinle). MuhakJdki: "isnädi zayifbr" dcmijtiT- 




TEEÄSÜR SERESi 

(MEKKlBiRSOREDiR) 

Ibn Merduye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: “Tekäsür Süresi, Mekke'de 
nazil oldu” demi$tir. 

Häkim ve Beyhaki $uabu'l-!man'da ibn Ömer'den bildirir. ResCiiluilah(saiiBiishu 
risyfivtHiien): "Biriniz her gün bin äyet okuyamaz mt?" diye sorunca, ashäb: "Her 
gün bin dyeti kirn okuyabilir ki?" kar^iligini verdiler. Bunun üzerine Resüiullah 
(sdaUueMiwaten): "Ki$i (her gün) Tekäsür Süresi'ni okuyamaz mi?" buyurdu.^ 

Hatib el-Mütteßk ve'UMüfierik’öe ve DeylemT, Omer b. ei-Hattäb'tan 
bildirir; Resulullah caii^ ^ waiiMn): "Bir gecede bin äyet okuyan ki^iyi, huzura 
gikti^ zaman Yüce Allah yüzüne gülümseyerek kar^lar" buyurdu. Ashäb: "Yä 
Resülallah! Bir gecede bin äyet okumaya kimin gücü yeter ki?” diye sorunca, 
ResOlullah [niwiBiHj tieiH veniiem): ''Bismillähirrakmänirrahm'’ diyerek Tekäsür 
Süresi'ni okudu ve: "Canim elinde olana yemin olsun ki bu süre bin äyete 
denktir” buyurdu.^ 

Ibn EbtHätim, SaTd b. Ebi Hiläl'dan bildirir: "Resülullah'in (ailaiiahu aie(biwseiiem) 
ashäbi Tekäsür Süresi’ni ^'el-Makbere (kabristan) Süresi” olarak da 
isimlendirirlerdi."’ 

Tayälisr, SaTd b. Mansür, Ahmed, Abd b. Humeyd, Muslim, TirmizT, NesäT, 
ibn Certr, ibnu’l-Münzir, TaberänT, Häkim ve ibn Merdüye, Abdullah b. 05- 
^ihhTr'den bildirir: Resuiuliah'm (ssiiaii^ aieyhi veMifeni) yanina geldigim zaman 
Tekäsür Süresi’ni okuyor ve ^öyie buyuruyordu: "insan «Malm! Malim!» der 
durur. Oysa mahndan sana yiyip bitirdi^n, giyip eskittigin ve sadäka olarak 
verip kalia kildigindan ba^kasi var midtr?” Ba$ka bir lafizda: "Resülullah'in 


* Häkim (1/566, 567) ve Beyhaki (2518). Zayif hadistir (Bakm: Elbäiu, Da'ifu't-Tergtb 
ve^i^Ttrhib, 891 ). 

^ Hatib (197). Hatib: ''Hadisi Yahya b. Kebif'dcn rivayet eden ki^i me^huldur. Hadis 
de sabit de^dir^ demi^tir. 

^ Fethu'UBärTde (8/728) üzere Ibn Ebi Hätim. 
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^ Tekasür Süresi E-_ 

(sillsii^u iieYhi veseiietn] yanina geldiglm zaman kendisine Tekäsür SOresi nazii 
oluyordu..." §eklinde geqer.* 

Taberäni, Mutarrif'den, o da babasmdan bildirir Tekasür Süresi nazii 
oldugu zaman Resülullah {saiiiHahu iieyhi veaeiM $öyle buyurdu: "tnsan «Malim! 
Maltm!» der durur. Oysa malmdan sana yiyip bitirdi^n. giyip eskitti^n ve 
sadaka olarak verip kaltct ktldi^ndan ba$kast var mtätr?” 

Abd b. Humeyd, Müsllm ve Ibn Merdüye'nln Ebü Hureyre'den bildirdigine 
göre Resülullah (sBlBlahusleviiiviselieri)$öyle buyurmuftur: "insan «Malm! Malim!» 
der durur. Oysa insana malmdan yiyip bitirdi^, giyip eskitti^ ve sadaka olarak 
verip kalici kildi^ olmak üzere üg kismindan ba^kasi yoktur. Bunlar di$inda 
kalan mallanm ise ölünce ba^ka insanlara birahr."^ 

Abd b. Humeyd’ln Hasan(-i Basrt)'den bildirdigine göre Resülullah (sayishu 
rttiiitm): **insan «Malim! Malim!» der durur. Oysa malmdan ona yiyip 
bitirdi^i, giyip eskitti^' ve sadaka olarak verip kalta kildi^ndan ba^kasi 
yoktur." 

HakTm et-TIrmizf Nevädiru’UUsül’de ve Beyhaki ^uabu'l-tman'da Cenr b. 
Abdillah'tan bildirir: Resülullah isdsUahu aicyiii veaUem); "Sizlere Tekasür SüresTni 
okuyacapm. Dinleyip aglayana da Cennet vardtr" buyurdu. Bu süreyi 
okuyunca da kimimiz agladi kimimiz de aglamadi. Aglamayanlar: “Yd 
Resulallah! Aglamak i<;in i;ok qabaladik ama aglayamadtk“ deyince, 
Resülullah (taiiaiiaiiu atarh veteUeni]: "Onu sizlcre ikinci defa okuyacapm. Aglayana 
Cennet vardir. Aglayamayan da aglar gibi yapsm" buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd, Abdullah b. e^-^ihhfr'den bildirir: “ResOlullah'in (saiyahueiayiii 
«raeiiefn)yantna geldiglmde namaz kiliyordu. Namazda Tekäsür Süresi'ni sonuna 
kadar okudu.“^ 


^ Tayälisi (1244), Ahmed 26/232, 233, 244, 245, 247, 248 (16305, 16306, 16322, 16324, 
16327, 16328), Abd b. Humeyd (Müntehab. 512, 513), MüsÜm (2958), Tiniuzi (2342, 3354), 
Nesä! (3615), ibn Cerir (24/599), Taberäni, M el-Evsat (2888) ve Hakim (2/533,534). 

' Muslim (2959). 

^ Hakim et-Tirmm (2/198) ve Beyhaki (2054). 

* Abd b Humeyd (Müntehab, 514). MuhakkiJd: "Hascndir" demi^tir. 
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Buhärf ve ibn Certr, Ubey b. Ka'b’dan bildirir: Tekäsür Süresi na2il olana 
dek "Ädemoglunun mal dolu iki vadisi olsa yine de ü^üncüsünü isterdi. 
Ädemoglunun (gözünü) ancak toprak doldumr. Allah da tövbe edenin 
tövbesini Kabul eder" ifadesinin Kur’an'dan oldugunu dü^ünürdük/ 




SS ★ Üjiiii SS * jHliiJI ^ 

^ ^ Ljß * iJu6 jJ ^ 



** ^oklukla övünmek sizx, kabiriere vanncaya (ölünceye) 
kadar oyaladi. Hayir; ileride bileceksiniz! Hayir Hayir! 
ileride bileceksiniz! Hayir kesin olarak bir bilseniz. 
Andolsun, o cehennemi muhakkak göreceksiniz. Yine 
andolsun, onu gözünüzle kesin olarak göreceksiniz. Sonra o 
gün, nimetlerden mutlaka hesaba ^ekileceksiniz? 


(Tekaiür Sur. 1-8) 


ibn EbT Hätim'ln bildirdigine göre Ibn Bureyde: %oklukla övünmek sizi 
oyaladi*^ äyetini aqiklarken föyle demi^tir: Bu sOre Ensar kabilelerinden iki 
tanesi oian Härise ogulian iie ei-Hlris oguilan hakkinda nazii oldu. Zira bunlar 
birbirlerine karfi övünmü^ler; biri: ^'Bizden filan ki^i ile falan ki^j gibileri sizde 
var mi?" derken, diger kabile de benzeri bir $ekilde karjilik venmi^lerdi. Daha 
sonra mezariara gitmi^ler ve her bir kabile digerine bazi mezarlan 
göstererek: “Bunun gibi bin sizde var miydi? §unun gibi birisi sizde var 
miydi?’* diye sormaya ba^lami^lardi. Bunun üzerine Yüce Allah: "(^oklukia 
övünmek sizi oyaladi. Nihayet kabirleri ziyaret ettiniz*^ äyetlerini indirmi^ 
ve ölülerde onlar i<^in hem ibret, hem de oyalanma bulundugunu dile 
getirml$t»r.* 


' BuhSri (6440) ve ibn Cerir (24/599). 

^ Teklsür Sur. 1 

* Tekasür Sur. 1,2 

* ibn Kesir, T^fr'de (8/493) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hatim. 
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Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Certr, Ibnu't-Münzlr ve ibn Ebi HdtimNn 
bildirdigine göre Katäde: %oklulda övünmek sizi oyaladi'^ Syetini 
a^iklarken ;öyle demi^tir Bazilan: ^'Bizler filan ogullanndan daha ^oguz. Filan 
ogullan da falan ogullanndan daha (;oktur" demi^ler ve dalälet i(;inde ölene 
dek qokluklanyla bu ^ekilde övünmeyle me^gul olmu^lardir.^ 

ibn Ebf Hätim’in bildirdigine göre Katäde: "^oklukla övünmek sizi 
oyaladr’ dyetini a^iklarken: '^Yahudiler hakkinda nazii oidu” demi^r. 

Tirmizt, Hu;ey$ b. Asram el-tstikäme*6&, Ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn 
Merdüye ve Beyhakt $uabu'I-lman'da Ali b. Ebl Tälib'den bildirir "Tekäsür 
Süresi nazii olana dek kabir azabinin varligi konusunda füphe edip 
dururduk."^ 

ibn Cerir*in bildirdigine göre Ali b. EbT Tälib: "Tekäsür Süresi kabir azabi 
konusunda nazii oidu" demi^tir.^ 

ibnu'I-Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ömer b. AbdilazTz: 
"^oklukla övünmek sizi oyaladi. Nihayet kabirleri ziyaret ettiniz*^ äyetierini 
okumu^ ve: “Ben mezarliklarin ziyaret yeri oldugunu dü^ünüyorum. Ziyarete 
giden (ölen) her bir ki^i de sonunda mutlaka kendi asil evine (Cennet veya 
Cehenneme) döner" demi^tir.’ 

ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "^oklukla övünmek sizi 
oyaladi"^ äyetini a^iklarken: “Bu övünme mallann ve (^ocuklann 
(jokluguyladir" demiftir.’ 

Häkim’in Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Resülullah {saiiatiBhu Biev^i »niinn; 
§öyle buyurmu^tun "Ben fakir dü^menizden degil i;okluk iqinde ya$amamzäan 


^ Tekäsür Sur. 1 

' Abdurrezzäk (2y393) ve ^bf^ Cerir (24/598, 599). 

^ Tekäsür Sur. 1 

* Tirmizi (3355), Ibn Cerir (24/600) ve Beyhaki (399), Zayif hadistir (Bakirv: Elbäiu, 
Da'ifSünen et^Tirmizit 665). 

^ tbn Cent (24/600). 

* Tekäsür Sur. 1,2 

^ Ibn Kesir, T^fr'de (8/494) geqhgi üzere tbn Ebi HäGm. 

* Tekäsür Sur. 1 

^ Fethu'l'Bäri'de (8/728) üzere tbnul-MUnzir. 
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korkuyorum. Hata i§lemenizden de^l bunu bilerek yapmamzdan 
korkuyorum."^ 

ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye, Zeyd b. Esl^'den, o da babasindan 
bildirin Resülullah Udiaiiahu «ierhi %oklukla övünmek sizi oyaladi. Nihayet 
kabirleri ziyaret ettiniz. Hayir! Yakinda bileceksiniz! Eibette yakinda 
bileceksinizi Hayir, kesin olarak bir bilseniz mutiaka cehennem ate$ini 
görürdünüz. Sonra ähirette onu fiplak gözie göreceksiniz. Sonra o gün, 
size verilmi; olan her nimetten sorguya ^ekileceksirtiz"^ äyetierini okudu ve 
a^klarken $öyte buyurdu: ‘'Coklukla övünmeniz sizleri Allah'a itaatten me^gul 
etti ve bu durumunuz ölümünüze kadar devam eiU. Ancak kendi mezanmza 
girdipniz, sonra bu mezardan hesap yerine dogru kalkip amellerinizle birlikte 
Allah'in huzurunda durdugunuz zaman Cehennemi göreceksiniz. Zira Sirat, 
Cehennemin üzerinde kurulur. Bu Sirat'tan kimisi sag salim bir ^ekilde 
geferken kimisi yara bere iginde kar§tya geger. Kimisi de Cehennemin igine 
düfer. Orada Yüce Allah'in size verdi^ nimetlerden, doyt^iya yedi^niz 
yemeklerden, igti^niz so^k xgeceklerden, iginde oturdu^nuz meskenlerden, 
düzgün bir ^kilde yaratilmanizdan ve uykunun lezzetinden hesaba 
gekileceksiniz."^ 

ibn Merdüye, iyäd b. Canm'dan bildirin Resülullah (saiuahu airyhi »seiiBm): 
"^oklukla övunmek sizi oyaladi. Nihayet kabirleri ziyaret ettiniz. Hayir! 
Yakinda bileceksinizi Eibette yakinda bileceksinizi Hayir, kesin olarak bir 
bilseniz mutiaka cehennem ate$inl görürdünüz. Sonra ähirette onu fiplak 
gözie göreceksiniz. Sonra o gün, size verilmi; olan her nimetten sorguya 
(ekileceksiniz^ äyetlerini okudu ve aqiklarken ^öyle buyurdu: "Öium size 
geiene dek gokluk He övünmekle oyalandimz. Ancak kendi mezanmza 
g^rdi^niz, sonra bu mezardan kalkip Rabbinizin huzurunda durdugunuz 
zaman her $eyi bileceksiniz. Hesap vermek üzere Rabbinizin huzuruna 
gikanlaca^mz gün olan ähirette Cehennemi giplak gözie göreceksiniz. Huzurda 
durdu^nuz o günde de igti^niz so^/r igeceklerden, iginde oturdu^nuz 
meskenlerden, doyasiya yedi^niz yiyeceklerden, düzgün bir gekilde 


* Hakim (2/534, "sahih") ve Ahmed 13/440 (8074). Ahmed'in muhakkikleri; 
"Müslim'in ^artlaiuia göre isnadi sahihlir" demi^lerdir. 

* Tekäsür Sur, 1-8 

* ibn Kear, T^ir'dc (8/492) üzere ibn EbT Hätim. 

* Tekasür Sur. 1-8 
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■3 Tekasür Süresi 3-_ 

yarahlmamzdan, uykunun lezzetinden hatta ba§kalani/la birlikte bir hza talif 
olup da digerleri iginden e§ olarak sizin segilmenizden dolayi bile hesaba 
geküeceksiniz" 

ibn Cerir’in bildirdigine göre Dahhik: “Hayir! Yakinda bileceksintz!"' 
äyetini a^iklarken: '^Burada hitab kafirleredir" demi^tir. 4. äyeti ise: ^ ^ 
'öyjJC (=Elbette yakinda bilecekler)" lafziyla okumu^ ve: '"Burada hitap 
müminleredlr” deml^tir.^ 

FirySbT, ibn Ebi 5eybe, Ibnu'l-Münzir ve ibn Ebi Hätlm'in bildirdigine göre 
Hasan(-i Basn): "(^oklukla övünmek sizi oyaladi*^ ayetini a^iklarken: “Bii 
övünme mallann ve qocuklann ^okluguyladir'* demi^tir. 'Hayir! Yakinda 
bileceksiniz!"^ äyetinl aqiklarken de: "Burada tehdit üzerine tehdit vardir" 
demlftir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre KatSde: 
"Hayir, kesin olarak bir bilseniz*^ äyetini a^iklarken ^öyle demi^tin '7/m d* 
Yakin (kesin bilgln)in ki^inin, öldükten donra Yüce Allah’in onu tekrar 
diriltecegini bilmesl anlamina geldigi bize söylenirdi."^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu'l-Münzirve ibn Ebi Hätim'in 
bildirdigine göre Katäde: "'Hayir, kesin olarak bir bilseniz"' äyetini 
aijiklarken; “ilni'cl~Yakm (kesin bilgin)in ölüm anlamina geldigi bize 
söylenirdi" demi^tir. "Sonra 0 gün, size verilmi$ olan her nimetten sorguya 
gekileceksinlz"^ äyetini a^klarken de: "Yüce Allah nimet ihsan ettigi her bir 
ki^iyi bu nimetlerden dolayi hesaba (jekecektir" demi^tlr.“ 

ibn CerTr, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim, ibn Merdüye ve Beyhakfnin 
^uabul-tman’öB bildirdigine göre ibn Abbäs: "Sonra o gün, size verilmif 


* Tekasür Sur. 3 

* ibn Cerir (24/8,601). 

’ Tekasür Sur. 1 

' Tekasür Sur, 3 

* ibn Ebi 5eybe (14/20). 

* Tekasür Sur. 5 

' ibn Cerir (24/602). 

* Tekasür Sur. 5 
’ Tekäsür Sur. 8 

Abdurrezzak (2/392} ve ibn Cerir (24/602, 610). 
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olan her nimetten sorguya ^ekileceksiniz*^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tin 
Ki^i, kendisine verilen saghkli bedeni, kulak ve gözünü nerede ku1landig> 
konusunda hesaba ^ekilir. Yüce Allah bunu sahibinden daha iyi bilmesine 
ragmen bu yönde onu sorguya <;eker. *...^ünkü kulak, göz ve kalp, bunlarin 
hepsi yaptiklarindan sorumludur"^ äyetinde de tfade edtlen budur.^ 

Firyäbt, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir^in bildirdlgine göre 
Mücähid: "Sonra o gün, size verilmi$ olan her nimetten sorguya 
(ekileceksiniz*^ äyetini a(;iklarken: “Ki^i dünya zevkierinin tümünden hesaba 
qekflecektir” demi^tir/ 

Abdullah b. Ahmed Zühd'e zeväldinde, Ibn Eb! Hätim ve Ibn MerdOye, Ibn 
Mes'ud'dan bildihr: "Sonra o gün, size verilmi; olan her nimetten sorguya 
fekileceksiniz"^ äyeti konusunda Hz. Peygamber (ssilsibhu sieyhi veseiiem}: "Ki§i 
emniyet ve afiyet ifinde olma konusunda hesaba gekdecektir" buyurdu/ 

HennSd, Abd b. Humeyd, Ibn CerTr, Ibnul-Münzir, Ibn Merdüye ve 
Beyhakr'nin $uabu'l-!man’äa bildirdigine göre Ibn Mes^Od bu äyeti 
a(;iklarken: “Hesaba <;ekilecegi nimetler emniyet ve afiyettir“ demi^tir.® 

Beyhaki'nin bildirdigine göre Ali b. Ebtlälib; "Sonra o gün, size verilmi^ 
olan her nimetten sorguya ^ekileceksiniz*’ äyetini at^iklarken: “Bu nimetten 
kasit aflyettir'' demi5tir.^° 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, ibn Ebt Hätim ve ibn Merdüye'nin 
bildirdigine göre Ali b. Ebi Tälib'e: "Sonra o gün, size verilmi$ olan her 
nimetten sorguya ^ekileceksiniz"^^ äyeti sorulunca ^öyle dedi: “Ki^inin 


'TekasürSur. 8 
^ isräSur. 36 

^ Ibn Cerir (24/604) ve Beyhakl (4613). 

* TekSsür Sur. 8 

^ el-TcmMd'de (24/343) ge^tigi üzere Firyäbi ve ibn Cciir (24/610). 

*Tekäsür5ur. 8 

’ Abdullah b. Ahmed (sh. 157) ve Ibn Keslr, Tefsi/de (8/497) ge^tigi üzere Ibn Ebi 
Hiüm. 

‘ Hennid (694), ibn Cerir (24/603) ve Beyhaki (4615). 

* Tekäsür Sur. 8 
Beyhaki (4612). 
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hesaba ^eküecegi nimetler bugday ekmeginden yemesi, tatli ve soguk 
sulardan iqmesi, i^inde oturacagi bir evinin olmasidir." 

ibn Merduye, Ebu'd-DerdäMan bildirir; ResüluilahMiWiu^veseiMr'Sonra 
0 gün, size verilmi$ olan her nimetten sorguya ^ekileceksiniz"^ Syetini 
okudu ve: "Bu nimetler; bugday ekme^ yemek, gölgelerde uyumak ve tath 
soguk sulardan igmektir" buyurdu. 

Ahmed Zühd’öe ve ibn Merduye, Ebü Kiläbe’den bildirir: "Sonra o gün, 
size verilmi; olan her nimetten sorguya ^ekilecekslniz"^ äyeti konusunda 
Hz. Peygamber [saHaiishu eieyh; vesßiiem): "Bunlar, ümmetimden yag ile bah beyaz 
ekmege sürüp yiyenlerdir" buyurmu^tur.^ 

Abd b. Humeyd, Humrän b. AbSn'dan, o da Ehl-i kitäb'dan olan birinden 
bildirir: "Yüce Allah verdigi ü<; $ey di^inda bütün nimeticrden dolayi insani 
hesaba (;ekecektir. Bu ;ey de ayakta durabilecek kadar ekmek (yiyecek), 
Güne^'ten kendisini koruyacak bir gölgelik ve avret yerlerini insanlara kar^i 
örtecek kadanyla giyecektir.” 

Abd b. Humeyd ve ibn Ebi Hätim, ikrime'den bildlrin 'Sonra o gün, size 
verilmi^ olan her nimetten sorguya ^eklleceksiniz'^ äyeti nazil oldugu 
zaman ashäb: '"YS Resülallah! Hangi nimetlerden hesaba (jekilecegiz ki? 
Midemizin yansini arpa ekmegiyle dolduruyonjz" dediler. Bunun Uzerine 
Yüce Allah, Hz. Peygamberiln (»iiaisNj iirru vesviiim) onlara: "Ayakkabi giyip so^k 
sular igmiyor musunuz? Bunlar da nimettendir" demesini vahyetti.® 

ibn Ebf Hennäd, Ahmed, ibn Cerfr, ibn Merdüye ve Beyhaki 

$uabu'l-lman'ös Mahmi^d b. LebTd'den bildirir: "(^oklukla övünmek sizi 
oyatadi. Nihayet kablrleri ziyaret ettinlz. Hayir! Yakinda bilecekslnizl 
Eibette yakinda bileceksiniz! Hayir, kesln olarak bir bliseniz mutlaka 
cehennem ate;ini görürdünüz. Sonra ähirette onu qiplak gözie 
görecekslniz. Sonra o gün, size verilmi^ olan her nimetten sorguya 


’ Tekasür Sur. 8 
*Tekäsür5ur. 8 

* Ahmed (sh. 31). 

* Tekasür Sur. 8 

^ ibn Kesir, Tefsir'de (8/497) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätim 
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(ekileceksiniz*^ ayetleri nazH oldugu zaman ashdb: "Yd ResOlallah! Hang! 
nimetlerden dolayi hesaba ^ckilecegiz? Yiyecek olarak su ve hurma olan iki 
siyahtan ba;ka bir ^eyimiz yok. Buna kar^ilik kili^lar her dem omzumuzda ve 
dü^man da kar$imtzda! Hangi nimetlerden dolayi hesaba ^ekilecegiz?" 
dediler. Allah ResOlü (uiiaUai derhi «esdisno: "Hesaba fekilece^niz nimetler Herde 
sizde olacak" buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd, Tirmizi ve Ibn Merdüye, Ebü Hureyre’den bildlrin "Sonra 
o gün, size vertiml$ olan her nimetten sorguya (eklleceksiniz'^ dyeti nazil 
oldugu zaman Müslümanlar "Yd ResOlallah! Yiyecek olarak su ve hurma olan 
iki siyahtan ba^ka bir ^eyimiz yokken hangi nimetlerden dolayi hesaba 
^ekilecegiz! Buna kar^iiik ktli^lar her dem omzumuzda ve dü^man da 
kar^imizda!" dediler. Allah Resulü (saiiaiiahu aieyh: veteiiem): "Hesaba gekilece^niz 
nimetler Herde sizde olacakhr" buyurdu.^ 

Ahmed, Tirmizi, ibn Mäce, Ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye, Zübeyr b. el- 
Avvam’dan bildirin 'Sonra o gün, size verilmi$ olan her nimetten sorguya 
Cekileceksinlz"^ äyeti nazil oldugu zaman ashab; "Yä ResOlallah! Yiyecek 
olarak su ve hurma olan iki siyahtan ba^ka bir ^eyimlz yokken hangi 
nimetlerden dolayi hesaba ^ekilecegizl" dediler. Allah Resulü Csaiiaiiahu sieyh; veseiM: 
"Hesaba gekileceginiz nimetler Herde sizde olacakttr" buyurdu.® 

TaberanT, ibn Merdüye ve Ebü Nuaym Hilye'öe ibnu'z-Zübeyr^den bildirir: 
"Sonra o gün, size verilmif olan her nimetten sorguya ^ekileceksiniz*^ ayeti 
nazil oldugu zaman Zübeyr b. el-Avväm: "Yä ResOlallah! Yiyecek olarak su ve 
hurma olan Iki siyahtan ba^ka bir ^eylmiz yokken hangi nimetlerden dolayi 


‘ Tekasür Sur. 1-8 

^ ibn Ebi Seybe (13/231), Hennäd (768), Ahmed 39/47 (23640), Ibn Corir (24/608) ve 
Bcyhaki (4598). Müfined'm muhakkikleri: "Hasen hadisbr" demj$lerdir. 

^ Tekasür Sur. 8 

^ Tirmizi (3357). Elbäni: "Sonraki rivayeklc blrlikte hasen hadistir" demi^tir (SöW/i 
Sunm et-Tirmizt 2673). 

' Tekasür Sur. 8 

* Ahmed 3/24, 25 (1405), Tirmizi (3356) ve tbn Mäce (4158). Isnädi hasendii (Bakin: 
Elbäiü, SaMh Sünm et-Timizi, 2672). 

’ Tekasür Sur. 8 
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hesaba (;ekilecegi2!'' dedi. Allah ResOlüKsdiiiiaKiBie^YBieiiem); "Hesaba ^kilece^ni:: 
nimeiler Herde sizde olacaktir" buyurdu/ 

Ahmed, Safvän b. Süleym'den bildirir: "Co^lukla övünmek sizi oyaladi. 
Nihayet kabirieri ziyaret ettiniz. Hayir! Yakmda bileceksiniz! Eibette 
yakinda bileceksiniz! Hayir, kesin olarak bir bitseniz mutlaka cehennem 
ate^ini görürdünüz. Sonra ähirette onu giplak gözie göreceksiniz. Sonra o 
gün, size verilmi$ olan her nimetten sorguya fekileceksiniz”^ äyetleri nazil 
oldugu zaman ashib: ‘*Yä Resulallah! Hangi nimetierden dolayi hesaba 
^ekilecegiz? Yiyecek olarak su ve hurma olan iki siyahtan ba^ka bir ^eyimiz 
yok. Buna karfilik kili^lar her dem omzumuzda!" dediler. Allah Resulü (dldubj 
ikyhirtttM: "Hesaba gekilece^niz nmetler Herde sizde olacakhr" buyurdu. 

Ebu Ya'la, Ha5an(-i BasrT)'den bildirir: 'Sonra o gün, size verilmi; olan her 
nimetten sorguya (eklleceksiniz''^ äyeti nazil oldugu ashäb: ^'Yä Resulallah 
Kili^lanmiz her dem omzumuzda (sava^ta) iken hangi nimetierden dolay 
hesaba <;ekileceglz!” dediler... ” Sonrasinda ravi ayni hadisi zikreder.* 

Ahmed Zühd'e zeväidinde, Abd b. Humeyd, Tirmizl, ibn Cenr, Ibn HibbSn 
ibn Merdüye, Häkim ve BeyhakT’nin $uabu'Ufman*ÖB Ebü Hureyre’der 
bildirdigine göre Resülullah (sdisiia^u iicyhi nnilBm) föyle buyurmu^tur: "Ktyame: 
gününde kula: «Bedenini sagbkli kilmadtk mi? Sana soguk sular ifirmedik 
demlerek ilk olarak kendisine verilen nimetierden hesap sorulacaktir. 

Hennäd, Abd b. Humeyd, Buhäri, Tirmizl, Ibn Mäce ve Ibn Merdüye'nir 
ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resülullah (saiyi^u aleyhi wjBfiBm): "tnsanlann 


^ Taberäiu (304) ve EbQ Nuaym (1/337). Heysemi, Mecmau'z-Zev&idde (7/142) der ki 
"Isnadmda ibrahim b. 6e$$är er-Remädi vardir. Ibn Hibbän ile bazilan onu ^venilii 
bulurken Ahmed ile bazilan onu zayif görmüflerdir. Diger ravileri ise güvenilirdii." 

^ Tekäsüi Sur. 1-8 
’ TeklsüJ Sur. 8 

* Ebü Ya'lä (6635). Muhakkiki: "Isnädi zayifhr ve Hasan'in sözüdür" demi^tir. 

* Ahmed (sh. 31, AbduUah'in zevädinden), Tirmizi (3358), ibn Certr (4/609), ibr 
Hibbän (7364), Hakim (4/138) ve Beyhakt (4607). Sahlh hadistir (Bakin; Elbänl, Sahih 
Sünm el-Tirmizr, 2674). 
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iki nimei konusunda gaßet ii;indedir. Bun/ardan hiri sthhat, biri de bo§ 
zamandir" buyurmu^tur.^ 

ibn CenVin Säbit el-Bünäni'den bildirdigine göre Hz. Peygamber isHiyahu bIbtN 
vtufam) 5öyle buyurmu^tur: "Ktyamet gününde insandan hesabi sorulacak olan 
nimetler, kendisine güg veren ekmek pargasi, susuzlugunu gideren $u ve avret 
yerlerini orten 

Ahmed, Abd b. Humeyd, NcsäT, ibn Cerir, Ibnu’l-Münzir, Ibn Merdüye ve 
BeyhakT $uabu'l-tman'ö 3 Cäbir b. Abdillah'tan biidirir: Resütullah {tsiUty Mi 
«seilon), Ebö Bekr ve Omer yanimiza geldiklerinde onlara hutma ile su ikram 
ettik. Yedikten sonra Resulullah (ssiwighu Bieyfii »ewiiem]: "Bunlar (kiyamet gününde) 
sizden hesabi sorulacak olan nimetlerdendir" buyurdu.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Merdüye ve Beyhakt, Cäbir b. Abdillah'tan biidirir: 
Yahudi bir adamin babamdan hurma alacagi vardi. Babam da Uhud sava^inda 
öldürüldü ve geriye iki hurma bah<;esi birakti. Ancak Yahudintn aiacagi hurma 
her iki bah^enin tüm hurmasina kar^lik geliyordu. Hz. Peygamber (teiiiiiihu aieyhi 
«eteM, Yahudi adama: "Alacagin olan hurmamn bu yil bir kismmt, gelecek yil 
da kalan kismmt alsan olmaz mt?" buyurdu, ancak adam kabul etmedi. Bunun 
üzerine bana: "Hurmamn toplanma zamam gelince hana haber ver" buyurdu. 
Hurma toplama zamam gelince de haber gönderdim. Bunun üzerine 
Resulullah (s^isUu aiev^ veseiieTn], Ebü Bekr ve Ömerile birlikte geldi. Yahudi adama 
toplanan hurma yiginmin alt taraflanndan doldurup tartiyor ve alacagint 
veriyorduk. Resulullah ubisiibIvi vusitem) de arada bereket i<;in dua ediyordu. Bu 
fekilde kü(;ük baht^eden Yahudinin tüm alacagini verdik. Daha sonra onlara 
taze hurma ile su getirip ikram ettim. Yiyip i^tikten sonra Resülullah (taUaiiahuaieyhi 
yweiiem): "Bunlar (ktyamet gününde) sizden hesatn sorulacak olan nimetlerdendir" 
buyurdu * 


’ Hennäd (673), Abd b. Humeyd {Müntehab, 683), Buhart (6412), Tinnizt (2304) ve tbn 
Mäce (4170). 

’ ibn Cerir (24/609), 

’ Ahmed 23/8, 98,99 (14637,14786), Nesai (3641), Ibn Cerir (24/605), Tahricu Ahädisi'U 
Ke^fäfda (4/277) ge^tigi üzere ibn Merdüye ve Beyhakl (4600. 5877), Sahih hadistir 
(Bakin; ElbanS, Sahih Sünen en-Nesäi, 3400), 

* Beyhakj (4599) ve Ahmed 23/378 (15206). Ahmed'in muhakkikJeri: "MüsÜm'in 
$aitlanna göre isnädi sahihdr" demislerdir. 
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Müslim, Ebü Dävud, TirmizT, Nesäi, ibn Mäce, ibn Cetir, ibn MerdQye ve 
Beyhaki, Ebü Hureyre'den bildirir: Birgün Resuiullah (MlWiihu BbyK vojeHeni) di§anya 
(;ikinca Ebü Bekr ile Ömer^le kar?ila?ti. Onlara: "Bu saatie sizi evlerinizden 
fiJtoran ne?" diye sorunca, onlar; “Yä Resülallahl Atjlik!” kar^iligini verdiler. 
Bunun üzerine Resüiullah (saiiBiiahu Bieyhi vessiiam); "Canitn elinde olana yetnin olsun <i 
beni de aynt ^ey hu saatte di^nya gikardi. Hadi gidelim!" buyurdu- Sonrasinda 
ü<;ü birlikte Ensär’dan bir adamin yanina gittiler. Ancak adami evde 
bulamadilar. Adamin kansi Resülullah'i(s3iiBii8hu«ieYhivES€ii(m]görünce: "Ho? geld.n 
safä getirdin" dlyerek onu kar?iladi. Resüiullah (sbIIbIIsIui a^tYhi vbmIIbit) kadina: "Füvn 
ki$i (kocan) nerede?" diye sorunca, kadin: “Bize iqme suyu getirmeye gitti” 
dedi. Az sonra kadinin kocasi geldi. Adam gelince, Resulullah’a (»iiailBhu siRyhi 
»BSBitemive iki arkada^ina bakti ve: “Allah’a hamdolsun! Bu gün kimsenin benim 
kadar degerli misafirleri yok!" dedi. Sonra adam gidip, i(;inde konjgu da 
tazesi de bulunan bir hurma salkimi getirdi ve: "Bundan yiyln" dedi. Adam 
(onlara hayvan kesmek i<;in) biqagi eline alinca, Resüiullah (taiisiiBh] vb«im: 
"Saktn sapnal olanlardan kestne!" buyurdu. Adam onlara bir koyun kesti. Hep 
birlikte koyun etinden ve hurmadan yediler, iqtller. Yemegi yiylp i^eceklehni 
de i^tikten sonra Resüiullah {saiiaiyiu sieyhi veseiitm), Ebü Bekr ile Ömer'e: "Canim 
elinde olana yetnin olsun kt kiyamet gününde hu nimellerden dolayt hesaba 
gekileceksiniz!" buyurdu.^ 

Bezzär, ibnu'l-Münzir, Ibn Ebt HStim, Hakim, Ibn Merdüye ve BeyhakT 
Deläil'öe Ibn Abbäs vasitasiyla Ömer b. el-Hattab'tan bildirir. Birgün 
Resüiullah (sbIIbii^u Bisyhi nseM sicak bir ögle vaktinde evden qiktiginda Mescid'de 
Ebü Bekr*! otururken gördü. Allah Resülü ona: "Bu saatte seni evindsn di^an 
gikaran ne?" diye sorunca, Ebu Bekr: "Yä Resülallah! Seni evinden qikaran ?ey 
(a<;tk) beni evimden di?an gikardi" kar^iligini verdi. Sonrasinda ben de 
gelince, bana: "Ey Hattäb'm oglu! Bu saatte seni evinden dt^an fikaran ne?" 
diye sorunca, ben: "Sizi evinizden <;ikaran ?ey beni de evimden di^an «;ikardt" 
kar?itigini verdim. Allah Resülü (saiMlBhu derhi vestiiem): "^uradaki hurmaltga gidip de 
yiyecek ile igecek getirmeye takatiniz var mi?" diye sorunca, biz: * Yä 


‘ MüsUm (2038), Ebü Dävud (5128). Tinnizi (2369), Nesai, S. el-KüM (11697), fbn 
Mac« (3180), ibn Cerir (24/605-607) ve B^haki (4602). 
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Resülallah! Evet, var" dedik. Sonrasinda yola qtkip Mälik b. et-Teyyihän Ebu'l- 
Heysem el-EnsIrf'nin evine geldik/ 

ibn Hibbän ve ibn Merdüye, Ibn Abbäs'tan biidirir: Ögle sicaginda Ebü 
Bekr Mescid'e (^ikb. Ömer onun ^iktigini duyunca o da Mescid'e gitti ve: “Bu 
saatte sent evinden di^an <;ikaran ne?" diye sordu. Ebj Bekr "Beni evimden 
dt^an ykaran a§in a<;liktan ba^kasi delil" kar^iligmi verdi. Ömer: “Canim 
elinde olana yemin olsun ki beni de di^ariya ^ikartan a^liktan ba^kasi degil" 
dedi. Ikisi bu Halde otururlarken Resülullah (uiiaiiahu aieyhi veseHem) yanlanna <^ikti ve: 
"Du saatte sizleri evinizden gikaran nedir?" diye sordu. “Vallahi bizi di§anya 
^ikaran midemizde hissettigimiz a^in a<;liktan bafkasi degil" kar^iligini 
verdiler. Bunun üzerine Resülullah {sadallBhu eieyhi veseiiem): "Beni hakla gönderene 
yemin olsun ki beni de dt$anya gtkaran bundan baikasi de^l" buyurdu. Sonra 
birlikte Ebü Eyyüb el-Ensärt'nin evine gitciler. Evine ula^tiklan zaman Ebü 
EyyOb'un kansi; "Hz. Peygamber (salleiisi» sityhi vesciiem) ve yanindakrier ho; 
ge(mi;ler" diyerek onlan kar;iladi. Hz. Peygamber (seiiaiiahu eierhi vtseUem): "Ebü 
Eyyüb nerede?" diye sorunca, kadin: "Yä Resülallah! Birazdan yanina gelir" 
dedi. Ebü Eyyüb geldiginde bir hutma salkimi kesip getirdl. Hz. Peygamber 
(sillaüahu eleyhi vjssiiEdil: "Salkimi bütünüyle kesip getirmeni istememi$tim. 
Hurmalanndan topiayip getirseydin ya!" buyurunca, Ebü Eyyüb: "YS 
Resülallah! Bunlann kurusundan, tazesinden ve korugundan yemeni Istedlm" 
dedi. sonra EbC Eyyüb bir ogiak kestf. Yansini kizartirken kalan yarismi da 
pi;irip yemek yapti. 

Ogiak Önüne konulunca Resülullah {sallslehu aisyhi vetsiism] bir par(;a et alip 
ekmegin arastna koydu ve: "Ey Ebü Eyyüb! Bunu ahp ktzim Fättma'ya götür, 
zira günlerdir böylesi bir yemek yemedi" buyurdu. EbÜ Eyyüb de onu alip 
FitimaVa götürdü. Yemekleri yiyip doyduklan zaman Hz. Peygamber (sBkllthu 
siEyhi »b«M ya^li gözlerle: "Ekmek, et ve kuru, koruk, taze hurmaf Camm elinde 
olana yemin olsun ki O^iyamet güaünde) kendisinden dolayi hesaba 
gekilece^niz nimetler bunlardir. Yüce Allah: «Sonra o gün, size verilmi; olan 
her nimenen sorguya fekileceksinlz»^ buyurur. Yxyamet gününde 


^ Rpyyar (205), Ibn Kesir, Tefsifde (B/495) ge0gi üzere Ibn Ebl Hätiin, H4kim (3/286) 
ve Beyhaki (1^62). Heysemt, Mecmau'z-Zeväitde (10/316) der ki: "Isnidmda zayif bin 
olan Abdullah b. Ebü Halel vaidir." 

* Tekajür Sur. 8 
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kmdisinden dolayx hesaba gekilecepniz nimetler bunlardtr" buyurdu. Su 
duaim ashaba agir gelince Allah Resulü (saiBiiaiw rfeyi« «seiem} ^öyle buyurdu: "Evet 
öyle! Böylesi hir yemep yemek üzere elinizi uzataca^niz zaman «BismillaJü» 
deyin. Doydu^nuz zaman da: «ßizi doyuran, nimetler verip lütußarda 
bulunan Allah'a hamdolsun» deyin. Böyle yapti^mz zaman hu nimetin 
kar^ih^m (^ükrünü) vermiß olursunuz."^ 

Ahmed, ibn Cerfr, ibn Adly, BagavT Mu'cem'öe, ibn Mende el-Ma'rife’dQ, 
Ibn Merdüye, Beyhaki ^uabu’l-tman’ö^ ve ibn Asäkir, Hz. Peygamber'ln(siiiiii«hu 

««seiiMi) azatlisi Ebu Astb'den bildirin Resülullah (idyyiu shyfi wtWam) gece vakti 
di§an ^ikti. Yanima ugrayip beni <^ginnca yanina «fiktim. Sonra Ebü Bekr'e 
ugrayip onu ^aginnca Ebü Bekr de yanina ^ikti. Sonra Ömer'e ugrayip onu da 
qagtrdi. Ömer de yanina qikti. Hep birlikte Ensar’dan bir adamin bah^es ne 
gittik. Allah Resulü (saHaUu dit-^ «aselien), bah^e sahibine: "Bize bir ^ler yedir" 
buyurunca, adam bir hurma salkimi getirip önümüze koydu. Resülullah (»yiahu 
rieniii veseilem) arkada^Ianyla bilikte bu hurmadan yedikten sonra soguk su istedi. 
Cetinten soguk sudan da ii^ildikten sonra: "Kiyamet gününde bu nimetlerikn 
dolayi hesaba gekileceksiniz!" buyurdu. Ömer bunu duyunca hurma salkimini 
ahp yere ^aldi. Salkimdaki hurmalann her biri bir tarafa dagildi. Ardindan: “Yä 
Resülallah! Kiyamet gününde bundan da hesaba ^ekilecek miyiz?" diye 
sordu. Allah ResQlü UaiieiiBhu siiyhi trneiiBni) $öyle buyurdu: "Evel, gekileceksiniz! Üg 
gey dtgtnda her iürlü nimetten dolayi hesaba gekileceksiniz. Bu üg gey de kiginin 
aglt^m giderecek kadar olan ekmek pargasi, avretini örtecek kadanyla giysi ve 
kendisini so^k ile sicaktan korvyacak olan bir meskendir. 

ibn MerdCye, Ebü Satd el-Hudrf'den bildirin Hz. Peygamber (uiaUihi iieyi« 
nssM bir su kanalinin kenanndayken kendisine taze hurma ile soguk su 
getirildi. Hurmayi yiyip soguk suyu i<;tikten sonra: "Bunlar, O^yamet gününde) 
kendisinden hesaba gekilece^niz nimetlerdendir'’ buyurdu. 

Ebü Ya'lä ve ibn Merduye, Ebü Bekr es-Siddik’tan bildirin Hz. Peygamber 
(niiiiiiiiu tieyfii /esiiiem) (le birlikte yanimiza Ömer'i de alarak VäkifT adinda bir adamin 
yanina gittik. Adam bize bir koyun kesmek isteyince Hz. Peygamber [sanaiyH; iiey!« 

‘ ibn Hibbän (5216). 

’ Ahmed 34/367 (20768), Ibn Cerir (24/607), ibn Adiy (2/847), el-lsäbede (7/275) ge^tigi 
Üzere Ibn Mende, Pethu^l^BärTde (10/77) üzere ibn Merduye, Beyhaki (4601 > ve 

Ibn A$akir (4/134). 
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veiditn): "Sahn sa^al oLanlanndan kesme!" buyurdu. Kesilen koyunun 
^orbasindan ve etinden yedikten sonra üzerine su da i0k. Sonrasinda Hz. 
Peygamber (ndillelw aierf« meM: "Bunlar, (kiyamet gününde) kenäisinden hesaba 
gekilece^niz nimetlerdendir” buyurdu/ 

Ibn Merdüye, Ibn Ömer'den bildirin Hz. Peygamber (sBiisiishuaieYhiveseiMbir gün 
hi^ adeti olmadigi bir zamanda evinden di^anya ^ikti. Sonrasinda EbD Bekr de 
gkinca Allah Resulü ona: "Ly Ebü Bekr! Bu saatte seni di§anya gikaran 
nedir?" diye sordu. Ebu Bekr "Beni a«;lik di^anya ^ikardi’^ deylnce, Allah 
Resulü IsfifsiiahuaierhiYeseiiBrr): "Beni de benin gibi, uym ^ey Ji^unyu gikardi" buyurdu. 
Daha sonra Ömer de gelince Allah Resulü (ssiiaiiahi aieyhi vesekm) ona: "Ey ömer! 
Seni diianya gikaran jey nedir?" diye sordu. Ömer: "Seni hakla peygamber 
oiarak gönderene yemin olsun ki beni a^lik di^anya «^ikardi" dedi. Ashdbindan 
ba^ka ki^iler de oraya gelince Allah Resulü (salialiahi sieyhi veseiietr): "Haydi Ebu'l- 
Heysem b.et~Teyyihdn el-Ensäri'ye giäelim" buyurdu- Ebu'l-Heysem’in evine 
geldiklerinde kansi: "Ebu'l-Heysem bize su getirmek ^in gitti. Siz bah«;eye 
girip bekleyin" dedi. Bah(;enin kaptsini a^nca da i<;eriye girip oturdular. Ebu’l- 
Heysem gelince kansi ona: "Yanina klmler geldl blllyor musun?" diye sordu. 
Ebu'l-Heysem: "Kim?" diye sorunca, kansi: "Resülullah (seyaiiahu iieytu «eteiiBtn] ile 
ashSbi yanina geldiler'^ dedi. Bunun üzerine Ebu'l-Heysem bah^eye glrdi. Su 
tulumunu bir agacin dalma asti. Asasiyla egdigi agacin dalindan huima 
topladi ve getirip önlerine döktü. Bu hunmadan yly^p Sudan da ii^tikten sonra 
Allah Resulü («Dalbhu aierhi <r8seiieni) onlara: "Bunlar, (kiyamet gününde) kenäisinden 
hesaba gekiiece^niz nimetlerdendir" buyurdu. 

Beyhaki Deläil’öe Ebu’l-Heysem b.et-Teyyihän'dan bildirin Ebü Bekr 
evinden ^tkinca Ömer'ln Mescid'de otunmu$ oldugunu gördü. Yanina gidip 
ba^inda durdu ve selam verdi. Ömer selami alinca Ebü Bekr ona: "Bu saatte 
seni evinden <;ikaran nedir?" diye sordu. Ömer: "Asil bu saatte seni evinden 
(^ikaran nedir?" karjiligini verdi. Ebü Bekr: "Ben senden önce sordum" 
deylnce, Ömer: "Beni a<;lik di^anya <;ikardi" kar^iligini verdi. Bunun üzerine 
Ebü Bekn "Beni de ayni §ey di^anya (jikardi" dedi. Oturup kar^ilikli sohbet 
ederlerken Hz. Peygamber (tiiiaiULi giayhi vesenam] evinden ^ikti. Onlan görünce 
yanlanna geiip ba^larinda durdu ve selam verdi. Ebu Bekr ile Ömer verilen 
selami alinca Allah ResQlü Cuiaiiahu aiayiu vnakni): "Bu saatte sizleri diganya gtkaran 

’ Ebü Ya'la (78, uzun bir metinle). Muhakkiki: "Isnädi zayifbr" demi^Hi. 
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nedir?" diye sordu. Bu soru üzerine Ebü Bekr ile Ömer birbirlerine bakmaya 
ba^ladilar, zira her bin bu soruya digerinin cevap vermesini istiyordj. 
Sonunda Ebu Bekr §öy!e dedl: "Yä Resülallahl Ömer benden önce gkti. 
Sonradan ben i^ikinca bu saatte onu di^anya <;ikaran $eyi sordum. O: «Asti bu 
saatte seni di^anya (;ikaran nedir?» kar^iligini verdi. Ben: «Önce ben sordurr» 
dedigimde onu di^anya a(;ligin (jikardigint söyledi. Ben de: ''Beni de ayni ^ey 
di^anya qikard/’ dedim/' Bunun üzerine Hz. Peygamber isaiietiBhu aie^i meiienj: 
"Beni de sizi di^anya gikaran fey (aglik) evimden gikardi" buyurdu vt*: 
"Misafiri olacagtrmz birini biliyor musunuz?" diye sordu. Ebü Bekr ile Omen 
"Evet, biliyoruz. Ebu'l-Heysem b.et-Teyyih§n! Zira onun hurmalan ile oglaklan 
var. Yanma gidersek fazia hurma bulabiliriz" dediler. 

Bunun üzerine Hz. Peygamber (sBiiaiiahu aierhi «eseiiem) Ile iki arkada^i yola ^iktilar 
ve Ebu^l-Heysem’in bah^esine geldiler. Hz. Peygamber (seyi^jaln^iivtseM selam 
verince Ebu'l-Heysem’ln kanst Hz. Peygamber'in (uHallaiiu skyhi reKlM selamtn 
duydu. "Anam babam sana feda olsun!" diyerek onu kar^iladi ve kildan bir 
yaygi getirip altianna serdi. Oturduktan sonra Hz. Peygamber (saiisiiahu aleyii 
«eiiem); “Ebu'l-Heysem nerede?" diye sordu. Kadin: ^'Ebu'l-Heysem bize su 
getirmeye gitti” dedi. Biraz sonra Ebu'l-Heysem su tulumunu boynuna asmi:^ 
bir ^ekilde kar^idan göründü. Resülullah’in (uiwyu aiartii nsOm) parlayan yüzünü 
hurma aga^lannin önünde görünce tulumu agacin birine dayadi ve: "Anam 
babam sana feda olsun!" diyerek yakla^ti. Yanlanna vannca i^inde 
bulunduklan durumu farketti. Karisi Ümmü'l-Heysem’e: "Resülullah idiiiBfwaMi 
resdl9m)ile arkada^lanna ylyecek bir ^eyler Ikram ettin ml?” diye sorunca, kadtn: 
”Resülullah(taiiati8huaisthveseiiein)daha yeni oturdu” dedi. Ebu'l-Heysem: "Yiyecek 
olarak neyin var?” diye sorunca, kadin: "Arpa tanelen var” dedi. Ebu'l- 
Heysem: ”0 zaman onlan Ögüt ve yogurup ekmek yap” dedi. Ki o zamanlar 
henüz hamuru mayalamayi bilmiyoriardi. Bu arada Ebu'l-Heysem eline bit^agi 
aldi. ResQlullah itMUaj 4 ^ vwibm) onu elinde bi^agiyta gittigini görünce: "Sakin 
sagmal olanlanndan kesme!" buyurdu. Ebu'l-Heysem: ”YI Resülallahl Bir 
ogtak kesecegtm” dedi. GIdip ogiagi kesip par^aladi. (^ok zaman ge^edi ki 
yaptigi yemegi Hz. Peygamber'e (ssiiiiiabu alerhi vesffl«rn) getirdi. Hz. Peygamber (nUUiu 
deyhi nnM ile iki arkada^i daha önce hi^ olmadigi kadar yiyip kannlanni 
doyurdular. 
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Bu olay Ü2erinden fazla bir zaman ge(^medi ki Yemen’den bir esir getirildi. 
Hz. Fitima, Hz. Peygamber'e (saiaiiahu iieyhi veieiiem) gelip i^ten yana ^ikayette 
buiundu ve ellerini göstererek yardimci olmasi i^in bu esiri kendisine 
vermesini istedi. Resülultah Uaiialiahu aieYfi» yeseiM; "Hai/tr! Bu esiri Ebul-Heysem'e 
verecepm. Zira onlara misafir oläu^muz zaman kanst ile birlikte sikinti iginde 
olduklanm gördüm” buyurdu. Sonra bu esiri Ebu'l-Heysem’e gönderdi ve; 
“Bu esiri al. Bahge iplerinde sana yardxmci olur ama ona iyi bir ^ekilde davran" 
buyurdu. Esir, £bu’l*Heysem’in yaninda Allah’in diledigi kadanyla kaldi. Daha 
sonra Ebu’l-Heysem ona: “Daha önce kanmia bilikte de bahqenin i^lerini 
göreblliyorduk. Cit! Artik Allah'tan ba^ka da efendln yoktur” diyerek azat 
etti. Azat edilen bu köie ^am bölgesine gitti ve orada (^ali^ip mal sahibi oldu.^ 

TaberänT, Ibn Mes'öd'dan blldirir EbO Bekr evinden <;ikti kf onu di§anya 
(;ikaran a^Iiktan ba^ka bir ^ey deglldi. Ayni ^ekilde Omer de di^anya qikti. Onu 
da di^anya ^karan a^ligi idi. Hz. Peygamber(s^riiBb»ieYhiv«triem)yanlanna qikinca 
a^liktan dolayi di^anya ^iktiklanni söylediler. Resuiullah (sdlilUu aleyiii »seiiem): 
“Haydi Ensar'dan Ebu'l-Heysem b.ei-Teyyihän denilen adamm evinegidelim" 
buyurdu. Ancak yanina gittiklerinde onu evde bulamadilar. Ebu'l-Heysem o 
sirada su doldurmaya gitmi^ti. Ancak Ebu'i-Heysem’in kansi Resuiullah (saHeliahu 
aizvhi nseiiem) ile iki arkada^ini ho$ bir ^ekilde kar^iladi ve oturmalan i<;in altlanna 
bir yaygi serdi. Hz. Peygamber (sBiiBiiahjalsyh)veHiiem), kadina: “Ebu'l-Heysem nereye 
gitti?" diye sorunca, kadin: “Bize su doldurmaya gitti” dedi. Fazla bir zaman 
ge<;meden de Ebu'l-Heysem su tulumuyla (;ikageldi. Tulumu bir agaca asti ve 
misafiiierine bir koyun kesmek istedi. Hz. Peygamber (saiyishu aicyki veRiietn) koyun 
kesmesini ho^ kar^ilamayinca Ebu’l-Heysem bir ogiak kesti. Sonra gidip bir 
hurma salkimi getirdi. Bu ^ekilde etten, hurmanin korugu Ile tazesinden yiyip 
Sudan da i^tiler. Doyduktan sonra Ebu Bekr veya Omen “Bunlar (kiyamet 
gününde) bizden hesabi sonilacak olan nimetlerden midir?“ diye sorunca, 
Hz. Peygamber (nWisliii iie^ vBiehrr); “Mümine dünyada iken yedi^ bir $eyden 
dolayi hesap sorulmaz. Bu konuda sadece kaßre hesap sorulur" buyurdu.^ 


' Beyhaki (1/359-361). 

* Taberänt (10496). Heysemt Mecmau'z-Zeväid'de (10/319) der ki: "Unidinda 
uydurmaa biri olan Mtihammed b. es-Säib el-Kelbi vardir." 
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ibn Merdüye'nin bildlrdigine göre Kelbl’ye, "Sonra o gün, size verilmi^ 
olan her nimetten sorguya (ekileceksiniz”^ Syetinin a^iklamasi sorulunca 
föyle dedi: *'Bu äyete muhatap olanlar kafirlerdir. "...Dünyadaki hayatinizda 
sizin iqln güzel olan her $eyi harcadiniz..."^ ayetinde de söz konusu olan 
ki^iler kafirlerdir. Zamaninda ResOlullah («siieiiahu «eiienijj Ebu Bekr ve ömer, 
üqü de a<;liktan dolayi evlerinden (;ikmiflardi. Hz. Peygamber (dUihu aieyhi yeniBr) 
onlan alip Ensär'dan Ebu'l-Heysem adinda bir adamin yanina götürdü. Ancak 
Ebu'l-Heysem'i evinde bulamadilar. Ebu'l-Heysem'in kanst ResOlullah {saiitMehj 
aievh vuekm) ile iki arkada^iHi hof bir ^ekilde kar^iladi ve oturmalan l^in altlanna 
bir yaygt serdi. Hz. Peygamber (sBiiBiiBhjaisyiiivBseilBinj, kadina: “Ebu'l-Heysem nerey-i 
gitfi?“ diye sorunca, kadin; “Bize su doldurmaya gittl" dedi. Fazia btr zaman 
geqmeden de Ebu^l-Heysem su tulumuyla (jikageldl. Tulumu bir agaca asti ve 
misafirlerine bir koyun kesmek istedi. Hz. Peygamber [saiueiiu rieyh resefein} koyun 
kesmesini ho^ kar^ilamayinca Ebu’l*Heysem bir ogiak kesti. Sonra gidip bir 
hurma salkimi getirdi. Bu ^ekilde etten, hurmanin korugu ile tazesinden yiyip 
Sudan da iqtiler. Doyduktan sonra Ebü Bekr veya Omen "Bunlar (kiyamet 
gününde) bizden hesabi sorulacak olan nimetlerden midir?" diye sorunca, 
Hz. Peygamber isB^iaiiehc «leyhi »«uitein}: "Bu konuda kaßre hesap sorulur. Mümtne ise 
dünyada iken yedi^ bir §eyden dolayt hesap sorulmaz. Bu konuda sadece kaßre 
hesap sorulur" buyurdu. 

Ravi der ki: ^'Kelbi’ye: “Bu olayi sana kirn anlatti?“ diye sorulunca, Kelbi: 

Häris'ten, o da ibn Mes^üd^dan naklen anlatti" dedi. 

Ahmed Zü/rd'de Amir(*i ^a’bi) bildirin Hz. Peygamber [sdiBUw nsdbn], Ebü 
Bekr ve Ömer birlikte et, arpa ekmegi, taze hurma yiyip soguk su ii;tikten 
sonra Allah Resulü (mIIbIIiIu aieytii veselbr): “Rabbinize andolsun ki i^ie bu yedi^m.z 
(kiyamette hesabi sorulacak olan) nimeitendir" buyurdu.^ 

ibn Merdüye, Ebu Hureyre’den bildirir; "Sonra o gün, size verilmif olan 
her nimetten sorguya ^ekileceksiniz^ äyeti nazil oldugu zaman 
Müslümanlar: “Yä Resülallahl Hangi nimetten sorguya <;ekilecegiz? Zira 
kili^larimiz her dem omzumuzda! Yeryüzünün tümü bizim i^in sava§ alani. Ne 


‘Tekasür Sur. 8 
^ Ahkaf Sui. 20 
^ Ahmed (sh. 32) 
* Tekasür Sur. 8 
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sabah kahvaltimiz, ne ak^am yemegimiz oluyor!'* dediler. Bunun üzerine 
ResOlulIah (ssiigWiu aieyhi meiern) ^öyle buyurdu: "Burada sizden sortra gelecek olan, 
ancak onlardan daha hayirlt oldu^nuz topluluklar kastedilmi^tir. Bunlara 
sabah bofka ak$am ba^ka bir sofra getirilir. Sabah ba$ka ak^am ba^ka bir giysi 
giyerler. Evlerini Käbe'nin örtüleri gibi örtülerle süslerler. Buttlar zamanmda 
§i§manhk yayilir." 

ibn Merdüye, Enes b. Mälik'ten bildirir: 'Sonra o gün, size verilmi$ olan 
her nimetten sorguya (ekileceksintz"^ äyeti nazil oldugu zaman muhtac; 
durumda olan bir adam; Resulallah! Nimetler konusunda ben de hesaba 
<;ekj]ecek miyim?'' diye sordu. Allah ResCilü IsbIIsIIbIiu eii^ vtuHem): "Evet! 
Gölgelenmen, aya^na pydipn ayakkabilar ve igti^n so^k sulardan dolayi 
hesaba gekileceksin" buyurdu. 

Hat?b ve ibn Asäkir’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Sonra o gün, size 
verllml$ olan her nimetten sorguya ^ekllecekslniz'^ äyetini a(;iklarken ^öyle 
demi^tin '‘Resülullah'in (aBtUahii »ie^> veHiM bu äyeti aqiklarken: "Tamirattm, 
so^k Sudan ve ekmek kinntilanndan (dahi hesaba gekilirsiniz)" buyurdugunu 
RavI der ki: "Tamirattan kasit, tamir edilml? ayakkabiiardir."^ 

Bezzär'in ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resülullah (sdisiyw derfn miiktn) ^öyle 
buyurmu^tun "Kiyamet gününde kul; izan, duvar gölgesi ve sw ifh'gi testiden 
fazla olan her türlü nimetten dolayi hesaba gekilir."'^ 

Abdullah b. Ahmed Zühd't zeväidinde ve DeylemT'nin Hasan(-i Basn)'den 
bildirdigine göre Resülullah (ssiyishuiieviuveseiieiri^öyle buyurmu^tur: "Kul kiyamet 
gününde üg ^eyden hesaba gekilmez. Bunlar, altinda gölgelenilen kulübe, ki^iyi 
ayakta tutacak ekmek pargast ve avreti örtecek kadar olan giyecektir"^ 


* Tekasür Sur. 8 
^ Tekisür Sur. 8 

* ibn Asakir (47/12). 

* Bezzlr {Ke^'l-Estär, 3643). Heyseml, Mtcnau'z-Zeväiä'de (1/260) der ki: "isnadmda 
Ibn £bl Süleym vardir. Kendisinde zayiflik olmasina ra|;inm ^venilir bulur\mu$tur. 
Käsun b. Yahya el-Mervezi disinda diger ravileri, Sa/iPi'in ravileridir. Kasim da güvenilir 
birisidii." 

* Abdullah b. Ahmed (sh, 12) ve Deylem? (2494). Elbäru, es-SilsiUtu'd-Da'ife'de (2134) 
hadisin zayii oldugunu söylemi$tij. 
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Yine Abdullah b. Ahmed, Beyän'dan bildirin Sana btldirilene göre 
Tevrat'ta: “Ey Ädemoglu! Seni ayakta tutan bir ekmek ktnntisi, avretinj orten 
bir kuma$ par^asi ve ba^ini sokacagin bir mekan senin l^in yeterlidir*' 
yazilidir/ 

Ahmed'ln Zühd’öe bildirdigine göre adamin bin Abdullah b. Amr'a: “B z 
Muhadrierin fakirlerinden degll mlylz?“ diye sordu. Abdullah: “Kendisine 
sigindifin bir kann var mi?" dlye sorunca, adam: “Var" dedi. Abdullah: 
“Ba^ini sokabilecegin bir evin var mi?“ diye sorunca, adam yine: “Evet, var“ 
kar^iligini verdi. Bunun üzerine Abdullah: “O zaman sen Muhacirlerin 
fakirlerinden degilsin“ dedi.^ 

Ahmed Zühd'ÖQ ve Tayälisfnin Osman b. Affän’dan bildirdifine göre 
ResOlullah (nüdlehu iierhi nsdiein) ;öyle buyurmu^tUH "Ki§i, alhnda st^naca^ eif, 
kaUksiz ekmek, aoretini Örtece^ giysi ve igece^ olan $u dtsmda her türlü 
nimetten hesaba gekilir. Zira bunlar di^inda olanlar üzerinde insanoglunun btr 
hakki }^oktuT. 

Ahmed, ibn Mäce, Haktm et-TirmizT Nevädiru'l-UsüVöt ve ibn Merdüye, 
Muäz b. Abdillah eKühentden, o babasindan, o da amcasindan bildiri'': 
ResClullah luiyshu aieyhi vestHnn] yanimiza ^iktiginda üzerinde yikanma izleri vardi ve 
sevin^liydi. Biz onun ailesiyle bilikte oldugunu dü^ündük. “Yä Resülallah! Seni 
sevin^li görüyoruz“ dedigimizde, Allah Resülü (aUehj ^ vesdisir): "Dopvdurf 
Allah'a hamdolsun" kar^tligini verdi. Sonra zenginlikten bahsetti ve: "Allah a 
kar$t takvalt olanlar igin zenginli^n bir sakincast olmaz. Tcdofa sahibi olanlar 
igin ise sthhai, zenginlikten daha haytrhdn. Sevinmek de nimettendir" 
buyurdu.* 

Abd b. Humeyd, Ikrime'den bildirir Ömer b. el-Hattäb cüzzamli, kör, sagir 
ve dilsiz bir adamla kar^ila^tt. Yanindakilere: “Bu adamin üzerinde Yüce 
Allah’in nimetlerinden bir ^ey görüyor musunuz?“ diye sorunca, yanindakiler: 
“Hayir, görmüyoruz“ kar^iligint verdller. Ömer. "Aksine var! Adamm egilio 

' Abdullah b. Ahmed (sh. 12). 

^ Ahmed (sh. 11). 

’ Ahmed (sh. 21) ve Tayälisl (83). Tayäli^rün muhakkiki; "Münkei hadisür" 
demi^br. 

* Ahmed 27/203, 38/228, 229 (16643,23158) ve Ibn Mäce (2141). Sahlh hadisdr (Bakiri: 
Elbänl, Sahth Sünen Ibn Mäce, 1741). 
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bükülmeden kolay bir ^ekilde idranni yapabildigtni görmüyor musunuz? Bu 
da Allah'in nimetlerinden biridir" dedi. 

Abd b. Humeyd'in bildirdiglne göre Hasan(-i Basri) ^öyle demi^tir Bir 
^eyin lezzetle yenilip kolay bir ^ekilde de <;ikma 5 i ne büyük bir nimettir. 
Zamaninda bu kasabada bir kral ya^ardi. Bu kral kölelehnden birinin su 
testisinin yanina gelip tasi doldurmasi ve ayakta iken onu i^mesini gördügü 
zaman: '‘Ke^ke ben de senin gibi olabilseydim!" derdi. Zira bu kral susuzluk 
bogazini par^a par^a etmeden su l^emezdi. I^tigi zaman da ölüm acilan 
(;ekerdi. Bir $eyin lezzetle yenilip kolay bir ^ekilde de ^ikmasi ne büyük bir 
nimettir. 

ibn Ebt ^eybe, ibn Mes'üd'dan bildirir: "Kiyamet gününde insana ü(; tane 
defter sunulur. Bunlann birinde iyilikleri, birinde elde ettigi nimetler, birinde 
de yaptigi kötülülder kayitlidir. iyiliklerinin kayitli oldugu defter, elde ettigi 
nimetlerin yazilt oldugu defterin kar^ihgi olur. Cerlye kötülüklerin yazili 
oldugu defter kaiir ki bu konuda karar Yüce Allah'indir. Dilerse bunlardan 
dolayi onu cezalandinr. Dilerse de onu bagi^lar/’^ 

Ibn Ebi ^eybe ve Hennäd, Bükeyr b. Utayk'tan bildirir: Said b. Cübeyr'e 
kSsede bal Ikram ettim. SaTd bu käseyi i<;tikten sonra: "Vallahi bundan doIayi 
hesaba <;ekilecegim!" dedi. “Nedcn?" diyc sordugumda, SaTd: "(^ünkü 
i^erken zevk aidim^' dedi.^ 


‘tbnEbi$eybe (13/294). 

^ ibn Ebt^eybe (13/538) ve Hennäd (693). 





ASR SÜRESi 


(MEKKl BIRSOREDIR] 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: “Asr Süresi, Mekke’de naz I 
oidu” demi^tir. 

TaberSnT M. el-Evsat'ta ve Beyhaki $uabu'l-!man'da sahabelerden bin 
olan Ebu Medtne ed-Därimt'den bildirir: "Resülullah'tn (seHaiiahu aierhi Tcsiitpi} 
ashäbtndan iki ki:${ kar^ila^tigi zaman biri digerine Asr SOresi'ni sonuna kadar 
okumadan aynimaziardi. Okuduktan sonra da bin digerine selam verip öyli^ 
aynlirlardi."^ 

ibn Sa'd, imrän b. Meymün'den bildirir: Hz.Ömer’ln suikasta ugramasina 
ben de ^ahit oldum. Ömer sabah namazinda bu ^ekilde yaralaninca namazi 
Abduirahman b. Avf bize kildirdi. Namazda da en kisa sureler olan Asr Ü«? 
Nasrsurelerini okudu.^ 



^ ✓ 




"Andolsun zamana ki, insan ger^ekten ziyan i^ndedir. 
Ancak» iman edip de sälih ameller i^leyenler birbirlerine 
hakki tavsiye edenler, birbirlerine sabn tavsiye edenler 
ba^ka (Onlar ziyanda degillerdirl." (AürSur. 1-3) 


Firyäbi, Ebü Ubeyd Fadäil'öe, Abd b. Humeyd, ibn Cenr, ibnu'l-Münzii, 
ibnu’l-EnbSrl M^s^I/de ve HSkim’ln bildirdigine göre Ali b. Ebt Tällb, Asr 
SQresi'ni: >' d! ^ ol * ♦ r-uJ'j (=Asra v«» 


’ Taberani (5124) ve Beyhakt (9057). Heyaemi, Mecmau'z-Z^äid'de (10/307) der k: 
"ibn Äi$e dijinda ravJIeri Sahf/i'ln ravileridlr. ibn Ätse de güvenlllr blrtsldlr." 

’ ibn Sa'd (3/349). 
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zamanin musibetlerine andolsun ki insan hüsrandadir. Ve dogrusu zamanin 
sonuna kadar da bu hüsranin iqnde oiacaktir” ^eklinde okurdu.^ 

Abd b. Humeyd, Ismäil b. Abdilmellk’ten blldirir: Satd b. Cübeyr'in Asr 
Söresi'ni Abdullah b. Mes’ud’un kiraatine göre: ** * 0^1^^ ül ^ 

jjlti Vj -k >•! dl 4^ (=Asra andolsun ki insan 
^ ^ ^ ^ " 

hüsrandadir ve dogrusu zamanin sonuna kadar da bu hüsranin i^inde 
olacaktir. Ancak iman edip salih amel i^leyenler bunun di^indadir)" ^eklinde 
okudugunu i$ittim. 

Abd b. Humeyd, ibrähTm(-i NehaT)’den bildin’r: Bizim kiraatimizde Asr 
Süresi: lH'ÜI ^1 'A' jki d[ kc jLt» jL^yi 0I 'A 

(=Asra andolsun ki insan hüsrandadir ve dogrusu zamanin sonuna kadar da 
bu hüsranin i^inde olacaktir. Ancak iman edip salih amel i^leyenler bunun 
di^indadir)" ^eklindedir. Bu da TTn Süresi’ndeki: "Biz insani en güzel bigmde 
yarattik. Sonra onu, a^agilann a^^isina indirdlk. Fakat iman edip salih 
amel i^leyenler i^in eksilmeyen devamli bir ecir vardir*^ dyetleri gibidir. 

Abd b. Humeyd ve Ibn Ebl Ddvud'un Mesähifdz bildirdigine göre Meymun 
b. Mihrän, Asr Süresi'ni; “ ★ ^äoJI >T jj 4*s 4ii3 A i>i öl ★ 

oUJUJi i>uT (=A5ra andolsun ki insan hüsrandadir 
ve dogrusu zamanin sonuna kadar da bu hüsranin i(;inde olacaktir. Ancak 
iman edip salih amel i^leyenler, birbirierine hakki ve sabn tavsiye edenler 
bunun di^indadir)" ^eklinde okumu^tur. Bu kiraatin Abdullah b. Mes’ud’un 
kiraati oldugu zikredilir. 

Abd b. Humeyd, Hav^eb’den bildirir: Bi^r b. Merv^n, Abdullah b. Utbe b. 
Mes'ud'u yanina <;agirarak: '^Ibn Mes'üd, Asr Süresi'ni nasil okurdu?" diye 
sordu. Abdullah; “jäJi >1 ji aJ "k jLk jLJ^I j1 k (=Asr 9 

andolsun ki insan hüsrandadir ve dogrusu zamanin sonuna kadar da bu 
hüsranin i^inde olacaktir)" ^eklinde okurdu" kar^iligim verdi. Bi^r: "Insan 


‘ Ebu Ubeyd (sh. 189), ibn Ceiir (24^613) ve Hakim (2/534). Eldekl mushafa muhalif 
oldugu ipn ^ bir kiraattir. 

^ Hn Sur. 4-6 
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■ä-Asr Süresi E-_ 

zamani inkär ediyor'^ deyince, Abdullah; “Ama ben zamana inaniyorum’' 
kar^iligini verdi. 

ibnu'l'Münzir'in bildlrdigine göre ibn Abbäs: "Asra andolsun"^ dyetirii 
aqiklarken: "Asr'dan kasit zamandir" demi^tir. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem: "Asra andolsun'^ äyetini 
aqiklarken: “Asr, Araplann dlllnde zaman anlamindadir” demi^tir. 

ibn CenVin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Asra andolsun"^ äyetini 
dt^iklarken: “Asr'dan kabit, günün herhangi bir anidir“ demi^tir.* 

ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Asra andolsun”^ äyetini 
aqiklarken: “Asr'dan kasit, ak^am vakti Cüne^^in batmasindan önceki 
zamandir'' demi^tir. 

Abdurrezzäk, ibn Cerfr, ibnu’l-Münzlr ve Ibn Ebt Hätim'ln bildirdigine göre 
Hasan(-t Basn); "Asra andolsun"^ äyetini a<;iklarken: “Asr'dan kasit, ak^an 
vaktidir" demi^tir/ 

Abd b. Humeyd, ibn Cerlr ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Katäd«-; 
‘'Asra andolsun”^ äyetini aqiklarken: “Asr'dan kasit, günün herhangi bir 
anidir“ demi^tir. "Bundan ancak iman edip ameller i$leyenler, 
birbirlerine hakki tavsiye edenler ve sabn tavsiye edenler müstesnadir"^ 
äyetini aqiklarken de: “Hak’tan kasit, Allah’in Kitabi, sabir'dan kasit ise Allah'a 
itaattir" deml^tir.“ 

Firyäbt, Abd b. Humeyd ve ibn Cerir'ln bildirdigine göre Mücähid: "Insan 
ger^ekten ziyan i^ndedlr"^^ äyetini a^iklarken: “insanin ziyanda olmaii 

‘ Ast Sur. 1 

* Ast Sui. 1 

* Ast Suj. 1 

* ibn Ceiir (24/612). 

' Asr Sur. 1 

^ Asr Sur. 1 

' Abdurrezzäk (2/394) ve ibn Cerir (24/612). 

* Asr Sur. 1 

’ Asr Sur. 3 

‘® ibn Cerir (24/614,615). 

“Asr Sur. 2 
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demek, daldlette olmasi demektiV demii^tir. "Bundan ancak iman edip i/i 
ameller i$leyenier, birbirlerine hakki tavsiye edenler ve sabn tavsiye 
edenier müstesnadir'^ äyetini a9klarken de: “Ancak tman edenler bu ziyanin 
di^indadir'’ demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, ibn Cenr, fbnu'l-Münzirve ibn EbT Hatim'in 
bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b el-KurazT: "Asra andolsun"^ äyetini 
a(;iklarken: “YCice Allah'in yeminlerinden biridir“ demi^tir. "Insan ger^ekten 
ziyan i^indedir^ äyetini a(;ikiarken de ^öyle demi^tir: “Yüce Aiiah bütün 
insanlann zlyanda oldugunu bellrttlkten sonra fstisnada buiunmu^ ve: 
"Bundan ancak iman edip iyi ameller i^leyenler, birbirlerine hakki tavsiye 
edenier ve sabn tavsiye edenler müstesnadir'^ buyurmu^tur. Yüce Allah 
zlyanda olanlar iqinde iman edenieri bunun di^inda tutmu;, ancak iman 
etmeklc onian birakmayip salih amel ijiemc $arti ko^mu^tur. Yine sailh amei 
i^leme Ile birakmami^ ve birbirlerine hakki tavsiye etme ^arti ko^mu^tur. Yine 
bununia birakmayip birbirlerine sabn tavsiye etme ?arti ko?mu?tur.”® 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: *Asra andolsun ki insan 
ger^ekten ziyan igndedir”^ buyrugunu a^klarken: "Burada söz konusu olan 
ki^j Ebu Cehl b. Hi^äm'dir“ demi^tir. 'Bundan ancak iman edip iyi ameller 
i^leyenier, birbirlerine hakki tavsiye edenler ve sabn tavsiye edenler 
müstesnadir"^ äyetini a<^iklarken de bunlar i^inde Ali b. EbTTälib Üe Selmän'i 
zikretmi^tir. 


Asr Sur. 3 

Tagtiku 't-Ta'tiyde (4/4) ge^tigi üzere Firyäb! ve Ibn Cerir (24/612). 
Asr Sur. 1 
Asr Sur. 2 
Asr Sur. 3 

Abdurrezzäk (2/394). 

Asr Sur. 1 
Asr Sur. 3 




nVMEZE SURESI 

[MEKKi BiR SÜREDlR) 


ibn Merdüye’nin bi1dirdi|ine göre Ibn Abbäs: ^‘Hümeze Süresi, Mekke'd'ä 
nazii oidu" deml^tir. 

Ibn EbT HStlm'in bildlrdigine göre ibn Ömer'e: “Hümeze Süres, 
Muhammed'in(saiiaiiahudirrhYi!sdMashäbi hakkinda mi nazii oidu?” diye sorulunca, 
ibn Omer: “Bundan kasit, bizler degiliz. Kur'än'in onda birinde d -2 
kastedilenler bizler degiliz" dedi. 

Ibn Eb? Hätim'ln ibn Ishäk vasitasiyla bildlrdigine göre Osman b. Ömer: 
"'Hümeze Suresi'nin Ubey b. Halef hakkinda nazii oldugunu halä duyuyoruz ' 
demi^tir. 

Abd b. Humeyd, Ibn Certr ve ibn EbT Hltim^in bildlrdigine göre Mücähic, 
Hümeze Süresl'nl a^klarken: "Blr ki^iye has bir süre degildir, ama ei- 
RakkS^T’nin dedigine göre CemTI b. Ämir hakkinda nazii olmu^tur" deml^tir/ 

ibn EbT HStlm'in bildlrdigine göre SüddT: "Hümeze Süresi, Ahnes b. ^err< 
hakkinda nazii oIdu" demi^tir. 


* iJütit üu ot * iiJij vu ^ * !>j s>i jö jij 

* ijijJi ’ß * u '£A-ß Uj * iiküi 

^ ^ 14:1 * ßi - 


"Mal toplayan ve onu durmadan sayan, insanlan arkadan 
^eki^tiren, ka$ göz i^aretiyle alay eden her k4min vay 
häline! 0, malinin, kendisini ebedile^tirdigini sanir. Hayir! 

Andolsun ki 0 , Hutäme'ye atilacaktir. Hutame'nin ne 
oldugunu sen ne bileceksin? 0, AUah'in, yüreklere i^leyen 
tutu^turulmu^ ate$idir. ^üphesiz uzatilmi; direkter arasinda 
(bagh olduklan hAIde) ate$ onlarin üzerine kapatilacaktir/' 


' rbn Cerir (24/620). 
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ibn Merdüye ve Beyhakrnin ^uabu'l-\man’A^ Rä^id b. Sa’d el-MakrSi 
vasitasiyla Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Hz. Peygamber (sayiahu aityhi 
§öyle buyurmuftur: "Urä (Nlirag) gecesi semaya gtkanldi^mda derileri ate^ten 
makaslarla kesilen bazi adamlara rastladm. «Bunlar kirn?» diye sordu^mda, 
yanmdaki melek: «Bunlar zina etmek igin süslenenlerdir» dedi. Sonra iginden 
pis bir kokunun geldi^ bir kuyuya raslladxm. Kuyudan gok yüksek olan sesler 
geliyoräu. «Ey Cebraill Bunlar kirn?» diye sordu^mda, Cehrail: «Bunlar zina 
etmek igin süslenen vc helal olmayan ^cyleri yapan kadtnlardir» dedi. Doha 
sonra gögüslerinden asilmi$ olan erkek ile kadinlara rastladim. «Ey Cehrail! 
Bunlar kirn?» diye sordu^mda, Cebrail $öyle dedi: «Bunlar ba$kalannt 
arkadan geki§tiren erkek ile kadinlardtr. Zira Yüce Allah: *Arkadan 
(ekiftirmeyi, yüze karji eglenmeyi adet edinen herkesin vay haiine!*»^ 
buyurmu^tur. 

Satd b. Mansör, ibn Ebf'd-Dünya Zemmu'l-öibe’de, ibn Certr, ibnu'l- 
Münzir, Ibn Ebi Hätim ve ibn Merdüye'nin degi^ik kanaltardan btidirdigine 
göre ibn Abbäs'a: "Arkadan ^eklftirmeyi, yüze karji e§lenmeyi ädet edinen 
heilcesin vay haline!"^ äyeti sorulunca: “Bu ki^i dedikodu yaparak insanlann 
arasini a^an, insanlann birligini bozan ve karde$leri birbirinden ayiran ki^idir" 
demi^tir.^ 

ibn Certr'ln bildirdlgine göre Ibn Abbäs: JSj äyetini 

a(;iklarken: “Hümeze, ba^kalannin ardindan konu^an ve onlan c^eki^tiren 
ki^ldir. Lümeie ise giybet eden ki^idir" demi^tir.® 

FiryabT, Abd b. Humeyd, ibn Ebi’d-Dünya Zemmu'l-Öibe'de, Ibn Cerir, 
ibnü’l-Münzlr, ibn Ebf Hätim ve Beyhakrnin $uabu'l~!tnan'da bildirdigine göre 


^ Hümeze Sur. 1 

^ Beyhakj (6750). Heysemi hadisin müisei oldugunu söylemi^tir. 

^ Hümeze Sur. 1 

^ Felhu'l’Bärrde (8/729) üzere Said b. Mansur, Ibn EbiM^Dunya (126) ve tbn 

Cenr (24/616,617). 

^ Hümeze Sur 1 
® Ibn Cerir (24/618). 
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^ Hümeze Süresi g-_ 

Mücähld bu äyeti a<;iklarken: ^‘Hümeze, ba^kalannin ardindan konu5an, onlan 
qeki^tiren ki^idir. Lümeze ise giybet eden ki^idir" demi^tir.' 

ibn EbT HStim’in bildhrdigine göre Katäde: ‘^Hümeze, insanlann giybetinl 
yapan; Lümeze Ise insanlann ardindan konu^up, onlan ^eki^tiren ki^idiV' 
demi^ti’r. 

Abd b. Humeydin bildirdigine göre Ebu’l-Äliye: Jtj äyetini 

ai^iklarken: **Hümeze, yüze kar^i ki^iyle alay etmek, Lümeze Ise kl^inin 
ardindan konu§up onu qekiftirmektir’^ deml5tir. 

Abdurrezzak ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: *Arkadan 
geki$tirmeyiy yüze kar$i eglenmeyi adet edinen herkesin vay haliner^ 
ayetini aqiklarken: "Oiliyte ve ka$ göz i^retleriyle insanlarla yüzlerine kar^i 
alay ederken arkalanndan da (;eki;tinp giybetlerini yapar^' demi^tir.'^ 

Beyhaki’nin $uabu'l-‘Iman'da bildirdigine göre ibn Cüreyc: ‘'Hümeze 
insanlarla göz, mimik ve ellerle alay etmedir. Lümeze ise dil ile yapilanidir"' 
demi^tir.® 

ibn EbT HStim'in bildirdigine göre SüddT; ^ äyetini: “0 ki 

mal biriktirdi ve onu sayip durdu*' ^eklinde a(;iklami|tir. 

ibn Hibbän, Hakim, ibn Merdüye ve Hatib TanTi'de Cäbir b. Abdillah'tan 
bildirir: Hz. Peygamber (sBlisiiahu aiefhi vesEiien), "Malinin kendisini ölümsüz 
kilacagini sanir"’ äyetini: "oj^\ ÜU ^ lafziyla, Sm harfini esre ile 

okumu^tur.® 


' ibn Ebi'd-EXinya (47), ibn Cerir (24/617) ve BeyhaJd (6753). 

^ Hümeze Sur. 1 
’ Hümeze Sur. 1 

* Abdurrezzak (2/395). 

^ Beyhaki (6752). 

* Hümeze Sur. 2 
’ Hümeze Sur. 3 

* Näfi', ibn Kesir, Ebu Amr, Kisai, Yakub ve Halef de bu feküde okumu^Iardir. Äsim. 

tbn Ämir, Hamza ve Ebü Cäfer ise Stn harfini fetha ile fcklinde okumuflardir. 

(en-Nefr, 2/178). 

^ ibn Hibbän (6332), Hakim (2/256. "sahih"), Hatib (3/315) ve Ebü Davud (3995). 
Zayif hadistir (Bakm; Elbaru, Da'tfSünen Ebi Davud, 859). 
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ibn EbT Hdtim’fn bitdirdigine göre ikrime: "Malinin kendisini ölümsüz 
kiUica^ini sanir"^ äyetini a^iklarken: "Biriktirdigt malm ömrünü uzatacagini 
zanneder" demi^tir. 

ibn EbT Hätim'in btldirdigine göre SüddT: ifadesini; "Atilacaktir” 

feklinde a<;iklami$tir. 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Hüseyn b. Väkid: “Hutama, Cehennem 
kapilanndan biridir" demi^tir. 

Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Muhammed b. Ka’b 
el-KurazT: 'Tirmanip kalpierin ta üstüne ^ikar"^ äyetini aqiklarken: “Ate^ 
kalbine yeti^ene kadar onun her tarafini yer bitin’r. Kalbine yeti^tigi zaman da 
ki^i yeni ba^tan yaratilir" demi^tlr. 

ibn Asäkir'in bildirdigine göre Muhammed b. el-Münkedin 'Tirmanip 
kalpierin ta üstüne {ikar"^ äyetini a^iklarken: "Ki^i canh iken ate^ kalbine 
ula^ana kadar her tarafini yer bitirir" demi^tir.® 

Abd b. Humeyd, Ibn Ceilr ve ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre ibn AbbSs: 
"^üphesiz uzatilmi$ direkler arasinda ate$ onlarin üzerine kapatilacaktir"^ 
buyrugunu a<;iklarken: “Ate^ten direkler arasinda kalacaklar ve Cehennem 
üzerlerine kapatilacaktir" demi$tir/ 

Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre Hz. Ali, "Uzun sütuniar arasinda*^ 
äyetini: j" lafziyia okumu^tur.^ 


' Hümeze Sur. 3 
^ Hümeze Sur 4 
^ Hümeze Sur. 7 

* Hümeze Sur. 7 

* ibn Asäkir (56/50). 

‘ Hümeze Sur. 8, 9 

' ibn Cerir (24/432. 622). 

" Hümeze Sur. 9 

* Näfi'. ibn Kesir, Äsim'dan Hafs. Ebü Amr. Ibn Ämir. Ebü Cäfer ve Yikub da bu 
fekilde okumu^lardir. Hairiza. Kisai. Asim'dan Ebü Bekr ve Halef ise lafziyia 
okumu^lardir. (en-Nejr, 2/301). 
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M Hümeze Süresi Er _ 

ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre ibn Mes'üd, Hümeze Süresi’nin <). 
äyetini “©aoa- lafziyla okumu; ve: **Amed ifadesinden kasit zinclrlerdlr” 
demi^tir. 

ibn Ebl Hätim'in blldirdigine göre ibn Abbäs: "äSlii aü y' äyetini 
a^klarken: “Uzun olandan kasit, Cehennemin kapilandir” demi^tir. 

ibn Cerfr'tn bildirdigine göre ibn /^bäs: "Uzun sütunlar arasinda"^ äyetini 
a^iklarken $öyle deml^tir: “Cehennemde sütunlar arasina alinirlar. Uzun 
zinciiierle boyunianndan baglaniriarve kapilarüzerlerine kapanir/'^ 

ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre Atiyye: "Uzun sütunlar arasinda'^ 
äyetini a<;iklarken: “Bunlar Cehennemde demirden olan sütunlardir" 
demi^tir. 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd, Ibn Certr ve ibnu'l-Münzir’in bfldirdlgire 
göre Katäde; "Uzun sütunlar arasinda"^ äyetini a^iklarken: 
“Cehennemdekilerin bu sütunlarla azap görecekleii bize anlatilirdi" demi^tr.^ 

ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre EbQ Sälih: " oü. 
äyetini acjikiaricen; "Bunlar uzun zincirlerdir" demi^tir. 

ibn Ebl Hätim'in bildirdigine göre Fätima: "öSoiS xü. j"* äyetini a(;iklarken: 
"Ardi arkasi gelmeyen bir zaman Iqinde azap göreceklerdir" demi^tir. 

ibn EbT Hätim, SüddT'den bildirir: "Bu äyeti "jt^ lafziyla okuyanlara 
göre anlami ate^ten sütunlardir. j" lafziyla okuyanlara göre ise anlarni 
sonu gelmeyen zamandir. 


^ Hümeze Sur. 9 

* Hümeze Sur. 9 

* ibn Cerir (24/625). 

* Hümeze Sur. 9 
^ Hümeze Sur. 9 

* Abdurrezzäk (2/395) ve Ibn Cerir (24/625). 
^Hümeze Sur. 9 

* Hümeze Sur. 9 
’ Hümeze Sur. 9 
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ibn Cetir ve Ibnu'l-Münzir, SaTd b- Cübeyr'den bildirin Cehennem 
vadilerinden birinde bir adam tam bin yil boyunca: “Ey Hannän (Rahmeti 
bol)! Ey Mennän (Nimeti bol)!'' diye baginr durur. Sonunda izzet sahibi olan 
Yüce Allah, Cebräll'e: “Kulumu Cehennemden ^ikar!” buyurur. Cebräil 
Cehenneme geldigi zaman onun kapali oldugunu görür. Geh dönüp: 
"Rabbim! Cehennem üzerlerine kapatilmi?!" der. Yüce Allah: *'Ey Cebrail! 
Onu a<; ve kulumu [finden gkar!" buyurur. Bunun üzerine Cebrail Cehennemi 
a(;ip onu oradan (^ikanr ve bir kömür par(^asi gibi Cennetin kenanna atar. 
Sonrasinda Yüce Allah ona yeniden kil, et ve kan verir* 

HakTm et-TirmizT'nin Nevädiru'l-UsüVöe Ebu Hureyre’den bildirdigine 
göre Resulullah (sdiBiiahu siaytn vraiiefr) ^öyle buyurmu^tur "Ktyamet gününde 
^faatim büyük günah i§leyen ve bu hal üzere ölenlere olacakhr. Bunlar 
Cehennemin ilk kapisimn yamnda olurlar. Yüzleri kararmaz, gözleri morarmaz, 
ayaklanna prangalar vurulmaz, pe§lerine ^eytanlar takilmaz, demirden 
balyozlarla kendilerine vurulmaz ve Cehennemin alt katlanna attlmazlar. 
Bunlardan hazilan Cehennemde bir saat kaUp gikar. Bazilarr bir gün kaltp ^ar. 
Baztlan bir ay kahp (tkar. Bazilan bir ytl kalip gikar. Bunlardan Cehennemde 
en uzun siire kalacak olan ki$i de dünyanin yarattlt^mdan yok olu$una kadar 
olan bir zaman süresince kahr ki o da yedi bin ytldir. Yüce Allah tevhid 
inanana sahip olanlan Cehennemden gkarmak istedigi zaman diger dinlerden 
olanlann kaplerine telkinde bulunur. Onlar da tevhid inanana sahip olanlara: 
«Her ikimiz de dünyada birlikie ya^iyorduk. Sizler iman ederken bizler kafir 
olduk. Sizler tasdik ederken bizler yalanladik. Sizler ikrar ederken bizler inkar 
ettik. Ancak bunun size de bir faydasi dokunmadi ve bizimle birlikte i$te 
Cehennemdesiniz! Bizim gibi azab gekiyor ve bizim gibi de burada ebedi olarak 
kalacaksimz» derler. Yüce Allah onlann bu sözlerine öyle bir ößcelenir ki daha 
önce higbir geye bu kadar öfkelenmif de^ldir. Daha sonra da higbir geye bu 
kadar öfkelenecek degildir. 

Bunun üzerine tevhid inanana sahip olanlar Cehennemden <pkanlvp Cennet 
ile Sirat arasinda bulunan ve adina «Hayat Irma^» denilen bir pinann yanma 
konulur. Üzerlerine bu tnna^n suyundan serpilince sei suyuyla ta^man 
tohumun toprakta bitmesi gibi yeniden biterler. Gölgede kalan kistmlan 
ye^ilken Günefe bakan taraßan ise san olur. Bu gekilde de Cennete girerler. 


' Ibn Cerir (24/623) 
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.-3 Hümeze Süresi g-_ 

Ancak almlannda *<Allah'in Cehennemden ^ikardiklanndan» yazth olur. Bir 
ki^i di§tnda tevhid inanana sahip olan herkes bu ^kilde Cehennemden gikanhr. 
Bu ki$iye gelince, onlar giktiktan sonra bin yil daha Cehennemde kaltr ve bu 
süre iginde durmadan: «Ey Hannän (Rtdimeti bol)! Ey Menmn (Nimeti bol)!» 
diye ba^rtr durur. Bunun üzerine Yüce Allah onu gikarmak igin bir melek 
gönderir. Bu melek Cehenneme girer, ancak yehni^ ytl boyunca aramasina 
ragmen onu bulamaz. Dönüp: «Rubhim! Filan kulunu Cehennemden gxkarmam 
i(in beni gönderdin, ancak yetrm^ ytldir aramama ra^en onu hulamadim» der. 
Yüce Allah: «Filan vadinin iginde, falan kayanin altinda bulunuyor. Git ve onu 
oradan t;ikar» buyurur. Melek söz konusu yere gidip onu tifcanr ve Cennek 
sökar. 

Sonra Cehennemden gihp Cennete sokulanlar Yüce Allidi'tan ahnlanndah 
yazinin silinmesini isterler. Yüce Allah da bir melek gönderip almlanndaki bu 
yaztyi sildirir. Daha sonra Cennet ahalisi ile Cehennemden gikanlip CenneU 
sokulanlara: «Cehennem ahalisine baktn!» denilir. Baktiklannda kimis: 
babasini, kimisi kardefini, kimisi kom^usunu, kimisi arkada§im, bazi köleler di 
efendilerini görür. Daha sonra Yüce Allah ate^ten levhalar, ate§ten giviler ve 
ate§ten sütunlar ile bazi melekleri gönderir. Bu levhalar Cehennemdekilerir 
üzerine konulur. Qvüerle givilendiklen sonra da sütunlar üzerlerine konulup 
iyice kapahlir. Difardan bir esinti girmeyecek veya igerden bir ses gikmayacal: 
fekilde tek bir bo^luk dahi btrakilmaz. Yüce Allah da Arg’min üzerine kurulup 
onlan orada unutur. Cennet ahalisi de kendilerine verilen nimeiler ile me^gul 
olurlar. Bundan sonrasinda Cehennem ahalisine arttk hig yardim edilmez. Arhk 
hig konusamazlar. Inilti ve sesli solumadan ba^ka da onlardan bir ses gikmaz. 
«$üphesiz uzatilmi$ direkler arasinda ate$ onlann üzerine kapatilacaktir»^ 
buyru^nda ifade edilen de hudur. 


^ Hümeze Sur. 8. 9 
* Hakim et-Tirmizl {2/36,37). 



FIL sCiRESi 


(MEKKTBIRSOREDIR) 

Ibn Merduye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: “Fil SOresi, Mekke'de nazil 
oidu" demi^tlr. 


* t/ (5-**^ ^ dilj Jii ji (Ut 

(4^^ J*^3b 


"Rabbinin, fit sahiplerine ne yaptigini görmedin mi? 
Onlann tuzaklanni bo$a pkarmadi mi? Üzerlerine bal^iktan 
pifirilmi^ ta^lar atan sürü sürü ku^lar gönderdi. Nihayet 
onlan yenilmi^ ekin yapraklan häline getirdi/' (Fil Sur. 1-5) 


ibn Ebf HStim ve Ebü Nuaym DeläiVde Osman b. MugTre b. el-Ahnes'ten 
bildirir: Ebrehe el-E§rem el-Habe??, Yemen kraliydi. Kizinin ogiu olan Eksüm b. 
SabSh el-Himyert de hac i^in Mekke'ye gitmi§ti. Dönü§te NecrSn^da bulunan 
bir kilisede konakladi. Mekke ahalisinden bazilan ktliseye baskin yapip 
kilisenin ic^indeki zinetleri ve Eksum’un fahsl efyalanni alinca Eksüm öfke 
ii^inde dedesi Ebrehe’nin yanina döndü. Bunun üzerine Ebrehe, 
arkada^lanndan ^ehr b. Ma'küd adinda bir adamin komutasinda Havlän ve 
Ef'arf kabilelerinden ylrmi bin ki§ilik bir orduyu yola <;ikardi. Ordu yola dü^üp 
Has'am kabilesinin bölgesine geldi. Has'am kabilesi önierinden (;ekilince 
yollanna devam ettiler. Täif’e yakla^tiklannda Has’am, Nasr ve Sakif 
kabilelerinden bazilan ^ehr'in huzuruna gktilar ve: '‘Kü^ük bir kasaba olan 
TSif'ten ne istiyorsun? Biz sana Mekke'de kendisine ibadet edilen ve 
insanlara siginak olan evin üzerine gitmeni tavsiye ederiz. Zira bu eve hakim 
olan tüm Araplara da hakim olur. Sen bizi birak da o evi almaya bak" dediler. 


Bunun üzerine 5 ehr, Mekke’ye dofru yola ^ikti. Mugammes'e ulaftiginda 
Abdulmuttalib^e ait olan i^aretli yüz deve gördü. Askerleri tarafindan bu 
develere el konuidu. Abdulinuttalib bunu duyunca ^ehr'in yanina geldi. 
Abdulmuttalib güzel yüziü birisiyüi ve Yeiiienlilerüeri Zu Ainr aüiiidd bir 
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1 Fil Süresi 


arkada§i vardi. Abdulmuttalib, Zu Amr'a develerini gerl vermesini isteyince, 
Zü Amr: *'Benim bunu yapmaya gücüm yetmez, ancak istersen seni ^ehr'in 
huzuruna gkannm'^ dedl. Abdulmuttalib de: "Qkar'' deyince, Zü Amr onu 
Jehr'in huzuruna qtkardi. Abdulmuttalib: “Senden bir tstegim var“ deyince, 
5 ehr: “istedigln her §eyi sana vereceglm" kar$ili|int verdi. Abdulmuttalib 
5Öyle dedi: “Ben Haram olan bir beldede oturuyorum. Araplar ile Acemler 
arasinda olan bir yerde bulunuyordum. Burada i^aretli olan yüz devem varüi. 
Bu develerle ailelerimizin yiyecek ihtiyacini kar^iltyor, bunlarla ticaretimizi 
yapiyor ve dü^manlanmiza kar^i koymada bunlan binek olarak kullaniyoruz. 
Ancak askerlerln saldinp bunlara el koydu. Kom^usuna zulmetmek de senin 
gibi birinin ^anina yaki^maz.“ 


^ehr bunlan duyunca dönüp Zü Amr’a bakti ve hayretler i^inde ellerini 
^aklatti. Sonra: “^ayet sahip oldugum ne varsa hepsini isteseydin yine sana 
verecektim. Develerine gelince biz onlan iki katiyla sana verecegiz“ dedi ve: 
“Fakat neden Haram olan bu beldeniz ile evintz (Käbe) konusunda benimle 
konu^madin?” diye sordu. Abdulmuttalib: “Bu beldemiz ile evimizin bir Rabbi 
var. ^ayet dilerse onlan korur. Ben ise ancak kendi malim olan $ey 
konusunda seninle konu^abilirim“ dedi. Sonrasinda ^ehr ordunun yc>la 
qikmasi emrini verdi ve; “Käbe yikilacak! Mekke de talan edilecek!“ dedi. 


Abdulmuttalib oradan aynitrken bir yandan da ^öyle diyordu: 
"Allakim! Her ki§i kendi mahn} korur 
Sen de Hareminde oturanlarr koru 


Onlann nagt ve orduJan kaddi a^arak 

Senin gücüne galip gelmesin 

^ayet hurayi kendi Italine htrakirsan 

Mikayeiinde seni kilecegin igHr 

Ancak korur mukajaza edersen 

Bu daka önce yaptiklannw bir devamt clur 



Äyet: 1-5 • Fil Ordusu 
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Yann pütün gü^&ri ve pUeriyle 
Ak alini esir kiltnak igin saUjracaklar 
§ayet onlan Kähe yle ha§ ha§a htrakirsan 
Igte o 2aman vay kajimize!“ 


^ehr ile askerleri fil vq diger gü^lenyle birilkte Käbe'ye dogru yöneldiler. 
Ancak fili Käbe'ye dogru ^evirdik^e fil ^öküp kaliyordu. Geldikleri yöne 
(evirincc ise hizlica ko^uyordu. Bu ^ekilde geceyi ettiler. Cece olunca deniz 
tarafindan yarasalan andiran ktrmizi ve siyah renkte sigircik ku^u gibi ku^lar 
havalandi. Askerler bu ku^lan görünce korkuya kapildi. Ku^lar da asketienn 
üzerine kuru qamurdan ufak yuvarlak ta^lar atmaya ba^ladi. Bu ta^Iar askerin 
ba^ina degince delip gegiyordu. Sabah oldugunda daglara qekilen 
Abdulmuttalib ile yanindakiler kimselerin gelmedigini gördüier. 
Abdulmuttalib ogullanndan birini hizli ko^an bir ata bindirip ^ehr ile 
askeiierine ne olduguna bakmak iqin gönderdi. Abdulmuttalib’in ogiu gidip 
bakinca hepsinin de yara bere i^inde delik de^ik olduklanni gördü. Hemen 
giysisint dizlerine kadar ^ekip hizli bir ;ekilde atini sürdü ve geriye döndü. 
Abdulmuttalib ogiunun bu ^ekilde geri döndügünü görünce: “Ogium 
Araplann en cengäver adamidir. Giysisini dizlerine kadar qekmest de müjde 
vermek ya da uyarmak i^indir!'* dedi. Bulunduklan yere ula^inca ona: "Ne 
oidu?" diye sordular. "Hepsi helak oidu!" kar^iiigini verdi. Bunun üzerine 
Abdulmuttalib ile yanindakiler mallanni da alip bulunduklan yerden <;iktilar. 
Qikarken Abdulmuttalib ^öyle diyordu: 

“Sen ki orJular ile fili geri gevirdin 

Ki Mekke Jaglanni kapJamtglarJi 


Biz onla ria savagmaya gekinmigiik 
Zira her hiri güglü kuvvetli hirisiyJi 
Ztat-> oeJälino gükrador ve kamdcJariz. ” 


i(;ine dü^tüklerl bu durumdan sonra ^ehrtek ba^ina ka(;ti. Ilk konakladigi 
yerde sag kotu kopup dü^tü. ikinci konakladigi yerde sol ayagi kopup dü^tü. 
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Ü<;üncü konaklama yerinde sol kolu kopup düftü. Diger konaklama yerinde 
de sag ayagi kopup dü$tü. Yemen’e kavminin yanina ula^tiginda eilen ile 
ayaklan olmayan bir cesede dönmü$tü. Olanlan onlara anlattiktan sonra da 
gözierinin önünde can verdi/ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir, Ibn Merdüye, EbD Nuaym DelaiVäe ve 
BeyhakT DeläiVöe Ibn Abbäs’tan bildlrin Fil ordusu Sifäh* denilen yere 
vardiginda Abdulmuttalib yanlanna geldi ve: “Bu, Yüce Allah^n evidtr ve ona 
kimseyl musallat etmeyecektir!” dedi. Onlar ise: "Bu evi yikmadan gen 
dönmeyecegiz!" kar^iltgini verdiler. Ancak fillen'ni ne zaman öne dogru 
sürseler fil geriye dogru qekiltyordu. Sonrasinda Yüce Allah onlann üzerine 
ebabil ku^lanni gönderdi. Bu ku^lara da üzeri gamuria kapli siyah ta^larverdl. 
Ku;lar üst taraftan ordunun hizasina gelince ayaklanndaki ta^Ian üzeiienne 
biraktilar. Ordu i^inde ka^intiya maruz kalmayan tek bir ki;i dahi kalmadt. 
Öyle kl ki$i derisini ka^idigi zaman ka^idigi yerin eti dökülüyordu.^ 

ibnu'l-Münzir, Häkim, Ebü Nuaym ve Beyhaki, Ibn AbbSs'tan bÜdirir Fil 
ordusu yola dü^üp Mekke yakinlanna vardiklannda Abdulmuttalib onlan 
kar^iladi ve krallanna; "Seni buraya getlren sebep nedir? Haber gönderseycin 
biz sana istedigin §eyi yanina kadar getlrirdik” dedi. Kral: "Iqine giren 
herkesin güvende sayildigi evin ahallsini korkutmaya geldlm" kar^iligini verdi. 
Abdulmuttalib: "Biz sana istedigin ^eyi getiririz. Sen geri dön" dedi, ancak 
kral kabul etmedi ve Kabe'ye girmeden geri dönmeyecegini söyledi. Sorra 
Käbe’ye dogru yöneldi. Abdulmuttalib geride kaldi. "Evin ve ahalisinin taUn 
edilmesine §ahit olamam” dedi ve bir daga ^ekildi. Sonra: "Allahim! Her 
hükümdann bir ahalisi vardir. Sen de kendi ahalini koru! Onlann tedbiri senin 
tedbirine baskin i;ikmasin. Allahim! Burayi koruman, nihayetinde senin 
bilecegin bir i^tiri' diye dua etti. Ordu Käbe’ye yönelince deniz tarafindan 
yükselen ebabil ku^lan bir bulutun gölgesi gib! üzerlerine dü^tü. Bu kuf ar 
Yüce Allah’in buyurdugu gibi "Onlann üzerlerine pi^kin tugladan yapilmif 


’ Ebü Nuaym (86), 

^ Sifäh: Huneyn ile Harem arasmda bir bölgedir. (Mu'cmu'I-Büüiän, 3/398). 
^ Beyhaki (1/124). 
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ta^lar atiyordu.*^ Bu durum kar^isinda yanlanndaki fil bögürmeye ba^ladi. 
Sonunda Yüce Allah, "Onlan yenilmi; ekln yapraklari häline getirdi 

Abd b, Humeyd'in bildirdigine göre Katäde: "RI sahiplerine Rabbinln ne 
ettiginl görmedin mi?*^ äyetini a^iklarken jöyle demi^tir: "Habe^li Ebrehe el- 
E$rem, Yemen ahalisinden kendislne täbi olan sava^qlarla birlikte Allah'm 
Evi'ne dofru yola koyuldu. Yemen'deki bir kllisenin Araplar tarafindan 
saldinya ugramasi üzerine Käbe’yi yikmak istiyordu. Fillerinl de alarak yola 
i;iktilar. Sifdh denilen yere vardiklan zaman fil yere qöküp kaldi. Onu Kdbe'ye 
dogru (^evirdiklerinde yere yatiyordu. Geldlklerl yöne dogru ^evirdiklerinde 
ise ko^arak gidiyordu. Nahlatu'l-Yemäniyye denilen vadiye yeti^tiklerinde 
Yüce Allah üz^ierine beyaz renkli ebabil ku^lanni gönderdi. Bu ku^Iar (;ok 
kalabalikti ve biri gagasinda ikisi de ayaklannda olmak üzere her bir ku^ 
tane ta^ tai^iyordu. Ku^lar onlann üzerlerine bu ta^lan birakinca yenilmi^ ekin 
yapraklanna döndüler. Ku;lann bu saldinsindan sadece Ebü Yeksum 
(Ebrehe) sag kurtuldu. 0 da ugradigi her bölgede bedenindekl etlerin bir 
bölümü kopup dü^üyordu. Sonunda kavminin yanma ula^ti. Ba^lanna 
gelenlen onlara anlattrktan sonra da öldü/' 

Ibnu'l'Münzir'in bildirdigine göre ibn Cüreyc: "Fil sahiplerine Rabbinln ne 
ettiglnl görmedin ml?"‘ Syetini a(;iklarken föyle demi^tir: "Ebü Yeksum 
(Ebrehe) zorba krallardan birisiydl. Yemen'de bir kilisenin Araplar tarafindan 
yikilmasi üzerine o da Käbe'yi yikmak Istiyordu. Bunun i^in bir fille birlikte 
ordusunu Mekke’ye dogru sürdü. Ancak fil Harem bölgesine yakla^inca yere 
yatti. Celdikteri yÖne dogru ^esdrdiklerinde ise ko^arak gidiyordu." 

Ibn EbT $eybe, SaTd b. Cübeyr'den bildirir: "Habe^ krall Ebü Meksüm 
(Ebrehe) filiyle birlikte Mekke'ye dogru yola ^ikti. Harem bölgesine 
yakla^tiklannda fil bölgeye girmek istemedi. Geldikleri yöne ^evirdikleri 
zaman hizlica yol aliyor, Käbe yönüne sürdüklerinde ise gitmemek i^in 
diretiyordu. Sonrasinda üzerierine agizlannda nohut tanesi kadar ta^lar olan 


^ Fil Sur. 4 

* Fil Sur, 5; Hakim (2/535) ve Beyhalu (1/121,122). 
^ Fil Sur. 1 
' Fd Sur. 1 
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beyaz renkli küi;ük kujiar gönderildi. Bu ku$lann biraktigi ta^lar kirne 
degdiyse helak oluyordu.”^ 

Abd b. Humeyd, ibn Abbäs’tan bildirir: Fll ordusu yota <;«kip Sifäh denilen 
yerde konakladiklannda Abdulmuttalib yanlanna geldi ve; “Bu, Yüce Allah'in 
Ev'idlr ve ona klmseyi musallat etmeyecektir!” dedi. Onlar ise: “Bu evi 
yiknnadan geri dönmeyece|i 2 !“ kar§ili|inr verdiler. Ancak flllerini ne zaman 
öne dogru sürselerfil geriye dogru qekiliyordu. Sonrasinda Yüce Allah onlann 
üzerine ebabil kuflanni gönderdi. Bu ku^lara da üzeri qamurla kapli siyah 
ta$lar verdi. Ku^lar üst taraftan ordunun hizasina gelince ayaklanndaki ta^lan 
üzerlerine biraktilar. Ordu i^inde ka§intiya maruz kalmayan tek bir ki§i dahl 
kalmadi. Oyle kt ki$i derisini ka^tdigi zaman ka^idigi yerin eti dökülüyordu. 

Ebü Nuaym Deläil’öe SüddT es-Sagfr vasitasiyla Kelbfden, oda Ebü 
Sälih’ten, o da ibn Abbäs'tan bildirir: Kurey^Ii birgent; arkada^lanyla birlikte 
Habe^istan'a dogru yola gkti. Bir deniz sahilinde de konakladilar. 
Konakladiklan sahilde Hiristiyanlara ait “Sercisan Suyu“ adinda bir kitise 
bulunuyordu. Yola qikma zamani geldiginde yemeklerini pi^irmede 
kullandiklan oduniardan arta kalanlan toplayip bir ate$ yakttlar. 
Söndürmeden de yola <;iktilar. Onlar gittlkten sonra yaktiklan atef kiliseye 
si^radi ve onu yakti. Necä^i (Habe^ kirali) bunu duyunca ^ok öfkelendi. 
Bunun üzerine Ebrehe es-SabbahT, Ebu'l-Eksum el-KindT ve Hier b. ^urahbil el- 
Keld? el-AdevT yanina geldiler ve: “Ey kral! Neden bu kadar öfkelenryorsun? 
Endife etme! Sercisan Suyu killsesini yeniden in§a etmeyi ve Allah'in 
Käbe'sini yakmayi biz sana garanti ediyoruz. Bu ;ekilde Kurey^’in siginagi 
olan Käbe, Sercisan Suyu kilisesinin kar^iligi olur. Biz seninie birlikte gidip 
Kurey^linin yaktigi Sircisan kilisesi yerine Käbe'yi yakip ytkanz. Mekke'nin 
fethini de sana garanti ederiz. Bu ^ekilde Kurey; kadinlanndan diledigini 
kendine se^ersin“ dediler Bu yönde konu^arak sonunda onu ikna ettiler. 
Sonrasinda Necd^i, büyük bir orduyla iVlekke’ye dogru yola ^ikti. i<;ierirde 
KInäne kabilesinin bir kolu da bulunan Yemenii ^etelerden bir grutun 
ba^inda Maklüs da ona katildi. Vädi’l-MecSz (Mecäz vadisi) denilen yere 
ula^tiklannda orada konakladilar. 


‘ibn Ebi 5eybe (14/283). 
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Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Katade: 5^*"^ 

ifadesini agklarken ^öyle demi^tir: "Pe^pe^e uqan beyaz renkte ve t;ok sayida 
ku^ demektlr. Deniz tarafindan gelml$ler, her bin ayaklannda iki, gagalannda 
da bir tane olmak üzere ü«; ta$ ta^iyordu. Bu taflar da degdigi yeri 
par^aliyordu.”* 

Firyäbt, Abd b. Humeyd, Ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre 
Mücahid: Ifadesini aqklarken: "Bir araya toplanmi^ ve biribirini 

takip eden ku§ sürüleri demektlr" demi^tir/ 

Abd b. Humeyd ve Ibnu'l-Münzir'in blldirdigine göre Ubeyd b. Umeyr: " 
jjjtjl"® Ifadesini a^klarken: "i^ok sayida ku? demektlr" demlitir. 

Abd b. Humeyd, Hasan^-i BasrT)'den bunun aynisini bildirir. 

Abd b. Humeyd, FirySbi ve ibn CerTr'ln blldirdigine göre Ubeyd b. Umeyr: 
"J^ct ifadesini a^iklarken $öyle demijtir: "Bunlar deniz tarafindan ^ikan 
bir ku; sürüsüdür. Hind bölgesi adamlanni andiran bir sCiretleri vardi ve 
ayaklannda oturan develeri andiran ta^lar ta^iyorlardi. Bu tai^lann en kü^ügü 
bir adam kafasi kadardi. Ebrehe ordusundan diledigi kl^inin üzenne 
^afmadan bu ta^i atabiliyorlardi. Kendislne ta; isabet eden kl§j de oldugu 
yerde can veriyordu. Ebäbü ifadesi de 'pe^pe^e gelen' anlamindadir."^ 

ibn EbT ^eybe ve Abd b. Humeyd'in blldirdigine göre Ubeyd b. Umeyr 
''Onlarin üstüne ebabil ku$larini gönderdi"' ayetini a^iklarken: "Ebrehe 
ordüsunun üzerine siyah renkte, gaga Ile ayaklannda ta^lar bulunan deniz 
ku^lan salindi" demi^tir.^ 


^ Fll Sur. 3 

* Abdurrezzäk (2/396). 

^ Fil Sur. 3 

* ibn Cenr (24/629). 

' FTl Sur 3 

® Fll Sur. 3 

^ ibn Cerir (24/631, 632). 

* FU Sur. 3 

® ibn EM §eybe (14/284). 
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Abd b. Humeyd ve ibn EbT HMim'in bjldirdigine göre ikrime ile Mücähid: 
"Onlarin üstüne ebabll ku$lanni gönderdl"^ Syetini a^klarken; ”Ebabil 
ku^\an Ankäu'l-Mugrib (Anka ku^u) denilen ku$lardir” demi 5 lerdir.^ 

ibnu'l-Münzir’in bildirdigine göre Abdurrahman b. SSbit: “Ebäbil, bölük 
bölük anlamindadir^’ demi^tir. 

FiryabT, Sa?d b. Cübeyr'den blldirin '‘Ebäbil, gagalanyla ta§ atan ku§lardir. 
Üzerine bu ta^lardan degen ki^inin derisi de kabanyordu. insanlar <;i<rek 
hastaligini ilk olarak bu olay sirasinda görmü^lerdir." 

Tasti'nin bildirdigine göre N3f[' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a: 
buyrufunun anlami nedir?" diye sorunca, ibn AbbSs: ‘*Ku§lann, durmadan 
gaga ile ayaklannda ta; ta^imalan ve askerlerin üzerinde u^u^malandir^' dedi. 
N3fi': “Araplar öylesi blr ifadeyi bilir mi kl?” diye sorunca da Ibn Abbäs ;u 
kar^iligi verdi: ^'Evet, bilirier. §airin; 

‘’Yerka’nm süvarileriyfe ögrenJifer 

EhahiJlere nasileyer atJtp hinilJigini" dedigini i^itmez misin?"^ 

Abdurrezzak, Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve ^0 Nuaym'in Oe^ii’de 
bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Yüce Allah fil ordusunun üzerine ta^lan 
gönderdigi zaman bu ta^lar degdigi yeri kabartiyordu. <^i^ek hastaliginin 
bölgede ilk olarak <;iki$i da bu olay strasinda oldu. Daha sonra Yüce Allah blr 
sei gönderdi de hepsini toplayip denize döktü” demijtir. Kendisine: “Ebzbil 
nedir?” diye sorulunca da: "Bölük bölük demektir" kar^iligini verdi.® 


‘ Fil Sur. 3 

' Arkäu'l-Mugrib: Yüzyilda bir görüldügü söylenen büyük kujlardir. Ancak daha 
sonralan bunun kullaiumi yayginla$mj$ ve insanlar büyük musibetlen de bu isimle anar 
□Imu^lardir. Bunun kartal oldugunu söyleyenler de vardir. 

^Fil Sur. 3 

* el-itkan’dc (2/87,88) ge^tigi üzcre Tasti. 

* Abdurrezzak (2/396). 
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Abd b. Humeyd, ibn Cerfr, ibnu’l-Münzir, ibn EbT Hätim ve Beyhakfnin 
DWsiTde bildirdigine göre ibn Mes'üd: "JjjCt r^’’^ ifadesini a<;ildarl(en: 
“Bölük bölük ku^lar demektir^' deml^tlr.^ 

Firyäbt ve Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "jjjd 
ifadesini at^iklarken: ^'Pe^pe^e ve bölükler haltnde ku^lar, anlamindadir. Bu 
ku^lar da deniz tarafindan geliyordu" demi^tir. 

ibn Ebl feybe, Abd b. Humeyd, Ibn Cerir, IbnuM-Münzir, (bn Merdüye ve 
Beyhakfnin Dcläil’dc bildirdigine göre Ibn AbbSs: "J-t:! Ijb"* ifadesini 
a^iklarken: ''Ye^il ku^lardtr. Deve gibi burunlan, köpek gibi pen(;eleri vardi” 
demi^tir.* 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Ibn Abbls: Ifadesini 

a^iklarken: '*Bu ku^lann insan gibi elleri, vah^i hayvanlar gibi de penqeleri 
vardi” demi$tlr. 

SaTd b. Mansür, Ibn Ebi ^eybe, IbnuM-Münzir, Ibn Ebt Hätim, Ebu Nuaym 
De/fli7'de ve BeyhakT De/fli7'de, Ubeyd b. Umeyr el-Leysfden bildirin “Yüce 
Allah fil ordusunu helak etmek istedigi zaman deniz tarafindan onlann 
üzerine bir ku^ sürüsü yolladi. Bu ku^lar benekli kirlangii; ku^lanni 
andinyoriardi. Her bir ku^ da gagasinda bir, ayaklannda iki tane olmak üzere 
üt; tane ta^ ta^iyordu. Ku§ sürüsü ordunun üst tarafina yeti^tigi zaman 
bagirtilar i<;inde ta^idiklan ta^Ian birakmaya ba^ladilar. Tablar degdigi ki^iyi 
delip ge^iyordu. Ki^inin ba^ina dü^tügü zaman dübüründen, ba^ka bir 
tarafindan dü^tügü zaman da diger tarafindan ^tkiyordu. Daha sonra Yüce 
Allah ^iddetli bir rüzgar gönderince ta^lar ku^lann ayaklanndan daha $ert bir 
^ekilde ^ikmaya ba^ladi. Bu ^ekilde fil ordusu bütünüyle helak oldu.”' 


* Fil Sur. 3 

^ Ibn Cerir (24/628) ve Beyhaki (1/123). 
^ Fü Sur. 3 


'RISur 3 

* ibr\ Ebi §eybe (14/283). ibn Cerir (24/630,631) ve Beyhaki (1/122.123). 


^ Fü Sur. 3 

’’ ibn Ebi Seybe (14/284). ibn Kesir, Te/sir (8/508. 509) ile el-Bidäye ve'n-Nihäye'd» 
(3/151) ge^gi üzere Ibn Ebt Ebü Nuaym (1/150) ve Beyhakt (1/123, 124). 
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SaTd b. Mansür, Abd b. Humeyd, ibn Cerir, ibn EbT Hätim ve Beyhakrnin 
DeMii'de bildirdigine göre ikrime: ifadesini a(;iklarken ?öyle 

demi^tir: "Bunlar beyaz (ba^ka bir lafizda ye^il) olan ku^lardi. Deniz 
tarafindan gelmi^lerdi. Vah^i hayvanlan andiran bIr yüzleri vardi. Daha örce 
hi^ görülmedikleri gibi daha sonra da bir daha görülmedller. Fil ordusu bu 
ku;lardan dolayi qi^ek hastaligina yakalandilar. (^i(;ek hastaiigi da ilk olarak bu 
olay sirasinda görüldü."^ 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: ‘'Fil sahiplerine Rabbinin ne 
etti^ini görmedin ml?*^ äyetini a^iklarken ^öyle demi^tir: "Fil ordusu EbO 
Yeksöm komutasinda Mekke'ye girmek üzere yola ^ikti. Mugammes'e 
vardiklannda ku$ sürüsüyle kar^ila^tilar. Bu ku^lardan her bin gagasinda bir, 
ayaklannda iki tane olmak üzere Ü 9 ta^ ta^iyordu. Bu ta^lan ordunun üzerine 
atmaya ba^ladilar. "Onlarin üstüne ebabll ku^larini gönderdi”^ äyetinde 
ifade edilen de budur. EbäbTlden kasit, bu ku^lann pef pe^e sürüler halinde 
gelmesidir. Bu ku^tar Yüce Allah’in da buyurdugu gibi: "Onlara siccil'den 
taflar atiyorlardi.”^ SiccTI de ^mur anlamindadir. Qamurdan olan bu ta:^lar 
koyun di^kifi büyüklügündeydi ve Zafär® boncuklanni andinyorlardi. Ku:?lar 
bu ta^lan ordunun üzerine atmaya ba^layinca, Yüce Allah'in buyurdugu gibi, 
"Onlari yenilmi; ekln yapraklan haline getirdi.”^ Atilan bu ta^lar yenilip 
par<;alanmi^ ekin yapraklan gibi onlan pari^a parc^a etti. Fil ordusunun 
Mekke'ye dogru gelmesi Hz. Peygamber'in isiiwiatiu aieytn rtseflsm) dogumundan 
yirmi yil önce ger(;ekle 5 mi§ti. 

ibnuM-Münzir'in bildirdigine göre Ebul-Kenüd: “Onlara siccil'den ta^lar 
atiyorlardi*‘ äyetini a(;iklarken: "Bu ta§lar nohut tanesinden kücük, 
mercimekten daha büyüktü" demi^tlr. 


‘ Fil Sui. 3 

* ibn Cerir (24/631) ve Beyhaki (1/123). 
’ FU Sur. 1 

* FU Sur. 3 
’ Fil Sur. 4 

* Zaf4r Yemen'de bir kentin adidir. 
’FüSur.S 

* Fil Sur. 4 
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Abdurrezzäk ve Abd b. Humeyd’in bildirdigine göre imrin: 

[fadesini a^iklarken; "Sürü halinde ve bir^ok ta^la gelen ku^lardir. Bu ku^lar 
en büyü|ü nohut, en kü^ü|ü ise mercimek tanesi kadar olan ta^larla 
gelml^ti” deml^tir.* 

Ebü Nuaym’in Deläil’öe bildirdi|in€ göre ibn Abbäs: "Onlara siccirden 
ta^lar atiyorlardi"^ äyetini aqiklarken ^öyle demi^tir: '^Bunlar ftndik 
büyüktügünde, tugia renginde kiimizimsi ta^lardi. Her bir ku^ta bin 

gagasinda, ikisi de ayaklannda olmak üzere bunlardan ü(; ta^ vardi. Ku^tar 
gökyüzünden yükselip ordunun üzerine kadar geldi. la^lan birakinca da 
sadece askerlerin bütundugu yere dü^tü/' 

Ebü Nuaym, Nevfel b. Muäviye ed-DeylTden bildirir: “Fil ordusunun 
üzerine atilan tajian gördüm. Mercimekten daha in, nohut tanesi 
büyüklügündeydiler. Zafär boncuklan gibi kirmizimsi ve pi;irilmi^ idiler."^ 

Ebü Nuaym, HakTm b. Hizäm'dan bildirir "Atilan bu tarier nohut ile 
mercimek arasi bir büyüklükteydi. Boncuk gibi kirmizimsi ve pi^irilmi^ idiler. 
^ayet bir topluluk bunlarla cezalandinlmi^ olmasaydi alir mescidimde bunlan 
kullanirdim. Müslüman oldugum siralarda Mekke’de bu ta^lardan (;ok^a 
bulunuyordu." 

Ebü Nuaym, Ümmü Kürz el-Huzäiyye’den bildirir: “Fil ordusunun üzerine 
atilan ta^lan gördüm. Zafdr boncuklan gib! kimntzimsi ve pifirilmi^ idiler. 
Tablar konusunda bundan ba^kasmi söyteyenler bo; konu^mu^ olurlar. Atilan 
ta^lar bütün askerlere isabet etmemi^, i<;Ierinden kurtulanlar da olmu^tu." 

Ebü Nuaym, Muhammed b. Ka'b el-KurazT'den bildirir “Bunlar iki filie 
gelmi^lerdi. Mahmud adindaki fil yere yatip ileriye gitmedi. Diger fil ise 
yoluna devam edince o da ku^lartarafindan atilan ta^lara maruz kaldi." 

Ebü Nuaym, Atä b. YesSridan bildirir RI ordusunda bulunan ve fili ^eken 
ile süren ki^ilerle konu^an biri bana ;unu anlatti: "Fili süren ile onu ^eken iki 
adama filin hikayesini bana anlatmalanni istedigimde ^öyle dediler "Bu fil 


‘ RI Sur. 3 

^ Abdurrezzäk (2/396). 
’ RI Sur. 4 

* Ebu Nuaym (1/150). 
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'S Fil Süresi K-_ 

Habe^ kiralinin en büyük fiüydi ve bu fille hangi ordunun üzerine yünjdüyse 
mutlaka onlan yeniyordu. Bu fllle Mekke'ye dogru yola gkti. Hawin 
bölgesine yakla^tigimizda fil yere qöktü. Ne zaman Mekke tarafina (;evir^ek 
yere yatip kaliyordu. Bazen yürüyene kadar onu dövüyor, bazen de diretip 
yürümüyor biz de bikip onu birakiyorduk. Bu ^ekilde Mugammes'e kadar 
üla^tik. Oraya geldiglmizde yere (jöküp kaldi ve bir daha da kalkmadi. Zaten o 
sirada da söz konusu azapla kar^i kar^iya kaldik.'^ Onlara: ''ikinizden ba;>ka 
kurtulan oidu mu?" diye sordugumda $öyle dediler "Evet, otdu. Zira bu 
azaba herkes maruz kalmadi. Böylest bir duaimla kar^ila^an Ebre^e, 
yanindakilerle birlikte memleketine gen dönmek üzere yola dü^tü. Ancak 
girdigi her bir gölgede bir organi kopup dü$tü. Has'am bölgesine yeti^tiginde 
bedeninde ba^indan ba$ka bir organi katmami^ti. Orada da öldü." 

Ebü Nuaym, Ata ile DahhSk vasitasiyla Ibn Abbas’tan bildirin “Ebrehe el- 
E^rem, Käbe'yi yikmak üzere Yemen’den yola ^ikti. Ancak Yüce Allah 
ordusunun üzenne hortumlan olan sürüyle ku^lar gönderdi. Bu ku^lardan her 
bin gagalannda bir, ayaklannda iki tane olmak üzere üqer ta$ ta^iyordu. Bu 
ta^lardan birini askerin ba^ina biraktigi zaman askerin eti ile kam akip gidiyor; 
asker eti, derisi ve kam olmayan kemik ytginina dönü^üyordu/' 

Ebü Nuaym, Osman b. Affan'dan bildirir: Hüzeyl kabilesinden bir adama 
Fil Vakasini sordugumda ^öyle dedi: '^Fil Vakasinin oldugu gün di^i bir atin 
üzerinde gözcü olarak gönderilmi^tim. Harenri böigesinden ku^lann 
havalandigmi gördüm. Bu ku^lann gagasinda ve ayaklannda ta^lar vardi. 
Ardindan bir rüzgar qikti ve ortaligi bir kararti kapladi. Bundan dolayi atim iki 
defa yere qöktü. Bu rüzgar Ile kararti onlara dogru yönelip iqine aldiktan 
sonra rüzgar dindi, kararti da «^ekildi. Ortalik sakinle^tikten sonra orduya 
baktigimda küle dönmü^lerdi.” 

ibn Merdüye ve Ebü Nuaym, Ebü Säüh'ten bildirir: “Ebü Tälib’in kizi 
Ümmü Hdni'nin yaninda (Fil olayinda askerlerin üzerine atilan) o ta^lardan bir 
kafiz (2 kg) kadar gördüm. Zafdr boncuklan gibi ^izgili ve pi;mi;ti. Her birinin 
üstünde, üzerine dü^ecegi askerin hem kendi ismi, hem de babasinin ismi 
yaziliydi.’' 
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ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir ve BeyhakT’nln Deläil’de bildirdlgine göre ibn 
Abbäs: "Onlan yenilmi^ ekin yapraklari häline getirdi”^ äyetini a^iklarken: 
“Onlan Samara ^evirdi” demi§tir.® 

Abdurrezzäk, Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre 
Katäde: "Onlari yenilmif ekin yapraklari häline getirdi"^ ayetini a^klarken: 
"Onlan samana ^evirdi" deml 5 tfr.‘‘ 

Firyäbi, Abd b. Humeyd, ibn Cerfr ve ibnuM-Münzir'in bildirdigine göre 
Mücähid: "Onlari yenilmi$ ekin yapraklari haline getirdi"^ ayetini a<;iklarken: 
“Onlan yenilmi§ bugday yapraklanna ^evlrdi" demi$tir.® 

FiryäbT, Abd b. Humeyd ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre SaTd b. 
Cübeyr: ifadesinl: "Yenilml^ bugday yapraklari” olarak 

a<;iklami^ttr. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre Tävus: laÜS”® ifadesini: “Delik 

de^ik ofmu$ bugday yapraklan" olarak a(;iklami;tir. 

Abd b. Humeyd'in bildirdigine göre ikrime: ifadesini 

aijiklarken: "i<;i yenilip bo^altilmi^ ekin manasindadir" demi^tir. 

ibnu'l-Münzir, ibn Ebl Hatim ve BeyhakT'nin Deläil’öe bildirdigine göre ibn 
Abbäs: ifadesini a^iklarken: "Par^alanmi^ ekin sapina ^evirdik, 

anlamindadir" demi^tir. 

ibn ishäk Sfre'de, Väkidi, ibn Merdüye, Ebü Nuaym ve BeyhakT'nin 
bildirdigine göre Hz. Äi^e jöyle demi$tin "Fili süren iie onu ijeken ki^ileri 


‘ Fil Sur. 5 


’ ibn Certr (22/183) ve Beyhaki (1/123). 

* Fil Sur. 5 

* Abdurrezzak <2/262,397). 

* Fil Sur. 5 

* Taj^tiku'i-Ttt'tik'de (4/329) üzere Firyabi velbn Ceiir (24/644). 

’ Fil Sur. 5 


* Fü Sur. 5 


*FilSur.5 


‘“FüSui.S 
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Mekke'de gördüm. Kör ve kötürümdüler. insanlardan yiyecek 
dlleniyorlardi.”^ 

Abd b. Humeyd ve BeyhakT'ntn DeläiVöe bildirdlgine göre ibn Ebzä: "Fil 
oiayi ile Resulullah'infsBiiiiiahualeritvexelMdogumu arasinda on yil vardi’^ deml^tir.^ 


Ebü Nuaym ve ßeyhakrnin bildirdiglne göre ibn Abbäs; ''Hz. Peygamber 
[saiiaiMuflieyhiveieiiiin) Fil olayiniH oldugu yil dogdu” demi^tir.^ 

ibn ishäk, Ebü Nuaym ve Beyhakfnin bildirdlgine göre Kays b. Mahreme: 
"ResQluilah (saiiaiiehu deiti yeseUem) ile birlikte FH olaytnin oldugu yil dogduk" 
deml^tir.* 

Beyhakt, Muhammed b. Cübeyr b. Mut'im'den biidirir: "ResQluilah Miiiihu 
aleylii vesdietn), Fil olayiRin ger<;ekle$tigi yil dogdu. Ukäz, Fil olayindan on be^ yil 
sonra <;ar;i, pazar olarak kullanilmaya ba^landi. Käbe’nin yeniden onanlip 
in$a edilmesi FH olayinin tarn yirmi be^ yil sonrasinda oldu. Resülullah (tddUw 
oiryhi n«ibn) de Fil olayindan tarn kirk yil sonra peygamber olarak gönderildi."^ 


‘ ibn tshak (44), Ibn Kesir, Teßtr'de (8/509) ge^gi üzere Väkidi ve Beyhaki (1/125). 
^ Beyhakj (1/79). 

* Beyhaki (1/75). 

* ibn ishak (29), Ebu Nuaym, DelÄil (85) ve Beyhaki (1/76,77). 

* Beyhaki (1/78). 




Kl}R£Y$ SlIllESi 

(MEKKT BiR SOREDIR} 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: “Kureyf Süresi, Mekke'de 
nazil oidu” demi^tir. 

Buhärf Tärih*öe, TaberänF, Häkim, ibn Merdüye ve Beyhakrnin el- 
Hiläfiyyäfta Ebü Tälib'in kizi Ümmü Häni’den bildirdigine göre Resülullah 
(s8iiBUTuaieytiivBidani)^öyle buyurmu^tur "Yüce Allah, Kurey^'i yedi özellik ile üstün 
kümi§tir ki bunlan ne öncekilere vermiß, ne de sonrakilere verecektir. Ben 
onlardanim. Hilafet onlardadir. Hicäbe (Käbe kapiali^) onlardadir. Sikdye 
(hacilara $u da^tma i^i) onlardadir. Fil ordusuna kar^t galip kilmmt$lardtr. 
Kendilerinden ba^kasi Allah'a ibadet etmezken yedi ytl Allah'a ibadet 
etmi^lerdir. Onlar hakktnda Kur'än'da Kurey$ Süresi mmi$ ve bu surede 
onlaräan ba^ka zikredilen olmamt$tir." Ba^ka bir lafizda, "Ben onlardanim" 
jfadesi yerine "Peygamberlik onlardadir" ifadesi, "Yedi ytl Allah'a ibadet 
eimi^ledir" yerine "On ytl Allah'a ibadet etmi^lerdir" Ifadeleri ge^er* 

TaberInT M. el-EvsaFta, Ibn Merduye ve ibn AsSklriin Zübeyr b. el- 
Awäm'dan bildirdigine göre Resülullah (t^iiiishu sleytn veuiiem] $öyle buyurmu^tur 
"Yüce Allah, Kureys'i yedi özellik ile üstün kilmi^tir. Kendilerinden ba^kasi 
Allah'a ibadet etmezken on yil Allah'a ibadet etmelerinden dolayi onlan üstün 
kilmisbr. Miijrifc olmalanna ra^en Fil olayinda onlan galip getirmesiyle 
üstün hlmt^hr. Onlar hakkmda Kur'än'da Kurey§ Süresi'ni indirip bu surede 
onlardan ba§ka hig kimseyi zikretmemesiyle üstün kilmt^hr. Peygamberli^, 
hilafeti, hicäbe ve sikäye ifini onlarda kilmasiyla üstün kilmi^tir."^ 

Hatlb'in Tärih'öe Satd b. el-Müseyyeb'den bildirdigine göre Resülullah 
(saiisUatw aieylii vetsflHn) ^öyle buyurmu^ur "Yüce Allah, Kurey§'i yedi özellik ile üstün 
hlmi^tir. Ben onlardanim. Yüce Allah müstakil olarak onlar hakkmda 


’ Buhäri (1/320,321), Taberanj 24/409 (994), Häkim (2/536,4/54) ve Ibn Keslr, Tefsi/de 
(8/512) geftigi üzere Beyhaki. Beyhald: "Ganb (tek kanalL) hadistir" demi§tir. ibn Hacer, 
Feihu'l^Bäri (8/730) der Id: "Bu Sure hakkmda merfü olarak ge len sahlh bir hadis 
gormedim." 

^ Taberani (9173) ve Ibn Asakir (64/15). Heysemi, Mecmau z-ZsDäid'de (10/Z5) der ki: 
''Raviler i^de zayif bulunaniar vardir ancak Ibn Hibbaii onlan giivenilir bulmuftur.*' 


^22 _^ Kurey§ Süresi &_ 

Kur'än'da Kure}/$ Süresi'ni indirmi^ ve bu sürede onlardan ba^ka kimsei/i 
zikretmemi$tir. Kendilerinden ba$kasi Allah'a ibadet ehnezken on ytl Allah'a 
ibadet etmi^lerdir. Yüce Allah fil ordusuna kar^i onlart galip getirmiftr. 
Hüafet, sikäye ve sidäne (Kabe kaptctlt^, perdedarlik) 151 de onlardadir."^ 


iJLi 4.3 . ä:.h\\j t\Ul\ iUj 


"Kurey^'i isindinp ali^tirdigi; onlan ki^in (Yemen'e) ve 
yazin ($ani'a) yaptiklan yolculuga isindmp ali$tirdigi i^n, 
Kurey$ de, kendilerini besleyip a^hklanni gtderen ve onlan 

korkudan emin kilan bu evin (Käbe'nm) Rabbtne kulluk 

etSin." (Kurey$ Sur. 1-4) 

Safd b. Mansur, Ibn Ebi ^eybe ve Ibnu'l-Münzir, IbrShlm’den bildirir ömer 
b. el'HattSb, Mekke’de K^be^nin yaninda namaz kildird«. Namazda Kurey? 
Süresi'ni okudu. "Onlar, fu evin Rabblne kulluk etsinler"^ äyetine geldigi 
zaman namazda olmasina ragmen parmagiyla Käbe’ye i^aret etti.^ 

FiryäbT, ibn Cerfr, Taberänl, Häkim ve Ibn Merduye, EsrnS blnti Yezld'den 
bildirir. Resülullah'in (uiiaiiahu aisrhi nsallam): "Vay canmiza Kurey^liler!" buyurup: 

"Kurey; kabilesinin yaz ve kj$ yolculuklannda uzla$masi ve anla$masi 
saglanmiftir^ äyetlerini okudugunu i^ittim.^ 

Ahmed ve ibn EbT Hätim, Esmd binti YezTd’den bildirir. Resulullah'in (uiiaWii 
aievhi visiiiem); "Kurey^ kabilesinin yaz ve ki^ yolculuklannda uzla$masi ve 
anla^masi sagianmiftir^ äyetlerini okuduktan sonra: "Vay size Kurey§Hlfr! 


H£tfb (7/195). 

Kureys Stir. 3 
ibnEb!$eybe (2/492). 

Kurey$ Sur. 1, 2 

ibn Cerir (24/647, muhtasar olarak), Taberäni 24/177,178 (447) ve Häkim (2/256). 
^ Kurey^ Sur. 1,2 
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Af^cen sizleri doyuran, korku igindeyken sizleregüvm veren bu evin (Kdhe'nin) 
Rabbitte kulluk edinf" buyurdu|unu 

ibn Cerir'in bildtrdigine göre ikrime bu süreyi: " «UiJ' (»^1 «-«jb 

(=Kurey^ kabilesi, yaz ki$ yolculuklanna ali^tiklan gibi Ev'in Rabbine 
kulluk etmeye de ali^sinlar)''^ lafziyla okurdu.^ 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Iknme bu surenin 
lafziyla okunmasini ho§ kar^ilamaz ve ^öyle derdi: "Sure " ijjb 
lafziyla okunmalidir. Zira Kurey^tiler yazlan ve ki^lan Rum ile ^am 
bölgelerine ticarete giderlerdl. Yüce Allah da onlara Ev'in (Käbe'nin) 
Rabbine ibadetle mei^gul olmalanni emretmi^tir." 

Ibn Cerfr, ibn EbT Hätim, ibn Merduye ve DlyS’nin el-Muhtäre’öe 
bildirdigine göre Ibn Abbäs: " <10 ^ cix^i "k 

pßr buyrugunu ai;iklarken ^öyle 

demi^tin "Kurey^liler kendilerine ihsan ettigim nimetlerle ki^lan Mekke'de, 
yazlan da Täifte geqiriyorlar. 0 zaman kendilerini cüzzam hastaligindan yana 
güvende kilan Käbe'nin Rabbine kulluk etsinler.”® 

FirySbi, ibn Certr, Ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre 

Miicdhidl " Ijj ir • tlLUI 1r ißjß 

^ 6-”’ buyrugunu a^iklarken §öyle demi$tir "Kurey^lller 
kendilerine ihsan ettigim nimetler sayesinde kif ve yaz yolculuklanni rahat bir 
^ekilde yapiyorlar. Harem bölgesinde de her türiü dü§man korkusundan 
onlan emin kildim."® 


’ Ahmed 45/581 (2760^ ve Ibn Kestr, TefsJr'de (8/513) ge?ti^ iizere Ibn Ebi Hätim. 
Mü5ne<f in muhakküderi: "isnädi zayiihr" demislerdir. 

^ bir kiraattir. 

* ibn Cerir (24/647). 

* Kureyi Sur. 1 

* Kureys Sur. 1-3 

‘ ibn Cerir (24/648, 652, 653, 656), fet>iu7-Bdri'de (6/730, muhtasar oUrak) ge 9 tigi 
üzere tbn EbiHatim ve E>iyä 10/125 (125,126). 

^ Kureyg Sur. 1-3 

* et-Taflüfde (4/377) ge^tigi üzere Firyäbi ve ibn Cerir (24/648,654). 
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^ Kurey§ Süresi &_ 

ibn Cen>, ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hättm ve ibn Merdüye^nin bildirdigire 

göre ibn AbbsSl ir IIa «Lj b »iLlü "tr 

«j^ ^ ^Ti buyrugunu a^klarken $öyle demi^tir; 

''Kurey^liler yazlan ve ki^lan ticaret iqin yolculuga (;ikarlardi. Yüce Allah, 
ibrahimhn (aiertisstian) '...Onlari ürünlerle riziklandir'^ ^eklinde olan duasiyla 
Kurey^lilerin yani Mekke ahalisinin aqligini gidermi^tir. Yine ‘'...Rabbiml Bu 
fehri güvenit kil..."^ duasiyla da hertürlü korkudan onlan emin kilmi^tir/ 

ibn Cerfr'in bildirdigine göre ibn Zeyd’e: ‘'Kurey^'i isindinp aliftirdigi; 
onlan ki$in ve yazin yaptiklari yolculuga isindirip ali$tirdi§i buyrugu 
sorulunca Fil Süresi'ni sonuna kadar okudu ve $Öyle dedi: ‘'Bu sQrede 
bahsedilenler Kurey^lilerin bir arada kalmalan, dagiinnamalan ve biiiiklennin 
korunmasi i^in Yüce Allah tarafindan yapilmi^i. Fil ordusunun krali onlann 
deger ve kutsallanni yerle bir etmek i(;in gelmi^ti, ancak Allah kendilerine 
surede bahsettigi $eyleriyapti."* 

Zübeyr b. Bekkär Muvajfakiyät’ta ömer b. AbdilazTz'den blldirir: Cahiliye 
döneminde Kurey^liler arasinda (bir tür intihar ^ekli olan) i'tißd yapilirrii. 
Mallan telef otup elinden giden ki^iler ailesiyle birlikte issiz bir araziye <;ekilip 
^adir kurardi. Bu (^adirlarda ellerinde kalan yiyecek ile i^eeegi e^it bir ^ekilde 
payla^tinr ve bunlar da tükenip sonunda ölene kadar orada kalirlardi. Bu 
^eldlde muhtai; duruma dü^tükleri kimseier tarafindan bilinmeden ölCip 
giderierdi. Vtißd denilen i^ey de buydu. Hä^im b. Abdimenäf yeti$ene kadar 
bu uygülama devam etti. Hi^dm büyüyüp Kurey^liler arasinda saygin bir 
konuma geldiginde: “Ey Kurey^liler! Gü^ ve sayginlik i;oklukla birlikte gelir. 
Sizler de Araplar i^in mal bakimindan zengin, bireyler bakimindan da saygin 
ki^iler oldunuz. Ancak ii^inizden häl§ muhtaq duruma dü^üp i'tißd'^ 
ba^vuranlar oluyor, Bunu (^özme konusunda benim bir fikrim var” dedi. 
Kurey^liler “Senin fikrin bizim de fikrimizdir. Sen emret biz yerine getirelim" 
kar^iligini verdi. Hi^äm: “Fakirlerinizi zenginlerinizin arasina katmayi 


* Kureyj Sur. 1-3 
' ibrähim Sur. 37 

* Ibrahim Sur. 35 

* ibn Cerir (24/650,653,654) ve el-itk£n'de (2/56) gectigi üzere Ibn Ebi Hähin. 

* KureygSur. 1, 2 

* Ibn Cerir (24/649). 
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dü^ünüyomm. Her bir zengine, aile efradi sayisi ayni olan bir fakiri 
verecefim. Bu ^ekildefaklr olan ki^i zengin olan ki$inin yazin ^am’a, ki§in da 
Yemen'e yaptigi ticari yolculuklannda ona e^lik edecek, zenginin 
yardimlanyla fakir olan ki^i kü(;ük de olsa ticaretini yapacak, ge<;injp 
gidecektir. 3u ^ekilde de i'tißd’in önüne geqmeyi dü^ünüyorum" deyince, 
Kurey^liler: “(^okgüzel birfikir. Bu ^ekilde insanlan birbirleriyle kayna^tirmi^, 
aradaki baglan saglamla^tirmi^ olursun” kar^iligini verdiler. 

Daha sonralari Fil olayinin ortaya <;ikmas[ ve Yüce Allah'in onlari anlatildigi 
^eWIde cezalandirmasi peygamberligin kapisin« a^arken Kureyjlilere ihsan 
edilen ilk sayginlik da oldu. Zira bu olay sonrasinda diger tüm topluluklar: 
"Bunlar Allah'in ahalisidir! Allah bunlaria beraberdiH' diyerek Kurey?IIIerden 
^ekinir oldular. Hz. Peygamber'in (ullsliihu «iiyhi vBniimi) dogumu da Fil olayinin 
gerqekle^tigi yilda gerqekle^ti. Yüce Allah, Resölünü gönderdikten sonra 
daha önce kavmi i<;in yaptiklanni, fil ordusuna kar^i onlara nasil yardimlarda 
buljndugunu bildirmek i^in Ftl Süresi’ni indirdi. Bu sureyle Yüce Allah: “Ey 
Muhammed! Putperest bir topluluk iken ben kavmine bunu neden yaptim?" 
diye sormu^ oldu. Bunun cevabini da yine bizzat kendisi Kurey^ Süresi'ni 
indirerek verdi. Yani onlar putperest bir topluluk iken fil ordusuna kar^i 
onlara yardim etmesi birbirlerine sevgiyle yaklafip siki bir ;ekilde 
kenetlenmeleri i^indir. Kurey§ SQresi^nde bahsedilen ve kendilerini emln 
kildigi korku fil ordusunun saldinsindan onlan korumasidir. A(;liklanni 
gidermesi de ba^vurmalanna sebep olan yoksulluklanni 

gidermesidir. 

ibn Cerir ve ibn Merdüye'nin bildirdiglne göre ibn Abbäs, Kurey? Süresi'ni 
acjiklarken ^öyle demi^tir: “Yüce Allah bu süreyle Kurey^lllerin yaz ile ki§ 
yolculuklanna (;ikmalanni yasaklami^ oldu. Käbe'nin Rabbine ibadet 
etmelerini emrederken, nziklannin ise kendi tarafindan kar^ilanacagi 
güvencesini verdi. Zira öncelerl Kurey^liler yaz ki^ yolculuga <;ikarjar ve bu 
yüzden rahat yüzü görmezier, dinlenemezlerdi. Daha sonra hem a<; 
kalmalannin önüne ge<;ti, hem de hertüriü korkudan onlan emin kildi. Böyle 
olunca da daha önce yaptiklan bu yolculuklardan vazgeqtiler. Bu da Yüce 
Allah’in onlara bir nimetiydl.”^ 


‘ ibn Ceiii (24/650,651). 
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^ Kurey§ Süresi _ 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbls: ‘'Kurey$1 isindinp 
aliftirdigi; onlari ki$m ve yazin yapttklan yolculu^a isindirip ali$tirdi§i 
buyrugunu a^klarken: ''Buna ali^tinldiklan i^in kendilerine zor gelmemi^tiV' 
demi^tir.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzlrve ibn EbtHStim^ln bildirdifine göre 
Katäde: "Kurey$'i isindirip ali$ttrdi^i ign"^ äyetini a<;iklarken: “Biri ki^in biri 
de yazin olmak üzere yolculuga ali^tirilmi^lardt'' demi^tir. "...Onlan her ^efit 
korkudan emin kildi"^ äyetini aqiklarken de $öyle demi^tin ‘'Kurey^lller "Biz 
Allah'in haram bölgesinin sakinleriyiz!" derierdi. Bundan dolayi da cahiliye 
döneminde kimse onlara dokunmaz, güven i<;inde yolculuklarini yaparlardi. 
Araplann diger kabileleri ise bölgeleri di^ina ^iktiklan zaman saldinlara maruz 
kahrlardi."' 

Abd b. Humeyd ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde, Kurey; 
Suresi’ni a^iklarken ;öyle demi^tir: Mekke ahalisi yaz ki^ nöbetle^e Käbe'nin 
bakimini yaparlardi. Ticaretle ugra^irlar, Harem bölgesi sakinleri olduklan ign 
yoiculuklan sirasinda herhangi bir korku ve endige ta^imazlardi. Oysa diger 
Arap kabileleri bu yönde saldinlardan emin olamaziardi. Hatta Mekke 
ahallsinden biri ba^ka blr bölgede yaralandigi zaman: *'Bu kip haremüdir!^’ 
denilerek ona ayn bir deger verilirdi. Yüce Allah i^te bu surede onlara 
sagladigi bu güven ortamini hatirlatmi^tir. Bize bildirilene göre Hz. 
Peygamber (ssiisiyiu aieyhi vssdim); "Kurey^'i hör göreni Yüce Allah zelil ktlar" 
buyurmu^tur. Yine: "Kurey^'le olan durumumu lakip edin. $ayet Yüce Allah 
betti onlara kar^t galip getirirse diger insanlar da onlann pe^inden gelecektir" 
buyurmu^tur. Bundan dolayidir ki Mekke fethedildigi zaman insanlar hizli bir 
^ekilde Islam'a girdiler. Yine bize ula^ana göre BesOluIlah (taiiaiishu a\wiU nniisn): 
"insanlar haytrda da, ferde de Kureys'e täbidirler. Diger kafirler Kurq/$ 
kafirlerine, diger Müslümanlar da Kurey§ Müslümanlanna täbidirler" 
buyurmu^tur 


^ Kureys Sur, 1,2 

* Fethu'i-BSrfde (8/735) ge^tigi üzere Ibn Merdüye. 

* Kureys Sur. 1 

* Kurey§ Sur. 4 

* Abdurrezzak (2/398) ve Ibn Cerir (24/651,655). 
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ibn Certr'in bildlrdiglne göre ibn Abbäs, Kurey§ Suresi’nl a<;iklarken: '^Ki^in 
ve yazm yolculuk yapmaya aii^tiklan ve bunu severek yaptiklan gib! ayni 
fekilde Kabe’nin Rabbine ibadet etmeye alt^malan ve bunu da severek 
yapmalan emredildi" demf^tir.^ 

Firyäbi, ibn Cent ve ibnu'l-Münzir, Ebü Sälih'ten bildirir: “Yüce Allah, 
Kurey^lilerin ^arn'i ne kadar sevdiklerini bildigi iqn ki^lan ve yazian yolculuk 
yapmayi sevdikleri gibi Käbe'nin Rabbine ayni sevgi ve baglihkla ibadet 
etmelerini emretmi^tir.”^ 

Satd b. Mansur ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ebu Mälik: "Kurey^'i 
isindirip ali$tirdtgi äyetini a^klarken: “Kurey^liler ki^ian ve yazian 

ticaret ic^in yolculuga qikarlardi. Söz konusu ali^ma (lläf) da bu yöndedir" 
deml^tir. 

ibn Ebi HStim, Ikrime'den biidlrlr. “Kurey^lller hem ki^in, hem de yazin 
ticaret i^in yolculuk yaparlardi. Ki^in sahil yolunu takip edip Eyle* üzerinden 
sicak bir yer olan Filistin'e, yazin ise serin bir yer olan Busrä ile Azrfat'a^ 
giderlerdi. Söz konusu ali^ma (lläf) da bu yöndedir." 

Ibn Cerfr ve ibn Ebi HStim'in bildirdigine göre ibn Zeyd: “Kurey^lilerin 
ticari ama«;!!, yazin ^am’a, ki^in da Yemen'e olmak üzere ytlda iki tane 
yolculuklan olurdu^' demi;tir.^ 

Ibnu'l'Münzir ve ibn Ebi Hatim’in bildirdigine göre iknme: "...Onlan her 
^e$it korkudan emln kildi'^ äyetini ai^iklarken: ^'Yolculuklan sirasirda 
saldinya ugrayip soyulmadan yana emin kildi" demi^tir. 

ibn EbT Hätim’in bildirdigine göre A’me;: "...Onlan her ^e^it korkudan 
emin kildi*^ äyetini a<;iklarken: "Habe^lilere kar^i onlan korudu" demi^tir. 


^ Ibn Certr (24/653). 

^ tbn Cetir (24/651). 

’ Kureys Sur. 1 

* Eyle: ^axn bölgeaini 8$hktan sonra gelen ve Kizildeniz'in kiyismda Imlunan bir sahil 
kentidir. 

^ Busrä ile Aziiat, $azn'da iki bölgedir. 

* tbn Cenr (24/652). 

’ Kureyj Sur. 4 
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J Kurey^ Süresi E 


FiryabT, ibn Cerir, ibnul-Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre 
Dahhäk: "...Onlari herfe$itkorkudan emin kildi"^ Syetini a^iklarken: "Onlan 
cüzzam hastaligindan korudu” demi|tir.^ 

BeyhakT Dc/af/’de Ebü Reyhäne el-Ämiri’den bildlrir: Muäviye, ibn AbbSs'a: 
"Kureyi’e neden Kurey? adi verildi?” diye sorunca, ibn Abbäs: "Kir? 
(köpekbaligi) adindaki bir deniz hayvani dolayisiyla kendisine bu isim verildi. 
Zira bu balik büyük veya kü^ük kar^ila^tigi tüm hayvanlan yerdi" kar^iligini 
verdi. Muäviye: “Bu konuda bana ^iir söyleyebillr misin?” diye sorunca da ibn 
Abbäs, CumahT'nin beyitlerini okudu: 

"Ktr^, denizile ya§ayan lyir hayvantitr 

Ki Kurey§ Je hu hayvanJan ismini almi§tir 

Kügük hüyült ne hufsa yer hitirir 

Kanatlan olanJan Jahi iüysüx htrakir 


BöJgeJer arasmJa Kureyg kahilest Je öyleJir 
Onlar Ja Jiger ülltelerJe ne hulsalar litzitca yerler 
Akir zamanJa hir peygatnherJeri Je olacakirr 
IglerinJen gok ki^iyi ölJiirecek, sakat htrakacakitr. 


«4 


ibn Sa'd, Satd b. Muhammed b. Cübeyr b. Mut'im'den bildirir; Abdulmelik 
b. Mervän, Muhammed b. Cübeyr'e: “Kurey$'e neden Kurey§ adi verildi?" 
diye sorunca, Muhammed: “Önceleri daginik iken Harem bölgesinde bir 
araya geldikleri it^in bu ismi almi^lardir. Zira 'Takarru^' tfadesi topianma bir 
araya gelme anlamindadir" kar^iltgint verdi. Abdulmelik de: “Bunu daha önce 


’ Kureys Sur. 4 
^ Kureyj Sur. 4 
^ ibn Cerir (24/655). 

" Beyhaki (1/180,181). 
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hi«; duymadim. Ancak Kusay’yin 'el-Kure^ ^eklinde isimlendfilldigint 
duymu^tum. Ondan önce de kimse bu isimle anilmi| degildir" dedi.^ 

ibn Sa'd, Ebü Seleme b. Abdirrahman b. Avf'tan bildirir: "Kusay, Harem 
bölgesine gelip yerte^tikten sonra kisa zamanda bölgenin sakinleri i^inde 
sivrildi ve ileri gelenlerinden bin oldu. ^ok güzel i^lerde ve davrani^larda 
bulundugu i^in de kendisine el-Kure^t ismi verildi. Daha öncesinde hi^ kimse 
bu isimle anilmi^ degildi."^ 

Ahmed'in bildirdigine göre Katäde b. Nu'män, Kurey^lilere dil uzatfnca 
Resülullah (saflellBhu eieriv vueiiem) ona ^öyle buyurdu: “Ey Katäde! Kurey^Ulere dil 
uzatma! Zira olur da onlardan öyUsi adamlar görürsürt ki onlann amellerinin 
yamnda kendi ameüerini degersiz ^önir, onlann yaptiklannm yamnda kendi 
yizptiklanni kügük bulur, onlara gipta ile bakarstn. Kurey§'in 
magrurlanmayacagint bilsem Yüce AUah'm onlar igin haztrladt^ ^eyleri 
kendilerine söylerdim."^ 

ibn Eb? ^eybe ve Ahmed, Muäviye'den bildinr ResOlullah'in (tsiieHihu Bieyt» 
vesefem): “Insanlar bu (halifelik) konusunda Kureyf'e tabidirler. Onlann 
cahiliyedeyken haytrli olanlan dini anladiklan zaman Isläm'da da en hayirU 
ki§iler olurlar. Vallahi §imarmayacaklanm bilsem Yüce Allah katndaki 
degerlerini onlara haber verirdim" buyurdugunu ifittim. Yine: "Kurey^ 
kadmlan, deueye binen kadmlann en hayirltlandtr. Kocalannin elinde 
bulunanlan digerlerinden daha iyi bir $ekilde muhaßxza eder, gocuklanna kar$i 
digerlerinden daha §eflcatli davramrlar" buyurdugunu i^lttim/ 

Ahmed, BuhSrf ve NesST, Muhammed b. Cübeyr b. Mut'im’den aynisini 
bildirir.^ 

TayälisT, ibn EbT^eybe, Ahmed, Nesdi, Taberänt, Ebu Nuaym ve BeyhakT, 
Enes'ten bildirir Ensar'dan bir adamin evindeydik. Bir ara Resülullah {»Haibhi 
aityiii vBs^iem) gelip kapida durdu. Kapinin her iki kanadindan tuttu ve ^öyle 


^ibn Sa'd (1/71). 

*ibn Sa'd (1/71.72), 

’ Ahmed 45/135 (27158). M\ihakkikleri; "isnidi zayifhr" demijlerdir. 

* Ibn Ebl 5eybe (12/169) ve Ahmed 28/125, 126 (16928, 16929). Ahmed'in 
muhakkikleri: "Isnädi sahlhtir" demi$lerdir. 

* Ahmed 28/64 (16852), Buhari (3500) ve Nesäl, S. el-Kübrä (8750). 
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^ Kurey§ Süresi R_ 

buyurdu: "imamlar Kure]/^'tendir. Onlann sizin Uzerinizde haklan oldu^ gibi 
sizin de onlar üzerinde haklanmz bulunmakiadtr. Onlara bir dava getirildigi 
zaman adaletle hükmeder, hendilerinden merhamet isienildi^ zaman merhamd 
eder, verdikleri söz de vefa gösterirler. Onlardan bu $ekilde davranmayan 
ki§inin (liderin) deÄllah'm, meleklerin ve insanlann laneti üzerine olsun. Yüce 
Allah böylesi bir kifimn ne farz, ne de naßle ibadetini kabul eder."^ 

Tayalisi, ibn EbT 5eybe, Ahmed, ibn Mäce, Ebu Ya'IS, Taberäni, ibn Hibbän, 
HSkim ve Beyhakt el-Ma'ri^'6e Cübeyr b. Mut’im’den bildirir: Resülullah 
(taiifliifihii ai?yhi wspIM! “Kurey0 hin diger insanlara nazaran iki ki^i güciindedir" 
buyurdu. Ravi Zührf'y^' ^'Bundan kasit nedir?'' diye soruldügunda; "isabetli 
göru^lere sahip olma acjisindan böyledir" dedi.^ 

ibn EbT ^eybe'nin Sehl b. Ebf Hasme'den bildirdigine göre Resülullah(»iisiiihu 
aityhi vsseiiam) föyle buyurmu^tur: “Kurey^lUerden (Hirn) ö^enin ama onlara 
ö^etmeye kalJa§mayin. Onlan öne sürün, arkada birakmaym. Zira Kurey^li 
bin (isabetli görü§leri bahmmdan) diger insanlara nazaran iki A:i?i 
gücündedir"^ 

ibn EbT ^eybe*nin Ebü Cäfer'den bildirdigine göre Resülullah (sdldiiiu 
»Bieilem) föyle buyurmu^tun "Kurey^lilerin Önüne gegmeyin kt yoldan gikar 
saparsimz. Onlan sizden geride btrakirsamz da yoldan gikar saparsiniz. 
Kurey^"in en hayirlilan, diger insanlann da en hayirli ki^ileridir. Ayni $ekilde 
Kurey^'in en kötuleri, diger insanlann da en kötü ki^ileridir. Muhammed'm 
cani elinde olana yemin olsun ki Kurey^lilerin ^marmayacaklanm bilsem Yüce 
Allah'm kendileri igin hazirladi^ §eyleri onlara haber verirdim."* 


* TaySlist (2247); Ibn Ebi 5eybe (12/169, 170); Ahmed 20/249 (12900); Taberära (725), 
el-Evsat (6610), Ebü Nuaym (5/8, 8/123) ve Beyhaki (8/143, lU). Müsmd'in muhakkiklen: 
'^ger kanaUardan gelen livayetlerle birlikte sahlh hadistir" dezniflerdir. 

’ Tayalisi (993), ibn Ebi $^be (12/168), Ahmed 27/306, 328 (16742, 16766), Ebu Ya'll 
(7400), Taberäni (1490), Ibn Hibbän (6265), Häkim 4/72) ve Beyhaki (1/93). Müsnatm 
muhakkikleri: "Isnädi sahihtir” demi$lerdir. 

* ibn Ebi$eybe (12/168,169). 

* ibn Ebi§eybe (12/167), 
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ibn EbT ^eybe, Ahmed, Muslim ve ibn HibbSn'm Cäbir'den bildirdigine 
göre Resulullah (aMihu ^ nsrf»n): "insanlar kiyamete äek hayirda da, ^rde de 
Kurey^lilere täbi olurlar" buyurmujtur.* 

ibn EbT ^eybe, IsmäTt b. Ubeydillah b. Rifäa'dan, o babasindan, o da 
dedesinden bildirir: Resulullah (saiiaiiBb abyhi ves^iem}, Kurey^lileh topladi ve; 
"i^nizde sizlerden (Kurey§l\) olmayan vor mi?" diye sordu. Kurey^lller: "Kiz 
karde^lerimizin ogullan, kölelerimiz ve müttefiklerimiz di§inda bizden 
olmayan kimse yok” dediler. Bunun üzerine Allah Resülü ?öyle buyurdu: "Ktz 
karde$lerinizin oglu sizden biridir. Köleiiiz sizden biridir. Mütteß^tiiz de 
sizden biridir. Kurey^ sadakat ve emanet sahibidir. Yüce Allah, Kurey^lilere 
tuzak kurmak isteyen k\§iyi yüz üstu yere galar."^ 

Ibn EbT ^eybe ve ibn Huzeyme’ntn Ebu Hureyre’den bildirdigine göre 
Resulullah (tBiisHshu iiBviii vwiism) ^öyle buyurmu;tur: "insanlar bu (hilafet) konuda 
Kurey^'e täbidirler. Diger insanlartn iyileri Kurey^Ulerin iyilerine, diger 
insanlann kötüleri de Kurey§lilerin kötülerine täbidirler."^ 

Ibn EbT ^eybe, Ebü Musa'dan bildirin Resulullah (sellalishu aleyhi vesaiiam), 
Kurey^lllerden bir toplulugun oturdugu bir evln kapisinda durdu ve: "Bu 
(hilafet) Kurey$’tedir" buyurdu.'^ 

ibn EbT ^eybe’nin Ibn Me$'ud*dan bildirdigine göre Resulullah (sdiaiiahu aierii 
vEBüem) Kurey§lilere: "Bu i$ (hilafet) sizdedir ve bu i^ten sizler sorumlusunuz" 
buyurdu.^ 


^ ibn Ebi §eybe (12/167), Ahmed 22/413, 23/290, 291 (14545, 15049, 15050), Müslim 
(1819) ve ibn Hibbln (6263). 

^ ibn Ebi §eybe (9/61, 12/168) ve Ahmed 12/516 (7556) Ahmed'in muhakkiklen $äyle 
dcoii^lerdir: "Kiz kerdcflerinizin oglu sizden biridir. Köleniz sizden biridir. Müttefi^iniz de 
sizden biridir" kismi olznadan isnädi zayifhr. 

’ ibn Ebi §eybe (9/168), Ahmed 12/516 (7556), Buhart (3495) ve Müslün (1818). 
Ahmed'in muhakkikleii; "Sahlh hadistir" demislcrdir. 

* ibn Ebi §eybe (9/61, 12/170) ve Ahmed 32/311 (19541). Ahmed'in muhakkikleri: 
'^Sahih Ugayrihi" demiflerdir. 

* ibn Ebi 5eybe (12/170) ve Ahmed 37/40 (22355). Ahmed'in muhakkikleri: "isnadi 
zayifhr" demi^lerdir 
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^ Kureys Süresi &__ 

ibn Eb? $eybe, Ahmed, Tayälist, Buhäii ve Müslim, ibn Ömer'den bildirir: 
ResOlullah (»Mahj aiefi» veseSem): "Yeryüzünde insanlardan iki ki§i dahi olduktan 
sonra bu i§ (halifelik) Kurey§'te kalacakhr" buyurdu ve tki parmalint oynatti.* 

ibn EbT 5eybe, Ahmed, TirmizT ve Ibn Cerfr'in Ebü Hureyre’den blldirdigire 
göre Resülullah (iaii«iiahu afertii nssiiem]: "Yönetidlik Kurey§lilerde, kadtltk Ensar'äa, 
müezzinlik ise HabesHlerde olacakhr" buyurmu^tur.^ 

Ahmed, ibn EbT §eybe, TlrmlzT, Ebü Ya'lä, TaberänT, Häklm ve Ebü Nuayin 
el-Ma'rifs'öe Sa'd'dan bildirir Resülullah’in {uH^Iu aieyhi vsteiian): "Kureys'm 
degerini düfürmek isteyen ki^iyi Yüce Allah da küfük dü^ürür"' buyurdugunu 
i^ittim.^ 

Ibn EbT ^eybe, Ubeyd b. Umeyr'den bildirir Resülullah (niUihu skr** nniien), 
Kurey§ l^in: "Allahm! (Kureyften) önce gelenlere azabi tattirdm, sonra 
gelenlere de nimetlerini iaihr" diye dua etti.^ 

ibn EbT ^eybe, Sa'd b. EbT VakkSs'tan bildirir: Adamin bin öldürülünce 
durumu Hz. Peygamber'e (sailillihu ■Isyhi »tellani] iletildi. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber isBiiBUehu ekyiii mfHm)-. "Allah onu rahmetinden uzak tutsun, zira 
Kurey§'ekar^i öfke duyan birisiydi" buyurdu.^ 

TirmizT’nin ibn Abbäs’tan bildirdigine göre Resülullah (s^Wiu Biafta nntier): 
"Allahxm! Kurey^'ten, önce gelenlere azabi tathrdm, sonra gelenlere de 
nimetlerini tattir" buyurmu^tur.® 


’ ibn EbT §eybe (12/171), Ahmed B/446. 9/489. 10/273 (483Z 5677. 6121), Tayllisi 
(2068), Buhäri (3501, 7140) ve Müslim (1820). 

^ ibn EbT $eybe (12/172), Ahmed 14/368 (8761) ve Tinnizi (3936). SahTh hadishr 
(Bakin: Elbänl^ Sahth Sänen et^Tirmizi, 3088). 

^ ibn EbT §eyb€ (12/171), Ahmed 3/73, 106, 148 (1473, 1521, 1587), Pinnui (3905, 
"h^sen'"), Ebü Ya'lä (773), Taberäru, M.el-Evsaft^ (3200), Hakim (4/74) ve Ebü Nuayan 
1/151 (545). Sahlh hadistir (Bakm: Elbäri, SMh Sünen ei^Tirmizi, 3065). 

‘ ibn EbT 5eybe (12/172). 

*ibn Ebi §eybe (12a73), 

* TirmizT (390B, "sahih"). Sahih hadistir (Bakin: Elbäm, Sahth Sünen ei-Tirmizt, 3067). 



MÄIJN SCiRESi 


ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Maun Suresi, Mekke'de 
nazil o!du” demi^tir. 

ibn Merduye, Abdullah b. ez-Zübeyr’den aynisini blldirir. 

jip ^ Vj * ^1 ^ ^ üJii * cjy 


%ördün mu, o hesap ve ceza gününä yalanlayani! i$te o, 
yetimi itip kakan, yoksula yedirmeyi özendirmeyen 
kimsedir. Yaziklar olsun o namaz kilanlara ki, onlar 
namazlanni ciddiye almazlar. Onlar (namazlanyla) gö5teri§ 
yaparlar. Ofaak bir yardima bile engel olurlar." 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Hasan(-i Basrt): "Dini yalanlayani 
gördün mü?*' äyetini a(;iklarken: "Bu kleiden kasit kafirdir” demijtir. 

ibn Cen'r ve Ibnu'l-Münzir'in bildlrdigine göre Ibn Cüreyc: "Dinl 
yalanlayani gördün mü?''^ äyetini aqiklarken: "Dini yalanlamasindan kasit, 
hesap gününü yalanlamasidir" demi^tir.^ 

ibn Cenr ve ibn Ebi Hätim’in bildirdigine göre Ibn Abbas: "Dini 
yalanlayani gördün mü?'’^ äyetini a<;iklarken: '’Dini yalanlamasindan kasit, 
Allah’in hükmünü yalanlamasidir” demi^tir. "I^te o, yetimi itip kakar"^ äyetini 
agklarken de: "Yetimin hakkini vermez” demi^tir.^ 


^ Mäün Sur. I 
^ MlünSur. 1 
" tbn Cerir (24/657). 

* Müün Sur. 1 

* MSnn Sur ? 

*tbn Corif (24/657,658). 
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Mäün Süresi 


Tastfnin bildirdigine göre Näfi' b. ei-Ezrak, ibn Abbäs'a: 
buyrugunun anlami nedir?" diye sonjnca, ibn Abbäs; "Yetimin hakkini 
vermez, anlamindadir^’ dedl. NSfi’: “Araplar öylesi bir ifadeyi bilir ml kl?” diye 
sorunca da ibn Abb5s §u kar^iligi verdI: "Evet, billrler. EbuTSIIb'ln: 

' Yetime Je poyi olant verirji 

Kügük Jiye hakkmi ygme 2 J»"dediginl l^itmez mlsln?"^ 

SaTd b. Mansür'un bildirdigine göre Mühammed b. Ka'b; 
buynigunu: "Yetlmi itip kakar” §ekllnde a^iklami^tir. 

Abdurrezzäk, ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre KatSde: 

buyrugunu a^iklarken: “Yetime zulmeder, haksizlik eder” 

deml^tir.® 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Hasan(-i Basn): buyrugunu: 

"Yetime zulmeder" $ekllnde a^klami^tir. 

ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, ibn Ebl Hätim, ibn Merduye ve Beyhakfnir» 
^uabu'l-lman'öB bildirdigine göre ibn Abbäs: 'Tazikiar olsun o namaz 
kilanlara ki namaziarindan gafildirler'^ buyrugunu a(;iklarken $Öyle demi^tlr; 
“Bunlar münafiklardir. insanlann i^indeyken namaz kildiklanni gösterirler, 
ancak yalniz kaldiklannda namazi kilmazlar. Müslümanlara olan öfkelerinden 
dolayi da onlara ödün^ oiarak bir ^ey vermezier ki mäün denilen ^ey de 
ödün(; oiarak verilen e^yatardir.”® 


^ Mäün Sur. 2 

* el-hkän'de (2/94) ge^tigi üzere Tasti. 
^ Mäün Sur. 2 

* Mäün Sur. 2 

* Abdurrezzäk (2/399). 

* Mäün Sur. 2 

’ Mäün Sur. 4, 5 
® ibn Cent (24/661). 
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Äyet: 1-7 

ibn CerTr ve Ibn MerdDye’nln bildirdigine göre Ibn Abbds: *'Onlar 
namaziarindan gafildirier"^ Syetini a(;iklarken: "Bunlar insanlann i<;jnde 
namazi kilip yalnizken kilmayan münafiWardir" deiniftir.^ 

FiryäbT, Ibn Cerfr ve Ibnu'l'Münzir'in btldirdigine göre Mücähid: "Onlar 
namazlanndan gafildirler'^ äyetini a^iklarken: "'Bunlar münafiklardir" 
demi^tlr/ 

Firyäbi, SaTd b. Mansür, ibn EbT ^eybe, Ebü Ya'lä, Ibn Cerfr, Ibnu'l-Münzir, 
ibn Merdüye ve BeyhakT SwwCTi’de Mus’ab b. Umeyr'den bildin'r: Babama: 
"Yüce Allah: *Onlar namazlanndan gafildirler*^ buyurur. Oysa hangimiz 
namazdayken dalmtyor, i(;inden bir ^eyler dü^ünmüyor?'’ dedigimde, babam; 
"Cafil olmak, senin dedigin mänäda degll namazlann vakltlerini ge^irmek, 
vaktinde kilmamaktir'' kar^iligini verdi.^ 

EbG Ya’Iä, Ibn Cerfr, Ibnu’l-Münzir, ibn EbT Hätim, TaberSni M. el-Evsat*ta, 
ibn Merdüye ve BeyhakT Sünen’de Sa'd b. EbT Vakkas'tan bildirin Resülullah’a 
(g^iaiyiu Bierili vHseiiem): "Onlar namazlanndan gafildirler*^ äyetini sordugumda 
^öyle buyurdu: "Bunlar namazlan geciktirip vakitlerinde hlmayanlardtr." 
Hdkim Ile BeyhakT: "Bu yöndeki mevküf rivayet (sahabi sözü) daha sahihtir" 
demi^Ierdir* 

ibn Cerfr ve ibn Merdüye -zayif blr senedle- Ebü ßerze el-Eslemf'den 
bildirin "Onlar namazlanndan gafildirlei^ äyeti nazil oldugu zaman 
Resülullah (tsMahi sicyiii vsMiiem} $öyle buyurdu: "Allahu Ekber! Bu äyet kifiye 
dünyanin tümünün verilmesinden daha hayirlidtr. Namazlanndan gafil olanlar 


^ Maün Sur. 5 

* ibn Cent (24/661,662). 

^ MäünSur. 5 

* Ibn Cerir (24/664, 665). 

’ MäünSur. 5 

‘ Ebü Ya'lä (704), Ibn Cerir (24/659, 660), Fethu'l-BärTde (8/730) geftigi üzere Ibn 
Merdüy€ ve Beyhakl (2/214) < 

^ Mdun Sur 5 

* Ebü Ya'l ä (822), Ibn Cerir (24/663)^ ibnu l-Münzir 2/387 (1081), tbn Ebi Hätim, Ilel 
(1/187,188), Taberäjü (2276) ve Beyhaki (2/214, 215). 

^ Mäun Sur. 5 
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3 Mäün Süresi &_ 

hldiklan namazdan herhangi bir hayir beklemeyen, ktlmamakian dolayt ia 
Rablerinden korkmayan ki§ilerdir."^ 

Ibn Cerfr'in bildirdtgine göre tbn Abbäs; "Onlar namazianndan 
gafildirler"^ äyetini ac^iklarken: "Buniar, namazian geciktirip vaktinde 
kilmayanlardiT^' demi^tir.^ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre MesrOk: "Onlar namazianndan 
gafildirler^ äyetini acjiklarken: "Buniar, namazianni vakitlerinde 
kilmayanlardir" demi^tir. 

Abdurrezzdk ve ibnu'I-Münzir, Mdlik b. Dtnir'dan bildirir; Adamin bin 
Ebu'l-Aliye’ye: 'Onlar namazianndan gafildirler”^ äyetinin a^klamasini 
sorunca, Ebu'l-Aliye: "Bundan kasit, tek mi qift mi ka^ rekat kildigini bilmeyen 
ki^ilerdir" kar^iltgini verdl. Hasan bunu duyunca: "Yava? ol! Äyetten kasit bu 
degildir. Ayet, dalip da namazin vaktini geqrenlerden bahsetmektedir" 
dedi.* 

ibn Certr, ibnu'l-Münzlr ve ibn Eb? Hätlm’in bildirdigine göre MücShIc: 
"Onlar namazianndan gafildirler*^ äyetini aqiklarken: "CaftI olmaktan kasit, 
ki^inin namaz vaktinde ba^ka feylerle oyalanmasidir" demi^tir.^ 

ibnu'l'EnbSrf Mesähiföe, Beyhakt Sünen’de ve Hatib'in Täli't-Talhis’öa 
bildirdigine göre Ibn Mes’ud, *'Onlar namazianndan gafildirler"^ äyetini: 
^ lafziyia okumu^tur/® 


* ibn Cerir (24/663, 664). ibn Keslr, Jeßir'di (8/516) der ki: "isnädmda zayif biri olar 
Cäbir el-Cu'fi vardir. Hocasi da mübhem biridir." 

^ Mäün Sur. 5 
’ ibn Cerir (24/660). 

* Mäün Sur. 5 
^ Mäün Sur. 5 

^ Abdurrezzäk (2/400). 

^ Mäün Sur. 5 
*ibn CeriT (24/662). 

^ Mäün Sur. 5 

Beyhaki (2/214) ve Hatib (233). Eldeki mushafa muhalif oldu^ i^in fäz bir 
kiiaattir. 



Äyet: 1-7 
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ibn Cerfr^ln bildirdlgine göre Atä b. Yesär ^öyle deml^tir: "Onlar 
namaziannda gaftldirler" degil de "Onlar namaziarindan gafildirler*^ 
buyuran Allah'a hamdolsun.”^ 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre EbuM-Äiiye: "Onlar namaziarindan 
gafildirler"^ ayetini a^iklarken: '‘Namaz kilarken sagina soluna dönüp 
bakanlardir^' demi^tir. 

Ibn Cenr ve ibn EbT Hätfm'in bildirdigine göre Zeyd b. Eslem: "Onlar 
namaziarindan gafÜdirler"* äyetinl agklarken: “Namazia ilglleri yoktur ve 
sadece gösteri§ iqn kilarlar^' demi^tlr.® 

Abdurrezzäk ve ibn Cerir'in bildirdigine göre Katäde: •'Onlar 
namaziarindan gafildirler'^ äyetini a<;iklarken: "Namaz kiiip kilmamaya 
aldirmazlar” demi^tlr/ 

Ibn CerTr, Ibn EbT Hätim ve Beyhaki’nin Sünen’öe bildirdigine göre Ali b. 
EbTTällb: "Onlar namaziarindan gafildirler"^ äyetini a^iklarken: "Namazianni 
gösteri^ amaciyla kilarlar'* demi^tlr.’ 

SaTd b. Mansür, ibn EbTJeybe, Ebü Dävud, NesäT, Bezzär, Ibn CerTr, Ibnu'l- 
Münzir, Ibn EbT HStim, Taberäni M. el-Evsat'ta, ibn Merdüye ve BeyhakT 
Süncn'de degi^ik kanaliarla ibn Mes’üd'dan bildirir: "Resulullah (sallBllfihj file^hi 
leuiian) zamaninda kova, tencere, balta, terazi gibi aranizda ödüni^ olarak alip 
verdiglnlz ^eyleri mäün olarak görürdük.”’° 


^ Mäün Sur. 5 

* ibn Cerir (24;664). 

^ Mäün Sur. 5 

* Mäün Sur. 5 

* ibn Cent (247665, ibn Zeyd'den). 

® Mäün Sur. 5 

^ Abdurrezzäk (2/399) ve ibn Cetir (24/662). 

* Mäün Sur. 5 

* ibn Cerir (24/665) ve Bcyhaki (4/184). 

” Ibn Ebt $eybe (3/202), Ebü Dävud (1657), NesaT, S. el-Kübra (11701), Bezzär (1719), 
ibn Cerir (24/673, 674), Ibn Kesir, Tc^Tr'de (8/517) gectigi üzere Ibn Ebi Hätim, Taberäni 
(4589) ve Beyhaki (4/183, 6/88). 
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^MäÜH Sürest _ 

Taberant, Ibn Mes'ud'dan bildihn ^^Muhammed'in (aUihu ^ yedkn) ashäbi 
olarak mäün'un zamri kullantm e^yalanndan olan kova, tencere ve balta gibi 
$eyler oldugunu söylerdilc''^ 

Firyabi, Taberäni ve BeyhakT*njn bildlrdigine göre Ibn Mes'üd: 
ifadesini aqiklarken: "Balta, tencere, kova ve benzeri e^yalardir'' demi^tir.^ 

Ibn Merdüye, Ibn Mes’ud'dan bildfrir: "Müslümanlar münafiklardan 
ödün^ olarak kova, balta ve benzeri e^yalan ister, ancak onlar vermezlerdi. 
Bunun üzerine Yüce Allah: "Maun'a da engel olurlar’^ dyetini indirdi. 

Ebü Nuaym, DeylemT ve Ibn Asäkir, Ebu Hureyre'den bildirir: *MBCin'a da 
engel olurlar*^ äyetini konusunda Hz. Peygamber (saUithu iivrh cmfirm); "Mäün, 
insanlann yarditn olarak birhirlerinden altp verdikleri balia, tencere, kova ve 
benzeri e$yalardtr" buyurdu.® 

ibn EbT HStlm ve Ibn Merdüye, Kurra b. Du’müs en-Numeyifden blldlnr: 
Heyet olarak Resulullah'in (uiiaiiehu shyiu nseiiem) yanina geldigimiz zaman ona: 
"Yapmamtzi istedigin bir ^ey var mi?’’ diye sorduk. Allah Resülü (dhUu akiftii 
yeseiimi): "Mäün'a engel olmayin" buyurdu. MSün nedir?” diye sordugumuzda, 
Allah Resülü (aaiitiithu aisrhi vataHem): "Mäün tafta, demirde ve suda olur" buyurdu. 
Biz: "Hangi demirler?" diye sordugumuzda, Allah Resülü (niiaWu «Ict^ vauiian): 
"Bahrdan olan tencereleriniz ve gah^xrken kvllandi^wz baltalann demiridir" 
buyurdu. "Tartan olani nedir?'' diye sordugumuzda da: "Tartan yaptt^mz 
tencerelerdir" buyurdu.’ 

BäverdT, Häris b. ^urayh'tan bildirir: Resülullah Uailaliifu aiarhi nselien): 
"Müslüman müslümantn karde^idir ve ondan mäün'u esirgemez" buyurdu. 
AshSb: "Yä Resülallah! Mäün nedir?" diye sorduklannda, Allah Resülü (niiaii«hu 
siayni «anHern); ‘*M.äün to^ta, suda ve demirde olur" buyurdu. Ashäb: "Hangi 

‘ Taberäru (9010). 

^ Mäün SiiT. 7 

* Taberäiu (9011) ve Beyhakj (4/183). 

* Mäün Sur. 7 

^ Mäün Sur. 7 

* Deylemi (7182) ve tbn Asäkir (8/276). 

^ ibn Kesir, Tefsir'de (8/518) ge^tigi iizere Ibn Ebi Hatim. tbn Kesir der ki; "<^ok garib 
(tek kanalii) bir hadisdr ve merfu olarak rivayeti münkerdir. Isnädinda bilinmeycn 
ravüer de vardir." 
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demirier?'' diye sorunca, Allah ResQlü (nbiriiti riiyh mallun): "Bakirdan olan 
tencereleriniz ve falt$irken kullandi^mz baltalann demiridir" buyurdu. 
"Tartan olani nedir?” diye sorunca da: "Ta$tan yaph^mz tencerelerdir" 
buyurdu.* 

ibn Käni', Ali b. Fülan en-NumeyrT'den bildirin Resulullah’in Msiiihu tieyiii 
raMiiem): "Müslüman müslümanm karde$idir. Kar?üa§h^ zaman ona selam verir 
ve selatmni alacap zaman da verilenden daha güzeliyle selami ahr. Ondan 
mäün'u da esirgemez" buyurdu. Ben: ''VS Resülallah! Mäön nedir?" diye 
sordugumdd, Allah Resülü (aauisiu iiiytii vueono: “Mäün demir, ta^, su ve benzeri 
$eylerdir" buyurdu.* 

Taber^nt ve Ibn Merduye -zayrf bir senedle* Hafsa binti SMn'den bildirin 
Ümmü Attyye bize: ^'ResOlullah (toiywa aiqti nakm) bize mdun'u ba^kalanndan 
esirgemememizi emretti" dedi. Ona: "MSun nedir?" diye sordugumda, 
Ümmü Atiye: “Insanlann ödün^ olarak blrbirlerine verdikleri ^eylerdir" dedi.* 

ibn EbT ^eybe ve Ibn Cerfr, Said b. iyäd'dan o da Resülullah'in (seiieJiehu bMi 
ycMiittn) ashäbindan naklen bildirdigine göre mäün balta, tencere ve kova gibi 
jeylerdir.* 

Ädern, Said b. Mansür, ibn Ebf 5eybe, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Taberäni, 
HSkim, Beyhaki ve Diya’nin el-Muhtäre’de degi^ik kanallardan bildirdigine 
göre ibn Abbäs: "Mäün'a da engel olurlar"^ äyetini a^iklarken: “Evde 
kullandiklan e^yalan ödünq olarak ba^kalanna vermezler" demi^tir.^ 

FiryäbT’nin bildirdigine göre Said b. Cübeyr: "Mäun, bIr ^eyleri ödünq 
vermektir" demf?tir. 


' el-isäbe'de (1/578, 2/621) ge^tigi üzere Bäverdi. 

*rbn Kaiu' (2/261). 

’ Taberäni 25/66, 67 (162). Heysemt, Meanau'z-Zeväidde (7/143) der ki; "isnSdinda 
metrukbiri olan Abdurrahman b, Amr b. Cebele vardir." 

* Ibn EbiSeybe (3/203) ve Ibn Cerir (24/674). 

* Mäün Sur. 7 

‘ Ädern (Tefstrv Mücähid, sh. 755), Ibn Ebt ?eybe (3/203), Ibn Cerir (24/675, 676), 
Taberärü (12354). Hakim (2/536, "sahlh"). Beyhaki (4/183, 184) ve Diyä 10/141 (141). 
Heysemi, MccTnaw 'z-ZeTJÄid'de (7/91) der ki: "Ravileri Sahih'in ravileridir." 
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^Mäün Süresi E-_ 

Firyäbt, ibnu'l-Münzir ve BeyhakT'nin bildirdigine göre ikrime’ye: “Maün 
nedir?” diye sorulunca: "BIr $eyleri ödün^ olarak vemnektir” dedi. Ona: 
'^Evinin e^yalanni ba^kasina ödün^ olarak vermeyene mi yaziklar olsun 
deniliyor?" diye sorulunca da ^öyle dedi: "Hayir! Ancak ^eyl kendinde bir 
araya getirdigi zaman kendisine yazikiar olacak. Bu ^ey de namazdan gafil 
olmasi, namazi gösten; ign kilmasi ve mäün'a engel oimasidir/’^ 

Firyäbi, SaTd b. Mansur, ibn EbT §eybe, Ibn CerTr, ibnu’l-Münzir, ibn EbT 
Hätim, Häklm ve Beyhakt’nln Sünen’tie bildirdiglne göre Ali b. Ebt Tälib §öyle 
demi^tin "MSün farz olan zekattir. Surede bahsedilenler namazianni gösteri^ 
olarak kilarlar ve zekati da vermezler.'^ 

ibnu'l’Münzir ve ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre 2eyd b. Eslem: "Mdön'a 
da engel olurlar"’ äyetini a^iklarken $öyle deml^tir: ^'Bunlar münafiklardir. 
Namaz a^iktan yaptldigi ign kilmi^lar, zekat (mäün) gizliden ifa edildigi iqn 
de vermemi$lerdir." 

Beyhakl'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: 'Mdün'a da engel olurlar"'* 
äyetini a<jiklarken: "'Mäün'dan kasit zekattir” demi$tir.* 

Abdurrezzäk, FiryäbT, Satd b. Mansur, Ibn EbT §eybe, ibn Cerir, Ibnu’l- 
Münzlr, TaberänT ve Beyhaki, Ebu'l-MugTre'den bildirir: Hz.Ömer: "MäCn, 
üzerindeki haklar (zekati) verilen maldir” dedi. Kendisine: *'ibn Mes'Cd, 
maOn'un insanlann aralannda ödün<^ olarak alip verdikleri ^eyler oldugunu 
söylüyor^' dedfgimde, ibn Ömer: "Bunun anlami sana dedigim gibidir^’ 
kar^iligini verdi.^ 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Ikrime: “Mäun'un üst sinin malm 
zekatidir. Alt sinin ise elek, kova ve ignedir” demi^tir. 


‘ Beyhaki (6y8a). 

* ibn Ebi §eybe (3/202,203), Ibn Cerir (24/665,667), Hakim (2/536) ve Beyhaki (4/184). 

* Mäün Sur. 7 

* Mäün Sur. 7 

^ Beyhaki (4/184). 

^ Abdurrezzäk (2/399), tbn Ebi $eybe (3/203), Ibn Cerir (24/668,669), Taberäni (9012) 
ve Beyhaki (4/184). 
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ibn Cerfr ve Ibn Ebf HStim'in bildirdigine göre Satd b. el-Müseyyeb: 
"MaOn, Kurey§ leh<;esinde mal anlamindadir” demi^tlr.' 

Ibn EbT §eybe'nin bildirdigine göre ZührT: “MSQn, Kurey? iehqesinde mal 
anlamindadir^' demi^tir.^ 

Ibn Ebt ^eybe'nin bildirdigine göre Dahhik ile ibnu'l-Hanefiyye: 
"Mäün’dan kasit zekattir" demi^lerdir.^ 

ibn Cerfr ve Ibn Ebt Hätim’in bildirdigine göre Muhammed b. Ka'b: "Mäün 
iyilikte bulunmak demektir" demi^tir/ 

ibn Merdüye'nin Avfi vasitasiyla bildirdigine göre ibn AbbSs: ^Mäün'a da 
engel olurlar”^ äyetini a^tklarken $öyle demi^tir: Insanlar mäun ifadesinin ne 
anlama geldigi konusunda ihtilaf ettller. Kimisl äyetin: “Zekati vermezler*' 
anlaminda geldigini söylerken, ktmisi: “Allah'a itaate engel olurlar" anlamina 
geldiglni söyledL Bazilan da: “Bir ^eylerin ödün^ olarak verllmesine engel 
olurlar" ^eklinde anlam vermi^tir. 

ibn EbT ^eybe, ibn CerTr ve Ibn Ebt HStim’in bildirdigine göre Ibn AbbSs: 
^Mdün'a da engel olurlar^^ äyetini a^iklarken: ‘^Burada bahsedilen ki^iler 
henüz gelmedi" demiftir/ 


’ ibn Cerir (24/678), 

* ibn Ebt §eybe (3/204). 

^ ibn Ebi §eybe (3/203,204). 

^ ibn Certr (24/678). 

* Mäün Sur. 7 
^ Mäün Sur. 7 

^ tbn EM Seybe (3/203) ve ibn Cerir (24/676). 



KEYSER SÜRESi 


(MEKKlBiR SOREDIR) 

ibn Merdüye'nin blldirdigine göre ibn Abbäs: *'Kevser SOresi, Mekke'de 
nazil oidu" demi^tlr. 


ibn Merdüye, Abdullah b. ez-Zübeyr ile Hz. Ai^eMen aynisini bildirir. 




iiVi ji. lüali hl * j-ii * jJjSÜi Üli^t l:l 


“$üphesiz biz sana Kevser'i verdik. 0 h&lde, Rabbin i^n 
namaz kil nahret/kurban kes. Dogrusu sana bugzeden, soyu 

kesik olanin ta kendisidir/' 

ibn EbT 5®ybe, Amr b. Meymün’dan bildirir ‘‘Hz.Ömer, suikasta ugrayip 
yaralandigi zaman cemaat arasinda bir karga^a oldu. Sunun üzerine 
Abdurrahman b. Avf öne ge<;ip namazi kildirdi. Namazda Kur'Sn'daki en kt:>a 
iki sure olan Kevser ile Nasr sOrelerini okudu.”^ 


Beyhakfnin Sünen'öe bildirdigine göre Ibn ^übrüme: "Kur’än'da ü<; 
äyetten daha az äyetli bir süre yoktur” demi^tir/ 

TastT'nin bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, Ibn Abbäs'a: 
buyrugunun anlami nedir?” diye sorunca, ibn Abbäs: "Kevser, Cennetin ora 
yerinde olan bir irmaktir. Bu irmagin her iki kiyisi inci ve yakuttan cjadirlarla 
donatilmi^tir. Bunlarin i^inde de Allah Resölünün e^leri Ile hizmetqileri 
bulunur" dedi. Näfi': "Hangi vesile ile zikredildi?" diye sorunca, ibn Abbiis 
5 öyle dedi: "Resülullah (u^iaHshu eiey^i vjseiie-ri Mescid-i Haram'a Merve kapisindan 
girip Safa kapisindan <;ikti. (^ikarken de Äs b. Vlil es-SehmT ile kar^ila^ti. Äs, 
Kurey^lilerin yanina gittiginde ona: "Ey Ebü Amrl Demin kiminle kar^ila^tin?'' 
diye sordular. Äs da Hz. Peygamber'i(sBii3iiBhjaierhi>BseiiBfii)kastederek: "£bfcr(5oru 
kesik) olan ki^iyle karf ila?timl” dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: ‘'^üphesiz biz 
sana Kevser't verdik. öyleyse Rabbine namaz kil ve nähret. Asil sonu kesik 


^ ibn Ebi §eybe (2/56). 

" Beyhaki (3/20,21) ve Buhäri (5051). 
^ Kevser Sur. 1 
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olan, füphesiz sana kin besleyendir”^ dyetlerini indirdi. Burada Yüce Allah, 
Hz. Peygamber'e(MiuiUuBieYhim«nOT}: '^Asil ebter olan kendisinden her tütiü hayir 
kesilen ve dü^manin olan Äs b. Väil’dir. Sana gelince ben nerede anilsam sen 
de benimle birlikte anilacaksin. Beni antp da seni anmayanin Cennetten bir 
nasibi olmayacaktir'* demi; oldu." Näfi': “Peki Araplar bu ifadeyi (Kevser) 
bilir mi ki?" dlye sorunca, Ibn Abbls §u kar^iligt verdi: ‘Tabl kl bilirler. HassSn 
b. SSbit’in: 


“AJIak ona küyük Kevser’i ihsan etti 
iginJe pck fok nimetler m kayirjar kuJunan 


dediglni i^itmez misin?"^ 


ibn EbT^ybe, Ahmed, Müslim, Ebu Dävud, NesäT, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, 
Ibn MerdOye ve BeyhakT Sünen'öe Enes b. Mälik'ten bildirir: Bir defasinda 
Resüluilah Maiieiw vaniiam) haflf bir uyukladi. Sonra tebessüm ederek ba^ini 
kaldirdi. "Dentin bana bir süre nazil oldu" buyurdu ve 
"Bismillähirrahmänirrahm" diyerek Kevser Süresi'ni: "^üphesiz biz sana 
KevseKi verdlk. Öyleyse Rabbine namaz kil ve nähret Asil sonu kesik olan, 
jüphesiz sana kin besleyendlr"^ ^eklinde sonuna kadar okudu. Sonra: 
"Kevser'in ne oldu^nu biliyor musunuz?" diye sordu. Oradakiler: "Allah ve 
ResOiü daha iyi bilit^' dedller. Bunun üzerine Resüluilah («eiiaiiehu sitrhi ^öyle 
buyurdu: "O, Rabbimin Cennette bana verdi^ ve iginde pek (ok hayirlar 
bulunan bir irmaktir. Ktyamet gunünde ümmetimden olanlar igmek igin bu 
trmaga gelir. Bu irma^n gökteki yildizlar sayismcfl ignte kabi vardtr. Ancak 
iglerinden bir kul irmaktan uzaklaghriUnca, ben: «Rabbim! O da benim 
ümmetimdendir!» diyecepm. Bana: «Ama senden sonra neler yaptt 
hilmiyorsun!» kar^ilt^ verilecek."* 


Müslim ve BeyhakT ba$ka bir kanaldan hadisi: "Sonra ba^ini kaldinp sureyi 
sonuna kadar okudu" lafziyla rivayet ederler. BeyhakT der ki: "TefsTr ve 
megäzi älimleri arasinda me^hur olan görü$ bu sOrenln Mekki bir süre 


‘Kevser Sur. 1-3 
* Mesätlu Näß' (27C). 

^Kevser Sur. 1-3 

" ibn Ebi 5eybe (11/437, 438, 13/144); Ahmed 19/54, 55 (11996); Müslim (400); Ebü 
Dävud (784, 4747); NJesäi (903), S. el-Kührä (11702); tbn Cerir (24/686, 687) ve Bcyhaki 
(2/43). 
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^ Kcvscr Sürcsi g-_ 

oldugudur. Böylesi bir lafiz da surenin Mekk? olmasina ters düfmez. Hatta 
böylesi bir lafiz digerinden daha uygundur." 

TaberänT, Häkim ve ibn Merdüye, Ümmü Seleme'den bildirir Hz. 
Peygamber UsiisiWm «iryt« nstfem], "$uphesiz biz sana Kevser'i verdik*^ äyetini: " lii 
(Biz sana KeoserH ihsan ettik)"^ feklinde okudu.^ 

Ahmed, ibnu'l-Münzir ve ibn Merduye, Enes^ten bildirir: ‘'^üphesiz biz 
sana Kevser'i verdik"^ äyetini okudugum zaman ResOIuilah (saUBiiaiuj deyhi «»lem) 
§öyle buyurdu: "Bana Kevser verildi. Bakttgimda bunun herhangi bir yerden 
do^ayan bir irmak oldu^nu gördüm. Her iki kiyismäa inciden fodinar 
kurulmuftu. Elimi topra^na daldirdi^mda topra^nin saf miskten, ta§lanmn 
ise inciden oldugunu gördüm."^ 

TayälisT, ibn EbT 5®ybe, Ahmed, Buhärf, Müslim, Tirmizf, NesäT, Ibn Hibban 
ve ibn Merdüye'nin Enes’ten bildirdigine göre Resölullah (niiaiisiHj weteiim) 
föyle buyurmuftur: *‘(Miracta) Cennete girdi^ntde bir irmakla karfila^hm. 
Her iki kenartnda inciden (adtrlar vardt. Elimi suyun topra^na daldtrdt^mda 
saf miskten oldu^nu gördüm. Cebräil'e: «Ey Cebräil! Bu ne?» diye 
sordugumda, bana: «Bu, Yüce Allah'in sana ihsan etti^ Kevser'dir» kar$th^m 
verdi."^ 

Ahmed, TirmizT, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, Hlkim ve ibn Mcrdüye, Enes'ten 
bildirir Adamin bin: “YS Resülallah! Kevser nedir?” diye sorunca, Resülullah 
liaUdu aieyhi meMini): "Rübbimin Cennctte bana verdi^ bir irmakhr. Suyu süften 
beyaz, baldan tatlidir. Bu suya boyunlan deve boyunlanni andiran ku§hr 
gelir" buyurdu. ibn ömer: "Yä Resülallah! Bunlar deveku^u!” deyince de 


' Kevser Sur 1-3 

‘ Hasan, Talha, Ibn Muhayyas ve ez-Za'feräni de bu jekildc okumu^lardir. Eldeki 
mushafa muhali/ oldugu i<;in ^ bir kiraattir. 

^ Taberäni 23/365 (862), Hakim (2/256, 257) ve Tahricu AhädisH-Ke^f^da (4/3C3) 
geftigi üzere ibn Merdüye. Heysemi, Mecmau'z-Zeväidde (7/143, 144): "isnadinda fok 
zayif bin oian Amr b. Mahzum vardir" d€mi§tir. Hakim de: "Unädi saMhtir" d€mi§br. 

* Kevser Sur. 1*3 

‘ Ahmed 20/18, 21/200 (12542, 13578). Muhakkikleri: "Müslim'in §artlanna gcre 
isnadi sahihtir" dcmi^lerdir. 

‘ Tayälisl (2104), ibn Eb! 9eybe (11/437, 13/147), Ahmed 19/66, 195 (12008, 12151), 
Buhari (6581), Tirmb-l (3359, 3360), NesäT. S. el-Kübrä (11706) ve tbn Hibbin (648;i). 
Muslim ile tbn Mäce'de ise bu hadis yoktur. 
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Allah Resülü(uiiBUtuajiviiivisciiein]: "Onlann yenmesi görünü^lerinden daha ho^tur" 
buyurdu.^ 

ibn MerdDye, Enes'ten bildirir Resulullah'in (uUaii^ ^erhi naiiem) yanina 
girdiglmde: "Bana Kevser verildi" buyurdu. "Ya Resulallah! Kevser nedir?" 
diye sordugumda da §öyle buyurdu: "Kevser Cennette bir irmakttr. Uzunlugu 
ile geni§li^ dogu ile bah arasi kadardtr. Ondan igen kigi bir daha asla susamaz. 
Ondan abdest alan kiginin teni bir daha kmgmaz. Benim verdient zimmeti 
gi^eyen heiler ile ehli beyiimden hirini öldüren ki^iler ondan igemezler. 

ibn Ebi ^eybe, Ahmed, Tirmizi, Ibn Mäce, ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve ibn 
Merdüye, Atl b. es-Saib'den bildirir Muhärib b. OTsar bana: "Kevser 
konusunda SaTd b. Cübeyr ne dedi?" diye sordu. Ben; "ibn Abbäs, Kevser'in 
pek <;ok hayir anlamina geldigini söyledi" kar^iligini verdigimde, Muhärib 
^Öyle dedi: "Vallahi dogru söyledin! Kevser pek (;ok hayirdir. Ama ibn 
Ömer'in bize bildirdigine göre, "$üphesiz biz sana Kevser'i verdik"^ äyeti 
nazil oldugu zaman, Resulullah (stlbllahu alavlii veaeiieinj ^öyle buyurmu^tur "Kevser 
Cennette bir irmaktir. Her iki kiytsi alttndandtr. Yata^ inci ile yakuttandtr. 
Topra^ miskten daha hog kokar. Suyu sütten daha beyaz, baldan daha 
tatlidir."* 

ibn Eb7 ^eybe, Buhärt, ibn Cerir ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Hz. 
Äi^e'ye, *§üphesiz bIz sana Kevser'i verdik''^ äyeti sonilunca $öyle dedi: 
"Peygamberinlze (saiiaiiaiui jitYfii waiBmi Cennetin orta yerinde verilen bir irmaktir. 
Her iki kenan iqleri bo^altilmi; incilerle donatilmi^tir. i(;mek i(;in de gökteki 
yiidizlar sayisinca kaplan ile sürahileri vardir."® 


' Ahmed 21/30, 132, 136, 139 (13306, 13475, 13480. 13484). Tinnizi (2542), tbn Corir 
(24/687) ve Hakim (2/537), Sahih hadistir (Bakin: Elbani, Sahih Sünen e/-Ttrmizf, 2063). 

* Taberäni (2882). Heysemt Mecmau'z-Zeväid'de (10/360) der ki; "isnädinda mechül 
bin olan Hammäd b. el-Muhtir vardir. Atiyye de zayif birisidir." 

^ Kevser Sur. 1-3 

* ibn EbT §eybe (11/440, 13/144), Ahmed 10/145 (5913), Tirmizi (3361), ibn Mace 
(4334), ibn Cerir (24/689) ve Tahricu Ahädlai'l-ihyä'da (6/2716) geftigi üzere ibnu'l-Münzir 
ile ibn Merdüye. Sahih hadistii (Bakm: Elbaru, Srthi/i Siine« et-Tirmizi, 2677). 

' Kevser Sur. 1-3 

‘ ibn Ebi 5eybe (13/144), Buhäri (4965), ibn Cerir (24/680, 681) ve Ta^lVai'l-Ta'lik'de 
(4/379) geftigi üzere ibn Merdüye. 
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ibn Cerir ve ibn Merdüye'nin Ibn Ebi Necih vasitasiyla bildirdigine göre 
Mücähid: "^üphesiz biz sana KevseKi verdik"^ äyetini aqiklarken $öyle 
demi^tir: '^Kevser'den kasit, pek ^ok hayirdir. Ancak Enes b. Mälik, 
Kevser^den kastin Cennette bir irmak oldugunu söylemi^tir. Äi^e de 3u 
konuda $öyle demi^tir: ''Kevser Cennette bir irmaktir. Iki parmagint kulafina 
koyan ki^i bu irmagtn ^tnltisini duyabilir."^ 

ibn Merdüye'nin Ibn Abbäs’tan bildirdigine göre ResOlullah (taHsUahu «eytii 
veaiiBtn): "Sana Kevser veriidi ki igmek igin yildizlar saytsmca kaplan vardir" 
buyurmu^tur. 

ibn Merdüye, Hz. Äj^e vasitasiyla Peygambenrrvzden (saUWu shu vndtm) 
aynisini bildirir. 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "^üpbesiz biz sana Kevser'i 
verdik"* äyetini a^iklari<en: "Kevser, Yüce Allah'in Muhammed'e {»laiaiio ei^yki 
«ssM Cennette verdigi bir irmaktjr" demi^tlr. 

ibn CerTr, ibn Abbls’tan bildirir: "Kevser Cennette bir irmaktir. Kenarlan 
aitin ve gümü^tendir. Yatagi yakut ve incidendir. Suyu kardan beyaz, baldan 
tatlidir."" 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "^üpbesiz biz sana Kevser'i 
verdik"^ äyetini aqklarken |öyle demi^tin "Kevser Cennette bir irmaktir. 
Yetmi$ bin fersah derinliglndedir. Suyu sütten daha beyaz, baldan daiia 
tatlidir. Kenarlan inci, yakut ve zebercettendlr. Yüce Allah diger 
peygamberler ii;inde sadece Hz. Peygamber'e (»iiiiiihu aiiftii vB»iim) öyle bir ihsanda 
buiunmu^tur." 

BuhärT, ibn CerTr ve Häkim’in Ebü Si^r vasitasiyla Satd b. Cübeyr'den 
bildirdigine göre ibn Abbäs: "Kevser, Yüce Allah’in Hz. Peygamber'e Msiiiw 
aieyW vbssM ihsan ettigl hayirlardir" deml^tir. Ebü Bi^r der ki: SaTd b. Cübeyr'e: 
"Bazilan Kevser'in Cennette bir irmak oldugunu söylüyorlar" dedlglmde, 


^ Kevser Sur. 1-3 

* Ibn Cerir (24/680, 684). 

* Kevser Sur. 1-3 

* ibn Cerir (24/679, 680). 

* Kevser Sur. 1-3 
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bana: “Cennetteki o iimak da Yüce Allah'in H 2 . Peygamber'e Miaiiahu aieyhi veseiiam) 
ihsan ettigi hayirlardan birisidir" kar^iligini verdi.^ 

Taberanfnin M. el-Evsat'ts -hasen bir senedle- blldirdiglne göre Huzeyfe: 
"$üphesi2 bi2 sana Kevser'i verdik^^ äyetini a^iklarken: ‘Yevser, Cennette 
derince bir irmaktir. ii^ecek kaplari altin ile gümü^tendir ve sayilanni ancak 
Allah bilir” demijtir.^ 

ibn Cerir ve ibn Merdüye, Usäme b. Zeyd'den bildlrir: Bir gün Resülullah 
(saiiaiiahu aisyhi veseiiem), Hamza b. AbdÜmuttalib'in yanina geldi, ancak onu evde 
bulamadi. Kansina nerede oldugunu sorunca: "Demin (;ikti'^ dedi ve: ‘'Yl 
Resülallah! Glrmez misin?” diyerek onu davet etti. Ceqirce kadin ona hays* 
ikram etti. ResQlullah (sdiBiiahu aieyhi veseiiem) bu yemekten yedikten sonra kadin: 
"Afiyet olsun yS Resülallah! Ben de yanina gelip seni tebrik edecekti'm. Zira 
Ebu Umära'nin bana bildirdigine göre Yüce Allah Cennette sana Kevser 
adinda bir irmak ihsan etmi;" dedi. Allah ResOlü (seiiallaliu sbyhi vsseiiem) de: 
"Dogrudur! Bu irma^n dibi yakut, mercan, zehercet ve incidendir" buyurdu.® 

ibn Merdüye, Amr b. ^uayb'dan, o babasindan, o da dedesinden bildlrir 
Adamtn biri: “Yä Resülallah! Kevser nedir?” diye sorunca, Allah Resulü issyiehj 
aleyiii wselieni); "YUce Alloh'm bana ihsan etti^ Cennet irmaklanndan biridir. 
Genisli^ de Eyle ile Aden arasi kadardir" buyurdu. Adam; "Peki bu irmagin 
kumu ve ^akili var mi?" diye sorunca, Allah Resulü (sailaliahj eieyhi veseiiKn): "Evet, vor. 
Kumu ceuherden, gakili ise incidendir" buyurdu. Adam: “Bu irmagin bitkisi var 
mi?“ diye sorunca, Allah Resulü (saiiaiiahu abyhi veseiiem): "Evetf Her iki kenannda 
daliart alHndan olan uzunca bitkiler var" buyurdu. Adam: “Bu bitkilerin 
meyyeleri var mi?“ diye sorunca, Allah Resulü {saiiai ahn eieyhi vBaeiM $öyle buyurdu: 
"Evet, var. Bu bitkilerde kirmizt yakut ile ye§il zebercetten her türlüsü biter. 
igmek isteyen herkese yetecek kadar bardak ve kap vardir ki bu kaplar irma^n 
iginde inciden ytldtzlargibi sagilmtglardir."^ 


^ Biihir! (4966, 6578), Ibn Coiir (24/682) ve HSkim (2/537), 

^ Kevser Sur. 1-3 

^ Tabcräni (1974). Heysemi, Mecmau'z-Zevaid'de (7/143) der ki; "isnädi hasendir." 
^ Huima, un ve yag kanfimindan yapilan bir tür yiyecektir. 

^ ibn Cenr (24/689,690). 

‘ Taberäru, Müsnedu'i-$ämiyytn (95). Muhakkiki: "Uydurma hadistir" demiftir. 
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ibnu'l-Münzir'in bildirdi|ine göre Dahhäk: "^uphesiz biz sana Kevser'i 
verdik"‘ ayetini a^iklarken: "Kevser Cennette bir irmaktir. Kenariannda 
inciden ^adtrlar, bu ^adiHarin ignde de Hz. PaygambeHin (sdllallahu eleihi vese lein) 
e^leri vardir" demi^tir. 

Hennäd ve ibn Cenr^in bildirdigine göre Hz. Äl^e: "Kevser'ln jinltisini 
duymak isteyen ki^i Iki parmagini kulagini koysun” demi^tir.^ 

ibn CerTr ve Ibn Asäkir^in blldirdigine göre MücShid: "Kevser, dünya ve 
ähiretin hayndir" demi^tir.^ 

Hennäd, ibn Cerir, ibn Eb? Hätim ve Ibn AsäkiHin bildirdiglne göre ikrime: 
"Kevser, Yüce Allah’in ihsan ettigl peygamberiik, Kur'än ve diger haytriardir” 
demi^tir.“ 

Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Hasan(-i Basri): "Kevser^den kasit 
Kur^än’diH' demi^tlr. 

ibn EbT Hätim, Häkim, ibn MerdCye ve BeyhakT Sünen'ö^ Ali b. Ebt 
Tälib’den bildinr: ‘'^üphesiz biz sana Kevser'i verdik. Öyleyse Rabbine 
namaz kil ve nähret"^ äyetleri nazil oldugu zaman Allah Resulü (seiisiiaEu ei^yh 
veieiiBm), CebraÜ'e: "Rabbimin hana emretti^ bu nähr nedir?" diye sordu. Cebriil 
§u karjiligi verdi: '“Buradaki nahr'dan kasit, kurban kesmek de^ldir. Buraia 
Yüce Allah namaza durdu^n zaman tekbir getirirken, rüküya giderken ve 
rükudan kalktiktan sonra ellerini kaldirmam emrediyor. Bizim ve yedi kat 
semadaki meleklerin de namazi bu ^kildedir. Her ^eyin bir süsü vard'.r. 
Namaztn süsü de her tekbirde elleri kaldirmaktir." Hz. Peygamber (sdaRah« bMi 
vesslkm) de: "Namazda elleri kaldirmak, Yüce Allah'm: «...Ylne Rableri ifln 
tevazuda ve O'na yaivarip yakarmadadilar»^ äyetinde bahsettigi 
tevazundadir" buyurmu^tur.^ 


' Kevser Sur. 1-3 

^ Hennäd (141) ve Ibn Cerir (24/681). 

^ Ibn Cerir (24/684). 

* Hennäd (142) ve Ibn Cerir (24/684). 

* Kevser Sur 1,2 

^ Mü'minün Sur 76 

^ Häkim (2/537, 538) ve Beyhakl (2/75, 76). Hakim hadisin sihhati konusunda bir joy 
dememi^tir. Zehebi: '"Ravi israil'in tek kaldigi rivayetleri vardir ve kendisine güvon 
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ibn CenVin bildirdigine göre Ebü CMer; "öyleyse Rabbine kulluk et ve 
nähret''^ äyetini a^iklarken ^öyle demi^tir; "Rabbin i<;in namaz kil ve namazda 
ilk tekbtri alirken ellerini kaldir/’^ 

ibn Merdüye'nin bildtrdigine göre ibn Abbäs: "Öyleyse Rabbine namaz kil 
ve nähret"^ äyetinl a^iklarken ^öyle demi^tir. "Yüce Allah, Hz. Peygamber’e 
(saiiaiiahu derhi veseliem] namaza ba^larkcn tekbtr getirdiglnde ellerini bogaz hizasina 
kadar kaldirmasini emretmi^tir. Nahretmekten kasit budur.” 

ibn Ebi 5eybe Musannefte, BuhSri Tärih’öe, ibn CenY, ibnul-Münzir, ibn 
EbT Hätim, Därakutnt el-Efi-äd*da, Ebu'^-^eyh, Häkim, ibn Merdüye ve 
Beyhakf’nin Sünen’de bildirdiglne göre Ali b. EbT Talib: "Öyleyse Rabbine 
namaz kil ve nähret"* äyetinl a<;iklarken §öyle demlftlr: “Nahretmekten 
kasit, namazda sag eile sol kolu orta yerinden tutup ikisini gögsün üzerine 
koymaktir.”^ 

Ebu' 5 '^eyh ve BeyhakT Sünen'de Enes vasitasiyla Peygamberimizden 

tsallallahu aieyhi veseliem) ayniSini bildihr.^ 

ibn EbT Hätim, Ibn ^ahTn Sünne’de, ibn Merdüye ve BeyhakT’nin 
blldirdigine göre ibn Abbäs: "öyleyse Rabbine namaz kil ve nähret"^ äyetini 
ai;iklarken: “Nahretmekten kasit, namazda sag eÜ sol elin üzerine koyup 
ikisini gögüste tutmaktir“ demi^tlr.* 


olmaz. Asba| (ibn Nübate) ise ve Nesai'yc göre yaninda metruk birisidir" 

demijtir. ibn Kestr^ T^fr'de (8/524): "Son derece münker hadistir" demiftir. 

^ Kevser Sur. 2 

^ ibn Cerir (24/692). 

’ Kevser Sur. 2 

* Kevser Sur. 2 

* ibn EbT §eybe (1/390), BuhärT (6/437), ibn Cerir (24/690, 691), tbn EbT Hätim, ec-Cerh 
ve't-Ta'dU (6/313), DärakulnT, Sünen (1/285), Hakim (2/537) ve Beyhaki (2/29, 30) ibn 
Kesir, TejSfr'de (8/523): "Sahlh degildir" demijär. 

* Beyhaki (2/30,31). 

^ Kevser Sur. 2 

* Beyhaki (2/31). 
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^ Kevser Süresi &_ 

ibn £b? Hätim'in biidirdigine göre Atä: "Öyleyse Rabbine namaz kil ve 
nähret"^ äyetini a<;iklarken föyle demi^tln "Nahretmekten kasit, namazda 
rüküdan kalkildigi zaman ayakta iyke dogrulup durmaktir.** 

ibn Ebt Hätim’jn biidirdigine göre Ebu’l-Ahvas: "öyleyse Rabbine namaz 
kil ve nähret"^ äyetini aqklarken; "Namaz kilarken gögsünü kibleye dogru 
(;evlr” demi^tir. 

ibn Cerir ve ibn Ebt Hätim’in biidirdigine göre Dahhäk: 'öyleyse Rabbine 
namaz kil ve nähret*^ äyetini a(;iklarken: "Yüce Allah'in sana farz kildtgi 
namazian eda et ve isteklehni dile getirip bunlan Aliah’tan iste" demi^tir/ 

ibnu'l-Münzir ve ibn Ebt Hätlm’in biidirdigine göre Ikrime: “öyleyse 
Rabbine namaz kil...”^ buyrugunu a^iklarken: "Rabbine $ükrot, 
anlamindadir" demi^tir. 

ibn Cerir ve Ibn Merdüye, Said b. Cübeyr'den bildirin "Hudeybiye'de nazil 
olan bir äyettir. Hudeybiye'de Cebrail, Hz. PeygambeHeluieiishue^venMge'di 
ve: "Kurbanini kesip (nahredip) geri dön" dedi. Bunun üzerine Resülullah 
(nUMu BMI vBttiiem] Kurban hutbesini verdi. Sonra iki rekat namaz kilip develerin 
yanina gitti ve onlan kurban etti. “öyteyse Rabbine namaz kil ve nähret^ 
äyetinde ifade edilen budur.^ 

Abdurrezzäk, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn Eb? Hätim'in biidirdigine göre 
Mücähid, Atä ve Ikrime: “Öyleyse Rabbine namaz kil ve nähret“^ äyetmi 
aqiklarken: "Buradaki namaz, Müzdelife'de kiltnan sabah namazidtr. No/irise 
Minä'da kurban kesilmesidir^' demi^lerdlr." 


^ Kevser Sur. 2 

* Kevser Sur. 2 
^ Kevser Sur. 2 

* Ibn Cerir (24/696). 

^ Kevser Sur. 2 

^ Kevser Sur, 2 
' ibn Cerir (24/695,696). 

* Kevser Sur. 2 

’ Abdmrezzak (2/401,402) ve ibn Cerir (24/69Z 693). 
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ibn Certr ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre ibn Abbäs: "öyleyse 
Rabbine namaz kil ve nahref ^ äyetini aqikiarken; "Buradaki natnaz farz olan 
namaziardir. Nähr ise Kurban günü kesilen kurbandir” demi^tir.’ 

ibn CenVin bildirdigine göre Katäde: "Öyleyse Rabbine namaz kil ve 
nähret"^ äyetini a^iklarken: “Buradaki namaz Kurban bayrami namazidir. 
Nahri^e develerin kurban edilmesidir" demiftir/ 

Ibn Eb? Hätim’ir bildirdigine göre Atä: "Öyleyse Rabbine namaz kil..."^ 
buyrugunu a^iklarken: "Buradakf namaz bayram namazidir" demi^tir. 

ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Said b. Cübeyr: 'öyleyse Rabbine 
namaz kil ve nähret*^ äyetini a<;iklarken: "Nahretmekten kasit, kurban 
kesmektir^' demi^tir. 

ibn CerTr, Enes'ten bildirir "Hz. Peygamber (saiisiishu eieyhi nsaiien) önceleri 
bayram namazini kilmadan önce kurbanmi keserdi. Bu äyetle önce namazi 
kilip daha sonra kurban kesmesi emredildi."^ 

Beyhakrnin Sünen'de bildirdigine göre ibn Abbäs: 'öyleyse Rabbine 
namaz kil ve nähret"“ äyetini a^iklarken: "Nahretmekten kasit, Kurban 
bayraminda kurban kesmektir" demi^tir.® 

Abd b. Humeyd, Ibn Cerir ve IbnuTMünzir, Ikrime'den bildirir: Hz. 
Peygamber’e tsdidiihu dniii «aiM vahiy gelmeye ba^ladigi zaman Kurey^liler 
"Muhammed bizden kesildi, yalniz kaldi" dediler. Bunun üzerine: 'Asil sonu 
kesik olan. füf^esiz sana kin besleyendir"^° äyeti nazil oldu.'^ 


' Kevser Sur. 2 
’ ibn Cerir (24/693). 

* Kevser Sur. 2 

‘ ibn Cerir (24/694). 

* Kevser Sur. 2 

* Kevser Sur. 2 

^ ibn Cerir (24/693), 

* Kevser Sur. 2 

’ Beyhaki (9/259). 

Kevser Siir. 3 
“ibn Cerir (24/700). 
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-1 Kevser Süresi &_ 

BezzSr, Ibn Cenr, Ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye, Ibn Abbäs'tan bildirin 
Ka’b b. el-E^refj Mekke’ye geidigl zaman Kurey?liler ona; “Sen ki Medine 
ahalisinin en hayiriisi ve efendisisin. dininden gkan ve kavminden kesilen 
adamrn dediklerini göriiyor musun? BIz hacilara ev sahipligl yaparken, sikäye 
(hacilann su ihtiyacini kar^ilama) ve sidlne (Käbe kapiciligi) bizdeyken 
kendisi bizden daha hayirli oldugunu söylüyor'’ dedller. Ka’b da: “Siz ondan 
daha hayirlistniz“ kar^iligini verdi. Bunun üzerlne: "Asil sonu kesik olan, 
^üphesiz Sana kin besleyendir”^ lyeti nazil oldu. Yine bu konuda: 
"Kendilerine kitap verilmi$ olanlarin, puta ve $eytana kanip, inkar 
edenlere: «Bunlan inananlardan daha dogru yoldadirlar» dediklerini 
görmedin mi? Onlar, Allah'in länet ettigi kimselerdir. Allah, kirne länet 
ederse, artik ona asia bir yardimci bulamazsin"^ dyetleri nazil oldu.^ 

TaberSnl ve ibn Merdüye, Ebü Eyyüb’dan bildirir: Resülullah'in {siiisiiBhu lertii 
«eseiiem) oglu Ibrahim vefat ettigi zaman mü^rikler birbirlerine: "§u dininden 
qikan adamin dün gece soyu kesildi“ demeye ba^ladiiar. Bunun üzerine Yüce 
Allah: ''^üpheslz biz sana Kevser'l verdik. öyleyse Rabbine namaz kil ve 
nähret. Asil sonu kesik olan, {üphesiz sana kin besleyendir^ äyetlerini 
indirdi.* 

Ibn Sa'd ve ibn AsSkir'in Kelbi vasitasiyla Ebü Sälih'ten bildirdigine göre 
ibn Abbäs $öyle demi^tir: Resülullah'in (sdldUu aieyhi vsKllem) ^ocuklannin en 
büyügü Kasim’di. Sonra Zeyneb, sonra Abdullah, sonra Ümmü Gülsüm, sonra 
Fätima, sonra da Rukayye gellyordu. Käsim, Mekke'de iken vefat ettl kl 
Resülullah’in (saiiaii^ »leyhi ytseiiem) ilk vefat eden ^ocuguydu. Ondan sonra da 
Abdullah vefat etti. (^ocuklan bu ^ekilde vefat edince Äs b. Väil es-SehnT; 
“Soyu kesildi, ebter oldu!“ demeye ba^ladi. Bunun üzerlne Yüce Allah; "Asil 
sonu kesik olan, ^üphesiz sana kin besleyendlr’'^ äyetini indlrdi.’ 


' Kevser Sur. 3 
*Nisa Sur. 51, 52 

’ Bezzär {Keifu'l-EslSiT, 2293), Ibn Cerir {7/142,145, 24/700) ve Ibn Ebi Hätiin 3/973, 974 
(5440, muallak olarak). 

‘Kevser Sur. 1-3 

^ Taberäni (4071). Heysemi, Mecmauz-Zevaid'de (7/143) der ki: "Isnadmda metnik 
biri olan Väsil b. es-Saib vardir." 

* Kevser Sur. 3 

^ ibn Sa'd (3/7) ve Ibn Asäkir (3/126). 
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ibn Asäkir, MeymOn b. Mihrän vasitasiyla tbn Abbäs’tan bildlrir: Hz. 
Peygamber'in (»iieiiti'u vniiiini], Hz. Hatice'den Abdullah adinda bir oglu oldu. 
Daha sonra uzun bir süre <;ocugu olmadi. Birara ResulullahMiMueieyhiirBseMbir 
adamla konu^uyordu. Äs b. Väil de bir kenarda onu izliyordu. Adamin bin 
Äs'a, Hz. Peygamber'iMBflBhua/BTNwttiMgöstererek: "Bu kim?"diye somnca, Äs: 
"Bu kl?! ebter^dir” dedl. 0 zamanlar Kurey^liler (;ocugu olduktan sonra uzun 
bir süre bir daha ^ocugu gelmeyen kl?iye soyu kesik anlamtnda “Ebter'” 
derierdi. Äs*in bu sözü üzerine de Yüce Allah: "Asil sonu kesik olan, ^üphesiz 
Sana kin besleyendir"^ äyetini indirdi ve asil ebter'in kendisinden her tüiiü 
haynn kesildigi, Hz. Peygamber'e (sBiiaiiihu sievtii vessiiem) kin besleyen ki^iler 
oldugunu bildirdi.^ 

Beyhaki DeläiVtie Muhammed b. Ali'den bildirir: Resulullah'in (s8llalll^u iityiii 
YBsdiitn) ogiu Käsim binege binebilecek, deve üzerinde yolculuk yapabilecek bir 
ya^a gelmi$ti. Ancak bu ya^tayken Yüce Allah onun ruhunu alinca, Amr b. el* 
Äs: "Muhammed’in, ogiunu kaybetmesiyle soyu da kcsildi^' dedi. Bunun 
üzerine Yüce Allah: ''^üphesiz biz sana Kevser'i verdik. Oyleyse Rabblne 
namaz kil ve nähret. Asti sonu kesik olan, $üphesiz sana kin besleyendir”^ 
äyetlennl indirdi ve Käsim’in acistna kar^ilik Kevser’i kendisine verdigini 
bildirdi. 

Beyhakt der ki: ''Rivayet bu isnadla bu ^ekilde zikredilmi^tir, ancak zayifttr. 
Zira mef hur olan bunun Äs b. Väil hakkinda nazil oldugudur.”^ 

Zübeyr b. BekkSr ve Ibn Asäkir, CSfer b. Muhammed'den, o da 
babasindan bildirir: Resülullah’tn (sslsllaliu eieyhi vnellem) ogIu Käsim, Mekke’de vefat 
etti. Resülullahisaiiaiiahjaieyitiviseiien] onun cenazeslnden dönerken Äs b.Väil ile ogiu 
Amr'la kar^ila^ti. Amr, Resülullah'i (seiidiahu alertii nttHem) görünce: ''Ona kin 
besliyonjm'* dedi. Babasi Äs da: "Beslemelisin! Zaten soyu da kesildi" 
kar^iligini verdi. Bunun üzerine Yüce Allah: "Asil sonu kesik olao/ $üphesiz 
sana Idn besleyendir"^ äyetini indirdi.^ 


* Kevser Sur. 3 
^ibn Asäkir (3/128). 

* Kevser Sur. 1-3 

* Beyhak: (2/69,70). 

* Kevser Sur. 3 

‘ ibn Äsakir (46/118. mimkah') 
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^ Kevser Süresi &_ 

FiryäbT, Ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve BeyhakT'njn bildirdi|ine göre MücShid: 
"Asil sonu kesik olan/ $iiphesiz sana kin besleyendir"^ dyetini aqklarken 
$öyle demi^tir: “Bu ayet, «Muhammed'e kin besilyorum!» diyen Äs b. Väil 
hakkinda nazil oidu ve asil ebter olanin insanlar arasinda Hz. Peygamber'e 
(uiiaGshu Bieiti veseiietn) kin besleyenlerin oldugu ifade edildi."^ 

ibn Cerirve ibn Merdüye’nin bildirdigine göre ibn Abbäs: "Asil sonu kesik 
olan, ^üphesiz sana kin besleyendir"^ äyetini a^klarken: "Bu ki^i Äs b. 
Väirdir" demi^tir/ 

ibn EbT Hätim, SüddT'den bildirir: Kurey^liler, erkek ^ocuklan ölen ki^i Icjin 
soyu kesildi anlaminda: "Filan ki^i ebter oIdu" derlerdi. Hz. Peygamber’in 
UaiUahu ileyhi vbuM de ogiu vefat edince, Äs b. Väil; '^Muhammed ebter oidu!” 
dedi. Bunun üzerine bu äyet nazil oidu. 

ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre ikrime: 'Asil sonu kesik olan, ^üphesiz 
sana kin besleyendir”^ äyetini aqiklarken: "Bu ki^i Äs b. Väil'dir. Äyetteki 
ebter ifadesi de tek ba^ina kalma anlamindadir” demift'r. 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hltim’in bildirdigine göre 
Katäde: 'Asil sonu kesik olan. ;üphesiz sana kin besleyendir"^ äyetini 
ai^iklarken ^öyle demi^tir: "Kin besleyen bu ki^i As b. Väil’dir. Bize ula^ana 
göre Äs: "Ben Muhammed'e kin tutacagim! Zira ebter oidu, soyunu devam 
ettirecek kimsesi de kalmadi” demi^tir. Bunun üzerine Yüce Allah: 'Asil ebter 
olan, $üphesiz sana kin besleyendir"^ äyetini indirdi. Buradaki ebter ifadesi, 
al<;ak ve rezil anlamindadir.^ 


Kevser Sur. 3 

ibn Cerir (24/698) ve Beyhaki (2/70). 
Kevser Sur. 3 
ibn Cerir (24/697), 

Kevser Sur. 3 
Kevser Sur. 3 
Kevser Sur. 3 

Abdurrezzäk (2/402) ve Ibn Cerir (24/698). 
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Abd b. Humeyd, Ibnu'l-Münzir, ibn EbT Hatim ve ibn Merdüye’nin 
bildtrdigine göre ibn AbbSs: "Asil sonu kesik olan, $üphesiz sana kin 
besleyendir”^ äyetini aqiklarken: “Bu kj?i Ebu Cehil'dir" demt^tir. 

ibn Cerir, ibnu'I-Münzlr, ibn EbT Hätim ve ibn Merdüye'nln bildirdigine 
göre ibn Abbäs: “cbii ifadesini: “Dü^mamn olan” ^eklinde a<;iklami§tir.^ 


ibn EbT Hdtim^in bildirdigine göre Atl: "Asil sonu kesik olan, füphesiz 
Sana kin besleyendir^ äyetini a^^iklarken; ”Bü ki^i Ebü Leheb’dir" demi^tir. 

ibn Cerir ve ibn EbT Hätim'in blldirdigine göre ^imr b. Atiyye: "Asil sonu 
kesik olan, $üphesiz sana kin besleyendir^^ äyetini a(;ik]arken ^öyle demi^tin 
Ukbe b. EbT Muayt: “Muhammed'in ogiu kalmadi, soyu keslldi” derdi. Yüce 
Allah da onun hakkinda bu äyeti indirdi/ 


^ Kevser Sur. 3 

* Kevser Sur. 3 

^ ibn Cerir (24/697), cl-f^fcÄn'da (2/57) gectigi üzere Ibn EbT Hatim ve Ta^l'iku't-Ta'ltk^dc 
(4/378) ge0gi üzere ibn Merdüye. 

* Ifevser Siir. 3 

* Kevser Sur. 3 

‘ ibn Cerir (24/699): 




EÄFIRCiN SURESi 


[MEKKfBiR SÜREDlR) 

ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: “Käfirün Süresi, Mekke’de 
nazil oldu’^demi§tir. 

ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr. “Käfirün SÜresi, 
Medine'de nazil oldu” deml^tir. 


★ U öjlU- (UiWj * 5U JL^t V * 6 

^ U Ji^U üi Vj 


"De kl: Ey Käfirler! Ben sizin kulluk ettiklerinize kulluk 
etmem. Siz de benim kulluk ettigime kulluk edecek 
degilsiniz, Ben sizin kulluk ettiklerinize kulluk edecek 
degilim. Siz de benim kulluk ettigime kulluk edecek 
degüsiniz. Sizin dininiz size, benim dinim de banadir." 

ibn Cerfr, ibn Ebf Hätim ve Taberänt, ibn AbbSs'tan bildirfr: Kurey^liler, 
Resulullah'a aiayhi vRtiiem} Mekke'nin en zengini olacak kadar mal vermeyi, 
kadinlardan istedigiyle evlendirmeyi teklif ettiler ve: *'Ey Muhammed! 
ilahlarimiza di! uzatmayi birak, onlan kötü bir ^ekilde anmaktan 
bunlar senin olsun. Yine de kabul etmezsen her ikimizin de menfaatire 
olacak bir |eyi teklif ediyoruz" dediler. Hz. Peygamber (saiiaiiahu aisyhi veseiiem): "Bu 
teklif nedir?" diye sorunca, Kurey|liler: “Bir yil sen bizim ilahlarimiza ibadet 
edersin, bir yil biz senin ilahina ibadet ederiz" dediler. Hz. Peygamber (uHallcnu 
sleyhiveselleml: "Bu konuda Rabbimin ne diyece^ni bekleyecegim" kar^ihgini veröi. 
Yüce Allah da bu konuda kendisine: "De ki: Ey käfirler! Ben sizin 
taptiklariniza tapmam. Benim taptigima da sizler tapmazsiniz. Ben de sizin 
taptiginiza tapacak degilim. Benim tapti^ima sizler de tapacak degilsiniz. 
Sizin dininiz size, benim dinim de banadir”^ äyetlerini indirdi. Yine bu 
konuda: "De ki: «Ey cahiller! Allahtan ba$kasina kulluk etmemi mi bana 
teklif ediyorsunuz!» Andolsun, sana ve senden önceki peygamberlere 


‘ Käfiiün Sur, 1-6 
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föyle vahyedildi: "Eger Allah'a ortak ko$arsan eibette amelin bo$a (ikar ve 
eibette ziyana u§rayanlardan olursun. Hayiii Yalniz Allah'a kulluk et ve 
f ükredenlerden ol"^ äyetlerini indirdi.^ 

Abdurrezzäk ve ibnu'l-Münzir, Vehb'den bildirin Kurey^ kafirleri, Hz. 
Peygamber'e (saiiBiiahuaiertii »seiiem): “^ayet istersen bir yil biz sana täbi olalim, bir yil 
da sen bizim dinimize dönersin'' dediklerinde, Yüce Allah: "De ki: Ey käfirler! 
Ben sizin taptiklanniza tapmam. Beninn tapti^ima da sizler tapmazsiniz. 
Ben de sizin taptiginiza tapacak degilim. Benim taptigima sizler de tapacak 
de^ilsiniz. Sizin dininiz size, benim dinim de banadir"^ äyetlerini indirdi.^ 

ibn Cerlr, ibn EbT HStIm ve Ibnu’l-EnbärT Mesähifde Bahterf’nin azatlisi 
SaFd b. MTna’dan bildlrir: Veltd b. Mugfre, Äs b. Väil, Esved b. el-Muttalib ve 
Umeyye b. Halef, Resülullah'in (saiiaishu sieyhi veseiiemj yanina geldiler ve föyle 
dediler "Ey Muhammed! Cei sen bizim taptiklanmiza tap, biz de senin 
taptiklanna tapalim. i^lehmizin tümünde ortak olalim. ^ayet bizim üzerinde 
bulundugumuz din seninkinden daha dogru ise ondan nasibini almi^ olursun. 
^ayet senin dinin bizimkinden daha dogru ise bizde ondan nasibimizi almi^ 
oluruz." Bunun üzerine Yüce Allah: "De ki: Ey kafirler! Ben sizin 
taptiklanniza tapmam. Benim tapti^ima da sizler tapmazsiniz. Ben de sizin 
taptiginiza tapacak degilim. Benim tapti^ima sizler de tapacak de$ilsiniz. 
Sizin dininiz size, benim dinim de banadir"^ äyetlerini indirdi.^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildirir 
Kureyfliler, Hz. Peygamber'e (saiisiUu aieyhi veseiem): "^ayet ilahlanmizi selamlarsan 
biz de senin ilahina tapanz" deyince, "De kl: Ey kafirler! Ben sizin 
taptiklanniza tapmam. Benim taptigima da sizler tapmazsiniz. Ben de sizin 


' Zümer Sur. M-66 

^ ibn Cerir (24/703), FelhM'/-öar?'do (8/733) gegtigi üzcrc ibn EbT Hätim ve Taberlnl, 
M.es-Sfl^'r (1/265). Ibn Hacer: "isnädinda zayif biri olan Ebu Halef Abdullah b. Isa 
vardir" demi$tir. 

^ Käfirun Sur. 1-6 

* Abduirezzäk (2/403). 

* Kafiiun Sur. 1-6 

‘ ibn CeriT (24/703,704). 
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tapti^intza tapacak da§ilim. Benim tapti^ima sizler de tapacak de§ilsiniz. 
Sizin dininiz size, benim dinim de banadir”^ äyetleri nazil oldu. 

ibn Ebi Hätim'in bildirdi|ine göre Züräre b. Evfa: "Önceleri KSfirün Süresi, 
el-Mu§ak^ika olarak islmlendirilirdr demi^tlr. 

ibn Merdüye, Ebü Räfi'den büdirir: Resülullahisaiiaiiahusiev^imziMKäbe’yi tavaf 
ettlkten sonra gelip Makäm-i ibrahim'de durdu ve: "...Ibrahim'in makamtni 
namaz yeri edinin..."^ lyetini okudu. Sonrasinda namaza durdu. Namazda 
Fätihä Süresi de Ihläs Süresi'ni okudu. ihläs Süresi'ni okurken ''0, 
do§urmami$ ve do$mami$tir"^ äyetim okuduktan sonra: "Yüce Allah 
böyledir" buyurdu. "Onun hifbir dengi yoktur^ Syetini okuduktan sonra da: 
"Yüce Allah böyledir" buyurdu. Sonra rükü ile secdesini yapti. ikinci rekata 
kalkinca FStihä Süresi ile Käfirun Süresi'ni okudu. Ancak: "De ki: Ey käfiiier! 
Ben sizin taptiklariniza tapmam. Benim tapti^ima da sizler tepmazsiniz”^ 
äyetleiini okuduktan sonra: "Allah'tan ba^kasina kulluk etmem" buyurdu. 
"Ben de sizin tapti§iniza tapacak degllim. Benim taptigima sizler de 
tapacak degilsiniz^ äyetlerini okuduktan sonra yine: "Allah'tan ha^kasina 
kulluk etmem" buyurdu. Sonra süreyi "Sizin dininiz size, benim dinim de 
banadir"^ äyetiyle tamamlayarak rükü ile secdeye gitti. 

ibn Mäce, ibn Ömer'den bifdirin Hz. Peygamber (taiiaiiaiu äpfii yBniiam), alqam 
namazinda Käfirün ile Ihläs sörelerini okurdu.” 

ibn Mäce, Ibn Ömer'den bildirir. “Hz. Peygamber (uMritu äfrM veaüon), ak^am 
namazinin farzindan sonra kildi|i iki rekatta Käfirun ile Ihläs sörelerini 
okurdu.”’ 


' Kafirün Sur. 1-6 
’ Bakara Sur. 125 

* ihläs Sur. 3 
' ihläs Sur. 4 

* Käfirün Sur. 1-3 
‘ Käfirün Sur. 4,5 
' Käfirün Sur. 6 

' ibn Mäce (833). Elbäni der ki; "Saz bir rivayettir, zira bu yönde bilinen, bu iki suieyi 
ak$ain namazuun sünnetindekildigidir. (Bakm: Elbäni, Dal/Sürun tbn Mäa, 177): 

’ ibn Mäce (1166). Sahlh hadistir (Bakin: Elbäni, Sahih Sünen tbn tAace, 957). 
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Beyhakt Sünen'öe CSbir b. Abdülah’tan bildirir: "ResQlullah( 98 iiiiiahuBii<rhin»iiflr) 
Käbe’yi tavaf ettikten sonra iki rekat namaz ktldi. Bu iki rekatta da KäfirQn ile 
ihtäs surelerinl okudu,”^ 

Häkim, Ubey'den bildirir “Resulullah (satiBifahu veteiiem) vitir namazinda A'lä, 
Kafirün ve ihläs sürelerini okurdu."^ 

Muslim ve BeyhakT Sun^'de Ebü Hureyre’den bildirir; "Resülullah (sbüsIIiI» 
«ieyhivi;seiieni)sabah namaztnda Käfirun ile ihläs sürelerini okudu."^ 

Ibn EbT 5®ybe, Ahmed, Tirmlzj, Nesäi, Ibn Mäce, Ibn Hibbän ve Ibn 
Merduye, ibn Ömer'den bildirir: “ResQlullah'i (siibVehu eieytii vtsaiism) yirmi be$ defa 
(bajka bir lafizda "yirmi be? ay boyunca") izledim. Sabah namazinin 
farzmdan önceki iki rekat ile ak^am namazinin farzindan sonraki iki rekatta 
Käfirün ile ihläs sürelerini okudu.'** 

ibnu’d-Durays, Häkim el-Kunä*da ve Ibn Merduye, ibn Ömer^den bildirir: 
Tebük sava^i sirasinda kirk gün boyunca Resülullah'i (sMiaiiu gicYhi veseiiem) 
namaziannda takip ettim. Sabah namazinin farzinda Käfirün ile ihläs 
sürelerini okurdu ve: "Bunlar en güzel sürelerdendir, zira birisi Kur'an'm 
dörtte hirine, digeri ise ügte birine denktir" buyururdu.^ 

Beyhak? §uabu'l-lman*öa Enes'ten bildirir "Hz. Peygamber (»ilsiiahu aleyhi 
tesdM, ak^am namazinin farzindan sonraki iki rekat ile sabah namazinin 
farzindan önceki iki rekatta Käfirün ile ihläs sürelerini okurdu.”^ 

ibn EM §eybe, ibn Mäce, ibn Hibbän ve BeyhakT, Hz. Äije'den bildirir 
ResOlullah (uHaMw sisyhi «Bseiinn), sabah namazinin farzinda Käfirün ile ihläs 


^ Beyhaki (5/91). 

^ Hlkim (2/257, "Mhjh"). 

^ Müslim (726) ve Beyhaki (3/42). 

* ibn Ebi Seybe (2/242), Ahmed 8/381, 509, 9/501 (4763, 4909, 5691), Ncsü (991), Ibn 
Mace (1149) ve Ibn Hibbän (2459). Sahlh hadisdr (Bakin: Elbini, Sühth Sünen et-Ttmizi, 
341). 

* ibmi'd-Durays (303). 

‘ Beyhaki (2523), 
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sürelerini okur ve: "Kafxrün ile Ihläs süreleri sabah namazimn farztndan önceki 
iki reküHa Kur'än'dan okunacak en güzel iki süredir" buyururdu.^ 

ibn HibbSn ve Beyhakt, Cäbir b. Abdillah'tan bildirir: Adamin biri kalkip 
sabah namazini kildi. Adam birinci rekatta Käfirün Suresl'nl okuyunca, Hz. 
Peygamber (ssliiiiehu sieyhi «estiiem): "Bu kul Rabbini bildi" buyurdu. Adam iktnd 
rekatta ihläs Süresrni okuyunca, Hz. Peygamber (seiitiiBitu deyiii veseflem): "Bu kul 
Rabbine imtm etti" buyurdu.^ 

Muhammed b. Nasr ve Taberänt M. el-Evsat’ta Ibn Ömer’den bildirir 
ResOlulIah Myisixi sieyh «niism): "ihläs Süresi Kur'än'in üqte birine denktir. Käßnin 
Süresi de Kur'än'tn dörtte birine denktir" buyurdu. Sabah namazrnda da bu iki 
süreyi okur ve: "Bu iki rekatta tüm zamanlann sevabi vardn" buyururdu.^ 

Ibn Ebi §eybe, Cuneym b. Kays’tan bildirir ^‘Sabah namazimn farzindan 
önce kildifimiz iki rekatta Käfirun ile Ihläs sürelerini okuyarak ^eytani yere 
^almamiz emredilirdi.’^ 

Ibn Merduye, Ebü Hureyre'den bildirir: Resülullah'in (seiiiiUu airrii «dien): 
"Käfirün Süresi'ni okuyan jd§i Kur'än'in dörtte birini okumu^ gibi olur" 
buyurdugunu i^ittlm. 

Taberänf M.es-Sa^föe ve Beyhakr'nln ^uabu'/-Iman’da Sa'd b. EbT 
Vakkäs'tan bildirdigine göre Resulutlah (nüaiiihu aterM msikm) |öyle buyuimu^tur 
"Käfirün Süresi'ni okuyan Kur'än'in dörtte birini okumu$ gibi olur. thläs 
Süresi'ni okuyan ki§i de Kur'än'in ügte birini okumu^ gibi olur."^ 


’ ibn Ebi $eybe (2/242), ibn Mäce (1150), ibn HibbSn (2461) ve Beyhakt $uabu'l-iman 
(2525, 2556). Sahih hadistir (Bakin: Elbini, Sahih Sünett ibn Mäce, 944). 

’ ibn Hibbän (2460) vc Beyhaki (2524). ibn Hibbän'in Sa/iöi'inin muhakkiki: "tsnädi 
kavidir" demisHr. 

^ Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l’Leyl (sh. 65) ve Taberini (186). Heysemi, 
Mecmau'z-Zeoflijfde (7/148) der Jd; "isnadmda bazilan tarafindan güvenilir görülen 
ancak kendisindc zayiflik bulunan Abdullah b. Zuhar vardir." 

* ibn n?i Scybe (2/242). 

* Taberäni (li71) ve Beyhaki (2527). Heysemi, Meanau'z-Zeoäid'de (7/146) der k: 
"Isnädmda tarumadi^m raviler vardir." 
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Müsedded ashäbdan bir adamdan bildirir: "Iki rekatlik bir namaida 
okunabilecek en güzel sürelerdm ikisi ihläs ile Käßrun süreleridir" sözünü 
Resüiullah'tan {»iwUHJsieThiveseiienilyinnj küsur defa 

Ahmed, Ibnu’d-Durays, BagavT ve Humeyd b. Zencüye Ter^’de Hz. 
Peygamber'e (sBlisiiehu nlevh «neiiem) yeti^en ihtiyar bir adamdan bildirir: Hz. 
Peygamber (»iiaiishu Bls>hi nseiim] ile bir yoicüluga ^ikmi^tim. Hz. Peygamber (»yiehu 
iieytii «seJem), KäfjrOn Süresi'ni okuyan bir adamla kar§ila§inca: "Bu adam wirkten 
ben oldu" buyurdu. Ba^ka birisinln ihlSs Süresi’ni okudugunu l^ltince de: "Bu 
sözlerle Cennet unu vucip uläu" buyurdu. Ba^ka bir rivayette: "Bu ki^i de 
ba^flandt" ^eklindedir.’ 

ibn EM 5eybe, Ahmed, Ebü Dävud, Tirmizi, NesäT, ibnu'l-EnbärT 
MesähifdQ, HSkim, ibn Merdüye ve Beyhakf $uabu'l-!man'ö^ Ferve b. Nevfel 
b. Muäviye el-E^caF’den bildirir: Resülallah! Yatagrma girdigim zaman 

söyleyecegim bir ^ey ögref' dedigimde, Allah ResGlü (taiisiiahu iitysi mü\m): 
"Käfirün Süresi'ni oku ve kernen ardmdan uyu. Zira bu süre senin wirkten 
beraatindir" buyurdu.^ 

Said b. Mansür, ibn Ebt §eybe ve ibn Merdüye, Abdurrahman b. Nevfel el- 
E^caf'den bildirir. Babam: "Yä Resülallah! Ben henüz yeni wirkten i;ikip 
Müslüman olmu^ biriyim. Beni wirkten tamamen uzakla^tiracak bir äyet 
ögret” deyince, Allah Resölü (sayiahu eieyhi vbsbIIbti): "Käßrun Süresi'ni oku" 
buyurdu. Bundan dolayidir ki babam ölene kadar her gün ve gecede mutlaka 
bu söreyl okumu^tur.^ 

ibn Merdüye, Berä'dan bildirir: Resüluliah (saisnehu eierhi vstBiiein], Nevfel b. 
Mulviye ei-E|caT'ye: "Uyumak igin yata^na girdigin zaman Käßrun Süresi'ni 
oku. Bunu okudu^n zaman wirkten beriolursun" buyurdu. 


^ eI-MetäUbu'l-Ali\/e'<ie (4164) ge^tigl üzere Müsedded. Büsiri, el-Müstezää mine’l- 
Ithafdi (4184): "Zayif bir isnäddir" demi§tir. 

^ Ahmed 27/150, 165,38/247 (16605, 16617,23194) ve Ibnu'd-Durays (305). Müsnafin 
muhakkikleri: "Sahih hadistir" demi§Ierdif. 

^ ibn Ebl §eybe (9/71 10/249). Ahmed 39/224 (23807), Ebü Dävud (5055), Tirmizi 
(3403), Nesai (11709), Hakim (1/565, 2/538, "sahih") ve Beyhaki (2520, 2521). Sahih 
hadistii (Bakin: Elbänj, Sahih Sünen Ebi Dävud, 4227). 

* Said b. Mansur (Tefsir, 128), Ibn Ebt §eybe (9/74, 10/249, 250). Satd'ln Süncn'inin 
muhaklciki: "Isnädi sahihtir" demiftir. 
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Ahmed ve TaberänT M. el~Evsafta HIris b. Cebele'den (TaberSni bunu 
Zeyd b. Härise’nin karde^i Cebele b. HSrise'den rivayet eder) blldin’r: "Yä 
Resülallah! Bana, uyumak 190 yatafima girdigim zaman söyleyecegim bir ^ey 
ö|ret" dedigimde, Allah Resülü (aallaiisho aleyhi ^seilen)); "Gece vakti uyumak i^in 
yata^na girdi^n zaman Käfirün Süresi'ni sonuna kadar oku. Zira hu sure 
ki§inin §irkten beraatidir" buyurdu.^ 

Beyhak! ^uabu'l-lman’öa Enes'ten bildirin Resülullah (saiisiiahu eieyhi veseiien), 
Muäz’a; "llyuyaca^n zaman Käfirün Süresi'ni oku. Zira bu süre senin wirkten 
beraatindir'' buyurdu.^ 

Deylemt’nin Abdullah b. Cerdd'dan bildirdigine göre Resulullah (seiiaiiahu airyhi 
sesOm): "Münafik olan biri sabah namazim kilmaz ve Käfirün Süresi'ni de 
okumaz" buyurmu^tur.^ 

Ebü Ya'lä ve TaberänT, Ibn AbbSs'tan bildirin Resulullah (saibiiBhu aiayhi nseikm) 
$öyle buyurdu: "Sizi Allah'a firk ko^maktan kurtaracak btr söz söyleyeyim mi? 
Uyuyaca^mz zaman Käfirün Süresi'ni okuyun. 

Bezzär, TaberänT ve Ibn Merdüye, Habbäb'dan bildirin Hz. Peygamber 
(saiiaiiahuaievltivesslbn); "Uyumak igin yata^na girdi^n zaman Käfirün Süresi'ni oku” 
buyurdu. Hz. Peygamber (sauaiiahu bIwn nseiigm] de ne zaman yatagina girse mutlaka 
Käfirün Süresi'ni sonuna kadar okurdu.^ 

ibn Merduye'nin Zeyd b. Erkam'dan bildirdigine göre Resulullah (salUehuelpfit 
«eseflem) ^öyle buyurmu^tun "Yüce Allah'in huzuruna iki süreyi okumu§ (ve 
ya^amt§) olarak gikan ki§i hesaba gekilmez. Bunlar da Käfirün ile thläs 
süreleridir." 


‘ Ibn T^ir (8/527) ile Ahäfu'l-Müsmirde 2/220, 221 (2136) ge^ti^ üzere Ahmed 
ve ibn Kesir, T^fr'de (S/527) ge^tigi üzere TaberlnT. Ibn Hacer, el-isäbe'de (1/457]: 
"isnädi sahih olan muttasü birhadütir'' denü$är. 

' Beyhaki (2522). 

* Deylemi (6621). Elbäni, es-SilsHetu'ä-Da‘ifi;'<ie (4682) hadisin uydurma oldugunu 
söylemi^tir. 

* el-Metälibul-Älr^e'de (4185) ge^igi üzere Ebü Ya'll ve Taberänl (12993). Heysenü, 
Mecmau'z-ZfvSid'de (10/121) der ki: "Unadinda zayif bin olan Cübära b. el-Muglis 
vardir." 

^ Bezzit (Kesfu'l-Estär, 3113) ve Tabeiäni (3708). HeysemL Mecmau'z-ZeoäiSd'S 
(10A21) der ki: ‘''Isnadinda zayif biri olan Cabir el-Cu'fi vaidir." 
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EbO Ubeyd Fadof/’de ve ibnu’d-Durays’m bildlrdigine göre EbO Mes’Od el- 
Ensärf: ‘‘Blr gecede KSfirün SÖresl^ni okuyan ki^i, yeterince ve en güzel 
^ekilde Kur'än okumu? olut^’ demi^tir.^ 

TaberänTM.eS'Sa^r'de Mz. Ali'den bildirir: Hz. Peygarnber'UtiUsiisfmaierhivesiiem) 
namaz kildig» sirada bir akrep isirtnca: "Allah akrebi kahretsin! Ne namaz 
kilant rahat biraktr, ne de ha§ka bir yapani!" buyurdu. Sonra tuz ve su 
getirtti. KSfirOn, Felak ve Näs sürelerini okuyarak tuzlu suyu sokulan yere 
sütmeye ba^ladi.^ 

Ebü Ya'läi Cübeyr b. Mutlm'den bildin'r: Resüluliah (seyithj akyhi meiieni) bana; 
"Ey Cübeyr! Bir yolculuga gikti^n zaman arkada^lann iginde görünü^ü en 
güzel ve azi^ en gok olan ki$i olmak ister misin?" diye sordu. "Anam babam 
Sana feda olsun! Tabi ki isterim!" dedigimde Resüluliah (»iijaitu sJtyiii nteUem) $öyle 
buyurdu: "O zaman Kaßrün, Nasr, Ihläs, Felak ve Näs sürelerini oku. Bu be§ 
süreden her birine «Bismillähirrahmänirrahim» ile bagla ve 
'BismülähirrahmänirraMm' ile bitir." Ben zengin ve varhkli birisiydim. Bazen 
bir yolculuga ^iktigim zaman bcraberimde bulunanlar iginde görünü$ü en 
kötü, azig( da en az ki$j ben olurdum. Bu sureleri yolculukta okumayi 
Resulullah'tan (saiieUiu eMi naiimn) ögrendikten sonra ne zaman okusam 
yolculugumdan dönene kadar digerier’ li;lnde görCinü^ü en lyi, azigi da en i;ok 
□lan ki^i ben olurdum.^ 

ibnu’d-Durays, Amr b. MSlik'ten bildirir; Ebu'l-Cevzä: “Käfirün Süresi'ni 
(jok(;a okuyarak kafirlerden beri oldugunuzu gösterin" derdi.* 


‘ Ebü Ubeyd (sh. 141} ve Ibnu'd-Durays (304). 

^ Taberäni (2^). Elbint '5-&z/ithd'da (546) hadisin sahih oldugunu 

sÖylemi$tir. 

* Ebü Yala (7419). Heysemi, Mecmau'z-Zeuäidde (10/133, 134) der ki: "Isnädmda 
tarumadigim ki^iler vardir." 

* ibnu'd-Durays (241). 






NASR SÜRESi 


(MEDENtBlRSOREDlR) 


ibn Merdüye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: “Nasr SOresi, Medine'de 
naztl oidu” demi^tir. 

Ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr "Nasr Süresi, 
Medine'de nazil oIdu” demi^tir. 


* Allf ^ jj cjIjj * »U- 1^1 

IjIJJ l)1 ^ 


"Allah'in yardimi ve fetih (Mekke fethi) geldigi'nde ve 
insanlann bölük bölük Allah'm dinine girdigini 
gördügünde, Rabbine hamd ederek tespihte bulun ve 
O'ndan bagi^lama dile. ^ünkü 0, tövbeleri (ok kabul 

edendir/' 

ibn Cerfr, Atä b. Yesär'dan blldirir: "Nasr Süresi, tamamiyla Mekke’nin 
fethinden ve insanlann akin akin Islam dinine girmeye ba^lamasindan sonra 
Medine’de nazil oidu. Bu sürede Resülullah iseiyiahu eieyhi veniiim) vefat edecegi 
haberini de vermiß oldu."^ 

ibn EbT ^eybe, Abd b. Humeyd, Bezzär, Ebü Ya’lä, ibn Merdüye ve Beyhaki 
Ddäil'öe ibn Ömer'den bildirir: ‘'Allah'inyardimive fetih gelip de insanlann 
bölük bölük Allah'm dinine girdigini gördügünde/ Rabbine hamd ederek 
tespihte bulun ve O'ndan bagi$lanma dile. <^ünkü O, tövbeleri (ok kabul 
edendir"^ ayetleri Veda hacci sirasinda, te^rik günlerinin ortasinda Resülullah 
(saiiaiiaiui aieih vestllem] Minä'da iken nazil oidu. Bu süre ile Resülullah (saiiaiiahu abhi «neilei-i) 
vefat edecegini ve bu haccin Veda hacci oldugunu blldi.”^ 


’ibnCerir (24/711). 

^ Nasr Sur. 1-3 

^ el-MetSiibu't-Äliye'de (4186) ge^gi üzcre fbn Ebt 9eybe, Müsned; Abd b. HumeyJ 
{Müntekab, 856); Bczzar {Keffu'l-Fstär, 1141); el-Metälibu'l-Äliyg'de (4188) ge( 7 tigi üzer? 
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Ebü Ubeyd ve [bnu'l-Münzir'ln bildirdigine göre ibn Abbäs bu süreyi; " ia| 
<iii ^ .U (=Allah’in fethi ve yardimi geldigi zaman...)” ^eklinde 
okumu^tur.' 

ibn CerTr ve ibnu'l-A/lünzlr^in bildirdigine göre Mücähid: "Allah'in yardimi 
ve fetih gelip de insanlarm bölük bölük Allah'in dinine girdigini 
gördü§ünde, Rabbine hamd ederektespihte bulun ve O'ndan ba$i$lanma 
dile. ^ünkij O, tövbeleri ^ok kabul edendir"^ äyetlerini ai;iklarken ^öyle 
demi^tin "Fetihten kasit, Mekke'nin fethidir. Bu sOreyle Hz. Peygamber’e 
(siiiiiUiu aieYhi Ysniinn); “Allah’in yafdimi gelip Mekke fethedildiginde, insanlar da 
akin akin Islam dinine girmeye ba^ladiginda Rabbini tesbih et ve ondan 
bagi^lanma dile. Zira bunlar oldugu zaman sen de vefat edeceksin" 
denilmi?tlr.’ 

ibnu'l-Münzir^in bildirdigine göre ibn Abbäs: ifadesini:” Bölük 

bölük, gruplar halinde" ^eklinde ai^iklami^tir. 

ibn CenVin bildirdigine göre Dahhak, Nasr Suresi'ni aqiklarken: “Bu süre 
ResüluIlah'in(saiiaiiahüiieYhimeiiem)vefat edeceginin de habercisiydi“ demi^tir.^ 

Abd b. Humeyd, ibn Cenr ve ibnu'UA/lünzir'in bildirdigine göre Katäde, 
Nasr Suresi'ni a^iklarken föyle demi^tin Bize bildirilene göre ibn Abbäs ^öyle 
demi^tir: “Bu süre Yüce Allah'in Hz. Peygamber'e (ssiisiiehii s\t^\ veseiiem) verdigi bir 
i^aret ve ömrüne yönelik koydugu bir sinirdir. Bu sQreyle Yüce Allah, Hz. 
Peygamber'e (sdisiyii. veuHem): «Burada bahsedilenler olduktan sonra sen de 
fazia ya^amayacaksin» demi^tir.“ Vallahi Resulullah (saiiefi«ht> iierhi Ycsiiiefn) bu 
sürenin nazil olmasindan sonra fazia ya 5 amadi; iki yil sonra vefat etti.® 


Ebü Ya'la va Beyhaki (5/447). Heysemi, Mecmau'z-Zeväidde (3/26fi) der ki: ''Isnädmda 
2 ayif bin olan Müsa b. Ubey^de vardii/' 

^ Ebü Ubeyd (sh. 189). Eldeki mushafa muhalif üldufu $äz bir kiraatür. 

^ Nasr Sur. 1-3 
^ ibn Cerir (24/705,713). 

* Nasr Sur. 2 

* ibn Cerif (24/712, 713). 

® ibn Cerir (24/712). 



666 


^ Nasr Süresi E*_ 

Ahmed, ihn Cerfr, ibnu’l-Münzir ve Ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildlrir: 
Nasr Suresi nazil otdügu zaman Resulullah (saWehu «Ityhi vmitam): “Ölüm haberim 
barta verildi" buyurdu. Yani ayni yil iq'nde vefat edecegi bildirildi.^ 

ibn MerdCye, Ibn Abbäs^tan bildirin Nasr Surea nazii oldugu zaman 
ResOlullah (tBUWw vesdon): "Vefat edece^m haben verildi ve ecelim 
yakla§tirtldi" buyurdu. 

ibn Merdüye, Ibn Abbäs'tan bildirin *'Nasr Süresi nazil oldugu zaman Hz. 
Peygamber(niiaiiihuiiiyhin«iieiT);vefat edeceginin de haberinin verlldigini bildi." 

Tayälisi, ibn EbT ^eybe, Ahmed, Taberanl, Häkim, Ibn Merdüye ve Beyhakr 
DelaiVde Ebü Satd el-Hudri'den bildirir Nasr Süresi nazil oldugu zaman Hz. 
Peygamber (seiuiehu bIi^^i vesdem) onu sonuna kadar okudu ve: "Ben ve ashabtm bir 
tarafa diger insanlar bir tarafadtr. Fetih'ten (Mekke'nin fethinden) sonra ariik 
hicret kalmamtfttr Bundan sonrasinda arük sadece eihat ve niyetler vardir" 
buyurdu.^ 

NesST, Abdullah b. Ahmed Zühd'e zeväidinde, Ibn EbT Hätim, TaberanT ve 
ibn Merdüye, Ibn Abbäs'tan bildinY: ^‘Nasr Süresi nazil oldugu zaman Hz. 
Peygamber’e (taiidBiiu iievtii veseiiem) vefat haben de verilmi; oldu. Bundan dolayidir 
kl Hz. Peygamber (saiieiirfiu Bieytu veseiiBui bu sürenin nazil olu^undan sonra ähiretine 
yönelik her zamankinden daha fazia büyük bir (;abanin iqlne girdi.**^ 

ibn EbT Hätim ve Ibn Merdüye, Ümmü HabTbe’den bildirin Nasr Süresi 
nazil oldugu zaman Resulullah («riaiUu ikyhi veseifem): "Yüce Allah ne zaman bir 
peygamber gönderse ümmeti ifinde ya^ama sCiresini bir önceki peygambenn 
ümmeti iginde ya^ama sürenin yansi kadar ktlar. isa b. Meryem de tsrcil 
ogullan iginde kirk yil kaldi. Benim igin bu süre yirmi yildir. Bundan dolayt l u 
Seite iginde öleeegim" buyurdu. Bunu duyan Hz. Fätima aglamaya ba^layinca. 


* Ahmed 3/366 (1873) ve Ibn Cenr (24/709). Müsne^in muhakkikleri; "Isnüdi rayifti'" 
demi^Ierdir. 

* Tayälisi (2319), Ibn Ebi §eybe (14/498, 499), Ahmed 17/258, 35/495 (11167, 21629). 
Taberanl (4444), Hakim (2/257, "sahlh") ve Bcyhaki (5/109, 110). Mitfned'in muhakkiklcri 
föylc dcmijlerdir: "Ben ve ashabtm bir tarafa di^er insanlar bir tarafadti*' ifadesi di$mda :>a li 
ligayrihl hadisdr. 

* Nesaj, S. ei-Kübra (11712) ve Taberäm (11903). NesaT Te/slr'inin muhakkiklen: 
"Sahlhtir" demi§lerdir. 



Äyet; 1-3 
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H2. Peygamber (uiisililiu iiiylu veselinn): "Ailem ifinde bana Hk kavu§acak ki$i sen 
olacaksm" buyurdu. Bunun üzerine Hz. Fätima gülümsedi. 

ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildirir. Huneyn sava^i dönü^ünde Hz. 
PeygambeHe inllBliBhualeyhiraselMNasr SOresi nazil oldu. Bunun üzerine ResOlullah 
(ssMii aleyiii vessiiem] föyle buyufdu: "Ey Ali b. Ebi Tälib! £y Muhammed'in hzi 
Fähma! Allah'm yardmt iU fethi geldi. insanlann da Allah'in dinine aktn akm 
girdiklerini gördüm. Bundan dolayi Rabbimi hamdiyle tesbih eder, ondan 
ba^$lanma dilerim. $üphesiz Rabbim tövbeleri kabul edendir." 

Hatib ve ibn Asäklr, Hz. Ali’den bildirir: "Yüce Allah, Nasr Süresi'nl 
indirerek Hz. Peygamberie (uHaii^u oieyhi rmden) vefat edecegi haberini de verdi. 
Mekke'nln fethi hicretin sekizinci yilinda ger^ekle^ti. Hicretln dokuzuncu 
ytlmda kabileler pe^pe^e Hz. Pe/gamberie (sdiaiiahu Bieyhi naeiem) gelip Müslüman 
olmaya ba^ladilar. Hz. Peygamberie (saiieilehu steyta veseNen) bu sOreyle vefat haben* 
verildi, ancak bunun gece mi gündüz mü olacagini bilmiyordu. Bundan dolayi 
vakit kaybetmeden elinden ne geliyorsa yapti. Sünnetleri en geni^ ^ekliyle 
ortaya koydu. Farzlan saglamla^tirdi. Ruhsatlan netle^tirip ortaya koydu. 
Hadislerden bfrqogunu neshetti. Tebük sava^ina ijikti. Hepsini de veda etmek 
üzere olan ki^i edasiyla yapti.” 

TaberänT, ibn Abbäs'tan bildirir Huneyn sava^i dönü^ünde Hz. 
Peygamberie (iBiiollihu eteyh; vesellem) Nasr Süresi olan: "Allah'in yardimi ve fetih 
gelip de Insanlann bölük bölük Allah'in dinine girdigini gördügünde, 
Rabbine hamd ederek tespihte bulun ve O'ndan bagi$lanma dile. I^ünkü O, 
tövbeleri (ok kabul edendir*^ äyetleri nazil oldu. Bunun üzerine Resülullah 
(saliBiiahu iieyfii vanliain}: "El/ AU b. Ebt Tälib! El/ MuHamtned'in ktzt Fätima! Allah'in 
yardimi He fethi geldi. insanlann da Allah'm dinine ahn akm girdiklerini 
gördüm. Bundan dolayi Rabbimi hamdiyle tesbih eder, ondan ba^slanma 
di7enm. ^üphesiz Rabbim tövbeleri kabul edendir. Ey Ali! Benden sonra 
müminlerle mücadele olacdkhr" buyurdu. Ali: "iman ettiklerini söyleyen 
müminlerle ne üzerine mücadele edecegiz?” diye sorunca, Allah ResülüuaiiBiiihu 
Jsyiii vBtGiitmj: "Kendi ^ahsi görü^lerine göre hareket etmeleri yüziinden dinde yeni 
^eyler gikarmalan üzerine mücadele edeceksiniz. Zira emir ve yasaklanyla 
birlikte din ancak Yüce Allah'tandir" buyurdu. All; “Yä Resülallah! Hakkinda 


^ Nasr Sur. 1-3 
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'S Nasr Sürest _ 

Kur'än'da bir hüküm bulunmayan ve senin sünnetinde de bir uygulamasi 
olmayan bir konuyla kar^i kar^iya kaldigimizda ne yapalim?" diye sorunca, 
Allah Resülü [sJelehu aM<i vcsalieri) ;öyle buyurdu: “Böylesi kcnularda äbid olan 
müminlerle isH$arede bulunarak karar ahr §ahsi görü$lerinize göre hükiim 
vermezsiniz. ^ayel benden sonra birini haiiß birakacak olsaydm bunu en iok 
hakeden sen olurdun. Zira iJk Müslümanlardansin, benim akrabam ve 
damadimstn. Yaninda da e$ olarak mümin kadmlann eßnäisi hulunux^or. 
Hepsinden önce de Ebü Tälib'in benim ifin gekti^ sikmhlar var. Kur'än bana 
nazil olmaya ba^ladi^nda da onun gocuklanni gözetme konusunda elimden 
geleni yapiyordum. 

Ahmed, Taber^nT, ibn Merdüye ve Beyhakl üeläiVÖQ ibn Abbäs'tan 
bildirir; Nasr Suresi nazil oldugunda Resutullah (uiiaiiehu bIiyHi meilBrn) kizi Fdtima'yi 
qagirdi ve: "Veßt edece^m haberi verildi" buyurdu.^ 

Said b. Mansür^ Ibn Sa'd, BuhärT, ibn Cerir, ibnu'I-Münzir, Taberänt, ibn 
MerdDye, Ebü Nuaym Deläil'öe ve BeyhakT DeläiVÖQ Ibn Abbäs’tan bildirir: 
Hz.Ömer, Bedir sava§ina katilan ya^li ki^llerle birlikte beni de meclisinde 
bulundumrdu. Bir defasinda Abdurahman b. Avf ona: “Onun kadar 
(ocuklanmiz varken neden bu genci de bizimle birlikte meclisine aliyorsun?" 
diye sorunca, Ömen “Ama o konumunu sizin de lyi bildiginiz biridir" 
kar^iligini verdi. Daha sonralan bir gün Ömer onlan yaninda toptadi ve beni 
de qagirdi. Ancak Ömer’in beni de ^agirmasmin onlara beni kanitlamak iqin 
oldugunu anladim. Herkes toplandiginda: ’'Allah'in yardimi ve fetih gelip de 
insanlarin bölük bölük Allah'in dinine girdi^ini gördügünde, Rabblne 
hamd ederek tesbihte bulun ve O'ndan ba§i$lanma dile. <^ünkü O, 
tövbeleri fok kabul edendir"^ äyetlerini okudu ve: “Bu äyetler hakkinda ne 
diyorsunuz?“ diye sordu. Bazilan: “Yüce Allah burada, ilahi yardim ile fethin 
gelmesi halinde kendisine hamdedip bagi^lanma dilememizi emrediyor” 
dedi. Bazilan da buradaki kasti bilmediklerini söyledi. Bazilan ise susup hi^bir 
^ey demedi. Ömer bana: "Ey Ibn Abbäsl Sen de böyle mi dü^ünüyorsun?” 
diye sorunca, ben: “Hayir!” kar^iligini verdlm. Ömer: “Sen bu konuda ne 

‘ Taberini (12042). Heysemi, Mectnau'i-Zec&iTde (1/180) der ki: "isnadirda Buhiri 
tarafindan hadisicri münkcr gönilen Abdullah b. KIsän vardir." 

^ Ahmed 3/366 (1873), Taberani (11907), Tahricu'l-Ke^iäfdi (4/322) ge^tigi üzere Iln 
Merduye ve Beyhaki (7/167). Müsned'in muhakkikleri: "Isnädi zayiftir" demi^lerdir. 

’ Nasr Sxir. 1-3 
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diyorsun?" diye sorunca, cevabi verdim: “Burada Yüce Allah, Hz. 
Peygamber'e (uiiaiiahu yiy« «seifevi) ecelinin geldigini haber vermektedlr. Yanl 
Allah'm yardim ile fethi geldigl zaman -ki buradaki fetihten kasit, Mekke’nin 
fethidir- vefat anin da yakla^mi; demektir. Onun i^in Rabbini hamd ile tesbih 
et ve ondan bagi^lanma dile. Zira Rabbin tövbeleri kabul edendir, 
denilmiftlr.” Ben bu cevabi verince Hz.Ömer: "Bu surenln manasi konusunda 
ben de senin bildiglnden ba^kasini bilmlyorum" dedi.^ 

ibn Merdüye, ibn Abbäs’tan bildin'r: Omer bize Nasr Süres^ni sorunca 
bazilan: “Buradaki fetihten kasit, Mcdäin’in fethi ile bazt saraylann eie 
ge(;irilmesldir" dedl. Ömer bana; “Ey ibn Abbäs! Sen ne diyorsun?" diye 
sorunca, ben: “Bu, Muhammed’e (»lisiiahu sleylii vEsellein) yapilan bir örneklemedir ve 
yakin zamanda vefat edecegi haben verilmiftir“ dedlm.^ 

ibn Merdüye, Ebü Nuaym Fadäüu's-Sahäbe'öe, Hatib Täli't-Talhis’de ve 
ibn Asäkir, ibn Abbäs'tan bildirir: Nasr Süresi nazll oldugu zaman Abbäs, 
Hz.Ali'ntn yanina geldi ve: “Haydi Resulullah'a (salleiiahu sieytii mdidn) gidelim. ^ayet 
ondan sonra hilafet bizde olacaksa bu konuda Kurey^liler bizimle 
;eki;meyecektir. Ancak bu 1$ ba^kasina birakilacaksa kendisiyle konu;altm da 
bizim l^in gerekli tavsilerde bulunsun" dedi. All: “Hayir!" kar^iligini verdi. 
Bunun üzerine ben gizlice Resulullah'a (saUaiywderiii resEiiem)geldim ve durumu ona 
haber verdim. Allah Resutü (sdiaHahu iieyiii vBseiigrri: "Yüce Allah, dini ve vahyi 
üzerinäe Ebü Bekr'i benden sonra halife kildt. Bu görev ona veritmi$tir. Onu 
dinleytp itaat edin ki dogru yolu bulup kurtulu§a eresimz. Ona täbi olun ki 
do^ yolda kalasimz " buyurdu. Hz. Peygamber*in [saiäbhu aieri» «ueiiein) vefatindan 
sonra bazi Arap kabilelerinin Irtldad etmesi olayinda Ebu Bekr'ln sava§ 
istegine ashäb muhalefet ederken onunla ayni görü^ü payla^an, ona destek 
veren ve bu konuda atacagi adimlara yardimci olan tek ki^i Abbäs'ti. Vallahi 
Ebü Bekr ile Abbäs’in bu konudaki görü^ü ile kararliligmi yeryüzündeki hi^ 
klmse degi^tirecek degildi ve degijtiremedi."^ 


* felhuTBärrde (8/736) gectifei üzcre SaTd b. Mansür, ibn Sa'd (2/365), Buhart (3627, 
4294, 4430, 4970), Ibn Cerir (24/708, 709). Taberäni (10616, 10617) vc Btyhaki (7/167). 

^ Buhiri (4969), 

* Ebü Nuaym. Fcdä!u'!-Hulafäi'l-Erba'a (179), Hatib (241) ve ibn AsäkLr (30/224, 225) 
ibnu'l-Cevzt, eI-Mavdüät‘ta (1/315,316); "Bu rivayel s.nivh .Icgildir" demiftir. 
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^ Nasr Sürest g-_ 

TaberänT ve Ibn Merdöye’nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Allah'in 
yardimi ve fetih gelip de insanlarin bölük bölük Allab'in dinine glrdi^ini 
gördü^ünde, Rabbine hamd ederek tesbihte bulun ve O^ndan ba$i$lama 
dile. (^ünkü O, tövbeleri fok kabul edendir"' ayetlerini a^klarken $öyle 
demi^tir; ^'Resjlullah {saTaiiatiii aieyhi MKiieni) burada ashaba kendi ölüm haberini 
vermi^tir. Bu sürede Resülullah'a (niiaiistii ii>rM yekIM, insanlann akin a<in 
Müslüman olduklanni gördügün zaman vefat anin da yakla^mi^ demektir. 
Onun iqin Rabbini hamd ile tesbih et ve ondan bagi^lanma dile. Zira Rabbin 
tövbelen kabul edendlr, denilmiftir."^ 

ibn Merdüye, Hat?b ve ibn Asäkir'in bildirdigine göre Ebu Hureyre; 
"Allah'in yardimt ve fetih geldi^i zaman"’ äyetini agklarken $öyle demi^tin 
"Bu süreyle Hz. PeygambeHin (niiaiiaiv devtii vistiinr) eceli belirlenmi^ ve vefatinin 
yakin oldugu haberi verilmi^tir. Yani kendisine: "Mekke'nin fethinden sonra 
sadece kisa bir süre hayatta kalacaksin^' denilmi^tir.'' 

ibn EbT §eybe ve ibn Merdüye, ibn Abbäs'tan bildlrir: “Kur'Sn'da tarn 
olarak nazil olan son süre Nasr SüresPdir.”’ 

ibnu'n-Neccär'in Sehl b. Sa’d’dan bildirdigine göre Ebü Bekr: "Nasr Süresi 
nazII oldugu zaman Resulullah (sdiaBahu gierhi «seIIot) yakinda vefat edecegi 
haberinin kendisine venidigini de anladi" demi^tlr. 

Beyhaki'nin Deläil'de bildirdigine göre Ibn AbbSs; "Mekke'nin fethi 
Ramazan ayinin on üqünde gerqeklejti" demi^tir.^ 

Beyhakt, ibn ^ihäb'dan bildirir "Resülullah(tanaiiahuai>Y«)ivisdiimi Mekke'nin fethi 
i«;in Medine^e hicretinden sekiz bu<;uk yil sonra Müslümanlardan on bin 
ki^iyle yola ^ikti. Mekke'yi Ramazan ayinin on yedisindefethetti."^ 

ibn EbT §eybe, Müslim, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye, Hz. 
Ai^e'den bildirir: Resulullah {»ilailahu aleyhi Ksellein) ^okc^a: "Allah'i hamd ile fesbih 


' Nasr Sur. 1-3 
' Taberiru (12445). 

’ Nasr Sur. 1 

* Hatib (8/167) ve Muhtasaru Tärihi DimofJt'ta (2/368) ge^gi üzere tbn Asäkir. 
^ ibn Ebi §eybe (14/104) ve Müslim (3024). 

‘BeyhaJd (5/21,22). 

' Beyhaki (5/21-23) ve Buhäri (4276), 
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ederim. Allah’tan ba^^lanrm diler otia tövhe ederim'' derdi. Ona: “Yä 
Resulallah! Bakiyorum da ^ok;a «Allah'i hamd ile tesbih ederim. AJIah'tan 
bagt^lanma diler ona tövbe ederim» diyorsun” dedigimde ^öyle buyurdu: 
"Rabbim, ümmetim konusunda bir i^aret görecepmx biidirdi. Bu i^areti 
gördü^m zaman da fok^ «Allah'i hamd ile tesbih ederim. Allah'tan 
ba^lanma diler ona tövbe ederim» diyece^m. Soz konusu ifareti de Mekke'nin 
fethi ile, ^AHah'in yardimi ve fetih gelip de insanlann bölük bölük Allah'in 
dinine girdigini gördü^ünde, Rabbine hamd ederek tesbihte bulun ve 
O'ndan ba§i$lanma diie. ^ünkü Oj tövbeleri ;ok kabul edendir"^ äyetleriyle 
gördüm. 

AbdurrezzSk, Ahmed, BuhSri, Müsllm, Ebü Dävud, NesäT, Ibn Mäce, Ibn 
Cerfr, ibnu'l-Münzirve ibn Merduye, Hz. Ai^e’den bildtrir. ResülullahisdiBii^ueie^ 
yesditm), Nasr Sljresj'nin nüzulundan sonra rükü ile secdelerinde ^okqa: 
"Allahtm! Seni hamdinle tesbih ederim! Allahm beni ba^^la!" diye dua 
ederdi.^ 

ibn Cerfr, Hz. Äi^e'den bildirir: Resulullah’in (sBiyiatiu sieytii vtseiiem), Nasr Suresi 
kendisine nazil olduktan sonra dualarini sürede ifade edildigi gibi hep: 
"Allahtm! Rabbimiz! Seni hamdinle tesbih ederim! Allahim! Beni bagt^la!" 
^eklinde ettigini itirdim.^ 

ibn Cerfr ve ibn Merdüye, Ümmü Seleme'den bildirir: Resülullah [isiieiaiiu eieyhi 
Yeseiiem) son zamanlamda oturup kalkarken, gidip gelirken devamit olarak: 
"Allahim! Seni hamdinle tesbih ederim. Senden bagi§lanma diler, sana löi^be 
ederim" derdi. Neden devamli olarak bunu dedigini sordugumda da: "Böyle 
demem emredildi" kar^iligini verdi ve: "Allah'in yardimi ve fetih gelip de 
insanlann bölük bölük Allah'in dinine girdi^ini gördügünde, Rabbine 


' Nasr Sur. 1-3 

^ ibn Ebl §eybe (10;258X Müslim 484 (218, 220) ve Ibn Cerir (24/706, 707, 709, 710). 

^ AbdurrczzSk, Musaniief (2878); Ahmed 40/192, 271 (24163, 24223, 24685); Buhlri 
(794, 817, 4293, 4968); Müslim 484 (217); Ebü Dävud (877); Nesli (1046,1121, 1122). S. el- 
Kübrä (11710); Ibn Mice (889), Ibn Cerir (24/709, 710) ve Fethu'UBärtde (8/784) ge^tigi 
üzere Ibn Merdüye. 

^ Ibn Cerir (24/710), benzerini Buhäri (4967) ve Müslim 484 (219), 
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^ Nasr Süresi g-_ 

fiamd ederek tesbihte bulun ve O'ndan bagiflanma dile. ^ünkii O, 
tövbeleri fok kabui edendir"^ äyetlerini okudu.^ 

Abdurrezzäk, Muhammed b. Nasr es-Salät'ta, ibn Cerir, ibnu’l-Münzir ve 
ibn Merdüye, (bn Mes'üd'dan bildlrir: Nasr Süresi nazil olduktan sonra Hz. 
Peygamber (saiiaOsiiu »lertti wieiiem) ^ok^a: "Allahim! Seni hamdinle tesbih ederim. 
Beni ba^§la! Sen ki tövbeleri kabui edensin^ merhamet sahibisin" $eklinde dua 
ederdi.^ 

Hdkim ve ibn Merdüye, ibn Mes’üd’dan bildirir Resüluilah(igiMa^äeThives^Uem) 
(jokqa; "Rabbimiz! Seni hamdinle tesbih ederim" diye dua ederdi. Nasr Süresi 
nazil olduktan sonra ise: "Allahm! Seni hamdinle tesbih ederim. Beni 
Sen ki tövbeleri kabui edensin, merhamet sahibisin" ^eklinde dua etmeye 
ba^ladi.* 

ibn Merdüye, Ebü Hureyre’den bildirir. Nasr Süresi nazil oldugu zaman 
Resülullah {ssiiflliBhu ahw rKdiem): "YemenlUer geldi. Onlar herkesten fazla yumu^ak 
kalpli insanlardfr. Imm Yemenli, fikih Yemenli, hikmet de Yemenliäir" 
buyurdu.® 

Taberäni ve ibn Merdüye, Ibn Abbls'tan bildirir: Bir ara Resülullah (saiiiiiihu 
9ieyti) «»ifem) Medine'de iken: "Allahu Ekber! Allah'in yardimi ile fethi geldi! 
YemenlUer de geldi. Onlar yumu$ak kalpli itaaikär insanlardir. Iman Yemenli, 
fihh Yemenli hikmei de Yemenlidir" buyurdu.® 

Häkim, Ebü Hureyre’den bildirir Resülullah [sayiä«. ainh veseHem): "Insanlarin 
böiük bölük Allah'in dinine girdi§ini gördü^ünde"^ äyetlnl okudu ve: 


* NasrSui. 1*3 

^ Ibn Cerir (24/711). ibn Kerir, Tefsxfde (8/533): "Garib (tek kanalli) hadisHr' demigbr. 

* Abdurrezzak, Musann^(2879), Muhammed b. Nasr, Mubfosar« Ki)fämi'l-Leyl (sh. 75, 
76), ibn Cerir (24/712) ve Ahmed, Müsrud 6/207 (3683). Müsnei'in muhakkikleri: "Ha.sen 
li^yrihi" dcmi^lerdir. 

‘ Hakim (2/538, 539, "sahih"). 

^ Tobrfcu Ahadisi'l-Kesfäf da (4/315) üzere Ibn Merdüye. Zeylal: "Ebü 

Hureyre'iün rivayeü olarak garib (tek kanalli) bir hadistir" demistir. Hadisin aslini 
Buhäri (4390) ile Muslim (52) zilcietmiglerdir. 

^ Taberani (11903, 11904). Heyseau, Mecmau'z-Zeväid'de (9/22, 23) der ki; 
"Isnadlanndan birinin ravileri SabiTi'in ravileridir." 

^Nasr Sur. 2 
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"insanlar bu dine böläk bölük girdikleri gibi bu dinden bölük bölük 
gikacaklardn" buyurdu.* 

TaberfinT, Ibn MerdQye ve EbO Nuaym Hilye’öe Ibn AbbSs'tan bildirin 
"Allah'in yardimi ve fetih gelip de insanlarin bölük bölük Allah'in dinine 
girdi§ini gördü^ünde, Rabbine hamd ederek tesbihte bulun ve O'ndan 
badi$lanma dile. <^ünkü O, tövbeleri ^ok kabut edendir"^ äyetieri nazil 
oldügu zaman, Muhammed(saiiaiiaiiuaierhveseiisni): "Ey Cebrail! Burada vefat haberi 
verilen ki^i benim" buyurdu. Cebrail de: "Ähiret senin iqin dünyadan daha 
hayirlidtr" kar^iligini verdl.* 

ibn MerdQye, Cäbir b. Abdillah'tan bildirir: Resülullah'in Mik Bievtii nseiiem): 
"insanlar bu dine bölük bölük girdiler ve bölük bölük de gikacaklardtr" 
buyurdugunu i^ittim/ 

ibn Asakir, ibn AbbSs’tan biidin'r: Resülullah (siiwyu aicyii vonlism): "Aliah'in 
yardimi ve fetih geldi^i zaman”^ äyetini okudu ve ^öyle buyurdu: 
"Yemenliler de geldi. Onlar yumu^ak kalpli, yumu^ak huylu insanlardir. 
Hüzünlü bir kalpleri Allak'a kar^i büyük bir ha^yetleri vardtr. Onlar bölük 
bölük Allah'in dinine girmi§lerdir."^ 


’ HSkim (4/496. "sahih"). 

* Nasr Stir. 1-3 

^ Taberaru (2676) ve Ebu Nuaym (4/73, uzun bir metinle). Heysemi, Mecmmt'z- 
Zsviid'de (9/27-31) der ki: uydurmaa ve hadis uyduran bm olan 

Abdulmiin'im b. tdris vardir."^ 

^ Tahricu AhMisn^K£f$äfda (4/314) üzere Ibn Merdüye ve Ahmed 23/47 

(14696). Ahmed'in muhakkikleri: '^isnadi zayiftir'' demiflerdir. 

^ Nasr Sur. 1 
^tbn Asakir (11/287). 




TEBBET SERESi 


(MEKKlBlR SOREDtR] 

ibn Merduye'nin bildirdigine göre Ibn Abbäs: *'Tebbet SQresi, Mekke'de 
nazil oidu" demt^tir. 

ibn MerdOye, ibnu^z-Zubeyr tie Hz. Ai^e'den aynistni bildirir. 

\yä Uj UU Üp U * iLsj ^ l-ü lLs 


“Ebü Leheb'in eilen kunisun. Zaten kunidu, Ona ne mali 
fayda verdi, ne de kazandigi. 0, bir alevli ate$e girecektir. 
Boynunda bükülmü^ huima liflerinden bir ip oldugu hälde 
sirtinda odun ta§iyarak kansi da (o ate$e girecektir).” 

Ebü Nuaym De/aiTde ibn Abbäs’tan bildirin Ebü Leheb Kurey^ 
kafirlerinden bitlsiydi. Kurey^liler i^birligi yaptp bizleri ^i’b'de (Ebü TSIib 
mahallesi) ablukaya aldiklannda Ebü Leheb bu mahalleden aynlip Kurey^li 
mü^riklere destek «^ikti. Ebü Leheb abluka altindaki akrabalanni birakip 
mahalleden (;>ktiktan sonra Utbe b. Rabia'nin kizi Hind ile kar^ila^ti. Ona: "Ey 
Utbe'nin kizi! Bunu yaparak Lät Ile Uzza'ya yardim etmedim mi?" dtye sordu. 
HInd: "Evet, ettinl Allah sana hayirlar versin ey Ebü Utbe!” kar^iligini verdi. 
Ebü Leheb: "Muhammed bizlere olmayacak ^eyleri vaad ediyor. Ancak 
kendisi ölümden sonra bunlann olacagini iddia ediyor. Oysa §imdi ellerime 
biraktigi bir ^ey var mi?" diye sorduktan sonra a<^ik duran ellerine do|ru 
üfledi ve: "Kuruyun emi! Zira iqinizde Muhammed'in vaad ettigi §eylerden bir 
§ey göremiyorum!” dedi. Bunun üzerine: "Ebü Leheb'in elleri kurusun. 
Zaten kurudu. Mali ve kazandigi kendisine fayda vermedi. O, bir alevli 
ate$e girecektir. Karisi da, boynunda bir ip oldugu balde ona odun 
ta^iyacaktir"^ äyetleri nazil oldu. ^i’b’de üi; yil boyunca ablukaya alindik. Hu 
süre i<;inde Kurey^liler her türiü yiyecek giii^ine engel oldular. Oyle ki bizden 
bin mahalleden <;ikip parayla bir ^ey sattn almak istiyor, ancak kimseier ona 


' Tebbet Sur. 1-5 
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bir $ey satmadan geri dönüyordu. Bu muhasara altinda i^imizden ölenler de 
oldu.^ 

Said b. Mansür, Buhärf, Müslim, ibn CerTr, ibnu't-Münzir, ibn Ebt Hdtim, 
Ibn MerdDye, Ebü Nuaym DeläiVöe ve BeyhakT Deläil^öe Ibn Abbäs'tan 
bildirin "Yakin akrabalanni uyar. ihlasa erdirilmi^ taraftarianni da”^ buyrugu 
nazil oldugu zaman Hz. Peygamber (ssIIbIiIiu ale^hi veniitm} Safä tepsine ^ikti ve: 
"Basktn var!" diye bagirdi. Kurey^liler bu uyari üzerine orada toplaninca Hz. 
Peygamber {«dUbhu sieyh nstllem} onlara: "Bu äa^n arkasinda size saldirmak üzere 
bekleyen bir süvari birligi var (Usern bana inanir rniydtrnz?'' diye sordu. 
Kurey^liler; *'Daha önce yalan söyiedigini hi(; görmedik” kar^iligini verdiler. 
Hz. Peygamber [ulrfaha sliyn vMBHeml: "O zaman önünüzde bekleyen fetin bir azaba 
kar^i sizleri uyanyorum!" buyurunca, orada bulunan EbO Leheb: 
"Kahrolasica! Bizi bunun i^in mi buraya topladin!” dedi. Bunun üzerine de 
Tebbet SQresi nazil oldu.^ 

Abd b. Humeyd, ibnu'l-Münzir ve Ibn Merdüye'nin bildirdigtne göre ibn 
Ömer ifadesini: "Hüsrana ugrasin" ^eklinde aqiklamijtir. 

Ibn Eb? Hätim ve Ibn MerdOye*nin bildirdlgine göre ibn Abbds: ,^1 
CiS äyetini: '^Ebü Leheb'in iki eli hüsrana ugrasin, ugradi da" ^eklinde 

m 

agiklami^tir. 

Abdurrezzäk, Ibn Cerir ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde:'' 

äyetini: "Ebü Leheb’in iki eli hüsrana ugrasin, ugradi da" 

0 

^eklinde a^iklamiftir.’ 


^ Ebu Nuaym (206). 

^ Kurtubt TefSir (13/143): ''Cöründügü kadanyla bu ifade önceleri Kur'än'dan 
okunan bir ayet iken daha sonra neshedilmiftir. Zira ne mushafU ne de mütevadr olan 
rivayeüerde bu ifadeye yer verilmistir* demi^tir. bk; Sahihu Müslim bi ^erhi'tt'Neveoi 
(3/82) Ue Fethu'l-Bäri (S/502). 

^ BuMri (4801, 4971, 4972), Müslim (208), Ibn Cerir (17/659, 660, 24/716), Ibn Ebi 
Hätiin (9/2825), Frt/iu'i-BflrTde (8/737) ge^tigi üzere tbn Merdüye, Ebü Nuaym (116) ve 
Beyhaki (2/181,182). 

* Tebbet Sur. 1 

* Tebbet Sur. 1 

* Tebbet Sur. 1 

’ Abduirezzäk (2/406) ve ibn Cerir (24/715). 



^ Tehhet Süresi &_ 

ibn Ebt H3tim^ Hasan(-i Basrf)'den bildirir: "Ebu Leheb'e güzelligfnden 
dolayi bu isim venlmi^tir/’ 

ibn Ebt Hätim'in bildirdigine göre Hz. Äl^e: "Ki^fnin yiyecegi en temiz ve 
helal ;ey kendi kazancindan yedikleridir. Ki^inin <;ocugu da kazan^lanndan 
biridir" demi^tir. Hz. Äi§e sonra: "Ona ne mall fayda verdi, ne de kazandi^T* 
lyetini okumu^ ve: “Burada kazandtgindan kasit i^ocuklandir'' demi^tir. 

Abdurrezzäk, Atä'dan bildirir: "Ona ne mali fayda verdi, ne de 
kazandi§r^ äyetindeki kazangtan kastin ki$inin ^ocuklan oldugu söylenirdi. 
Mücähid ile Hz. Äi^e de ayni ;eyi söylemi^tir.^ 

Taberdnt, Katäde'den bildirir: "Hz. Peygamberiin {saiiaiiahu aioyhi vsselem) kizi 
Rukayye, Ebü Leheb’in oglu Utbe ile nikahlanmi^ti. Yüce Allah, Tebbet 
SOresi’ni indirince Hz. Peygamber (tabUthi iierN vtsrfstn} Utbe'den Rukayye'yi 
bo^amasini istedi. Utbe bo^ayinca Osman onunia evlendi."^ 

Taberdnt, Katäde'den bildirir: Resulullah'in («iiaüehu aieyhi viuitem) kizi Ümmü 
Cülsüm, Ebu Leheb'in oglu Uteybe ile eviiydi. ResQlullah'in (uiiaiahu aicyii vewiiem) 
diger kizi Rukayye ise Ebu Leheb'in diger oglu Utbe ile eviiydi. Yüce Allah, 
Tebbet Suresi'ni indirince Ebu Leheb iki ogiuna: "^ayet Muhammed'in 
kizlanni bo^amazsaniz sizinle bir arada bulunmamiz haram olsun!" dedi. 
Harb b. Umeyye’nin kizi otan anneleri de -ki ayette odun ta^iyicisi olarak 
zikredilen kendisidir- onlara: "Bu kizlan bo^ayin! Zira dinimizden ^iktilar" 
deyince Uteybe ile Utbe, ResOlullah'in (»laUn «ier^i meiiem) kizlanni bo^adilar.^ 

Abdurrezzäk, Hdkim ve Ibn MerdOye'nin bildirdigine göre ibn Abbäs: 
"Ona ne mali fayda verdi^ ne de kazandi^i"^ dyetini a<;iklarken: "Buradaki 
kazan^tan kasit, hem kendi kazandiklan hem de (^ocuklandir" demi^tir.^ 


‘ Tebbet Sur. 2 

* Tebbet Sur. 2 

^ Abdurrezzak, Musannef (16630). 

* Taberänl 22/434 (1056). Heysemi, Mecmau'z-Zeoäidde (9/216, 217) der ki: "isnldmda 
Ebu Hätim tarahndar zayif, ibn Hibbän taiaiwdan ise güverilir bulunan ZUheyr b el- 
Alä vardir. Bunurv da isnädi hasendir." 

^ Taberäni 22/435,436 (1060), 

^ Tebbet Sur. 2 

’’ Abdurrez/.äk (2/406), tÄusanntf (16631) ve Hakim (2/539). 
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Abdurrezzäk, ibn Certr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre MücShid: 
"Ona ne mali fayda verdi, ne de kazandigr^ äyetini a<;ikiarken: "Buradaki 
kazan<;tan kasit qocukiandir" demi^tir.^ 

ibn Cerfr, Hemdänii biri oian YezTd b. Zeyd'den bildirir: Ebü Leheb'in kansi 
eziyet etmek ign Hz. Peygamber'in (sailBllgiu aieyh. vosulieni) ge^ecegi yollara dtken 
atardi. 8u konuda da: *Ebü Leheb'in eileri kurusun. Zaten kurudu. Mali ve 
kazandi^i kendisine fayda vermedi. O, bir alevli ate$e girecektir. Kansi da, 
boynunda bir ip oldugu halde ona odun ta^iyacaktir'"^ äyetleri nazil oidu. 
Bu äyetler nazil ulunca EbO Lelieb'in kansina: "Peygamüer seni hicvedi/or!" 
haben ula^tinldi. Ebü Leheb'in kansi bunu duyunca; "Beni ne diye hicvediyor? 
Siz beni hii; Muhammed'in dedigi gib! boynumda bir iple odun ta^idigimi 
gördünüz mü?" dedi. Bir süre sonra Hz. Peygamber'in (siibiiihu eleyhi rasBüern) yanina 
geldi ve: "Rabbin seni birakti ve sana danidi" dedi. Bunun üzerine Yüce Allah: 
“Kufluk vaktine ve karanligi (öktügü vakit geceye andolsun ki Rabbin seni 
birakmadi ve sana danimadi** äyetlerini indirdi.^ 

ibn Cen> ve ibn Eb? Hätim’in bildirdigine göre ibn Zeyd: ‘'Odun ta$iyan 
kansi da"^ äyetini ac^iklarken: "Ebü Leheb'in kansi Resülullah'in (sellBiiaiHj eiey» 
v8S8iiem)ge(^ecegi yollara gece vakti dikenli dallar getirip atardi" demi^tir.^ 

ibn Ebl'd-Dünya Zemmu’l-Ötbe*öe, ibn Cenr, ibnu'l-Münzlr ve ibn Ebi 
Hätim'in bildirdigine göre Mücähid: "Odun ta$iyan kansi da"^ äyetini 
aqiklarken: "Odun ta^imasi, dedikodu yapmasi ve laf ta^imasi anlamindadir" 
demi^tir. "Boynunda mesedden bir ip de oldugu halde'^ äyetini a^klarken 
de: "Bu ip ate^ten bir Iptir" demi^tir.^'’ 


Tebbet Sur. 2 

Abdurrezzlk, Musannef (16630) Ibn Cerir (24/717), 
' Tebbet Sur. 1-5 
' Duha Sur. 1-3 
ibn Cerir (24/719,721,722). 

' Tebbet Sur. 4 
Ibn Cerir (24/720). 

^ Tebbet Sur. 4 
' Tebbet Sur. 5 

^ Ibn Ebi'd-Dünya (127) ve Ibn Cerir (24/720). 
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■3 Tehhet Sürest E-_ 

ibn CeKr ve ibn Ebt Hättm'in bildirdigine göre Katäde: "Odun ta$iyan 
karisi da”^ ayetini aqiklarken: "Odun ta^imasi insanlar arasinda laf ta^imasi 
anlamindadir^’ demi^tir. jfadesini de: “Boynunda" ^eklinde 

aqiklami^tir.^ 

ibn Ebt Hätim'in büdirdigine göre Hasan(-i Basrf): "Odun ta$iyan karisi 
da"^ äyetini aqiklarken: “Kurey^ boylan arasinda laf ta^ir, koguculuk yapardi'' 
demi^tir. 

ibn Cerir, ibn Ebt Hätim, ibn Merdüye ve ibnu'l-Enbärt'nin Mesäkifd^ 
büdirdigine göre Urve b. ez-Zubeyr: "Boynunda mesedden bir ip de oldu§u 
halde*^ äyetini a^iklarken: ^‘Cehennemde boynuna yetmi§ ai^in uzunlufunda 
demirden bir zinclr takilacaktir" demi^tir.® 

ibn Ebt Hätim’in blldirdigine göre 5a*b?: “...Mesedden bir 
buynjgunu: ''Liften bir ip" ^eklinde a(;iklami$tir. 

ibnu'l-Enbän'nin büdirdigine göre Mücähid: “Boynunda mesedden bir ip 
de oldu§u halde“^ äyetini aqiklarken; "Makaranin ortasindaki demirden 
üzanirgibi boynunda birip olacaktir" demi^tir. 

ibnu'l-Enbän''nin büdirdigine göre Katäde; “Boynunda mesedden bir ip 
de oldu§u halde"^ äyetini a(;iklarken: "Mesed'den kasitj boncuk 
gerdanliktir" demj 5 tir. 

ibn Cenr, Beyhakt De/äi/’de ve Ibn Asakir'in büdirdigine göre Ibn Abbäs: 
"Odun ta$iyan karisi da*“ äyetini a<;iklarken: “EbD Leheb’in kansi eziyet 
vermek ii;in dikenii dallar ta$iyip Hz. Peygamber (saHeiiehu deYhivmiien) ile ashäbinin 
geqecegi yollara atardi. Ayni ^ekilde laf ta^ima, koguculuk yapma i^i de 


* Tebbet Sur. 4 
’ Tebbet Sur. 5 
^ibn Cerir (24/721). 

' Tebbet Sur. 4 

* Tebbet Sur. 5 

^ ibn Cerir (24/723. 724), 
’ Trfibet Sur. 5 

* Tebbet Sur. 5 

* Tebbet Sur. 5 
Tebbet Sur. 4 
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‘*odun ta^imak" deyfmiyle ifade edHIr" demiftir: "Boynunda mesedden bir 
Ip de oldugiu halde"^ äyetini a(;iklarken de: "'Mesed, Mekke'de kullanilan bir 
^ejlt kalin iptlr. Makaranin ortasindaki demire de mesed denillr. Ayni §ekilde 
boncuk gerdanliga da mesed denillr"' deml^tlr.^ 

Ibn Asäkir, Cdfer b. Muhammed'den, o da babasindan bildlrin Aktl, 
Mulviye’nin yanina girince, Müaviye (Istihza babinda) ona: "'Sana göre 
amcan Ebü Leheb'ln Cehennemdekl yeri neresidlr?" diye sordu. Akil: 
"Cehenneme glrdigln zaman hemen sol tarafta, odun ta^iyicisi olan halanin 
üzerindel Sen de bilirsln ki binen her zaman binllenden üstündür" kar^iligini 
verdi. ’ 

ibn As^klr Iqinde el-Küdamrnln^ bulundugu bir senedle Ebü Satd el' 
Hudrf'den bildirdigine göre ResCilullah (uiiaiiahii aieyik vneiiein) ^öyle buyurmu^tun 
"Peygamber olarak gönderildigimde dort tane amcam vardt. Biri Ebu'l-Fadl 
künyeli olan Abbäs'hr. Kiyamet gününe dek soyuna ihsanlarda hulunulacaktir. 
Digeri Ebü Ya'lä künyeli Hamza'dtr. Yüce Allah dünyada da ähirette de onun 
kadrini yüceltmi^tir. Digeri Ebü Leheb künyeli Abduluzzä'dir. Yüce Allah onu 
Cehenneme koymu§ ve ate§ini alevlendirmi^tir. Bir digeri de Ebü Tälib künyeli 
Abdumenäftir. Kiyamet gününe dek hem kendisi, hem de soyu ba$i dik ve 
onurlu olacaktir."^ 

ibn Ebi’d-Dünya ve ibn Asäkir, CSfer b. Muhammed'den, o da babasindan 
bildlrin Ebü Leheb'ln kizi Dürre bir adamin önünden ge^ince adam: "Bu kiz 
Allah dü^mani olan Ebü Leheb'in kizidir!” dedi. Dürre de adama dönüp: 
"Yüce Allah, zekasi ve taninmi^ligindan dolayi babami kitabinda zikretti. 
Babani ise cahilln bin oldugundan dolayi zikretmeye deger bulmadi" 
kar^iligini verdi. Daha sonra Dürre bu olayi Hz. Peygamber"e (saiiaiinhu aieyhi veseiitm) 


’ Tebbet Sur, 5 

' ibn Cerir (24/723), Beyhaki (2/183) ve Muhtasaru TärPii Dima^k'iz (29/128, 129) 
gcftigi üzere ibn Asakir. 

* ibn Asakir (41/23). 

* Muhamined b. Yunus b. Musa el-Küdami'dir. ibn Ilibbän, e/-MfrruÄf«'de (2/313) 
onun igin; "Güvenilir raviler adina hadis uydururdu ki bu yönde bin hadislen fa 2 la 
uydurmugtur" demijtir. Ibn Adiy, el-Kämil'dc (6/2294) onun hakkmda: "Hadis uydurma 
ve ^almakla itham edilmi^tir" demiftir. Zehebt, el-Mizart'da (4/74) onun i 9 n: "Metrük 
olanlardanbiridir" demijtir. bk: Tehzibu'l-Kemk] (27/66, 67). 

® Muhtasaru Tärihi Dimaffc'ta (29/134) ge^tigi üzere ibn Asäkir. 
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■1 Tehhet Süresi E-_ 

aktannca, Aliah Resülü (silioisht siayhimellen} insanlara bir konu^ma yapti ve: "Kafir 
biri üzerinden Müslüman birine eziyet edilmesin!" buyurdu.^ 

ibn Merdüye'nin bildirdigfne göre ibn Ömer, Ebü Hureyre ve Ammär b. 
Yasir ^öyle demi 5 lerdin EbC Leheb'in kizi Dürre hicret ederek Medine’ye 
getdi. Onu gören bazi kadintann: ^'Sen, Yüce Allah'tn, hakkinda: *EbO 
Leheb'in elleri kumsun! Kurudu buyurdugu Ebü Leheb'in kizi degil 
mlsln?” demeleri üzerine Dürre, durumu Hz. Peygamber'e (teiiaiiabu aieviii «teiiem) 
iletti. Hz. Peygamber (uiuwu iMh wsdiem) de bir hutbe verip ^öyle buyurdu: 'Ey 
insanlar! Neden beni akrabalanm üzerinden incitiyorsunuz? Vallahi hyamef 
gününde baztlan bana akrabaltklanndan dolayi ^efmtime nail olacaklardtr. 
Hatta Hakem, Hä, Sudä ve Selheb kabileleri^ bile bana olan yahnhklanndan 
dolayi $efaate mazhar olacaklardtr."* 


‘ ibn Ebi'd-Dünya, Hilm (112) ve fbn Asakir (67/172). 

^ Tebbet Sur. 1 

* ibn Ebi Hälim, llel (2/75) ile Abdurrezzäk, Musannefle 11/56, 57 (19&99) 
zikiedildigine göre Hakem, Hä, Sudä ve Selheb kabUeleri Araplann bazi 
kabileleiindendir. 

* Taberäni 24/259 (660). Heysemi, Meanauz-Zevätäde (9/257, 258) der ki: "Isnädinda 
Abduirahman b. Be§ir ed-Dima^ki vardir. tbn Hibbän onu güvenilir görürken, Ilbü 
Hätun TAytf bulmu^tur. Diger ravileri ise güvenilirdir/' 


iHiAs sCiiiESi 


(MEKKTbIRSOREDIR) 


jU-I * iJjj (üj ÖL: (ü * ju-^i i)i ★ ii-l ii j> Ji 


"De ki: 0, Allah'tir, bir tektir. Allah Samed'dir (Her $ey O'na 
muhta^ir; 0, hi^bir $eye muhta^ degildir.) O'ndan ^ocuh 
olinami$tir (Kimsenin babasi degildir). Kendisi de 
dogmami^tir (kimsenin degildir). Hi^bir ^ey O'na 

denk ve benzer degildir." 

Ahmed, BuhSn Tärih'öe, TirmizT, ibn Cerir, ibn Huzeyme, Ibn EbT Äsjm 
Sünne'de, Bagavf Mu'cem’de, ibnu'l-Münzir, Hakim el-Kunä’da, Ebu'^-^eyh 
Azame^de, Hakim, BeyhakT el-Esmä' ve's-Sifaftz Ubey b. Ka’b'dan blldirin 
Mü^rikler, Hz. Peygamber'e (sbIIbIIbIiu aieyhi vtscilem) gelip: "'Ey Muhammed! Bize 
Rabbini tarnt, nesebi hakkinda bilgi ver" dediler. Bunun üzerine Yüce Allah: 
"De ki; O, Allah birdir. Allah Samed'dir. 0, dogurmami? ve do§mami?tir. 
Onun hi^bir dengi yoktur"*^ liyetlerini indirdi. O dogmami^tir, qünkü dogan 
her $ey ölür. Ölen her §ey de ardinda miras<;ilar birakir. Oysa Yüce Allah ne 
ölür, ne de mirasqi birakir. Hi<;blr ^ey ona denk ve benzer degildir. Onun 
benzeri ba^ka da bir varlik yoktur.^ 

ibn Cenr, ikrime’den bildirir: Mü$rikler: “Ey Muhammed! Bize Rabbinden 
bahset. Nasil biridir? Nedir? Neydendir?” diye sorunca, Yüce Allah: "De ki: O, 

Allah birdir. Allah sameddir. 0, do$urmami$ ve dogmami$tir. Onun hi^blr 
dengi yoktur"* äyetlerini indirdi.^ 

ibnu'd-Durays ve ibn Cerir, Ebu'l-Äliye'den bildirir: Kabile reisleri, Hz. 
Peygamber’e (»lyiehu Bbyhi «eniitm); "Bize Rabbinin nesebinden bahset" deyince, 


‘ ihiäs Sur. 1-4 

' Ahmed 35/143, 144 (21219), Buhäri (1/245), Tinnizi (3364), Ibn Cenr (24/727), Ibn 
Huzeyme, TevMd (45). Ibn Ebl Äsim (663), Ebu f-Jeyh (90), Hakim (2/540) ve Beyhaki (50, 
607). Aqiklama kismi hari; hasen hadistir (Bakun: Elbänl^ Sahik Sünen et-Tirmizi, 2680). 

’ ihias Sur. 1-4 
* ibn Cerir (24/728). 


^^ iMäs Süresi E_ 

Cebräil: "De ki: O, Allah birdir. Allah Samed'dir. 0, dogurmairiif ve 
dogmamiftir. Onun hi^bir dengi yoktur"' äyetlerinl getirdi.^ 

Ebü Ya’lä, ibn CerTr, ibnu'l-Münzir, Taberäni M. el-Evsat'ta, Ebü Nua/m 
Hi/ye'de ve Beyhakt -hasen bir senedle- Cäbir’den bildirir: Bedevinin bin Hz. 
Peygamber'e (dieHihu »leyiii veseiiefr) gelip: “Bize Rabbinin nesebinden bahset" 
deyince, Yüce Allah: "De ki: O, Allah birdir. Allah Samed'dir. O, dogurmami$ 
ve do§mami$tir. Onun hi^bir dengi yoktur”^ äyetlerini tndirdi.^ 

TaberänT ve Ebu'^-Seyh Azamc^d^ ibn Mes'üd’dan bildirir: Kurey^liler, 
Resulullah'a (seMehu akytt ycssilBml: "Bize Rabbinin nesebinden bahset" deyince, 
ihläs Süresi nazil oldu.* 

Ebu'^-^eyh Azame’de ve Ebü Muhammed es-Semerkandf Fadäilu Kul 
Huvallahu Ahad’ös Enes'ten bildirir: Hayber Yahudileri, Hz. Peygamber'e 
(ssiisii^u aieyhi viscüBm) geldller ve: ^'Ey Ebu’l-Käsim! Yüce Allah melekleri önündeki 
hicabin nurundan, Ädem'i fekillenmi^ balqiktan, ibiis'i ate$ alevinden, semayi 
dumandan, yeryüzünü de suyun köpügünden yaratti. Bize Rabbinin 
kendisinden bahset" dediler. Resülullah iaaiiaii^ aM* onlara hemen bir 
cevap vermedi. Sonrasinda Cebrail: "De ki: O, Allah birdir. Allah Samed'dir. 
0, dogurmami} ve do^mami^tir. Onun hi^bir dengi yoktur"^ äyetleriyle 
geldi. Allah birdir, soyu nesli yoktur. Allah Samed'dir. i(;inde bo^luk olmadigi 
i(;in ne bir ^ey yer, ne de bir ^ey ii^er. 0 dogurmami^ ve dogmami^tir. Ne bir 
annesi babasi, ne de kendisine nisbet edilecek bir (jocugu vardir. Onun hlqbir 
benzeri yoktur. Yarattiklan i<;inden onun yerini tutabilecek, dü^memeleri icjin 
gökler ile yerleri ayakta tutabilecek hiq kimse yoktur. Bu sürede Cennet ile 
Cehennem, dünya ile ähiret, helal ile haramdan bahsedilmez. Sadece Yüce 
Allah'tan bahsettigi i^in ona has bir süredir. 


‘ ihläs Sur. 1-4 

* Ibnu'd-Durays (244, Rabi* b. Enes'in sözü olarak) ve Ibn Cerir (24/728). 

^ ihläs Sur. 1-4 

■* Ebu Ya'Ia (2044), Ibn Cerir (24/728), Taberäni (5687), Ebü Nuaym (4/335) ve 
Beyhakt, el-Esmi' xx's-Sißt (608). Ebü Ya'Iä'nin MüsnetTi ile Beyhaki'nin el-Esmä' vt's- 
Sißfinin muhakkikleri: "isnädi zayifbr" dein4lerdir. 

® ibn Kesir, T^tr'de (8/538) ge^gi üzere Taberäni ve Ebu'j-^eyh (91). Her ikisi de 
bunu Ebü Väil'den mürsel olarak rivayet etmi^Ierdir. 

* Ihläs Sur. 1-4 
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Bu sOreyi ü«; defa okuyan ki^i tüm Kur’än'i okumuf gibi olur. Otuz defa 
okuyan ki^i o günü daha fazia okuyan ki;i di^inda yeryüzünde ondan daha 
fazia sevap elde eden olmaz. ikiyüz defa okuyan ki^iye Firdevs cennetinde 
diledigi ve razi olacagi yerde bir mesken verilir. Evine girerken bu sureyi ü<; 
defa okuyan ki$i, fakir düfmekten kurtulur ve bunu okuyarak kom^usuna da 
faydasi dokunur. Adamin bin her namazda bu sureyi okurdu- Müslümanlar 
onun bunu yapmasini ho$ bulmadilar ve bunu Allah Resülü'ne (MiisibhuaMi veseilem) 
de söylediler. Allah Resulü (sdhiislm aieyhi veseiiEm) adama: "Neden her namazda hu 
sureyi ckuyorsun?" diye sorunca, adam: "(^ünkü bu sureyi sevlyorum" dedl. 
Bunun üzerine ResüluliahMlatusiaYhinseiiem): ‘'Süreye olan bu sevgm seni Cennete 
sokacakttr" buyurdu. Bir gece Resulullah (s^IbiIrIu sieyhi veseiiem) sabaha kadar bu 
sureyi tekrarlayip durdu/ 

ibn Eb? Äsjm, TaberänT ve Ebü Nuaym DeläiVde Muhammed b. Hamza b. 
Yusuf b. Abdillah b. Seläm'dan, o da babasindan bildinr; Abdullah b. Seläm, 
Yahudi bilginlerine: “Atam ibrahim'in mescidine (Käbe'ye) gidecegtm” dedi 
ve Mekke'de bulunan Resülullah'in (ssiiailahu aieyhi vessiiumi yanina gitti. Allah Resulü 
Minä'daydi ve ashäb da etrafinda toplanmi^ti. Resulullah (»lyahu aieyhi Mtdiem) onu 
görünce: "Abdullah b. Seläm sen misin?" diye sordu. Abdullah: "Evet, 
benim" deyince, Allah Resulü Maiiehu aieyhi nseliem): "Yakla$" buyurdu. Abdullah 
yakla^inca Allah Resulü (sayiahuiiayiiiveaellein): "Allah apkina söylef Tevrat'ta Allah'tn 
Resulü oldugumun ifade eäildigini görmüyor musun?" diye sordu. Abdullah: 
"Bize Rabbini anlat'" deyince, Cebräil: "De kl: O, Allah birdlr. Allah 
Samed'dlr. O, do$urmami$ ve do§mami$tir. Onun hi^bir dengi yoktur"^ 
mealindeki Ihläs Suresi'ni indirdi. Resulullah iiayiahu eieytii veseileni] bu sureyi ona 
okuyunca, Abdullah: “Allah'tan ba^ka ilah olmadigina, senin de Allah'in 
Resulü olduguna ^ehadet ederim^' diyerek Müslüman oldu. Daha sonra 
MedineVe döndü ve Müslümanligini gizli tuttu.^ 

ibn Ebr Hätim, ibn Adiy ve Beyhakf el-Esmä' ve's-Sißt^ta Ibn Abbäs’tan 
bildirin i<;lerinde Ka'buM-E§ref ve Huyey b. Ahtab gibilerinin bulundugu bir 
grup Yahudi, Hz. Peygamber’e (saiiaiiahü aieyhi Yeseilen) gelip: "Ey Muhammed! Seni 

' Ebu'^^eyh (88) ve Ebü Muhammed e^'Semerkamdi (30). Aiame'Tun muhakkiki: 
"Cok zayiftu^ denü^är. 

^ ihläs Sur. 1-4 

^ ibn Ebi Äsim, Sunne (664), Taberam (13/322) ve Ebü Nuaym (246). Elbäni, ZMu'l- 
Cenn^de isnadinm zayif oldu^unu soylemi$tir. 
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^ ihtäs Sürest E_ 

peygamber olarak gönderen Rabbini bize tarnt" dedfler. Bunun üzerine Yüce 
Allah: "De ki: 0, Allah birdlr. Allah Samed'dir. O, dogurmamif ve 
do$mami$tir. Onun hi^bir dengi yoktur"^ äyetlerini indirdi.^ 

Taberam Sünne’öe Dahhäk’tan bildirin Yahudiler "Ey Muhammed! Bze 
Rabbini tarnt" dediklerinde, Yüce Allah; "De ki: O, Allah birdir. Allah 
Samed'dir"^ äyetlerint indlrdi. Yahudiler: "BIr olmasini anladtk da, Samed ne 
demektir?" dtye sorunca, ^lah Resulü (ssUeiishu aieyhi nakm): "igi, bo^lu^ 
olmax/andn" buyurdu. 

ibn Cenr ve ibnu'l-Münzir, Said b. Cübeyr'den bildirin Yahudilerden bir 
grup Hz. Peygamber'e (ouiahu ätr*« «euUem) geiip: "Ey Muhammed! Tüm mahlukati 
Allah yaratti. Peki, Allah'i kirn yaratti?" dediler Hz. Peygamber (nuiihu leyhi 
veniiam) onlara öyle bir kizdi ki kizginligindan yüzünün rengi bile degi^ti. Sorra 
Allah i^in onlara sert bir ^ekilde ^iki^ti. Ancak Cebräil geldi ve: "Sakin ol!" 
diyerek onu sakinle^tirmeye qali^ti. Yahudilerin bu sorulanna cevap olarak da 
Yüce Allah’tan: "De ki: O, Allah birdir. Allah Samed'dir. O, dogurmamif ve 
do^mami$tir. Onun hi^bir dengi yoktur'^ lyetlerini getirdi. Resülullah Mai 
ebytii nuiiein) nazil olan bu §yetleri okuyunca, Yahudiler "Bize Rabbini anlat nasil 
bir ^eydir? Kollan, pazulari nasildir?" dediler. Resülullah (uIIsIIbIiu aieyiii vaselBm) bu 
sözierine öncekinden daha fazia kidi ve yine sert bir ^ekilde onlara qiki^ti. 
Ytne Cebrail geiip ayni ^ekilde onu sakinle^tirdi ve bu söylediklerine cevap 
mahiyetinde: "Onlar AHah'i hakkiyla taniyip bilemedller. Kiyamet günü 
bütün yeryüzü O'nun tasarrufundadir. Gökler O'nun kudret eliyle 
düriilmü$ olacaktir. O, mü^riklerin ortak ko$malanndan yüce ve 
münczzehtir"® äyetini getirdi.* 

Abdurrezzäk, ibn Cerir ve ibnu'l-Münzir, KatSde'den bildirin Yahudilerden 
bir grup Hz. Peygamberie (sailalhlw abr*''»ealler!) geldiler ve: “Ey Muhammed! Bize 
Rabbini tarnt, nesebinden bahset" dediler. Resülullah (siiiBiieiiu bMi vesBiien) onla''a 


* ihllsSur. 1-4 

’ Mecmü'u'l-FelSvä'da (17/222) ge^gi üzere Ibn Ebi Hatim, Ibn Adiy (4/1566) ve 
Beyhaki (606). el-Esmä' tw's-Si^r'in muhakkiki: "Isnadi zayifhr^ demistir. 

* ihJäsSur. 1, 2 

* ihläsSur. 1-4 

^ Zümer Sur. 67 

* Ibn Cerir (20/252, 24/728, 729). 
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ne tür bir cevap verece|inj bilemedt. Sonrasinda: "De ki: O, Allah birdir. 
Allah Samed'dir. O, do§urmami$ ve do^mamiftir. Onun hifbir dengi 
yoktur"^ lyetleri na2il oldu.* 

Ebü Ubeyd Fadäil'de, Ahmed, NesSf Amelu'l-Yevtn ve'l-Leyle'de, ibn 
Menr, Muhammed b. Nasr, ibn Merduye ve Diyä'nin eUMuhtäre’öe Ubey b. 
Ka^b’dan bildirdigine göre Resulullah (sellallahu aieyii veseiieni): "thläs Süresi'ni okuyan 
ki$i, Kur'än'tn ügte birini okumu^ gibi olur" buyurmu^tur.* 

(bnu'd-Durays, BezzSr, Semmuye Feväid’öe ve BeyhakT’nln $uabu'l~ 
fman’da Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Hz. Peygamber Niiiiriu iiayM nsciiem): 
"ihläs Süresi'ni iki yüz defa okuyan ki§inin iki yüz yillik günahlan ba^slanir" 
buyurmu^tur* 

Ahmed, Tirmizt, ibnu'd-Ourays ve BeyhakT Sünen’ös Enes'ten bildirir 
Adamm biri Resülultah'a (saiidu^u a\v^ renM geldi ve: "Ben ihläs Süresi’ni «;ok 
seviyorum” dedi. Allah Resülü MUia^u «leyhi veseilen); "Ona olan bu sevgin seni 
Cennete sokacakhr" buyurdu.^ 

ibnu'd-Durays, Ebü Ya'IS ve Ibnu'l-EnbSrf Mesähiföe Enes'ten bildirir 
Resülullah'in (tdaWiu aM« veseM |öyle buyurdugunu i$ittim: "Biriniz bir gecede 
ihläs Süresi'ni «f defa okuyamaz mt? Zira bu süre'yi okumak Kur’än'in ü(te 
birini okumaya denktir."^ 


‘ihläs Sur, 1-4 

^ ibn Cerir (24/729). 

^ Ebü Ubeyd (sh. 143, 144), Ahmed 35/197 (21275), Nesal, S. el-Kübrä (10521), el- 
Melälibu'l-Aliye'de (4193) ge^tigi üzerc Ibn Mem', Muhammed b. Nasr, Muhtasaru 
Kiyämi'l-Leyl (sh. 65) ve Diya (1239, 1240). Müsned’in muhakkikleri: "Sahih ligayrihi" 
demi^lerdir. 

* ibnu'd-Durays (266), ibn Keslr, Te/sfr'de (8/544) gectigi üzere Bezzar ve Beyhaki 
(2542, 2546). E]bäru,es-5iIsileh/'d-Da*^e’de (295) hadisin miinker oldugunu söylemi$tir. 

* Ahmed 19/421 (12432), Timüzi (2901), ibnu'd-Durays (278) ve Beyhaki (2/60, 61), 
Hasen sahih hadistir (Bakm: Elbäni, SahOi Sünen et-Tinnizi, 2323). 

* Ebü Ya'li (4118). Muhakkiki: "isnadi zayifhr" demijtir. 
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^ ikiäs Süresi g-_ 

Muhammed b. Nasr es~Salät*ta ve Ebü Ya’lä'nir Enes'ten bildirdigine göre 
Resülullah (sdiiUu skyhi vteaiiim); “thläs Süresi'ni elli okuyan ki^inirt elli yilldc 
günahlan bap^lamr" buyurmu^tur.' 

Tirmizn Muhammed b. Nasr, Ebü Ya’lä, ibn Adiy ve Beyhakrnln ^uabu'l- 
fman’äa Enes'ten bildirdigine göre Resulullah (ssiiaii^ ^ nuM ^öyle 
buyurmu^tun "Yüce Allah, her gün iki yüz defa ihläs Süresi'ni okuyan ki^tye 
bin be§ yüz iyilik sevabi yazar ve ba^kasina olan borglan di^inda elli yilhk 
günahlartm siler."^ 

Tiimizi, ibn Adiy ve Beyhaki'nin §uabu'l-lrmn*da Enes'ten bildirdigine 
göre Resülullah (sdiaiiahu aierhi «siM jöylc buyurmu^tur: "Uyumak igin yata^na 
giren ki$i, sag tarafina uzanip ihläs Süresi'ni yüz defa okudu^ zatnan kiyamet 
gününde Yüce Allah ona: «Ey kulum! Sa^ndan Cennete gir» buyurur."^ 

ibn Sa’d, ibnu’d-Durays, EbO Ya’lä ve Beyhakt De/fli7’de Enes’ten bildirir: 
Hz. Peygamber (saiiaiiahu aieyfii vesaiism) ^am’da iken Cebrail indi ve: ’'Ey Muhammed! 
Muäviye b. Muäviye el-Müzeni vefat etti. Cenaze namazini kilmak ister 
misin?” diye sordu. Hz. Peygamber (sBiiai^ateyhiveieiien): “Evet" buyurunca, Cebrail 
kanatlanni qrpti. Kanat ^irpinca ne varsa saygidan yere yapi^ti ve 
Muäviye’nin naa^i Hz. Peygamber’in (saMiahu abyfi vubM görecegi ^ekilde göge 
yükseldi. Hz. Peygamber (saiiiiiahu aM nuiian) onun namazini kildiktan sonra 
Cebrail'e: "MuSviye'nin bu degeri nereden geliyor? Zira benimle birlikte her 
birinde alh yüz bin melek bulunan iki saf melek de namaz kildt" buyurunca, 
Cebräil: "Ihläs Süresi’ni okuyarak. Zira Muäviye ayaktayken, otururken, 
uzanmi^ken, gelirken giderken, yatarken hep bu süreyi okurdu” kar^iligini 
verdi.* 


' Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiy3mi'l-Leyl (sh. 66) ve ä-Müstezäd mitu'l-tihäf 
(5430) ile Ibn Kesir, T^fr'de (8/544) ge^gi üzere Ebü Ya'lä. Zayif hadistir (Bakm: Elbäni, 
Dalfu'l-Cämi', 5778). 

^ Tirmm (2898), Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Layl (sh. 66), Ebu Ya'lä 
(3365), ibn Adiy (2/844) ve Beyhaki (2547, lafiz kendisinindir). Zayif hadisdr (Bakm: 
Elbaiu, Dtt^fSünen et-Tirmv^, 551). 

^ Tirmizi (2698. hadisin hemen akabinde), Ibn Adiy (2/845) ve Beyhaki (2549). Zayif 
hadistlr (Bakm; Elbäni, Da’^Sünen et-Tirmia, 552). 

* ibnu'd-Duiays (271), Ebu Ya'lä (4268) ve Bcyhald (5/246). Ebü YaTä'iun Müsned'inm 
muhakkiki: "isnädi zayifbr" demi$tir. 
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ibn Sa'd, ibun'd-Durays ve Beyhak? ^uabu'l-tman'öa ba^ka bir kanalla 
Enes'ten bildirir Resuiullah [saiiaiwiu iMi Kseien) ile birlikte Tebuk'teydik. Bir sabah 
Cüne^ öyle parlak ve t^ikli bir ^ekilde dogdu ki daha önce böyte dogdugunu 
görmü; degiidik. ResüluHah isayiaiiu bIbyN vkiIM de onun bu kadar i^iklt ve parlak 
bir fekllde dogu§unu hayretle izlerken Cebrail yanina geldi. Cebrail’e: "Neden 
Güne§ daha önce hig görmedi^m bir fekilde bu kadar aydmUk, x^iklx ve parlak 
dogdu?“ diye sorunca, Cebrail: "^ünkü bugün Medine'de Muäviye b. 
Muiviye el-Leyst vefat etti. Yüce Allah da cenaze namazini kilmak üzere 
yetmi§ bin melek gönderdi" dedi. Hz. Peygamber (saiiaKahu aieirhi «seM: “Ey 
Cebrail! Bunun sebebi nedir?“ diye sorunca, Cebrail: "^Qnkü ihläs Süresi’ni 
(jok^a okurdu. Ayakta, otururken, yürürken, gece, gündüz her zaman bu 
süreyi okurdu. Siz de bu süreyl i;ok<;a okuyun. Zira RabbinizI anlatan bir 
suredir. Yüce Allah bu süreyi elli defa okuyan ki^inin derecesini elli bin derece 
yükseltir, elli bin günahini siler ve kendisine elli bin iyilik sevabi yazar. Daha 
fazia okuyana da daha faziasint verir'' kar^iligini verdi. Sonra Cebrail: 
“Yeryüzünü senin igin dürüp de onun namazini kilmak ister misin?” diye 
sorunca, Hz. Peygamber (niyahL akrtw waW: “Evetf“ kar^ihgini verdi ve onun 
namazini kildi.^ 

ibn Adly ve BeyhakT'nln $uabu'l-lman*öa Enes'ten bildirdigine göre 
ResüluHah (i^iaiyiu eirrtu KRiiem) föyle buyurmu^tur: “thläs Süresi'ni iki yüz defa 
okuyan ki^inin, ^ayet haksiz yere kan dökmemi^se, ba^kasinin malina el 
uzatmami§sa, zinaya bula§mami§sa ve igki de igmemi^se elli yillik guriahlan 
silinir/'^ 

ibn Adly ve Beyhaki'nin Enes'ten bildirdigine göre Hz. Peygamber (uiwahu 
aiayii nseiiBm) föyle buyurmu^tun “Kim ihläs Säresi'ni namazda oldugu gibi 
ahdestli bir gekilde ve Fätiha Süres'iyle ba^lamak suretiyle yüz defa okursa Yüce 
Allah okudu^ her bir harfe kar^ilik ona on iyilik sevabi yazar, on gunahmi 


^ tbnu'd'Ourays (273) ve Beyhaki, DelSil (5/245), $uab (2554), Ibn Abdüber, d-/$ti£t>'da 
(3/1425-1425) bu hadis ile bir önceki hadisi ve bu yönde degifik kanallardan gelen diger 
hadisleri zikrettikten sonra: "Bu hadislerin isnadlan kav! degildir. Hükümlerle ilgüi 
rivayetler olsalardi herhangi bir degerleri olmaz, delil kabul edilmezlerdi" demistir. Ibn 
Kedr de Tefsit'de (8/545,546); "Bu rivayet farkb kanallardan rivayet edUmi^tiT, fakat kisa 
tubmak babindan onlan zikretmedik. Ancak hepsi de zayif rivayetlerdir" demiftir. 

* Ibn Adiy (3/928) ve Beyhaki (2551). Elbäni, fs-Sj7si/eh<'d-Dfl'|/l;'de (4635) hadisin 
zayif oldugunu söylemiftir. 



^ ihtäs Sürest ß-__ 

stier, derecesini on derece yükseltir, Cennette ona yüz kö^k in$a eder ve Kur'äti't 
otuz ü( defa okumu§ gibi olur. Bu süreyi ohtmak ki§iyi wirkten hen kilar. 
Melekleri yamna getirirken §eytam kaginp uzakla^hnr. Ar^'tn etrafinda >ia 
okuyani hatirlatan öyle hir yanhsi olur ki sonunda Yüce Allah dönüp sesin 
sahibine bakar. Yüce Allah da bir kula nazar etti^ zaman artik onu a&la 
cezalandtrmaz/'^ 

EbQ Ya’ld, Ebü Nüaym ve Hasan b. Süfyän, Cäbir b. Abdillah'tan biidinn 
Resüiullah (saiiaiiahu yesaiiani) ^öyle buyurdu: "Üg §ey var ki ktyamet gününde ki^i 
Allah'm huzuruna imanla birlikie bunlarla fikh^ zaman Cennete istedigi 
kaptdan girer ve diledi^ kadar huriyle evlendirilir. Bunlardan biri ki§mm 
katilini affetmesidir. Digeri bir borcu gizli bir ^ilde ödemesidir. Ügüncüsü de 
her farz namazm ardtndan on defa Ihläs Süresi'ni okumasidtr." Ebü Bekn “Yä 
Resülallah! Peki ya bu ü<; ;eyden sadece biri ile <;ikarsa?’' diye sorunca, Allah 
Resülü (»liBlBhu sJsYhi melieml: "Bunlardan biriyle de gikarsa ayni $ey gegerlidir" 
buyurdu.^ 

Taberänfnin M. el-Evsafta -iqnde mechul ravi bulunan bir senedle- Clbir 
b. Abdillah'tan blldirdigine göre Resüiullah {uiiaihhu iieytii ««»iigiii) ^öyie 
buyurmu^tur "Günde bej d^a ihläs Süresi'ni okuyan ki$iye ktyamet gününde 
henüz kabrindeyken: «Ey Allah't öven ki§i! Kalk ve Cennete giri» diye 
seslenilir. 

BezzSr'in Cäbiriden blldirdigine göre Resüiullah (afaUu vessReni): "thläs 
Süresi, Kur'än'm üfte birine denktir" buyurmu^tur/ 

ibn Adiy ve Ebü Nuaym’in Hilye^öe ClbtHden blldirdigine göre Resüiullah 
(saUWii ilettu fflSBiiwn): "Yemege ba^larken Besmele gekmeyi unutan kisi, yemekien 
smra Ihläs Süresi'ni okusun" buyurmu^tur.® 


' tbn Adiy (3/926) ve Beyhaki (2550). 

^ Ebu Ya'Iä (1794) ve Ebu Nuaym, Ma'rifetu's-Siäiäbe 1/454 (1543). Elbäiu, ca- 
Silsiletu'd-Da'ye'de (654) hadism ^ok zayif oldugimu söyleini$tir. 

* Taberäni (9446), M.es-Sajtir (2/130). 

* Bezzär (Ke^^'l-Estär, 2299). Heyseml, Mecmau'Z'Zeväid'de (7/148) dei ki: 'Taberäni 
bunu zayii biri olan hocasi Müferric b. ^ucä'dan -ki hadiste Bezzarim da hocasidir» 
rivayct etmi§tir." 

^ ibn Adiy (2/785) ve Ebü Nuaym (10/114). 
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Taberdnrnin Cerlr el-BecelTden bildirdigine göre Resjlullah (s^IbIIbIiu aieyiii 
vesBliim); "Evitie girerken ihläs Süresi'ni okuyan o evin ahalisi ile 
kom^ulanndan fakirli^ uzakla^tinr" buyurmu^tur* 

Bezzär ve Taberänf’nin M.es-Sagfr'de Sa’d b. Ebt Vakkäs’tan bildirdigine 
göre Resulullah (s^aUa^u eieyiii veaM ^öyle buyurmu^tur: "Ihläs Süresi'ni okuyan 
ki$i Kur'än'in ügte hirini okumuf gibi olur. Käfirün Süresi'ni okuyan ki§i de 
Kur'än'm dörtte birini okumu$ gibi olur."^ 

TaberSnl M. el-Evsafta ve Ebu Nuyam’in Hi/yc’de -zayif bir senedle- 
Abdullah b. e^-^ihhtr'den bildirdigine göre Resulullah ({^laiuhi siertii nssiim) $öyle 
buyurmu^tur: "Ki§i ölümü ile sonuglanan hastali^ sirasmda ihläs Süresi'ni 
okudu^ zaman kabrinde azaba maruz kalmaz. Kabrin siki$tirmasmdan emin 
olur. Kiyamet gününde de melekler elleriyle onu ta§iyip Sirat'tan gegirirler ve 
Cennete koyarlar."^ 

EbO Ubeyd'in Fadäilde ibn Abbäs'tan bildirdigine göre Resulullah (ssflaiiahu 
aieyhivaialiain): "iWos Süresi, Kur'än'in ügte birine denktir" buyurmu^tur/ 

ibnuM-Durays, TaberänT M. el~Evsaf\.^ ve ibn Merduye, ibn Ömer'den 
bildirin Bir yolculuk sirasmda Resulullah (teiiaiiahu veseiianii bize sabah namazini 
kildirdt. Birinci rekatta ihläs Süresi’ni, ikinci rekatta da Käfirün Süresi’ni 
okudu. Sclam verip namazi bitirince de: "Sizlere Kur'än'm ügte biri ile dörtte 
birini okudum" buyurdu.® 

TaberänT, Ebu Umäme’den bildinr: Resulullah UbIUMu aisyM veseiiem) Tebuk'te 
iken Cebrail geldi ve: "Ey Muhammedl Muäviye b. Muäviye el-MüzenT'nln 
cenaze namazini kil" dedi. ResDlullah (sMahu BiByhi y«KaiiBin) öne qikinca Cebrail 
semadan yetmi^ bin melekle birlikte indi ve sag kanadini daglann üzerine 
koydu. Daglar boyun egerek yere kapandi. Sol kanadini yerlere koyunca 
yerler de boyun egdi ve Mekke ile Medine Resülullah'in (stiiBiiaiiu aigyhi vatiilun) 
önünde belirdi. Sonrasinda Resulullah (»iieiidiu Bteyh yeuM, Cebrail ve diger 


‘ Taberäni (2419). ibn Kesir, T^r (8/545): "tsnädi zayiftir" denüftir. 

^ Bezzlr (1211) ve Taberäni (1/61). 

* Taberäni (5785) ve Ebü Nuaym (2/213). 

* Ebü Ubeyd (sh. 143). Sahih hadistir (Bakm: Elbäni, S4/tr)iM7-am«4280). 

^ ibn Durays (253, lahz kendisinindir) ve Taberäni (186). Sahih hadisbr (Bakin: 
Elbäni, Sahihu'l-Cämi', 4281). 
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melekler Muäviye'nin namazini kildilar. Namaz bittikten sonra Allah Resülü 
[aiyyiu rfeyfü nniitm): "£y Cebrail! Muäviye b. Muäviye eUMüzent hu dereceye nusil 
ula§h?" diye sordu. Cebrail: "Ayaktayken, otururken, blnek üzerindeylen 
veya yürürken (daima) Ihlas Süresi'ni okuyarak" kar^iligini verdi.^ 

ibnu'd'Durays, Said b. el'Müseyyeb’den bildirir: Resulullah'in MtiUw eertii 
vejdiefn) ashäbindan Muäviye b. Muäviye adtnda bin vardi. Resülullah (irfaiiBhuiityhj 
renBnn) Ile hasta ve rahatsiz bir ^ekilde Tebuk sava^ina ^ikti. 0 gün boyunca ) ol 
aldiktan sonra Cebrail yanina geldi ve: “Muäviye b. Muäviye vefat etti*' dedi. 
Hz. Peygamber (siiwiBhusteYMveseiMonun vefatina üzülünce Cebrail; “Kabrini sana 
göstermemi ister mlsln?” diye sordu. Hz. Peygamber (uilMu aleyhivesellein): "Evetl" 
kar^iligini verince, Cebrail kanadiyla yere vurdu. Kanadini yere vurmasiyla ne 
kadar dag varsa i^öküp yere kapandi ve Muäviye'nin kabn* göründü. 
Resülullah (taiaUu aierhi vetsfcfn) onun kabrine bakinca Cebrail: “Ey Muhammed! 
Onun namazini kilmak ister mlsln?" diye sordu. Hz. Peygamber (saiiilWm alcyhi 
vesdbni}: “Vallohi kilmak isterim ey Cebrail!" kar^iligini verince Cebrail, Hz. 
Peygamber'! (saiisiiahu tierM wtakm) ta^iyip Muäviye'nin mezannin yanina koydu. 
Namazini kilmak iqln Resülullah (»ididii nsefcn) tekblr getirdi. Cebrail saga 
tarafinda dururken yetrni^ bin melek de arkalannda saf tutmu^tu. Resülullah 
(ssSadainj aledii <reniieni) cenaze namazini kilip bitirdikten sonra: "Ey Cebrail! 
Muaviye'yi Allah kahnda hu makama ula^hran nedir?" diye sordu. Cebrail ^u 
kar^digi verdi; "ihläs Süresi'ni okuyarak. Muäviye bu sOreyi ayakta iken, 
otururken, yürürken, uyurken devamli olarak okurdu. Ümmetlnden yana ben 
de endige ediyordum, ancak bu süre indirilince bu endi^em gitti."^ 

Taberänfnin Ebu Umäme’den blldirdigine göre Resülullah (sdUAihu wseiieii) 
5 Öyle buyurmu^tur: "Her farz namuzin ardindan Äyehil-Kürsi ile ihläs 
Süresi'ni okuyan ki^inin Cennete girmesi ile arasmda ölmesi dt^mda bir engel 
kalmaz. 

Ibnu’n-Neccär Tärihu Bagdää'da hadis uyduranlardan bin olan Mu^d' b. 
Amr vasitasiyla YezFd er-Rakkä?rden, o da Enes’ten blldirdigine göre 
Resülullah (tiiiaiiaiu «leyM vstaUam) föyle buyurmu^tun "Cebrail en güzel suretiyle, 
gülen ve seving iginde olan bir yüzle yamma geldi ve joyZe dedi: «Ey 


’ Taberäni (7537). 

* ibnu'd-Duiays (272). 
’ Taberäiii (7532). 
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Muhammed! Yüceler yucest olan Allah sana selam gänderdi ve föy/e buyurdu: 
"Her §eyin bir nesebi vardir. Benim nesebim de Ihläs Süresi'ndedir. 
Ümmetinden hayah boyunca ihläs Süresi'ni bin defa okumu$ olarak huzuruma 
gikan ki^iyi sanca^mm altinda ve Ar$'imin yamnda tutanm. Cezalandinlmayi 
hakeden yetmi§ ki$iye onu $efaatg küanm. $ayet: "Her canli ölümü 
tadacaktir..."^ diyerek ölümü herkese kilmasaydim onun ruhunu almazdxm ."» 

ibnu’n-Neccär'in Tärih’de Hz. Ali'den bildirdigine göre Resülullah (sdi«iiBhu 
dryhi veniM ^öyle buyumiu^tur; "Ki^i yolculuga gikmak üzere evinin kapisini 
agarken on bir defa Ihläs Süresi'ni okuäu^ zaman yolculugundan äörtene 
kadar Yüce Allah onu korur." 

ibnu'n*NeccSr*in Enes'ten bildirdigine göre Resulullah (saDdUhg elaylii vesslleml 
föyle buyurmu^tur: "Ki^i ak$am namazimn fiirzindan sonra kimseyle 
konu^madan iki rekat ktlip da birinci rekatta Fätiha ile Käfirün Süresi'ni^ ikinci 
rekatia da Fätiha ile Ihläs Süresi'ni okursa yilanm deri de^§tirirken eski 
derisinden gikip kurtulmasi gibi günahlanndan gikip kurtulur." 

ibnu’S'Sünni’nin Amelu Yevm ve Leyle'de Hz. Äi^e'den bfldlrdigine göre 
Resülullah [uiioiiihu Bie>h rtHÜBm) ^öyle buyurmuftur: *‘Yüce Allah Cuma namazindan 
sonra ihläs, Felak ve Näs sürelerini yedi^er defa okuyan fcijiyi diger Cumaya 
kadar kötülüklerden korur. 

Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkandt FadäÜu Kul 
Huvallahu Ahad'ds Ishdk b. Abdillah b. Eb? Ferve'den bildirin Bize bildirilene 
göre Resulullah (aiidiihu ^ yenM: "ihläs Süresi'ni okuyan ki^i, Kur'än'in ügte 
birini okumu? gibi olur. Ott defa ckuyan ki^iye ise Yüce Allah Cennette bir kö^k 
in^a eder" buyurdu. Ebu Bekn "Yä Resülallah! 0 zaman biz de daha fazia 
okuruz" deyince, Allah Resülü (saiiaiisiu akyhi nniM iki defa: "Yüce Allah 
isteyebilece^nizden daha fazia ve daha güzelini vermeye kadirdir" buyurdu.^ 

Hafiz Ebu Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-SemerkandTnin Enes'ten 
bildirdigine göre Resülullah (taiiBiidw deytu meHm) ;öyle buyurmu^tur *'ihläs 
Süresi'ni okuyan ki§i, Kur’än'in ügte birini okumu§ gibi olur. Ihläs Süresi'ni iki 


^ Äl-i imran Sur. 185, Enbiya Sur. 35, Ankebut Sur. 57 
^ Ibnu's-Sünru (375). Zayif hadistir (Bakm; Elbäiu, Daf/u'l-Cämi', 5764). 
^ Ebü Muhammed es*Semerkandi (1). 
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okuyan Kur'än’m üfte ikisini okumu$ gibt olur. Ihläs Süresi'ni wp dtfa 
okuyan ki§i Kur'dn'in tümünü okumu§ gibi olur. 

Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkand7, Enes’ten 
bildirir: Resulullah (saiisHihu aieyhi veKiien) ^öyle buyurdu; "ihläs Süresi'ni bir dtfa 
okuyan itifiye bereket ihsan edilir. tki defa okuyan kifinin hem kendisine. hem ie 
ailesine bereket ihsan edilir. Qf defa okuyan ki§inin hem kendisine hem ailesine 
hem de kom^ulanna bereketler ihsan edilir. On iki defa okuyan ki§iye Cennette 
on iki kö§k in^a edilir. Yirmi defa okuyan ki§i kiyamet gününde §u ^eJdhle 
peygamberlerle birlikic gelir." Resulullah UaiiiWiu ibYhi vesdU) kiyamet gününde 
peygamberlerle geli^ini ve onlara yakinligmi göstermek i^in orta parmagi ile 
i^aret parmagini birle^tirdikten sonra ;öyle devam etti: "Bu süreyi yüz deäi 
okuyan ki$inin borcu ve hakstz yere döktügü kaum güruütlan dtpnda yirmi 
ytlhk günahlan bag%§lanir. iki yüz defa okuyan ki$inin eilt yilltk günahlan 
ba^$lamr. Dort yüz defa okuyan ki§iye, atiyla birlikte kam dökülüp öldürülen 
dort yüz sevabi verilir. Ki$i bu süreyi bin defii okudu^ zaman ise 
Cennetteki mekanim görmeden veya bu mekan ona gösterilmeden ölmez."^ 

Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkandi'nln Nu’män b. 
Be^ir'den bildirdigine göre Resulullah (ssiuiiihu »mitni) ^öyle buyurmu^tun 
'‘ihläs Süresi'ni okuyan ki$i, Kur'än'm ügte birini okumu$ gibi olur. ihläs 
Swresi'«» jiti defa okuyan, Kur'än'm üfte ikisini okumu§ gibi olur. ihläs 
Süresi'ni üf defa okuyan ki§i, Kur'än'm tümünü ezberinäen okumu? gibi 
olur."^ 

Hafiz EbO Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-SemerkandT'nln Enes'den 
bildlrdigine göre Resulullah (sewiahu jievtii veseHeir) $öyle buyurmu§tun "Kifinin ihläs 
Süresi'ni bin defa okumasi Allah kahnda, bin ah eyeri ve dizginleriyle birlikte 
Allah yolunda savasmak üzere hazirlamaktan daha sevimlidir."* 


‘ Ebü Muhammed es-Semerkandi (2). 

* Ebü Muhammed es-Semerkandi (5). Elbäni, SilsiUtu'l Ahadisi'd-Da'^'de (2812) |äyl«‘ 
demi^tdr: "Uydunna hadistir... Ihläs Süresi'ni bin defa okumanm faziletine dair sabit bir 
hadis duymu$ degilim. Aksine bin defa okumanm faziletine dair rivayet edilen 
hadislerin hepsi de fok zayifür." 

^ Ebü Muhammed es*Semerkandi (7). 

* Ebü Muhammed es-Semerkandi (18). 
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Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-SemerkandTnin bildirdifine 
göre Ka'bu’l-Ahbär: "Yüce Allah ihlls Süresi’ni okuyan kl$lnin etini (bedeninl) 
Cehennem ate^ine haram kilar” demlftir.^ 

Hafiz Ebu Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkand*nln bildirdlgine 
göre Ka'bu'l-Ahbdr $öyle demiftir: ki^i Cennette istediklen yerierde 

otururlar. Bunlardan biri ;ehit olan ki^idir. Oigeri hergün ihlds Sürresi'ni iki 
yüz defa okuyan ki^idir... 

Hafiz EbO Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-SemerkandT'nln blldirdl|ine 
göre Ka’bul-Ahbär $öyle demi^tir: "Gece veya gündüz vakti ihlSs Surest Ile 
Äyetul-Kürs?'yi onar defa okumayi Sdet haline getirenler Yüce Allah’in büyük 
rizasina nati olurlar. Kiyamet gününde Allah^n peygamberleriyle birlikte olur 
ve ^eytandan korunurlar.”’ 

Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es*SemerkandT'nin Dmär 
vasitasiyla Enes'den bildirdlgine göre Resülullah (saflaiiihu aieyhi veniiBm) ^öyle 
buyurmu^tur: "thläs Suresi'ni yirmi bir bin defa okuyan ki$i nefsini (ate^e 
girmeye kar$t) Allah'tan satin almt^ olur ve Allah'tn özel kullanndan biri 
olur/'^ 

Hafiz EbO Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkandl’nin Nuaym 
vasitasiyla Enes'den bildirdlgine göre ResOlullah (»IbIUiu aisrhi tHsiiem) $öyle 
buyurmu^tur "thläs Süresi'ni otuz defa okuyan ki§iye Yüce Allah 
Cehennemden kurtuldu^na ve kabir azabt ile kiyamet gününün dehsetinden 
emin olduguna dair bir vesika yazar. 

Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkandt'nin Ebu 
Hureyre'den bildirdlgine göre ResOlullah [»iwiahi vueien) $öyle buyurmu^tur 
"Yüce Allah, euine geldi^ zaman Tätiha ile thläs sürelerini okuyan beiden 


* Ebü Muhammed es*Semerkandi (16). 

Ebü Muhammed es-Semerkandi (17). 

^ Ebü Muhammed es-Semerkandt (41). 

* Ebü Muhammed es-5emerkandi (39). Elbäni, es-Silsiletu'd-Da'ife'de (6/333, 334) 
$öyle denufbr: "Ravt Dinär yalanabJkJa itham edilmi$tir. tbn Hibbän da onun hakkinda: 
"Enes'ten uydurma haberler rivayet eder" dein4Hr." 

* Ebü Muhammed es-Semerkaivdi (43). 
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fakirli^ uzak tutar ve kom^ulanna da ula^acak §ekilde eoinin hayirlanm 
eyler/'^ 

Hafiz Ebü Muhammed b. Hasan b. Ahmed es-Semerkandt, Ebü Bekr el- 
Berdfct vasitastyla Ebu Zur'a ile Ebü Hätim'den, onlar da güvenilir bihsi olan 
isa b. EbT Fätima'dan bildirin MSlik b. Enes'in föyle dedlgini i^ittim: "<^anlar 
Qaldigi zaman Yüce Allah öyle bir öfkelenir ki melekier yeryüzüne inip dort bir 
tarafa dagilirlar ve Yüce Allah'in öfkesi dinene kadar da Ihiäs SOresi'ni 
okurlar."^ 

Humeyd b. Zencüye, Bezzär, Ibnu'd-Durays ve Semmüye'nin Feväid’öe 
Enes'ten bildirdigine göre ResOlullah(saiiaiiihuBiByMraaiisrn); "thläs Süresi'ni iki yiiz 
defa okuyan ki^inin iki yüz yillik günahlan ba^^lanir" buyurmu^tur.^ 

Ibrahim b. Muhammed el-Hiyäri Feväiä'öe ve Rafif'nln Huzeyfe^den 
bildirdig;ine göre ResOlullah (salbliainj aieyhi maiiam): "thläs Süresi'ni hin defa okuyan 
ki§i neßini (ate§e girmeye kar^i) Allah'tan satin alrni^ olur" buyuimu^tur. 

ibnu*n-Neccar'in Tärih'de Ka'b b. Ucre'den bildirdigine göre Resulullah 
(saiiaHahu aiayhi «meiiami: "Gece veya gündüz vokti üf defa thläs Süresi'ni okuyan ki?! 
Kur’än'tn tümünü okumuf gibi olur" buyurmu^tur. 

Ebu'^^eyh'in ibn Ömer'den bildirdigine göre Resulullah (aaUi^ naUa): 
"Arafe ak§ami thläs Süresi'ni bin defa okuyan ki^iye diledi^ $eyi Yüce Allah 
verir" buyurmu^tur. 

Humeyd b. Zencüye, Hälid b. Zeyd'den bildirin Resulullah (HiiaiahiiaicYx''ndkmi: 
"IhLäs Süresi'ni on bir defa okuyan ki§iye Yüce Allah Cennette bir kö§k in^a 
eder" buyurdu. Hz.ömer: ‘*Yä Resülallah! Vallahi biz de (daha fazia okuyup) 
daha fazia kö;k ediniriz” deyince, Allah Resulü (uBalbhu aMi nallem): "Yüce Allan 
isteyebilece^nizden daha fazia ve daha güzelini vermeye kadirdir" buyurdu. 

Buhärf, Müslim, NesäT ve BeyhakT el-Esmä' ve's-Sißt^ta Hz. Äi^e’deii 
bildirin Resülullah vaseNem] bir adamin komutasinda bir müfreze 

^ Ebü Muhammed es-Semerkandi (46). 

^ Ebü Muhammed es-Semerkandi (49). 

* Ibnu'd-Durays (266), ibn Ke^, Tefsi/de (8^44) ge^tigi üzere Bezzar ve Beyhaki 
(2542,2546). Elbaiu, es^SilsiUtu'd-Da'ffe’de (295) hadisin münker oldu^unu soylemi^tii. 
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gönderdi. Komutanlan askerlere namazi kildinrken kiraatini hep l’hlds 
SQresi'yle bitiriyordu. Müfreze dönü;ü askerier komutanin bu yaptigmi Allah 
Resülü'ne(9sii»ii^8ierhi«eseM aktardilar. Allah Resijlü(uiy8huaieriii«euflen): "Ona sorun, 
neden infle bir yapmi^" buyurunca, sordular. Adam: "Rahmän olan 
Allah'in Sffatlanni anlatan bir süre oldugu i<;in onu okumayi seviyorum" dedi. 
Bunun üzerine Resülullah [ibIUIIsIu eleyhi nsHem): "Yüce Allah'tn da onu sevdi^ni 
adama söyleyin" buyurdu.^ 

ibnuM-Durays, Rabi' b. Huseym’den bildirin "Yüce Allah'in KitSb'inda bir 
sure var ki insanlar onu kisa bir süre ularak gürür, ancak ben büyük ve uzun 
bir süre olarak görürüm. Sadece Allah'a has olan ve i(;ine ba^ka konulann 
kan^tinlmadig^ bir sOredir. Birlniz bu süreyi okudugu zaman yaninda ba^ka 
bir süre daha okumasin. Zira bu süre tek ba^ina okununca da ki^iye yeterli 
gelir."^ 

Ibnu'd-Durays, Enes'ten bildirir: Adamin biri ResOlullah'a (onaiiahi maiiini}: 
"ihläs Süresi'ni qok seven bir karde^im var" deyince, Allah Resulü (ulbiiahu elsyh« 
naieni}: "O zütnan karde^ni Cennetle müjdele!" buyurdu.^ 

Abdurrezzäk, Ibn EbT J^ybe, Ibn Mäce, lbnu’d>Durays, Ibn Hibbän ve 
Häkim, Büreyde’den bildirir; Resülullah (sdbHahuBieThiveKiim) ilebirlikte Mescid'e el 
eie girdik. i(;erde namaz kilan ve namazinda: "Allahim! Senden ba^ka ilah 
olmamamasi adina, bir, tek, samed, dogurmayan, dogmayan, hii^bir dengi 
bulunmayan biri olman adtna senden (hayirlar) diliyorum” ^ekünde dua eden 
bir adamla kar^ila^tik. Resülullah Meiiahu aieyhi veteiiem) onu i^itince: "Bu adam Yüce 
Allah'a, kendisiyle bir §ey istenildi^nde veren, kendisiyle dua ediläi^nde kabul 
gören /sm-i Azam'iyla dua etti" buyurdu/ 

Ibnu^d'Durays'm biidirdigine göre Hasan(-i Basrf): "Ihläs Süresi'ni iki yüz 
defa okuyan ki^iye be^ yüz yillik ibadet sevabi verilir” demi^tir.® 


‘ Buhiri (7375), Muslim (813), Nesai (992) ve Beyhaka (61. 609). 

’ ibnu'd-Duiays(260). 

’ ibnu'd-Durays(276) ve Ibn Adiy (2/573,592, "münker"). 

* Abdurrezzäk (4178), Ibn Ebi §eybe (10/271), tbn Mäce (3857), tbnu'd-Durays (279), 
Ibn Hibbän (891) ve Hakim (1^04). Sahlh hadisdr (Balan: Elbäru, Soiiih Sütun Mäce, 
3111). 

^ tbnu'd-Durays (275). 




^36 _ ^ ihläs Süresi fi-_ 

DSrakutnT el-Eyrai ile C5flraib'de ve HatTb Tärih’öe Enes^ten bildirir: "Hz. 
Peygamber (taKanaiu ateyt« «iieni) bif yennden fikayet ettigi zaman kendi üzerine 
ihläs Süresi'ni okurdu."^ 

ibnu’n-Neccär'in Tärih’öe ibn Abbäs'tan bildirdigine göre ResQlullahissiiaii-ihu 
deyhinuiivn): "Herfitrz namaztti ardmdan on defa ihläs Süresi'ni okuyan ki^i, Yü:e 
Allah'in nza ile ma^retini haketmij olur" buyurmuftur. 

Ebü Nuaym HtVyf'de Hälid b. Abdillah^n azatlisi Ebü Cälib'den bildirir Bir 
gece sabaha dogru ibn Omer bana: "Ey Ebü Cälibl Sadece Kur'än'in ü<;ie 
birini okuyacak olsan dahi kalkip namaz kilmaz misin?*^ dedi. Ben; "Sabah 
yakla^ti! KuriSn’in üqte birini nasil yeti^tireyim?" diye sordugumda, (bn Ömer 
fu kar^iligi verdi: "ResOluliah (sdyidui airyhi mdiem): fithläs Süresi, Kur'än'in ügie 
birine denktir» buyurdu/’^ 

UkaytTnin Recä el-äanev?’den bildirdigine göre Resülullah (ulliiiahu diyh »tstiisn): 
"ihläs Süresi'ni üg defa okuyan ki§i, Kur'än'in iwmammi okumu§ gibi olur" 
buyurmu^tur.* 

ibn Aslkiriin Hz. Ali'den bildirdigine göre Resülullah (frfdiBfu d«v«i «aiUun) ^öyle 
buyurmu^tur: "Xi>i sabah mrmztm ktldikian sonra henüz highir 
konugmadan on defa thläs Süresi'ni okursa o günü bir günaha bula^maz ve 
$eytanm gerrinden korunur. "* 

Deylemt'nin -i^inde ravi zayrf bir ravinin bulundugu bir senedle- Bera b. 
Äzib'den bildirdigine göre Resülullah bduiahu eieyhi vesdiem) föyle buyurmu^tur: 
"Ki§i sabah namazmt kildtkian sonra henüz kimseyle bir $ey konu§maäan yüz 
dejii ihläs Süresi'ni okursa o günü kendisine elli sidäik kisinin ameli kadar bir 
amel yazilir."^ 

ibn Asäkir, Hz. Ali’den bildirir; "Hz. Peygamber (s»ii»iidiu dedii nsiiism), FStima’yi 
benimle eviendirdigi zaman su istedi. Eve benimle biriikte girdikten sonra 


‘ Halib (4/353, 354). 

* Ebü Nuaym (1/304). 

* UkayG (1/125, 126). Elbara, es-Silsiletu'd-Da'ife'de (4634) hadisin ^ok zayif oldugunii 
söyl«nuftii. 

* ibn Asakir (57/281). 

* Deylemi (8526). 
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agzina aldigi suyu yan taraflanm ile sirtima dogru tükürdü. Sonra ihläs Süresi 
ile Muavvizeteyn'i (Felak ile Näs sürelerini) okuyarak Allah'tan himayemizi 
diledi."' 

BeyhakT ^uabu'l-tman'öz ibn Abbäs’tan bildtrin “ikt rekat namaz kilip da 
bu namazda otuz defa ihläs Süresi'ni okuyan ki^iye Yüce Allah Cennette 
attindan bin kö$k tn^a eder. Namaz di^inda okuyan ki^iye ise Yüce Allah 
Cennette yüz kö^k in^a eder. Ki^i bunu evine ailesinin yanina girdigi zaman 
okudugunda hem ailesi^ hem de kom^ulan hayirlara nail oluriar/'^ 

Ahmed, Abdullah b. Amr'dan blldirir: Ebü Eyyüb bir mecliste: “Ceceleri 
namaza kalkip Kur'än’m ü(;te birini okuyamaz misiniz?” diye sordu. 
Oradakilen "Bunu kirn yapabilir ki?" dediklerinde, Ebu Eyyub: "ihlSs Süresi'ni 
okumak, Kur'än'in üc;te birini okumaya denktir" kar^iligin« verdi. Hz. 
Peygamber (ssiiaiiihuiieYtifwssRemlgelip de Ebü Eyyyüb'un bu dedigini i^itince: "Ebü 
Eyyub dogru soylUyor" buyurdu.’ 

ibnu'd'Durays, Bezzär, Muhammed b. Nasr ve Taberäni -sahih bir 
senedle- Ibn Mes'üd'dan büdin’r: Resulullah isaiuiBhu aisyhi vwaiiBm): "Biriniz her gece 
Kur'än'in ügte birini okuyamaz mi?" buyurdu. AshSb: "Kl^inin buna gücü 
yeter mi ki?" diye sorduklannda, Allah Resulü Maü^u sleyhi veseiiem): "Tabi ki öiurl 
ihläs Süresi, Kur'än'in üqie birine denktir" karfiligini verdl.^ 

Ahmed, Taberant, Ibnu's-SünnT -zayrf bir senedle- Mulz b. Enes'ten 
bildinn Resulullah (saiuiihu eleyhi maWtm): "ihläs Süresi'ni sonuna kadar on defa 
okuyan ki^iye Yüce Allah Cennette bir kö^k in$a eder" buyurdu. Ebü Bekr "Yä 
Resülallah! 0 zaman biz de daha fazia okuruz" deyince, Allah Resulü (saiaiiihu 
aieyiiivESBiiBtn): "Yüce Allah isieyebilecepnizden daha fazia ve daha güzelini vermeye 
kadirdir" buyurdu.* 


^ ibn Asäkir (42/125,126). 

’ Beyhaki (2557). 

^ Ahmed 11/184,185 (6613). Muhakkikleri: "Isnädi zayifür" den:ü§lerdir. 

* ibnu'd'Durays (243), Bezzär (1856) ve Taberäni 17/255 (707), el-Evsat (8480). 
Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (7/148) der ki: "Abdullah b. Ahmed di^mda ravileri 
So/iih’in ravilehdir. Abdullah da güvenllir ve imam birisidir." 

* Ahmed 24/376 (15610), Taberanl 20/183, 184 (397) ve ibnu's-Sünni, Amefii'Z-Yrom 
ve'l-Leyle (693). Müsned'm muhakkikleri: 'Tsnädi zayifhr" demi$lerdir. 
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■M ihtäs Süresi &_ 

Saiö b. Mansör ve Ibn Merduye, Muäz b. Cebel'den bildirir Resfllullah 
(oiaMu iieyhi vtttflam) ile biflikte Tebuk gazvesine qkmi^k. Konakladtgimiz bir 
yerde bize sabah namazini kildirdi. 3u namazin ilk rekatinda Fdtiha ile ihläs 
surelerini, Ikinci rekatinda ise Fdtiha ile Felak sürelerini okudu. Selam vehp 
namazi bitirdiginde de: "Kifi namazda bu iki süreden daha eikili ve guzelini 
okuyamaz" buyurdu. 

Muhammed b. Nasr ve Taber^nfnin -ce/yld bir senedle- Muäz b. 
Cebel'den büdirdigine göre ResOlullah (idUaKi eisyN nuHeni): "Ihlds Süre% 
Kur'än'in «fte birine dcnktir" buyurmu^tur.* 

Ebü Ubeyd, Ahmed, Buhdrl Tdrih*de, Tirmlzl, NesäT, ibnu’d-Durays ve 
Beyhakt $uahu'l-tman'öa EbO EyyOb el-Ensän'den bildirin ResOlullah (saliaiiahu 
aMimsiiBni: "Birimz Mrgeceds Kur'än'in ü(te birini okuyamaz mi?" diye sordu. 
Ancak bunun onlara agir getdigini ve bundan dolayi sikildiklanni görunce; 
"Bir gecede thläs Süresi'ni okuyan ki^i, o gecede Kur'än'tn ügte birini okumu$ 
demektir" buyurdu.^ 

Ahmed ve TaberänT, Ebü Umame'den bildtnn ResOlullah (tMehu iliyhi veniM 
Ihlds süresi’ni okuyan bir adamla kar^ila^inca: "Bu adam haketti" veya; "Bu 
adam Cenneti haketti" buyurdu.^ 

EbO Ubeyd, Ahmed, Müslim, ibnu'd-Durays ve NesäT, Ebu'd-Derdä'dan 
bildirin ResOlullah (»leii«h<i äeyhi »rseUem): "Biriniz bir gecede Kur'än'in ügtebiriui 
okuyamaz mi?" diye sorunca, ashäb; "Buna gücümüz yetmez, aciz kahnz" 
dediler. Bunun üzerine Allah Resulü(saii4iiaiuaieYtiitEseiierF); "Yüce Allah Kur'än’i üg 
bölüme ayirdx. thläs Süresi de bu üg bölümden birine denktir" buyurdu/ 


‘ Muhammed b. Nasr, Muktasaru Kiyätni't-Leyl (sh. 65) ve Taberäiü 20/112, 113 (223). 
Hcysemi Mecmau'z-Zeväid'de (7/148) der ki; "Bazilannda ihtilaf buluma da ravile i 
guvenilirdir.'' 

^ Ebu Ubeyd (sh. 143), Ahmed 38/536 (23554), Buhari (3/137). Tinnizi (2896, "hasen"i, 
Nesäi (995), Ibnu'd-Durays (254) ve Beyhakl (2543, 2544). Sahih hadisHr (Bakm; Elbäni, 
Sahih Sünen et-Tirmizi, 2319). 

* Ahmed 36/620, 621 (22289) ve Tabcrlni (7866). Müsned'ln muhakkikleri: "Sahii 
ligayrihi" demi$Ierdir. 

* Ebü Ubeyd, Fadäil (sh. 144), Ahmed 45/513-515 (27522-27524), MüsUm (811), ibnu'd- 
Ehirays (252) ve Nesäi, S. el-Kübrä (10537). 
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Mälik, Ahmed, Buhärt, Ebü Dävud, NesäT, ibnu’d-Durays ve Beyhak? 
Stinen'de Ebu Said el-Hudrf'den bildlrin Cece vakti bir adamin ihläs Süresi*ni 
okudugunu ve devamit olarak bunu tekrariayip durdugunu i^ittim. Sabah 
olunca Hz. Peygamber’e [$tii^ehu slsyhi vasellen) gelip bunu aktardim. ResCiluIlah 
(c^yytuaiayi« ««slM: "Ginim elinde olana yemin olsun ki Ikläs Süresi Kur'än’m üfte 
birine denktir" buyurdu.^ 

Ahmed, Buhärf ve ibnu'd-Durays, Ebü Said el-Hudn'den bildlrin Resülullah 
(saiyiohu iieyhi wwliflm): "BiHniz bir gecede Kur'än'm ü^tebirini okuyamaz mi?" diye 
sorunca, bu kadanni okumak ashaba agir geldi ve: "Buna hangimizin gücü 
yeter kl?" dedller. Bunun üzerine Allah Resülü (saiiaiiahu eieyiri nuWewH: "thläs Süresi 
Kur'än'm üqte birine denktir" buyurdu.^ 

Ahmed, Ebü Said el-Hudrl'den bildlrin Katäde b. en-Nu*män bir gece 
sabaha kadar ihläs SQresi’ni okuyup durdu. Bu yaptigi Hz. Peygamber'e(sBiuiBtw 
tityhi mricm] aktanlinca: '''Ciinim elinde olana yemin olsun ki thläs Süresi 
Kur'än'm yanst veya ügte birine denktir" buyurdu.* 

Beyhakt Sünen'öe EbO Said el-Hudrl vasitasiyla bildlrin Katdde b. en- 
Nu'män’in bana blldirdiglne göre Hz. Peygamber (»ileHahu alaylii venllein) zamaninda 
adamin bin gece boyu Ihläs Süresi'ni okuyup durdu. Yaninda ba^ka bir ^ey 
okumadan da sabahi ettl. Sabah oldugunda bu yaptigini Resülullah'a Mahu 
^•nnlMaktardik. Allah Resuiü(uiblihuaieThinsBiiem): "Bu süre Kur'än'm üfte birine 
denktir" buyurdu.' 

Ebü Ubeyd, Ahmed, NesäT, Ibn Mäce ve Ibnu’d-Durays’in ibn Mes'üd'dan 
blldirdiglne göre Resülullah (sailsiiBhu airyhi miilam): "thläs Surrst, Kur'än'm ügte 
birine denktir" buyurmu^tur.^ 

Mälik, Humeyd b. Zencüye, TIrmizI, Nesäi, Ibnu’l-EnbäriMesohifde, Häkim 
ve BeyhakT $uabu'l-tman*<ia Ebü Hureyre'den blidirir; Resülullah {toaeu äayh 


’ Mälik (1/208), Ahmed 17/407 (11306), Buhäri (5013, 6643, 7374), Ebu Dävud (1461), 
Nesäi (994), ibnu'd»Durays (249) ve Beyhaki (3/21). 

* Ahmed 17/106 (11053), Buhäri (5C15) ve Ibnu'd-Durays (256). 

■* Ahmed 17/186 (11115). Muhakkikleri: "isnadi zayifbx" demi^lerdir. 

^ Beyhaki (3/21) ve Buhln (5014). 

* Ebu Ubeyd (sh. 143), Nesäi, S. el-Kübrä (10528, Ibn Mes'ud'un sözü olarak; 10529, 
merßi olarak), ^nu^d-Durays (247, 257) vc Ibn Mäcc (3789). 
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^ ihläs Süresi fi-_ 

Tmlini) ile yürjrken adamin birinin ihlSs Süresi*ni okudugunu i^itti ve: “Vacip 
oldu!" buyurdu. “Vaclp olan nedir?" dlye sordugumda: "Cennet!" kar^iligini 
verdi/ 

Müslim, Tirmizi, ibnu’d-Durays ve ibnu'I-Enbäri^ Ebü Hureyre'den bildinr: 
Resulullah (sBiwithu aieyhi vtseBem); "Toplamn! Siliere Kur'än'm ügte birini 
okuyacagtm" buyurunca, ashab bir araya toplandi. Sonra ResOlüllah (ssUaiiahu tierhi 
«sefcml (jikip IhlSs Suresi^ni okudu ve: "Bu süre, Kur'än’m ügte birine denktlr" 
buyurdu.^ 

Taberänrnin M. el-Evsat*tB -zayif bir senedle- EbO Hureyre’den 
bildirdigine göre Hz. Peygamber (awiahu sisyhi veaiieni} |öyle buyurmu^tun "thläs 
Süresi'ni on defa okuj/an ib'jiye Cennette bir kö^k in§a edilir. Yirmi defa 
okuyana iki, otuz defa okuyana ise üg kö§it m§a edilir."^ 

Taberürä M.es-Sagir'öe ve Beyhakt’nin ^uabu’l-fman’öa Ebü Hureyre'den 
bildirdigine göre Resulullah MiiUiu aieyhi vaseiiem) ^öyle buyurmu^tur. "Sabah 
namazmdan sonra thläs Süresi'ni on iki defa okuyan ki§i, Kur'än'i dort dtfa 
okumu$ gibi olur ve Allah'tan sakindt^ sürece o günü yeryüzünde onäan daha 
üstünü olmai."* 

Ahmed, Nesäi, Ibnu'd-Durays, TaberänT M. el-Evsat'iz ve BeyhakT -sahih 
bir senedle- Ukbe b. EbT Muayt'in ktzi Ommü Gülsüm’den bildirir: Resülullah'a 
(saiaiiahu sierlii vesdiem) Ihläs Suresi soruiunca: "Kur'än'm ügte biridir veya ügte birine 
denktir" buyurdu.^ 

Satd b. Mansür, Muhammed b. et-Münkedir’den bildirin Resulullah (alleiahu 
aiayhi «eseitem] bir adamin ihläs Süresi’ni düzgün ve güzel bir ^ekilde okudugunu 
i^itince ona: "(Allah'tan) Ute! tstedi^n sana verilecektir!" buyurdu. 


‘ Mälik (1/208), TinnizS (2897, "sahih"). Hakim (1/566) ve Beyhaki (2538). Sahih 
hadistir (Bakin: Elbäni, Sahih Sünen et-Tirmia, 2320). 

^ Müslim (812), Tinnm (2900) ve Ibnu'd-Durays (250). 

* Taberäni (281). Heysemi, Mecmau'z-Zeväiä'de (7/145) der ki: "tsnädinda zayif biri 
olan Häni b. el-Mütevekkil vardir." 

* Taberäni (1/61, 62) ve Beyhaki (2528). Heysemi, Mecmau'z-Zeväid'de (7/146) der ki: 
"isnädinda tarumadigun kifiler vardu." 

* Ahmed 45/244 (27374), Nesai, S. el-Kübrä (10531), Ibnu'd-Durays (242), Taberäni 
(8562) ve Beyhak! (2545). Müsned'in muhakkiklerl: "Sahih hadistir" demi$Ierdir. 
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Satd b. MansQr ve Ibnu'd-Durays, Hz. Ali'den bildirir "Kiji sabah 
namazinin ardindan on defa IhlSs Suresi'ni okudugu zaman ^eytan i;alifip 
(^abalasa da o günü günaha bula^maz.'^^ 

Said b. MansQr ve Ibnu'd-Durays, ibn AbbSs’tan bildirir “Yüce Allah, yatsi 
namazindan sonra iki rekat (nafile) kilip da her bir rekatinda Fätiha 
Süresi'nden sonra on defa ihläs Suresi'ni okuyan ki^iye Cennette herkesin 
görebilecegi iki kö^k in$a eder."^ 

ibnu'd-Durays'in Enes b. Mäiik’ten bildirdigine göre ResQlullah (MUdieim eteyiii 
vBsdiam) $öyle buyurmu^tur: "Yüce Allah, yaisi namazindan sonra iki rekat 
(nafile) hlip da her bir rekatinda Fdtiha Süresi'nden sonra yirmi defa Ihläs 
Suresi'ni okuyan ki§iye Cennette herkesin görebilece^ iki kö$k in$a eder. 

Said b. Mansür ve Ibnu'd-Durays, Ibn AbbSs’tan bildirir "Yüce Allah, her 
bir rekatinda elli defa olmak üzere dort rekatta iki yüz defa ihläs SQresi'ni 
okuyan ki^inin ellisi gei^miften, ellisi de gelecekten olmak üzere yüz senelik 
günahini bagi^lar."^ 

Ibn Ebi Buhäri, Ebu Dävud, Tirmizf, NesäTve ibn Mäce, Hz. Äi^e'den 

bildirir "ResQlullah {sallaiiehu iieyhi vaseiiem] yatagina girdigi zaman ellerini yan yana 
getirip ihläs, Felak ve Näs sürelerini okur ve avu^ i<;lerine üflerdi. Sonra 
avu^Ianni ba^indan ba^lamak üzere yüzüne ve bedeninde ellerinin 
uzanabildigi h^ yere sürerdi. Bunu defa tekrar ederdi.”^ 

ibn Sa'd, Abd b. Humeyd, Ebü Dävud, TirmizT, NesSi, Abdullah b. Ahmed 
Zühd’e zeväidinde, Abdullah b. Hubeyb’den bildirir ResQlullah (saDsiithu aieYh 
vesellcni) bana: "Sabah ile ak§am vakitlerinde üger defa Ihläs Süresi ile 


* Ibnu'd-Durays (268). 

^ Ibnu'd-Durays (270). 

^ Ibnu'd-Durays (269). 

' Ibnu'd-Durays (277). 

* ibn Ebi §eybe (10/252), Buhäri (5017), Ebu Davud (5056), Tirmizi (3402), NesäT, 5. el- 
Kübrä (10624) ve ibn Mäce (3875). 



_-3 ihiäs Süresi E_ 

Muawizeteyn'i (Felak ve Näs sürelerini) okursan bunlar her §eye fcorfi sana 
yeterli olur“' buyurdu.^ 

Ahmed, Ukbe b. Ämir'den btldirin Resülullah [nbiahu Bteyh «nekm); "£y Ukbf b. 
Ämir! Teorat'ta, tncil'de, Zebur’da ve de^erli Fvrkän (Kur'än)da indirilen en 
hayirh üg süreyi ögreteyim mi?" diye sorunca, ben: “Allah beni sana feda 
kilstn! Tabi ki ögret“ dedim. Bunun üzerine Resülullah (s*iwyHi meiiem] bana 
Ihiäs, Felak ve Näs siJcMsnrii dkuttuA/e: "Ey Ukbe! Bu üg süreyi unuima ve 
bunlan okumadan sahn uffuma!" buyurdu.^ 

NesS?, Bezzär ve Ibn Merduye -sahih bir senedle- Abdullah b. Uneys el- 
Eslemfden bildirin Resülullah (jdieilttu aierhi nstilBn) elini gögsüme koydu ve: 
"Söyle!" buyurdu. Ancak ne diyecegimi bilemedim. Resülullah (aUUu aieviii 
vudliin): "«O Allah blrdln»^ de" buyurdu. (ihiäs Süresl'nl okuduktan) sonra: 
"«Yaratti^i feylerin ferrinden a§aran sabahin Rabbine si^ininm»* de" 
buyurdu. Felak Suresi’ni de sonuna kadar okudum. Sonra: "Insanlann 
Rabbine si^mirim"^ de" buyurunca Näs Süresi’ni sonuna kadar okudum. 
Bitirdikten sonra Resülullah (nilsllthu nsdlem): "Bu §ekilde Allah'a si^n! Ki§i 
bunlardan daha iyi bir $eyle Allah’a si^namaz" buyurdu.^ 

ibn Merdüye ve Beyhakt ^uabu'l-lman^da Hz. Ali'den bildirin Resülullah 
(ssUaUu eierii nsekm) bir gece namaz kilarken elini yere koyunca onu akreb soktu. 
Bunun üzerine ayakkabisini alip akrebi öldürdü. Namazi bitirince de: "Alldt 
akrebi kahretsin! Peygamber olsun ba^kasi olsun namaz kilan ki$iyi rahat 
birakmiyor!" buyurdu. Sonrasinda tuz ile su istedi. Cetirilen tuz ile suyu bir 
kap iqinde kariftirdiktan sonra parmagina, akrebin soktugu yere 
Muawizeteyn'i (Felak ile Näs sürelerini) okuyarak döküp sürmeye ba^ladi." 


* Ibn Sa'd (4/351). Abd b. Humeyd {Müntehab. 493), Ebü Davud (5082), Tirmizi (35/5, 
"sahih") ve Abdullah b. Ahmed 37/335 (22664). Sahih hadistii ßakin: Elbani, Sümn 
Ebi Däznid, 4241). 

’ Ahmed 28/569, 570, 654, 655 (17334, 17452). Muhakkikleri: "Hasen hadistir" 
demi$lerdir. 

’ ihiäs Sur. 1 

* Felak Sur. 1,2 

^ Näs Sur. 1 

‘ NesaT, S. el-Kübrä (7845) ve Bezzär (Keffu'l-Estär, 2300). Heysenu, Mecmau'z- 
Zeväi(fde (7A49) der ki: "Ravileri So/irii'in ravileridir." 



Äyetl-4 • Sürenin Faziletieri 


703 


Ba^ka bir lafizda ^öyle ge^en ^'Tuztu sjyu ihlds, Felak ve Nds sOreierIni 
okuyarak parmagma, sokulan yere sünmeye ba^ladi." ^ 

TaberdnT ve BagavT -zaytf bir senedle- Necä^i'nin kizkarde^inln og^u olan 
ve ResQIullah'tn (duiihu ^ mOm) hizmetlnde bulunan ibnü'd-Deylemrden 
bildirdigine göre ResQlullah beuu» aierK nnim): "Yüce Allah, rmmazda veya 
natttaz dt$mda Ihläs Suresi'ni yüz deßz okuyan ki$ii/e Cehennem ate^nden 
kurtuldu^na dair bir beige yazar" buyurmuftur.* 

Häkim ve BeyhakT $uahu'l-!man*<ih Ebü Hureyre'den bildirir: "i(inizden hi( 
kimse Kur'än'in ügte birini okumadan uyumasin" buyurdu. Ashäb: “Yä 
ResOlallah! Uyumadan Kur'än'in ü(;te birini okumaya hangimizin gücü yeter 
ki?" deyince, Allah ResOlü (ssOäiaiiu aieyii «scIImi]: "Uyumadan önce ihläs, Felak ve 
Näs sürelerini okumaya gücünüz yetmez mi?" buyurdu.’ 

ibn Merduye'nin -olduk(;a zayif bir senedle- ibn Abbäs’tan bildirdigine 
göre Resulullah (sdUiehi aie>(ii veseiiein} ^öyle buyurmu^tur: "Ki^i uyumak igin 
yata^na girince üger defa ihläs Süresi tle Muaxroizeteyn'i (Felak ile Näs 
sürelerini) okudu^ zaman $ayet o gece ölürse §ehit olarak ölür. Hayatta kahrsa 
da günählan ba^$lanmt$ olarak ya^ar." 

HakTm et-Tirmiz? Nevädiru'l-Usül’dQ Osman b. Affän'dan bildirir: 
Hastalandigim zaman Resulullah {saiieiiBhu deriii «neiiBm) ziyaretime geldi. Yanima 
girdifinde yedi defa: "Iginde bulundu^n durumun ^rrinden seni, tek ve 
samed olan, äogurmayan ve dogmayan, htgbir dengi olfmyan Allah korusun" 
dlye dua etti. Kalkip gitmek istedigi zaman da: “Ey Osman! Bunlarla Allah'a 
sigin! Zira ki^i bundan daha hayirli bir feyle Allah'a si^namaz" buyurdu.^ 

Ebü Dävud, Nesäi ve Beyhaki el-Esmä' ve’s-Sißt'ta MIhcen b. el-Edra'dan 
bildirir: Resulullah (Miiaiitiw aieytii reseHem) Mescid'e girince namaz kilan ve te^ehhüd 
ederken: “Allahim! Tek ve Samed, dogurmayan ve dogmayan, hiqbir dengi 


’ Beyhaki (2575, 2576). Elbäni, w-Si'isi/clw's SaWAc'da (548) hadisin sahlh oldugunu 
söylemi$är 

^ Taberärf 18/331 (852). Heysenu, Mecmau'z-Zeoäidde (7/145) der kii "Isnädinda zayif 
bin olan Muhammed b. Kudäme el-Cevheri vardir." 

’ Hakim (1/567, “sahih") ve Beyhaki (2571). 

‘ Hakim et-Tinnul (2/11). 
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bulunmayan biri olman adrna senden beni ba|i5lamani istiyonjm” diyen bir 
adamla kar§ila§inca: "ßw adam ba^§landi! Ba^^landi! Ba^^landi!" buyurdu.^ 

Abdullah b. Ahmed Zühd’e zevaidinde ve Ibnu'd-Durays, Hälid b. Abdiilah 
el-Kure^rnin azatlisi Ebü dllfb'den bfidirir; ibn Ömer Mekke’ye geldfgi zaman 
yanimizda misafir olurdu. Misafir kaldigi süre i^tnde de gece namazina 
kalkardi. Bir gece sabaha dogru bana: ''£y Ebü Gälib! Sadece Kur'än'in ü^te 
birini okuyacak olsan dahi kalkip namaz kilmaz misin?” dedi. Ben: "Sabah 
yakla§ti! KuKän^n ü^te birini nasil yeti^tireyim?” diye sordugumda, Ibn ömer: 
"ihlSs SDrcsi, Kur'än’in ü^tc birinc dcnktir" dcdi.^ 

Ibnu’d-Durays, Ebu Hureyre’den bildirir: Resülullah [ullailahu aleyls vessltn): 
"insanlar sora sora sonunda: «Bizi Allah yarath. Peki, Yüce Allah'i Kim 
yarath?» diye sortnaya ha$larlar" buyurdu. Bir defasinda ben otururi<en 
adamin biri geldi ve: ^'Bizi Allah yaratti. Peki, Yüce Allah’i kirn yaratti?” diye 
sordu. Ben de parmagimi kulagima koyup: “Allah birdir. Samed’dir. 
Dogmami^ ve dogurmami^tir. bir dengi de yoktur" dedim.^ 

Humeyd b. Zencüye Tergib'de ve ibn Asikir, Väsile b. el-Eska'nin kizi 
Esmä’dan bildirir: Babam sabah namazini kildiktan sonra kibleye dogru 
dönüp konu^madan Güne^ dogana kadar otururdu. Bazen bir ihtiyaqtan 
dolayi onunia konu^urdum, ancak o cevap vermezdi. Daha sonra: “Bu 
yaptigin nedir?“ diye sordugumda fu kar^rligi verdi; "Resüluiiah'in (sallaliahL Bieyfii 
meiism) ^öyle buyurdugunu l§ittim: "Kip sabah namazini kildiktan sonra hi^ 
konu$madan yüz defa thläs Süresi'ni okudu^ zaman her «De kl: 0 Ailah 
birdir»^ deyi§inde bir yilUk günaht ba^§lanir. 

Taberänt M. el-Evsat*ta ve DeylemT’nin Müsnedu'l-Firdevs'Xe -zayif bir 
senedle- EbO Hureyre'den bildirdigine göre Resülullah (saiialiafiu aleylii nsiliem): "Ihläs 
Süresi Yüce Rahbimizin nesebini anlatir" buyurmu^tur. Ba§ka bir lafizda 


‘ Ebü Dävud (985), Nesai (1300) ve Beyhald (97). Sahih hadistir (Bakm; Elbaru, Sehih 
Sünen Ebi Dävud, 669). 

* Abdullah b. Ahmed (sh. 190) ve ibnu'd-Durays (281). 

’ ibnu'd-Durays (245) ve Müslim (134,135). 

* thläs Sur. 1 

* ibn AsäJdr (69/31). Elbäni, es-Silsiletu'd-Da'ife'de (405) hadisLn 50 k zayif oldufunu 
söylemijtir. 
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^ekilde ge^er: "Her §e]/in bir nesebi vardir. Yüce Allah'm nesebi de thläs 
Süresi'ndedir. 

Ebü Ubeyd, ibn EbT §eybe, Ibnu'd-Durays ve Beyhaki el-Esmä' ve's-SißHh 
Ebu Bekr’in kizi Esmä'dan bildin'r: "Cuma namazini kildiktan sonra yedi^er 
defa ihlds, Felak ve Nds surelerini okuyan ki$j bir dahaki Cumaya kadar 
korüDur.”^ 

Humeyd b. Zencüye Fadäüu'l-A'mäVde ibn ^ihäb'dan bildirir "Ki^i Cuma 
namazini kilarken Imam selam verir vermez hi<; konu^madan yedi^er defa 
ihl^ ite Muawizeteyn’i (Felak ile Nas söreierini) okudugu zaman diger 
Cumaya kadar kendini, mahni ve ^ocuklanni korumaya almi| olur." 

Said b. MansOr Mekhül'den bildirir: ‘'Ki^inin, Cuma namazini kildiktan 
sonra hi^ konu^madan yedi^er defa Fätiha, Muavvizeteyn (Felak ile Nas 
süreleri) ve ihläs Süresi'ni okumasi diger Cumaya kadar i^ledigi günahlann 
kefareti olur ve kötülüklerden uzak tutulur.” 


Deylemfnin bildirdigine göre Bekr el-Esed7, ResOlullah'in issiyiahu Bierhi yeseM 
yanina gelmi^ti. Resulullah [saiyyiu deihi «eseiieni) onun fasih bir ^ekiide konu^tugunu 
görünce: "Vay sana ey Esedli! Bu kadar güzel konü$manin yanmda seti 
Kur'än'i da okudun mu?" diye sordu. Bekr; “Hayir! Ama bir ^ilr söyledim 
istersen dinle^' dedi. Allah ResuluiiBiiaiia^jaieviiiveseiiemj: "Oku" buyurunca, ^öyle bir 
^iir okudu; 

"Düqmanlanw selamJa ki kaJpferini kazanasin 


En basit selamm hile bakarsm kinJen hir Jelik kapahr 


^ayet yine kinferini agiga vururjarsa sen Je vur 
Kinlerini gizh'Jen yapaJarsa gok Ja üzerine Jügme 
Zira igitmen kalrnje hzfki ffücüne giJer Je 


^ Tabcräm, el-F^vsal (732) ve Deylcmi (4622). Elbäiu^ es-Sihiletud-Daifa (3192) ilc 
Dfl7/v1“Cflwirde (1937) hadisin ?ok zayif oldugunu söylemijdr» 

* Ebü Ubeyd (sh. 146), Ibn Ebi §eyb€ (2/159), fenu'd-Durays (290) ve Beyhaki, 
$uabu'l~fman (2577). 
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Arkandan söyJeJiJer mi söy!entnemi§ gii)! olur. 


Bunun üzerine Resülullah (ssiiaiiahj aifrW «seiiBm): "Eaz\ ^xirlerde hikmetler vardir. 
Bazi ifadeler de hüyiileyicidir" buyurdu. Daha sonra ona ihläs SQresi'nl 
okuttu. Ancak Bekn *1)6 ki: O, Allah birdir. Allah sameddir”^ äyetlennl 
okurken onlara: “Her an gözetlemektedlr. Hl<; klmse ondan kurtulacak 
degildir“ ifadesini ekleyince, Allah Resulü (»iiaiiahu BJsrhi «s«iM ona: “Oldu^ gibi 
birak ve ona ekleme yapmal Zira yeterince ofik ve doyurucudur" buyurdu.^ 

Ebü Dävud, ibnu’s-SünnT ve ibnu'l-Münzlr, Ebü Hureyre'den bildirin 
Resüluilah'in [nbMii siertii vinliein) ^öyle buyurdugunu ‘'Insanlann biizi 

sor^iflma/örfl giri^meleri pek uzak de^ldir. öyle ki ki^i: «Tüm mahlükah 
Allah yarath, peki Allah'i kirn yaratti?» äiye sormaya da ba^lar. ßinniz böyle 
diyen birini zaman: «O, Allah birdir. Allah Samed'dir. O, do^rmami^ 

ve do^flmijftr. Onun higbir dengi yoktur» desin sonra iiq defii sol tarafina 
tükürüp ^eytan'dan Yüce Allah'a siginsm."^ 

ibnuH-Enbän'nin bildlrdigine göre ibn Ömer, ihläs Süresi'ni okurken “ ’^\ 
1—aJi (=Allah birdir, Samed'dir)“ iafztyia okumu^tur/ 


ibn Cerir, Ibnu'l-Münzir, Ibn EbT Hätim, Mahämitt Ämäl'öe, Taberänf ve 
Ebu’^-^eyh’in Azame’de Bureyde'den bildlrdigine göre Resülullah (tsiiahhu ««yhi 
meiiem): “Somed, ifi ve bo§lu^ olmayan demektir" buyurmu§tur.® 

ibn EW Äsim, ibn C^r, ibnu'l-Münzlr ve Beyhakfnin el-Esmä' ve'»-Siföt't3 
bildlrdigine göre Ibn Abbäs: *‘Samed, ve bo§lugu olmayan demektir" 
demi^tir.® 


‘ihläs Sur. 1,2 

’ Deylemi (7144). 

^ Ebu Dawid (4722), ibnu's-Süiuu, Amelu'l-YcFm ve'i-Leyle (627). Hasen hadi^dr 
(Bakint Elbänt Sohth Sünen Ebi Dävud^ 3952). 

* Eldeki mu^afa inuhalif oldugu ^az bii kiraattir. 

* ibn Cerir (24/733), Mecmü'u'l-Fetävffda (17^220, 221) ge^tigi üzere tbn Ebt Hltim, 
Taberini (1162) ve Ebu'f-Seyh (93). ibn Kesir, T^ir'de (8/547); "Bu jekliyle oldukga garfb 
bir hadistir. Dogrusu Abdullah b. Bureyde'den mevkuf olmasidir" demi§tir. !bn 
Teymiyye de MecmQ’u'l-FetäDä'da (17/220): "Bu konuda Abdullah b. Bureyde'den merfu 
bir hadis rivayet edilmifdr ancak zayif bir rivayettir" demi?Hr. 

* ibn Ebi Äsiro (665), tbn Cerir (24/731) vc BeyhakS (100). 


Äyet: 1-4 * Sürenin Faziletleri 


707 


ibnu'l'Münzir ve ibn Ebi HItim'in bildirdigine göre ibn Mes'üd; *'Samed, I 9 
ve bo^lugu olmayan demektir" demiftir. Ba^ka bir lafizda: “'Samed, iq 
orgarlan olmayan demektir" ^eklindedir.’ 

ibn EbT Astm, ibn Cer^r ve ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: 
“Samed, yekpare olan, veya bo$lugu bulunmayan demektir" demi^tir.^ 

ibn EbT Äsim ve ibn CerTr, Hasan, Said b. Cübeyr, Dahhäk ile Ikrime^den 
bunun aynisini büdirir.’ 


Said b. Mansür, ibn EbT Äsim, Ibn Cenr, ibnu'l-Münzir ve Beyhakfnin 
bildirdigine göre ^a’bT “Samed" ifadesini aqiklarken: "Bana bildirilene göre bu 
ifade, yemek yemeyen ve i(;ecek i<;meyen anlamindadir” demi^tir/ 

ibn EbT Äsim, ibn Certr ve Ebu'^-^syh^'^ bildirdigine göre Said b. el* 
Müseyyeb! '*Samed, jqi ve li; organlan olmayan demektir" demi^tir.^ 

ibn EbT Äsim, Ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre ikiime: '*Samed, 
{finden bir ^ey ^ikmayan, dogmayan ve dogurmayan demektir" demi^tir ® 


Beyhakrnin bildirdigine göre Hasan(-i Basn): "Samed iqinden bir ^ey 
^ikmayan demektir" demi^tir/ 

ibnu'l-Münzir, Ibn Abbäs'tan bildirin "Samed yekpare olan, yiyecek 
istemeyen demektir. Esed ogullannin agit^isi olan kadinin: 


“EseJ oguUannJan Amr h. Mes ’üd ile yiyecek istemeyen efenJinin 


Ölüm kaherJerini kaherci pek erken verdi" dediglni i^itmez misiniz? Zira 
savaf zamaninda bir^ey yemezlerdi. 

TaberSnT, Dahhäk b. Muzähim'den bildirin Näfi' b. el-Ezrak, ibn Abbäs'a 
ihläs Süresini sorarken: "Allah'in bir olmasini anladik ta samed olmasi ne 


^ Meanü'u'l'FetÜDä'da <17/220,221) gegtigi üzere ibn Ebi Hääm. 

^ ibn Ebi Äsim (673,674) ve ibn Cerir (24/731) 

^ ibn Ebi Äsim (680.685. 686,689) ve Ibn Cerir (24/732,733). 

* ibn Ebi Äsim (682, 683, 684), ibn Cerir {2i/732) ve Beyhaki, el-Esmä’ oe's-Sißt (103). 
® ibn Ebi Äsim (677), ibn Cerir (24/733) ve Ebu'f-^eyh (97,102). 

‘ ibn Ebi Äsim (668), Ibn Cerii (24/734) ve EbuVJeyh (97,101). 

’ Beyhaki, el-Esmä’ve's-Sißt (102). Muhakkiki: "Ravileri güveniJirdir" demigür. 
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demektir?" dedi. (bn Abbäs: "ßütün i^lerde kendisine ba^vurulan, dayanilan 
ki^i olmasidir*' kar^iligini verdi. Nafi': "Kur’dn Muhammed'e (nliailehu skyhi nseilHni) 
nazil olmadan önce Araplar öyle bir ifadeyi bilir miydi?" diye sorunca, ihn 
Abbas kar^iligt verdi: "Evet, bilirlerdi. Esedit kadinin: 


EseJ ogullartnJan Amr h. Mes'üJ ile sarneJ olan efenJinin 


Ölüm haberlerini haherci pek zrken verdi” JeJigini igiimez misiniz?’ 


ibnu’d-Durays, ibn Cerfr ve ibnu'l-Münzir, Ebu’l-Äliye’den blldlrin "Samed, 
dogmayan ve dogurmayan demektir. Zira dogan her bir ;ey sonunda ölür. 
Ölen her bir ki^i de geride mirasqilar birakir. Yüce Allah da ne ölür, ne de 
mirasqilan olur. “Onun hl^blr dengi yoktur"^ Onun benzeri veya kendisine 
denk olabilecek bir ^ey yoktur. Ne zatinda, ne sifatlannda ve ne de i^lerinde 
benzeri yoktur."* 


ibn CerTr, ibnu'l-Münzlr ve BeyhakT el-Esmä' ve's-Sißi*i3 Muhammed b. 
Ka’b'dan bildirir: ‘*Samed; dogmayan, dogurmayan ve benzeri dengl olmayan 
demektir."^ 


ibn EbT Hatim, RabT'den bunun aynisini bildirir.* 
ibnu'I-Münzir, SüddT'den bunun aynismi bildirir. 

ibn Cerir, ibnu'I-Münzir, Ibn EbT HStim, Ebu'§-5eyh Azame‘6e ve BeyhakT 
el-Esmä' ve's-Sißt’ta Ali vasitasiyla ibn Abbäs'tan bildirir: "Samed, efendilikte 
kemale eren efendidir. ^erefte kemale eren ^erifdir. Azamette kemale eren 
AzTm’dir. Hllmde kemale eren HalTm'dir. Zenginlikte kemale eren Ganrdir. 
Hükümranlikta kemale eren Cebbäridir. ilimde kemale eren Altm'dir. 
Hikmette kemale eren Haklm’dir, 0, ^eref ve yüceligin her türünde kemale 
eren ve en üstün olandir. O, her türlü eksiklikten münezzeh olan Allah’tir. 


^ Taberani (10597). Heyseml, Mecmau'z-Zeväid'de (6/310) der ki: "Isnädmda meb-uk 
bin olan Cüveybir vardir.'' 

^ Ihläs Sur. 3 

^ Ibnu^d'Durays (244, hadisin hemen akabinde) ve tbn Cenr (24^34). 

^ Ibn Cerir (24/735) ve Beyhakt (101). 

^ Mecmü'u'l-Fetävä'da (17/220) geftigi üzere Ibn Ebi Ha tim. 
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Böylesi sjfatlara da ancak kendisi haiz olabillr. Onun dengi yoktur. Zatinda, 
sifatlannda ve i^lerinde benzeri bulunmamaktadir."^ 

Ibn Ebi Äsim, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzirve Beyhaki, ^aktk Ebü Väil vasitasiyla 
Ibn Mes’üd'dan bildirir: "Samed, efendilikte en üstün konuma gelen efendidir 
ki bu konuda onun üstünde olan hi^bir ^ey yoktur."^ 

ibnu'l-Münzir, Ikrime^den aynisini bildin’r. 

ibn Ebi Äsim, Ibnu’d-Durays, ibn CerTr, Ebu'j-^eyh Azame'de ve 
Beyhakl'nin bildirdigine göre Hasan(*i Basn) ile Katäde $öyie demi^lerdin 
**Samed, tüm yaratilanlar ölüp gittikten sonra da varligi devam edendir. Bu 
süre Yüce Allah’a has bir süredir ve i(;inde ne dünya, ne de ähiretin zikri 
vardir.”’ 

Ibn Certr'in bildirdiglne göre Katäde: “Samed, däim olandir” demi^tir/ 

ibn Ebi Äsim ile ibnu'l-Münzir, Hasan(-i Basn)'den bu yorumun aynisini 
bildirir.^ 

Ebu' 5 -^eyh'in bildirdiglne göre Hasan(-i Basn): “Samed, zeval bulmayan 
her dem diri kalan ve koruyucu olandir” demi§tir.® 

ibn EbT Hätim ve Ebu' 5 -^eyh Azame'de ibn Abbäs'tan bildirir “Samed, bela 
ve sikintilara maruz kalmalan halindc mahlükatin kendisine dayandtgi ve 
ba^vurdugü zattir.”^ 

ibn Ebt Äsim ve ibn EM Hätlm’ln bildirdiglne göre ibrahTm(-i NehaT): 
“Samed, ihtiyai^lan aninda kullann kendlsine dayanip ba^vurdugu zattir^' 
demi^tir.^ 


* ibn Cenr (24/736), Mecmü'u'l-Fetäva'da (17/220) ge^tigi üzere ibn Ebi Hätim, Ebu'j- 
Jeyh (98) ve Bcyhaki (98). BeyhakTiün muhakkiki: "isnädi zayiftir" demi^tir. 

* ibn Ebi Asun (666), ibn Cerir (24/735,736) ve Beyhaki, iy's-Si^I (99). Elbani, 

Z»M/M'i-CcTi«e'de isnädinin hasen oldugunu söylemi§tir. 

^ ibn Ebi Äsim (679), ibnu'd-Durays (267), ibn Cerir (24/736), Ebu'§-§cyh (99,100) vc 
Beyhaki (104). 

* ibn Cerir (24/736). 

* ibn Ebi Äsim (661). 

® Ebu'5-5eyh (95). 

’ Mecmü’u'l-FeiävS'da (17/219) ge^tigi üzere ibn Ebt Hätim ve Ebu’?-§eyh (94). 
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ibn Ebi Hätim'in bildirdigine göre Abdullah b. Bureyde: "Samei, 
panldayan blrnurdur” deml^tir.^ 

ibn Certr’in Ali vasitasiyla bildirdigine göre Ibn Abbäs; '‘Onun hi^bir dengi 
yoktur"^ äyetini a^klarken: "Onun ben 2 eri ve misli olan bir $ey yoktur. Ttik 
ve Kahhär olan Allah'i hertürlü eksiklikten tenzlh ederiz” demi^tir/ 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Onun hi^bir dengi yoktur*^ 
lyetini aqiklarken; "Onun benzeri ve misli olan bir ^ey yoktur” demi^tir. 

ibn Ebt Mätim’in bildirdigine göre AtS: ''Onun hi^bir dengi yoktur"^ äyetini 
lafziyla, hemze ile okumu§ ve a<;iklarken: “Onun benzeri olan bir $ey 
yoktur” demi^tir. 

ibn Cenr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Mücähid: "Onun higbir 
dengi yoktur"^ äyetini a^klarken: “Onun e^i yoktur” demi^tir.^ 

Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Katäde: "Onun hifbir dengi yoktur"^'’ 
äyetini a^iklarken: "Nimet vermede onun benzeri ve dengi yoktur” demi^tir. 

ibnu'd-Durays ve Ebu'^-^eyh Azame'de, Ka’b(u’l-ahbär)'dan bildirin 5ani 
yüce olan Allah, yedi kat gök ile yedi kat yeri "Oe ki: O, Allah birdir. Allah 
sameddir. 0, dogurmami$ ve dodmami^tir. Onun hi^bir dengi yoktur"^^ 


‘ ibn Ebt Äsim (687) ve Mecmü'u'l-FeiävS'di (17/219) ge^tigi üzere Ibn Ebi Hätiin. 

* ibn Ke^, Te^ir'de (8/547) geftigi üzere Ibn Ebi Hätim- 

* ihiäs Sur. 3 

* ibn Cerir (24/738), 

^ ihiäs Suz. 3 

® ihiäs Sur. 3 

' Äsim'dan Hafs bu kelimeyi hemze'yi väv harhne dänü;türerek yeklincle 

okumu^tur. Näfi', Ibn Kestr, l^ü Ami, Äsun'dan $u'be. Ihn Ämir, Kisat ve Ebü Cäfer ise 
hem 2 £ ile "i^" ^klinde okumu$lardir. Hamza, Yäkub ve Halef ise hemze ile ve fe harftni 
sakin bir $eki]de $eklinde okumu$laidir. (en-Nefr, 2/162). 

* ihiäs Sur. 3 

* ibn CeriT (24/739). 
ihiäs Sur. 3 

“ihiäs Sur, 1-4 
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äyetleri üzerine in^a etmt^tir. Mahlükatindan hiqbir $ey Allah'a denk olamaz.^ 


^ ibnu'd'Durays (246) ve Ebu'$-5eyh (895). 




FELAK SERESl 

(MEKKfBlR SOREDIR) 


i>?J * ^ ^ V-ri 

^ ISl p * 4iiS' SP? ^ 


'"De kl: Yarattigi ^eylerin kötülägünden, karanligi (öktügü 
zaman gecenin kötülügünden, dügünilere üfleyenlcrin 
kötülügünden, haset ettigi zaman haset^nin kötülügünden, 
sabah aydinliginin Rabbine sigininm/' 

Ahmed, BezzSr, TaberSnT ve ibn Merdüye'rin sahlh tariklerle bildirdifine 
göre ibn Mes'üd, Muavvizeteyn'i (Felak ile Nis Sürelerinl) mushaftan siler 
ve: “Kur'än'dan olmayan ^eyleri ona katmayin! Bu ikisi (Felak ile Näs süreleri) 
Allah'in Kitäb'indan degildir. Resülullah (siiiaiiBhu aiavhi vueiiem) dua mahiyetincle 
bunlarla sadece Allah'a siginirdi'^ derdi. ibn Mes'üd äyet niyetine bunlan 
okumazdi. 

Bezzär der ki: “Bu konuda ibn Mes'üd'a katilan ba^ka bir sahabi yoktur. 
Zira Hz. Peygamber^in (»biiBhu sleriü »seiiem) namazda bu iki süreyi okudufu, 
mushafa da yaziidiklanna darr sahih rivayetler mevcuttur.“ 

Taberäm, Ibn Mes'ud'dan bildirin Hz. Peygamber'e (mIIbIMu vesM bu iki 
sure (Felak ile Näs süreleri) sorulunca: "Bana böt/le demem emredildi, ben de 
dedim. Siz de benim dedigim gibi deyin" buyurdu.^ 

Ahmed, Buhäri, NesST, ibnu'd-Durays, ibnu’l-Enbärr, ibn Hibbln ve ibn 
Merdüye, Zir b. Hubey^'ten bildin'r: Medine'ye geldigimde Ubey b. Ka'b ile 
kar§ila§tim. Ona: “Ey Ebu'l-Münzir! ibn Mes'üd'un Muavvizeteyn'i (Felak üe 
Näs sürelerini) mushafsna yazmadigini gördüm" dedigimde kar^iligi verdi: 
“Muhammed’i [seiiaiianu sieyhivcseiiem) hak üe gönderene yemin olsun ki ben de bu iki 
süreyi Resüluilah'a [satfaiiahu aieyi» «eseiiem) sofdum. Bunu ona sordugumdan bu yana 


' laberäni (10211). Heysemi, MfCtttau'z-Zerrä/d'de (7/150) der ki: "isnädinda zayif b n 
olan ism^ b. Miislim el-Mekk! vardir." 
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bana da senden ba^ka kimse sormu^ degildlr. O zaman Allah Resulü bana; 
«Bana böyle demem emredildi, ben de dedim. Siz de benim dedi^m gibt deym» 
buyurmu^tu. Biz de Re5ulullah'in{sati8iaiMj8ityi<<<«teiieni)dedigi gib! deriz."^ 

Müsedded ve ibn MerdOye, Hanzala es-SedusT’den bildirin ikrime'ye: '*Bir 
topluluga imamhk yapiyorum ve namaz kildinrken Feläk ile Näs sürelerini 
okuyorum” dedigimde, Ikrime: "Okuyabilirsin, zira bu iki sure Kur'än’dandir"’ 
kar^iligini verdi.^ 

Ahmed ve ibnu'd-Durays -sahih bir senedle- Ebu'l-Alä Yezid b. Abdillah b. 
e^-^lhhtr’den bildirin Adamin biri ^öyle anlattt: ResOlullah Miefiu aie^hi mdiem] ile 
birlikte bir yokuluktaydik. Binegimiz az oldugü i(;in nöbetle^e biniyorduk. 
Benim binekten inip yürüme siram geldiginde Resülullah'in (bIIsIUiusIitI« nseiUm) de 
inme sirasi Yürürken Resulullah (laiiaiiehj aieyhi veseilem) bana yeti^ti ve 

omzuma dokunup: '"«A^aran sabahin Rabbine andolsun!»’ d£" buyurdu. 
"Agaran sabahin Rabbine andolsun!" dedigimde Resulullah (seiiaiiahu sie^hi vesHiem) 
Felak SOresi’ni sonuna kadar okudu. Ben de arkasindan tekrar ettim. Sonra: 
"«Insanlarin Rabbine si§iniriml»* de" buyurdu ve Nds Suresi'ni sonuna kadar 
okudu. Ben de arkasindan sQreyi tekrar ettim. Sonra bana: "Namaz hldi^n 
zaman bu iki süreyi dku" buyurdu.® 

Taberänrin M. el-Evsat\^ -hasen bir senedle- ibn Mes^üd'dan bildirdiglne 
göre Hz. Peygamber (sayiehu aisyhi nsdM: "Bana, daha önce benzeri inmemi$ olan 
äyetler indirildi. Bunlar Muawizeteyn (Felak ve Nds sürelerijdir" 
buyurmu^tur.* 

Muslim, nrmiz?, Nesäi, Ibnu'd-Durays, Ibnu’l-Enbärf Mesähifde ve ibn 
MerdOye'nin Ukbe b. ÄmiHden bildirdigine göre Resulullah (sbIIsIIbIu aiartii Yauiiem): 


^ Ahmed 35/116 (21186), Buhari (4976, 4977), Tuhfetu'l-Efräf di (19) ge^tigi üzere 
NesSt ibnu'd-Durays (291) ve ibn Hibbän (797). 

’ el-MeUUbu'l-ÄUye'de (520) ge^tigi üzere Müsedded ve Ahmed 4/335 (2550). 
Ahmed'in muhakkikleri: "tsnädi zayifhr" demi§lerdir. 

^ Felak Sur. 1 

* Näs Sur. 1 

* Ahmed 33/406, 34/34« (202Ä4, 20744, 20745) ve Ibnu'd-Durays (294, muhlasar 
olarak). Müsneitin miihakkikleri: "Isnädi sahlhdr"' demi$lerdir. 

® Taberani (2658), Heysemi, Mccmau'z-Zeväid’de (7/149) der ki: "Ravileri 
gü vETÜlir dir 
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^ Felak Süresi K_ 

"Bana, benzerini görmedi^m äyetUr indirildi. Bunlar Felak ile Näs süreleridir" 
buyumiu^tur.^ 

ibnu’d-Durays, Ibnu’l-EnbÄrt, Häkim, ibn Merdüye ve BeyhakT ^uabu'l- 
fman’da Ukbe b. Ämir^den bildirin **Yä Resülallah! Bana YQsijf ile Hüd 
sureierini okut" dediglmde ^öyle buyurdu: "Ey Ukbe! Felak Sdresi'ni oku. 
Allah kahnda bundan daha sevimli ve daha güzel ha^ka bir sure de 
okuyarmzsin. Blinden geldi^ kadanyla bu süreyi okumaya 

Ibnu*d-Durays, Ibn MerdOye ve Beyhakf, Ukbe b. Ämir*den bildirin 
Resulullah (sJaiighu eferi« reuiiem) ile birlikte yol alirken Cuhfe ile Ebvd arasinda bir 
yere ula^tigimizda ortaligi seit bir rüzgar tie koyu bir karanlik kapladi. Bunun 
üzerine Resulullah (sellaliihu derhi nsBlleini Feläk ile Näs sOrelerinl okuyarak Allah'a 
siginmaya ba^ladi. Bana da: "Ey Ukbe! Sen de bunlarla Allah'a st^n. Zira ki$i 
bunlardan daha iyisiyle Allah'a si^namaz" buyurdu. Aynca ResOlullah'in 
(labfahu fiMi renM bize namaz kildinrken debu iki sureyi okudufunu i^ittim.’ 

ibn Sa'd, Nesät, Bagavf ve Beyhakl, ibn Abis etCühent'den bildirir: 
Resulullah (sätaiiahu aleytti Ytseflem) bana: "Ey tbn Äbis! Ki^inin Allah'a si^mna 
konusunda söyleyehilecegi en güzel §eyin ne oldugunu söyleyeyim mi?" 
buyurunca, ben: "Söyle ya Resülallah!'* dedim. Bunun üzerine Allah Resülü 
(ssyaiiihu sieyiii wsEikm): "Bunlar Felak ile Näs süreleri olan M.uawizeteyn'd:r" 
buyurdu.^ 

Tirmizi, Nesät, ibn Merdüye ve Beyhaki, Ebü Said el*Hudn'den bildirir. 
"Resulullah [ssfciiBitu Bieyhi veseiiern) önceleii clnlerin ve Insanlann göz degmesine 
kar^ilik Allah'a siginir, dualar okurdu. Muawizeteyn (Felak ile Näs süreleri) 
nazil olunca siginirken bunlan okumaya ba^ladi ve daha önce okudugu 
^eyleri birakti."^ 


‘ Muslim (814), TinnizI (2902), Nesäi (953) ve Ibnu'd-Durays (286). 

* ibnu'd-Durays (282), Häkim (2/540, "sahlh") ve Beyhaki (2566). Sahih hadisür 
(Baktn: £!bäni, Sahthu’t-Ter^ib ve't-Terkib, 1485). 

^ Ibnu'd-Durays (293, Näs Süresi yerinc ihläs Süresi'ni zikreder) ve Beyhaki (2563). 
Sahih ligayrihj hadistir (Baktn: Elbar^, Sahthu'l-Tfr^ib ve'f-Terhib, 1485). 

* ibn Sa'd (2/212), Nesai (5447) vc Beyhaki (2574). Sahih hadisHr (Bakin: Elbäni, Sahih 
Sünen en^NesäT, 5020). 

^ Tirmizi (2058), Nesai (5509) ve Beyhaki (2562). Sahih hadistir (Bakm: Elbäni, Sahih 
Sünen en-NfStfi, 5069). 
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EbO Dävud, NesdT ve Hdkim, ibn Mes'ud'dan blldirir: “ResQlullah (nUaiiahu Asyhi 
vesAflO sufra yani halük^ sürtinme, agaimi^ 5a<;lan boyama, etegi yerde 
sürüyecek ^ekilde uzun tutma, aitin yüzük giyme, nazar boncugu takma, 
Muawizdt (Feiak ile Nds sureleri) di^inda btr $eyle efsun yapma, zar atma 
(tavia oynama), koca di^inda binlerine ziynetleri gösterme, azil yapma ve 
<;ocugun sütünü bozma^ olmak üzere on $eyi kehh görürdü. (^ocugun sütünü 
bozmayi haram bulmaz sadece kerih görürdü.”^ 

Beyhak? $uabu'l-fman‘ö^ ibn Mes’ud'dan biidirir: ''Resülullah (t^iaiiahj ahrhi 
vneleni)MuavYizdt (Feiak ile Mas sureleri) di^inda bir ;eyle efsun yapmayi kerih 
görürdü."^ 

ibn Merdöye'nin Ukbe b. Ämir'den bildirdigine göre Resülullah (salialiahu eie^i 
wsBfcni): "Her namazin ardmdan Muavvizät'i (Feiak ile Näs sürelerini) okuyun" 
buyurmu^tur.® 

ibn Ebt ^eybe ve ibn Merdüye'nin Ukbe b. Ämiriden bildirdigine göre 
ResOlullah (sallallehmiByhi veseiiem): "Xijj bunluTdan (Felok ile Näs surelerinden) daha 
iyi bir ^eyk Allah'Utn bir fey isteyemez, O'na st^namaz" buyurmu|tur.® 

Ibn MerdQye, Ukbe b. Ämir'den bildlrin Resülullah (seiiBtisiiu deyiii veseiiem) bana 
5 Öyle buyurdu: "£y Ukbe! Feiak ile Näs sürelerini oku. Zira maksadma 
ula^mak tfi« bunlardan daha güzclini okuyamazsin." 

ibn Merdüye’nin Ümmü Seleme’den bildirdigine göre Resülullah {saiyiaiiuaietrhi 
wbIIwi): "Feiak ile Näs sureleri, Yüce Allah'm en sevdi^ sürelerdendir" 
buyurmu^tur. 


’ tbnu'l-Esir, en-Nihäye’de (2/71) der ki: "Zafiran ve ba§ka kokulann kan§imiyla elde 
edileiv rengi kinnizi veya sanya ^an bir tür kokudui." 

* ibnu'l-Esir, NöuJye'de (3/445) der ki; "Kijinin emziren kansiyla ilijkiye girmesidir. 
Zira bu iii$ki sonunda kadin hamile kalirsa sütü bozulur. Cile olarak da isimlendirilir " 

* Ebü Dävud (4222), Nesäi (5103) ve Hakim (4/195, "sahih"). Münker hadisdr (Bakin: 
Elbaiu, Da'ifSünen en-Nesai. 378). 

* Beyhaki (2S73). 

* Ahmed 29/330 (17792) ve Ebü DSvud (1523). S 2 ÜTfli hadistir (Bakm: Elbäni, SßWA 
Sünen EbiDäüud, 1348). 

* ibn Ebi $eybe (10/358) ve Nesai (5453, uzun bir mebinlo). Hasen sahlh hadistir 
(Bakin: Elbäni, Sahih Sünen re-Nesai, 5026). 
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Feiak Süresi 


ibn Merdüye, Muäz b. Ceberden blldirin Bir yolculukta Resülullah (taiwahu 
Biayfii nisiiBin) He bcraberdtm. Sabah namazin« kildinrken Muavvizeteyn'l (Feiak üe 
NSs sörelerini) okudu. Namazdan sonra: "Ey Muäz! Okuduklanmi duydun 
mu?" diye sordu. “Evet, duydum” dedigimde: "Hifbirinsan bunlardan daha 
lyisini okuyamaz" buyurdu. 

Nesä?, ibnu’d-Durays, ibnul-Enbärt ve ibn Merdüye, Cäbir b. Abdillah’tan 
bMdlrir Resülullah (ssiisiiaiui aieyhi meiiem) omuzlanmdan tuttu ve; "Oku!" buyurdu. 
Ben: “Anam babam sana feda olsun! Neyl okuyayim?” diye sordugumda, 
Allah Resulü MefloKu oic^ "De ki: A§aran sabahm Rabbine andolsun!"^ 
süresini oku!" buyurarak Feiak Süres^ni bana okudu. Sonra bir daha: "Oku!" 
buyurdu. Ben: "Anam babam sana feda olsun! Neyi okuyaytm?” dedigimde, 
Allah ResQlü {saiyiaiu sieyhi vEsgihin): "De kl: Insanlann Rabbine siginirifn!"^ 
buyurarak Näs Süresi'ni bana okudu. Sonra da; "Bunlann bir benzerini de 
okuyamazstn!" buyurdu.^ 

ibn Sa'd, Yusuf b. Muhammed b. Säbit b. Kays b. ^enimäs'tan bildirin 
Säbit b. Kays hastalandigi zaman Resülullah (nibliBku aieyN «rescHern] ziyaretine geldi. 
Muawizät'i (Feiak Ile Näs sürelerini) okuyarak üzerine dogru üfledi \'e: 
"insanlann Rabbi olan Allahim! Säbit b. Kays b. ^emmäs'tan sikmtiyi gider!" 
diye dua etti. Daha sonra onlann vadisi olan Buthän'dan biraz toprak alip 
suya kan^tirdi ve o sudan ona igrdi.^ 

ibn EbT ^eybe ve ibnu’d-Durays, Ukbe b. Ämir el-Cühent’den bildirin 
Resülullah (ajisiishuaierhinseMile birllkte bir yolculuktaydim. Sabah namazi vaKti 
glrtnce Allah Resülü ezani okuyup kämet getirdi. Beni sag tarafinda durdurup 
Muawizeteyn'i (Feiak ile Näs sürelerini) okudu. Namazi bitirince: "(Bu iki 
süreyi) nasil buldun?" diye sordu. Ben: “Yä Resülallah! iyi buldum” 
dedigimde, Allah Resülü (sgiiaiiahu aieyhi «eseiiem): "Yatarken ve kalkarken bu iki sün^i 
oku" buyurdu.^ 


' Feiak Sur. 1 
^ NIs Sur. 1 

^ Nesäl (5456) ve Ibnu'd-Durays (2S3). Hasen sahlh hadistir (Bakizi: Elbäiu, Sahih 
Süttat ne-NesSi, 5029). 

* Ebü Dävud (3885). isnädi zayifhr (Bakm: Elbäni, Da'ifSünen Ehi D&vud, 836). 

‘ ibn EtÄ §eybe (1/367, 539), Ibnu'd-Durays (289), Ahmed 28/528 (17296) ve Ebü 
Dävud (1462). Sahih hadistir (Bakin; Elbäni, Sahih Süntn £W Dävud, 1298). 
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ibnu’i-Enbdn, Katäde'den bildinr: ResOlullah MsiWm Ayh veuiieni), Ukbe b. 
Ämlr^e: "Felak ile Näs sürdenni oku! Zira Yüce Allah'in Kur'än'da en sevdi^ 
sürelerdendir" buyurdu. 

Hakim, Ukbe b. Amir'den biidirir: Bir yokulukta ResDIuIlah'in Usiiaiiahu aieyhi 
vBieiiBin) devesinj ^ekip götürüyordum. Bir ara bana: "£y Ukbe! Okunanlar iginde 
Sana en güzel olan iki süreyi ögreteyim mi?" diye sordu. Ben: "Tabl kl, ögret” 
dedigtnnde, Feläk ile Näs sürelerini okudu. Konakladigim zaman da sabah 
namazinda bu iki süreyi okudu ve; "(Bu iki süreyi) nasil buldun?" diye 
sordu/ 

ibn MerdOye, Enes b. Mälik*ten bildirir: Resulullah'in (saMahu aieyh venieni) 
bindigi katir huysuzla^tp yön degi^tiiince Allah Resülü bir adamin ona *De ki: 
Yaratti^i ^eylerin $errinden a^aran sabahin Rabbine si§ininm"^ äyetlenni 
okumasini söyledi. Bu äyetler okununca da katir sakinlefip yoluna devam 
etti.^ 

ibn Merdüye, Ebu Hureyre'den bildirir: Necä;T, Resüluliah'aitaiiaiisfweieyhiveMilefn] 
gri renkte bir katir hediye etmi^ti. Bu katir biraz huysuz oldugu i(;in Allah 
Resülü issliBiyiu »iBYhi nseiiem), Zübeyr^e: "Ona bin de uysallashr" buyurdu. Ancak 
Zubeyr binmekten i^ekinir gibi olunca, Allah Resülü [salieiiahu aleyhi veseiienO: "Ona bin 
ve Kur’än oku" buyurdu. Zübeyr: "Ne okuyayim?" diye sorunca, Allah Resülü 
(saiiaiiahu aieyhi »Kiiiein); "Felak süresi'ni oku! Camm elmde olana yemin olsun ki 
namazda da bunun bir benzerini daha okuyamazsin" buyurdu. 

ibnu'l-Enbäri, Hz. Äi^e'den bildirir: "Resülullah {taliliahuaierhiveieiiem)biryerinden 
?ikayct ettigi zaman Muawizeteyn'l (Felak Ile Näs sürelerini) kendine okur ve 
üzerine üflerdi." 

ibnu'l-Enbärf, Ibn Ömeriden bildirir: "De ki: Agaran sabahin Rabbine 
andolsun!*^ ayetini okudugun zaman: "Agaran sabahin Rabbine sigininm" 


^ Hakim (1/240). 

^ Felak Sur. 1,2 

* ibn Adiy (3/889, 890). tbn Adiy der ki: "Bunu Hälid b. Yezid, Sevri'den rivayet eder 
ki mimker bir rivayellir." 

* Felak Sur. 1 
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de. "De ki: Insanlarin Rabbine si^ininm!"^ Syetini okudugun 2aman da: 
"insanlann Rabbine si|ininm'’ de. 

Muhammed b. Nasr, £bü Dumayra'dan, o babasindan» o da dedesinden 
bildirir. “Resülullah (ssliaiUii akrhi rtseli«m) vitir namazini kilarken tek olan rekatta 
ihläs ile Muawizeteyn'i (Felak ile Näs surelerini) okurdu." 

Taberäni’nin bildirdigine göre ibn Mes’üd, ailesinden bir kadinin oglünun 
boynunda nazar i(;in takilan boncuklardan bir kolye görünce kolyeyi kopanp 
^kardi ve: "Abdultah^n ailesi wirkten uzaktir! Kadinin kocasina yaptigi büyü, 
nazar i<;in boncuk takma ve efsun yapma jlrktendir!” dedi. Kadinin biri: “Ama 
bazen birimiz bir yerinden fikayet edince efsun yapar. Bunun da ona faydasi 
olacagini dü^ünür^’ deyince, Abdullah fu karfiligi verdi: '*^eytan birinize getip 
ba^ina yerte^ir ve aci vermek i^in onu dürtmeye ba^lar. Bu agn i^in efsun 
okuyunca dürtmeyi durdurur. Efsun okumayinca dürtmeye devam eder. 
Ancak bunu yapmak yerine biriniz bir yerinden ^ikayet ettif i zaman su getinp 
ba^ina ve yüzüne serpse sonra Besmele (;ekip ihläs, Felak ve Näs surelerini 
okursa Allah’in izniyle bunlann sikintisi konusunda faydasi olacaktir."^ 

Abd b. Humeyd Müsned*öe Zeyd b. Erkam'dan bildirir Yahudtlerden biri 
Hz. Peygamber’e (t^ieiiRhu veaiiem) büyü yapinca Allah ResOlü rahatsizlandi. 
Bunun üzerine Cebrail indi. inerken Muawizeteyn’i (Felak ile Näs surelerini) 
de getirerek Hz. Peygamberifnu^ieiMjaicyhiveteiMyanina geidi ve: “Yahudilerden 
bir adam sana büyü yapmi^. Yaptigi büyü de filan kuyunun i<;inde'' dedi. Hz. 
Peygamber fuiisiiBb aie^ rsbIM Ali'yi gönderip yapilan büyüyü kuyudan (;ikarp 
getirtti. Ali’ye büyü olarak atilan dügümleri <;özerken her bir dügüme de bu 
suredeki äyetlerden birini okumasini söyledi. Bunun üzerine Hz.Ali her bir 
dügümde bir äyet okumaya ba^ladi. Dügümlerin hepsi ^özülünce Hz. 
Peygamber Wshu BieThi vessflem) baglanndan qözülmü^ gibi din^ bir $ekilde ayaga 
kalkti.^ 

ibn Merdüye ve BeyhaW DeläiVöe Hz. Äi^e'den bildirir: Resülullah'in (xäiaiWn 
ä?T4ii RseieiTt), hizmetini gören Yahudllerden Lebtd b. A*sam adinda bir hizmeti^isi 


‘ Nas Sur. 1 

’ Taberäm (8863), Ahmed 6/110 (3615), Ebü Davud (3883) ve ibn Mäce (3530). Sahh 
hadistii (Bakin: Elbänj. Sahih Siinen Ebf Dävud, 3268). 

’ Abd b. Humeyd {Münlehab, 271). Muhakkiki: "Isnädi zayiftir” demi^ür. 
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vardi. Yahudllerin yo§;un fsrarlan ve sikiftirmalan sonunda Lebfd, Hz. 
Peygamber'e (ssliniBhu veaaiiem) büyü yapti. Bu büyü sonuncunda ResOluIlah 
(teWMii ainfh veniieni) günden güne eriyor, fakat hastaliginm ne oldugunu 
bilemiyordu. Bir gece ResOluIlah (Miyiahu BlByhi »siHem) uyurken yanina iki melek 
geldi. Biri ba^tnin biri de ayaklannin yaninda oturdu. Ba^tnin yaninda oturan 
melek, ayaklannin yaninda oturana: *‘Bu adamin hastalifi ne?” diye sordu. 
Ayaklannin yaninda olan melek: “Büyülenmi?!” dedl. Ba5inin yanindaki 
melek: ''Ona kirn büyü yapti?” diye sorunca, digeri: "LebTd b. A’sam” dedi. 
Ba^min yanindaki melek: ”Nasil bir büyü yapti?” diye soainca, digeri: "Bir 
tarak, taraktaki saq kalintilan ve erkek hurma tomurcugu ile yapti. Bunu da 
ZO Ervän kuyusunun dibindeki kayanin altina koydu” dedi. Sabah olunca 
ResOluIlah (uiiiiiahu rfeyhi vsseHein) ashäbindan birkai; ki^iyle söz konusu kuyuya gitti. 
Ashabindan biri kuyunun iqne indi ve dibindeki kayanin altindan hurma 
tomurcugunu qikardi. Tomurcugun i^inde ResQlullah'in (niuiialui iIiyHi v«dim) 
taragindan birka^ dl^ ile sakalindan killar vardi. Aynca balmumundan yapilmi^ 
bir heykel buldular. Bu heykelin üzerine igneler batinlmi^ti. Üzerinde on bir 
dügüm atilmi? bir ip de buldular. Cebrail, Muawizeteyn'l (Felak ile Näs 
sürelerini) getirdi ve: "Ey Muhammed! "A^aran sabahin Rabbine si^ininm”^ 
diyerek bir dügümü (;öz. "Yarattigi $eylerin ferrinden”^ diyerek bir dügüm 
daha qöz” dedi. Cebrail bu ^ekilde her bir dügümü bir äyet okuyarak 
0zmesini istedl. Ipin tüm dügümlerini ijözdükten sonra balmumundan olan 
heykelin üzerinden Igneleri <;ekmeye ba^Iadi. Her bir igneyi <jekerken aci 
hissediyor, ^ektikten sonra rahatliyordu. Büyü bu ^ekilde fözüldükten sonra 
ashäb: "Yä Resulallahl 0 Yahudiyi öldürsene!” dediklerinde, Allah Resülü 
(uiyy«] veseiiein): "Yüce Allah bana §{fa verdi. Ancak onun bundan dolay\ 
Qekece^ azap Qok ^etin olacakhr" buyurdu.^ 

Ibn Merdüye, Ikrime vasitasiyla Ibn Abbäs'tan biidirir: Yahudi Lebtb b. 
A'sam balmumundan yaptigi bir heykele on bir dügümlü bir ip koyarak Hz. 
Peygamber'e (ssiiaibiiu aieyhi vesdlein) büyü yapti. Bundan dolayi Hz. Peygamber (saiyiahu 
iieylii vcsHem] agir bir ^ekilde hastalandi. Cebrail ile Mikail onu ziyarete 
geldiklerinde, Mikail: "Ey Cebrail! Arkada^in hasta!” dedi. Cebrail: "Evet, 
Yahudi Lebtb b. A'sam’in büyüsünden dolayi bu ^ekilde rahatsiz. Yaptigi büyü 


‘Felak Sur. 1 
^ Felak Sur. 2 

‘ Beyhaki (7/92-94), Buhiri (3268, 5763) ve Muslim (2169). 
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de Meymüne kuyusunda, hurma yapragina sanli bir ^ekilde kuyunun dip 
kayasinin altinda bulunuyor'’ kar^iligini verdi. Mikail: *‘Bunun ^aresi nedlr?" 
diye sorunca, Cebrail: "Kuyunun suyunun bo§altilmasi, o kayanin altindan 
hurma yapragintn ^tkanlmasi, yapragin i<;inde üzerinde on bir dügümlü ip 
bulunan heykelin alinip yakilmasidir. In^aallah bu yapilirsa iyile^ecektir" deoi. 
Bunun üzerine Hz. Peygamber (»eiisiiBhudeyhi veseliem), ashäbindan i<;lehnde Ammär 
b. Väsir'in de bulundugu bir grubu söz konusu kuyuya gönderdi. Kuyunun 
suyunu (;ektiklerinde suyun kina suyu gibi kipkirmizi oldugunu gördüler. 
Kuyunun suyunu bo^altip dibindeki kayanin altina baktiklannda üzerinde on 
bir dügümlü ip bulunan heykeli buldurlar. Daha sonra Yüce Allah, Felak SOresl 
olan $u äyetleri indirdi. "'De ki: Agaran sabahin Rabbine siginirim.'^ Buraca 
bunu demesi istenilen ki^i Peygamberimizdir (saiyiahu sieyh ye$eiieni). Allah Resülü bu 
äyeti okuyunca dügümlerden bin <;özüldü. "Taratti^i ^eylerin ^errinden.'*^ 
Bundan da kasit, insan ile cinlerin ^erridir. Hz. Peygamber (saliallsliu eie?h nteilam) bu 
äyeti okuyunca bir dügüm daha ^özüldü. "Karanligi ^öktügü zaman gecenin 
ferrinden."^ Hz. Peygamber (saiiaiiahu aiertti veseCen) bu äyeti de okuyunca bir dügüm 
daha (^özüldü. "Ve dügümlere üfürüp büyü yapan üfürük^ülerin 
^errinden.'^ Bunlardan kasit, insanlara zarar veimek i^in büyü yapan 
kadinlardir. Hz. Peygamber (uiiiiiii^u eieyhi veseiiiin) bu äyeti de okuyunca bir dügüm 
daha <;özüldü. “Ve hased etti§i zaman haset^inin ^rrinden/^ 

ibn MerdOye, Enes b. Mälik'ten bildirir. Yahudiler, Hz. Peygamber'eMaiie'iii 
aieyhi veseism) (büyü türünden) bir $eyler yapinca Hz. Peygamber (saMiiim aleyhi vbsbIIbti) 
bundan dolayi agir bir ^ekilde hastalandi. Ashäbi yanma girip onu ziyaret 
ettiler. Ancak ^iktiklannda onun (cinler tarafindan) ugranmi? oldufunu 
dü^ündüler. Bunun üzerine Cebrail, Muavvizeteyn (Felak ile Näs süreleri) ile 
yanma geldi. Bu iki süreyle ona Allah'in himaye ile korumasmi dileyip ^öyle 
dedi: "Allah'in adiylal Sana ezlyet veren her türlü ^eye kar^i Allah’in 
himayesinl diliyorum. Göz degmesi Ile insanlann hasedine kar^i Allah'tan 
Sana ^Ifa diliyorum. Allah'in adiyla seni korumasmi diliyorum." 


‘ Felak Sur. 1 
^ Felak Sur. 2 
’ Felak Sur. 3 

* Felak Sur. 4 

* Felak Sur. 5 
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"De ki: Felak'in Rabbine sigimnm!" (FcU Sur. i) 

ibn Merdüye, Amr b. Abese'den bildlrir: Resülullah (saSsiiatu sieyh ye»lletn) bize 
namaz kildmp Felak Süresi’ni okudu. Namazdan sonra bana: "Ey tbn Abese! 
Felak'm ne oldugunu biliyor musun?" diye sordu. Ben: "Allah ve Resülü daha 
iyi billr" dedigimde de ^öyle buyurdu: "Felak Cehennemde bir kuyudur. Bu 
kuyu tutu$turuldu^ zaman tüm Cehennem tutu$ur. tnsanoglu nasil 
Cehennemden act duyarsa Cehennem de Felak denilen bu kuyudan dolayt aa 
geker." 

ibn Ebf Hätim ba^ka bir kanaldan Amr b. Abese’den bildirin "Felak 
Cehennemde bir kuyudur. Cehennem tutu^turulacagi zaman bu kuyudan 
tutu^turulur. Insanoglu nasil Cehennemden aci duyarsa Cehennem de Felak 
denilen bu kuyudan dolayi ao <;eker."^ 

ibn Merduye, Ukbe b. Ämir’den bildirin Resülullah deyiii mefiein] bana 
^öyle buyurdu: "Felak Süresi'ni oku. Felak'm ne oldu^nu biliyor musun? 
Cehennemde bulunan bir kapidir. Cehennem tutu§turulaca^ zaman bu kapi 
agihr." 

Ibn Merdüye ve Deylemt, Abdullah b. Amr b. el-Äs'dan bildirin 
Resülullah’a (ssiiaiisiu iieyhi vateiiem), "De kl: Felak'm Rabbine si^ininm"^ äyetindeki 
Felak'i sordugumda ^öyle buyurdu: "Felak Cehennemde bir zindandtr. Burada 
zorba müstekbirler hapsedilir. Cehennem bile bu zindandan Allah'a si^nir"^ 

ibn Cerir'in Ebü Hureyre’den bildirdlgine göre Hz. Peygamber (sdhiWiu sieytii 
nnHein): "Fclok, Cehennemde agzi kapalt tutulan bir kuyudur" buyurmujtur.^ 

Ibn Cerfriin bildirdlgine göre ibn Abbäs: "Felak, Cehennemde bir 
zindandiri’ demi^tir.* 


‘ et-Tahvifu mme'n-När'di (sh. 121) ge^tigi üzere ihn Ö>1 Hätim, 

^ Felak Sur. 1 

^ Deylemi (4627). Zayif hadistir (Bakin: Elbam, Da'ifu'l-Cämi', 4034). 

* ibn Certr (24/742). Ibn Kesir, Teßsi/de (8/554) der ki: "Isnadi ganb, münker bir 
hadüstir. Merfü olarak rivayeti de sahih degildir." 

* ibn Cenr (24/741). 


722 _^ Fdak Süresi E_ 

ibn Ebl Hatim, Zeyd b. All'den, o da dedelerinden blldlrir "Felak, 
Cehennemin dibinde bulunan bir kuyudur ve agzi kapalidir. Agzi a^ldigi 
zaman i^inden öyle bir ate? qikar ki ate^in hararetinln ^iddetinden dolayi 
Cehennem feryat eder.”^ 

ibn Ceriir ve ibn Ebi Hätim, Ka*b(u'l-ahbär)'dan bildirir: "Felak, 
Cehennemde bir odadir. Bu odanin kapisi a(;ildi|i zaman ignden (;ikan ate§in 
hararetinln §iddetinden dolayt Cehennemdekiler feryat ederler.”^ 

ibn Certr ve ibn EbT Hätim’in bildlrdtfine göre Ebu Abdlrrahman el-Hubuft: 
"Felak'tan kasit Cehennemdir” demi^tir.* 

ibn Cenr, ibn Ebi Hatlm ve ibn Merdüye'nin bildirdigine göre Cäblr b. 
Abdillah: '^Felak'tan kasit sabahtir*^ demi^tir/ 

ibn Cenr’in bildirdigine göre ibn Abbäs: "Felak'tan kasit sabahtir" 
demi^tlr.® 

Tastf'nin bildirdigine göre Näfi' b. el-Ezrak, Ibn Abbäs’a: 13^1 J»"® 

äyetinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: “Geceyi ve karanligi yanp 
gkan sabahin Rabbine sigininm, anlamindadir*' dedl. Näfl'; "Araplaröylesl bir 
ifadeyi (felak) bilir ml ki?" diye sorunca da ibn Abbas kar^iligi verdi: "Evet, 
blilrler Züheyr b. Ebi SülmS'nin: 

"Sahakm, gecenin karanh^ini ytrbp pkmast gihi 

Sikmiiian giJerecek olan da ne/erJerini sa}nn§ durumda" dedigini i^itmez 
misin?”’ 

ibn Cerfr, ibnu'l-Münzir ve ibn EbT Hdtim’in bildirdigine göre ibn Abbis: 
"Felak’tan kasit, tüm yaratiklandir" deml^tir/ 


’ Ibn Kesjr, Tefsir (8/554) Ue tt-TaktAfu mine'n-När'Ai (sh. 121) ge^ügi üzere ibn Ebi 
Hätim. 

^ ibn Cerir (24/742,743) ve ibn Kesti, Tefsifde (8/554) üzere ibn Ebi Hätim. 

^ ibn Cerir (24/743) ve ihn Kesir, T^fr'de (8/554) ge^tigi üzere ibn Ebi E4atim. 

* Ibn Cerir (24/744) ve Ibn Kesii, Te^ir’de (8/553) ge^gi üzere Ibn Ebl Hätim. 

* ibn Certr (24/743). 

‘ Felak Sur. 1 

' Mesdtlu Nafi' (31, Lebld b. Rabia'nm fiiri olaiak). 



723 


Äyet: 3 


IM ^ 

^Karanligi gdktügü zaman gecenin §errinden/' (FcLak Sur. 3) 

Ahmed, TirmizI, Ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Ebu'v^eyh Azame’de, HSkrm ve 
jbn Merduye, Hz. Äi^e'den bildirir; 6ir gece Resulullah (stiyiBhu eM'i Ksciteni) dogan 
Ay’a bakti ve: "Ey Äi^e! Bunurt ^errindm Yüce Allah'a sigm! Cünkü gikinca 
§erTi de getirebilecek olon jey (gäsik) i^te buäur (Ay'dir)" buyurdu.^ 

Ibn Cerir, Ebu'^-^eyh ve Ibn Merduye, EbCi Hureyre^den bildirir: “ ^ ,^3 
cJj 1^) äyeti konusunda Hz. Peygamber (saiyiBhu aiarhi >«se(ieni): "Öäsik, 

Süreyya yildizidir" buyurmu^tur.* 

Ibn Cerir ve ibn EbT Hätim’in ba^ka bir kanaldan bildirdigine göre Ebu 
Hureyre: ''C^siJc'ter kasit yildizdiri' demi§tir.^ 

Ibn Cerir ve Ebu'^-^eyh'in bildirdigine göre Ibn 2eyd: ’Ji 0^3"* 
äyetini aqklarken §öyle demi^tir: '*Araplar Süreyya yildizinin kaybolmasina 
gdsik derlerdl. Süreyya yildizi kayboldugu zaman hastalik ve vebalar artar, 
tekrar göründügü zaman da bunlarazalirdi.”' 

Ebu'5*5eyh, Ebu Hureyre’den bildirir. "Yildizlann göründügü günlerde her 
türlü afet ve musibet ya yok olur, ya da hafifler.*'® 

Ebu'^-^eyh’in Ebü Hureyre'den bildirdigine göre Resüluilah (»laiiatu deyii 
nuiiiir): "Yildizlann göründü^ beldelerde (günlerde) musibetler kalkar" 
buyurmu^tur.^ 


' ibn Cerir (24/745) ve el-Ukän'da (2/57) ge^tigi üzere ibn Ebt Hätim. 

’ Ahmed 42/468 (25711), Tirmizt (3366), Ibn Cerir (24/748), Elm>5eyh (681) ve Häkim 
(2/540, "sahih^'). Hasen sahfh hadistir (Bakin: ElbinS, Sahih Sünen et-Tirmizi, 2681). 

^ Felak Sur. 3 

^ tbn Cerir (24/743} ve Ebu>-$eyh (6%, 697). Ibn Kcrir, Tefii/de (SySSS): "Bu hadisin 
merfu olarak rivayed sahih de^iildiri^ demisbr. 

* ibn Cerir (24/747). 

* Felak Sur. 3 

^ ibn Cerir (24/747,748) ve Ebu'f-$eyh (698). 

* Ebu’ 5 -§eyh (699). 
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ibn EbT HStim'in bildirdigine göre Atiyye: "cii )'i[ ‘ji äyetini: 
‘^Cittlgi 2aman gecenin ^errinden” $ekllnde agklami^tir. 

ibn EbT HStim'in bildirdi|Ine göre ibn ^ihäb: laj 'ß ^5”^ äyetini: 

‘‘Batttgi zaman Güne^’in ^em'nden” ^eklinde a^iklamiftir. 

ibn CerTr ve Ibnu'l-Münzir'in bildirdigine göre Ibn Abbäs: " la| ß j-i 
cSs'^ äyetini: “(Jöktügü zaman gecenin ^errinden” 5eklinde a^iklami$tir.^ 


TastT'nin bildirdigine göre Näfl' b. el-£zrak, Ibn Abbäs’a: " iSj ß j-i 
Syetinin anlami nedir?" diye sorunca, ibn Abbäs: **öasik karanhktir. 
Vakb ise bu karanliginin her yeri kapiamasidir” dedi. Näfi': ''Araplar bu 
ifadeleri bilir mi ki?” diye sorunca da ibn Abbäs fu kar^iligi verdi: "Evet, 
bilirler. Züheyr'in; 


KaJtn ige Jahp eUeri Ji 


urmaaan 



SonunJa gece iJe karanligi ort<il\§i kaplaJt" dedigini i^itmez misin? 
Vakb konusunda Ise ^öyle demi^tin 
"Asap onlan öyJe hir sanp kaplaJt ki 
Sanki gökten ate§ inJt de onlan küle gevirdi. 

Ibn Cer^r ve ibnu'i-Münzir'in bildirdigine göre Mücähld: “ ß 

äyetini: “CJöktügü zaman gecenin jeninden" ^eklindeaifiklamt^tir.^ 




oL*UDl 


>- M 


Ebu'§-^yh (700) ve Ahmed 14/192 (8495). Ahmed'in imJiakkikleri: "Hasen 
hadistir" demi^Ierdir. 

^ Felak Sur. 3 
^ Felak Sur. 3 

* Felak Sur. 3 

‘ ibn CerTr (24/74«, 747), 

* Felak Sur. 3 
’M«idi7uNfiyi'(271). 

* Felak Sur. 3 

* ibn CerTr (24/746). 
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Äyet: 4 

"Dügümlere üfleyenlerin $emnden/' (Fd^J. Sur. 4) 

ibnu'l-Münzir'in biidirdlgine göre ibn Abbäs: "Oü^ümlere üfleyenlerin 
?errinden"^ äyetini a<;iklarken: “Üfleyenlerden kasit, büyücü kadinlardrr" 
demi^tir. 

Ibn Cerir’in bildirdigine göre Ibn Abbäs: "Dügümtere üfleyenlerin 
^errinden"^ ayetini ai;iklarken: ^'Dügümlere üflemekten kasit, büyüyle 
kan^tinlmi^ njkyelerin (efsunlann) okunmasidir" demi^tir.* 

ibn EbT Hdtim’in bildirdigine göre Dahhäk: "Dü^ümlere üfleyenlerin 
$errinden"^ äyetini aqiklarken: *‘Dügümlere üfleyenlerden kasit, büyücü 
kadinlardir** demiftir. 

ibn Cerir ve Ibn EbT Hätim'in bildirdigine göre Mücähid: "Dügümlere 
üfleyenlerin $errinden"^ äyetini a<^iklarken: "Bunlar ipteki dügümlere 
üfleyerek rukye yapanlardir” demijtir.® 

NesäT ve Ibn Merdüye’nin Ebü Hureyre’den bildirdigine göre Hz. 
Peygamber (»iiaiiahu maJiniO ^öyle buyurmu^tur: "Dii^m ahp da bu dü^me 
üßeyen ki§i hüyü yapmt^ demektir. Büyü yapan da firk kojmuj olur. Kim 
korunmak maksadxyla bir ^eyler takarsa o taktt^ ^eylerin korumasma terk 
eäüirr^ 

ibn Sa'd, Ibn Mäce, Häkim ve Ibn Merduye, EbQ Hureyre’den bildinr: 
Hasta düftügüm zaman Resülullah Mallsiw slsyhrvtseilem) beni ziyarete geldi. Bana: 
"QebraiVin bana getirdigi rukyeyi (eßunu) sana okuyayim mi?" diye sorunca, 
ben: “Anam babam sana feda olsun! Tabi ki oku" dedim. Bunan üzerine 
Resülullah (sgliaiWHj aMi ratdM: “Alloh'in adiyla! Sende bulunan her türlü 
hastahktan fifiz bulmani, dü^mlere üfleyenlerin $errinden ve haset etti^ 


' Felak Sur. 4 

* Felak Sur. 4 

’ Ihn Cerir (24/750). 

•* Felak Sur. 4 

* Felak Sur. 4 

* ibn Cerir (24/750,751). 

’ Nesü (4090). Zayif hadistir (Bakin: Elbini, Da^fSünen en-NesSi, 276). 
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zaman haset^inin kötülu^nden korunmam AUah'tan düiyonim" ^eklinde dua 
etti. Re5Ülullah(sayidhijaieTtimnibn)bu duayi ü(; defa tekrar etti.' 

jbn Merdüye, ibn Ömer’den bildirir: Resulullah (sBllgllatiu efsyhi veseM ba^indaki 
bir a|;n yüzünden bir süre ashäbinin yanina (^ikmadi. Daha sonra <;iktiginda 
Ömer ona: "Neden seni aramizda göremedik?" dlye sordu. Allah Resüiü 
(saiiaiehii eieyhi veaBiiem) ^öyle buyurdü: "Ba^imdoki agn yüzünden bir süre yantmia 
gikamadim. Ancak Cehrail yamma indi. Elini ba$ima koyup: «Allah'm adiyh! 
Sana eziyet veren her tiirlü $eyden, sana kar^i agiktan veya gizliden kötüliik 
yapmak isteyen herkesten, insanlann ve cinlerin ^erfinden, dü^mlere 
üfleyenlerin ferrinden ve haset etti^ zaman hasetginin kötülügündim 
korunmam AUah'tan diliyorum» ^eklinde bir rukye yapinca iyüe^tim." 

lil j-i Ijaj 

"Ve haset ettigi zaman haset^nin ^errinden." (FeLJi Sur. s) 

Ibn Adiy el-KamiU6& ve Beyhakfnin ^ubau'l-tman’dz bildirdigine göre 
Hasan( I Basn): ‘Ve haset ettigi zaman hasetginin ferrinden*^ Syetini 
a^klarken: "Haset, gökyüzünde l^lenen ilk günahti" demi^tir.^ 

ibn Eb? Hätim'in bildirdigine göre Hasan(-i Basil): ‘Ve haset ettigi zaman 
hasetginin $errinden'^ ayetini ai^iklarken: "Bunlar Müslümanlara ve Islam 
dinine haset eden Yahudilerdir” demi^tir. 

ibnu'l-MünziHin bildirdigine göre ibn Abbäs: 'Ve haset ettigi zaman 
hasetginin ^errinden"^ äyetini a<;iklarken; "Bundan kasit, insanin hasedinden 
yapacagi kötülükler He göz degmesidir" demi^tir. 

ibn Cerir ve ibnu’I-Münzir^in bildirdigine göre Katäde: ‘Ve haset ettl^i 
zaman hasetginin ferrinden“^ äyetini a^iklarken: "Bundan kasit, insanin göz 
degmesi ile hasedinden doiayi kar^i tarafa yapacagi kötülüklerdir" demi^tir/ 

‘ ibn Mäc« (3524) ve Hakim (2/541). Zayif hadistir (Bakin: ElbSiü, Dd7/ Sürtfn tim 
Mäce, 770). 

^ Felak Sur. 5 

* ib Adiy (2/711) ve Beyhaki (6632,6633). 

‘ Felak Sur. 5 

^ Felak Sur. 5 
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ibn MerdOye, Ubäde b. es-Sämit'ten bildin'r: Resülullah (niisMu ii»^ ««teDim) 
hasta Iken Cebrail yanina gelmi^ ve: “Allah’in adiyla! Sana eziyet veren her 
tüHü ;eye, haset^inin sana olan hasedine ve göz degmesine kar^i Allah'in 
seni korumasini ve $lfa vemneslnl dlliyorum" jeklinde dua etmi^tir.^ 

ibn MerdCye, Cäbir b. Abdillah ile Ebü SaTd el-Hudn"'den bildirir; Hz. 
Peygamber {uiwuiu eierhi nsekm) hastalaninca Cebrail yanina geldi ve: "Allah'in 
adiyla! Sana eziyet veren her türlü ;eye, kahine ve hasetqiye kar$i Allah'in 
senI korumasini ve $jfa vemneslni dlliyonjm" ^ektinde dua etti.* 

ibn Merdüye'nin Ebü Hureyre’den bildirdigine göre Resülullah (ssHiii^u akrhi 
vesdiem): "Husetten uzak durunl Zira haset, atesin odunv yi\ftp tüketmesi gibi 
kifinin iyiliklerini yiyip bitirir" buyurmuftur.® 

ibn Merdüye'nin Mudz b. Cebel'den bildirdigine göre Resülullah (siiieiUiu ebyhi 
veteilHn): "(^kfa Ittttet eden, fcjkan, citnri, asi ve hüsetgi olanlar 

Allah kahnda yüksek derecelere ula^amazlar" buyurmu^tur. 

Beyhaki, ^uabu'l-lman*d^ Enes’ten bildirir: Hz. Peygamber'in {sdwijhu 
meiieni}yaninda oturmu^ken bir ara: "$imdi §u yoldan Cennet ahalistnden olan 
bir adam gikip gelecek" buyurdu. O esnada Ensär'dan bir adam ^ikageldi. Yeni 
abdest aldigi i^n abdest suyu hälä sakallanndan damliyordu ve ayakkabilanni 
da sag koluna asmi^ti. Yanimiza ula^mca selam verdi. ikinci gün yine 
otururken Hz. Peygamber (sBiiaUHhu Bbyhi ytseiieir) ayni ;eyi söyledi. Ayni adam da bir 
önceki günkü haliyle <;ikageldi. Ü<;üncü gün de Hz. Peygamber<saiitii3huaiBrhiv«sBiein} 
ayni $eyi söyleyince yine ayni adam ayni haliyle ^kageldi. Hz. Peygamber 
(taihllahu eiBr*ri vtnliem} oradan ayniinca Abdullah b. Amr b. el-Äs adamin pe^inden 
gitti. Ona: "Babamla kavga ettim ve gün boyunca evine girmeyecegime 
dair yemin ettim. günlügüne evinde beni misafir edebilir misin?" diye 
sordu. Adam: "Olur, ederim” kar^iligini verdi. 

Enes der kl: Abdullah b. Amr b. el-Äs sonrasini bize ;öyle anlatti: "Adamin 
evinde gece kaldim. Bu üi; gece boyunca gece namazina kalktigini 


'FelakSur.5 
^ tbr Cerir (24/751). 

^ Ibn Hibbän (953,2968). Muhakkiki: "Isnadi hasendir" demi$tir. 

* Ahmed 17/323,18/112 (11225,11557). Muhakkikleri: "Isnädi sahihtir" deini$lerdir. 
^ Ebü Davud (4903). Zayif hadisür (Bakin: Elbänl, Datf Sünen Ebi Dävud, 1048). 
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gärmedim. Ancak gece vakti yatagjnda saga sola dönerken uyandigi zaman 
sabah namazi vakti gelip kalkincaya dek Allah'i zikreder ve tekbirier getirirdi. 
Bu $ekilde uyaninca da hayirli olan $eylerden ba^ka tek bir kelime etmezdi. 
Ü«; gece bu ;ekilde geqnce kayda deger bir amelinin olmadiginc dü^ünmeye 
ba^Iadim ve adama $öyle dedim: "Ey Allah'in kulu! Babamia aramizda ne bir 
kavga vardi, ne de yanina girmeyecegime dair yemin etmi^tim. Fakat 
Resülullah'in [sBiiaiiBhu aieyhi vesekm) defa: “$imdi $u yoldan Cennet ahalisinden 
olan bir adam gikip gelecek" buyurdugunu Ijittim. Her üqünde de sen qikip 
geldin. Ben de yaninda kalip nasil bir amele sahip oldugunu ögrenmek 
istedim. Ancak fazia bir amelinin oldugunu da görmedim." Gitmek üzere 
evinden «;iktigimda adam beni geri ^agirdi ve: ‘'Benim amelim gördügün 
kadanyladir. Fakat bunun yaninda l^imde asla Müslümanlardan birini 
aldatma gibi bir duygu ta^imam. Yüce Allah’in ona verdigi bir mal veya hayir 
i^in de asla ona haset etmem" dedi. Ben de: “Seni Cennetlik olma derecesine 
ula^tiran da budur ki herkesin yapabilecegi bir $ey degildir” kar^iligini 
verdim.^ 

Beyhakrnin Enes'ten bildirdigine göre Resülullah (ssihiiBhu aieyhi mthm) ^öyie 
buyurmu^tun "Namaz bir nurdur. Oru^ (günahlara kar^i) bir kalkandir. 
Sadaka suyun ate$i söndürmesi gibi hatalan söndiinir. Haset ise ate§in odunu 
yiyip tüketmesi gibi ki^inin iyiliklerini yiyip bitirir. 

ibn Ebt 5®ybe, ibn Ment’, ibn Adiy, Ebü Nuaym, Taberänt ve Beyhaki’nin 
Enes’ten bildirdigine göre Resülullah (uiuiahu slsyiu vesaiietn) ^öyle buyurmu^tun 
"Fakirlik neredsyse küfürle e^deger olacakh. Haset de neredeyse kadenn 
(takdirin} önüne gegecekti."^ 


^ Deyhald (6605). Zayif hadisär (Bakin: Elbänl Da'ifu't-Ter^ ve’t'Tcrhtb, 172^). 
Rivayet daha önce Ha$r Süresi'nin 10. äyetinin tefsirinde zikredildi. 

^ Ekyhaki (6610) ve ibn Mace (4210). Zayii hadisür (Bakm: ElbäiU/ Dalf Sünen tbn 
Mäce, 922). 

‘ ibn Ebl §eybe (9/94, Hasan'dan), el-MetSlibu'l-Äliye'de (5016, Hasan'dan ve}a 
Enes'ten) gectigi üzere ibn MenT, ibn Adiy (7/2692), Ebü Nuaym (3/53, 109, 8/253), 
Taberänt M.el~Evsat (4044) ve Beyhaki (6612). Elbäni^ es^SiUiletu'd^Da'ife'de (40/8*]) 
hadisin zayif oldugunu soylemi^tir. 
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Beyhakt $uabu’l-!man'ö3 el-Asmat'den bildirin Bize bildirilene göre Yüce 
Allah 5 öyle buyurur "Haset^i ki^i nimetlme dü^man, takdirime öfkeli ve (nzik 
konusunda) kullanmin arasinda yaptigim taksimata razi olmayan biridtr."^ 

ibn Ebi ^eybe'nin Enes’ten bildirdigine göre Resulullah Msiiih^ deyl« viiiiiem): 
“Haset, ate^in odunu yiyip tvketmesi gibi ki^inin ix/iliklerini yiyvp bitirir" 
buyurmu^tur.^ 


'Beyhaki (6637). 

* ibn Ebi §eybe (9/93). Zayif hadistir (Bakm: Elbäni^ Da'^'f-Ter^fb, 1724). 




NÄ8 SÜRESi 


(MEKKTbIRSOREDIR} 


ibn Merdüye’nln btldirdigine göre Abdullah b. ez-Zübeyr: "Näs Suresi, 
Medine'de nazil oidu" demi^tir. 


ibn Merdüye’nin bildirdtgine göre ibn Abbäs: '^Näs Süresi, Mekke'de nazil 
oidu" demi^tir. 


a i t 


"'De kl: Cinlerden ve insanlardan; insanlann kalplerine 
vesvese veren sinsi vesvesednin kötülügünden, insanlann 
Rabbine, insanlann Nelik'ine, insanlann ilÄh'ina 

sigininm.” 

Ibn Merdüye'nin Hakem b. Umeyr es-SumStTden bildirdigine göre Hz. 
Peygamber isiUdUu nsaiM: “Dikkai edin ey insanlarf Sinsi vesveseäden 
sakmm! Zira Yüce Allah hanginiz daha güzel amellerde bulunacak diye si::i 
smamäktadir" buyurmujtur. 

ibn Ebi ^eybe'nin bildirdigine göre ibrShim et-Teymt: "Vesveseci i^e ilk 
olarak abdestten ba^lar*' demi$tlr.^ 

ibn Ebt ^eybe’nin bildirdigine göre Abdullah b. Mugaffel: *'Banyoda 
bevletmek vesveselere sebebiyet venV^ demi$tir.^ 

ibn Ebt 5eybe'nin bildirdigine göre Amr b. Murra; ''Ki^inin i<;inde vesvese 
bir tutu^ursa artik ondan daha vesveseci bin olmaz'* demi^tir.* 

EbO Bekr b. Ebf DIvud Zemmu’i-Vesvese^dQ Muäviye b. EbT Talha'dan 
bildirir: Hz. Peygamber’in (sal'BiUu iierhi venbn) dualanndan bin de: "Allahim! 
Kalbimi zikrinden alikoyacak vesveselere kar^i uyanik kil ve $eytanm 
vesveselerini benden uzak iwf'^eklindeydi. 


' ibn Ebi 5eybe (1/66, 67) 
’ ibn Ebi 5eybe (1/112). 

^ ibn Ebi §eybe (1/196). 
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ibn Ebt Dävud’un bildirdigine göre fbn Abbäs: '"Sinsi vesveseci'*^ 
buyrugunu a(^iklarken ;öyle demi^tir "'^eytan gelinctk hayvani gibidir. Ag2ini 
ki^inin kalbinin agzina dayar ve fisildamaya ba^lar. Ki^t Allah’i zikrederse 
^eytan geri ^ekilir. Sustugu zaman ise tekrar fisildamaya ba^lar. Sinsl 
vesveseci de kendisidir." 

ibn Ebi'd-Dünya M€käyidu'§-$eytän'da, Ebü Ya'lä, Ibn ^ähin et-Ter^ fi'z- 
Zifcr'de ve Beyhak^nin $uabu'l-!man'(ia Enes'ten bildirdigine göre Hz. 
Peygamber (seildshii aleifhi «e$eM $öyle bjyurmu^tur; ‘*$e\ftan agzmt insanoglunun 
kalbine daj/amishr. Kt$i Yüee Allah't zikretti^ zaman geri cekilip pisar. Yüce 
Allah'in zikrinden gafil oldu^ zamanlarda ise onun kalbini yutup eie ge^rir. 
Sinei vesveseci olmasi budur."^ 

ibn ^ähin, Enes^ten bildirir. ResGlullah’m (saiyiahu veseiiem) $öyle 
buyurdugunu i^ittim: "Seytmin ku^ gagasi gibi bir gagasi vardir. Insanoglu 
gaßette oldu^ zamanlarda Seytan gagasmi kalbin kula^na kayup vesvese 
vermeye ba$lar. Insanoglu Yüce AUah'i zikrettigi zaman ise ^eytan geri ^ekilip 
pisar. Bundan dclayi sind vesevesed olaräk isim/enrfiri/miffir." 

ibn EbT §eybe, ibn Cenr ve Ibn Merdüye’nin bildirdigine göre Ibn AbbSs: 
"Sinsl vesveseci"* buyrugunu a<;iklarken ^öyle demi^tir: "^eytan 
insanoglunun kalbinin üzerine tünemi^tir. Ki^i dalip gaflete dUftügü zaman 
$eytan ona vesvese verir. Yüce Allah'i zikrettigi zaman ise geri ^ekilip pisar. 

ibn Ebi^d-Oünya, ibn Cerir, ibnu'l-Münzir, Häklm, ibn Merduye, Beyhaktve 
Diyä el'Muhtäre’dß ibn Abbäs'tan bildirin ''Dogan her bir ki^inin kalbinin 
üzerinde vesväs denilen bir ;eytan bulunur. Ki^i akii balig olup da Allah'i 
zikrettigi zaman bu ^eytani geri qekilip pisar. Ki$i dalip gaflete dü^tügü 
zaman ise ona vesvese verir. j$te "Sinsl vesveseci"* buyrugunda ifade edilen 
budur."*' 


’ Näs Sur. 4 

’ Ebu Ya’la (4301), ibn §ahiiv ei-Ter^b ile FeMilu’l-A'mäl (154) ve Beyhald (540). Ebü 
Ya'll’niJi muhakkiki: "Isnädi zayifbr" 

* Nas Sur. 4 

* Ibn Ebi 5eybe (13/369,370), Ibr\ Cerir (24/754) ve Fctku'l-BirTde (8/742) ge^tigi üzere 
ibn Merdüye. 

^ Naa Sur. 4 

‘ ibn Cerir (24/753, 754), Hakim (2/541, "sahih), Fethun-Biifde (8/742) gc?tifei üzere 
ibn Merdüye, Eleyhakl (676) ve Diyä 10/175 (172). 
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ibn Cerir, ibn Zeyd'den bildirir: "Hannäs, cinlerden ve insanlardan kifiye 
bir vesvese verip bir geri (^ekillp pisandir. Denilirdi ki, insanlardan olan 
^eytanlar insan ign cinlerden olan ^eytanlardan daha zoHudur. Zira cinlerden 
olan $eytan sana vesvese verir, ama onu görmezsin. Oysa insanlardan olan 
^eytanla birebir muhatap olursun."^ 

ibn Ebi*d-Dünya’nin bildlrdifine göre Yahya b. EbT KesTr: “Vesvis'in insanin 
gögsünde bir kapisi bulunur ve ki^iye bu kapidan vesvese verir'' demf^tir. 

SaTd b. MansOr, ibn Ebl'd-Dünya ve jbnu'l-Münzir, Urve b. Ruveym’den 
bildirir “Meryem oglu Isa, Rabbinden 5eytanin insandaki yerini göstermesini 
dileyince bu yer kendisine gösterildi. ^eytanin yilan kafasina benzeyen bir 
ba^i vardi ve onu insanin kalblnin üst tarafina dayami^ti. Insan Allah'i 
zikredince ^eytan geri (;ekilip pisiyor, zikretmedigi zamanlar da ise ^eytan 
ba^ini insanin kalbinin üst tarafina koyup fisildiyordu."^ 

Ibnu'l-Münzir, Ikrime’den bildirir “Vesväs’in erkekteki mekani kalp, göz 
ve dildir. Kadindaki mekani ise gözü, geldigi zaman ferci, gittigi zaman ise 
dübürüdür. Vesväs'in insan iqnde oturdugu mekanlar buralardir." 

ibnuM-Münziriin bildirdigine göre Ibn Cüreyc: "Insanlardan ve cinlerden"’ 
äyetini a^iklarken föyle demi§tir "Iki vesveseci vardir. Bunlardan bin 
cinlerdendir kl o da cindir. Digeri ise Insanin kendi nefsindendir kl äyette 
Ifade edlldigi gib! bu da insanlardandir.” 

Abdurrezzäk ve IbnuN-Münziriin bildirdigine göre Katide; "Insanlardan 
ve cinlerden"* Syetini aijiklarken ^öyle deml^tir "Insanlardan da ^eytanlar 
vardir. Onun l(;ln hem cinlerden, hem de insanlardan olan ^eytanlardai 
Allah'a sigin."' 

HAL' ILE HAFD sCRELERI^ HAKKUVDA 
GELEN RIVAYETLER 


’ ibn Cerir (24(755). 

’ Fethu'l-BärTde (8/742) gefrigi üzere Said b. Mansür. 
^ Nas Sur. 6 
' Näs Sur. 6 


Abdurrezzak (2/410). 
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Hanefilercc '^Kunut Dualan'' olarak bilinen ibarelerdir: 

Slj 4!!^ j^l (ülla ^ 

(jl j (^4^ 
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ibnu'd-Durays Fadäil'öe Müsa b. Ismail vasitasiyla Hammäd'dan blldlrir 
Ubey b. Ka’b’in mushafinda: "Allahim! Yardim» da bag»$lanmayi da senden 
dileriz. Bize olan hayirlanni en güzel ^ekilde dile getirir, sana nankörlük 
etmeylz. Sana kar^i gelenleri i<;imizden söker atar, terk edeilz” (Allahümme 
Innä nestainuke... )ifadelerini blrsüre olarakokurduk.” 

Ravi Ismätt der ki: Saninm Hammäd; ''Allahim! Sana ibadet eder, sana 
namaz kilip secde ederiz. Senin f(;in <;aba sarfeder, gayret ederiz. Azabindan 
korkar rahmetini umanz. Zira azabm kafirlere mutlaka ula^ir" (Allahümme 
iyyäke na'budu...) ifadesini de Ubey’yin mushafinda okudugunu söyledi. 

ibnu'd-Ourays, Abdullah b. Abdlirahman'dan, o da babasindan bildirir 
Ömer b. el-Hattäb^in arkasmda namaz kildim. ikinci (Fltlha'dan sonra 
oküdugu) sureyi bitirdikten sonra: “Allahim! Yardimi da bagi^Ianmayi da 
senden dileriz. Bize olan hayirianni en güzel ^ekilde dile getirir, sana 
nankörlük etmeyiz. Sana karji gelenleri Igmizden söker atar, terk ederiz. 
Allahiml Sana ibadet eder, sana namaz kilip secde ederiz. Senin ign (;aba 
sarfeder, gayret ederiz. Azabindan korkar rahmetini umanz. Zira azabm 
kafirlere mutlaka ula^ir" ifadelerini de okudu. 

Ibn AbbSs'in mushafinda, Ubey Ile Ebu Müsa'nin kiraatlne göre Hai' 
Süresi: "Bismillähirrahmänirrahrm. Allahim! Yardimi da bagi^lanmayi da 
senden dileriz. Bize olan hayirlanni en güzel ^ekilde dile getirir, sana 
nankörlük etmeyiz. Sana kai^i gelenleri i^imizden söker atar, terk ederiz" 
^eklindedir. Hucriun mushafinda ise Besmele olmadan: "Allahim! Yardimi da 
bagi^lanmayi da senden dileriz. Bize olan hayirlanni en güzel i^ekilde dile 
getirir sana nankörlük etmeyiz. Sana kar^i gelenleri iijimizden söker atar, terk 
ederiz" ^eklindedir. ibn Abbäs'in mushafinda Ubey ile Ebu Musa'nin kiraatine 
göre Hafd Süresi: "Allahim! Sana ibadet eder, sana namaz kilip secde ederiz. 
Senin li;ln qaba sarfeder, gayret ederiz. Azabindan korkar ve rahmetini 
umanz. Zira azabm kafirlere mutlaka ula^ir" ^eklindedtr. 

Ebu’l-Hasan el-Kattän Mutawalät'ta Abän b. EbT AyyS;'tan bildirir: Enes b. 
Malik’e Kunüt'ta söylenecek ^eyleri sordugumda |u kar^iligi verdi: "Allahim! 
Yardimi da, bagi^lanmayi da senden dileriz. Bize olan hayirlanni en güzel 
^ekilde dile getirir ve sana nankörlük etmeyiz. Sana iman ed^'z. Sana kar^i 
gelenleri iijlmlzden söker atar, terk ederiz" ile "Allahim! Sana ibadet eder, 
sana namaz kilip secde ederiz. Senin i<;in (;dba sarfeder ve gayret ederiz. 
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Qetin olan azabindan korkarak rahmetinl umanz. Zira azabin kafirlere 
mutlaka ula^ir*' sürelerini okursun. Vallahi bunlann ikisi de semadan 
indirilmi^tir.” 

Muhammed b. Nasr ve TahSvf, ibn AbbSs'tan Wldirir: “ömer b. el-Hattäb 
kunütunu Hafd (=Allahumme iyyäke na'budu) ile Hai' (sAIIahumme innä 
nestamuke) süreieriyle yapardi.’*^ 

Muhammed b. Nasr^tn bildirdi|lne göre Abdurrahman b. Ebzä: *'Hz. Ömer 
kunütunu bu iki süre (Hai’ ve Hafd söreleri) ile yapti” deml^tir. 

Muhammed b. Nasr'in bildirdiglne göre Zeyd b. Vehb: "Hz. Ömor 
kunütunu bu iki sOre (Hai’ ve Hafd süreleri) ile yapardi” demi$tir. 

Muhammed b. Nasr’in blldirdigine göre Abdurrahman b. EbT Leylä: "Hz. 
Ömer kunütunu Hai’ (Allahumme innä nestaTnuke) ile Hafd (Allahumme 
iyySke na'budu) süreieriyle yapb.”^ 

ßeyhakt» Hälid b. imrän’dan bildirir: Resulullah (saiyiehv aleyti vesell«n) Mudar 
kabilesine beddualar ederken yanina Cebrail geldi ve eliyle "susI" i^areti 
yapti. Resulullah itäWtki aieytti «eseiieni] bedduasini kesip susunca Cebrail: "Ey 
Muhammed! Yüce Allah seni lanet okumak veya blrilerine sövmek veya 
cezalandirmak i(;in degil, Insanlara rahmet olarak gönderdl. Onlar zailm 
olsalar da bu konuda senin elinde olan btr ^ey yok. Yüce Allah dilerse onlarn 
tövbelerinl kabul eder, dilerse de cezalandinr” dedi. Sonra kunüt olarak ona 
funlan ögretti: 

"Aliahim! Yardimi da bagt^lanmayi da senden dileriz. Sana iman eder ve 
ancak sana boyun egeriz. Sana kar^i gelenleri i^imizden söker atar, terk 
ederiz. Allahim! Sana ibadet eder, sana namaz kilip secde ederiz. Senin iqtn 
^aba sarfeder, gayret ederiz. (^etin olan azabindan korkar rahmetini umanz. 
Zira azabin kafirlere mutlaka ula^ir.”^ 

ibn EbT §eybe Musanneftt, Muhammed b. Nasr ve BeyhakT Sünen'ce 
Ubeyd b. Umeyr’den bildirir: ömer b. el-Hattäb rükOdan sonra kunut yapti ve 
kunütunda ^unlan dedi: "BismillähirrahmänirrahTm. Allahim! Yardimi da, 


‘ Muhammed b. Nasr, Muhiasaru K(yiimt7-Leyi (sh. 134) ve Tahävi, $erh Meäni'l-Asar 
(1/250). 

^ Muhammed b. Nasr, /Auhtasaru (sh. 134, isnadsiz bir $ekilde). 

* Beyhald (2/210). Beyhakl der ki: "Mürsel bir hadistir. Ancak Ömer b. el-Hattäb'den 
sahih ve mevsüi olarak da rivayet edilmi^tir," 
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bagi^lanmayi da senden dileriz. Bize olan hayirlanni en güzel ^ekilde dile 
getirir ve sana nankörlük etmeyiz. Sana kar^i gelenleri iqimizden söker atar, 
terk ederiz.” "Bismlllahirrahmänirrahim. Allahim! Sana ibadet eder, sana 
namaz kilip secde ederiz. Senin i(;in <;aba sarfeder, gayret ederiz. Azabindan 
korkar rahmetini umanz. Zira azabin kafirlere mutlaka ula^ir.” Bana ula^ana 
göre ibn Mes'Od’un mushafinda bu ikisl Kur'ln'dan iki sure olarak yer 

ibn Ebt ^eybe, Abdulmellk b. Süveyd el-KähifTden bildirir: Hz. Ali sabah 
namazinda kunütu: "Allahim! Yardimi da, bagi^lanmayi da senden dileriz. 
Bize olan hayirlanni en güzel ^ekilde dile getirir ve sana nankörlük etmeyiz. 
Sana kar^i gelenleri i^lmizden söker atar, terk ederiz" (Hai') süresi ile, 
"Allahim! Sana Ibadet eder, sana namaz kilip secde ederiz. Senin iqn gaba 
sarfeder, gayret ederiz. Azabindan korkar ve rahmetini umanz. Zira azabin 
kafirlere mutlaka ula^ir" (Hafä) suresiyle yapti.^ 

ibn Ebi ^eybe ve Muhammed b. Nasr, Meymün b. MihrSn'dan bildirir: 
Ubey b. Ka’b'tn kiraatinde bu iki süre: "Allahim! Yardimi da, bagi^lanmayi da 
senden dileriz. Bize olan hayirlanni en güzel ^ekilde dile getirir ve sana 
nankörlük etmeyiz. Sana kar^t gelenleri i^imizden söker atar, terk ederiz. 
Allahim! Sana ibadet eder, sana namaz kilip secde ederiz. Senin i^in ^aba 
sarfeder, gayret ederiz. Azabindan korkar ve rahmetini umanz. Zira azabin 
kafirlere mutlaka ula^ir" ^eklindedir.^ 

Muhammed b. Nasr, ibn ishak'tan bildirir ilk mushaflardan biri olan Ubey 
b. Ka’b’in mushafinda ^u süreleri okudum: "BismillihirrahmSnirrahTm. "De kl: 
O, Allah birdir. Allah Samed'dir. O, dogurmami$ ve dogmami$tir. Onun 
hi^bir dengi yoktur."^ BismillähirrahmänirrahTm. "De kl: "Yaratiklarin 
$errlnden, bastirdi§i zaman karanligin $errinden, dü^ümlere nefes eden 
büyücüterin $errinden, hased ettigi zaman hasedcilerin $errinden, tan 
yerini a§artan Rabbe si§inirim.''^ BismillähirrahmänirrahTm. "De ki: 
"CInlerden ve Insantardan; Insanlarin kalplerlne vesvese veren sinsl 


' ibn Ebi §eybe {2/314, 10/367), Muhammed b. Nasr, Muhtasam Kiyimi'l-Leyl (sh. 134, 
135) ve Beyhaki (2/210, 211). 

^ ibn Ebi $eybe (2/314, 10/388,389). 

’ ibn Ebi $eybe (2/314,10/389). 

'* ihlas Sur. 1-4 
* Felak Sur. 1-5 
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vesvesecinin kötülü^ünden, insanlarin Rabbine, insanlann Melik'ine, 
insanlann lldh'ina si^inirim.*^ 

BismillähirrahmänirrahTm. "Allahim! Yardtmi da bagi^lanmayi da senden 
dileriz. Bize oian hayirlanni en güzel ^ekilde dile getin'r ve sana nankörlük 
etmeyiz. Sana kar^i gelenleri i<;imizden söker atar, terk ederiz." 
BIsmllllhlrrahmÄnirrahTm. "Allahim! Sana ibadet eder, sana namaz kilip 
secde ederiz. Senin ii^in i;aba sarfeder, gayret ederiz. Azabindan korkar 
rahmetini umanz. Zira azabin kaftriere mutlaka ula^ir." 
Bismillähirrahmänirrahtm. "Allahim! Senin verdigini kimse söküp alamaz. 
Senin katinda imandan ba^ka kimsenin malinin bir faydasi olmaz. Seni tesbih 
eder, senden bagi^lanma dileriz. Ey hak olan ilah! Bizlerden merhametini 
esirgeme.”^ 

Muhammed b. Nasr, YezTd b. Ebf Hablb'den bildirir AbdulazTz b. Mervän, 
Abdullah b. Zureyr el-CdfikT’yi yanina ^agirdi ve ona: "Vallahi seni pek kuru 
buldum, zira Kuriän okudugunu görmüyorum" dedi. Abdullah: "Aksine 
Kur'än okuyorum, hatta Kuriän'dan senin okumadigin ^eyleri bile okuyorum" 
kar§iligini verince, AbdulazTz: "Kur'än'dan benim okumadigim ^ey nedir.”’ 
diye sordu. Abdullah: "KunOt olan sureler. Ali b. EbT Tälib, kunütun 
Kur^än'dan oldugunu bana bildirdi" dedi. 

Muhammed b. Nasr, Ata b. es-Säib*den bildirir: Ebü Abdunrahman bize 
(Kur’än’dan): "Allahim! Yardimi da, bagi^lanmayi da senden dileriz. Bize olan 
hayirlanni en güzel ^ekilde dile getirir ve sana nankörlük etmeyiz. Sadece 
sana iman ederiz. Sana kar^i gelenleri i<;imizden söker atar, terk ederiz. 
Allahim! Sana Ibadet eder, sana namaz kilip secde ederiz. Senin i^in ^aba 
sarfeder, gayret ederiz. Azabindan korkar rahmetini umanz. Zira azab n 
kafirlere mutlaka ula^ir" ifadelerini okuturdu. Söyledigine göre bunlan onlara 
ibn Mes'Qd okuturdu. Ibn Mes'üd da bunlan ResOluIlah'in (sdwiahu iMi msiiim) 
kendilerini okuttugunu söylerdi. 

Muhammed b. Nasr, 5a’bT'den bildirir: "Ubey b. Ka'b’in mushafinda Hai' 
(sAJIahumme innä nestatnuke) ile Hafä (=Allahumme iyyäke na'budu) 
sDrelerini aralannda Besmele ile okudum veya Ubey'yin mushaflanni okuyan 


’ Näs Sur. 1-6 

* MiUoammed b. Nasr, Muhlasaru Kiyämi'l-Leyl (sh. 135). 
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bin bunu bana bildirdi. Bu iki süreden önce mufassal surelerden iki tane, 
sonrasindan da mufassal süreler bulunuyordu." 

Muhammed b. Nasr, Süfyän'dan bildin’r: “Öncekiler vitir namaztndaki 
kunutta HaV (=Allahumme innS nestafnuke) ile Hafd (=AllahuTnme iyyäke 
na'budu) sürelerini okumayt müstehab görürlerdi.''^ 

Muhammed b. Nasr, ibrähim(-l NehaT)'den btldirin “Vitir namazinda Hafd 
(=^lahumme iyyäke na’budu) ile HaV (=Allahumme InnS nestaTnuke) sDreleri 
okunur.“^ 

Muhammed b. Nasr, Husayftan bildlrir: Atä b. Ebi Rebäh'a kunutta ne 
okuyacagtmi sordugumda: “Ubey'yin kiraatinde bulunan HaV (=Allahumme 
InnS nestatnuke) ile Haß (=Allahumme iyylke na’budu) sürelerini oku“ dedi.^ 

Muhammed b. Nasr, Said b. el-Müseyyeb’den bildirin "Kunütta önce 
kafirlere beddua edillr. Ardindan mümin erkek ile mümin kadinlara dua 
edildlkten sonra Hafd (=Allahumme iyylke na'budu) ile HaV (=AIIahumme 
Innä nestaTnuke) süreleri okunur."* 

Muhammed b. Nasr, Hasan(-i Basri)'den bildirir: "Kunutta önce Hafd 
(=Allahumme iyylke na'budu) ile HaV (=Allahumme innl nestatnuke) 
sürelerini okuruz. sonra kafirlere beddua ederiz. Ardindan mümin erkek ile 
mümin kadinlara dua ederiz."* 

Buhlrt Tfln^’de Hiris b. Mulkib'den bildirir: Hz. Peygamber (saitaiiahu sieyhi 
vEseiiEiri namazlardan birlnde §öyle dedi: "Bismillähirrahmänirrahtm. Yücc 
Allah, Cißr kabilesini bagt^lastn. Eslem kabilesine selamet versin. Cüheyne ve 
Müzeyne kabilelerinden bazilanna da $elamet versin. Usayye kabilesi ise Allah 
ve Resülune isyan etti; Ri’l ve Zekvän kabileleri de. Bunlan diyen ben de^limf 
Yüce Allah buyurdu." Bu konuda Eslem ile Cifar kabilelerinden kimileri 
«;eki$tiler. Zira Eslem kabilesinden olanlan "Allah Resülü önce Eslem 


^ Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Leyl (sh. 136, uzun bir metinle). 
’ Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Leyl (sh. 136, uzun bir metinJe). 

* Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Leyl (sh. 135). 

* Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Kiyämi'l-Leyl (sh. 135). 

* Muhammed b. Nasr, Muhtasaru Ktyämi'I-Leyl (sh. 135). 
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kabilesini zikretti" derken, £ifär kabüesinden olanlar "Önce £ifär 
kabilesinden bajladi'^ dlyorlardt. Bunu EbQ Hureyre’ye sordugumda: “Önce 
^rf8r kabilesinden ba^ladi'^ dedi/ 

ibn Ü)T §eybe ve Muslim, HufM b. Tmli b. Rahada el-CifSrt'den bildirir 
Resulullah (tdui^ deyhi «sseibm) bizlere sabah namazini kildinrken ikinci rekatin 
rükOsundan ba$ini kaldinnca; “Yüce Allah, Lihyän ve Zekvän kabilelerine lanet 
efsin! Usayye kabilesi de Allah ve Resülü'ne isyan etti. Eslem kabilesine selamet 
versin. Öißr kabilesini de ba^^lastn" dedl ve secdeye gltti. Namazi bitirdikten 
sonra yüzünü cemate döndü ve: "Ey insanlar! Bunlan diyen ben de^Jhn! 
Yüce Allah dedi" buyurdu.^ 

HATIM D13ASI HAKKINDA GELEN 
RIVAYETLER 


ibn Merduye, Ebü Hureyre'den bildirir ‘*Resulullah(iBli^akrhiveidleni}Kur'an’i 
hatmettigi zaman ayakta dua ederdi." 

Beyhakrnin $uabu'l-lman'öa Ebu Hureyre’den bildirdigine göre Resulullah 
{saUi^ aigyhi imiieno $öyle buyunmu^tur: "Kur'än'i hatmedip Rabbine hamdedtn, 
Peygamberine salavät getiren sonra da Rabbinden ba^§lanma dileyen fciji, 
hayirkn kayna^ndan istemi§ olur."^ 

Beyhaki ^uabu'l-fman'da Ebü Cäfer’den bildirir Alf b. Hüseyn In 
bildirdigine göre Hz. Peygamber (tüaiiBSi; aieyh veniim] Kur'än’i hatmettigi zaman 
ayakta iken Yüce Allah hamdeder, sonra ^öyie derdi: "Hamd, älemlerin 
Rabbi Allah'adir."^ "Hamd, gökleri ve yeri yaratan, karanliklan ve aydinligi 
var eden Allah'a mahsustur. Böyle iken inkär edenler ba^ka $eyieri 
Rablerine denk tutuycrlar."^ Allah'tan ba§ka ilcdi yoktur. Allah'a ba§ka $eykri 
denk tutanlar yalan söylemi^ ve derin hir sapikhga dü§mü$lerdir. Allah't.in 
ba^ka ilah yoktur. Araplardan, Mecüsilerdm, Yahudilerden, Hinstiyanlard.m 


^ Buhäri (2/260). 

^ ibn EM 5oybe (2/317) ve Müslim (679, 2517). 

' Boyhaki (2084). Beyhaki: "Ravi Abän, Ibn Abbas'm azatlisidir ve zayif birid.r" 
demi^tir. 

* Fätiha Sur. 2; En'am Sur. 45; Yünus Sur. 10; Zümer Sur. 75; Mü'min Sur. 65 
^ En'im Sur. 1 
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ve Säbiilerden Allah'a ortak ko^nlar; O'na gocuk, nisbet edenler; bir seyleri 
O'na ortak, benzer, ada§ ve denk sayanlar yalan söylemi^lerdir. Allahtm! Sen ki 
yaraitiklann üzerinde ortak edinmeyecek kadar yüce birisin. "Hamd, ^ocuk 
edinmemi$ olan, hükümranliginda ortagi bulunmayan, dü$kün otmayip 
yardimciya da ihtiya^ göstermeyen Allah'a mahsustur. Tekbir getirerek 
O'nun $anini yUcelt!"'^ Allah'a gokga hamdler olsun. Sabah akgam her an O'nu 
tesbih ederiz. "Hamd Allah'a mahsustur ki kendi katindan $jddetli bir 
baskini haber vermek ve yararli j|p yapan müminlere, i(inde temelli 
kalacaklari güzel bir mükäfati müjdelemek ve: «Allah ^ocuk edindi» 
diyenleri uyartnak i^in kuluna e^ri bir taraf birakmadigi dosdogru Kitab'i 
Indirmiftir. Allah'm ^ocuk «^indigine dair ne kendilerinin ve ne de 
babalarinin bir bilgisi vardir. Agizlarindan qkan söz ne büyük iftlradir 
Onlar yalniz ve yalniz yalan söylerler."^ "Hamd, göklerde ve yerde 
bulunanlann hepsinin sahibl olan Allah'a mahsustur. Ahlrette de hamd 
O'na mahsustur. O, hikmet sahibidir, her feyden haben olandir. Yere gireni 
ve oradan fikani, gökten ineni ve oraya yükseleni bllir. O, merhametlldlr, 
ma^firet sahibidir."^ "Gokleri ve yeri yaratan, melekleri ikifer, ü^er, dörder 
kanath el^iler yapan Allah'a hamdolsun. O, yaratmada diledigi arttirmayi 
yapar. $Uphesiz Allah, her ^ye gücü yetendir. Allah'm Insanlara verdl§i 
rahmeti önieyebilecek yoktur. O'nun öniedigini de ardindan saliverecek 
yoktur. O, gü^lüdür, Hakim'dir."^ "Hamd Allah'a mahsustur, se^l^i 
kullarina selam olsun. Allah mi daha iytdir, yoksa O'na ko$tuklari ortaklar 
mi?"^ Tabi ki Allah, ortak ko^tuklanndan daha hayirli ve daim, daha hikmetli ve 
kerimdir. Allah'a hamdolsun, ancak onlarm gogu bunu bilmezier. Yüce Allah 
dogruyu söylemi^, degerli elgileri de risaletini gerekti^ gibt teblig etmi^tir. Ben 
de buna ^ahitlerdenim. Allahim! Tüm melekler ile elgilere hayirlar ihsan et. 
Göklerde ve yerde bulunan mümin kullanndan merhametini esirgeme. 
iflerimizin ba^tni da, sonunu da haytrlt ktl. Bu degerli Kur’än'la bize bereketler 


isräSur. 111 
Kehf Sur. 1-5 
Sebe' Sur. 1, 2 
FaürSup. 1,2 
Neml Sur. 59 
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ihsan et. Bizi degerli ve hikmetli äyetlerinden fayäälandtr. Rabbim:z, 
okuduklanmtzt bizden kabul et Sen ki her i§iten ve bilensin."^ 

ibnu'd-Durays'in bildirdigine göre Abdullah b. Mes'ud: "Kur’än'i 
hatmeden ki^lnln kabul görecek bir duasi olur^’ demi^tir.^ 

ibnu’d-Durays’in bildirdigine göre MücShld tie Abede b. Ebi Leyla: 
"Kur'än’in hatmlnde yapilan duaya icabet edilir, denilirdi.”^ 

Ibn Merdüye, Atä el-Horasäni vasitasiyla ibn Abbäs'tan bildirir: “Kur^Sn'in 
toplam yüz on üjj (113) süresi vardir. Bunlarin seksenbe^i (85) MekuT, 
yirmlsekizi (28) ise MedenT'dlr. Kur'än'da toplam alti bin iki yüz on alti (6216) 
äyet vardir. Kur^än'da toplam üi; yüz yirmi üi; bin alti yüz yetmi? bir (323671) 
hart vardir/*' 

Bazi älimler; bu rakamlann daha önce Kur*än'da var olan, ancak sonradan 
lafzen neshedilen äyetlerin de hesaba katilmasiyla dogru olabilecegini, fakat 
Kur'än'in ;u anki haliyle bu rakamlara ula^amayacagini söylemi^lerdir. 

Sonsöz 

Hafiz ibn Hacer, esbäb-i nüzOl konusunda yazdigi ve el-Ucäb ß Beyäml- 
Esbäb adini verdigi eserinde $öyle der: '*Alti hadis imamiyla ayni tabakadan 
olup da müsned tefslrleri derteyenlerden Ebü Cäfer Muhammed b. Cerir et- 
Tabert'yi, ondan sonra Ebü Bekr Muhammed b. ibrShim b. el-Münzir en- 
Nisäbürt ile Ebü Muhammed Abdurrahman b. Ebi HStim Muhammed b. idns 
erRäzi’yi, bunlann hocalanndan da Abd b. Humeyd b. Nasr el-Ki^^T'yi 
sayabiliriz. Bu dort tefsir sahibinin tefsirlerinde 5§z olan merfü, mevküf ve/a 
maktü rivayetler pek azdir. labert de Teßir'inöe rivayetlerin nakli yaninda 
diger tefsirlerde pek görülmeyen kiraatler, irab, meänl gibi illmlere yer 
vermiß, äyetin tefsiri konusundaki göru^ler iqinden kendi tercih ettigi görüjü 
de belirtmi^tir. Bu bakimdan tefsir alaninda sonradan telif edilen eserlerde 
bu konular TaberTde oldugu gib! yer bulamami^tir. Diger tefsirlerde bu 
saydigimiz konulardan bin üzerinde fazia durulurken digerine pek yer 

^ Beyhaki (2082). 

* ibnu'd-Durays (76). 

* ibnu'd-Durays (49). 

* Elbänl, es-SUsileiu 'd-Da'ife'de (4073) hadisin bähl oldu^nu söylemi^tir. 
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verilmemi$, biri fazia önemsenmeml§ken digeri üzerinde faziaca 
durulmu^tur. Ancak TaberT Tefstr*\nde bunlarin her btri yeteri düzeyde ve 
gerektigi kadanyta yerbulmu$tur. 

Tefsir konusunda en fazia rivayetleri bulunanlar täbiünden Ibn Abbäs'in 
ögrencilendir. 8unlar ii;inde sika (güvenilir) oianlar oldugu gibi zayif olanlar 
da vardir. Sika olanlardan bin Mücähid b. Cebr'dir ki tefsire yönelik rivayetler 
ibn Ebt Necih vasitasiyla kendisinden rivayet edilir. Ibn Ebi Necih kanaliyla 
gelen rivayetler de sagiamdir. Sika olanlardan bir digeri de ikrime'dir. 
ikrime’nln rivayetleri Hüseyn b. Vaki’dan, o da YezTd en-Nahvi'den naklen 
gelir. Bunun yaninda Muhammed b. ishäk'tan, o da Zeyd b. Säbit'in azatlisi 
Muhammed b. EbT Muhammed'den naklen ikrime veya SaTd b. Cübeyr’den 
gelir. ikrime veya SaTd b. Cübeyr olmasi konusundakl tereddüdün de bir 
zaran yoktur, zira rivayet zincirinde olanlann tümü güvenilirdir. Muäviye b. 
Ebt Sälih'ten, o da Ali b. EbT Talha'dan, o da ibn Abbäs'tan naklen gelen 
rivayetler de güvenilir raviler tarafindan gelen rivayetlerdir. Ravi Ali dürüst 
birisidir. ibn Abbäs'la kar^ila^mami^tir, ancak rivayetleri ibn Abbäs'in 
güvenilir olan ögrencilerinden almi^tir. Bundan dolayidir ki Buhäri, Ebü Hätim 
ve digerleri tefsir alaninda rivayetlerinde bu zincirle gelen nüshaya 
dayanirlar. Bir digeri de sadece Bakara ile Äl-i imrän sureleri hakinda ibn 
Cüreyc'den, o da Ata b. EbT RebSh’tan, o da ibn Abbäs'tan naklen gelen 
rivayetlerdir. Diger süreler konusunda gelen rivayetlerin ravileri arasinda 
zikredilen Atä, (Atä'dan nakilde bulunan ibn Cüreyc olup onun Ata b. EbT 
Rebäh oldugunu belirtmemi^se) ibn EbT Rebäh degil el-Horasänl'dir. Atä el- 
Horasänt ise ibn Abbäs'i i^itmedigi i<;in rivayetleri munkati (=kopuk) 
otmaktadir. 

ibn Abbäs'tan naklen onun yorumlanni rivayetlerde bulunan zayif ravilere 
gellnce, bunlardan biri Ebu'n-Nadr Muhammed b. es-Säib el-Kelbrye nisbet 
edilen tefsir rivayetlerdir. el-Kelbi bu rivayetleri Ümmü Häni'nin azatlisi Ebü 
Sälih vasitasiyla ibn Abbäs’tan nakleder. el-Kelbi hadis uydurmakla 
su<;lanmi^tir. Hastalandigi zaman arkada^larina; "Ebu Säiih'ten naklen rivayet 
ettiklerimin tümü yalandir" demi^tir. Zayifligina ragmen el-Kelbi'den tefsir 
konusunda kendisi gibi veya kendisinden daha zayif biri olan Muhammed b. 
Mervän es-Süddt es-SafTr rivayetlerde bulunmu^tur. Muhammed b. 
Mervän'dan da bunlan kendisi gibi veya kendisinden daha zayif biri olan Salih 
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b. Muhammed et-Tirmlzi nakletmijtir. el-Kelbi’den tefsir konusunda güvenilir 
ki^ilerden olan Süfyän es*SevrT ve Muhammed b. Fudayl b. ^azvän gibileri de 
rivayetierde bulunmu^lardir. 

Zayif olan ki$ilerden biri de ezberi yönünden zayif bin olarak görülen 
Hibbän b. Ali el-Anezi'dir. Bir digeri de <;ok zayif biri olan Cüveybir b. Satd’dir. 
Cübeybir, ibn Abbäs’tan bir ^ey i^itmemi^, ancak dürüst biri olan Dahhak b. 
Müzähim vasitasiyla Ibn Abbäs'tan rivayetierde bulunmu^tur. Dahhäk’tan da 
güvenilir biri olan Ali b. el-Hakem. dürüst biri olan Ubeyd b. Süleymän ve 
sakincasi olmayan Ebu Ravk Atiyye b. el-HSris rivayetlerde biilunmu^lardir. 

Zayif olan ki^ilerden biri de Osman b. Ata el-Horasäntdir. Babasindan 
naklen Ibn Abbäs'tan rivayetlerde bulunmu^tur, ancak babasi Ibn Abbäs'tan 
bir fey i^itmif degildir. 

Zayif olan ki^ilerden biri de IsmäH b. Abdirrahman es-Süddi'dlr. Kufeiidir 
ve dürüst biristdir. Ancak IsmäH rivayetlerinder bazilannt Ebü Sälih vasitasiyla 
Ibn Abbäs'tan, bazilanni da Murra b. ^urahbH vasitasiyla Ibn Mes'Qd ve 
ashabtan bazilanndan almi^tir. Hepslnln riväyetlerini birbirine kan^tirdigi ii^in 
güvenilir olanlann rivayetleri ile zayif oianlann riväyetlerini birbirinden 
ayirmak gü<; olmu^tur. SüddT, Enes b. Mälik di^inda sahabeden kimseyle 
kar^ila^mi^ degildir. Bazen daha önce zikredilen Süddi es*SagTr ile 
kan^tinlmi^tir. 

Zayif olan ki^ilerden biri de Ibrähim b. el*Hakem b. Abän el-Adeni’dir. 
Babasindan naklen ikrime'den rivayetlerde bulunmu^tur. (^ok sayida hadisi 
Ibn Abbäs'a bagladigi i^in zayrf gönülmü^tür. ibrähim(-i Nehat)’nin tefsiiierini 
Abd b. Humeyd rivayet etmi^ttr. 

Zayif olan ki^ilerden biri de ismäH b. Ebt Ziyäd e^-^äm^dir. Tefsfr 
konusunda sahih ve zayif olmak üzere ^ok sayida rivayet derlemi^tr. 
Tebau't-Tabiin dönemi insanlanndandir. 

Zayrf olan ki^ilerden biri de Atä b. Dinar'dir. Rivayetlerinde gev^ck 
birisidir. Satd b. Cübeyr vasitasiyla Ibn Abbäs'tan rivayetlerde bulunmu^tur. 
Ondan da yine zayif biri olan Ibn LehTa rivayetlerde bulunmu^tur. 
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TäbiOnden olup kendisinden rivayetlerde bulunuianlardan bin de 
Katäde'dir. Katdde’den rivayetierde degi^ik kanallar vardir. Buniardan biri 
Abdunrezzäk’in Ma*mer vasitasiyla kendisinden rivayetierde bulunmastdir. 
Bir digeri Adern b. EbT iyäs ve ba^kalannin ^eyban vasitasiyla kendisinden 
rivayetierde bulunmalandir. Bir digeri Yeztd b. Zuray’in, Satd b. Ebt ArObe 
vasitasiyla kendisinden rivayetierde bulunmasidir. 

Bir digeri de RabT* b. Enes’tir. Rabi' bazi riväyetlerini Ebul-Äliye (Rufay’ er- 
Riyähi)'den alirken bazilanni ise isim vermeden zikreder. RabT'den de degi^ik 
kanallardan rivayetierde bulunulur. Buniardan biri Abdullah b. Ebt Cdfer er- 
Razi'dir kl babast vasitasiyla Rabt'den rivayetierde bulunmu^tur. 

Bir digeri Mukätil b. Hayyän'dir. Mukätil dürüsttür ve daha sonra 
zikredilecek olan Mukätil b. Süleyman’dan farkli biridir. 

Tabiünin ve onlardan sonra gelenlerden zayif olup da kendisinden 
rivayetlerde bulunuianlardan biri Zeyd b. Eslem'dir. Büyük bir nüshayi te^kil 
eden sözieri ogiu Abdurrahman tarafindan aktanlmi^tir. Bu nüshayi da Ibn 
Vehb ve ba^kalan ZeydMn ogIu Abdurrahman ve ba^kalan vasitasiyla 
Zeyd'den rivayet etmi^lerdir. Bu nüshada kimseye dayandirmayip muallak 
biraktigi <;ok sayida rivayet de vardir. Zeyd güvenilir biri iken ogiu 
Abdurrahman zayif biridir. 

Buniardan biri de Mükitil b. Süleyman'dir. Uydurmaa oldugunu 
söylemiflerdir. ^äfil onun hakkinda; '*MükStil! Allah onu katletsin, kahretsin!” 
demi^tir. Mücessime mezhebinin görü^lerini savunmasindan dolayi ^fif 
onun i<;in bunu demi^tir. Tefsire yönelik sözierini Ebü Usma NOh b. Eb? 
Meryem el-Cämi’ rivayet etmi^tlr. Ebu Usma’nin da uydurmaci biri oldugu 
söylenmiftir. Mukatil’den aynca Hakem b. Hüzeyl de rivayetlerde 
bulunmu^tur. Hakem de zayif biridir, ancak durumu Ebü Usma'dan daha 
iyidir. 

Bir digeri de yakla^ik olarak alti eilt tutan Yahya b. Selläm el-Magribi*nin 
Tefsifvixr. Tabiün ile ba^kalanndan (jok^a nakillerde bulunmu^tur. Hadiste 
gev^ek biridir ve rivayetleri arasinda münker olanlan (;oktur. Hocalan 
arasinda Said b. Ebi Arübe ve Malik es-Sevri vardir. Onun Te^ir'inin bir 
benzeri de Süneyd'in Tefsir*\ö\r. Süneyd’in asil adi Hüseyn b. oavud’dur. 
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Süneyd de alti hadis imaminin hocalannin tabakasindandir. Haccic b. 
Muhammed el-MtssTsT ve benzeri ki^ilerden rivayetierde bulunmu^tur. 
Süneyd de hadiste gev^ek blrisidir. Te^ir'l hacim olarak Yahya b. Sellärr'in 
Teßir*\ kadardir. ibn Certr et-Taberi, Süneyd’in Tejsffmöen boica nakiller 
yapmi^tir. 

Ravilerinin zayifligindan dolayi güvenilmez sayilan tefsirler arasinda Musa 
b. Abdlrrahman es-SekafT es-San'änt'nln derledigl Teßtfi zikredebiliriz. 3u 
Teßir iki eilt kadardir. Müsa bu Te^zr'i, ibn Cüreyc kanaliyla AtS’dan Ibn 
Abbäs’a dayandinr. ibn Hibban bu Teßir'in sahibi Musa'nin hadis 
uydurdugunu söylemi^tir. Bu Te^fr'i MQsa'dan yine zayif biri olan Abdulganl 
b. Said es-Sekafi rivayet edip nakletmi^tir. 

MegazI kitaplannda esbäb-i nüzula yönelik boica rivayet bulunmaktadir. 
Bunlardan Mu'temir b. Süley^T^I^^^, babasi vasitasiyla veya IsmäTI b. ibrähim 
b. Ukbe'nin, amcasi Müsa b. Ukbe vasitasiyla naklettlkleri delil olarak 
kullanilmaya Muhammed b. Ishäk’in kitabinda bulunanlardan daha 
elveri^ildlr. ibn ishak’in rivayetiyle gelenler de delil te^kii etmeleri 
bakimindan Väkidi’nin rivayetlerinden daha kabule ^ayandir.”^ 

Yüce Allah (ali^malarimizi bizden kabul buyursun. Eserin temize 
^ekilmesini sekiz yüz doksan sekiz (h. 898) yilinda Ramazan bayraminda 
bitirdim. Hamd sadece Allah'a mahsustur. Yüce Allah, efendimiz 
Muhammed'e (»«nfiiihu skybi vsssikin), ^iine ve ashabina hesap gününe kadar 
hayirlar ve esenlikler ihsan etsin. Her $eyde Allah bize yeter kl en güzel 
vekil odur. Güf de kuwet de ancak Allah'tandir. 


^ ibn Hacer, el-Ucäb (1/202-220). 
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